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Seit der Herausgabe des Pausanias durch Schubart sind mehr ais 
vierzig Jahre verflossen ; in dieser langen Zeit sind zwar neue Handschriften, 
durch die der Text eine wesentliche FOrderung erftihre, nicht gefunden worden, 
bei der ungemeinen Wichtigkeit aber, welche die Periegese fiir alie hat, die 
sich nach irgend einer Richtung rait dem Studium des griechischen Alter- 
thums besehUftigen, haben sich Philologen, ArcbSologcn, Mytbologen, Topo- 
graphen und Historiker um die Wette bemllht, den Text an einzelnen Stellen 
zu berichtigen, auch baben neu gefundene Inschriften dfter die MOglichkeit 
geschaffen, iiber den Schubartschen Text hinauszukommen. 

Eis scbien daher an der Zeit, die zerstreuten Funde zu sammeln und in 
einer neuen Ausgabe zu verwerthen. Dabei ergab es sich, daas es angezeigt 
sei, den kritischen Apparat von Schubart und Walz zu revidiren, nament- 
lich deabalb, weil die Pariser Handschriften in demselben keine ausreichende 
BerUckeichtigung gefunden haben. 

Die Verlagshandlung woilte aber weiter gehen. Bin noch viel dringen- 
deres BedUrfniss, ais ein neuer Text, ist die Sehaffung eines Kommentars, denn 
seit in den zwanziger Jahren Siebelis den seinen schrieb, ist keiner mehr er- 
schienen. Das hat freilich seine guten Grtiode. Sie liegen in der GrOsse der 
Aufgabe. Wie solite es mdglich sein, bei der ungeheuren Menge des Mate- 
rials, die zudem tSglich zunimmt, bei der Zerstreutheit desselben, der Ver- 
schiedenheit und Schwierigkeit der zu behandelnden Fragen, ein Buch zu 
liefern, das einer strengen Kritik genUgte? 

Wenn die Unterzeichneten nichtsdestoweniger sich der Aufgabe, einen 
neuen Kommentar abzufassen, unterzogen haben, und zwar so, dass H. BIUmner 
die archaeologischen und topographischen Fragen, H. Hitzig die historischen, 
mythologischen, litterar-historischen, grammatischen und was sonst noch zur 
Erkl&rung in Betraeht kommt, tlbernahm, sind sich dieselben freilich keinen 
Augenblick zweifelhaft gewesen, dass das, was sie leisten konnen, was sie 
zumal an einem Ort mit nur bescheidenen bibliothekarischeu Hilfsmitteln 
leisten kbnnen, nur StUckwerk sein kann. Manche Frage muss ungelbst, 
allerlei Material unerw&hnt und unverwerthet bleiben, das herangezogen 
werden solite, auch sonstige Miingel werden nicht fehlen. Andcrerseits gebot 
die RUcksicht auf die Verlagshandlung, die mBglichste Knappheit des Kom- 
mentars zur Pflicht gemacht hatte, eine starke Beschr&nkung des zumal im 
ersten Buche so reichlich vorhandenen Materials. Bei der grossen Zahl von 
Streitfragen und Problemen, die sich an die Topographie von Athen knUpfen, 
bei der fast erdrlickenden FUlle von Litteratur, die hierttber handelt, konnten 
wir nicht daran denken, uns auf eingehende Besprechung derselben, wodurch 
unsere Anmerkungen zu Abhandlungen angeschwolten wSren, einzulasscn; wir 
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mussten, unter Verzicht auf ausflllirliche Polemik, una damit begnllgen, die 
bestehenden Probleme darzutegen, die verschiedenen Ansichten aufzuflihren 
und entweder die Entscheidung ftlr die eine oder andere ganz dem Leser an- 
heimzuatellen, oder in Ktlrze den von una dabei eingenommenen Standpunkt 
zu prSzisiren und zu begrfinden. Wenn im tibrigen auch jeder der beiden 
Bearbeiter fllr seinen Antheil allein die Verantwortung trfigt, so sind doch 
die darin vorgetragenen Ansichten, soweit sie schwebende Probleme betreffen, 
beiden gemeinschaftlich; so wird z. B. der Skeptizismus, mit dem im Kom- 
mentar Ddrpfelds Enneakrunos nebst dem, was drum und dran hfingt, behandelt 
ist, von beiden Verfassern getheilt. Dankbar mlissen wir sodann derjenigen 
Miinner gedenken, deren Arbeiten liber die Topographie Athens die Aufgabe 
des Kommentators so ungemein erleichtert haben : um nur von Lebenden hier zu 
reden, vor allem des greiseu Nestors E. Curtius, sodann A. Milchhdfers und 
C. Waehsmuths; zumal des letzteren umfassende und erschdpfende Behand- 
lung der athenischen Topographie darf ais eine Fundgrube bezeichnet werden, 
in die man nie vergeblich hinabsteigt. 

Zum Schlusse sprechen wir allen denjcnigen Herren unseren besten Dank 
ans, die, wie Dr. de Vries in Leiden, Dr. Rud. Mlinsterberg in Wien, Dr. 
W. v. Wyss in Zlirich, durch Vergleichen einzclner Stellen in Handschriften 
oder durch Mittheilung ihrer Meinung in einer speziellen Frage, wie die 
Professoren V. Gardthausen in Leipzig, A. Schmid in Tiibingen, C. Robert 
in Haile, A. K&gi in Zlirich, oder endlich durch ihre Vermittlung bei Be- 
hdrden, wie Bundesrath Dr. Welti in Bern, unsere Arbeit gefdrdert haben. 
Zu besonderem Dank aber sind wir verpflichtet gegenllber Herrn Rektor 
G. Finsler in Bern fBr die LiberalitSt, mit der er uns Einsicht gestattete in 
seine Bemerkungen zu historischen und mythologischen Partien des ersten 
Buches, und nicht minder unserem lieben Freunde Dr. Imhoof-Blumer in 
Winterthur, dessen bewahrter Hilfsbereitschaft wir die Herstellung der Mflnz- 
tafel verdanken. Endlich haben wir zu danken auch allen den Herren Verfassern, 
sowie den betreffenden Herren Verlegern, die uns erlaubt haben, von ihnen 
gefertigte resp. von ihnen publizirte Pline und Karten unserem Buche ein- 
zuverleiben und dadurch, wie wir hoffen, die Brauchbarkeit desselben zu er- 
hShen. Denn ein brauchbares und nlltzliches Bucb hoffen wir, trotz aller 
demselben noch anhaftenden M&ngel, doch zu liefern, vor allem ein Buch, das 
nicht nur im einzelnen das Verst&ndniss des Teites, sowie die Kenntniss der 
Sprache des Pausanias fBrdert, sondern auch liberali sich bemttht, den gegen- 
w&rtigen Stand der Wissenschaft darzuthun, und den Leser und Benutzer 
befuhigt, sich selbst ein Urtheil zu bilden und, wo es ihm darum zu thun 
ist, weiter zu forschen und noch mehr in die Tiefe zu gehen, ais uns die 
nothwendige Selbstbeschr&nkong gestattete. 

Fiir den zweiten Halbband ist Buch II — IV in Aussicht genommen; 
der zweite Band des Werkes soli dann im ersten Halbband Buch V und VI, 
im zweiten Buch VII — X nebst den Registern bringen. 

Zlirich, im Juni 1896. 

H. Hitzig. H. BlQmner. 
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Von den Handschriften sind zum ersten Buche vollstfindig verglichen 
worden La Paed Ma Mo Phral. ; ferner wurden einige hundert Stellen in Vn 
and eine kleinere Zahl in Vab Pab Pb nachverglichen. Alie ttbrigen An- 
gaben des kritischen Apparata sind ans der Ausgabe von Schabart and Walz 
herflbergenommen, denen also auch die Verantwortung fHr die Richtigkeit 
derselben ttberlassen werden mnas. — Wir geben zunkchst eine Besohreibung 
der codd. and eine Beurtheilung derselben, welch letztere sich aber im Wesent- 
lichen anf das vorliegende erste Bnch beschrfinkt. Die Vorrede zum zweiten 
Band wird auf diese Dinge zurfickkommen. 

Der codex Leidensis Ms. Graec. N. 16 K (La) trSgt folgende, in allen 
Pankten richtige praescriptio: „ Codex chartaceus XV et XVI secali, 384 

foliorum in folio. — Codex constans quinque partibus, scriptas ab quatuor 
librariis f. 1 — 36 r. init.; f. 35 r. — 38 v.; 39 v. — 178 v.; fol. 174 
vacuum; f. 176 r. — 282 v.; 283 r. — 384 v. — Harum partium quarta 
pulcerrime scripta est, cum multis siglis: tertia et quinta ab eadem 
sunt manu recentiore, quae complevit codicem cuius duae partes erant 
non integrae." Genauer reicht der erste Theil von 1,1 — 37,4 djalpa (sic) 
iv otc xot, der zweite von da — 42,1 irzia ftsiuv, der dritte von 42,1 xpotouidiv 
loloupiwuv bis IV am Ende, der vierto umfasst die folgenden vier Biicber bis 
Vili 62,4 xcronmlaora; ’Esa|uva>v?a<; und der letzte mit Wiederholung der letzten 
Zeile AaxsSopovuuv to; <ppoupac xxl. bis ans Ende. — Was das, erste Buch be- 
trifft, so ist die Handschrift mit Pcd Ag am nttcbsten verwandt, ohne sich an 
Gtlte fiber sie zu erheben. Der Schreiber war ein ungebildeter Mann, daher 
die ihr eigenthfimliche grosse Zahl sinnloser, auf mangelhafter Kenntniss des 
Griechischen und auf Missverstlindniss berahender Lcsarten, s. z. B. 7,6 
afioiv fjjov, 19,6 sxouaap axap&xxai, 31,8 saxijXaiov, 32,6 xptjLvqg, 60,4 ,'^pov tpijvai 
72,20 eooujiooXo; o< r.vbapoo xai avtu. Hltufiger ais in den meisten andern Hss. 
sind kleine WOrtchen, wie Artikel, Prfipositionen, Konjunktionen ausgelassen, 
auch grfissere Lflcken kommen vor, wie 41,5. 56,19. 61,13. 67,14. 75,15. 
98,1; im Obrigen hat der Schreiber, da er den Text nur sehr mangelhaft 
verstand, im allgemeinen getreulich geschrieben, was er zu sehen glaubte, 
and darum verdankcn wir ihm die richtigen Lesarten Bata; 64,4, syet 88,1 
und Kixrov 107,6; hfichst selten nur wird einmal der Versuch gemacht, eine 
Korrektur anzubringen, wie wenn 82,17 fllr das richtige oOStva ii» xapax/.eo- 
aovxa, wofflr Pd Ag Vb ou&ev a xoxapaxX. baben, oaSsv oxo xa paxX., oder 108,10 
topdvoo statt Kotptfvou geschrieben wird. Eine merkwflrdige Erscheinung 
ist, dass La gegen Ende des Buches sich hSufig von Pcd Ag trennt und 
mit Pa Obereinstimmt (s. 105,7. 107,7. 108,6. 109,5. 6. 14. 110,12. 111,3. 
13. 112,2. 3. 13. 14. 15. 113,5), eine Uebereinstimmung, die namentlich 
in den letzten Bttchern sehr stark hervortritt. — Ich habe wegen der re- 
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lativen Brauchbarkeit und des Ansehens, das die Hs. geniesst, nicht nur die 
Varianten, sondern auch abweichende Sehreibungen, selbst wenn sie nur auf 
dem Itacismus beruhen, notirt. 

Der codex Parisinns 1410 (Pc), ein chartaceus in quarto, hat nach 
der Paginirung 307 Blfitter; dieselbe ist aber ungenau, von Bl. 232 wird so- 
fort auf Bl. 234 tibergegangen, dagegen kommen noch drei Blfitter hinzu, 
nfimlich 175 a b c, sodass also 309 beschriebene Blfitter vorhanden sind. 
Die Ueberschrift lautet: laxoptxoy xayaavioy xspiyjp^asio; eXldSo;. dann nach einigen 
Arabesken nochmals: xay aawW tXlaJo; xEpu^ysw;. Die Schrift ist klein, aber 
zierlich und ungemein regelmfissig. In der zweiten Hfilfte sind eine Anzahl 
Blfitter am innern Rande durch Feuchtigkeit unleserlicb geworden. Ge- 
schrieben wurde der Codex von Michael Suliardos, der sich selbst am Schlusse 
nennt, nicht wie Clavier I p. V behauptet, im Jahr 1891, sondern a. 1491; 
Bekker, der seinem Text Pc zu Grunde legte, spricht sich Uber diese Frage 
nicht aus, was ihm SW Praef. I p. XXII zum Vorwurf machen. Der Irr- 
thum Claviers hat vielleicht seinen Grund darin, dass er ein m in der Jahres- 
zahl der theilweise — nicht vBllig — unleserlichen Subscriptio ais Zahlzeichen 
fasste, wfihrend es nur die Flexion bezeichnet, bedingt dieselbe durch den 
vorausgehenden Dativ lt:t. Die Zeit des M. Suliardos steht anderweitig fest, 
s. V. Gardthausen Gr. Palfiogr. S. 832. 

Was den Werth der Hs. betriCFt, so bezeichnet Clavier sie ais tres-pre- 
cieux ayant ete copid d’apres un exemplaire dans leqnel on avait conservd les 
anciennas le^ons, lors meme qu'elles etaient inintelligibles. Nach Bekker ist 
der codex nulla magnopere aut vetustatis aut diligentiae specie commendatus, 
immerhin aber nicht schlechter ais die andern. SW endlich vermuthen 
Praef. I p. XXXIll, Pc sei aus La abgeschrieben. Diese Vermuthung ist 
grundlos; SW haben sich durch die nahe Verwandtschaft zwischen den beiden 
Hss. tfiuschen lassen ; dass Pc ganz unabhfingig von La ist, geht, von allem 
andern abgesehen, aus der Thatsache hervor, dass eine Reihe von aus meh- 
reren Worten bestehenden Lttcken sich wohl in La, nicht aber in Pc findet, 
vgl. 22,14. 34,3. 41,5. 67,14. 75,15. 92,24. 98,1. 113,16. SW hatten tibrigens 
eine ungenttgende Kenntniss von Pc; denn wenn schon Bekker, dartiber 
klagend Clavigerum quam in foro sanctissime coluit, fidem et religionem circa 
utera» minus neccsaariam duxisse, verspricht, er wolle den Codex Pc so zum 
Abdruck bringen, ut nullum ab eo vestigium nisi monito lectore recedat, so 
behaupten SW doch mit Recht — vielleicht mit grBsserem, ais sic nur dachten 
— haud minus raro a Bekkero quam a Clavierio fidem et religionem fuisse neglectam. 
Eine genaue Wiedergabe der Lesarten des Pc war somit geboten, dies um so 
raehr, ais er entschieden werthvoll ist ; er steht La sehr nahe, besonders aber 
Pd Ag; dies zu belegen ist UberflUssig, da jede Seite da von Zengniss ablegt; 
wo die codd. sich auf zwei Lesarten vertheilen, geben in der Regel Pcd Ag, 
zu denen sich meist auch La gesellt, die bessere Lesart und wenn sie von 
einander abweichen, so sind die Abweichungen gewBhnlich bedeutungslos. 
Gelegentlich hat Pc auch ganz allein das Richtige, wie 15,8 ytpimx, 49,19 
Tots xo wp4v. 
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Der codex Parisinus 1411 (Pd), ein Papierquartband, geschrieben im 
15 s., enth&lt auf Bl. 1-427 die Pericgese des Paus. , (auf Bl. 429 — 50 die 
Periegese des Dionysios, auf Bl. 453 — 566 cjrabtVj ox<>|i.vt;|mi si; xi;v odnjv und 
endlich auf Bl. 567 — 585 srapyiai dota;, syptprr,; xaldopuo(;). Der Titel lautet: 
xaooavtoo silano; xepti)pr,as;: 

«; 

arcua Xdyo; a: — 

Der Rand ist etwas beschnitten, sodass Ufter ein paar Buchstaben einer Mar- 
ginalnotiz verloren gegangen sind; diese Notizen sind ohne Belang, nur auf 
p. 1 stcht die in mehreren Hss. erhaltene Bemerkung Uber den Peiraieus, im 
weitern sind einfach kurze Andeutungen des Inhaltes gegeben; auch diese sind 
nur auf den ersten vier Blattera zahlreich, dann htiren sie fast ganz auf. Die 
Hs. ist wenig bekannt, Clavier hat sich widerspruchsvoll Uber sie ausge- 
sprochen, SW, die nur das vierte Buch kollationirt haben, wissen nichts 
Bestimmtes Uber sie zu sagen. Die Sache verhalt sich folgendermassen. Pd 
ist ein Zwilling von Ag und beide sind nahe verwandt mit Pc. In un- 
zShligen FSUen haben Pd und Ag allein dieselbe Lesart und zeigen sie die- 
selben LUcken, ja V 21,1 dieselbe Blattumstellung; die Aehnlicbkeit ist so 
gross, dass sie den Gedanken nahe legt, die eine Hs. sei aus der andern ab- 
geschrieben, doch ist dem nicht so, denn nicht seltcn kommt es vor, da&s der 
eine codex eine Lttcke hat, die beim andern sich nicht findet, so stehen z. B. 
in Pd die 52,11 in Ag fehlenden Worte xpoijxovcot- Xarofimv, umgekehrt fehlt 
bei Pd manches, wi< Ag erhalten hat, vgl. 27,11. 36,7. 50,1. 72,5. 102,11. 
105,2. Der Schreiber von Pd hat sich Uberhaupt dnrch Auslassungen stark 
versfindigt; er war ungebildet, daher Fehler wie 31,11 vtjoov statt vim*. 26,3 
draxrjv statt th-fy. Korrekturen finden sich hSufig, die mcisten von anderer 
Hand, wie eine solchc auch gelegentlich eine LUcke am Rande ausfUllte, s. 
2,18. Ueber den Werth des Ag hat sich Schubart Z. f. A. 1853 S. 401 
abOUlig ausgesprochen, demnach wUrde sein Crtheil Uber Pd ebenfails ein un- 
gttnstiges sein mttssen; naeh dem, was oben Uber die nahen Beziehungen von 
Pd zu Pc und La gesagt ist, rechne ich Pd wie jene zu den besseren Hand- 
schriften, ich habe Pd drum genau verglichen und seine Desarten mitgetheilt. 

Der codex Angelicus 2. C. II (Ag) ist naeh SW, die ibn vollstSndig 
verglichen haben, zu Ende des 14. oder Anfang des 15. Jahrhunderts ge- 
schrieben. Sie bemerkeu zu seiner Charakterisirung in der Praefatio nur: 
multas habet lacunas per opoiotiUow vel vocabula paria saepias ortas; v ephel- 
cystici est araantissimus etiam ante consonantes. Vgl. das zu Pd Uber diese 
Hs. Gesagte. 

Der Laurentianus Plut. LVI 10 ist ein schSn geschriebener Perga- 
menteodex von 294 Blattera, mit breitem Rand, jedes Buch bcginnt mit 
prachtvoll gcmalter Initiale. Eine ITnterschrift ist nicht vorhanden, die Ueber- 
schrift lautet einfach Hmxnioa ' Kij.dv,; xepujyrjai;. Dic Randglossen, die der 
Codex enthfilt, sind mitgetheilt von Spiro Hermes XXIX 143 fg. und aus- 
ftthrlicher besprochen von Reitzenstein und v. Wilamowitz ebd. 231 ff. und 
240 tf. S W standen nur einige von Francisco dei Furia Siebelis ttberm ittelte 
und audere von Sebast. Ciampi verbffcntlichte Ijesarten des Fa zur V erfUgung. 
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— Fa gehbrt zu der Gruppe Pcd Ag La, besonders hfiufig stimmt er mit Ag 
flberein, vgl. 4,14. 10,17. 12,8. 19,18. 27,15. 17. 29,4. 20. 23. 85,8. 42,6. 8. 
12. 46,18. 60,4. 67,8. 62,9. 68,6. 80,18. 86,3. 90,22. 94,19. 95,18. 101,18. 
Nach Spiro a. a. 0. 144 ist Fa erbebllch Slter ais der andere Lauren- 
tianus (Pb). 

Dieser (Plut. LVI 11), ebeDfalls ein Pergamentcodex mit prSchtigem 
Titelblatt, ist nach der Subscriptio geschrieben 8id ^ipo; cpoO tWwou 
ptooou xoO xprpiv txifj axo ^5 jivton»; Trtpaxotmositp oftotjxoooj» xspxup, 

tvSixTudvQ^ xptTrjc, v tT i v ^ i ' «xt«pptou isxcrrr. Ueber die Randnotizen vgl. Spiro a. 
a. 0. Der codex ist aufs nSchste verwandt mit Pa, nach Spiro wSre er so- 
gar vielleicht aus Fa abgeschrieben. (?) 

Der Parisinns 1409 (Phral.), ein chartaceus, geschrieben im Jahr 1431 
von einem gewissen Phralites, entha.lt Excerpte aus Strabon, Paus., Dion. u. a. 
& finden sich Auszflge aus allen zehn Bflchern des Paus., aber sie sind nicht 
umfangreich, „ils offrent cependant quelques variantes assez importantes," 
meint Clavier Prdf. VI; das ist richtig, wenn auch — wenigstens im ersten 
Buch — keine derart ist, dass sie sicher das Richtige wHre, s. 26,20. 54,3. 
99,1. 104,11. Gelegentlich konjizirt der Schreiber, wie 42,8, nicht mitGlttck; 
er zieht den Text oft stark zusammen, wobei dann leicht der Sinn zu Schaden 
kommt, s. 29,14. 58,2. Man wird dem cod. Phral. Beachtung schenken, aber 
wenig aus ihm gewinnen. 

Der codex Vaticanus (Vt), ein Papierfoliant aus dem 16. .Tahrh., ist 
nach SW identisch mit dem Palatinus genannnten, s. Praef. XXIII sq. SW 
haben nur wenig Seiten kollatiouirt, ihr Urtheil gebt dahin, er sei zu den 
interpolirten zu ziihlen. Was seine Stellnng zu den ttbrigen Hss. betrifft, so 
scheint er zwisohen M und Ag, jedoch mit stfirkerer Neigung zu letzterem, 
in der Mitte zu stehen; mit M theilt er z. B. die sonderbare Lesart pijdta 
8,7 (vgl. ferner 4,7. 18,7. 14,24. 57,10. 61,8), mit Ag liisst er xat i* |ufgatc 
aus 71,1 (vgl. 71,8. 14. 79,28. 92,5. 102,5. 9. 107,9. 110,13. 113,11). Am 
Rande hat er sehr oft da» Richtige nachgetragen. 

Der Papieroodex der Bibliotheca Regia in Madrid, codd. gr. mss. 
XXV (Ma) *) t 1 nths.lt zuerst auf 10 Blkttern stpxXutioo si'» xdc xnrrffopia; roti 


*) Wir machen hiermit aufmerksam aut dies nach der Angabe von SW 
von Constantin Lasoaris geschriebene Fra 'luent des Paus. Da fiber dasselbe 
gar nicht» bekannt war und je schlechter es mit unserer Pausaniasiiberlieie- 
rung steht, desto dringender natUrlich der Wunsch ist, durch Auffindung nnd 
Verwerthung bisher unbekannten Handschriitenmaterials einen Schritt vor- 
wkrts zu kommen, suchten wir den Codex zurEinsicht zu erhalten; es gelang 
dies endlich der Ffirsprache des h. schweiz. Bundesraths und speziell den 
eifrigen BemUhungen des Herrn Bundesrath Dr. E. Welti, der den Herm 
Ministerpriksidenten Canovas fttr unsere Sachs zu interessiren wusste; leider 
ergab sich ein sehr unerwilnschtes Resultat (s. o.). Da die Hs. zu sp*t 
anlangte, am noch im Apparat Verwendung zu finden, bringen wir hier 
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aptrxoxsXoo; xpoXepjuva; es folgen zwei leere BlKtter, dann auf Bl. 13 — 38 
Ilaooavtoo iaxoptofpaipQu toxopuzi von Anfang bis Cap. 26,5 otxXouv -yap ion; da das 
letzte Blatt bis za Ende beschrieben ist (38 b) und mitten im Satz aufgeh&rt 
wird, ist auzunehmen, dass eme FortsetzQng existirte. Von Bl. 89 an folgt 
Appiani Alexandrini in Romanas historias praefatio bis Bl. 41, sodann von 


zum Abdruck alles, was sie von unserem Text Abweichendes aufweist; wir 
wollen so nach uns Kommenden die Mtlhe sparen, sich weiter um die Hs. zu 
ktlmmern. 

1.4. i; sup. lin. 7. oxtxXst. — 6 xoo Xayoo. 11. tpaXrjpov. 18. tic. 16. toO <pa- 
Xijpoo. 20. «i;. 

2,9. xfj iv xfj. 11. dpx<n6xtpov. 14. <paX7]p<j>. 16. ^puxov. xai. 17. {paXrjpoo et 
^aXrjpdv. 18. taocuvo;. — xoX^od;. 19. Tjptpo;. 20. sutoai. 

8.1. tptuxsoai. 2. «paXrjpoo. 3. rjprfi. 7. xstptvboo. 8. &sju3xdpav. 10. sxpaxEooa: tz. 
— xapabouvai xs xo. 20. xpdtspov itu. 

4.1. tSu 2. StftLoWxov. 5. «otXWvuuv. 18. xpo; aoxtuv. 14. oooi; n oxijpyev mv 
xi; X070; &; &o£av. 16. xapa tov tv. 

6.4. fttovoofotf. 5. dnfocxuojv. — iauv a»v. 6. xov om. 8. ttysv. 10. bojarpiof,. 
18. xoo pro ttjv. 22. PaatXsiav. 28. axutp<uva. 

6.2. <pcdbf)vza' xai «poXaxa. 4. 6 xox petov. 17. ^poo^uvo;. 20. ETTjptfyTjTapTjv. 

22. ^orjb^oavxsc;. 24. xo om. — xsXoxovrjsov. 

7.1. ixa^u vcu via;. 4. xaXet|it;. 6 . xeXoxovtjouuv. 6. erauae SsXtpaiv. 10. xaXXtxovo; 
ab. 21. TjauxaCdvxtuv p. 22. xpoxspot. 

8.4. fcs fyuo; sup. lin. — e?;. 6. xooxtov. 20. xapvaoaov. 

9.8. xni; |ilv, 8. xaXoupivr ( v i; x. 9. juv ouv, 8ij sup. oov. — styov. 12. 86pav, 
t) sup. 6 atram, rubro script. — x* om. 18. dpo; xr;v djJtTuv. 14. juv om. 
16. to om. ante xpd;. 17. x«p ojtou. 20. i; xd;. 

10.1. xo vnjiov tu; xijv xp. — e?;. 8. xu>v <f. 4. te om. — secundum xai 
om. 6. 4cu &s. 9. xEprjvovo;. 16. Xsyoosiv. — yap sup. lin. 17. It^tjxev orxtpov. 
xai ft jjl 20. xo Xd. 

11.2. Xsircai om. 8. dfbjvat;. 4. ixpaXXovxs;. 18. st';. 16. exouoiov. 17. sxeo- 
xoayiTjMv. 18. ^ Btop«a;. — JXXrjot te tadSt : xai. 23. raps)rajp7j38v. 

12.6. xot; sup. lin. 6. st;. 8. aoxov. 16. s^stollsi;. 

13,18. ixavatpixojuvo;. 18. jjp^oc rabat. 19. ei;. 23. dxuiXsxo. 24. suyuvi}. 

14.4. |xijcrQ 6 p., 6 sec. m. nt videtur. 6. 6 om. 8. si;. 10. y pro oi 

11. axsXgixev. 16. ^px«. 20. bi om. — tote &s. 28. jtaptiapt&at. 24. TrcoXcjtato;. 

16.8. Xflaxat;. — Txpaxsta. 10. ei;. 16. exi pro <Jxi. 17. auxtp, corr. in aoxov. 

18. euvooyo;. 20. xat; ab gXtpoD «ptXsxatptp 8s x. a. sojuvoo;. 

16.4. zXooxtuva. 7. Ixpa£gv, 10 xijv om. 16. Exxsaovxa. 21. tTcdotv. 22. xaXdao;. 

17.6. fctpStp', oo sup. tj, 6. ixcqojiivoo. 7. efsd&oo. 11. icra oo. 

18,10. Et;. — oxtpPaXXiTfta*.. 14. oe om. 18. xaXaxta;. — sxt. 19. st;. 20. jia- 
xsWvcuv. 21. x6zi. — ei;. 22. f f ir) om. 28. EpaoiXeoosv. 24. st^sv pro f ( p'/ev. 

19.9. xoXbv. — S'.i'i jfov. 12. ^o^iyairrjv. 13. xipa. — oovotx^aa;. 16. 6*; os xov 
^X&cv. 16. toptSurrjv. 18. cxaieqoiuvo;. 

20,6 expt^ai, 10. xooxoo; om. — xs om. 15. yspov^aoo. 16. appi&atou. 

21.3. sx^p5« saxituv xai. 6. Et;. 6. otsjtsvsv. 16. rxi xtj» pooXEoaau 18. ^prjyivtp 
7»tXov. 21. xoo; aox^^ ot;. 

22.6. xaaov. 8 . ex om. 10. saxiv om. 14. dpopoo. 16. aXxsaxa^ 18. svxao&a 
om. 23. tncip 9ojtPptv. 
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Bl. 42—53 Appiani Alexandrini de bellis Syriacis liber. Am Schluss heisst 
es richtig: Liber hic de Bellis Syriacis posteriore sui parte mutilus est 

quippe cui X postremo capita desunt. — Das Pausaniasfragment ist nach 
einer Hs. geschrieben, die der Oruppe Pcd A g La nahe stand ; leider hat, der 
Sehreiber liederlich und gedankenlos gearbeitet, sodass man sagen muss, 


23.1. or xai vuv om. 4 . xai pro xou. 8. app d^ou. 13. atdx$i]v ouv xaxapyd;. — 
avxo;. 18. dpptifJoy. 20. ev «p. 

24.2. &e$<ux«v. 6. ? 4 p£sv 8; ayfH;, o; sup. lin. 7. p.0'. pr. m., secunda dele- 

vit prius yj, scripsit ; pro t. 10. xs pro 8s. 11. roXXd om. 15. xipa. 19. xspxy- 
pav. 20. 8e pro xs. 21. inter xai et oyy est sup. 1. i. 23. xayxa. 

25.7. (pavepo; 391*31. 9. 09131 zpoXretuv. 12. xtuv ’Iv8<uv. 16. oo<k. 18. Etupdxsisav. 
19. xai om. ante ’0p. 22. sjivtjulovboxv. 

26.2. oypaxodsa;. 8. xou. 11. Rovou 14. ctjiayt. — xoiixov xpoxov. 15. Sterejire. 
— xe om. 17. ot om. 19. ^ijta^tav. 21. tffi pro oxo. 

27,6. xd xs om. 9. txpspaot. 12. auxwv sup. lin. 14. a\ Zi xox. 15. at 51 xai 
£XXaoi. 16. vatii. 17. juyaXayyyjxiov xij; {laxe&ovta;. sup. xij; est axuXa. 19. exotjio xai. 

28.1. chroXBixovxa. 4 . zXewxdvaP. 5. ixcquwtnvJa. 8. xpsapuxoxo;. 11. xXstuvyjio;. 
dxtu 5s xp. 13. 3uvsyu>psi. — dydivt xoj. 14. xtXeiav. 18. xptxo;. 

29.1 dXtyov. 2. ot 5' e;. — EXpsxtCovxo. 4. {layiuxaxa usque ad ypdvov xai om. 
6. zeXozdv7j3ov, sic et postea. 7. xd om. 10. suvejixixxst. 14. xov ruppov. 15. «- 
xa3|xsvr ( . 17. Xeyxsa;. 22. xd i; xov zoXsuov ota xai apy. 24. u>;. 

30.2. i; 3ypaxoy3ai;. — xyjv Jiovyoioo. 6. st3sX3oy3tv. 7. creo zeta. 8. ayxrj. — 
vao; 5s 6 zpd; xf ( v (vao; corr. ex vaoi). 10. xapsi; d oaov st; 5r 4 dxr ( v. — ot oin. 
15. s; dpyo;. 17. o3ov. 19. st' sup. lin. — xayxa om. 21. toy pro x>J;. 

31.2. ftuyaxspa;. — pdpov. 7. xai om. -- xvtuaaio;, sic et postea. 9. xabstmvxa. 
12. 81 om. 13. creoxspo». 15. ev vd; o> pro cutdOu. 17. t; xoyxo. — zot’y;3iv. — zpd 
dpxa}U3!oy. 18. xpoxsfHv. 

82.1 dv8peta;. — eyet xtj». 2. xijv ax. 5. lytov. 6. Xiuvyjv xptxu>vt8o; stvai byy. 
elvat. 7. xoy; ora. 18. py^tato;. — eoxiv pro txi. 14. r' xopfypsmv 5' exi. 22- oivdy;. 

33.1. 8s pro ys. 18. dpvtov xs, t deletum videtur. 16. post roXsuapystv erat, 
spatium, scripsit alia manus ^pebrj. 18. xuuvowuv. 19. e«aX.r J Xsqi£vac, p sup. jt. 

20. xai fo a Xax. — ev om. 

84.2. dXtytu. 4. 5; tup^i. 9. etXe 8s usque ad 'Avxtyovov om. 14. ayxfl. 21. dva- 
xojus&svxa;. 

35.2 et 3. yxtXsresxo. 10. daov ot zXeovxi. 11. dzs ayovxo. 12. xaxasxsyaspivou. 
17. xai X. 

36.1. Sxt om. 2. xeiityievo'.;. 6. dzepc}ev. — oy om. 7. o-sfw^tda, et sic postea. 
12. ztfravdxTjxa. 18. axpaxtd; tu; dzdXy3t. 14. "etptvftoy;. zeptvHou;. 15. saxpdtsyg 3tpd;, 
hausit lacuna 7;X«j3av xai. — xtyuptp x^;5e xf f - frsszptuxtdo;. saxi. 

37.8. avaxoiitattojosabai. 4. Zt pro Zr r 5. dvayNvxa. 12. awatv om. — sytnv xd, 
corr. in syovxa. 18. tt;. 20. p/tjtat. 

38.1. xXsovxa; e;. 9. eaxtv om. — dpyaidxipov. 10. erex*v. 11. zsiptvbouv. 

15. (iidtvo^ 16. xvu»33ta;. 17. xat5a;. 21. oy jisy. 22. ojiotW; dzoSstxrjvxat. 

89.2. 5s om. 8. xexxdptuv. 6. creio&sv. 7. xijtsvo; t f 4 v ix. 10. jtt^avxt;. 16. d 
om. 17. arbuta. 20. eixoat. 21. xotyot xai ou^jiaxa. svx. 

40,1. tt; auxd. 2. ddpiavoy, — xu»v Xtp. 4. om. 5. sax». pro lv.. — xd3t a^t- 
xotxo 6 lbj3. 6. pro 5e. 7. zirXfiypivov. -- xoviy;. — qevsxo. — xaxd xov 85X9., y 

sup. v esse videtur. 10. zapy^v xov dpo9ov avsppe^sv. 
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das Gute, was sich findet, ist nicht neu und das Neue nicht gut, s. z. B. 
5,8. 10. 6,17. 22. 9,9. 10,1. 13,23. 22.23. 31,15. 50,4. 58,19. — 29,23 wiire 
ota xal sprachlich rafiglich, 57,17 ist £v A oft<? der Ueberlegung werth, da ein 
Volk in Mysien Adpot hiess, s. Dio G. LXVII 5, und 58,11 ist too Koptv&too 

41.1. Xuxtoo. 3. tsptnXXst; ete. 5. Xuxtoo. 6. vtaov, sic et postea. 9. vicatav. 
11. oov pro oSttu. 12. stXtocoe. sic semper. 17. xtXozovrJaiot. 19. xaXod{Uvat. 
28. tov om. 

42.2. tote xsvtsXr)3tv. 4. zpotavtoo. 6. a£\a. jiaXiata 3crtopd; £3t*.v. 8. o'i os pro 
oio, — otddvat piv xatstxetv oox. 9. tpatvsto, ot sup. s. 11. eztzeaovto;. 

43.1. dipsttat. 2. Bs. 3. sxotr 4 3s. 4. dtovusoe. 5. aXxajisvjJe. 6. dftov. 7. ijpav. 

10. tt3to;. 12. «te. — osdujxdtse. 16. adXae. 

44.4. ):om. 6. tpsdfovta dpteuova. 9. sxsxBpaudvtse. 11. 'fi om. 12. otpatrjov. 

16. to om. — tde 3« afi. xoXtopxiJaai. 

45.2. oupov. 6. td adta Bt’ atttav. 10. oti ;iiv fdp. 15. se om. 16. txt. 

18. xat om. 

46.2. jisv oov ta aotd sX. 8. fj. 16. awtfj. 17. dXxixrpt. 18. ttjl om. 

47.1. otflafvae. — xpdvtva. 2. otatvae. — rsptpdXXovtte. — dzdsoi xat tuyouv. 
6. d»3cfv, sed sup. v correctura esse videtur (t?). — usjispisjtevooe. 13. XtW. 
14. Bttaoi fdp xat. 

48.2. fpuvuzttp. 6. tr^v om. 7. eXXrjv Jjv. — jtpoepoo. 10. aotd». 18. etBe. 14. £{ia- 
3tXsu3«. 15. s£ apjtfe Xefoo3iv. 17. xcrvttftov. 18. ad tov 8s 3. 19. ta di ex’ e^ioo om. 

21. adttj». 

49.1. stcoBoe. 5. e; om. 15. xat ’Oooo3sue om. 17. too N. 19. zoXo£svf 4 . — 
piv oro. — ti Bs tupov. 

50.1. 8* spou 8. xat om. 4. vaust xataxXsodsai;. 8. ext 82 t. fp. xapevta. 9. za- 
Xatov pro xaXaictrjv. 12. tte dTjjiritepa. — Xoxoprjdote. 13. se om. 

61.5. rxxappv. 12. dtttpetpod; et sic postea. 14. tua&tj» tode- — ^ (^?). 

62.1. tov corr. in trjv. 6. 00 om. 8. dfstae, sedi. 9. dftetae. 11. otXrjvdv et csiXyj- 
votle. 13. avrjp om. 15. oox stvat pro otxetv. 16. dXXote Be. — xpoosystv. 17. xpo- 
ayovtae. 

53.2. xat xoppod;. 8. xata8pau.dvt*;. 8. xeptpavtrjptov. 15. evdov sup. lin 

19. «e. 

54.6. xpiv avexttofj. 8. eflooXsdovto. 12. xat pro fdp. 18. e£^e om. 19. xdf«p‘ 
stp’ 0 ttjl Btj. 

55.2. extxposfisv. 4. d xXsottrje. 5. xai .om. 8. (Jg{loXsouevr 4 v. 9. eXatVa;. v ex- 
punct- — xocsiBtLvoe xat B. 

56,9. xpoxovrjatoe. 10. toijBdvtuv. 12. Xsfouatv. 18. Ixtj fefpaupiva pro sxstpfaa- 
jiiwj. 19. te om. 21. etooBov. 22. 8’ ictt. 24. dxo3tpst|»Eiv, sed postea dxttpctjisv. 

57.1. tpete- 4. xat xataXrjtpfisvts;. 7. 6 £a‘v&. 8. too Bg too 5* 9. tf ( v om. — 
ouv. 10. xoojsae’ dXXd td ay. 11. tu tf 4 v se dtav ever/ou. 15. xaXnjvr 4 e. — tootov. 

17. Xufta pro Mootqr. 

58.1. sXX7j3i t^p£s. 9. xat tode tfXXovc. 10. at om. — xtXoxovrjaituv. H. xoptv- 
fitoo. 12. se to sXXtjvuov. 18. ^pr 4 pgva>v. 16. r ( pto. 19. IXXtjvae dvaaclisai, corr. ex 
dvomaat. — tte. 21. td Ip^a. 

59.6. td B’ sx’. — xdvaxtoe. 7. td zpoe Bd^av. 9. fdp sup. lin. esse videtur. 

11. otxxsto6{Xfvoe. — topawtdoe. 18. Bia^opa. 16. uxoxtgysto. 18. tots. 

60.1. aotov. 8. stysv. 18. xpotdpyoo. 16. ctXXtuv. 21. se atltuXtav d?.opxto8oipoe 

22. jiaXiata atuov. 

61,4.^lv8toe,*et4lin.^7. 8. itaoBoo. ^1 1. too. 
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ioBjuS gesagt wie Gap. 27,10, aber das von den llbrigen codd. gegebene to 5 
Kopivfttojv t'ofty.oj ist tlblicher, vgl. Cap. 44,8. TI 1,5. III 21,0. Bine zweite 
Hand ist selten zu bemerken, sie hat 24,7 den Unsinn Sijpci; verschuldet, 
33,16 jpilhj eingesetzt. Wie sehr der Schreiber eilte, kann man Kusserlich 
daran erkennen, dass beim Wenden des Blattes nicbt immer gewartet wurde, 
bis die Tinte trocken war, sodass ganz gewdhnlich die letzten Zeilen mehr 
oder weniger verwischte Buchstaben und Tintenflecke zeigen. 

Der codex Mosquensis (M), den in meine Hknde zn bekommen, ich 
rnich umsonst bemtihte, wird von SW Praef. I XVIII sq. folgendermassen 
beschrieben : chartaceus, fol. eleganter satis scriptus foliis 280 ab Feodoro 
Andreew anno 1775 numeratis et signatis, quod ipse sua manu testatur. In 
catalogo msto numerum gerit 195, egregie est conservatus circa magni incen- 
dii tempus in loca haud dubie tutiora abductus. Scriptus videtur saeculo XIV 
quod primo folio inscripsit nescimus quis; e Graecia Moscoviam translatam 
esse ex alia concludimus inscriptione ix ttuv pa^tpou ixioxoltou xulbjpuiv. Quod in 
fronte praemittitur ifbjpuiv quid sibi velit non eruimus. In fine codicis: tilo; 
Ilauoavtou 'EXkabo; icipiqpjottu; : airtxaiv. xoptvlHaxtuv cet. Ut in Vab. tilo; vou xauvio-j 

nj> frtip. Lectionis varietatem ex hoc codice valde neglegenter exoerptam 
habuit Facius; multo uberiorem Siebelisius invenit marginibus editionis 
Kuhnianae a C. F. Matthaei anno 1777 adscriptam quod exemplar in Biblio- 
theca Dresdensi asservatur. Ex eodem codice varias lectiones accuratissime 
enotatas continet exemplar Kuhnianum Bibliothecae senatoriae Lipsiensis. 
Precibus nostris commotus laborem taedii plenum in se suscepit Godofr. Her- 
mannus, vir summus, illamque collationem sua ipsius manu descriptam nobiscum 
communicavit. Accuratam praeterea codicis descriptionem debemus Hoffmanno, 
Phil. Doctori, paucis abhinc annis Moscoviae commoranti. — Codex v ephel- 
cystici est amant issimus.“ 

Seinem Werthe nach gehflre M zum Mittelgut, sagt Schubart Z. f. A. 
a. a. 0., mit Va dflrfe er nur ais ei ne Stimme zKhlen (s. u. zu Va). 

Codex Monacensis 404 (Mo) trSgt zu Anfang folgende Beschreibung : 

Chartaceus, charta spissiore et corio albo circa dorsum tectus, in folio, 
sine minio, literis minutis et nitidis, cum correctionibus marginalibus alterius 
manus, cum inscriptione aurata l'vu>fc omrav, mutilus, in foliis 60 saec. XVI 
optime conservatus, signatus p. 68 n. 29 et inscriptus: 

Ilaosavioo tXXdbo; rxpi rjpjotc. ta artuta Pausaniae descriptio Graeciae. Attica 
P’.p. A. ia apfcia pip. p. 1. I Argia lib. II. 

A. Tt,; >-iKipov r^; sXXr,vtx^; 

T. rou xptou pquCootnj tt; bu. p. 94 v. 33. 

Pausaniae Cappad. Caesariensis, qui sub impp. Hadriano, Antonino pio 
et Antonino philosopho claruit, tantum libri duo primi hic continentur. — In 
bibi. Vindob. apud Nessei P. V. p. 47 et apud Bandinium vol. 2 p. 306 in- 
dicantur I. X editi gr. et lat. Hanoviae 1613 f. et Lipsiae 1696 f. Ex cor- 
rectionibus marginalibus apparet, hunc codicem ad illius editionem esse ad- 
hibitam. Unrichtig ist, dass nur die beiden ersten Bflcher vorhanden seien, 
vom dritten enth&lt der Codex Cap. 1—13,3 -jsjxtCooa^ rj bu. — Dass Mo, 
wenn auch nicht unmittelbar, aus M odor einer mit dieeer identischen Vor- 
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lage geflossen ist, zeigt der erste Bliek in den appar. erit.; es hhtte also, 
da die Lesarten des M nach SW mitgetheilt sind, die Kollationirung des Mo 
unterbleiben kdnnen ; sie ist vorgenommen worden, weil sich auf diese Weise in- 
direkt die Angaben aus dem nicht zur Stelle zu schaffenden M auf ihre Zuver- 
ISssigkeit kontrollieren liessen and in den zahlreichen Fiillen, wo aus diesem 
niehts notirt ist, nun Mo eintreten konnte. Filr diesen selbst ergiebt sieh, dass die 
Vorlage genau kopirt ist (S. 53 Z. 14 setzt er <J;, die Korrektur von uz in 
M, neben dieses in den Text), die Zahl der neuen Fehler ist verhSltnissmSssig 
klein, selten versucht der Sclireiber dem verdorbenen Text aufzuhelfen, wie 
wenn er 14,23 das Xixomv seiner Vorlage in XuxAuv, das ihm unverst&ndliche 
Xekffja; 97,14 in das unmSgliche li-jovca; verschlimmbessert oder 18,22 richtig 
stellt atXa ffa und 22,16 o Oopoxoo schreibt. 

Die Handschrift der S. Markusbibliothek in Vencdig(Vn), ein 
Pergamentfoliant von 235 BlSttern, ist nach SW vielleicbt noch im 14. Jahr- 
hundert geschrieben. Er enthH.lt, wie die Aufschrift sagt: xcwoavfoo iXXaSo; 

«xx xxd : xoptvtkaxd U. s. w. (das letzte Buch ist betitelt prjxixx. Xo xp<uv 
oCoiuuv). it. otpxluccou pilosi ipoo Truv xifii t|»vyijx apioxoxiXooc. Sodann wird 

auf Fol. 3b der Codex bezeiehnet ais Eigenthum des Kardinals Bessarion 
(ffojooapuuvoc xapSipdXtm; xoO xdiv xousxXiiv), der bekanntlich seine reichen Bflcher- 
sch&tze der Republik Venedig sehenkte. Am Hande befinden sich ein paar 
Scholien zu den ersten Capiteln. Eine zweite Hand hat da und dort im Text 
und am Rand kleine Verbesserungen angebracht. Zwischen Vn und LbM 
(Mo) besteht enge Verwandtschaft. 

Der codex Leidensis MS. Qr. N. 16 L. (Lb), ein schbn geschriebener 
Pergamentfoliant von 213 BlSttern, ftihrt den Titel: Iloooovtoo 'EXXdJox xspiijp)- 
3SUJX. Auf einem vorgehefteten Blatt bemerkt (Domitius) Calderinus, er habe 
sich diese Handschrift a 1453 in Venedig herstellen lassen, um nach ihr eine 
Uebersetzung in’s Lateinische zu veranstalten. In derZ. f. A. a. a O. Anm. 
vermutbet Sch, der Codex sei eine Kopie des Vn, wodurch er also allcn kri- 
tischen Werth verlieren wllrde. Das ist nicht richtig; zwar ist die Verwandt- 
schaft zwischen Vn und Lb eine sehr enge, aber es besteht kein Abhdngig- 
keitsverhitltniss, vgl. z. B. im ersten Buch 39,11 ixixowbxaxov VnPcLa cod. 
Phral. (Pd Ag), cxipoWixorxov Lb M Mo NHVa; 42,8 tpaoiv oi F Spa 3 x(v 3i3ovai 
pi» xax. Vn La Pbcd Ag Fab, pusi SiSdvai ot spasx^v £vxa xax. Lb R Vab, Pa Mo 
in marg. ; s. ferner den App. erit, zu 7,2. 10,9. 17,1. 19,19. 20,16, 24,19. 
27,17. 37,12. 57,8. 62,4. 73,16. 91,15. 93,1. 7. 96,6. 7. 104,18, d. h. lauter 
Stellen, in denen Lb im Verein mit andern Hss. eine von Vn abweichende 
Lesart bietet. Von der Hs. ist I — IH, 11 fin. a. 1738 kollationirt in einein 
Ex. des Paus. ed. Joach. Kubn (Lips. 1696), jetzt in Leiden, durch J. J. 
Reiske. *) SW haben die Hs. sodann ganz verglichen. 

Der codex Paris inus 1400 (Pb), 71 Papierbltttter in Grossoktav um- 
fassend, trfigt die Aufschrift: ztva£ xaooavtoy. axxotd xat xXsov oOoev; er stammt 
aus dem 16. Jahrh., ist fast ohne Abktlrzungen, deutlich und schOn ge- 
schrieben, am Rande finden sich durch das ganze Buch hin Lemmata, meist 

*) Nach gtltiger Mittheilung von Herrn Dr. de Vries. 
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tiur aus einem Worte, dem im Text sich findenden Eigennamen, bestebend. 
Am Ende ist einfach bemerkt: velo; xAv zauoaviou ekuxiiv. Der Codex gehdrt 
zu Vn Lb; wie diese schreibt er 27,8 i pojaiu 41,15 lksst er 67,11 die 
Worte Ka&S xai a *Apsio; zap os; und 84,3 u«Ss£axo fiUS u. s. w. ; mit Vn theilt 
er die Liicke 83,18 zwischen ij piv und ouv, im ttbrigen aber steht er in 
engerer Verwandtschaft mit Lb ais mit Vn, wie er denn in ali den unten 
angefHhrten Stellen, welche zeigen, dass Lb nicht aus Vn abgeschrieben ist, 
sieh aufSeite von Lb stellt, mitAnsnahme derF&lle 42,7 und 57,8, in denen 
er mit Vn geht. 7,2, wo Pb sjypaw- ifpa<|isv hat, scheint der Schreiber auf 
eigene Faust korrigirt zu haben, 37,12 vereinigt Pd die beiden Lesarten von 
Lb und Vn iymv und lyov, indem er ov tiber <«» setzt, 59,9 hat er xpic. welches 
bei Lb liber der Linie steht, im Text. Neues, das gut wSre, erfhhrt man 
durch die Hs. nicht. 

Der codex Riccardianus (R), ein Papierfoliant von 277 Blattero, 
stammt aus dem 15. Jabrh. Er ist mit Pa zusammenzubalten, einmal wegen 
der weitgehenden Uebereinstimmung mit demselben, sodann weil er in dem- 
selben Maasse wie dieser durchkorrigirt resp. mit einer V. L. versehen ist. 
die freilich nur zu geben pflegt, was durch andere Handschriften, namentlich 
die der ersten firuppe, schon bekannt ist. Zur Uebereinstimmung mit Pa 
und seinem Rand (wozu sich dfter auch N cum marg. gesellt) vgl. z. B. 

16.15. 17,3. 18,20. 36,10. 47,10. 68,3. 6. 72,19. 76,3. 77,6. 11. 79,24. 86,11. 
92,1. 94,19. 104,8. 107,16. 113,14. Zur Uebereinstimmung mit Pa und den 
ihm nahestehenden codd. ttberhaupt vgl. 11,15 ix/dxm;. 14,15. 16,16. 21,3. 16. 
27,17. 34,16. 36,11. 39,11. 42,8. 51,11. 20. 21. 53,7. 55,16. 70,1. 76,12. 

77.16. 85,11. 16. 86,14. 87,3. 89,14. 91,15. 96,11. 100,2. 106,10. Es ist 
klar: im allgemeinen gehSrt R zu Pa und seiner Sippe, doch sind die Falle, 
wo er sich von dieser trennt, nm sich der ersten Klasse anzuschliessen, nicht 
selten, s. 8,6. 11,15 ixoonov. 17,1. 22,17. 29,19. 43,15. 49,9. 50,10. 70,1. 16. 

75.17. 97,10. 101,18. Mit N hat R 3,10, mit Ag 23,4 und 54,8 atlein das 
Richtige. R ist eine werthvolle Handschrift. 

Der codex Paris inus 1399 (Pa) ist ein Papierfoliant von 238 Biattem. 
Er beginnt mit den W orten : zi'va£ xaoaavtou. zaoaaWou ilXaSo; xcpojpfjai* : axxixa' 
xoptvfhxa (sic) /.axima xa' axd : xai xd i.oi-a ~'i eypmxdpsva zayoavfoy : xai ~liov oy8ev. 

Am Schluss (p. 238 b) steht: xauaavtou Xiptrjijin.; ^WX’XU : Z£X 61 >; 6 

arpv^xrp; auxoyet pia iypa^ev. ixx ytXiooxui xsxpaxoatGaxiii ewsvtxoaxui ijiSdjuu zevxs «i 3exa 
xou {louvyjruuva; px]vox axo ypiaxou yewsosaj; : — ptStalavdlh. Im Anfang scheint 
beabsichtigt gewesen zu sein, eine Capiteleintheilung durchzufHhren : bei 
ILpjapjvotx 31 eto (Cap. 4,6) steht am Rande IV mit rother Tinte geschrieben, 
bei ILpSixxax 8s (Cap. 6,3) Aov, bei Mdya; Si (Cap. 7,3) E, bei Mera 3s xa: lix Il- 
vae (Cap. 8,2) bei oi 31 'AXx^avSpstc aipuxxav (Cap. 9,2) Z, endlich vor xai ajia 
Qpviv aoxov mpuXftdvxa (Cap. 10,1) 11. Der Beginn des zweiten Capitels ist am 
Rande nicht bemerkt, vielleicht aber ist ein vor Xif;xm piv 3>) (Cap. 3,3) mit 
rother Tinte gezogener Kreis ais Anfangszeichen zu betrachten. Die Hs. ist 
von Anfang bis Ende mit einer V. L. am Rande versehen, doch schrumpft die- 
selbe im letzten Buch auf ein Minimum zusammen; geschrieben ist sie von 
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mehreren H&nden, einer krSftigen, die weitaus am hSufigsteu erscheint und 
auch Summarien mit rother Tinte anmerkt, und zwei, drei anderen. Auch 
anderweitige Bemerkungen finden sich, wie 26,11 fyur,poc iv iSyomra aXXtux. wozu 
der Korrcktor die V. L. « oap fligt. Meist giebt der Rand die durch andere 
Hss., namentlich Pcd Ag La, bekannte Lesart oder trSgt Ausgelassenes nach, 
auch Konjekturen kommen vor, wie 36,11. 45,2, die zum Theil brauchbar 
sind, s. die Bemerkung zu 66,10. Gelegentlich hat der Rand auch allein 
oder mit R marg. das Richtige, wie 18,20. 49,5. Mit Recht sagt Clavier 
preface V : C’est sur un manuscrit ii peu pres pareil, que l'edition d’Alde a 
ete faite. 

Was das Verh&ltniss von Pa zu den Ubrigen Handschriften betrifft, so 
ist zunSchst die auffallend enge Verwandtschaft mit N zu konstatiren. In 
einer ausserordentlich grossen Zahl von Fiillen stimmen diese beiden allein 
flberein in Varianten aller Art, Auslassungen, Zusktzen, Schreibfehlern, in 
der Wortstellung u. s. w., vgl. z. B. 15,1. 3. 8. 10. 20. 18,24. 20,14. 24,20. 
38,10. 41,4. 9. 44,1. 51,14. 54,1. 58,1. 65,14. 78,1. 81,14. 16. 82,19. 86,2. 
10. 98,12. 18. 97,10. Dazn muss wohl auch 59,13 gerechnet werden, wo 
Pa tiafopa hat, der Schreiber von N aber, nicht wissend, was das Richtige 
sei, es vorzog, ttberbaupt keinen Accent zu setzen. Hie und da findet die 
Uebereinstimmung statt zwischen Pa marg. und N, s. z. B. 52,2. 59,11. 60,4. 
77,4 u. s. w. Selten nur folgt N im Gegensatz zu Pa und seinem Rand der 
Klasse Pcd Ag La, wie z. B. 20,16. 77,4 (<paoi). 81,19. — An Pa schliessen 
sich im weiteren enger an Vb und Va, s. z. B. 82,5. 84,3. 86,2. 99,19, so- 
dann M (Mo), mit weichen Pa namentlich Auslassungen theilt, s. 2,3. 4,18. 
42,8. 66,5; vgl. ferner 10,1. 17,1. 49,9. 51,9. 77.4. 98,18. Auch mit R 
kommt Pa Hfter in auffallender Weise tiberein, s. z. B. 11,15 iayaxoK fOr 
sxdoria;, 17,3 mzpx <”• vgl. 77,16. 84,3. 87,3. 89,14. 98,10. 110,12. 112,2. — 
18,20 haben die beiden allein am Rande das richtige McocStuv; ttberhaupt geben Pa 
marg. und R marg. oft dasselbe; 21,16 zeigen PaR mit N Va M Mo die ge- 
glkttete Lesart KnjioyXsOsm. — Ueber die Erscheinung, dass La gegen Ende 
des Buches Bfter mit Pa zusammengeht, s. o. 

Im Allgemeinen ist Pa also ein Vertreter der schlechteren Klasse und 
wo daher kein innerer Grund zu Gunsten seiner abweichcnden Lesarten 
spricht, mtissen sie unberticksichtigt bleiben; Nichtbeachtung verdient er des- 
halb aber keineswegs, an mancher Stelle, auch in den spfiteren BUchern, hat 
er allein oder in Verbindung mit anderen seiner Klasse oder auch mit La 
das Richtige. — SW haben ihn nicht gesehen, daher die zum Theil fehler- 
baften Angaben. 

„ Codex Neapolitanus (N) III A. 16 chartaceus fol., saeculi XV“ 
SW, die das erste Buch koUationirt haben; vgl. das zu Pa Bemerkte. 

Der codex Vindobensis Histor. Graec. XXIII (Va) ist ein Papierfoliant 
von 236 Blsttern. Auf dem ersten steht: zauoavia; (v xarzi -oy; ^rpovoo^ dtptavou 
fkiyiliun xai oivxaivivoo xoy tusipoi;. Es sind drei HSnde zu unterscheiden, die 
Hauptsache aber haben zwei Leute (a und b) geschrieben. b schreibt die 
vier ersten Zeilen, dann macht c die Seite fertig, hierauf a die folgende 
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Seite and die dritte, dann b 4 — 7, a 8, b 9 — 18, c 19, b von da bis Bl. 13a 
in die Mitte, dann ein Sttickchen c bis Blatt 14 a n. s. w. ; e betheiligt sich 
nnr in den Attika, von da an UberlSsst er b and namentlich a das Feld; v n 
diesen schreibt a nioht schiin, aber deutlicb und rasch, b malt die Kuehstab i» 
ordentlich. Am Ende steht: iiXt>; musavtou kXhdZoz xeptrjfijofcuc : ira»mv. xoptvlt 
axwv. (Xaxaivutdiv a. sec. manu) u. s, w. bis tpuucuquv, Xoxpwv 6CoXa>v. Die Hs. hac 
alierlei Eigenthtlmlichkeiten : sie ISsst Shnlicb wie La kleine Worte wie Ai 
tikel, Konjunktionen, Pronomina in Menge aus, setzt aucb, aber selten, welchr 
hinzu, indert auf eigene Faust die Steilung, korrigirt aber auch den Te\t 
nach eigenem Ermessen, sodass die Varianten mit Vorsicht zu benutzen sind 
(vgl. 6,10. 7,18. 19,22. 20,17. 24,16. 30,7. 19. 85,1. 11. 87,11. 48,1. 49,4. 
50,18. 71,22. — 18,14. 37,7. — 8,3. 18,1. 23,6. 56,19. 57,1. 14. 58,3. 60,22. 
62,2. 8. 63,14. 67,8. 88,3. — 1,7. 9,21. 14,12. 21. 15,14. 16,21. 41,16. 45,5. 
49,15. 66,14). Die Aenderungen dee Texte* standen ineist schon in der Vor- 
lage, denn die Schreiber von Va scheinen wenig Griechisch verstanden zu 
haben, vgl. 19,10. 51,21. 52,7. 66,8. 68,9. 88,1. 

Die Hs. ist am nKchsten verwandt mit M (Mo) — die beiden haben IX 
13,10 dieselbe grBssere LUcke — wie schon SW sahen, Schobart will M Va 
sogar nor ais eine Stimme gelten lassen Z. f. d. Alt Wiss. 1853, 401, wo- 
bei man dann freilich nicbt wtLsste, was mit den Ffillen anzufangen sei, in 
denen Va mit anderen Hss. gegen M (Mo) gemeinsame Sacho macht, wie 
z. B. 28,18 xpixov N Pa Va, vpttoc die Ubrigen, 34,9 enorpandoac NPaVa, 
smarpaxtuaavta die Ubrigen, 57,1 a-zu~.fn r ^tv PaNRVab, dx*rpr)i«v MMoPcdAg 
Vn Lab, 82,6 Xo^rrac NPaVab, Xigrm c M Mo Pcd Ag VnRLab u. s. w. 
Diese FSlle kUnnen tlbrigens zeigeD, mit welcben Hss. — abgesehen von M 
Mo — Va besonders hSufig Hbereinstimmt, d. h. in n&herer Beziehung steht; 
so haben 21,16 Va M Mo Pa N R die gegllittete Desart imjtooXtuiwi, 84,16 die- 
selben und Vn i.b pathiiv statt Xabuiv, 85,15 MMoPaVa xeirotrfan gegenttber 
dem falsohen xrzonjro der Ubrigen, 89,18 ra xoXXri VaMNPa statt « xoiva, 
43,15 falsch oxtu^i; Pa Vab M Mo fttr xxr,v^;, vgl. ferner 45,17. 51,20. 52,6. 
92,12. 97,10. 98,18. 106,4. Sowohl diese Verwandtschaften ais die be- 
sprochenen EigenthUmlichkeiten charakterisiren Va ais eine wenig zuverlSssige 
HUlfe zur Herstellnng des Textas. 

Codex Vindobonensis Hist Gr. LT (Vb) httbsch und deutlicb von 
einer Hand ohne Abkttrzungen geschriebene Papierhandschrift von 421 BlKttern, 
beginnt mit Cap. 19,5 ai 3ia -co x? So;. Am Schluss xavoavtou «XXdio; Zifjt 7 jx'::iuj;. 
axnxoiv u. s. w. wie in Va. Dazu die Jahreszahl ifH- was SW mit Recht, 
wie V. Gardthausen uns mittheilt, 1604 lesen. Der Codex berUhrt sich eng 
mit Va und Pa. Daas er vielfach Interpolationen enthalt, ist von Schubart 
a. a. 0. 396 fg. nachgewiesen. 

Unaer Urtheil Uber den Werth der Hss. im Ailgemeinen geht dahin, 
dass eher Wilamowitz Recht habe, wenn er sagt (Phil. Unters. I 123), Pausa- 
nias sei ganz erb&rmlich Uberliefert, ais Robert, nach dem die Ueberlieferung 
vortrefllich wkre (ebd. X 112). DieSache liegt eben doch so, dass wir einen 
Text haben, der neben einer grossen Zahl von meist nnheilbaren LHcken eine 
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schwere Menge von Fehlern enthHlt, die nicht der Verfasser verschuldet hat. 
Pausanias ist nicht den besten Kopisten in die HSnde gefallen, und unsere 
Hss. sind alie jungen Datums. Schubart hat naehgewiesen, dass sie sttmmt- 
lich auf einen Archetypus zurllckgehen (Praef. I p. XXTV sqq., Z. f. A. 
1858 S. 885 ff.). Seinen AusfUbrungen Uber Werth und Verwandtschaft der 
Hss. kBnnen wir nicht flberall folgen, wie aus der vorstehenden Besprechung 
der einzelneD ersichtlich Ist. Zusammenfassend bemerken wir hier noch Fol- 
gendes : was das erste Buch hetriflt, so gehBren nSber zusammen La Pcd Ag 
Fab, d. b. diejenigen Hss., denen wir im AUgemeinen die bessere Ueber- 
lieferung verdanken. Diese Klasse steht meist in deutlichcm Gegensatz zn 
PaN, an welche sich anzuschliessen pflegen Vab; die Ubrigcn Hss. gruppiren 
sich in der Weise, dass Vt Ma, M Mo Vn Lb Pb R in der Mitte zwischen 
jenen beiden Klassen stehen, die ersten beiden mehr zur ersten, die letzteren 
tnehr zur zweiten neigend. Freilich wird diese Einthellung fortwBhrend 
durchbrocben, sodass z. B. Lb mit Elasse I, Vn mit Klasse U geht und ura- 
gekehrt. Dieses Schwanken rflhrt daher, dass schon im Archetypus eine 
Varia Lectio liber den Zeilen und am Rande angebracht war, den Abschreibern 
somit zwei Rezensionen vorlagen, die sie nun eklektisch verwendeten, indem 
sie bald die Fassung des Textes, bald die liber der Zeile oder am Rande 
stehende vorzogen, bald auch beide aufnahinen, sei es, dass sie die Ab ■ 
weichung am Rand anmerkten, sei es, dass sie beide Fassnngen im Text mit- 
einander vereinigten. 

Aus ali dem Gesagten ergiebt sich, dass fHr den Herausgeber ein auf 
AbwSgen der einzelnen Lesarten beruhender Eklektizismus zu beobachten ist 
und dass der Koniekturalkritik ein weites Feld offen steht; eben deshalb ist 
es seine Pflicht, den Sprachgebranch bis in's kleinste Detail zu studiren. 

Bezliglich der im Apparat aus den einzelnen Hss. mitgetheilten Ijesarten 
ist zu bemerken, dass im Allgemeinen der Grundsatz befolgt ist, die Schrei- 
bungen der besseren Hss. genau mitzutheilcn auch da, wo es sich nicht um 
eigentliche Varianten handelt. Mancher wird finden, es sei in dieser Bezie- 
hung des Guten zu viel geschehen. Bei der Ungewissheit aber, wo im ein- 
zelnen Fall die Grenze zu ziehen sei zwischen dem, was mitgetheilt werden 
musste, und dem, was ohne Schaden weggelassen werden konnte, wollte ich 
lieber zu viel ais zu wenig geben. Wird dadurch die MBglichkeit der Ver- 
besserung des Textes nicht gesteigert, so wird doch die Einsicht in das Ver- 
hfiltniss der Hss. zu einander erleichtert. 

Was die Orthographie betrifft, so habe ich mich, wo es anging, an die 
Handschriften gehalten und wo diese setbst schwankten, die Schreibweise der 
besseren vorgezogen. Damit wurde freilich ausnahmslose RegelmSssigkeit 
unmSglich; so schreibe ich jjosujv neben £vs xa neben stvexa. suvtLa, u. s. 

w., aber auch Soiqiayot, viu'*; neben dem regelmSssig wiederkehrenden vaoi u. 
s. w., da ich der Meinung bin, nichts hindere anzunehmen, diese Verschieden- 
beiten kBnnten aof Pausanias selbst zurllckgehen. Schwierig aber und viel 
unsicherer war die Entscheidung in den FSllen, wo das Schwanken in Sfter 
wiederkehrenden Eigennamen, wie z. B. tlopyoao;, Kvmso; u. It. vorkommt; 
denn hier wechseln dieselben Handschriften, auch wenn das betreffende Wort 

•« 
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io zwei aufeinaniier folgenden Zeilen ateht, willkfirlich zwischen der Form 
mit einem und der mit zwei 3; hier habe ich mich der Majoritiit der Zeugniase 
gefligt und eine Form featgehaltan, wobei ich allerdiDgs dem cod. La mehr 
ala eine Stimme einr&umte, da er im Allgetneinen wenigstens die Buchstaben 
dea Originale getreulich wiederzugebeu schien. Dagegen habe ich mich nicht 
entacbliesaeo kOnnen, die uagebeaerliche Schreibung ED.1330; Pausanias selbst 
zuzutrauen, obwohl aie ailein Qberliefert ist In anderen Dingen habe ich 
mir bei Uerodian Anleitung geholt, wie in der Schreibung Mp6o-„ Daa No 
iftkxvTniv habe ich naeh Maaagabe der Handschriften gelegentlich auch vor 
Konsonanten zugeiaaaeu. 
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Abweichungen von der Schubarfschen Ausgabe. 

(Der Schubart^sche Text steht in Klammern). 

1.1. ntoXcfiaioo (Sch. setzt das Wort ebenfalls ein, aber in Klammern) 

3. Acrjuov (Aojuov). 4. i^poxuv, xai (r'p uxmv xot). 

2,4. 6 |tu6oc o (6 jjuJ&o;). 5. sv *EXtt>9m fEXcuoivt). — 'AroXXtuv -re, ('AroXXtuv 
t«). - xtp xotytp (xotycp). 

3.1. Zx/ptova (Zxttpotva). 3. Orjota* 5; (0ipfa £>c). 

4.1. i^svtxTj^c (i£«vtx7}«v). 6. * ic (sc). — XstXrjvoo (IiXrjvoD). 6. ^ apyij (apyij). 

- (T^ M*])« 

5.2. Kspxu^vo; (Kspxoovoc). 3. iayt, xot uaxspoc QC fc f (icryxcv uaxcpov xot ^ 
jx). — o xs 'KptyboWoo (6 xot» ’Epty&Woo). 4. fayt (loyrv). — trvcxa (Ivcxa). 5. xai 
8a>psat ac (1) 8a>pcdc). 

6.1. «vvjxo pot (ivcxa jiot). 4. 8’ auxtxa (8: auttxa). 5. 8ta{Ji)vai (xcrw^vcn.) 

7.2. urtjuvcv (ixipsvtv). 

8.3. ixtXiorrjas (ixiXturijaiv). — to tv 0. (iv 0.). — ijireaovxa (ixrtoovta). 

4. tcpov* (tipov,). 

9.1. stxtuv, 9,1. 6 8« (ctxojv. IX. '0 8c). — rpcojikixspov (rpcof&Taxov). 3. avc3rj- 
xav (i&r 4 xav). 5. afcpoov; (a^poou;). 7. sxirfojicvo; (cx«qcq4jitvoc). 

10.1. ait xi (xO. 2 u. 3. stvtxa (ivcxa). 

11.2. atp’ atrcoa (ere’ crjtou). 

12.1. «rvexa (ivcxa). 4. /sipa; (ypita;). — f ( rtruapivoc (xae rsrua^iivoc). 

13.1. [a*; ixavT^auv tx EuuX/a; >$xnj&?)] (Sch. ohne Klamm.). — cXtfsv (cXsjs). 

2. xnr xc dvaxs(Kvxa orXa tojv KsXtujv si; (xd dvaxc&ivra ixXa xojv KsXtuojv i; tc). 

3. Nda» (vati). 4. yepat (ytporv). 5. xaxlirnjoav (xaxcarrj). — KXctuvt^ioc, * oxtp (KXi- 
wvuftoc oxtp). — x^c iv Acuxxpot; juzyrjc (xoO iv Atuxxpoic). 6. xptxov (xpcxoc). 9. xpist 
(a-jxot;). — ic Sopaxouoa; (iv Supaxotiam;). 

14.2. oi paXiaxa (o"t pxrXtsxa). — 8d>pa a rapa (8dipa rapa). — rapa xotixotc taaat * 
(rapa xowxwc ** toaot). 5. rpoc 'Apxspiiottp (rpo 'Apxcjuo/oo). 

15.1. AwtJj (A&xtj). 2. xatixaic tate j. (xai; j.). — ^9pota|uvot (>j9poiojuvot). 
3. Bottuxojv 8ij (Bottuxtuv [8s]). — taa xd rap’ (toa rap’). 

17.1. ovxi dxpeXtptp (oxi totfiXipo;). 2. Aanbtljv jtcryxj ((ijJ AcmbtJjv pdyr ( ). 

18,6. ac 'Afcrjvatov xaXooaiv arotxou; rdXtic nach dro roXctu; exaaxrjc ge setzt 
(nach rpo xmv xiovtuv). 9. Qpojiou Xtbou. rsrotrjvxact 8s xot (Opoytoo Xt9ou rsrotrjvxa*. 
xat). — ot*x>j^iaTa (otxrjpa). — xexoa|ir ( i»iva (xcxoayir^vov). — ic avxa (cc auxo). 

19.1. ijtvrco (sjtvtxo). — rap^yc xov opofov, avsppt^cv ic otlirjXoxtpov (rapfjv, ic 
tov opotpov avcppt^cv o^r^Xotspov). 2. xfjc ’Atppo8trr^; (’Afpo8tX7^c). 5. 'iXtoac (EtXiaaoc) 
et sic in sequentibus. 

20.3. iiwj;aj. (f.TOTO- 
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21.2. xoXXtp xs (xoXXcp -a). — xa‘ xf); jp. ([xai] zifc yp.). 3. [t^; axpoxbXsux;| 

(xf); dxpoxbXsto;). 5. xpavetva (xpdviva). — ocipat; (ostpa;). — ixtxuyoisv (xai xuyouv). 

6. u>; d»j (u>; av). — ^ (3oa>v (xat pEofiv). 7. [xai] ptaCd|uvw (xai piaCdjisvoi). 

22.1. toooi (touoiv). 2. ccvsxa (ivsxa). — xotauxrjv (aurijv). 6. 6 di ^ 

(6 di ttjv). — [ev xat? ypatpat;] (iv xai; ypatpat;). — xdde xo u»p.dv (xode tu|idv). — xotij- 
oai (xoiTjaa;). 7. 'Exi di xu>v ypatptbv (Td»v di ypatpuiv). 

23.3. AuxpetpTj; (Atixpctp^). — ixavafid; (iaavajJd;). 5. xoXXot; vatixai; (xoXXot; 
ayxtbv). — iv di xauxai; (iv di dXX at;). — dXXto; di oox (xatixai; di otix). — xai; 
v 7 ) 001 ; (vyjaoi;). 0. xaxypoy; (xat xyppob;). 9. * 'Extyapivoy ds ('Exiyaptvoo p* v )‘ 

10. ixxXsyosaOat (ixxXsyoat). 

24.2. Ait xij5 Aacpyaxup (x«jj Aatpuoxup). 3. * KXsotxou (KXsotxou). 4. * xat xauxyj 
(xat xatixy)). 7. Ntxrjv xs ooov (Ntxrjv oaov xs). 

25.1. xou di Eavfttxxou (xoy di xou SavfKxxoo). 6. [xd xpd;J (xd xpd; xaxpd;). 

7. ds ojuu; (d’ fyui>;). 

26.1. [xat] (xat |ivr^irj). 5. xods xd (xods). 7. xaxax7)£rxsyvov (xaxtCo- 

xsyvov). 

27.5. * tvxo; (evxo;). 9. Kpojiwim (Kpop.|iu<ijvt). — dvctvat (avtevai). 10. Hivai 
xauptp (Mtvajxadptp). 

28.1. aoxtdo; jia)rrpt (aoxtdo;). — Ksvxaupou; xat (Ksvxatipoy; jid^Tjv xai). 5. [Kaftd 
xat d 'Apsto; xayo;] (Kalio xai 6 'Apsto; xdyo;). 8. xoaouxo (xooouxov). — xd Tptytuvov 
(Tptytuvov). — xd dvojxa (“ai dvdjiaxa). — fovsuoiv, ioxtv (tpovsuotv ioxtv,). — xaXooaiv, 
(xaXooot, xai). 10. ixi Ilpuxavettp (iv Ilpuxavsttp). — atpeilbj i; dcfltaooav (dtpitlb]). 

11. oxdooi; pixioxi oxoodi); yvtuvai (yvtiivai oxbooi; jiixsaxi oxoudf);). 

29.2. I£aj xi); xt$X. (I£tu xbX.). — Ilcrp.tpt» (Eaxtpou;). 4. Apa^oxoD (Apaprjoxoy. 
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<p>}oav, xai). 15. Nuodi^ioy (Nuojiijdou;). 16. x>J; auxou (Tifc auxou). 

30.1. iv xfj xdXst (iv xoXsi). 3. ouxu> (ouxt»;). — uxip yi); ([uxip] yi);). 

31.1. xai (bujxo; ([xatj fbo}Lb;). 3. ’Aji^ixxuu>v (* Ajitpixxuojv). 5. KoXatvoy et Ko- 
Xaivo; (KoXaivoy et KoXatvo;). 

32.5. idyvajiTjv (ijduvetyirjv). 7. xai xaXoojuvov (xai [xo] xaXoyjtsvov). 

33.1. xjj jiiv * Bp. (xyj piv Bp.). 2. (lr^dev 3tpioiv (atpiatv). 3. xd i; xoy; (xd ixi 
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34.1. Bouuxta; (Boio)Xtav). 2. aXXa ^ iaxiv (aXXd iaxiv). 4. 9) ypyoov (xai ypyoov) 
5. dTjXoI (dfjXo;). — ftsb;, (ftto;). — ixi x«p Pu>|Ltp xd (ixi xd ** xd). 

35.1. xapaxXiouaiv (x>iouarv). 2. AtayTjxddou ('Aaxr^xaooy). 5. axoxXyaai (ixi- 
xXdoai). — X7jv taodov xtjv i; (xrjv iaodov i;). 8. r^pydvou p.v^pia piv oy, oevdpov (Trjpu- 
Ovrjv, oy pv^jta piv oudiv, devdpov). 

36.3. [6] ^aatXsv; (d paatXey;). 6. yaxepr,3av (baxipiCov). 

37.1. Xiyoyaiv (Xiyouat). 2. Arjp.7jxpav (Arjjirjxpav). 3. xaidd; ioxi xtj» (xaidd; ixt 
XtjJ). 5. Ilu&ovonjv (IIutkovixTjv). 

38,7. ixtuv (ytvcwv). 8. xo i^p’ 7^JUUV (stp’ T-puuv). 

39.1. ’A pftlav (ypatav). 2. i; 8>)Pa; axa)ivxu>v (i; OrJ^a;). 6. Sxtptova* xoiixov 
awotxijoai xyj ^Extptuva *** auvou^oa’.). — xfj; dpyrj; | Xxipojva] (xf ( ; apy^; Extpujva). 

40.1. ^v otpiaiv (xat otpisiv). 2. dyaXpa [xs] (dyaX)id xs). 5. 3tpa;' (atpd<^). — 
Xiyoyaiv 'AOi^atoi ('Aftrjvaioi). 
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ixTJ3<uv (oOtoD ixxtocuv). 
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a. a. 0. S. 129 Fig. 23. 

„ XI. Mtinztafel, zusammengestellt von Fr. Imhoof-Blumer. 
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2. Harmodios und Aristogeiton (ebd. DD XIV). 
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•) Aaf Wuaich von Herrn P. Weiwi&cker bemerken wir, dasa der Kntwort nicht hean- 
•prucht, eine genaue Fixirung, aondern nar die Anordnang im allgemeinen au geben. Die 
Orchestra dtlrrto saramt dem ZwOlfgOtteraltar und i lirer sQdlicheu Umgebung o*. 90—90 m 
weiter nach SQden gcrhokt werden und solite ais ganaer Kreis geieiohnet sein. 
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1,L (Factus, Siebelis.) T>j; r<its(pot> xijc 'EXX7jvtxfj; xaxa vf^aou; xa; 1 
KoxXdoa; xai xEXajo; xd AqaTov dxpa Eoovtov TtpdxEixat fi); xij; *Axxtx^r 
xai Xipnjv xs ^apa^Xeuoavxt xtjv axpav saxi xai vad; *A9r ( vd; Eouviddo; sid 
xopotpijj xij; dxpa;. -Xeovx*. &e e; xo irpooio Aadpidv xe eaxev, sv&a noxe 
5*A{bjvaioi; f,v apppoo jiixaXXa, xai vijoo; epr^io; ot> jiE^dXyj IlaxpdxXou xa- 
XvjjiEvTj- XElyo; fap u>xo8ojx7jaaxo ev adxijj xai yapaxa epdXsxo IldxpoxXo;, d; 
xptr^peotv EitesXet vadapyo; Aip:rrtat;, a; nxoXepiaToc 6 IIxoXEpiaioo xou Adfou 
xipnopelv egxeiXev 'Afbjvaioi;, oxe atptoiv ^vxijovo; d ArjpL^xptou oxpaxt^t xe 
adxd; eoPe^X^xco; EtpdEtps xr,v ytopav xai vauaiv d|ia ex OaXaoaYj; xaxElpfEv. 

10 2. 'O Zk IIstpatEu; dijp. 0 ; piv yjv ex ^aXatoo, ^pdxspov ds rpiv yj 0E|itaxoxX>); 2 
'Atbjvaioi; 7jp£ev, sravsiov odx yjv tf>dXr^pov Z£, xaux^j ^ap dXdyiaxov aTtey si 
Ti); toXeo»; f 4 OaXaaoa, xouxo' ocptatv etoveiov ^v, xai MEvEaOia tpaaiv aux&^Ev 
xai; vaoaiv e; Tpoiav avayfHjvat xai xodxoo xpdXEpov BYjOEa dwaovxa Miwp 
dixa; x>J; ‘AvdpdfEto xeXeoxy);. 0E[uaxoxX7j; Zk u>; ^Jp?e, xoi; xe |ap tcXeouoiv 
ib Eraxr 4 dsidxEpo; d IIstpatEu; Etpatvsxo ot ~poxEta8at xai Xipiva; xpsi; avd* svd; 
Eyetv xoO OaX^pot, xooxd acptoiv et^veiov Etvat xaxEaxEodoaxo. xai veu>; xai e; 
Ejis yjaav «xot xai xpd; x<p pLEftoxip Xtjisvi xdtpo; 8ejjlioxoxXeou;* <paai fap 
jiExanEX^oae xu>v e; BEjuoxoxXsa ^d^vaiot;* xai u>; oi xpoa^xovxE; xd ooxd 
xopiaatEv ex MajvTjata; avEXdvXE;. tpatvovxat di oi rcatdE; oi 0E|itaxoxXEO'j; xai 
ao xaxEX&ovxs; xai YpacpTjv e; xdv IIap&evu>va ava&Evxs;, ev 0£jitoxoxX^; eoxi 
^c^pajipLEvo;. 3. 8ia; di a^tov xibv ev IIstpatEi jidXtoxa 'Afbjvd; ioxt xai Aio; 3 


2. dxpov aovviov Pd. 4. Aaupstov D in- 
vitis codicibus, v. dc nominis scriptura 
Boeckh, kl. Schr. V, p. 2, odn. 6. 6. ap^optoo 
Pc. — margo Lb. (p. zpdxXoo. 6. ipd)AiTo 
Mo. 7. ixiT:Xt\ Va edd. inde a C, uwrXci 
cett codd. edd., cf. IV, 23, 6. 7. Herod. 
V, 86. — IlxoXs^atov om. edd., excidisse F 
primus censuit, uncis inclusum inseruerunt 
C B SW D Sch, IIxoKspaTo; 6 xoy ju^aXou 
La, in marg. ,Ald. xou Xcqou. - 9. esjtsfjr,- 
*«*; Va Pa, in hoc X sup. (fy. 10. uiv 
om. MMo. — xptv Va M Mo om., in- 
venitur xpoxspov 31, 5, sed saepissime 
Pausanias I. 


xpoxspov xpiv r r cf. 28, 10. III, 1, 6. V, 
24, 2. 26, 11. VH, 16, 2. VIII, 42, 8. IX, 
6, 6. 29, 2. X. 34, 8. 36, 2. 11. OaXrjpdv 
edd. edd. ante S constanter per omnes casus. 
12. xdxs pro tovto cod. Oporin., unde 
Loescherus vertit: navale ea aetate fuit; 
epanalepsis similiter comparata post pa- 
renthesin saepius invenitur, cf. 25, 7 
Kcbacrvdpo; Si, Ssivov fdp ti drrjv ot ploo; 
e; tol»; ‘Abrjvaeov^ d Zl xtX. VII, 26, 3. 
16. toti Ag Fa om., in Pd sup. lin. 
addit., tpaXrjpoti Fa Va Mo Lb, Pd tpaXr^Jou. 
— v£u>v N et ad marg. Lb. 19. xo- 
1 
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ATTI K A. 


Tejisvo!;- yaXxoO piv ap^poTEpa id dfdX.ji.axa, eyst Se d jiev axfjicxpov xai 
N*xr 4 v, ^ Se ’AOr ( vd Sclpu. 'Evxaufta AetuaOevrjv, o$ ‘Afrr^vaiott; xai xot; xdotv 
'EXXtjoiv tjoujisvo; MaxeSovac; ev te BouoxoU expdxTjOE jxdyiQ xai au8i; e£(o 
9epnoTO>Xd)v, xai [iiaod|A£voc es Adjuav xaxexXetae xr 4 v axavxtxpu x>Jc OixTji;, 
xcuxov xdv Asuiofrevr^v xai xous ~aiSas efpatjiev *Apx£aiXao;. eoxi Se xijc axoas 5 
XTjc jiaxpa;, ev&a xa&eaXTjxsv afopa x«s s<ri ftaXdaorjs, xai fap xoiq d-toxepai 
xoo Xijiivos eoxiv exepa, xijs Se exi (kaXd oar 4 s oxoas oxia^sv eaxdat Zeus xai 
Afjjio;, Aear/dpotis epfov. xpd; Se xtq OaXdaaiQ Kdvuiv <pxoSdji7 4 aev 'A^poSiTTj; 
tepov, xpn^pctQ AaxeSatjiovttov xaxepfaoduevot; xepi KviSov xrjv ev Xfj Kaptxig 
yeppov^au). KviStot fap xtjidjatv 'AtppoStXTjv |j.dXiaxa, xat acptatv eaxtv tepa xfjs 10 
(►eoo* xd piv fap dpyatdxaxov AioptxtSos, |isxd Se xd *Axpata;, vecdxaxov Se 

4 f ( v KviSiav oi xoXXoi, KviStoi Se auxoi xaXouotv EuxXotav. 4. 'Eoxt Se 
xai dXXos ‘A^vatotc 6 jiev exi Mouvuy(<jt Xijx^v, xai Moovoytas vade 
’ApxejAtSoe, d Se exi OaX^pqi, xa&a xai xpdxepov etpTjxat (iot, xai xpo; 
aox<j> A^|ir 4 xpoe iepov. evxao&a xai ExtpdSo; 'AO^vas vade eaxi xai Aide 16 
dxcttxepto, P«>|ioi Se d^etbv xe ovojiaCojiewov afvtoaxtov xai Vjpdxov, xai xaiScuv 
xd)v 0Y]ae(oe xai $aXr ( potr xooxov fap xdv <J>dXr 4 pov 'A&rjvatot xXeOaai jiexa 
’Iaoovde tpaatv se KdXyooe. saxi Se xai 'AvSpdjeco pcojxde xoo Mivm, xaXeixai 
Se ijpaioe' 'AvSpdfea) Se dvxa taaatv we caxtv exi|ieXee xd efytopia oacpeaxepov 

5 aXXcov eirioxao&at. 'Axeyet Se axaSiooe eixoatv axpa KtuXtde* e; xaoxrjv tpOapev- 20 
xoe xoo vaoxixoo xoo M^Stov xaxr^efxev d xXoScov xd vaodfta. KtoXtdSoe Se 
eoxtv evxaofra *AcppoS(xr 4 e dfaXjia xai revexoXXiSe; dvojAaCdjievai freai. Soxd> 


jitoat MMo. 2. AmooIKvt) AXKPc, 8. 
MaxsSdva; om. Pc., McasSdva; usque ad jit a- 
ooyuvo; om. M, in Mo Pa alia manus verba 
omissa in margine addidit. — Acrpiav A 
X K D codd., Aa^cav cett. edd. Ag, alibi 
quoque codicum fere omnium consensu 
Adpiav commendatur. 6. et 7. ixi &aX.do3fl 
R edd. ante S. 10. yspovr^» La, X«pov- 
vijoij) Pd, xeppov>*3«|j cctt. codd. edd. 
praeter X K SW, in quibus est xsppovv^stp. 
— KvtSiov M Vn. — Pro fdp R Ag Fab 
Pd Ss, in R supra lin. fdp. — xat 3^i3t 
f' S3xtv Wachsmuth, Stadt Athen II, p. 
121, adn. 1. 11, fdp expelli iussit Cor., 
expulerunt SW D. — dpyaidxorov Spengel, 
recep. Sch, dpyaidxtpov codd. edd. cett., cf. 
1, 18, 5 rpES^tixaio; codd., III, 10, 5 xpicflu- 
xatov VbLa, IV, 8, 7 xapaSogdxspa codd., V, 
16, 2 vsmxapai VaMLb, VII, 18, 12 os^aXorps- 


X63xipav Pcd Ag La, VIII, 6, 1 apyaiottpa 
M Va. 12. ovxf 4 v Va La. 18. xai om. N 
Ya ante a/O.o;. — ^ouviyta et jiov^ia; Mo, 
hoc etiam La. 16. upo; auxou Va, xp. 
ctOto M Mo. — xat om. La. ante Sxip. 16. 
post jjpuxov cum Pd virgulam posui, r^poxuv 
(xv^jpvTjxtliv) Leake, Topographie Athens, 
iibers. v. Baiter und Sauppe, p. 264, coli. 
Plut. Thes. 17, ^pwujv [xai] xatStov? Sch, 
xa>v (fuxa) 6r 4 3su>; Robert, Herm. XX, p. 
864. 18. 'laoiovo; codd. — ptiijio; — 
’Avopo 76 a> Ag Fa Pd om., in hoc addidit 
alia manus in marg. 19. ( 0 ) rjp « 00 ; vult 
S, non displicet SW — ot soxiv La. 
20. 8k xai axaS. edd. ante SW cum 
codd. plerisque , in Va La xat om., 

in Mo alia manus addidit xai sup. 
lin. 21. xiov MtJS. M Mo Va, ab N 
Pa tqu abest. — vayyap.a La. — 
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I, 1,4 — 2,3. 


3 


Se xai d>coxasu3! x«s sv 'Iwvia dsa; a; xaXoosi 1'EwdSSas Rvai tat? sxl 
KioXiaSi xas auxa;. "Eaxt Se xaxa rijv oSov tt ( v es ’A3r ( vas ex 4>aXr ( pou vaos 
"Hpa; ooxs dtipas E/euv ouxe opopov MapSovidv ipasiv auxov spxpijaa! xov 
1’wflpoou. xo Ss afeXpa xo vuv 3r ( , xaW Xrjoootv, 'AXxapsvous eoxiv spfov. 
b oix av xouxo f£ o MijSos e.r t XiXu>(3r l p.Evos. 

2,1. 'EssX&ovxcov Se e; xijv xoXtv Eoxiv 'Avxtoxrjs pvrjpa 'ApaCovos. 1 
xauxTjV xtjv ‘Avxtdxijv IlivSapos piv -pr,atv uxo ristpiftou xai 0r ( 3E<os apxa- 
oftfjva'., TpoiCrjviip Se 'Hpa xotdBs es aoxijv xsxoiirjxai- 'Hpaxi.sa Btpioxupav 
xoXtopxouvxa XTjv sxi ©EppcbSovX! siuiv prj Sovaaftai, 9rj3Eo>s Se spasikTaav 
io ’Avxioxr,v, oxpaxEaaai potp apa 'HpaxXsi xai Brpia, zapaSouvai xo yuipiov. 
xdSE pEv 'Hpas xsxoiijxEv 'Afbjvatot Se tpaatv, exs! xs JjXSav 'ApaCovES, 
'Avxtoxvjv piv uxo MoXxaSias xossuftijvai, MoXxaSiav Se axoftavsiv uxo 9r,a£ios. 
xai pvijpd eoxi xai MoXxaSias 'Athjvaiots. 2. 'Aviovxeov Se ex Ilstpatois 2 
spsixta xu>v xEiyuiv eoxiv, a Kovoiv uaxspov xijs xpos KviSip vaupajpas 
i* avE3xr ( 3£' xa fdp ©EptsxoxXEous pExa xtjv avayaipirptv oixoSop7]&EvXa xtjv 
M ijSoiv sxi xijs apyij; xafhjjpsfiTj xu>v xpidxovxa ovopaCopivov. Eisi Se 
xdpoi xaxa xi)v oSov propipuiTaxoi MsvdvSpou xou AioxEiOous xai pvijpa 
EupixiSou xEvdv. xsftaxxat Se EupixiSijs ev MaxsSovuf xapa xov ftastXsa sXfkiiv 
'Ap^eXaov- 6 Se' oi xou ftavdxou xpoxos, xoXXois fdp E3xtv Eipr,p£vos, e/exco xadoi 
so Xrjouat. 3. Suvf,3av Se apa xai xoxs xois ^asiXsOst xoiijxai, xai xpoxEpov 3 
sxt xai IIoXuxpdxE! Edpou xupavvoovxi 'AvaxpEtuv xapijv xai es Eupa- 
xouaas xpos 'Ispoova AisyuXos xai EtpoiviSijs E3xdXi]oav Aiovusup Se, os 
O axEpov exupdwijOEv ev SixEXia, OtXoSEvos xapijv, xai 'Avxqdvtp Mbxe- 
Sovujv apyovxi 'Avxa^opas 'PoSios xai EoXeus 'Apaxos. 'HsioSos Se xai 'Opijpos 
26 r t 3UYifEVE3ftai {SaoiXsootv vjxuyijaav t) xai sxovxss (iXffiipijoav, 6 pEv afpotxia 
xai oxvip xXdvrjs, 'Opr,pos Se axoSrjpijsas ex! paxpoxaxov xai xr,v u>fi\t\av 


1. $<MX£o3t Pcd Vt M Mo Lab Fab Ag. — 1 

J 

tijc * v Pc, ia; sv Ag Fa. — r«wctt8a? 
a 

xaXolyy Va. 2. aft. La. 8. auxov 
Va, om. La. 4. ii ins. 

Camerar. post Xi^ouoiv, post Jrj SW 
D, hoc probat Foerster, Rh. Mus. XXXVIII, 
p. 423. 

8. TpotCrjvuav M Mo. — Ityuaxyperv M 
N Vt Lab Pd. 9. ftspjuiiSovnv La, ftap|id- 
5ovn Ag Pc. 10. jap N R edd., xs S 
codd. cctt — ts to Ag Pcd M Va Mo 


I Lb Vt. 14. ttVtv M et supra co*tv. 

— Kvt^ov X K F C Va Mo, KvOov 
A La Pd, in hoc v expunctum, Kvtfy 
cett. edd. codd. 15. otxovojirj&tvca Vn M 
Mo. 17. -atypo i Mo N Va. — Jiowt- 

Ag Pd M N R Mo, in R Stoxtt- 
per corrcct, ^taictidooc Pc Vt. 20. 
U 70001 V B SW Sch Ag N R, lijou- 
01 cett edd. Va Vn Pc , Xsfouoiv 
etiam in Pd, sed sequitur evj^sctv. 21. 
xat ante IIolvxpcrcEi om. cod. Phral. 

— sv £upaxo 6 p«e; Va. 22. u>; Mo. 25. 
0 jisv usque ad jurxpoxcrrov om. M Mo. 

1 * 
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X 7 jv ex yp^jiaxa rapa xuiv 3ovaxci)v iaxepav dep.Evox xijx rapa x«x roXXotx 
3 d£r ( Q, Essi xai '0|i.r ( p<p rerotr t p.Eva eativ 'AXxivcp rapeivai Ar ( |i<i3oxov, xai io; 
'Apapeimov xaiaXeiro! xiva rapa ztq puvatxi 7Mr { ~rp. ’Esti 3e Tdjpo; 06 rdppu> 
xtov ruXibv, £xiftr,|io eya>v aTparuuTTjv irrco rapearijxciTa- ivxtva piv oux «3 a, 

4 IIpaxitEXr ( x 3e xai tov irrov xai tiv s-paiuoripi eroi^aev. 4. 'EsEXdovxatv 6 
3e ex Tr ( v roXiv oixaSdiirjua e; xapaaxEur,v sstt xwv ro|iru>v, a? r£|irouat 
tax jisv ava rdv etsi;, rax 3e xai ypcivov 3taXiirovTSX. xai rXr,3Kiv va«Ix 
E3X! A^iiiytpax, dyaX|iaTa 3e aix^ te xai r, xai; xai 3a3a eytuv 'Iaxyo;- 
fEfpaxTai 3e eri x<p xoiyip Ypdp.ji.aoiv 'Axxtxotx ipya eivai HpaxixeXou;. 
xou vaou 3 e m xoppcu IlooetSiuv exxiv EX/’ irrou, 3dpu aipisix iri yi^avxa 10 
II(iXup«)xr ( v, ex 5v Kipotx 0 pufto; 0 rspi x4jx axpax syei Tijx XeXiivTjX' 
to 3e Exiypagipa xi eip’ rjuijv xr,v eixova eXXip 3i3ui3i xai au [IooeiSuivi. 
iixoai 3s sioiv axa xu>v raXibv ex tov Kepapsixov, xai eixovex rpo auxiuv yaX- 

5 xai xai fovaixoiv xai av3p<ov, oooix X! uxf,pysv [<iv xix Xoyox] ex 3o£av. r ( 3e 
sxspa xi>v oxotov Eysi pev tepa fteiuv, eyet 3s Yopvdoiov ' Epp.ou xaXoupevov. 15 
E3X! 3e sv auxig IIouXuTiiuvox oixia, xa&’ f,v rapa xr ( v ev 'EXsuoiv! 3pd3at teXe- 
XV 'A&Tjvauov tpaalv ou xo6; d^av^otdIo , J;• e-* ejioD &e avEtio Aiov6ao>. Aio- 
vooov Zk toutov xaXooat MeXrojievov ezi Xdfip xoupfcs ozrAuy xsp ‘A-dXXtova 


1. rr ( v i; D Sch, articulum om. codd. edd. 
cett. — fcyvaamijv Va. 2. ‘AXxtvip Mo R 
Vn Lab, in hoc d supra vers., edd. inde 
a B t a)wX(ULi{j M Vt, a\xstv<|> Pc, *AXxtvdtp 
edd. rell. Ag Pd N Va. — Ar,u.d&oxov Pc 
Ag Vn M R Va edd. inde a B, Ar^ioddxov 
N Lab. edd. rell. — xat om. Ag Pd, u>; xai 
cod. Phral., idem xoxaXtxo'.. 4. izt’lh;ua 
D Sch, Mo, ut videtur, ircbs^La codd. edd. 
rell., cf. D praef. mai. p. XI et cap. 43 
ex. II. 2, 4. 7. 2. IV, 16, 7. V, B, B. 11, 

9. 25, 9. eodem errore I, 27, 10 Pa M 
N dvdbsjta habent, VII, 20, 3 La yzo&d- 
jiaTo. 6 . etasXBdvrtuv N edd. ante B, 
eosXB. cett. codd. edd. 6. Zz xat i; tt,v Va, 
Zl i; s? “rijv La, &s s; t >;v Pcd Vn R Mo 
edd. inde a S, st; ttjv ,cett. edd. 7. 
xdv om. R Pac M Mo Vt, in R Pac Mo addit, 
ad marg. — ypovoy Z'.o)mzo vro; edd. ante 
S Va, sed in hoc i*v super ou et s; super 

yjjovov StaXstxovrs; cett. edd. codd., in 
Pd o super s, in R oy super ov et o; super 

Pc foaXstfcovto; correct. in 

10. dfsi; Va. 11. tiybo; u rspt arti- 
culum ego addidi. 14. <7>v ti; A 070 ; 


volente Kaysero Z. f. A. 1 848, p. 494, cir- 
cumscribit Sch, retinet B probante Prellero 
Ind. schol. Dorp. 1840, p. 4, xat ante a»v 
inser. A X K F C , 600 1 ; 76 urfjpysv u»v 
Westerm. in Act Soc. Gr. vol. I, p. 170 
SW D , 030 *.; te wxiJpyEv o>v S, ooot; 
te Mo (xt M Vt, c supra vers.), oaoi; ti 
cett. cod., a»v Ag Pd M Mo Fa, uiv ctt codd. 
(tuv La), Pb habet s; So^ov in marg. 16. 
xat ante IIovXyT. ins. SW duce La, qui 
habet 2s xat sv ayt^. IIouXyTtiovo; edd. inde 
a B Pc Ag Va Lab, in Pd y prius expunct., 
“oXtTtujvo; Va, IIoXyTuuvo; cett. edd. — xab’ 
^vxsp T 7 jv vult. Cor., xab’ f,v om. La, xaB' 
? 4 v xaparotijoat ttjv ’EL t. Madvig, Advers. 
erit. I, p. 705, w per tmesin poetis familiarem 
xapa a ^pov separatum est* F; cum talis 
tmesis exempla apud Pausaniam non ex- 
stent, xafr’ i^v t^jv i. ’EX. rapa^pdsa*. tsX. 
e coni. Sch scribere malim. — sv ’E)uyo. 
Pabd Vn Mo Vt Ag Lab Va Fab edd. 
ante B, SW D., om. sv Pc N R B 
Sch, utrumque apud Pausaniam invenitur. 
17. 5s ante dvstTO om. Pd, supra avsiTo 
in Pc xai t?i«5oTo. — 'A^Uatva usque ad xat 
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MovoTjyETrjv. 'EvtaOfta eotiv ’Aftr,vd; ayaX|ia Ilaiiuvio? xat Aio; xai Mvrj|io- 
ouvr,; xai Mooocuv 'AxoVAiuv te, dvafhjjia xai Epyov EipooXSou, xai 8ai|i.<i)v 
T<uv d]t3' A!o'vji30v'AxpaTo;' xpdotoxdv eotiv oi pclvov £vipxo2o|ir,|i.Evov Tcp Toiyip. 
juta ?t To x>/j Atovuoou tejievos eotiv otxTtyia a(dX|iaTa Eyov ex njXoii, pa- 
s oiAeu; 'Afbjvattov ’A|itptxTu<i>v aXXou; te ftEou; eotiiuv xai Atdwoov. EvTau&a 
xai Ilf^aoo; eotiv 'EAsudEpsut;, ac 'Aftrjvatots tov ftsiv £3^ya'(E- auvETEXdpsTo 
3 e ai to ev AEXtpot; (iovteIov ava|iv>jaav tt ( v exi 'Jxapiou xote £7CtJr(|iiav too 
ftsoti. 5. Tr ( v Se jiaatXsiav 'AptipixTixov sioysv ootoj?. 'AxTalov XEf0U3iv ev Tyj 6 
viiv 'Attixiq pasiXEuaat xpa>Tov dxoftavdvTO^ 8s 'Axtoiou KExpotp EX&EyETat 
io ttjv apyijv ftuyaTpi ouvotxcbv 'AxTaiov, xa! ot yivovTai fkiyaTSpET piv 'Epor, 
xai 'AfXavpo; xai IldvSpooo;, uid? Je 'Epuoiyfkov. outo; oix spaoiXEuaEv 
’Aftr,vauuv, aXXd oi tou xaTpo? Co>vto<; TsXsuT^oat oovspij, xai T7jv apyf ( v 
rijv Ktxpoxo; Kpavaos e£e?e£ axo, 'Aftijvatcov iovd|iEi xpouytuv. Kpavatp Se 
ftu^aTEpaT xai aXXa? xai 'AxftiSa ysvEoftat Xryouotv axo Ta’jTr ( e ovo|idCooaiv 
1B ’Att!xt,v T7jv yaipav, xpdTEpov xaXoonEv^v 'AxTaiav. Kpavao* Se ’A|iiptxTud)v 
ExavasTdi, ftoyaTEpa 0)uo; syrov auToo, xaiisi xf t x apyrjv xai aiiTo; 03TEpov 
uxo 'Epiyftovioo xai Tibv ouvExavaaTdvToiv ExxtxTEt. xaTEpa Se 'Epr/doviqi 
XEyooaiv dvftpoixmv piv ooieva p.vat, fovEa; Se 'HipatoTov xai Pijv. 

3,1. To Se yiuptov o KEpapEixo? to piv ovopia syei axo ^po»E KEpd|ioo, 1 
80 Atovusov te e.vai xai ’ Ap(dSvr,(; xai tootoo Xsyojisvoa- xptoTTj Se eotiv ev ?E"ttji xa- 
XoopLEvr, OToa paoiXEioi;, svfta xaBttUi PaoxXsic sviauoiav apyoiv apyr,v, xaXoo- 
|i£vT,v paoiXEiav. TauTTj; exeoti Ttp xspapup t^t oTod; dfdXpaia oxrijT yr,;, 
a^tE’.; 0r,OEu; £« ddXaooav Sxtpojva xai tfcpoooa 'HpEpa KEtpaXov, ov xdXXi- 


Movomv om. Mo Vt, sed manus rcc. adiecit 
ad marg. 2. ’AxoXXwv -k Sch Mo Vt 
Vn Lab Pbc Fab, *AxoXXa>vd; ts edd. 
rell., 'AxoXXidvo; ts Va, in Vt manus 
rec. adiecit r *;. in Pd 'AxoXXwv et oc supra 
vers. eadem manu, in M MoumjjiTrjv — 
^AxiXXmvo; om., Pa if' oxotip xsp axoXXiuv 
ts awftr,po, verba dxoXXojv ts expuncta, in 
margine manus secunda verba omissa ad- 
didit, sed scripsit 'AtdXXtovd; ts. 3. Ttp 
addidit Herwerden. 4. to om. La. — lyoiv 
Mo Pcd Ag, o super t» in Ag Pd. — ix 
xoXXou Ag. B. £3TtV OJV Pc Ag, £3TIV u>v 
U, ejt.ujv Pd, sed fuisse videtur ianv uv, 
Pa strwv, in marg. a)vXio; * «FXXoy; xs ftsdiv 
Itkv «iv xat Atovtioo;. 6. tov om. codd., 
inserere voluit Loescher., habent edd. inde 


a S, inter uncos C. 9. tcexatwv Va. 10. 
ftvovrcnedd. inde aSW AgVtRVaMoLabPd, 
ytjvovTcn edd. cett. Pc Vn N. 11. sjkrctXsusv 
La. 12. xoy om. Va. 18. zrp Kcxporo; 
codd. edd. inde a S, tou Ksxpoico; cett. edd. 
— e^oro Mo Vt A X K F, &££$e£crco cett. 
(in Lb supra vers.) 14. xat a).Xa; om. 
Ag, in marg. habet Pd. — fevjg&ai xai 
’Axdt^a S M Mo. 16. ii ojia>; M Mo. 

19. Kepajuxo; Smin. Va. 20. o' sottv 
AgPd. 21. PastXslt; om. La. — svtaooiatov 
S M Mo. 22. paotXstav R M Mo Ag Pd Va 
Lab, in R correctum. 23. Xxstpmva Pcd 
Ag Fab B SW D Sch, Sxtpoiva cett codd. 
edd., alias i om. in codd. et edd. 

I praeter D , qui tamen et ipse II, 29, 
9 in Aeaci soceri nomine solo i utitur. 
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oxov ■jEvdpievdv ipaatv oxd 'HpipaE EpaaBEt<jr,E opxaaftjjva'., xai oi xaiSa ysvEdBai 
«BaeBovxa ** xai ipoAaxa £xoir,oe xoo vaoo. tauta a Khv. x e xai 'HoioScx 
etpijxsv sv exsat xoix ee tot fuvaixaE. nXxjoiov Se t>Je oxodE Kdvtuv eotijxe 
xai Tipb&EOE uioc KdvtovoE xai {iastXstiE Kuxpicnv EOafdpa;. oq xai eoe xpir,- 
psi; xix 4>«ivtaoa; sitpaqs -apri ^aotXE<u; ’ ApxaxEpqvj SoBrjvat Kdvtuvp £"pa"£ * 
Se iix ’AftT|Vaio? xai xo rivExaBsv ex £aXapivo«, exsi xai -[EvsaXoifoJv ee -po- 
YOvooe avE^aivE Teuxpov xai Ktvupoti fkiyaxEpa. 'EvxaOfta eaxrjxs Zsi>E dvo- 
HaCopEvo? 'EXsoBsptoE xai paoiXsa; 'ASptavOE ee riXXouE te o‘>v rjpysv suEpyE- 

2 aiaq xai ee xi)v xoXtv paXiaTa dxoSEiS;d|i.EvoE xjjv ’ABr ( vaUuv. 2. Sxori Si 
oirtdBEv qixoSojiTjxat ypofriE eyouoa Beoue toue SioSexo xaXoupLdvooq- eri Se tip 10 
xoiyqt x<p xEpav 8r,os6 E eotl fETfpapjiEvoE xai Ar^xpaxia Te xai At)| 10E' SirjXoi Se r t 
Kpatpij 8r ( aea sivai xov xaxaox^gavxa 'ABxjvaioiE sq iaou xoXtxsaEaBa’.. xe/fo- 
pxjXE Se (pxjUT) xai SXXoje ee toue xoXXoaE d>E STjasoE xapaSotT, xd xpafpaxa 
x»j» SVjptp, xai <ue e£ exeivoo Sr^ioxpaxouiiEvoi Stapsivatev, xpiv tj IlEioioxpaxoE 
ETapdwT|OEv ExavaoxdE. Aefexa' piv Syj xai aXXa oox dXTjBrj xapa t«e toX- * 2 * * * 6 
XoiE ota toxopioE avjjxdoiE oiot xai ixdaa f ( xooov soBoe ex xaiSwv ev xe '/opoiE 
xai xpa^ipSiatE xiaxa t ( )oo)j.svoie, Xe^ETai Se xai ee xov B^xicr Se aaxoE xe 
E paaiXsaoE xai aaxspov MeveiBeiue xeXeox^aavTOE xai ee x£xdpxr,v oi 0r,aEiSai 
fEVEav SiEjiEtvav dpyovxsE. si Se p.oi fsvEaXoYEtv fjpEaxE. xai xoiiE axi MeXdvBou 
jJaotXEuaavxaE ee KXelStxov xov AioipISoo xai tootoue dv axr,piB]irjad|j.7]v. *> 

3 3. 'EvxaaBd eoxi feypapiiEvov xai xo xspi MavxivEtav ’ABr ( vaia>v epfov, 
di {IoxjB^oovtee AaxeSatpiovioiE EX£pipBr ( oav. oavEfpa^av Se aXXot xe xai 
BEvof&v xov xdvxa xoXepov, xaxdXii4»iv xe xtJe KaSpsiaE xai xo xxaia|ia 
Aax£8at(iovi(ov xo sv AsaxxpoiE, xai («e ee [l£Xoxdvvr ( 30v ExijiaXov Botoixoi xai 
xtv oajip.a'/iav AaxeSaipovioiE xr,v xap’ 'AB^vaioiv sXBoaoav. ev Se tiq '(patpiQ » 
xo)v ixxEoiv Eaxi |j.dyr,, ev iq Ywup!|i<uxaxoi I’poXoE xe o Ss'voip<i)vxoE ev xo t .e 


2. lacunam alii aliter explent, C ins. 

ov, Otfr. Mulier, Kunstarch. Werk. V, 

p, 166 scribit xai (5v ^ 'AopoStxrj vrov 
Svta £Bp:^t), — ov xai (t* ’Acf,o*/iTr]) 
tpoXaxa SW, Fr. A. Wolfium secuti, 

— (5v Gaxspov ■/) 'AfpoSixt] ^pxaas) Ur- 
lichs,Skopas p. 10O, lacunam indicant DSch. 

— xai aiXm Va, aXlot xooe La. 7. lacuna 
est post ftuforipa in Vn. — taxrjxs (xai) 
Zeu;?, icrr ( x£v Ag, soxrj (sic) xai Va. 9, 
GxoSs^dpsvoE Lb. — xtuv 'A&^vaiinv M. 10. 
toue add. Sch, cf. 40, S. VIII, 26, 8. — 
sxi xu> xsiyo» xipav Va. — oi om. M. 14. 



17. 8r,sta' o; Robert in Herm. XIV p. 
313 sq., Bqoca o»; cdd. edd. 18. ijiasiXsoc 
La. 19. ps Vn Lb, pij Vt M Mo R, poi R 
ad marg. 20. i; i^XstSuov M Mo Vt Lb, 
iJLttSixov Va — atodUloo MMoNLb, iatptSou, 
at sup. s, Ag Pd. — dv XT^.burcdar.v A, 
dvrxrjpibp. AgPd, dv ixTjptUp* RMMoN 
Vt Pc Va La. 24. AoxiBaqumV.c N. — xo 
e Va rccep. SW D Sch. 25. xap’ 'Afhrjv. 
t M Mo Lab Pd et hos secutus Sch, xapd 
r cctt edd. cum libris quibusdam, nec 

librorum nec editionum hac in re con- 
stans est usus. 26. ypoloc M Mo R Vt Vn 
Va Lab Sch, fpuloc Pc Ag SW, jpvXXo; cett 
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’ Afrrjvotoi; xoi xotct ttjv t7rcov ttjv Bouottav 'EitajiEtvtDvSa; 6 Bupalo;. tooto; 
xa; ?pa^a; Eocppavop efpa^ev 'ABrjvmot;, xa». icXtjoi ov sxoirjoev ev x<j> vaij> 
xov 'AiroXXcova ITaxpqiov EzixXTjatv. xpo Se tou veo> xov jtiv AetDydprj;, ov Se 
xaXooatv ’AXe;{xoxov, KdXajju; exoiTjae. xo Se ovojia itp ftsm ^E^Eaftat Xejouoiv, 

5 oxi xtjv Xoi|i<i>Sr, o<pto». voaov ojioO xcj> IleXoTOwrjoicuv to>Xe{ui> xie^ooaav xaxd 
(LdvxEUpLa eicoooev ex AeX^&v. 4. 'QtxoSdjiLTjTat Se xai Mrjxpo; &su>v Itpov, 4 
rjv $EtS(a; eipjaooxo, xoi xXr^oiov xu>v xsvxaxoaituv xaXoo|i£v<ov pouXsoxifyptov, 
o» pooXeooooiv evtauxdv 'Adijvalocc* BooXaiou Se ev aox<j> xslxai £davov Atd;, 
xai ’A*oXXo>v xeyvTj Iletatoo, xoi Arjfio; spfov Aocrovo;. xoi»; Ss &soji.odsTa; 

10 E^po^j»E npmxofEvTj; Kaovto;, 'OX^iaSY;; Se KaXXtxxov, 6; ’A3rjva(oo; e; 0Epp.o- 
itoXa; rfta^e cpoXaSovia; xtjv e; xtjv 'EXXdSa raXoxtbv eo^oX^v. 

4,1. Oi Se FoXdxot ouxot vejiovxoi xtj; Eupcdoj; xd loyaxa exi ftaXdacnQ 1 
xoXXijj xai e; xd XEpaxo o 6 xXax|i(p- xapE/EXoi Se dp.xa>xtv xoi payiav xai 
fbjpia o6Sev sotxdxa xoi; ev ftaXdoaTQ xtq XotXTjj* xai a<ptat Sta xfj; /copa; pel 
16 xoxojtd; 'HptSavo;, e<p* q> xd; doifaxepa; xd; 'HXtoo dSupsaBat vojitCooot xo 
xEpi xov 4>aedovxo xov aSeXcpov xdfto;. vj»e Se xoxs auxoi»; xaXeiaBat roXdxo; 
s;evtxTjoE' KfiXxoi fdp xaxd xe otpd; xo dpyalov xoi xapd xoi; dXXot; d»vo- 
jidCovxo. XoXXefelaa Se otptat oxpaxtd xpsxEXot xtjv sxi 'Iovioo, xoi xd xe 
’IXXupttbv eBvo; xoi xdv ooov dypt MaxsSovcov coxei xai MaxsSdva; aoxoo; ava- 
» axaxoo; Exo(7joe, BsooaXiav xe sxsSpajis. xoi d>; Efp; 0£ppLOXoXu>v eytvovxo, 
evxaO&a oi xoXXoi xuiv 'EXXVjvmv e; xtjv etpoSov /jooyaCov xu»v pappdptov, Axe 
6xd 'AXeSdvSpoo [Ufd)ao; xai 4>tXixxo'j xaxwdevxe; xpdxEpov xatalXe Se xai 


cdd. Pd. 1. IrauLivtuvSa; codd. edd. ante 
SW. 2. suspdvw 6 qpa^av Lab (in Lb corr.), 
s6<ppdvtup o Ifpa^iv Vn. — dfbjvato-.;, o; 
sup. ot;, Va, unde Porsonius coni. 'Alhjvato;, 
sed Plinio XXXV, 40, 128 teste Euphrano- 
rem Isthmium fuisse recte dicunt SW. 
3. sexcenties vaou legitur, nusquam vsd>, 
quod hic est in codd. edd. ; VI, 6, 8 vaov 
La Va Ag Lb Pcd Vn, vsd»v ali., X, 24, 7 
>aov Va La, votov Vb, : sup. a, vsiuv rell., 37, 
8 vso*; La, vod; cett., cf. D praef. XII. 4. 
xaXcqii; M Mo Pc Va Lab. B. XijuuBr, A, 
AquoSr^ Pd, ot sup. i. — awtstv oaov La. 
— Xi/.ozowr^iip M N Vt Pa edd. ante B, xsXo- 
xowjjswiv cett. edd. codd., utrumque invenitur 
cf. 40, 4. III, 9, 2. IV, 6, 1. 6. exauos 
AtX«<uv codd. edd. ante S. 9. adXotvo; 
Ag. 10. os KoXXtxov o; 

voioo; edd. inde a C, o/.^.aoTj; os xaX)arovo; 


db^vatoy; Ag Lab Vn Vt Pabc (in Pa xoXXt- 
icov©;, vo expunctis, in marg. 'OX^-dSij; os xaX- 
Xtxxou f,v o;), Pc’ABr 4 vatot<^ Pd ? 4 v xaX).ixooS^ 
supra erat primo xaXXixovo^ falsa refert 
C, oXpiaor 4 ; Ss xo^XItou (xaXXtxovN) ? ( v (? 4 v in R 
sup. vers.) o; 'ABrjvatoo; N R edd. ante C, 
xaTAixo; dfh^io-j; M Mo. 11. ©jXd^zvta;Va. 

16. toii r H>iou A X K F C, xa; ' HX. codd. 
edd. cett.. xd; xoy 'IIX. coni. C. 17. 
e£svtxTjosv B Sch Pac Ag N R Va Mo, s £ svixtjos 
La Pb Vn Fa edd. cett. 18. ’lo>v*oy Lab 
M Pcd Ag Mo. — sequens xai om. Va. 
20. sjtvovxo codd. edd. praeter C S (in calce 
voLV imperfectum hic restituit in corrigendis) 
SW D, qui cum Ag ifsvovxo scribunt, cf. 
19. 1. II, 26, B. m, 8. 7. 16, 4. IV. 4. 7. 
8, 2, ubi aut omnes aut plurimi II. imperfectum 
praebent. 21. ijsvyaOmiuv {Japjl. M Vn Lb 
Pd Mo. 22. uxo dX*£. xai «piX. jupXo»; Va. 
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ATTIKA. 


'Avxiixaxpox xai Kaooovdpox ooxepov xd 'EXXjjvtxdv, mox £ Ixaoxoi Si’ ao&evstav 

2 ouSev aiaypdv Evd|iiCov dzeivat xd xaxa xrfti; x^x poYifrstax. 2. ’Aftr|Vaw' Se 
[ldXtaxa jiiv xoiv 'EXX^vtuv axEip^xsoav ji^xe! xoi Maxedovixoo zoXejiou xoi 
xpoazxatovxEX xd xoXXa sv xoi; jidyatx, exievoi Se ojirnx <up|i7jvxo ex xdx 
QephotoXox cjov xotx ef>eA.ooat xSiv 'EXX^vtuv, e/.ojievoi atpioi xdv KdXX.ixxov 5 
xouxov rifEtafrcr.. KaxaXafidvxex de iJ oxevtdxaxov rjv, xfjx £3dd«o xijx ex xtjv 
'EXXdSa etpfcv xoiix pappdpoux. aveupdvxex de oi KeXxoi xr,v dxpaxdv f,v xoi 
M^dotx eoxe ’EtftaXxr ( x Tjp^aaxo i Tpayiviox, xoi (Siaod|Uvo! 4>(oxe'<»v xoox 
xexay|i.Evoux ex’ ajxij Xav&dvoosi xoox "E)/A.r,vax drspflaXdvxex xr ( v Oixrjv. 

3 3. ”Ev&a dr, xXeioxau xapsoyovxo auxodx 'Afrijvaioi xoix 'EXAijatv a&oox, d|i<po- io 
XEpw&Ev, d)X ExuxX(i)ftr,30v, dp.ovdp.evoi xoox (iapjJapoox. oi de atpiaiv exi xcnv 
vefiiv pdXtoxa exaXatxtopoov, dxe xoo xdXrou xou Aapioxoo xeXpaxox "pox xoix 
0Ep(ioxdXoix dvxox" oixiov Se, epoi doxeiv, xd odtop xadxijj xd freppdv dxpeov ex 
xr,v fraXaaoav. peiCova oov Eiyov ouxoi xdvov dvaXajidvxEX yap exi xd xaxo- 
axpdipaxo xodx 'EXXijvax voooiv uxd xe dxXcov popeioix xai dvdpwv ejJtaCovxo 15 

4 xaxd xou zvjXoo xXeiv. 4. Ooxot pev drj xoox 'EXXrjvax xpdxov xdv eipr,pevov 
esto^ov, oi de ToXdxoi IloXtuv xe evxdx ijaav, xoi xd xoXiapaxa eXetv ev 
oodevi xd Xotxa xotr ( 3dp£vot AeXtpoox xai xd ypr ( paxo xoo deou dtapxdoat 
pdXtoxa eiyov oxoodijv. Koi atptaiv ouxoi xe AsXtpoi xai $(oxeu>v dvx£xd/&r,3ov 

oi xdx xdXetx XEpi xdv Ilopvaoov oixoovxex. atpixexo Se xai ddvoptx AixioXtdv. 20 
xd fdp AixtoXtxov xpoeiyev dxptj vedxr ( xox xdv ypdvov xooxov. 'Q; Se ex y.eipox 


1. (oT8 cxaaxo’ La, xai exasxo 1 * * * * * * 8 . N. 2. oudi 

atoy pdv coni. S, ouoiva xmpdv Va. 8. 
|iev om. Pc, ’A5. juv. ydL xojv Mo. 4. 
xxmovtsc H N Vt Pa, in R zp o; add. in marg., 
rraioava; Vt secundum S, unde Smai. 
i:po<rr:ai3avxs;. — u£teva*. La. — (jopjtovxo 

M Mo. — »5; Lab edd. ante S. B. itHXouit 

D Sch, quod voluerunt C et Lobcck. Phryn. 
p. 7, qui laudat 11. 2. II, 18, 2. 6. 

xoytojv codd., in M. super ou circumflexus 
et ov super mv. — o pro $ coni. Sylb. — 

£<poSou edd. ante C Vn Lb N Pa M, iodSou 
cett. edd. La Pcd Ag Va Vt R Viet. — &; ttjv 

firpKa M Mo Vt, in hoc ad marg. kWaZa. 

8. d om. N. — TpoTfTjvia; M Pcd Ag Vt Va, 
xpayi^vtov La. 9. bi:zrj$atXovxz~ S, ur.zp- 
paXXdvrs; La M Mo. 10. raper/ovro M, 
rapsyovxo La, xapstoyovxo Vt Mo. — xoi; 
om. La. 11. vrp iv La. 12. MaXsaxoO 
coni. E. I. Kiehl in Mnemos. 1852, p. 156 
et est X, 21, 1, sed Aajuaxd; etiam 


Vn, 15, 2. X. 1, 2. — CS TsXiumoiso;, 
Lob. ad Phryn. p. 7 xsXjtorcd^&Us, idem vult 
Palmer. MS, cf. II, 80, 7 exi balani tsX- 
jxaTojOct, sed similiter fhzkmiv pro BaXaoxo; 
I, 38, 1. 18. Tai; ftfipjxo ovto; La. — 

ooxst A X K F, doxstv codd. edd. cett 
— expstuv La. 14. outoi etyov edd. ante 
B Pa, Eiyov ouxot cett. edd. Pcd Ag M Mo 
N R Vn Va Lab. — d)Xa Xapdvrt; A X K, 
ava).a^dvTe; coni. K, est in Pcd Ag M Mo N 
R Vt Vn Va. — fdp om. M Mo. 16. jiivxot 
Mo pro jiiv &7j. — scpTjtiivtov La. 

19. $sX.<po!>; M. 20. xd; xspi xdv? — 
Ilapvaadv et mox Ilapvaaovi A X K F SW 
Sch Ag, Ilorpvasodv (in La a alterum sup. 
lin.) et Ilapvasoov C S B D Pade N R Mo 
Va Lab, zapvasdv et rapvaoso D M, etiam 
alibi codd. plerique o geminant, I, 27, 
9 codd. edd. Ilapvdaio; exhibent (Vb D 
Hapvd33»o;). 21. <x)jcq M Vn Lb Smai. 
Pa, hic in marg. dxjifj. — xodxmv La. 
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Tjv^eoav, Evxau&a xspaovot xe s^pepovio xobc PaXdxaq xai azoppa^Eioat 
z£xpat xoo IlapvaaoO, dEi|iaxa xe avdps; ecpiaxavxo bzXtxat xo*; fkpfJapo'.;. 
xouxcov xooc |jl£v e£ 'Tzsppopetov Xsfoootv tXdtiv, 'Tzepoyov xat ’Ajj.adoxov, xov 
Zi xpixov Ilappov etvai xov ’AytXXea>c* svcrftCouoi <5e dzb xaoxrjt; AeXtpoi xij; 

5 TJjijiayta; II6ppq>, zpdxspov eyovxsc axe dv8pd; zoXEpiou xat xd |iv^jxa £v 
dx'|i : .<z. 5. PaXaxtbv Zk oi xoXXol vauoiv es xfjv ’Aotav dtajSdvxeq xd zapafra- 5 

Xdaa-a auxijt; eXETjXaxoov. ypdvtp 8e oaxepov ot IIsp^apLOv eyovxec, zaXat Zk 
TeyOpavtav xaXou|iivr 4 v, * Eq xauxr 4 v PaXaxaQ eXabvooatv dzb 8aXdoar 4 q. 
obxot jiiv Zr t xtjv sxxbq iIafY®p«K> /tbpav eayov, ^A^xypav zo7.iv eXbvxes <Dpy- 
10 7 «)v, f 4 v M#ac b Pop&ou zpbxepov q>xtaev — dfxopa &e, f 4 v b M&aq aveGpev, 
tjv ext xat ec £{i£ ev ’.spq> Aioq, xat y.prjvr ( Mtboo xaXoo|i£vr 4 * xauxr 4 v otvq> 
xEpaaat Mftav cpaotv exi xr 4 v fr^pav xob EetXr 4 vou — xabxTjv xe &tj xr 4 v "A^xo- 
pav EtXov xat IleatvoOvxa 6zb xd bpo; * xtjv 'Af^taxiv, evfta xat xdv’A xxr 4 v 
xefra^ptat! Xe^ooat. 6. IlEp 7 ajir 4 vb»i; de eaxt |iiv axOXa dzb raXaxcbv, eoxt ds 
l* ipacpyj xd epfov xd zpb; PaXdxac eyooaa. f 4 v ds vejiovxat ot Ilepifajtrjvot, 
Ka^Eipov tspdv tpaoiv stvat xd apyaTov auxot de 'Apxddec eOeXouatv dva*. 
xcbv djioO Tr 4 X.e<pq> dtapavxtov eq xtjv *Aoiav. zoXejicdv ds xcbv jiiv aX- 
Xoiv, Et d^ xtvas ezoA.ep.r 4 aav, odx £<; dzavxaq xeya>pr 4 xev r 4 6 

xpta Zk jvcoptpicbxaxa e$e(p?aaxa{ atptat, x^c xe *Aatac; (r 4 ) apyf 4 xijc 
» xdxco, xat yj TaXaxcbv az* adx^i; dvaycbpr 4 aii;, xat xd eq xotx; obv 
’Axaji£|ivovt T7jXecpoo xolpL^jia, oxs "EXXtjvsi; ajiapxovxEC *IX(ot> xd zfidtov 


3. xovttuv om. Mo. — bzspdyov Pa. 
— 'Apddoxov S SW D Sch, 'Ajiadoxov 
A X K F C Pa, d|tddaov Lb t ’A|taddxov 
B, Aaodoxov Valck. coli. X. 23, 2, utro- 
que loco AanSduco^ vult O. Mueller, 
Dor. I, p. 268 propter Laodicen Hy- 
perboream, quae est apud Herodo- 
tum IV, 33 et 35. 4. xe ante chcb B, ds 
edd. codd. 8. lacunam indicavi, edd. 

ante SW Sch intactam relinquunt men- 
dosam codd. scripturam, SW D conjec- 
turam Siebelisii quamvis violentam e; 
xijv vuv raKcrxtetv aaxob; sXadvoootv in 
textum recipiunt. Excidisse puto £a(idX- 
).'jvx« b; vel tale quid. 9. pivxot pro 
jdv dij Mo. — dfppav et zptbxspov 
mxrjssv La. 11. xai s; os p tsptp La. 
12. xcpdoer. Lab. — ni xq I tojpa 
coni. S. — SstXrjvow hoc loco codd., 
cum aliis locis XtXrjvoii scribere soleant, 
hoc habent S SW Sch , illud cett. 


edd. — ToriTTjv ds xijv Va. 18. Ilsot- 

vouvxa codd. edd. xsotpouvxa, VII, 17, 
10 Pcd Ag B Sch a geminant, Ilsoot- 
vovvxa utroque loco D. — de lacuna v. 
comment. — 'Afdtoxtv, qui accentus est apud 
Hesych. Phavorin. Strab., edd. inde a Smai. 
Ag Vn, 'Afdtonv cett. edd. R Vt M Va Lab 
Pd, cqdtoxijv N Pc. — svtavfra xat 
Mo. — 'Axxrjv B SW D Sch Ag Vn 
Lab, crmv N Fab Va Pd, tfxiv R Vt 

Mo, 'Atuv cett edd. M, in quo erav 

correctum videtur, in Pc thoorjv est vel 
tale quid. 14. Xi^oostv Pa Mo. — 

oxuXa Mo Va Pcd, stctv piv oxuXha 
Ag. — psv om. N. 16. xd zpd; 

articulum ins. C, receperunt edd., se- 
cundum SW esse videtur in N R. 
18. zovxas M. 19. (ij) inserui, sequens 
ij et 20 xo om. A X K F invitis 

libris. 21. apapx^oavxs; Va , a\tap- 
xiuvxe; M Mo Pcd, apapxwv xic Ag. 
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ATTIKA. 


eXeijXdxoov to Muatov d>; Tptpdk rxdvtqit de e; xtjv dpyrjv d3ev 
cSepYjv xaG 'koysj. 

1 5,1. ToO {JouXeoxTjpwj x«bv irsvxaxooimv rXrjaiov 8 oXoq eoxt xaXoopivv), xai 
fMooai te EvxaoBa ot zpoxdvgt; xai xtva xai apppot» xeirot^pieva eattv crjdX- 
jiata oO jigfdXa. avtoTgpo) de avdpidvxe; eox^xaatv VjpuMuv, ay' o>v 'Afhflvafot; 6 
Ooxspov xa ovdjtaxa eoyov ai «puXcrf. "Ooxt; de xaxeoxr^oaxo dexa avxt xeoadpcov 
tpoXd; etvat xai |iete8eto atptat xd ovojiaxa avxi xcbv apyauov, 'Hpoddxq> xai 

2 taura eoxtv etpTjjjLeva. 2. Tcov de eica>v6|i<ov, xaXoOat fap ooxci» acpd;, eaxi jjlev 
'lrxodooiv Iloas^tovo; xai ’A Xdirr,; ftofarpo; Kepxodvoc, sati de 'Avxioyo; x&v 
xaidtov xd*v 'HpaxXeoo;, fevdjievo; ex Mr,da; 'HpaxXet ti); <D6Xavto;, xai io 
xptxoc Aiae o TsXa[io)voe, ex de 'Afbjvatwv Aeco;* doovat de eri oojTTjpiq: 
Ae^erat xoivtq xd; fto^atspa; xoO 3eoG ypf^oavto;. 'Epey&eo; xe eottv ev tot; 
exmvojtot;, o; evixTjoev 'EXeoatvtoo; jidyiQ xai xov rjoopLEvov dxexretvEv *I|i|id- 
padov xov EoptdXxou. Aqeo; xe eatt xai Otvei»; Ilavdiovo; oto; vddo; xai xcov 

3 ftTjaEco; xatdow 'Axdjia;. 3. Ksxpoxa de xai Ilavdiova, etdov fdp xai xooxoiv is 
ev tot; sxa>v6|iot; eixdva;, oOx oida oO; apoatv ev xipng* xpoxspd; xe fdp r;p;s 
Kexpo^», 6; xijv ‘Axtaioo (tofatepa eays, xai Ooxepo;, 6; d^ ?e -j- ptExtpxrjOEv e; 
EofJotav, *Epeyfre'to; uio; xoO Ilavdiovo; xoO *Eptydov(oo. xai dr ( xai navdtwv 
epaaiXeuaev 6 xe 'Epr/dovioo xai 6 Klxpoxo; xoii deorepou. xooxov Mr 4 tiov{dai 
ty;; dpyrj; e£eXa6vouat xa* oi tpo^ovxt e; Mqapa, {tofatepa ^dp er/e IluXa 20 


1. Mtioiov S B SW D Sch, Mvodv cett. edd. 
Va M Mo N Pa, in hoc duo puncta sup. 0 , 
quibus librarius se de scriptura dubitare in* 
dicat, ad marg. Vn Vt, MuoAv coni. K, 
jiijiov Pc Ag Vt La Viet. marg. N, p*j tdv Vn 
Lb Pd. — xf ( v post ffjv cum Va de!. SW. — 
Tptpdda B SW D Sch Ag Vn R, Tpwtada edd. 
reM. M Mo NPacd Va Ub. 2. s£s ?r ( U. 

3. rtuv <p Lab Pcd. 4. pro ffciouoi C 
coni, sabtooau — dppptou Va, dppbou 
Lb. B. ts pro Zi Mo. 6. dvxsonjecrco M 
Mo Pa R, in hoc tute inter dv et tst: supra 
vers., d/TutaxsyxrjMTo A X K F. 7. >jpo- 
a«d; saxi jiiv txxodoujv ro3«t$<ovo; xai 
Taura La, expunctis 3<pa; — xo3s>o. — xai 
om. A X K F C. 8. ourcu; iidem. 9. 
xspxuopo; Vn Vt R, in R v supra p, x*prJvopo; 
Lb, Ktpxuovo; D. Kspxuovo; cett edd., alibi 
cum D consentit Sch. 10. Mifatd; C S c 
coni. Hartungi et K coli. X, 10, 1, Mt&a; 
B, Mijoa; codd. edd. cett., cf. schol. Soph. 


Trach. 460. 11. Pd T£)va^ui>vio; correct. in 
TtXajuuvo;. — Auuv A X K N Pa, Xe«J»v 
Va, Asd>; cett edd. codd. (Xcm;, v super 
Z* R). 12. 5t pro rt Ag. 18. ncixrttvsv 

La. — tjidpaiov xai «vtb; Va. 14. xu>v (d 
super tb) eujioXr. La. — Ilovdtovo; wo; vobo; 
om. Mo. 15. xai II. D Sch e coni S, 
f t II. codd. edd. cett — oi pro jdp Va. 
16. Xi^ ou3iv A X K codd., d^euotv cett. edd. 
e coni. Loescheri. 17. ioyi xai uartpo;. 
0 ; xai jirr. coni. Kays., eoyrpuv (loyixcv 
La), uortpov xa? dij |e jur. Sch Lab Pabc 
Vn R, in hoc correxit man. rcc. sa^r^xiv 
uorspov xai xrX. et hoc habent M Mo Vt 

(t3y7JXc M), eT/YJXSV u3t*pov . d>; 72 

jur. Ag Fab Pd xai uortpov 

dX).o^ 5; jur. Va, Pa in marg., edd. 
cett 18. xai dij — ’ Kp^ftov^ou om. M 
Mo. 19. 0 rt quod B verum esse su- 
spicatur sine dubio a Paus. scriptum erat, 
6 tou codd. edd. 20. rf ( ; om. Va. 
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xoo paotXsuoavxo; sv Msfdpots, ouvsxrizToootv ot "aifcsc. xai FJav&ova jiev 
aoxoO Xs^sxat vos^aavxa aro&avstv, xat ot rpd; &aXaaaiQ |tvfj}i.a soxtv sv ttq 
M sfap&t sv *A^rjvd<; Aiftotac xaXoojtsvq) axoxsXqr 4. ot &s zai5s; xaxiaot xe 4 
sx xd>v Ms^dpov sxpaXdvxs; MTjXtovt&a;, xai xr,v dpyr,v xtbv 'ABTjvaunv Ai^sb; 

5 xpsojtoxaxo; «>v soys. ©'j^axspa; 8s ob abv cqafkp fcatjiovi eftpstj>ev 6 riav&itov, 
obM ot xtjuopoi xatBei; dic’ abxtbv sXettpfhjoav xatxot (ovtyetbc ?s etvexa xpo; 
xdv Hpaxa xo £TOtr ( aaxo. dXX* ob$si; xopo; soxtv dvftptbxtp xapapr ( vat 

xo xafHjxov sx xoo frsoti. Xefouotv <b; Tijptbc aovotxtbv IlpdxviQ $tXojt^Xav 
TQoyovsv, oo xaxa vdjiov Spaoa; xov 'EXX^vtov, xai xo atbjia sxt XcoP^adjievoi; 
io ttq mn&i f,fafsv e; avdqx7]v 8ixr ( s xai; pvatxa;. TIav$tovt &s xai aXXo; av^pta:; 
soxtv sv dxpomXet frea; a£toc. 5. Otfcs jiev siotv 'Afbjvatot; sxwvojioi xtbv 5 
apyaicov. ooxepov xai dico xtbvfte tpoXac syoootv, 'AxxaXoo xoo Moooo xai 
IlxoXsjiatoo xoo AvpTixtoo xai xax’ epi r^T] paotXsto; 'ABptavoo, x^; xs e; xo 
8stov xtjir ( ; exi icXstaxov sXfrovxo; xat xtbv dpyojisvtov sq so$at|iovtav xd jts- 
15 ftoxa sxdoxoti; xapaoyopievoo. xai ss jisv iccXsjiov ooBsva exoooto; xaxsoxYj, 
'Eppatotx; &s xooq oxsp Ebptov systptboaxo dxooxdvxa^* oxooa <5s frstbv tspa xd 
jiev cjixo^djir,osv sS; opX^» T ® ^ xai «xtxdojiijotv ava^jiaot xai xaxaoxsoati;, 
xai fctopsai d<; itoXsotv e^coxsv 'EXX^vtot, xac 5s xai xtbv papjidptov xbtc &sr r 
freiotv, soxtv ot xavxa YS^pajijieva *A^vtjjoiv sv xtp xotvtp xd>v ftetbv tsptp. 
so 6,1. Ta fcs sq 'AxxaXov xai IlxoXsjiatov yjXtxia xs 9jv apyatdxspa, tbc pj 1 
jievstv sxt xtjv tp^jiTjv abxtbv, xai oi oo*f 7 svdjisvot xotc paotXstioiv exi ooYTP a< ?ii 
xtbv sp^tov xai xpdxspov sxt TijisXTjdTjOav. xooxtov sivsxa jxot xai xd xcbvfcs 
sxfjX^s ^r,X tboat spja xs oxwa sxpa^av, xai d>; sc; xoo^ xaxepa; aoxtov xspt- 
£/d)pr ( asv Atpxxoo xai f, Mootov xai xtbv xpoootxtov dpy^. 2. IlxoXsjiatov 2 


— etys om. M. — IloXa VnN La edd. 
recentt., IloXa Fac Ag M Mo RVtVa Lb edd. 
A X K F C. 8. lUTsrptxdk Pc Vt. — tv 
'A^tJxzh; A codd. — aidoct; M Mo Pa Lb, in 
Va ut est per correct., in marg. Pa sv ^tknd; 
d^Tjvd^ cf. V. L. 41, 6. 4. «pa)Xovx«? 

N R, ixpaXMvts; Pac, ix^dXXovxs; M Vn Lab 
Vt Pd Ag (in Ag X alterum supra vers. po- 
situm), wPaX^vx*-; edd. B. tays Pab 
Vn Mo edd. ante B, D, «ysv Pc Ag N R Va 
B SW Sch. 6. auxibv edd. inde a F Pbcd 
Ag M, correxit iam Loescher. et Palm. M S, 
<tjxou N R Va edd. vett. — iXrjip&Tjoav 
Ag. — sivsxa S B SW Ag Pacd N R Va Vn 
La Mo, cf. 10, 2, mxa A X K F C D Sch 7. 
xai xo B Pc. — Pc in marg. fvojjirj. 
2. xov coni. B, ree. DSch, xu>v codd. edd. 


cett. 10. «; AXKFCN Pa. — Sixtjv 
La. 14. sX&ovxg; Va. 16. eoydxot; 
Pa N R, in hoc Lamon; ad marg., Pd cxaoxr;. 
16. ixouaiov B Ag Pcd R Lab Vn (in Vn 
; super v), cxouatw; Va, ixouoto; N Vt cett. 
edd. — xensoxTj Ag Pc R Viet. B SW D Sch, 
xcrxsprj N Vn Vt Pa (in hoc ox sup. (J) Va 
Lab Mo edd. cett. 17. dpy>5c xd 
xai £xsxo3iir ( 3£v om. in Pd. 18. xat Bwpsai 
d; scripsi, possis etiam xai d; o«)p:d;, f ( 
wupcd; xdX. edd. codd. (^j Pc). 

20. xi Ag. — erxaXov Pc. 22. xtbv om. 
La. — «rvtxa codd. edd. praeter K F 
C D Sch, qui scribunt svaxa. 28. auxibv 
om. Va. — xspttytbjiTjoov M Mo Pa 
Lab. 24. xtbv Mootbv S Va. — xai 
7j xtbv Va A X K F C, xat xtbv cett. 
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Maxefcove; flKXixxou zaiha etvat Tou *A|i6vioo, Xofcj) &e Aayou vojii^ouai* ttjv 
ydp ot jiYjiepa eyooa av ev faarpi fcofrijvat yuvatxa 6x6 OtAixxoo Adycp. IltoAe- 
(toiov hi Xeyouotv aXXa ie ev xijj ’A aia Xajixpa axo8e(c;aa&a'., xai ’AXe;dv6po> 
xtvftuvoo SujipdvTo; ev ’0;y&paxait; jiaXiata ot tcov exaiptov ajtOvat. TeXeuxr r 
oavxo; ?e *AXe;dv6pou xot; e; ’Apt6aiov xov OtXtxxoo xf,v zdaav dfooatv dpyr,v 6 
avxtaxa; auxo; jiaXiaxa e^evexo e; xa; ftastXeta; arcto; xa eftvxj vejir^vat. 

3 3 . auxo; 6e e; Aipxxov 6'.aj3d; KXeo|iev7jv xe dxexxetvev, 6v oaxpaxeuetv 
Aquxxou xaxeaxTjOev *AXe£av&po;, Iltpfttoeqf vopiCtuv euvouv xai hi auxo ou 
xtaxov auxtp, xat Maxe&dvtuv xou; xayfrevxa; xov ’AXe;dv$pou vexpov e; Aiya; 
xojitCetv avexetaev auxtjl xapa&oovai. xat xov jiev vojitp x<p Maxe&ovtov efr a- io 
xxev ev Mejitpei, ota hi extaxajievo; xoXejiVjaovxa TIep3’xxav, Atpxxov etyev 
ev tpuXax^. Ilep&xxa; 6e e; |iev xo euxpexe; xrj; oxpaxeta; errjexo ’Apt8atbv 
xov OiXtxxou xat xat6a *AXe;avftpov ex 'PtoSavr,; x>); ’0;udpxou fe^ovoxa 
xat ’AXe;dv3pou, xtp hi ep^cp rixoXe|iaIov exejfouXeuev dtpeXeafrat xf,v ev Atpxxip 
(JaatXetav. ’E;o>ofkl; 6e Avfuxxou xat xa e; xoXejtov exi ouy 6jioici>; ftaujiaCd- i& 
jtevo;, 6tapepXrjjievo^ 6e xat aXX«>; e; xou; Maxe$6va;, axe&avev 6x6 xcbv 

4 atDjAaxotpoXdxtuv. 4. IlxoXejialov V auxtxa e; xa xpd|p.axa 6 Ilep&xxou 5a- 
vaxo; exeaxTjae* xat xooxo jiev £6pcu; xat ^otvtxr,v etXe, xouxo hi exxeoovxa 
6x6 'Avxtyovou xat tpeuyovxa 6xe&e£axo SeXeuxov xov *Avxt6you, xat auxo; xap- 
eoxeudCexo <*o; d;iuvo6|ievo; ^vxiyovov, xat Kaaaav6pov xov *Avxtxaxpou xat ao 
Auotfiayov (JaatXeuovxa ev OpaxTQ jtexaayeiv exetoe xou xoXepiou, tpypjv X£fa>v 


2. pTjxipav La. 8. hi om. Va. 4. 
£uji(krvTo; edd. codd., 3vp.{Jdvxo; Va, cf. 
Dind. praef. mai. IX. 5. appt&atov Va. — 
apyrjv a^ouatv A X K F C, eqoyutv dpyrjv cctt., 
in R transponuntur litteris impositis. 6. 
aoxot; La. — st; codd. edd., i; SW D Sch. 
7. KXsopsvtj A X K, FOaopswjv codd. edd. 
cett. — ooxpdrrjv xov, ad marg. oaxpa- 
zsustv, Pa N, ov xpctxctxov (5ov ambig.) M, 
ov zpa 763ov Mo. 8. xspfctxa Pc Va con- 
stanter, Pd Mo, in Ag x alterum supra vers. 
— ot auxo B Sch Pabc Ag Vn M Mo N R Lab, 
Fa Pd 3t «6x6v, hii xouto edd. rell. Va 
(ou super o), marg R. 9. ccn<j» Pbcd Vn Fa 
M Mo Lab, outtp B Sch Ag Vt R, soutip 
cett edd. N Va Pa. — ’AXs£crv£pov A X 
K, dXj^ctvopovsxpov La. — ctqa; Pc. 10. auxep 
Pad Ag Va Vn Vt B SW D Sch, «6x») edd. 
cett. N Pc Mo. — uti malit B, scripserunt 
DSch, Ttuv codd. edd. cett. — I^axxov Pd Ag. 


11. xsp^txav Pd N, in La Pa x alterum supra 
lin., in Lb puncto notatum est. 12. xsp- 
Stxa; A Lb. — sutpsics; Va manu prima, 
tum axpcraa; La, axpemet; codd. A X K F, 
axpaxsta; cett. e coni. Sylb. Vn. 14. xf^v 
atvrfyrctp La. 15. s^soiaftst; Pc, i^asoiaM; 
Viet., s£aui>5st;. e sup. at, Pd, s^siu&st; La 
R Ag, in R sup. vers. a, s£«)frsi; M Mo Lb. 
— xat xa xaxd A X K F, in Pa xerra in 

p 

I marg., xat xa s; xov zoXsjiov sx\ ou 5au|ia- 
a 

Cojuvo; ouy 6|ioto>;, Sia^i^Xrjjiiwo; Va. — 
oxi pro sxt M. 17. h' B Pcd Ag Vn Vt N 
Lab, hz R Va Pa edd. cett. — s; xa rpoqjia 
6 xspotxoy(x alterum sup. vers.) La, orsp- 
Havaxo;, in marg. Btxxa, Pa. 18. rcssxrpiv 
R. — Ootvtxa; Va, Ootvtxa; SW, 4kwvunfjv 
cett. edd. codd. 19. xai tpsuf. uzsoi^axo 
om. Va. 20. qrjvojuvo; idem, Pa, u sup. 
o. — xapcrapdCsxo La. — xdoov^pov 
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T7jv SsXeoxoo xai xov *Avx{*fovov «po^epov atpioiv elvat Ttaaiv ao$7j&Evxa* 

5. ’Avxtfovo; Se xeto; |iiv 9jv ev rapaaxeoij xoXe|ioo xai tov xlvSovov oo 5 
xavxdrcaatv e&dppet. exei Se e; Atj&Tjv exoftexo axpaxeoeiv IIxoXEjicdov 
d<peoxr,xoTtDv KupTjvauov, aoxlx a Eopoo; xai <&olvtxa; etXev e£ exiSpop/ij;, 
h xapaSoo; hi A^ji^xpiip xtp xatSt, TjXixlav jiiv veq>, tppovetv Se 9 jSt) Soxouvxt, 
xaxafkdvet ext xov 'EXXf^axovxov xpiv Se rj Staj3rjvat xdXiv fjev 6x(au> ttjv 
oxpaxtdv, Ar^xpiov dxo6o>v 6xo nxoXejiatoo |xdyiQ xsxpaxr ( a&at. A7jp.r ( xp!o; hi 
oo te xavxaxaotv e^eiox^xet IlxoXsjiato) tt); ya>pa;, xai xtva; xu>v Aqoxxtcov 
Xoyr^oa; Sie'tpfreipev oo xoXXoo^. tote Se yjxovxa 'Avxqovov ooy 6xo|ielva<; rixo- 
io Xsjiaio; dveycbpyjoev e; Aqoxxov. 6. AteXdovxo; Se xoo yeqiujvo; ATjji^xptot; 6 
xXsdoac iz Koxpov MeveXaov aaxpdxrjv IlxoXejiaioo vaojiayla xai aofrtc aoxov 
UxoXsjJialov extStajJdvxa evtxTjoe. cpopvxa Se aoxov e; Arpxxov *Avxqovd; xe 
xaxa fijv xai vaoaiv ajia exoXtdpxet xai Ar^xptoc. nxoXejidio;; Se iz xdv 
av.xdjievo; xivSovoo Steatoaev ojjlco; xtjv apyrjv axpaxi^ xe dvxtxafhjiievo; exi 
16 riT,Xooo(cp xai xpir^peaiv djA.ovdji.evoi; apia ex xoo xoxajioo. *Avxqovoc Se Aqo- 
xxov jiiv alpTjOetv ex xd>v xapdvxcov ooSejiiav exi eTyev eXxiSa, ATjjj^xptov Se 
exi 'PoSloo; axpaxta xoXXtq xai vaoalv eaxetXev, a>;, ei ol xpoo^evoixo tj vijooc, 
dpji^xrjpltu ypTjoeadai xp©s xoo;; Aqoxrlooc eXxlCtov. *AXXa aoxot xe ol 'PoStoi 
xoXjujjiaxa xai extxeyv^oeu; xapeayovxo iz xoo; xoXiopxoovxa;, xai IlxoXepicaw; 

20 atptatv e; oaov SovdfUto; ■Jjxe aovrjpaxo iz xov xoX.ejiov. 7. *Avxlfovo; Se 7 
PdSoo xe dpLapxmv xai Atpxxoo xpoxepov, oo xoXXcp xooxtov ooxepov avxi- 
xd$aatau Auoqidytp xoXfi^aac xai KaoadvSpip xe xai x^ EeXeoxoo oxpaxia, 
X7j; SovjidEwc; dxd>Xeoe xo xoXo xai aoxot; dxe&ave xaXatxtop^aa; pdXtaxa 
xtp jnjxst xoo xpo; Eojiev7j xoXejjioo. Ttbv Se poaiXeiuv x<ov xafteXdvxiov 

cett. 13. 6 Atjji. pro xat Arjpi. coni. Sch. 

1. L — ixavacptxojisvo; Pcd Ag Vn Pa, hic 
habet i; xdv atpixdpevo; xivSdvou in marg., 
idem est in Vn per corr., izatpixdpsvo; La. 

14. tou xivSovoo edd. ante C, N, in Pa R 
tov supra vers., om. articulum cett edd. 
codd. — Verba dpco; — djta omissa in 
Pa adduntur in marg. — t £ xat dvrix. 
Va. 16. oTjiuJtpto; M Va. 17. ionjXsv 
La. — sposTfivTjTa’ A X K R, o sup. ai in 
R, XpOTfSVTJTO, Ot sup. TJ, N. 18. OppTJTnjptOV 
ypfjcOat Va, yp^oao&ai cett., in R Pa s 
sup. a. - «XX* Va. 19. i; Mo SW D Sch., 
st; cett. edd. codd. 21. rpoTspov (ui sup. 
o priore) M. — tovtov M Mo. 22. 
Xsvxou M, ttj Xsvxou Mo. 24. Evjurvi* R N 


Va La. 1. T7jv tou osX. Va. — etvot 
3©t3- xdoiv Va. 3. ebdpast D, sbdppct 
codd. edd., s. D, praef. IX. — Int9m 
M Mo. 6. iJXtxtqr Va. 6. rct r EXX. ar- 
ticulo omisso D libris invitis. — Staji^vai 
scripsi, xara{j^vcr. codd. edd.. 7. dxovtu M 
Mo. — xparfja^at M Mo Vt. 8. s^sor^xst 
M Va, s^toujxst Pc, 9. Xojyr^a; Lb. — 
xo).ouz La. — tfjxovra; M Mo. 10. si; edd. 
codd., iz SW D Sch. — In fine § 5 de- 
scriptionem rerum ab oL 117,2 usque ad 
oL 118,2 a Ptolemaeo gestarum excidisse 
putat Westermannus Act. Soc. Graec. T. I. p. 
172. 11. IlToXspotov, xat vavjiayta aubt; coni. 
Sch. Z. f. A. 1846, p. 195. 12. ota^avra 
M Mo. — ivorras Vn Lb Pc D 5^ch. ivtxraev 
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.'Avrifovov dvooudxaxov xpivcu feveo&ai KaaaavSpov, ©c St’ *Avxqovou xf,v Ma- 

8 xeSdvcov dpyr|V avastosajievo; xoXefJi^Ocuv fcXftev ex* avSpa euepfexTjv. 8. *Axo- 
8avdvx©c Se *Avxqdvoo ITxoXEnalo; Eopoo; te aufrtc xai Koxpov eiXe, xaxT^cqe 
Se xai Iluppov e; rrjv 8eoxpu>xtSa yjxetpov. Kopr^vr^ Se axoaxdcrrjc, Md^a; 
Bepevixr,; ui©c IIxoXe|iaiip tote auvoixodar^ exst xepLXXtp jiexd ttjv axdoxaotv fi 
eiXe Kop^v/jv. Ei Se © IIxoXejiaioQ ouxoc dXr^si Xofcj> OtXixxou xoo ’Aji6vxo'j 
xai; TjV, taxto xd sxt|iaves ec xac pvatxac xaxa tdv xaxepa xexxrjuevo;, ©c 
EupuStxiQ xtq ‘Avxtxdxpoo auvotxwv ovxwv oi xaiStov, BepsvixTjC e<; eptoxa 7jX- 
frev, tjv 'Avxixaxpo; EupoSixTQ aovexe|i?J>ev e; Aiyoxxov. xaoxr^ xfjc pvatxdc 
epaa&ei<; xalSac ec; auxi); exon^aaxo, xai d>; 9jv ©i xXtjofov yj xeXeoxVj, io 
IlxoXejialov axeXtxev Aipxxou jtaatXedetv, a<p’ od xai ’A&Yjva(©t; eaxiv rj <puX^, 
fe^ovoxa *x Bepevixr^, aXX* odx ex xij; ’Avxixdxp©'j Oofaxpos. 

1 7,1. Ooxoc © IIx©Xe|iai©; *ApaivoTj; dSeXtpyjc ajjLtpoxepto&ev epaadeic 
ejTjjJiev aOx^v, MaxeSdotv ©OSajito; xoubv vojit^djieva, Ai|ortt©tc jievxot cdv 
fjpyev. Seoxepa Se aSeXtpdv axexxetvev ’Apfaiov extjtooXedovxa, d>; Xefexat. 16 
xai xdv ^XeSdvSpou vexpdv ©Gxo; © xaxa^afcov yjv ex Me(i<ptSoc. *Axexxetve 
Se xai dXXov aSeXtpdv Y^vdxa e? EdpoSixTjs, Kuxpi©©<; dcptaxdvxa aia8©jtevos. 
Mdfa; Se aSeXcpds ©ji©jt>jxpt©; llxoXsjiaioo xapa Bspsvtxr,; xfjs ji^xpot; 
aS;iio&ei; extxpoxeoetv Kup^vyjv, efEfovet Se ex flhXixxou xtq Bepevix^ MaxeSdvoc 
jiiv, dXXco; Se d^vojax©© xai evd$ xoo Sr ( |ioo, xoxe Syj ooxo; 6 Mdfa; axo- 90 

2 oxr^oac nxoXejiaioo Kopyjvatoo; yjXaovev ex* Atpxxov. 2. Kai IlxoXejjiaioc piv 
X7jv eoP©Xr,v tppacdjievo; 6xep.evev exidvxac Koprjvaiou^ Md^tf Se axa^eXXexat 
xad’ ©Sdv atpeoxTjXevai MapnapiSas* eioi Se Aij&mv oi Map|iapiSat xtov 
v©{idS(uv. xai xdxs jiev cc Kap^vr,v dTnjXXdoaex©* IlxoXe^aiov Se d)ppiTj|ji‘^©v 
Sudxeiv aixta xoidSe exea*/ev. fjvixa xapeaxeoaCexo exidvxa djjwveafrat Md^av, 25 


Ag PacVa Vn M Mo Lab AXKF, Eyjiivr} 
cett. edd., cf. 8 , 1 . 1 . xdsodvSptu, ov sup. 

tu, Pd. 2. Sto 3 oi 3 djuvo; AXKF Va. 4. 
Hsaxpoixtov M. — V^7 a ^ N Vn Lab, in Vn 
hoc loco et bis c. 7 a super s. 6 «i Ag 
Pc. 8 . sic codd. edd. ante SW. 10. oi 
om. Ag. 11. dxsXnxtv PcLa. 12. Yt^ovola 
Va. 

14. M 0X2003'. jtiv Herw. — pivn Ag 
La. — u>; 9ffli Va, uiv ^p^cv B Sch Pc N 
R Vn, uiv 9^pie Pa Ag edd. cett. 16. Ssyxspo 
S B SW D Sch Pcd Ag N La Viet. Vn, in Vn 
ov sup. a, fcjxtpov cett. edd. M R Va Lb 
Pa, in Pa o sup. ov. 16. vsxpov M om. 
— xcraqwv M Mo Lb. 17, fcs om. La, 
xai om. N. 18. tu^a; Vn Vt (in utroque d 


super 0 et constanter in Lab, in Lb per 
corr. d. 20. Sij edd. praeter B, Va, Ss B 
Pacd Ag Vn M Mo N R (in R Ss cxpunct. et 
S>j supra vers.) Lab. 21. Kupjjvrjv Va, 
Kupt]vaiou Pd. — r^cqsv A X K F R Pa, hic 
ijXcnmv in marg., ^Xativsv cett. 22. oxsjuvsv 
C S e coni. Cor., idem vult Herwerd., cf. 
6 , 6 . II, 81,7, exepsvsv codd. edd. cett., N 
Pa M Mo exijutvsv. — jj-dyo; M. — txcq- 
ifsXXrcat La, 0 x 0775)^101 et dxrjXdosrto 
Ag Va, dx^XXdocxo A X K. 28. ‘Si 
om. N. — Xixuuiv M Lb, Xuxtuiv Mo. — 
jiopuoptoo’. La. 24 (tovoS. p. corr. vopdS. Lb, 
^tovoSuiv, ad marg. vojxdSuiv, R Vt M, votdSuiv 
N. — jisv om. Mo. 25. aixi^ xotoSs Ag. — 
axidvxa Smin. M Mo N Lb, in N s super d. 
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Sevooc exr^d^exo xai dXKoy; xai FaXdxas ss TETpaxioyiXtoos' tootoos Xafbov 
sxtjSooXEUovTas xaxaoyEiv Aquxxov, dv^fa^E ocpds e; vfjoov spr 4 |j.ov Sta xoO 
xoxajiou. xai oi |iev svxauBa axcbXovxo Oxo xs dXXVjXojv xai xoo XijxoO. 3. Mdfas 8 
Se f^7j yovalxa sXdiv ’Azdji.7 4 v ‘Avxedyoo xou SeXsOxou fofaxspa ** et0£v 
b ’ Avp!oyov xapa^avxa a? d xaxVjp oi £eXsoxbs Exotf ( oaxo aovfh^xas xpds 
IIxoXs|idtov sXaOvEtv sz* Alpzxov. 'ypjir 4 |i.£votj Se 'Avxioyoo axpaxEOstv. 
IIxoXs(iaToc ^iex£|ic|>Ev es dzav-as cuv f 4 pyEv *Avtu>yos, xois |iiv aoBevsoTEpois 
XiQOxds xaxaxpsyscv tyjv -pjv, oi Se fjoav duvaxmxepoi axpaxta xaxeip^sv, 
cooxt ’Avxtd'y«p jjl^xoxe sffEVEO^ai oxpaxeostv sx’ Aipxxov. ooxos o IIxoXs- 
10 |ia5oc xai xpdxEpov Etpyjxai jioi u>s vatmxov EaxetXev es xtjv 'A&rjvaiiov oujijia- 
yiav ex’ ’Avxqovov xai MaxsSovas* aXXd fdp ax* aOxoO ouSev jiEya EfevsTO es 
soxTjpiav *A(tojva{ots. oi Zi oi xatSEs efevovxo es *Apoivo>is oO tijs dSeX<pfjs, 
Aootjidyoo Se ftafaxpds* xr 4 v Se oi aovotx^aaoav dSeX<pf 4 v xaxsXapsv ext 
xpoxepov dzoftavetv axaiSa, xai vojios eoxtv ax’ aOxrjs *Apatvaxr 4 s Aipxxiots. 

15 8,1. *AxaiX6i Se 6 Xdfos Sr 4 Xtbaat xai xa es ''AxxaXov eyovxa, oxi l 

xai ooxos xa)v ExtovOjicov eaiiv ’Adr 4 vaiots. dvr 4 p MaxsStdv Adxipios ovojia, 
axpaxTj^os 'Avxqdvoo, Aooijidyip xapaSoOs Ooxepov aOxov xai xa ypr 4 |iaxa, 
OiXsxaipov Ila^Aaydva eiyev sOvooyov. ooa jisv Sr 4 OtXsTaqxp x£xpa*f|iEva es 
xt 4 v axdaxaoiv eaxi xf 4 v axo Aooijidpo, xai <os EcXeoxov ex^d^ETo, satat jiot 
ao xd»v is Aooijiayov zapEvfrr 4 xr 4 - 2. o Se ‘'AxxaXos ’AxxdXoo jiev xais <ov, 


.abeuntem" Dom. Cald. 1. £svou; os La. 

— itorjaj t xo Ag. — k om. N Pa. 
2. ixijioyXtpovta; La f sxi{Joy‘Aayovxa Va. 

— dvfjcqtv Ag. — cpijftijv M edd. ante B. 
8. xoUjlou N Pa, in hoc xoxapoy marg. — 
aztdXXovxo Ag. 6. o; oi 6 xaxijp 24X. Pa 
AXKF, d; 6 xaxijp 6 XiL Va. — XiXsuxo; 
delet Herw. 7. Suxspxtv Pc. 8. X^joxd; N Pa 
e coni. F scribunt C SW D Sch, X^oxots edd. 
rell. Lab Pcd Ag R Vn Mo, abest a Va, 
Sylb. coni, aut Xfloxsten; — xarsipysiv aut 
manentibus ceteris xoxcr xpiywv et xaxsipjtuv. 

— crxpoa^ C e coni. Sylb. et Cor. B SW 
D Sch Pc, axpaxta Mo, axpaxsia cett edd. 
M N R Va Vn Ag Lab Pd. 9. Ax* La, cf. 4,1. 
10. xot zpdxspov ttprjxat jiot w; v. edd. inde 
a S Pbcd Ag M Va Vn Lab, ok xp. *ip. 
ji. v. cett. edd., w; xai xp. ttp. ji. w; v. N 
Pa, m R m; ante vayxuov deletum et ante 
xai insertum est — vaoyLaytav Pc. 11. 
sx’ avxoy La. 12. catoxrjptav Pc. — di Si Lb 
Pd. 18. avXtpdyoy Ag Pd. — ayvotxrjacrv 


Va prima m., ayvotxoyoov sec. 14. aaxiSa 
La. — vo|lo; A X K Lb. — taxi ax’ A X 
KF. — dpaivor,; xot; aij. Va, dpoivotVij; 
atfyxnoc (supr. vers. t«s) M, , Apaivofnj; 
xocs Aq. coni. S. 

16. o^Xtuaai post "AttaXov habent A X 

. J- «; T- 

K F, SrjX&oai xai xa ts Axx. eyovxa R. — xat 
xd om. N. — txi pro axi PcdAg VicL 
La, txti R Pa ad. marg., N Va. 16. ioxi ’A9. 
AXKF. — dfbjvaioi;, ad marg. jp. dvxi- 
|ovou R, dvti^dvou dlhjvatoi; Pa, dd^votot; 
expunctum. 17. ayxov yaxspov AXKFN 
Pa (ovxov N), yaxspov ayxov cett. (aoxdv M). 
18. «Odxspov Ag. — xa^Xdqovoy Pd. 19. 
iaxiv xr 4 v Mo., ixi pro iax*. Ag La Pd. 20. 
xat; <uv, dSsXtptSoy; os «jHiUxaipoy edd. inde 
a C, xat; f,v, aStXtpoy oi ftXaxatptp cett. 
edd. N Pa, in hoc supra vers. alia manu 
insertum, xat; dStX^oy tptXtxatptp Ss Pcd 
Ag Vn M Mo Lab R, in R supra versum ? ( v 
post xat; et Ss post dScXtpoy ins., ultimo 
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ATTIKA. 


aSsXcptSouc Se <DiXsia(pou, XTjV apyrjV Eojievooc 7:apaSdvTo<; soyev avE^toO. 
Mspoxov Se eoxiv oi xd>v Eppov FaXdxaq *fdp Eq X7jv jijv, f,v exi xai vuv 

2 syouotv, ava^Etv rjvdfxaoEv arco &aXaaoTj<;. 3. Meto Se xd<; Etxovac xd>v 
exo)v6jkov soxiv «qdXjiaxa ftscbv, ’Aji.^'.dpaox xai EipVjvyj tpEpoooa IIXouxov ^aTBa. 
’Evxat>8a Aoxoopp>s te xEtxat ^aXxouc o Aoxd<ppovo<; xai KaXXtac, o; xxpo^ 6 
’ApxaSepc;V xov Esp$ou xotq "EXXrjOtv, d><; ’A5r ( va{tuv oi T^XXoi XEfoootv, 
srpacjs xyjv sipirjvr ( v. 4. saxi Se xai Atjjioo^evt,^ dv ec KaXaupiav 'ABrjvaio'. 
XTjv xpd Tpot^^vo; vijoov Tjvd^xaoav d^yiupfjoai, SE^djiEvot Se ooTEpov Suo- 

3 xouoiv aufrt; jiexd xr,v ev Aajiia zX^p^v. ATjpioadsvrjQ Se u>s xd Seuxspov 
E<pof£, xspatouxat xai xoxe eq ttjv KaXauptav, evfta Sfj xicuv tpdpjiaxov ste- io 
XeuxTjOE* <pi>idSa xe "EXXTjva pidvov xodxov ’Avxtxaxptp xai MaxeSoatv oox avij- 
fafev *Apy{a;. d Se ^Apyia; goto; Bodpio;; d>v epf&v Yjpaxo avdaiov. dao* Ma- 
xeSoatv sxpajav evavxta xpiv rj xois 'EXXtjoi xd xxdiapia xd ev 0EaaaXia ^e- 
vsaftat, xo6xoj>q rjev 'Apyia; *Avxtxdxp(p Sd>oovxa<; S(x>jv. ATjjioGfrevEt piv ij 
xpdc ’A3Tjva(ou; dfav eovota eq touto EytdpTjOsv eo Ss jxot XzXiyfkii Soxst 16 
dvSpa atpetSm; EpiXEadvxa e; xoXtxsiav xai xiaxa TjTjadjiEvov xd xod Sr^jioo 

4 jiVjxoTE xaXfo; xeXeoxyjaat. 5. T>j; Se xod At^ioo^evoui; eixovoq xXtjoiov ’Apsu>; 
eoxiv ispdv ev8a a^dXjiaxa Soo jiiv ^tppoSixr,; xelxat, xd Se xod 'Apstu; 
sxoiTjOSv ‘AXxajievyjc, xrjv Se 'A^rjvdv dvdjp IldpioQ, dvopia Se adxtp Adxpo;. 
Evxadda xai ’Evoooc a^aXiid eoxiv, Exoirjoav Se oi xatSs; oi IlpaSixeXouc;. ITepi 20 
Se xdv vadv soxdotv 'HpaxXij; xai Orjosdc xai 'AxdXXcov dvaSoojievo; xaivia 
xfjv xdjiTjv avSpiavTEQ Se KaXaSr^ 'Afbjvaiotc, d>C Xs^exat, vdjiooc; fpd^a^, xai 


os expuncto, xai; ? 4 v, aSsXtptj» Ss «tKsTacp^ 
Va, xai; ^v, dSsXcpou «JhXsTatpoj, rf ( v 5= 
apyrjv coni. F, aSi/.pju Sk <lKXr:atpoy, xai 
Tr ( v ap^rjv Palm. 1 . Eu^uvov; AXKF, in 
U. omnibus esse videtur, Ed^tivoy; cett. 
edd. 2. fdp dei. Herw. 4. IIXooiov C 
B Sch e coni. F, coli. DC, 16,2, cf. Kays. 
Z. f. A. 1848, 497, D praef. mai. XV, 
IlXodTiova codd. edd. cett. 6. xs om. N. 

— xaXXsapo; d; Mo. 7. srpa^ev N Va Pa, 
in hoc v expunct — KaXayprov codd. edd., 
KaXaypscav D. 8. xpd; Pc Vn. 9. sx Xapta 
M Mo. 10. om. M Mo. — ETsXeyTTjasv 
B Sch Pc Mo Ag N R Va. 11. jioyvov Ag. — 
av rjcqsv N. 12. dp/ta; outo;. d Sk dpyta; 
odxo; Ag, dpytVj; d 5s apy., a sup. tj, Pd. 

— Boyptd; Pc. — ^paxo Pd. 18. xd iv 
6., articulum addidi. — HexxaXta codd. 
edd. praeter Sch. 16. s3xs3ovxa Pa N R 


edd. ante B, in Vn coxcsdvxa fuisse vide- 
tur, correctum est in i{ixsadvta, kxxsodvxa 
cett. edd. Pcd Ag Mo La Fa, ijixsodvta Pb 
Lb Va., 6p.xeodvxa vel exfijtxjsovxa Herw. 
17. xij; Sk x>5; Va., mox apro; bis Lb. 
19. xapsio^ *. super st, M, xapto; Mo, xd- 
xpto; La. — Aoxpo; Smai. Sch, Aoxpo; cett. 
edd. 20. svtoy; M Mo Pcd Vn Ag Lab, 
tvvuoy; Va. 21. xaivtqr xstpaX^jv, marg. jp. 
xdjir^v Va. 22. pro KaXdSyj;, quod est in 
codd. edd., Valck. MS coni. EdxXstSr^ 
Palmer. MS (coli. Herod. VIII, 51) KaXXta- 
Sr^ idem volunt, Bergk. Z. f. A. 1845, 972 
adn. 18 et Kays. 1. 1. 1848, 498, U. Kohler 
(Loschcke, d. Enneakrunosepis. 1883, 5, n. 
5) xai Aa3o;, cf. Burs. Gg. I, 285, adn. 1 et 
Wachsm. d. Stadt Ath. II, 405 adn. 1. — 
xuiuoy; (pa-|a; Meurs. de Ceram ic. c. 
IX, coli. Plin. N. H. XXXV, 118, idem 
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IltvSapoi; akka xe Eopojtsvot; xapa 'Afbjvauov xai xtjv sixova, oxt atfds snjj- 
vsasv <za|ia xotVjoa;. oo xoppto Se Esxaatv 'ApjJL&Sto; xai ‘AptoxofEixtov ot xxei- 
vavxec 'Ixxapyov ama Se tjxiq ejevexo, xai xo spfov ovxtva xpoxov expa^av, 
sxepot^ Eaxiv eipr^eva. xwv Se avSptdvxiov oi jiev siat Kpixiou x^yv 7 J, xooc; Sedpyatouc 
«> Exv!r t 08v ’ Avx^vujp. Bsp£oo Se, 105 etXev 'Adi^vac ExXtxdvxcov xo doro ’ A 6 r ( va>ujv, 
dxa^afO|isvou xai xooxouc dxe Adtpopa, xaxsxsjJL^sv oaxspov ‘Afhjvatotc ’Avxtoyoc. 

6. Too dsdxpoo Se o xa‘A.oootv 'QtSetov, avSptdvxEQ xpo xijc eooSoo 6 
fiaatXetov siaiv Aipirruov. 6vdp.axa |iev Sr, xaxa xa aoxa IIxoXipLcdot 
otptatv dXXrj Se izixky jaic dXX«p* xai fdp <I>tA.o}i^xopa xaAoooi, xai 
io $’XdSEA.<pov EXEpov, xov Se xoo Adfoo £wx>jpa, xapaSdvxcov 'PoSuov xo Svojia. 
xd>v Se dXXu>v o jiiv <XhA.dSsA.tpd; saxtv ot» xai xpoxepov iiv^p/qv ev xoi; 
exiuvojio'.; ExotTjOdjiTjv xXr 4 aiov Se o*. xai 'Apatvo7j; X7j; dSsXtpf}; eox».v eixcwv, 
9,1. o Se <X>tXoji.r 4 xiop xaXooftsvo; d^Soo; jiiv saxtv axdfovo; IlxoXepiaioo xoo 1 
Adqoo, xtjv Se 6xixXr 4 atv la)rsv m yXsoao{i<j>* oo fdp xtva xd>v paoiXEwv 
ib ptarjdsvxa tajisv s; xoaovSs 6x6 jtTjxpd;* ov xpsofJoxspov 6vxa xtbv xaiStov Vj 
p.r 4 T7jp wx eia xaXeiv exi xr 4 v dpyrjv, xpoxspov Se e; Koxpov 6x6 xou xaxpo; 
xeji^dijvat xpd£aaa. T>j; Se e; xov xatSa xijj KXsoxaxpcp Soavota; Xsfoootv 
aXXa; xe atxta; xai oxt ‘AXe^avSpov xov vecoxepov xu>v xatStov xax^xoov sasaftat 
pidXXov tjXxiCe. 2. Kai Sta xouxo eXso&at [JaatXsa 'AXiSavSpov Ixetftev Aqo- 
fc> xxiooQ. evavxtoonevoy Ss oi xou xX^dou;, Seoxepa e? xrjv Koxpov SaxetXev 2 
'AXeJavSpov, oxpaxr^ov jtev xij> Xdftp, xcp Se epftp St’ aoxoo IIxoXEfiatw fteXooaa 
eivat tpojfepcoxepa. xeXo; Se xaxaxptoaaaa oD; jiaXiaxa xtbv eovooytov evdjuCev 


vult Forchhammcr , Kieler Stud., p. 308. 1. xs 
otn. N. — eupctjisvo^ Pa N Va Mo Lb edd. 
ante B, svpdiuvo; cett. edd. Pc Ag R Vn La, 
ot. IltvSapo; akka ta svpcrto cod. Phral., 
— ddrjvaicuv Va. — xrp» om. 

cod. Phral, Mo habet in marg. 2. ot 
ratvetv La , oixxstpavts; Lb , deleto p. 
3. ixapx ov R P a * — sequens Sa om. M 
Mo. 4. txipu»; M Mo. — stpTjfUvov 
AXKFNR (in R a super ov). 
6. ix/aixdvrujv Pd Ag. 6. dxcqouivo-j 
C S e coni. F, Amas. Dom. Calder. 
Loescher, qui reddiderunt 0 asportare." axct- 
^oqo^iivov B SW D Sch, sxcryojuvoy cett. edd. 
M Mo N R Va Vn Pacd Ag Lab. — xcrnxan- 
xsv Pc. 7. pro ‘Avttoyo; Wachsmuth 1. L 394 
adn. 4 legi vult Xe>^yxo; 6 'Avrdyoo, idem 
vir doctus (Rh. Mus. XXIII, 34) verba § 6 

xoy dtdxpou Si xov; i; avxo dxo^dv- 

Pausanias I. 


xa; c. 14, 5 tamquam ab hoc loco aliena 
et itineris ordinem turbantia in fine c. 19 
ponenda censet. 8. stpoSou A K F. — xoxd 
xauxa Ag. 10. Sovxtov malit S. 11. tptX. 
taxiv tv xot; tx. oo xai zp. p. ex. Va, 
eaxiv ooxo^ ou Kays. coni. 12. aScl^poc; 
La. 

13, (ptXop^xop La. 16. vopafievxa La. 
— e; xo aov 6x6 N. — xpea^oxspov scripsi, 
cf. 1,3; III, 10,6, xpeapoxoxov codd. edd., 
mox veoVcoxov cod. Phral., xpeo^oxdxtov etva» 
xtliv La. 16. xpoxepov Sf 4 Zink, si quid 
mutandum esset, mallem xp. It.; cf. Storch 
Syntax. Paus. partic. prim., 31. — e; Pcd Ag 
N Mo R Vn Lab edd. inde a B, et; cett. 
edd. Pa. — xoxxpov La. 17. xe^^rjvai La. 
18. a)vAa; te aixta; Xifooytv Va. — ot 
(ot) ’A)a;. Herw. 20. oeuxspa Ss M Mo, 
oeoxepov Va. — s; Pcd Ag N R Vn Lab, et; 

2 


Digitized by Google 


18 


ATTI K A. 


euvout, exusto cpa; j; to dii; auT Yj te ETtpouXsuflElsa truo IItoXe- 

|iaiou xai T004 euvou'/ou4 Toiauxa is’ Exsivou zaftdvTac. Oi Se ’AX£ 4avSp£i4 
copnr, 3 ov |iev 01; axoxTsvouvTE4 tov IItoXe|io£ov. di; Se Gtpd4 Etpftaasv Exinde 

3 vsd>4. 'AX^avSpov ijxovTa'EX Kuxpou xotouvTat paatXsa. 3. KXsoxdTpav Se 
xtpt^XO-Ev V] Sixvj tr ( ; nToXspaiou ■pvfi;; axo&avouaav uro ‘AXs-dvSpou, Sv 6 
avrr, paaiXsuEiv Erpa'Ev Aejuttuov. tou Se Epyju ipuipa&EvTOT xai ’AXE?avSpou 
tpojitp tuiv roXtTuiv (pEUfovtoc, outui IlToXspaloT xatrjXfts xai to ScuTEpov 
E3'/Ev AifurTOv, xat GrJSatoi; EroXEir/josv aroaraat, xapasT7jad|LEvo4 Se etei 
TpiTip |UTa Tr ( v azdaTaatv sxdxoioEv, u>4 |iTj8e 6zS)i,vrj|j.a XsitpWjvai Br^atot; 
Trj; tote EiSat|iovta; xposXftooar,; e; toooutov io; uxsppaXsa&at xXouTtp too; io 
'EXXr,v<ov zoXo-/prjpidToU4, to te tEpov to ev AtXipoU xat ’Opyopeviou4. IItoXe- 
|iokov piv ouv oX(|<p tootcuv ooTspov eteXb^e pulpa Vj xaft^xouaa’ ’A3>ivatoi Se 
ut auTou TafrovTs; su xoXXd te xai oux a^ta E^p^osio; yaXxouv xai auTov 

4 xai Bsp£vixr,v avEfbjxav 9( p.ovYj jv^aia oi tuiv raiSuiv r,v. 4. |ietb Se tou; 
Ai^uxTiou; 4>iXtnto<; te xai 'AXs^avSpoc 6 «DiXirrou xEtvTar toutoi; pEt^ova ie 
uxrjpyE zo>4 r, aXXou zdpEpfa slvat Xopou. Tdt? piv ouv ar’ Aifuxrou Tt|j.tj 
te aXrj&Ei xai suEppETat; ouat fEfovaatv ai SuipEat, 4>tXirz<p Se xai 'AXs^dvSpcp 
xoXaxsia paXXov £4 auT0U4 tou zXr ( ftou4, sxsi xai A usipayov oux Euvoiqt Toaoii- 

5 Tov dis E4 Ta xapdvTa ypijot|J.ov vopiCovTE4 dveftr,xav. 

5. '0 Se Auai|iavo4 OUT04 7EV04 te X,v MaxsSdiv xai 'AXs-dvSpou Soputpdpo4, 20 
ov ’AXE'avSpd4 tote ur’opf>;4 Xeovti ojuou xa&£tp4a4 E40txr,[iaxExpaT7ixdTaEup£Tou 
3r,p!ou. Td te ouv aXXa r ( SYj SieteXei &au|idCu)v xai MaxeSdvoiv ojioio>4 Tdt4 aptarot; 
rjEv ev Ttptjj. TE/.EUTrj aavT04 Se 'AXstjdvSpou Qpaxuiv EpastXsuEv 0 Auaijiayo4 tuiv 
xpoaotxtov MaxsSdatv, dauiv f ( py_Ev 'AXE^avSpo; xai Iti xpoTEpov ®iXixxo4 - 


cdd. rell. 1. ijxsijETO A X K, ijmiptTO M. 

— otpd; om. N. — uxo tou IItoX. Pa. 

2. sx’ Va, ux’ zxstvou toioDto cod. Phral. 

3. p.iv om. N. — !®&oaav sxi "d; vtcu; 
Ag, epdoaov etiam Pd. 4. di^xovopovTa 
M. — s; xuxpov Mo. 7. xai to osoxspov 8. 
axoaraat om. Ag. — os om. Va. 9. Xrj- 

A X K Ag Pa M Mo R, /ansDiJva» cctt., 
per corr. N. 10. et; codd. edd. ante S\V. 

— uzsf»^a7.)^39o». Pd Ag, yrsp^aXso&crt La. 
Inter u>; et yxsjap. Lb repetit tu; jJttjSs i>ro- 
ir/Tj^wt Xsvsb. 11. ro^yyjsrjjxaTtoTcrrou; Herw. 

— ic-ro/vSji.ouo Lb V r n, ov super o> in Vn. 12. 

jiotfxct Va. 18. oux ava^.a C, recte 
fortasse, Loescher. vertit „ beneficiis com- 
memoratu dignis - . 14. avsfbjxorv Kays. 
Z. f. A. 18*18 p. 49G; Rec. p. 420. idem coni. 


ib^oav vel dvstteaav, eorrjoav etiam Cobet. 
Mnemos. N. S. XII, 107, efr^xav codd. edd.; 
idem vitium recurrit VI, 19, 4. 16. xa>; 
xaXXou Pd. 17. dXr ( IHj N Ag. — ompa tat 
I*a, Stopscti, ct*. sup, s, Pc. 18. xo\vxm S 
Pabcd Ag Vn M Va Lab, xoXaxetai Mo, F 
coni. xoLoxet? aut xoXoxstat;, illud recep. 
C B SW D Sch, xoXctxio; A X K F. — e*st 
xai — avefbjxav bis in Lb. 20. xai ocko; 
N. — jiaxsodviuv Pacd Ag Vn M Mo Lab 
Viet. R, in Pa R per correct jiaxsotuv. — 
xai om. Mo. 21. ojsou, o> super o, 
M. 22. r ( or ( afXa M, om. Pc. — 
fjev Trj N Pa, fjsv sv f.jxfj Mo. 

23. s^a3(X.io3ev Pd M, sv super 3*v M. 

24. “poSTjxtuv Va Ag, xpo oixojv La. 
— o3ov La. — rpd-^pov om. N l*a. 
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6. etev d’ av odxoi too Bpaxiou jioipa w |irfdXij. Bpaxcuv Zk xu>v xdvxtov 
oodevs; xXeiou; sia* xtov dvBpidxojv, axi jitj KeXxoi, xpo; aXXo eftvo; iv 
dvteSfiid^ovxr xai dta looxo oddei; xa> xpoxepo; Bpaxa; r Pa)|iato>v xaisaips^axo 
ddpoooc. 'Ptojiatot; de Bpaxrj xe xd ad eattv uxoyetpto;, xai KsXxmv oaov 
b jjlsv dypstov vopiCouai otd xe uxepjJaXXov $6yo; xai jf,; <payXdxTjxa exovoun; 
xapuixxat o^tot, xd ds d;idxxTjxa lyotiae xai xooxtov. 7. xdxs ds d Aoaijxayoc; 6 
xptdxot; xo>v xsptoixtov exoA.eji.Yjoev *0dp6aat;, dsuxepa de exi ApojityatX7jv xai 
rixae eaxpdxeuaev. Oia de avBpdat ao|iffaX.<i>v oox axeipot; xo/Ujituv, dptdpnp 
ds xai iroXd oxspjiEjftYjxdatv, avio; |iiv s; xd ioyaxov eX3u>v xtvduvou ftidcpo^ev, 
io d ds oi xai; f A^adoxXije ooaxpatEodjievo; xdxe xptbxov 6xd xuiv rextuv idXtu. 
Aoaijiayo; Zk xai oaxEpov xpooxxaiaa; pidyat; xai xtjv dXtoaiv xoo xatdd; odx 
ev xapspY«) TOtodjAEvoe guvs&exo xpd; ApojJiiyaixYjv eipTjvTjv, xij; xs apyfje xij; 
aoxoo xd xepav "Iaxpoo xapei; xtp Textq xai fto^axipa oovotxiaa; ava^x^ xd 
xXeov. Oi Zk odx 'AfaftoxXea, Aooifiayov de adxdv dXd>vat Xe^ooatv, dvaawfHjvai 
16 Zk ’AYa8oxXsooe xd xpd; xdv T exrjv dxep aoxoo xpd£avxo;. <o; ds e-av^X^sv, 
'A^adoxXs' Aoaavdpdv -jovalxa TjYdfexo, IIxoXEjiaioo xe xod Ad-joo xai EdpudtxTj; 
odaav. 8. Atsjir, de xai vaoaiv exi T7jv ’Aaiav xai xtjv dpyfjv xtjv *Avxrfdvoo 7 
oofxadetXe. aovtpxioe de xai 'Etpeottov aypt ftaXdoar,; xtjv vov xoXtv, exa^djie- 
vo; e; adxf ( v Asjtediou; xe olx^xopa; xai KoXfxpaivtooe, xde de exeiviov aveXaiv 
ao xdXeic, tu; Ooivtxa tdjifJtuv xoitjxtjv KoXo<pa>v*tov &pr,vTjoat xtjv dXioatv. r Ep|ir ( - 
otdvae de d xd eXe^e ia fpdc|>a; odxext, E|ioi doxetv, xeptTjv xdvxrn; f«p xoo 
xai adxd; av exi aXodoTQ KoXocptbvi (dddpaxo. 9. Aoaijiayo; de xai e; xoXejiov 


2. xXioo; M. 8. dvxs^sxaCovxa X K N Pa (in 
hoc t sup. a), avxs£axdCovxt Lb, dvTE^exaCovTi 
cett, coni. Sylb. ct Valck. — xpdxspov A X 
K F C Va, xpoispo; cett. f in R v super 
— 'Pwpauov dhpoov; bis in La. 4. abpd- 
oo; scripsi, cf. Herod. (ed. Lentz) I, 533 , 2 . 
II, 716,6, dbpdoo; cdd. edd. 6. ^yyo; edd. 
vett., corrigunt S B in corrigendis, ^vyo; 
La. — ixouotip 3Xotp<u7xai La. 6. d^uuxr^xa 
La Ag Pc. 7. sxoXiaiosv Pc. 8. 7^x01 Va. 
9. *oXov Pcd La. — d>i^o|t Ag. 10. d ds 
sati; ot N, oi os sat; oi (oi posterius supra 
lin.) Pa, 0? ds oi saids; ^a&oxXf}; ouoxpa- 
tsuopcvo; Va. — sv oxperuodpsvo; M Mo N 
Vn Pc Lb, tu orpottsudpsvo; La. — ^stojv 
Mo, ystoiv iuakm La. 11. xtjv dtJuuOw id. 
13. ouxoo Vn Va N R, adxou Pc A X K F, 
adxfiv, ou super d»v, Ag. — Y«xst M Vn 
Lb Pa, in hoc tj super si, — owoue^oa; 


M Mo Va Vn Lb. 14. adxdv avaXuivai La. 
15. d’ B Va Lb Mo, ds cett. edd. N R Pa, 
ds ^ov ^Xfrsv Vn manu pr., Pc Ag La. 16. 
GqadoxXfl Va. — Xvoavdpa La. 17. xtjv 
post dp/Tjv om. Ag Pd. — avx-YOvoo; N, 
avxiY^ vu> ^ super oi;, Pa. 18. ovvijixtjos 
M Mo, ouvujxst R, ad marg. ovvi|ixtos. — 
ds om. N. — exo^o^svo; Vn M Mo Pab 
N R Lab Va edd. ante B. izcqapasvo; Pcd 
Ag Fa. 19. Xspadiot* M Mo N R Va Lb A 
X K, )^s"lsdtoy; Pcd Vn La cdd. cett., vo- 
luerunt iam Sylb. Palm. — ctvsXstv La. 

20. m; (xai) coni. Kays. Rec., p. 414. - K 0 X 0 - 
<po')viov codd. edd., corr. Sch. — aX),oi3*v La. 

21. od Ix* La. — sxst ^v pro xspiijv coni. 
Couat., Annal. de la Faculte des lettres de 
Bordeaux 1879, adn. 2. — xavxa A X K F 
Pc, xavxiu; Pad Ag M Mo N R La Va Viet., 
voluit iam Loescher. 22. «v om. Va. — 

2 * 
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ATTIKA. 


xp6c Ilbppov xaieatTj xov Aiaxftoo. cpoXd£ac &e e? 'Hxetpou axtdvxa, ota &7j 
xd xoXXa exstvo; ex),avdxo, xVjv te ak\rp eXeTjXdxrjOev "Hxetpov xa«. exi x d; 

8 8r,xac tjX^s ttbv fiaoiXetov. 10. Ta Be evxeb&ev qioi eaxiv 06 xtaxa, 
'Ieptbvofio; 6e efpa^e Kap&av6; A'jai|iay_ov xac {hljxac Ttbv vexptbv dveXdvxa 
Ta ooxa expiat. r 0 6 e 'Iep<bvo|ioc obxoc iyti piv xai aXXtu; 66;;av xpoq 6 
axeyfreiav fpd<|>at ttbv paatXetov xXrjv ’Avxq6vou, xouxtp 6e o 6 BtxaUos yapiCeoftai. 
xd 6e exi xolc xdupoi; xtbv ’Hxetpo>xtbv xavxaxaotv eoxt «pavepoc exTjpetq 
ouvfaic, dv3pa Maxeftova ftVjxa; vexptbv dveXetv. /copi; &e ^pdaxaxo ^r { xov xat 
Avotjiayo; 06 IIuppou otpdc xpofovovs jtovov aXXd xai ’AA.e£dv8poo xobc auxob; 
xouxouc dyxa^* xai ^ap ’AXeS;av&poc; *HxeiptbxTj(; xe f 4 v xai xtbv Aiaxtfttbv xa io 
xpoc jiTjXpd;. 7j xe oaxepov Iloppov xpoc Auatjiayov at^jiayia &7jX.w xai 
xoXejiVjaaotv d&idXXaxxov fs obftev xp6; dXX^Xot>; ^eveodat acpiat. xtp ie 
'Iept*>v6}io> xdya |iev xov xai dXXa 7jv e; Auaijiayov EfxX^ttaxa, jiejioxov Se 
6xi xtjv Kap&tavtbv xoX.iv aveXtbv Avatjiaytav avx* avxfjs uixtaev exi xtj> tadjitu 
x>Jc 0p<fxia<; yeppovr^aoo. 16 

1 10,1. Aoatjidytp 6e exi jtev 'Apt&aiov ftaatXeuovxoc xai boxepov Kaaadv&pcu 

xai xtov xafttov <ptX(a ^tejietve xpot; Maxe6dvai;‘ xepteXftoooTjc fce e; Ar,n^xpiov 
xov 'Avxtfdvov xijc apyij;, evxaufta f 4 iij Avatjiayo; xoXejJL^aea&at jjXxiCcv 6x6 
Ar,}ir ( xptoo xai a6x6; dpyeiv Tjc*iov xoXejiou, xaxptpov extoxdjisvoc 6v A^xpicp 
xpoaxeptJSdXAso&ai (aet) xt ediXeiv, xat d|ia optbv auxov xapeXftdvxa e; Maxe- » 
JSovtav jjiexdxepLXXov 6x6 ’AXe£dv8pou xoo Kaaadv&pov, a>c Se acpixexo, auxov xe 
*AA.e!;av&pov «poveuvavxa xai eyovxa avx’ exeivou X7jv MaxeBovtov dpyr jV * 


dXXouog La. 1. xov om. La. — om. 
Va. 2. wcetpou, super 6, Ag. 8. oo 
xioxa, a 'Iepibv. tfpa^s coni. C. 4. 2fp<*t}»sv 
N Pa. 6. txpt^ca edd. ante B, S in corrig. VoL 

V. 7. xobe pro xolc La. — «pavt pu>^, 6 super 
iu, Vn Ag, tpervspov N. — xpo; ir^pitav coni. 
Cor., recep. C (inter uncos), SW D, errjpeiqr 
S in Z. f. A. 1841, 603, recep. Sch, cf. 

VI, 6,6. I, 9,4, sxTjpstav praepositione 
omissa codd. edd. cett. («njpiav Mo), xax’ 
ixijpctav coni. Loescher., e ; ixTjpsiav F, st' 
sxr]p«ia Lob. Ind. Lect Regiom. 1816. 
10. xs om. A X K F N M Mo R Pa, 
est in Pbcd Vn Va Ag La edd. cett., r t Tn- 
p 6xr;; xs xat xuiv dLXiuv atdx. Va, 6 
j-xsipuixr,; Ag. 11. ^ xs om. La. 12. ditef- 
Xoxxov Pa M Mo N R Va Ag. 14. Aootpd- 
yetav D, cf. eius praef. mai. XIII, Kramer. 


ad Strab. X, 460 (§ 22): Au3t|idycta scribi 
mavult Tzsch (uckius) : alteram tamen for- 
mam codd. constanter tuentur et in hoc 
nomine et in aliis similibus haud paucis. 

— «jSxTjCMv R Vn Lb Mo, in R t super r r 

— dptftjujj pro cddptp N Pa. 16. */sppo- 
vijaoo Pac Ag M Mo N R Va Vn, in Mo v 
super ov, yspovi^sov Lab, yspowrjoov Pd, 
yippowrjsou SW. 

16. * Apptoacou A X K F N M Pa R Ag Lab, 
'Aptiatou cett. edd. Pcd Mo Vn Va, cf. 6,3. 
25,6 VIII, 7,7. — pasXsvoavxo; A X K F 
C M Mo Pa Lb, jfaotXs6ovx«>; cett. edd. Pcd 
Ag Vn Va N R Viet La. — xaaavfyov 
Pac. 17. 5s om. Va. 20. rpoaxsptpaXs- 
oben La, xpaxsptfkzX).. Lb. 21. as! inserui, cf. 
II, 20,1. IV, 6, a 25,2. IX, 37,5. 
Demosth. IV, 9. 21. xov xasscivopa La. 
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2. Tgutidv etvexa A7jjxr,xpi(j> aujxfkiXtov xpd; 'A|uptxoXet xap’ oXifOv jiev yjXftev 2 
exxeaetv Bp^xTjC, eqiuvavxo; Se ot Iluppou xr ( v xs BpfXTjv xaxeoye xal 
vaxepov exyjpSje Neoxtcov [xal] MaxeSdvuiv. xo Se xoXu MaxeSovta; auxd; FIoppo; 
xaxetye, Sovdjiet xe ijxtov e^ 'Hxelpou xal xpd; Aoaijiayov ev xcu xapovxt iycov 
5 extXTjSetms. Arijirjxpioy Se Sta{3dvxoQ e; xtjv ’Aatav xai EeXeoxtp xoXejioGvxo;. 
ooov jiiv ypdvov avxeiye xa ATjpTjxptoo Stejietvev yj IIuppou xal Aoatpayou 
3’jjijiayia, fevojievoa Se exi SeXeuxip ATjfi/yjxploy Auotjidyq) xai Il'jpp<|) SteXofbj 
Tj cpcXia, xal xaxaaxdvxtov ec xdXejiov Ayoijiayo; 'Avxrpvtj) xe xtp Ar ( |iTjxploo 
xal auxcp II6pp<p xoA.e|i^oa<; expdxTjoe xapa xoX6, xai MaxeSovlav eayev 
io dvaycopfjaa». II6ppov ptaadp.evo; e? xrjv 'Hxetpov. 3. Etw&aot Se avftpmxoi; 3 
tpoes&at Si* epcuxa xoXXai aupi^opai. Aoal|iayac ?ap YjX.ixitj xe yjSt} xpor ( xa>v 
xal ec xoo; xalSa; auxd; xe vopt^djievo; euSai|Kov xal ’A?a8oxXet xatStov ovxcov 
ex AuadvSpac, 'ApatvdTjV epyuv aSeXtpTjv AoadvSpat;. xa6xr 4 v xr t v 'ApaivdTjv 
ipopoojievTjv exi xbtc xatol, |itj Aoatjidyoo xeXeox^oavxo; ex’ Afa&oxXei ?evo>v- 
15 xa», xouxcov etvexa ^adoxXet extpouXeooa» Xe^exat. 7 ( Stj Se e^pa^av xal o>; 
'A^a&oxXeoos dtptxotxo es eptoxa r { 'ApaivoTj, axoxufydvooaa Se exi xtp * 
(W/Uvaat Xipootv 'A^a&oxXeT ddvaxov. Xe^ooot Se xal w; Aooijiayoc <nodotxo 
•joxepov xa xoXjir^evxa 6xo x>J; yjvaixd;, eTvat Se ooSev exi oi xXeov r ( pr ( p.to- 
jievo) tptXtuv eg xo eayaxov. 4. f Q; fdp Stj xdxe d Auoljiayo^ dveXelv xov 4 
ao W^a&oxXea 'Apnvcng xapijxe, AoadvSpa xapa EeXeoxov exSeSpdaxei, xou; xe 
xatSa; djia cqopivTj xal touq aSeXtpoo; xo auxvj; * oi xepieXddv xooxo es 
IlxoXeptalov xaxatpeufooat. xooxoi; exStSpdoxooot xapa Se'Xeoxov xal 'AXe^avSpoc; 


1. ivsxa hic et § 3 D Sch, stvsxa 
codd. edd. cett. — ^hXiv La. 8. ixjjp- 
fcev soxttuv M Mo Pcd Ag Lab Vn (a 
super ix. in M), uxijp£sv iaxuuv Pa N R 
Va (a super a: in Pa), ixijp^s ioxitov 
Pb. — [xai] incl. cum Sch. coli. Strab. 
VU, fr. 36, p. 831 et VII, p. 828. 6. s i; 
AXKFCPdAgLb. 6. Sitptvtv R Vn Pc 
La, Sitpcivsv cett. codd. edd. — ^xatpou 
M Mo, drvppov et paulo post xai vxrjppw 
La. 7. ]£>djuvo^, oo super o^. Vn. — os)au- 
xov La, — ouXulhj oupuwr/ta, ad marg. 
7 ».>iou Vt, articulum om. M Mo N R Vn Lb. 
8. too o7;pTjTptou La. 9. xoXi ?s xai Pc. 
10. jkaodjuvov N. — ««; edd. ante B Lab 
Va Pa. 14. XyoipdytM La. — fivcovTat 
todnuv stv«xa cqalkixXst Pa in marg., 
(twwvtat, tooto sTv«xa Ag. 15. oi Stj Ss 
vel potius oi Ss coni. C, oi Ss etiam Pors.. 


r 4 Sr] oa xiva; Letronne. 16. dxorjjydvovoa 
ol sxi^oo)aDoai Xspuciv AXKFCM Mo N 
R Va Pa, dxorjyydvovoa Si sxi xej» poyXaosai 
Xepvaiv B Sch Pcd Ag Vn Lab, marg. R, 
Pors. S SW D nimia audacia delent Xifovsiv 
scribunlque sxi^ouladoot ; articulo lacunam 
prodi recte dicit. B. 17. xai om. Mo. 
— atayoao La. 18. ijprjjui^iivtp oOmv S B 
SW D Sch ex em. Xyl. quam probat Palm. 
M S, ijpTjtiivtp sptXov A X K F C M Vn Pad 
La, ijprjjuvto <ptXov Mo N R Ag Lb Va, siprj- 
pivij) «ptXov Pc. 19. xoxa Mo. — d om. 
Va. 21. xou; au-rij; A X K F M, xrj; aoxfj; 
Lb N Mo Va Pc, xfj; out^; Vn, xoo; 
avr^; cett. edd. Pd Ag R. — ot xepuXlK 
Pacd La Ag D Sch lacuna indicata, ot; 
x. vulg. , oi, xapisXbov touto t; II'., 
xoratp. coni. F, u>; lix. coni. C., ot; 
delendum putat S , i; xd xtoX La. 
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r 4 xoXoufbjO£v, usi? jiev Auoipdyou, YSfOvti)? s? 'OSpuotdSo? •juvatxo?. Ooxoi 
~z ouv £5 BajloXtova dva^EprjxdtE; ixexsuov HsXeuxov e; xoXc|J.ov xpo? Auoi|iayov 
xoioaifjvai- xai flhXsxatpo? d|ia, cp xd ypTj|j.axa EXEXSXpairco Auot|i.dy_ou, xy; 
xe 'Aya&oxXsou? teXeuttq yaXtxiu? tpspoiv xai xd xapa xr;? 'Apotvdyj? uxor.xa r,fx<'j- 
jisvo? xaxaXappavE! Il£pya|iov xr,v uxsp Kcexou, XEjrjia? Se xVjpuxa xd xe b 

5 ypVjpaxa xai auxiv eSiSou SeXeuxcu. 5. Auoipiayo? Se xauxa xavxa xuvf>avo|i.Evo? 
etpftr, Siajid? e; xf ( v 'Aoiav, xai dp?a? auxi? xo).£|ioo auppaXiov xe EeXeux<p 
xapa toXu xe sxpaxr ( fhrj xai auxi? trafravEv. ’AXe?av3po? Ss, 6? ex xij? 
[■juvatxo?] 'OSpuoiSo? eje^ove 1 . ai, itoXXa AuoavSpav xapaixiiadjuvo? avatpsixai 
xe xai uoxspov xouxojv e? XEppowjoov xojiioa? £&ai{)Ev, Evfta EXt xa! vuv eoxiv oi io 
tpavspi? i xatpo?, KapSia; xe |texa?u *<om? xai Ilaxxovj?. xa |iiv ouv 
A uot|i.dyou xotauxa ejevexo. 

1 11,1- 'Afbjvaiot? Se eixruv eoxi xai IIuppou. ouxo? o Ilippo? ’A/.E?dvSpu> 
-poaijxEv ouSev, st (ii[ oaa xaxa jevo?. AiaxiSou jdp xou 'Apuppou Hippo? 
9jv, 'OXujixtdSo? Ss ’AX.E?av3po? xij? NsoxxoXs|iou’ NeoxxoXEpiq) Se xai 'Apippa ib 
~ axf,p rjv 'AXxixa? 6 Baoizou. axi Se Bapuzou e? IIuppov xiv AyiXXEm? 
xevxe avSptbv xai Sexa eiai ysveai' zpirxo? ydp 81] ouxo? dXouaifj? ’IXiou xr ( v 
jiev e? 0E33aXiav uzspstSev avayropTjatv, e? Se xr ( v "Hzetpov xaxdpa? Evxatifta 
ex xiuv 'EXevou ypT] 0 ]iu)v t;>xr,3E. xai oi "at? ex piv 'Ep|itovr 4 ? ejevexo ouSei?, 
e? ’AvSpo[idyr]? Se MoXoaoi? xai FReXo? xai vstoxaxo? i IIsp|a|io?. sjevexo *> 
Se xai 'EXsvtp KEaxpIvo?- xouxtp jap 'AvSpopdyvj auvtpxTjOEV axo&avovxo? ev 

2 AeXtpot? Ilippou. 2- 'EXevou Se, o>? exeXsuxo, MoXooatp xtp IIuppou xapaSovxo? 
xr,v dpyijv Keaxpivo? |iiv ouv xot? e&eXouoiv 'H-Etptuxwv xr;v uitEp 0uaji!v 
roxapov ytupav says, IIepya|xo? Se Stapd? e? xr 4 v 'Aoiav 'Apstov Suvaoxsuovxa 
ev xtq Tsu&pavia xxEtvst jwvojiay^aavxd oi XEpi xf 4 ? apyij?, xai xjj xoXet xi xb 

1. Sa pro psv Ag' Pd. — iSavaoo; N, NsoxxoXipou om. La. 16. 6 Sdpvxo; M 

oSavdSo? Pa , in marg. SSpuotSo?. 3. xrjv Pcd Ag Vn La. — 3a om. N Pa Va Vn Lb 

xa 'Af. tsXbjt^v C e coni. F. 6. Kot- Mo. axi Oapixoo Sa M. — i? IIuppov 

xou Ag, KaSxou A X K F. — xijpuxa om N. 17. tij om. A X K F N Pa, est in 

xoxaxa yp. Mo. 9. yuvauci; uncis incL B D cctt. cdd. R Pcd Ag Vn Va, xpoixo; yap aoxiv 

Sch. — 'OSpuatdio; CS, 'OipuotSo; edd. ouxo; M Mo. 18. &d).a3oav M, Sa/.aooiav 

rell. codd., v. Steph. Byz. s. o. "OSpuoat. Mo, corr. in SaxxaXtav. 20. xuiXo? Pc, 

10. xouxov Pac Vn. — ytppowrjaov edd. ante Iliapo; Schmitt Phiiol. XI, 478, sed cf. 

B, SW, ysppivrjoov B D Sch Va Pac Ag Vn Justin. XVII, 8,8, IltaXo? conu Sch. J. f. 

N R Lb, yapovTjaov M Pd, yspiwr ( 3ov Mo, Ph. 1864, 44. — o vadixaxo? Ilapy. S. 

yappovjjaaov La. — xai ixi xai La. 11. 21. Ksorptvo; A X K F Va M MoPaLab, 

©ovapib; Pc. — Ilaxxjr; edd. praeter BN KaoxpTvox cett. edd. Pd Ag Vn N R. — 

R Pd Va Vn, lloxxua; B Pc Ag, xaxxoirj; M, xouxtp yap — Kasxpivo; om. M Mo. 

xexxor;; Mo. ! — dvopoiidyr,; La. 22. zti om. N. 

14. 'Apuapou et postea 'Apuji^a C S cf. ! 25. roXsi ISotxs Va per incunam et rasuram: 
g 5, apujiou et apu^a Va. — Iluppo; — | spatio vacuo postea inscriptum est xi ovo, cui 
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I, 10,5—11,5. 


ovojia eBojxe xo vuv dtp’ outou* xai 'AvBpojidyyj;, TjxoXou&S! ydp ot, xai vov 
saxiv f ( po) ov ev ttq zdXst. TI(eX.oq Bs aoxoO xaxejietvEv sv Hxetpij), xai e; 
xpdfovov xofcxov avipaivs IIuppOQ te d AiaxlBou xai ol Traxsps;, dXV oux ec 
MoXooaov. 3. 'Hv Be aypt jjlev 'AXxetou toO BapUTroo e©’ ev* PaotXel xai xa 3 
5 'HuEtpcoxdjv ol Be 'AXxexou xalBeo, <oq atptat axaaiaoaat jjlsteBoJev et:’ layjs 
apystv, auxoi te moxto; lyovtec BtEjieivav sc aXX^Xooq xai oaxEpov 'AXsSavBpoo 
xoo NeoTrcoXejJio!) xsXsuTTjaavxo; ev Aeoxavwc, ’OA.uji7?dBo; Be Bta xov ’Avxi- 
Tcaxpoo tpoffov EzavEXdoOar^ e; 'Hzstpov, AiaxlBTj; 6 'Apoftftou xa xs aXXa 
BtexEXet xaXTjxoo; «>v OXujiradBt xai aovsaxpdxEoaE tcoXsji^ocov 'AptBaicp xai 
io MaxeBdatv, oux s&sXdvxtov ersa^at xtbv 'Hreipanuiv. 4. ’OXojt7adBoc Be, uk 4 
sxExpdxTjasv, avoaca jjlev EpYaoajievTj; xai ei; xov ’AptBat&'j ftavaxov, zoXXtp Be 
ex» dvoo!wXEpa e; avBpa:; MaxsBova;, xai Bta xaoxa oox dvd£ta oaxspov 6 tJj 
KaaoavBpoo za^siv vojita5e{ar^, Alax!or,v xax’ apya; jiev ooB’ aoxol Sta xd 
'OXojmdBo; lyffc»; E&Eyovxo 'HrEtpmxat, EopojjiEvoo Se dva ypdvov xapa xooxrnv 
16 ao^vKdjiTjv BeuxEpa TjvavxtoOxo KdaaavBpo; jitj xaxEXO-elv e; "H“eipov. ■(evojievtj; 
de $tXixi3>o xs aBEXtpou KaaaavBpou xai AiaxlBou jidyr ( ; rpo; OlvtdBat;, Aiaxl- 
Btjv jiiv xpwfrsvxa xaxEXa^E jiet’ o ( j xoXd xd yp£<uv, 5. ’H~E!pu)xat Be ’AXxe'xav 5 
st?. paatXsta xaxsBe^avxo, ’Ap6[jjfoy jiev TralBa xai aBeXtpov AiaxlBou -psaj&XEpov, 
axpaT7j Be dXXa>; dojiou xai Bt’ aoxd sc;£*A.aa3svTa 6xd xoo zaxpo;. xai xdxe 
20 TjXiov E^ejtalvexo sd5d; s; xodc 'Hftstpwxa;, e; d voxxcop adxdv xe xai xoo; 
zaiBa; ETravaaxdvxE; exxetvav. dTMXTEivavxs; Be tootov Iloppov xdv AiaxlBoo 
xaxdyouatv. tjxovti Be sddo; EuE^xpaxeoE KdaaavBpo;, vetjj xe rjXtxla ovxi xal 
xt,v dpyf 4 v oo xaxeoxEoaajievo # ) PsPaiw;. Ildppo; Bs ETndvxtov MaxsBdvwv i; 


manus rec. addidit pa. (SW). 1. dv 

auxoo scripsi, dx' adxoo codd. cdd., VIII, 
4,6 edd. inde a S d^’ ay*:oo, codd. edd. 
cett. ar’ adxou. — , ^xoXo65si |dp ol, xai 
edd. inde a S c coni. Sylb., »}xoXod&st jap* 
wv xai cett. cdd. Ag N R Va Lb Mo Pacd, 
ol xai vuv om. La, ^xoXoobsi ^dp odv, xai 
vuv coni. K, ou xai ’Av3popd*/r ( ; (ijx. ^.) xai 
vov S3 Tlv C, jjxoXoofh*. "fdp u'(p, xXstvov ea?v 
r t p. Jacobs Animadv. ad Eurip. p. 45. 

3. Bs d Ag. — arxiBoo La. 4. xoo CS 
B SW D Sch ex emend. Sylb., Ag R, xai cett* 
edd. Pacd Lab M Mo N Va Vn. 6. o-ipsivov 
r/ovxs; Va. 8. sx’ Pc. — ’ApdpPoo edd. 
praeter C S, in quibus est Apdp^oo, dppd- 
^oo Pcd N R Va Vn M Lab, Wpu^ou cett. 
edd. Ag. 9. ouvtoxpdxsooe deletum vult : 
Porson. 11. dppiBatou La Pd. 12. sx’ avBpa; I 


Pc. 12. a$ia N. — axo K Va, 13. vopuaBij; 
La, jiovodsear); Pd. — AtaxiBrjv oov xax’ 
apyd; piv edd. ante SW, qui oov cum La 
e coni. Cor. deleverunt, Atax, jiiv xax’ 
dpyd; jiiv Va. 16. Bcuxapov Va. — i; 
om. N Pa, in hoc add. margo. 16. Bs om. 

La. — Bs pro xs Pc, xoo Mo. — tvtdBot; 

La. 17. psx’ oo xo),o xaxsKa^e Va. — 
dXxsox av Pc. 18. Wpopptov edd. inde a B 
Pc N R, 'ApvjJL^oo cett. edd., dpdjSoo Ag Va 
Lab, appojtao Pd M Mo, appcp^oo Vn. 
19. dXkoi ftojtoy La. — s^sXaBsvxa 

D invitis libris , cf. II, 14,2. 20. ot 

Pc, ot Pd Ag, a N Pa, «j Mo Vn Lab 

(in Lb corr.), ev u> M. 22. r]).ixtav SW 

c coni. coli. 6,5 et VI, 3,1 , at cf. 
HI, 8,1. IV, 1.1. V, 7,7. 16,5, ubi 
ipsi cum codd. dativum scribunt. 
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ATTIKA. 


Arpirrov rapa IlToXEgiaiov dvafiatve! tov Aa^ou - xa! os riToXEgiaios yuvaixa t’ 
s8i*jxev d^sX^fjV ogxogiijTfxav toiv outoo ra!8tnv xa! oroXcp xaT^fuisv Atprrltuv. 

6 6 . nippa; 8s jlaatXsudas rpciiTots ErsdeTo 'EXX^vcuv Kopxupatots. XEt|tivijv te 
opuiv xr ( v vfjoov rpo Tijs outou '/copas, xa! dXXots opgirjT^ptov Etp’ outov oux 
e&eXiov EtvaL giEta 8 e aXougav Kopxupav oaa |i£v Auatgidycp roXsgi^oas Eratis s 
xa! <!>s Ar ( gi7gTptov expaXtiiv Maxs8ov!as ygpsEv, is o autHs eSerEOsv uro Aoat- 
|id'/ou, ia?E |iev tou riuppoo gieytgTa e; Exstvov tov xatpov 8e8^Xoixsv r ( 8r) 

7 giot xa es Auatgxayov eyovTa. 7. 'Pcopiaiois 8e oudsva Hoppoo rpoTspov roXe- 
gngaavTa logisv ”EXXr ( va. Atngn^Et giiv fap xa! 'Apyeicuv tois auv aoTip 
ou8e|itav st; fevegflat rpos Aivsiav Xe^etoi |idyr ( v ’Aftr,va!ois 8s aXXa te io 
roXXa eXrtsaat xa! 'IraXiav ragav xaTasTps^aaftat to ev Dupaxotisat; TTatggia 
egiro8<i>v EfEvsTO gif, xa! 'Pco|ia!iov Xajietv reipav- ’AX£'av8pos 8e i NeorToXegiou, 
ggEvoas te mv nippcgi tou outou xa! r ( X'.xi<f rpsaJiuTepos, droftavtiiv ev Aeoxavois 
etpflr, rpiv es yetpas eXOeiv 'Pcu|iaiois. 

1 12,1. Ootui nippos E3 t!v 6 rpuiTos ex t# ( s 'EXXaSos t^s repav 'loviou is 

8'.a{ids sii ' Pcugiaious. Ste^vj 8e xa! outos eTayayogievcuv TapavTivcov. 2. toutois 
•fdp rpdsspov £ti rpos Piogiaioas ouvetgTTjXS! roXegios' a8avaTov 8e y.axd gtpas 
ovtes avTisystv, rpourapyouaifjs giiv ss outov euepysaias, oti o! roXegiovvTt tov 
rpos Kopxupav roXegiov vauoi oavr,pavTo, giaXioTa 8e o! rpeoPsts toiv TapavTtvoiv 
avereiaav tov IIuppov tt ( v te 'HaXiav 8'.8aaxovTES, dis su8at|iovtas sivExa ovt! m 
rdar,s e!tj TTjS 'EXXa8os xa! cos ouy oaiov auToi raparsgitpat otpas tpiXoos te 
xa! ixETas ev Tegi rapdvT*. igxovTas. TauTa Xe^ootidv tiiiv rpeapEaiv givrjgir, 
tov Ilappov tt ( s dXcdosws eotJX&e Tijs ’IXtou, xat oi xa Ta TaaTa r^/.n^E ycoprgaEiv 
roXEpouvTr OTpaTsaeiv /dp Eri Tpdxov aroixoas 'AyiXXEuis div ardyovos. 


1. tov l.d/oj M. — gguvatxa om. M 
Mo. 2. oiououv A X KF Pacd Ag M Mo 
N Va Vn Lab, t’ cocuxev B D Sch e coni. 
Porsoni, XAcoxav C S SW e coni. Cor. — 
Tcbv om. Ag. — aaxoo B SW D Sch Ag, hic 
et lin. 4, aarou edd. relL S. Kzpxapacots 
ct Kipxopav A X K F C Va (xspxujsav Va), 
Kopxup. celt. edd. M Mo (in hoc corT. in 
Kcpxup.) N R Ag Pcd Vn Lab, xopxvpav Pd 
Lb Mo, corr. in xcpx. 4. xat dXXto; coni. 
Cor. — opgujTTgptot; ct t&sXov La. 7. sr' 
ixcivov Pc. — 8fi8r ( )joTai Pa edd. ante 
C, StS^Xuixiv La Pacd Ag Vn M Mo R 
(in R xr» expunctum et supra Tat). 10. pro 
tn [tv. C coni, irvpvsadat [immo srt|m- 
aftat]. — te pro oj La. mox aXXa Tt roXXa Pc 


edd. inde a B, aXXa ts xat Ag, Tokka om. 
cctt. edd. aM Mo Pad La N R Va Vn. 12. xai 
om. N. — x* pro La. 18. Va. 

16. outcu^ Mo. — 6 om. Va. — t&vfot) 
M Mo Lb. 16. Ss om. N. — ircqopivuiv 
edd. ante SW codd. plerique, ixcqaYopivtov 
Pd La, edd. cetL 17. tiji rpoxspov sts*. Casaub. 
ad Polyb. p. 118. — oyvsoT^xit N. 19. Kop- 
zypov S B SW D Sch Pd Ag Vn R. xopxypav 
M, xopxypqr Pc, Kspxypov celt. edd. N Va 
Pa Mo, xspxypov Lb, xspxtipa La. 20. tov 
om. N Pa. — svsxa D Sch invitis libris. 
21. xapcnrt]!^: La. 23. tiov rstppoy La. 
— toiv supra ij; N. — La cod. 

Phral., cf. 26,1. — T«yTa codd., TayTa edd. 
24. OTpcrrsyast La. — wv om. N. 
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I, 11,6 — 12,5. 


m; ii os TaOta f,p£3XE, 8i£|i£A.Xe yap ix’ ouSsyi tov sXotTO, auTixa vaii4 te 2 

sxX^poa |iaxpcU xai xX«a aTpofpXa EUTpEztCsv ixxou; xai civopa; oxXito; 

aystv. 3. eoti ?e dvSpao' [iifiXia oux Exttpavsaiv £4 aoyypaipTjv eyovTa £ia- 
f pappa Ep|«)v ixapv^pata etvai. TaOxa £xiXe:fO|i.£vt|> pot paXioxa ex^XSe 
6 fhxapdaai IIoppoo xoXpav te, tjv |iayopsvo4 auT04 [te] zapeiysTO, xai Tr,v Exi 
t«4 dei pEXXouatv dymat xpdvotav 04 xai tote XEpaioiipsvoT vaoaiv £4 ‘ItoXiov 
'Pmpatou4 «XtXdjfret xai ijxtov oix E«fto4 tjv aiptat tpavspoT’ Y'.vopEvr ( 4 Se 'Po>- 
paitov xp04 TapavT!voU4 oupjkiXij4. tote 3r< xpoiTOv ExupaivETai ouv Tiji aTpaTcp, 

xai xap’ iXxiia aipia; xpoaxsodiv, <«4 to sixd4, ETdpa4Ev. aTE oe dptaxa 3 

10 ExtOTapevoE o)4 oix d4tdpa-/04 s ',i\ xpo4 'Pcopaioo;. xapsaxEodCsTO d>4 Toi; 
EXs!pavTa4 sxa^aojv afiatv. 4. EXecpavxa; Se xp<oT04 piv totv ex Tf,4 
Eipd)xr,4 ‘AXsTavSpo; £xTr ( aaTO, Iltopov xai rijv Sivaptv xaftsXmv tt,v ’IvSmv 
axa&avdvT04 Se 'AXsSdvSpou xai aXXoi Trnv [JaatXMov xai xXstaxooE eayev 
'AvTiyovo4' Hippo) Se ex T)j4 pd'/Tj4 sys^dvE! TYj4 xp04 ATjp^Tptov xa f>r ( pia 
is aiyjidXmxa. tote Se sxi<pavEvxo>v aixwv Sstpa eXo^e 'Po>paiou4, aXAo v. xai 
oi £q>a Etvat vopiaavxa4. £X£<pavxa fap, oaa psv £4 epya xai dvSpcov yeipa;. 4 
siaiv ex xaXaioi SfjXot xavTE4 EiSoTE4' auxa Se xa drjpta, xpiv •») SiajJijva! 
MaxsSdva; ex! xr ( v 'Aaiav, oi8£ smpdxeaav dpyr,v xXr ( v ’lv8ci>v te aiTtbv xai 
Aipirov xai oaoi xX^aidycopo*. toutoit. 8r ( Xoi Se xai "Opr,po4, 04 ftaaiXeuai 
20 xXiva4 p£v xai oixia4 xot4 EuSa!povE3TEpo!4 aixujv eXe^avTt Exoir ( 3£ xsxoapr,- 
psva4, ibjpioo Se £X£<pavT04 pvxjpTjv oiSspiav ExotVjaaxo- ft£aadpsvo4 Se r\ xexu- 
apEvo4 EpviipdvEoasv dv xoXi fE xpoxEpov, spoi Soxsiv, rj Iluypaiwv te avSpwv 
xai pEpdvoiv pay7]4. 5. IIuppov Se £4 HixsXiav ax^yaiE xpeapsta llapaxooaioiv 5 


1 . crt^ooSevi u»; Ag. 2 . «oxptxiCev La. 4 . x*uv 
llippoo eppov Loescher., probant C B, ixo- 
pvrjpoxa sivai auxou’ a txtX. Lachmannus. 
5 . xx incl. D Sch., v. D. praef. XXII. 6. xai 
xd 7; Pd. 9 . iXstSo; Mo N Pa, in hoc 4 
expunct. — oxs Srj Va. 10. xapsax. 014 x. 
sX. Si xpdixov uiv X4ov ax x. t/jp. ixx. rdpov 
xai xijv Syv. Va, xopov etiam M Mo, iXipav- 
xa; ixapijamv o^tai habet Pa in marg., 
i),*'pavxa; piv xpwxo4 xtbv Mo. 12 . xaxeX- 
Hwv La. — XTjV xmv *IvS. edd. ante S, x^v 
'IxS. cett edd. Pcd Ag M Va Lab, xeiv Ivo. 
Mo Pa R (ad marg. Pa R xr ( v). 14. xpd; 
om. N Pa, in hoc addit, in marg. 16 . BXX1114 
xs xai A X K F, dX).oxi xai cett. edd. Pabcd 
Va Vn M Mo N R Viet. La. 16 . oaouc A X K 
F Ag Lab, 0304 Pcd Mo, 030» coni. F C, 
oaa cett. edd. Pa Va Pors. — ypsiac Emper. 


Sch., cf. Athenag. suppi, pro Christ. 17, 
p. 80 ed. Otto. — XptXtooc yatpsc, Jacobs 
Anth. Pal. UI, 871, Sieb., Kays. Rec. 422. 
18. toipdxstcav S SW Va Pd Ag Vn M Mo, 
iu>pax(3av edd. relL R Pa, lmpdxr ( 3av Pc, 
correctum, ut videtur, in twpdxeicav, itupd- 
xi3av N. — xs om. Pa N. 19. lixiojv Ag, 
Xoxioiv, 1 sup. u, Pd. — xai om. ante 
'Op7jpo4 Pc Ag Va Lab. 20. to?s sy3o*.}iovs- 
3'ifoi; outcuv om. cod. PhraL 21. oy?s- 
jjuVxv jivr^rjv Pa M N, ou os yiiav jiv. Mo. 
21. pro x«i coni. Sch. J. f. Ph. 1864, 
47. — rs*8*.3jiivoc M Mo N R Pa (in R uoa, 
in Pa y super sia). 28. D ubique i 1’jpwio- 
3(o>v, edd. codd. non sibi constant, SW 
hanc formam meliores codd. multis locis 
praeferre dicunt ad VIII, 11, adn. 64, at 
pluribus locis, ni fallor, eam, ut hic omnes, 
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ATTI K A. 


Kapyi^Sdvtot ydp Stapdvxst; xdc 'EXXrjviSac xa»v zdXscuv eto(ouv dvaoxdTouc, fj 
Ss f t v Xo itr r ilypaxouaat; zoXiopxouvte; -poaExdftrjVTo. "A xtov EpsopEmv 
Iljppo; axotxov Tdpavxa jiiv sta xai xooc TT t v dxxyjv Eyovxac 'IxaXwoxcov, e; 

Se ttjv ^txsXiov Stapd; Kapyr;Sov(oo; YjvayxaaEv dravaox7;vai i>jpaxoyacov 
<ppovr ( oat; Se aGxtji KapyTjSoviojv, ot OaXdajr^ xcov tote (tap^dpcov jidXtaxa 5 

Eiyov E^iTEtpo);, Tuptot (otvtxe; xo apyalov Svxs;, xodxcov Evavxia izrjp^ 
vaoiiayrjoai toi~ 'HitEiptoxat; ypojjisvoc, o" |17,Se aXoooTjc; ’IXiou ftdXaaaav ot 
r»XXol jit^e aXoiv Tjirioxavxd zto ypfjadat. |taptypet Ss jiot xai r O|i^poy lico$ 

Sv ’0S'J3a£t(f* 

dt oax laaa» ftaXaaaav 10 

avEpEC, oySs fr* dXsoo» jis|ityjievov slSap eSooatv. 

1 13,1- Tote Se 6 IIuppo;, co; t^xt^t}, xai; vauoiv ec; Tapavxa dv^ysxo 
xai; Xoncdfc. svxao9a “poasrxatas jicya/ao; xai xtjv dvaympTjotv, oo ydp 
djiayei 'Ptojiatoyc TjxiaxaTO a^oovxa^ zopiCsxat xporov xotixov. [o>; sxavVjxtov 
ex StxfiXia; rjxxr^rj, zpfoxov Siezeji/Jjs Ypajijiaxa !<; xe xtjv 'Aotav xai rpo; 16 
Avxqovov, xooi; jiev axpaxidv xtbv pa atXfitov, xou; Se ypr^jiaxa, *Avx{yovov Se 
xai aji^pdxEpa aixdjv. atptxo|i£va>v Se xwv ayyEA.«>v, dic oi ypdjijiaxa axsSddirj, 
auvayaytuv xou; sv xe'Xe! xojv xe e£ ’Hxetpo'j xai xa>v Tapavxivrov, <uv jiev 
stys xa {Jt^Xia dvEyivtosxEv ooSev, 6 <5 e t^eiv aojijiayiav fXsysv. xayu Se xai e; 
xoi>; ' P(o[iaio'j; 9;X&s <p7j|i7) MaxsSova; xai dXXa iftv7j zspatoOoftai xu>v 'Aatavmv 20 
s; xf,v Iluppoo PoVjd-Etav. Twjjidio' jiev S-rj xaoxa axouovxs; Trjauya^ov, IlOppo; Se 6xd 
XTjv sxiouaav XEpaioOxai voxxa xpd; xa dxpa xwv dpo>v a Kspauvta ovo|id£o'jai. 

2 3. Msxd Se xyjv sv 'IxaXia xXrjpjv dvaxa uoas xf 4 v Suvajitv xpo- 


rciciunt. 8. «uxfjV Ag, droxTjv Pd. 4. ixa- 
vaaxfjva’ Ag. 7. vayjidyot; Pc. — r,xs<.pii>- 
x«; La. — 3; htjSs Ag. — non recte post 
&6fXxz33<rv ot xoXXot excidisse aliquid putat 
Sch, cf. III, 9, 1 dxsSstyfbj Sta^.pdaai — 
xai oyvcrvsa»; r' j£*uuv. 8. extatato N. — 
xu»; Va. idem ora. jioi. — djtrjpo; N. — 
Ixtj Ag. 11. aXsat Pd M N, «Xsaaiv Pa R. 
tum uS<» ( o M Mo N R Fab Vn Lab Vt Pa (Fab 
R Vt Pa ad mang. sioap). eSouoi A X K F C 
Lab Vn, iSouo*. M. 

12. r]33r]Drj D, codd. edd. cett. 

xai; va*j3tv, j; X K C S B SW. — 
xai; om. Va. 13. xotc Xcnxatc La. 14. aucr/i 
N R Fab Va Vn Pacd Ag Lab Mo, at «pxr/it 

II, 13,2. 26,1. V, 4,1; xovSr/jut II, 88,5. 

III, 5,9, cl. Stahl., Quaest. Gramm. ad 

Thuc. pertin. p. 41. — [ui; ixav^xojv tx 


X-.xsXtct; r < txrj&7;] inclusi. 16. Stcxcjixc AX 
K F Fab Lab Mo Ag Pd, Pa xpoixo; Ss exsjtxt, 
Siixsji^s C S B SW D Sch Pc Va, Ixsp^s N. 

— xs om. La. 16. xuiv oi codd. omnes, 
ut videtur, tou; St edd. 17. <u^ ot jp. La 
SW D Sch, o»; ot xd yp. B. e coni. C, m; 
oav yp. cett. edd. N Va Vn Lb Mo Pa, d>c 
6 yp. Pc, tu; ob yp. Ag Fab, d>; yp. Pd. 

19. 3 Ss M. — ^ojtpoytov Fab Pcd La. — 
eXsysv Ag Fab Vn La Mo Pac, tXsyt cett. edd. 

20. >Jxs, ad marg. ^X9s, V f t. 21. dxoti- 
3avxs;, ov sup. o av, Lb. — oxo SW 
(auctore B, qui in Corrig. aut oxo aut i; 
legendum censet) D Sch , ixi M Mo 
Pcd Fab Vn Lab, praepositio abest a 
cett. edd. Pa Ag N R Va. 22. xdxpa La. 

— ovojtaCoo3t edd. ante B, D Sch Vn Va 
Lab Mo,ovojtdCoo3iv Pacd edd. cett 23. xpo3- 
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stssv 'AvTrfovq» xoXejiov , aXka te zoto6|ievo; £','xXyj|iaxa xai (idXiaxa 
ttj; s; ’IxaX(av fk^fteta; S5tajiapx*av. xpaxrjaa; 8 e x^v xe idicev xapaaxe'jf 4 v 
'AvTtfovou xai xo xap’ ouxcp TaXaxcov Sevixov s&to>;ev s; id; et?. OaAdaoiQ 
“dXet;, aura; 5 e Maxsfcovia; xe xf); avo» xai BsaaaXcuv EXExpdxrjas. Hr[koi 
5 8e jidXtaxa xo iis^sdo; “fj; jia/T,; xai rfjv IIuppoo vixTjv, m; xapa xoXu f£- 
vwxo, xd xe avaxedEvxa oxXa xwv KtXxtuv e; xo rf); ’Atb;vd; iepdv tij; 
'Itcovtaq Ospojv jiExa^J xai AaptaTj; xai xo Exifpajijia xo ex’ aotoic 

Tot»; ffopsou; 6 MoXoaao; 'Itcovftt 6a>pov A&avcjt 3 

ITjppo; axo dpaaEcov ExpEjiasEv raXaxdv, 
io xavxa xov ’Avxi|dvoo xadtX<ov oxpaxov. oo pi^a 3aO|ia* 

aiyjjtT^xai xai vov xai icdpo; Aiaxftat. 

todxouq jiev 3rj Evxaada, xtp 8s ev A(oBcovtq Ati MaxE$ov<»v dvE&TjXEv aOxiov 
xd; aynfta;. ExtfEfpaxxat 3 e xai xaoxat;- 

ai^E xox’ 'Aafta faiav Eropftojaav xoXoypoaov, 
ib ai^s xai 'EXXaatv SouXocruvav exopov. 

vviv &e Atd; Nda> xoxi xtova; optpava XEtxat 
xd; jie^aXaoy^xco axoXa MaxTjfovia;. 

3. Ilupptp <5 e MoxeSovo; e; axav jif, xaxaoxp£tj»a33at xap’ oXtfov ojio>; 4 
f,xovxt EfEvsxo KXewvojio; atxto;, Exotjioxspo) xai dXXtu; 5vxt eXe 36 at xd ev yspjf 

slxtv Va. 2. Zi djtoxtav Pd M 

Fa Ag. 3. £evixwv, w expuncto et 
o supra, Ag. — ftaXdssr;; Pc. 4. |ist- 
xsSovtav om. sq. xe La. — ftaXascwv 
N Va. — ExpdxTjos Pd. 6. xd om. 

Pacd Ag M Mo Va Lab, dxXa xoo KsXx*.xot> 
vel or.Ka xwv KtXxuiv coni. Sylb., xwv KsX- 
xtxdiv codd. edd., oxXa sunt scuta cf. VIII, 

60,1. — xs quod habent post i; codd. 
edd. inter xd et dvaxEft. posui G. Kruegero 
suadente J. f. Ph. 1861, 484; F xs dele- 
tum voluit. — xuiv *Ixwv. Pa N R Fab, N 
f,; supra versum. 7. <pipwv Fab M Va Vn 
Lb Pc. — Aaptasr;; Vn. — «ox^; Pd Ag 
Fa. — In marg. Va 370 X. 'AzoXXwv. dpp- 
vaux. tt; xo d, 28. 8. lb;p*oy; Fa Pd, ffrj- 
psxoo;, ad marg. ftopsoo; La, flopov; Pb. 

— d ji. 0330 ; Vn Pb Lb. 9. erxo M. — 
ixpijivoi X K F N Lb Mo Pab Vn, Expdjio3s 
Va. 10. oo Lb Pb. 11. ar/jtoxai D, v. Praef. 
mai. VIO, aiyjiTjXai codd. edd., aq|U|td — 
svxauba om. Pd. — dvilhrxav M. 14. d* 
xox* Va Mo (iqxe in hoc), a? Zi xox’ 


; Pa, at rox* Vn. 16. at fcs Va Mo. — 
'EXXaotv oouX. e coni. Lachmanni SW D 
Sch, i).Xaat Pbc, sX).a'3t oooL Pd Ag Fab, 
sXXd&t iouX N R Pa Mo Va Vn Lab (in La 
xdv ad marg. addidit man. ree.), eXXdot 
xdv SooX cett. edd., ' EXXd^t |d Pors. 
16. Nctcu vel Nauu Foucart. in Bullet, 
de Corr. HelL VI, 167 , Naoo Preger., 
Inscr. Graec. metr. p. 82, vadi D Sch Vn 
Pb, vatjj cett. edd edd. — xoxs xtwva; 
Va. 17. prfoXooyiJxu) D Sch, jujaXooy^xoo 
edd. cett., xd; (xd; Ag Fa) jufaXaoyyjxtuv 
Pcd Ag Fab M Mo Vn La, xd; jispuyrjTd; 
Va, xd; uifa aoyyjxd; Pa N, xd; jufao- 
pjtu, a super ~\a. R, xd; fauyTjxwv Pb 
Vt (marg. ju^aoyTjxd;) , xd; jujooy^xtuv 
Lb. — mula Va — Mox^oovta; edd. 

inde a C, Vn Va R Pa, Mccx*3ovta; cett. 
edd. Pcd Ag Fab N La , Xoxaootjiovta; 
M Mo Vt (ji super K in Vt) Vn ^Lb 
Pb. 19. sxoqtwxdxtp Fa. — xo iv y. 
A X K F. — yipsi, delevi v ephelc. 
cum Va La Ag Vn Fab Pbc Mo. 
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KXecuvujw; de ooxo;, 6 xov IIuppov droXtrdvxa xd Maxeddvtov xetaa; e; 
IleXorowTjaov eX&eiv, Aaxe$ai|j.9vtoc <uv Aaxedatjiovtot; axpaxov e; rrjv 
yd>pav roXejitov erfje, d'.’ atxtav tjv E70) xoo ^evoo; oaxepov toO KXecDvofiou 
dyjXojooj. Ilauaavtot) toO xept IlXdxatav xot; 'EXXijotv fj-pjoajievou IIXeioxodva£ 
uio; eyevexo, xou de Ilauaavia;, xou de KXedjiPpoxo;, d; evavxta 'Erajteivcuvdej 5 
xai Br^aiot; |iaydp.evo; drefravev ev Aeuxxpot;. KXeojiPpdxoa di 'AT^atroXi; 
fjv xai KXeoiJLevrjC ’A^r,T.xoX’.do; di dratdo; xeXeox^aavxoc KXeojtevTj; xtjv fk- 

5 aiXeiav eaye. KXeojievE' di rat de; fivovxai rpeaftoxepo; jtev 'Axpdxaxo;, vedj- 
xepo; di KXetdvujto;. 'Axpdxaxov jtiv ouv xpoxepov xaxeXajiev 7j xeXeox^- 
KXeojtevoy; di drofravdvxo; oaxepov e; d|i^iapijx7jaiv xaxeoxr 4 oav iwpt xij; io 
apyfj; ’Apeu; 6 'Axpoxaxoo xai KXed>vo|to;, * dxq> d r t xportp jiexeXfrcuv eirdye? 
IIoppov e; xTjV ympav. 4. Aaxedaijioviot; di rpd jiiv xij; ev Aeuxxpo»; 
(jidyr,;) oodev emovet rxaiajia, maxe odde ouveycdpoov trjwvt r<»> xexpaxYja&at 
reCep- Aecovtdq: jiiv ^ap vtxtuvxt oox e<paaav xod; eropievoj; e; xeXeav esjapxeaat 
«pdopdv xcov Mr^doiv, xd di 'A^vaimv xai ATjjioo^evoa; epfov rpd; xtq vVjatp 16 

6 -^axxrjpia xXoirJjv clvai roXtpioo xai w vixr 4 v. rp<uxr t ; di fevojievTj; 3^*01 
aujLtpopd; ev Botmxcfc, oaxepov 'Avxtraxpq» xai Maxeddat jiEydXto; rpoaexxataav 
xpixov di o ArjjiTixptou TwXejio; xaxdv aveXrtaxov TjX&ev e; xr 4 v yfjv. 5. IIoppoo 
di eopaXdvxo; xexapxov df ( xoxe axpaxdv dpoivxe; xoXejitov aoxot xe rapexaaaovxo 
xai 'Apfeicov ijxovxe; xai MeaaTjvttov a6|i|iayot. Iloppo; di ©>; erexpdxrjaev, ao 


1. dxoXtrovra M, dxoXstxovra Pc, droXEtxovra 

Mo Pd Ag Fab La. — xb om. N. 8. «riftev Ag 

M Mo N Va, sxijifz cdd. post C — praeter S — 

Pcd Lab R (in R ya super ij|), «057075 A X 

K F S (qui in Auct. exift* praefert). 

B. ivervrio; i~' cquvtbvda Lb, ivavxia xai 

xajuvuivda La, sxajuvujvdqr Pa, ixajuvwvoa 
Mo Pcd. 6. xovds Va. pro da, oi om. La. — 
dp]9t xoXt; La. — cqiotxdXtdo; N Va, 071;- 
xoX. Lb, cqt; xdXido; Vn, 07*); xoXtdo; Pc. 

8. 1971 CS D Sch Vn Lab Mo Pc, ssysv 
cett. — KXaopivrj (*•. super yj Ag) La Ag. 
— xp«3^tixox*>; — vswxoxo; edd. ante B, 
xpso^fidxaxo^ u super s u, Ag, xpto^orcoro; 
R, xpso^dxaxo; Fab Vn Lab Va M Mo Pac, 
xpeo^uxapo; B SW D Sch. — vstuxspo; Pacd 
M Mo (vsdxapo;) N R Va Vn Ag Ub Viet. 
Fab edd. inde a B. 9. juv om. Mo. 10. xXao* 
pivr, N. 11. dpiaxsu; M Mo, dpdu; Va. — 
d dxpdTcrrov N. 11. Post KXtwvupo; D la- 
cunam indicat, C S SW Kays. 3; ante oti|» 
oyj inserunt, Sch. scr. xortorr], codd. xow- 


Tojaav. Fa xcrdaxrjojv, B xai KXeojvupo; bis 
ponit, secundo loco inter uncos e sent. 
Pors., Westerm. AcL Soc. Gr. T. I, p. 172 
propter verba 2 k’ atxtov i|v £701 xou 7 tvot>c 
daifipov xou KX.wvyitoy oTjXioooj lacunam 
subesse suspicatur, haud recte, nam haec 
arcta nihil aliud est nisi dpicpta^i^njat; f ( 
xspi 05 ; dpy^;. — • otmo drj Lb. 19. jufyi}; 
inserui, excidit ut 28,2, Sch. pro x^; scr. 
xeu, Va La Pcd tot;, cett_ xij;. — ouvsyu»ps* 
Vab Pcd Ag N Vn Lab Mo Viet., oovcyu>pi]oav 
edd. praeter D Sch, qui ouvsycupouv scribunt 
(.imperfecto ubique opus est 1 * * * * * * 8 B). — xov 
Va. 14. Asumdfl B SW Pcd Ag Vn M Mo R 
Lab, Aswvtdqr cett.edd.N Va Pa. — i*fta:xrv 
Pd. — pro s^opxsaat in N est x mu in 
Pa xi«n, ap supra vers. 16. ds om. N. 
17. (i^aTju Lb. 18. xptxov C S D N Va Pa, 
xptto; cett. codd. edd. (v super ; R). 
19. eo^aXXdvro; N Pad, ea^aXXovro; Mo. — 
tum di, r t super 5 , R. — tiv xc Ag Fa Pd pro 
tot*. 20. Mco^vtcov Pac N R Fab Vn Lab. 
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oXiyoo jiiv f,Xftev sXeiv auxojloei rijv ro7.'.v, Jtgoiga; 8e rr ( v yijv xai Xeiav 
ii.ri-q- jr.xpiv r,ouyaCtv. oi 8e e; roXtopxtav EuxpeiriCovxo, xpdxepov Ixi 
ri); ilxdpxx]; exi tou zoXe|iou xou xpox Arj|ir ( xp!ov xd^pot; xs jiatteia'.; xai 
sxaupot; xexe’.y! 0 ]ievr ( c iayupoi;, xd ie er!|iaycoxoxa xai «x(,8o|i.r l |iaa!v - 
4 6. Txo ii touxov xiv ypdvov xai xf,v tou roXepou tou Aaxoivixou xptjKjv 7 
'Avri-jovo; xd; traXet; xiiiv Maxsidvojy avagoiadjievo; r,x£t-(£xo e; risXoroivvTjaov, 
«a extaxdpEvo; Iluppov, ijv Aaxs3aipova xaxaaxpE^njxai xai IleXozow7jOou xd 
xoXXd, oux e; 'Hxetpov dXX’ exi xe Maxe!oviav au&t; xai xov exei xdXepov 
7j£ovTa. |teXXovxo; ii 'AvTtfovou tov axpax&v e; 'Apyou; e; xr ( v Aaxiuvixijv 
io a^eiv, auxo; t; xo 'Apfo; eXxjXude! Iluppo;. xpaxtov 8e xai xdxe ooveaxixxei xoi; 
tfEUiougiv e; rr ( v xoX.iv xai oi JtaXoEXai xaxa xo eixo; Tj xd;i;. 7. payopEvtov 8 
ii xpd; iepot; TjSrj xai oixiat; xai xaxa xou; sxEvoixoi; xai xax’ dXXo aXXtov 
xij; xoXeai;, evxaOfta o Iluppo; ep.ovd){hr t xai xixpdioxexai rfjv xepaX^v. X£pd|up 
3e pXriftevxa uxo -pivatxo; xefrvdvai <paoi Iluppov 'Apfeio'. 8s ou fuvalxa X7jv 
16 axoxxeivagav, A^pr ( xpa 8e ipaatv elvat fuvaixi eixagjievijv. xauxa e; xr,v 
Iloppou xeXeuxijv auxoi Xeyouotv 'Ap^eTot, xai o xiiiv exiympiaiv eSijpfjxr,; 
Auxea; sv Ixeoiv Eipr ( XE. xai otptatv iaxt xou fttou ypYjoavxo;, tvfta 6 Iluppo; 
exeXeux^oev, iepov A^jojxpo;- sv ii auxip xai o Iluppo; xeftaxxat. 8. ftaupa 8 
Jtj xoioupai xiiiv xaXoup.evoiv Aiaxiituv xpiai xaxa xd auxa ex xou fteou 
so auppjjvai xr,v xeXeuxr,v, ei ye 'AytXXea piv '0|».T ( po; uxo ’AXe;dv<Spou tprjai 
xou npidpoo xai 'AxoXXoivo; axoXeoftai, Iluppov !e xov 'AytXXeco; r { IluSia 
xpooexa;ev axoxxeivai AeXtpbi;, xiu 8e AiaxtJou auvEpr, xd e; xijv xeXeuxr,v 
oia 'Apyeioi xe Xsyouai xai Auxea; exoiijge. 8id<popa !e opai; eoxi xai xauxa 
mv 'Iepdivugio; 6 Kap8tavd; {ypaijiev av8pi fdp jiaaiXei guvovxa avdyxij xaaa 


2. oi 2’ B Pac Mo Ag R Lab, oi 2i catt. 
edd. Va Pd, ou2’ N, oi M. 3. xou ante 
xpo; om. Pa M Mo N. — xav^pw; M. 

4. xerupoF;, x expunct,, in marg. oxaupoi; Pa. 

— xsxsiyiupivTjv A, xsxaiytupivoi; Pd Ag 

Fa. — exi |Layuixata X K, »xi|Laywpaxa 
Lb Mo. 6. xd; xdXsi; xd; xuiv N. 

— sxsqexo Ag, ijiciifrro — sriJTctjuvo; j 

om. M Mo Lb. 8. xoKha A X K Pabcd Ag 
N R Vn Fab Lab Mo, Ta ico Kka cett. 
edd. Va. 8. i*i' t* Xoxsocnjiovtav 

luu 10. xwv i« pro “oxs Pd. — 3uv- 
«pxtxtsi Va , owvjxtrrsi La. 12. oixstai; 
Ag. — tooc oxsvuixot; La. 14. 5«p^X7jbivra ! 
La. — oti «jxtjup {J‘A.7j!HvTa uxo ■juvoi- 
xo; -ctbvcrvori «131 zvppov iv tcjxuxoT; 


j tJJ; oxdpTr,; cod. Phral. 15. oxoxtsivovsov 
M. — elvai xl stx. La. 17. Auxeac SW D 
Sch, Asuxsa; cett. edd. codd., Auxeo;Vict., 
cf. § 9. II, 19,6. 22,2. 23,8. — t3xs3iv 
La. — sipTjXi Vn N R Mo Pac D Sch, ttprptsv 
cett. 19. 2s edd. ante B, M Pa N, o/; cett. 
edd. Pcd Mo Ag Vn Va R Lab. — xaXoupivwv 
ora. La. — xpt3t scripsi, cf. Dind. Praef. 
mai. XXXII, «uiot; codd. edd., C coni, 
•coiixcrt^. — xaxa xa t i autd La. 20. 

La. — <p«3t Pd Fa. 21. xov xou ay. La. 

23. Auxia; Pc Ag Fab Va Lab SW D Sch, 
Auxia; Pd, Asuxsa; edd. cett. Pa R Vn. 

24. u»v B ex em. S., SW D Sch, voluit 
etiam C, u>; edd. rell. Mo Pac Ag Fab Vn 
Va N R La, ot; coni. Pors. — <fv$pa? 
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ATTI K A. 


sc ydptv 0 'jjfpdfetv. ei Ze xai 4KX.taxoc aixtav fctxatav eO.yjtpev, sreXm&iw xtjv 
s; £opaxoosac xddo&ov, droxpo^aafrat xmv Atovocz/j xa dvoouoxaxa, yj rou 
roXX.^ "|£ 'Ispo>v6jj.q> oojYvwjnj xa ec r ( &ovr ( v 'Avxqoivoo fpdtpetv. r t jjlev 
iHretpwxoiv axjt7j xaxeaxpe^Ev ec xouxo. 

1 14,1. E»; Zk xo 'Ath^viQatv EasXdoOatv 'Qtdetov akk a xs xai Aidvusoc xstxat 5 

f>sac dc«oc. rX.r 4 otov de eaxt xpr^vTj, xaXooot de aoXTjv 'Evveaxpoovov, ooxt» 

xoojiTj^etoav tird IlEtataxpdxoo- tppeaxa jiev fdp xai dtd zdar,c X7jc roXed>c 

£ 3Xi, rrj-pj de auxr ( jjlovt,. vaoi os 6rep xr ( v xpf 4 vr ( v 6 jjlev Af 4 ji7jxpoc rsrotr 4 xat 
xai KdpYjc, ev de xcij TperxoXejiou xeijjlevov saxtv cqaXjia. 2. xd de ec aoxdv 

2 ordta Xefexat -(pa^oj, rapsi; drosov ec Ay£drr 4 v eyet xoo Xofoo. ' EX/,r ( vcov ot io 

jidXtaxa djj/ptoffyxouvxec ’Aftr 4 va'0!C ec dpyatdxr 4 xa xai dfupa, (d) rapa ftecbv 
tpaatv eyetv, fiiaiv 'Appetat, xafrarep jfopjidpwv d>pociv Aiprxtot. 'Aefexat oov 
d>C Ar 4 jir ( xpa ec 'Apfoc sXdooaav nsXao^dc deqatxo wxcp xai d>c XpooavIKc 
xf 4 v apra7TjV ertaxajjLev^ xr ( c Kopr 4 c dir^aoixo- oaxepov de Tpoy&ov tspotpav- 
xr 4 v tpu-pvxa se 'Apfouc xaxd ey&oc 'A^vopoc, eAfretv tpaotv ec xtjv ’Axxtxijv, ib 
xai fuvalxd xe ec ’EXeuotvoc fijjjLa! xai fEveaftat oi ratdac Eu^ot/Aea xai Tpt- 
rxoXsjJLOv. ode jiev 'Apjttrov esxi X.070C* 'Aftojvdtot de xai ©aot rapa xouxotc 

3 ioaat * TptrxdAEjiov xov KeKeoo rpdixov areipat xaprov fjjiEpov. err ( de 
£dexat Mouaatou jiev, ei dr 4 Moooaiou xai xauxa, TptrxoXejJLOv rato a 'Uxeavoo 
xai Tyjc elvai, 'Optpetoc ds, 0 ode xaoxa 'Optpsmc ejiot doxetv ovxa, EOj}ooA.Et 90 
xai TptrxoXE|JLtp AuaauXrjV raxspa etvat, 
rapa A^;ir 4 xpo; orelpat xooc xaprooc. 

1. foxatav om. N. 2. i; Xupaxovsa; scripsi, 
sv Xypazcoacr.; codd. cdd. — ttjv Siov. 

M Mo Pacd N Vn Fab Lab (in Lb p. corr. 

Tiiw), — Siov. dvo3'ji)Tr ( xa Fa Pd. — xou 
otovuaou Va. 3. xs pro Pa M Mo Va Lb. 

— fi piv om. La. 4. 'Hrstptuxuiv om. 

N. — aAxrj Pab M Mo Vn R Lb (Pa R ad 
marg. dzjif,), apyj j, ad marg. dXxij, Vt. 

5. sXftfiDstv Va. 6. iwsdxpowocuv, v 
super i«v, Ag. 7. xosprjsthtocrv M. — fdp 
om. A X K F N R Pa, est in Pbcd M Mo 
Va Vn Ag cett. edd., in Victorii adnotatione 
post «it« positum est. — <5*. d3r 4 c La. 

— om. Va. 8. «Ori; Fab Vn Va M 
Mo R Lab Pacd. 9. iv 3s t«j»3s Va Pa, ev 
oi 7<j> R N et os sup. tcp, sv os x<j> cett. 
codd. cdd.. sv d' aut«f> Spengel Kays. 

— aOxo M Mo. 10. osov edd. ante SW 


jir 4 v6oaot 5e o<ptot repi xfjc raiddc Solvat 
XotptXtp 5 e 'A^Yjvattp opdjLa ro*.r 4 aavxt 

j N Mo, oc ooov Pacd Ag R Vn Va Fab Lab (in 
Lb dei. a sec. man.), in M inter “apstc et 
osov spatium aliquot literarum vacuum est. 

— sapui;? SW. — 0 * jxaXiTra scribunt et 
d post Stupa ins. F C, oijiat jidX. sine a 
Pabcd Fab M Mo N R Va Ag Lab, ot jidX., 
omisso a, cett. edd. 12. apysttov M Mo V r n 
Lb. 13. fcyjpyjxpav N. — os^exo M Mo, 
5i£a3&ai Pd. 14. xdpij; edd. ante B. — 
5trj»{3axo Pa, at super a, M, ooff/^sxo La. 
15. i; app; Pc, i; dpjou; Pd Ag Fab Vn 
Lab (in Vn manu ree. insertum s£, in Lb 
s; corr. ip s£), tum dy3o; M Lb, e3oc La. 
17. d Zl N, dSs juv iof.v Va. — signum 
lacunae post toast D, post xooxot; Sch, 
<fa3t pro t3a3*. coni. Cor. — xo/uoo Lb, 
xsxsov La. 19. st povsatov u:v xai x. Pd. 

— xai om. Va. 20. dp«suj; taux a M Mo, 
dptpitu; om. Pd. — svjJo6)at La. 21. 5v- 
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’A)ioxijv loxtv dpTjjieva Kspxuova sivai xai T(*xxoXe|j.ov adsXtpou;, xexeiv 3e 
ocpd; ^ofaxspa ’A|i<pixxuovoq, eivat Be raxEpa TptxxoX.E|up jiev 'Papov, Kepxuovt 
ds Iloast&uwa. ~poo(o is 'tEvai jie topji.Tj|JLEvov xou&s xou Xdfoo xai dxdoa e^fYjatv f 
Eys». xo 'AtHjvTgotv isoov, xaXoojiEvov ?e ’EX.£uaiviov, iziaysw dtytc ovEtpaxo;* d 
6 §e ec “dvxo; oatov ^pacpEiv, st; taura aTroxpE^jiau 3. 11 po rou vaou roods, 4 
svfta xai xou TptxroXsjAOu xo a^aXjia, lari (iouc yaXxou; ota e; Ooaiav a^ojiEvoi;, 
XEXOtYjxat di xai xaftfjjisvo; 'Exijiev^t^ Kvoiato;, 6v sXfrovxa e^ cqpov xoijidaftat 
Xqouotv sasX&ovxa ec oz^Xatov* 6 3s uicvoq ou xpotepov dvijxEv aurdv xpiv yj 
u xeaaapaxoaxov exo<; ^EviaBat xa&Eu&ovtt, xat uoxEpov eztj xe exo(ei xai 
io tcoXei; Exafbjpsv aXXa; xe xai xtjv ’A{b]vauuv. 9aXrjC ds 6 Aaxsdai|iovtoi<; 
xtjv vooov xaoaa; ours aXXto; xpoayjxtov ours xoXe<o; tjv ’Ext|i£viSijj T7fc 
auxTjr aXX’ 6 jiev Kvaxxoc, BdXrjta di stvai cpi^at Topxuviov IIoXupLvaoxo^ 
KoXotpcovto; AaxE^atjiovioti; e; auxov xot^aaq. 4. 'Ext di axairspu) vaoq & 
Eux Asiae, dvddr t fia xat xouxo dzo M^dtov, oi rijc; ytdpac Mapadtuvt layov. tppovjjaat 
is di ’Afb]vatou<; sxi x^j vtx^j tautiQ jidXiora eixd£ur xat &tj xai AtoyoXos, tuc 
oi xou {Itoo xpoosdoxaro ^ xeXeuxVj, xd>v jiev aXXcov £|ivt}|j.oveuoev oudEvdt;, 
dd~r 4 s Ei xooouxov fjxwv exi xot^ost xai xpos 'Apxtjitattp xai ev EaXaplvt 
vaupiay^aai* o di xd xe dvojia -axpdd-ev xai xtjv icdXtv £ypa<|>e xai u>i rfj; 


sauKm Pd. 1. £3t stpiftiiva edd. ante 
SW codd. 2. bujaxipa Pb C B SW D Sch 
e coni. Sylb., dvyaxipa^ cett. edd. Pcd Ag 
Fab Vn Va M Mo Lab (in Lb c dei.), quod 
si recte se habeat, adstaptdou; scribendum 
est, v. Preller Ind. Schol. Dorp. 1840, 5. 
— ’Papov D Sch, cf. Herodian. IL xoftoX. 
xpoa. p. 546, 20 L xd p dpydpavov Xi£c- 
io; oaauvaxboi OtXst, pa, pavtc, pa£. ytopi; 
xou ’Pdpo; xxX., * Pdpov SW, ’Papov B, in 
add. ,’Papov invito Vossio (ad. h. Cer. 
450),“ 'Pdpov cett. edd. La, paupovAg Fa, 
poupov Pd, 'Pdpov Lb. — wp^vovi os Va. 
3. oxo3 a (i;) i^Jpjatv C, i^rjstabai dxooa 
r/st SW, t^ijpjutv e margine illatum esse 
putat S, xai «ov IS. coni. Bosius apud S 
in Auctario, xat ox6oa s; i^pptv e/st xd 
’Ab. tspdv du-iivai G. Krueger.,xai s; i^jjpfjatv 
dxdoo>v syct? V, 21,1. 5. aroxpsxouat. 'b 
super x, M. 6. xptxxoXiaatou La. — xd 
aut delere aut isxiv loco eius ponere vult 
Gurlitt, Ueb. Paus. p.333. — dvoyd^tavo; M S 
mai.. d^dpavo; cett edd. Pacd Ag Vn NR 
Lab. 7. xai S B SW D Sch R Va, om. cett. 
edd. Pacd Ag Vn M Mo N Fab Lab. — Kwo- 


3to; C S BPacd Ag M Mo R Va Lb Vn, h. 1. et 
lin. 12, ubi etiam N Kvtdssto;, Kvwsto; cett. 
edd. N La (in La 3 alterum supr. lin.). 
8. somjXoiov La, a; XTjXatov N Pa, in hoc 
3 sup. ; x. 10. xdiv a5r 4 v. La. — BdXtj; 
S B SW D Sch Pcd Ag N Vn Lab, BaXi*; cett. 
edd. MoRPaVa. 11. v? ( 3ov Pd. 18. xvo3- 
aio; La, xvdsto; Pd. — 7 opxdv.ov M. 

— xpoi, supra ac Vt. — xotijoat M Mo. 

— S3xt di C S. — axoxspto Pc La. 14. xai 
om. S M Mo. — Mapaftwva A X K F. 
15. ixdCto Fb Pd. — atayuXo; M Lb. 

17. xo3ouxo Pa Mo R Va, xouxo B Pcd Ag Vn 
M N Lab, xooouxov ceti. edd. — axi xotr 4 3iv 
A X K F Pacd Ag N R Lab Fab Va Vn M Mo, 
sxi xot^oai cett. edd. ex emend. Xyl., xoxd 
xot7|3iv mavult Loescher. — xpd; ’Apxs- 
jtt3i«p S cum Loeschero, recep. D, Pa, sed 
in marg. xpd dpxijitstou, xpd; dpxa|i»3tou Vt 
RM Va, tu sup. ou in R, xpd apxtjitstou 
Pbcd Ag N Vn Lab Mo, cf. 2,2. 10,2. 18,5. 
44,4. II, 23,1. m,4,7. 7,9. 18,5. IV, 29,1. 
31,12. 86,1. ex’ ’Apxsju3tt!) III, 16,6. 

18. xoxpdbsv S B S W D Sch e coni. Lobeckii 

i ad Phryn. 94 et Porsoni, xpoxsbiv cett. 
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ATTIKA. 


avSpia; |iapxopa; lyot xd MapatKuv' 6 X 00 ; xai M^Smv xoix; i; aoxd ararpdvxa;, 

6 5. Titep Se xov Kepa|i£!xdv xai axodv xr ( v xaXoo|tdvTjv jlaoiXttov vad; eoxiv 

'Hipaioxoo. xai oxi piv d(aX|id w xapeoXTjxev ’ABr,vd;, ou Sev (ktuita 
SkOioujjiTjV xov era 'Eptyftoviip eraaxdpevo; Xdfov. xd Se dyaX|ia dpiuv xjjc 

’A3r ( vd; -[Xauxoin eyov xoi; d<pftaX|Ui 6 q, Atffouv xov ptudov dvxa suptoxov. B 

xouxoi; fdp eoxiv eiprjjievov IlooetStnvo; xai Xtji.vr 4 c TpixtoviSo; bufaxepa elvat 
xai Sia xouxo fXaoxoo? eivai maxep xai xej* IlooeiStbvi xou; dpdaXpou;. 

7 6 . nXr,oiov Se iepdv eoxiv 'AippoSixr,; Oopavia;. itpiiixoi; Se avfrpiuraov ’Ao- 

oupioi; xaxeoxr, aefieodai xr,v Oopaviav, pexa Se 'Aooupioo; Kusptaiv Ilatpiot; 
xai 4>B!vix(«v xoi; 'AaxaXiova fyoooiv ev xig IlaAaiaxivig. zupa Se 4>otvix<uv io 
Ko&r ( pioi piaBdvxg; oepouoiv. 'AtPrjvaioi; Se xaxeaxr ( oaxo Atyei;, auxiji xe 

oox eivai xatSa; vogeiOov, oo '(dp raa xdxe Jjoav, xai xai; aSeXipai; fevsafta! 

xYjv oojiipopdv ex pxjv(|iax«c xi); Oopavia;. xo Se eip’ r^uov exi ayaX|xa Atftoo 
Ilapioo xai epyov 4>ei8iou. 8 ij|i.o; Se eoxiv ’Afhr ( vatoi; 'A&jioveoiv, dt Iloptpupuova 
exi xpoxepov 'Axxaiou {iaotXeuoavxa xfj; Oopavia; ipaoi xo xapd aiptotv iepov ib 
tSpooao&ai. '/.670001 Se riva xod; Sfyj.ou; xai aXXa ooSev opu/itu; xai oi xijv 
xdXiv eyovxe;. 

1 15,1. 'louoi Se xpS; xr,v oxoriv rjv IIoixiXr,v dvopdCoooiv rirai xu>v fpaifiov, 
laxiv 'Ep|iij; yaAy.oo; xa/.ou|ievo; 'Ayopato; xai xxoXtj -Xr,oiov. Ixeoxi Se oi 
xpdxatov 'Aflrjvaiiov txropayiif xpaxr ( odvxiuv IlXeioxapyov, 6 ; xr;; irxoo Kaaoav- 20 
Spoo xai xou ;evixou xijv apyr,v aSeX^o; a>v exexexpaxxo. 2 . Auxr, Se r, oxod 
xpuixa |iev ’A&r,vaioo; lyei xexa 7 |trvou; ev OivdiQ xi); 'Apfeia; evavxia Aaxe- 
Sai|ioviiov -jeipaxxai Se oox e; axpirjv dqibvo; ouSe xoX|U)|idxa>v e; era- 
Sei-iv xo Spfov ijSr, xpof ( xov, aXXa dpyo|ievr ( xe r, |idy7| xai e; yeipae Sxi 

2 ouvidvxee. ev Se xai peoip xaiv xoiyiov ’Aftr,vaioi xai Btjoeu; ’A|ia^dot (idyov- 26 
xai. pdvaie Se apa (xauxaie) xai? pvaieiv oox ap^pei xa xxaio]iaxa xo e; 

edd. Pftcd Ag Fab MMoNRViVn Lab. I mxt Mo. 13. Ss om. M Mo N. 14. 'Atbj- 
1. avSpia; codd. S B SW Sch, avipsta; edd. vatwv A^io-.ija^v vel AbrjVa.o'.; 'Abyiovcvoiv 

ante S, D. — Mapalbimov edd. ante B, coni. Letronn. — rj xopfvpituv 3* Ixt Pcd 

Mapobem codd. edd. cett. — apo o; (ad Ag Fab Lab Vn (in hoc 3' om. et oi man. 

marg. dXoo; Vt) Lb VL 2. Kspiquxov rec. additum), di xoppvpttuva Ixi Pa, ot 

Smin., xspapoxov La. B. oi ojo/.ao edd. et supra ^ M, oi ropfoptiov exi Mo. 

ante B , a\ahid oi codd. edd. cetL 19. oxrjXrj pro raiXr) vult C. — Ssexi La. 

6. Mpvrfi S SW, xptpvrj; La. — xptxiivi8o; 20. ooxi; texou Va. 21. ixsxpaxxo M Mo Vn 
M. 7. xou; om. edd. ante B Pabcd Ag Lb Pd, in hoc xe sup. txp. — auxi) Kays., 

M Mo N R Fab Vn La, est in cett. edd. Va. , in ipsa autem porticu* Amas., auxr) codd. 

9. xaxs3X7)3* M Va. — dauptoi; bis Lb. edd. 22. xtxaplvou; M Mo. 24. aXX* 

— xapi;Va, xaipioi; Pd. 10. doyaXoiva Mo. Va. — ip/ousvr) A. — xauxai; inserui, 

— xaXaio xr’v)) La, xaXaoxivr, Pa. 12. xi«- quod loco xai; ponere voluit C. 
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xob? xtvBuvou? dtpstBE?, st je 0epuax6pa; xe aXo6or 4 ? 6ro 'HpaxXeou? xai 
oaxepov <p6apetor ( ? otpiot xfj? oxpaxta?, tJv ex’ 'Afh^va? eaxeiXav, opui)? 5; 
Tpoiav TjXdov 'AfrTjvaiw? te auxot? ji.ayo6|ievai xat xot? xaoiv "EXXr 4 aev. 

3. exi Be xal? ’A|iaC©oiv 'EXXr 4 ve? etotv Tjjpr 4 xbxe? *IXtov, xat w paatXEl? 

6 Vj^pcKajjiEvot Bict xd Atavxo? e? KaaoavBpav xoX|iT]|ia‘ xat aoxdv r 4 ypacpYj xdv 

Atavxa lyEt, xai fovatxa? xtbv atyptaXcoxuiv dXXa? xe xai KaoadvBpav. 

4. teXeuxoiov Se t>)? fpacpij? etotv ot nayeodftevo! MapafKbvr Bouuxtbv B?} 01 3 
riXdxatav Syovxe? xai boov tjv ’Axxixbv iaatv e? yetpa? xw? (iappdpot?. xat 
xauxiQ |xev eoxtv taa (xd) xap* apLtpoxeptov s? xo £pfov xo Be eaco tt)? |i.dy7j? 

10 tpeo^ovxe? etotv ot ^dp^apot xat e? xd iXo? <b3ouvxe? aXXVjXoo?. loyaxat Be 
t>)? fpatpij? vyje? xe at Ootvtooai, xat xtov jtappdptuv xob? eoxtxxovxa? e? 
xabxa? «povebovxe? oi *EXXr 4 ve?. evxab&a xai Mapa&tuv fs^paiipivo? eoxiv 
r 4 pa>?, dtp’ 00 xd xeBtov - tdvdpiaoxai, xai 07joeb? dvtovxt sx fi)? eixaajxevo?, 
’A3r 4 vd xe xat 'HpaxXfj?’ MapaDmviot? |dp, <b? adxoi Xefoootv, 'HpaxXfj? 

15 svopia&Tj 3eb? xptbxot?. xtbv jiayopievtov Be B?)Xoi |idXtoxd etotv sv x^ Ypacpig 
KaXXtpiaydc xe, d; ‘Atbjvaiot? xoXejiapystv Tjjpr 4 xo, xa ’- MtXxtdBf]? xtov oxpaxr r 
^oovxtov, r 4 p«)? xe *EyexXo? xaXoojisvo?, 00 xai ooxspov xot^oop.at jj.v^}jl7]v 
3. 'Evxauda aaxtBe? xetvxat yaXxat, xat xal? |iev eoxtv £Xi 7 pa|A]ia axb Xxta>- 4 
vattov xai xtbv extxoopwv elvat, xd? Be exaXYjXtpqjLeva? xiaoifl, jjltj acpd? 6 xe 
ao ypbvo? XojiVjvTjxat xai b io?, AaxeBat}iovttov elvat Xe^exat xtov aXdvxtov sv ttq 
Stpaxxrjpttf v^otp. 


1. et? AXKFC Pa, i? c«tt. — ft d»; Va 
Pa, in huius margine et fs, et ds codd. cett., 
in R tj super e, ei 75 edd. — Wju? xupa? 
Fab, &t|ti3xypa La. — uro poxXiou; La. 

2. oxpaxta? M Mo Lb. 3. |ia^bjjLSv<r. M. 4. «tprf- 
xbxs? AgFabR (in R tq superet) Lab. 5. r^pot- 

* oyLevot cdd. edd. 6. atyaXtbxtuv La. 7. xs- 
Xsuxatot C S SW D, xsXsuxatov cett. edd. 
codd., cf. xtXeutata III, 18,16. V, 11,6. 
— ii<r/r ( 3ajuvo'. edd. ante B Ag Va M, in 
hoc s super tj, pa^odpfvot cett. edd. Pacd 
Vn N R Lab. 7. melius abesset* B, 
inclus. D Sch, qui sv3a (vel ante etotv 
inseri vult; contra Lugebil. J. f. Ph. Suppi. 
V, 662 lacunam post xsleuxatov & xfj? 
7 patpi); statuentem recte disputat Wachs* 
muth. II, 606, adn. 1; pro &s idem. 
8. tsaatv M Mo Vn Lb. 9. xd ante i; xd 
tp 7 ov ins. Sch. praef., post toa Wachsmuth. 
606, adn. 2. — e^o C, eoo» xfj? ^pat pij? coni. 
Loescher. 10. Joyaxa edd. ante S VaN 
Pausanias I. 


Pa Mo, loyaxm cett. edd. Pcd Ag Vn R La. 

13. ratBtov Mo Lb Vn. — tuvdpaoxat om. 
Vn. — apvtovxi Mo Vt Viet, dpvtov x\ vel 
dpvtov tt Pcd Ag Lab Fab Vn dpxtov marg. 
Lb), dpvtov xs Pa N Va, avuwv marg. Pa. 

14. avd pro ’A6rjvd La. — ^petxXet (post 
tt . . . rasura) Va. 16. ivo^tto6rj sv rptbxot? 
AXKF, ^so? ante tvojuobrj ins. Loescher. 
et sic fere Va tvojju frto? iv rptbxot?, cett 
edd. codd. ivojuoBtj 6to? rptbxot? (R ad 
marg. ev dXXtp xitxat sv). 16. xaXtjioyo? 
Va. — uj? d9. Pc. — ApT^xo coni. F, 
recep. edd. sequentes, est in Pd Ag (ijprjxo), 
Jjpxo, ^pxo, fjpxo cett. codd., ?/X 0 La. rjp^oxo 
AXKF. 17. xat ou N. 18. xstvxat om. La. — 
yaXxat M ut saepius. — xuovattov MMoPcd Ag 
Fab R Vn Lab, in R a man. rec. additum, 
xtbv axttuvatVuv Va. 20. xai dsa codd. edd. ante 
C, qui e coni. F scripsit xat to?, B xat 6 id;, 
xai osa aXXa S e coni. K, Bekkeri scrip- 
turam recep. SW D Sch. — dXXdvxtov La. 

3 
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ATTIKA. 


1 16,1. AvSptavxs; Se yaXxot xetvxat icpo jjlev x ijc oxoa; Eo7.(dv 6 xooc 
vojjloo; ’A37}va(ot; ypacj/ac, dXtfov Se tmuxEpto EeXsoxoc, cu xai. Ttpdxepov 
e^evexo s; xr ( v esjSatjioviav xdjv piXXouaav oTjjieia oux acpavij. £sXs6xtp yap, 
u)Q topjiaxo ex MaxeSovta; ouv 'AXscidvSpip, ftoovxt ev ITeXXtq xtp Ati xd ?6Xa 
s:ci xoo fitujiou xet|isva zpou^Tj xs auxdjiaxa ~pos xo dyaXjjLa xai aveo xopoc & 

xeXeox^aavxoc Se ’AXe$dvSpou, ^IsXsoxo; 'Avxtfovov s; Ba^uXtnva 
d^txdjiEvov Ssiaa; xai irapa nxoXsjiatov cpoytov xov Adfoo xaxyjXOsv aoOt; sc 
BajibXtova, xaxeXOtuv Se sxpdxTjOe jiiv xtjq 'Avxtydvoo oxpaxtdc xai aoxov dxe- 
xxeivev ’Avxqovov, stXe Se ETtiaxpaxsooavxa oaxepov Arjji^xpiov xov ’Avxqdvoo. 

2 a>; Se oi xauxa xpoxEyojpTjxst xai ptex’ dXtyov xd Auotjidyou xaxsip^aaxo, xr 4 v io 
|lev ev x-g ’Aata ttdoav apyr ( v zapEStoxev 'Avxtdyto xcj> TiatSt, aoxoc Se es 
M axeSovtav r^Eifexo. 2. Sxpaxta jxdv xai 'EXXVjvtov xai jiappdpmv yjv sapa 

— eXeOxar IlxoXejiaioc; Se dBsXtpoc jiev AuodvSpat; xai sapa Aoatjiayou sap' 
aoxov sstp£ 07 «b^, dXXcoQ Se xoXjxfjaat spdyetpoc xai St’ auxo Kspaovoc xaXoujievo^, 
ouxo; 6 ITxoXejiaio;, 6 k spoauov d EeXeoxoo axpaxo; sfsvsxo xaxa Aoatjiaytav, ib 
X a&ti>v XeXeoxov xxEtvEt’ Stapsaoat Se EStxpe^ai; xd yp^jiaxa x«<; PaotXeootv 
sftaoiXeuoe MaxeSovta;, bc g TaXdxat; sptbxoc cuv tojiEv paatXecov dvxtxdsaaOat 
xoXji^oa; avaipelxat 6so xcov jiapjJdpwv xtjv Se apyYjv 'Avxiyovoc dveotooaxo 

3 6 ArjjirjXpioi). 3, EeXeoxov Se jJaotXeiov ev xol; jidXtoxa rei&ojiat xai dXXax; 
feveoOat Stxatov xai -pd; xd Oetov Edaejfy xooxo jiev fdp EeXeuxo; eoxiv d 20 
MtXTjotot; xov yaXxouv xaxassji^a; 'AmXXcova e; BpafytSa;, dvaxo|ttofrevxa 


1. av&p. xai yaXxoi M Mo Va Vn Lb, 
dvSp. xai yaXxot Pa. 2. dXifip B Pc Vn N 
R, ut I, 39,2, dXqov 82,7. 38,9. II, 8,2. 6. 
11,2. 16,7. 20,6. 24,6. dtoxiptu Ag Va Fa 
La, hic error saepissime invenitur, quod 
semel moneo. — d xai Lb — «p xpdxspov 
ov sfsvsto i; tu; tupjurxo La, omissis x^v 
tdS. — jap. 4. 0 ; AXKF Pcd Ag Fab 
Vn Va M Mo Lb, uj; cett. edd. e coni. Sylb. 
firmata codice Casaub. M Pa R ? La, veram 
lectionem sumendam esse ex lemmate 
adscripto, ubi legatur oxs, dicit Reisk. 
M S. — dppdco Va f dpjidrat Pd. 
5. sypd; fyci La , b sup. <p. 6. i; 

Ba^uXiuva d^pudjuvov om. N. 7. xoo Acryoy 
Va, “ov pcqov Pc. 8. Sa om. La. 9. 
Tcporsvoa; AXKFNVt Pa, sxiaipaTsyoavra 
cett. edd. codd. 12. mtjrto Ag, )js>j75To 
Pa N B, st super r, altero, N R. — piv ouv 
AXKF, ouv om. cett. edd. Pacd La 
Va Vn M Mo N R, ouv xett om. Ag. 18. xap« 


Xustpdytp rap' out^ Pa (ou sup. tp) cd Ag 
Fab M Mo N Vn Lab, xapa Xuatpaytp (ou 
super <o) xap' auxdv R, Kuodv^pa; xai Xuat- 
payou xap’ aurjj Va, *ap’ auxf, etiam Viet. 

14. oX/.o; Pc, dXa>; Pd. 16. xpoiwv coni. 

S. 16. Xa&d>v edd. inde a C Pc Ag 
La, ut coni. K, jiabiuv cett. edd. M Mo • 
N R Va Vn Lb Pa, Xa^wv Pd. — Stap- 
xctsa; A Fa. — pro tot; (iasiXsuotv 
C e coni. F tuiv jkzatXsiuv, Palmer, 
tiuv pauiXcttuv, S coni, xd ^aoiXsuatv, 
Loescher. et Palmer, xot; oxpotuutai^, 
tot; sbiXouotv Lachm., tot; MaxcSosiv 

Emper., v. Sch in N. Jen. Allg. Lit. Z. 
1846, 86 qui ad defendendam lecti- 
onem traditam confert PhoL Bibi. 71 a, 
10.20. 84. 72 a. 20, b. 18.28. 36 Bkk. 

(= xa jxstd ’AXi£av&pov § 28, 29 sqq.) 
i^aas7.$u£ S M La. 18. dvaipst uxo La. — 
dveotuCoro La. 20. ouxo; juv per corr. Lb. 

21. (Jpcr/iSa; M Mo Pd Vn Fb U. 
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s" 'ExfidTava xd Mr ( 3ixd ixi EEpxw xouxo oe LeIeuxeiov oixiaax sxi Tif pr,Tt 
xota|i(ji xai BajfoXaivtouc ouxoi; sxaYO|ievo« es aitrjv auvoixou; uxeXixETO jiev to 
TE iy&s BapuXuivas, uxeIIxeto 3e tou Br,X xi iipov xai XEpi auxi xoos 
XaXSaious oixsiv. 

5 17,1. ’Adr ( vat'jis oe sv x-jj dyipq xai aXXa Eaxiv oux es dravtas sxiar^ia 1 

xai 'EXeou [Jo>|iox, <p, ndXtaxa 8 -ewv es avftpdnr.vov piov xai pstapaXas xpay- 
jidxaiv 5vt! oiipEXijup, |idvot -!|ias 'EXXr,vo)v vepauotv ’A5r,vaKi!. xouxoic Se 
W xd es <ptXavt>p<!>xiav povov xa&EOTuptEv, dXXa xai ftou; suasjiouaiv aXXuiv 
xXeov - xai f cip AiSous atptat jicupos saxi xai ^pTjS xai 'Opprjs- ?>jXd xs 
io Evap^tos, 030'.s xXeov xt EXEptov EoaePsias |iix«oxiv, iaov aipiai xapiv xiyr,s y_pr,3XijS. 

2. 'Ev Se x<p fop.vaolip xijs a^opds axEyovxt oo xoXo, IlxoXs|iaiou Se axi xoo 2 
xaxaaxsoaaa|i.svoo xaXoop.sv<p, Xi&oo xe eiaxv 'Eppai dea; as»! xai eixtiiv 
[IxoXe|iaioo yaXxJj - xai i xe Aipus 'lopas Evxau&a xsixai xai Xpuaixxos o 
lloXeas- xpo; Se xip lopLvaaiip 8r,3E0)s eaxiv ispov fpaipai Ss siai xpos ’Apa- 
is Jovas 'Adijvatoi |iayop.evot. x£xo!r ( xa! Se aifiatv i xoXepos ouxos xai xijj ’ Kbr;/i 
exi xig aaxiS’ xai xou 'OXojixioo Ati; exi xij> padpuj. -(Eipaxxat Se ev tuj 
xoo 9r ( ae(us iepip xai r ( Kevxaupiov xai Aaxtfttuv |idyr ( - 9r,aeus |iev ouv 


1. sis sxp. R Mo Lb edd. ente B. — xd om. 
Va. — pro uso M habet xoo. — xoo. xo Ss, 
marg. xouxo Ss, Fb., Ss om. Va. 2. oxs- 
Xixtxo bis S SW D Sch M Pd Fab, bxelsixsxo 
bis edd. rell Pcb Lab Mo, dxsXtxsxo priore, 
uxeXcrxsxo secundo loco Ag, oxsXsfcsto, 
mox IfTtKixtzo Pa Fa R N Va Vn. 8. <5s 
post alterum iflcaXrierco om. M. 4. ^aXSioo; 
La. 

6. sXotou Ag. — edd. ante Smai. distin- 
guunt post 8stuv. post tf» cett — xp-a— "[juncuv 
La. 7. 5vti uxpeXqup conL C, Letronn. 
Emper., oti tutpsXqLo; codd. edd., o va 
uKpsXqim opi>; Madv. Advers. erit. I, 704. 
— jtovo; M Mo Lb, jtovoi om. Va. 8. e; 
IHol»; ivx^i tv edd. ante B, sed e; non est 
nisi in Pa manu ree. additum, soospEtv Va 
Vn M Mo Lb Pb, prima manu etiam in Pa 
fuisse videtur, s; omittendum censet D. 
praef. mai. VII, omisit Sch, euae^oOsiv Pacd 
Ag Fab La cod. PhraL edd. inde a B. 
9. coni. Cor. 10. zapstvai exspectes, 

ut 88,7. 40,4. V, 15,5. 19,9. 27,8, sed cf. 
VII, 28,8. 25,12. IX, 88,8, (w;) toov? — 
om. N. 11. oo om.Va. — mox IltoXs- 


jtatoo edd. inde a B, Pcd Ag Vn Fab, idem 
vel IhoXspafov voluerat Sylb., FltoXsiiaiov cett. 
j edd. M Mo N R Va Pa Lab, H'oXe(Lat(p S e 
coni., quae confirmatur adnotatione Vic- 
torii. 12. xarasxsuaaauivoj edd. inde a B 
Pacd Ag Va N R Vn Lab, xaxsoxsvaapivoo 
edd. rell., xara3xso<z3pivo'j M. — xaXoo- 
H«vou (man. rec. «p super oo Vn) Lab Vn 
Pc. — XtBou C S SW D Sch Pd Ag, idem 
coni. Sluiter. Lectt. Andocid. 87, «Xi'9 ot 
edd. codd. rell. — Pc. 18. Xuffoc, 

i super o priore, Ag. — ’I^a; K, 

tjiac, o sup. 3, Lb. — 6 
Va M Mo Pac Ag Fa R Lab , •/po3iiio; 
La. 16. xsKofyco B Pc Ag Vn N R 
Lab, gixonjcca cett. edd. M Mo Va Pa. 
— WdTjvd; edd. ante S, cett. edd. 
cum codd. ut videtur omnibus (etiam La 
Vb, v. Kays. Z. f. A. 1848, 500) Tjj 'AfrrjvS, 
cf. II, 2,3 KopivfKo»; oi tot; Exivstot; ta 
ovojiata . . sSoaav V, 4,4. VII, 5,11. VIII, 
26,6. X , 86,8; tf,; 'Aftr ( va; etiam 
Schubarto praestare videtur. 16. too 
om. Va. 17. i j ante Acrxihujv a SW Sch 
uncis inclusum cum D Mo expuli. 

3* 
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ATTIKA. 


d^EXTovcoq eotiv rfiri KsvTaopov, tcxq Se aXXotq e£ tooo xadeoTTjxev Iit ^ 

3 | idyTj. to6 Se TptToo icbv TGtytov rj ypatpfj |i7j xo&ojaevoi; d Xeyooatv ou aacprjc 
eotiv, ta jiev zou Sta tov ypdvov, Ta Se Mtxtov oO tov TtdvTa lypatjjE Xoyov. 

3. Mtvto; Vjvtxa 0r ( aea xat tov aXXov otoXov tuw zatStov 7jyev iz KpVjrrjv, 
spao&sU I lepistae, d>; ot 0r,a£tu jidXtaTa TjvavTtooTo, xat dXXa uro opyrj; o 
dr£ppt'j>sv eq athov xat zatSa oux etpTj HooEiSibvoq slvat, sret oo S6vao3at ttjv 
atppaytSa, f|V auxdi; tpEptov Itoycv, dtpEvTt eq ftdXaaoav dvaatooat ot. Mtvax; 
jiev Xeyexat Taura stxtov dtpstvat ttjv ocppaytSa* 0>joea Ss acppaytSa re Exetvrjv 
syovra xat OTStpavov ypooouv, 'Aji.^tTptTTj; Stbpov, avsXdEiv XEyooatv ex Tij; 

4 3aXdao7jq. 4. ’Eq Se ttjv tsXeottjv rrjv 07jOEuj; xoXXd ffir ( xat ouy 6|ioXo- io 
yoovTa EtpTjTar SeSso^o» te yap auTOv XEyooatv eq toSe tOK utp’ 'HpaxXeou; 
dvaydEtyj. xtd-avdnaTa 8 e tov fjxoooa- 07j3Etu iz 0sarp(»Tous ejijSaXtov, tou 
paatXEtoQ rd)v 0soxptoTu>v yovatxa apxdoiov, to roXo ttj; OTpaTtdq outuu 
droXXuat, xat aurdc te xat IlEtptftoyc, Llstpt&oo; yap xat tov ydjxov oxeuSujv 

5 EarpdTEUEv, ijXtoaav, xat atpdq 6 0£arpioTo; SVjaa; Etysv ev Ktyupcu. 5. Fjjc i& 

de t ffi 0Eoxpa>TtSo<; soti |iev rou xat aXXa &Ea; a;;ta, tEpdv te Aioq ev 
A ioScbvyj xat tspa tou deoo <pYj*co«;' xpoq Ss Tyj Ktyopui XtjivTj te eotiv ’Ay£- 
pooota xaXo'j|i£vr^ xat rorajioi; ’Ayepu>v, pet Se xat Kcoxurd^ GStop aTEpxe- 
ototov. 'OjJLTjpdi; te jiot Soxei TauTa Ewpaxux; iz te ttjv aXXr,v rotTjotv axo- 
ToXp.Tjoat twiv ev 'AtSoo xat St; xat ra dvdjiaTa tou icotojiou aro rtbv ev ao 
0earp(oTtBt dia^at. 6. Tote 5e EyojiEvou 0r t oE coi; aTpaTEoouatv ec *Acpt?5vav 

ot Tuv^apEti) raidfi; xat t^v te 'Atpt^vav atpouat xat Meveod^ea exi ^aoiXEta 


1. ioxtv om. N. 2. reifro^iivot; Mo Pc Vn Ag 
Fa Lab (in Lb v sup. si). 8. son D Fa Vn Lb 
Va Pc, 2 tp.v cett. 3. -wt jx^ in marg. 6 5« 
p. Pa. — oy M Mo R Lb Pa, in R manu rec. 
oy supr. vers., in M supr. vers. correctura ! 
esse videtur, et quidem et. 4. ordXov om. 
Pa, alia manu addit, in marg. 6. arcptt|>ev 
Fa Va Lb Pc. — oy om. M Mo Pacd Ag Fb 
La, in R man. rec. inseruit, Lb ad marg. 
habet }«^. 7. ijv auro; — Si atppcrp&a om. 
Pd. — Si post 07j3sa om. La. — ocppa- 
■jtSa Va Mo et sic postea. 10. &aXd33Tj; 
Lb, &a).orror^ rell. — tou 0., ad marg. t>jv, 

R Pa, t#|c Pd Fb, ttjv om. La. — ojxoXoioujteva 
N ad marg. 11. ts om. edd. ante BNRPa, 
Tot Va, cett. edd. codd. Te. — ad Ssotoftcn : 
addidit alia manus in marg. Pa, iv dSou, quod 
pro i; toSc scribendum librario videbatur. 
12. TstdsrvuYrtrra Fab La Pc Mo, rufrcrvtl) terra 


Ag. 18. t^v ante yuv. ins. Herw. — ovro^ N R 
Vn Lb Mo Pa, quod probat S in Auctar., 
outo; in marg. Pa corr. in a>^, o>; Pc M 
La, marg. R, w; Va, oyxo^ o>; Ag Fab Pd, 
ootto; edd. 14. rept&ov- A. — Ih-.pilho 
•jctp coni. K, quam coniecturam probans 
Cor. sq. xat abiiciendum putat. — xat 
(avToj) ? — tu)v fdjiov (-[ajituv ?) La. 

15. oetoa; Vn Pc M (in hoc tj sup. st) Ag 
Fa Lab, nisa;, S sup. r, Pd. — iv xtyjptp 
Pc La, iv xoyyptu, i sup. v priore, R Ag, 
cuxuytpiu A. — rij; 5i St; ttJ; 0eox. Pcd 
Ag M Mo N R Fab Va Vn Lab, in Lb 
ttJ; prius in pfc corr., rfjZ 8i t?J; Pa, 
yi); oi xi); 063it. (ftearpoxiSo; La) SW D 
Sch, tJJ; Si xrj; ft«3rp. cett. edd. 
17. xoy om. Ag. — ®uyo; Ag Fa. 
19. ec xrp> La. 22. xrjv Si Pd Ag, xrjv 
Si La, x sup. S, xrjv Se Lb, xs om. Mo. 
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xaTi^cqov. Msveo&sos hi twv |iev rat&tov xtbv Btjoecos rap’ 'EXeipijvopa 6 
6re£EX&dvxo>v ec E5(Joiav sTyev o68sva Xoyov* 07jOEa 8e, si tote rapa 
8eaxptox<bv avaxojJiio^aETat, &ooavTcqo>v»aTov rjoojievo; &ta &Epareia; xa toO 
&ij|iOo xaJKaxaxo, a>c 07jaea dvaao)8svxa oaxspov dr(oa8yjvat. axEXXsxai ftyj 
6 07jaEuc rapa AfiuxaXtcova es KpVjxTjv, e^eve^evio hi abxov Oro rvEojtdxo>v 
e; Exupov TTjv v>)oov Xajtrpw; rspiEirov oi SxOptot xaxa yevoui; 8d£av xai 
d^ttojia d>v 9jv abxdc EipYaajiivo;* xai oi davaxov Auxoji^yj; <&».a xaOxa e^oO- 
Xeusev. 6 jiev hr^ Btjoew; otjxo; 'Afbjvaio!; e^eveto OatEpov 9j M^&ot Mapa- 
d&vt layov, K’|i(ovo; tou MiXxta^oo HxuptObQ roi^aavxo; avaaxdxoL»;, &xr 4 v 5r, 
io xoo 07jastu; 8avdxou, xai xa oaxd xojitaavxoc £<; 'A&r^va;. 

18,1. To &e Upov X(ov AioaxoOpojv Eaxiv apyalov aOxot xe eoxfoTEC xai 1 
ot rai&Ec; xafh^isvot aipiatv iz>' trrcuv. EvxaO&a lloXO^voixo; jiev lyovxa ss 
aOxoo; e^patj>e Y < M tov Tl * )V &'JY aT *P <0V twv AEvxirroa, Mixtuv hi toOq jiexoc 
'I dsovos e; KoV/oo; rXsOoavxac* xai oi xyj; YP ac ?^ ^ jtdXtaxa e; 

15’Axaaxov xai xouc irrou; iyet x oo; 'Axdaxoo. 2. Trsp hi xtbv AtooxoOpcov 2 
xo ispov 'AfXaOpoo xejjlevoq eotiv. 'A^Xadpi» 5 e xai xat? d$EX<patc "EpaiQ xai 
IIav5pooo> SoOvai ipacftv 'Afpyjvdv Eptybov.ov, xaxadsiaav xifhoxov, drsiroOaav 
XTjv rapaxaxa&^xTjV jitj roXurpa^ptovEtv. Ildv^poaov jiev hir t XEyovai rEt&E- 
ollat, xac hi Juo, avocat y«P "V xifcoxov, jiaivEodat xs, tb; etfcov xov 

ao 'Epty&dvtov, xai xaxa xrjt; dxpordXeaic, Svfra 9jv jidXiaxa drdxojiov, aOxdc ptyat. 


2. i£sX&dvxa>v Mo. — svotav La. 4. «ntoj^vcp. 
Ag. — hi pro ot; M. 6. sxtipov M Lb, c; xvpov 
Fb La Pad, 3 sup. x Pa, iaxupov Pc, xypov 
Ag. — xposrxov M Mo Va. 7. 6 Xox. Va SW. 
— ETC^aOXsusv C e coni K, cf. 22,2. II, 
9,6. 29,9. 8. otj om. N Pa. 8. ifivrra ma- 
vult S. — ^ Lb. — Mapabtuvi mavult B, 
recep. SW D Sch, cf. 14,6, Tfiiv cum dat 
Thuc. IU, 29,1. 83,1. VII, 1,2, Mapabu»va 
codd. edd. cett 9. of ( edd. inde a B, 
Pcd Ag Vn Lab, Ss cett. edd. M Mo Va Pa 
N R, tj sup. i in Pa. verba 6 ^uv 5 tj 0rj3t«j; 
or,xbc — i; *A9>Jva; melius collocantur 
post Xifoyatv ix xij^ ftaXaoar,; § 8, v. Sch 
vers. Germ. et J. f. Ph. 1868, 682. 

11. t«>v om. Va. — dpytov (st ambig.) 
I,a. 12. IIo).yTviu3to; Pd. — imvrct, o 
super u>, M, lytuv vi Lb Mo Pb, in hoc ov 
super u>v, eyov va Vn, lyovxa eetuxoy; Pc, 
tyovxa e; codd. edd., sed quid sibi vult 
e^ovia? ad ycrpov, ut sit accusativus sing., 


referri nequit, cum fctjio; lyv. «i; -avo nemo 
unquam dixerit, sin verba japov ttbv bu]a- 
xiptuv Tu>v Asjx. ixs^rjY7jxixd>; addita esse 
arbitreris, post numerum pluralem non 
una tantum res commemoranda erat 
Idcirco aut verba syovta sc «OtoO; ante 
IIoXuyvioTos collocanda sunt aut corruptela 
in lyov:a i; statuenda est (ouyysovxa; ?.) 
18. Xsy/txou Ag. 14. ia3<iivo; Mo. — xoyXoy^ 
VnLb. — 3royof ( om. Va. 16. xov ixzoy; 
Fb Pd. — syiiv Pad M N Ag Fb Vn R La (in 
Pa R v expunctum). — xoy; *Ax. Pcd Ag 
edd. post B, xoy \\x. Pa Va.MNR Vn La 
edd. ante B, in Lb fuit ay?ou, sed «y dei. 
16. ipse, Lab edd. ante C. 17. xalhtoov 
A X K N Pa , xaxstoav, 6 super x, R. 
21. s; ^oiiuxcov La, ad marg. xijWrov. 
18. st; xijv codd. edd. ante SW. — rapa- 
xabrjxrjv Pd. 19. Ypa<pa<; pro '(ip La. 
— xai jiaivsobat x* R. 20. auxa; M Mo 
Va. — pujrai edd. ante B, M Mo Va Pa. 
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xatd xouxo eravajSdvxe; Mr^ot xaxecpovEusav ’A3r ( va((nv tw; rXeov ti 
e; xov */p7ja|iov fj 0£|itaioxXf^ eideva*. vojitCovxa; xai ttjv dxpdroXtv SuXoi; 

3 xai 3Taupoi; droxttyiaavxa;. 3. Il)wT,a{ov ds Ilpuxavsiov eaxtv, iv «i vdjiot te 
ot SoTwtovd; etot feYpajjL|i.evo*, xai 3e«»v EtpTjv7j; GqdXjtaxa xslxat xai 'Edxia;, 
dvdptdvxe; de dXXot te xai AutoX.uxo; d rafxpaxtaax^;* xa; fdp MiXxtadou 5 
xai BsjiiaxoxXEou; eixdva; e; 'Pcojididv xe avdpa xai 8p^xa jiExe^pa^av. 

4 4. Evxeuftev iouotv e; xa xdxo> xrj; rdXEo>; ilapandd; iaxiv iepdv, dv ’A37jvalot 

rapa nxoXsjLaioo ftedv ssrjfdfovTo. Aiprxiot; de iepd DapdrtSo; erufavsaxa- 
xov |iev saxtv 'AXeSavdpeuatv, dpyatdxaxov de ev Mejxipei* e; xouxo eaeXfl-etv 
ouxs ^evo*.; eaxiv ouxs xoi; iepsuai, rpiv av xov ’Ar*.v 3drxo>3*.. 5. xou de iepou 10 

xou Eaparado; 06 rdppco ytopiov eaxtv, evBa lleipt&ouv xai Birjaea auvBsjisvou;. 

5 e; Aaxedaijxova xai uaxepov e; Bearpmxou; axa/yjvat Xefouat. rX^aiov de 
cpxodd|tyjxo vad; EiXei&oia;, fjv eXB ouaav e; 'VrepjJopecDv e; AijXov 

jSoTjftdv xai; Atjxou; mdtat, xou; de dXXoo; rap’ aut cbv tpaat xij; EiXeifruta; 
jiaBetv xo dvojia* xai ftuouai xe EiXetftoty AtjXioi xai ujtvov tjfdouatv 'QX^vo; 15 
Kpijxe; de ytdpa; xfj; Kvcoaia; ev 'Ajiviaq» feveaftai vojnCouatv EiXei 3 otav xai 
raida "Hpa; etva*. jtovoi; de 'A&7jva*oi; xtj; EiXeiftuta; xexaXurxai xd ;dava 
e; axpou; xou; roda;. xd jiev dyj duo eivai Kpr ( xixd xai Oaidpa; avafhjjiaxa 

6 eXcfov ai fuvaixe;, xd de dpyatdxaxov ’Epu3{y&ova ex A^Xou xojttaat. 

6. Ilpiv de e; xd iepdv levat xou Aid; xou 'OXujxrtou — 'Adpiavd; d r Pc!>|i.aui)v 
[JaaiXeu; xdv xe vadv avefbjxe xai xd cqaXjia 3 ea; aStov, ou jiefe 3 s* jiev, dxi |i7j 
'Podiot; xai 'Piojiaioi; eisiv oi xoXoaaot, xd Xoira a^aXjiaxa djxoioj; droXeirexai, 
rerotYjxa* de ex xe eXetpavxo; xai ypuaou xai fyet xeyvTj; eu rpd; xd |iefe&©; 


2. xai ttjv axp. — drotstyiaavxa; om. Va, 
margini adscripsit man.rec. 4. adXovo;NRPa. 
6 . poipatwv Fa. 8 . ou frcdv Ag Fa. — tspdv 
Ag Pd, 9. di om. Ag. 10. tspsuatv R N Ag. 

— rpiv autdv Pa N, rXijv dv tov SW. — *Anv 
C Va Pa M Lab. — frarrooiv Ag SW. 
11. 3uvt*9sjuvou; Va. 12. Xijooaw Ag SW. 
14. xai; N Pa om. — di om. M Mo. 

— auxov La. — icXijButa; et stXrjftot^r, ei 
super tj, Ag. 15. ii»XiJvo^ di super Xf), N. 
coXivo; La. 16. x»J; yojpac xij; edd. 
ante S, prius 7 ^; in marg. add. Pa, in R 
man. rcc. inseruit, om. edd. cum codd.indc a 
S. — Kvmuoia; C S B M Mo Ag Pcd 
N R Vn Lab , Kvwajai; cett edd. — 
dav.aaui Ag, djivr^ijj La. — stXstov 
La. 17. ratda; ^pa; M A. s ipa;, ^ 


super s«., Ag. — ratda; Vn. 18, xptxjtd 
La. — uipatdpa; N. 20. dvdpiavo; Va. — 
’Adp'.crvd; 0 ' Po^i. — opmoiv in parenthesi 
posuit C in adnotationibus, secuti sunt 
edd. seqq. praeter S, qui cum F C oti pr t 
— droXfitrEoi parenthesi indusiL ou ante 
'Adpiavd; inserere malit Boeckh. C. I. Gr. 
I. n. 331. p. 412. 21. ou vu^ebs 1 . B et edd. 
seqq. ex emendatione Coraii, ou jls^. edd. 
ante B, Pacd V r a Vn Ag R M Mo N Fab Lab 
j (ju jsfbj La, jtrtsbsi Ag R). 22. 'Podio*.; xai 
| ' Piupatot; Pcd Ag Lab N R Vn Fab Va Mo, B 
SW D Sch, 'Pojjiaioi; xai 'Podto*.; Pa edd. 
ante B. — xoXoood; La. — aroXei- 
rrcai edd. inde a B e coni. Coraii, 
orodet vel aroXsirsTa*. proponentis, aro- 
dstxv/ta*. edd. rell. codd. 23. rpo ~o 51 . La. 


Digitized by Google 



I, 18,3 — 18,9. 


39 


opibotv — evxau&a eixove; 'A&ptavou duo jiev eia» Baatou Xidoo, duo de Aiyu- 
xtioo, yaXxai de eaxdot xpd xcbv xtovtnv. 6 jiev dyj xd; xepipoXo; oxaduov 
jidXtaxa xeaadpcov eaxtv, avdpidvxcov de xX^pr,;* axb y«P tfoXem; exa oxijc, dc 
'Adajvatot xaXouatv dxotxou; xoX.et;, eixtbv ’A$ptavoo paatXei»; dvdxstxai, xai 
6 o^d; uxspepdXovxo ’Afrr ( vaIo! xdv xoXoaaov avaflevxe; oxtaB-e xou vaou ftea; 
a;tov. 7. 'Eaxt de apyata ev xtp xeptj&Xtp Zeu; yaXxoo; xai vao; Kpovou 7 
xat 'Pea; xai xep.evo; Ft); eirixX^aiv ’OXujma;. evxauBa oaov e; rijyuv xo 
ebatpo; dieaxTjxe, xai Xefouot jiexa xrjv erojippiav xyjv exi AeuxaXuovo; ooji- 
fidaav uxoppuijvai xauxijj xd udiop, eajiaXXouat xe e; auxd dva xdv Sxo; dX- 
io iptxa xuptbv jieXtxt p.d;avxe;. 8. Ketxat de exi xtovo; Iaoxpdxou; avbpia;, 8 
6; e; {ivr ( {ir ( v xp*a uxeXixexo, exixovdjxaxov jiev dxt oi pwdoavxt exr ( duoiv 
deovxa exdtxdv odxoxe xaxeXuth; naO-Tjxd; eyetv, amcppoveaxaxov de dxt xoXt- 
xeta; dxeydpiEvo; dtsjtetve xai xd xotvd od xoXuxpaYjtovtov, sXeui>Eptbxaxov de 
dxt xpd; xyjv a^eXtav x>j; ev Xatptoveta |idyrj; dXfrjoa; exeXeuxrjaev efreXovxVj;. 

16 xetvxai de xat Xtdou Opufiou Ilepaat yaXxouv xptxoda aveyovxe;, dea; d; tot 
xai auxoi xai d xptxou;. xou de 'OXujmou Aid; AsuxaXuova oixodojf/Jaat Xe- 
jooat xd apyatov tepdv, OTjjiRov dxotpaivovxe; ib; AeuxaXttov 'AdijviQOiv q>xr,as 
xatpov xou vaou xou vuv ou xoXu dtpeoxTjxbxa. 9. 'Adptavd; de xaxsaxeuaaaxo 9 
jiiv xai dXXa 'Afhjvatot;. vaov "Hpa; xai Atd; ITaveXXiTviou xai deoi; 

20 xoi; xaatv tepdv xotvdv, xd de extcpaveaxaxa exaxdv eia» xtove; <Ppufiou 
XtOou. xexoiTjVxat de xai xat; oxoai; xaxa xd auxa ot xdiyot. xai otxVj|iaxa 
Evxaudd eaxtv dpoonp xe extypuatp xai aXajJaaxpip Xtdtp, xpd; de a^dXjiaat 


1. ctotv N R, i an Lb. 2. verba 5; — xoXsi; 
in codd. edd. leguntur post xpd Ttuv xtovwv. 
G. Krueger. Theolog. P&us. ad calcem axd fdp 
xoXsm; — d^iov collocat post axotxov; xoXst;. 
Quod scripsi, proposuit Wachsmuth. Stadt 
Ath. I, 690, adn. 3. 8. xXrjpzi; Pd. 5. uxsp- 
fifetXorro Ag Fb, oxapjJaXXovro Pd, irzzps- 
jkTAXovzrj Mo. — ■ oxtabsv S SW M Pd Ag Va 
Fa, oxiafh cett edd. Pabc V r n. 7. xat 'Pia; 
otn. C. TiJ; SW D Sch e coni. C, qui yij; 
rfjv, et Leakii, qui xtJ; Ff); voluit, xfjv sxt- 
xX^atv codd. edd. ante S, qui praeeunte 
Letronnio xijv delevit. 8. disaxrjxsv N R. 
9. uxopo^vat edd. ante SW codd. praeter 
Lb, in quo est uxo^pv^vau 10. apcptxa La. 
— codd. ©dd. praeter B Sch, qui 

po^ovte^cf. V, 15, 10. IX, 39, 11. 11. uxs- 

iutxExo Vn Ag. — ixtxovoixaxov Pc Vn La 
cod. Phral. B et edd. seqq., sxtxovdtatov 


Pd Ag, sxtjiovioxaiov edd. ante B (corr. C 
in adnot.) Pa M Mo N R Va Lb. 12. xo/.i- 
ista; — c)^'j9spu>xa^ov os ov. om. Mo. 13. xa 
zok/sju Va M N Pa (ad marg N Pa ta xotvd). 
— tk om. edd. ante B, M N R Pa Vn Lb, 
est in cett. edd. Pcd Ag Va La, addendum 
esse vidit iam S. 14. xijv cv La. — X*p<u- 
vstqt M N Pa Ag Va Lab. 17. arjjutov edd. 
inde a S Va Vn Pd, arjpsia cett edd. Pac 
Ag M Mo N R Lab. — <;»xt« Pc, tpxtusv 
Mo. 19. {iiv om. M Mo Pa (in hoc alia 
manus addidit ad marg.). — xat vabv Va. 
xavas).r ( vtou Pd, xavsXtov La. 20. sta* coni. 
Sch Z. f. A. 1840, p. 606 sq., recep. D, ed. 
Teubn., sixoat codd. edd. cett. — xtovs; 
om. Mo. 21. os om. Sch, colon posuit post 
xtovs;, scripsit otxvjjta et xsxoaprjjiivov. cf. 
Contze, Sitzungsber. d. k. pr. Ac. d. W. 
1884, p. 1265. — XEXotVjxat Pa, manus sec. 
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xexoo|ir t {i£va xai fpa^alQ* xatdxetxat &e ec aotd ptjiXta. xal ft>|ivdai<>v eaxtv 
excdvojiov 'Adptavou* xfovec xai evxau&a exaxdv Xt&oiojjlas rij; At(56<uv. 

1 19,1. Msia 8e tov vadv tou Atds xou 'OXojitcuxj ttX.tjo{ov cqaXjia eartv 
’AxoXAidvoi; IIufKoo. eart ie xal aXXo iepdv 'AxoXXtovoc ExtxXTjotv AeXcpcvioo. 
Xe^oos* te d>s eSetpYaajievoo xoo vaco xXtjv dpocpfj; crfvmc exi toIq xaatv 6 
dtptxorco 0Tjaet><; ei; xtjv xoX.iv. ota 8e yttcbva eyovxo; aoxoti xo5^prj xal 
xexXeyjievt^ t; euxpexec ot xijq xojir^ «k et' vexo xaxa xov xoo AeXtptviou 
vaov, ol XTjV axEYTjV oixo&ojt©uvTec Tjpovto oov yXeoaatq 6 Xt 8 tj xap&evo; ev 
tSpcf ■japLOo xXavdxat jjlovtj. OtjosIk; &e dXXo jiev autois eiVjXcooEv oOSev, 
axoXoaas fce, m; Xe^exai, tt)s d|id£Tjc xooc [Jo6c, tj oiptot xov dpotpov xapTfte, io 

2 avEppt'j>ev s«; o^TjXdtepov tj xip vatp xtjv oxrpjv sxotouvxo. 2. ’E; 8e xd 
yiupiov d KVjxoo; dvopidCooat xai xrj; 'AtppofctTTjc xov vadv o65et; Xs^ojievoc 
acpiaiv eaxt Xo^o; - oo ja.tjv ou8e ec xf 4 v ’A<ppo&iXTjv f 4 xou vaoo xXtjoiov iaxTjxe* 
xauxTjc Y«p ayTjjia ptev XEXpa^ojvov xaxa xauxa xai xwc 'Epjiaic, xd 3e ext- 
Ypajipia cnjjiatvEi xtjv Odpavtav ’A<ppo&XTjv xiuv xaXoojiEvwv Motpiov elvat xpE- 16 
ajJuidxTjv. xd de a^aXjia xijc ^A^po^xT;; xfjc ev Kt 4 xoi; £p?ov eaxiv ’AXxa- 

3 jisvooc, xai xd>v ’A8^\n[jatv ev dXqoic Dia; d£tov. 3. 'Eaxt de 'HpaxXeoo; 
•epdv xaXoopievov Kovdaapfec' xai xd jiiv sc xtjv x6va eidevat xtjv Xeoxtjv 
EXiXeSapLEvotc eaxt xov ypTjajidv* (to)jiol de eiotv 'HpaxXeoac xe xai "HjiTjQ, ? 4 v 
Aid; xatda ooaav aovotxelv 'HpaxXel vojJuCouaiv. ’AXx|a^vtjs xe fko|id; xai *> 
’IoXdoo xexotTjxat, dc xd xoXXa 'HpaxXei oovexdvTjae xcbv Epfcov. 4. Adxstov 


sup. lin. v ins. 1. xsxoapiva Va. — i; 
«Oxo edd. ante B, Sch, Pcd Ag Vn Mo N R 
La, c; xd adxo Pa, xd expunt. et a sup. o, 
£; adxa B e coni. F, SW D. Alteram Facii 
coniecturam svxaO^a probat C. xaxdxsixai — 
Pi^Xtd post 'AdpictvoO transponit Letronn. 
2. dvdpiovou M. — Xtxvdjv Vn Lb Mo Pa, 
in hoc ^ sup. x. Xuxtu>v M. 

6. cx xtjv x. La. 7. 5s tuxpsxouc A X 
K F, ds s; svxpsxs; C S, sdxpmb; coni. K, 
i; suxpsxs; cett edd. codd. — qiv*xo N C 
S SW D Sch, coni. Cor., rpvaxo cctt * ec *d* 
codd. 8. vaov om. Mo. — xai xtjv Va. 
10. xapijv codd. edd., xap^js coni. D, xov 
opo^pov delendum censet Bosius, inclusit D, 
qui tamen praef. mai. XXXIII f t o<pi3i xapiJxs 
xd v dpo^ov praefert; iam F cogitavit de 
loco Pollucis, qui est X, 170: xoya ds xav 
opocpov -n; dvojiaastfv, d; saxi oxsjaax^p 
xalapoc. plaustrum igitur cum materia 
fabris advecta Theseus in altum proicit. 


„dpo?o; h. 1. videtur significare iugum vel 
temonem.“ Palmer. MS. xap^v, e; xov 
opofrjv avtppi'|cv d'|T;Xdxspov Sch. 11. avipi- 
t}*iv st; Va. 12. xdv v., o super a, M. 

— ovoei; d X*^. Ag. 18. oii p^v om, Lb. 

— i; om. La. 14. xauxa Mo. — ipuoi; 
Ag. 15. *lvai ximv x. p. rp. Va. 16. xfjc 
’Acpp. sv xol; Kijxoi; codd. edd., ante tv 
inserendum esse x^; censuit D praef. mai. 
VI, secutus est Sch xfj; priore et xoic 
omissis; non erat quod xi); deleret, sed 
recte pro iv xot; scripsit xrj; sv, cf. X, 
10,6, ubi La solus xo>v gv v Apjv. praebet, 
cum in cett. codd. perperam sit sv x»n 
*Apjfgi. 17. sv oXtfoi; malit K, probat 
Jacobs. ad Anthol. Pal. III, 554 et D praef. 
mai. VI, recep. Sch, sv Xojoi; codd. edd. cett. 
18. xaXoojuvov Pa M Mo Vn Lb om., Pa 
add. ad marg. 19. ti* ijpoxX. N. — xi 
om. N Va Lb Pa. 20. riXxjiTjvr; x« La Mo. 
21. Avxtov S Pacd Ag \'n Va M Mo N Lb, 
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St diro jiiv A6xou xou Ilav&iovoe Syei xd dvojia, 'AxoXXaivoc Be tepdv e£ 
apx^C Te eu&oc xai xafr' evoniCexo, Auxetoc te 6 fredi; evxaO&a wvo- 

jiao^Tj -poixov. Xe^exat Be oxt xai Tep|iiXat<;, s; o&s TjX&ev 6 Auxo; «pedytuv 
Aqea, xai tootok; amo; eoxt Auxtooi; dx’ auxou xaXeta&ai. 5. eoxi Be fotofrev 4 
b tou Auxeiou Niaou |i.vfj|ia, dv dxo&avdvxa Mtvw ftaatXsuovxa Meyapwv 
xojiiaavxec; 'A&Tjvatot xaux-g frdrxooatv. ec xouxov xdv Ntoov £yet Xoyoc xpiyas 
£v xtq xs<paXyj oi ToptpopdQ stvat, ypijvat Be auxdv xeXeuxdv izx xaoxat; dro- 
xapetoat;. co; Be ot Kpyjxst; 7jXfrov ec ttjv y>)v, xac jiiv aXXa; eE; eraBpo}j.yJ<; 
Tjjpoov xac ev xtq MsyaptBt roXeis, e; Be xf,v Ntoatav xaxcKpeoYovxa xdv Ntoov 
io EToXidpxoov. evxaufta xoO Nioou Xefexat ftoyaxepa spaafr7}vat M(v<u, xai o>q 
dxexstpe xac xpiyac xou xaxpdc. xauxa jiiv ouxco yEvsofra» Xeqoyot. 6. Iloxa- 5 
|ioi Be ’A^va(o*.c peouotv 'IXtod; xe xai 'HptBavtp xtp KsXxtxtp xaxa xa auxa 
dvojta lya>v, Ex&t&oo^ ec xdv ’IX*odv. d Be ’IXtad<; eoxtv ouxoc ev&a itatCouoav 
Qpet&uiav uxo dvsjiou Bopeou cpaaiv apraadTjvai, xai ouvotxelv 'QpetOota Bopsav, 
ib xat a^ptat Bta xd xijBoc djidvavxa xa>v xpnyptov xwv [JapjJaptxmv dxoXdaat xac 
xoXXdc. efteXooot Be ’A^Tjvcdot xai aXXtov fteibv tspov eivat xdv ’IXtaov, xai 
Mooamv ptojidc iz aut<j> eoxtv MXtotdBtov. Beixvoxat de xai evfta IlsXo- 
rowVjatot KoBpov xdv MsXdvdoo paatXedovxa 'AftojvaicDv xxetvoooi. 7. AtajJdat 6 
Be xdv ’IXiodv yo>piov 'Ajpai xaXo6|ievov xai vade 'Afpoxepae eoxiv 'Apxejitdoe. 

20 svxauda 'Apxcp.iv xpioxov B^peuaat Xefoootv eXdouoav ex AijXou - xai xd dqfaXpta 
dta xouxo syei xd^ov. xd de axodaaat jiev ody opiotcoe e^afeo^dv, dadjia d’ 
idouat, axadtdv eoxi Xeoxou X(Oou. jie^edoe de adxou x^ds av xte jidXioxa 
XExp.aipotxo. avwfrsv dpoe u:rep xdv IXtadv apydjievov ex |t7jvoetdoue xa^xet 


Xv^tov La, cett. edd. Auxtiov. 1. Avxtoy 
edd. ante C, Smin. codd., Xupltou La, Adxov 
cett. edd., voluit iam F. — xovdtiuvo; Ag. 
2. sd&u; xai ^ La. — Adxio; ta 
codd. edd., Auxcicl; xs D Sch, Xdxio; xs 
Lb. 8. TepjuXXst; C Ub Pabcd M Mo N 
R Va Vn, xspp^Wat; Ag, Tepptoost; AXK 
F, TcppaXme S B SW D Sch. — i; om. La. 

— Atixioe A X K F Smin. Pac Vn, Adxo; 
cett. edd. Pd Ag Lb, d Ayxio; 4. Auxtoy; 
om. N Pa. — d* adrov om. La. 6. Auxatoo 
SW D Sch, ut voluit Hartungus et B in 
Addend., Auxtoo edd. codd. — yrd Mtvu* 

— xadx^ om. La. 6. vtyov M, Woov Lab 
Pa. 7. xsXsuxav «i t. <nc. B edd. seqq. 
Pacd Ag Va Vn M Mo N R Lab, «i x. dx. 
■uXs uxdv edd. ante B. — chcoxpscoav; La. 
9. jjpouv «njp. edd. ante B, ait. ^pow 


cett edd. Pcd Ag Va Vn M Mo R Lab., 

! sx>3p. om. Pa N. — vtoatav Pa. — xaxa- 
oyjovxa coni. S, xaxaepau^ov La. 10. vtaov 
M Lab Pa. — jxstvtu La Pc. — xai uj; Pc 
Vn. 11. Xsyoyaiv N Ag SW. 12. FxXtsade A 
X K F C Vab Lb Pa M constanter, EiXiaade 
cett. edd. Pcd Ag La Mo, ’IXtad; scripsi hic 
et postea, cf. de nominis forma Wachsm. 

; Stadt Athen I, 116, adn. et qui illio lau- 
dantur, Wilamow. Kydatb., 128, adn. 40. 
— xd xsXx La. 18. l/ov A M Mo Lab Pcd 
(in hoc dvopa om.) N, in hoc <u super o. 
I 1B. d*.d xd pf ( xoe Lb Vn (x^do; ad marg. 
V r n). — xpir^pojv F C S. 16. dX).o>; Va. 
17. rsXoxovrJaioi N Lb. 19. „(p. ’Aypatae. 
to; nXaxuiv £v 4>atdptp.“ Palmer. MS. 
21. ds (B. Va. 23. xsxpaiprjxo N Pa. 
• — dpoc Vb Pa. — dvu>B«v dpou; Va F, coni. 
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ATTI K A. 


xoo icoxajioo rpoc xtjv oyBrjv e686 te xal toxXouv. xooxo avyjp 'A&Tjvaioc 
*Hp«>dr,; (pxo^oji7jae. xai o». xo toX'j xijc XtdoTojJuat; xi); IlevxeX^oiv ec xtjv 
0tXoi&O|JL7]V dvT|X(*>(bj. 

1 20,1. *Eaxt de ofcoc aro xoo Ilpoxaveioo xaXoojievr ( Tpncodec* dtp’ oo 

xaXooat xo ytopiov, vaot fatbv ec xooxo |uydXoi *j* xat atptatv stpeax^xaat xptirodeq, & 
yaXxo*. jtev, |iv7}|i7j; de ac;ia jtdXiaxa repteyovxec slpfaajieva. ildxupoc yap 
saxtv, etp’ <j> IIpaJ-txeXTjv Xe^exat tppovijaat jiefa- xai roxe Opuvijc atxooarjc a 
xt o 1 . xdXXtoxov £tij xd>v efpftov, ojioXoyetv jjlev tpaatv «a epaaxrjv dtddvai, 
xaxeeretv oux tfttXftv o xt xdXXtaxov auxtp oi tpatvotxo. Eadpapicov oov 
otxexTjq <Dp6vr ( ; etp aaxev otycoftat Ilpa^txeXet xo roXu x«bv epywv rupoc io 
eoreadvxo^ e<; xd dtxiyta, oO jiev oov ravxa ^e dtpavtafH^vat. npa^txeXrjc de 
auxixa efret ita dupdiv ec;a>, xai oi xajidvxt o Mv etp aaxev eivat rXeov, ei drj 
xai xdv Sdxopov f 4 «pXo? xai xdv “Eptoxa ereXape, 4>p6vyj de |iivetv 
ftappouvxa txcXeeir za&siv yap dvtapdv oodev, xeyvTQ de aXdvxa ojioXofetv xd 


K. 1. oyfrov M. 2. r ( poor,; Vb. — ante 
xat ot xd xoXv secuntur in M prima verba 
capitis sequentis soxt di — Tptco&c^ sunt 
tamen notata lineis. — zsvxsKsooiv M, 
xsXsux^Oiv La, xr ( v itsvx. Lb Mo. 

4. os om, in Pa, addidit sup. lin. alia 
man. — spvxovtou M Mo Pbc Ag Vn Vb 
Lab, i mutavit in si secunda manus in 
Pa. — da ins. post a<p’ o5 edd. ante Sch, 
non est in codd. 6. xaXova* xd xpuxavctov 
Va. — yoptov Pc. — vaot bsiuv xxX. locus 
corruptus, nondum sanatus; pro s; xoyxo 
C coni, sioiv oy, edidit i; xoDxo (oy), illud 
probaverunt cum alii, tum Preller. et Butt- , 
mann. (siotv ov vel soxiv ou), hoc Stuartus, j 
Ant. Athen. I, p. 166, Leakius, topogr. 
Ath. p. 109 ed. Germ. prior., Herwerd. 
(.evidens correctio*). Siebelisio iudice | 
r nc suspicio quidem depravati huius loci j 
potest oriri*, si virgulam posueris post e; i 
xovxo, probat O. Muellerus ad Leakii ed. 
Germ. p. 454 et Leakius ipse ed. II, p. 98, 
adn. 8; Kays. autem cum ne fetiiv quidem 
ferri posse videatur, Rh. Mus. N. S. V, p. 
351 scribit . . . TptEoda;- vaot Aiovyooy oy 
jufrfXoi (ttstv svxauba) xat wpiatv s<psan*xaai 
xpixods;, dtp’ aiv xaXovai xd ywptov; neque 
minus audacter Zink. . . . Tptxods; vaot 
Atovyaoy svxavba — xat otpiatv stpsoxrjxaoi 
xptzods; yaXxot, «tp’ cuv di; xaXouat xd yuiptov 
— ou jufa).oi yiiv, ds d^ta jjtaXtoxa 


rsptsyovxs; stpyaopiva. Wieseler, Philol. 
XXVI, p. 363: vaot fctuv i; xd yt|»o? oy 
ju^aXoi. Pro juyaXot Stark. Arch. Stud. 
p. 20 restituebat oxpoypD.ot. Robert. Herm. 
XIV, p. 316 doov pro ttewv scribit. — 
vao; Pd. 6. yaXxot ptvyjjivt;; (sic) a$ia 
|idXioxa odxopo; soxiv La. — jiaXtoxa d^ia 
M Mo Va. post itpfaojiiva quaedam verba 
excidisse putant Westerm. Acta soc. Gr. 
I, 182, Preller. Ind. lect Dorp. 1840, p. 6, 
Benndorf., Z. f. 6. G. 1875, p. 740. 

— ?ap omissum in Pcd Ag La Fab 
deleri iubet post alios Gurlitt. Ueb. Paus. 
p. 331. 7. IIpa^txiXT] A X K F Pc Mo. 
Ilpa^txsXrjv cett. edd. codd. 8. ojioXo^iiv 

— spywv om. M, in Pa Mo ad marg. ad- 
didit secunda man. — «paoiv oi d’ spaoxi;v 
diddvai jiiv xax. Pbcd (ds Pd) Ag Vn La Fab, 
(spaoxdv Pb), ot paoxa didovat cod. Phral., 
tpaoi dtddvai oi ipaoxijv ovxa xax. R Vab Lb, 
Pa Mo in marg. (tpaoiv R Vb Mo, ipaoxdv 
Lb) edd. ante Sch. ota in ot d' esse vidit 
B; quam dedi Schubarti est lectio. 9. ds 
oyx V r a Lb Pcd, jtsv oyx Pb. — atixij» in Va 
omissum a secunda manu additum est. 
10. rpa^yxsJai Vab Pc, itpa£txs).7] N, Pa in 
marg. 1 1. xavxa ys Pcd Ag Vn Va Lab N R 
edd. praeter S, qui cum Pa M Mo Vb 75 
omisit. 12. xdpvovxi M Mo, xoxdvn Fa Pd 
Cod. Phral., xaxtovn Ag. 13. axsXajU Va. 
14. ftapoyvxa Pa N Lab. — oyd . . eras. Lb. 
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xdXXtoxa cnv erotTjoe. Opuvrj jjlev ooxcn xdv 'Epcoxa aipeixar Atovuocp bk ev 
xcp vacp xcp rXyjatov Edxop&s soxt rate xai d&tuotv Exrcojia- "Epmxa b' eaxxjxoxa 
djioo xai Atdvuoov BopiiXoc ErotYjosv. 2. Toti Atovuaoo bi saxi rpde xcp Bedxpcj» xo 3 
apyatdxaxov ispdv. 56o bi eiotv Evxde xou 7ieptpoXoL» vaot xai Atdvoaot, d xs 
» 'EXsufrepeu; xai dv 'AXxaiiEvTje sxot^asv sXe<pavxoe xai ypoooo. jpatpai bk 
auxd&t Atdvoade eoxiv avdftuv "Htpaioxov £<; oopavdv. XsfEXat bk xai xdd£ uro 
'EXX^vcov, cos ’Hpa ptyat yevojievov "Hcpataxov, d ds oi jivr 4 o!xax(ov rsiiiat 
fccupov ypooouv Bpdvov dtpavsis dsa|tode lyovxa* xai xr 4 v jiev srEt xe sxa^E^EXo 
dedeada'., 3eibv de xcov |jlev dXXcov oodevl xdv "Htpatoxov sOeXeiv ZEtBEofta’, 
io Atovuoos bL jidXtaxa fap £S xouxov rtaxd tjv f Hcpataxt|>, jisfruaas auxdv e; 
odpavov dvi^Yo^E. xatixa xe d*; *fSTpa|ilt£va siai xai Ilev&eo; xai Auxoup^o; 
ov es Atdvuoov upptaav dtddvxee dixae, AptddvTj de xaOeudouoa xai B^asu; 
avafdjiEvos xai Atdvuao; >jxtuv es xijs AptadvYj; xf 4 v dpzap^v. 3. *Eoxt d£ 4 
zX^aiov xw xe ispou xou Atovuaoo xai xou d-edxpou xaxaaxsuaajAa, zotr 4 fHjvat 
is de xijs axYjvijs auxd es |i.tji7j<j!v xijs Eepsoo Xefexat. erot^frirj bk xai deuxepov 
xd fap dpyatov axpaxrjds 'Pcujiatcnv svezpTjaE SuXXae A^r ( vas sXcdv. aixia 
bk yjde xou roXejiou* MtfrptfcdxrjS e[3aatXEuoe ^ap^dpcov xcov rspi xdv lldvxov 
xdv Eueetvov. rpdtpaats jiev br t bi f ( vxtva ' Pcofiatot; sroXenTjoe xai dv xpdrov 
es trjv ’Aoi'av dieji^ xai daas tj zoXejJitp Ptaaajievo; zoXe'.; eayev r ( cpiXas 
» ErotVjaaxo, xade |iev xois sxiaxaoBat xd MtBptdaxoo deXouai |isXexor e^co de 


1. uiv om. Vft. mox ovv om. B Sch Pc Ag N 
R post 4>ptivrj juv, damnat etiam D praef. 
mai. XXV. — 35. 4>puvr, — sv x<p om. La. 

— Post atpEixai posuerunt maximam di- 

stinctionem X K F C S, minimam B SW D, 
colon Sch. Aiovusov coni. F, Aiovdoui sv 
T«p va<p xXy] 3 ('ov Sercupo; it \ eat; ototourv 
ixxtupua coni. C, xai icat; <5toou; oi 

ixxuifta Kays., d ante Ddtypo; inserit post 
alios Gurlitt Ueb. Paus., p. 331, at 

cf. Stephan. Bull. de L'Acad. Imp. 

des Sciences de St. Pet. 1872 , p. 

538 sqq. 2. bk ircr t x. Va La. 3. 

srotTjasv B SW Sch. — to'j Aiovu30v 

— A/jca}iivr ( ; exotrjosv om. M Mo. 

4. dts, v sup. o, Lb. 6. xai d 

d Xx. Pc, a)jqiivr 4 ; Va. 7. ^pov V r ab 
M Mo Pacd Ag Vn Lab. 8. ocupcuv Vb. 

— tot t B SW Pc, mtxt edd. cett Vn 
M Mo N R Pad Vb Lab, sxstxa Va, xalHCexo 
Pd La. 9. fted»v — rttlhobat om. M Lb, 
in Pa Mo alia manus margini adseripsit. 


10. dtdw33o; Ag. — cis, supra M, ss 
toOto Va. — f ( v om. Pd. — jufbJ oa; Ag 
Pd. — i; xdv pavdv La, R Ag, dv>J- 

7071 Herw. ut § 8, .reduxit" Amas., 
rjtrjs codd. edd. 11. xauxa ?f ( edd. ante B, 
M Mo N R Vab Pad, xauxd xs dij cett. edd. 
Pc Ag Lab. — S3xi coni. Sch. praef. 
12. dtddvxa;. s super a, R. 19. ava^riijuvos 
M Mo. — x^s ^ptddvaj; xi;v dpxajTjv B SW 
D Sch Pcd Ag Vn I,ab, xi); ap. apxojijv N 
R Pa, xijv ’Ap. dpxerpjv edd. ante B Vb M 
Mo, xdv dp. dpxa 7 p.dv Va. 14. xs xov M 
Mo Va. 15. 3xr ( v^; edd. inde a C, Pbcd 
Ag Vn R La, .tabernaculi" Amas., sxsoijs 
cett. edd. Pa Vab M Mo. — Xtxot Vb. 
16. svsxposs Ag, avsxpr ( 3s La. — 3uX- 
Xos Pc. 17. sjja3tXsvs mavult B, supa- 
3cXsu3S Pc. — £k cp^dpcii La. — xcov 

om. N. 18. xpof a3i; S SW D Sch 
codd., xpdfpo3i^ ; expunct. et v sup. c 
Mo, xpocpaoiv edd. cett — ixoXijuss 
Pc. 19. aatVjV V r a. 20. |uXXsxcu Ag. 
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ATTI K A. 


5 daov ec xtjv dXcuatv xtjv 'AOTjvatwv eyet &TjX<dao). f,v 'Aptaxtcov 'A&Tjvalo:;, 

<j> Mtfrpt&dxTjc xpeojiedeiv ec xa<; xoT.etc xas 'EXX.Tjv&aQ eypijxo* 06 x 0 $ dvixet- 
oev 'Afhrjvaioo:; Mi3pt^dxTjv 8 ia 8 at 'PcujAauov sxixpoo&ev. avexetae &i ou xdvxac, 
aXX’ oaov f,v xai &tj|jloo xd xapayto&e;- 'A&rjvatoi &e cuv xts; Xdjoc, xapa 

xooc 'Pcojtatous exxixxooatv efreXovxai. fevojievTjc 3i jiayTji; xoXX<j> xeptijaav 5 
ot 'Pa>p.aiot, xai tpeofovxai; 'Aptaxtcuva jiiv xai 'A&Tjvatoo; e; xd doxo xaxa- 
$ed>xooatv, 'ApyeXaov fci xai xodc papjidpoo; e<; xdv TIscpatd' Mtftpt&dxoo di 
oxpaxTffd; xai ouxo; f^v, dv xpdxepov xouxcuv MdyvTjxe; oi xdv EixoXov oi- 
xouvxes otpac ixexdpajidvxa auxov xe xixpwaxooot xai xtov ftapj&pmv cpovsoooa'. 

6 xo£>; xoXXoot;. 4. 'Ad-Tjvaiotc jtev &tj xoXtopxta xadetox^xst, TaSjtXoc di Mt- io 
ftpiddxou axpaxTj^d; ixuf/ave |iiv xeptxafhfliEvo; 'EXdxetav xtjv iv xtq <I>coxid(, 
d<ptxojiiva)v di erffiXtov avaaxTjaa; xdv axpaxdv eq xtjv 'Axxixtjv Tjyev. a 
xuv^avdjJLtvo? d axpaxrjd; x<ov 'Pcojiauov 'AtHjvac jiiv xou axpaxoo (lipet xo- 
Xtopxetv d^rjxev, atixd; di Ta£tXq> xd xoXd xtjc dtivdjisto; iytov eq Bouutooc 
dxavxqL xpixiQ di oaxepov Tjpiepqt xo?; 'PtojAaiotc 9jX3ov ex’ dji<pdxepa xd ib 
oxpaxoxsda a^eXot, SuXXqt jiiv u><; 'Afajvafotc etTj xd xelyoi; iaXcuxoc, xo»c 
di 'AfHjvac xoXtopxTjoaot Ta^iXov xexpaxTja&at jidyig repi Xatptdvetav. SoXXac 
di d>s eq xtjv 'AxxtxTjv exav^Xfte, xouc evavxuu&evxac ’Afhrjva{a>v xaftsipSac 
e? xdv Kepajietxdv xdv Xaydvxa acptov ix dexadoc ixaaxTjc exiXeoaev ayea&at 

7 xtjv exi ftavaxtp. EoXXoo di odx avtevxo; ic 'Aftojvaiou; xou 8 yp.ou Xaftovxec 90 
exdidpdoxooatv dvdpe; eq AeXcpouc* ipojtivot; di acptotv ei xaxaXapLjidvo! xd 


1. xtjv ’Alhjvu>v B SW D e coai. Schlcier- 
macheri, xtjv *Afrr ( vatu>v A X K F Sch 
Pac Ag Vb Vn N R La, xtuv ’A3tj- 
vcruuv C S Pd Va M Mo. cf. IV, 18,1. VIII, 
27, 14. Suid. s. v. ’Ictao>v. simile est ot- 
xioxtj; 'Opyopavuvv VIII. 3,8. — tyst om. 
N Pa. 3. dvtxoias La. 4. 'A&tjvoumv edd. 
ante B, M Mo N R (in R 01 super cov), 
Wlhjvarot cett. edd. Pacd Ag Vn Vab Lab. 
— ut; pro u>v Pa. 6. «pstipvxs; Pacd Vn 
Vb Lab Mo. in La a sup. s. — aptaxtuva 
M Vn Lb, aptoxova Pcd Ag, dpi axwv (sic) 
La, ^etiyovxs; psv 'Aptcrctuva Mo. — dfrrj- 
vatot^ ou sup. ou Ag omissis sqq. i; xd 
doxu — pappapou;. 7. dpyatXaov, s sup. 
«•., Vb. 9. ixcxdpap.dvxa; A X K M Pc Va, 
sxsxopcqtdvxa i; expunct., Pa, hcsxdpo- 
pdvxs; Pd Vn Vb Lab Mo, sxexdpajiujvTs; Ag, 
irsxdpajtdvra cett. edd. monente Loeschero 
et Amasaeo. — xpuroxouoi La. 10. xabt- 


oxrjxx’ edd. ante B Vab M_Mo Pa, xafkioxrjxc* 
cett edd. Pcd Ag N R Lab. — Ter£tXo; 
codd. edd. ante D. 11. oxpcrcrjfov Vb Pc 
Vn Lab Vt (ad marg. Vt p. corr. Lb 
oxpcrxdv). 13. |iipo; F S Va. 16. xd 
om. codd. edd. ante B. 17. Ss om. 

La. — xoc£tX.ov M Lb D Sch, xci£ iXov 
cett — y*pu»v««zv Mo Vb , cn super 
a, et mox (18) xab^p^a; in \T>, xa- 
bttp^sv M Pa, sv expunct. et a; sup. cv 
in Pa, d&Tjvm^y xabsip!*$a; (rasura et 
correctura, a ambig.) Va. 19. Kspa- 
p.ixdv Smin. Vb Mo. — seq. xdv sup. 
lin. habet Lb. — om. Va 

man. prima, addidit sec. 20. sdxXov N Lb 
Pb, sed in Lb corr., potest ferri, cf. 48,7. 
3 X 

mX 00 Vb. — dviovxs; N. — Xaftivx*;, 0 
super c priore, Ag. 21. sp<u|uvoi; et ipot- 
pui&Tjvai Va. — ^ pro et Mo. — xoxaXeqi* 
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ypewv -JjJSr, xai xdq 'Af^va; spYfliajfHjvai, xouxotq lypijasv r t IIufKa xa sq xov 
aoxov eyovta. SiXX <j 5 e uoxspov xooxiov svE-saEv r, »'i*; tq xat xiv Hupiov 
4>:pe*'j5r ( v aXwvat zuv&dvopat. SuXXa St laxi piv xai xa Ei xouq toXXoic 
'Afhqvauuv a^puuxepa 1] ii? avipa sixot; f,v jpYaoaoftai 'PuipaTov aXXa yap 
6 oa xaiixa ?r ( aixiav ^Evtgftat oi 8oxt» xiji oujitpopeU, 'IxEoiou ik |if ( vi|ia, 5xi 
xaxa^ufovxa tq xo xijq 'Aftojvaq tEpov a-sxxsivev d-ooxdoaq 'Aptoxieuva. 
'Aftijvat psv ouxwq uto xou roAEpoti xaxui&Etsai xou ’ Pwjtauuv auftti ’A8pia- 
vai jJaotXsuovxoq r ( v<hf]aav. 

21,1. Etoi ii 'Afhjvaioi; tixdvsq ev xtp frsdxptu xai Tpcqip&aq xai xtujup- 1 
io itas rotijxiov, ai zoXXet xiijv dtpavEOXEpiuv oxt 'fdp p7j MevavSpoq, ouScU r ( v 
xotr,X7ji xo>(uu3iai; xibv Ei 3oqav lijxdvxmv. xpa^ipiiaq 8e XEtvxai xo>v tfavEpiuv 
Euptri&r ( ; xai HotpoxXfji. 2. Adfexat ii £ofoxXeovq XEXsaxjjaavxoi soJjaiUtv 
Ei XTjv ’Axxixf ( v AaxEiatpovtoo;. xai stpdiv xov r ( f<x>|isv«v ISeiv Extoxdvxa oi 
Atdvuoov xsXsustv xipaii, ocat xaf>£axVjxaatv iri xo?i xe&veutot, xr,v Estpijva 
is xf ( v vsav xijiav xai oi xo dvap Ei SotpoxXEa xai xtjv EotpoxXsouq sotojaiv 
E^aivsxo E/E’.v. titd&aai <Ie xai vov ext xotTjpidxcov xai Xofuiv xo Exafajfov 
SEipijvi Eixd^Etv. 3. Tf,v 3e Etxova xr,v AioyuXoo mXXip xe ooXEpov xiji xe- 2 
Xeuxiji ioxui TOir,Wjvai xai xiji ipa^iji f, xo Epfov lysi xo Mapafttuvt. Etpr, 
ii Aix/6Xoi pstpaxiov <bv xaftsiSEtv ev a^pip tpuAdoacov oxatpoXdi, xat oi Aio- 


flaviv Ag Mo. 1. tx&pi}3Ev, expuncto 0., I 
Ag. 2. Kwsxotv Mo, Pa in marg. aXXu»; 
iviaxrj^ev, addidit secunda manus. 3. tpepe- 
xvJtj La. — xoi>; om. in edd. ante B Vab 
M Mo, est in Pacd.Ag Vn N R Lab. 4. £*»- 
jiatcuv, o super tu, Vb. 5. ou xauxa Jij arxtav 
.haec non fuisse ei aegritudinis causam* 
Dom. Calder. Smai. B SW D Sch., oux 
avxd J7j Ji’ atxtov A X K F, Jt* eliciendum 
putat F, eiiciunt C Smin., ou xd auxd Si’ 
aiticrv Pacd Ag Vab Vn M Mo N R Lab, in 
Pa IC expunct — at. Jio; jii^vuia Va, 
u^vujio, t super o, Ag. 7. dbr 4 vatoi M. 

— xaxw^am Ag. — aJpiavou Mo. 

10. cu xoXXoi — xoj|U|>Jta; xd>v om. Pc. 

— duravi tu pojv U. — qtl jjltj fdp Edd. 
Va, oti pr ( jiiv fdp N Vb Pa, dxi pav fdp 
Ag Vn Lab M Mo R (in R ju; supra vers.). 
oTt fdp |i i; coni. S, probant SW, cf. III, 8.2. 
19,2. IV, 5,5. VI, 2,10. 11. xwv om. La. 
12. xac Ato^yXo; post Eoipo xXiJ; excidisse 
puto. 18. tJitv om. cod. Phral. — iJatv 
(ovctpov vel dtjrtv)? cf. 80,3. IV, 19,5. 
14. tipaio; Pd Ag. — «iprjvctv Vab. 


15. tfjv Nsov X K F C , x»jv wiav La. 

— i; om. codd., receperunt edd. e coni. 

K. 16. ixi pro et i codd., exi edd. 

17. § secundam interpolatam esse putat 
GurlitL, Ueber Pausanias p. 102. — aetpijv’ 
La. — xou Ato^. edd. ante B, Pa Vab M 
Mo, x>jv B SW D Sch Pcd Ag Vn N R Lab. 

— xoXXuI xi Sch, xo KktS xi vt Storch, 
Waldenburg. Progr., 1872, p. 5 [„quum 
ceteris locis omnibus cum xoXXui con- 
iunctum xi flectatur," at cf. V, 27,4 
et itfupp xi V, 14,8. VI, 15,6. X, 32,2]. 

18. xat uncis includit Sch, om. Pcd 

Ag Vn M Mo Lab Fa, est in Vab Pab 
NR (in R supra vers.); ex pro xai pro- 
ponit Sch Z. f. A. 1840, 610 seq., cf. 
praeterea de hoc loco Westermann. 
Memoria Eraesti p. 7, Kays. Z. f. 
A. 1848, 501, D praef. mai. p. III 
seq., Welcker. Alte DenkmiUer I, 466. 

— f 4 xi N Ag. — ev Mopab, X K F. 

19. AtayuXo; La saepius. — ov Pac Va Lb 

R Mo, prima manu Vn, in quo wv per 

• corr. — ev dfu> La. — «pyXaaaeiv Pa Vn M 


Digitized by Google 



46 


ATTIKA. 


vooov srcoxdvTa xsXsooat xpa?q>i»av Tcotstv* to; ic tjv r,|ispa, zsi&ea&at fdp 

3 e&eAejv, potata r 4 iirj xetpmjAsvo; rcotetv. ooto; |iiv xaOta eXs^ev. 4. 'Et? is 
xoo voxioo xaXoyji.£vo'j xstyooc, 6 [x>[; dxpoTrdXeuj;] s; xo freaxpdv soxt xs- 
xpapqiEvov, et? xouxoo Meiouorj; xfj; 1'opfdvo; ET?ypooo; avaxEixat x£«paX^, 
xai Tcspi auxr ( v asfic zsroiTjxat. 5. Ev is xtq xopotp^j xoo ftsdxpoo <rzrfk atdv r« 
eoxiv sv xctt; zixpai; 6 x 0 xyjv axpoxoXtv' xpiTroo; is Ixeoxi xai touxtp. ’AxoV 
Xcov is ev aoxtp xai*Apxsjit; xoo; Ttatia; eiotv avatpoGvxs; xou; Ntoffajc. xau- 
xr,v XTjv Ntd^Tjv xai a 6 xo; Eiiov dvsXd-a>v s; xov EixoXov xo dpo;* r 4 ie xA.r r 
aiov |aev xsxpa xai xpr^vd; saxiv o65sv xapdvxi ayijpLa zapeydjAEvo; fovaixo;, 
ooxs aXXiu; ooxs Trsv&oooYj;* si is fs xoppwXEpco fevoto, isiaxpojievTjv io^et; io 
opdv xai xaxTj(p >5 pvaixa. 

4 6. 'lovxtov is ’Ad^viQ3»v e; xr 4 v dxpdT^Xtv azo xou fredxpoo xs8airxat KaXtoc. 
xouxov xov KdXcuv aisX<p>j£ xaiia ivxa xai xi); xsyvTjs jialbjXTjv ipovsooa; AaiiaXoc 
E;Kpr 4 xr ( v Eipufs* ypdvtp is oaxepov E;£tx£Atav exitipdaxfii xapd KtuxaXov. 7. Tou 
is *AoxXipnoG xo ispov e; xs xd afdXpiaxd eoxiv, oxooa xoo dtoo XEXoir ( xat xai xu>v 16 
xatitov, xai e; xd; f paipa; frea; a;tov. eoxt i£ ev a6xql xp^vr 4 , xap’ tq Xe^oooi Ilooet- 
«Stbvo; xaiia 'AXtppodiov do*faxspa "Apsco; ’AXxtTnrr 4 v aioyuvavxa dxoftavelv 6x6 

5 v Apsa>;, xai iixyjv st?, xooxtp xcp tpdvcp fsvEo&ae xpd»xov. svxaG&a aXXa xe xai £ao- 
pojiaxtxo; dvaxetxat fttopa;' e; xouxdv xi; iiwv oo&ev f 4 ooov 'EXX^viov xoo; {ktp- 
ffdpoo; cp^oet ootpoo; s; xd; xeyva; eivat. 8. ilaopojidxat; yap ooxs aoxa; oiir ( p6; an 
eoxiv opooodjievo; ooxe ocpiotv eodqoootv* ajitxxoi f«p |idXtoxa x<bv xaoxiQ ^ap- 
pdpiov sioi. xpo; oov xf 4 v axopiav xaoxYjv sSsoprjxai otptotv* exi jjlev xd?; id- 


Mo N Vab Lb. 2. f ( ist Pc. — «otd 

Pade Ag Vn N R Vab L4tb Mo (s)v8|ov La), 
Tau*», in marg. td autd, M. 8. Noxiov X 
K F C, votsidy, s expuncto, Ag. — 3 xJJ; 
axpox. codd. edd. (3 xij; TfJ; axp, La), in- 
clusi verba r^; caporoXi»»;, quae qui scri- 
psit primus, fortasse ipse Pausanias, voluit 
poni ante tou voxtou x. *. 7. xij; N*.d^r 4 ; 
Pc Va, C coni., xoo; x^; N. 8. auxi La. 

— iiov dv. tt; xo otxuXov opo;. tt ( ii Va. 

— ;j ii M, f 4 is Mo, ^ xX. Lb. is sup. 
lin., omisso praeced. xd. 9. ypfjjia pro r/ijyw r 
Pc. 10. ymo La. — 3d$^; Pa Vab Ag 
Ijib. 12. tdvxa Pd Ag. — TdX<«; et 
Taluiv C, qui tamen 2f»,4 Kd/jo cum ceteris 
scribit, KdXXmv Pd. 18. xoyxov is xov Lb. 

— iwtfhrjTi;; N. 14. Isyfsv N Vb Ag Mo 
Pa. — xuixoXov Vn M R Vb Lb. 16. ii 
'AcntX. B SW 0 Sch, C in .notes - : jaurois 


du mettre xou ii 'Ank. d'apres les Mss. 
1410 et 1411, PcdAgLa, i’ ’AoxL C S, 
ii om. A X K F Pa M Mo N R Vab Vn Lb. 
inseruit iam Camerar. — xsxotrjxm. xai 
xdiv xaiioiv s; xd; fp. S Va. 16. sv awxfj 
Pcd Vn I^b. — xaio^ La. 17. dX tppditov Pd. 

— dpso; Lb bis. — dXxrX7jv Pd Vn Ag 
Lab, dXxrxxrjv M. 18. yro xooxip ed I. ante 
C M Mo Pa N R Vab Vn Lb, sxt x. 
cett edd. Pcd Ag La. — tum xai aX- 
Xa x* xai N Pa. — 3ayp«o^oxtx6; R M 
Mo Vb Lb. 19. eiitiit Pc, liu*^ v super 

M. — ^3av Pd. — xou; i»; ^«p?. 
«p^act oo^. sivai s; x. x. Va. 21. sia- 
dfoyy.v M. — |dp xiuv xooxtj Xijouo*. 

ua7». pap^apuiv «tbtv Va (Xi^ouai expuncto). 

— xibv xaoxa [J. Vn Lb. — xdiv xaiixa jia- 
Xiaxa p. M Mo. 22. stat l.ab D Sch, «oiv 
cett. edd. — xpo; fdp xf 4 v, f«p expunct., Pc. 
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paatv er.ypd; ootava; dvti at&^poo tpopouo'., To;a te xpavava xat o»otg6;, xai 
dcxsiva; axfta; est Ttx; watot;* xa*. ostpat; -EptfiaXdvTE; xtbv soXejiAwv oiro- 
aot; enx6yo».Ev, tou; trxouc axoaxpe^avxsc; avatpsxouat too; EvaysftEvra; Tat; 
OEtpat;. xoo; Se dtbpaxa; irwoovxai xov xponov xooxov. txxoo; ~oXXa; ixaoro; 6 
5 tpEtpst, u>; &yj ooxs s; i§ta>xu>v xifjpoo; ttj; iispEptaitsvr,; ooxe x» cpspou- 
07j; zATjV uXt]; cqpta;, dxs ovxtov vo]idS(uv. xaoxat; oox s; itcfA.ep.ov yp&vxat 
pdvov, atXd xat detf; ftdouotv s-tycopiot; xai aXXio; atxouvxat. ai>XXs;dpiEvo» os 
xa; dicXa; sxxafrf^pavTe; xe xai 3teX.dvte; zotoootv ait’ adimv spupspij fcpaxdv- 
xcov cpoXtotv. dari; Se oox eifcs -tu Spaxovxa, icixod; ye etSs xapitdv yXiupov exr xat; 
io oov exi xcj> xapiap x>j; irixoo; cpatvojievat; Evxojiai; eixaCtov xdlpyov xo sx xfj;oxXfj; 
oox av djiapxavot. xaOxa Staxp^oavTE; xai vsupot; tzittov jiouw aoppd^avxs; ypcov- 
xat frwpa;iv ooxe soitpexeta x<5>v 'EXXrjvtxtbv dxo&eoootv ooxe dafrsveoxspot;* xai 
yap aooxd^r,v xoitTojievot xai pXr^svxs; aveyovxa!. ot Se ftcopaxe; ot Xtvot 7 
jiayojiEvot; piv ooy ojioitu; stat yp7jat[iot, Sudat yap [xai] fhaCojisvoc xov aiSr,- 
ib pov, Byjpeoovxa; Se cutpsXoooiv evaxoxXuivxat ydp atptat xai Xsovxwv d&dvxe; 

1. atypa M Mo Lb. — otautva; et sec. 
loco otaiuva; A, otautva; bis XKF, oiautva; 

La priore loco, otatva; bis M N Va, ot 
arva; bis Mo R, Pc sec. loc., otatva; priore 
loco Vb, secundo Vn Ag, obtva; Lb Pa, se- 
cundo loco Vb, otaatva; priore loco Vn 
Ag Lab et secundo Pd, otaatva; Pc priore 
loco, oiaiv d; Pd et secundo loco La, doxs tva; 
corr. Palm., receperunt edd. inde a. C. 

— xs xpdvtva edd. Pabcd Ag Mo N R Vn 
Fa, xpovifva D, xs xpovta Vb, xa xai 
xpdv ia Va, unde xpdvsta scr. SW. 2. ast- 
p«t; (atpat;) codd. edd., asipa; SW D Sch, 
zspr^dXXovxs; Lb Vab M Mo Ag, -spi{kr'Xovrs; 

Pacd, xaptjktXdvrs; edd. Pb Vn N R Lab. 

— dxdooc; xat Tuyoiev xol»; trsov; A X K 
F codd., oxdaot; xai xvyotsv toti; xj fcrou; 
coni. K, ozoaot; Tuyotsv xai xou; trxou; C 
e coni. F, ozoaou; xvyouiv, xai xau; trrou; 

S, ordaov; xai xuyouv, xo!>; txzou; B, ozo- 
30'.; xai xwyouv, xou; Ixxou; SW D Sch, 
i^oescher. coni, dxoaot; sxtxyyoisv, xoy; 
tsroy^ cl. I, 27,10. 44,8; cum asipat; 
in omnibus libris exstet et xai mo- 
lestum sit. retinui stipat; et recepi Loescheri 
coniecturam, cf. Herod. IV, 60 jlpdyip *spi 
o>v t^a)vS xov auysva. 8. dvaayslHvxa; Va, 
svtyfrsvxa; La. 5. ui; ov codd. edd., co; 


o»j ego. 7. aspouaiv pro btiousiv La. 8. ix- 
xabdpavxs; ft xai Lb, xs om. La. — 

Spox. ^oX. edd. inde a B, Pabcd Ag Vn M 
Mo N Va Lab (tpoiXtsiv Pac M Mo Ag N R 
Vab Lab), Spox. <poX. iji©. edd. ante B R, 
Spox. tpu)X. Vb, ante excidisse 

videtur >ixr, vel tale quid. 9. oISs Pd 
priore loco, secundo Ag Vb. 10. ivxoXat; 
M Mo Pa Vn Lb N R (ad marg. Pa N R sv- 
xojtat;), Ivxojtat; ivxoXat; (hoc expuncto) 
Vb. 11. Amas, xavxa; videtur legisse. 

— vctipai; et aupa>}»avxs; La. — ^ ^otwv 
Herw., xai codd. edd., ,vel“ Amas. 
12. da&tvsaxcpoi M Mo. — xai yap xai 
coni. Sylb. 18. XtBoi Pd Ag, Xivoi et mox 
Xivob; V r ab M Pa, )avoi Mo Lb. 14. uayo- 
jiivai; V f n manu pr., ot; per corr. Lebas 
(laudatus apud H. Droysen., Heerwesen 
u. Kriegfiihrung der Griechen, p. 8, adn. 2) 
legit: — jtoyopLivot; juv ojiottu; sta». ypr)3'.- 
|tou oti Sua 3t |dp xai {3taC4}Uvoi xov 
oeSrjpov, 9r ( psoovta; Si xai ditpsXoyst. — 
Sttaat M Mo Pcd Ag Lb , ottsaoi La. 

— xai inclusi, xaxa^taCdjisvoi (quod verbum 

apud Paus. non invenitur) Emper., 
G. Hermann. v. Haupt. in Herm. IV r , 
90, cf. II, 1,4. VII. 18,18. — VIII, 16. 
extr. X, 81, 10. 16. xai om. N Pa. 
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ATTIKA. 


xai zapSdXetuv. 9. tltopaxas Se Xtvous iSsiv £v te aXXots ieptxs fotiv avaxet- 
jievous xai £v Ppuveitu, £v(ta 'AzoXXtovos xdX'A.toxov aXaos 3£v8p<uv xa! 7j|ieptov 
xai io a xtbv dxdpztuv 03|t>js zaps‘/exat xtva Tj (Isas VjJov^v. 

1 22,1. Meta ii xo iepov xou 'Aax/.Tjztoi xaixtj zpos rijv dxpdzoX.iv ioiiot 
BepuSos vabs sati, xsyoiaxat Se zpo auxoii |ivjj|ta 'lxzoX.oxcp. xou $£ oi jitoti 8 
xijv TsXeutijv oonpijvat /.Efoostv ex xatapiuv. irjXa Se, xai oaxts jSapjJdptov 
jXwaaav Ipaikv 'EXXVjvoiv, 5 te eptos xijx 4>ai8pas xai xijs xptgpou xo es xr,v 

2 Staxovtav Tt>X.|ir,pa. 2. £ 3 x 1 ii xai TpwCTjvtots 'IzzoXoxoo xdtpos - £/ei Se 3<pt3tv 
ii»? s i Xdfos. SxjOEus ws EpsXXsv dses&at 4>ai8pav, oux eftsXiuv, e! oi fE- 
votvxo zaiSes, oute apyes&ai xov 'IzzdX-bxov oute ^boiXeueiv avx’ auxdjv, XEpzst io 
zapa Iltx&Ea xpatprjsditevov auxov xa! j3a3t).eu30vxa TpotCfjvos- ypdvtp Se 
usxepov IldXXas xai oi zaiSe; EzavesxTjsav Br ( asr xoixous xxetvas es TpotCijva 
EpyEXa: xaftapoitov sivsxa, xai <Pai5pa zptuxr, svxaOfta EtSsv 'IzzdX.oxov xai xa 
es xov ddvaxov Epaoftstaa e^ooXeuoe. papaivxj Se eoxi TpotCr,viots xd sOXXa 
Sta zdOTjs i / ouoa xexptizijiJ.eva' tpiivai Se oox es apyijs xotauTTjv Xe^oooiv, aXXa 16 
xo Ipjov '(EfEo^aflai xijs es xov spiuxa aar ( s xai xijs zepdvr ( s f,v ezi xais 

3 ftpisiv etyev f, «PaiSpa. 3. 'AtppoSixTjv Se xijv IIdv3jj|tov, £zet xe ’A9t,- 
vaious ftr ( 3st>s £S ptav Jjfafev azo xiuv 8^|ttuv zdXiv, auxVjv xs sejies&at xai 
IlEtftd) xaxE3X7j3S. xa piv 8 tj zaXata afdXpaxa oix tjv ez’ £|too. xa 8£ 
sz’ E | l oO XE-/VIXWV 7jv oi xiuv dtpavssxdxtuv. £ 3 x 1 Se xai I'^s Koopoxpdtpoa xai 80 
Afjivjxpos iepov XXdrjs' xa Se es xas eztovopias £sxtv avxiov StSayO^vai xois 
iepeuaiv e/.ftdvxa es Xd^ous. 


1. dXXots soriv iipois M, iiptts La. 

2. iv om. N Vb. — Tpuvoiip mavult Ca- 

merar., rpuvisiip sicut 'Oi.vpxtEiuj, *AoxK»;- 
ztttip coni. Sylb., rpvwattp Pacd Ag Lab N 
R Vn Vab Mo cdd. ante S, qui recepit 
rpwstui, D. Calder. 9 Gryneo*. 8. oop?,; 
Ag Vn Lab, oaytf^v rell. — (a*, 

ambig.). a secunda manu zapifown Va. 

4. toooi Vn Lab SW D, tousiv cett. codd. 
edd. B. xr/oipiTcm Vb. 6. *cijv om. M. ! 
— <7>; xi; La. — ^ap^afxov fX. Iji. 'EX- j 
X^vtuv N R Vab Ha edd. praeter SW D, 
fyippapov fX. sji. s/U.r ( v uiv Pbcd Ag Vn Mo j 
Lab (tXXrjvujv La), IXXtjv uiv, iju 'pdpjiapov | 
(X. M secundum S, unde 'EXXijv uiv recipiunt 1 2 * 4 
SW D. 7. oh spui; Pd Ag. — arpotpoD 
La. — to om. Va, addit, man. sec. 27. en 
Ss V r n M Lb. 9. faiipav Vb, sic solet. ' 


— fivoito Vb. 10. (famXctov M Mo. 
11. xpo; pro xap« M Mo Va. — pa»iXsoovxa 
M. 12. xaXa; A X. — ctvsTcrjaav Va. 
13. xai xaB. La. — tvsxct D Sch, crvsxa cett. 
edd. codd. — yitjpv id. — xpuitov coni. 
B., cf. IV, 16,8. VIII, 53,9. — ot&sv Pd Vb 
Ag, tt La. 1B. eyovta Vn Mo Lb, ryouxa, 
3 super t, M. — tctpuxi|uva La. — tourinjv 
vel autijv totautiTv Herw., aytrjv codd. edd., 
.talem* Amas. — aXXd oidipjov Va. 16. aorj;, 
ou super a, M. 17. frpr^tv V f n Lb Pc Mo. — 
fyiv 7j (pai^pa Pd. — Ixi t s Ag Pd. — 'Afh^vat- 
ou; FCBSWD Sch Pacd Ag Vn Va N R La, 
’A07jvatot; A X K Mo Lb Vb, Ilavor^ov 
vatoi^, sztht 0r 4 asti; S. 18. So^xuiv Pd. 

— osusadm Ag. 19. 5rj om. La. — sx’ 
iytoO expungit, omissis sqq. ta Zk, Ag 
xa 3’ sxsp.oti N. 21. gXunjc Pc. 
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4. *E<; &e rijv dxpdxoXtv eoxtv eoo&oc pia* sxepav 8e ou xapeyexat, rdo a 4 
axoxopoc ouaa xai xetyoq eyoooa tyupdv. xa 8e xpoxoXata Xtdoo Xeoxoo xtjv 
opotprjv eyet, xat xoojitp xai (lefe^ei xu>v XiOtuv pi/pt fe xai epoti xpoeiye. 
xd; juv oov eixdvac xd>v ixrcecov oux eyu) oacpu>c eixeiv, etxe ot Ttat^e; eiatv oi 
5 Bevotpd>vxo; etxe aXXux; et; eoxpexetav itexotTjpevat. xu>v ie itpozuXaitov ev 
Nixtjc ecjxiv *Artepot> vatfc. B. *Evxeti&ev r ( ddXaood eoxi ouvoxxoq, xai xauxig 
p(«|>at; Aqeu; eaoxdv, ux; Xefooatv, exeXe6x7]oev. avVj^EXo jjlev -fdp rj vaw; pe- 5 
Xaaiv ioxtott; T| xo ot; xd&a; tpepooaa e; Kp^x7}v 0T|Oe6<; fce, exXei fap xoT.p.Tjc 
xt eyiuv ec xov Mivto xaXoopevov xaopov, xpo^ xov xaxepa xpoeixe yp^oeafku 
io xat; ioxiott; Xeuxwq, rjv oxioto xXrQ xoo xatipoo xpax^oa;. xooxtov X^ftyjv £tr/£v 
’Apta$vT|V atpiQpr ( }j.Evo^ evxaoda Aifeu; o>; et&ev ioxiotc peXaot xf t v vaov xopt- 
Copevrjv, oca xov xal&a xefodvat &oxu>v, dcpet; adxov &tatp&£tpexai' xai ot xapa 
Ad7jvaioi; eoxi xaXoopevov Tjptjkiv Aqeai^. 6. "Eoxt &e ev aptoxep^ xd>v xpo- 6 
xuXatiuv oixr,}ia e/ov fpatpdt;* oxoaait; U prj xa&eoxr 4 xev 6 ypovo; dixto; 

16 dtpaveotv Etvat, Atopice rjy xai ’0&uao£t>c, o pev ev Ar^pvq) xo 4>tXoxxVjXoo 
xo£ov, o 5e (Atop^&Yji;) xr 4 v *Ad7jvav dtpatpoopevo; e£ ^Xtoo. evxaBda [lv xai; 
jpatpat;] 'OpeoxTjt; eoxiv Atyaftov cpovewov xai IIoXd&Y]q xoo; xaftat; xooc 
NaoxXiou poiqdoo; eXikivxac Atfiafkp. xoo 5 e ’AyiXXeox; xatpoo xXr 4 oiov jieXXoo- 
od eoxt ocpdCeafrai IIoXo?ev7j. 'Op^ptp &e ed piv xapelftoj xo8e xo topov 


1. tao*o; S B SW D Sch Pc Ag Vn M 
Mo N R, tioo^o; cett edd. P^d Vb L&, 

Vt. — xdtoav Pd. 2. fy>pdv, 107 supra 
vers., M. 9. r t xai xdoy^p Michaelis Mitth. 
d. arch. Inst I, 288, i) xdspp sine xai? 
4. oov om. Va. 5. c; om. codd., supra 
lin. in Pa (ei;) secunda manu additum 
est. — x«Totr ( jiiva Lb. 7. civrjftrftxo 
La. 8 . ItJXioi; oi xoy; Pd Ag. — fdp 
eoque expuncto supra versum Ag, Je 
etiam Va, Z' edd. ante SW Vn Vb Mo N R 
Pac. 9. i; xov iuvw Pcd M Mo Vn Lab Ag 
(jirjvo), \ super rj, Ag), i; pivto Vb. — xpoetxt 
Pcd Ag Vn R Lab edd. inde a B, tTx* Vab 
M Mo N Pa cett. edd. — TP^oao^oi Lb. 
10. xoi; tonot; Xtuxot;, articulus recte se 
habet, cf. VIII, 60,1 xpo; Zi dario tv ’App- 
Xotm; TpijoDat xai xoi; Wpam px|aXoi^ I, 
24,8. Wieseler, G 6 U. Nachr. 1886, 320 
coni, avfti; iot. X. — xXioi, super ot, 
Ag. 12. ot avxiv La. — xsfrvdvat M. 
— xap’ afbjv. Va Mo. 14. ijmv Vb La PdAg 
(in Vb 0 super tu). 16. xai ’0&>30«v; post 
Pausanias L 


Atoy.r^5rj; Jjv omissa in marg. VtMo et duabus 
lineis post in Lb adiecta sunt, R ad marg. 
rdja Xinotf xat ’0?St>ocwv;. Va Atofi^i^; Zk 
xai ‘Ofcvooeu;, in cett. codd. xai *0$oa- 
aev; om., habent edd. — jpatpa;, oxooat; jt 

— etvat, Ato|uj$yj; SW e coni. G. Herm. 
opusc. V, 226. Kays. R. 483 delet p.^, re- 
cipit xai ‘O&uoaev;, inserit ’OUvoosv; post 
6 St. Jahn. et Michaelis in editione Paus. de- 
scriptionis arcis Athenarum lacunam indicant 
post Atop^yj; ^v. — c£ Arjpvoo coni. Sylb. 
16. tv Tat; fpatpat; incl. Jahn. et Michaelis; 
si locus recte se haberet, post t$ *IXtoo non- 
nulla excidisse statuendum esset. — tv 
om. La. 17. *0p. toxiv B edd. seqq. Pacd 
Ag Vn N Lab, tortv *0p. edd. ante B R Vab 
M Mo. — xov; N. B edd. seqq. Pcd Vn N 
R Lab, coni. S, xov edd. ante B Pa Ag M 
Mo Vab. 18. vavxXtoo; Va. 19. otpd£eodat 
La, (ppaCto&ai Pb. — ' Opjjptp & — *Oprjpo; 
txotrjot parenthesin putat G. Hermannus. 

— x4it xo ti»pov Pc B SW D, xo Z * topov 
N R Vab Pa, xo 5* tpov M Mo Vn Lb, xo Zk 

4 
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ATTIKA. 


06110 ; epjov eo Se' |iot cpatveiai xoi>jaai £xopov 6-6 'AytXXem; aXoooav, o 6 Sev 
6 |io(q>q xai oooi Xifoootv 6 |io 6 tat? xapdivot; 'AyiXXea eyetv ev Sxopcp Siattav, 
a S?j xai noXufvtDTo; efpa<|>£v. e|pa<j>e Se xai xp 6 ; tcp xoxajup tal; opioo 
Naoaix<j[ xXovouaat; ecptoxapievov 'OSooaea xaxa xa aoxd xada Stj xai "OjATjpo; 

7 sitoajoe. fpa<pai Se eiot xai aXXat xai 'AXxtptaSTj;* txzmv Se ot yfatijc xijc ev & 
Nejxeef eaxi OYj|ieia ev rj ^pacpijj. xai Ilepaeoc eaxtv e<; Sepupov xopnCajievoo, 
IIoXoS^xxtq «pepmv xtjv xs<paXr,v r?jv MeSooar,;. xai xa piv e; Me'Soooav o 6 x 
ei|ii xpo&ojio; ev xoi; 'AttixoIc oTjjifjva*. 7. TSit Se xd>v fpaipwv xapevxt xov 
xatSa xov ta; 6 Sp(a; cpepovxa xai xov xaXaioxfjV ov TijiaiveTo; efpa<|>ev, eaxi 
Mooaato;. e^d> Se ex 7 j piv exeXe^dptTjv ev <x; eaxi xexeodat Mouoatov 6-6 io 
Bopeoo Swpov, Soxeiv Se xexoirjxev aoxa *Ovo|idxp(xoc, xai eaxtv ooSev 

8 Mooaaioo pejjattoc; 6 xt jit; jjlovov e; ATfliTjtpa Gjivo; AuxopiSat;. 8 . Kaxa Se 
XTjv eooSov aox 7 jv ^Stj xtjv e; dxpoxoXtv 'Epjiyjv, ov IlpoxuXatov ovojidCouoi, 
xai Xdpna<; £a>xpdT 7 jv xotijoat xov £«j^poviaxoo Xe^oootv, ip oocp<p feveaftat 
jidXtaxa dvdpu)-a>v eoxiv rj II odia jidpxo^, 6 jirjSe 'Avayapatv, edeXovxa ojiox; 16 
xai St' aoxo e; AeX<po 6 ; a<ptx 6 }ievov, xpoodTtev. 


xo tjtov La, xo u>pov Pd, xo j’ iujiov edd. 
ante B, x6oe u>p.6v Sch, uijiov sine pronom. 
praeced. Ag. 1. Sd pot Pc Vn Va (?) La 
edd. praeter AXK t qui habent S’ spol, ut 
est in N Ag Vb M Mo fcb Pa. — xot^oa; 
codd. edd. — oxopov Pa. — aXoyoav — 
6pot(u; Pd om. 3. xoXufwuaxo; Ag. — xai 
(Ilpojtojdvrj;) xpo; 0. Mueller.Handb. d. Arch. 8 
§ 142,1, ffp. Si Kaovto; npuiXojsvT]; R. 
Rochettus lettres archeol. I. 47. 4. Naooutf D 
Sch, cf. V, 19, 9, Nayoixaqr cett edd., vauoiv 
(s. vaoai) xaxaxXovoyeai; Ag Vn M Mo Fab, in 
Moxaexpunct, xa advauoi attract., inPbvooot 
xaxa xXyvouaai;, x expuncto, vauoixa arzhj- 
v oy^ai' (sic) Pa, vauat xai xd r.k. Lb, vayotv 
xaxaxXyvoyoav Pd. — xXtjvguooi; Vab, in 
Vb o super tj. B. tfj; ewsa Ag. 6. eaxi 
xai arjjt. La. 7. xi); juS. M Mo Lb, arti- 
culum om. La, psSoyo, rj; a sec. man. ad- 
dito, idem. 8. orjpstvai Pd Ag Vab M, in 
Pd M r t super «. — exi Si G. Herm. opp. 
V, 227, SW D, exi Si xuiv codd. cett. edd. 
praeter Sch, qui scribit Ttuv Si fpaytiuv. 
Kays. R. 426 doxi Si xu>v ip. sequenti eoxi 
deleto. Recepi coniecturam G. Hermanni d. 
IV, 28,8. 9. xd; om. Pa. — ISpia; Vb 
Ag. 10. ixeXi^dpjv edd. inde a Smai. 


Pcd Ag R La Viet, s£eXe£dp7jv cett. edd. M 
Mo Pa N Vb Vn Lb, Va e^XeXefcdp^. — 
zxeo&at S suadente Loeschere et Sylb., 
xexsaBoi edd. reU. Pac Vn N R Va Ub Mo, 
xexxeaftai Pd Ag Vb, (altero x in Pd ex- 
punct.), enxexeo9ai pro eaxi xexsa&cn M. 
— 6x6 susp., delet Herw., prceiupov pro 
Su>pov Emper. — ov oyiaxpixo; et p*pea>; La. 
12. ti; A X K F C. — Ai^nrjxpa D Sch Ag, 
cett.edd. codd. ATjjtTjxspa, quae forma etiam 44, 
3 in codicibus est, cum edd. scribant A^- 
jtrpcpo ; alibi invenitur forma sequioris 
Graecitatis A^prjxpov, cf. I, 14,2 N, II, 14, 

3 in omnibus, ut videtur, IV, 30,4 Va, 
IX, 25,6 in omnibus praeter La, ATj^yjxpa 
est I, 13,8. 37,2. 4. HI, 14,6. IV, 1,6. 80, 

4 (praeter Va). VII, 27,9. VIII, 16,8. 25, 
6. Auxoyuoai; edd. inde a Smai. cum 
Palmer, ad IX, 27,2 et Meurs. Attic. LecL 
II, 19, p. 91. cf. C. I. G. 386, Auxo^i^Set 
cett edd. Vab, Xuxo)ujSr] N, Xuxojt^ou; M 
Mo Lab Pacd Vn Ag R (in Pa rj, in R ei 
super oo;). 18. ayxy;v Va om., xayxtjv, per 
correct. auxijv, Vb. — e; om. La. — ovo- 
|iaCoyaiv Vb Ag Mo. 14, Xcuxpdx^ A X K 
FC, Xojxpdxrjv cett edd. codd. 16. jiij 
ava^. et xpooeixov AgPd. 
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23,1. 'EXXtjvsq ie dkka xe Xe^oooi xai dvipas izzd fEvsadat ootpcot;. 1 
xodxwv xai xov Aeoptov xopawov xai Ileptavipov etvai tpaot xov Ku<|>eA.G'j. 
xatxot Ilsptdvipoo netotarpatos xai 6 rais 'Irxta; <ptXdv8p<oxoi jidXXov xai 
OMpmxtpoc xd xe zoXejitxa 9joav xai ooa f 4 xev es xdojiov xcuv xoXixtbv, es o 
6 ita xov 'Irxdpyoo ddvaxov 'Imrias dXXa xe eyp^oaio do|iq> xai es pvalxa 
ivopa Aeatvav. 2 . xaoxrjv fdp, eitet xe axeftavsv "Iintapyos, Xeja> ie oox es 2 
ooppatpyjv zpoxepov 7jxovxa, maxa is aXXcoc *A{bjvaia>v xois tk>XXo!<;, f I:nrfas etyev 
ev aixia es 6 itecpOetpev, ota exaipav ’ApioTO|euovos eiaaxdjjievos oiaav xai xo poo- 
Xeufia ouiajitbs dpofjoat io£dCa>v. avxi is xouxwv, erat xopawiios ezaii&Tjoav ot 
io IlEtataxpaxiiat, yaA.x>) Xsaiva ‘Afrrjvaiotc eaxiv es jivVj(itjv xtjs pvatxos, xapa ii 
auxTjv afaXjia’Acppoi{xTjS, d KaXXioo x£ «paotv avd8r,|jta etvai xai Ippv KaXdjitios. 

IIXTjOtov is eaxt Attxpetpous yaXxous dviptds dloxws ^pX^pievos. 3 
3. ooxos 6 Attxpetp7js aXXa X6 ercpa£ev oxooa Xepootv 'A&rjvdiot, xai 
Bpaxas ptadwxous atptxopevoos uoxspov fj ATjjioodevrjs e; Sopaxoooas 
16 esezXeoae, xooxoos, <I>s uoxipTjoav, 6 Auxpe<p7}s axyftev <mou>. xai ir 4 
xaxd xov XaXxtiixov eayev Eoptxov, evfra Botoncov ev jieoo^ata x&tc Moxa- 
Xrjaaos 9|v* xaoxr 4 v exaia^as ex ftaXdaarjS 6 Attxpetpr 4 s etXe. MoxaXr 4 aa(cov 
ii oo jidvov xd jidyqi.ov oi Bp^txes, aXXa xai pvaixas etpovEuoav xai zaiias. 
jjtapxopei ie jior Boudxojv pp oaoos dveoxr 4 oav Br 4 palot, «pxoovxo at toXsu; es’ 
ao ejioo, itatpofdvxtov oxd xtjv fiXwatv xtov dv8ptoiaov. et ie xai MoxaXrjootots oi 
{iap^apot pir 4 xaotv axoxxeivovxes eite^ijXdov, uoxepov av xtjv xoX.iv dxeXajJov 


2. xai (Iltxtaxov) xov? Wicscler., Gott. 
Nachr. 1886, p. 320. 3. pro xatxot N xat. 

— d xat; d txx. La. 6. ii oux i; om. N. 
7. ii post xioxd om. La. — tirrtta; Ag. 
9. xat xd (iovX. — io^dCtov om. M Mo Lb 
Pa, in hoc addit, ab alia manu in marg. 

— djvtoijoai Ag. 10. Aiatva X KFC. 
11. xaXXiov tpay.v Va, tprjatv La. — avdd7jjia 
ctvat Pcd Ag La B SW D Sch, etvai avd3r 4 ^ia 
Vab M Mo Pa N R Vn Lb edd. c«tt - x«X- 
Xoutio; Ag, xaXapLtio; M Mo, xetXdio; (a 
scc. man. ju supra vcrs.) Va. 12. Attxps- 
tpov; et Atixp«^f 4 ; codd. edd., corr. Bergkius 
in Meinekii fragm. com. II p. 1069, sequitur 
Michaelis, Wieseler. I. I Attxpdfr)^ 

xxX. 14. |Lta9q> xov; A X K Ag Pc Vb R M 
Mo, corr. Sylb, consentiunt Pd Lab Vn N 
Va. — ^ Lb. — rv avpaxovoat; N Pa, t 
expunct. in utroque, iv in i; mutat, in Pa, 
i; ovpaxoucKzi; (sec. m. iv) Va. 16. i^ixXsv- 
ocv N Ag. — xat xovxou; Pd. — ovxm; 


tn; vox. Va. — uj; sec. manus addidit in 
Pa. 16. pe9oj|atqt La. — MvxaXrjod; A X K 
constanter, MuxaXrjsod; edd. rell. codd., 
mox puxaXTjOuuv, 3 alterum sup. lin., La, 
puxaXrjotot; Mo. 17. xa uxr 4 ; Pc. — itavafld; 
Letronn., iaavajkt; codd. edd., cf. III, 24,2. 
IV, 84,4. Thuc. VII, 29,3. ia ii om U. 
19. o33ov; La. 20. vxo xfjv <?X. Pcd Ag 
Lab Vn C B SW D Sch, cf. IV, 6,10. 14,3. 
23,1. 26,8. 29,8. «xi xf 4 v ak. A N R M Mo 
Vab Pa, ixt x^ aXiuoci S, n*xa X7jv a X. 
X K F, xapd xtjv ak., i. e. «v6v; juxd 
xrjv dL, coni. K. — jivxaXtootot; La Ag 
Vn, MvxaXXrjaotot; et supra MuxaXXrj- 
ouov Vb. 21. chtoxxstvavxs; Pcd La, ixuexst- 
vavxs; Pa, ix«xx£tvavxE; N R Vn M Mo 
Lb, qsxsxxstvcrvxs; Vb, axncxsrvctvxs; Va, 
axoxxstvovxs; edd. — av Va. — axcXa^ov 
codd. omnes, ut videtur, edd. praeter 
B D Michael. , qui scr. aviXajfov, 

cf. II, 29,6, ubi B D nihil mutant. 

4* 
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ATTI K A. 


4 ot X.eitpd-evTec. 4. xoooGxov piv xapeoiY] jiot frauda ec xyjv etxova xoG Auxpe- 
cpouc dxi aaxtxc ejSefJXTjxo, 'EXXtjoiv 5xi (jltj Kpr^oiv oGx ETaycoptov ov xo£eGeiv. 
AoxpoGc ^ap xooq 'Oiroovxtooc axXixeoovxac ffiri xaxa xa Mirjitxd iap,ev, ooc 
"OpLTjpoQ exoirjoev ux; cpEpopiEvot xd?;a xai otpevidvac; e? 'IXtov eXBoiev. oG jitjv 
oG&e MaXtfiGat xap£(i£ivE iieXextj xtbv xoSjcov* 8oxu> 5 e oGxe xpoxepov exiaxaodat 6 
otpd; xpiv 7) OtXoxxf^xTjv, xaoaaaBat xe oG ita jxaxpoG. 6. ToG &e Attxpe<poti^ 
xXTjaiov, xdc fdp Eixovaq xaQ atpavsaxepac fpdtpetv oGx edeXa>, dttuv djdXjjLaid 
Eoxtv T-jtEtaQ xe, tjv 'AaxXr^oG rati a Etvat Xrfooot, xai ‘Atbjva^ exixXr^tv 

5 xai xaoxTji; 'Tfteia^ 6. 'Eaxi ie Xidoc oG [U^ac, aXX* 5oov xaiKCEa&at puxpov 
avipa- exi xooxtp Xefoootv, Vjvixa Aidvuaoc 9)X8ev sq xtjv f>}v, avaxaGaaa&at io 
xov EiXrjvdv. xoGc fap TjXtxitf xu>v 2ax6pa>v xpo^xovxaq ovojidCoooi EiXr^vooc. 
xepi 8e EaxGpaiv, oixtve? eiatv, exepoo xXeov e&eXcov maxaadat roXXoit; vaG- 
xatq xoGxcov etvexa ec Xo^ooc ^Xfrov. 7. Icpyj ie EG<p7j|io<; Kap av>jp xXewv 
ec ’IxaX(av ajiapxelv Gxo dvcpnuv xoG xXoG xai e<; xtjv e£(jo daXaoaav, e<; fy 
oGxext xXEooatv, e£evey^vaf Wjooot; ie eivat piv IXe^ev sp^jioo; xoXXdi^ ev &e 16 
xauxaic oixeiv avipac cqpiooc* dXXa>c 5 e oGx edcXstv xat<; v^ootc xpooioyeiv 

6 xous vaGxac, «a xpdxepdv xe icpocayovxat; xai xa>v evotxoGvxtov oGx axeipax; 


1 . XrftHvuz MMo. — xapcoxt' Va, xap- 
ecm Ag Vb M Mo, -apte ttjv La. — fcutpo- 
(pouc M R Lb Ag N (in N s super o priore), 
iuoxpotpoG; Vb. 2. touvipXrjxo La. — «XX. 
■j ap dxi Va Vn M Mo Lb Pa (in hoc fdp ex* 
punct), SXXtjoi 5xi N. 3. jap xai toG; N 
Pa. — ’Oxovtioo; A X K F Lab Vb Pd, emen- 
dari iussit iam Sylb. — i; oGq volebat 
C. B. |iaXi«5otv N Ag Vb, pro oufci M Mo 
Lb Vn oG. — piXrj tu >v La. — ouii cor- 
rigit Cor. 6. jurxpou La Pacd Ag N Vn edd. 
inde a C, yuxpoG edd. vett Vab M Mo. 

7. ^dp om. Mo. — avafspsotspa; Va. 

— d|oX{ia codd. edd. ante S, dfdXpcrca R 
edd. cett, Amas. Dom. Cald., coni. C. 

8 . edd. ante C N R Vn Vb Pa Lab 
(in Lb «i sup. vers.), u^iia; Pcd Ag M Mo 
Va, Tjuia; Dom. Cald. cett edd., idem 
paullo post Pa R Vn Vab Lab Ag Mo (hic 
GjtWc). 9. xa9«C*3&sn Vab. — pixpov suspec- 
tum videbatur Schubarto et Walzio, notat 
Jalynus, defendit Wieseler. L L p, 321. 
10. «(( Ag. — dxaGaaobai La. 11. SciXyj- 
vov et XstXyjvoo; cod. Phral. edd. ante S, 
D Michael., SiXr 4 vov et SiXtjvoGc edd. edd. 
cett, XiXtjvov M, XsXtjvov Ag, v. 4,6. 

— ocm^pujv Pd. — xpo^xovtoc — xspi 5s 


Lawputv om. M Mo Ag Pa, in hoc addidit 
secunda manus, quae scripsit osiXtjvov;. 
12. ettivs; coni. C. — xpo^xovta; post 
xspt i« Satuptov repetit La linea supposita, 
ot tiv«; «tVtv ad marg. idem, — vaGtau; 
coni. Sch J. f. Ph. CXIp. 415, autuivcodd. 
edd; C Tjtu»v pro aGtd>v Wieseler. 1. L 
18. ^ap avijp M Vn Lb, xai avijp Va, Kap 
avJjp rell., Kap om. Vb Mo. — xXiovs; 
Lab (in Lb tu super o), xXiov «c Pcd. 
14. dvc^uuv, sup. lin. ou, La. 16. oux cxi- 
xXtouoiv Mo. — v^oouc Oxjev stvat 
Vb N Pa, D^ev om. M Va A X K F, probat 
Porson., est in cett., secundum excerpta 
SW non hoc loco, sed post <Sv 8 pac M 
ponit £Xcj cv. — ev Taota*.; 5s Lb, tawtai; 
per corr. e tauxai La, av$ps; id., cv S; aX- 
Xai; — xaurate it C S Sch Michacl., sed etiam 
in Libya quae dicitur ip^o; avips; cqpioi 
xai 07 pia’ ^tvovxai fuvaixt^, cf. II, 21,6, 
pro aXXaic Wieselerus Philol. XXVI p. 364 
coni. dXXios, quod recepi, cf. III, 16,10. 
V, 8 , 4, idem pro vtJooi; scripsit wji, ante 
vtJooic inserui tok- 17. tc om. Va. xpo;- 
\Tf6vxaz Va, unde xpo;oyovxac scr. SW Sch 
Jahn. Michael. cf. III, 28,6, xpoo^Gvtot; rell. 
17. Jvoomuv A X K F Vb, evoixoyvtmv M Mo 
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ey oviac ptaofHjvat 5’ o5v xat tote, tautac xaktlabm jiev 6*6 xa>v vootojv 
Eaxoptiac, elvat ie xooc evotxoovxac xaxup©6<; xal txxmv oo xoXo |ig{oos eyEiv 
exi xots iayjotc oopdc. tootooc, a><; TjjoBovro, xaxa^pa^jvTaQ exi xtjv vauv 
«pov-fjv jiiv oo)i|ikty tevai, xcdq ie pvat£iv exiyetpeiv rate ev ng vijt. xeXo<; ie 
5 deioaviac xooq vaotac pdppapov pvatxa ex^aXeiv eq xtjv vfjoov eq xaoxrjv oov 
6pp(Cetv xoix; Eaiupooc, 06 jiovov ^ xa&saxr ( xev, aXXd xai xo xdv ojlouik amjia. 

8. Kai dXXa ev x-q 'A(h;vata>v dxpoxoXet 8eaod|jLEvo<; oiia, Aoxioo xoo 7 
M6pa>voc yaXxoov rat&a, oq xo xeptppavxr^ptov Syee, xat Moptovoc Ilepoeo xo et 
Msiooaav tpjov eipfaajievov. 9. xai *Apxe|ii&©<; Upov eati Bpaupraviac, IlpaStxeXotx; 
io jiiv xv/v^ xo (TfaXjAa, rj &E<j> ie eaxiv aro Bpaopcnvoc ir,|ioo xo dvojia. xai 
xo apymov £davdv eaxiv ev Bpaup&vt, 'Apxejui;, ax; Xefooaiv, Vj Taoptx^. 

10. *Ixxo<; ic 6 xaXoupsvoq iooptoc avdxetxat */aXxoO<^ xai oxi piv xo xofay&a 8 
xo *Exeeo& jiTjydvxjjm ?jv e$ itdXuatv xoo xeiyooc, oliev ooxic jitj rdaav ext- 
«pepei toiq <Dpo£iv eo^dtiav* Xrfexat is ec xe exelvov xov ixxov vk tojv 
ib'EXX^vo>v eviov eyot xooq dpioxooc, xai i?) xai xoo yaXxoo xo ay>)p.d eax» 
xaxa xaoxa, xai Mevea6e6c xai Teoxpoi; oxepxoxxooaiv si; aoxoo, xpoaext is 
xai oi xaiis; oi 07jO£a><^ 11. *AvipidvTa>v is oaot ptsxd xov ixxov sar^xaatv, 9 

* 'Exr/aptvoo ie oxXitoipopelv aaxVjaavxo; xtjv eixova exoirjae Kpixiag, Otvoj&p 
ie ep|ov eaxiv sc 0ooxoi(5rp> xov 'OXrfpoo ypTjaxov* <j>^ipio|ia ^®P evtxr,oev 
» Oivojkoc xateXOetv eq ’A8f,va<; 0ooxoi(irjv, xai ot ^oXocpovTjdevxt, a>c xaxTpei, 


N R Pabcd, in margine tvotxiuv Pa, Ag Va 
Vn Lb edd. cett., xov svotxoovxtov La. 
docstpooc La. 1. i* om. Vb, fkao&. jiiv xai Va. 
2. xoxupo>; D praef. I, xarcrxuppou; conL 
8, rec. Jahn., MichaeL, xcrtaxoYoogWicseler 1. 1., 
xai zupolx; edd. codd. plerique, xaixopoo; Vb, 
xai xcrxuppo6; M Mo, roppoy^, om. xai, cod. 
Phral. 3. ixi is xo»; Pd, lyuv ii ixi cod. Phral. 

6. b^aXstv Ag. — k sup. lin, additum in Pa. 

7. Aoxtoo Pcd Ag N Vn Va Lab edd. inde a C, 
Auxiov edd. vett. RVb Pa, Aox/oo — xaiia om. 
M Mo. 8. zsptpavT>Jpiov Pcd Ag Vn Va Lab, 
xs^ptpavrrjpiov Vb, zcpixpavxrjptov Mo. 9. tanv 
tspov Vb. — ^aupaivtac Va, mox paopAvo; 
et jkzupwv' idem, xpauptuviai^ xpaop<uvo<^ 
xpaopiuvt Pc. 10. ii so-av Vn Va l,ab Pc SW, 
ii ioxiv D Scb, i’ tanv rell. 12. ioopcio; 
D praef. Xlll, iouptoc codd. edd., cf. II, 
29,4. III, 18, 6. X, 9,12. 10,1. 6. - piv om. 
N. — to xotYjpa tooto coni. Lambin. 14. t; 
x* cx Va. — pro e»; Pcd Ag La et sup. 


vers. M u>; 8^ Mo. 15. lyn Pcd Ag Vab 
La (ot sup. vers. in La). 16. xaxa xaOxot 
Vab Vn M Lb Pabd (Pa corr. in x. xaoxa) 
Fab B Scb, xaxa xaoxa (sic) La, xaxa xaoxa 
edd. cett, xai xaoxa Mo. — ozexxozxoootv 
est Bursiani coniectura, quae mihi quoque 
placet, probant Jahn.-Michael., oxipxozxoooiv 
codd. edd., quam lectionem defendit Wie- 
seler. codd., oxsportoooiv (x sup. vers.) Vb. 
17. xd>v ficxoiv Vb Vn Pd (in Vn Pd o super 
cu). 18. ’Em/api‘vou Pabcd M Mo N R Vn 
Lab edd. inde a C, sxi Xaptvoo edd. vett. 
Ag Vb. — 'Exixapivoo ii Pacd Ag N Vn M 
Mo Lab habent ii, Pa m marg. piv, lacu- 
nam indicavi, 'Exiyaptvoo piv edd. — Kpt- 
xiac codd. (xptxsfa^ Vb, at s expunctum) 
edd. praeter D, qui scribit Kpixioc, et Critio 
ei nomen fuit. Kptnac, Otvo^tou ii Kp^joIXav 
Oivo^tu ii Bergk., probat Brunn. 19. st<; 
Vb edd. ante B. 20. ioXotpmv^bsvn 
N , ioXotpovrjvftivxi Va , ioXocppov. La. 
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10 |iv?j|id eoxiv ou xopprn xuX.o>v MeXtxftmv. 12. Tct &e ec 'EppioXuitov xov iary- 
xpaxtaarJjv xai tDopjiUDva xov *Aoumyoo Ypatjtdvxtnv exepa>v xapfaj|ir 8«; &e 
foppitovci xoaov&e eya> xXeov jpd^at. Ot>p|ita)vt yap xoic eiaetxeoiv ’A&r 4 vato)v 
5 vxt 6{io((p xai ec rpo^cmov ?Sdc;av oox atpavei oovejjaivev ocpeiXetv ypea. ava- 
ycop^oa; oSv ec xov Ilatavtea ev xaoOa eiye fctaixav, es d vauapyov aoxov 6 

*Aftr 4 va{u)v oipoopievwv exxXe ooeoOat oux Itpaoxsv- dtpetXeiv xe ^ap xai 01, icpiv 
av exxioTQ, zpoc xodc oxpaxuoxac o6x eivat zapeyeaftat tppdvTjjia. ooxcoc ‘Afbjvaiot, 
icdyxtuc i«p ejiooXovxo apyetv $oppia>va, xa ^pea okoooic mtpetXe SiaXoooaiv. 

1 24 , 1 . ’Evxai>&a 'Afbjva xetcotojxat xov EtX.7jvdv Mapouav iratoooa, dxt 

xodc auXoix; aveXoixo, epp?<p&ai atpd<; xij<; fteou pooXojievr^. 2. Touxmv xepav 10 
a>v sipTjxa, eoxiv 73 XeiopievTj 87306 u><; jidyTj xpd$ xov Taopov xov Mtvu) xaXoo- 
|ievov, efxe avrjp eixe (bjptov f 4 v oxoiov xexpdxTjxev 6 Xd^oc* xepaxa ^ap xoXXip 

2 xai xoo&e ftaojiaouoxepa xai xaft* VjpidQ Sxexxov pvaTxec. xdxat &e xai <Dp'£o; 

6 ^fraiiavxos eSevTjveipievoc ec KoX^ooc 6x0 xou xptoo. frtioac 5 e aoxov oxtp 
&tj fl-etp, ax; &e eixdaat (Ati) x<p Aatpooxtip xaXoojxevtp xapa *Op)ro|i8viotc, xooc 15 
jiTjpouc xaia vdjiov Exxepicov xov 'EXX^vtov ec auxooc xatojievooc op£. xavxat 
&s sSijc aXXat xe eixovec xai 'HpaxXeooc* dfyet &e, d>c Xofoc iyet, xooc &pa- 
xovxac* 'Albjvd xe eoxtv avtouaa ex tfjc xecpaXijc xoti Atoc. laxt &e xai xaopoc 
dvddr^a xijc PooXijc xijc ev 'Apeitp xaifip, etp’ dxcp &tj dve&7jxev /j jfooX^* 

3 iroXXa ^*av xtc efteXtov eixdCot. 3 . Xe'Xexxat ^e jtot xai xpoxepov d>c ’A 0 -r 4 vatot; » 
xeptaadxepdv xt tj xwq aXXot; e^ xa dela eaxt axooi^i;. xpibxot jiev |ap *A 3 r r 


1. ftvppwv N Pa, TyXd>v a. sec. m. in marg. 
Pa, ^up«uv xuXujv ad marg, R. — i; ospjidXuxov 
xvv xcrptpemoxTjv La. 2. xov ’Ao. — 5* 
Oopjutova om. Mo. 3. fopjuovi Mo. 
— ixir 4 x£oiv Va, fcxituisoxdxot; cod. Phral., 
haud male. 4. ouxi Vb. — xai rJ^v 
rp. 8. cod. Phral., dfavfj Pad Ag Vab M 
Mo. — ouvdfUvev La. — mqpciXsiv Vb. 
6. gTyev Ag. — ov Va La. — vwapyo^ p. 
corr. ov, Va. — auxov om. La. 6. sxxXcd- 
osslkn scripsi, idem vult Herw., cxxXsyoai 
codd. edd. — o'«psiXti Mo. 7. dv oi 
ixx. Lb, txxrjofi Ag, avcxxto^ M Pd. 
8. ipouXovxo coni. K, recep. S B SW D 
Sch, confirmant Ag R, «pooXgtiovto codd. 
edd. rell. — «poppova La. 

9. £ciXr 4 vov edd. ante S, D, EiXrjvov cett. 
edd. codd. — jiapou La, jtapoiav Vab Lb 
Mo, in M papatv esse videtur SW testibus, 
in eodem dXXou^ pro aOXoy;. — xatoosa 


codd. edd., ixioosa Brunn. annal. d. insL 
1886 p. 876, xxuooaa Wieseler, Apollon 
Stroganoff p. 106, xxoooaa vel xapoivoiioa 
p.13 H. Hirzel. annal. d. inst 1864 p. 236 
sqq., rcootioa oxi Bxj G. Hirschfeki, Athena 
u. Marsyas p. 16, Mapouav auXoiivxa ava- 
xauoooa Wieseler 1. 1. 10. ippftplat Vab 
M Mo Pa Lb edd. ante C, ippApfaic fVQ La. 
1L xaop. xov pictvov La. 18. <I>po$o; Mo. 
14. t^rvsvtfpivo^ Va, t^r^vr^juvoo; La. 
— xai ftoaa; dc edd. ante S Vb, in R xai 
manu ser. insertum, cett. edd. codd. om. xai, 
xai fbjoa; auxov Va. 16. post «otaoai inse- 
ruit Au Porson., probant Jahn.-MichaeL, 
om. codd. edd. 16. xsojuvoo; La. 18. 
om. B Pc, est in cett. edd. codd. 19. irj est 
in codd. edd. praeter SW D, qui e coni. Coraii 
ii scribunt, fc’ omittunt, X K F C virgulam ha- 
bent post PouXr}, omittunt i’. 20. etxdCtiv, 01 
super tiv, AgVb. 21. jap om. N Pa. 
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vav exmvopagav ‘Epfavtjv, xptuio! d* dx gAooc 'Eppac * ojjlou de atptotv ev xcj5 
vatj> £nx>dauov da{p.ci>v eoxiv. 'Oottc de ia auv ie yv^j xen>iT]|i.eva extxpoaOe 
ti&exai xa>v ec dpyatdiTjTa VjxdvTtov, xai xdde eoxiv oi 8eaaao8at. xpdvoc eaxiv 
emxeip.evo<; dvj^p, *KXeo(xoo, xai oi xouq dvoyac apYopooc evexoiyjoev d KXeot- 
6 xac. laxt de xai TiJ? dfaXpa ixeteoooarj!; oaai oi xov Ata, etxe aoxot; o|ifJpou 
ie^aav 'AdTjvatoic, eixe xai toiq xdatv 'EXXtjoi oojipdc auyjidc evxauOa xai 
Tijid^eoi; d Kdvo>voc xai auxoc xetxai Kdvtov. IlpdxvTjv de xd ec xov xaida 
Pe^ooXeajievYjv auxVjv xe xai xov 'Ixov dve^r ( xev ’AXxa|iev7jc. xexoiyjxat de xai 
xd «poxov x>Jc sXatac *A(tojvd xai xu|ia dva^a(vaiv Ilooeidwv. 4. xai Aid<; 4 
io eoxtv dfaXjia xd xe Aewyapooc xai d dvo|iaCdjievo«; HoXieoc, <p xd xaOeaxrj- 
xdxa £q xt]v ftootav Ypd«pcov xtjv ex* adxotc Xe^ojiev^v aixiav od Ypdtpa). xoo 
Ato<; xod IIoXtetuQ xptfafc xaxa&evxes en xov pco|idv jie|jaY|ieva!; xypoic oddepiav 
eyooat <poXax^v d pooc de ov ec. xtjv {foatav exotjtdaavxec cpoXdaoooatv, axxe- 
xat xa>v axep|idx(ov cpoixdrv exi xov piupidv. xaXouot de xtva xa>v iepewv jiou- 
15 «pdvov, * xai xadxTp xov xeXexov pi^ac, outid |dp eoxtv oi vdfioc, otyexat «ped- 


1. avsfkoav in». Porson., probant S B, 
recipiunt SW, quibus tamen lacuna maior 
esse videtur, tipjaoavto coni. Wieseler, 
Gott Nachr. 1886, s. 826, at huic quoque 
plura excidisse videbantur, cf. Ddrpfeld 
Ath. Mitth., XII, p. 54. 211, qui totum folium 
excidisse putat, Gurlitt Ueb. Paus. p. 320. 
dpotW; pro ojjlou coni. Thierschius in Epoch. 
p. 280, opoo da (x-jj 6ftp) Wieseler I. 1. 

2. oxoodouuv datpwv A, axoudaiiuv Aaquuv 
X K, Xxouda&uv daJjuov edd, cett. „genie 
femelle qui presidait aux travaux serie ux 
et utiles 0 R. Rochett. Jour. d. Sav. 1851 
p. 746, d 'Iovdatcuv datmuv C. O. Muellerus 
ad Leakii topogr. Ath. p. 465, d Bouxadiiiv 
oatjuuv Gerh ardus, Zwei Minerven p. 11, 
Philol. III, p. 761, Abh. d. Berl. Akad. 
1847. 2. p. 488. n. 68, 'rxoudatiuv 6. 
'Tzoodato^ daqunv Mercklinus Arch. Z. IX, 
p. 866, ’Kxoodateov daquuv Sch. praef. VII, 
jxov^wv daxjMuv Urlichsius Philol. XVII, 
347, axoodcruuv Harold. N. Fovvler. Americ. 
J. of Arch. 1893, p. 3, quid hoc sibi vult? 
■auv oxoodaituv ikaia ton' Homoll. Butl. d. 
conr. hell. XVII, p. 181. — oaxi^ — 
xpdvo; om. Va. — sxrxpos&s edd. inde a 
B Pcd Ag Vn R Va, sxtxpoa&a*. xt&soben La, 
axrxpoolhv Pa N Vb M Mo Lb. 4. La- 
cunam post dvr;p indicavit Jahnius, Jp^ov 


sive xtyvrj excidisse censet Zink, Verhandl. 
d. philol. Gesellsch. in Wiirab. 1862 s. 
128 et Heydemannus Herm. IV, p. 384. 

— KXfiotxa est genetivi forma V, 24,6. VI, 
20,14, sed hic xXaotxoo omnes codd. edd. 

— oi om. La. 6. oi om. Ag Pd. — ojijJpov 
Va. 6. da Tjoa a&rp». Pa. — ftXr^iv Ag 
N Mo Pa. 8. {Js^ovXeujidva La. — ixrjv 
Pa, Trjv ittjv Va, xov txuvav 26 tjx«v La. 
x«xo6jtoi — llooetdiov post uxep xi^; 

§ 6 aptius collocari censet C. F. Herm., 
probantibus Kays. et Sch., negat Overbeck. 
Ber. d. S. G. d. W. 1868, p. 114. 

9. odva La. — xd inseruerim ante xyjia. 

— xoonddjva N Vb Pa, roseido» jisxa (p. 
compend.) oto^ La, xooc.ddi etiam Pd. 

10. cr(crX|JLcrTa S coni., crjciXp^rcs? Overb. 
SchriftqueUen 1804, cf. IV, 38,6. X, 17,9. 
26,4. — I, 1,4. X, 22,8. 10. xou xs La. 

— 6 om. Vb La Pd. — xo \&l$ La. 11. cu; 
AXKF, i; ceti. edd. codd. — «Ox^Ag, 
auxou^ Pc. 12. xaxaftivTo; M Mo N Pacd 
Lab Vb. 18. ov i^xrv La. 16. lacunam in- 
dicavi: „mutilum aliquis locum esse for- 
tasse suspicetur, ac tale quidpiam deessc: 
ovxo; sxt xov pmpiou xov ^ouv xxstvet; 
xai xatipQ xov xtXixuv pr}a;.“ X, cf. 
28,10. — xiXxxtv hic et postea La. — 
pAjoi N. — otycxm 5s <p. Vb N Pa R. 
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Y<dv oi &e dxe xov dv&pa oq l^paos x6 Sp^ov^ oox eifttfcec, es fctxijv oxdfouai 

5 xov xeXexuv. xauxa piv xpoxov xov sipTjiievov &pa>otv. 

5. ’E<; 5e xov vadv ov Ilapdevdjva dvop.dCot>atv, e<; xooxov sotoootv oxoca ev xcxq 
xaXoopievott; aEXOtc xetxat, xdvxa eq xtjv ’A&rjvd<; £yet feveatv, xa &e ditio&ev yjIIooei- 
da>vo<; xpo; * A&Tjvdv eoxiv Iptc 6*ep xfj <; auxo &e $x x e s)icpavxoc xo df«^& *<« * 
ypuooo xsTOiTjxau |Aeoq> jiiv o5v eidxeixat ol xq> xpdvei Etpqnx •Jxww — a 
fce eq xtjv Etplipfa Xe^exai, rcpoeX&ovxoc eq xa Boudxta ptot xoo Xopo - 

6 xa6* Exdxepov &e xoo xpdvooc fpuxet; exstpiaopievot. 6. xooxoos xotx; 

Ypoxac; ev xot<; Ixeoiv *Aptoxea<; 6 IIpoxovv^o!o<; |tdyeodat xepi xoo ypoooo 
cpTjatv *Apijiaaxot<; xolq oxep 'IaaTjddvcov. xov Se ypuoov, 6v cpuXdaooootv ot io 
■jpoxeQ, dvtevai xf,v f ijv elvai &e 'Apqjiaoxodc piv av^pac; jiov<xp6dXjioo; xdvxaq 
ex fevexfjt;, Kpoxac &e fbjpla Xeooaiv stxaa|AEva, xxepd 8s iyetv xal oxdfta 

7 dexoo. xal Ypuxtbv jiiv xept xoaauxa E»p7jo3o>. 7. xo Se a^aXua xi)<; 'Afrrjvd; 

opddv eaxtv ev ytxmvt xodVjpst, xa{ ot xaxa xo axepvov rj xetpaXYj MedoiioTj; 
eXetpavxoi; eaxtv suxexotYjjievTj, xat NIxtjv xe doov xeoodptov xrjywv, ev de xtq ib 
( exepcf) yetpl dopo iyei, xat o't xpoc xotc xoatv aaxic xe xetxat, xat xXr 4 cjtov 
xoo Bopaxoc 8pdxo)v eaxiv eaj &’ dv *Epty&ovtoc ooxos 6 &pdxcuv. iaxt 8e xcj5 
fJdftpq) xoo afdX{ Aaxoc exetpiaajievYj Hav&mpac |eveot<;. xexolT,xat $e 'Hato&tp 
xe xal dXXoic d>c 7j IlavStupa gStij fov7j xpcbxYj* xptv ^e 9) ifev£'a6at 

Ilav^cdpav odx fy xa> -jovatxwv ^svoc* evxaoda etxdva Uibv ofta 'Adptavoo ^aotXeto; 80 
(idvoo, xal xaxa xtjv lao^ov *Itptxpdxooc axo^et^ajiivoo xoXXd xe xat 6aojiaaxd Ip^a. 

8 8. Too vaoo fce eaxt xepav 'AxoT.Xcov yaXxooc, xat xo d^aX^a Xefooai 
OetSIav xotfjaar Ilapvdxtov Je xaXooatv, 5xt atptat xapvoxtov pXa- 
xxovxcov xtjv 'f^v axoxpe^etv 6 6eo^ eTxev ex xijc yd>pa<;. xal dxt piv 


1. o<; LaPcdAgVnN, coni. K et exprimi- 
tur a Cald. et Amas., est in edd. praeter 
A X K F, quae cum R Vb M Mo Pa Va ha- 
bent ux^ — txcqoooi Va. 2. xov ctpTjpivtov 
La. 3. «t^oootv M. 4. tu; Pa. 5. xd et 
paullo post xat ypoooo om. N. 7. ctcPac 
Vn Lab. — Bouuxtxd jtot edd. ante B, 
Boudxta cett. edd. codd. 8. jptmc S M 
Mo Pa Lab Vb hic et postea, Lab infra 
7 pox«c. 9. xpoxovyjooto; Pac Lb Vn N M, 
in La o alterum sup. vers., xpoxdvrfso; Vb. 
10. dptjtamcaT^ otc sup. ai<^ N. — xo<c ad- 
didit C, rec. Sch. 12. Xi^oootv A N Pacd 
R Ag Vn Vab M Mo Lab. 14. tjt ytx. Pc. 
15. tXi^avxdq xt Mo. — locum dedi e con- 
iectura quam proponunt, propositam re- 
reiciuntSW, xat Nuerj te et x^j yttpi codd. 


edd. praeter Sch., qui legit Notjv ooov xs 
(5oov xs e coni. Porsonii) et xjj (exsp^t) 
yttpt, C. F. Hermannus xal Ntxrj . . tv tq ystpt, 
tv li x^ 5dpo 2y»u 17. $oupaxo<; M Mo, 
Ikdpaxo; Ag, om. in contexL Vb, habet in 
marg. Sdpaxo^. — Apaxtov X K F C. 
— V ora. Va. 18. sxstppoyiva edd. ante 
C Ag Pacd Vn R Vb M Mo La, sxstpfacpivrj 
Va N cett edd. — xovfodpa La. 19. jtvtxo 
La. — xavompov jsvsa9ai Va. — xptv — 
fsvo{ om. La. 20. etxdva om. Pa., cutdvet 
tfcdjv om. N. 21. pdvov Vb. — etaodov 
edd. ante SW codd. — axo&«S <it ! IL * vou Va. 

22. di om. edd. ante B R Vn Pa Lb Vab M 
Mo, est in Pcd Ag N La B SW D Sch. 

23. xapvtdxtuv Po, xapvdxov, oj super o, Vb. 

24. dxoxptyttv M Mo N Pd Ag edd. inde a 
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dxsxpe^ev toaot, xpdxtp de 06 Xrpoot xo(<p. xplc de aoxos ^dt) xapvo^ai; ex 
EtxuXoo xoo opoos ou xaxa xaoxa olda «pBapevxac, aXXct xouc jiiv eS*ea>ae 
(fcatos ejixeotuv avepoc, xou<; de ooavxoc xoo 8eoo xaojia ioyupov xaftetXev 
extXajJov, ot de ai<pvtd(<p (tfyet xaxaXirjtp&evxe;; dxebXovxo. xotaoxa piv auxotc 
6 oojjLjkrfvovxa eldov. 

25 , 1 . *Eoxi de ev xtq ’A8r(vai<i>v axpoxoXet xai IlepixXijc 6 Bavdtxxoo 1 

xai aox<k Savdtrrot;, oc evaujidpjoev exi MoxdXiQ M^&occ. aXX’ 6 |iev Ilept- 

xXeooc avdptdc exep<o6t avdxetxat, xoo de BavtKirxoo xXTjatov Saxr t xev ’Ava- 
xpeaiv d T^oc, xptbxoq jiexa Saxtptu xfjv Aeajtfav xa xoXXd cdv efpa^ev epco- 
10 xtxa xotf^oat;* xat ot xo oyijjid eaxtv otov gftovxo; dv ev jxeOtq yevotxo av 3 p<b- 
xoo. pvaixa; de xXtjoiov AetvojievYjc ’Id> xtjv *Ivdyoo xai KaXXtax® xyjv 
Aoxdovo; xexoirjxev, atc djjupoxepat; eoxiv e<; dxav djiota dr/p^naxa, epax; Atb; 
xai "Hpac bpyrj xai dXXap^, xtq jiiv ec poov, KaXXtaxoi de ec dpxxov. 

2. Ilpoc de xtp xetyet x<p voxitp Fqdvxmv, <x xepi 0p<jixY;v xoxe xai xdv 2 

i» tadjjLOv rJJ<; IlaXX^vYjq <pxr 4 oav, xooxov xdv Xe^djievov xo^ejiov, xai |idyYjv xpdc 
*A|ia£bva<; ’A8r 4 vat(uv, xai xo Mapaftmvt xpoc M^doog epjov, xai TaXaxmv xtjv 
ev Mooty «pdopav avefbjxev *AxxaXo<^ doov xe doo xr 4 y«bv ixaoxov. eoxTjxe de 
xai 'OXo}mod(Dpoc, |ie*fe6ei xe rnv sxpa£e Xafbnv db£av, xai ooy fjxtoxa xcp 
xatpq>, <ppdvTj|ia ev dvfrptdxotc xapaaydjievog oovey&s exxaixoot xai dt’ aoxo 
» oode ev ypujoxbv oode ec xa piXXovxa eXxiC ooot. 8. xo fap dxdyr^jia xo ev 3 


C, dxootp^tiv R Pac Vab Vn Lab (ia La s 
erasum) cett. edd. 1. chc&pc^tv edd. inde 
a CMMo Pcd Ag Vn Lab, cnctorpt^tv Pa N 
RVab celt. edd., cf. ex. gr. II, 34,3. V, 
14,1. VIO, 41,8. — xouf Pa. — xptlc 
PcdAgVnNLab (In Lb p. corr. xptc) M 
Mo. — ffi-q odxd; Va. — autdc om. Pa, 
addidit manus alia in marg. 2. xorcd ctuxa 
Va, xaxd T«tura La Mo. 3. in Pd bxtouiv 
esse videtur. — (Stupa Jahnius, vapa 
Wieseler. — xaMXt ir, Ag. 4. siciXa^tv 
(d super d) Vb. — cncwXXovxo Vb La. 
— atkd; ante adxot; inserendum esse putat 
Michaelis, adrd^ pro adcoi; ponit Wieseler, 
nihil mutandum. 

6. sn di I^a. — xai om. Pd. — x*pt- 
xXtt; ct m; La. — cawhxxou, h super d, 
Ag. 7. — prjxaT.Xfl Vb. — aKX' d jiiv Ilt- 
(xxlioo; — dvdxstTat exclusit Jahn., obser- 
vationem marginalem fortasse ipsius Pau- 
saniae esse censet Sch in vers. germ., ne- 
gat Michaelis cl. ID, 26,4 Xftoo dc tottv 


’AaxXrjxvoD xs <?yaXpa xai *Ivo&$ ('laoou^?) 
etspojh’.. — dXXoi; piv coni. C. 8. xou di 
xoo $av8. Mo Pac Vn edd. praeter SW D, 
in quibus est xou di SavDrrxou, idem prae- 
bent Pd Ag N Vb Lab Fa, probat Sch J. f. 
Ph. 1864, p. 49. 10. adov (ddovto; ad 
marg.) Vt, ^dov M Mo, in Pa nx; sup. lin. 
altera man. additum. 11. dtucvop*vrj<; Pd. 
18. xaXXircf) M, xaXtaxot Mo. 14. xpo; dt 
xai votiw tttytt Va, Noxtq» XKPC. — 8; 
xtpi A. 16. xij; IlaXX. — xoXtpov om. 
Pc. — xoutov Pd Ag M Mo R Lab Vn (in R 
at super o). — xai -djv payrjv Pd. 16. *c*p 
Mapa6a»vt Pd Ag. 17. 'AtaXo; Va M Mo. 
— doov jt AXKFC Smin. codd., xs 
scripsit Porson., quod receperunt edd. inde 
a Smai., om. Va. — - «onxt La, sstt] Ag, 
ion Pd. 18. aeq. xai om. N. — xt om. 
Va. — tojv xatpetv codd. edd., t«ji xatptp 
maluit B, scr. Sch Michaelis, iv xatptp tppov. 
dv&ptux otc *. Brause, Freiberg. 1861, p. 4 
sqq., auxiuv xatptp Wieseler 1. L p. 881. 
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Xoipwveiif dr.ay. xoic 'EXX.igotv )jpcs xaxou, xai oo y ijxioxa iooXooc ixotr ( OE 
xouc intEpiidvxac xai ooot pexa Maxeitivatv ixayfbjoav. xac piv irj xoXJ.dc 
GKXixxo; xd>v xoXecov dXev, 'AfrTjvaiotc ii Xdfip oovfttpevoc ipftp Ofdc pdXiata 
ixdxtose, vi^oouc te dipeXdpevoc xai xfjc ic xd vaoxtxd xaoaac dpyijc. xai 
ypovov |i£v xtva Vjauyaaav ‘Aftrjvmoi OiXtxxoo jiaaiXeuovxoc xai oaxspov 5 
'AXei-dvipoo- xsXeux^aavxoc is 'AXe^dvipoo Maxsidvec |itv jk<j[J.euetv etXovxo 
'Apiiritov, 'Avxixdxpq) ii sxsxexpaxxo tj itdoa apyr ( , xai 'Aftxjvaiotc ouxixi 
avsxxa sipaivexo ei xov xavxa ypdvov eaxat sxi Maxsioot xo 'EX.J.r t vtxdv, aXX’ 

4 auxoi xe xoXcpdv copjir,vxo xai aXXouc ic xo epfov Jjyeipov. 4. 'Ejevovxo ii 

ai pExaayooaai xoXeic IlEXoxovv7)oia>v psv "Apfoc, 'Exiiaopoc, Eixorov, TpoiC^v, 10 
'HXeioi, 4>>.!doiot, Msoor,vr,, oi ii ic<u xoii KoptvfKiov iaftpoo Aoxpot, ®o»x£ic, 
0EoaaXoi, Kdpoaxoc, 'Axapvdvec sc xo AixmXixo» oovxeXoovxbc- Boanxoi ii 
0njjiato>v TjprjuupEvriv X7]v f7jv xtjv 0T,pd!ia vepopEvot, !esi p.r, 0^£lac aodtc 
’A&T)vaioi oiptotv sxoixiOoatv, odxs ic xrjv ooppayiav ixdooovxo xai ic ooov 

5 ijxov iuvdpsojc xd Maxeiovtuv r,ucov. xouc i i sc xo ooppayixov xayfHvxac 16 
xaxd xoXeic xs exdsxouc Tjfov oxpaxrjfoi, xai xou xavxoc apyeiv ■jprjxo 
'Afbjvdioc A EiooftevTj;, xoXecuc xe d^Kopaxi xai aoxoc iivat ioxdiv xoXipo>v 
epxEtpoc. uxf,p'/e ii oi xai xpoc xavxac sospysoia xooc 'EXXr,vac oxoaoi yap 
pnoftou zapd AapEtip xai aaxpdxatc ioxpaXEUovxo 'EXXt]vec, dvotxiaai otpac ic 
xr ( v Ilspaiia frsXi^aavxoc 'AXc^dvipoo AEojoftivrjc E<p8i) xopioac vauotv ic xijv ao 
Eupidrrjv. xai tr, xai xoxs d>v ic auxov #,Xxioav ipya XapxpdxEpa ixtiei^d- 
pEvoc xapiaysv aro&avtuv dftopfjaai xaoi xai it’ aixo ooy ijxioxa oipaXijvar 


1. Xspajvtc^ Ag Va. — axccoi xoic om. N 
Pa. — xcouitv, ou super tu, Va. 2. toi»; 
xpo&ovxa; coni. Cobetus, Mnemos. N. S. 
XII, p. 66. - - prcd in Lb expunct. ct xcrxa 
sup. vora., ut coni. Perizonius ad AeL V. 
H. VI, I probante S. — exaythjoav M Mo. 
8. xibv xiXxmx yihTxoz Va. 6. xai om. 
N. 7. ixxTpdxrro N , avxixxxpaxxo Va. 
8. itpaivrra (p. corr. — ovxo) Va. — etc 
(; expunct.) Lb. — yfit oc M. 10. xpr,- 
CrjvTjJaioi La Pd. 11. rkv.v. Pa Mo R et prima 
manu N. — tpXidaaioi Vb. — ptot*vr ( Pc 
Vn, pxaijvr; N R Ag Pad Vb Lab. 12. oi sc 
xo? — atxolutov Ag- — auvtpoouvts; 
Va. 18. 0Tjpauov codd. C X K F Sch, cf. 
Herod. VI, 22 Mt^rjxo; ^iiv vov MiX^atcov 
ftpijpiixo, 0TjPtt»v cctt cdd. — BouoTol Zi 
— ieci Pa om., addidit alia manus in 
marg. — Sch, ^pr^jUMyLivcov 

codd. edd. cctt. — o«t « M Mo Va S. 


14. 033 ov. om. praecedenti e;, Vb. 16. ijxov 
om. N. 16. xt om. N Pa. — ^pto A, 
Jjpro Mo Pacd Ag Vb Vn N R Lab, rJpTo M 
Va. 17. AetDjfHvrj; ’A 6 rjvaio; A X K F C 
S Vb Pa N, ’A&rp. As«> 3 &. Pcd Ag Vn M Mo 
R Lab Va cett. edd. 18. tpxupo; Pd. — xai 
oc N Pa, addidit oi sup. lin. secunda man. in 
Pa. 19. fcoptoy, ip super oy, Vb. — yoxpofxs; M 
Mo. — ivowtam Va. 20. bsXijaovra^ o supera 
poster., Vb. — t; xijv II jpyt'oa — xouiaa; om. 
Pa, addidit in marg. secunda manus. — itpi) 
Pc La. 21. xat iij tOT* xat M. — tu; edd. 
ante S Ag N Pa, e; cctt. cdd. M Mo R Pcd 
Vn Vb. — xa ipya edd. ante S Vab Lab 
Pd Vn M (?) Mo N, ipja cett. edd. Ag Pac 
R. — tnfcs^ayuvo; N La, oro&si^ojuvo; coni. 
Sch, non opus, cf. III, 2,6. VIII, 7,6. X, 
1,3. 22. abr 4 p.ij 3 ai, y super 13 , Ag. — 
auxi B S W D Sch Pacd Ag Vn M Mo N R Lab, 
toa toyto cett. edd. cum Vab, R Pa marg. 
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?pwjpd re Maxefccivcov eaijX.6ev *A&7jvatoi<;, v. Moovoyiav, uaxepov fce xat Iletpatd 
xat xetyTj jiaxpa eayov. 5. *Avttwitpoo 8e dxo5ctvdvxo«; 'OXojmck ^tajJaaa 6 
'Hzetpoo ypovov pev xiva f 4 p£ev axoxTEtvaaa ‘Aptfcatov, oG xoXXip &e Gaxepov 
exxoXtopxTj&eioa uxo Kaaodv^poo xape&d&r, x<p nkiftti. KdaoavSpoc fce (iaat- 
5 XeGoac, xd &e sc *Alhr 4 vafou; exe£eto{ |iot jiova 6 X070C, Ildvaxxov xeiyo; ev 
x^ ’Axxtx^ xai EaXapIva eJXe, xopawdv xe ’Ad>jvatoi; expaqe ^eveo&at Ar 4 - 
jt-^xptov xov Oavoaxpdxou, [xd xpoc] 8o?jav etXr 4 tpdxa exi 3o<pt<f. xooxov jiev &tj 
xupawi&oc excwoe A7jpt^xpto<; 6 ’Avxqovoo, veo; xe tt>v xai <piXox(jio>^ xpoc xo 
*EXXt 4 vix6v &taxetjuvoc;‘ Kaaaav8po; fce, fcetvov f®p t* Grijv °i p-tooc e; xouc 7 
10 ’A^rjva(oaj;, 6 5e aodts Aaydpr 4 v xpoeax>jxdxa e<; exetvo xo6 iVjjtou, xooxov xov 
av&pa oixeta>od|ievoi; xopawfta exeioe pooXeoaai, xupawmv cov tojtev xd xe e<; 
dvdpcoxooi; jidXtoxa dvTjjiepov xai ec xo fteiov acpetfc eoxaxov. Ar 4 jiTjxptcp &e xtj> 
*Avxqovou ^tacpopa jiev 9jv ec xov &y)}ilov f 4 8irj xtov 'Afhrjvauov, xafreiXe 5e ojuuq 
xai xt|v Aaydpooc xopawtSa. dXtaxojAevoo 8e xoo xetyotx; ex?5t8pdoxet Aayapr 4 c 
is e; Bouoxooc. dxe &e aoia&ac e£ dxpoxoXeros xafteXtov ypuodc, xai a6xo xijc 
*A6r 4 vdc xo dqaXpia xov xeptatpexov d-xo^oaa; xoojjlgv, Gxwxxeoexo eoxopeiv 
p.e-fdXa>c ypTjjidxov. Aaydpr 4 v piv ouv xooxaiv Ivexa xxeivooaiv av8pe<; Kopt»- 8 
votor Ar t [i^xpio; 3s 6 > Avxqdvoo xopawtov eXeo^epi6oa<; ‘A&Tjvawoc; xd xe 
xapaoxixa pexa xtjv Aaydpotx; <pt/pjv o6x dxe'^«xe acptat xov fletpaid xai 


1. tppou pdv V*. — potm^tcrv Pd. 8. ? j £ iV 
La. 4. sxxoXiopxtbttoa Vb, txxoXtopxiafHtcw 
R A Va. — xops&u)fbj Ag. 5. xd os s; 
Sylb. C coni., receperunt B D Sch, xd is 
ex* cett. edd. codd., xd i’ sx’ Mo, xd is 
dx’ ’A6rp*aioi.; Va, xd ii jdp sx’ Vb Pa, is 
om. R insertum habens }dp. — txt sv x. 
'Axx. (sxi expunct.) Va. 7. ©ctvdaxpaxov 
La. — xd rpo; ego inclusi, xpd; varia lectio 
videtur fuisse ad i; xouq ‘Afrrjvatou^ 1. 9 
in margine adseripta, xd xp; id^av Pc, xp; 
id^ov sine xd Ag, xd xerepd; i. Vn, manu 
rec. supra lin, xpo^, vx xpo; xerepo; i. 
Lb SW D Sch, xd xpdi; i. edd. codd. rell., 
xd xpoobsv vel simpliciter xpdofrsv coni. C, 

9. ixfjv D. — s$ xou; ’A9. edd. inde a 
B, Pcd Ag La, s<; ’A9. cett. edd. Pa N Vab, 
ic xooc om. R Vn M Mo Lb, in R supra lin. 
insertum sc, Lb inter lin. habet xpo;. 

10. oufH Va. — Aoydprj AXKF, Aa^aprjv 
cett. edd. codd. — ]apxudxa La. 11. xu- 
powttv Vb A X K F, xupowtia cett. edd. 
Pacd Ag Vn Va M Mo N La (in R man. pr. 
Tupawtia, qua terminatione expuncta stv 


supra vers.). — fiooXsoso&m La. — xd 
xs e coni. C S, quam confirmant Pcd Ag 
Vn La N R Vab, receperunt edd. inde a B, 
xdxs edd. ante C, Lb M (?) Mo Pa, in hoc 
a super 0 manus secunda addidit. — sx’ 
av&p. Pc. 18. Sta<po pd e coni. Sylb. edd. 
inde a S Vb, in Pa $ta<popd videtur esse, 
in N accentus abest, 3idyopa codd. edd. 
rell. — xaftsTXs %' opo>; edd. Pc Ag R, 
xabstXsv os op. Pa, X* opoi; N Lb, xa- 
btTkt ?A ojuu; N La Pd Fa, cf. ex. gr. 
I, 4,2. 18,9. II, 4.6. 16,6. 19,8, xa- 
bsiXsv opo»; Pb M Mo Vab, xa&sTXs 
opu>; Vn. 16. xo xsp. Va Lb, xov 
xspuxov La. — uxoxxxGsxo Ag Vab Pd Mo, 
6x«jxsx6sxo La. 17. (u^oXidv C S e coni. 
— Acr^crpr, edd. ante S. — sivsxa Va, 
ovvsxa Lb. 18. xo xs edd. inde a B Pc Ag, 
xoxs edd. codd. rell. 19. «puprjv Pabcd Lab 
Ag Vn N R Vab M (?) Mo (in Va xipif^v 
«pupp\ at xipijv expunctum), foyrjv A, 
unde o<papjv X K F S, at S (vol. V corri- 
gend., Z. f. A. 1863, p. 405) vidit o<p«prjv 
c vitio Aldinae male correcto ortum esse. 
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ATTI K A. 


ooxepov xoXeptp xpax^oai eoiftaYev aixo cppoopctv xo datu, xo Mooaeiov 
xaXoopevov xetjrlaai. 6. laxi Se evxoi xou xeptjtoXoo xou apyaioo xo Moo- 
oeiov, axavxtxpi xijc axpoxdXeati Xdtpoi, ev&a Moooatov fSetv xai axodavovxa 
p$p<f xatpijvat XeTOoaiv ooxepov Se xai pvijpa aixd&t avSpi uixoSop^frij Eoptp. 
xoxe 8e Arjpi^xptoi xetyiaai elye. » 

1 26,1. Xpevtp 8e ooxepov avSpai ecrijXfrev oi xoXXoii [xai) pvV;pr ( xe 
xpofovtov xai ei oiav |UxapoXr,v xo ascopa rjxot x&v 'Afbjvattnv, aixixa xe, 
rat eiyov, atpouvxat axpaxrjfov 'OXopxtdStopov. 6 Se otpdi exi xoii MaxeSdvai 
«jfe xai ifepovxai xai petpaxta opoitoi, xpofkipitf xXeov r, ptoptg xaxopftooa&ai 
xd Ei xoXepov eXxtCotv- exg£eX6dvxat Se xoii MaxeSova; payig xe expaxijoe 10 
xai (pofovxcuv ei xo Moooetov xo ycnptov siXev. 'AfHjvat pev ouxtoi axo Maxe- 

2 Sdvrnv i)Xeo6Epo’>dr ( aav. 2. 'AOijvaftov Se ravxtov df<uvioajiev<nv a£ta>i X0700, Ae<o- 
xpixoi pdXtoxa o Ilptoxdpyou Xeyexat xoXpij ypiyoaaftat xp©i xo epYov. xpo>- 
xoi pev fdp Exi xo XEiyo; avejjirj, xpiutoi Se ei xo Moooetov eorjXaxo' xai ot 
xeoovxt ev ttq pdyij xtpai xap’ 'A&^vatoiv xai aXXat yvfivaat xal T i v aara8a is 
dvefreoav xcji Ati xtp 'EXeoftepitp, xo dvopa xoo Aetoxpixoo xai xo xaxdpfroopa 

3 exiKpd^avxEi. 3. 'OXopxtoSdtptp Se xoSe pev eoxtv fpfov pe^toxov, ytupii xoi- 
xwv tiv £xpa£e Ileipaid xai Moovoytav dvaotoodpevof xotoo|i£vtov Se Maxe- 
Sovotv xaxaSpoprjv ei 'EXeooiva, 'EXeootviooi ouvxd£ai evixa xoii MaxeSdvai 
xpoxepov Se ext xoixtnv eo^aXdvxoi ei xr,v 'Axxtxijv KaoodvSpoo tcXeuoai® 
'OXupxtdSmpoi ei AixatXtav fio-q&etv AtxtoXoii exetoe, xai xo aoppaytxdv xooxo 
devexo 'Afhqvaton atxtov pdXtoxa Statpoysiv xov KaoodvSpoo xdXepov. 'OXup- 
xtoStiptp Se xoiixo pev e'v 'AfHjvati eioiv £v xe axpoxoXet xai ev xpoxaveitp 
xtpai, xooxo Se ev 'EXeoatvt ypatpr,. xai $a>xe< uv ot 'EXdxetav iy ovxei yaXxoov 
'OXopxioSiopov ev AtXtpoti avefteoav, oxt xai xoixoti f,povev dxoaxdat KaoodvSpoo. ® 

4 4. Trji Se eixdvoi xXijoiov xiji 'OXopxtoScipoo yaXxoov 'ApxeptSoi 

1, &i auxov N. 2. too ante dpy. om. C, oxo M Mo Vab A X K F. 12. )jXsoft«pu) 

edd. ante S ed. mai. praeter C, Mo Pa, est ft n . pag. sine termin. La. — Xtdiptxo; 

in Pcd Ag Vn Vab N. — pro Mouoitov et Xaoxpfroo Vb. 1B. ttiid; rap’ ’A». aXXm 

Va orjpstov. 4. P«d Ag R edd. inde Pd . _ <ra, uv Pc u. 16. ctvi^oov M. 

a B, pripcc cett. edd. Pa Mo N Vn Vab Lb, 17 . & m. — xo psv ion Va. 

rfpav fijvat U. — dvSpi ora. Pa, secunda pa Si om. A X K F C, est in M Mo Pacd 

manus addidit in marg. 6 . ^(uppoi Pd. Ag ub Vab cett. edd. 20. Vi txt Vb M, 

6 . «ai ante pvrjpjj D. praef. mai. p. XXI in Mo * expunct., x sup. lin. — «ajjai.- 

delendum censet, inclusi cum Herw. — pwjp»;, Xdvxo; Vb, sojiaXdvxinv Mo. 22. pdXtoxa 

p. corr. pvijpa, M, pvijprj Mo. 7. jjxst Va. atxtov Va. — KrfooavSpov M. 28. xpoxavttp 

— B malit 'ABrjvdiv. 11. «!psv La. Vn N Lab Pc. 26. dvttbjsav M. — fyutvev, 

— axo Pacd Ag Vn N R edd. inde a 0 super n, Ag, ^pjjvtv M Mo. — aroaxdoet Va. 
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a|aX.|ia eoxtjxev exixXyjotv AeuxotppoyjvYjc, avedeoav 8e ot xatfcec ot Befiiato- 
xXeotK* Md^vTjiEC fdp, d>v >jp^E BepioroxXiJc Xafiaiv xapa [kxaiXiux;, Aeu- 
xo«ppor,v7jv 'Aptepiv dfoootv ev 6. Ael &e jjle atptxeaftat xou X&fou xpooto, 

xdvxa ojioico; exe^tovia id 'EXXrjvixa. *Ev&otoc fjv ^evo; piv ’A6r ( vatoc, Aat- 
6 fcdXoo 8 e oq xai <pe6fovtt Aat&dXtp dea xov KdXtu ftdvaiov exrjxo- 

Aoo&tjoev ec KpVjnjv. xodxoo xa^fiEvdv eoxiv 'A&7jvac GqaXpa, EXifpa{i|i.a 
iyov u><; KaXXiac jiev ava&e(r ( , xon^OEts &e "EvBotoc^ 

6. 'Eoxi &e xoi <xx7jji.a 'Epe^ftetov xaXoufisvov- xpd Se xijc eooSou Atoc eoxt 6 
'fxdxoo, Iv8a Eji^a^ov dooootv odSsv, xEppiaxa Be deviet; odSev ixt oiv<p 

io ^p^aaadat vopuCoootv. eaeXdoOat Se eiot {k)|io(, IlooEiScbvo^ if ou xai ’Epsydet 
doooatv ex xoo jtavxeojJiaioc, xai 7jpa>os Bouxoo, xpixoc Se'H«pataxoy. fpatpai Se eri 
xtbv Tot/iov xoo ?evoo; eiai xoo BouxaSeov. xai, StxXouv |dp eoxi xo wxr^ia, [xai] 
uStop eoxiv IvSov daXaooiov ev tppeaxt. xooxo piv daupa ou pefa* xai ^ap 
ooot jteoo^aiav otxoiiotv, dXXotc xe £ait xai Kapoiv *AcppoSioteiiotv aXXa xoSe 
16 xo tppeap ec aojfpatpTjv xape^exai xupdxcov iiyov exi voxcp iweooavxt. xai 
xpeaivrjc eoxiv ev njj xexpef oy^pa. xaoxa Se Xqexat Iloaei&um papxopta £<; 
rijv dp.ept a -nrjaiv x^c ytopat; cpavfJvaL 

7. 'Iepa psv X7j<; 'A&rjvdz eoxtv rj xe aXXt| xoXiq xai 7j xaoa opota»; p)* xai 6 
fdp oootc deooc xadeoxYjxev aXXooc ev xot<; S^jxotcoepetv, ooSev xi^ooov X7jv*Adr 1 vdv 

90 dfoostv ev xtp^j. xoSe dftwxaxovsvxotvtpxoXXoi; rpdrepovvoptodsvlieatv ijoovf)Xdov 
dxo xtovS^jttov, eoxtv’A&7jvdc;d7aX|iaevxigvov.dxpoxdXet, loxe&sovopaCopivTQ-jtoXe!. 


1. Atuxocppurjvfj^ et Acuxwppvrjv7jv D Sch 
(IU, 18,9 \(oxofpoT^vr ( z M Pacd Ag Vb 
Lab), Asoxotppuvrj; et Asoxocppovrjv codd. 
edd. cetL — ot xcrvxtc Vb manu prima. 

2. Xcrdiiiv Vb, XajJovtK Va. 8. dyvuaiv M 
Vt, Vt ad marg. aqow.v, 4. Iv Sto; ftvo; 

p La, IvSiOv etiam postea. 7. I^tov 
Vn Ag (hic o super tu). — jiiv om. M Mo 
N Lb Pa. — S* om. N Pa, xoirjoiuv Mo 
N Pad Ag Lab, xotijoouv Vb. 8. itodSoo 
codd. edd. ante SW. 9. ooSiv xi coni. 
SW, sed ooScv xi non coniungitur nisi cum 
adiectivis et adverbiis, v. locos in com- 
rnenL ad § 6 collectos, ouS« txi Thier- 
schius, nihil mutandum videtur. 10. iXbouoi 
VbPd, czcXbototv Va La. — df' oo M 
Lb. 11. tx xoo coni. C. Pors., receperunt 
edd. inde a S, «xoo edd. vett. codd. 
— rjpuxuz La. — - Bwxou Va, xotixoo Pd. 
12. ni» xsc^tu Va. — xtov poyx. Pc. — pro 


xat priore Michaelis xoxa^dot Si scribendum 
aut post otxTftia inserendum esse xaxa- 
^daiv i; xo xcrxio ouojjia censet. — ante 
xat SS. lacunam indicat Jahn., xat uncis 
incl. S SW D Sch. xat GStop — bat^iaom. La. 
14. ’A<ppoSt3svaiv Pc, ’ Af poSuooiv N La Pd. 
16. xo e conL B inserunt ante &piap SW 
D Michaelis, articulus abesse solet, si oSe 
ad sequentia referendum est ut II, 18,8. 
lflfc. 16,4. 21,6. IV, 17,11. IX, 12,1, 
cf. Meisterhans, Gramm. d. AtL Inschr. p. 
191, 36, om. xo codd. cett. edd. 16. a^jta 
Goettling., 0 )f(ayta Wieseler. — |tapxt>ptaN. 
— «axiv, p. corr. «;x»Jv, La. 19. xw Vb, 
iv35tv xi Lb. mox oj, iv xiq . . rasur. omissis 
sqq. xo 5i arj. — iv xj vov La. 20. ixsot 
ouvfjXdsv A X K F codd., extatv a. Mo Pd, 
Ixsatv ^ auvi}X.9fv Smin., Ix. ayvijXbov e 
coni. Loescheri et K receperunt edd. seqq., 
ixsai xptv fj aovf/Xbov Wieseler. 21. ev x^ 
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ATTIKA. 


S £ se «oto eyet xsaeiv ex xou oupavoO. xai xouxo jiev oux exe£etju, etxe 
ouxa>5 etxe dXXo>5 eyer Xuyvov Se x^j OeqJ ypooouv KaXXtjAayo5 exoirjoev. 

7 ejixX^aavxe5 Se eXatou xdv Xoyvov xtjv adxTjv xoO piXXovxoc £xo!>5 avajievotjotv 
Tjjiepav eXaiov Se exelvo xdv jiexa^o exapxet ypovov xcjJ Xoyvtp xaxa xa auxa 
ev r 4 (Jiep<f xai voxxi «paivovxt. xai oi Xivou Kapxaatoo OpoaXXk Iveaxtv, 6 Syj 6 
•xupi Xivcov jj/Jvov oux £onv dXa>at(i.ov. <po«vt£ Se 6*ep xou Xoyvoo yaXxouQ dv9j- 
xtuv eQ xov dpofov avaazfjc xr 4 v axpiSa. 6 Se KaXXijiayoc 6 xdv Xuyvov xorr^aac, 
axoSecuv xtbv icpmxuiv E5 adxr 4 v xf 4 v xeyvTjv, ooxto ao^ta xdvxcov eaxiv dptaxoQ 
(«axe xai X(8ou5 xpu>xo5 expur/jae xai dvopa £dexo xaxaxrjStxeyvov 9j Oe|*iva>v 
dXXu>v xaxiaxr 4 aev etp' auxtp. io 

1 27 , 1 . Ketxat Se ev xtj> va<p xf 4 5 IloXtdSoQ ' Ep|ifj5 £6Xoo, KexpozoQ 
elvat Xe^ojievov dvdOr 4 }Aa, diro xXdScuv jiapaivTj^ ou ouvoirrov. dvafrr 4 p.axa Se 
dxooa d£ta X0700, xu>v jjlev apyatajv St<ppo5 oxXaSCac eaxt AaiSdXoo 1:01x41.0, 
Xdtpopa Se aicd MVjSujv Maataxtoo 6u>pa£, 65 etyev ev IIXaxatGdc xtjv Tjqejiovtav 
x>j5 titxoo, xai axtvdxTjc MapSoviou Xrfofievoc elvat. Maotaxtov piv Stj xeXeo- 1« 
xVjaavxa uitd xwv 'AOrjvattov oiSa ixxecov MapSovtoo Se {iayeaap.evoo AaxeSat- 
|iovfot5 evavxia xai 6xd dvSpd; Sxapxidxoo iceaovxo5, odS* dv GxeSeSjavxo apy^v, 

2 ouSe ioa >5 *A<hjvafot5 xap^xav «pepeoftat AaxeSaqidvtot xdv dxtvdxr 4 v. 2. Ilepi 
Se xfj5 eXaia5 odSev Syouotv dXXo eixeiv 9) rjj 6eq> |iapx6piov yeveodai xouxo 
£5 xdv ajdjva xdv exi xtq ytupa. Xeyouat Se xai xdSe, xaxaxau&ijvai piv xtjv 10 


vuv juv axp. Hcrw., at. v. IU, 16,6 ex. 

— Se om. M. 1. auxi), accentus gravis 
sup. f}, Va. (sic) Va. — ra£qu La. 
2. KaXXqiayo; %pu9 ouv Va, KaXejia^o; 
NPa. 8. ejixX^oa; Se N. — jaXX. dvcrp. 
etoy; T^iipcrv Va. 4. xai xard A X K F S 
R Vab Pa Lb M Mo, xai om. C e eoni., quae 
confirmatur Pcd Ag Vn La N. — Tauxct Va 
M, raOxa Mo. 6. (pofvovts La. — Kapuanou 
Michaelis e coni. Politi ad Eust&thium II, 
p. 687, v. comment, Kapxiotou Va. — 600- 
aXi; Pac N Vab M Mo. 6. Xtvojv edd. inde 
a S M Mo Pcd Ag Vn Va N La, Xtvov cett 
edd. R Vb Pa. — jiovq», ov super tp, Ag. 

— Vb Mo — ^«Xxoi>5 — ~ Xdyvov Vb Pa 
habent in marg. 7. dvaaxa t. crqju om. 
Va. — 0» Si Vab N Pa. — 6 xov Sylb. 
coni., d abest tu codd. A X K F, recipiunt 
cett. edd., C inter uncos. 9. xcrcaTr^ixj- 
yvov Pc Vt, xard TTj^tEyvov Vn, in marg. 
alia manus addidit xaxtCdxsyvov, xcrca 
trj^ttsyvov Pd Fab, xercd ri^iTsyvov La, xcrta- 
xt^o xsyvov (va expunct) Lb, xorrj^dTeyvov 


Pb, xoxiCdxtyvov Vab N R M Mo Pa edd. 
praeter C, qui scr. KoxertEyvov, xaxiCoxcyvov 
Reisig. 10. xa&soxrjxsv Mo. — ex* iacrctji Pd. 

12. Xrfdjuvo; B. — tusdvoxxov A X K 
N Vb Pa, in marg. N Pa alia manus scripsit 
yp. ou odvortov, coniecit hoc K, est in Va 
Lab Pcd Ag Vn M Mo R cett. edd., „lcgo 
euouvaxxov* Palmer. MS., ou ouvoxtoc? 

— dvduptara Pc. 18. apycuov Lab Mo, in 
Lb corr. in au — tx XaSto; SaiS. Exc. 
Pal. 16. Maa. Si Sij Va. 16. otSa ixxiu>v 
Vb om. — jioryopivou Pd, jioyTjoopLSvou edd. 
ante B M (?). 17. ursSsgaxo codd., ux<* 
Se^avro edd., uxoSs^vro malit K, Kays. R. 
p. 424 inserit ’Ait|ivrpxoc ante avSpdc, 
scribit ouS’ au-d; uxcSi^axo et xapljxav dv, 
H. Bluemnerus J. f. Ph. 1886, p. 486 
ouSc to «>5 uxsSs^ovxo apyr^v ouS’ dv, mihi 
verbi uxeSe^ovto subiectum ’A6rjvaioi esse 
videntur, retineo igitur editionum lectionem. 
18. xap^xe Va, xapijxcv (supra Un. a) Vb. 

— AaxsSaqioviou; Va. 20. xat xaSc om. 
N. — xaxctxo<p6^vai La. — p.i^v, e super fl, 
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simav, r,vtxa 6 MfjSo; rrjv x6X».v evexpr ( o£v 'Adijvafotq, xaxaxaoftetoav Ss a6- 
frTftupov ooov xe m Suo {JXaoxTjoat xf ( yet<^ 3 . Tuj vatj> Se xf); *Atbjvdc 
IlavSpoaou vao; aoveyifc eoxr xat Saxt IldvSpoaot; e; xtjv xapaxaxa&f^xTjv 
avaixtoq xtuv d^eX<pd)v n©v7j. 4 . *A Se {iot OaojjLdaat p.d)aaxa xapeayev, loxt 3 
5 jiiv oox £Q dxavxa; *pwi>pi{io, fpd^K» Se oia ou|j.patvet. zap^svot S6o xou vaoO 
xijQ IloXidSo; otxouotv ou xo ppu), xaXooot Se 'AdTjvaiot atpa; dppTjipopou;* 
auxat ypovov |uv xtva Siatxav lyooot xapd xtq dscj>, zapaYEvojievrjt; Se xij; 
eopxTjc Spwatv ev vuxxt xotdSe. dva&etoaC o<piaiv exi xa; xetpaXac a ^ xijc 
’A&7jvd; tepsta StSwot «pepeiv, ooxe r t StSouoa oxotov xt SCSwatv siSuta, ooxe 
io xdtq cpEpoooaic extoxapLEvatq — laxi Se xep(fioXo; ev xijj xoT^ei xij; xaXoo|iev7j<; 
ev Ki^xot; *AtppoS(xY]<; oo zopptu, xai Si auxoo xdftoSo; uzdjato; aoxopidxrj- 
xaox^j xaxiaatv at xapdtvoi. xaxa> jiev Sfj xd (pepopieva Xeixouotv, XaPoooat Se 
aXXo xt xojiiCoooiv EfXExaXojijisvov. xai xd; jiev atptdatv r^Tj xd evxeu&ev, 
exepa; Se e; xr<v axpdxoXtv xap&evou; dfooatv avx* aoxcbv. 5 . IIpo; Se x<p 4 
ib va<p xij; ’A&Tjvd; laxi |iiv eujjpt; *}■ xpeapuxt;, ooov xe z^yeo; (idXioxa, tpapivTj 
Staxovo; elvat Aoat|i.dyTj, eoxt Se afdXjjiaxa jiEfdXa yaXxoo, Steaxibxe; avSpe; 
e; jidyrjv* xai xov jiiv 'Epeydea xaXooat, xov Se EojioXxov. xatxot XtKrfii -\e 
06 Se 'A&TjvaitDv 6001 xd apyata toaotv, ’Ip.|j.dpaSov eivat xalSa EojioXzou [xooxov] 
xov axo&avdvxa 6x6 'Epey&eo);. 6 . exi Se xoo pdfi-pou xai avSptavxe; 5 


Ag. 1. tvfopjscv Ag. 2. sxti La. 
— V* Mo, mfao; M. 8. xav bis 

in La. 6. yiv u>v o6x M, )uv ouv oux Mo, 

jiiv ouv xai i; La. — i; cr xovxoq edd. Pa 

Mo, U dxocvxa Pcd Ag Va Lab MR, in R 
supra L — fvu>pi3jta Vn Va Lb. 6. dp- 

pr^opou; Pbcd Ag Va Vt La Calderin. edd. 
inde a C, dppr^dvo u; Lb Vn (ad marg. 
xavrj^pdpoo; Vn, in Lb p super v man. sec.), 
xavTj^poo; Mo edd. vett, xawTjipopou^ Vb 
M N R Va Pa (R Pa ad marg. appi]<p6poot). 
7. xapcqtvouivr,; Va. 0. fptpouoa pro Si- 
Souoa M Mo. 10. xai; om. M. — ouxs x^; 
ipxpooar,; «xvaxajiiwjc Exc. Pal. 11. xai * * 
St' avxpou coni. Jahn. 12. xaoxrjv La. — Xsi- 
xouot Vn. 13. dXXo xt dXXoxt Pd. 14. aorta; 
Vn. — xapfrivou; post txapa; Ss collocat 
Va. 16. «frjpc Fa Vn Vb Lb N M Mo Pabd, 
i jrjpr,; Va Michaelis, aup^pt; La, au^pa; 
Vt, turjpt; Pc Amas. „afTabrc elaborata 1 *, 
edd. praeter B D, qui scribunt Euijpt; prae* 
eunte Toupio, probat Sch (Eur^pt;) J. f. 
Ph. 1880, p. 117, defenditur cui)pt; tan- 


quam ex epigrammate ortum a Jahnio B. 
d. S. G. d. W. 1868, p. 112, n. 6., 
auf^pto; Benndorfius, Mittheil. d. arch. Inst. 
I, p. 60, tvTjfcj; Brunnius, Ber. d. bayr. 
Akad. 1880, p. 488, uxTjpsxt; U [rlichs] 
Philol. Anz. 1877, p. 418. — itpeoftoxjj; 
N M Mo Vab Pab, rpao^uxt; cett codd. 
edd. ante B, xpcopuxt; B SW D Sch. 
— e coni. Pors. edd. inde a S, 

xijyo; A X K F, xrjyo; codd., xrj^uato; C, 
! xfjyu; coni. Sylb., rrjyuto; coni. F. — lacu- 
nam statuunt post «pajiivTj Kays., Benn- 
dorfius, Michaelis, xai xfj; 6sou excidisse 
putat Kays., Sia xsooapojv xai t^rjxovxa 
ixujv rij; 'Adijvd; (an x^; 6aou? Michaelis) 
Bennd. et Mich.cl.Plin.XXXlV, 76. 16.Auoi- 
t urfr { C S Sch Jahn.Mich.Mo Pc, Aootjidyq cett. 
edd. La. — dvSps; om. Pacd Ag Vn M 
Mo Lab, in Pa margini adscriptum est. 
18. ouSiva coni. Porson., recep. Michaelis. — 
ooot om. Mo. — 'IjqidpaSov om. N. — xquxov 
uncis includunt SW D Sch, xouxou coni. 
Wiescler., xou xov dxoft. Va. 19. bti Ss xoo 
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eioiv, * evxo; oq ejiavceusxo ToXjiiJtq, xai aoxos ToXjitSTjq, <K 'A&Tjvaituv vaooiv 
Tjjo6ji£voc dXXoo; te exdxtuae xai neXoxovvTjoitov x^jv ycbpav, ooot veptovxat xtjv 
xapaXiav, xai AaxeSatjjiovicov exi rodtq» xa veurpta evexpr 4 oe xai xtbv xeptotxwv 
Bota; etXe xai xtjv Ko&rjpuuv v>joov, e; 8 e xtjv Etxuumav xoirjaapievoc aro- 
paoiv, <mq ot ^TQouvxt xijv jtjv ec fidyTjv xaxeaxyjaav, TpetJ>d|ievoc acpdq xaxe- 6 
S(u>E;e xpdq xr 4 v xoXtv. doxepov Se a>c esavjjXdev eq *A6^va;, eorjafe piv es 
EujJotav xai Nd£ov 'Adr^vattov xX.Tjpodyooc, eaejteXe Se e; Bottoxodc axpaxqr 
xopd^oaq Se x>jc fijq xtjv xoXX7jv xai xapaaxrjodfievoc xoXiopxitf Xatpcovetav, 
a>C et; xtjv 'AXtapxtav zpoTjXftev, aoTo; xe |iayd|ievo(; cbte&ave xai xo xdv f 4 Srj 

6 axpdxeyjia Tjxxaxo. xa piv eq ToXjiiBrjv xotaOxa eiajv&avdjirjv dvxa. 7. *Eaxt Se io 
'Adxjvdc a|dXjiaxa apyaia. xai acptatv dxexdxrj piv odSev, pieXdvxepa Se xai 
xXij|7jv eve^xetv eoxtv ao&eveaxepa* exeXape -jap xai xauxa Vj <pXo£, 5xe 
eopeprjxox«)v eq xaq vau; 'Afbjvauov {JacriXeus etXev Iprjjiov xa>v ev r ( Xix(a xtjv 
xoXiv. eaxt Se ooos xe 6Vjpa, xepi oo aatpe; odSev otSa ei xoo KaXoScuvtoo, 
xai Koxvoq 'HpaxXei Jiayd|J.evo<;• xouxov xdv Kuxvov tpaaiv dXXoo<; xe «poveooat ib 
xai A 6 xov Bp^xa, xpoxedevxmv ocpiot novo|tay(a; aftXuiv xepi Se xdv xoxapidv 
xdv IlTjvetdv axe^avev dtp* 'HpaxXeoat;. 

7 8. Td>v Se ev TpoiCrjvt Xo^cov, o&; es Brjoea Xepoatv, eaxiv u>c 'HpaxXrjs eq 
T potCfjva eX^aiv xapa Iltxdea xaxaOotxo exi xtp Seixvtp xoo Xeovxo; xo Seppia, eoeX- 
dotev Se xap* adxov dXXoi xe TpoiCxjviajv rcalSes xaiByjoed; SfJSojiov jidXtoxa jejovcbc ao 
exoq. xod; jiiv Srj Xotxodc xaiSac, dx; xo Sepjia elSov, cpedfovxdi; tpaotv otyeodat, 
07jaea Se 6xe£eXddvxa oox djav odv <pd^<p xapa xa>v Staxdv«)v dpxdoat xeXexov, xai 
adxixa extevat oxooStjj, Xeovxa eivai xo Seppa VjYodjievov. SSe |xev xd>v Xd^cuv xpu>xoc 


(odxoo) pd^pou? post ^cf&poo lacunam in- 
dicat Jahnius. 1. «Vw evto;, oi; AXK 
F Vn Lab M Mo Pacd Vb Ag N (Vb svrd;), 
ixxd^ Va, in marg. .obscurum «xoc, alii 
svxdc. in tvtdc* nomen vatis latere dudum 
intellectum est, K coni 'Ev&oio; 5;, Elsne- 
rus schediasm. erit. p. 68 coli. Thuc. III, 
20, Valcken., alii Otowxoc, o^, SW Aivs- 
xoc oc, Beuleus acrop. II p. 297. Tctpctvto', 
Lobecklus ind. lect. Regiom. a. 1816 
|tcrm<u; 5^ O. Mueller. Min. Pol. sacr. p. 
82 |icrvtt; oc, C edidit ovSptcrvxs; ttoiv* 
Sieb. «ioiv, txxd; 5;, BD Sch 
ifoiv, svro; 8; (’Evro; D). 8. FoBtttp D 

praef. mai. XIII, cf. tn, 21,6 sqq. VIII, 
60,8; ubique codd. diphthongum reiciunt — 
sWrpTjas om. N per lacun. 4. Boid; edd. inde 
a C, Pota; La, Kdpoiav A X K F, sdpota; 


Pacd Ag Mo Vn Lb N R Vab, Eopoia; M. 
6. u>; oSiovvtt La. 7. esspaXs Va. 
8. xtjv xdXiv Vb. — Xtptuvsiov Ag Va 
M Mo, Xtpoivfav Va Lab Pd. 12. «riXaos 
Ag Vt. — - xat edd. ante S Vb N R Pac, 
ifdp xat edd. cett. M Mo Pd Ag Vn Va Lab. 

— tpoX£ La. 18. iaPtpXYjxtSxurv Vb, &oP«Ptj- 
xoia La. — *TXi tp. Ag. — xdv iv La. 
14. Si xat auo; xs Pd Ag. — oa«pd>c odx Va. 

— it; xou xaX. xai xtlxXo^ v sup. X, Ag, puxXo; 
Vt, sed xuxvo; in marg. — xaXu&ovtou La. 

16. X&xov Lab Pac. — ^ouvojiayta; Ag. 

17. xdv deletum vult Pors., at cf. n, 7,9. 
IV, 8,10. 86,12. 86,7. — dtp 7jxXiou; La. 
19. xoxabitxo Porson. 20. pdXtaxa idSopov 
La, t&pSopcv Vb. 21. xalSa^ ev x«j» Sipjxa 
Vb. 22. i£e).6dvxa M Mo, S’ dxs^. Va. 

— xsXixrjv La. 28. xtliv Xdjuiv — 6 Si 
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sc autov sati TpotCiJviotc* ® Eid toottp, xprjra^a<; Aqsa uzo itexpqt xai 
Stfo; 3sivat fvtopiojiaTo stvat xcu xatSt, xai xov jiev sq *A 3f,va<; axoxXsiv, 
Hr 4 oea 8s, tus sxtov xai fcsxatov Ixoq efSfdvst, xr t v -stpav avd>o avxa «ysofra*. 
X7JV sapaxaxa&f^xTjv tyjv Aqsioc «pepovta. tootoo 8s six<i>v sv axpoxdXs’. -e- 

6 Tttfyxat xou Xdfoo, yaXxou zdtvxa djiouu; ttXtjv tijc Tietpac. 9. ’Avs8s3av fcs 9 

xat akko 07joeu>c £p?ov, xat o Adyoc ootux; i; auxo syst. Kp^at t^v xe 
dXXr ( v -pjv xat X7jv m xoxajttp Tsftpivt xaupo; eXojxatvsxo. xaXat Zk apa xa 
drjpta tpopspwxspa tjv xotc dv&ptdxon;, aic o x’ sv Nsjiia Xecov xat 6 llapvd- 
3to<;, xai ipdxovxsc xij^ 'EUd^o; xoXXayoO, xai u^ xept xs KaXu3(bva xai 
*o ’Epupav&ov xai xijc Koptv9ta<; sv Kpojiuibvi, tooxs xai sXsfSto xa jiev avstvat 
xfjv fijv, xa 8 e d>; ispct str t dsd>v, xa &e xai ec xquuptav avftptdxtov acpstoOat. 
xai xoGxov oi Kpfjxsc xov xaopov sq rijv ^ijv XE}i<j»at atpiat Iloast^tbvd tpaaiv, 
ox? daXdaar^ dpycov Mtvto; tffc 'EXXtjvix^; oo^svoq rioostdtbva r^sv dXXoo 
3sou paXXov sv tt|rjj. xojitalHjvat piv xov xaupov xooxov tpaotv sc IIsXo- 10 

is rdwr 4 3ov sx Kp^xr 4 c xai 'HpaxXst xd>v iw^sxa xaXoopsvwv sva xat xoOxov 

^svEofrai xov d&Xov. d>; is s<; xd xsitov a^sifbj xd ^Ap^situv, cpso^st ita xoo 
Koptvdtoo iodpou, tpsd^st is sc |^v XTjv 'Axxtxrjv xai ttjq 'Arctxijs sc i^pov 
xdv Mapafkovicuv xai aXXooc xs, dtfdooti; sxetoye, xai Mivto Ttatia 'Avfcpdystov 
dxextstvs. Mtv«>Q is vaooiv ix ’A{h^va<; rXsooa»^ oo ^ap sxe{3eto avaittous 
*) slvat otpa; tfjC ’Avipd*fStp xsXsoxfj^, s<; xoootixov sxdxtoosv, d; d aovsyajp^d-Tj 
oi xapftevotx; s^ Kpf^x^v si:xd xai vatiae toooi; a^stv x«p Xe^opsvtp Mtvto xadptp 


om. M Mo Pa Vn Lb, in Mo Pa margini ad- 
scripsit secunda manus. — xdv Xofov La, 
idem 1. TpotC^Jvtov;. — xprjxtia^ Va M Mo 
Pc. 2. fvuiptpa La. 3. iexa La. — dv- 
«o£«vt« A X K, coni. Sylb. dvwoavxa, est in 
codd. edd. cett., dvd»3avxa^ N. — oqecrbai 
La. — post otyaobcn in codd. A X K F est 
xat. eiecit C, sequuntur edd. cett., sxctac 
coni. Wieseler, qui inter ojioioj; et xXt^v 
inserere vult ou jiovov xd Xotxd. 6. ouxo; 
La. — i; autov Va, oc’ auxo La. 7. xai 
ttjv om, La. — iict x<j» xox, Va. 8. <po{ispuixa 
^v dvdpd»xoi; Va. — u>; oxt Vab. — rap- 
vdsoio; Vb Mo. 9. u; xe xept xs Va. 
10. Koptvbta; sv om. Pa, addit, in marg. 
man. ree. — Kpopudjvt scr. cum S, Kpop- 
yiudivi codd. edd., II, 1,3 autem Rpoputuv. 
— Kpoppicuvt, u super t priore, Ag. — u>; 
xe xat edd. ante S, u>xx xat La, u>3xs xai 
codd. edd. cett, iv te xat coni C. — av- 
stvat coni, S in Auctar., avUvot codd. edd. 

Pausanias I. 


11. e; rfjv yijv edd. inde a S Ag Pc Vn M 
MoNVa, ikT^ edd. vett. VbPa. 12. xeji- 
rsxat La. — HoaetXtLvo; M Mo Lb. 13. aXLou 
dsd)v Va C S. 14. sv xip^ paXXov Va, sed 
literis supra positis ordo vulg. restitutus. 
— xouxov xov x. Va M Mo S SW D, xouxov 
<paw xov x. N Pa, xov xaupov xouxov cett 
edd. codd., piv os xov xaup. x. Pd. — tpaat 
om. Mo. 16. xatv abXuiv C S La adsentiente 
Calderino. — tpeufstv Sta R Vab La Pa, 
mox tpsufciv U Vb. 18. xov Map. edd. 
inde a C Pc Vn Va La, coniecerat Sylb., 
xu»v Map. edd. vett. Mo N R Pd Ag Vb Lb 
Pa. — oxfooic e coni. Sylb. edd. inde a 
C, oxooou; codd. edd. vett — Mtvu>; xatfca 
N Vb Lb. 19. i; 'Abr^va; A X K F Pa Ag 
Vn Vab M Mo Lab, ex’ ‘Abrjvct^ B SW D 
Sch Pc N R, sx’ ’Ad7jvatoo<; C S Calderin. 
20. e; 3o auvey. La. 21. pro exxa xat in 
marg. M est exxaxa&exa. — iuu>; Lb. 
19. Mtvtu xaupu» divisim scripsi cum Micht- 
6 
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xov ev Kvtootp Aa[J6f>ivdov oixijoai. xov Zi ev xtp Mapad&vt xaopov oaxepov 
07joeoc ec xtjv dxporoXtv eXdaat xa*. ftoaae Xefexat xtq 6sco, xat xo dvdfayid 
eoxt xoo ^Vj|JlOo xoo Mapadtimtov. 

1 28,1. K6Xu>va fce ootev eyu> aa^sc streiv e? p* oxcp yaXxoov ave&soav 
xopawiBa ojjlcuq PooXsoaavxa. xex|iatpopai 8s x«»vBs evexa, oxi itta; xdXXtoxoc 6 
xai xa ec 3d£av sfgvsxo oox dtpav^c, aveXdjASvoc fctaoXou vixtjv ’OXop.xtxVjv 

2 xai ol ttofaxepa orjjpSe 8eajevooo, 05 Ms^apcov sxupdwTjOS. 2. Xa>pU 

<5e ij doa xaxeXs£a, £6o piv ^AdTjvatots siai Gexdxai noX£|ATj3aoiv, a^aXjia 
’Atbjvdc yaXxoov ano M^&cov xa»v e^ Mapa6u»va anopdvxtov, xeyvr^ $et8too' 
xai 01 xr 4 v sid X7jc danfto; {idyyjv Aantdwv npos Kevxaopoo; xai ooa aAXa 10 
eoxiv EnetpiaajASva Xefouot xopsuaat Muv, xtp Zk Mot xaoxa xs xai xa Xotxa 
xd»v 4p*f<uv riappdotov xaxafpd<}»at xov EGr,vopo;. tooxtjc xijc 'Adrade i k 
xoo Vjpaxoc aiyjiTj xai 0 Xotpoc xoo xpdvoo; ano £oov(oo npoonXeoooiv 
eoxtv auvonxa. xai dppia xeixat yaXxoov ano Bouoxwv fcsxdxir, xai 

XaXxi^EOJv xwv ev EGpoia. &60 8e dXXa soxiv dvaftrjAaxa, ITepixX^ 0 15 
Savdtnnoo, xai xa»v epftnv xtov d>et&(oo 6ea; jidXtoxa a^tov, 'Adrjvds d|aX|ia 

3 ano xd»v dvaftevxtov xaXot>|xevr ( c Ayjjivtai;. 3. de axponoXet, nXf,v doov 
Kijituv cpxo^djjiTjoev aoxijc d MtXxia$oo, nsptpaXeiv xo Xoinov Xcfrtat xoo xsiyooc 

axpdnoXiv 'paoi fdp *AjpoXav xai 

turas, pdyrjv ' n margine interiore ad- 
didit, signo autem inter aoxtfa et Aaxi- 
tttliv supra lineam adscripto indicavit, 
post doxtfo; inserendum pdyTjv v *dcri; 
Wieseler t#jv jidyrjv ante tijv «ni inserit; 
cf. V, 10,8. 20.4. Schubarto, si secum 
constare voluit, scribendum erat xat ot xd 
exi xxX. sed cum edd. inde a B pdyrjv 
inseruit. 11. drsipfaapiva Va. 12. ILqpctaiov 
coni. Sillig. Catal. Artif. p. 288. — xov om. 

N Pa. 14. juta axpav Ztuaxjjpa vel tale 
quid post ? 4 ?tj excidisse putat Wieseler. 
16. suofa La. 16. 0 xtwv tppuv Zink. 18. Kquuv 
om. Pd Ag, iidem Mivxiaiou. — aoxfj; 
abesse malit Michaelis , mihi Pausa- 
nias sv adx^ scripsisse videttir, Wieseler. 
coni, d xai;. 19. oxo xov 'Tprjxxdv 

Robertus cl. Herod. VI, 137, Pausaniant 
errare Wilamowitzius censet Herm. 
XVUI, 262 adn. 1. — crjpoXdv Lab 
Pac, ’Ap|dXav Goettling. Ges. Abh. I, 70. 


lleXao^ooc otx^aavxdc noxs uno xtjv 

elis et Herwerd. cf. 22,6. 24,1. III, 18,11. 
16. 1. KviucJj Va, Kvmooip edd. codd. 
rell., xvo 33 o) Mo. — ooojoovn coni. K. 

— d’ sv Va. 2. avddspa M N Pa. 

8. A^poi» X K F C. — xu»v pap. Va. 

4. dvsthoerv om. Ag Pd. 6 . potAsuravxa 

— ijdvexo odx om. M Mo Pa, sed in Mo 
Pa add. in marg. alia manus. — ojuu; 
om. N. — evsxa D Sch contra codd. 

— xetSo; N. .An xai ee&o;?* SW. 7. ot 
om. La. — Heojevoo; M. — Ms^apsuiv 
Va. — sxopdwrjocv B SW R Vb, exopdw>j 3 s 
cett. edd. Lb Ag Vn M Mo Va Pa, exupawtos 
N La Pc. 8 . 2e r t daa malit B, probat D 
praef. mai. XXI, rec. Sch, Zi 7 : doa edd. 
cett. codd. — xotoi; 3 a 3 iv La. 9. xsyvfl 
Pc M. 10. Xaxtbtuv M Mo Pc. — xtvxaopov 
N. — pdy/jv om. codd. edd. ante B 
praeter C, qui pdx r < v P ost Ksvxaypoo; 
inter uncos inseruit ; in Pa manus re- 
cens, cui C nonnullas debet corree- i 
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'YxEpjitov * * xov8av9pevoc &£ otxivEc 9joav, oo&ev dXXo e^ovdfA^v padsiv 
-txgXod; xo s5 dpyijc ec Axapvavtav ;tgxotxyjoai. 

4. Kaxajidai &s oox ec ttjv xdxa> xoXtv, dXX’ oaov 6iw xd xpoxdXata, 4 
n,pj xe ofcaxds soxt xat xX^aiov *AxoXX<ovos tspov ev ox^Xatcp. Kpeodaf &e 
o ftofaxpt 'Epsyfteioc ’AxoXXaiva svxaufta oufpvsodat vojiiCovoi. * coc zeji^etr, 
<thXtrxft7}Q e<; AaxE&at|i.ova a^eXo; otoPe^xoxcov MVj&iuv sc xtjv fijv, iza- 
v^x <uv &e Aaxeiatpiovioy; jjitepPaXgoftat <pa(rj xtjv Icjo&ov slvat ^ap vdpiov 
auxoi; jiTj rpoxepov jiayo-jjiEvout; Elevat xptv f 4 xXf 4 pr 4 xdv xuxXov xijq asX^vrjq 
■jsvEodoi. xdv Se IIdva 6 OtXtxrjdSTji; eXe^e xept xd dpos Evxvydvxa ot xd Ilap- 
io devtov fdvat xe u><; sdvov; 'Afr^vatou arj xai dxt sc Mapadtova yj£et oojijiayfj- 
ocmv. ouxos jiev oov d ftsdQ exi xadxTQ x^ dfpXia XEXtjiTjXat. 5. [Ka&d xai. d 5 
"Apstos xdjoQ.) Eoxt is 'Apstos zap; xaXodjievoc, dxt zpd>xoc "Apr^ svxavfta 
EXptih;* xai |xoc xai xauxa dsir 4 Xo>xsv d Xdp;, a»; 'AXtppofttov dvsXo*. xai s<p’ 
dxtp xxetvstc. xptftyjvat is xai uoxtpov 'Opeoxrjv Xspxjotv exi x<j> «povtp xijQ p-ij- 
ib xpoc’ xai {Jtop.ds soxtv 'Ab^vas ’ Apeiai ;, dv dveftYjxev azotpc^tuv xr ( v ifxTjv. 
xods ifi appu; XtdooQ, if d>v eoxdotv 0001 dtxac dxtyooat xai w dudxovxEq, 
xdv pLEv "'rppsw^, xdv ie ’Avai8staQ adxtbv ovop.dCooat. 

6. nX^jaiov Se ispdv 6su>v eaxtv a; xaXaOstv 'Afbjvatot Sejivdc, 'Hofo&oc 6 


1. Volente Loeschero lacunam indicavit post 
' 1'xsppkov Smai., secuti sunt SW D Sch, 
Jahn. Michael. xov; ouoiopjaavta; «vat 
excidisse putat Kays. Z. f. A. 1848, 
502. — xuvdovojuvot N. 2. i; e coni. K 
receperunt edd. inde a C praeter S. 
— ‘AxopWov Va M, 'Ayapva; coni. SW, 
‘Apxadtav E. Curtius Mus. Rh. N. S. VIII, 
187. 3. (t;) &ov? 4. post oxijXaup vulgo 
legebatur xai llavd;, quae verba cum a libris 
aliena sint, Musuri interpolationi debentur, 
recte igitur in C Sch Jahn. Michael. omissa 
sunt. Mox rspi li xoo Uavo; ^<zciv ante uK 
altera Musuri est interpolatio, quam 
receperunt edd. ante Sch praeter C, qui 
edidit quae in Pa ad marginem manu sec. 
scripta 3unt svxaDifa xat xov llavd; tepdv. 
Pergit 4ktatv u>; x., (marg. Pa (paotv 5i). Sch 
lacunam indicavit. — xXeodofl M Pa, in 
hoc p sup. X. 0 . e/hi/i»; La. — 7tp^(ir ( 
Va La. 6. OiXirxtdTj; etiam VIII, 54,6, D 
fci&rx&T]; quae est nominis forma apud 
Her. VI, 106 (in cod. Vaticano ^iXixxtdrj;), 
<lhA.ixxtdr 1 ; etiam Plut. de Herod. mal. 26, 
Loc. laps. 3, Schol. Aesch. or. II, 130, 


Suid. s. 'Ixxta;, Poli. III, 148. 7. dwp- 
^dXXsc3ai Vb S, uxspPaXAiadm M Mo Pd. 

? 

— lr t om. M Mo N Pa Vn Va. — s^idvai 
a 

jiayoopivou; Va. 8. xdv 0 x^ ov sup. 0, Pa. 
10. «pdvai xs A X K Pa Mo. — ’A3rjvatoi; 
om. Va. — sivat, in marg. stvj, Vb. — 
edd. ante S, codd. edd. cett. 11. d 
6to; om. N. — xixtprjxcn. xadd xai d 
'Apno; xcqo;. A X K F Smin. D Sch, xex!- 
prjxai, xaho xxX. B SW, xsxipTjxai. Kdxu> 5s 
xxX. C S, xa#d xai d "Apsto; xajo; ora, 
Lab Pb Vn (addidit alia manus in marg. 
Vn) et sunt inepta haec verba. 13. oXXi- 
podtov Ag Pd. 'AXXt^pdlhov VbMPc, ’AX- 
Xippd&tov Va Pa. 14. xxstvst N, xxttveuv Va 
M Mo. — xptfH^voi — fku|id; om. La. 
16. dpppov; (apppou; Vab) A X K F codd., 
dppd; Goldhag. edd. cett. 17. ouxot; AX 
KF. — ad avaideta; Va marg.: Adria. 
Junius lib. I. cap. 3 animadv. avoixia; 
commendat; etiam in marg. Vb avaixta; 
commendatur, probat Sylb. — dvojiaCouoiv 
Mo N Ag, dvopaCouci edd. codd. rell. 

5* 
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ATTI K A. 


3e ’EptvOs ev BEofovtij. rpu>xos fcs oftotv AtoyuXos tydxovias Eroti] aev djiou 
tats ev ttq xscpaX^j ftpt£iv etvar t«s &e cqAX paatv ooxs tootots Ireoxtv oo^ev 
tpojiepdv, ooxE faa dXXa xettai Beiov xcbv uro^aiiov. xeixai &s xat IIXootojv xai 
'Eppijs xai cqaXpa. €vxao8a doouot piv ooots ev 'Apsup rdj«p ttjv 
aixiav e^SfEVEto aroXooaodat, doooai &e xai dXXcos ?svot xe ojjlguos xai aaxot. 6 

7 7. loxt is xai svtos xou reptjJoT.ou pvfflia Oi&tro&os. roXurpafp^vcbv &e sopt- 
oxov xa ooxa ex 6i]ffov xopuo&Evta* xa ?dp es xdv 8dvaxov ^otpcxXei raroii]- 
jiEva xov Oi&iro&os "0|xT3poc oox eia piot &d£at noxd, 6; scpr, Mr^xtaxsa xeXeo- 
xf^aavxoQ Oi&ro&os sntdtpeov EXddvxa es 9^flas d^tovtoaa&at. 

8 8. ”Eaxi 5 e 'Aftojvatots xai aXXa Jtxaax^pta oox es xooooxo fcoS*i]s f 4 xovta. to 
xo piv oSv xaXoopievov Tlapdpoaxov xai xd Tplftovov, xd piv ev atpavel xfj; 
roXsws ov xai er’ fXaytatots oovtovttuv es adxd, xd de dico toti o^jiaxos 
iyet xd dvopLa* Baxpaytoov dc xai fatvtxtoov aro yptopdtcov xai ss xdde dta- 
|iep.Ev7jxev ovopdCEO&at. xd de piftoxov xai es o irXetaxoi oovtaatv, 'HXtatav xa- 
Xooatv. 9. oroaa de eri xots tpoveoatv, ioxtv dXXa xai exi IlaXXadup xaXouatv, i& 
iq x«s droxTStvaaiv dxooaitos xptots xafMoTijxe. xai dxt piv Arjjiocfojv xpwxo; 


1. ’Eptw; edd. inde a B Pc Vn N R Lah, 
cptwd; Vb, *Kptwvt edd. ante B Ag Pad 
Va Mo. — dtofcvctqr Ag Vb Lab. 3. avdxei- 
tox edd. ante B, R Pa per coit., N Vb, 
xeirat cett. edd. Pcd Ag Vn Lab Vt Va M 
Mo. — xat ante IIX. om. La. 4. piv 
ocot Ag Pa. — piv oiois — £ivot om. Pd. 
B. igtqivrco La. — &i xai edd. inde a C, 
tc xai edd. ante C Smin. codd. 6. xat 
ante ivro; om. edd. ante S, recte, ut vi* 
detur, Vb Pcd La Fa, est in cett. edd. codd., 
in RPa expunct. — ov* «uptsxov coni. S. 
7. xa fdp pot e; Va, pot correctura se- 
quentis pc e margine huc illata est. 8. ps 
Va M Mo S. — u>S 2frj La. 9. s; plflflC 
Va. is ftyxa; Pc. 10. toiootov edd. inde a 
B Pc Ag Va Vn N R, tooouto cett. edd. La 
Mo Pad. 11. to piv oyv edd. inde a S Vt 
Vn Pcd Ag N R La, voluit Sylb., xov piv ovv 
A M Mo Vab Lb Pa, timv piv oyv X K F 
Smin. e Xylandri emendatione, F coni. 
Ttuv piv ouv xaXoopivtov, recepit C. — to 
ante Tpqcovov ins. Wachsmuth. II, 866,1. 
Tijs om. edd. ante Smai. Vb Pa N (qui habet 
xtiXcuiv) M Mo Lb. 12. ov Pc La. 18. to $vopa 
coni. Wachsm.I. L, xa ovouara codd. edd. 


— axi» yjxopcfTiov to &s (t^?s fap is Toic 
Lb) xai i; xoic 5tap. ov. A X K F (F post 
ovopaCsabat comma ponit) codd., Jiaucpt- 
vrptc to ovopa (fin. lin.) C*3#at Va, aro 
yptuparotv xai is vifo edd. cett 15. oxooa 

— xaKouai om. Va, virgulam posui post 
tpovtyotv, edd. post tanv, scripsi deinde 
ianv akka [poteram 2or\v atijz t*], inv sine 
xai edd. codd., j t ego, xai codd. edd., cf. 
ex. gr. 12,4. 42, a II, 1,6. 16,2. 27,7. 
90,10, ubi in enuntiatis relativis copula 
omissa est, cf. deinde I, 38,1 Ivba fiasOaia 
xaXitTat. III, 14,6. IV, 1,6. VII, 26,11; 
in Pausaniae libris saepissime xai pro \ 
aut ^ pro xat legitur. K. coni, kotv, aXXa 
tc xat o. probant F., Goldh., — ionv. 
xptuTov piv xo i. II. x., oo to<s xtX. K. Fr. 
Hermann. Philol. III, 618; — ionv xai 
akXa. exi II. xaXoypcvt}» Schmitt Philol. XI, 
469 ; «poviuoiv, lanv aXXa* xai txi II. xaXoy- 
pcv«|» Sch praef., — totiv oXXa* (tootqiv) 
ext II. xaXoosiv, oo (ivfta, rva) to?q xtX. 
Kays. R. 419. 16. xai o toi; coni. F. 

— axooatm; coni. Goldh. F, receperunt 

edd. inde a S, u>; codd. edd. ante 

; S. — xalNcmjxsv Vt Ag N Vn. 
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tvxaOfta Gxeoye itxac, d|i<ptajh)To6stv ouievei;' etp’ oxqi is, itd^opa e« xooxo 
eip»|Tat. Atopiqixiv tpaoiv aXoosijq TXiou t«« vauoiv dxioro xopiCEsfta!, xai 9 
f,?Tj te voxxa exeyetv, <i>q xaxa <tdXr ( pov xXeovxeq yivovxa'., xai xoiq Apyeiooc 
oK £i xoXejiiav ditoPf ( vat xijv yijv, aXXtjv xoo ioijavTa; ev rp vuxxi xai oo 
6 rijv 'Artixijv eivat EvxaOfta AijpuMptnvxa XEyouatv Ex{5or[)hjaavTB, oox extaxa- 
ptevov ooii xoGxov xoui axo xtov vecov <!>i eioiv 'Apyeio!, xai avipaq auxuiv 
axoxxetvat xai xo [IaXXdSrav apxaaavxa otyeaftat, 'A&ijvaidv te avipa oo xpot- 
iojievov Oxo toO ixxoo toO Ajfliotpmvxot dvatpaXTjvai xai aujixaxijdevxa axo- 
ftavctv. sxi xoixqi Artftotpmvxa Oxooyetv iixaq, oi piv xoo aup.xaxi)8evxo<; xoiq 
io xpooTjxoooiv, ot ii Apfsimv tpaai t<p xotvqi. 10. ’Exi AeXtpiviqi ii xptmq xadi- 10 
oTTjXEv ipydaaaftai tpdvov oov xqi itxaiqi tpeqitvotq, oxoidv ti xai 9ijoeic xape- 
ydpevoq dxe^oyev, Oxe IldXXavTa exavaaxdvxa xai xooi xoniai ixxetve. xpoxe- 
pov ii xpiv 9] ©rjaeOi Gtpeiit;, xa&ttox^xet xdot feuyetv xxeivavxa 9] xaxa 
xauxa 6vr,axE!v pevovxa. 11 . To ii exi Ilpoxavcup xaXoOjievov, ivfta xip 
i» atiVjpq» xai xaotv opoitoi xti; d<}>6yo!« itxdCooasv, eici xipie apSaaftat vojitCoj. 
'Afrrjvaicnv jJaotXeOovxoq 'Epeyfremc, xoxe xprnxov fioGv Ixxeivev o poufdvoi exi 
xoG jjoqioo xou noXtioii Atoi- xai 6 |iiv axoXixmv xauxij xov xeXexov axijXftev 
ex x9ji ycopac feuymv, o ii xiXexui xapauxixa df elbi) (e; ftdXoaaav) xpifteii 
xai ii xoifi ava xdv exo; xpivexat. XtTfexat ptiv !f ( xai aXXa xo>v aifiOymv 11 
ao oaTopaxa ixtftetvai aiv xqi itxaiqi xqunpiav dvOpmxotq' ipyov ii xdXXiaxov xai 
io^iQ favepaixaxov 6 KajijWjo xapeayexo axivdxTji. 12. "Eoxt ii xoG Efeipatoit 
xpoi ftaXdaaijj <Ppeaxx6r ivxaGfta oi xeipeoyoxeq, 9jv axeXftovxai ixepov exiXdpij 
aqidc e-jxXjjjta, xpdq axpooijievoai ex x9ji y9j; axo veto; axoXoqouvxai. TeGxpov 
xpoixov Xdyoc iyet TEXajtoivi oOxcui axoXoipqoaaSat piijiiv e; xov Aiavxot 


1. ivxouUo om. Pd. — ooiivt; N per Ucunara 
ora., owitv coni. C, ooirv e; if' o~<j> Ag Pd, 
oGiiv EOCfOTui Vt — kafopa Pd. 2. Ato- 
pijirj AXKF, sequitur in edd. ante B 
iap, quod om. codd. edd. rell. — qXtou 
La. 8. ®aXr;p4v edd. ante S , codd. 

— irmvnr. Va SW D Sch, yiTvovxot rell. 

— xot; dypciotq o>; xoXspiot; M Mo (hic 
dpjsrotc). 4. dXXqv axoid|«rta; La. 7. «iq- 
vatrov tt avipa La. 9. ttJ; M Mo. 10. tpaaiv 
Vb Ag. 11. <pevq> Vt Pcd Ag. — sapep- 
yipEvoc Pcd H R Vn Vab Lab Mo, in Pa p 
expunctum. 12. xdXavxa Ag, xdXXTjvxa Pc, 
xdvXXaat La. 18. xpiv ora. M Va, addit, 
in raarg. Pa. — d^eSh) Pa in raarg. 


— xaftioxTjxn edd. ante B, Pa N Vb, xo- 
ftiiatijui cett. edd. Pcd Ag R Vn Va M Mo 
Lab. 14. xauxa Pcd Ag Vn N R (hic manu 
prima) M Mo Lab. — sxi coni. S, av 
codd. edd. — xpotovuu Pd. 16. 3ixd£se8m 
M Mo. — exi 3: xipie La. 17. xoXucic Ag, 
xoXuew; Vt. — xfltaqv et 18. xeXsqc La. 

— (i; BdXaooov) inserui, cl. Porphyr. de 

abstin. n, 30. AeUan. V. H. VIII, 8. 
19. (per corr. «r( >. in Lb) Lab. 

21. ^avtpoTtnov Ag. — xupouoc La, 
xetpeiu; Va. 22. evxctura id. — xepeuydvtt; 
VnPd, xcpeuyovxsx LaVt — rxeXB. Lb, 
dxtXyWvxo; Vt — Ixepov om. Va. 
28. dxoLouvxm Lb. — xai ante Teuxpov 
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ATTIKA. 


ftrivaxov eipYda^a;. xade jiev oov eipVjoftt» jto». xcov&e E vexa, oxooo’.; jieteoTt 
axoo&ije Tfvmvat t a e; ta dixaatVjpta. 

1 29,1. To-j de 'Apetou xd^ou xX^otov detxvotat vaoq zotYjdeiaa e; ttjv to»v 
IIava&7jvata>v zojir^v. xai ta6ty^ jiev rjdr 4 *ou tt; 'jxepefdXeto' to de ev 
AVjX(j) xXoiov oodeva ro> vtx^oavia oida, xaftijxov e; swea epexa; axo tmv 4 
xaxaarcpcopidKuv- 

2 2. 'Afr^vaiot; de xai l£o> tijc toXecd; sv xoi; d^puotc xai xata xd; 
odoi>; fatbv eoxtv iepa xai VjpuKov xai dvdpdiv xdtpot. Efpxdxi» de 'AxadTjjiia, 
ycoptov xoxe avdpo; iditoxoo, pfivdaiov de ex’ ejioo. xaxtooot V e; aorrjv 
xeptjfoXoq Eaxtv 'Apxepitdo; xai £dava 'Aptarqc xai KaXXioxr^* 6k jiev efd> io 
doxt» xai opLoXo^Et xa Ixtj xd ndp.<p<u xij; 'Apxejiidd; eiaiv exixXrjaEic aoxat, 
Xefdjievov de xai dXXov se auxac Xdfov eidi»; oxepp^oojiat. xai vade od jiefa; 
eaxtv, e; dv xoO Atovoooo xou ’EXetiftepea>e td cqa/.jia ava xav £xo; xopiSouatv 

3 ev xexaYjiEvate qpipat;. 3. iepa piv oeptat xadxiQ xooauxd eaxt, xdtpot de 
9paoo{to6Xou jiev xptbxov xou Auxou, avdpo; xtbv xe daxepov xai ooot xpd 16 
adxod 'frfovaotv 'Alhjvatot; Kdpjiot xd xdvxa aptaro». xapevxt de ptot xd xXetm 
xoadde ee xtoxtv dpxeaet xou Xdjoo. xopawida fap exaoae xd>v xpraxovxa xaXou- 
|iev<nv adv dvdpaotv e^xovxa xd xax' dpya; 6pp.rjftei; ex 9r ( fio>v xai ’ A&Tjvawj; 
axaataCovxa; dtaXXafyjva*. xai ouvfc|i.evoo; licetoe peivai. xpwxoe jiev eoxtv 

4 ooxo; xdcpoe, exi de adxtp IlsptxXeoue te xai Xa^ptot* xai Oopjitaivoe. 4. eoxt 20 
de xai xdot piv^jiaxa 'AfrTjvaiot;, dxdoot; axodaveiv awexeaev Ev xe vaopiayiat; 


coni. Cor. 1. eipfdo&ctt edd. inde a C 
Pcd Ag R Vn, coni. Sylb., efpfdoasfan cett. 
edd. M Mo N Va, epffltaaafai Vb Pa. — oov 
et 7 vd>vcr. om. La, twmvoi post oxoodf^e po- 
sui, post svexa codd. edd., oxoor,; edd. ante 
S, Vab N R M Mo Pa, in hoc oie sup. r^ % 
coni. Camerar. et K, dxdoaie, ai expunct. 
et i) sup. vers., Lb., dxdooi; cett. edd. Pcd 
Ag Vn Vt La. 2. «e to Z. edd. ante D 
praeter S, qui xa et; xad., K. coni, xd et; 
xd e; xd d. D Sch. 

8. et; edd. ante S Pac. — ni>v om. La. 

4. uxep«PaXeTo B e coni. Ag Pa N Vn Lab 
SW D Sch, vxepePaXXsxo edd. ante B Pc M 
Mo Vab R, in hoc alterum X cxpunct. 

5. oudiv chctuvtxTjo. N Mo Pd, ovdsv cncovjo^o. 
Ag Lb (corr. in Lb), ov^evcncovix. Vt. 
— apexa; Vt, apexet; Ag. 7. xij; ego in- 
serui. — Ai^ot; X K F, diJXot; M Mo Lb 
Vn Vt (in hoc d^poi; ad marg., in Lb sup. 
vers. a sec. man. p). 9. d’ eic" Va, deinde 


di e; id. 11. xd irrj x^; Exc. Pal. Va, 
xd La. — Ildp-po» Hecker Philol. V, 
p. 429, cf. VIII, 36,8, Eaxyov; codd. edd., 
vel propter xd exv; reiciendum est, quod 
de carminibus Sapphus Paus. non dixerit; 
eadem confusio IX, 29,8. — a&xcr. sup. 
vers. in La. 18. eXet>8epov^ <u sup. ov, 
id. 14. xadx(i Va om. — xixa&xd ioxi Pd, 
x<>3 sup. xxx. — eaxxv Ag SW D, esxi edd, 
codd. rell. 16. Xdj\|iot C e coni. Cor., 
Pcd Ag Vt Vn R La cett. edd. polt C, pivt- 
poi A X K F M Mo N Vab Pa, doxipot Pors. 
coni., fvu>pqioi Frohberger, Philol. XVII, 
448, adn. 65. 17. xooauxa e; S SW D cum 
Va M Pa Fa, xo adde i; cett. codd. (xdaa di 
Pc, xo odde Vn) edd., xisxiv apcsei l^a, 
dptsxei Vn, xeoet super saxei. 18. ‘A&r;- 
vatoi; Va. 19. pro jxetva*. Herw. coni, pi; 
pv^oixax^aat. 20. avxtj» coni. Pors., edd, 
inde a C, avxov codd. edd. rell. — yaupiov 
La. — tpoppftnvo; Lb. 21. pv^pctxa Sch e 
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xai sv jiriyais ‘Tcedcttc, xXyjv ooot Mapafrmvt auxcbv f^cuviaovTO' xooxots yap 
xaxa ywpav ctaiv oi xdcpot V av&paYadtav oi &e dXXot xaxa xtjv ofcdv xetvxat 
TT|V es 'Axa^jitav xai otptov iaxaatv exi xois xacpots ox>jXa'. xa ovojiaxa xat 
xov &fftiov ixdoxou XgYoaaat. xptoxot Be exdcpTjaov o&s ev Op^xTQ zoxe exixpa- 
6 xouvxas jisypt Apa^r ( axoO x?)s ytdpas *H&omi ipoveuooatv dveXTCtoxo* s7n&£jievor 
Xsfcxai xai a>s xepatjvoi Tteaotsv es auxoos. oxpaxTjfoi &e dXXo’ xe tjoov 5 
xai Aeapps, <j> «idXtoxa sicExexpaxxo Vj $6vajits, xai AexeXeus Etuspdvyjs, 6s 
xov Ap^ddv TOXg xivxadXov Nejiettov dv^pr ( |ievov vixtjv dxexxEtvsv EopujidxTrjv, 
PoTjOoiivxa Aiftv^xais. axpaxdv &e e£a) tijs 'EXXd&os ’A{b|Vdtot xpixov xouxov 
io laxetXav. ITptdjitp jiev -jap xai Tpcuai rcdvxes 'EXXtjves axo xoivou Xdfoo 
xaxeoxTjOav e; xdXejiov* *A(tojvatoi &e i&ta jjlcx’ 'loXdoo xe es £ap&*> xai 
taoxepov es xrjv vuv Iovtav eaxpdxeuaav xai xptxov Btj xoxe es xtjv Gp^xrjv. 

5. 'Eaxt fce ejixpoaBev xoO jiv^jiaxos ox^Xyj jiayojievoos eyoooa ixxeis’ MeXd- 6 
vmxds atpiatv eaxt xai Maxapxaxos ovojiaxa, oos xaxeXajtev axofraveiv evavxia 
15 Aaxe^atjioviujv xai Bottotcbv xexafjievoos, ivfra xijs 'EXeoivias etoi ytopas xpds 
Tavafpaioos opot xai BeoaaXtbv xd«pos eoxiv ixxecov xaxa xaXaictv cptXtav eX- 
ddvxmv, oxe ai>v 'Apyttojup IleXoTcowr^aiot xpwxov eoepaXov es xtjv 'Axxtxrjv 
axpaxuj* xai sXtjoiov xo^oxats Kp7jatv. auftts 8 e eaxiv 'A&Tjvauuv |ivr,jiaxa, 
KXetoftevoos* «p xd es xds «puXds a? vOv xafteoxaotv edp tdi] 9 xai ixxeGotv aTtt- 
20 ftavouoiv, Tjvixa ouvezeXdfiovxo oi BeaaaXoi xoo xtvfcovoo. Evxaufra xai KXetuvalot 7 
xeivxat, jiexd 'Ap^etcov es ttjv ‘AxxexTjv eX^dvxes' e^p* 5x<p &e, upd«}»to xoo 
Xo^oo jiot xaxeXfrdvxos es xoos ^Ap-jstoo;. xai ’Afrr;vaui>v V eoxi xdtpos ot xpiv 
f 4 axpaxeoaai xdv MfJ^ov exoXejiTjoav xpds Aqtv^xas. 6. >jv 5e apa xai 
^jioo ^ixawv [JodXeojxa, ei dr t xai *A^7jva?ot jiexefcoaav dooXots d7jjioa{a xa^yjvai 


coni. C. F. Hcrm. Philol. IU, p. 518, jivijpa 
codd. edd. cett., E. Curtius, Gcs. Abh. I, 
84 defendit numerum singularem. 1. xai 
iv jiefyots om. Vt Ag. 3. tjjv oxtvvjv xtjv 
(xf^s Va) is 'Ax. Va M Mo. — is om. La. 
5. Apa^axou coni. Palmerii Exerc. p. 867 
recepta ab edd. inde a F, ^pa^toxou codd. 
AXK, ApofilTjoxoO ex Herodiani praecepto, 
v. Stahl. Quaest. Gramm. p. 34. 6. i; 
adtoy; scripsi cum Pcd Ag La, ix* odxovs 
cett edd. codd. 7. AsxsXuo; coni. Pors. 

— £nKpdwjs coni. Sylb., recep. edd. inde a 
C, iluifovrjs codd. edd. cett., xai 3s xcXausm 
f ov^s Mo. 8. ijittuv, v sup. vers., La. — 
av^prjpivo>v Vt Ag (in Ag o super w), 
avijpr^iivov, v expunct. et 3 supra v, Pa. 

— eupoxdnjv La. 10. xpwoiv Ag Vt Mo. | 


— Xd^ou K ciciendum videtur, cf. DI, 
10,3. V, 22,4. 12. fautspaconi. S, recep. 
sequentes, ^suxapov edd. ante B N Pa, deo> 
xipav M Mo R Vab Vn Ag Pcd Lab. 14. jia- 
xpdtaxos Ag VL 16. paxs^vtwv Vb R Lb 
Mo, jiaxtidvttiv N Pa, in marg. R N Pa Xaxt* 
Soijiovwuv. — 'EXsoavtas codd. edd. ante 
B, qui e coni. Boeckhii scr. ’EXso>vta;. 
18. to^dx»; La. — in N scriptum fuit 
ava&TjjLoxa, quo expuncto pv^jiorca substi- 
tutum est 19. xXsiolHvoo Ag. — a wv Va. 
20. 3uvaxtXa{iovto (ov e corr.) id. — 3ct- 
TaXoi Vb. — xXauuvatoi Vn N R Vb Lab Pac 
usque ad KKsujv. 21. e).5dvx*s Pa in marg. 

— jux’ apj. Va. 22. xoos et xm om. Va. 

— i’ om. La, saxi Vab. 24. „aptior 
videtur hic verborum ordo: st xai ooti- 
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xat xa ovojiaxa e77pa^ijva*. ox^Xtq* StjXoi Se «70601»; atpd; ev xtp xoXejiq» 
7evea&a» *epi xob; Seaxdxa;. coti Se xai avSpmv |tv^|iata aXXrov, Stdtpopa Se 
otptat xa ycopia xcuv cqmvcov 7. xai 7«p xtbv eic* *OXuv8ov eXddvxwv oi Sox»- 
jjtmxaxot, xcd MeXVjaavSpo; e; xyjv dvw Kaptav vaooiv ava*Xe6aa; Sta xot» 

8 MatavSpou (exdtpr ( aav.) exdtpyjoav Se xo : . oi xeXeux^oavxe; roXejtoovtocKooodv^pou 5 
xai oi ai»|i|LayVjaavxE; raxe > Ap7eta»v rpay6rjvat Se oox» otptot rrjv spo; 'Ap- 
7etou; X £70001 oujijiaytav. AaxeSaipovtot; tr ( v roXiv xoo 6eo0 oeiaavto; ot 
EtXtnxe; e; 'IbmjiTjv oxeot^oov dtpeoxTjxdxcov Se 0* AaxeSatjtdvtot (Jo^doi»; xai 
aXXoo; xai xapa *A87}vaiu>v jiexefte|ira>vxo‘ 01 Se otptotv emXexxot»; avSpa; 
ditoote'XXouot xai oxpatr^ov K({io>va xov MiXxtdSoo. xouxou; dxoxetixooatv oi 10 

9 AaxeSatpdvtot xpo; uxot|»tav. 'Adr^vafot; Se oox dvexxa ecpatvexo xeptoPpfoftat, 
xai <b; exojuCovxo omoa», sof&piaytav exot^oavxo ’Ap76tot; AaxeSat|iovta)v ey6pot; 
xov dxavxa 0001 ypdvov. ooxcpov Se pieXXooor,; 'Aftrivaitov ev Tovd7p«f 7»vea6a* 
xpo; Bouoxoo; xai AaxeSaipovfot»; |idy7j; acpixovxo ^Adr^vaiot; *Ap76tot JtoTjdouvxe;’ 
xai zapauxtxa piv eyovxa; zXeov xot»; *Ap7etoo; vi»? exeX6oi>oa atpeiXexo xd 15 
aatpe; xij; vixr,;, e; Se xtjv doxepaiav 6x>)p;e xpaxfjoat AaxeSat|ioviot;, Beaoa- 

10 Xwv zpoSovxoiv 'A^rjvaioo;. KaxaXe?at Se jxot xai xodoSe eri)X6ev, ’AxoXXd- 
Sajpov ?eva»v Vj7ejidva, 6; ’Afb^»aio; piv fjv, exicejupO-ei; Se uxd 'Apoixou oaxpa- 
zoo xi); e<p 'EXXrjOicdvxip $pt»7ta; Ststp6Aa;e IIeptv6tot; xr 4 v xdXtv, eofJejftTjxdxo; 
e; xtjv [lepivIKav OiXtrxou oxpaxq». ooxd; xe oov evxaoOa xe 9 aitxat, xai E 5 - ao 
pooXo; d Ertvfrdpou, xai dvSpe; oi; 070601; ouatv odx eir»jxoXo66?joe xoyrj 
ypyjox^ xw; pev ext^ejievoi; xupawoovxt Aayapei, oi Se xoo Heipaeu»; xaxa- 


Xoi; jisxiSooav ’Adrjvau*u “ SW et sic 
scripsit Lugebil J. f. Ph. Suppi. V, 666, 
at alibi quoque xai loco minus apto collo- 
catur, ex. gr. VII, 6,1 xai ante Sjiupvatot^ 
14,6 ante IlofHa;, X» 11,6 inter ’A6rjvatoi 
et cxodv ponendum erat. 2. pvifyiara Sch, 
dvopata codd. edd. cett. 8. djaivtuv’ xai 
7 <zp “dov d^tuviov, xai 7 ap t&v ex’ ’0X. Ag. 
4. juXXiijoavfcpo; Mo. — vauocv om. Mo. 
6. «CRpyjaav inserui — MaiavSpov. ’Exa- 
'pr^av oi xai codd. edd. praeter Sch, qui 
scribit . . Maidvfcpou rcd<pTjoav, xai ot. 

— xoXx|to6vxsi; KaasdvJpq» coniciat ali- 
quis haud male, xoX£|louvtxi; M, k'/u- 
jiouvxo; — ooy^io^oavTs; om. Pd. — 
xaodvSpoo N Va Pa. 6. TOTe codd. edd. 
ante C, xoxt C, xo xs cett. edd. e coni. K. 

— xpay6ijvat coni. Loescheri et Kuhnii, 
recep. edd. inde a C, xpoaybijvat codd. edd . 


ante C. — odxm; N Vab Mo Pa. 7. Xijovaiv 
Vt Ag. 8. ix LaPc, at cf. IV, 24,6. 
9. xai om. Pd. — xap’ ’A8. Va. 10. aito- 
oxtXXouoiv Ag, TdXXoumv Vt. — dxo 
J1X830001V La. 12. dxtootu Ag. 16. tyovxs; 
VaLa (a super e La). 16. yxijp^ai Pc. 
17. Zl om. M Calderin., exijibsv, 0 super 
*, Ag, om. Va. 18. £svov Lb Vn Pa («» 
super 0 V r n Pa). — sxxsjupai; La. 
— ’Ap3ttou coni. K., recep. sequentes, 
WptVcot» edd. ante C Pacd Ag Vn N Lab, 
dptoxoo, 3 super 3t, R, ctptsou Va, dppt33ou 
Vb. 19. i;^^r 4 xoxo; Va Mo Lb Vn R, in 
Pa R secunda manu X supra lin. positum. 
20. xuou^ouXo; 6; xiv8ctpov xai dv?e; La. 
22. xo?; jisv ouv edd. ante B Vn Vab N R 
Lab Mo Pa, ouv om. Pcd Ag Vt B SW D Sch, 
xot; jiiv ouv — toi; Si o"t corrigendum pu- 
tavit Goldhag. — txi&quvt; La. — xoxa- 
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Xr$tv ijJouXeuaav Maxeidvcuv :ppot*pouvx<ov, itpiv ii eipydoflei’ xo eppv uro xmv 
ouveiibxrov pijvufrevxe; drtuXovxo. 8. xetvxat ii xai oi repi Kdptvdov readvxe;- H 
ii^Xmae ii ouy rjxtaxa o fte'k ivxauda xai auftt; iv Aeuxxpo'.; rou; ixo 
'EXXr ( vmv xaXoupivou; avipeiou; to pr,!iv aveu T’jyr ( ^ clvat, ei iij Aaxeiatpdvtot 
5 Koptvdimv tote xai 'Aftijvaiiiiv, et! ii xai 'Apftunv xai Botcoxtnv xpaxtjoavxe;, 
uoxepov uro Bottuxeiv pdvtnv iv Aeixxpot; e? xooouxov ixaxbslbjoav. 9. pexa 
!i xoo; axofravovia? iv Kopivfttp, ot^Xtjv exi xotoie iaxdvat xr,v auTTjv 
OTjpatvet xa iXeyeta, xoi; pev iv Eujkxtf xai Xiip xeXeux^oaot, xou; ii ixi 
xoi; itr/ dxot; 'Aotavf,; Tjretpou itatpfrap^vat ii)Xoi, xouc ii iv StxeXitf. 
io -[e-fpappevot ii eiotv oi te OTpatijyoi xXijv Ntxtou, xai xiiiv axpaTtMxmv opoti 12 
xoi; doxot; IlXaxatett Ntxia; ii ixi xtpie rapeifr?]' jpd^xn ii ouiiv itdtpopa 
T t «KXtaxos, o; itpr; Aijpoaflivirjv piv orovia; xot^aaa&at toi; aXXoi; rXijv 
auxou, xai d>; /jXtoxexo, auxov irtyetpetv aroxxeivat, Ntxta ii tt ( v TapdSoatv 
ifreXovTig yevioftaL xouxtuv Evexa oox iveypdtfr, Ntxta; xtjj ctx^Xtq, xaTcrptcuofreu; 
l» aiypdXoiTO; i&eXovxr,; elvat xai oax avijp roXipcp rpirtov. 10. eioi ii ix’ 13 
aXXij) oti^Xtq xai oi payeadpevot xepi 9paxr,v, xai iv Meydpo:;, xai Vjvixa 
'Apxdia; toa; iv Mavxtveia xai 'HXeiou; eretoev 'AXxi^idivj; Aaxeiatpovicuv 
dxoaxijvat, xai oi xpiv i; EtxeXtav dtptxiaftat Arjpoafrivvjv Tapaxoasioiv xpari;- 
aavxei 11. irdp^aav ii xai oi xepi tov 'EXXVjaxovxov vaapay^oavxe;, xai 
so ooo! Maxeiovmv ivavxta r,Y<»vtoavTO iv Xatptoveitf, xai oi pexa KXstovo; i; 

1 ApfiroXtv oxpaxeaoavxe;, o? xe iv ArjXitp x<p Tavaypatmv xeXeax^oavxec, xai 
oooa; i; 8saoaX.!av Aeasoflivjj; %aye, xai oi rXeuoavxe; i; Kaxpov opoa 
Kiprovt. tojv xe oav 'OXapxtoimpoi xrjv tppoapav ixftaXdvxosv xptdw xai !exa 
avipe; oa xXetoo^ 12. tpaoi ii 'Afttjvaioi xai 'Ptnpatot; opopov xtva roXepouat 14 
as xo'A.epov oxpaxiav oa xoXXijv rtptjtat, xai aoxepov vaapayta; 'Ptopaicov xpo; 
Kapyijiovioa; ytvopivr,; xpt^pet; xivxe 'Axxtxai xapeyivovxo - ioxtv oav xai 
xoaxoi; ivxaafta xoi; avipdoiv o xd^o;. 18. ToXpiioa ii xai xmv oav 


Xti^tv Ag Vt. 2, dxtoXXovxo Ag, dxdjXovxo 
om. N, dr4Xovxo La. 6. povov Mo. 7. tljv 
om. N. 8. «io!^ La. — te xai Xfq> edd. 
ante B Pa Vab R M, xt om. Pacd Ag Vn N 
[.ab edd. celL — tEXxvxiioooiv Mo Ag Vt 
Pa; virgulam posui post TxXttmJoaot, colon 
cett. 11. Si xcpSt, ix! sup. lin., Lb, S’ ixi 
Mo. 18. aurati Vn Mo edd. ante B et 
mendo typographico SW, unde per errorem, 
ut videtur, D., aurou edd. cett. Pcd Ag N R. 
mox airrov edd. inde a C Pc N R, aurov A 
X K F Vn Ag Pa Mo. — xou; x. ifttXovxijo 
Vt. 14. baa DSchM, itvtxa cett. edd. 


codd. 16. xtpi xijv 8p. edd. ante B, Vab 
Lb M Mo Pa, tt;v om. cett edd. Pcd Ag Vn 
N R La. 17. txta&tov, aiv exp., La, Ixitosv 
om. N, xXiou; Ixtosv M, ixtotv etiam Mo, 
19. oi om. Va M Mo. 20, ivavxta om. La. 

— yspaivttqr Vb Ag, in hoc at sup. t. 
2L ot ts — reXEurrJoavrEC om. M Mo. 
22. RoXaeaiav Ag. — CT^ioabtvrv Vn, 
Xsou super Sr^xo. Kcasabivtp om. La. 

— ^TOTev Mo Ag. 23. ixfiaXXdvtrov Vb, 
oupPaXovrutv Va. 24. oi sXxtou; M 
25. xiptjie La. 26. pKvopivTjc La. — drt- 
xai La. — ouv ivraufra xai rouxotc Vt. — 
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ct&tq» &edVjX<oTa* ji£v ffiri jiw ta epy® xa ’- ^ etcXtoxr^av ioTa) ds 

diq> tptXov xetjievoo^ atpd; xoxct rr;v dddv xaoxrjv. 14. xetvxat d£ xai ot ouv 

15 R(|io)vt xo [li^a spfov xeCiq xai vaoaiv adHTjjiEpdv xpax^oavtcC- Tfi&axta' de 
xai Kovfov xai Ttji^eo;, derepo*. jieta MtXxid^tjv xai Kqunva ooxot xarijp 
xai xai; epfa dxodetSdiievot Xajirpa. 15. xeixat ds xat ZVjvtov EvTaGfta 6 6 
Mvaoeoo xat Xpdotxxot; d i-oXsG;, Ntxta; xe d Ntxod^jioo Cq>a aptoto; Ypa^at 
xd»v ecp' eaotoG, xat 'Appiddtoc xat ’ Aptato Ystttov ot tov ITfitataxpdxoo xatda 
"Ixxapyov axoxtsivavte;, pVjtope; xe 'EtptdXfyj;, 6; xa vdjiqia xd ev 'Apetcp 

16 rdfcp jiaXtata eXoji^vato, xat AoxoopYo; d Auxotppovo;. 16. Auxoupftp de 
exopiofbj ji£v taXavta e; xo dr^idatov revxaxoatote xXetova xat E^axtaytXiot; 9] io 
ooa TlEptxXfj; 6 Havdtxxoo auv^afe, xateaxeuaae de xojixeta x^jj deq> xat 
Ntxa; ypuad;, xat xapfreuot; xoapiov sxatdv, e; de ro*Xejiov <5xXa xat jieX?) xat 
tetpaxoata; vaopayooatv elvat tpt^pet;* oixodopn^ata de exeteXeoe jiev xd 
Beatpov EXEpcov Gxap;a}ieva>v, xd de exi tfj; auxoo xoXtteta; d qixoddji7}OEv, 

«v Tleipatei vea>; eiatv dixot xat xd xpd; xq» AuxEttp xaXotqievq» Y u l lv 43tov. oaa 16 
pev ouv apyopoo xgxotT}|ieva yjv xat ypuoou, Aaydpr,; xat tauta eauXTjae tu- 
pawr^aa;* xa de oixo$oftVjjiaxa xai e; r^id; txt 9jv. 

1 30,1. n P d de tfj; eaddoo tij; se ^xadr^iav eoti (Ja^id; 'Epcuto; eycov 

sxiYpap|ia <o; Xapfto; 'Afhrjvaicov xpwto; 'Eptott avaftetT}. xdv de ev t^j xoXet 
(ta>|idv xaXoujievov 'Avxeptoxoe avd&r^a stvat Xeipoat |ieto(xa>v, oxt MeXij; ao 


toti ouv R. 2. ott tptXov Va. 8. spfov sic’ 
Kupopidovxi x*Cq cdd. ante SW, Spfov eri 
rq xtCixq vtruoiv Ag Pacd Vn N R Lab Mo 
* (xtjCtjxiJ, e super r„ Ag Pd t exi expunct. et 
sup. vers. iv R t iv habet in marg. Pa) t 
ipfov iv xq xrCtx^ Vab, Ipjov iz\ xf, xtC^ 
M. Eurymedontis igitur nomen non est in 
codd., delent SWDSch, qui pro xt£ut{j 
scribunt x«Cij xat. 6. Mvaoiou S e Paus. 
II, 8.4 Suid. et Diog. Laert. VII init., cdd. 
post S, Vb, pvaatou Va La Vt R Pd, in R s, 
in Pd st super jivaostou Mo Pc Vn Lb 
edd. ante S. — osXiue M Pa, in hoc o 
sup. i, oolud; Mo. — vuojujdoo Ag M Mo 
Pab Vn Vb Lb, vtxopidou Va, vtxoptdTj|tou 
Pd, in marg. vtxooTjp.ou, vwodTjpou Pc La 
Fab, vtxoprjdou; edd., Nuo^^pou vera no- 
minis forma est, cf. Kohler Mitth. d. arch. 
J. 1885, 284,2. III, 19,4. IV, 31,12 codd. 
in falso nominis iorma consentiunt. 
— aptaret La. 7. iauxou S SW D Sch Pd 
Ag Vn M Mo N R Vb Lb Exc. Pal., auxou 
edd. ante S, B Pac, adxoy La, btf auxou 


(sic) Va. — xat ante 'App. om. N. — d 
xov id., ot nuv La. 8. ”Ixxapyov in Va a 
sec. man. — xd ante iv om. N Pa. 

10. |iiv om. M Mo Va. — xat pro Va. 
12. vtxae edd. ante S. — di om. Lb. 
18. vavpLcryoOoiv om. Pa, addidit alia m. in 
marg. 14. erspuj; Va, mpav (uj super a) 
yxap^ajiivto La. — adxou scripsi, adxou 
cett. — adxiji; Ag Vt Pd. — to tpxod. La. 
15. xat xd xpo; t<p Aux. edd. ante S, D 
Sch, Pa Vn Vb Lab, xat xip xpd; xtp A. Pcd 
Vt Ag, xai xpd; xq> A. Va M N R S B SW. 
— A-Jxttp Pc Ag N R Vn Vab M edd. ante 
B, SW, At>xst«p B D Sch. 16. odv om. Va, 
fdp pro ouv Vb. — iar,as La. 

18. articulum ante s; om. Ag. — ^Epo»- 
xo; om. Pd, fort. recte, epo>xs;, n super s, 
La. 19. sptoxo; Ag Vt Pd. — iv tjj xdLs*, 
articulum inserui, cf. 11,2. 27,8. 34,3. 
40,1. 41,6. 43,3. 44,6. 20. ctvxiptota N, 
in Pa dvxspwxo;, sed o expunct. et rasura 
sup. oc. dvx’ ipoixo; Ag Pd, avxcpojxo;, a 
super o;, Vb. — XiYouatv Vt Ag. 
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’A(to|vdtoc jiexoixov dtv&pa TipaYopav spaodsvxa dxt{±d£iov dtpelva*. xaxa xjjc 
xsxpaQ aoxdv exeXeoaev, eg xo 6<}>tjXoxaxov ai>XJ)c aveX&bvxa. Tep-a^opac fce 
apa xai <j»oy>)c 2 i*/ev acpti)<i>< xai xdvxa opioiws xeXeuovxi rftikz yap*CeaOa* 
x<p petpaxup, xai ^yj xai ^eptov gauxov dcp^xE' MeXrjxa Se, d>; dxo&avbvxa 
o ei&s Ttpafopav, sc tooouxov pexavoiaq EXOetv ibs xeagtv xs axo xifc xexpat; xijq 
auxTj; xai ootcdc a<peic aoxov exeXeott jos. xai xo evxeu&ev &at|tova 'Avxepcoxa 
xbv aXdaxopa xdv Tqicqopoo xaxeaxrj xofc jiexoixoii; vojit^etv. 2 . *Ev Axa^r,- 2 
pia eoxt TlpopifOscoq jbopoc, xai Ogooatv ax’ auxou xpos tyjv xo7.iv eyovxec 
xa!opeva; XapxaSa;. xo 8e eqcbvtapa opoti xcp Spbpcp <poXdS*at xr,v fcqfta ixi 
io xaiopevT,v saxiv* axoapeafrsior^ $e ou&ev ex* xtjc vixYj<; xcp xpcoxcp, fceuxEpcp 
Zk avx’ aoxoG (x^xsoxtv gi &e pr^e xooxcp xaiotxo, d xpixoc saxiv d xpaxo>v* 
ei te xai xdaiv axoojtea&eir,, outei; saxiv dxtp xaxaXeixExa* Vj vix7j. £axt te 
Mouacbv xs jJopo; xai exBpo; 'EppoO xai Ivtev 'Aftojva*;, xdv te 'HpaxXeooc 
ixwTjaav. xai cpoxdv soxtv sXaiaQ, teuxspov xotixo XgfopEvov «pav^vae. 3. ’Axa- 3 
16 te 4 pia<; te oo xdppco fRaxcovo; pviftid saxiv, <p xposa^paivsv d 6edc dpioxov 
xa iz iptXoaocpiav sasafra». xpoEa^paivs te ooxw. £«>xpdxr ( ; xijj xpoxspcf voxxi 
^ nXdxov ejieXXev iaeafrai oi pa(bjx^<;, saxxYjvai oi xuxvov es tov xolxov 
st^Ev dveipov eaxi Z i xuxvcp xcp opvtfh pouoixrj; te^a, dxi Atfocov xcbv 'Hptiavoo 
XEpav uxsp xijc KsXxixfJ^ Kdxvov avfcpa pooaixov fSvEa&a* {kiaiXea cpaai, 
an xeXgox^aavxa te 'AxdXXovo; YvcbjnQ psxapaXeiv Xe^oaoiv abxov e; xdv opvt&a. 
EY<b &£ paaiXeOoat }iev xei6opat Aq^^tv dvfcpa jiooaixdv. YE^ea^ai poi dxiaxov 
dpvi^a dx’ dv^poc. 4. Kaxa xooxo TTj; ycbpa; cpaivexat xupfo<; Tiptcovo;, oq i 
jtdvo^ e!$e jtr^Eva xpdxov sd^atjiova 6*vai fzviofcv. xXf ( v xod; dXXooc ipeuYovxa 


I. «mdCo>v M, dxidC«»v Mo. — xi xd t>J; x, 
L*. 2. adrov edd. anlc C Pc, adxdv cett. 

3. xdvxa Va La Pcd Ag cdd inde a C, 
xdvxwv A X K F M Mo N Pa Vn Lb Vb R (in 
Vb R Pa a super u>v). 4. xai ante <ptpc*)v 
om. M. 5. ct?ev N. — toaovto Pd Lab 
ood. Pbral. — w m N. 6. au tov M Mo 
Pc, tauxdv cod. Phral. — raXiuxr^cv Ag. 

— ivxsufk Va. 9. Zz «rpuv.apa opou tip 
dpdpip i<rz spop. Lb. — xaiopivous, a 
super ov, La. — ZalZa La Pd. 10. loxiv 
cod. Phral. — dxoope^ebr^ La, dxoo^c- 

rj sup. *t, Pa. — oudi iti Pa. 1 

II. ii Zi po*. di touti|» Mo, toutij» pTjdi 
tour«;* Pa. 18. xai habent ante MousdW 
M S SW D, om. cett edd. Mo Pacd Ag Vn 
N R Vb Lab, x« om. M Mo Va S. — opou 
pro 'Eppou M. — sv&ov (tov piv) ’A5r ( vdQ C, 


xai wov 'Albjvas? — xo di AXKVbM 
La, sed xdv coni. Sylb. 15. d xpoeo. Vt. 
xpoeo. — iotafrer. om. La. 16. K fiXov- 
8p«)Xtav Vn. — outm Ag Va Vn M Mo Lab 
Pabd Fa cod. Phral. edd. ante B SW D 
(xai ouro) La), ouxok cett. edd. Pc N R, 
ouxoixpdtrj; Vb. — xpoxepata edd. ante 
B, Vab M Mo Pa Lb, xpox£p| cett. edd. 
Vt Pcd Ag N R La. 17. ^ Pc. — oi om. N 
Vab M Mo Pa A X K F C Srnin., est in cett. 
edd. Pcd Ag Vt R Vn Lab. — iox^voi La, 
sirrijvo’. Pd. — «i; edd. ante B Pa Vb. 

— xdvxov Ag Vt. 18. Xopoiv La. 19. uxip 
delet D, inclus. Sch, v. E. Reitz de 
praep. uxip p. 12 sqq. 20. ■p^p 1 ?' Ag* 

— Xrjouoiv Ag Pd. 22. xiipyo; Vb Pa. 
23. otdt Pd Vab C S, «txs Cor. D, «tds cett. 
edd. codd., itdtv Pb. — «ptojovxa; Pd 
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ctvdpcnzou;. 8etxvoTat 8e xcr. */o>poc xaXoojuvo; KoXmvo; Tirroc, *v§* x^c Att*- 
x>); xpftjxov eXfreiv Xefobotv O&tico&a* 8 t 4 tpopa jiiv xat xoOto xijj 'Op.r 4 poo 
irot^aet, XeYoua» 0 'J v * *«’• IIooet8rovo; 'limoo xat 'Afbjvas 'lirr!ac, 

r 4 p<j>ov 8e flsipifau xat Bip&oc Oi8 (7:080; te xat 'Atyaatoo. to 8e dXso; toO 
rioaettobvo; xai tov vadv evexpTjoev 'Avtt^ovo; eaftaXmv, xai aXXote atpott^ 6 
xaxmaa; 'Albjvaio!; rrjv pjv- 

1 31 , 1 - A^jJLOt 8e ot jitxpoi TTjc 'Arnxr,;, m; erjyev exaato; oixtodei;, 
ia8e e; jtv^jiTjV xapeiyovto, ’AXt|u>'jaw; piv Qeojiotpopoo AVjjiTjtpo; xat Kdprjc 
eattv iepdv, ev Zmaifjpt 8e eirt 3aXaaar ( ; xat (Jcu|id; *A8r 4 vd; xat 'AroXXtuvo*; 
xat ApTejii8o; xat Ar^Tot»;. texetv piv oov Arateo tooc xai8ac evtaofta oo io 
tpaot, Xoaaofta» 8e tov CmoTfjpa co; Te£ofi£vr 4 v, xat ttp ymptq» & l ® xoOto 
^eveofrat to avojia. npooxaXxiat; 8e sati xat tootoi; Koprjc xat Ar 4 piTjtpo<; 
tepov, ^vappaotoi; 8e Mr 4 Tpd; 8eu>v tepov. RstpaX^oi 8t oi Atooxoupot vojii- 

2 Covtat |tdXtota’ Me^aXo^c |ap a<pa; ot ta6ttQ 0 eo*j; ovojidCouotv. 2 . ’Ev 
8e llpaateooiv 'AtwXXcovo; eott vad<;- evtauda ta; T~epfk»pet»v azap- is 
ya; tevat Xrfetat, xapa8t8dvat 8e aOtac TxepPopeot^ piv 'Apijiaoxoic, 
”Aptjiaa 7 wt»c V 'laor^dat, xapa 8e to6to»v Xxofras e; StvcuxTjV xojuCeiv, ev- 
teudtv 8e 'pepea&at 8ta 'EXX^vmv e; Tlpay.d;, 'A^vatooc 8e etvat tou; e; 
AfjXov aYovtas* ia; 8e axapyac xexp6cp&a» jiev ev xaXdjnQ icuptbv, ftvt»oxea8a! 

8s iix oaievcDv. eott 8e jivfyia exi Ilpaotal; 'Epootydovoi;, <uc exoji(Ceto oxtacu 2 n 


Ag, tpsu|ovx’ Mo. I. xoXovo; Va. — tx- 
xcto^ SW Pacd Vn Vt Va M Mo (in RPai 
super st) Lab, in La per corr., rwto^ Ag, 
rxxtoc cett. edd. Vb N. 2. sXfrstv om. 
Pc. — fctatpopa |avtot — xotijost, Xejooot 
y ouv xat ^aipiov edd. ante S, sed C et 
codd. piv pro pivtoi. Quod scripsi, Sie- 
betisii est coni., quam receperunt edd. cett, 
Aifouoi 8* fyuo; xat lyouot fbtjjiov coni. C, 
syouot 8’ ouv pro Xiyouot 8’ ouv legendum 
esse censet in Supplem. Idem seu Xijooat 
8 ’ stvat xat fbupov voluit Letronn., Xi^ouav 
8 ’ ouv. ’Kxst ^aipo; Meinekius. — ojujpo 
Mo. 3. txxctou Pc Ag Vab M Mo Lb, 'txxtou 
Pad La. tum txxsta; M Mo Vab, tincta; Pacd 
La. 4. ijpcbtov Pd, ijpstov Vt — xuptftou 
R Vab, xtpstbou N, xstptfrou, a secunda 
man. o super o posito, Lb. 6. dfXXu»; xa 
La, aXXobt coni. Sylb. et vertit Amas. 
„ alias . . . partes.* 

7. oixtafctV a 8 : codd. edd. ante SW 


praeter S, qui e corr. Porsoni et Schnei- 
deri outiadttit ta 8 a scr. 8 . st; Pa Vb edd. 
ante B. — piv et mox 8s om. M Mo N R 
Pacd Ag Vn Lab, Va om. 8i, in R sunt ad 
marg. 9. ixi daXdaorj; codd. edd. inde 
a S, sxi daXaaoxi A X K F C. — xat ante 
(JtDjio; inclusit Sch. 11. tpaotv Ag Vb Pa. 
12. xpo; xoXxtot; Vb La Mo Pad. — 8s 
ioxt edd. inde a C, 8s saxiv Ag Pd, 8s iox*. 
Vn per corr., La, 8i sxi A X K F N Pa R 
Lb Vb M, 2xi sine 8s Mo, saxi xai — 'Avtq. 
8s om. Pc, — xai xouxoik et avapppaatot; 
La. — xai pro 8a Vb. 14. xai pro yap Pc. 
16. aptpaaxst; (o sup. s) Ag. 17. dptpaaxd; 
8 s Mo, os etiam Pd. — tdarjodoiv Ag, to* 
308031 Va. — t; Ao> 8 ti»v 7 jv coni. Sch, i; 
twxTjv La. — xoptCouoiv, supra verbum 
stv, Vb. — evxauba, *v sup. a, Lb. 
18. xpaata; La. 19. p.|vtucn«a 6 ai Pd La. 
20. ou8svuiv Vb Pa. — «>; e coni. Calderini 
edd. inde a S, o; edd. reti. codd. 
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jisxd ttjv 8eu)fxav ex Ai^Xoo, fevojisvTj; ot xaxa xov xXoov X7j; xsXsuxij;. 

Kpavaov Zk xov jfoaiXsoaavxa ‘Afhrjvauov oxi juv sSejfoXev 'Ap.<ptxxu<ov xr^e- 8 
oxtjv ovxa, Ixt zpoxepov stprjxat ptor «po^dvxa 8 e aoxov auv xot; axaauoxae; e; 
xov 5^|iov xov Aafixxpsa azodavstv xs auxou xat xaipijvat «pacr xai loxt xai 
6 s; sji£ [xat] ev xoi; Aajirtpeoa'. Kpavaov jivTjjia. V liovo; oe xov Eovftov, xat 
^ap ovxoc tpxTjos zapa 'Afr^vatot; xai 'A&Tjvauov exi xov xoA.sp.ov xov zpo; 
'EXeusiviou; sxoXspdp/r^os, xaipo; sv lloxapot; eaxi x>jc ytopa;. xavxa 
piv $7] ouxcu Xs^exat , $Xusuat Zi etat xai Mvpptvovatot; , xoic piv 4 
'AzcTaXiovo; Atovoao&oxoo xai *Apxeji.tdo; EeXaotpdpov ptopoi Aiovoaov xs *Avdtov 
io xai Nvptptbv ’Iop.T}vftti>v xai fjv Me^aX^v Bsdv dvop.dCooar vao; 8e exs- 

po; iyet ptupovq A^pTjXpo; ’Aw]ot)cnpa; xai Aio; Kx^atoo xai Ti&ptovfj; ’A{b]- 
vd; xai Kopr ( ; npoxofdvTj; xai £e|j.vu>v ovopaCopevtov dstbv* 3. xo <5e sv 
Mvpptvoovxt Soavdv eaxe KoXatvftoc. *Adjiovst; Zk xijiibatv 'Ajiapvotav 'Apxepiv. 
zov^avdpsvo; Zk aatps; ovdsv s; avxa; sxiaxapievov; xov; e5r 4 pjxdc svpov, av- 5 
16 xd; Zk svtif^dXXopat x^8s. laxtv 'Apdpvvdo; sv EujSotij- xai fap ot xavx^ xt- 
juoaiv 'Apapoiav. sopxrjv Se xai 'A^vatot x>j; ‘Apapvota; dfouatv oudev xi 


2. igsjktXXev dpcpdxruojv (sic) xvSsaxijv (rj 
super u) Vb, xr^svrrjv La. — dgejkrXXev, 
priore X expuncto, Pd. — ’A|i<ptrcu<bv D 
Pabcd La Va Vn, ’Ap<ptxrwuv cett edd., 
etiam Sch hoc uno loco. 3. oxaauuTm; 
S e coni., recep. edd. seqq., est in Pacd 
Ag La, aiparuoToi; edd. rell. M MoNR 
Vab Vn Lb. 4. Xapripia — Xaprzpcoot C 
B D Sch M Pbc Ag Vn Va Lab (Xapxxip*u3t 
La), in Pa utroque loco * expunctum, Xap- 
xapia et Xapxrpsuoi Mo, Aapzspia (in 
marg. Xaprpea) — Xaiixpsyai Fa, Xaprpta 
— Xauxpsuai cett. edd. Vb N, Xopxrpsa — 
Xapxpsotx Pd. — <p«3t Vn N R Lab B D 

Sch, «pentv Pd Ag Vt SW, Aifooo*. Pa M Mo 
Vab cett. edd. 5. xai post sju uncis in- 
cluserunt SW Sch, expulit D. — £av&ou 
Lb. 6. ooxo; om. Va M Mo, in R Pa est 
ad marg. — xap’ ’AtK Va Mo. — ’Albj- 
vertwv emend. B, ree. edd. seqq., ’A&t ( vu>v 
edd. relL codd. 7. iXtuoivttoo; Vn M Mo 
Lab. — Iloxapot S e corr. Hemsterhusii 
ad ArisL Plut. 471, norojitot; coni. F, 
apud Potamios Calderin., Ilotapoi; codd. 
edd. rell. — xf}; om. Pd. 8. ion, supra 
vers. rioq Lb. — 84 «ibi om. Pd. 9. 5io- 


I w3o8u>xou La. — osXatpopou Vb. — avfriou 
! Pa. 10. ps^aXr, Va. — btov per corr. ex 
fttibv Lb. 11. ctvu3\8dipa; N Vb, av7]3i8uipa;, 
o super 7f), R Pa. — x«i ante Aio; inse- 
ruit B postulante S, abest ab edd. 

ante B, codd. praeter Pd. — ijxrjotoo 
Ag, oio jrjTTjstou Pd. — Tpcaovr;; coni. 
Schwenckius in Etym. Myth. Andeut. 
p. 236 (laudatus a SW), S confert 'Abrjva 
Tprvovta VIII, 14,4. in Allgem. LiL-Zeit., 
1839, p. 238 cogitat praeterea de Tilbjvrj;. 
cum Minerva Erichthonium nutriverit 18,2. 
Hygin. Fab. 166; .et almae Palladis* Dom. 
Calder., -p.bpaivJJ;, w expunct. et r t sup. 
vers M Lb. 18. ojir ( ppivovvxi, u sup. »j, Ag — 
'Abjiovri; Pcd Ag Vn N R Lab, ‘A&povjj; A 
XKFSraio. Vb M Mo Pa, ‘Aodpova; Va. 
14. oacpoj; VtAgPd, in La aa^ey; esse 
videtur. — i; auxa; Vt Ag Pd Smai., 
edd. seqq., s; avxd cett. codd. edd. 
16. ^aXXopai Va. — *Ajiapyvbb; edd. ante 
SPaVaLbMo. — cuofy La. — xaoxijv 
Vn Vb M Mo Lb Pd, in Pa v expunct. 
16. 'Apxspiv post ’Apapy«orv addunt edd. 
ante S, N R Vab Pa, S uncis inclusit, om. 
cett. edd. Ag Pcd M Mo Vt Lab Calderinua 
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EojSosiuv dipavsoxspiiv. tautiQ piv leveaftai xo ivo|ia em xouxq> xapa 'Aftjiovxtiaiv 
f ( 7 oii|iai, xrjv 8 s ev Mupptvoovxi KoXaivt 8 a axo KoAatvou xaAeiodat. ^Sfpaxxat 
S’ jiot xu)v ev xoi; 8 ^|iot; ipdvai miXXou; u>; xai xpo xfj; dp/^Q efiaai- 
Xeuovco x^x Kexpoxo;. laxi 8 s i KoAaivo; dv 8 po; Ivopia xpdxspov r) Rexpo^ 

fi IjSaaiXeuaev, io; oi Muppivoiotoi Xrjouoiv, dp-avxo;;. laxi 3s 'Ayapvat 8 r ( po;' 5 

u uxoi fteiov 'ArdXXiuva xquuaiv 'Afuiea xai 'HpaxAea. xai ’A&r ( vd; fUupoi; eaxiv 
'Tfieia;- xdjv 8 ’ 'Ixmav 'Atbjvdv ovojidCooai xai Atdvooov MeXxdjievov xai 
Ktaodv xov auxov fteov, xov xiaxov xo ipuxov evxaofta xpuixov ®avijvai Xe^ovxe;. 

1 32,1. ”Opr, 3e 'Aftrjvaioi; taxi Ilevxe/txdv, Ivfta Xiftoxopiai, xai Ildpvij; 
xapE'/o|ievr, ftVjpav aoiuv dfpiiuv xai dpxxoiv, xai Tpyjxxdfi, o; (piet vop.dc pe- 10 
Xiaaai; emx 7 j 8 eioxdxac xXt ( v xijc 'AXa^wwov. 'AXaCdiai pap oov^dti; opou 
xoi; aXXoi; e; vo|sdc ioaatv eiaiv atpexoi xai peXiaaat, ou 8 e acfdc s' aip,SXou; 
xatlsip£avxec r/ouaiv ai 3e eppaCovxai xs «>c Ixoyov xijc '/lupae, xai aupjpoe? 

xo epyov aixdic eoxiv, i3iif 8 t ooxe xr,pov ouxe peXi dx’ auxoo muijaeic. xooxo 

2 pev xoiouxov eaxiv. 2 . ’Afrr,va(oic 8 e xa dpr, xai ftediv dfdXpaxa eyei. Ilev- 15 
xeXijai pev 'Afr^vac, ev 'T|j.r,xxip 8 e d^aXpd eaxiv Tpvjxxiou Aid? - pwpoi 8 e 
xai 'Opjjpiou Aios xai 'AxoXXmvdt; eiat Ilpooijxou. xai ev Ildpv 7 jfti Ilapv^ftto; 
Zeu; yaXxou; eaxi, xai {Ju>|ioc li^paXeou Aid;, laxi 3e ev x^ Ildpvrjftt xai 


1. dvaipevsaupov N P*. — xouxtjv psv Vt. 

— ixi xootiji e eorr. Sylb. C edd. seqq., 
hebent Ag Vb, 0 super *o posito Pd, ix! 
TouTo edd. ante C N R Vn Va M Mo Pac Lab. | 

— aoty. Va., zap* atyiov. Mo. 2. KoXoi- 
vou edd. nde a B t Ag Pcd R, KoXotvou 
cett. edd. Mo N Pab Vab Vn Lab Fa, infra 
edd. codd. KoXrnvo;, S KoXaivo^ IV, 34,8 
omnes Ko'Xatvo;, KoXatvw. 3. Z' r t Zr t e coni. 

B, recep. seqq., ie iij cett. edd. codd. 

— tlvett sv xo?; M, oiov sv xo?; Va. — mox 
xpuj xi); La. — paaiXsdovxo; N. 4. x£- 
xpcfxo^, o super «, La. 5. 'A^opvaicuv S 
M, 'Ayapviojv Pors. 7. 'Tfuta; Ag R S 
B, 'Tyaca; cett. edd. N Vn Vab Lab M Mo 
Pacd. — x>Jv5’ 'Ixx. edd. ante S, t>)v ft’ 

' Irx. Smin. e coni. Sylb., X7jv 'Ixt:. Smai., 
xfjv Z‘ 'Itx. edd. rell. codd. omnes, ut vi- 
detur. 8. «pervi^v*; M. 

9. xevxs* Xixdv Pe, xtvxs xsXaov Vb. 

— Mboxojita Va M S, in Pa m sup. a, 
)»tftoxoyt«<; Vb. 10. iqtrjxd; Va M Mo, in 
Lb hic et postea x alterum deletum. — u»; 


pro o; Mo. — ^dciv ouci;, omisso o^, La. 
11. jJJ; ins. Cor. ante tij;. — aXa- 
Cttivtuv. — aXaGost fdp M, czXaCdvojv* 
dXaC<?>3i Vb , aXaCdvtuv* dXaCfo- A 
Pacd Ag Vn Mo N R Va Lab, ’AXtC<dv<uv. 
’AXi£a>3i edd. ante SW t qui cum Steph. 
Byz. 'AXaCtuwuv et ’AXaCd>3i scribunt, 
secuntur D Sch, S cum Amas, et Xyl. 
f AXiC scribendum putat. 12. diXXoi; B e 
coni. Cor., ovo?; Vab Pad Mo, codd. rell. 
edd. ante B avfrptdxoi;, quod tuetur Preller. 
Ind. lect. Dorp. 1840, p. 6. — &; VaSW 
D Sch, «i; rell. codd. edd. — etoiv om. La. 

— atyrco; Pd, cttprioi Mo, a«pexoi ot {uXto> 
ooi coni. Sylb., probat S. — od^Xou; Pcd 
Ag Vb Mo, oqiftoo; M. 13. spdCovzcu js, 
supra vers. x«, Vb, xs om. M Mo 
Vn Lb, quod probat F, xs in Pa supra 
vere. — pro u* B malit ou vel j. 

— in Pc xrftupve; legitur vel tale quid. 
16. yyirjTij; Ag. — i»Hrjx?ou La Mo. — 
£ku^d; La. 18. yoXxo Pa, ou; supra q. 

— ioxiv Ag La Pd. — Va. 
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aXX.«t fSuijjLX, (Kxija 1 . 8e iit’ auxou tote |iev 'OuPptov tote 8e ’Ar»j|iiov xaXoovtet 
Aia. xat ’Af/_E3|i.<k 5poc sotiv ou jie^a xai Arat afaX|ia 'AY/eoprao. 

3. ITp iv &e fj xtbv vVjawv sc dfVjfTjOiv xpaxEafott, ia e; xot>c 8r 4 |Aoo; 8 
Iyovxa auftt; sxe^stjit. soxt Mapa&tbv, toov xffi xoXeuj; tujv *Afrr}vauuv 

& a^eycov xai Kapdaxou xijc sv EufJota. xaaTTQ xijc 'Axxtxyji; ioyov oi pdppapot, 
xai |idyiQ xg sxpax7jfbjoav xai xivac, u>C avf^ovxo, arcbXeaav xibv vsibv. xd<poc 
8s sv T«f> xs8itu ’A8rjvaicov soxtv, sra 8 e auxui axfjXai xd dvdjiaxa xibv axofravdvxtov 
xaxd «poXdcsxdsxwv gyoooar xai ixspocIlXaxaisOotBoiwxibv xai^o6Xoi;-£jxay£3avxo 
fap xai 800X0! xoxe xpibxov. xai avSpoc saxiv *.8ia jJLvyjpa MtXxiadoo xou Kijwovo^ 4 
io aofi{jd3r,Q OaxEpdv oi x?j; xsXsoxTj; Hapoo X£ dpapxdvxt xai 3i’ abxo e; xpiotv 
'AdTjvaioic xaxaoxavxi. svxati&a dva zdaav voxxa xai ix-cov ypsjisxiCdvxtov xai 
dv$pd>v |xayopt£V(i>v eoxiv aia&saBar xaxaax7jvat 8e ec EvapfyJ fteav strix^sc 
jjlev oox faxtv oxtp aov^vgjxgv, dvTjXwo 3s dvxt xai aXXtoc aojipav odx eaxtv 
sx xibv 3a!|idv<i)v opp£. 4. Espovxai 3 e oi Mapalkuv.ot xouxooc X£ di zapa 
15 xr 4 v Jidyrjv axsftavov, f ( p«>a; dvojidCovXE;, xai Mapa&ibva, d<f' oo xtp 3V}pup xd 
dvopd eox», xai 'HpaxXea, <fd|ievot zpcbxotc # EXX^vo*v o<ptaiv 'HpaxXea ftsov 
vop.idH}va».. tjve^Tj 3e, (bc Xfi^oootv, av8pa sv xtq pdyiQ xapetvai xd sT 8 qc xai 5 
xijv axgOTjv dfpoixov ooxoc xibv fktpjJdptov u»XXobc xaxa<povs6oac apdxp<p pisxd 
xo £p"|Ov 9jv d<pav^c* gpoptEvots 3 e 'Aftojvaiotc; dXXo jjiev 6 frsdc ec adxo lypTjagv 
so ouftsv, xtjiav 3e 'EysxXaiov e^eXsooev Tjptoa. zeTto(7jxat 3s xai xpdzatov Xidoo 
Xeoxou. xob; 8 e MV}3ouc 'Aihjvaiot jjlev ddifiat Xe^oooiv, u>c xdvxcoc datov dvfrp<b- 
xoo vexpdv xpd^at, xd<pov dE od&Eva sopsiv E^uvdjujv ouxe x«p /<*>| JLa °^ TE 
dXXo 37jjigvov tjv idgtv, sc dpox|i.a ^e <pgpovxg^ ocpd; u>; xdyoigv saeflaXov. 

5. 'Eaxi ds sv xtp MapaiKbvi Ttrjfri xaXoopiEvTj Maxapia xai xotd^E ec adxrjv 6 
ar> Xexooaiv. 'HpaxXfjc wc sx Tipyvdo; g^psyxev Edpuoftsa, zapa Krjdxa yihiv 


1. 8’ cx’ Va. — xoxa juv — tdxs 8s A X | 
K C, wd bis cett. edd. Pacd Ag Vn R Vab, 
tots juv dxrjjnov Mo. 8. «Hp^rjoiv La. 

— xac i; Va. 4. »3ou Ag, ?ot»v Pc, ioov 
Pa , |iapafrtuvt30'j Pd. 5. ot ^dp^oi 
l^u 6. ehcdXsaav La. t 7. sv om. La. 

— V cryxtp Va. 8. ndoxtu N. — xXcrcs- 
codiv Mo Ag, in hoc en super «, xKaxendai Pc. 

— virgulam ponit post IlXercaulioi F, ut 
voluit Sylb., post Bouotcuv CS. 10, xi)<; 
om. La. — xerpov xs Vb. — djictpxmvn 
Ag, duapTuiv ti Pd. 12. 5anv Smai. B 
edd. sequentes, ssxiv cett. edd., sc xivat; 
btoben Ag, i; uve; mobsydai Pd, atd4a Dai 
Mo. — ec om. M Mo. 13. xai xai a/.).. 
Vn. 14. oeuovxai Pd. — d pro o! Lb. 


— xe om. M. 15. a<p' »u, ov supra, Vb. 

— xd dvopa x«p M Mo Va S. 17. xa- 

pf^vai Pc. 18. dfpoixov Pc Ag B Sch, djpolxGv 
edd. reU. Vn U N R Vab M Pab. — juxd 
xu»v epfov 1^. 19. sptupivyjc Vb, o sup. u> 
et ot sup. r 4 . 20. ixsXevos ^puxt N Pa. 

21. oatov (ov) scribendum videtur. 22. edo- 
vd^rjv scripsi cum Pabd La N Vn Vab M Mo 
Fab et edd. praeter B Sch, qui cum Pc 
Ag R r]$uvctp.Tjv praebent. — ypuipa Lb. 
23. idefv soxiv Va. — li om. La. — Sjto- 
Xov Vt Ag Pd. 24. £3X7} La. — x»j» om. N. 

— xota 8« M Mo R Pacd , xoiad; 
in marg. R Pa. — sic M Mo. 26. 
xiodvDotj Va. — xipivbo; e^u^ev La. — 
cupiodta N R Vb Mo. — xdpoxa Vb. 
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ATTI K A. 


4vxa |isxotxt£sxai ^aotXeoovta Tpa^ivo;. sxst 8 e axsX&ovxoc e£ av&p<dxu)v 
'HpaxXeoo; sjjxei xooc xatfca; EOpya^euc, s<; ’Afhr 4 va; xejixst o<pa; 6 Tpayt- 
vtoc, dafrsvstdv is Xs(ujv xr 4 v auxoo xat 6r ( 3sa oux adovaxov slvat xquopstv. 
dtptxopisvot U oi za\Zz~ txsxat xpibtov xots IIsA.oxowT 4 atots xotouot xoXejaov 
xpo; ’A8r 4 vatoo;, 0r 4 asco; atpa; oux exdovio; aixouvit Eupoadst. Xs^oyoi is - r * 
'Atbjvafot; ^svsafra' ^pr 4 0 |idv xu>v xa&wv dxodavstv /p^vat xtbv 'HpaxXsou; 
uva sfteXovx^v, sxsi aXXux; fs oux stvat vtxrjv otptotv. svxaofta Maxapta 
Ar^avstpa; xoi 'HpoxXsou; ttofdiyjp dxoocpa^aaa sauxr 4 v edwxsv ’A8r 4 vaiot; xe 

7 xpaxijaat xu> xoXsjio) xoi x^ xrflijj xo dvojia dtp' aoxijc. 6. 'Eaxt is sv iq> 
Mapaikbvt Xijivtj xd xoXXd eXcdi r^* i; xooxyjv dxstpia xd>v did>v cpsu^ovxs; io 
scxixiooatv oi pappapoi, xat 3?ptot xov tpdvov xdv xoXdv sxt xo6x<p sopjJijvai 
Xs^oootv. Gxsp is X7jv Xijavtjv tpdivat siai XtBoo xtbv txxtov xa>v ’Aptatpspw.>c 
xat adusta sv xexpat? oxrjvij<;. psi is xai xoxaji.de ex xije XtjivTje* xd jjlev 
xpo; auxiQ x-j XtjtviQ poaxf^naotv uitop sxix^istov xaps^djuvoe, xaxa is xf 4 v 
sxPoXtjv xyjv sc xo xsXafo; dXjiypd; r 4 ir, pvsxat xai tyfKxuv xd>v ^aXaoatojv 16 
xX^pTjQ* dX.qov is dxo)Xsp<o xou xsiiou Ilavd; soxtv dpoe xai ox^Xatov Bsac 
a£tov laoioc piv ec aoxo axev^, xapsXdoaat is eiatv otxot xai Xouxpd xai 
xaXodpisvov Ilavoc aixoXtov, xexpat xd xoXXa ai?iv stxaajievat. 

1 38,1. Mapafhovo; is dxeyei xijj piv * Bpaopcbv, ev8a 'Itpqsvstav xr 4 v 

'Afapspvovo; sx Taupcuv tpsdfooaav, xo d^aXjia dY©jitvr 4 v xd ‘Apxepitioc axo- ® 


I. dxcX&dvttuv Mo. 2. IC^xst A X K 

F V* Pa Mo, e£&tet cett. cdd. codd. 
— d ora. N. 8. adxoo M Mo. 

4. ot xatitQ om. N. — HsXoicowt,- 

oton coni. B, recep. SW D Sch, n*Xoxov- 
vi^oioi codd. edd. rell. 6. '/p^pdv La, 
/p^ojiov om. N. — tdv f^axkia, om. 
xtvd, N, tdv ijpaxXioo; Vn Vab Lab (tivd 
om. Lb), tdv xaTia dxo8. yjs^vai tdv ifia- 
xXsouc tbtXovty^ sxe: i’ aXXo>x M Mo (ebs- 
Xovtijv Mo), cxst i* dXXt»; etiam Va. 
7. >j Mox. AXKFC Vab N, in R r t in- 
sertum est, abest a Pacd Ag Vn Vt M Mo 
Lab edd. rell. 9. taurae edd. ante B Vb, 
autij<; edd. rell. M Mo N R Ag Pacd Vn Va 
Lab (dtp’ atitij; Pc). 10. i; autijv N. 

II. xdvov Va. — tovxtov La. 12. stVtv 
R. 18. tij^ om, Vb. 15. ia^oXijv edd. 
ante C Vab Lab (in La sx sup. £<;)♦ 

cett. edd. Vt M Mo N R Pacd Ag Vn, cf. 

III. 19,11. — 24,2. — bau^wtotutv La. 


16. drotepto Vb N Ag Pac, vitium saepissime 
rediens. 17. steoio; edd. ante S, iooio; 
edd. rell. Vab Vn Ag Pacd M Mo N R Lab. 
— tx’ adtd La. — rpocXbouarj La Pd. 
18. td ante xaXodjuvov om. B Pabc Ag N 
Lab Fa, in Vn manu rec. insertum est, 
Sch inclusit, in R M Mo Vab edd. ante B, 
SW D exstat, xai td om. Pd; cf. ex. gr. 
IX, 22,0. 

19. lacunam indicavi; t^ ie, quod debe- 
bat initio § 2 sequi, omissum est ut 
VIII, 12,5. 8; ti |ttv e coni. Letronnii 
SW D. t;Q juv codd. edd. rell. exceptis M S, 
qui omittunt, Smai. asterisco posito ; in Allg. 
Litt. Zeit. 1889, 239 S proponit Map. de oi 
roXl» diri/et Bp.; C putat in t\j piv 

latere atadtov; exatdv. — xpaupuiv Pc N Va, 
^paupdiv, x super R. 20. td apt. N Pa 
Vab S SW D Sch, tfc edd. codd. rell. 
(in R r ( ; expunct. et d supra versura). 
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[Jijvat Xeyooot, xaxaXtxouaav ik xo ayaXjia ^aoxig xai eq ’A8ityvac xai oorepov 
sc 'Apyo; dtptxES&at. £oavov jiiv fcrj xai aoxodt Eoxiv ’Apxep.efcoc apyatov xo 
&e ex xwv [iappdpwv oixivsq xaxa yva>|ATjv eyooot xtjv E|ir/v, sv exsptp Xoyip 
$7jXt»a<». 2 . Mapadcbvoc ik axa&iooc |idXtoxa s^xovxa axeyet 'Pajtvoi*; rrjv 2 

b xapa frdXaaaav iooatv i$ 'Qpwxov. xai ai jiiv oix^oetq exi &aXdoayj x«<; 
avdpmxotc sio% (lixpdv Se axo 8aXdo<nj<; avm Ns|Jicoeg>(; eaxiv ispov, ij ftcmv 
}iaXtoxa dvOpcoxott; ujjptoxalc eaxtv dxapaixrjxoq. &oxet &e xai xoi<; axojfcioiv 
eq Mapa&tbva xd>v fjapjSapcuv axavxyjaai ji^vtjia ex xtjc freoo xauxYjq* xaxa- 
rppovr^aavxej; yap aftotv ejixoStov etvai xaq ’A^vaq eXeiv, Xidov 

*o lldptov co; ex’ s^EipifaajjLEvott; fjyov e'q xpoxatoo xoiyjotv. 8. xooxov $>et&{as 8 
xov Xidov etpfdaaxo a^aX^a jiiv etvat Nejieoegx;, xtq xecpaXiQ 8s exeoxt tt)<; 
Oeou axecpava; sXd<poo<; eymv xai Nix7jc dydXjiaxa oo jiefdXa* xatc ik yspaiv 
lyet, xyj jiiv xXa&ov jiTjXea^ x^j ik ftdkr t v AifKoxec ik exi xtq «pidX^ 

xexotTjvxat. aojipaXea&at ik xo ec xooc AifKoxas ooxe auxoc elyov ooxe axe- 
15 &cydp.7jv xd>v aovtevat XEi&opivmv, di xexotijo&ai ocpdc exi x^j cptdXiQ <paoi &ta 
xoxajiGv 'Qxeavdv- oixttv yap AUKoxac ex’ aox<j>, Nejjtioet ie elvai xaxepa 
'Qxeavdv. 4. 'Gxeavtp yap oo xoxajitp, &aXdooiQ &e saydxig xfjc oxo dvdptuxmv 4 
xXeojiivT^, xpoootxoGatv 'Ijfrjpec; xai KsXxoi, xai vrjoov 'Uxeavo^ lysi xtjv 
Bpexxavmv. Aifttoxcov &e xu>v oxep So^vtjs sxi ddXaaaav £oyax<x xtjv 
*> *Epo8pav xaxotxoootv 'Iydoo^dfot, xai 6 xoX.xo<; dv xepioixoooiv lyfroocpd^tuv 


1. X&jouai Ag Vn Lb, Xifouotv codd. rell. 
edd. — Post cqaXjxa Lb repetit cqopivrjv 
xf,; ctpxjp-iSo;. — e?c ’A8. et ttVApf. codd. 
(ii ap^. Pd) edd. ante SW. 3. ^ap^dpujv 
om. N. — ly ou3iv Vb. 4. $7jXi{dui Lt. 
— axsyci om. Va. — 'Papvou^ M. 6. ite 
Pa. 6. tidtv Vb. — ij bew La. 8. u; 
Pa. — dxoixfjoat Va. — xdfpov^oavti^ 

M Mo R, sed R ad marg. X6rca<pp. 9. pr 4 iiv 
ins. cum Emperio e» Madvigio, de xotck ppov. 
cf. Herod. I, 59,4. 68,6. Vni, 10,7. — ix 
xoou»v C, ixxoiu>v Pd, epxofcdv Vb, epoiuiv 
La. — in Pa post Xidov supra lin. £s 
additum videtur. 10. Ilapciov, 8v u>; edd. 
ante C Vn Vb Mo Lab (in La u*, spp. vers. 
8v) Ag Pacd N [Pac N tcdpiov], u»^ om. Va, 

K Sv tamquam e praecedenti Ildp6tov or- 
tum eiciendum putat , secuti sunt edd. 
inde a C, iidera scribunt Ilaptov. — m£- 
ctpTaojiivotc M Mo Pad Va. — <pst8eta^ ; 
i sup. ei, Pa. 11. ixsonv Vb. 12. vtxvjt 
A X K F, vtxrjv Va R, ad marg. df XKuk' I 
Pausanias L 


vtxrjc. — om. N. 18. iyn om. M Va, 
yspot cyet A. — pTjXma; N Pa, D. Calder. 
et Am. .fraxini 44 , quasi }isXia<; legerint. 
14. oup^a>io8en tc sxi Vn M Mo Lb, o. Zk 
xo «xi A Vab N R Ag Pabcd Fa La, o. 8e xo 
xspi X K F C S, ex usu Pausaniae scripsj 
«C pro sxi. — xooc om. M. — dxofceyo- 
juvov Ag, axtydjirjv N Pa. 16. xrxouTa&ai 
Vn M Mo, otxsp xotstoftoi Va, «xotijoca La. 

— 8id xov x. Mo. 16. ex’ auxtj» xoy; Atfrtoxa; 
A X K F VbR, er’ aux«j> AdKoxa; N Pa, AtUtoxa; 
er’ auxq> cett. edd. Pcd Va (hicouxov) Ag M Mo, 
|dp At9. 17. wxecfvip Va in context. om., habet 
ad marg. — baXcrroQ codd. edd. praeter D 
Sch. — xij; om. Mo. 18. xpo;7jxoooxv (supra 
ot) Vb. — i^epot Pc Ag Vn Lab (in Lb tj 
sup. e), tpTjpoi Pd Mo. 19. (Spexavwv Vb 
Ag. — Ailhoriuv edd. inde a C Pcd Ag Va 
N Vn Mo, avbptoru>v edd. vett R Vb, avu iv 
Pa, R ad marg. aKKut^' atbuuruiv (sic). 
20. 'lybuocpcqo' — xsptotxovoiv om. N. 

— tybootpcqo^ A X K F, 'lybuofd^ajv cett. 

6 
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ATTIKA. 


dvopdCexat. oi ie iixatoxaxot MepoTjv xoX.iv xai zgitov Atdtoiaxov xaXoojuvov 
oixooaiv oSxot xai rrjv VjXtoo xpdhtgCdv giotv oi igixvovxgc, oo&s otptotv 2 oxiv 

5 ooxe frdXaooa ouxe icoxapio^ aXXo; *fg NeTXoc. etoi ii xai aXXot zpoootxoi 
Ma6poi<; Aidtoxsc d/pc Naoapojviov xap^xovxec. Naoafi&vsc fdp, o&c "AxXavxa; 
'Hpoioxos, ot is pixpa <pdjuvot tiifvai Ai&xac xaXouat, Atp6a>v oi & 
so*/axoi -pos 'AxXavxt oixooot, oiceipovxgQ piv ooitv, drco ii dpLxeXa>v ^ujvts; 
afpuov. xoxapdq ie ooie xodxotc xotc Aidio^tv oois x<x; Naoajubotv soxtv 
ooigtc* xo fap Ttpdc; xcj> 'AxXavxt uicop, xptoi Kapeyopgvov apyac pcopaatv, 
ooigv xwv pgyjjtdxu>v icottt iroxajiov, aXXa xav ojiotto; aoxtxa lygt auXXajkwiaa 

6 r 4 ^djjLpioc. oi>Xa>c AitKozsc roxapcp 76 ooitvt -poaotxouotv 'Qxeavip. xd is Oitup 10 
xd sx xou 'AxXavxo; doXepov xs gaxt, xai xpd<; x^j xijTpg xpoxo^gtXoc itidjxsu>v 
Tjoav odx sXdaaoos, Ttpoatdvxmv is xa»v avfrptdxojv xaxsioovxo eq xt 4 v XTflfjV. 
xaptaxaxo is odx oXifotc xd oirnp xooxo dva^atvdpsvov addic ex x^jc tj>d|i|MO 
xotetv xdv NetXov Aqoimotc. 5 . 0 is 'AxXac (dpoc) d^r 4 Xov jtgv soxtv odxa>c 
u>axe xai Xe^gxat xaic xopy^mc ^aoctv xoo oupavou, djiaxov is dxo oiaxoc is 
xai ieviptov, a Sta xavxdc itstpoxg. xd pgv ir ( xpoc xouc Naaajjuova; adxoo 
ftvmaxgxat, xd ie s<; xo xgXafos ouigva x«> xapaitXsoaavxa tap«v. xdis jiev 

7 EC xooouxov gipr 4 adtu. 6. Ilxepa i’ fyov ooxe xooxo xd d^aXpia Nepioemc 
odxe dXXo iceicwYjxat xtbv dp^aitov, eicei jujie Epopvatots xd afuuxaxa £oava 


cdd. c©dd., t\do<pcq(uv Vt, grbootpcqov Vb. 
1. dvojidCsodai, x super od, R. — (isp 6r t v 
Vn M Mo Lb, jt*p<7jv Vb, piopfitjv V* R (in 
R p super p). 2. Scuvovtsc Lb, iUotvoovxtc 
Pa Lx. — 00 o^toiv Pc Lb M R (oXXuk* 



edd. codd. — a<piv N Pa. 8. owxs daX. odxs j 


xqt. scripsit B, receperunt edd. sequentes 
oudc — odis codd. edd. rell. — «iXo; 
La. — xai om. Ag Pd. 4. Naoapdwiuv et 
Naoapovcc Va, illud etiam Pd, vaoapsvoiv 
La , vaodpujvc; Lb. 5. iJpdWcoc R. 

— otii N Ag Vn Lb, oiicv cett codd. edd. 

praeter D Sch, qui scribunt ot 8s. — Xo- 

^ftotc Vab N Pa A X K F C, Ai^tta; Pcd Ag 
Vn R M Mo Lab edd. cett. — xoXoiknv N. 

— Xixtaov, p super x, Vn, in Lb x corr. 
in p. — ot iox- edd. ante D, fort. ot 
expungendum est. 6. xdpOWC La. 8. xpo; 
too 'AtXovtoc coni Letronn. — xptatv Vb. 
9. oui’ «v Ag. — xoxequov, 0 super < 0 , 
Vb, mox ^apo; idem. 10. f, ante '2xsctvtji 
expuli, eiciendum oensuit S in commen- 
tario, sed in Allg. Litt. ZeiL 1889, 239 


sententiam revocavit, f, incluserunt B SW, 
est in codd. edd. cett — 1) ttp cdxxavtp 
Pb. — tuxsavod xftr td ii ditop Pa. 
11. x« om. Va. — x^xwov A X K F R Vn 
Vb Pc Va M Mo Lb, xr^itov N Pad Ag La, 
,pro hoc rectius infra legitur itx^ccuv 
Corinth. c. 28, alioqui legendum forei 
xrjxoauov." Sylb., et scripserunt xrj^oauuv 
C S, itxij^stov B SW D Sch, xtj^w&ov voluit 
F. 12. r^33ctv Vb. 14. tdv «IXov La. 

— dpo; inserui suadente Zinkio ; aut hoc 
faciendum auttxjr^Xdv ettfpaxov scribendum 
est 16. toorett La. — tou ovoo, ad marg. 
oovou i. e. odpervou, Lb. — tnto xoo Gi. S 
M, tov om. cett edd. codd. 16. xstpuxcv 
Ag Pa SW, xstpuxs cett. edd. codd. 28. veta- 
oajuLva; Ag Lab (in La a ait. sup. vers.), 
fivtucntrcai SW D Sch Vb Pad, jifvujaxsa&tzi Va t 
7tjvu»3xtxat rell. 17. ii om. M Mo. — ite Mo. 

— ouiiv axoxapcncXxtioavxa Pd Ag Vb ( 00 - 
ieva xo xap. Vb ambig.), ooi. dxtuxapcrsl. 
Mo, ooiiv chco xerpaxX. La. 18. ii V*- 

— oots e corr. B edd. seqq., ouii codd. 
edd. rell. 19. hz t\ prjii corr. Sch, exri ic 
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*tepd- ot &e Goxepov, ext<pa{vsaBat fdp ttjv deov pdXtaxa ciri xq> epav 
sWX ooatv, siri xouxtu Nepioei xxepd «iaitsp 'Eptuxt xotooot. 7 . vov &e 
&*.€tp.t oxdoa Eiri x<p pddpio xoo cqdXpaxoc coxtv sip^aopteva, xooov&c ec xo 
sa^pcc xpo&TjXmoac. 'EXsviq Ne|isoiv jirjepa stvat Xqouat, A^dav &e jiaaxav 
6 sxiayctv aux^j xat 8pe$ar xaxs'pa &c xai ooxot xat xdvxe; xaxa xauxd TSXXtjvcc 
A ia xat oo Tuv&dpsa>v etvat vop(Couat. xatixa axr 4 xo(uc Octfctac icmtyxev 8 
'EXsvtjv uxd A^&ac cqonevYjv icapd xtjv Nepcatv, xexoitjxe H Tov^dpeaiv xe 
xai xooc xatia; xat av&pa ouv trxtp irapeaxTjxdxa, 'Irxea < 5 vopa- loxt &e 
'A^ajiejivtuv xai MeveXaoc xai riuppcc 6 'AytXXetoc* xptbxoc 00x05 'EpjitdvYjv 
10 xtjv 'EXcvTjc pvatxa Xafhnv. 'OpcaxTjc &e &ta xo e; x>jv jnrjxepa xoXpTjpa 
xapet6r 1$ xapajictvdarjC xe sc drav 'Epiitdvyjc aoxtp xai xexooor|C rat&a. e£j)c 
&e exi “tp pddpto xai HExoyoc xaXoupevoc xai veaviac eoxiv Sxcpoc’ sc xooxo 
dXXo piv fjxoooa oG&ev, aieXtpooc 3 e dvat atpdc Otvoijc, dtp’ Vjc coti to 
5 vop.cz x<p 8^(JU|>. 

16 34,1. Ttjv &e xtjv 'Qpamav piexaSo xijc ’Axxtxi)c xai Tavafptxfjc, 

Botumac xo e£ apyijc o&aav, lyoootv ecp’ r 4 pibv 'Afhjvatot, xoXep^aavxsc pev 
xov xdvxa oxep aoxijc ^pdvov, xxTjodjxevot &e 06 xpdxepov pepatwc xpiv fj 
WXtxxoc 8r ( [iac cXtiiv £&u>xe ocptatv. r 4 piv oov 7:0X15 eoxiv siri 8aXdoor 4 c 


N Pa, ixst&rj lz codd. edd. relL, idem 
scripsit ix tl cum L*» lyw rell. 1 . xrtpct' 
ot Zk Soxspov Kays., rec. Sch, xxipa otia 
601 . rell. — rxxtpsvsatkn. omisso sq. pa- 
Xio-a, Va. — exi itjj ipav reposuit Sch 
suadente S, exi xoic tpuiaiv coni. K F C, 
exi xoic ipav codd. edd. rell. 2 . ixi xooxtp 
coni. Sylb., receperunt edd. inde a F, est 
in Va N Pa, ixi xooxun- A X K Vb Vn Ag 
Pbcd R Lab Mo Fa, in quo ixi xooxtp dv 
latere suspicatur S. — xwoootv Ag S SW, 
renodat codd. edd. rell. — om Vb. 
4. 'EXevrjv N, 'EXivTj, ; sup. tj, pr 4 tepa 
Xep. Va. — post Xi^ooot Sch expunxit 
’EXXr,v *5 idque reposuit post xaoxa, ubi 
codd. edd. (praeter SW qui scr. *EXXrjvt 5 ) 
habent 'KXevrjs; vulgatam retinet Kays. R. 
428, frustra, cum inepte sequantur verba 
-ai>va cbcrjxoux; Oetota; rcX., quae non recte 
se habent, nisi Phidias non est ex iis, de 
quibus dictum est 'EXivg Nipceav prjripa 
«vai Xijooaiv, 6 . ooxot xs xaxa xaoxet Pd. 
6 . Tovdapsa» La. — «pifttfac Pd. — xtxotrj- 
xo\ ' E>i va; v A X K F codd., xtxoojxiv 'EX. 


C S Sch, Xtxoojxt piv ' EX. B S W D, nihil 
opus, cf. I, 40,1. n, 8,11. 7,6. in, 8 ,6. 6. 
VI, 8,1. VII, 17,12. 26,2. IX, 7,8. 8. abv 
om. La. — xafrsaxTjxdxa M Mo Va. — 

p , a . 

ovopa txxia Mo. 9. 6 om. Pa. — sppt- 
ti>v»jv Ag Vn La Pc, postea ippTjdvrj^ Vb. 
10. «tc edd. ante B Mo, ic Pcd Ag Vn N R 
Lab. 11. xt coni. B, probant SW, recep. 
D Sch, xo codd. edd. rell. 12. ioojro; La. 
— ic xooxooc vel ic xooxuj coni. S de 
quibus; de his Calderin. et Amas. 18. & 
om. N. 14. pij&p Ag. 

16. r^v om. N. 21. Tovafpixoi; M Mo. — 
Rouoxtav codd. edd. praeter S, qui scripsit 
Bouuxtuv, ut Calderin. cum olim ad Boeo - 
tios pertineret, Amas, olim tenebant Boeotii. 
Bouuxta; conL Sch in epist. erit volumini 
secundo editionis SW praeposita p. VIII. 

1 17. axavxa B cum Pc, in quo est dxavxa 
(sic), xorvxa cett edd. codd. — ixxrjodpx- 
vot La. 18. ante ouv et post xape La la- 
cunam habet, inter ij piv et oov 
est lacuna in Vn , xapeyo pivrj Vn. 

6 * 
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ATTIKA. 


|iifa uuSev it ooffpa^rjv xapeyojiEvij- dxcyst Se SioSexo xj}c iraXema oxaSfouc 

2 (ldXtaxa iepov xoo 'Ajupiopiou. 2. AefETat Se ’A|ip'.apdpi ifeuyavxt sx 0r,j}uiv 
Siaaxijva! xijv -fijv, xai u>« auxov i|tou xai xi appa tmSeSaxo- TtXf ( v oi xauxij 
aupjiijvat pasiv, aXXa (ij) ioxtv sx Br^uv ioooiv ea XaXxiSa "Appo xaXwi- 
psvov. Hsov Se 'Ap-pidpaov ipaixwa 'iipiuTOta xaxEoxr, vopi^tiv, uaxepov ii 6 
xoi oi xdvxea 'EXXxjvia r^rjvxai. xaxaXeaai Se xoi AXXoua i/ui Yrvopevdo? 
xoxe dv&p«iiTOo;, ot fteuiv xap’ 'EXXijai xtpd« lyooot, xoia Se xoi avaxeivxat 
xdXtti, 'EXeoua sv Xtppov^otp IlpwxeaiXdip, AejidSEia Boiiuxuiv Tpo<p»oviui- xoi 

3 'Sipuiittota vada x£ saxiv Appiopdou xoi ayaXpa Xeuxou Xidoo. xapeyexat Se i 
pojpd; pcpTj* xo p£v 'HpaxXeoua xai Atoa xai 'AxdXXiuvda saxi Ilauuvoa, xo ia 
Se Opinat xai *jp«xuv avstxai -[ovati-l xptxov ii 'Eaxtaa xai 'Eppod xai 
'Apipiopdou xai xiuv xaiSiuv 'ApftXdyoo- 'AXxpatiuv Se Sia xd ea ’EptfdXr ( v 
{pyov ooxs ev 'Apipiapddu xivd, «i pf,v vitii sapa xiji 'ApiptXdyip xipr ( v lysi. 
XExdpxij Se eoxi xou fiuipou poipa ’A<ppo8ixr ( a xai [IavaxEtaa, exi Se 'laaou; 
xaiT^ieiaa xai 'AtXrjvd; Uaimviac. SEpsxxj Se SESWTjXai vdpipaic xai Ilavi xai soxa- 16 
pwa 'AyEA.ipuj xai Kr,ip(aip. x«p Se 'ApiptXdyip xai sap’ 'Aihijvaioia saxiv ev xig zoXv. 

4 jjwpoa, xai KtXixiaa ev MaXXip pavxEtov dijieuSeaxaxov x<bv ex’ spou. 3. 'Eoxi Se 
’S2pa»cioia mjfrj sX^aiov xoii vaou, f)v 'Apipiapdou xaXoooiv, odxs duovxe; 
ouSev e? auXTjv oux’ eiti xa&apaion; rj yepvijJi ypjjoftai voptCovxEa. voaou Se 


1. iauyipaf^v Va. 2. pro pov lacuna est inLa. 
8 . SuxsIHjvai Ag. inter Sia et axijvai in 
La lacuna est duos fere digitos lata, et 
sic saepius in hoc cap. — i; auxov Vb. 
— uxs 8 i£axo om. Vn M Lb. — lacuna 
post iiseS. est in La. — xXijv Vt M Mo 
Pcd Ag Lab Vn edd. inde a S ed. mai., in 
K xXr,v expunctum, et ot Si supra lin. 
scriptum, N Pa Vab edd. ante Smai. ot Si. 
4. aXXd saxiv codd. edd., 3 vel svba ex- 
cidisse suspicantur S Sch. — sic Pc. 
6 . xordonj La, xaxioxi Ag. 6 . xaraX- 
Xt$ai Vb. 7. roti malint KC. — rap’ 
SXXvpi Lb (rap’ ad marg.) Sch, om. prae- 
positionem cett. codd. edd., v. I, 43,1. II, 
18,6. 23,4. III, 26,6. IV, 3,9. 14,7. V, 
16,12, Paus. dicit etiam tipa; iyctv sapa 
v. I, 41,6. n, 18,1. 34,12. 38,1. 
6 . V, 10,7. 28.6, ut dicitur xijiat ttoi rapa' 
xivt et v. D, 88 , 6 . IV, 31,6. 32,2 
(urrfpyoooi). — II, 18,4. — iyouoi S B SW 
D Sch, Eyooatv edd. rell. — avdxf.xon La. 
8 . sXeou; M MoLab. .Neleus - Calderinus. — 
/epujv^au) Vb M (in M o super iu), ysptuv- 


vjJ« 34 p Mo, Xeppovijatp B D Sch Pacd Ag Vn 
N R La, XtppowifJaij) cett. edd. — Xeffa&ta 
Pa N R Vb, Asfiafata Pd Mo edd. ante S 
mai., Aspd^cta cett edd. codd. — tpo<povt«|i 
Vab M Mo edd. ante F. 9. ts om. Pa N, 
vaoi ts Va. — ui ^tup.o; La. 10. rsvts post 
juprj inserendum esse coni. F C. — ian 
Ilauuvo; om. N Vb, ratovo; Pd, IlaiVuvo; 
edd. ante D. 11. pvai£tv N Ag Vb Pa Mo. 
— ' Eatia; xai om. Pd. 12. i; iyj/J^y Vb, 
ip-jfikr^ Va. 18. out’ Va. — ’Ap«piapaov, t» 
super oo, M. — systv Va. 14. rovaxta; 
Vb Ag. — iaxr pro sti Pc. — taooo^, z 
deleto, Lb. 16. 075 ( 0 ; Pacd Ag Vn M Mo 
Lab N R Vb edd. ante S, ' Tjtsfa; S B, ra- 
vojsta; Va, 'Tiieca; cett. edd. — rauovsta; 

P a 

Ag, ratovta; xai dlhjvd; Va. 16. Kr t <pi 33 tj> 
edd. ante B Pa Ag N R Vn Vab M Mo Lb, 
X 7 j<p( 34 {) Pc, Krjf *. 3 »p cett. edd. La. 17. uaKtji 
Vb M Mo Lb (in Lb X alterum sup. vers.), 
jxa>.io La, xtXixtai; iv MaXtu Va. 18. Xoo- 
ovxe; pro 6 oovre; Valcken. M S. 19. oox\ 
e corr. B, SW D Sch, ooi’ codd. edd. rell. 
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dxtabdorfi dv&pt jiavteojiaTo; *( £vo l JL ® vou xaWoxyjxev apppov aspeivat Y) ypuoov 
Emgyjjiov ec xf ( v xiflpfiv toottq fdp avsAfletv xov Ap.<ptapaov Xrfouaiv f 4 3tj 
8 eov. 'ifKpwv 3e Kvoxnoc xwv ec;y]pfjT<bv yprjofiooc sv ESojtExpq» raper/sio, 
'Ap.<ptapa ov yp>)oat «pdjievo; xotc s<; B^jias; ataXetav 'ApfEttuv. Tauxa xa 
6 extj xo e; xouq xoUouc Exafco^ov axpaiu>£ slye* yiopis 3 e xXtjv oockx; e«; 
'AxoXXcovoc p.avfjvai Xefooat xo dpyalov, p.dvT£c»v j oofteic ypr^ojioXopc tjv, 
cqaBot 3e ovetpaxa eSjy^aao&at xa '- toapcavai xtt 4 oeiq opviBtuv xat arAa^/va 
tspEtoav. 3oxu» U ’Ap.«pidpaov oveipdxtov 3taxp(ast jidXiaxa xpooxetofar JyjXot 5 
3e, r 4 vtxa EvojJLtodT; Beck;, ii’ ovsipdxcov jtavxtxTjv xaxaaxTjodjtevoc. xa* xpcbxov 
io jiev xafrVjpaafta'. vojiiCouotv 6or«; 9j X6ev ’An<ptapdq* ypyjoo|ievo^* laxt 3e 
xaBapatov x<p 8eq> ftoetv Btiooat 3 e xai auxtp xat xdotv ooou; eox'.v eiri xq» 
po>jiqi xa ovojiata. rpoEScipfao}i.ev<»>v 3e xooxcov, xptov {Woavxes xa», xo 3epjia 
oxooxptoodfLEvot xadsu3oootv dvajievovxec 3^A<DOtv ovEipaxo^. 

36,1. Nijoot 3e 'A&Yjvaiois oo xoppro tfjq ycbpac; eioiv, r 4 juv IlaxpoxXoo 1 
is xaXoopievTj, xa 3e e$ outtjv t 4 3tj |iot ^e^Xtoxat, aXXij 3e 6xep Soovioo, xtjv 
'Axxtxrjv ev aptaxep^ xapaxXEOoatv touttjv axopfjvat AEfouatv 'EAevtjv jiexa 


1. axeo&tttJTj; codd., axsfhtaqc V». — fj 
scripsi, xat codd. edd. 8. Kv<i>33io^ F C 
S B codd., Kvtuaio; cett edd. — sv om. 
Vb. — xapctycxai Mo. 4. ypijo&cn Vb Lb. 

— dpfetpettuv N. — edd. ante SW xavxa 
xa errj ad antecedentia trahunt interpun- 
guntque post tmj. Post ?xtj (nt La) in 
A et marg. La est AEIJIEI, in A K 
AGIIIEI o yprjopo;, in Calderini interpre- 
tatione lacuna, in Va ad marg. : «desunt 
versus. - xa Irrj: xo lc Vb, et in marg.: 
.orae. Amph. - 5. (rpo;) x3 s;? — axpd- 
xw; K. F. Hermannus, Philol. HI, 618. 

— stycv Mo Ag N Vb Pa. — oooo; 31 ’AroA- 

Iwvo; Lb. 6. 3’ oyosi; codd. 8. tepeetuv 
Sch, tsptov codd. edd. cett., cf. IV, 18,2. 
IX, 39,6. — 31 'Ap?. Va M Lb edd. inde 
a SW, 3' Aptp . cett codd. et edd. — rpo- 
xito&ai Mo Pc Vn Ag Lab, in R ; manu 
supra lin. — 3ijXo 31 La, 3fjXov 31 cett 
codd. edd., 3ijXo; coni. V r alcken. M S, 3r ( Xoi 
scr., cf. III, 2,6. 6,6; qui vulgatam verbo 
ivtqitafrr, ad xaxaoxTjodiuvo; repetendo re- 
tineri posse putant, post virgulam 

ponere debebant. 9. 3to vstpcrxtuv xmv 
jurvrucijv La. 10. ypr ( o3 juvo; C S c 
coni. K, Ag Pcd N Vb R B SW D Sch, yj>rj- 
sdjuvos cett. edd. RVnVaMMo, ypyjotu- 


pxvoi; Lb. 11. xaftopov Ag Pd, xa&apo (sic) 
La cum lacuna sequenti. — eaxtv om. N 
Pa. — ixt xo xa ovdpu Pb Lb Ag Vn Vt M 
MoFa, in omnibus fere lacuna est inter 
xo et xd, pro eri xo habet eri xw Pd, o 
sup. <j», sequitur lacuna, eri xq» xo xd ov. 
La, eri xouxo Pc, eri xauxo R \T> Pa edd. 
ante SW, eri xo auxo Va SW, Amas, eri 
xqi auxep Paqup legisse videtur, eri xq* * D, 
qui tamen eri xq* auxq* vel eri xocixq» scri- 
bendum esse dicit in praefat. mal. XXVIII, 
eri xo * * Sch, ego scripsi eri xq* fkopq», 
idem vult Bethe, Genethliacon Gottingense, 
176. 12. Ovoavxsc auxq* edd. ante B, Vab 
M Mo Pa, aixq» om. cett edd. Pcd Ag Vn 
RLab, bdoovxes xai to Lb, dtiaavxa La. 

— uroox^oayuvoi N. 

14. jtia juv N R Vb Pa A X K F 
Smin., >j jtlv Pcd Ag edd. cett, wv ij jtiv 
M Mo, o*v pta piv Va, eioiv juv Vn Lb, 
in quo manus recentior spatio vacuo in- 
scripsit 15 , La eioi plv. 16. 3s3>5>.o* La. 

— aooviov N, souvud Ag Pd. 16. Iv om. Pa 
N R Vab (qui apirzepa) M Mo edd. ante 
Smai., est in cett codd. edd. — rapa- 
rXeoitttv dedi e coni. S, rXsouaiv codd. edd., 
cf. 1,1. II, 34,8. — e; xaoxrjv — )ifou 3 >.v 
omissa in Pd adduntur in marg. — eXivrj 


Digitized by Google 



84 


ATTIKA. 


|j.r{a ooiev ex ouipipa^rjv xapeyo|ievi]- axeytt ?e SrbSexa xijx xo'Aeu>x axaSioox 

2 |idXiaxa iepov xoo ’A|i<piapdo'j. 2. Aeyexai Se 'Apiiptapdip fvjyivX’ ex 0r ( j$u>v 
Siaaxfjvat xr ( v yjjv, xai <uc auxov dpoti xai xo appa OxeSt;axo' xMjv ou xauTTQ 
oupp^va! ipaaiv, akkd (ljj) eaxtv ex tfrjjiurv ioiiotv ex XoXxiSa 'Appia xaXou- 
pevov. 0eiv Se 'Apiptdpaov xpbitoix Upuiriotq xaxeaxr, vopi^eiv, uaxepov Se 5 
xai oi xdvxex 'EXXijvec fjpjvxat. xaxaXe£at Se xai dXXouc iyut fevopevwn 
Tote avdpdixoox, oi &e<uv xap’ 'EXXyjat ripa; lyooot, xoix Se xai dvdxeivxat 
icdAeix, 'EXtoox ev XeppovVjOip IlptoxeatXdip, AefidSeia Bouaxtov Tpotpiuvtip- xai 

3 'Uptoxioi; vaox te eoxtv ’Ap.tpiapdou xai ayaXpa Xeuxoo Xittoo. xapeyexat Se o 
(jtnpix pepr ( ‘ to pev 'HpaxXcou; xa! Atox xai 'AraXXcovo; eaxi IlatcbvoT, xo io 
Se ^poiat xai r,pdxov aveixai ■[uvaixt. xplxov Se 'Eaxiax xai 'Eppoii xai 
’Ap<ptapaoo xai xu>v xaiSaiv ’Ap<p<Xdyoo' 'AXxpaiuiv Se Sta xo ex 'EpicpuXifjv 
Ipyov ooxe e» ’Ap<piapdou xivd, od pijv oiSe rapa xip 'ApiptXdyip xtpr,v lyet. 
xexdpxrj Se eaxi xod fJwpoO poipa 'AtppoSixrjx xai llavaxetax, exi Se ’la3ot>x 
xaiTyieiax xai 'A&Tjvdx [lauuviac. repxxr ( Se xeroir ( xai vopepau xai Ilavi xai xoxa- 16 
p«X 'AyeXuiiu xai Krjiptaip. xip Se 'ApipiXdyip xai xap' 'Afbjvaioix * <rc ' v x^j zdXet 

4 fUupdc, xai KtXtxiax ev MaXXip pavxeiov dijieoSeaxaxov x£dv ex’ spoii. 3. 'Eaxi Se 
'Sipamotx rrpfjj xXrjaiov xou vaoii, f,v 'Apiptapdou xaXouatv, ooxe (toovxe; 
ooSev ex auxijv odx’ exi xaffapoiotx i) yepvtjk ypijaftai voptCovxex. vdooo Se 


1. couyfpa^Yjv Va, 2. pro pov lacuna est inLa. 
8. Siaa&ijvat Ag. inter Sia et axijvcn m 
La lacuna est duos fere digitos lata, et 
sic saepius in hoc cap. — i; auxov Vb. 
— vx«Sg£axo om. Vn M Lb. — lacuna 
post uxiS. est in La. — xXrp» Vt M Mo 
Pcd Ag Lab Vn edd. inde a S ed. mai., in 
K xXrpi expunctum, et oi Si supra lin. 
scriptum, N' Pa Vab edd. ante Smai. oi Si. 

4. ahhri ioxiv codd. edd., § vel evba ex* 
cidlsse suspicantur S Sch. — ei; Pc. 

5. xaxdaxr; La, xoxsaxt Ag. 6. xaiaX- 
Xifcai Vb. 7. «0X3 malint K C. — «ap’ 
tXXrjoi Lb («ap’ ad marg.) Sch, om. prae- 
positionem cett. codd. edd., v. I, 48,1. II, 
18,6. 28,4. III, 26,6. IV, 8,9. 14,7. V, 
16,12, Paus. dicit etiam xipa; t^etv xapet 
xivo;, v. I, 41,6. II, 18,1. .84,12. 88,1. 

6. V, 10,7. 28.6, ut dicitur Tijtat ttoi xapa 
xm et xtvo;, v. II, 88,6. IV, 81,6. 82,2 
(uitdpyoooi). — II, 18,4. — fyooot S B SW 
D Sch, ly oootv edd. rell. — dvaxitxat La. 
8. iXtou; M MoI.ab, .Neleus" Calderinus. — 
/4pujv/ ( 3ui Vb M (in M o super ui), yepwv 


v^3<p Mo, Xcppovrjosp B D Sch Pacd Ag Vn 
N R La, Xeppow^a»}» cett. edd. — 'UfaV.u 
Pa N R Vb, Pd Mo edd. ante S 

mai., At^cfScta cett. edd. codd. — xpo^ovufi 
Vab M Mo edd. ante F. 9. zt om. Pa N, 
vaot T5 Va. — u» ^uju.o; La. 10. «cvxe post 
pipr^ inserendum esse coni. F C. — e3*a 
llauuvo; om. N Vb, «aiovo; Pd, IIouuvo; 
edd. ante D. 11. juvai£tv N Ag Vb Pa Mo. 
— ' Katta; xat om. Pd. 12. i; iyQJ.rp Vb, 
spv^tTsi^v Va. 18. out* Va. — ‘Ajt-piopaoy. u» 
super ou, M. — s^stv Va. 14. rcrvcatff; 
Vb Ag. — sun pro Iv. Pc. — iaao&s, ; 
deleto, Lb. 16. u|sta; Pacd Ag Vn M Mo 
Lab N R Vb edd. ante S, f T^uia; S B, xa- 
vy|sto; Va, 'Tfietac cett. edd. — «auovfity; 

? a 

Ag, «crtovta; xat alhjva; Va. 16, Kr t ^i33«» 
edd. ante B Pa Ag N R Vn Vab M Mo Lb, 
xrj<pt3(u Pc, Krj^i^tp cett. edd. La. 17. 

Vb M Mo Lb (in Lb X alterum sup. vers.), 
jAGtXtp La, xiXixtm; sv MaXui Va. 18. Xoti- 
ovts; pro thiovrs; Valcken. M S. 19. wjz\ 
e corr. B, SW D Sch, ooi’ codd. edd. rell. 
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axsoBetarj; av&p* |i.avTe6jiaTo; YEvop.evotj xa&eotTjXev dpyupov d^petva* 9j ypoodv 
Extayjpov s; rrjv xrfl^v xo6n(j ycip dvsXfreiv tov 'Apftapaov XEyooatv 
3edv. 'locpiov hi Kv<i>ato; ttov e^yjY^tcbv yp^opiou; sv ESajiEtptp xapst/ETo, 
'Ap^tapar/v ypfjoat tpapEvo; t<h; ei; 0r^a; otaXetoiv 'Apysuov. Taoxa xd 
6 extj xd e; :oi; xoXXoo; Exayroyov dxpaid>; etys* ya>pt; &e *Xf|V daou; e; 
'AxoXXcuvo; jiavrjva 1 . Xqouat xd dpyatov, |iavxewv y odiet; ypyjojioXoyo; tjv, 
cqa8o' hi dvEtpaxa ESTjpfcaoBat xai iiafvwvat xxr^oet; dpv(8<»v xai axX.dyyva 
tepetajv. ioxm is 'Aptptdpaov dvetpdxtuv itaxptast jiaXioxa xpooxeia&ar iyjXot 5 
is, Vjvtxa svopiaBrj freoc, it' dvsipaxcov pavxtxyjv xaxaox^odjievoc xat xptoxov 
io piv xafrr^paoBat vopi£ooatv daxt; 9 jX^ev 'Apcpiapatp xP T 3 ac 1 Jtevo ^’ ^ 0Tt ^ 
xaBdpatov xtp (tetp ftdetv ^dooot ie xai adxcji xat xdotv doot; eaxtv exi xtp 
jk»p<p xd dvdpata. xpoe<*etpfaopEvcuv hi xodxaiv, xptdv 6doavxe; xai xd iepjia 
urootpaxjdpevot xaBEU&ooaiv dvajiEvovxe; i^Xwoiv oveipaxo;. 

36,1. NtJooi ie ’A67jvaiot; od xdppio xij; ytdpa; etotv, Vj piv IlaxpdxXoo 1 
16 xaXoopLCv^, xd hi e; adxijv ffir^ pot iEi^Xtoxat, aXXrj ie dxep Eoovioo, XTjv 
'Axxtxrjv ev aptaxEpqi xapaxXEOoatv e; xadxifjv dxo^vat X.Eyooaiv 'EXevtjv jiexd 


1. 6o«o&st'37); codd., cbu&ttsr); V». — ^ 
scripsi, xai codd. cdd. 8. Kvwasto; F C 
S B codd., Kvtuoto; cett. cdd. — sv otn. 
Vb. — xapttyexa». Mo. 4. ypfJoBat Vb Lb. 

— dp|eipE!cuv N. — cdd. ante SW xauxa 
xd Ixtj ad antecedentia trahunt interpun- 
guntquc post txr;. Post exr, (exi La) in 
A et marg. La est AEIIIEI, in A K 
AEIIIEI d yptjaptk, in Calderini interpre- 
tatione lacuna, in Va ad marg.: «desunt 
versus/ xd ixrj: xd e; Vb, et in marg.: 
«orae. Amph/ 5. (xpo;) xd s;? — ebepd- 
xn*; K. F. Hermannus, Philol. III, 618. 

— sTytv Mo Ag N Vb Pa. — osou; hi ’A xoX- 
)jruvo; Lb. 6. V ovi«t; codd. 8. tcpstuiv 
Sch, icpdrw codd. edd. cett., cf. IV, 18,2. 
IX, 89, fi. — 2& 'Aptp. Va M Lb edd. inde 
a SW, h ’ Ap^. cett codd. et edd. — xpo- 
xsiaBer. Mo Pc Vn Ag Lab, in R ; manu 
supra lin. — ofjXo ii La, dfjXov di cett 
codd. edd., dfjXo; coni. Valcken. M S, dyjXot 
scr., cf. III, 2,6. 6,6; qui vulgatam verbo 
ivoptofb; ad xaxa3TT)odpev<x; repetendo re- 
tineri posse putant, post ftsd; virgulam 
ponere debebant 9. Sto vetpcrxwv xu>v 
povxtxijv La. 10. ypxjodjuvo; C S e 
coni. K, Ag Pcd N Vb R B SW D Sch, yptf- 
serprvo; cett edd. R Vn Va M Mo, ypTjocd- 


ps’^»; Lb. 11. xaftopdv Ag Pd, xadapo (sic) 
La cum lacuna sequenti. — suxiv om. N 
Pa. — ixt xd xd ovop, Pb Lb Ag Vn Vt M 
Mo Fa, in omnibus fere lacuna est inter 
xd et xd, pro sxt xd habet ixt x«j» Pd, o 
sup. tf». sequitur lacuna, ixi xtp xd xd ov. 
La, ext xooxo Pc, «xt xatuxd R VT> Pa edd. 
ante SW, «xt xd auxo Va SW, Amas, exi 
xtp adxtp ^tuptp legisse videtur, ixt xq * D, 
qui tamen ixt xtp auxtp vel «xt xodxq» scri- 
bendum esse dicit in praefat. mai. XXVIII, 
ixt xd * * Sch, ego scripsi ixt xtp fkoptp, 
idem vult Bethe, Genethliacon Gottingense, 
176. 12. Bdoavxs; auxtji edd. ante B, Vab 
M Mo Pa, auxtp om. cett edd. Pcd Ag Vn 
R Lab, fhioavxs; xai xd Lb, fhiaavxa La. 

— uxooxr^adpevot N. 

14. pta piv N R Vb Pa A X K F 
Smin., piv Pcd Ag edd. cett, d>v ij piv 
M Mo, tuv tj pta piv Va, ctVtv piv Vn Lb, 
in quo manus recentior spatio vacuo in- 
scripsit >j, La ctbt jiiv. 16. dsd^Xo» La. 

— aotiviov N, soovto» Ag Pd. 16. iv om. Pa 
N R Vab (qui dptsxtpd) M Mo cdd. ante 
Smai., est in cett codd. edd. — xapa- 
xXioooiv dedi e coni. S, xXe^ootv codd. edd., 
cf. 1,1. II, 34,8. — i; xauxrjv — ooatv 
omissa in Pd adduntur in marg. — £Xivr ( 
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ATTI K A. 


2 ttjv dXcoatv ttjv 'IXioo, xai 6ta toOto ovojid eaxtv 'EXevr, xtq v^oq>. 2. EaAajiic 

hi xaxa EXeoaiva xetjievTj xapVjxet xai eq ttjv Mefaptxijv. xptbxov hi x^ v^atp 
* Beo&at xouxo ax 6 xi)<; {iTjTpoq ilaXajr.vo; xijq 'Aaroxoo, xai oaxepov AiftvTj- 
xas xooc aov TcXeq&nvt eitotxijaat* CKXatov 6e xov Eupuaaxooc xoo Atavxoq 
xapa^ouvai Xe^ooctv 'Afhjvaiotc xtjv vfjoov, Y Svc i ievov aoxtbv 'A6vjva ; .ov. 5 
SaXajimouc 6e 'A&Tjvatot xo6x«>v oaxepov xoXXoic fxeatv avaaxaxouq E7to(Tjaav, 
xoxaTvovxec e&eXoxaxfJaat atpdq ev xq> xoXe|i«p xcj> xpd; Kdaaav&pov xai xtjv 
xoXrv •pwH-Xl T ® Maxe&oatv ev&oovar xai AioxTjxd&ou xe xaxeYvroaav 

ftdvaxov, xdxe ijjpTjTo 6; xtjv HaXajitva axpaxTjYdc, xai es xov xavxa erro- 

3 jioaav ypovov £aXa|itvtotc dxojivTjjioveoaetv xpo&oaiav. coxi 6e eqopac xe ext io 
gpeixta xat vaoq Atavxoc* a^aXiia 6e e£ ejievoo £ 0 X 00 . &tajievouat hi xat 
xo^e xtp Atavxt xapd 'A^rjvaiotc xtjiat, auxtp xe xat Eopoaaxer xat Y«p Eo- 
poaaxooc ptojioQ eaxtv ev 'A&^vati;. 6e(xvuxat hi Xifroc ev SaXajuvt oo xdpptn 
xoo Xtjievoc exi xouxou xatHJjuvov TeXajimva dpdv Arfonaiv eq xtjv vauv axo- 
xXedvxwv ot xu»v xat^cov AuXtfca exi xov xotvov xrov 'EXXtjvwv oxoXov. ift 

4 3. Arfooot &e ot xept xtjv HaXapJva oixouvxeq axo&avdvxoq Atavxoq xd dv6o; 
otptotv ev xtq pQ Teirt fov^vae xpd>XOV X eo xov eaxtv, uxepu&pov, xpivoo xat 
adxo fXaoaov xat xd tpoXXa* YpdpqiaTa W exeaxtv ota xaq daxtvdotq xat 
xooxq». Xd^ov hi xcov |iev AtoXecov xtbv oaxepov oixTjadvxcDv ”IXtov eq xtjv 
xpiaiv xtjv ext xoiq dxXotq Tjxouaa, ot xij<; vaoaytaq 'O&oaoet au|i(JdaTjq e^e- r> 


et dXXmotv La. 1. toy tXtoo Vb. — oaXet- 
jitC La, 2. xapi^xti om. N Pa, xopejxr^ Pc. 

— xai taxiv juf. La. — tq 

tooxo N Pa Vab, margo Pa addit xo ovopa 
signo omissionis post xooxo posito, sv tq 
wjotp 3. xoOxov Fa Pcd Ag Vn M Mo Lab (in 
R ev erasuro, xooxo R, xooxtuv La), illud 
edd. ante SW praeter C, qui Sylb. K. 
Goldhag. secutus scripsit x^ vijoip xouvojia 
freoftot xooxo Ku^pia axo xxX., similiter SW 
flvojta tq v. 3. xooxo Rumpia, lacunam in- 
dicat inter xpwxov et x^ v. D scribens 
xoOxov, Sch ante Wo^ox, recipiens xouxo; 
equidem scripserim xp&xov &s x^ vijoip 
(Ku^pw xi ovopa) Wo(ka xouxo, cf. Diod. 
Sic. IV, 72. 4. «piXov, ai super o, La. 

— Eupooetxou; xou uncis incluserunt S SW. 
5. ouxcp N. — *A3r|Vauov Vab Vn (in 
Vb Vn o super o>) Lab. 7. x«p ante rpo; 
in Pa omissum additur in marg. — xdaav- 
fcpov Va, ut saepius. 8. ’A3X7jxaJou codd. 
edd. , ’AoxXtjicicRIou C. F. Hermann 


Philol. III, 618, scripsi cum U. Koehler 
Atoxijxd&oo, v. Mitth. d. arch. InsL i. Ath. 
IV, 268. 267. 10. chcop.vr^iovt6etv Vt Pc 
Ag Vn (per correct) L^l Vb, dxojivrjveosr.v 
Lb (sic). — xpooohtav N Pa, h sup. o in 
Pa. 11. Xt&oo edd. ante F, N M R Pa (R 
Pa ad marg. fp. guXoo), ^Xou cett. edd. 
codd. — ^tapatvouT. Va. 12. Atavxt hk rotpd 
(xap* Va) M. — xa: c<; x6ht oro. Pd. 

— xai aoxu» xe xai euptaaxsx. xat fap «upi- 
odxou; La, xe om. M. 18. eoxiv dfrqvaio»; 
Vb. 14. ixi xouxov N R Vb M Pa edd. ex- 
ceptis B Sch, qui iri xouxou cum cett. codd. 
exhibent ; praeter genetivum rarius invenitur 
dativus — Sylb. coni, exi xouxou seu exi 
xouxtp probante S — nunquam accusativus. 

— Xifouot Mo. 15. sx' pro e; La. — oxoXov 
xciiv 'EXX. M. 17. acptaiv sv tq jpQ B Sch 
Pcd Ag Vn Lab Vt, ev x^ pQ 

cett. edd. codd. — xai uxtp. Va. 18. xai 
xouxo Xdfou Pd. 19. xov juv La. 20. fjxov- 
oav Ag Vab Vt (in Vb v expunct.). 
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vc^jvs xat d tov tacpov tov Atavto; td 6xXa Xtfooor to &e £c to peife&oc 
adtou Moooc eXeyev av?jp. tou yap tacpou td xpoc tov aiytaXov Etpaoxev dico- 5 
xXuaat ri;v BdXaaaav xai tr,v eao^ov ttjv ec to p-v^jia ou yaXexrjv xotijaa*., 
xa*! pc too vsxpoO to piyedo; tsx|ia{pea8at tt^s exeXeoE- xsvtdBXoo y®P 
5 xai&o; stvot ot xatd fctaxov jiaXtata td Exi t«c fovaaiv oatd, xaXoojievac &£ 
6x6 td»v iatp&v jioXa;. e^w &e, oxooot jiev oixouatv eoyatot KeXttbv eyovtes 
opopov fj Sta xpojiov sp^ptp ooc KajJapetc ovopdCooot, tootwv jiev oox s8au- 
jiaoa to pfjxoc, ot vexpibv oofcev tt &ia<pop<us fyoootv Aqoxtuov- 4. oxdoa &e 
dqta etpatveto elvat pot fteas;, ^7^oo(iat. Md-p^ot tote exi \rftaiy ITptoto- 6 
io tpavTjc t«bv dottbv dvetXeto ev 'OXojma vtxae r ( |i£pcj: \uq. xajxpatioo xai 
xaXrje* tootoo Xigotai xepteveiv xoo tt texouvtec eo>)X8ov se tov taepov, exi 
te tote Xigatate eoTjjeoav rfi-q Beaadjievoi tov vexpov tde xXeopde oGx syovta 
toeatmoae, dXXa ot aoptpuec tjv ooov dx’ mjitov ee tde eXayfotae xXeopae, 
xaXoop.evae te 6x6 tmv iatpoiv v68ae- 5* v Eott te MeXTjotote *p6 rije xo^ecoe 
i» AdSyj v^ooe, dxeppd»|a3t te dx' aotyje vr,o ttec Aotepioo tT|V etepav ovopa- 
Cooot, xai tov 'Arceptov ev aurg ta^^vat Xqfoootv, etvat te 'Aateptov jiev^Avaxtoe, 
'Avaxta te T^e xat&a* eyet &' oov 6 vsxpoe ootev tt petov injycbv texo. 6. To te epoi 
Baupa xapaoydv, Aoniae ti)e avo xoXte eotivioo jiefaX^j TTjpevoolKipar sviaoda xe- 7 


1. toD Atovtoe Vft cod. Phral. — xd om. N. 

— Xc^oo» D Sch Vn, X^oootv cett. 2. Mooooe 
idem. — ixuXoooi edd. codd. (mxXiioai Va), 
droxXuom coni Sch. 8. rfjv ie. articulum 
inserui, d. 4,2. 22,8. 90,1. 48,5. III, 6,6. 
V, 14,9. 16.2. I, 1,6. 29,4. II, 1,4. 11,2. 
III, 18,7. 29,10. V, 21,2. VII, 2,9. 6,18. 
VIII, 6,6. 18,1. 21,1. 28,7. IX, 2,4. X, 
36 , 6 . 37,2. - IV, 17,8. V, 4,9. VI. 20,16. 
pro ce, quod est in Pcd Ag Vn N Lab edd. 
inde a B, xpo; habent R Pa Vab M Mo edd. 
ante B., xpoe xo pfftid ot ^®X. coni. Meur* 
sius, xpoc xo |ivT^ta crnoD ya\. coni. F. 
4. Tcjquppso&cr. La , ■csxpipco&cn. Vb. 

— txtixwt La SW D, mXcos Pcd Ag Sch, 

utXcvcv cett. edd. codd. — revcd&Xov 
(p. corr. xtvxaBXov) fap xertoo; (p. corr. 
xo&oc) Lb. 6. ot et sequens id om. N. 
6. wXe»v Va. 7. (l^Jv) Tfl ? — opo>pov, o sup. 
n». Ag. — rijv Jtd Mo Pa. (v sup. ^j) ?kd 
Vn. — xpr^ivov Vt Ag. — ttjv otaxpopov 
ipifyun Va. — corr. in iprftiov Pa. — 

Kc^apcte Va C B SW D Sch, xai papcl; codd. 
(in R Pa x super ()), xai Kapct; N edd. 
rell., Cebarenses Amas.. Kap?jvoi>; coni. K 


adsentiente Goidhag., Kavopcte Schneiderus 
coli. Plin. H. N. IO, 6 Cavares, quod pro- 
bat S. — ovopaCouotv Ag Vb. 8. &ta- 
epopov; lyouaiv edd. ante C codd., foatpopa; 
c X- Mo, otatpopu»; ey. e coni. Loescheri et 
Kuhnii C S B D Sch, ota^ipouoiv Va SW. 
9. Xt8at«j> Vb La. 10. cte inserit C ante 
kov. 11. xcp^avct M Mo, xap^oivetv cod. 
Phral. — ^oxoootxce, v sup. t, Vb. 12. frsaod- 
psvot Va Mo. — Ttijv vsxpmv Pd Vn, altera 
lectione supra lin. per compendium signi- 
ficata in Vn. 18. £upflpui; Vb. — cx’ 
«up. Va , ctxojuuv La. 14. vo&o; M. 
16. vrjat^c; edd. ante B Vab M Mo Pac. 
16. xat — 'Avaxro; om. M. — toutq Vt. 
— 5s om. N La. 17. 6 om. Va. 1. fhjpar 
Vt Pd, rg juv ov BijpeR La. — xopaparfivro; 
Ag Vn Pbcd La, dptxpeq^vroe Vb, xap«pa- 
ycvto; M Vt, xapoq«vt»>e Mo Va, xspupa- 
jsvtoe A X K F, ,ambesus“ Amas, xsptp- 

pcrjivxoz N, xpafcvroe R, £vtau6a paycvroe 
Pa, litteris quae in lacuna erant erasis, ad 
marg. alia manus corr. xeptppayivtoc, quod 
coni Lambinus, probarunt Sylb. Goldh. 
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ATTIKA. 


pippa-(ivto; Xdtpou Atot yeqi&va doxd t<pavr ( xo tr/ij|ia xapt/ovxa 

=; xioxtv ox; eoxiv dv&pmxov, exs i Sta |iefe8t>; oix eaxtv dxm; dv 
e8o£ev. aux ixa it Xdyo? JjXftev e? xoi? toXXox r\jpodvw xou Xpu- 
odopoi elvat |tev xdv vexpdv, etvai Se xai xdv ftpdvov xai fdp ftpdvb? avip 6 $ 
eoxiv evetpYaop.evo? 5 poo? XtfttbSet xpofktX-jj. xai /t(|iappdv it xoxajidv 'Qxeavdv 5 
exdXouv, xai poaiv ^8r ( xepaatv etpaoav xtva? evxuyetv apouvxa?, Stoxt eyet 

8 Xd^o? Poi>s apioxai; Operat xdv l^jpudvtjv. exei St o^totv evavTtoipEvo? axe- 
tpatvov ev 1 'aSeipot; etvai I'ijpuovou |ivfj!ia psv 06, SevSpov Se xapeydpevov 
Siaipdpoui; p.optpd?, evxaO&a oi xuiv AuSwv e£ijT>)Tat tov ovxa eSetxvuov Xd^ov, 
iu? eir, piv 6 vexpi? ’ TXXou, xai? St ’TXX« etr ( I’^c, axd xouxou Se 0 rora- 10 
po? d>vo|jLdaftT|. 'HpaxXta St Sia xjjv xap’ ’ 0 |iipdXi(j xoxe eipaaav Siatxav 
'TXXov axd xou xoxapou xaXeaat tov xatia. 

1 86 , 1 . Ev EaXaplvt Se, exdvetpt fdp a; tov xpoxet|Uvvv Xdfov, touto 
pev AptyiiSdt eoxiv iepov, touto Se xpoxatov eaxr,xev axi xij? vixijc, f ( v 
6eptaxox/.f|; 0 NeoxXeou? atxto? efevexo (eveo&ai xoi? 'EXXijat. xai Kuypera? 16 
eoxiv iepdv. vau|iayodvxojv Se ’ASr ( vai«)v xpo? M^Soo? Spaxovxa ev xai? vauoi 
XeKETai ipavijvat' xooxov 0 810? eypujaev 'Afriyvaioi? Kuypea eivai xiv ijpma. 

2 2. Nijooq Se xpi EaXapivd? eoxt xaXoo|ievr, VoxxdXeia. e? xauxjjv xoiv jlap- 
papiuv doov xexpaxooiou? axopjjvai Xifoootv' TjXxo>|ievoo Se xou 3ep?ou vaoxt- 
xou xai xouxou; axoXeoftat ipaoiv exiSiapavxiuv e? xr ( v 'PuxxdXetav xdiv 'EX- ao 
Xvjvuiv. dfaXpa Se ev xtq vVj oip O-JV xeyvijj |tev eoxiv odSev, Ilavd; Se t»; 
exaoxov exoye ;dava xexoir ( |ieva. 


F., receperunt celt. edd. praeter B qui 
scripsit xapappaTfsvxo?; cf. Piat. m 
Critia 118, D xov pjXo^ov — xsptpprjjvuoi. 
1. '}dtpou Pd. 2. xcpuyovxa edd. ante 
Smai. codd. , xapiyovxo Vt, coni. K, 
habent edd. cett, xopsyipsva coni. S. 

, P « 

8. Tr tP . etv® x. XP ,,>0 ' ‘ TOV v * V 14 '' 

om. M Mo N. — ctvftSpo; Vb, expuncto. 
5. KpooffoXi} Va. — (txyxi^fov A X K, yti- 
popov Vt Ag Vb La, — 'Qxcovov om. Vt Ag 
Pd. 7. rijv Tr 4 p. M, tov om. Mo. — o k 
om. M Mo. — cncg^av ov, ai super a, M, 
airg^oivcv Pc. 8. rrjpuovrjv ou piv 

oo Va Vn Pabcd N Lab (La oo) ( F, ou 
jiiv, ou^svipov 5: Fa, rtjpoovrjv ou yxvf^u* 
jiev ou Ag Pc R Vb edd. ante SW, pro ou 
B malit ou&v et sic scribunt SW D Sch, 
fuisse videtur in Va a prima manu ou&«v. 


sed 3sv erasum et ou rescriptum est, 
Trjpuovou jivfyia piv ouSsv, vsxpov 5s Madvig 
Adv. erit I, 706. — oivopiuv Pab N M Mo 
Vab Lb, in Pb fuerat &v$pe>, v sup. lin. 
addit., oivojxn ol xapsyo|uv<ii Sieb. coni 
10. vXov, uXov. uXov La, uXov etiam Pc. 
12. uXXou Va. 

16. zXXtjoiv Pa Ag. — Kciypioi; et 
postea Kr/jwa Va, f,v /peni; et ijv ypea 
l^u 16. vaustv Pa Ag Mo. 17. touto Lb. 
18. xpo; La Ag. — ^ircoXei* Pc Vb, 'Jiut- 
t «X cea Mo, ^UTteijttci Lb. 19. o*»v xt 
TiT p. Pors., ut ex. gr. V r II, 18,1, at cf. III, 
26,9. VII, 16,8. VIII, 21,4. IX, 4,4. 32,9. 
1 20. sxi^crvruiv M. — ttjv om. Ag Vt — '}it- 

p. ° 

TofXfitov Pc. 21. ouosv ianv La. — Ilcrvo; 
oe usque ad toutov Mt^opcuoiv om. La. 
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3. 'lodst ?e ex’ 'EXeooiva e£ 'Afrjjvmv, ijv ’A3r ( vai ot xaXoiiotv 6Sov iepav, 3 
'Avftejioxpixou xexotTjtai |ivfj|i.a. eq toutov Me-japedoiv eoxtv avoatcnxaxov epfov, 
di xijpuxa eXddvxa, <1)5 |tr ( xou Xotroit xr,v ympav exepTfaCotvxo, xxeivoootv 
'AvOejtoxpiTOv. xai stptot xadxa Spdoaot xapapevet xai £5 xdSe |i^vtpa ex xoiv 
5 Atwv, 0*5 ooSe 'ASptavoq [6] j}aotX.et>5 mote xat exau^tjft^va! jiovote eir^pxeaev 
’ EXa^vtov. jiexti oe xou ’Avf)e|i.oxpixou xtjv oxijA.r ( v MoXoxxoo te xa^oq eoxiv 4 
d5«D&evxo5 'Afbjvaiotv xai xoixoo sxpaxr^eiv, oxe nXooxdpyq) {iojjdouvxeq 
i!Epr,3ov e; Eofiotav, xai ytnpfov Exipov er* xottpSe xaAouptevov. 'EXeoatvtotq 
xoXeiiouat xpdq Epey&ea avf,p jiavxtq JjXftev ex Aa)9b>v7|q ovo|ta iixipoq, 05 
10 xat xijq ExtpaSoq Kpuoaxo ’A&i)vd5 exi 4>aXi^p<p xo apyaiov iepov* xeaovxa Se 
adxdv ev xtjj payijj Oditxotxjtv 'EXeuaivtot icXijoiov xoxapoii yeipAppoo, xai x<ji 
xe ywptq) xo ovojia axd xou 7jpo)ds eoxt xai xoi xoxapip. 4. IlXtjoiov Se 6 
xexoi>jxat KTjtftooSmpoo pvfjpa S^jioo xpooxavxoq xai ftXtmup xtp Arjprjxpiou 
MaxeSdvwv PaotXsdovT! £5 xa pdXtcrxa evavxttu&evxoq. ooppdyoo? Se ex^yexo 
io KrjsptadSropo; 'AlXijvaiotq teveoflai flaotXetq piv "AxxaXov xdv Moodv xai [IxoXe- 
paiov xdv Aiyuxxtov, eftvr, Se aixdvopa AtxmXouq xai vijoMnxwv 'PoSiooc xai 
Kprjtaq. d)5 Se xai ii Aifuxxou xai Mootaq xai xapa xrov KplJXmv xa raXXa 8 
doxeprjoav at pometa*, 'PoSto*. Se pdva<5 vaoaiv isyoovxeq xpoc dxXtxaq xouq 
MaxeSbvaq od pefdXa m^eXoov, evxau&a KijiptsbSwpoq £5 IxaXiav 3ov oiXXotq 
so 'A8r,vaio>v xXeooaq ixexeoev apuvai 'P<opaioo5* oi Se stptot Sovapttv xai 3xpaxr r 
ydv xepxoooiv, oi xd OtXixxoo xai MaxeSbvtuv eq xooouxov xa&etXov, d>5 uoxe- 
pov Ilepoea xdv <t*fXixxo*j xrjv xe apydjv axopaXetv xai adxdv aiypdXioxov eq 


1. ioiici ex’ N Pe, 06 m marg. Pa, 8’ Mo, 
K Pcd Ag. — 'EXsootva Va. 2. Ospo- 
xpixov K. — ctvtoaouxcrcov La Vb, avomd- 
xorxov Ag. 4. opctaatnv Vb Mo. — pjjvupa 
M. pv^pa La. B. 'AvBpujvdo Vb. — articulum 
ante ^ooiXcdc sepsi (om. Pa), nam praeter 
hunc locum et 44,6 nusquam legitur, ubi 
nomini imperatoris Romani simplex pam- 
Xeuq additur, cf. 3,2. 5.6. 24,7. 42,B. II, 
3,8. 17,3. 6. IU, 21,6. 26,7. IV, 30,2. 
36,3. VI, 16,4. 19,9. Vin, 9,7. 10,2 (Va 
i). 11,8. 22,8. 48,4. X, 8,3. 35,4. 6 (om. 
art. Va M Pcd Ag) cf. D praef. XVII. 
6. poXoxov La. — xe om. M S. 7. od pro 
oxe Vb. 8. 65 N, ei; codd. edd. ante SW. 
— ytopiov Dxipoo et dvopa Sxtpo; D, hoc 
cum C Smin. Vab, oxatpov (in M R Pa 1 
supra lin.) et oxlpo; codd. cett, oxipov 
Vab, Sxtpov et Lxlpo; edd. cett. praeter C 


qui scribit £xtpov. — cXeootvotot La. 

9. xoXepoym.v Pa N Vb Mo. — rpo; Oiysio 
corrigendum case censet K. Botticher 
Philol. XXII, 228. — oxfpo; d d xoi Va. 

10. paXTjpip edd. ante S N Vab Pacd M Mo 
Lab. 11. toti ZOX. N. — ^6l(AOpOU Ag Vt 
Vb La. 19. X7j«pi3ooo<i>po'j Ag hic et postea, 
tf]<p6*3o$<upo’j Va. — jtovfpj (expunct.) 

Vlou Vb. 14. MaxsMa AXKFSNR Vb 
Pa, Mflou&ovmv cett. edd. Pcd Ag Vn M Mo 
Va Lab. — sx£!|«to Ag. 16. xr]<pi3t^<iipo; 
Pc Vn, X7j<pi3t'$opo; et 1. 19. xT]<ptO($u>po; Lab. 
— |io33ov Ag. 18. uoxiprjoav scripsi, cl. 
23,3. 111, 5,4. IV, 10,1. VU, 6,4. 11,8, 
uoxipioav Lb pr. m., barripTjCov La, bsxz- 
ptCov cett. codd. edd. — MoxeJovo>v 

VaMo. 20. (xopatoit Pa. 21. xooouxo 
edd. ante B R Mo, xosobtov cett. edd. 
Pcd (in hoc v erasum videtur) Ag Vn Vab 
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ATTI K A. 


'IxaXiav dy&^vat. fflXtxxoc fce tjv ooxo$ 6 AYjfLTjtpfoo' xpmxoc fctp tcwt^c 
x^C oixtac ioyjt Arjji^xpwc xf<v Maxc&ovajv apyi^v, 6 axoxxetvac ’AXe5a\Apov 
xov Kaoodv&poo xa&a, o>q xd xpoiepov eyet jiw xoo Xoyoo. 

1 37,1* Meta &e xoo Krjtpioo&mpoo xo jivfyia xedaxxat jiiv 'HXtodopoc 
'AXic* xooxoo YP a fV &®*v ® axt *« ev xq» vatj> xql jie^dXip xfjc 'Aftojvdc* te- i 
&axxa*. 3e BefitaxoxXijc IToXtdpyoo, xptxoc axo^ovo; BejitoxoxXeooc xoo SepS^ 
xai Mtj&oiq evavxia vaojiayrjaavxot;. xoo; xaxwxepoj tou ^evoo; xXr 4 v 
Axeoxloo xapVjoco xoo; AXXoo;* 'Axeaxiqj &e x^j EevoxXeoo; xoo EoqwxXeoo; 
xoo Aeovxo; xooxoo; xe e; xov xexopxov xpo^ovov Aeovxa dq&ooyoo; xdvxa; 
oxTjpSe ffiveodat, xai xapa xov jjtov xov aoxfj; xpdixov juv xov d&tXcpdv Sotpo- io 
xXe'a ei&e fcqt&ooyoovxa, exi ?Je xooxq» xov av&pa BeptoxoxXea, xeXeoxfjaavxo; 

&e xai xooxoo Bed<ppaaxov xov xa$a. xaox^j jiev xoyTjv xotaoxyjv oojLp^vat 
Xtfoootv. 

2 IlpoeXdooot oXifov Aaxtoo xejievdc eaxtv rjpcoo; xai ftiftio;, dv Aaxtd&a; 
dvo|id£oootv axd xooxoo. xai NtxoxXeoo; Tapavxtvoo eaxi jivfjjia, d; exi |ie*paxov 16 
)o£i}C xtftaptp&wv axavxcov 9jXdtv. eaxt &e xai Zrpopoo te jfaqid; xai A^jiTjxpo; 
iepdv xai tijc xat&dc* adv &e acpeotv *A(hfjvd xai IIoa8 Aco v lyooat xqtd;. 

2. ’Ev xooxq» xcp yiuptq» $6xaX.dv cpaatv otxq> Ai^ir ( xpa fte£aaftat, xai xrp> dedv 
dvxi toutrnv fcoovai ot to <potov x>j; ooxyjc. jtapxupei $e jtoi xql Adfq» xo ext- 
fpapjia xo exi xq» «DoxdXoo xd<pq>- » 

ev8dfc’ avaS; rjpa»; <I>dxaXd; xoxe &e£axo ae|twjv 
Arjji^xpav, oxe xprnxov oxwpa; xapxdv eepiqvev, 

La, xoao&xov c; xo N, t; xo xdX, in marg. 
oooTo, Pa. 1. dvoy&fjvm N. — post 

Arjprjxptoo asteriscum posuit C. — jdp 
om. N, vult Buttmannus. 2. 6 in- 

sertum est a SW, recipiunt D Sch, abest 
ab edd. cett. codd. 8. xptbxo, pov sup. 

а, Pd. 

5. 'Atad; F conL, recep. C, ’AXauy; 

Amasaeus, quod probant S B, B 'AXtt6;? 

'AXattuc?* Michaelis Parth. 41, adn. 140. 

— tou tfcuv M Mo Va (toxiv Mo, taxi Va). 

б. xoXudpyoo Va Ag (». super u m Ag), 

QoXiapyou, quam formam codd. cett edd. 
praebent, insolita nominis scriptura est. 

— xcp 5cpg$ X K F, om. articulum La, 
xoo E. cett, edd. codd. 7. luryrjoavxo; Va, 
sec. man. addidit sup. lin. vau. — xcrxrn- 
xtpov Va. 8. xopijaxu) Vb. 9. Atovtt^o^ 

B SW Pc Ag Vn Vab Vt M N R Ub, Asovxo; 


cett. edd. — xc conj. Buttm., recep. edd. 
inde a B, est in Vn, $: edd. codd. rell. 
10. inrijpy* Vt Ag Lb. — xai coni. Buttm., 
recep. edd. inde a B, abest a codd. edd., 
rapa 3s voluit O. Mueller. — xov ante 
obxf}; om. M, xov aorij? Mo Pa. 11. «itv 
Pcd Ag. — tooto Va. 12. xatixqc Vn M 
Mo R Vt Vab Pd Ub. 13. Xipoei Lb Pc D 
Sch, li)ouoiv cett. edd. 14. i; oX. M. 
— 0X1700 U. — Aaxiafca; edd. inde a 
S, correxerant iam Meurs., Heusing. ad 
Cic. Off. II, 18,16, Palmer., Aaxtfac edd. 
I rell. codd. 1B. vuoXaooc Ag, x sup. 0 et 
| t sup. a. 19. xooxou M Mo Va. 21. iv&a 
| 5' AXKN Pac, sv&aT edd. codd. refl., 
voluit iam Sylb. — ^po>; in Va a sec. 
man. 22. Sj^irjxpa U Pcd Fa Va, in hoc 
litera v erasa, ^ipa(* sup. p) Mo. — ArJprjxp’ 
P tot* Meineke Vindic. Strabon. p. 46, 
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fjv iepdv aox^v frvrjrrov fevoQ E^ovojii^E’. 

£' ou ir ( T!(eoq 4>utdXou fevoc iaytv aip^pto;. 

np iv te 9j 5ia(if}vai xov K*]fiptadv, 8eo&d>poo jiv^jia etrtt xpa*fq)5»av 3 
uraxpivaptvoo xdiv xaft' au tov apioxa. afdXjiaxa te e*i xq» roxapqj, Mvr,ot- 
6 pLd/r^ xo te exepov dvafryjjia xetpojievou ot xtjv xdjrqv xou xat&oc eox». xq> Krj- 
xaOeoxdvat te ex xaXatou xai xoi; icaai xouxo 'EXXrjai xtq 'OjiVjpoo xtc 
av xexjiaipoixo xotr^aet, o<; xov rJrjXea £o$aoOai cpijat xq> Exep^stq] xepetv 
avaaai&evTo; ex Tpoiac ‘A/tXXeto; xtjv xopnfjv. 

3. Aiapaot ie xov Kxjcpioov jkojtdc eoxtv ap/alo; Mear/tou Aeoc* em 4 
io xooxq» BrjoetK uxo xwv dxofdvtuv xo»v OoxdAoo xadapotajv exuye, XiQOxdc xai 
dXXooQ axoxxetvac xai Stvtv xd xpo$ Ilixfrgox; oo*pfev7j. xatpos 5e eoxi |iiv 
auxodt 9eo^exxoo xoo <&aor ( X(xou, eoxt te Mviptddotr xouxov Xrfoootv iaxpdv 
xe d^a^dv -fsveofrat xai avaOmvai dfdXptaxa, ev otq xai d 'laxyoQ xexoajxat. 
qixo^djiTjxat 5e xaxa xtjv otev vaot; w |iifa<;, xaA.o6p.evoQ Kuajuxoo - aaepee te 
is odtev iym Xefetv, etxe xpmxoQ xutqiouQ eoxeipev ouxoq, eixe xivd exe<pV}|uoav 
r ( pma, dxt xd)v xudjicnv avevefxeiv oux eoxi acpiatv ec A^jiTjxpa xtjv eopeotv- 


placet Schubarto, Aijpqxp' oxxoti Dindorf. 
de sermone Diod. p. XI (Diod. cd. Vogel. I 
p. XXXIV) et Cobet. Mnem. vet. ser. 10 
p. 312, Herw. Mnem. nov. ser. 15 p. 52 
, satis recens esse epigramma declarat 
prava forma metro necessaria.* Prcger. 
Inscr. Graec. Metr. p. 162 formam AqpJ- 
Tpav temporum vitio tribuendam videri di- 
cit, laudans G. Meyer. gr. Gr. 8 § 329, 
Lobeck. paraJI 142, Bemardakis ed. Plut 
Moral. I p. XXVII. edd. omnes praebent 
Atftrqxpav cum cett. codd., scripsit Arjjiij- 
tporv etiam Camerarius in epigrammatum 
editione et Preger. 3. xoutov (sic) N. 

— Krj^ioodv edd. ante B, R Vab M Mo Pa 
Lab, Kr^todv cett. edd. Pc N Vn, xr)<ptoxbv 
Ag Pd. 4. dptoxa om. M Mo Pcd Lab Vn 
Ag Vt (in hoc ad marg. adseriptum est). 

— «TfdXpcrta Pa om., addidit alia man. in 
marg. — xtj» om. N. — post icoxapp 
virgulam ponit Sch, ut Mvojoquryr^ pen- 
deat ab dvdfhftta. 5. 5e om. La. — tep ov 
Vt Lb Mo, stspov Vt ad marg. — xstpo- 
pivou ot xtjv xopYjv exetpov xoy xot56c [tou 
xat56; ixnpav Vb N Pa] exi x<j> K. Vab N i 
Pa, xetpouivo-j ttjv xd|ir ( v tou xotftdc ot »xi 
x. K. AXKF. Lectionem receptam habent 
cett. edd. Pcd Ag Vn M Mo Vt R (R ad 


marg. cxetpav), sed scripsi eoxt pro exi, ut 
malunt K B, cf. finem §, 48,4. II, 8,7. 

II, 6. 82,1. — Krj4pt03ij» codd. edd. ante 

B Lab Vb Ag R Vn Pacd, Kqtpiotj! cett. edd. 
N Mo. 6. y ex Va. — xouto om. La. 
7. -texpatpexo, sec. man. ot, Va, xexjieptxo 
I^a. — fTjot om. Pcd Ag Vn M Mo Lab, 
est in Pa, in R manu rec. insertum. 

9. Krpptoov edd. inde a B Ag Pd N, Krjfto- 
aov edd. rell. Pac Vn R Vab Mo. 10. ineo 
oiov dic. Vb. — tpurcdXoy N Pa, xoy tptrcdXoo 
Va M. 11. dxoxxstvm Vb. — - otvtv Vn M 
Mo Pad Lab, otvrjv Pc. — eoxtv aut. edd. 

ante B Vab M Mo Pa, eoxi juv aux. cett. 

edd. Pcd Ag Vn N R Lab. 12. £on &e 
edd. inde a B, exi oi edd. rell. codd. 
— cptrttXtxou Vb. — jivTjotfhou N. 13. dva- 
9fjvat Ag Va Pa. — eqdXjicr La. — taytx; 
Vb. 14. 54 ot xaxa S almas. — ne xaXoo- 
)iivoy verum esse putes, cf. 40,1. 41,6, 

III, 18,6. 16,6. — xyaXtxoo Vn M Mo Lb 
(y. sup. vers. a man. rec. in Lb), xupaXixou 
Vb. — oatpox; Pc. 15. exetpt^uoav ex 
emendAL Hemsterhusii edd. inde a S, 
sxetp^rjoov Pcd Ag Vn La, *xeutp7j}iyjoav 
edd. ante S (C in supplementis falso dicit 
se scripsisse exetpijjuoov), Pa N R Vab M Mo 
Lb, e<pifti7)oav Vt — ooxw; post xtva in- 
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ATTIKA. 


doxts de -JjdTj xeXexYjv 'EXvjt.vi tfttv tj td xaXoojieva 'Opcpixa exeXe£axo, 

5 oldev 6 XeY«>. 4. |ivyjjidxa>v de a |iaA.taxa es |UY5&o<; xai xdojiov yjxei, xd 
piv dvdpos eox» 'Podtoo jisxotx^oavxoc es ’Afh$vas, xd de 'ApxaXos Maxedcbv 
ex o'7joev, ds ’A/.esavdpov axodpas ex x>$C ’Aoias dtejJrj vaooiv es xtjv EopiuxYjv, 
d^ptxdjtevoQ de xap’ 'Afrrjvaioos bx’ auxtbv ouveX^cp&Tj, dta<pdetpas de yprjjiaoiv 5 
aXXoos xe xai xobs 'AXe^avdpou «piXoos axedpa, xpoxepov de exi no&ovixTjv 
efTjjie, *(evo<; jiev odx olda bxo&ev, ex atpoooav de ev xe 'ABrjvats xai ev Ko- 
ptvBtp. xabxrjs es xooooxov epoixoc xpoYjXftsv <bs xai jivTjjia axotarvobaTjs 
xot7joat xavxwv, dxdoa "EXXtjoiv eoxiv apyccta, Beas jidXtoxa di;tov. 

6 'Eaxt de iepov ev <j> xetxai Ar ( |j.Tjxpos xai X7js xatdbq dfdXpaxa xai io 
'Afrrjvds xe xai ’AxdXXo)vor AxoXXcovt de exotVjdifj |iov<p xd es apyijs. 
KecpaXov yap xov Arjiovos auvsSeXfrovxa Xrfooatv ‘AjKpixpdcovt exi TyjXejJbac 
xtjv vrjaov oix7joai xptbxov, yj vuv ax’ exetvoo KecpaXXyjvta xaXeixar {texwxetv 
de adxdv xecos ev B^pats iped^ovxa ei; ’ABtjvu>v dta xov Tlpoxptdo; xijs pvai- 
xoc <p©vov. dexaxTQ de doxepov Yeve£ XaXxivos xai Aatxos dxcfyovoi KeipdXoo 16 

7 xXedaavxec es AeX<pot>s Tjjxoov xdv ftedv xaftodov es ‘Afhfvas’ d de acpiai xeXedei 
fH>oa? xprnov 'AxoT.Xcovi evxao&a XTjs 'Axxixtjs, ev8a av tdmatv exi xvjc Y>JS 
xpir^pTj Beoooav. Yevojjievots de adxoic xaxa xd IloixiXov xaXodpievov opos dpaxrov 
e«pav7j axood^ xaxd xdv <po)Xebv imv xai AxoXXovt xe Bbooaiv ev x<p yo>pi»j> 
xooxq>, xai daxepov o<pds eXftdvxa; e; xtjv xo7.iv aaxobs exoiVjoavxo ‘AdTjvatot. an 

Mexa de xouxo 'Afpodixrjs vabs eaxi xai xpd adxod xeiyos apYtnv Xtfkov 
Beas a?tov. 

1 38,1. Oi de 'Peixoi xaXodjtevoi peujia jiovov xapeyovxai xoxoqimv, exei 

xd y c ^^ n, P ^dXaaod eaxi aipiai. xeidoixo de dv xic xai cos axd xou 


serere vult C. 1. xsXeuxijv M et eraso u 
Pa R Lb, mox ev inseruit man. rec. in Lb. 
3. jutotxioervTo; Vb. 6. *A3rjv€tton; M. 
6 . aXXon Vb. — xod; om. Ag Vt. 

- de 71 C S B SW Pc, de exi edd. rei l Pad 

Ag Vn N R Vab M Mo Lab. - nobovdtrjv D, 
v. Boeckh. ad C. I. G. n. 508, Ilobiovtxtjv 
cett. edd. codd., IleibiovwTjv in marg. Exc. 
cod. Pal. 7. exepouoov Lb et, ai super 
1 , Vn. — de om. Pc. 8 . de Va. 

— tooouto Va Mo. — eptuxa A XK. 

9. eoxiv om. M Mo. 11. xuiv e^ Vb. 

12. Ayjfovo; edd. inde a C, M Mo N R Vt 
Vn Pcd Ag La, Pa ad marg., Ayjibveio; cett. 
edd. Vab Pa, R ad marg., Dtionis Calderin., 
cf. X, 29,6. — ouve£eX&dvxa A S SW D 


Sch Pacd Ag N R Vn Vt Vb Lab, ovve^eXdbvn 
M, vuve^eXdvxa X K F C B. — ’ApY i «^vo v '. 
p sup. t et a) sup. 0 , Vb. — eri inserunt 

5 et qui post eum ouve^eXbovxa praeferunt. 

13. xai xtjv Pa N Va. — xe<paXXT$veta Vt, 
xeipaXXrjveia Ag , xecpaXrjvta Vb Pd Mo. 

14. xe pro di Mo. — rpoxvido; A Pa (rpb 
xvtdo;) cd Ag M (rpoxvtdoc) N R Vb Lab. 

15. XaXxtvo; edd. inde a B Pc Va, XaXwivo; 
edd. reU. Pad Ag N R Vn Vb M Mo Lab. 

16. rcrvxs; pro xXevoavx e; Vb. 18. tpnjpr^v 
9. YevojisvTj^. 01 sup. tj, Vb. — roixtXXev 
N R Pa, 19. «ptuXmdv, s sup. m, Vb. 

28. Smin. 'Ptxot, mai. 'Peixoi. — rpoo- 
eyovxai Ag. — eri pro erei Mo. 24. eoxiv 

6 oipiat M Mo (eox\) Pc (in hoc ooiptoi) d 
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XaXxiitmv Eupiiaiu peouotv uxo tjjc fijc e? ftaXaaoav xwXoxtpav epiriitxovTE^. \ir\ov- 
xat Se o> 'Puxot Kopijc ispot xat A^pT,xpo« sTvat, xai xou<; iyfHiE E" auxrnv tot; 
'tepEuasv Isxiv atpstv poWc ouxoi xo apyatov, <i>s Eftu sovftdvopat, ipoi; ’Aftr ( - 
vatooc xooq aXXouc ip«i xijs f»j« 'EXeuotvion fjaav, 2. xai StajJdat xou; 'Peitou? 2 
6 xptoxoc tpxsi Kpdxaiv, Ivfr a xai vuv exi ^aoiXsia xaXstxat Kpdxmvo^ xouxov 
'Afhrjvaioi xov Kpdxcuva KeXeou do^axpi ouvotxijoai Xataapa Xs-jousr Xrjooat 8s 
ou xdvXEX, aXX’ oaot tou 8r ( |tou tou iixctfijituvtSiuv siatv. E^tij Se Kfwxtuvoc |iiv 
avtupEtv xdipov my oio; xs E^EvdpTjv, xi Se EujioXtoo pv^pa xaxa taura 
'EXeuoivtot? drEtpatvov xai ’Adxjvai«. 3. xodxov xiv EupoXuov apixEoftai Xe- 
io foustv sx BpaxTjC IlooEiSiovos xmSa ovxa xai Xtov7js- xijv Se Xiovt,v Bopeoo 
dojaxEpa tou avEpoo xai 'Qpet&uiai; «paaiv sivas. 'Op^poi Se e; pev xo -[evot 
ETtiv ouSev autou XETOtrjpEvov, sxovopdCsi Se apjvopa ev toi<; exeat xiv EupoX- 
xov. 7 EvopEvr ( ; Se 'EXeuatwou; pdytjc xpos 'Aft^vaioo; axs&ave psv 'Epty&euc 3 
’ Ad^vaiojv jiaotXeua, axsftave Se 'IppdpaSoi; EuptoXxou- xaxaXiovxai Se exi 
is xwaSe xov xsXepov, lix; 'EXeuatviou; et; xd aXXa ’A{hrjvai«>v xanjxoout; ivxa; 
iSta xeXsiv xtjv xsXexr ( v. xd Se iepa x«v fteotv EopoXxox xai ai dofaTEpET 
Spoiaiv ai KeXeou- xaXouat Se o<pd(; Ilapipax; xe xaxa xauxa xai 'Oprjpot; 
Ato-jevstav xai Ilaptjiepoxrjv xai tpitTjv Satodpav. xeXeuxrjoavTox Se EupcT/.xou 
K^puS vecuxspoc /.eiiceiat id»v zaidiov, <5v auiol KVjpoxEQ frojaipo^ Kexporo; 

*j 'A^Xaupou xat 'Kp|ioO x atia stvai Xiyoootv, dXX* oux EufioXicoo. 


(in hoc 6 3<ptoi) Vn Va Lb (Lb in marg. 
£>■;) S, in R v o erasum, saxi 3?p coi Pa, 
Ofiot om. N, fort. a»c «paoi verum esse 
putant SW, 63xi — XaXxioeujv om. La. 
— <5v Va. 1. yahoZtuivos Vab M Mo 

(in hoc yaXxti&ccuvoc) Pacd N R Ag Lb A, 
XoXxtSsaiv cett. edd. Vn. — 'uro yijs 
I-a edd. inde a C, enco rell. edd. codd., 
Pa R ad marg. oXXto;* oro yijc. — xotXo»- 
xipcrv Pc. 2. ffcivoi Vb, ft\xr l% ot super rj, 
Ag. — ti^ov N. 3. cnpiiv Va Lab Vn Pd, 
atjpEtv M. — te post oyxot habent M S SW 
D, ora. cett. — u>; om. La. 6. xpoxtuv, 
x sup. x, M. - paaXsfa A X K Vb M Mo 
Lab Pd Ag Vn, (JaaiXia N, {JaatXiwt coni. 
K, recep. cett. edd., est in Va Pac R. 
6. xsXatou La. — faiodpa edd. ante C, 
Smin. Vn N Vb M Mo (hic p«a«f>a) R Lb 
Pac, potoapov La, Xctiodp^r corr. Sylb., est 
in cett edd. Vt Pd Ag, in Va prima littera 
ambigua, in R a sup. ji. ?. £xau.|W.nS<T»v 


j coni. Sylb., recep. edd. inde a C, est in 
Ag Pa (in hoo 3xap|kuvt<5<ijv) c Vn N R, 
sxanjikimthov edd. ante C Pd Vb M Lab, 
axajxjxum^ov Vt, oxa^uvtoojv Va, oxap.povt8tuv 
Mo. 8. xauxa Ag Vn Lab Pcd Mo. 
9. fiXeuaivtV; man. ree. in Lb mutavit in 
eXtuotvtot. 11. wpilhKa; R N Pacd Ag Vb 
Lab. 12. auxou xsz. ou^sv A X K F C 
Smin. Vb et ita transponi iubent litterae 
a p ] in R sup. iin. positae, ou&v auxou 
xs z. cett. edd. Pcd Ag Lab Vn Vt Va M Mo 
R, auxou xsx. soxiv ouisv N Pa. — srovo- 
jia'C«v N. — apjvoipa Ag Vt Pc. — sv oie iz. 
Vb. — sxsatv Ag Pc, izsosi Mo. 19. «Xwoivfqt, 
oi sup. ij, Ag. 14. eppapahoi; Va, tp{iapo; M. 

— o ante Eufi. exstat in N Vb Pa edd. ante B, 
om. in cett edd. Pcd AgVn VtMMo VaLab,in 
R insertum est. 16. xjXxuttjv Pc Lab (corr. in 
Lb). — ai tbyaxspai; Pc. 17. 2pu»oiv om. Mo. 

— xauxa Mo. 18. [iatodpav Smin. Va M Mo, 
aatjiapav Pa N. 19. K.%*u£ B D Sch Pc Ag 
Lb, Kijpu£ rell. 20. ’AjpauX.ou Va. 
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ATTIKA. 


4 4. "Eoxt hi 'Ixxofrotnvxos V) fxjjov, dtp’ o2> xtjv ^oXtjv ovofidCooot, xai xXr,- 
atov Zap^xo;. xouxov pafretv xapa ‘AxdXXcovt fiovatxVjv cpaotv. efci> ^ Sevov 
jxcv dtptxopigvov 6Q XTjv yfjv Aaxeiatiidvtdv xe elvat &oxtb, xai Zdpaxa ev 
Aaxtovtx^ icdX.iv dxo toutou xpos daXdoaiQ xaXetafrat. et hi xts Zdpr t s sxi- 

5 /toptoc 'Afrrivaiois r ( pu>s* odfciv es aoxdv Xifetv. 5. 'Pst hi Kijtpeoos xpds s 
’EX.tootvt fkaidiepov xapeydjAevos xoo xpoiipoo psajia’ xai xap* auxtp xaXoootv 
*Eptveov, Xs^ovies xdv IlXouxtuva, oxs Tjpxaoe xtjv Kdprjv, xaTajiijvat xawx^. 
xpd<; xooxcp xco Kijtpiotp X^crrfjv IloXux^jiova dvopa, ITpoxpo6ox>]v de eirixXijoiv, 

6 9r t oeu<; dxixtetvev. 6. *EXeootvtots de fort piv TptxxoXenoo vads, eaxi de 
UpoxoXaias *Apxe|ttdos xat Ilooei&mvos riaxpdc, <ppeap xe xaXoujievov KaXXi- io 
yopov, svfra xpwxov ‘EXeoaxvttuv ai pvaixes yopov eoxrjaav xat ijjoav es xrjv 
fredv. xo di xedtov xd 'Pdptov oxap^vat xpcbxov Xejoooi xat xptbxov ad£f)aai 
xapxodc, xat dta xoaxo odXats e? auxou ypfjofrai atptot xat xotetofrac xe}i|iaxa 
es icis frootas xa^eoxr^xev. evtaofra dX.u>s xaXooptivT} TpixroXejioo xat ^topid; 

7 defxvoxat. xd di evxot; xoti teiyoos xoo iepou xd xe dvetpov dxelxe ipdcpetv, xat io 
tois od xeXeofretoiv, dxdaajv frias etpYovxat, dijXa d^xoo jiij&i xofreofrat jj.exd- 
vat otptotv. 7. *EXeootva di f^ptoa, dtp* oo ttjv xoXtv ovopidCooatv, ot jiiv 
'Epjtod xatda etvat xai Aaetpas *Qxeavod frt>Yaxpds Xifooot, xots de eaxt xexotr,|iiva 
'Styj^ov etvat xaxepa *EXeootvt. oi fap apyatot x&v Xdfcov, dxe od xpoadvxwv 
acptatv exu>v, dXXa xe xXdoaafrat dedcdxaat xat pdXtsta es xd |ivr 4 xd»v r^pdxov. no 


1. r Ixxobotovxo; edd. Inde a S e conr. Sylb., 
' IxxotWovxos cett. edd., txxo&bavxo; codd. 
— ovopdCoooiv Pa N R Mo. 2. xap *Ax. 
Va. — *AxdXXo>vos? — £ivtov Pd Ag. 
8. Cdpa xai M Mo, Capaxxa Pa, Cdpapa 
La. 6 . ^p<uo; Vb, o expuncto. — oodiv 
stnndv La. — KTjtptaoos edd. ante B, 
Pacd Mo R Ag Vn Lab, Krjcpioos cett. edd. 
VbN. — mox Krjftootj» Ag Mo Pad, Kij- 
Vn R Vb Pc N. 6. S ms. xd ante 
xap’, Valcken. o post edx«j». 7. xauxrjv, 
v expunct., Pd. 8 . Xtjiottjv Lb, Xotx»jv 
Mo. 9. ctVt piv Pcd Ag Vn M Mo Lab, in 
R ioti per coit., soxi juv Pa. — tptxoXipov 
Va. 10. xpds pro xaxpd; Vab Pd Ag R M 
o 

Mo Lab (xp La), Lobeck. xaxpipou. — fpiap 
ii xo xdXkfyj (sic) xaXXtympov M, xaXXi)[«i>- 
pov VbVnPcLb, o sup. tu Mo. 11. post 
xptuxov Va inserit xnv. — at ora. La. 
12. 8 e ora. M. — ' Paptov edd. ante S, 
’Pdpiov cett. praeter SW, qui scripserunt 
'Paptov, cf. 14,8 ’Pdpov, ^cfvtov Pacd Ag 


Vn Lab (in Lb v coit, in p) Vb R M, pavt Mo. 
— Xijtxm Ag, X*7oo3tv VbMo. 18. o Xats La. 
14. dXXtos Pd Ag Vb La, dXXa» s M (in Pd La 
alterum X exp.) — xp*.roX£|toy VbLa. 16. dr«- 
7 pd< p«tv pro dxcixx fpatpttv Va. 16. oxootuv ex 
emend. Valcken. edd. inde a F, oxtus tov AXK 
Pac Ag Vn N R Va M Mo Lab, 6xu>ou>v Vb, 
dxto; ouv Pd. 16. jirjx’ tlvat A codd. 
17. 'EXsoo^va Va, ut solet 18. Aaetpas M. 
19. xaxipa. 'EXsostvtoi jap codd. edd. ante 
SW, xaxifKt ^Xaootvi- ot ^ap coni. Sch Jahrbl. 
d. Literatur 1882, LX, p. 166, recep. cett. 
edd. — od xpoodvxtuv otpioi jcvstuv codd. 
edd. (xpds dvxwv Fa Pd), ^twatcuv R Pa ad 
marg., 'EXcooivtoi fap ap^atot, axs od xpos- 
ovxujv atptot isveaXo^tuv, dXXa xs xxX. Lobeck. 
Aglaoph. 206, eXij^tuv pro ytvsuiv Hecker 
Philol. V, p. 486, Kays. R. 426 at fdp dpjtaiat 
xtuv fEveoiv i. od xp. 3?p. Xojuiv, Zink xpwov- 
ati>v, Sch M S exdiv, quod cL IV. 2,1 recepi. 
90. &6$tbxaoiv Pd Ag Vb, ?djxaot Va M Mo, 
8eiiu&aoi Pa. — xai ora. codd., coni. K, recep. 
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8. 'E* 8e 'EXeouivot tpatojievott tiri Boitutwv eotiv ipopoq ‘Aftrjvaiott rj 8 
UXataris. spotepov jisv |dp 'EXeuftepeiiatv opoi tpos rfjv ’Attixr ( v J ( oav- rpou- 
yu>pr ( odvToiv ie *A(hjvafotc toutaiv, outtut Bouutia; 6 Ktftaipa» eotiv dpo;. 
np*otyu>pT)oov Se 'EXeuftepeU ou xoXepip ptaa3tvtt4, aXXa iniXtttiai; te ia- 
6 ftop^oavtei; xapa 'Afhjvaiiuv xai xat’ iyfhz t i 8r]{}aiu>v. ev toottu tip xe8tip 
vad; iaxi Atovdooo, xai to Sdavov evteu&tv ’A&7jva(oi« exoptafhrj td apyaiov to 
!e ev 'EXeudepatc (to) if' r^iibv ii pipr,oiv exeivou texoitjtau 9. axcoteptu 9 
Se dXifo» ox^Xatov tattv ou prja, xai xap’ aoto uSatot xt ( yt ( ijio^pou. Xe^etat 
Se ii pev to xc^Xatov d>; 'Avtidxi] texouaa xatadoito es autd tous taiSaq, 
io TtEpi Se tijs xiftijc tiv totpeva eopdvta tous raiSa' evtaufta t 3faz Xouaai 
xpditov, atoXuaavta to»v atapfdvtuv. ’EXsu3epd>y Se f ( v jiev ett tou tei/oos, 

V 5e xat otxuov spsina’ &ijXr ( Zk xooxotq saxt roXt; oXfyov ursp xoo rs&ioo 
rpoc ttp Ktftatpum oixtadetoa. 

39,1. 'Exspa 5 e 63o<; e£ *EXeooivo<; rpoc Mejapa djEt* xaoxTjv ep^o- 1 
16 fisvotc xtjv ofov cppeap toxiv 'Avdtov xaXoojtevov. rroiTjat Zk Hausto; iz 
xo6x<p xq> tppeaxt xafri)o&at Ar ( |ir t xpa jiexa xtjv aprapjv xijc ratfcoc, ?pa\ 
sixaapivTjv' evxeo&ev Zk aoxrjv dxs pvatxa *Ap^s(av uro xwv &ofax£pu>v 
xo>v KeXeoo xopnoft^vat rapa xtjv p.Tjxepa , xai ot xtjv Mexdvetpav 
ooxo) naxEuoat xoo rat&6<; xtjv avaxpotpVjv. 2. oXqip fcc dra>xsp<)) xoo <ppEa- 2 
*> xos Updv MfixavEipa;; saxi xai jux* auxo xdtpot xa>v ec BVjjkc (axaXevxiov). 
Kpstov fdp, d<; e&ovdoxeue xdxe ev B^jSats Aaoidjiavxa Ertxporeucov xov ’Exeo- 


cdd. inde a Smai. 2. rXcrcat; MMoR 
Pa edd. ante F. — (isv om. Va, idem 
'FXjto&tpe&v. — jiiv tcap’ *EX.? Sch. 

3. dpoi; Vn R Pa Lb (R Pa ad marg. alXuK 
«spo;). 4. oo om. Vb. — t» om. M Mo. 

— trtbop^oavta^, c sup. o. Va. 6. (tijc) 

xopa? — xap’ d». Va. — xiov 07$. M. 
6 . to It *v Va. 7. (to) s<p’ iJV^v, 
articulum inserendum esse coni. SW, 

inserui Kaysero R. 415 dissuadente, 

cf. II, 19,8. Vni, 45,5. 8. «onv oo ju^a 

— ^ jiiv to bis in La. — «oTip Mo. 

— xpo;oa; La, coit. man. rec. 10. trt Je 
TiJ^ RVtPa ad marg., Vab, x*pi Zi xijc 

edd. PcdAg, rapi &i t^ R. rtpt 
t N Vn M Mo Lb (in hoc man. rec. 
ad marg. — o*.paXoyocn N. 

11. flhcoXodaavra PcdAg Vn Lab (in La o 
deletum). — 'EXeobtpuiv Va. — iri tou 


Vb, tou tou Pd. 12. xat om. Pa. — iijXot 
La. — «ori om. Va. 

14. 21« om. Pd. — «^ om. M Mo Lb. 

— M zyjyj Va Mo. 15. dFv&tvov X K F ex 
coni. Xyl., .floridus - Amas. Calder., 
*Av9tov codd. edd. cett., IlapNvtov coni. 
Ruhnk. ex Homeri h. in Cerer. 99. 
16. xab^oat Ag. 17. *Ap7««av codd. 
(dpiclav Pd) edd. ante SW, jpatav t coni. 
Ruhnk. 1. I. ad v. 105 SW D Sch, dpjr;v 
Kays. Z. f. A. 1848, 508, 'Ap^stov Sch. J. 
f. Ph. 1864, 49. 18. |UTdvtipav Ag Pd Fa 
SW D Sch, pqervetpav Pabc La Mo Vab (in 
Va jupmtpav) N Vn R, in R t super 7, 
cett. edd. 20. est preaveipa; in A Ag Pd R 
LabMoPa, in hoc 7 sup. t. ^avoipa^ N. 

— iri coni. Valcken. M S pro «c, Kays. I. 

I inserit 3Tpar«uodvTtov post i; BtJjJa;. 
cf. 44,4. oraXivruiv, quod inserere ausus 
sum, est 34,4. 21. u*;" i&uv. Va. 
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ATTI K A. 


xXlooc, 06 xaprjxs xwq Jtpocn^xoooiv aveXojievwc Odorar ixEXEooavxoc ie ‘Aipd- 
axoo Grjoea xai jtd)r7js 'Afbjvatajv 7Evo(jlev7|<; icpoc Bouutouq, Btjoeoc; wc expd- 
xr 4 as x^j |id)^, xojiiloac e; ttjv ‘EXfioatviav xooc vsxpooc Evxaoda e&a<j;E. Br r 
paiot &s ttjv avatpeotv xmv vsxpcbv Xrjoootv sfeXovxai ioovat, xai oovttyat 

3 payrjv oo cpaoi. 3. jiExa &e xtbv 'ApfEuov xooq xdcpoo<; eoxiv ’AXoxr^ jtviftta, 6 
V xexoooav 'Izicoddtovxa ex Hoaet^uivoc ditodavstv svxau9a «paatv 6 x 6 xoD 
xaxpo; KspxoovoQ. elvat hi 6 Kepxomv AsfExat xai xa dXXa d&txo; e; xoo<; 
Sevoo^ xai xaXatetv oo pooXojjLevou;* xai 6 xoxoc ooxoc xaXataxpa xai eq e|ae 
sxaXeixo Kspxoovos, oXi^ov xou xdcpou xifc *AXdxr 4 c axeytov. Xd^Exat fcs 6 
Kspxutuv xou; xaxaaxavxas eq xdXr 4 v iia<pd£tpai xXtjv Br 4 osu>c. Br 4 a£u<; is io 
xaxExdXatasv auxov aocptcf xo xXeov* xaXatoxixijv fap xeyvijv eups Brjoeoc 
xptoxcc xai xdXr 4 c xaxE'ox>] uoxepov ax* exeivoo ^tiaaxaXia* xpdxfipov hi e- 
yptovxo jjLSTfdd-et {idvov xai pdifiig xpo<; xa<; xdXac. 

Tooauxa xaxa fv(o{ir 4 v xr 4 v ejitjv *A9Y}va(oi<; jvu>pifi.d>xaxa f 4 v ev xe Xofoi; 
xai ^Eu»p>j(iaatv. dxexptvE &e ax6 x<bv xoXXfuv e$ dpyf^c 6 Xo^oc jiot xd sc 
ooy(pa<pTjv av^xovxa. 

4 4. ’EXeoaiv. hi xX.Yjoto'yu>po<; xaXoo(isvr 4 Me^apir x^c ’Adr 4 vaicov f,v 
xai aoxr 4 xo apyalov, IloXa xou paatXfiox; xaxaXtxovxoc Tlav&ovi. jjLapxopta i e 
jiot xd<po<; xe riavfctovoc ev x^j 715 , xai Ntoos Aijei psv xpEafioxdxcu xou xavxo; 
fEvou<; xapayo>p^oac ’A(bjva{(i>v apyetv, a 6 xo<; &£ Msfdpmv xai xijc dypt Koptv- » 


2. «pofrTjOcv jj juryy} M MoI^bPcd Ag Vn, t^v 
lidX^in Va a prim. man. scriptum fuisse vide- 
tur. 9 . Sifapc . . (rasura) Va, i&o<|»tv Mo Pd. 

— Brjjiauov Mo. 4. e9cX.ovrai Xifouoi edd. 
ante B, M Mo Pa N (in hoc Xijooaiv) R 
Vab, Xqovoiv eb. cett. edd. Pcd Ag Vn Lab. 
B. <paatv Vb Pc. — ’Axu>xrj; Va M, 
dXuiiCTf^ Mo. 6 . f 1 tjco&6«»vto edd. inde a 
S Ag Vn N, f ImtolWovTa edd. ante S La Pcd, 
imroftdovta; A , cicxobdavxa Vab Lb M Mo 
R, in R 0 supra a priore. 7. xspxtxovo; 
Pacd Ag Vab La M Mo N R Vn h. 1. et postea, 
Kcpxv«jvo; C, Kepxtiovo; cett. edd. ante D, 
Ktpxucvoc D Sch, mox xepxootv Pc, xepxvuiv 
cett. codd., Lb h. I. et infra xcpi^vuWo; et 
xcpr ( vujv. — mq edd. ante SW codd. 
8 . xai xaXatstv — xaXataxpa om. Vt. 

— povXojiivous C S, {SouXojitvoi; cett. edd. 
codd., 06 poyXojiivryj; dvetXc coni. C. 

— in' ip La. 9. dXwxr,; R Vab M Mo 
Pac. 11. rt/v 7 ]v eupe edd. inde a B Va 


Pcd Ag Vn M Mo Lab, sopi xi^vrjv edd. rell. 
N R Pa Vb. — 6 Brja. Va. 12. psxistr, 
Lb Mo. — ooxspov bis in La. — di&aoxaXta 
edd. inde a B Pacd M Mo Vab Ag N R Vn 
Lab, 6 i$a 9 xaXsIa edd. rell. — hi om. M 
Mo Pcd Ag Vn Lab, in R insertum manu 
ree. 16. post dvijxovca lacuna est in Mo. 

17. pro f^Tj C coni. 15 — post 

Mqapt; non distinguunt edd. ante SW. 

18. xai om. N. -- Ilav&iovi e corr. Sylb. 
Kuhnii, Palmerii scribunt edd. inde a C 
Pcd (in hoc xav&um), ravitovic Vb, xav- 
&iovo; Mo N Vn R (in hoc 1 sup. o;) edd. 
rell., xavSiajvoc. t sup. o^. Pa, II avi t' . . vo; 
(ambig.) Va. — jiaprupia Pc Ag Va. 

19. Ilav&tujvo; Pa Ag, in Pd 0 sup. u». 
— vstso; A N R Pad M Mo Lab Vt Vn, 
vtaov Va. — xavcuiv, per corr. xavxo;, 
Va. ‘20. ue^apstuv Vb. — KopivtKuiv edd. 
ante B Vab M N Pa Ag, Kop^vdou cett. 
edd. Pcd Vt Vn R La , Koptvbujv Mo. 
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tau paotXeuetv d£u»fafc* Niaoid xe ext xai v6v Me^apeooiv exiveiov drt auxoo 
xaXdxat. KdSpou Se oaxepov (SaotXeoovxoi; oxpaxeoouotv ex’ ’Alh|vac IleXo- 
xow^atot' xai ax; ooSev aroSei^dpievoi Xajixpov exojiiCovxo ox(oa>, Mrjapa 
'Adrjvattuv eAovxec Koptvdicov xai xu>v aXXmv aajji|j.d' / ((uv xwq edtXouatv eSioxav 
b oixrjaai. Mejapstc jiev ooxcoq e&r 4 xai cpa)vf,v piexaPaXdvxec AcupteU ^efovaat, 6 
xkrftfpax Se outcd xrjv xoXtv «paaiv exi Kapd; xoo Ooptovetu; ev xtq fig xouxtq 
^ aaiXeuovxoc* xoxe xp&xov Xe|oaotv tepet fevea&at AVjjiTjxpcx; auxotc, xai xaui; 
dvfrpajxoss dvojidaat Mqapa. aoxco piv auxoi sepi o<pu>v MefapeTs Xe^ooot* 

6. Boauxoi Se ev *O^Tj<jx<p Me^apea xov IIoaetSa>vo<; otxouvxa a«pixeodat 
io axpaxt^ Bouoxtbv tpaot N(otp xov zpos M(va> 7:dXe{iov oovSioiaovxa, xeaovxa Se 
aoxdv ev xtq jid^TQ xacpfjvat xe aoxou xai xtq xoXet Me^apa dvo|ia azo xguxoo 
'feveodat, xpoxepov Niaa xaXoopivQ. ScoSexdxiQ Se ooxepov |iexa Kapa xov <&o- 6 
ptoveajQ feve^ Xefoooiv oi Msjapeic; AeXe^a acptxdpievov ei; Aiprcoo paotXeuoat, 
xai xous av&ptnzoos xXr^^vat AeXefac exi x>j<; dp^fjQ auxou* KX^oodvoq Se 
ib xoo AtXrfoc fsvea&at IluXav, xoo IluXa Se Sxipamr xooxov ouvotxfjoat xtq 
I lavStovoc dojaxpi xai oaxepov N(a<p xq> IlavStovoc; ec d|i<pta^X7jatv eX&stv 
xepi xijc ap^fjs [£xtp<i>vaj xat ocpiatv Aiaxdv Stxaoae, paatXetav piv StSovxa 
Ntotp xai xotc axo^dvotc, Sxtpom Se Vjfeitov(av elvai xoXejiou. Mefapea Se 
xov IIoaetScbvoQ dofaxpi Ntooo aovotx^aavxa *I<ptvoTQ StaSe£aodat xtjv 


1« vctaaia Mo R Pad La Ag (in Pd et La 
velsata) Vn Vb Lb, vetsata Pc. 3. jujapa 
Mo. 5. o&xto Va Pa, in hoc ; expunct. 

— pexapaKXdvxs; Vb. — jufapet; pro Ao>- 
ptet; M Mo. — ^sfovastv N R Ag. 6. xdpo; 
M, jkrpo; La. — «popoivto; La Pac M, 
popopscu; Mo, tpopoivotoc, e super e «, Ag. 
7. aurf^, oi sup. i), Pd. — xdxs pro xat 
xoo; Vt Pcd Ag Vn Lab, tote pro xai xoo; 
av^paixoo; M Mo. 8. tuvopdaon Vb. 

— X£foosiv N R Ag Vb Mo Pd, Xijousi codd. 
rell. edd. 9. JT ev Mo. — djxioxip N R Vb, 
evot^tjot jut). La. 10. (sov) otpax C, at 
cf. 10,2. II, 8,8. III, 10,1. 17,8. IX, 18,3. 

— vetwp M Mo Pcd Ag R Vt Vn Lab, <paoiv 
vtt'a*p Vb, «poaiv eicscu N Pa. — xov xpo; 
edd. inde a C, Pcd Ag Vn R La, xpo; xov 
cett. edd. Vab M Mo Pa, xov abest a N. 

— pxtvtu La. 11. xs avx&v Pcd Ag Vn R 

i , a j. 

M Mo Lab. ovopa psjopa cnco Pd. 12. Ntoa 
edd. ante S, v«t'oa La Pc, vstoa Pd Ag R Vn Lb 
Mo, NcioaM, vst3a,sup. acutum circumflexus, 
Vb, vtlaov Pa, Nioqi edd. rell, N Va. 
Pausanias I. 


— Se om. M Mo Va. — xapa Vab Lb Pa. — 
<ppoveu>; La, «popovcui; Mo. 13. pwa Ag. 

— pastXsuom La. 14. AeXerjac M, pEfa; 
La, Xi|ovxo; Mo. 16. Se om. M Mo Pbcd 
Va Vn Ub Fa. — oxtpov M Pbcd Vn Vt Lab 
Fa Ag R (in R iu super o et a ad finem 
positum), oxtpoiv Mo, oxtpcova Pa Va. 

— xouxov om. oodd. praeter PaR, in hoc 
manu ree. insertum est, xotixoo Vb, lacunam 
indicat post Hxtptuva Sch, cett. edd. habent 
xooxov post Dxtpojva, post ouvotx^sat C. 

— xq ante IlavStov©; 9of. habent Pa M 
Mo Vb, in R insertum est, edd. ante B, SW 
D, om. Pbc Ag Vn N Va Lab Fa B Sch, xav- 
Stojvo' Va M Mo Vt Pd. M Mo Lab Pacd Vn 
R Ag Vb h. 1. et paullo post et scribunt in 
voce Niso:;. — i; sup. lin. Lb. 17. ICays. 
1. 1. delet Hxtptuva. uncis notavi. — aiaxov 
otptsi Sucosa; M. — (JasiXtav La. 18. sxtptov 
Se La. — iftepomav M, ^ejiovi Madvig., 
rjspdva? cf. III, 9, 6. 19. IIavStovo< pro 
IIossiScovo; A X K, R ad marg. aXXo>; xav- 
Stovo;, correxit etiam Palm. MS, cett edd. 
codd. IIosEtStuvo;. — Netsip M. — t^tvdrjv 

7 
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too Ntooo tpaoiv apy^v. x ° v ^ KpTjxtxov roXejiov xat xtjv cici N(ooo ^aatXeoov- 
xo<; dXajoiv xrj<; icoT.eojc oox efteXooaiv sidevai. 

1 40,1- *Eoxt 8s ev xijj xoXs* xprjvTj, tjv aftatv (pxo&dp.Tjae OEafEvYjc, o5 
xat rpoxEpov xooxcov erEjJLv^dbjv, Oofaxepa aoxov aovotxfaat KoXaivt *A&7jvaii{> i 
ooxoc 6 BfiajEvTji; xopaw^aat; o5xo3djir,a£ xtjv xp^vTjv jiEfettooc stvsxa xai 6 
xdajioo xai e<; xo zkfft oc xd)v xtovwv 8sac dE;iav xai oSuip ec ooxtjv p£t 
xaXoopi£vov EtdvtSmv vop.^tbv. xac 8 e 2t8v*$a<; vojitpa^ Xfijooot MsfapElc Etvat 
piv otptatv Eitr/toptaQ, |tt$ Zk aoxtbv [dtqaxpt] ayqsveofrat Ata, Mrfapov xe 
ratfca 6vxa Atoc xai xauxrji; 8 yj xijc v6|i<p7jc sxcpufEtv xtjv £7ci AsoxaX.ui>vo^ 
icoxe erop$ptav, ExcpujEtv Zk rpoc xa axpa x>jc Tepavia^ oox eyovxoc ira> xou io 
dpooc xo dvopta xouxo, aXXd, v^ysofrat T®P ttexojiEvajv f£pdva>v xpdc xtjv jk>f 4 v 

2 xa>v opvtfhov aoxov, 8ta xouxo Fepavtav xo 5pos dvoptao^vat. 2. Ttjc Zk 

xpi^v>jc oo xdppoi xaoTTjs apyaidv Eoxtv 'i£pdv, sixdvec Se etp* Vj|iu>v Eoxdotv 
ev aoxtji paotXEtov 'Puipiauov xai eqaXjia [xe] xEtxat yaXxoov ^pXEfii&oc exi- 
xXtjoiv Etoxetpac. <paoi 8e dvfcpac xoo Map8ovtoo axpaxoo xaxa&pap.o'vxa<; xtjv jb 
M fi^apiSa droyaipeTv ec ortam rapa MapSdviov eS^Xeiv, IfvcupnQ Zk *ApxE- 

H^oc vdxxa xe o&otxopoootv erqEveo&at xai xtj<; o&ou atpac; d|iapxdvxa<; ec xtjv 
opEtvTjv xpaxEa&at xijc y/upac - XEtptojiEvooc &e st axpdxeojia Ef^dc eitj xoXe- 


Pcd Vn Ag M Lab. 1. xov vstXoo Pd. 

— cpaotv — ert Ntaou om. La. 

3. xpijvrj xai a^toiv codd. edd., .nonne 
ijv? - SW, hoc voluit M. Haupt. in Herm. 
IV, 90; idem vitium recurrit IV, 34, 4, 
ubi ytuptov xai est in codd., et VIII, 9, 9. 

— <pxo8dp.7joev N Mo. 4. ouvotxfjoat N Ag 
Va M Mo Pa. 5. «pxoSdpTjocv R Ag Pa. 

— «vexa M Mo D Sch, «Tvexa cett. 6. d£tov 

Va M Lab Vt Pd Ag Vn, a£tov Pc, d£tav R 
per corr., edd. codd. rell. 7. xaXoopivujv Mo, 
ferri potest, cf. II, 18, 1. — owpvt&a; Vb, 
oidvt&a; Pc. — ttpsv, a sec. m. vat supra 
lin., Va. 8. a<ptoiv om. M Mo. — 6v- 

(arpi uncis includ. S SW D Sch., Botcp 
aut simile nomen in bvfaxpt latere putat 
Buttmonn., .cui coniecturae favere videtur 
corruptum 0r,tfcojv in Etym. M“ SW, at hoc 
ortum est ex (ot) 8NIAQN, cf. Gurlitt., Ueb. 
Paus. 466. — Ua in Pa ad marg. — xs 
et 8ij om. M. 9. toott^ Zk Lb. 10. troy(jt'av 
La. — Tepavetac C S D Vb, Pspcrvta; edd. 
'codd. rell., mox Tepavetav S D, r«pav«tav C 


Pc, r«pavtav M Pa, Vipaviav edd. codd. rell., 
cf. Herodian. I, 276,29. — xo> edd. ind^a 
Pcd M Mo Ag Vn La, roo Pa N R Vab edd. 
cett. — xou opou Mo. 11. xexajuvujv Pc. 
12. tov opv. La. 18. «<p’ ( a super i, Vn, 
ay’, sup. vers. «tp’ man, ree., Lb. 14. aut 
xai aut xs delendum censet D praef. mai. 
XXI, sunt in codd. edd., Seetnannus (Quae- 
stiones gramm. et criL ad Paus. spectantes 

p. 20) censet particulam xs avaxoXoobvK ex- 
cipi verbis «vxa56a xai xujv ^uj^exa ovop.. bsu.v 
eanv «rj. § 3, quod Paus. si voluisset, ’A pxi- 

xe scripsisset. 16. 3<ot7jpa; Ag, »o- 
xijpa; Pcd. — yap^uvtou et mox papW>- 
viov Ag Vb. 17. verba xai xi)c o&ov 
— xpaxsabat Va ad marg. 18. x/;c 
ydipa; xpaxiatlai M Mo Va. — ocojuvoo; Se 
axp.q. Etvui A X K F S Vab Pa (otpivouc in Pa) 
NMMo(ouopivov; in Mo), XEtpwpivooc S ; oxp. 
ij. ttrj Pcd La Ag Vn (in hoc ad marg. oto- 
psv^oE, Pd bo sup. p(o), xeipapiwx « atp. 

q. ttij cod. Phral., quem secunturB SWD Sch, 
Lb Pb xaptupivou;, fro super pw expunct., 
unde C edidit: x«i9opivou; 8s axpax. q. 
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juov a^tevat xrov fteXiiv, xai tt,v xXijoiov xexpav axevetv {5aXXo|iiv7jv, xouc Se 
aodtc xo?e6siv xpodojuif xXeovt isXoc Se outoie avaXiu&^vat xou; «OT&ue ee 8 
avSpac ra>X«|Uou« toSeustv vo|u£ouatv r,pipa te uxetpatveto xai oi Mefapeu; 
exjeaav, paydpevot St oxXixai xpox dvoxXom xai ouSe fieXoiv euxopouvxaq Ixt 
5 ipoveuouatv aixtuv xoui; xoXXouq - xai exi xcpSs Eroxeipai; a-jaXpa exw^aavxo 
’ ApTEfuSoi;. tvxauda xai xuiv Sro&exa «vopa^apeveuv fteuiv eaxiv afdXjtaxa, 
Ipfa etvai Xefopeva Ilpa^ixeXoux- xr,v Se 'Apxepuv aurr ( v SxpeffuXiiuv rxoirjoe. 

8. Meta xauxa es xo xou Aios xepevos eatXdouai xaXoujievov 'OXopxieiov vaos 4 
eoxt 8eas d£toc’ xo Se cqaXpa oux eseipjda^Tj xou Atoq ixiXapdvxos xou IleXo- 
10 xovvijoudv xoXejiou xpos 'Albjvafooc, ev <p xai vaoaiv ava xdv exos xai axpaxip 
ipftetpovxe; Me^apeuatv 'Athrjvaiot xr,v ytupav xd xe xotva exdxaioay xai iSlqi 
xoos oixoos ^a"[ov es xo la^axov dofteveias. x<p Se dfdXpaxi xou Aios xpoo- 
toxov eXeipavxos xai ypoaou, xd Se Xotxa xijXou xe eaxi xai fu<J>ou' xotijaa^ 

Se auxo Oeoxoopov Xquuoiv «xtytuptov, auvepydaaodai Se oi 4>et8tav. uxep Se 
16 x^s xe-paXiJs xou Atds eioiv ’Upai xai Mapar SjjXa Se xdoi xijv IIexpu>|iivr,y 
powp oi xeideafrai, xai xds lopas xov 8eov xooxov vepeiv es xo Seov. oxtofte 
Se xou vaou xeixai £uXa %uepfa- xauxa i|ieXXev d Secixoopos sXeipavxi xai 
ypootp xoopr ( aas xd a^aXpa exxeXeoeiv xou Aios. 4. ev Se auxip xip vatp 5 
xpi^poos dvdxeixai yaXxouv fpPoXov xauxrjv xr,v vauv Xa^eiv <paai xepi HaXa- 


«nat 1. xrtpdiv pro [ItXmv cod. Phrsl. 
2. xXsovi vopiCouoiv* telo; Vt — xXsiovt Ve 
D. — toxous Vb. 8. post xogrusiv habent 
xpothiyiq xXion (xUov Lb Pb) A X K F, 
Pabdc Vn Vb M, (*p. nXcovovopiCoumv Pa), 
xogtusiv xpo omissis sqq. voptCoumv — Rela- 
psis La, xoX. xpottupia xog. Va, nlspioo; 
wpeC CSBMoR, sed R ad marg- xogtustv 
zpobupxo xiiove addit, SW D Sch xoX. xog. 
vop., ut iam Sylb. voluit — voptCouot N. 

— ijpipq A X K, quod correxit Sylb. 

— ts oro. M Mo. — xs ffa dx. cod, 
Phral. — uxtpoivtxo codd. edd. praeter 
C S B SW D, in quibus est exrpm- 
vcxo, S in recensione editionis SW uxep. 
probat, AUg. Ut. Zeit 1839, 243. cf. II, 
8, 3. Xen. Cyrop. IV, 6, 14. PUt. Prot 
312, A, saepius. 4. cxotTjoav Pd Ag. 

P «t 

— aozXot>; Va. 5. crjaXjut 9<uxEtpa; Mo. 

— oait^pos Pd. 6. «rjaX^a La. 7. ixot'- 
rflsv Vb Pd B SW, sxofr ( 06 cett. edd. Vn Ag 
Pac N R M Mo. 8. j«xd xauda U xoo Aio^ 


xo eXftooot Va, k xou Aio; xo xc- 

|uvo; Mo et sic solet verba ponere Paus. 

— ’OXojxxi'tiov edd. ante S Vb M .Mo Pa N 

Lab, 'OLu^ixuIov cett. edd. Pcd Ag Vn R Va, 
cf. Lobeck. ad Phryn. 371. 9. e^pjaalhj 
Ag, tfcepjaattoj Pa Vb. — xooante Aio; om. 
edd. ante C, est in codd. — in^cXXovxo; 
Vb. 10. post 'Atbjvaiou; Vb repetit verba: 
xo Js ar\a'k\ia oux xou Aio;. 11. Mt- 

|apgu3iv in Va a sec. man. in marg. 
12. ivoixoo; coni. Jacobs Exerc. 2. p. 136. 

— pro i« Va. 18. roi^aoi La. 15. u>pa 
M, u >pa, ai super a, Va. — Ilsxp<uji6V7;v 
S Sch, ZEZpojpvTjv cett. edd., xpsxpo^uvTjV 

\k 

et xetoikn La. 16. codd. edd. ante 
SW. — dmadsv S SW D M Mo Pd Ag Va 
Fa, foiaft* edd. codd. reU. 17. fyslsv La. 
18. xooyiijoai Pd. — svxauba xip va«p edd. 
codd. ante D, svx. xou vaou coni. S, .in 
eadem templi parte“ Amas., iv ie auxij» vf 
v. D, recep. Sch, respondet praecedenti 
ociolk xou vaou. 19. xpijtpou; Ag. — avct]- 
xcixai M. — yaXxouv ora. Mo. — Xa^kiv 
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|jiiva vau|i.a;(/ ( oavte; xpo; ’Afbjvat&u;. ojiolofciai ?s xal ’Aftr,vaiot jrpdvov tiva 
MrjapeOotv ditootijva! tij; -rrfl ov, EoXmva is uotspov fajtv sXsfsla TOt^oovta 
itpoTpe<j»ai <3fdi' xataotijvat ti ciri toutoi; s; djiipiofi^Tr^iv Xsfoosi, xpax^- 
oavts; ie xciXsp-ip £aXa|iiva a58i; iyz iv. Msfapst; is i:apa aipuiv Xs^oastv 

avSpa; tpu^diaj, o&; AopuxXsibu; ovapLiC^aat'/, eipixopsvou; xapa tou; sv SaXa- 6 

6 plvi xXr,poti)ioo; xpalcuvat SaXapIva 'AftojvaiGt;. 5. Msta is too Aii; to te- 
(ievo; s; rr ( v axpoiroXiv avsXdoooi xaXoup.svr,v axi Kapo; toti 0op<ovea>; xai 
s; r ( pa; £ti Kapiav £oti piv Aioviiooo vao; NoxtsXtoo, xsnobjtai is 'AfpoJitr;; 
|Enotpoipia; ispdv, xal Noxii; xaXoipLsvdv sati pavtstov xal Aii; Kovioo vai; 
oox eyiov opoipov. tou is 'AaxXrjXUio ti afaXpa Bpoa^i; xal auti xal ti;v io 
'T-jistav cxalTjOE». svtau&a xal tij; A^|ir,tpo; ti xaXt«6p.svov Mrfapov xoirjaai 
is aiti jjaaiXsuovta Kdpa sXsfov. 

1 41,1. ’Ex is tij; dxpoxdXsio; xatioooiv, ij xpi; apxtov tstpaxtai ti 

^lupiov, |tvSj(id sotiv ’AXx|i^vt ( ; xXr, oiov tou 'OXujiztsiou. paiiCoooav -jdp s; 
0^fa; e£ 'Apfoo; teXsutijOB! xaft’ iiiv Xqouoiv autr,v sv toi; Ms-jdpw; xal n 
toi»; 'HpaxXetia; s; dinpio^t^aiv sXftsiv, tou; piv s; 'Apfo; sftsXovta; ixiaio 
xojiloat tov vsxpiv tij; 'AXxjJLijvT,;, toi»; i’ aotiiv s; 9^a;- xal f dp toi; 
HpaxXsoo; xaial tot; sx Msfdpa; tdipov slvat xal ’A|upttptKovo; sv 9^ai;. 


faai edd. inde a B Pcd Ag Vn Vt M Mo R 
Va Lab, cpaut Xafi. edd. rell. Pa Vb N (ipaaiv 
Pa Vb N Ag). — irepi HaXayuvo; coni. Sylb. 
C, .de Salamine" Amas., recep. SW, x. 
ZaXoyivu cett. edd. codd. (ab La termina- 
tio abest), v. Sieb. I, I. 1. wru)U 7 >joavTo; 
N, in Va inter t et ; est rasura. — xol 
om. A X K F, est in cett. edd. Pacd Vab 
Ag Vn N R Mo. 2. <f«civ ostepov edd. 
ante B, N R Vab M Mo Pa, uatrpdv ipaoiv 
cett. edd. Pcd Ag Vn Vt Lab. 8. siri 
xcuxou Pa. — d|upioP^T720iv Xqouai 
scripsi curo Seemanno, Quaesi, gramm. et 
erit, ad Paus. spectantes, Jenae 1880, 
p. 12, de repetitione verbi dicendi cf. 80, 

3, 39, 6. V, 26, 3. VIII, 63, 10. X, 4, 1, 
xotixot; a^«pia^T7j3iv 'Athjvafoi; A X K F C S, 
xowxoi; ap.^i 3 ^Tjrouoiv ’Afrrjvatoi M Mo N R 
Pacd Ag Vn Vt Lab Fa, in Vt post *A^r 4 - 
vatoi annexum ; et ad marg. «qupic^xriaiv, | 
R Pa ad marg. o^<pio{i»jT7j3iv 'A&ijvmote, hoc 
habet Va. — Vb aji<pi3{iT;Toyaiv abrjveaoi;, 
sed manu prima fuit dittpispyjXTjotv et dtbj- 
vtiriot; correctum est in — aioi, F S coni. 

— es «|i«pi3®Tjtr ( oiv 'AbrjvaTji ('Afcrjvaiou; 


F) quod recep. edd. inde a B. — xpaxij- 
oavxa; edd. ante S R Vab Pa. 6. iopo- 
xXstou; Va. 6. xapctooOvcn Va. — xo 
om. N Pa. 7. Kapo; Va. 8. vuxxcXuoo 
Ag, vuxxoXtou Va. — NoxxsXtoo usque ad Kovtou 
om. Pd. 9. tspov in Va addit, sec. man. — 
voxxo; A X K F C. — exqiavxslov A X K F Pac 
Vab (in hoc oxi et evx, alterum e corr.) M Mo 
Lab Ag R Vn, oxi jiavxstov N, oxqtavxetov Pa, 
exi |iavxstov coni. K assentiente Valckenario, 
coxi p.. Calderin. edd. inde a C. — Aio; Kpo- 
vioo Valck. M S, A. Kwvcou Welck. Gr. G. 
L. I, 642, n. 76, A. oxoxtxoo s. £&ovtoo C 
F. Herm. Philol. III, p. 618. 10. xo om. 
edd. ante B cum Pa Vab Ag M Mo, est in 
Pc Vn N R Vt Lab. 11. T](tiav edd. inde a 
S, R, ' TfEiav cett. edd. Vab Ag Vn N M Mo 
Lab Pacd. 12. Kapa Vab M Pa, om. Mo. 

18. xsbaxxoi N. 14. ’0Xt>pnstou C. 16. i£ 
dpfou; bis Pd. — Mqdpoi; e coni. S, 
quam confirmat N, B SW D Sch, Mqapixoi; 
cett. edd. codd. 16. i; om. N. 

— xij; 'Hp. Vn. 18. xfj; ix Ag, oi; a 
Mo. — uqapa; La. — ajifoxpoiovo; id. 
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6 te ev AsXtpoic 6eo; £ypr 4 a£ 6d«j>ai 'AXxji^vyjv ev tote Me^apos; ojieivov sivoi 
o^totv. 2. , Evtsofrev 6 xcbv extycopuov ifj|itv eSYflpgxYjc fjeito ec; ytopiov ' PoOv, 2 
me Ecpaaxsv, ovojiaCojicvov Ta6iiQ f®P &&<*»p tote ex xcbv opibv xcbv 6rep xtjv 
xo7.iv pofjvat, OsaYevrji; te, o; xoxe ext>pdwsi, xd b$tup exepcooe xp£<j>as {Jwjjlov 
6 evTtrjfta 'AyeXqxp exoir^oe. 3. xai "TXXoo xXtjoiov xoo 'HpaxXeoo; |iv^|id eoxtv, 
avdp' *Apxate ’Ey£ji(|» xtp *Aepoxoo |iovo|iay^oavxoc. xai ooxtq jiev 'Eyejioc <bv 
dxEXTEtvev 'VXXov, Exepmdt xou XdfOL» te^tnacn, xe^axxat te 6 "VXXo; ev Tbit; 
Ms^dpot;;. aOxij xaXotxo dv op0^i>c axpaxsia xcbv 'HpaxXet^div eq IleXoxdvvTjoov 
exi 'Opeoxoo PoatXebovxoi;. 4. 06 xoppeo te xoo "lT.Xoo jiv^iiaxoq ''loites vate 3 
io xai xap* adxov *Axo7.Xa>vo<; eoxt xai *ApT£|i.ttes. *AXxddoov te (paat xotijaat, 
dxoxxeivavxa Xeovxa xov xaXodjievov Ktfratpcbvtov. 6xo xooxoo xoo Xeovxoq 
teatpftapijvai xai aXXoo; xai Me?ape<os cpaai xoo ofexepoo paiiXeco; xaite 
Edtxxov* xdv te Kpeoj&xepov xd>v xai^cuv adxcp T(|iaXxov £xt xpdxepov dxo- 
davetv oxd 9>j®ea)^, axpaxeoovxa te ’A<pt&vav obv xote Atoaxodpotc* Mefapea te 
16 fdfiov xe oxoayeadai (k>Yaxpte xai dte teateyov £<;et xf)<; apx^C, 5axic xdv 
Ktftaipcbvtov Xeovxa dxoxxetvat* tea xaoxa 'AXxddoov xdv IleXoxo; extyetp^aavxa 
xq> fhjphp xpaxrjoai xe xai, <b<; e^aacXeooe, xd iepov rotijoat xooxo, *A^poxepav 
'Apxejiiv xai ‘AxdXXcuva *AfpaIov exovop.daavxa. 6. xaoxa |iev [oov] odxa> 4 
•jevea&at Xqoootv. rfti> te ^pdtpEtv piv e&eXto Mefapeoatv ojioXofoovxa, odx 
ao eya> te oxene aop.tpepo)jiat xdvxa o^totv, aXXa dirofravetv |iev Xeovxa ev xtp 


2. o-piacv om. N. — e; xd x* ™ expunct. 

3. (upAvVb. 4.8ea7evT) edd.ante B,0£afevrjv 
Pa N VI), 8«dptv«; Vt, 0*<rfsv7}s cctt. codd. 
(in R v super ;) edd. — xdx’ Pc Vn B. — 
xpi-^a; Va M Mo Pa N R Vn Lb, oxpc<j>a; 
Pcd Ag La, orptyot Vt, jpd^;, xp« sup. 
•jpa, Vb, xpi^avxa edd. ante B. 5. dyeXd<u 
Vb. — xotijoai codd. edd. ante B, xptyoc 

— txo'T ( 3£ B SW D Sch. 6. povopo^i- 
oavOT c N. 7. xai 'TXXo; codd. edd., 6 coni. 
Sch, qui IV, 84, 4 scribit 8 *Ivoo; pro xai 
'Ivouc* cf. VII, 7, 7, ubi Pc 6 Sv, alii 
habent xai ev. 8. xaXstxo Pc. — oxpax. 
etvai 'Hp. M, axpaxsta d coni. C. F. Herm. 
Philo!. III, 618, at cf. VIII, 6,1 ct Herod. 
V, 76. 9. r t exi? — pro’Opioxo*j Palmer. 
MS coni. ’Axpem;. 10. aXxav&oyv Ag. 

— te t Ub Pd, te f Mo, tet Pc Ag Vn, 

ot ot 

te i M, i (et i) ortum ex compendio vocis 
f<z3t, cf. SW praef. I, XXVI. — <paot-Xiovxa 
xdv om. Vt M Mo Pcd Ag Vn La. 11. xitati- 
ptuvziov VbR (in R i Buper ei). 13. ad 


Edixxov Palm. MS. „xdxiu Mevixxov, et xdv 
adxov 1| exspov a8rj).ov, cf. 48,2. — xipaXov 
M La, xtjioXxov Vt. 14. sxpa xtdovto; Pcd 
Ag Vn Lab Vt Mo R, in hoc o; expunct. et 
a sup. lin., oxpaxedovxa; Vb, oxpaxedovra 
Pa. — «c codd. edd. ante SW. — a ? tUvav 
hoc loco M Mo et postea Lab. 16. ££eiv 
Va. 16. axoxxstvai Lab Pa Mo. 17. xdv 
07jptov Va, p. corr. vulg. — e^aatXrjev Vt 
Pd, e^aotXeuoev Ag, epkwtXeooe cett codd. 
edd. — crp/oispav Lb. 18. ’A|paicrv La. 
— extuvopctoovxa N R Vab M Mo. — ouv om. 
Pcd Ag R Vt Va La Fa B, damnat D praef. 
mai. XXV, uncis inclusit Sch, est in cett 
edd. Vb N Vn M Mo Pab. — oGxux; N Pa. 
20. cdptupot codd. (cdpopai Vb M Mo, in M 
a sup. o) edd., oopnpsp<opat coni. C, Herw., 
cf. Herod. I, 173. II, 44, saep., 

Pors., edopea6tu|ia\ God. Herm annus, eoptu 
opotu>; oxovt a Siebelis AUg. Litt. Z. 1839, 
p. 243, sdvdtupai Spengel, Kays., euptu 
srypPovxa atptatv Brausius. progr. Freiberg. 
1869, p. 2, xerthopm Zink. — dXX’ ox* 
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Ktffop&vt 6ro 'AXxadoo retfo}iat, Meiapecos T((jiaXxov ra&a x*c jjlev es 
'Atptfcvav eX8etv jiexa xcov Aiooxoupoiv efpa^e; xcbc &* av a^txojievo; dvatpefHjva* 
vop.t£otxo Oro OTjoemc, oroo xai 'AXxjiav rot r 4 oa$ «jtapia e<; xoix; Atoaxoopoos, 

<u<; 'Afh^vac eXotev xai xr 4 v 0-rjaetoc eqdnfotev piyjxepa atyjidXtDXov, fyiax; Bijoea 

5 (pyjaiv aoxdv aretvai; Iftv^apos &e xouxot; xe xaxa xauxa erosae, xai -fapLf&pov 6 
xdic Atoaxoopwc 0r 4 aea elvat {JooXojjlevov, es d dreX&etv auxov IIetp(8<p xdv Xe- 
^ojiEvav ^djiov aojirpdsovxa. oaxis ik EfeveaXo-pjae, ^Xov o; xoXXtjv xo?c 
M e^apeuai ouvoi&ev eui^etav, ei fe B^aed;; 9jv dxdyjvo; IleXoros. aXXa -jap 
xov ovxa Xd^ov ot Mefapets eiftoxet Extxpuxxoootv, od PooXojievot Boxetv dXtbvai 
otptatv eri xijs dpy7ji; xijs Ntooo ttjv roXiv, fcia&eSao&ai 3e njv (ktatXeiav io 

6 ^ap-Ppdv Niooo xov Me^apea xai aofhi; 'AXxa&oov MefapeaK. flpatvexat de xeXeo- 
r^aavxoc Niooo xai xwv rpa 7 |idxa>v Me^apeGoiv e<p8ap|iev<uv, 6r6 xooxov 
*AX xddooc atptxojievoc xdv xatpdv e£ TfXt&os. |iapx6ptov de pior xo fap xelyos 
q>xoddpLT 4 osv e? apy^c dxe xod reptpdXoo xoo dpyaioo xaOatpe&evxos 6rd xcbv 
KpTjxibv. 'AXxddou piv xai xoo Xeovxoq, eixe ev x<p KiBatptovt adxov etxe xai ib 
exepmdt dxoxxetvac vadv 'Afpoxepas *Apxepiido<; xai 'AtoXXwvos eroiijoev 
'Afpatoo, es xoodvde eoxrn plv^jjlt 4 . 

6. *Ex xooxoo de xoo iepod xaxtodoi Ilav&tovds eoxtv yjptpov. xai dxt piv 
exdtpTj Ilavdtcwv ev At&oias 'AB^vas xaXoojievtp oxoxeXcp, dedrjXwxev d Xofos 

7 tj ftor xt|ids de xai ev ttq TwXet rapa Me^apecov eyet. 7. IIXYjotov de ao 
eoxt xoo Ilavdiovoc ^ptpoo ptv>j|ia 'IrroXoxTjs- Tfpa<|xo de xai xa es adxr^v oma 


Va. 1. TtpaXov M Vb. — eis Pc. 2. cwp- 
vtdorv Lab Mo. 8 . xai om. N Pa. — dsopa 
Vb. 4. "Atpifcvav pro ’A(bjvas C (in w notes“ 
didt se ’Ay«dva; scripsisse) volentibus K 
et Valcken. B. (paotv N. — xaxd xauxa 
La. — cxoojofiv Ag omisso sq. xai. 

— xap-Ppov Ag Vt. 6. (touXdjuvoc codd. edd. 
ante S f delendum censet E. Maass, Parerg. 
Attic. VI, PooXojtevov cett edd. (voluit C, at 
edidit PouXojjuvo;*) secuti Calderinum, ttvai 
^ooXopivoti; C. F. Hertn. 1. L — adxov om. Vn 
M Mo Va. 7. fdpiov in marg. ab manu 
sec. addit, in Pa. — oop.xpa^avxa codd. 
edd. ante S, ov^xpd^ovxa cett. edd. e coni. 
Coraii et Welckeri. 8. McfapcDoiv outJ- 
d«iav Vb, odvwi« tdrjb. N, «d^Betav om. M. 

— 9jv Kays. Sch, piv codd. edd., xsxapxoc 

^v? V, 10,8. 9. ot pro od VtAg Pd. 

10. vtiaoo Vb N Ag M Mo Lab Pacd con- 
stanter. 11. Nioou Mcy. Va, sec. man. 
inseruit x*, id vero postea in xdv mutavit, 


ut La, Niaou xe M. codd. edd., {Ufop4o> pro 
jisfopea Pc, xe Mefapea — xeXrjx. Neaoo 
om. Pd. — Me 7 apedoiv et per coit. 
— ia>Q Vb. 12. tote Mef. Ia. — e^pftap- 
juvtov Mej. M. — xodxcov Vb, xod Va. 
18. post 'HXidoc C ponendum putat pao*.- 
Xedoau 14. xspip<oXou Vb. 16. u iv 
odv edd. ante B, ouv om. Vab M 
MoNRVt Vn Ag Pacd Lab edd. cett. 
16. rcepex; Vt. 17. xfoov &i Ag Pa. 
18. ex xodxoo it xan odoiv xod tepod Pa Mo 
N (&e om. in N), xanodai xod tep. M V f t 
Vb. — IIov&itDvo; N Pa Vn Lb Va M. 19. iv 
ijBuidc A R Vb Pa, ev ijboia; Va M Mo, ev 
i;9otaic Vt, evrjdoatac Lb, evrjboidc Pcd Vn 
Ag, edvjdodt; La, ev aibuta; N edd. ante SW. 
20. xai om. edd. ante C M Mo Pa N Vab, est 
in Pcd Ag Vn R edd. cett 21. eri La, eoxtv 
Ag. — Ilavduuvo; M R Vab Pa et 
§ 8 N R Vab M. — ijpd) od La. — 
droXdx»^, r sup. r, R, drxoXdtqc N. 
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Meyapeic Xeyouotv oxe 'AjiaCovec ex 'A&tjvoiooc oxpaxedoaoat K 'Avxtdryjv 
sxpax^dqoav 6xd OTjoeox;, xac ftev icoXXai; aoveprj fiay©fievac adxrnv axo- 
8ave iv, 'IxxoX6xr 4 v 8e a&eXtp7)v oooav 'Avxtdrqc xai tote Vjfoojievyjv x<i>v fovat- 
xtbv dwxp'jfetv auv oXqotc ec Mefapa, dxe &e xaxux; ooxco xpacaaav xtp 
5 oxpaxtp xotc xe xapotiotv d86fi<»c eyoooav xat xrepi xfjc otxa&e ec xr 4 v 8e|iU 
axupav otoxrjpiac (idXXov ext axopoOoav 6xd Xtnrrfi xeXeoxf)aai, xat 8d<j>at adxqv 
aro&avoooav xai oi xoo jiv^jiaxoc oyfjfid eaxtv 'AjiaCovtxijj doxftt efitpepec. 

8. Tooxoo &e eoxiv oo xdppto xacpoc T rjpetoc xoo npoxvYjv p^p.avxoc rfjv Ilav- 8 
ftiovoc. e|JaotXeoae 8e 6 Trjpeoc, d>c piv Xeyooatv ot Me^apetc, xepi xac Ilafdc 
xac xaXoopivac xfjc Meyaptfcoc, wt; 8e efd> xe do xm xai xexji^pta ec xdde 
Xsixexat, AaoXftoc * 4 pye xfjc oxep Xaiptovetac* zdXat yap xijc vuv xaAoojiivyfc 
'EXXdftoc (JdpjJapoi xa xoXXa tpxr 4 oav. exei de $jv xat Tqpei xa e? ®tXoptf 4 Xav 
e^eipfaofieva xat xa xepi xov 'Ixov 6x6 xd>v •pvaixtbv, f eXetv o^ac 6 Tqpeoq 
oox edovaxo. xat 6 piv exeAeoxqoev ev xai; Meyapoic aoxoyetpiqi xat ot xatpov 9 

16 auxtxa eyoiaav xat Ooooatv ava xav exoc, ^rjtptotv ev xtq docrta avxt ooXtbv 
ypcofievor xat xov exoxd xov dpvifra evxauda tpav^vai xpcbxov X^ooatv. at de 
pvoaxec ec piv 'AfrVjvac acptxovxo, dpYjvoooat de oia exaftov xat o?a avxedpaoav 
6x6 daxpomv dia^&eipovxar xat atpiot X 7 jv ec drj&ova xai yeX.tdova jiexapoXyjv 
exeip^jitoav, oxi oip.ai xat aoxai at 6pvi8e<; eXeetvdv xat dp^vtp opiotov «fdooatv. 

20 42,1. "Eaxi de xat a XX tj Mexapeuotv axpo'7:oXtc dxd ’AXxa9oo xd dvojia 1 

iyryjaa. ec tooxtjv ?5e xtjv dxpdxoXtv dvioootv eoxiv ev 5eqt<^ Me^apecoc Jivijjta, 
o^ xaxa xtjv extoxpaxetav xdiv Kpr 4 xmv ot P taiv ^M*v e$ ’Oiy7joxo6. 


1. i; ‘ABtJvo; Pc. 2. «Juvtprj om. Va Lab (in 
La lacunae signum) M Mo Vn, unde circum* 
scripserunt B D Sch. — emu>v jxa^opiva; M 
Mo Va. 8. dudirrjs La. 4. ouxu> om. Va. 6. ic«- 
pi Tot; Pd. — bspiaxipov M, &Ejusrxdpav Lab 
Pd Mo. 7. post dxobavovoav in R svxau9o 
supra lin. scriptum est, om. codd, addunt 
edd. praeter Sch, qui scribit ftctyai adt^, 
Madv. xriktcpftm adx>Jv, retinui librorum 
scripturam. 8. xou ?e ion Va. 9. ifknit- 
ktut malit B. — Ilcqcti; C SW D Sch, 
rrfld; edd. ante C codd., Ilrjdc S B. 
10. qd 8o*(u Va. 11. ^Xys La. — ri); 
om. Mo. — ycptuvctd; Pa R Va M N (in hoc 
cn super s), Xcpptuvta^ Vb. — juv ante 
fap Vn. 12. ^tXop^Xcrv M Mo Pa. 13. xat 
«pi R Ag Vab M Mo Pacd Lab. — xdiv om. 


M Mo. — eXetv oe coni. Goldh., locus la- 
cunosus esse videtur. 16. pro auttxa SW 
coni. adxoD. — tjn^ptotv Vab Pac M. 

— dXtuv B Pcd Ag Vn, dXtbv M Mo 

| La, odXtuv edd. rell. N Pa Vab et per 

> corr. R. 16. xov ante exoxa S malit ab- 
esse, cf. IV, 20,2. V, 14,8. 18. s; om. 

Vb M Mo. 19. «stpijpyyjav M Va La, sx«v- 
<pTjpr 4 3av Vb Lb Mo, motpdptoav Pa. 

21. i; tadirp» scripsi, ac auxi^v fap edd. 
codd., C coni, t; xadxqv xip». Amas, .ad 
quam qui ascenderint*, Preller Ind. lect 
Dorp. 1840, II p. 6 praeeunte S apa pro Tap 
scribit; 5i pro fdp et jap pro &« v. VL 
1^. 6,2. 22,6. 27,6. - xf 4 v om. M Mo Va. 

— avtowoav Vb. — ju^apioc La. 22. txioxp. 
xrjv xp. Mo. — oxy^oxov M Mo N Vab Lab 


Digitized by Google 



104 


ATTI K A. 


ieixvtrxat is xai eotio 8e«ov Ilpoiofietnv xaX.Qop.evwv* doaat ie ocptoiv AX.xd&oov 
2 Xryouot xptbtov, oie xijc oixoioptai; tqo xeiyoot; IjuXXev apyeo&ai. xr^ ie 
Eoxiac EfpQ xa6xv]c saxi Xtfro;, e^p’ oo xaxafteTvat Xe^oooiv *AiroXX<ova xyjv 
xt&apav, 'AXxa^tp xo xetyot; oovep^aCojiievov. * * SrjXot xe jtot xal xoie a»; 
ouvexeXoov bc *Affojvalooc Mefapelc tpatvexat fdp xtjv 8ojaxepa ’AX.xa8oo<; 6 
IlEpipoiav dpa OrjoEi zsji^ai xaxa xov iaojiov e; KprjXTjv. xoxe ie aoxtp 
xetyiCovxt, wq tpaotv ot Alsyapsis, oovepfdCexai xe 'AicoXXcov xai xf ( v xi&dpav 
xaxe&Yjxev Em xov Xtftov tjv ie xuyiQ p«Xci>v xtc ^yjcf*ii, xaxa xaoxa ouxot; xe 
8 ?jy7}OE xai xtftapa xpoooftelaa. £|ioi 3 e mzpeoye jiev xai xooxo ftaojiaaai, rapeaye 
ie zoXX<p jjidXiaxa Aipxxtwv 6 xoXoaocfc* ev B^jkttc xatq Aipirriat<; itajSaai io 
xov NeiXov Epoc xaq Suprpfac xaXoojLevaq eoxi xath^ievov ajaXpia Tjyoov, 
Mep.vova ovojJidCoooiv oi xoXXot* xooxov ^dp tpaotv e£ Ai&tomac opjj.yjd^vai et; 
Atpxxov xai xtjv dyp* £ooawv. aXXd fap oo Mejivova oi BTjfJalot Xipoot, Oajie- 


Pd. 1. xat 2; xiva Ag Vn Pd (eoxta Vn ad 
marg.), xat laxtv a Pc, xat strava, per corr. 
a sec. man. soxta, Lb, etiam in Va eoxta 
per rasuram. — xpoiopstuv B, ripoiopov 
coni. S. — ie om. N. — atptoiv X. *A. 
edd. ante B, R, otptot X. 'A. B Pcd Ag Vb, 
o^totv aXx. Xipuatv N (hic otptet) Va La 
Pa, recep. SW D Sch (scribunt Xiyoot* cum 
Va), Xqooot om. Vn M Mo Lb, sepsit S. 
2. Sxt Ag Pd. 8. ejpc om. N Pa La. 

— aoxrjc Vb. — xara&^vai Vab La Pa. 
4. xiddppav Ag Vb. — is pro xo Ag Pd. 

— irjXot xt pot — Kpijxrjv videntur esse 
verba ab hoc loco aliena, melius ea col- 
locari in fine § 4 censet Sch in vers. 
germ., sed quae secuntur (xdxs is — sxt 
xov Xtbov), cum mera sint repetitio, recte 
dici non poterant, nisi alia quaedam sen- 
tentia intercedebat; quocirca post ouvsp- 
yaCojuvov aliquid dictum fuisse censeo, 
quo Paus. de controversia illa 39,4 com- 
memorata admoneretur. — xi pot BSW 
D Sch Pcd Ag Mo N R Vn, ii pot edd. rell. 
Pa, is xs poi (is xt pot?) M. 6. ’AXxa'- 
5ooc edd. inde a C, N, 'AXxd&ou edd. codd. 
rell. 6. xeptjiotav Lb, xsptptav M Mo Vab 
N R Lab. — raphae coni. SchmitL Philol. 
XI, 478, probant Krueger J. f. Ph. 1861, 
484 et Sch ibd. 1864, 48, at cf. V, 14,7. 
VI, 8,8. VIII, 25,7. IX, 18 ex. 15,2. 89,10, 
v. progr. gymn. Burgdorf. 1876, 4 sq. 


— ieopov Vb. — aoxo La. 7. je edd. 
ante C codd., xs cett. edd. Ag. 8. rjv 
is xo xstyo; {JaXuiv La M Mo N R Vb, La R 
Pa ad marg. ^v is xuyg (et (JaXtuv xtc Pa), 
N ad marg. fp. ov st xuy^j. — ooxu>; Pc. 
10. pdXXov, ad marg. jidXtoxa Va. — recte 
distinxit Sch post xoXocao^, male D post 
Atprxtai^, quem si sequaris aut Atpxxuuv 
aut xate Atpncxtai; abundat, neutro loco 
distinguunt edd. cett — 8fj(kn ai Aip- 
xxioi est Vffl, 83,2. 11. xaXoupiva;. stiov 
£xi S B SW cura Pabcd Va M Mo N R Vt 
Vn Ag Lab Fa, laxi fap sxt A X K F Vb, 
marg. R La Pa, stiov fap 2xi C, in Supple- 
mentis stiov sxi se scripsisse dicit, oiov saxi 
xafi. cod. Phral., [sliov] saxi D , om. 
stiov Sch. — tJ^ouv e coni. Le- 
tronn. D Sch coli. Alciphr. Ep. 2,4. 
Lucian. Philops. c. 33, ifestov vel ^y>{sv 
Scaliger., t^Xstov edd. ante S, B M Mo Ag 
Pacd Vab Vn R, ^Xstov Lab Pb, ijXtoo S cod. 
Phral., N ad marg., in contextu om., idem 
coni. Valck. Palm. C, qui vult 'HXtou, ov 
M., at cf. III, 14,7. I, 43,2. II, 10,4, 
d|aXpa, *H(j»ov Ms^ivova coni. F, aj. XtfHvov 
Emperius, *Ho&i; otov SW. 13. xat 2v8cv 
aypt coni S. — Xspuatv Mo Vb. — 
C>cquvoj»a is edd., praeter SW D, codd. 
plerique (Octpivtuba is Pc, <papsvu> (pa is Vn), 
aiayuvoj ©aai (hoc per compend. Lb Pb) is Va 
Lb Pb M Mo (hic «poytivtp), Oa|t£vu>tp is coni. 
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vtncpa &e Etvat x<bv Efytopicov, oo xouto to afaXjta rjv 7)xooaa &e rfa xal 
ScatDOTptv tpajtEvcuv Elvat* xooxo xo d^aXjia 6 Kajipuarje toexo^e* xal vOv 
oxooov ex xEtpaXije £e jieoov odjjid Eoxtv dxEpptjijiEvov, xd &e Xoixdv xd&Tjtat 
xe xal ava xdaav Vjjiipav dvtayovioe VjXioo fkif, xat xdv rjyov jidXiOx' dv 
6 ctxdastE ite xt&apae y) Xupae pafEtanrjc yopdfje- 

B. Me^apsOot de eott jiev (tooXeot^ptov, TijiaXxoo de tjv rote, cbe Xrfooat, 4 
xatpoc, ov xpdxEpov oXqov xouxrnv oux etprjv br.6 07}aeu>e aTOBavetv. 4. <pxo- 
dd|ir 4 Tat de exi rjj xopticpTQ T7)e dxpoxoX.etoe vade *ABTjvde, a^aXiia de ecrttv 
cxtypooov xXtjv )r£tp«)v xal axprnv xodtbv* xauxa de xat xd xpdacoxdv eoxtv 
io eXe<pavTo<;. xat exepov evxau&a tepov ’A&7jvd<; xsxotTjxat xaXoojievTjq NixYje, xat 
dXXo AlavTtdoc. xd de ee adxo Mqapetov jiev xapEtxat xtxe ec;T}Y7jTalc, q<o 
$e drtxa vojjlICo) ^evecBat ^pdtjM». TeXa|t<bv d Ataxou Btqatpl 'AXxdBou Ilept- 
fottf auvtpxTjaev* Atavia o5v rr 4 v ap)(Y)v xr t v 'AXxdBoo dtadeSajiEvov xotijaat xd 
d|aX|ia Vftoofiat xf)e ’ABr 4 vd;. 

16 B. Toti de 'AxdXXtuvo; xXlvBoo jjlev f ( v o apyatoe vade* Gotepov de paat- B 
Xeuc (pxodojjLYjoev 'Adptavos XtBoo Xsoxou. d jiev IIoBioq xaXodjuvoe xat d 
AExax7jtpdpoe xote Arpxxtote jidXtaxa solxaot £oavot;, ov de Apyrjexr ( v eiro- 
vojidCouotv, AtftvTjxtxote epfotc 6at*v ojioioe* ef3evoo de xavxa djiottoe xeroiTjxat. 

6. f 4 xoooa de avdpoc Koxptoo dtaxptvat xdae se avBptoxwv taatv eidoxoq, de xtjv 
5» ejtevov tpuXXa odx Icprj tpoetv, oode elvat xapxdv oGdeva ax’ auxije, od de dpaaBat 
xd xapaxav adxrjv dxd VjXtou, ptCaq de dxo^atooe elvat, xadxae de opGooetv 
xode Aidtoxae, xat dv&pae elvat ocptotv o? xyjv ipsvov taaatv soptaxetv. 7. "Eaxt 6 
&e xal A^ji.r 4 xpoe tepdv 0£ojjLOtpdpou. xaxtouat ^e evxeO^ev KaXXixoX.t&oe jiv^jid 


L«tronn., rccep. SW D. 1. xdv Va. — xd 
om. Vn Pacd Lab edd. ante SW. 2. <papi- 
voiv «tvot xovxo xd dfaXpa, o Kap.^. codd. 
edd., quod dedi Emperii est coni., quam 
Sch recepit. — xd dfaXpa usque ad stvai 
xooxo xd om. Pd, fajt. ds «tvea xooxo apXjia 
o xccpP. d. Pb, xa>v £] 7 <ijpt(uv om. Pa. 
— xd om. M Mo Pbc Vn Vb Lb. 8. oicdooo 
Vb. — <rx. edd. ante C, eoxt xal «nc. 
La, ioxiv dx’ cett. edd. Vab M Mo R Ag Vn 
Pacd. — «hc.pptjiivov R M Va La Pd, axep- 
pTjpivov Vb. — de om. M Mo Va, M di- 
stinguit ante xd, Va post Xotxov. 4. toyov- 
xoe, in marg. dv, Pa. — jiaTaoxa ededoet 
xie codd. edd. ante C, euedosu cod. Pal. 
5. ftquiTQ yopd^ coni. S, genetivus pendet 
ab x«p Tfry. 6. xipdXou M. 7. xctfoe 


u>e Xi|oooiv La N Vb Pa. — oXijtp Pc Ag R 
B, oXipjv, ov expunct. et to sup. ov, Pd, 
oXqov Vab M Mo Lab N Vn Pa. 8. ioxtv 
om. Ag Pd. 10. xtxoitjxai om. N. — x«t- 
Xodjuvov Va Mo. 12. xpeitptu, super cp, 
Ag. — xipt^tq; N Mo Pa R Vb La. 13. ouvtp- 
xr ( 3£ . . (v erasum) Va. 14. ijioopot om. N. 
16. ode xoxrftopoe, <po super fo, Ag, o dexax. 
Lb, d da x. Mo. 18. aipvTjxtxoi; Pa Vb 
Ag Mo, atpjvrjT. Pcd Vn Lb, cdpvtx. La. 
— djiotto; xdvxtz M Mo Va. 19. xudta, ad 
marg. xoxptoo, Vt, xydtd xptvot Mo, xd dia- 
xpivai Vn Lb, diaxptvai Va, dtaxpijvot 
La. — toaotv Va Lb Mo. — cidoxs; 
Pd. 20. e<pu id. 21. dxo yatcrv La. 22. xal; 
proxodeVa. — iptztvov Vb. — cupijo xatvLaVa» 
in La x supra vers. 23. Upov bis La. 
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ATTIKA. 


eotiv 'AXxdfoo raifcoc. e^eveto Be xat aXXoc; 'AXxd&p xpEoftotepos uio; ‘Iaye- 
zoXic, 6v axEOTEtXev 6 ?:ctt7]p MeXedYpq» to ev AixcoXta ih]pfev acive^aip^oovia. 
dxodavdvTOQ Be evtaofta rpo>To; tedveuita exo&Eio 6 KaXXtxoX.tr dvaBpajicov 
Be eq ttjv dxpdxoXtv, rrjvtxaoTa Be 6 xax^p c : . xtp AxdXXwvt evexoiev, axop- 
ptxtet xa £6Xa axo tgu pojioo. *AXxd9oo; Be avVjxoot; <ov exi x^? 'la/cxoXi&oc 6 
xeXeuxyji; xaxeBtxaCev oo xotelv ooea xov KaXXtxoXtv, xat eo^ec»;, cb^ etyev 
opY^ axexxeive xaba; e<; xrjv xetpaXyjv xcbv axopptipevxcov dxo tou [Jco|jloo $*6Xtp. 

7 8. Kaxd Be xrjv e^ xo xpuxaveiov 6Bov 'Ivoos ETCtv r { ptpov, xepl Be a6io 

ftpqxoQ Xtfhov xeipuxaoi Be ex’ abxqJ xat eXatat. jjlovoc Be etotv 'EXX^vmv 
Mqapetc o» Xqovxec xov vexpov xtjc 'IvoO^ e; xa xapalhxXdoatd aiptatv exxeoeiv io 
xijc ycbpac, KXr 4 aw Be xai TaopdxoXtv eopelv xe xai dd^ar &'j^axepa; Be av- 
xdc eivat KX^atuvos xoO AeXe^o;. xai Aeuxo&eav xe ovopiao^vat xapa otpiat 
xpwxoic cpaaiv abxTjv xai fbatav d^siv avd xdv ix o;. 

1 43,1. Aefooat Be stvai xai 'I^eveiac Yjptpov axofravetv fap xai xa6xr 4 v 

ev Me^dpotr ejtb Be Tjxoooa jiev xai dXXov e;; 'Itpqeveiav Xdfov 6xo 'ApxaBwv is 
XE^djievov, 6tBa Be 'HoioBov xoi^oavxa ev xataXd*pp Yovatxmv I^sveiav o6x 
axofravetv, YvcbjjnQ ^ 'ApxepuBoc 'Exdxr 4 v eivat. xouxoi; Se 'HpoSoxoQ ojioXoYOovTa 
EYpa<|>e, Taopoo; xooc xpoc xtq Exu&ixtq 36etv xap&Ewp xo6c vava^ooc, tpava» 


1. aXxdftou, oi sup. oo, R. — tVjrtxoLt; 
et infra toyExoXiBoi; B SW Sch, ut est 43,2 
in Pcd Ag Vn Lb, «oyixoXt; (eayexdXt^ Mo 
Pd Vab) et caysxdXtBo; Pacd Ag Vn M Mo 
N R Lab Vab (EayaxoxdXtBo; Va), 'KyexoXu; 
et 'KyexoXtBo; cett. edd., cf. D praef. mai. 
XIV. 2. cbcsoxeiXXfiv La. — xtj» sv Ag Lb 
Pcd, te ev Va M Mo La. — i«Xca7dpot> et 
brjptov Lb, tuXeaYapcu Pcd. — oove^aipij- 
oavxa Va. 3. xaXXixoXt; M Lab. 4. Se 
ante e; om. Va Mo. — TTjXixa&xa Va Lb 
Mo Pa, in hoc v sup. X. — sequens Se 
om. Pd. — evexaev La. — empptXTsi Pd. 
6. div, per corr. div, M. — ixi tij; Pc Ag 
Vn M Mo N R Vab Lab. 7. dxoppt^bevxojv 
Va X K F C S, dxoppi^evtojv cett. codd. edd. 
— £yX«)v C(X jd. c dd. ante Smai., cett, 
ut voluerunt Cor. et Schneider, legit Amas. 
9. Bpqxo; NPaedd. inde a B, frpifxo^Pcd 
Ag Vn Lb M Mo R, in R 7 super y, bpiffo; 
edd. ante B, Vab, frpt'n°C La. — B’ 
ex* Mo. — aoto La. 10. ’Ivou Va, 
oivoO<; Pd. — exi xa edd. ante B, M 
Mo N Pa R Vab, e; xd cett. edd. Pcd Ag Vt, 
ex xd Vn, exxd, ad marg. man. ree. i; xa. 


Lb. 12. xXtjxinvo; Lb, xXtJoovo<; R La Vab 
M Mo Pa. — Xepvxo; Vb La (in Vb ]ovxo; 
cxpunct. el Xe]o; substitutum). — atptoiv 
N R La. 13. xpdjxot; «paotv om. Pa N La. 

— auxrjv usque ad bovetv |dp om. Lb. 

— djetv om. Pcd Ag Vn Lb Vt M Mo, in R 
insertum, est in Pa Va, uncis incL Sch. 

— post £xo; lacunam indicat idem, qua ei 
cffouoi propter Xqoooi quod sequitur ab- 
sorptum esse videtur. 

14. xai ante ’lcp. om. edd. ante CNAg 
Vab La Mo Pa, est in cett. edd. Pcd Vn R. 

— juv xat om. Va. 15. bxo ’Apfetcuv Xejo- 
jievov reponendum esse censet Wemickc 
de Paus. periegctac stud. Herodot. p. 12, 
adn. 18, Pausaniam, non scribam erravisse 
dicit Wilamowitzius, Hcrm. XVIII, p. 252, 
adn. 2, ’Apxaodiv Vn Fa. 16. irvd^uvov M 
Mo Lb. 17. te ’Apx. (post Xvd) spati- 
um purum) Va, ad marg. ’Ivw, La 

18. E7po*|ev Pd Ag. — xpo; edd. inde a 
C, Pcd Ag Vt, iv AXK F, praepositio 
abest a N Pa M Mo R Vab Vn Lab. 18. tpdvat 
A, t}«tvfxa\ M, in marg. tpctv at, Mo «f-avai 
B« aXXouc. 1. tijv om. M Mo Va. — xoO dj. 
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3 e aOioo; xqv iwtp&evov 'Icpqeveiav elvai itjv 'Ajaiieiivovot;. £vet ^e xapa 
Meyapeuot xai *A8paoxoi; <paoi $e arofraveiv xapa o©»ot xai xooxov, oie 

iXrnv BVjpas aicrjYev oiriou) xov axpaxov, ama $e oi 106 ftavrixoo fTjpac x<zI * 
itjv AiftaXe'«>c Yeveaftai xeXeoi^v. xai 'Aptejit^o; tepdv 6 'AYajie^ivmv ixoirpzv, 

6 r^vixa rjX&e KaXyavxa oixouvxa ev Meydpois ec *JA.iov ezeo^at iceiotov. 2. ’Ev 2 
3e x<j> Ilpoiaveup xedacpfrat piv Eut-xov MeYapems xa&a, ie&a<pfrai 3e xov 
’AXxd8ou Xe'|oti3!v *Io)reTOX(v. eoxt &e ioo Hpoxavetoo xexpa zXtjoiov, 'Ava- 
xX^&pav itjv icexpav ovojidCooatv, o>c ATjpi^iTjp, e? xq> naxd, oie itjv xat$a 
exXavato £tjiouoo, xai evxaOfta avexdXeaev aox^v. eoexdxa 8e xcp Xdyq> Jp«>- 
oiv eq Tjp.d; exi ai Me^apetov pvatxec. Eioi &e xaipot MeYapeuaiv ev x^j iwXet. 3 
xai xov piv xbti; axo&avoootv exotTjaav xaxa itjv eraoipaxetav xoo M^&oo, io 
Je Aiaup-viov xaXoojtevov jjLvyjjia 9jv xai xoOio /jpmwv. 8. Txepiovot; &e xoo 
A^ajie^vovoc, ooxoc yap Mefapemv epaoiXeoaev Goxaxoq, xouxou xoo avfcpos 
axo&avovxos 6ro Eavfc(ovo<; $td xXeove^iav xai ofjptv, paatXeuea^ai jiev ooxexi 
w 6xo evoe e&oxet oflptaiv, etvai &e apyovxac aipexooe xai ava jiepoe dxooeiv 
aXX^Xmv. evia&Oa Afaojivoc oo^evoe ia ee &d$av Meyapemv ^eoiepoe xapa xov 
freov 9jX8ev ee AeXepooc, eXOrnv $e Tjpioxa xpdxov xiva e63aqj^>vTjoooav xai oi 
xai dXXa 6 fteoe eypr ( ae, xai Mejapeae eo xpd^eiv, tjv jiexd xa>v xXeidvcov (Joo- 


Va. — tytt 3e Msfapeiistv Vb, xapa Me- 
fapeooet La. 8. dxttxev Vb. — cttt iav C 
S, ama Vab La, atxia cdd. rell. Pcd Ag Lb 
Vn M N R. 4. atfiXio*; N Lb Pad, (a super 
tX in Pa), AtyiciXeax; A X K, sequitur in A 
X K F uiou Xijoooi, in Vb et supra lin. in 
R otoo, quae om. cett. edd. codd. — x*Xe- 
xtjv Pd Vt. — 3 *A|. edd. praeter Sch 
qui scripsit 6 'Ay. cum N R Vn Mo Vb 
Pabcd Fb. 5. |wjapot; Vb Mo Pa. 6. x<p 
om. S Va M Mo, xpoxavttp La Pc, corr. in 
Pc ex xpoxavsto». — xabd^bm edd. inde a 
Smai. codd., xsrdipfta* cett. edd. — piv fxxov 
Pd Ag N R Vb, etiam Pc prim. man., Mi- 
virtov edd. ante C Va M Mo Pc Lb, piv 
Eaixxov La, ut 41,8, SW D Sch, psv Mr- 
vixxov e coni. Kuhnii C S B. 7. ’AXxa- 
8ot>e Va La. — ’Ey«xoXiv cdd. ante B, 
D, ’IeyiToXiv B SW Sch Pcd Ag Vn Lb, £oy<- 
axoXtv Va, EoytxoXtv M Mo N R Pa Vb La. 
— xporovtou Vb. — 'AvdxXrjbpa codd. edd. 
ante S, B, 'AvaxX^ftpav cett Va S SW D Sch, 
cf. Etym. M. p. 96 s. avoxXq&pt;. 8. 
ex Etym. M. I 1. sumpserunt SW D, ax; 


codd. edd. cett., quod minus respondet usui 
Paus. — oi] pTjxrjp Pa. — mo<m pro u tep 
M Mo, Etxii) Vb ; ceterum otip xioxa dicere 
solet Paus., v. II, 6,1. 81,10. IV, 2,7. V, 
1,8. IX, 10,1. 9. xai om. Ag Vt — «utota 
edd. ante B, &owoxa cett edd. codd., 
estxoxa Pc. 10. at M«|. Ixi y uv * Va. 

— Mefapsujv A X K F N La, Mejapsocnv 
cett edd. Pacd Lb Vab Ag Vn Vt M Mo, in 
R supra lin. etuv, Meppcua’.* M sec. S. 

| 12. Mupvtov La, atpixxiov Vb. — 7]pu>ov 
M, ov Vb, Tjpwoo Mo. — oxepiajvoc M 
Mo Pacd R N Vn Vab Lb. 14. sav^tom; 
Pcd Ag Vn Lb, oao3tovo; M, oavJiovoc, x 
super o, N, in Lb x man. ree. ad marg., 
.Pandione" Calderin. — bxo pro 3ia La. 
16. IXX^voiv Lb Vn, (ad marg. aXX^Xo>v Vn). 

— tojv i; M Va. — xtiiv bsujv M Mo Pa N 
R, in Pa N R 6 6 supra lin. 17. ttva codd. 
edd. ((xov xpoxov xtva N) praeter D Sch, qui 
habent ovtiva, at cf. 24,8. IV, 28,5 — sofcai- 
jiov^aouotv Pa R Vb La. 18. Eyj>T] 0 tv R Ag Pa 
Mo. 18. xcov om. Vn M Mo Lb, ijv juxdiv 
xX. Va. — pouXxueovxa'. N La Pa, 3ooX*6- 
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ATT1KA. 


Xeoacnvxat. xoGxo xd ezo; e; xoo; xe&vecoxa; eyeev vopiCovxe; pooXeoxigpiov 
evxao&a (pxoSdfiTjoav, iva acpiaiv d xacpo; xtbv TjfxixDv evid; xou f$ooXet>X7}p*oo 

4 YevY)Tat. 4. 'EvxeoBev zpd; xd 'AXxadoo [JaSiSoooiv /jpqJov q> Me^apel; ec 
Ypa|jLjidTci>v «pt>Xaxr ( v eyptbvxo iz ejioo, |iv>j|ia eXefov xd piv IIupYoO; eivat 
Yovaixd; 'AXxaBou itpiv tj xtjv MeYapeio; auxov XafJeiv Edatyjnrjv, id Se 6 
votjc AXxddoo BoYaxpd;- a::oBaveiv Se adxVjv ipaotv exi xapftevov. xaBeax^xe 
Se xai; xopai; yoa; xpo<; xo x>j; 'Iipivoyjc |tvij|ta xpoaipepetv xpd y«|«>o xai 
aicdpyeo&at xibv xpr/cbv, xafra xai xiq 'ExaepYYl xai *QmSt ai OoYaxepe; xoxe 

5 aTtexeipovxo ai AtjXudv. 5. llapd Se xdjv eaoSov xtjv e; xo Atovdotov xatpo; 
'Aaxuxpaxeia; xai Mavxoo;* ftoYaxepe<; Se rjaav IloXoeiSou xoo Kotpavoo xoo io 
'AjJavxo; xoo MeXd|i?toSo; e; Mejapa eXddvxo; *AXxadoov eiti xq3 <po'vq> x<p 
KaXXixdXiSo; xafHjpat xoo zaiSoc* (pxoSonTjae Stj xai xqi Aiovdaip xd iepov 
IloXdetSo; xai E;davov avetbjxev droxexpojtpivov e<p 7}|uuv i cXtjv xoo xpoacdxoo* 
xodxo Se eaxi xd «pavepov. Eaxopo; Se 7:apeoxr 4 xev adxtp IIpa£ixe'Xoo; ep^ov, 
Ilapioo X(6oo. xooxov jiiv Sr 4 Flaxpcpov xaXooatv exepov Se Atovooov AaodXXiov 15 
ezovojiaCovxe; EuyVjvopa xdv Koipdvoo xoo IloXoetSoo xd d^aX^a dvafretvat Xe- 

6 fwat. 6. Mexa Se xoo Aiovooou xd iepov eaxiv 'AtppoSixyj; vad;, d^aXiia Se 
eXeipavxo; *A<ppoS(xYjc itexoi7j|i£vov, Ilpd£i; enxXTjoiv. xooxd eaxiv apyaidxaxov 
ev xcj> vacj>. Tlet&d) Se xai exepa freo';, yjv Ilapfjopov dvonaCooatv, ep^a 
npaqixeXoo;* Sxoxa Se 'Epeo; xai *Ip.epo; xai ITofros, ei Syj Siacpopa eoxi xaxa 90 


ouivxai, man. rec. (3ouX., Lb. 1. vojttCovra; 
La. 2. xou om. V«. 3. svx au9a Vb. 

— (krSiCouoi Vn. 4. sjiov Ss jiv. Pcd Ag 
Lb M Mo, sp. pv. Si Vt, Si om. Pa. 
B. Si post xd om. La. 6. adxijv cpaoiv 
cdd. inde a B Pcd Ag Vn M Mo N R Va Vb, 
<p«oiv auxrjv ©dd. Ante BVbLaPa. 7. Si 
ante xai; om. N. — /da; La. — ttpijtvOTjc 
Lb. 8. 'fixiSt ex emend. Camerarii 
Wessel. et Valck. ad Her. IV, 34 (S) (cf. 
Paus. V, 7,8) edd. inde a C, Si} A X 
K F, dr») Si} Pacd Ag Vn N R Lab, oxTjSrj 
M Mo Va, SirtSi} Vb. 9. dxsxstpovxo edd. 
inde a C Pacd Ag Vn N R Lb, axgxstpovxo A 
X K F Vab M La. — xafkt usque ad AvjXudv 
om. Calderin. — etaoSov edd. ante S, 
looSov Pacd Ag Vn M Mo N R. 10. IloXutSou 
et IloXdtSo; Herw., IloXostSou; Pa. — xy- 
pdwou Ag, xupervov La, xrjpdvov, ot super 
7j, Vb. 11. i; Mefapa — xaiSd; Va marg. 

— S’ ante eX&dvxo; cdd. ante B, Vn N R 
Vb M Mo Pa Lab, Ss Va, om. 5’ edd. inde 


a B Pcd Ag. — oXxaBoo Vn Vab N R M Mo 
Lab Pacd, — xou KaXX. Va La, xa XXt- 
xoSoc Pc. 12. xaBstpai Pc. — xd om. La. 

— 6 IIoX. edd. ante D, d uncis sepserunl 
SW, abest a D Sch, M Mo R Vab Pacd Ag 
Vn Lab N. 13. axoxsxpupivou Vb. 14. S’ 
wxi Lb Mo. 15. xapsiou Vb. — xouxo Pd. 

— Aiovusiov cdd. ante S codd., Aiovuoov 
emend. S, recep. cett edd., cf. Etym. M. 
s. AaouXXto;. — SaoxuX.ov Mo, SaeuXiov 
Va. 16. ed^yopa M. — xou xotp. xou xoX. 
La, xoipcwvou Vt, xoiporwou Ag. — ava- 
Bijvai La Pa. — >ipumv Vb, XsYoua». edd. 
codd. rell. 18. 'A^poStxr;; S SW D Sch Va, 
’A<ppoStxfl X K F C Pc, ’A<ppoStX7} A B codd. 
rell., nomen tamquam glossema delendum 
esse censet SW. — xpd£tv La. 19. rct&tu 
Vb. — xa ptjpipa Ag Vn Vt Va M, xapr^opa 
Pacd Lab R Mo (in R v sup. vers.), xap»j- 
Yopav Vb, xav^opov N. — dvopdSouat Vb. 
20. oxdx' d M. — «? Si) edd. inde a C 
praeter S e corr. Loescheri, N Pa, Vb? 


Digitized by Google 



I, 434,-44,1. 


109 


xaoxa xois ovqiaoi xai xa epfa ocpiot. xXtjoiov Se xou xfjc 'AcppoStxifjc vaoo 
T6^t 4 c eaxiv iepdv npa^itsXoj; xai aoxrj xeyvy;. xai ev xtp vatp xt» xXtj<j«ov 
Mouaa^ xai yaXxouv Aia emr t O£ A6ot xxog. 

7. *Eoxi Se Mefapeuat xai Kopoiffoo xatpoq’ xa Se ec aoxov exrj xotva 7 
6 ojiuj; £vxa xotq 'Apfeiwv evxauOa StjX obato. exi Kpoxcuxoo Xsfooaiv ev "Ap^st 
(JaatXeoovxo; Tajjid^T,v tyjv Kpoxcuxou tcxeiv xatSa et; ’AxoXXu>vo;, eyopivTjv 
fce iayuptp xoo xaxpoq Seijiaxi xov xaiSa exOetvat. xai xov jiev Sta^Oeipooatv 
extxoyovxe; ex xijq xoi|ivTj<; xoveq xtjq Kpoxcuxoa, *A xdXXwv Se *Apie«>t; et; 
XTjv xoXtv xejixet Ilonnfjv. xauxrjv xooq xaiSaq axo xu>v |irjXepcuv cpaaiv apxdSetv, 
io eq fj Kopotjioi; ec ydptv 'Apfeitov cpoveoet xtjv IIoiv^v. <pove6aa; Se, ot> fap 
avtet otpds Ssoxepa extxeoooaa vooot; Xoqiu>S7jf;, Kdpotpoc £xti>v TjXfrev ec AeX- 
utpeqcuv Stxa; xcp deu> xou «pdvou xyjq Iloivfjc. ec jiev S*j xd *Apioq ava- 8 
oxpe<petv oux eia Kopctpov V| ITuOta, xpixoSa Se apdjievov tpepetv exeXeusv ex 
xoo tepou, xai evOa av exxecrg oi «pepovxt 6 xpixoo;, evxao&a ‘AxdXXtovo; oixo- 
ib So{jL7j3at vadv xai aoxov oixf ( aat. xai 6 xptxouq xaxa xd dpo; xr 4 v Fepavtav 
axoXtcrtkbv £Xa3sv auxtp exxeotov* xai TptxoSioxou; xrnji^v evxau&a otxtaat. 
Kopoijkp Se eaxi xatpot; ev xtq Mefapetuv apptjp feipaxxae Se eXepia xd ec 
‘l*a|iddTjV xai xd et; aoxov £yovxa KdpotjJov, xai Syj xai extOr^ia eaxi xtp 
xa?p<p KopotjJoq cpoveotov xtjv Ilotv^v. xauxa djdXjiaxa xaXaidxaxa oxoaa Xtdoo 
ao xexotT^eva eaxiv "EXXifjoiv iStov olSa. 

44,1. Kopot^oo Se xeOaxxat xXyjoiov 'Opatxxo;, 6; xepteCti>a|ievu>v g v \ 


dSr 4 A XKFS Pc Ag Vn R Va M Lab. 
1. tauro Pacd Ag Vn M Mo Lab N Vab. 

— xou om. Va. — tij; om. Pd. 8. ^ 
yaXx. La. — sxotrj^ev Pc Ag. 4. ertxoiva 
Pc, sxTj xoiva La. 5. dpu>; ora. Vt — dvta 
abest ab AXKK Smin. La M Va N Pa R, 
est in Pcd Ag Vn Lb Vt Vb edd. rell. 

— 'Apptoi; Pd C. — xpotcrxou Xipvto; 
iv La. 6. ^apjutdrjv N Vb La Pa. — xpo- 
tcrtou La h. L et postea, xpotoxou Pd. 
7. eayuptji Schneider, tV/upux; codd. edd., 
cf. IV, 29,3, tou xaxpd^ hy. M Mo Va. 

— Ex8f 4 xn La. 8. xuvsorijc Ag Pd. 
10. izoxQfKiifioz Lb mon. prima, xdpoi^ov 
Vb. — *Apfsic»v C Smai., ’Ap 7 «toic cett. 
edd. codd. cf. IV, 3,7. VII, 4,6. II. 26,7. 
III, 4,2. 11. dvta La. — SsutEpa codd. 
edd., D vidit Seutepa praestare, praef. mai. 
VI, recep. Sch. 12. xnvij^ ot super eu 


Vb, Pa. — dvcorpccpstv M. 13. xo- 
puplov La. 14. cpxiaot ot <p. Va, ot ora. N 
La Pa. — svtaufra usque ad d tptxoo; ora. M 
Mo. — otxovopijoai (man. rec. Sop) Lb. 
16. repavstav S D, rspavtav edd. relL codd. 
rcpavstav Pc, cf. 40,1. 16. eXajkv Vb, 
JXabov N. — aot<j> scripsi, autoo codd. 
edd., cf. cxxiag ot y «povxi. — ipxtst C e 
conL F, otxtsat cett. edd., otx^aai Pacd Ag 
Vn Lab N Mo Va. 17. £<snv N R Ag Pa. 
— txsT post 767 p«nr:ai Ss in N, recep. SW, 
abest a cett. codd. edd. 18. <j»appd3r]v La 
Pd. — ta eQ Pa in marg. 19. taura Pc 
B SW D Sch, toutujv edd. cett codd. 
20. eattv om. N M. 31. stSa Ag. 

21. xopoftou Ag. — ipoixxo; Pd. — 
z£pt3Ca>3iJivu)v inde a C ex 

emend. Palmerii et Camerarii, xepuOo* 
La, X£pisCo>3|L£vo; edd. codd. rell. 
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ATTIKA. 


to?c eqd>ot xata ^ tt xaXaiov edo; tcbv ddXr t Ta>v ev 'OXojma (xpa>xo<;) 
evixo oxd&tov fcpajuuv p|iv4c tpaai 8e xat atpaTT^ouvta ooxepov xov 'Opatrrov 
aTOtepioBai /topov tu>v xpoaotxiov Zo xtb <Se ot xoi ev 'OXopiT^qt t 6 xeptCcojia 
excJvxt iccpippoijvai, fvdvTt u>; dv&poc xepieC<oajievoc> fcpajietv p^iov eattv avijp 

2 fojivo';. 2. ’Ex 8e ti a^pd; xaxtooat xffi odou t fjc E6Be(a; xaXoo|ievr^ 6 
’AxoX.X(ovoq iepov eaxiv ev $e;i<ji IIpooTaT7]p{G<r xouxo oXqov exxpaxevxa eaxiv 
ex xijc o£ou aveopetv. *AtoXAu>v 8e ev aoxtp xeixai dea; d;to; xai "Apxent; 

xai Atjxo), xai dXXa a^dXjiaxd eaxi * * npa£txeX.oo; xoi^aavxo; Arjxd) xai • 
oi tou^e;. 3. 'Eaxi Zk ev xip ppivaoicp x<p apyaiu) xXr^aiov xuXibv xaXoopivtov 
Nup.cpdia>v Mdo; TOpeydjtevo; xopapifo; ayijjia 06 pie^dX^;* xgoxgv 'Axo7.Xa>va io 
GvGjxdCGoat KaptvGv, xai EtXetBatwv eaxiv evxauda iepov. xooaoxd atpiaiv e; 

3 eiriiet$iv xapeiyexo /j toX.ii;. 4. *E; 8e xo emveiov, xaAoupevov xai e; tjjia; 
ext Niaaiav, e; xouxo xaxeXdouaiv iepov A^jirjxpdc eaxi MaXocpopoo. Xe^exai 
Je xai aXXa ec xf^v EidxXifjaiv, xai xou; xptoxou; xpojiaxa ev x^j fig Bpe^avxac 
Ar^xpa ovG|i.doat MaXotpdpov, xaxappoijvai Zk xcj» iep<p xov dpotpov xexptaipGixo 16 
av xic Oxo xou ypdvou. 6. xai axpOTOXt; eaxiv evxauda ovopiaCopiev^ 
xai aOxTj Ntoaia. xaxajidat &e ex xij; dxpoxoXemc jivijud eaxt xpoc 

1. xi inseruit Sch et sic loqui solet Paus., sunt. 9. xXtjoudv et vwpd&uv La. 10. xouxo 

cf. comment. ad 26,6, sequens x absorbuit codd. 11. xapr^ov Lb, Kapvsiov coni. Sylb., 

xv, abest ab edd. codd. — sv 'OXupxia Sch, idem vult Overbeck B. S. G. W. Leipz. 

’0Xtipxia codd. edd., 'OXupxia Mo. — xpd>- 1864, p. 16 i, n. 118, kapucov C. F. 

xo; addidit E. Preuner, v. Th. Preuner in Herm. Philol. Ili, p. 618. — EtXsidota; X 

Inscr. gr. metr. p. 119. 3. dxoxijifiodai K F, «iXsiduuI»; A, EiXsibuuLv cett. edd. 

M, dicoxejivsadat Vn. 4 . irspipu7}vai edd. codd. — eaxiv om. N. — s; «cifcei^tv 

ante C Vn Vb N R La Pacd, xsptppuf^vai cett. edd. inde a C, ext&et£eiv A X K (in hoc 

edd. Ag M Va Lb. — xcpuCu>{Uvou Pa La, emiei£eiiv) F R M Mo Pacd Ag N La Vn Vb, 

xcpiCtuspivou Pc. — pdov Vn Pa, pdov Pd in Pc txt'£si£iv a prima man., hoc est in 

Mo, paov Ag M Lab N R, sed R Ad marg. Va, sxiUst^av Lb, e; addidit C. 12. xapsyrro 

patuv, C e coni. Spapsiv paov eaxiv av^pt edd. ante C Pa R Vb La, xapctysxo cett. edd. 

fufLvq». 6. EOtkia; S SW D Sch, cufttta; codd. 18. saxiv Niaatoo Ag Vt, iatt Ntaatav 

rell edd. 6. ev &e£ii usque ad laxiv om. Pd. eoxi Niaata . . (rasura), manu rec. corr. 

Ag Pd. — exxpaxevti coni. Sch, Z. f. A. ext vto. Lb, vtodav La Pa. — xat jtaX. Vt 

1863, p. 393. 8. eaxiv N R Pa. — dfrfX- Ag, xaXotpdpou Pc, xat p eyakfjyopov Pd. 
paxd eaxi IIpa$ixiXoo>; xoirjoavxoi^ Arpi> 14. xp. ev x. j. xpd|J. Vb. 16. Sr]p^xepa 

xat ot x. edd. ante SW praeter S, qui in Pac Ag Vn Vab Lab. — ^aXotpdptuv. o 

ed. min. Atjxuj xat ot xai&cc sepsit. in mAi. super <u, Vb. — xaxaputfjvai edd. ante C 

Sylburgium secutus scripsit cqa'X|iaxa. laxi Pacd Ag Mo N R Vab Lab, xaxappoijvoi M 

IIp. xoitJo. ArjXiii x. ot x., idem faciunt Vn cett. edd. 16. oxo B SW D Sch, S in 

SW, c^dXfiaxa eoxi, IIp. x. xrzL D Sch, ego addendis T. V, axd codd. edd. cett. 

lacunam post xotrjoavxo; indicavi, verba 17. auxi} Vb. — vetoata Pc, vstaaia Pd, 

Ar,xijj xai ot xaTSc; in Lab spatio brevi et vtoata Pa, Vab Vn Lab et mox veioatav Pd 

punctis (:) a reliquo contextu separata Vn Lb, r} sup. et Pd, vioaiav Vab La Pa. 
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ftoXdooiQ AeXgfoc, ov d^txojievov jiaoiXeooai Xefooatv ei; Aipxxoo, zavia ie etvat 
noset&uvo; xai Atj&Tj; xifc *Eracpou* zapVjxst Zk zapa X7jv Ntaatav vijooc oo 
HEjfdiXTj MivqSa. evxaofta ev xtp zoXejup xtj* xpo<; Nloov zap<op|ist xo vaoxtxov 
x«i>v KprjXtbv. 6. 'H 8e opstvTj -rfi Mejapi^o; xifc Bouoxtbv eoxtv ojiopos, ev 4 
5 tq MryapeOat Ilafai koXiq, exepa Zk Aqoa&eva tpxtoxat. tooat Se ec xac Ilafd; 
exxpaxopievotQ oXtfov xyjc Xetocpopoo zexpa fcetxvoxat fctd xdar^ eyooaa ejizezTj- 
fdxac woxooc, es ijv oi Mrjfcoi zoxe stdccuov ev x^j voxxu 7. ’Ev Zk xaU 
IlflqaU fteas; oxeXetxsxo d£tov *ApX£pt$GC Ecoxetpai; exixX^otv yaXxoov d^aXjia, 
Foedet X(j> xapa Me^apeOatv ioov xai o^pia odfcev fctacpoptoc eyov. xai Aifta- 
io Xeojc evxaodd eoxtv Vjptpov xoo ‘A&pdoxoo* xoOxov ydp, 6xe ‘Ap^eTot xo fceuxepGv 
ec BTjjtac saxpdxeoaav, 6xo xfjv xpdjxr^v fidyrjv zpo;; FXtodvxt dzoftavdvxa oi 
xpoo^xovxec e? liabas X7jc Me^ap^os xoptoavxsc 9dxxooat, xai AifiaXetov Ixt 
xaXetxat xo r,pu>ov. 8. *Ev Aqoa&evot; $e MeXdjAXoSoc xoo ’Ap.o8dovds eoxtv 5 
tepdv xai avrjp oo |i£fa; exetp|aop.evo<; ev ox^Xtq* xai ftoooai xtp MeXd(izo& 

16 xai ava xdv £xoc eopXYjv d^ooot pavxsoso&at &e ooxe &t* ovetpaxcov aoxov 


1. WXaoar^ La. — Zk post xatfca om. 
N Pa, habet Pa in marg. 2. Xtfiucic Pd. 
9. oo (1*70X7]. MtW; svxoo&o codd. edd. 
ante DSch, correxit S in Auctario oo ju- 
TdXrj, Mtvoxz xaXoopiwj. ivrauda. D Sch 
scribunt oo ju^dX^ Mtvuxz. tvxao&a, quod 
recepi cum Herw. Mivtpa scribens hic et 
III, 23,11, cf. Stahl, Quaest. Gramm. ad 
Thuc. pertin. 87. — xq» ante xp om. 
La Pa. — vstoov Lb M Mo Ag Pad R Vn Vb, 
vijaov La, vtoov Va. — xapdppsi Ag La. 

4. oprpdj La, opwj Va. — jxrjctpifcoc Lab. 

— tq B. coni, pro xffc B. S, at cf. II, 

12,3. 84,4. 6. Ilcrfai La edd. inde a C 

praeter S, qui cum codd. edd. rell. Ilrjai 
scr., in Pa a super tj, paullo post Ilcqd; 
eaedem editiones Pac Ag Vn R N Lab, Il^jd; 
cett edd. codd., deinde L 8. Ilcqai; Pacd 
Ag VnNR Vb, 1%»; A X K F S VaMo, l. 12. 
Ilr^d; X K F S Va M Mo Pd, Iloqfd; cett. 

— At|t98oiva edd. ante C Pacd Vn M N R 
Lab, crqfadtva Mo Vab Ag Vt (in Ag s exp. 
et oi sup. vers., in Vt st sup. s), Arjoo&sva 
cett edd. 6. sxxpoxopivois M, sxpaxtoji»- 
vot; Mo. — vsuKpopoo N, Xsrjcpopoo La. 

5. oxcXcxexo edd. ante S Pa Vb La, oreXct- 


xrco cett. edd. Pcd Ag Vn Va M Mo Lb. 

— aiux^pa; La. 9. aqiaXso); 7^p(j>ov svxauba 

Mo. 11. Sch ubique rXiocrvn, hic cum 
plerisque codd., ■jXioavxi Va La, Pd jXtoavn, 
cett. edd. non sibi constant, cum hoc loco 
in rXioavn consentiant praeter D, in quo 
est rXtoavtt, ceteris locis (IX, 6,13. 8,6. 
9,4. 19,8) accentum variant, variant et 
codd. accentum formamque nominis (7X1- 
ocrvxi, jXioavxi, [kfaoaw., ^K^ooctvti) cf. 
Schol. II. II, 604, Bkk. Anecd. comme- 
morat sv xoti; st; a; xsptoxtu- 

pivot;, p. 1186 osa^iuiiuxai sv xoti; 
xuptot; xo rX.ioi; rLioavxo; xspixxooaXXa- 
^a>; xXtNv* saxi Ss ovopa xoXso>v 

— terminat, n in Lb m. ree. delevit. 
12. pefdpiio; Lb. — brfrxouai xopiaavxx; 
Lb M Mo Vn, darxooai xoptCovxs; Va, xo- 
(uoavxsc daxxouai cett codd. edd., barxoo- 
aiv Ag Vb. — aqsiaXsiov Lb. — Ixi x« 
xaXstxai Va. 18. AqooMvot; edd. inde a C 
Va M Mo Pd Ag N R Vn, atooabtvo?; Pc et 
manu prima Vn, AfftolHvoi; edd. ante C 
Vb La Pa, evataoalHvo'.; (man. rec. 71 
super oo) Lb. 14. oxeXXt} La. 15. «700- 
aiv Mo Ag. — pavxsiiouoi oi Va. 
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oGte aXXwc Xifouot. xcd icfts 3e dXXo ^xoooa, ev ‘Epeveta ttq Ms^apecnv 
xajpnQ Aotovo^v ttjv Kd&jiou tcp te 'Axtatavoc davdttp, ou|ipdvtt u>c X^etat, 
xai tig rdcrg toG otxou toG raxptpo'j tayjfl iceptoootepov aXjoGaav, evtaGda ex 
07$u>v jietotxTjoat* xai AGtovotjc jiv^p.a eattv ev ttq xoojjliq taor^j. 

9. ’IoGot U ex Me^dptuv sc Koptvdov aXXot te eiot tdcpot xai aoXr^too 6 
ilaptoo TrjXe^avooc* xodjaat fce tov tdcpov KXeoxatpav tyjv $tX.txxoo toG 
*A|i6vtoo Xqouat. xai Kapoc toG $opa)veu>c fivijjid coti, to piv e$ dp^t^C 
ycb|xa fijc, Gatepov 3e toG 6eoG yp^oavtoc exoajiVjdTj Xldtp xofyit^. povoic fce 
'EXXt^vojv Me^apeGotv 6 xoiytojc ooxoc eati, xai aspiatv [xai] ev tig xoXet 
zexotTjtat xoXXa ec aGtoG. eoti 8e d^av Xeoxo; xai aXXoo Xtdou jiaXaxcuTepoc io 
xof/ot 3e ai daXaaotai 3ta xavtoc Iveiaiv ot ootoc jiev totoGtdc eattv 6 Xidoc* 

10. tTjv Zi ovoiiaCop^v^v axo Sxipcovo; xai ec to&£ (ofcov) ilxipuiv, f 4 v(x a Me- 
fapeGatv exoXc|idpyei, xpuvroc, a>c Xe^oustv, sxotTjoev dv$pdotv o&euetv sGCiovotc. 
*A&ptavdc &e [6] (JaoiXeGc xai ootcdc, u>c xai 9jv dpjiata evavtia eXauv^Tai, xat- 
eatTjaev eGpoytupij te xai exitT^eiav eivat. 16 

11. A(fyot 5e etotv ec xac xetpac ai xata to otevov trjc ofcoG fidXota 
aveyouatv, ec piv trjv MoXoopi&a, «>c axo tautr^c autTjv ec ftdXaaaav ’Ivto pi^at, Ms- 
XtxeptTjv e^ooaa tu>v xai8<ov tov vetotepov tov jap &7] xpsoj&Tepov aGta>v Aeapyov 


I. Xqouotv PaNRAg. — Tofcs iij dXXo 
Vt Ag, ntee dXXo Pc, to Zi aXXo N, 
to&e dXXo edd. ante B, Vab M Pa (in Pa 
Se sup. lin. alia m. addit.) R La, tote aXXo 
Lb Mo, toSe oi BD Sch, toSe or; SW. 

— aXXrj Pd. — cpEvsta Ag, sine iota 
subscr. Pd, epivta Steph. Byz. (cf. Sch in 
Z. f. A. 1863, 407), repavetqt Mueller, Dor. 

II, 432. — xoXet pro xdijt^ Vb R Pa La, (Vb 
R supra lin., La Pa in marg. xu*prj), Va M 
Mo xdpiQ, in M Mo u> super o. 2. post 
rpoooa et < 2 X 70000 ^ virgulam posuit, delevit 
post xu>p 7 ) Guri. p. 458. 3. pro xai La 
Pa N ev. — aXoGoav La Vn (ad marg. 
ctXpGoav Vn). 4. ion Mo. 5. jufapstov 
La. — ttc edd. ante SW codd. — Etocv 
Ag Vb. — Ta Tcrfot Pd. 6. TrjXxcpavoG; 
M Mo. — too om. N. 7. Xqouoiv R Mo. 

— <popu»v€o; Va. — ionv Ag N. 9. o^toiv 
xai Vb Mo, o<ptoi xai cett., xai sepsi. 
10. ionv «qav Ag Pd. 11. xojyai Mo. 

— o&toc scripsi, coni. SW Herw., aotoc 
codd. edd. 0 X 170 ; Pd. 12. (oSov) inserui. 

— Dxipwvrjv (Xxifxjjv) coni. E. Curtius 


Pelop. I, 26,7, Xxipuivrjv codd. edd. ante 
C, Hxiptov cett. edd., azojxtpwvrjv rjvata N, 
xai i; toSe Xxipujvr ( v uncis includit Elmsl. 
ad Eur. HeracL p. 137 (S). — jtriapEGotv 
N. „Post ixoXejtapyei est punctum et vi- 
deor mihi magnam lacunam deprehendere. 8 
Reisk. MS (S). 13. o; Mo. — oStwstv 
EvCuivot; (ivCwvot; MMo) edd. inde a B 
Pcd Ag M Mo Va Lb Vn R, sed R transponit 
verba litteris a p supra lin. positis, 
eoCwvoi; oiiweiv edd. rell. Vb N La Pa, in 
coCuivoi; Lb habet v deletum (Co*ot;) et so 
correctum. 14. Ii om. Lb Vt Ag Pcd, Vn 
addidit in marg. — dopiavo; Mo. — [6] 
Sch, v. 86,8. — post PooiXeo; distinguit 
Lb. — xai ooto; La, xai sepsit D. — u»; 
xai ap^t. ev. eXaovso9ai edd. ante B, SW D 
N Pa La, u>; xai ^v (^v Lb) apji. ev. eXou- 
vtjtoi B Sch Mo Pacd Lb Va Ag Vn R, sed 
in R r ( v erasum est, u»; xai piv dpp. ev. 
iXaovTQ Vt, ootuic xai dpp. ev. tXauveobai 
Vb. 16. te om. La Pa. 16. al Pa sup. vers. 
— othvov R Vb La Pa. 17. ’Ivu» M Mo, sic 
et postea. 18. tov ante vcuit. inseruit B, 
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dx£xt£ivev 6 itax^p. XsfEiat jiev Btj xat jiav^vxa Bpaoat xauxa *Addjiovxa, 
XqfExai Bs xai <i>q ec xtjv ’Ivo> xai xoi»c e? auxijc xatBac; }(p^oaixo dxpaxsi 
T(p dojico, xov oujipdvxa 'OpyojisvtotQ Xtjxov xai xov Boxoovxa $pt{;o!> ddvaxov 
ai scopis vo:;, oo xo fetov aixtov &6 f£v£a&at, pooXEoaat Be exi xotc xataiv 'Ivco 
6 piTjxpwdv ouoav. xoxs Be «peofoooa e<; daXaooav aoxrjv xai xov xatBa axo 8 
xijc xixpaQ X7j<; MoXoopiBo; a<p(7jaiv. eSeveydevxo; Be ec xov Koptv$Ka>v iodjxdv 
oxd BeXqxvoc, a>s AefEXat, xoo xatBos, xqiai xai aXXai x<p MsXtxspxiQ BeBovxat 
jAEXovojAao^evxt llaXaqiovt xai xtbv 'lodjitav ex' aox<p xov cqa>va afoooi. 
12. X7jv piv Btj MoXoopt&a X6Xpav Asoxofrsac xai IIaXat|iOVG(; tepav SjjTfjvxo* 

10 xaq Se jiexd xaoxijv vojjliCoooiv sva^di;, 6xi xapoixcbv oiptotv 6 Sxipcov, oxoootq 
xu>v Sev<dv bxexoy^ovev, Tjcpiet atpdi; £q xtjv &dXaaaav. ^eXwvtj Be Gxev^X 6 ^^ 
xat; XEXpat!; xooq EOpXr^vxac apxdCetv eiai Se ai ftaXdootat, xXyjv fie^Edooi; 
xai xoBu>v, ofiGtat xdtc yspaatai<;, Se Eotxoxa; Eyooai xaic cpa>xat<^ xoo- 

xiov xeptijXfrsv r t BIxtj Sxipcova d«pe8evxa eq ^dXaaaav xtjv ooxtjv 6x6 07iO£a>q. 

16 18 . exi Se xoo dpooq x^j axpqt Atos eoxiv 'AipEoioo xaXoopiEvoo vao'r «paai Be 9 
exi xoo aopi^dvxoQ xoxe xots 'EXXrjaiv aoyjioo froaavxoc Aiaxoo xaxa B^ xt 
Adjiov x<p IlavsXXTjvicp Ati ev Aifforg * * * xopioavxa Be dtpavat, xai Bta 


reccp. edd. seqq., est in Vn. 1. Bputoai 
La. — ’Aftcqicfvta om. Vb, ’A9a|td9a M. 
2- ttc edd. ante S, Pa Mo, s; cett edd. 
codd. 8. Xqiov edd. inde a C Mo Pcd Ag 
Vn Va N R, in R oi super t, coniecit 
Loescher., Xotjiov cett. edd. Vb M (?) Pa, in 
hoc i sup. <k. 4. oo xo bslov caxiov 3v 

ftvta&ai A F C S B N R Va (ov pro ov Va) 
M Mo, in M ov supra versum, oo — oo 
SWDSchVb (oo jsv.) oo — ov XK, oo 

— oi Schmitt. Philol. 1856, 469, 3 — ov 
Lb Pabcd Ag Fab La (ov pro ov Fab La Pd) 
Vn (oo super o). — (iooXaooat 8i hi xoo- 
xou; xdsiv codd. edd., txi xot; xaiaiv coni. 
SW, cf. VII, 9,6 pooXtoovxs; xavtoia sxi 
'A^caoi;. 6. ttjv oi «pcoposav Va, <p«l- 
fooaov etiam Pa La Vb et per coit. R. 

— aoTijv M, crorij Pcd Ag Lb Vn (in Vn 

man ree. supra vers. additit v.) 6. xi- 

xpr^ a super tj, Vb, xpa^ Mo. — dtptrjoiv, 
ttvm super tjoiv, N. 7. BcXftvoc Va. 

— juXxpdqj R M. {uXuperxn, ^ super *% 
Vb. — BeBovxai edd. ante B, N R Vab La, 
BcBovxai cett edd. Pacd Ag M Mo Vn Lb. 
8. tidv man. rec. in xov mutavit in Lb, 
xqi Mo. — xov om. La. — dfoostv B SW 

Pausanias I. 


Ag N, dfouai cett. edd. Pac R Vn Lab Mo. 
9. xtxpa M La. — XtoxotHav La. — ra- 
Xaquuvot Vb. — ijpjvxai coni. Haupt. Herm. 
IV, 90. 10. jux' aoxijv N, psxa xaoxrj, v 
sup. i] alia manu addito, Pa. — evoqeuc 
Vb (cf. supra § 2 ixiBtt^ciiv), — oxtpoc 
M Mo Lb Vt Pcd Ag et manu prima R. 

11. trojyovEv VtAgPd. — M Mo Vb 
La. — ytku>v i Ag Pd, ^sXtovrjv Vn Vb M 
Lab Pa (in Lb Pa man. rec. v delevit). 

12. apxdCttv, a> super ei a man. rec., Lb. 

— ftaXa33t«u; Vb. 18. Bpota Mo. — ytp- 
oats^ La. — ayouaiv Ag Vb. 14. 6xf}X&«v, 
ad marg. xcpi^XBtv, R Pa, xsptfjX&s ^ Vb. 
16. ext xoo oojif). scripsi, ixi xoo oup^. cett. 

— 963crvxoc Aiaxoo om. La. — xaxa Brj 

xi Sch, xaxa xi Bf^ codd. edd., 8i pro B^ 
Pd Fa. 17. xavtXX^vtp Va. — lacunam 
post Aqtv^} esse primus vidit C, indicant 
eam B D Sch, in SW puncta lacunam in- 
dicantia per errorem excidisse videntur, 
Affnqj xai osavxa xe a-ssivai coni. F, S 
<pa3t os ixi — aoyjtoo coniungit cum prae- 
cedentibus *A<pE3too xaXoopivoo : .dicunt 

vero eum ita nominatum esse de, 11 post 
Atfiv^ plenius interpungit et xojitoavxa in- 

8 
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xooxo *A<peoiov xaXelafrat tdv A(a. evxaoda xat *AcppoBtirj<; d^aXjjia xat 'AxoX,- 
10 Xtovdc eoxt xai Ilavdc* 14. IlposXfrouoi &e e< ; xo xpoaai jivfjjid eoxtv Eupu- 
odeojc* cpeofovxa &e ex xt)<; 'Axxixfjc |iexa XTjv spdc 'HpaxXetfcac pidyijv ev- 
xaufta aitofravetv adxdv M 'IoXdou Xefoootv. ex xauxT^ xijc o&ot> xaxajidotv 
’AxdX.X.a>v©<; tepov eoxi Aaxtpoo, xai |iex* auxd Mefapetiatv opot rpds xr 4 v Ko- b 
ptv(Kav, Ivfta 'TXXov xov 'HpaxXeoos jiovojj.ay7joat Tepdc tdv ’Apxdfca "Eyejiov 
Xe^oootv. 


terpretatur cura dignatum et dtpstvai liber- 
asse scii, a siccitate. 1. atpsosiov Vb. 
— xat post evrauda om. N. 2. eanv 
Pa N R Ag. — xpoosXftooot edd. ante 
C codd. Calderin. Amas., xpocX&ouot 
emend. Sylb., recep. edd. inde a C. 
B. Xtjtcuou, a super >], Va. — jjtsxd; xauxa 
Vt, jiet’ edd. inde a B Pacd Ag Va Lb M 
Mo N R Vn, juta edd. rell. Vb La. 6. ijpa- 


xX«t La. 6. 'Eyejiov emend. X, est in Ag 
Pd M Mo edd., syijiova A N R Pc Vn Vab 
Lab. 7. Aipooi Pa. 

Pc addit: teXoc tou d tdiv adi^vauujv xat 
tujaptxcuv, in Pd addidit alia man. in 
marg. xsXo; tou d xifc XEptrjpJowo;, Ag 
teXo; tou cptuTou Xopu xijc xafr' ' EXXota 
xeptrjp^aco)^ ITauoavtoo, Mo xauacrvtoo xpu>- 
TOU TiXo;. 
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Anmerkungen zum ersten Buch. 

(Betreffs der Abktirzungen in den Citaten wird auf das im Vorwort gegebene 
Verzeichniss verwiesen). 

Ais Titel findet sich in den Handschriften meist Haoocrviou 'EXXd$<* xiptt)- 
in Va folgt darauf noch 'Axxixa, in Pc steht ais Haupttiberschrift: 
toxopixoO xerooavtoy KsptTjp^ofu»; cXXeftoc, hierauf ebenfalls xayoovtoy sXXd&oc xsptTjpJaea*. 
In Ma lautet der Titel ITauoavtou ioxoptojpd<poy taxopfan. Pans. selbst bezeichnet 
das erste Buch bis 39,3 init xd ’Axxutct I 22,7, oder er nennt es >5 ’Axdtc 007- 

ipotf (ij 0. ’Ax&.) II 21,4. m 11,1. 17,3. IV 28,3. V 10,4. VTI 7,7. 

20,6. IX 6,5, ferner 6 Xdjos 6 iz 'Altojvaioys und xd 'Afrrjvatoo; mit oder ohne 
lyovxa IV 35,4. VI 14,9. VII 20,6. IX 19,4 (xoy X0700). — Ebenso verhfi.lt 
es sich mit den tibrigen Theilen des Werks, vgl. >j M«?aptxrj, Koptvbio, Aaxtuvtx^, 
Mfaarjvta, lutxovca. ’0p)ro^sv*'a n. s. w. ayffpcKpij II 1,1. 19,8. IU 7,5. 10,5. 
15,10. IV 2,4. 6,4. IX 5,5. 24,3. X 38,10. — >j a. >5 Mqapcc» *ApfoXfc IX 
19,2. IV 2,4. VIII 4,6. 6 Xdjoc 6 s; ’Apxdio^ ’HX*tot>t VI 2,4. X 9,2. xd £<; 
*HXttoy; VIII 48,2 — xoy Xdfoo X 37,4. VIU 52,5. xd iyovxa «c Msaarjviouv. Ao- 
xpouc* *Afxdi«c (*oii Xdpy) IX 14,5. 23,7. 41,2. X 32,10. Bemerkenswerth 
endlich 6 ’Apxaoixdc Xojo$ VIII 44,1. >j ’A)rcnoy; oyyypcuprj VI 3,8. 01 Exapxia- 

xixot Xojoi VI 4,10, Vgl. VI 1,6 «v xot; Xojou; oi i; xoy; (laoiXea; xoy; Aaxsdcrjtovtwv 

Ijoixsi. 


Cap. I. 

Sunion. Laurion. Die Patroklosinael. Der Peiraieus. Munichia. 

Phaleron. 

Pausanias beginnt ohne Einleitung, wohl weil or eine solche nicht flir 
nothig hielt, ebenso fehlt auch ein Epilog; jedenfails darf der Mangel einer 
Einleitung nicht ais Beweis flir die TJnvollstSndigkeit des Werkes angeseben 
werden, denn das erste Buch ist ftir sich allein herausgegeben worden (nach 
Heberdey Die Reisen des Pausanias S. 99 bildete 39,3 den Schluss der 
Sonderansgabe der Attika), wie sich u. a. aus der Thatsache schliessen ISsst, 
dass eine Reihe von NaehtrHgen und Verbesserungen zu Stellen im ersten 

8 * 
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Buch in den spfiteru sich finden, besonders aber hervorgeht aus VII 20,6, 
wo gesagt tot, dass in den Attika vom Odeion des Herodes nicht gesprochen 
sci, weil der Yerfasser dieselben schon vollendet gehabt habe, ehe der 
Bau begonnen worden; s. hierOber Schnbart in der Einleitung zur 
Uebersetzung S. 8 fg., Gnrlitt Ueber Pausanias S. 3 u. 69, Anm. 14. 
— Unvollst&ndig tot die Periegese allerdings, denn beabsichtigt war die Be- 
handlung aller griechtochen Merkwilrdigkeiten (I 26,4), w&hrend in Wirk- 
lichkeit ausser dem Peloponnes nur ein Theil von Mittelgriechenland zur Be- 
sprechung gelangt. 

S. 1,2. tpix tuo', liegt vorn im griechischen Festlande, bildet die Spitze; 
ljxtipou htingt von xpcuran ab, 'Artute tot gea. partit. 

S. 1,3. Xiynjv tot die Hafenbucht auf der Westseite des Kaps, dieselbe tot 
„von geringer Bedeutung fUr die Schifffahrt, da sie dem Sfldwind fast schutz- 
los gefiffnet ist,* BSdeker S. 135. 

ebd. Die Ruinen dieses Athenentempels krBnen noch heut die ins 
Meer hinausragende H9he des Kap Sunion (heut Kap KolonnSs genannt). Er 
tot auf dem Stylobat und den Stufen eines Slteren, nie ganz fertig gewordenen 
und wahrscheinlich in den Perserkriegen zerstbrlen Tempeto aus Poros erbant, 
ais dortocher Peripteros, mit 6 Sftulen in der Front, 13 an den Langseiten; 
die Masse betragen in der Breite 13,48 m, in der LSnge 31,15 m. Das Ma- 
terial ist grobkOrniger Marmor. Von den Sfiulen standen am Ende des 
17. Jahrhunderts noch 19 aufrecbt, Anfang unsres Jahrhunderts 14 (vgl. 
Michaelis A. M. 1 105 A. 2), heut noch 9 von der sttdlichen Langseite, 
2 von der nlirdlichen, femer Reste vom Pronaos; Fragmente der Frlessculp- 
turen (anscheinend Theseustbaten darstellend) liegen am Boden. Zu vergi. 
Ionian Antiqu. II 6 pl. 9 — 14. Exped. de Moree III pl. 30 — 37. 
DBrpfeld A. M. IX 324 m. Taf. 15 fg.; die Sculpturen sind publicirt 
ExpSd. de Moree III pl. 38 und 35. LangeA. M. VI 283 mit Nachtrag 
von Furtwkngler ebd. VII 396, am besten bei Fabricius A. M. IX 
339 mit Taf. 17 — 20. — Ross Inselretoen II 4 ff. hielt den Tempel, da die 
SSulen nur 16 Canneluren haben (anst. 20) fbr uralt, vielleicht vorhomertoch ; 
heut versetzt man ihn fast allgemein in perikletoche Zeit, vgl. Bursian I 
355. Durm Bauk. d. Gr. 153. Abweichender Ansicht ist, vornehmlich 
wegen des Stils der Sculpturen, FurtwSngler Metoterwerke S. 72. Er- 
wfthnt wird der Tempel nur noch bei Vitr. IV 8,4, wonach der T. des Kastor 
im Circus Flaminius ihm Shnlich in der Anlage gewesen sei. 

S. 1,4. Der eigentliche Betrieb der Bergwerke im Laurion hatte 
schon zu Strabos Zeit aufgehflrt, s. IX p. 399, weil er die Kosten nicht 
mehr deckte, ebd. III p. 147 ; nSheres „tiber die laurtoohen Silberbergwerke in 
Attika* bei Boeckh Kl. Schriften V 1 ff. Heute wird wiederum gegraben, 
hauptsiichlich auf Blei, s. BSdeker S. 134, andere Literatur bei Milch- 
hBfer Text zu den Karten von Attika III — VI 22; beizufligen tot .J. 
J. Binder Laurion. Die attischen Bergwerke im Alterthum. Progr. 
Laibach 1895. 

S. 1,5. nortpdnJ .00 uijao^ so auch 35,1 und bei Steph. Byz., bei Strab. IX 
p. 398 ntrcfsixXou i noch jetzt tot ein Wall aus rohen Steinen vorhanden; 
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das Kflstengebiet der Insel gegenilber heisst Charakn, s. Milchhbfer a. a. 
O. 31. Hente heisst die Insel Gaidaronisi, s. Rosa Reisen auf den griech. 
Inseln I 106, Milchhfifer a. a. 0. 18. Auf dieser kleinen Insel verschanzte 
sieh Patroklos, der Naoarch Ptolemaios II. Philadelphus, im sog. Chremoni- 
deischen Krieg, Xiputo(h;|UVGo 'Avr.fowu ni; 'Adijva; xat hitmi -rij; e; xi;v jtoliv 
Tei 'Afbjvemwv ouy i)ia^ixd stp^ovxo; T1I 6,5; vgl. P 7,3; Wachsmuth Stadt 
Athen I 627. Bemerkenswerth ist flbrigens, dass die Insel bereits hier be- 
sprochen wird, sodass in dem Abschnitt tlber die zu Attika gehdrenden 
Inseln o. 36 nichts mehr Uber dieselbe zu sagen bleibt, s. Heberdey a. 
a. O. 8. 97, der in § 1 persfinliche, nicht aus dem Periplus geflossene No- 
tizes des Pausanias erkennt. 

S. 1,7. IlToXtpaiou ist ohne Klammern eingesetzt, weil es sicher schcint, 
dass Pausanias das Wort geschrieben hat; dcnn einmal ist IkoU|itrio; o too Atf|ou, 
wie die Handschriften haben, gegen seinen Sprachgebrauch, nach dem Ptole- 
maios, der Sohn des Lagos, nur heissen kann IholupaTo; i Mfm oder IhoXximio; 

oder endlich 6 Atfjoo Qxoktiutto;, s. Progr. d. Gymn. z. Heidelberg 1873, 
s. 9 fg.; nnd zweitens geht aus 7,3 hervor, dass Pausanias den Sachverhalt ganz 
genau kannte. Paumier bemerkt zu der Stelle am liande seines Exemplars: 
axdjovo; 8r ( Xovtm, otrcspov jdp ipsi, oxi Ttiyuxev 6 ^tkd8iXtpo; xaXoupavo;. akh»z 81 os Xipet 
odpepajva xaxd too; xatpod;. IIxoXepaTo; pdp d Aeqou xard tf,v pxo oXuyxtaoa HsXsdrTjaxv, 
w; ^Tjot IlaXufi. sv tip p. T^; yjyipvsty. r, 81 'Abrjvdjv roXtopxta oarspav ip&vrto. 

S. 1,9. Zu ttpbstpe vgl. 30,4; Ross Attische Demen 101 vcrmuthet, 

dass damals von den Truppen des Antigonos Gonatas eine Reihe von Gr&bern 

der Nekropole des Peiraieus erbrochen und gepllindert worden seien, s. 
Wachsmuth I 638, A. 2. MilchhSfer a. a. O. II 8. 

S. 1,10. De nomine Piraei handelt E. Curtius in der Commentatio de 
portubus Athenarum 7 ff.; Steph. Byz. bemerkt s. v. Iktpato; — ounu; ixaXtm 
i Xt]i.i;v tijc 'Amx? ( ;' Iktpato; 81 xat m ilivtxov tmspov 81 Ilstpaisu;. Nach Strab. I 59 
tox Iktpata v^yid Covxa xpotEpov xai xlpav axx^; xstpsvov ooxtu; tpaoiv ovojjuxobiJvm, 

vgl. Suid. s. v. "EpPapo; und Plin. II 201 ; damit im Einklang steht eine Rand- 
bemerkung, die sieh findet in R Vt Fb (in Fa stand dieselbe wie in Fb auf 

dem Titelblatt, doch sind nur noch weuige Worte zu lesen, ebenso in Pd; in 

MPc und Vn dagegen fehlt die Note ganz, wie Uberhaupt die meisten in den 
erstgenannten erbaltenen Bemerkungen, demnach ist zu corrigiren SW praef. I, 
xxm (cod. Venetus) und Spiro im Hermes XXIX 144): xtipitu; xspau; it; 

uiv 9p> pap Sxt oo auvj^xxrco tf t akk' ? ( V v^oo;' xapd xo xspatooa&at ouv xspuu; xat 
xXcova^up tou taxxa xxiptsd; : Die Note stammt aus dem Etymol. Magn., s. 
Reitzenstein Hermes XXIX 232 und Wilamowitz ebd. 243. „Die 
Insel ist im Laufe der Zeit diirch die Anschwemmungen der vom Daphni- 
Gebirge herunterkommenden Bkche und die Ablagerungen des Kephisos mit 
dem Festland verbunden worden", MilchhBfer a. a. O. I 10. Das Wort 
wird in verschiedener Bedeutung gebraucht, ftir den Demos, dann flir den 
grossen Hafen, endlich fUr die ganze Halbinsel, s. Ulrichs Reisen und 
Forschungen in Griechenland II 169 Anm. 30. — 8fyw; heisst bei Paus. 
Landgemeinde im Gegensatz zur xoXtc, s. 14 ex. 22,3. 26,6. 29,2. V 16,6. 
So kann Brauron ein Sfyto; heissen 23,7, s. Wilamowitz Antig. v. Karystos S.12. 
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S. 1,11. Der Hafon einer vom Meer entlegenen Stadt heisst ixtvEiov, er 
mag Kaufhafen (ipzopiov) oder Kriegsbafen (va6atafty.ot, vau3xaftp.ov) sein, oder, 
wie gewShnlich, beides zugleich. So gebrauchen das Wort Aristoteles, Thu- 
kydides und Andere, bes. Strabo und Pausanias. Ulrichs a. a. 0. II 187, 
Anm. 7; vgl. 89,4 Nisaia, II 2,3 Lechaion und Kenchreai, 12,2 Aristonautai 
(?), 36,2 Mases, III 23,1 Skandeia, IV 3,10 Mothone, 23,1 Kyllene, VII 
26,1 Aigeira, IX 32,1 Kreusis, X 1,2 Kirrba. 

ebd. «bdXrjpov hat seinen Nameffvon der weisssch&nmenden Brandung, s. II. 
XIII 799 xilpora MilchhBfer a. a. 0. II 3 und vgl. Lykophr. 491. 

Die Entfernung von der Stadt wird VIII 10,4 genauer auf ungefShr zwanzig 
Stadien angegeben, so auch Schol. Arist. Av. 1894 und Hesych. s. v. xX^ippuxov 
oSmp; heute ist die Entfernung grBsser, nach Bursian 1 271 liegt Athen andert- 
halb Stunden nbrdlicli vom Phaleron und zwei Stunden nordiistlich vom Peiraieus, 
s. auch Ulrichs a. a. O. S. 169 A. 2; nach MilchhBfer a. a. O. I 24 
reichte wohl der Bstliche Theil der Bucht soweit in’s Land hinein, dass jene 
Entfernungsangaben ais zutreffend gelten kBnnen. 

S. 1,12. Zu sxtvstov vgl. Herod. VI 116 4>aXr|p ou xovxo f,v eztvstov xrfxs 
(im Jahr 490) -fiv 'Aftr^aiouv, Diod. XI 41, Corn. Nep. Them. 6. Nach 
Wernicke De Pausaniae Periegetae studiis Herodoteis 30 wfire die Angabe, 
Theseus und Menestheus seien vom Phaleron ausgefahren, ein blosser Schluss 
aus dieser Bemerkung Herodots, s. dagegen Gurlitt a. a. 0. S. 231; bei 
Plut. Thes. 17. 22. fShrt Theseus ebenfalls vom Phaleron ab, vgl. auch Nonn. 
Dionys. XIII 198. 

S. 1,14. Os|u3roxXV,; Si iu; r,p£s xrX. sagt Paus. nach Thuk. I 93,3. The- 
mistokles war nach Dionys. Hal. VI 34 Archon Eponymos a. 49%, Beloch 
Griech. Gesch. 1 362,5; K. W. KrUger Hist. Phil. Stud. I 14 ff. u. andere, 
darunter auch Busolt Gr. Gesch. II 126, n. 3, bei dem Literatur Uber die 
Frage aufgezithlt ist, und Adolf Bauer Literar. u. hist. Forachnngen zu 
Aristoteles 'Alhjvauuv «Xenia 128 ff. entscheiden sich fllr das Jahr 48»/,. 

S. 1,15. Thuk. 1. e.: voptUov to tt ywpiov xaXov serta Xipiva^ sy/iv xpxlc vjToxji:;. 
es waren der gleich nachher pipsxoc Xiptjv genannte Haupthafen, der Peiraieus 
im engeren Sinne, der von Zea (heute Paschalimani) und der von Munichia 
(heute Phanari), s. Ulrichs II 169 ff., Wachsmuth I 306 ff.; dass Thuk. 
nicht an die drei Buchten des Peiraieus denke, hat zuerst E. Curtius er- 
kannt, s. Comment. de Port. Ath. p. 44, wo dann allerdings die Ansicht ver- 
fochten wird, gemeint seien „Phalerus, Munychia, Piraeus, probi illi et soli 
Xipmc aoxospoiii;.* Vgl. ferner Wachsmuth Ber. d. sSchs. Gesellsch. d. Wiss. 
1887, 370 ff., der u. a. nachweist, dass Kav&vpo; der Name des pip.axoc Xi|ijjv 
war; andere Literatur bei Busolt Gr. Gesch. IT 327, A. 3. 

S. 1,18. kwk abundirt wie 5,1. 33,3. VIII 43,1. — vw,; — mxm, ebenso 
die bcidcn WBrter getrennt 29, 16, vgl. -tov Mivw xaXotipsvov taiipav 22,5. III 18, 
11 und IX 31,8 )j xoii 'Izzoo xaXoopivT] xpijvr). Bei der furchtbaren ZerstCrung 
durch Sulla im Jahre 86 (s. Cic. ad. Fam. IV 6, 4, Plut. Sulla 14, Strab. 
IX 395 fg.; XIV 654) waren auch die Schiffshftuser in Flammen aufgegangen, 
Appian. Bell. Mithr. 41, doch blieb der Hafen nicht unbenutzt und der Peirai- 
eus nicht unbewohnt, unter Hadrian namentlich kamen bessere Zeitcn fUr ihn, 
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s. Wachsmuth II 11 ff. unii Gurlitt S. 220 ff. Die ScbiffshSuser, die 
Paus. im Auge hat, sind nach seinen Worten (vxw; xai i; sui ohtoi xai zpo; 
-cp jxxpaxip lijitv’. rapo; 8 e|utoxUooc) nicht am grossen Hafen zu suchen, viel- 
mehr lagen sie am Hafen von Zea, s. Ulrichs II 172, Gurlitt S. 205. — 
Nacb Kalkmann S. 54 ff. beschriebe Paus. hier die vorsullanische Zeit; 
gegen ihn wendet sich Gurlitt S. 208, dem Heberdey a. a. 0. S. 97 bei- 
stimmt, wShrend B. Keil die Beweisftthrung Gnrlitts ala vOllig verfehlt 
nachzuweisen aucht, s. Herm. XXV 817 ff. und die treffende Antwort 
Gurlitts in der Philol. Wocbenachrift 1890, 842 f. — Ueber erhaltene Reste 
der Anlagen vgl. Graser im Philol. XXXI 1 ff. Milchhttfer Karten 
v. Attika I 14 und nach neueren, vielfach berichtigenden Unterauchungen (in 
den IlfxxTura 1885 S. 83) Wachsmuth II 66. 

S. 1,17. Grab des Themistokles. Vgl. Plut. Them. 32: iWSiupo; i 

iv xoic xspt uvr^urunv Etpxjxtv, ijk; oxovowv jidU.uv f, pvtiioxtuv. 4xi xxpi 
tov ixijav >.tpiva xou Ilsipauuc ' J ~i too xaxa xov 'AXxiyov axpwxrjpiVj xpaxxtxat ti; olov 
aptuiv xai xdp-jsrvti xouxov ivxac fj xo uxsotiov xfj c daXaxxr;; xprjxi; soxiv eupxyxth};, xai xo 
xxpi auxrjv fhopoxiSxx xatpox xou OsjuaxoxXioox* otxxai 3: xai ID.axuiva xov xmuixov auxiji 
papxupxtv xv xwixoic (I 651 No. 183 Kock)' 

6 oo$ 3x Tvppo; tv y. at.ui xr^tuapivoc 
xoic Kjixdpoi; Tcp6apTjOi$ ioxai Tamayyj. 
oo; xxxXiovxa; x’ xiaxXiovxa; x' Ovixcr.. 

^uixoxav uiuW' xujv vxiuv fhaatxai. 

(Kock aar^io; st. xpdapxjai;). 

Unter der Bezeiehnung xi Oxpiraxlxiov wird es auch bei Aristot. hisU an. 
VI p. 579 b, 9 erwShnt (von Leake S. 271 Anm. 3 und neuerdings 
Milchhdfer a. a. 0. I 69 A. 70 fttr ein anderes Themistokles-Denkmal 
gehalten; aber vgl. dagegen Wachsmuth n 169 A. 3). Die Richtigkeit 
der hergebrachten Benennung ist jedenfalls sehr problematisch ; Leake a. a. O. 
halt es fttr ein ehrendes Kenotaph. Ueber die irrige (von Lord Byron ge- 
theilte) Ansicht, dass ein in der NShe in den Felsen gehauener Sarkophag 
das Grab des Themistokles sei, vgl. Wachsmuth I 320 f. Dagegen hitlt 
Milchhbfer (a. a. O. I 54 nebst Skizze) die hart am Meer erhaltenen 
Spuren eines viereckigen Unterbaues auf der Sttdspitze des westlichen 
Zipfels der Akte fttr einen Rest jenes Denkmals, doch stimmt deren Lage 
nicht zn der Beschreibnng des Diod. u. Aristot. (wonach das Grabmal „im 
stillen Wasser“ lag), s. Wachsmuth II 170. 

S. 1,18. <paai — pxxayxlijaai — xai ok — xopiaaixiv, bemerkenswerth ist 
einmal der Wechsel der Konstruktion, dann aber der Optativ nach fao!; zu 
letzterem sagt Madvig Advers. erit. I, 704: Pausaniam et alios supparis aut 
paullo superioris aetatis scriptores praesenti verborum dicendi et narrandi si- 
gnificationem habentium (frp!, SiTjjxixat. ypdtpxu Xxpooou Ixyxxat, Xdyoc xaxt, ceterorum) 
»; aut 4xi fere cum optativo aoristi aut praesentis pro imperfecto de re prae- 
terita subiicere, ubi veteres indicativo uterentur, er verweist auf 10,3. 13,2. 
14,2. 19,1. 20,3. 28,8. 24,7. 26,4. 27,7. 28,5. 29,4. 30,1. 44,7. — Zur sehr 
hSufigen Variatio vgl. fao! u. ii. Ausdrttcke mit Infinitiv und folgendem d>; 
(Jxx) cum opt. I 2,3. 10,3. II 5,5. 31,2. V 1,4. VII 22,8. 27,6. VIII 2,2. 
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22,4. IX 29,8. X 25,7.8; Infin. mit folg. cum indic, eines historischen 

Tempus I 19,4. 34,2. IX 19,7. 24,2. X 4,7. 5,10. 14,7. 24,6; vgl. ferner 
X 6,6. 31,4, wo u,; cum opt verbunden ist mit dem Indicativ des Aoristes 
(Imperf.); I 20,3 steht nach ui; mit Optativ zuerst der Infinitiv, dann wird 
die AbhSngigkeit von i.tyran — wie auch sonst oft nach begonnener orat 
obliqua — aufgegeben; VII 22,8. IX 29,8 u. s. w. folgt nach dem Infinitiv 
zuerst me c. opt und dann nocbmals der Infinitiv. 

S. 1,19. Marginalnote in einigen 11.: ovtixou avaka^vrt^ s. Spiro 

a. a. 0. 145. — Nach Thuk. I 138 (Corn. Nep. Themist. 10,5) behaupteten 
die AngehBrigen des Themistokles, die Gebeine seien seiner Anordnung gemSss 
nach Atben gebracht nnd ohne Wissen der Athener in Attika beerdigt 
worden. Diese Stelle hat Paus. ais Quelle gedient (Thuk. to Si Czxi ipaat xopmb^vai 
auvoO oi xpooi)xe.vTs;, Paus. (u; ot xpoajjxovTs; xbpiaaisv, s. Ad. Bauer Themi- 
stokles S. 138 A. 1); daneben lag ihm eine zweite vor, aus der die sonst 
nirgends tiberlieferte Nachricht von der Reue der Athener geflossen ist Aus 
derselben Quelle wird die folgende Notiz stammcn, dass die zurtlckgekehrten 
Sfihne ein GemSlde, auf dem Themistokles dargestellt war, im Parthenon 
geweiht haben sollen, s. Gurlitt S. 231 f.; nach der Vermuthung Furt- 
wiinglers (Meisterw. S. 168 A. 3), der 'Themistokles flir den Urheber des 
unvollendeten vorperikleischen Parthenons bftlt, hktten sie esgestiftet, um dadureh 
das Andenken an den ursprflnglichen GrUnder des Baues lebendig zu erhalten. 

S. 1,21. Temenos der Athene und des Zeus. Dies Heiligthum des 
Zeus Soter wird auch anderweitig erwtthnt: Strab. IX p. 395: to ixpov tou Aii; 
tou Swvijpo;. Plin. XXXIV 74: ara in templo Iovis Servatoris in eodem portu 
(Atheniensium). Plut Demosth. 27 und Vit. X orat p. 846 D.; zusammen 
mit dem der Athene bei Liv. XXXI 30,9: Piraei Iovem Minervamque. 
Auch wird dieses Zii; Eurajp hkufig in Inschriften, gelegentlich von Opfem und 
Anathemen etc., gedacht, s. d. Stellen bei MilchhOfer S. Q. p. CXU 7 nnd 
vgl. Preller-Robert I 151 A. 3. Dass auch die hier verehrte Athena den 
Beinamen Eiiivsipa fUhrte, ist aus Inschriften, wie C I A II 305. Z. 11; ib. 
469 Z. 21. III 281 u. s. (vgl. Wilamowitz Antig. v. Karystos S. 242) zu 
schliessen, sowie aus dem Namen Aioorajpiov, den das Heiligthum nach Bekk. 
An. p. 91,6 fUhrte. Daraus sowie aus dem Wortlaut des Paus. geht hervor, dass 
es beiden Gottern gemeinschaftlich war (nicht zwei besondere Tempel wie Sie- 
belis meinte); und zwar entweder ein Tempel mit zwei Gbtterbildern (vgl. 
Leake 203 u. 273, Wachsmuth I 324, Curtius 200) oder nur ein von 
Skulenhallen umgebener Raum (s. Bursian I 270; vgl. die tmpslipsi 
tiov Aiooinpiaiv C. I. A. II 305). Die Lage ist nnbestimmt; ans Meer, in die 
Nkhe des Handelshafens, verlegen ihn Ulrichs II 178, Curtius a a O. u. 
eri. Text 60, MilchhBfer bei Bauraeister Denkm. 1198 und Karten v. Attika I 
41 fg. (etwas oberhalb der Hagia Triada, wo dorische Marmorkapitkle ge- 
funden worden sind); etwas landeinwSrts Bursian I 270; in die Stadt, 
event. an die Agora, Leake 276; vgl. auch Wachsmuth 1 324 u. II 141, der 
es ,irgendwo auf der Hohe, mindestens auf einer vom Meer aus sichtbaren Stelle“ 
ansetzt und ais Entstehungszeit die Neuanlage des Peiraieus durch Hippo- 
damos (unter Perikles) anniromt. Hirschfeld B. S. G. W. 1878, 10 ver- 
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setzt den Tempel in den Norden der Stadt, dem Hauptthore gegenflber. Nach 
Kirchhoff wfire dieser Tempel in der Inschr. C I A I 68 gemeint. 

S. 2,1. Statae der Athene. Nach Plin. XXXIV 74 fertigte Ke- 
phisodot (die Hss. haben aber hier den Namen Cephisodorus ; Furtw&ngler 
Meisterwerke S. 311 A. 1 tritt ftlr Beibehaltung dieses sonst unbekannten 
Ktinstlernamens, fflr den die meisten Herausgeber Cephisodotus setzen, ein): 
Minervam mirabilem in porta Atheniensium et aram in templo Iovi9 Ser- 
vatoris in eodem porta. Da diese ara jedenfalls der mit Reliefs verziertc 
Altar des Ztb; war, so hat man in der Regel angenommen, dass diese 

Minerva Kephisodota die Tempelstatue der Athene Soteira war, wofflr sich 
freilich kein Beweis erbringen ISsst, da es ebensogut eine andere im tejuvo; 
aufgestellte Athenestatae sein kSnnte. Gar kein Beleg liegt vor fttr die Be- 
hauptung von Overbeck II 7, dass die beiden hier genannten Tempelstatuen 
des Zeas and der Athene von Kephisodot herrtihrten. Die Annahme Klein’s 
Stad. z. griech. Kflnstlergesch. I 21 (Arch. epigr. Mitth. aus Oesterr. IV), 
dass derjtingere Kephisodot gemeint sei, istvon Brunn Sitz. Ber. bayr. Akad. 
1880, 454 and MilchhOfer Karten v.Attika 1 42 widerlegt. 0. MUUer de 
Phid. vita (Konstarch. Werke II 3 N. 3) nahm ais Entstehangszeit des Werkes 
die Erneuerung der langen Mauem des Peiraieus durch Konon, also 01. 96,2 (393) 
an, welcher Meinung sich Brann I 270 anschliesst; dagegen setzt Wolters 
A. Jb. VIII 179 die Statae erst am 374. Nachbildungen des Werkes hat 
man verschiedentlich gesucht; FurtwSngler bei Roscher I 700 nahm eine 
farnesische Athenenstatue dafttr, M ilchhiifer in den Arch. Studien, Brunn 
dargebr., S. 48 A. 2 die Pallas von Velletri, welcher Ansicht sich Furt- 
wSngler Meistcrwerke S. 311 anschliesst, doch fllhrt er diese (S. 303 ff.) 
auf eln Original des Kresilas xurflck und kntlpft daran die weitere Ver- 
muthnng, dass diese Athene des Kresilas, eben die Athene Soteira im Peirai- 
eus, aach in der Erw&hnung bei Plinias stecke, bei dem sie anmittelbar bei 
den Werken des Kresilas genannt ist; die Zuweisung an Cephisodorus wttrde 
also auf flflchtiger Excerpirung beruhen. Wolters hat im A. Jb. VIII 173 
eine herkalanische Athenenbflste ais Nachbildung der Athene des Kephisodot zu 
erweisen gesucht, die Furtw&ngler a. a. 0. 90 (Fig. 9) dem Pheidias zuschreibt, 
vgL die NanhtrSge bei letzterem S. 747 fg. 

S. 2,2. jj U ’Abr,vd topu, die Anordnung chiastisch wie z. B. III 10,3. 
IV 6,2; der Name im ersten Glied ist, wie gewbhnlich, ausgelassen, z. B. II 
6,5. 11,7. IV 8,1. 21,4. V 1,2. IX 22,7. X 9,9; selten wird umgekehrt der 
erste Name gesetzt und fehlt der zweite, z. B. II 9,6. X 1,10; wo ein Miss- 
verst&ndniss ausgeschlossen erscheint, werden gelegentlich beide Namen aus- 
gelassen, z. B. I 28,8. IX 1,2. — III 15,3. VI 24,6; s. hierttber Storch 
Gymn. Progr. v. Waldenburg i. Schles. 1872, 15 fg. 

ebd. •osi zdstv "EXXrpiv. dass dies ungenau, erfkhrt man aus Paus. selbst 
s. 25,4, wo der Katalog der Bundesgenossen angegeben ist; an der Erhebung 
eines grossen Theils der Griechen nach Alexandros’ Tod nahinen die Boiotier 
nicht nur nicht theil, sondern sie bliebea vielmehr getreue Bundesgenossen der 
Makedonier, ais welche sie bei Plataiai von Leosthenes und den Athenern 
geschlagen wurden, s. Hyperid. Epitaph. 54 Bl., Diod. XVIII 11. 
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S. 2,4. Scbol. Aequa irdXic - « (isv, diro Aayuou toti ' IIpoxAioo; livopdafb) - o! Si, 
dito pvoixo; Aouia;. jjxs; iflaaOlrjai TpaymojV Ion !i npoj7iyop*.XQv xai . . . xai ouxm 
piv ' Hajyio;, ’Apiaxo<pa>ij; Si tprjatv . . . pxatxot e* x(j erjapa saxrptouarn (so Spiro, 
Herm. XXIX 146, Pb oxrptou). T-,vi; Si iv x(; 07007 xspSoptvrp* ^uvaixa Aapiav «vav xai 
xei (pdsjiaxo* xai drpiov xai o xai ot xoXu^d|ot xwv dv&pdnoov. S. zu dieser Note 

Reitzenstein a. a. O. 234 und Wilamowitz a. a. O. 242. — Vn Va atn 
Rande aoxq vuv Cqxoaviv Xijixai, M Pc Zrjxouwov Arfrtai. 

S. 2,5. Arkesilaos, nach der Vermuthung von Sillig Catal. artif. 80 
und Brunn II 158 identisch mit dem bei Plin. XXXV 146 genannten gleich- 
namigen Maler, Sohne des Tisikrates, aus Sikyon. Dass die Sttulenhallen des 
Zeusheiligthums auch sonst Qem&lde, xtvaxtc baujiarroi, enthielten, bestktigt auch 
Strab. IX p. 395. 

ebd. loxi wird nach den zwei ZwischensStzen in ver&nderter Form (ircis \) 
aufgenommen, eine bei Pans. hlluflge Erscheinnng, s. z. B. II 7,1. IV 4,5. 
26,7. 31,5. V 15,2—3. VIII 18,1. X 14,2. 

ebd. Lange Stoa. Die paxpa axoa am Peiraieus ist eine der nach dem 
Zengniss des Menekles beim Schol. Arist. Pac. 175 (Frg. hiat. Gr. IV 450) 
das Innere des Peiraieushafens im Haibkreis umgebenden fllnf Halien (vgl. 
Wachsmnth I 310 u. 322; II 100) und hOchst wahrscheinlich identisch mit 
der ofters (vgl. MilchhOfer S. Q. CXVII 55) erwiihnten oxod dJ.fixd»uXic. da 
nach Demosth. XXXIV 37 in der pxxpd oxod Mehl ausgetheilt wurde, vgl. 
MilchhOfer Kart. v. Attika I 50. Die Vermuthung von Hirschfeld B. S. 
G. W. 1878, 6, die Reste dieser Halle in den Fundamenten um die nOrdl. 
Ausbnchtung des Hafens herum gefunden zu haben, ist widerlegt wprden durch 
v. Alten Kart. v. Att. I 16; mehr bei Wachsmuth II 101 f., dersie(unter 
Zustimmung von Judeich N. Jb. CXLI 730) auf den dem Nordende der 
Eetionein gegeniiberliegenden Vorsprung versetzt. Erbaut war die Halle nach 
Schol. Ar. Ach. 548 durch Perikles. Man vgl. noch Leake 272. Bursian 
I 266. MilchhOfer bei Baumeister 1197. — Des von Pausanias erwiihnten 
Marktes des Hafens wird sonst nirgends gedacht. Die Meinung, ais hStte die 
Halle selbst ais Marktplatz gedient, wird von Wachsmuth II 104 f. bekSmpft, 
der den Hafenmarkt hinter die lange Halle verlegt. 

S. 2,7. Marktplatz. Die ixipa 070 pa dtaixspu) xou ki|uvo; ist der Haupt* 
markt des Peiraieus, die von Hippodamos von Milet angelegte Agora, Uber die 
zu vgl. Leake 275, Bursian 269, MilchhOfer bei Baumeister 1198 und 
Karten v. Att. I 41 und besonders Wachsmuth II 130. Die Stellen bei 
MilchhOfer S. Q. CI 70. 

ebd. Zeus und Demos von Leochares, wahrscheinlich eine Grappe; 
sonst nirgends erw&hnt. Die Personifikation des Aj)po; von Athen ist in 
Skulptur und Malerei der Alten nicht selten, am bekanntesten das GemSlde 
des Parrhasios, bei Plin. XXXV 69 beschrieben. Seinen Kultus in Athen 
bezengt C I A HI 265 u. 661. 

S. 2,8. Heiligthum der Aphrodite, von Konon nach der Seeschlacht 
bei Knidos (394) errichtet, vermuthlich an der Stelle, an der bereits Themi- 
stokles nach Aminon. mpi pcupui* beim Schol. Hermog. xtpl iSeoiv (Rhet. Gr. VI 
p. 393 Walz) der GOttin ein Heiligthum gegrtindet hatte; wohl identisch 
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mit dem von Kallikrates beimScbol. Arist Pac. 145 erwkhnten 'Afpottstov. Frfiher 
von Wachsmuth I 822, MilchhBfer Karten t. Att. I 49 und bei Bau- 
meister 1197 (schon von Dodwell I 2,268) auf den Vorsprung am sog. 
Kantharoshafen, von HirschfeldA. Z. XXXI 105 u. B. S. G. W. 1878,9 
auf die Landzunge zwischen Zea und Kantharos verlegt; jetzt ist durch die 
Inschrift im B. C. H. XI 129 ff. (s. ebd. Foncart und die Skizze S. 143 und 
vgl. Wachsmuth B. 8. G. W. 1887, 371) ais Stelle desTempels das nBrd- 
liche Ende der Eetioneia dicht bei den Befestigungen konstatirt, s. Wachs- 
muth II 120. Judeicb N. Jb. CXLI 729 wollte lieber den hBchsten Punkt 
des Eetioneiarflckens annehmcn (Karten v. Attika Bl. II No. 16,7). Sonstige 
auf den Apbroditedienst im Peiraieus bezflgliche Inscbr. s. MilchhBfer S. 
Q. CV1 64 ff, vgl. Preller-Robert I 348 A. 5. 

S. 2,11. impT-nc ais GBttin der vegetativen Fruchtbarkeit, vgl. Ctituipoc, 
(no^iupoc, suKipico; (Furtwkngler bei Roscher 1 398) und hwpforfi a|Q>v 
bei Plut. pr. ger. reip. p. 820 D, also weder von den Dorern, noch von einer 
Stadt Doros abzuleiten, s. Preller-Robert I 356, Anm. 1. 'Axpoia ais GBttin 
der Hfihen, auch Beiname der Atbene, Hera und Artemis, s. Hesych. s. v. 
'Anpio. Evvloia, insofern sie den Schiffern giinstige Fahrt verleiht. 

S. 2,12. tmi Si xai dlAoi ’AB. Amsvtc, 6 juv xzX. erwartet man, aber vgl. 43,4. 
V 10,8 Kcvmopoc o' o uiv — o Si. X 22,8. 25,4. 

8. 2,13. Wie hier o exi Mowj^v Itprjv beisst der Hafen anderswo einfach 
Mowjyia oder 6 Aijiijv 6 iv Mouvyyta. oder Mojvyyja; lipijv, wohl auch Mouvuyioc 
oder Mouvu^tov, s. Wachsmuth II 56 Anm. 2. — Die Kflrze, welche Paus. bei 
der Beschreibung des Peiraieus beobachtet, erklSrt es, dass er den Hafen von Zea 
nicbt namentlich anffUhrt, und seiner schriftstellerischen Ungcwandtheit mag es 
znzuschreiben sein, wenn er bei der ErwKhnung des Hafens von Municbia sich so 
ausdrflckt, dass der Verdacht entstehen kann. er habe nicbt gewusst, dass zu den 
drei H&fen, von denen er nach Thuk. I 93 in § 2 redet, auch dieser gehiire; 
anders Kalkmann55 A. 7, gegen ibn Guriitt 232 f.; Ulrichs II 172 A. 36 
meint, Paus. spreche flber den Hafen und den Tempel Muniehia so auffallend kurz, 
dass er nicht an Ort und Stelle gewesen zu sein sebeine, da er gewBhnlich 
so das angebe, was er nicht geseben. 

ebd. Tempel der Artemis Munychia (in der Slteren Form 
Momgta geschrieben, vgl. Wilamowitz Kydathen 187), alte Grttndung auf 
der HBhe des MunichiahUgels, wo Artemis ais Mond- und HafengBttin ver- 
ehrt wurde. NSheres bei Leake 281, der aber irrthtimlich dorische SSulen 
und Triglyphen, die er am nijrdlichen Ufcr des Zeahafens sah, diesem Tempel 
zuwies; Milchhtifer bei Baumeister 1196; ders. Karten von Attika I 
61 und 8. Q. CVQ 22, Wachsmuth I 319, II 137; abweichend beztlglich 
der Lage Hirse.hfeld a. a. O. 25. Ueber den muthmasslichen Typus des 
GBtterbildes MilchhBfer a. a O. 1 62; flber den Kultus Preller-Robert 
I 302 f., 312. 

S. 2,14. Tempel der Demeter in Phaleron, von Paus. X 35,2 
unter den vaoi ijyeWjim erwkhnt (Kalkmann 274 hH.lt diese Zusammen- 
stellung fflr ein fremdes Einschiebsol, da der Tempel hier ais nicht zerstfirt 
angeftthrt wird). MilchhBfer Karten v. Att. I 39; ebd. II 4 und bei Bau- 
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mei ster 1200 identiflcirt das Demeterheiligthum mit dem aus Inschriften be- 
kannten Thesmophorion ; dagegen Wachsmuth II 148. 

S. 2,15. Schol. xai [om. in Vn] axipoyBpia (cxipoyopta M) Svopa iopr^j; xapa 
■m viptiv axipiv (3xtpaSp.)iv aoxjj tov 8r;3ia fjouv ptyov (i)a»;p<jrtv VnM, Spiro giebt 
? ( pit|(ov and bemerkt ^ypv Fa). 6 pip 8rptyc dxspyyyivo; (evtpy^jixvo; Fb Vn) 
xaxa xoy MivmTaupoy Tr ( v *Afrrjvdv xoujoa; yxo p^y j ifydTiaatv, s. Spiro a- a. 0.; auch 
hier sind Glossen aus Hesych. und dem Etym. m. verschmolzen, vgl. Reitzen* 
stein a. a. 0. 234 u. Wilamowitz 242. 

ebd. Tempel der Athene Skiras, ais apy aiovUpov auch 1 36,4 er- 
wiihnt; vgl. auch Strab. IX p. 398 und anderc Stellen bei MilchhBfer S. 
Q. CXIX 50. Filr den Grtinder des Tempels galt Skiros, ereter KBnig von 
Salamis, vgl. Hesych. unt. Exipac. Zu unterscheiden ist davon das Heiligthuni 
der Athene Skiras bei Skiron, am Wege nach Eleusis, s. unten zu C. 36,4. 
Ueber den Dienst der Athene Skiras (besonders auf Salamis) handelt Lolling 
A. M. I 126, der den Beinamen von axipptk abieitet und mit den Felsen und 
deren weisser Farbe in Yerbindung bringt; noch ausftihrlicher Robert im 
Hermes XX 349 und Preller-Robert S. 204. Vgl. auch TBpffer att. 
Geneal. 119 f. 

S. 2,16. Alt&re der unbekannten GBtter. Siebelis erinnert 
hier an Poli. VIII 118 s., wonach nach der Einnahme Trojas Argiver mit 
dem Palladion in Phaleron gelandet, von den Eingebornen aber getBdtet worden 
seien; xai ol |UV to^svwc dpwxx; xpooTjppfiyftirjaav xoy dxoy yprjaavroi;. Darnach dtlrfte 
sich die MBglichkeit ergeben, apuernov sowohl auf (kAv ais auf ijpdmiv zu be- 
ziehen und das Vorhandensein von AltSren sowohl der unbekannten GBtter 
(vgl. Paus. V 14,6, Act. Apost 17,23) ais der unbekannten Heroen anzunehmen. 
Dass freilich in jener Gegend von Phaleron auch andere Heroen noch ver- 
ehrt wurden, das entnehmen wir aus Philochoros b. Plut. Thes. 17, wonach beim 
Tempel des Skiros Denkmfiler der Salaminier Nausithoos und Phaiax standen, 
des xy^tpvr|xi;; und des xpropiy; des Theseus, denen zu Ehren das Fest der 
xopxpyijaa in Phaleron gefeiert wurde; auf den Kultus des Phaiax bezieht sich 
auch Clem. Alex, protr. 2,40 p. 12 (Sylb.). Vgl. Leake 264 A. 5. Daher 
verdient die angeftlhrte Hypothese Roberts Beachtung, wonach xai xaiSmv 
Ttiiv psxa Sijosm; zu schreiben wSre: es wSren damit jene Steuerm&nner des 
Theseus und die mit Theseus nach Kreta gesandten Kinder gemeint.. 

S. 2,17. Phaleros ais Theilnehmer am Argonautenzug genannt bei Apoll. 
Rhod. I 96. 

S. 2,20. xai vor araSiyyc soli nach Ulrichs II 182 A. 59 nngef&hr 
heissen, eine Bedeutung, in der es sich nicht nachweisen lSsst. 

ebd. Kach Str. IX p. 398wkredas KapKolias in derGegend von AnaphlyBtos; 
U 1 r ich s II 157 u. 182 ff. ist der Ansicht, dass es in Hagios Kosmas zu suchen sei, 
26 Stadien slidBstlich von Hagios Georgios, der HBhe, welche die phalerische 
Bucht im Osten begrenzt MilchhBfer dagegen, Karten v. Attika II 2, 
Leake sich anschliessend, zeigt mit einleuchtenden Grflnden, dass vielmehr 
eben dies letztgenannte Vorgebirge Hagios Georgios mit Kap Kolias identisch 
Ist. Ist dem aber so, so kann der Demos Phaleron nicht, wie Ulrichs wollte, 
bei Hagios Georgios (Trispyrgi) angesetzt werden; MilchhBfer ebd. 3 verlegt 
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ihn in die Gegend unmittelbar westlicb von der nBrdlich von Hag. Goorgios 
gelegenen Sotirkapelle and dehnt sein Gebiet weithin nach Westcn aas bis 
in die Gegend der MunichiahBhe. 

ebd. i? xaimpi rzL, vgl. Herod. VIII 96, Str. IX p. 898; die StrBmung, 
welche nm die Halbinsel des Peiraieus geht, konntc nach MilchhSfer die 
Schiffstrllmmer der salaminischeu Schlacht wohl nach Hagioe Georgios, nicht 
aber nach Hagios Kosmas tragen. Schol. (nach Spiro) 'Axpa Kiulia-, iv (j xm 
vao' KoAtaJot ’Aypo?tt7^* KuAide ixrrj ctc bakaaaav c^tyooaa xai tam; rapa to xtoXov 
KnAufto^ itpov tv 'Atnxfj. 6 h toros iifetai KtiAta;, tirei (eri Fb) xata tijv fHotv 
(ftyaiv Fb) opoios cotiv avbpajroo xinijr. em oe xai AijpTjrpo; tspov autoH: zokoatoAov, 
nK fTplv 'Hoojfios. 

S. 2,21. Bildskule der Aphrodite Kolias, nur hier erwShnt, wSh- 
rend vom Knltus der Aphrodite aaf Kolias ttfters die Rede ist, vgl. Steph. 
Byz. v. Koiliic. iroo xoi 'Atppo&ro; Kmlias; das Heiligthnm wird ais iepov be- 
zeichnet bei Harpocr. p. 118,13 and Schol. Arist. Lysistr. 2; ais -mk ebd. 
Nub. 62. Vgl. Bnrsian I 361; Uber die GBttin und ihren Kult dc Witte, 
Nonv.ann.de 1'Instit. I 76, Lugebil, de Venere Coliade, Petersb. 1868 and 
mehr bei Roscher 1269. Der statuarische Typus ist unbekannt, da das von 
de Witte daftir gehaltene Mflnzbild vielmehr Apollo mit den Chariten dar- 
stellt 

S. 2,22. Schol. K<uluis‘ rtvetoXXisTuvenxtia Bed^rerot^pevoo touo« 0 |unosraps tssie- 

vtott;, eoixuta tfj ' Excctq. 8io xai taotq xuva; l&oov. Ion 5e Zfx-x^ deos’ xai eopti] tiuv 
juvenxmv. Auch dieses Scholion stammt aus Hesychios, s. Reitzenstein 
S. 233 und Wilamowitz S. 244. — Es werden also die rWcuUtSK 
von Aphrodite ais in ihrem Dienste stehende GeburtsgSttinnen unter- 
schieden, vgl. Ar. Thesm. 130, Alciphr. III 11, Lucian. Amor. 42, wfihrend 
anderswo Aphrodite selbst ais rivetulXic bezeichnet wird, s. Schol. Ar. Nub. 
62 t^c («vioews lyopos ’A(ppo8i'trj). Nach dem Schol. zu Ar. Lys. 2 ist 
TevetulXis pnenxtta Aso; repi xijv ’Afpo8tt»]v aro pvsoem; twv rat&uv (bvopaapcvr;; 
vgl. Preller-Robert I 377, Roscher im Lexikon unt. Kolias, Usener 
GStternamen 124. 

S. 8,2. Dieser Tempel der Hera wird auch X 35,2 unter den Wi 
i-pixorjTM erwdhnt, hier dagegon drdckt Paus. sich vorsichtiger aus, anscheinend 
wegen der dem Alkamenes zugeschriebenen Tempelstatue, da ja Alkamenes 
nicht eine Statue gearbeitet haben kann, die schon zur Zeit des Mardonios 
aufgestellt war. Diese mit der Chronologie des Alkamenes unvertrSgliche 
Thatsache wird auch durch die Einschiebung des et (s. Adnot. erit, empfohlen 
von FBrster, Rh. Mus. XXXVIII 423 und Overbeck I 386 A. 20) nicht be- 
seitigt Man hat auf verschiedene Weise zu helfen gesucht (betr. der Blteren 
Versuche s. Siebelis ad h. 1.): man hat bald die Persertradition, bald die 
Alkamenestradition verworfen. Loeschcke (Die westl. Giebelgr. am Zeus- 
tempel zu Olympia, Dorp. 1887, S. 7) nimmt zwei Kflnstler des Namens 
Alkamenes an und schreibt diese Hera dem Slteren zu (vgl. auch Six im J. 
H. St. X 111). Koepp A. Jb. V 275, der die beiden Alkamenes annimmt, 
fasst u. Standers auf: Paus. verwundere sich, in dem Tempel ohne Dach und 
Thflren noch euPGBtterbild vorzufinden. Koepp glaubt nSmlich, dass das 
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Bild unverletzt war, wkhrend Loeschcke aus Paus. entnehmen will, dass 
es verletzt war (so schon Schubart, Jen. Allg. Lit Ztg. 1846, S. 86). Wir 
stimmen letzterer Ansicht bei, fassen aber die Worte des Paus. («dies Bild 
wenigstens hBtte nicht der Meder beachSdigt“) in dem Sinne, dass Paus. sagen 
will: „da das Bild angeblich von Alkamenes, der erst nach dem Persereinfall 
thKtig war, berrtibrt, so kann die Beschadigung des Bildes nicht dem Mar- 
donios schuld gegeben werden, sondern es muss bei einer spkteren Gelegenheit 
bescbSdigt worden sein.“ In der Sache selbst ist mit Koepp, dem Furt- 
wSngler, Meisterw. 122 A. 8 and Reisch im Eranos Vindob. 8. 172 zu- 
stimmen, anzunehmen, dass die Zerstbrung 'des Tempels durch die Perser 
wohl falsche Tradition war; es ist nicht glaublicb, dass die Athener in einen 
zerstBrten Tempel wttrden ein Gbtterbild des Alkamenes gesetzt haben. Das 
Aeussere der Figur denkt sich Loescbcke entsprecbend der sog. Hestia 
Giustiniani, wiihrend Petersen (R. M. IV 68) eine Frauenfigur aaf attischen 
Urkundenreliefs a. d. J. 405 n. 400 v. Chr., denen eine Darstellung einer 
Hera im capitol. Museam (Overbeck^K anstmythol. Atlas T. 14,20) ent- 
spricbt, ais Typos der Hera des Alkamenes betrachtet, unter Zustimmung 
von Overbeck I 380; docb widersprieht Furtwfingler a. a. O. 117. 
Reisch denkt (a. a. O.) an den von Puchstein A. Jb. V 91 (vgl. A. Z. 
XXXV Taf. 15,1) bebandelten Typus. 


Cap. II. 

Die Amazone Antiope. Die Maaern des Peiraieus. Dichter, die 
in der Umgebung von KSnigen lebten. Tempel, Hallen und Bild- 
sKulen in Athen. Attische Kiinige. 

S. 3,6. istXWvrmv, auf der Strasse vom Phaleron durch das itonische 
Thor; die Stele der Amazone ais daselbst befindlich bezeichnet bei Piat 
Axioch. 365 A. Piat. Thes. 27 giebt ais Platz der Stele *apd -co Tijc ’0Xup- 
xia; ispov an, das nach Paus. I 18,7 im Hain des Olympieions lag, aber jeden- 
falls ausserhalb der Peribolosmauer, s. onten z. d. St. und vgl. Milchhbfer 
S. 147, Wachsmuth I 151. — Xach R. Wagner im Rh. Mus. 

XLVI 394 A. wKre mitdiesem Denkmal in Verbindung zn bringen die Notiz 
der Sabbaitischen Apollodorfragmente L 1. 184, wonach die Amazone durch 
schnelles Schliessen der Thore von ihren Genossinnen abgeschnitten und drinnen 
von den Begleitern des Theseus getbdtet worden sei, „vorausgesetzt, dass es 

sich um ein Stadtthor handelte." Eben dies scheint aber nicht der Fall zu 

sein; die Amazonen der Stelle sind schon innerhalb der Stadtmauem, denn es 

sind nicht die, von denen es a. a, 0. heisst ii-pa-mnn ix 'Abijva^ sondern es sind 

solehe, die frilher schon mit der geraubten Antiope (s. Hippolyte, Glauke, 
Melanippe) nach Athen gekommen warem diese woilen bei der Feier der Ver- 
miihlung des Theseus mit der Phaidra die Hochzeitsgesellachaft liberfallen 
(tou; ouptaTaxstjuvou^); (xXctoavxt;) xdc btipac bezieht sich auf das Thor des Palastes- 
S. 3,7. •ariwpi TT-v 'Avnoxr;» xxX., zu Pindaros vgl. Inscr. tabulae Albanae 
1. 112 ss. u. Jahn, Griech. Bilderchroniken 73; s. ferner Plut Thes. 26,1: 
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«ts 2s tov xovrov fxXiuax t o v Eg£stvov, u,; juv o / o p o ; xat' Ttvi; dfkXot Xqouot, pi&’ 

' Hpaxkioo; txt tci; 'ApaCdvar ausTparsytja;, xat aptatslov 'Avtwxtjv tkafi tv* ot ?s 

xksfooc ojv ion xat 0, psxtiSrj^ xat ’ E X X ct v t x o ; xat 'Hpd&topoc (vgl. Tzetz, iD 
l.vcophr. v. 1332) Garspdv paatv 'HpaxXtou; tdtdaroXov xXxGaat tov Ht t!t 'j xat ttjv 
’A|ioCova Xajitfv aigMDtwn». Auch bei Apollod. Epit. ni 1 begleitet Theseus 
den Herakles auf seinem Zug gegen die Amazonen, doch heisst die dabei ge- 
raubte Amazone Olauke oder Melanippe oder nach XIX 2 Hippolyte, wie sie 
auch von Simonides genannt wurde, s. Frag. Sabb. a. a. O. 184 und ebenso 
von Kleidemos, s. Plut. Thes. 27, vgl. auch ; Diod. IY 28,1 ; Hippolyte ist 
Schwester der Antiope nach dem Mythus der Megarer, Paus. I 41,7. Bei 
Kelenderis erlitten die Amazonen ebenfalls eine Niederlage durch Theseus; soer- 
kliirt sich, dass der Troizenier Hegias auf die Amazonen zu reden kam, II 32,9. 

S. 3,11. txxt ti stebt nur noch 20,8. 22,8. 28,2, d. b. also, nur im 
ersten Buch. 

S. 3,12. Die Amazonenschlacht war in der Stoa Poikile dargestellt, 
15,2; eine Beschreibung der Schlacht giebt Plut. Thes. 27 nach Kleidemos, 
ttbereinstimmend mit ihm sagen die Sabb. Fragmente p. 184, Theseus habe 
die Amazonen besiegt «pi tov 'Apstov xdyov. Nach Plut a.a.O. behaupteten einige, 
dass Antiope kkmpfend an der Seite des Theseus von Molpadia getddtet wordcn 
■ei [dxovTteftttoav], nach Hygin. dagegen f. 241, Ovid. Her. 4, 117 ff., Senec. 
Ph&dr. 232 u. 985 hat sie dureh Theseus ihr Leben verloren. — Amazonen- 
grSber anderswo in Oriechenland zithlt-Piut a.a.O. auf, s. Wachsmuth I 415 ff. 

S. 8,14. Ueber die langen Mauern, die den Peiraieus mit Athen ver- 
banden, aber sehon ums Jahr 200 v. Cbr. halb zerfallen waren (Liv. XXXI 
26), and deren nochheute theilweise kenntlichen Reste ist zu vgl. Leake 295, 
Kaupert in den Monatsber. d. Berl. Akad. 1879, 619, Wachsmuth 1 328. 
H 177, MilchhBfer S. Q. CXIII 88 u. Karten v. Att. II 4 fg. 

S. 3,15. Paus. nimmt an, Themistokles, der die Peiraieusmauern erbaut 
hat, sei auch der Erbauer der langen Mauern gewesen; hierin irrt er sich 
vgl. Thuk. 1 107,1 ijp^avTo tt xard tou; ^povooc xtX. d. h. ungefShr um 460 ; s. 
Leake 303 f. Ueber GrSber ais Schmuck der Landstrasse s. Curtius 
Ges. Abh. I 74 ff. 

S. 3,16. Schol. Tptdxovra oGtu> tixaarat *A9ijw}9Lv qrttpoTovoGvro, otTtve; eCxjptouvxo 
too; pr; xaparpvopivoo; Tutv xoktTutv ttc ttjv cxxXx^tav, das Soholion ist aus Hesychios 

gefloasen. 

S. 8,17. Die Epigramme, welche das Grab des Menander und das Ke- 
notaphion des Euripides schmtickten, sind erhalten Anth. Palat Y1I 370 und 
vita Earip. bei Westermann Biogr. 135,35. Nach Bergk Gr. Lit. G. 
IV 191 A. 49 wurde die Grabstiitte des Menander absichtlich neben dem 
Kenotaphion seines Lehrmeisters Euripides angelegt; vgl. auch Wachsmuth 
II 186 mit Anm. Im Uebrigen befande,n sich daselbst noch andere GrSber, 
so an der Furt des Kephisos das des Wahrsagers Thrasybulos, s. Xen. Hell. 
II 2,19, das des Euphorion, a Antbol. Palat. VII 406, vgl. MilchhiSfer 
Karten v. Attika II 5 und ilber ein fklschlich ais Kenotaph des Euripides 
ausgegebenes Grab s. Ross Arch. Aufs. 1 17. 

S. 3,19. xafrd ).qou3tv, Khnliche Formel VIII 38,7, vgl. Her. I 

140. II 28. 
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S. 8,20. Die Verbindung Si dpe ist Paus. sehr gelftufig, s. 16,2. 27,9. 
30,1. II 14,4. DI 6,6. 9,4. 16,8. 26,4. IV 4,6. 20,2. 26,3. 29,8. 32,6. 36,3. 
V 8,3. 10,6. 14,3. VI 3,10. VIII 5,8. 7,7. 11,10. 18,6. 40,2. 68,2. IX 11,2. 

26.4. 82.8. 84,7. 36,5. X 28,6; meist beginnt das Verbum den Satz, besonders 
oft i|uXAt oder 18«. d. h. ipa steht, wenn <-in Ereigniss ais ein vom Sehicksal 
gewolltes bezeichnet wird, s. II 9,5. 11,1. IV 18,5. 34,8. VIII 7,7. 27,14. 

51.5. IX 5,4. — n 11,1. IX 7,4. 12,2. 37,1. X 5,3. 

S. 3,21. Anakreon, vgl. Herod. III 121. Strab. XIV 638. — lapiivat drei- 
mal in diesem Paragraph; da es ebenfalls in der Herodotstelle, wenn auch 
in anderem Sinne gebrauoht ist, schliesst Wernicke de Pausaniae stud. 
Herod. 38, ohne zu_ Uberzeugen, Paus. citire direkt, nicht aus dem Ge- 
dHchtniss, nach Herodot. 

S. 3,22. Ato^roXo;, vgl. die V ita Aeschyli; wie C h r i s t , Ber. d. bay r. Ak. 1888, 
871 ff. zeigt, zwischen 471 u. 469. — Ueber des Simonides Aufenthalt bei 
Hiero s. den Xenophontischen Hiero, Ps. Piat. ep. 2, 311 A. Aristot Rhet 
U 16,2. Cic. de nat. deor. I 22,60. Er versOhnte Hiero mit Gelo (47%), 
s. Schol. Pind. 01. 2 29). Bemerkenswerth ist, daas Paus. Pindar (u. Bak- 
ehylides) Obergeht. 

ebd. iraXr,aav. sie reisten, ebenso z. B. 17,6. 18,4. IV 23,5; ID 2,1 
vaoaiv. III 4,1. IV 24,1. 26,2 «c «kouuav, von kriegerischen Expeditionen I 34,4. 
[D 16,4 und a. a. 0. 

S. 3,23. Philoxenos, vgl. z. B. Diod. XV 6, Pbanias b. Ath. I 6. 

S. 8,24. Antagoras und Aratos von Antigonos Gonatas a. 276 an seinen 
Hof gezogen, s. Susemibl Alexandr. Litter. I 380 und 289. 

S. 4,2. Demodokos Od. VIII 44 ff., X1U 28 ff. Ebd. III 267 f.: 
xap S' dp’ ir ( v xat aoiSo; crvijp tp xoXX’ txiwXXsv 
A-psiSir;;, TpobpS* x’ujv, *tpyadct dxomv. 

S. 4,8. Grabmal eines Reitera, von Praxiteles, beira peiraiischen 
Thore. Die Darstellung entspricht den auf zahlreichen erhaltenen Grabreliefs 
Ublichen. Die (zuerst von Chandler Itln. c. 23 ausgesprochene) Vermuthung 
dass dies Grabmal identisch sei mit dem bei Plut. Thes. 26 erw&hnten Heroon 
des Chalkodon, hat Wachsmuth I 212 gebilligt, jedoch II 186 wieder (wie 
auch Siebelis) mit Recht, ais ungewiss bezeichnet. Es war wohl das be- 
sonders kunstvoll ausgeftlhrte Grabmal eines Zeitgenossen des Kiinstlers, aber 
nicht (wie Wachsmuth annimmt) im Relief ausgefiihrt, sondern ais Rund- 
bild, wie aus dem Wortlaut Z. 4 fg. hervorgeht. Vgl. Kuhn ert N. Jb 
Suppi. XIV 317 A. 2. B. Schmidt Die Thorfrage 2 A. 1. 

S. 4,5. Betreffs des Thores, iu dessen NShe dies Denkraal sich befandi 
(Z. 3), ist sehr viel gestritten worden. Es betriftt das die Frage, durch 
welches Thor Pausanias Athen bei Beginn seiner Periegese betrat Handeln 
kann es sich dabei nur um zwei MOglichkciten: um das Dipylon oder um das 
im SHdwesten davon gelegene peiraiisebe Thor. Ftlr letzteres entscheiden 
sich Leake 165, Ross arch. Aufs. I 152, Forchhammer Topogr 
30 und im Philolog. XXXIII 103, Bursian I 278 und de foro Ath. 4, 
Wachsmuth I 188; flir jenes 0. Mttller zu Leakes Topogr. (1829), 453 
und in Er sch-G ruber Sect. I, VI 236, Ulrichs II 136 u. 178 A. 10, Curtius 
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Mtth. d. Berl. Akad. 1854, 276; Att. Stud. II 17; Stadtgesch. 291; ges. 
Abh. 1 350, Bernh. Schmidt, Die Thorfrage in der Topogr, Athens, Freib- 
1879, MilchhBfer 160, Lolling304 A i 1, Gurlitt 75 A. 33, Wecklein 
Hermes VII 452, Judeicb Jb. f. Ph. CXLI 741. Obsehon vBllige Sieher- 
heit in dieser Frage zn gewinnen nicht tnBglicb Lst, spricht doch das meiste 
dafilr, dass Paus. seine Beschreibung beim Dipylon, ais dem prfichtigsten und 
wichtigsten Tbore, begann, welche Ansicht besonders B. Scbmidt in aus- 
ftlbrlicher Weise begrUndet hat, u. a. auch durch den Hinweis darauf, dass 
das Dipylon damals an der gewBhnlichen Verkehrsstrasse vom Hafen nach 
der Stadt lag. Ueber die Ausgrabungen am Dipylon und den gegenwKrtigen 
Zustand der Anlage ist zu vgl. Ilparc. 1873, 15; 1874, 9; 1880, 7, Adler A. 
Z. XXXII 157, v.Alten A. M. 111 28 mitTaf.3fg., Wachsmuth II 217. 

S. 4,6. GebSude flir die Prozessionen (Pompeion). Die Bezeich- 
nung lopniov findet sich flir dies GebSude bei Schriftstellern (vgl. Poli. 1X45, 
Diog. Laert. VI 22, Demosth. XXXIV 39) und auf Inschriften (C 1 A II 834C, 
2 a). Das .GebSude war mit GemSlden (Ps. Plut. Vit. X or. p. 839 C, Plin. XXXV 
140) und Statuen (Diog. Laert. II 43) geschmtickt, diente aber auch zur Auf- 
bewahrung von Korn und Mehl (Demosth. 1. 1.); Hauptzweck war die Auf- 
bewahrung der bei den Prozessionen benutzten GerSthe, besonders der von 
den Panathenaeen, vgl. Leake S. 76 A. 1, B. Schmidt a. a. 0. 21 
(irrig Forchhammer Topogr. 31). — Curtius att. Stud. I 66; eri. 
Text S. 50 verlegte das Pompeion auf oder an den Hfigel des hl. Athanasios 
(nBrdl. vom Areiopag), was undenkbar ist; Bursian I 279 an die eine Seite 
der vom Thore nach der Agora fUhrenden Strasse; dagegen glaubte Adler 

A. Z. XXXII 161 in einem grossen dreischiffigen GebSude, das westl. vom 
Dipylon in die Stadtmauer einschneidet und dessen Fundamenta noch erhalten 
sind, die Reste des Pompeions zu erkennen; Bernh. Schmidt a. a. 0-. 23, 
MilchhBfer 161, Lolling 312 A. 4, C u r t i u s Stadtgesch. S. 189 u. 292, 
Fallis Paus. auf der Agora von Athen (Mttnchen 1895) S. 24 haben sich ihm an- 
geschlosseu. Die Entstehungszeit des GebSudes ist unbekannt; dass es schon 
im 4. Jabrh. stand, zeigt die ErwShnung bei Demosthenes. Fallis a. a. 0. 
will es auf Periklcs zurflckfilhren und sogar dem Iktinos zuschreiben. — 
roji-inic vipastv auch II 35,6, z. zopirsuew VII 18,12, z. stekXstv X 18,5. 

S. 4,7. vel; yav dvd eav avoc wie die meisten Feste, ad; oa xoi ypovov 
towai; wie die grossen Panathenaien, welche alie vier Jahre gefeiert wurden. 

cbd. Tempel der Demeter, hBchst wahrscheinlich identisch mit dem 
in dessen NShe sich nach Plut. Aristid. 27 u. Alciphr. III 59 die 
Traumdeuter aufhielten. Es stimmt zur Lage dieses Heiligthums beim Di- 
pylon, dass durch dieses Thor die Festprozession nach Eleusis ging, s. Schol. 
Arist. Ran. 402, Hcsyeh. v. ti’ er[opo;; freilich wollten Wachsmuth l 213 
und Wilamowitz Kydathen 162 es mit dem Thesmophorion im Demos Me- 
lite identifiziren (unter Zustimmung von Robert im Hermes XX 374). 
N isse n Rh. Mus. XL 345 hielt das sog. Theseion flir den Demetertempel, 
aber vgl. MilchhBfer 161, der den Platz zwischen Pompeion, Shulenhallen 
(Z. 8) und Mauer dafilr in Anspruch niramt (vgl. Curtius 189 u. 292). 

B. Schmidt S. 24 nimmt an der Innenseite der Thoranlage einen von Sftulen 
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eingefassten freien Platz an, auf dem der Demetertempel und die Gruppe des 
Poseidon gestanden hKtten. Auch den Demetertempel weist Fallis a. a. 0. 
25 der perikleischen Zeit (vor der Vollendung des Parthenon) und dem Arehi- 
tekten Iktinos zu. Anhaltspunkte fUr diese Zeitbestimmung liegen nicht vor, 
abgesehen von der streitigen Datirung der im folgenden erwfihnten Statuen. 

S. 4,8. Demeter, Kora und lakchos, Statuen von Praxiteles, 
auch erw&hnt von Clem. Alex. Protr. 4,82 p. 18 (Sylb.), der lakchos allein, 
ais besonderer Liebling der Athener, bei Cie. Terr. IV 60,135, doch ohne 
den Namen des Praxiteles, sodass die Identifizirung beider Statuen zweifel- 
haft ist. Da nach der Angabe des Paus. die Ktinstlerinschrift an der Vand 
in „attisehen Charakteren" geschrieben war, d. h. im Alphabet dea 5. Jabrb., 
vor dem Archontat des Eukleides 01. 94,2 (vgl. Paus. VI 19,6 : ap/nia ’At- 
votd 7pajiuava. Harpocr. v. 'AvTutoiQ jiaov Ar ( yo3&sv7j; xaza Nsatpa; dvxi tou xaXatoi;), 
das zur Zeit des berlihmten Praxiteles nicht mehr in Gebrauch war, so nahra 
Benndorf G. g. A. 1871, 610 an, es sei der Meister dieser Statuen ein 
alterer Praxiteles, der litterarisch uns nicht (iberliefert ist und dessen Existenz 
zuerst Kekule Gruppe des Menelaos S. 13 vermuthungswcise angenommen 
hatte. Die gleichc Hypothese entwickeltc eingehend Klein arch. epigr. Mitth. 
aus Oesterr. IV 1, unter dem Hinweis, dass es ein alter Brauch bei Kultus- 
bildern gewesen sei, den erat Pheidias durchbrochen habe, die insehrift nicht 
am Werke selbst anzubringen ; ihm folgt Overbeck I 499, es widersprach 
Brunn Sitzungsber. d. bayr. Akad. 1880, 435, der darauf hinweist, dass 
die Insehrift jedenfalls erst spSter hinzugefiigt wurde, und der die Existenz 
eines Slteren Praxiteles tiberhaupt bestreitet. Gegen Klein wendet sich auch 
Kbhler A. M. IX 80, mit dem Hinweis darauf, dass wir Inschriften mit 
attischen Zeichen aus hadrianischer Zeit besitzen. KBhlers Hypothese, aus- 
gehend von Paus. 1 37,4, dass diese Statuen nicht die Kultbilder, sondern eine 
vom Arzt Mnesitheos in den Tempel gestiftete Weihgabe sei, zu die Insehrift 
erst in rbmischer Zeit hinzugefiigt worden sei, fand Widerspruch beiLolling 
Dtsch. Litt. Ztg. 1884, 936 uud Robert Areh. Mkrch. 62 A. 1, der seiner- 
seits die Insehrift fiir ein Psephisma hklt, das sich auf den klteren Praxiteles 
bezogen habe. Die Behauptung von Rumpf im Philol. XL 210, es sei wohl 
mdglich, dass eine Insehrift an einem Werke des berlihmten Praxiteles in 
voreuklidischer Palaeographie geschrieben gewesen sei , indem ebenso, wie 
manche Private schon lange vor Eukleides ionisches Alphabet gebrauchten, so 
auch umgekebrt vereinzclt an deralten attischen Schrift nach Eukleides noch 
hktte festgehaiten werden kdnnen, weist Overbeck II 72 mit Recht zu- 
rtlck. Neuerdings hat FurtwSngler Meisterw. S. 137 ff. eingehend die 
Existenz dieses Slteren Praxiteles vertheidigt und ihm eine Anzahl von Werken 
zuzuweisen versucht, ebenso sehliesst sich Fallis S. 25 der Hypothese vom 
Slteren Praxiteles an. 

S. 4,10. Gruppe des Poseidon und Polybotes, eine Szene aus 
der G igantomachie, die Shnlich auf einer Gemme der Berliner Sammlung 
(Mliller-Wieseler Denkm. d. a. Kunst II 7,78 a, Overbeck Kunst- 
mythol Bd. III Gemmentafel III 1) und zwei bronzenen Phaleren aus der 
Krim (Stephani C. R. 1865 p. V 5 u. 6) sich findet. Vgl. Overbeck 
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a. a. 0. 332, der dagegen ebd. 317 init Recht. die von Wieseler auf die- 
selbe Darstellung bezogene MUnze, Denkm. d. a. Kunst a. a. 0. 78, da 
Poseidon nicbt in Kampfesstellung erscheint, zurttckweist. Saner Anf. d. 
statuar. Gruppe S. 62 A. 218 bezweifelt jedocb, dass hier itberhaupt eine 
Gruppe rcsp. Poseidon dargestrllt war, und hiilt es fllr das Standbild eines 
Reiters, der mit dem Speer gegen einen hinzuzudenkenden Feind ausholte. 
Nur bleibt dann unerkliirt, wie Paus. dazu kam, darin Poseidon zu erkennen. 
Auch Robert Comment. in hon. Momms. p. 146 und zu Preller I 70 
A. 4 meint, Paus. habe die Gruppe nur fglschlich auf Poseidon und Polybotes 
bezogen. Hingegen glaubt Kalkmann S. 65 an die Ursprtlngliehkeit der 
mythologischen Deutung und fasst die Worte des Pausanias in dem Sinne, 
wie sonst fast alie Erkliirer (auch Gurlitt S. 183), dass sp&tere Zeit die 
Gruppe umgetauft hatte, ein Missbrauch, der auch sonst erwShnt wird (vgl. 
Cap. 18,3) und Uber den Wachsmuth I 679 eingehender handclt» Eine ab- 
weichende Deutung giebt TUmpel Rh. M. XLV1 528. Er ist geneigt, die 
ganze Stelle fUr ein Polemofraginent zu halten und auch die Berufung auf 
das nrijpa ppa diesem zuzuweisen. Paus. spreche aber nicht von einer spKteren 
Umtaufung der Statue, sondern bekunde nur, dass das Epigramm auf der 
Basis der Gruppe den Gott nicht Poseidon nannte, sondern mit einem andern 
Namen, woh) mit einem ganz speziell koisch-lokalcn, den Paus. ais solchen 
nicht erkannte. TUmpel hslt mit Bezug auf Theocr. 7,11 den Namen Bra- 
silas fttr den, der im Epigramm gestanden habe. Fallis endlich S. 26 fg. 
sucht zu erweisen, dass die Gruppe, da vor Lysipp vermuthlich keine Reiter- 
statnen in Rundfiguren dargestellt wurden (?) und der Gigant noch ohne 
SchlangenfUsse gebildet sein musstc, ungefshr in die letzten Jahrzehnte des 
4. Jahrh. gehSrte, etwa unter Demetrios Phalereus aufgestellt wurde, dessen 
Portr&tzUge der Poseidon wiedergab — lauter werthlose Hypothesen. 

S. 4,11. Der Mythus hei Strab. X 489, Apollod. 1 8,2, Steph. B. s. v. 
Nioopo^ Eustath. ad Dionys. Perieg. v. 625, Suid. s. v. Kioopot, Phavor. s. v. 
IkA.ujhi-n;;. Daas das koische Vorgebirge Cheione der Schauplatz des Kampfes 
zwischen Poseidon und Polybotes war, erfahrcn wir durch Pausanias. iWup 
litma. fasst schon Siebelis im Sinn von psTtrjpdipiiv 1 18,3. 

S. 4,13. Die Stlulenhallen begrenzten rechts und links die Strasse 
vom Thore nach der Agora (denn diese nennt Paus. hier Kspapsuo;, vgl. 
Gurlitt S. 268); es ist das der bei Himer. or. 111 2 aLs Feststrasse des 
Panathenaeenzuges geschilderte Apopo;. ii; euthrav?); -w xq; Isto; saio^aiviov ervat&sv 
va; sxarsp<ufcv zaptrtsrapiva; evod;. Freilich wird von Wachsmuth 1 193 
bestritten, dass dieser Dromos mit der vom Dipylon ausgehenden Strasse iden- 
tisch sei, vornehmlich mit Berufung darauf, dass, wie die neueren Ausgra- 
bungen erwiesen haben, das Dipylon tiefer lag ais die Agora. Indessen fasst 
Milchhafer 161 cfmflsv ais „von SUden her,“ d. h. die Strasse senkte sich 
vom Markte nach dem Thore zu ; er nimmt im wesentlichen sUdQstl. Richtung 
an und beruft sich dafUr auf die Richtung der Kloake, der Wasserleitung 
bei Hagia Triada (Ziller A. M. 11 116) und einige Reste unterhalb der 
Attalosstoa (Adler A. Z. XXX11 124). Milch hiifer vermuthet auch, dass 
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die Reste von etwa 30 Sfiulen aus Porosstein, die sich in einem von Ross 
(Arch. Aufs. 1 155) besuchten Kanale in der Gegend des sog. Theseions be- 
finden und die Ross anfangs der Stoa poikile oder der des Zeas Eleutherios 
zuschrieb, za diesen Droraosballen gehfirt haben miigen. — Dass die Hallen 
besonders Verkaufszwecken dienten, sagt Himer. !. 1., vgl. Forcbhammer 
Topogr. v. Atb. 28 u. 34. 

ebd. Schol. KtpapEtxoc. tojco; 'AthJvrjuv, tvPa ot x&pvoi zpoE3~f, xssav. etat 81 &io 
Kepauxixsi, 6 irtu xou Ttiyoy;. o 81 ivro;. Xsfovxat (Xi^ouai Vt M) 81 (om. Fb) xai 
Kepausixai xXaratax icXifflat' apuv yjp ’A&7jvr ( 0'.v iv Tui Kcpaps'.xij), iv (p xvTToyax yipal 
xXxTEix'.; (xX. om. M Vn, xXa(xifaic) Tai; y£pyi Spir.) Tau; yy Tpr/avTa; xai Tov; aX- 
Xouc (aXXut; M Vn) apuvis-ra; ylXoiTC,; yap'.v. Xejstoi 81 (Se om. Fb Spir.) xai Kspajuu; 
(F M Vn, Ktpapsud; scr. SW) Att^vauuv vuuofiiTT; (6 tiuv AS. v. Avxoypfoc Vn M) 
xai xspajux^ (M Vn Spir., xspajtsmf, SV) udaT-,; (Vn, payr.]; Fb, om. SW) r ( (om. 
S V) St ojxpmou. uaTT.; pxv \’ip Sta Tu flayavtCetv xoy; yoTpaxtCopivou; xai xoXaCstv, 
xspapuo; (M Vn Spir., xspapcixij SW) Se Sta "6 (tu om. Vn) ix xspajioy ta Sarpaxa 
ctvat. Vgl. zn dieser Marginalnote Reitzenstein a. a. 0. 233 und Wilamo- 
witz a. a. O. 241. 

ebd. Erzbilder berlihmter Miinner und Frauen, nach der Ver- 
muthong von Curtius ges. Abh. 1 350nicbtnur Athener und Athenerinnen, 
sondern Bildnisse vonHellenen aller Gegenden. Milchhdferarck. Stud., H. Broun 
dargebr., S. 44 vermuthet, dass die Statue des Chrysippus, die nach Cie. de 
finib. 1 11,39 u. Diog. Laert. Vll 182 im Kerameikos stand, zu diesen Statuen 
gehSrt habe. Gurlitt 265 weist darauf hin, dass diese Sitte, Statuen 
bertlhmter Miinner und Frauen so vor den S&ulenhallen einer Strasse aufzu- 
stellen, erst der hellenistischen Zeit angehiirt; vgl. B. Schmidt die Thor- 
frage 20, MilchhOfer a a. 0. 59, doch will Curtius Stadtgesch. 178 
die ganze Anlage bereits der frttheren Zeit zuweisen, und Fallis S. 29 will 
zwar nicht alles aus der Bltithezeit stammen lassen, ist aber auch gegen die 
Datirung Milchhtifers, da die ganze Strasse zwischen Dipylon und Stants- 
markt schon in frtiherer Zeit die grosse Paradestrasse gewesen sei. 

S. 4,15. S&ulenhalle mit dem Gymnasion des Hermes. Da der 
Raum der Strasse auf der rechten Seite vom Thore ab dureh FelshOhen ein- 
geschrSnkt ist, so vermuthet Curtius Abh. 351, dass alie die hier er- 
wfihnten Baulichkeiten zur Linken, d. h. gegen Norden zu belegen waren. 
Wachsmuth I 648 A. 2 vermuthet, dass dies Gymnasion eine Stiftung 
spSterer Zeit sei, ebenso MilchhHfer Arch. Studien 59 und Gurlitt 205; 
Fallis 28 spricht sich filr frilhere Ansetzung aus. 

S. 4,16. Das Haus des Pulytion, in dem Alkibiades mit seinen Ge- 
nossen einst die Mysterien verspottet hatte, wird auch bei Piat. Eryx. p. 400 B 
erwShnt, vgl. Andoc. I 12 u. 14, Suid. v. sjaip;prj3dpip>. Es war vom Stas.tr 
konfiszirt und dem Dionysos Melpomenos geweiht worden, s. Z. 18, 
auf dessen Kultus sich verschiedene uns erhaltene Inschriften beziehen, vgl. 
Milchhtifer S. Q. XXVIII 1 und dens. Athen S. 162. Derselbe vermuthet 
in den Archaeol. Stud., H. Brunn dargebr.. S. 47 (vgl. S. 58), dass dieses 
Tspsva; toy Aiovyyoy (MsXxopsvoy) identisch sei mit dem Txuivo; tiiiv x.pi Tov Aeivyyov 
wx^voi», Athen. V p. 212, dem Hauptheiligthum jener dramatischen Genossen- 
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schaft, die aus ihrer Mitte den Priester eben dieses Gottes stellten (vgl. C 
1 A III 278). Entsprechendes hatte bereits Wachsmuth Rh. Mus. 
XX11I 50 (anders Stadt Athen 1 216) und Tfipffer att. Geneal. 182 aus- 
gesprochcn, aueh Wieseler bei Ersch-Gruber Sect. 1 Bd. LXXXIII 184; 
vgl. aber LUders dionys. Klinstl. S. 71 A. 130, A. Mtlller Philol. XXXV 
301. (Eine audere Vermuthung Wieseler* a. a. 0. geht dahiu, dass dies 
Haus des Pulytion identisch sei mit dem sog. Haus der Meliteer, in dem die 
Schauspieler ihre Uebungen abhielten, Hes. Phot. y. MsXrawv olxoc.) Fallis 
28 f. stimmt Milchhflfer bei, entfernt sich aber von ihm in der Datirung, 
s. oben. 

ebd. xaB’ f,*, die Praposition ist bemerkenswerth; nach Andoc. I 12 fand 
die Yerspottung der Mysterien «v v(j oixitf tjj IlooXtrocuw; statt, und etwas au- 
deres will Paus. auch nicht sagen; die Pr&pos. scheint gewiihlt mit Beziehung 
auf die GriSsse des Raumes; dass das Haus gross und stattlicb war, geht 
hervor aus Piat. Eryx. 395 B und 400 B. — z.api muss, wenn die Lesart 
Qberbaupt richtig ist, wohl heissen in Anlebnung, Nachahmung, vgl. 
Schol. ArLst. Av. 1240 touto fijoi zap i to SotpoxXnov. Ueber die Nach- 
ahmung selbst vgl. ausser Andoc. 1. 1. Thuc. VI 27, Isocr. 10,6, PluL 
Alc. 19, Suid. V. £$cupy_T;3dp7)v. — Schol. 'EXsuot; xoXe; xXtjsiov [xX^aia 
VnJ 'Afripsuv rapa (itspi Fb) vo cXtulku, iXxoaui. sX&oat;* zap' (auuu 

Fab) ]ap (om. Fb Spir.) xaviXuaxv (xcrt sXyxv Vn, xcrt^XOsv M) i* ixi 

-rijc tauvrj; &uprrpd; ev r t EreXerxo sopvij Trj Af^ucxp- ovopaCopivi; 

'EXeooivmt E-csXelio Bs xai dpbv (om. M Vn c qa>v) BopxXtxo; (Sieb. Spir., 
tixoc oder Bypiawxo; cdd.) zapi Adxiusiv. Das Scholion stammt im ersten Theil 
aus dem Etym. Magn., der zweitc von iv ^ «aXxtvo an aus Hesych., s. Reitzen- 
stein 233, Wilamowitz 243. 

S. 5,1. Ein Heiligthum der Athene PaioniaerwfihntPs. Plut. Vit X 
orat. p. 842 E; verebrt wurde sie (ais HeilgOttin neben Hygieia) auch in Oropos, 
s. Paus. I 34,2, vgl. Preli cr-Robert 218 A. 5. Was die hier ge- 
nansten Bildwerke anlangt, so ist es ungemein wahrscheinlich, obgleich nicht 
unbestritten, dass die im Jahre 1887 aufgefundenen Reste eines grossen Mo- 
numents nebst statuarischen Resten zu diesem Denkmal des Eubulides 
gehOrten (Fundbericht bei Rosa Arch. Aufs. 1 140; bekSmpft wurde die 
ZugehOrigkeit von Rangabd ’E<p. 1838, 79 und Rev. arch. II 429, Forch- 
bammer Z. f. A. 1838, 463 und Top. v. Ath. 29, Stephani Rh. M. 
N. F. IV 31). Die Inschrift lautet: [EopooXlBxjc Eojysipo; KpmztBr,; IxotTjssv, die 
Ergiinzung des Anfangs ist durch andere Inschriften gesichert (vgl. Hirsch- 
feld Tituli statuar. 107 fg., Loewy Inschr. griech. Bildhauer No. 223 ff. u. 
542 ff.). Das etwa 8 Meter lange Postament, aus mehreren Stufen, auf denen 
sich ein Wtlrfel erhob, bestehend, beweist, dass es cin umfangreiches Denk- 
mal war; die Inschrift war an hervorragender Stelle angebracht und in grossen 
Buchstaben ausgeftlhrt. Von den dort gefundenen Skulpturen mdchteMilch- 
hOfer 162 einen Torso einer weiblichen Kolossalfigur nebst Kopf (bei Ross 
Taf. XII fg. und von ihm ais Athene gedeutet, von Kekuld Bildw. im 
Theseion N. 58 ais Nike, auch bei Brunn-Bruckmann Denkm. N. 49; doch 
ist die ZugehOrigkeit des Kopfes zum Torso heut widerlegt s. Julius A. 
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M. VII 84, Woltcrs ebd. XII 369) fUr den einer Muse halten; ein ebendort 
im Jahre 1874 gefundener kolossaler Athenekopf (A. M. Vll Tat. 5, Brunn- 
Bruckmann Denkm. N. 48) scheint die Annahme der Identitkt des Denk- 
mals mit dem bei Paus. erwShnten zu bestStigen. !n diescm Sinne haben 
sich vornehmlicb ausgesproehen Rochette Journ. d. Sav. 1851, 610, Hirsch- 
fcld a. a. 0. und A. Z. XXX 27 B., Schmidt d. Tliorfrage 37 f., Julius 
A. M. Vll 81, Milchhfifer a. a. 0., Loewy a. a. O., Curtius 249 und 
293; dagegen ausser flen oben angeftihrten Schubart Jb. f. Ph. LXXXV11 
305, Brunn 1 552, Bursian 1 279 A. 1, Wachsrauth 1 198, Lolling 
313 A. 6 und A. M. Xll 365; ihm folgend Harrison p. 13. Die ganze 
Frage ist neuerdings eingehend behandelt und in zustimmendem Sinne ent- 
schieden worden von Milchhfifer Arcbaeol. Studien, Heinr. Brunn 
dargebr., S. 44 ff., der im tlbrigen geueigt ist, das Denkmal einem jfln- 
geren Eubulidas zuzusehreiben. Zieht man alie die lndicien in Betracht, die 
filr die Identitkt des gefundenen Denkmals mit dem bei Paus. erwtihnten 
sprechen, zugleich den Umstand, dass die Fundstelle des Denkmals (in der 
NShe des heutigen Peiraieusbahnhofs) der von uns angenommenen Hypothese, 
Paus. habe Athen voin Dipylon her betreten, in vorzOglicher Weisc zu gute 
kommt, so wird man sich nicht auf die Seite derer stellen kdnnen, die die 
Identitftt ftir unbeweisbar und die ganze Frage fUr bedeutungslos filr die 
attiscbe Topographie erklftren. Ki5nnte man bei Paus. 'AxrfMtvsdc -a lesen, so 
wtirde dadurch die Beweiskraft noeh verstHrkt werden, aber auch wenn man 
mit den besten Hss. 'AxdXXiuv — beibehklt (Loescbcke bei TSpffer att. 
Geneal. 204 A. 1 schlfigt vor, dafilr ’AnAAwvt5o; zu lesen, und auchMilch- 
hdfer arch. Stud. 47 h&lt es filr sehr mfiglich, dass hier statt Apollons viel- 
mehr der Name das Weihenden stand), bleibt es mbglich, dass Athene, Zeus, 
Mnemosyne, die Musen und Apollo zu einer grossen Statuengruppe gehbrten, 
die alie von Eubulides gearbeitet und geweiht waren (so fasste d. St. bereits 
Leake 76). Solche Verbindungen von dtjaX|M cum gen. mit dem Nomin. ohne 
<?iaXp« sind auch sonst bei Paus. nachweisbar, vgl. 11 11,8, IV 33,4. Damit 
muss freilich die viel verbreitete Annahme, dass die Bildwerke im Hause des 
Pulytion gestanden hStten, fallen, iviaoSo braue.ht das aber auch nicht zu be- 
deuten und ist ebenso verstkndlich, wenn die Gruppe vor dem Hause resp. 
im Temenos des Dionysos stand (Julius a. a. 0. 85). 

S. 5,3. Der D&mon A k ratos gehdrt seinem Wesen nach nicht zu der 
vorigen Statuengruppe, sondern zur Cmgebung des Dionysos, der in Phigaleia 
ais Akratophoros verehrt wurde, VUl 39,6, wie es in Munichia einen Heros 
Akratopotes gab, nach Polem, b. Ath. 11 p. 39 C. Im J. H. St. Vll 55 ist 
ein Vasenbild abgebildet, woranf einem Kopfe 'Axptra; beigeschrieben ist; 
doch ist essicher zu weit gegangen, daraus mit Harrison p. 12 zu schliessen, 
dass vom Diimon Akratos (iberhaupt nur der Kopf abgebildet wurde. M. 
Mayer A. M. XVII 268 (vgl. ebd. 446) nimmt an, es handele sich hier um 
eine Maske, die ais Kultbild an der Wand angebracht war, und zwar des 
ais ob(wio; verehrten Dionysos selbst; ahnlich Furtwkngler Meisterw. S. 332. 
Vgl. auch Milchhfifer Arch. Stud. 61 A. 1 und B. Schmidt d. Tliorfrage 
26, der in der Maske eine Beziehung zu dem im Weinrausch begangenen 
Mysterienfrevel erkennen wiil. 
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S. 5,4. Das hier genannte Aiovoooo vsjuvoc gilt in der Regel fttr identisch 
mit dem vorhor genannten, dem Dionysos geweihten Hause des Pulytion; da- 
gegen will DBrpfeld bei Harrison p. 21 beide scheiden und crklfirt das 
«juvo; fttr das Heiligthum des Dionysos sv das nur einmal im Jahre 

gettffnet wurde, und das Paus. ttberging, weil es gerade bei seinem Besuche von 
Athen geseblossen war. GanzUhnlieh Maass de Lenaeo, Greifsw. Progr. 1891/92 
p. 9, der den Dionysos Melpomenos filr identisch mit dem Lenaios hSlt. In- 
dessen hat DBrpfeld selbst, der jetzt das Lenaion in den von ihm aufge- 
deekten Resten sttdlich vom Areopag erkennt, diese friihere Yermuthung 
wieder zurttckgenommen A. M. XX 182. 

ebd. Haus mit Bildwerken aas Thon (Amphiktyon, den Dionysos 
und andere Gtttter bewirthend; Pegasos von F.leutherai). Milchhttfer 182 
nimmt an, dass die Gruppe die Aufnahme des Dionysos von Eleutherai, der 
durch den Priester Pegasos in Athen eingeftthrt worden sein soli (Sehol. Arist. 
Ach. 243), dargestellt habe, und dass die Lage dieses Denkmals an dem von 
Eleutherai herftthrenden Wege nicht ohne Bedeutung sei; Curtius ges. Abh. 
I 40 erkennt in der Gruppe des Amphiktyon die Beziehung auf die Aufnahme 
des Dionysos in die Gemeinschaft der attischen Staatsgtttter. In der Am- 
phiktyongruppe will M. Mayer a a. 0. 265 (wie bereits Deneken de 
Theoxeniis p. 32, Milani Mus. Ital. I 92 und Reisch griech. Weihgesch. 
S. 30) ein Relief vom Typus der bekannten „Einkehr des Dionysos bei Ikarios' 1 
erkennen, das Paus. falsehgedeutet habe (s. die Zusammenstellung der sog. Ikarios- 
reliefs bei Hauser neuatt. Reliefs S. 189 f.). Dagegen ist Milchhttfer 
arch. Stud. f. H. Brunn S. 52 ff. geneigt, auch in diesen Reliefs die Figur 
des Amphiktyon anstatt des Ikarios zu erkennen, oder noch eher, in ihnen 
Anatheme der dionysischen Techniten fttr heroisirte Genossen zu sehen, ais 
deren Aufstellungsort das Haus des Pulytion mit dem Heiligthum des Dionysos 
in erster Linie in Betracht kam (ebd. S. 58). Das Thondenkmal, das hier 
erwiihnt ist, betrachtet er ais das legendarische ReprSsentationsstttck des 
Vereins, und ais seinen Verfertiger den bei Plin. XXXV11 87 genannten 
Bildner Kaikosthenes (Asl-riov 1891 p. 25 u. 84), mit Bezugnahme auf Plin. 
XXXV 155 : fecit et Chalcosthenes (wofttr Milchhttfer Calcosthenes liest) cruda 
opera Athenis, ab officina eius Ceramicus appellatur. Ais Zeit dieses Kai- 
kosthenes gilt die Mitte des 3. Jahrh. v. Chr., vgl. Lttwy Inschr. griech. 
Bildh. X. 115 u. 220. Fallis S. 30 fg. schliesst sich an Milchhttfer an. B. 
Schmidt a. a. 0. 28 glaubt, dass sowohl diese Gruppe, wie die d|<a.|urra iirc^ 
pj; auf der Kttnigshalle (S. 5,22), Weihgeschenke der Kerameer waren, die sie 
in ihrem Demos aufgestellt batten. 

ebd. pa*Ui);-’Ajiyircwl)v -sjaiiv, die Apposition im Nominativ ohne Rttck- 
sicht auf den Casus des Beziehungswortes, vgl. 11 25,8, VU 22,1. Nach Phi- 
lochoros bei Athen. II 38 C. D. hat KBnig Amphiktyon den Dionysoskultus 
eingeftthrt. Daneben wird Pegasos genannt auch beim Schol. Ar. Ach. 243, 
vgl. Paus. I 38,8. 

S. 5,7. vo iv AiX®oi; pavTsiov, vgl. Dem. adv. Mid. 52. 

ebd. szl 'Ixaptou, vgl. Apollod. 111 14,7, Hyg. f. 130. 

S. 5,8. Nach Apollod. 111 14,1 f. war nicht Aktaios der erste KBnig in 
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Attika, sondern der Autochthone Kekrops, der die Aglauros, Tochter des 
Aktaios, heirathete; dagegen sagten die Athraoneer (14,7), Porphyrion habe 
noch vor Aktaios geherrscht. Nach Steph. B. s. v. 'Ax-r hies» Attika ur- 
sprdnglich nach Aktaios 'Araj, vgl. Apollod. 1. 1., Strab. IX 397, bei welchem 
der Kflnig Aktaion heisat. 

S. 5,11. Aglauros ist die inschriftlich besser bezeugte und ursprUngliche 
Form, s. 0 1 G 7716, 7716, C I A III 372, Agraulos bei Euripides (V), Apollodor, 
Steph. B., vgl. Preller-Robert I 2<X) A. 2. Usener GBtternamen 136. 

S. 5,12. Tod des Erysichthon Cap. 31,2. 

S. 5,14. a)Xa^ nach Apollod. 111 14,5 Kranae und Kranaichme, nach 
Athis, der dritten Tochter, habe Kranaos das Land 'AefK; genannt; Strab. IX 
397: *Axnxi;v jtiv ob:o 'Axreeam; tpasiv, 'AxftiSa xai Avrwfjv azo *A-dfc'?*); tt; ; 
Kpavaoo. 

S. 5,15 ff. vgl. Apollod. 111 14,6. Nach lsocr. Paneg. 126 Ubergiebt der 
kinderlose Kekrops dem Erichthonios die Herrschaft Uber Attika. 

S. 6,17. aywzctvasravTMv und das IV 7,7 stehende sind die 

einzigen bei Paus. vorkommenden Beispiele der Zusammensetzung eines Ver- 
bums mit drei Prfipositionen, vgl. Aug. Grosspietsch Bresl. Philol. Abh. 
VU 5, S. 11, 39, 68. 

S. 5,18. -jovio; 8s, falsche Antithese. — Apollod. 1. 1. sagt, nach den 
einen sei er ein Sohn des Hephaistos und der Atthis, der Tochter des Kranaos, 
nach den andern des Hephaistos und der Athene, bezw. der Ge. 


Cap. III. 

Der Kerameikos. Die KBnigshalle. BildsSulen. Halle mit 
GemSlden. Tempel der GStterrautter. Rathhaus der 
Fttnfhundert. 

S. 5,19. Was Paus. hier Kerameikos nennt, ist bei ihm nicht der 
ganze diesen Namen fUhrende Demos, sondern nur das tmpim, nSmlich die 
Agora; ebenso 2,4 u. 14,6, auch bei Ath. V 212 E, XII 533 D: vgl. Mtlller 
Kunstarchaeol. Werke V 154 undWachsmuth 1186, wo noch andere Stellen 
fllr diesen Gebrauch zu finden sind. Ais Demos umfasst der Kerameikos, 
der nach Philochor. bei. Harpocr. v. Kspansi; (vgl. Phot. u. Suid. v. seinen 

Namen Bzo vr' xspojttxij; i'j' roD fttisiv Kepdptp v.v! roi\y. hat, zwei Theile : 

den fiussern, der vom Dipylon bis in die Gegend der Akadcmie Bich erstreckte, 
mit dem Sffentlichen Friedhof (der dann auch xar’ stt,/»;» Kerameikos genannt 
wurde (Arist. Av. 395, Thuc. VI 57, Suid. v. Kzpajuuro; u. a. m.); und den 
innern, der vom Dipylon bis zum BurghUgel reichte und die gesammte Agora 
umfasste. Vgl. Wachsmnth I 152. 11 258, MilchhBfer 150, Lotling 
307; die betr. Schriftstellen bei MilchhBfer S. Q. LXX 42. Doch weist 
MilchhBfer nach, dass in der klassischen Zeit (5. u. 4. Jahrh.) mit Kera- 
meikos nur die Gegend ausserhalb und die nShero Umgebtlng innerhalb des 
Nordwcstthores bezeicbnet wird, wShrend Curtius 20 schon fUr die Urzeit 
annimmt, dass die Niederung, die sich vom Felsrande des Areopags nach 
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Norden hinabsenkt, seit Rltester Zeit der Sitz der TBpferzunfl, von der der Gau 
den Namen empfing, gewesen sei. Sonat iat noch zu vgl. 0. Mttller a. a. 
O. 145 a. 152 ff., Zestermann die antik. u. christl. Basiliken (Leipz. 1847) 
35 ff., Curtius gesamm. Abhandl. I 349, Fallis a. a. O. 12 ff. und die 
Schrifl von Meursius de Ceramico gemino, in Grono\v’s Thesaur. IV 981. 

Mit dieser Stelle beginnt die Periegese des Jlarktes, die in sehr vielen 
Punkten streitig iat. Hauptlitteratur: 0. MU lier de foro Athenarum, Kunst- 
arcli. Schr. V 133, Leake 154, Ulrichs II 136 u. 178, Raoul-Rochette 
im Journ. des Sav. 1851 p. 549 u. 609, Lenormant in den Mem. de l'ln- 
stitut XXI (1856) p. 106, Stark im Philologus XIV 711, Bursian I 280 
und de foro Atb. (Turic. 1865), Curtius att. Stnd. II 17, Stadtgesch. 51, 
114u. s., ders. gea. Abh. I 350 ff., nach ihm der Plan von KaupertBerl. phil. 
Wochenschr. 1887, 571, Pervanoglu im Philol. XXIV 451 u. XXVII 660. 
Wachsmuth I 153, II 305, und in B. S. G. W. 1887, 381, Milch- 
hBfer 162, Lolling 309 und GOtt. Nachr. 1873, 515, WeizsScker in den 
Verhandl. d. 39. Philol. Vera, in Zttrich S. 210 und in den Jb. f. Ph. 
CXXXV 577, Gurlitt S. 75 u. 8., Fallis Paus. auf d. Agora v. Athen, 
Mttnchen 1895. Weitere spezielle Litteratur s. unten; vgl. unaere Tafeln II — VI. 

Faat alie Neueren (die Schriften von MU lier und Zestermann, die 
die Agora westlich von der Akropolis ansetzten, kSnnen heut niclit mehr in 
Betracht kommen, ebensowenig die Hypothesen Forchhammers in den 
Kieter philol. Stud. 1841 und im Philol. XXXUl 98 ff.) stimmen darin 
Uberein, dass die Agora in eine nBrdliche HSlfte, den Kaufmarkt, und eine 
sfldliche, den Staatsmarkt, zerflel (wovon neuerdings nur Weizs&cker wieder- 
um abgegangen ist). Die Mehrzahl nimmt an, daas die bei Paus. nicht ge- 
nannten Hermen Nord- und SUdhklfte trennten: so Wachsmuth I 200, U 
311, Lolling 313, Lange Haus u. Halle 64, Curtius 170 und att. Stud. 
II 25; dagegen verlegt MilchhBfer 166 die Hermen an einen andem Platz 
und ULsst es unbestimmt, ob die SUdh&lfte gegen Norden zu offen war. Kam 
Paus. vom Dipylon her, so durchschritt er also den Kaufmarkt, ohne die dort 
befindlichen Bauten, die ihn wcniger interessirten, zu nennen; Wachsmuth, 
der ihn die Stadt von peiraiischen Thor her betreten ISsst, sieht darin den 
Grund, weshalb Paus. zunSchst die Sttdhklfle beschreibt. 

S. 5,20. Andere Kinder dieser Eltern s. Hygin. f. 14, Schol. Apoll. 
Rhod. ITI 997, Plut. Thes. 20. 

ebd. Die KBnigshalle, ausfUhrlich behandelt von Lange Haus u. 
Halle S. 60—104 (auch besonders ais Habil. Schrift, Leipz. 18841; Uber ihre 
Benutzung ebd. 70; Uber ihre wahrscheinliche Gestalt (ais Vorbild der rS- 
mischen Basilika) S. 95. Ferner vgl Wachsmuth II 344 ff.; gegen die Iden- 
tifizirung mit dem paaiXixij; i«p<iv (Piat. Charnrd. 153 A) s. Loeschcke Verm. 
z. griech. Kunstgeseh. S. 16, Wachsmuth 350; Schriftquellen s. Milch- 
hBfer XC 67. Ueber die Zeit der Erbauung gehen die Ansichten ausein- 
ander; Lange S. 104 btUt es fUr mBglich, dass sie noeh unter den Peisistra- 
tiden entstanden sei; Gurlitt Ub. d. Alter d. Bildw. u. d. Bauzeit des sog. 
Theseion S. 59 hSlt Kimon fUr den Erbauer. Der gleichen Ansicht ist 
Wachsmuth I 532; dagegen W ilamowitz Kydathen 208 f. Fallis S. 32 f. 
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meint, dass die Halle zur Zeit der Peisistratiden erbaut, aber durch die Perser 
zerstort and hald nachher wieder neu aufgebaut worden sei. Bei den Schrift- 
stellern beisst sie 7] tou paoiKstu^ oro i oder r t (laotktLo; ox«i, z. B. Piat. Theaet. 
p. 210 D, Eutyphr. p. 2 A, Aristot. 'AB. r.oX. 7; dagegen heisst sie CIA I 
61 Z. 5 t, oxm 1 ; 'foy.uio. s. Waehsmuth S. 345. Bei Hesych. und Bekk. 
An. I 222, 20 wird der Nam e [lasilatoc oxod nur infolge eines Schreibfehlers 
fSlschlich von Zeus Basileus abgeleitet, s. Wach'smuth a. a. 0. A. 2. Ihrc 
Lage wird heut allgemein an der Westseite der Agora angenommen, unter- 
halb des sog. Thcseionhiigels; nur hinsichtlich der begrenzenden Gebaude 
finden Abweichungen statt, indem Lange nBrdlich an die KBnigshalle die 
Poikile anstossen ISsst, bei der also Paus. zuniichst, ohne sie zu erw&hnen, 
vorbeigegangen sein mllsste, was sehr unwahrscheinlich ist, um so mehr ais 
er die KBnigsballe ais wpujuj sv bezeicbnet. 

S. 6,2]. xafttCnv ais Riehter sitzen, wie III 5,2, vgl. Piat. Legg. II 559 B, 
Dem. XXIV 89, Polyb. XII 16. — Es ist allgemeine Regel, dass die Beamten 
ein Jabr lang funktioniren, vgl. VI 19,13. 

S. 5,22. Terracottagruppen auf dem Dach der Halle, Theseus und 
Skiron, Hemera (d. i. Eos) und Kephalos darstellend. Aehnliche Gruppen 
sind niehrfach erhalten; so Eos und Kephalos A. Z. XXXIII Taf. 15, vgl. 
Curtius ebd. 166; XIj Taf. 15, s. FurtwSngler ebd. 353 fg., sSmmtlich 
arcbaischen Stiles; von dem Pendant, Theseus und Skiron, von dem keine 
plastischen Naehbildungen vorliegen, geben Vasenbilder eine Vorstellung, vgl. 
Panofka Der Tod des Skiron Taf. 1, Sauer AnfSnge der statuar. Gruppe 
S. 63. Die Art, wie sie angebracht waren, hiingt von der vorauszusetzenden 
Gestalt des Ilaches und der Situation der Halle ab. Zestermann, der ein 
erhfihtes Mitteldach annimmt, stellt sie (D. ant. u. ehristl. Basii. Taf. 1,3) 
auf diesem auf; in der Stier’schen Rcstauration bei Panofka a. a. O. stehen 
sie an den beiden Enden des Dacbes Uber den EcksSulen; Lange dagegen, 
S. 69, der die Halle nicht mit der Lang-, sondern mit der Schmalseite nach 
dem Markte seben ISsst, nimmt an, sie hfitten in der Mitte Uber den Giebeln 
des Satteldaches gestanden, wobei wiederum nieht abzusehen ist, wie Pausa- 
nias auch die Gruppe Uber dem vom Markte abgekehrten Westgiebel hfitte 
sehen kiinnen; auch sind sie offenbar ais GegenstUcke gedacht, mussten also 
gleichzeitig gesehen werden kBnnen, vgl. Waehsmuth II 351 A. 2. Am 
besten nimmt man ein Walmdach an (dessen Mdglichkeit auch Lange S. 70 
A. 1 zugiebt), bei dem vielleicht nur die beiden vorderen Ecken des Walmes 
mit Gruppen verziert waren. 

S. 5,24. «fiti; (hpw: rik . , vgl. 44,8, Plut. Thes. 10, Thes. et Rom. 1, 
Diod. IV 59, Strab. IX 391, Luc. Jup. trag. 21. 

ebd. tpipoasa 'Hpspa Kepai.ov, der Mythus nochmals erwUhnt III 18,12. 
Bei Hes. Theog. 986 ist es Eos, die sich mit Kephalos verbindet, ebenso bei 
Eur. Hipp. 464, Apollod. III 14,3, Anton. Lib. 41, Athen XIII 566 D, Hygin. 
A. II 42; dass von den Tragikern an Hemera ganz an Stelle der Eos tritt 
und diese umgekehrt zur Bezeichnung des ganzen Tages gebraucht wird, zeigt 
Drexler bei Roscher S. 2032. 

S. 6,2. Phaethon ist der Venusstern, wie er denn auch 'A?poJ reqc (od. 
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Hpa;) tm>jp genannt ivird, FurtwSngler bei Roscher u. Aphroditc 
S. 396. 

S. 6,3. sv Ersor tot; U ta; jyyotxa; d. h. ev xataXopp yovatxtov, vgl. 43,1. 
III 24,10. 

ebd. Die Statuen des Konon, Timotheos und Euagoras werden 
auch anderweitig crwKbnt. Die des Konon (dic erste Ehrenstatue, die auf 
der Agora nach den Tyranncnmtirdern errichtet. wurdr, Bergk in d. .Tb. f. 
Ph. LXV 394) und Timotheos, die auf gemeinschaftlicher Basis st&nden (ein 
Stfick derselben mit Inschr. Ist wieder aufgefunden worden, s. C l A II 1360) 
bei Corn. Nep. Timoth. 2 (in foro); des Konon allein Demosth. XX 70, des 
Konon und Euagoras Isocr. IX 57 (oy-sp too Ati; ajaXpa toy £u>t;;po;); aus der 
letzten Stelle besonders geht hervor, dass diese Ehrenstatuen, die Paus. 
xXjjotov ti); y-oy; (sc. (layiXEioy) setzt, noch niiher bei der Troa iXEyifpio; standen, 
vgl. Wachsmuth I 162, MilchhBfer 163. Weizsficker a. a. 0. 581 ver- 
setzt sie, nebst den Statuen des Zeus EXsufispto; und des Hadrian, direkt vor 
diese Halle, doeh wird sich das oztsftsv Z. 10 wohl nur auf die beiden lctzt- 
genannten Statuen beziehen. Was die Entstehungszeit anlangt, so nimuit 
Fallis S. 33 an, dass die Statuen des Konon und Euagoras bald nach der 
Schlacht bei Knidos (394) aufgestelt wurden, die des Timotheos erst nach 
dem Frieden des Kallias (371). Dass jene vod Kephisodot, Ietztere von Leo- 
chares (der ftlr Timotheos das Bild des Isokrates fertigte) hergestellt worden 
seicn, wie Fallis weiter vermuthet, cntbehrt wiederum jeder festeren Sttitze. 

S. 6,5. Vgl. Xen. Hell. III 4,1, Diod. XIV 39. 

S. 6,6. Euagoras erhielt das atheniscbe Bflrgerrccht, s. Isocr. IX 54 u. 57, 
Ps. Dem. XII 10; mit Unrccht wollten daher SW xat vor avtxafiEv tilgen, vgl. 
Praef. vol. I p. UL — to dvixa&Ev: II 18,7. 37,3. 1112,2. 25,10. IV 3,4. 6. 
V 25,12. Bei Herodot to avsxafisv I 170, ta av. VI 35. VII 221, ohne Ar- 
tikel V 65. 

S. 6,7. Kinyras aus Byblos erbaute Paphos und wurde Beherrscher 
von Kypern, s. fiber ihn Movers d. phtin. Alterthum II 226 fif. 

ebd. Schol. (s. Spiro a. a. 0. 147); ttuv Mrituv sxtpupJvttov (pyjovtoiv M) 
tipooavto (iipuoato teste Spirone) tov ’EX:yfixptov Aia. tootov ii tvtot /at rujT^pa tpasiv. 
tqiatai ii xai ev Hypaxoyyat; xat ev (xa pd coni. Spiro) Tapavttvot; xai ev IIXatataT; xat 
ev Raptat; (Raptat Spiro) o 'EXsyfitpto; Zsu;. 'EXEylHpio; 7.fiy; ita to tij; Mr ( 5tx)J; SoyXEta; 
atxXXaflvat tijv 'Amxijv. Der erste Theil stammt aus Hesyeh., der zweite aus 
dem Etyrn. M., vgl. Rcitzenstein 234. 

ebd. Statue des Zeus Eleutherios, der nach Isocr. a. a. 0., Hesyeh. 
v. 'EXEoBipto; Zsti; auch den Beinamen Emtijp ftlhrte. Vgl. Paus. X 21,5 sq. und 
daranf bezfigliche Inschriften bei Milchhofer S. Q. XL 60. Wachsmuth 
II 426 vermuthet, dass vor der Statue sich ein Altar befand flir den Kultus 
des Zeus Soter. Die Entstehung des Namcns wurde schon von den Alten 
vcrschieden gedeutet; nach Harpocr. v. EXsy&spto; Zsy; leite te der Redner Hy- 
pereides (Frg. 199 Blass) den Namen da von ab, dass die dahinter stchende Halle 
von Freigelassenen erbaut worden sei, wtihrend Didymos die viel wahrschein- 
lichere ErklSrang gab, dass Statue und Halle znr Erinnerung an die Befreiung 
von der Gefahr der persischen Invasionen gestiftet wurden. Mehr bei Wachs- 
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muth a. a. 0. 425 A. 2 und Preller-Robert 1 151. Fallis S. 34 will 
in der MUnze mit dem archaischen Zeus, bei Imhoof- Gardner pl. BB 1, 
in der Jahn (Nuov. Meni. d. Inst. p. 24) den Zens Polieus (Paus. I 24,4) 
erkennen wollte, eine Naehbildung des Zeus Eleutherios sehen und nimmt 
darnaeh an, dass diese Statue (wegen ihres archaischen Typus) bald nach dem 
Einfall der Perser errichtet. worden sei. 

S. 6,8. Statue des Hadrian; Uber anderweitige Ehrungen diese» 
Kaisers durch die Athener vgl. Wachstnuth I 693. Von einer andern, in 
sp&terer Zeit cbendort aufgestellten Kolossalstatue eines andern Kaisers be- 
ricbtet die Inschrift CIA IU 9, wo aber der Name des betr. Kaisers nicht 
erhalten ist. 

ebd. ^pjfw. Das Imperfectum zeigt, dass Hadrian (■{• 1 38) nicht mehr am 
Leben war, ais Paus. diese Worte schrieb; da nach VII 20,6 das erste Buch 
fertig war, bevor Herodes Atticus sein Odeum zum Andenken der Regilla, 
die 161 starb, baute, so ist das erste Buch zwischen 138 und 161 ge- 
schrieben worden. 

S. 6,9. Die Stoa hinter der Zeusstatue (Leake 177 versteht owofkv 
fSlschlieh von der KBnigshalle und verlegt daher die Befreiungshalle westlich 
hinter jene, was ganz undenkbar ist) hiess ebenfalls oxoo itaullipio;; sie hatte 
Platze zum Sitzen und bot Raum zum Promeniren, war also jedenfalls offen, 
vgl. Piat, Eryx. p. 392 A, id. Theagen. p. 121 A, Xen. Oec. 7,1. Dass auch 
Decrete dort aufgestellt wurden, lehren die lnschr. CIA II 326 b u. 326 b ; 
vgl. ebd. 17, Z. 65. Betreffs ihrer Lage ist wichtig die Angabe des Harpocr. 
v. snooi. wonach die beiden Hallen xap' aXXijXoc lagen; bei Eustath, ad 

Od. I 395 p. 1425,30 wird die oxoo {SoaO-eio; ais xktjoiov vij; xou 'KXio&sptou dio« 
3xoa« gelegen bezeichnet. Diese letztere Bezeichnung, im Zusammenhang mit 
den Angaben des Paus. liber die vorerwShnten Standbilder, schliesst es aus, 
die Befreiungsliallc mit der KBnigshalle parallel laufend zu denken und sie 
auf der Ostseite des Marktes der letzteren gegenttber anzusetzen, wic Bur- 
sian de foro Ath. p. 7 N. 2 und Geogr. 1 282 thut, Wacbsmuth T 162 
ais mBglich, ebd. 170 ais sicher annimmt. Fast alie andern versetzen beide 
Hallen auf die Westseitc des Markts (vgl. Lolling315, Curtius Att. Stud. 
II 20, Stadtgesch. 115, ges. Ahh. I 353); nur stellt Lange 61 (vgl. Taf. 7, 
nnsre Taf. III) die KBnigshalle, mit der Schmalseite, die Befreiungshalle mit 
der offenen Langseite gegen die Agora; WeizsScker 581 (vgl. Philol. Vers. 
S. 221 u. unsre Taf. IV) lSsst die Befreiungshalle in der Flucht etwas gegen 
die KBnigshalle zurflckstehen, um Raum zu gewinnen fttr die Statuen, wkhrend 
MilchhSfer 162 vermuthet, die Hallen hStten im rechten Winkel aneinander ge- 
stossen, die KBnigshalle also die Nordwestseite der Agora eingenommen, sodass 
die Statuen in dem von beiden eingeschlossenen Winkel gestanden hStten. 
Ais Entstehungszeit nimmt Fallis 35 die themistokleische an. 

S. 6,10. Gemklde in der Befreiungshalle. & wird allgemein an- 
genommen, dass sich die Worte S. 7,1: xauxo« xo« fpaipa; Eyppovojp l7pa(av’Afrr* 
vofoi; auf sfimmtliche GemHlde beziehen, wofttr auch anderweitige Beweisstellen 
vorliegen. So wird das erste GemBlde, die zwBlf GBtter, auch bei Plin. 
XXXV 129 unter den Werken des Euphranor erwkhnt; ebenso Val. Max. 
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Vin 11, cxt. 5, wo Uber die Bilder des Poseidon und Jupiter berichtet wird, 
vgl. Eustath. ad Iliad. I 529 p. 145,11; auch die Luc. Tmagg. 7 erwShnte 
Hera gehflrt wohl hierher. Vermuthlich befand sich dies Gemilide an einer 
der beiden Schmalwttnde der Haile; ihra gegenttber (zejsov Z. 11, wus Sie- 
belis sicherlich unrichtig anf die Wand gegenllber den Eintretenden bezieht; 
dass ripov bei Paus. imraer gegentiber bedeutet, legt Michaelis A. M. II 1 
dar) das Bild des Theseus mit Demokratia und Demos, aueh erwKhnt in 
der Anekdote bei Plut. de glor. Athon. 2 p. 346 A und Piin. 1. 1.: Theseus 
in quo dixit eundem apud Parrhasium rosa pastum esse, suum vero carne. 
Brunn II 183 nimmt an, dass dies GemSlde vielleicht nocb andere 
Figuren enthielt. Der Demos ist Ofters personiflzirt dargestellt worden, in 
Malerei u. a. von Aristolaos, Piin. 1. 1. 137, und von Parrhasios ib. 69. Eine 
Athene Demokratia in Inschr. vgl. CIA III 165; eine farbige Grabstele mit 
der Inschr. iT^ioxpoTsm bei Ross A. Aufs. I Taf. 1,3. 

S. 6,11. Theseus ais Stifter der Demokratie bezeiehnet bei Isocr. XII 
129, Ps. Dem. LIX 75, Plut. Thes. 25, vgl. Eur. Suppi. 404 fg. Nach 
Arist. Pol. Ath. 41 hat die theseische Staatsform die Kdnigsmacht nnr um 
ein kleines verringert (p«pov zapqMwjia v^; pootXooj;). In Wahrheit hatte 
die dem Thesens zngeschriebene ThStigkeit nur den politischen Synoikismos 
znr Eolge, s. Thuc. II 15, und wenn er daher spSter ais Urheber der De- 
mokratie angesehen wurde, so ist das „eine Verwechslung der Grundlagen 
mit dem Geb&ude selbst, das sich im Laufe der Zeiten entwickelte,“ Griech. 
Staatsalterth. v. K. F. Hermann, sechste Aufl. bes. v. Thumser S. 305. 

S. 6,12. yiufiiiv von der Sage, vom Gerficbt, wieder 4,6, Herod. I 122 
r' wra; xtypnpvjxt. 

S. 6,19. d. h. es wiire mir ein Leichtes nachzuweisen, dass mit Theseus 
das attische KBnigthnm noch lange nicht erlosch. Freilich „den Nachkommen 
des Meianthos nahtn das Volk gleich zu Anfang den grfisstcn Theil der 
Macht und setzte statt des Kiinigthums ein verantwortliches Amt ein,“ 

IV 6,10. 

S. 6,21. Das dritte Gemklde, Reitertreffen der Athener bei 
Mantineia, wird ebenfalls bei Piin. a a. 0. ais proelium equestre erwiihnt, 
ferner bei Plutarch 1. 1., besonders fiber den Geist der Komposition; eine 
Kopie befand sich nach Paus. VIII 9,8 in Mantineia. Dies Bild nahm jeden- 
falls die lange Wand der Halle, der offenen Sfiulenstellung gegenfiber, ein; 
vgl. Harrison 32. 

ebd. Epyo* im Sinne von Kampf sehr hSufig bei Paus., z. B. im ersten 
Buch 4,6. 15,1. 3. 21,2. 25,2. 26,2. 29,14. 32,5. 

S. 6,20. Gryllos und Epameinondas. Die Verwundung des Epa- 
meinondas durch Gryllos wird von Paus. auch VIH 11,6 u. IX 15,5 ais auf 
dem QemKlde dargestellt angegeben. Indessen hat SchSfer im Rh. Mus. 

V 58 nachgewieeen, dass der feindliche Anffihrer ein anderer gewesen sein 
muss, da Epameinondas an diesem vor der Schlacht bei Mantineia statt- 
findenden Reitertreffen, worin die Athener die Stadt gegen einen Ueberfall 
der thebanischeu Reiterei vertheidigten, gar nicht persBnlich theilgenommen 
hat. Die patriotische Ruhmredigkeit eines Exegeten wird Paus. irre geffihrt 
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haben. Nach VIII 11,6 hStten die Thebaner diesen 'AHqvauuv )jjp>; gut ge- 
heissen, andrerseits aber erboben sowohl die Mantineier ais die Lakedaimonier 
den Ansprucb, dass der Erleger des Epameinondas ihr Landsmann sei. Le- 
tronne Lettres d’un antiquaire p. 160 sqq. erklkrte diese Gemiiide sAmmt- 
lich fiir WandgemSlde; da aber der Ausdruck «i tij> - 071*1 (S. 6,10) hier- 
fiir durehaus nicht beweisend ist, muss ihre Beschaffenheit. dahingestellt bleiben 
(an enkaustische Gemiiide denkt, Welcker Alt. Denkm. IV 244 sicher mit 
Unrecht). 

S. 7,2. Tempel des Apollo Patroos mit Statue von Euphranor. 
Ueber diesen Tempel und den dazu gehBrigen, vornehmlich durch Insehriften 
bezeugtrn Knlt vgl. Wachsmuth II 418. Die Lage ist wiederum sehr be- 
stritten: wer die Befreiungshalle auf der Ostseite des Marktes ansetzt, versetzt 
aueh den Apollotempel dahin, wie Bursian I 182 (viellcicbt nOrdlich oder 
Bstlich davon) und Wachsmuth a. a. O. und I 170; hingegen verlegen ihn 
die meisten andern auf die Westseite, sddlich von der Halle, so Lange 81, 
Weizskcker Jb. f. Ph. 582, Curtius 115 u. ges. Abh. 1 363, MilchhBfer 
164; schon deswegen, weil er nur so dem Marktc den Ostgiebel, ais Haupt- 
und Eingangsfront, zukehren konnte. Ganz unwahrscheinlich ist die (zuerst 
von Hoss Theseion 58 aufgestellte) Hypothese Loeschckes (Dorpat. Progr. 
1883, S. 21), dass der Apollotempel mit dem sog. Theseion identisch sei, und 
ebenso zu verwerfen die Meinung von Kalkmann 89, die Zusammenstellung 
von Werken des Euphranor sei hier vielmehr absichtlich, ais durch den Gang 
der Periegese gebotcn. — Der bei Ps. Plut. Vit. X orat. p. 843 B erwShnte 
(topo; tou 'AoSAXttivo; iv -qj ijopi stand vermuthlich vor dem Tempel. — Ueber 
den Typus der Apollostatue des Euphranor haben Be-uld monn. d’Athenes 
p. 272 und Wieseler zu d. Denkm. d. a. Kunst II 12,130 Vermuthungen 
aufgestellt, die jedoch nSherer Begrllndung entbehren. Neuerdings hatFurt- 
wSngler MeLsterw. 587 ff. einen Apollotypns (ebd. Fig. 115), mit Hinweis 
auf den MUnztypus bei Imhoof-Gardner pl. CC 15 u. 17, auf Euphranor 
zurtickgeftthrt und fUr den Apollo Patroos in Anspruch genommen; Fallis 
S. 36 stimmt zu. 

8 . 7,3. Apollostatue von Leochares. BeuU a. a. O. nimmt die 
Vermuthung Cavedonis auf, dass diese identisch sei mit dem bei Plut. 
Themist. 15 erwiihnten Apollo Satfvr^opo;. was Wieseler Apollo Stroganoff 
S. 96 mit guten Grllnden zurtlckweist ; raan vgl. auch C I A III 456 (ebenso 
687, 707 u. 720 a), wo der Apollo Patroos vom Apollo Daphnephoros unter- 
schieden wird. Wieseler selbst nimmt an, dass auch der Apollo des Leo- 
chares, wie der des Kalamis, ais Abwender des Unheils gedacht war (Shnlich 
O. Jahn NuoveMem. dellTnst.it. p. 28); doch hat er seine weitere Hypothese, 
dass der Apollo Stroganoff (pubi, bei Stephani Apollo Boedromios, Petersb. 
1869) eine Nachbildung der Statue des Leochares sei, selbst wieder zurilck- 
genommen (Philol. XXI 254). Winter hat A. Jb. VII 164, unter Zu- 
stimmung von FurtwHngler a a. 0. 664 (und Fallis a. a 0.) den belve- 
derischen Apollo auf Leochares zurtlckgefilhrt ; doch sind von Leochares im 
ganzen drei Apollostatuen bekannt, sodass eine Beziehung gerade auf den 
Apollo Patroos durehaus unsicher bleibt. Vgl. auchOverbeck Kunstmyth.IV 97. 
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S. 7,4. Apollo AlexikakosfA).jEa«aot='Ax53«i; VI24,0=:’ETuot;|>!oc VIII 
41,7) von Kalamis. Conze Beitr. z. Gesch. d. gr. Plastik 19 glanbte, 
diese Statue wieder zu erkennen in dem sog. Apollo auf dem Omphalos 
(doch gehSrt, wie jetzt erwiesen, der Omphalos nicht zu der Figur) aus dem 
Dionysostheater, abgeb. ebd. Taf. 3— 5 (Overbeck Kunstmyth., Atlas Taf. 20, 
21), sowie in den ihm entsprechenden Exemplaren in London and Rom (vgl. 
die AufzHhlung von NValdstein im Journ. of hell. stud. I 178) und in den 
tlhnlichen Typen attischer MUnzen (Beule a. a. 0. p. 271, Overbeck 
Kunstmyth. III, MHnztaf. 4,29, 1 m hoof-Gardner pl. CC, 15 — 17). Dieser 
Vermuthung haben zugestimmt Furtwiingler bei Roscher I 456 u. im 50. 
Berl. Winckelm. Progr. S. 150, Winter A. Jb. II 235 A. 54, Mnrray 
Greek sculpt. I*, 235, Collignon I 406; Zweifel iiussert Overbeck a. a. 
O. 83 und Gr. Plast. I 301 A. 226; direkt ablehnend verhalten sich Ke- 
kule Jb. f. Pb. XCIX 86 ff., Wachsmuth II 420, Schreiber A. Jt. IX 
247 f. — Ais Veranlassung der Weihung giebt Paus. Z. 4 fg. die Pest vom 
.Tahre 329 an; allein zu den sonstigen Angaben liber das Zeitalter des Ka- 
lamis stimmt dies nicht, weshalb Brunn I 67 u. 126 annahm, die Zeit- 
bestimmung sei erst aus dem Beinatnen des Gottes hergeleitet, Veranlassung 
aber sei irgend eine andere Pest gewesen. Overbeck I 278 bezieht das 
Datum nur auf die Weihung, nicht auf die Anfertigung der Statue, wSlirend 
Wachsmuth I 550 (vgl. II 420) die ganze Notiz verwirft und annimmt, 
dass die Stiftung der Figur sich auf die glttckliche Abwehr der PersereinfUlle 
bezog, wie auch Fallis a. a 0. Enstehung lange vor der athenischen Pest 
annimmt. 

S. 7,5. Bemerke die Stellung von aeiat, die elegant sein soli. 

S. 7,6. Das Heiligthum der GUttermutter, in der Regel Metroon ge- 
nannt (vgl. Poli. DI 11, Bekk. An. I 280,6) mit Tempelbild von Pheidias; 
letzteres wird von Plin. XXXVI 17 dem Agorakritos zugeschrieben (ftlr den 
sich auch Michaelis A. M. II 1 A. 2 entscheidet), von Arr. peripl. 9, wie 
von Paus., dem Pheidias (fflr den Schfifer A. Z. XXV 118 f. eintritt). 
Ueber den Kultus der Gottermutter, sowie Uber die Benutzung des Metroons 
ais Hauptstaatsarchiv vgl. besonders Wachsmuth II 327 ff., ausserdem Ger- 
hard das Metroon und die GOttermutter zu Athen, Abh. Berl. Akad. 1849, 
459, C. Curtius Das Metroon in Athen ais Staatsarchiv, Berlin 1868; Uber 
die Zeit der Erbauung A. SchSfer A. Z. a. a. 0. Fallis S. 37 f. nimmt 
im Anschluss an Wachsmuth II 329 an, dass der Bezirk der Gottermutter 
schon vor der Zeit des Perikles dort lag, dass aber bei Verlegung des Rathes 
der FUnfhundert dnrch Ephialtes es aufs neue mit Tempel und Kultbild ver- 
sehen worden sei. Nach Wachsmuth I 163 sind Metroon und Buleutorion 
nicht bloss eng miteinander verbunden, sondem es umfasst das Metroon ais 
Bezirk im weiteren Sinne des Worts auch das Buleuterion mit; ebenso 
Milchhfifer 164, Loeschcke Dorp. Progr. 1884, 14, Lange a. a. 0. 62, 
Weizsilcker Jb. f. Ph. 583; wogegen Wilamowitz Kydathen 205 meint, 
dass das Rathhaus mit seinen Dependenzen auf Staatsgrund stand, an den nur 
zuiUllig der Bezirk der Muttcr grenztc. — Wichtig fiir die Bestimmung der 
Lage des Metroons ist Arr. anab. III 16,8, wonach die Statuen der Tyrannen- 
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rnOrder standen iv Kspapstxui f ( avttuv i; xiiX tv xaravttxpu paXiora roti M^-cpulou, 
ferncr Aesohin. c. Timarch. 6 o sq. woraus hervorgeht, dass die zur Ekklesia 
nach der Pnyx sich begebende Menge beim ri;; Mvpq»o; tiuv ihLv vorbei- 
kam. Darnaeh winl Metroon nebst Buleuterion und Tholos von allen Topo- 
graphen nach der SUdseite des Markts verlegt, doch weichen die Ansichten 
hinsichtlich der Stelle von einander ab. Unhaltbar ist Leake 178, der sie 
in dem Qrunde zwischen Propylaeen und der SUdseite des Areopags ansetzt. 
An die Stidostseite des Marktes versetzt Bie Bursian 1 282; an den Nord- 
abhang des Areopags die meisten andcrn, und zw&r noch in der Ebene 
Milehhdfer 164 (jedoch den Metroonbezirk ziemlich weit nach Osten sich 
erstreckend, und zwar vor, d. h. ndrdlich von den andern GebSuden der 
Gruppe), Lange a. a. O. (die Tholos niirdlich von dem Metroonbezirk), 
Weizslicker a. a. O. (in der Richtung von Westen nach Osten), Fallis 
87 (das Metroon dstlich vom Buleuterion); Lollings Hvpothese G. g. N. 
1873, 615, das Metroon habe an der Stelle der Kapelle des heil. Atbanasios 
’(auf der Nordterraxse des Areopags) gelegen, weist Waehsmuth 1 105 A. 1 
zurttck. Curtius Stadtgeseb. 95 (vgl. ges. Abh. I 355) versetzt das Me- 
troon noch auf Felsgrund, der Terrasse der Tyrannenmiirder, die sich auf der 
Grenze zwischen Burg und Kerameikos erhob, gegenUber, vgl. 294 und den Plan 
S. 171 (unsere Taf. II), wo jedoch Metroon und Buleuterion getrennt sind und 
jenes mehr niirdlich liegt. Ganz unwahrscheinlich ist die Ansetzung von Harri- 
son 39, wo die Geb&ude in der Richtung von Norden nach SUden ganz in 
der Sttdostecke des Marktes liegen, die nach Arr. 1. 1. xora vitxpo stehenden 
Tyrannenmiirder aber sttdwestlich davon, im Westen des Areopags. 

ebd. Die Lage des Buleuterions, des Rathhauses, am Markte bezeugt 
aueh Thuc. VIII 92, die Nachbarschaft des Metroons Aeschin. III 187, Ps. 
Plut. Vit. X orat. p. 842 E (vgl. auch Milchhiifer S. I). LXXXII 83). 
Ueber die Benntzung des Rathhauses im poiitlschen Leben Waehsmuth 
D 320. 

S. 7,7. Mit Unrecht glaubte Boeckh C I G p. 902 — und nach 
ihm andere, — Paus. setzc deshalb xoXoypiv iov hinzu, weil in Wahrheit der 
Rath damals aus mehr ais 500 Mann bestanden habe; xaXotlpsvo; und Xsyopxvo; 
heissen qui dicitur und stehen wie dieses auch da, wo Sache und Bezeichnung 
sich decken, Vgl. Z. B. III 11,2 xat Afrqvaioi; tti»v xaXoupivwv iwsa iriiivy|io; iativ 
st; apyujv. 

S. 7,8. Schnitzbild des Zeus Bulnios auch erwlihnt Antiphon VI 
45: iv aonji -ili fiouXeoTrjpuu Atii; [looXatoo xat 'Atb;va; fiouXata; tspov iret xat siotova; 
ot flooXiotat xpoasuyovTm, nach welcher Stelle Waehsmuth II 320 A. 4 auch 
eine Statue der Athene Bulaia annimmt, wie denn auch im Theater ein Ehren- 
sitz fiir den tspso; Aio; ftooXoioo xat 'Aftrpo; pooXaia; war, CIA III 272; vgl. 683 
u. 1025, und Uber den Altar, der zu diesen Gdttern gehOrte, die sarta pooXata, 
Waehsmuth a. O. A. 5. 

S. 7,9. Statue des Apollo von Peisias, einem sonst unbekannten 
KUnstler. Nach der Vermuthung von Waehsmuth II 321 A. 1 der von 
den Prytanen (nach C I A II 392,16 u. 417,7) verehrte A polion xporaTijpto;. 

ebd. Statue des Demos von Lyson. Lyson (aus unbekannter Zeit) 
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wird bei Plin. XXXIV 91 unter den Kllnstlern angeftlhrt, die athletas et 
armatos et venatores sacrificantisque bildeten. Da in einer vatikanischen 
Apophthegmensammlung (Wiener Stnd. XI 62 N. 399) Lysipp ais Verfertiger 
einer Deinosstatue genannt Ut, so vermuthet Sternbach ebd., dass vielleicht 
diese beiden Statuen identisch seien; vgl. Wachsmuth a. a. O. 

ebd. Gem&lde derThesinotheten vonProtogenes, nachWachs- 
muth II 326 wohl die Portriits bestimmter, besonders ausgezeichneter Thes- 
motheten. Curtius 229 meint, dass das Gem&lde ursprllnglich die von Dts- 
inetrios von Phaleron eingesetzten vopo^uXostt darstellte; er denkt sie sich auf 
'rhronen sitzend, mit den weissen Kopfbinden ais Abzeichen ihres Amtes ver- 
sehen; zur Zeit des Paus. sei aber der Ursprung der Bilder vergessen und 
dafllr der altrepublikanUche Name der Thesmotheten flblich geworden. — U. 
Kbhier hat im Hermes V 342 A. 2 (vgl. VI 98) die Vermuthung aufge- 
stellt, dass Paus. mit Erw&hnung dieser GemSlde stillschweigend, wie es seine 
Art ist, das Thesmothesion, das Amtslokal der Thesmotheten, wo sie auf 
Staatskosten speisten (s. Wachsmuth I 482, MilchhSfer S. Q. XClll 49) 
verstanden habe, sodass sich die Bilder nicht im Rathhaus, sondern eben im Thes- 
mothesion befunden h&tten; er verlegt diesen Bau in die N&he von Buleu- 
terion und Metroon, an die Sildostseite der Agora resp. die Nordwestecke des 
BurghHgels. Einen weitercn BeweU daflir erkennt er A. M. III 144 in 
Votivinschriften an Apollon Hypakraios (dessen Grotte an der Nordwestecke 
der Akropolis lag), wonach es scheint, dass dieser Gott wegen der NShe seineB 
Heiligthums von den im Thesmothesion speUenden Commensalen ais Tisch- 
patron verehrt wurde. Diese Hypothese hat Aufnahme gefunden bei Kalk- 
mann S. 68 (vgl. Gurlitt S. 279) und MilchhSfer 164; Wachsmuth 
I 164 betrachtet sie ais unerwiesen und lehnt sie U 327 direkt ab (doch 
nimmt er ebd. 354 die Lage des Thesmothesions auf der SUdh&lfte der Agora 
an), wfthrend Lange S. 84 das Thesmotesion in halber HOhe nach der Burg 
zu vermuthet, Weizs&cker Jb. f. Ph. 584 f. es auf der andern Seite des 
Buleuterions, dem westlichen Metroon Ostlich entsprechend, ansetzt. 

S. 7,10. Gem&lde des Ealiippos von Olbiades (sonst unbekannt). 
Audi hier erkennt KBhler a. a O. in der ErwHhnung dieses Strategen- 
bildnisses die stillschweigende Beziehung anf das Strategion, das Amtslokal 
der Strategen (Aeschin. II 85, PluL Nic. 5), das ebenfalU hier zwUchen Bu- 
leuterion und Tholos gelegen habe. Ebenso MilchhSfer a a O.; Loeschcke 
Dorp. Progr. 1883, 6 fflgt aU weiteres Argnment die Nithe des Standbildes 
der Eirene, der die Strategen opferten, hinzu, wiihrend WeizsScker a. a. O. 
591 das Strategion im Opisthodom des Arestempels anniinmt. Doch weist 
Wachsmuth II 356 mit Recht darauf hin, dass die Stelle bei Aeschin. 1. 1. 
die Lage des Strategions an der Agora verbtirgt. 

S. 7,11. Im cod. Venetus die Randbemerkung: tvraDSo -rijv xoxa 

-&'j; Palara; xai vip xab’ "Ellrpai; evajuv emocparziav. 
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Cap. IV. 

Einfall der Gallier in Hellas. RUckzug derselben nach Asien. 

Die Pergamener. 

S. 7,12. Wohnsitze der Kelten, vgl. 33,4. 36,5. Das grosse Meer ist 
der Okeanos, und der Eridanos, welcher dureh ihr Land fliesst — vgl. V 
14,8 'HpiJavoo xoo KiXtkoD, — ist nicht der Po, sondern die Rhone. Nach 
Nissen, Ital. Landeskunde 1 183 u. Amn. 3 b litte Pausanias angenommen, 
der Eridanos ergiesse sicb in's nbrdliche Meer, und ricbtig ist, dass schon 
Herodot diese Annabme bekfimpft (s. HI 115), sie hatte also ihre Vertreter, 
allein Paus. gehttrt nicht zu ihnen ; s. zu 30,3. — Ueber den Bernsteinmytbus 
vgl. Mtillenhoff Deutsche Alterthumskunde I 217 ff. 

S. 7,16. Appian. Hann. 4 i; xijv KiXxuqv ttjv vOv Ic^oplvTjv raXauav, Procop. 
deaedif. IV 5 «v KcXrot; — oi xovav FaXXoi xaXoOvroi. Der Name derGalater kommt 
vor in den Epigrammen 1 18,3 und X 21,5, die bald nach den Ereignissen 
verfaast sein mtissen. 

S. 7,17. ixvuq in unpersdnlichem Gebrauch : „es wird berrschend, tlblich" 
schon bei Thuk. I 3,2, hSufig bei Paus., z. B. U 29,3. HI 20,6. IV 6,1 

34.5. VI 22,10. VU 1,7. 26,4. VHI 5,7. 28,3. 47,1. IX 34,10. X 1,1. 

ebd. Der Einfall der Gallier in Griechenland ausftthrlicher erzfihlt X 
19 — 28. Genauer heisst es daselbst 19,5 ff., dass erst der dritte Vorstoss bis 
nach Griechenland gelangte; derselbe fand statt 01. 125,2 = 279/8, s. X 
28,14. Iustin freilich unterscheidet nicht zwischen dem zweiten und dritten 
Zug, s. XXIV 4,6 divisis agminibus alii Graeciam, alii Macedoniam — petivere 
und 6,1 interea Brennus, quo duce portio Gallorum in Graeciam se effu- 
derat etc. 

S. 7,18. xpiicsvai tt ( v «ei 'Iovtou, vgl. IV 35,7 IzXsov vrp, «st 'Iovioy, das ionische 
Meer, daher 'AxoXXtuwdrat ot sv up Uovyp V 22,3, dagegen VH 5,6 r bakaaaa 'Icuvuv. 

B. 7,19. MoxsSoya; auroy; dvaxTarou; sxoitjot, schon beim zweiten Zug waren 
die Kelten tuter Bolgios siegreich in Makedonien eingedrungen, dabei fand 
Ptolemaios Keraunos den Tod X 19,7, doch war ihres Bleibens nicht lange: 
Sosthenes, ein vornehmer Makedonier, sammelte das kriegsWichtige Volk und 
jagte die siegestrunkenen Schaaren aus dem Lande, Iustin. XXIV 5,12. 
Unter Brennos fielen sie neuerdings in Makedonien ein, nach unserer Stelle 
mit Erfolg; ebenso nach Iustin. 6,2 u. 3, Diodor dagegen berichtet, sie hfitten 
schwere Verluste erlitten : (Bptwo;) tt; Maxe&ovtav sX&ujv xdXspov sxoojosv ev U, 

xoXXoy; crtpyreubrot; arojiaXujv a,; ut; iy^yya; dyrspov et'; r EXXdta sXbtyv xtX.. XXH 
9,1. Damit stimmt flberein Eus. I 236 Sch. ii Bpiwov iJeXaoa;. 

S. 7,21. fooxdCm hkufig ais Gegensatz von xoXt|uiv, 13,1. 6. 25,3. U 

16.5. HI 9,2. 7,6 EV t)oy^ xoi xoXqjuuv hero; IV 11,8. Hier giebt Paus. ais 
Grund der Zurflekhaltung der meisten Griechen die dureh die Makedonier 
herbeigefUhrte ErschSpfung an, nach IV 28,3 dagegen hielten sich die Messe- 
nier, nach Vin 6,8 die Arkadier aus Furcht vor einem Einfall der Lake- 
daimonier ferne, und VH 6,7 wird den Peloponnesiern flberhaupt nachgesagt, 
sie hfitten den Zug nach Thermopylai nicht mitgemacht, weil sie die Galater 
dureh eine quer Uber den Isthmos zu ziehende Mauer hinreichend abwehren 
zu kbnnen meinten. 
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S. 7,22. pifaXutc, bemerkenswerthes Hyperbaton: Paus. glaubt durch un- 
gewbhnliche Wortstellung eine gewiese Eleganz des Ausdruckes zu erreichen, 
v gl. § 3 vmwiv uro TE dxXisv jlapitau; xai dvtpwv, § 4 ia xoXiapaxa eXstv 6V oioevi xd 
Xotxa xoiT ( ocruEv<ji, IU 9,6 |EETa fE xov Etprou xai xpcxspov Ixi ixi Xxu&ai; Aapstou xai 
ixi 'Aihjvac axpaxdv, TV 81,10 dXXov ]e ouSsva Xqou rorf/Oavxa C£x !!l) ^ ot&a dpaXpaxa 
a. s. f. 

ebd. xalixiXs to 'KXXjjvixdv, vgl. VII 17,2, xo vaoxadv ITT 17,4. IV 17,5, vpv 
ap^rjv III 9,4. 23,5, vijv axpijv VII 8,7. 9, xpv ivfyo VIII 8,11, 'Avxtpovov I 6,7 
Sache and Person verbanden V 10,2. 

S. 8,5. Wer die ibiXomz waren, wird X 20,3 f. berichtet. 

S. 8,12. xsXpaxa; 4vxo<; und xaxd xoy xvjXoo xXeiv, ebenso X 21,4 xapaxXiu- 
aavTsx Si Suoj; Sia xijx tXucc, i) ixi xXxiaxov ixiyxi T7]; daXdauTjc. Die V ersumpfung 
hatte, wie es Bcheint, in den zweihundert Jahren seit der Schlacht bei Ther- 
mopylas stark zugenommen, vgl. die Beschreibung bei Herod. VII 176 u. 223 
xoXXoi piv Srj iasxmov auxuiv i; xrjv OaXaaaav. 

S. 8,14. Schol. (vgl. Spiro a. a. 0. 147) xaxa3xpu>|iaxa xd x^< vsiis; uipr . i» 
(i<p’ Spiro) oi; saxuxcc vaupa^oaatv, aus Hesych. 

S. 8,19. styov oxouSj)v, gewOhnlicher ist xoictothn ax. IV 10,8. VI 22,2. 
vn 5,6. 10,4. 15,1. VHI 11,11. 

S. 9,2. Sctpaxa — iftaxavxo. vgl. V II 17,12 "ApStaxiT Mptaxaxai, von Traum- 
bildern I 21,1. 2. IV 26,6; X 23,2, wo deraelbe Vorgang berichtet wird, 

steht itpdvr; fdapaxa. 

S. 9,3. Delphi ist von Hyperboreern gegrtlndet, vgl. X 5,7, darum schtitzen 
hyperboreische Heroen das Heiligtham. 

S. 9,4. Nach genauem Sprachgebrauch ist ivap’Cnv das Wort flir die 
Verehrang der Heroen and bedeutet Btiev das Opfer fUr die Gtitter, vgl. II 
10,1. 11,7, doch braucht Paus. gelegentlich einmal den allgemeinen Begriff 
Oistv, wo EvapiCnv das richtige w&re, z. B. V 18,2, s. Rohde Psyche 
140, A. 1. 

S. 9,6. Neoptolemos greift Delphi an X 7,1, wird ais Heros verehrt 
X 24,6. 

S. 9,6. raXaxdiv oi xoXXoi, Paas. meint nicht diejenigen, welche in Griechen- 
land eingefallen waren, denn der Untergang dieser war nach ihm ein voll- 
stSndiger, s. X 23,13, was freilich flbertrieben ist, vgl. Droysen Hell. II 
2,351; er denkt an den Zog des Lotarios, der nach X 23,14 01. 125,3 
stattfand. 

S. 9,8. Ffilschlich h&lt Paas. die Stadt Teuthrania fflr identiscb mit 
Pergamos, vgl. zu 11,2 und s. ThrSmer Pergamos S. 207 ff. 

ebd. iXadvouoiv a Droysen III 2, S. 9 ff. mit den Belegstellen; zu 
der Literatur namentlich noch zu erwShnen U. Kfihler in Sybels histor. 
Zeitschr. 1882, 1 fg. und Koepp im Rh. Mus. XL 114 ff.; gemeint ist der 
grasse Sieg Attalos’ I. an den Kaikosquellen Qber die Tolistoagier vom Jahr 
240 oder 239, s. ThrSmer a a 0. 198. 258. 

S. 9,9. o »uv Xtpdpcva; xoxapo; Za^apiac bemerkt Va am Rand. 

ebd. Von diesem ursprflnglich phrygischen, dann galatischen Ankyra 
(heute Augora) ist ein anderes in der Ijandschaft Ahbaitis in Phrygien zu 
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unterseheiden, s. Strab. XII 667. 576. Nach Apollonio» aiu Aphrodisias in 
Kilikien (bei Steph. Byz. a. 'Aptupo) hiitten die Galater die Stadt selbst 
erbaut; dies ist aber nnrichtig, da Alexander d. Gr. sie bereits vorfand, s. 
Arr. Anab. II 4,1, Curt. III 1; tlbrigens leitet auch Apollonio» den Namen 
von dein Appellativum dpopo her: vgl. Hirschfeld bei Pauly-AVisso wn 
l 2221. 

S. 9,11. xpi)vi) MtSou xvXouyfvr,, vgl. Xenoph. Anab. I 2,13, Tbeop. b. 
Athen. II 46 C; zum Begriff von xprjvr) s. zu Cap. 14,1. 

S. 9,18. Ein Berg Agdistis ist anderweitig nicht zu belegen, vielmehr 
ist dies der Name des Zwitterwesens, das im Mythus des Attes eine Rolle 
spielt, s. VII 17,10 sqq.; deshalb nehmen Schubart und Dind. nach 
opo; eine Lticke an, welche Westermann so auszufiillen vorschlug: bxo ti 
opo; to Atvtupov (Strab. XII 567)* svxa&lter tonv tipvv xr; ,ir xpf>x Xiiiv fttujv, xoXofioi 
Si aoxrjv "A^Siati», ivfto xai xrX. Bemerkenswerth ist, dass das bei Arnob. 
adv. nat. V 5 erw&hnte fide Felsengebirge Agdus mit dem bei Paus. erwShnten 
ipo' offenbar identisch ist. 

S. 9,14. Zu iyet piv — 2yyi Si 8. Cap. 16,3. 

S. 9,16. Ka^ctptuv Updv tpaoiv stvai ~o appaiov, dies Zeugniss wird bestktigt 
dnrch Aristid. II 709 Dind., nach welchem die Kabiren die Sltesten Gott- 
heiten der Stadt waren; dennoch will Thrlimer Pergamos 264 in ihnen nur 
das Produkt sp&terer Theokrasie sehen, ihm widerspricht Bloch bei Roscher 
u. Megaloi Theoi Sp. 2534. Aus Aristides scheint sich zu ergeben, dass sie 
ais Erretter aus Sturmesnoth galten. ThrSmer a. a. 0. 266 fllhrt aus, dass 
sie nach C I G 3538 Elemente des Rhea-Kybelekultus an sich hatten und dass 
hierin ihr eigentliches Wesen zu suchen sei. 

S. 9,17. Ueber Telephos und die Einwanderung der Arkadier s. zuVIII 
48,7. Ausflihrlich hiertiber Thriimer 869 ff. 

S. 9,21. dpapvSvrs^, s. IX 5,14, sie verirrten sich auf der Fahrt und 
verloren in Mysien eine Schlacht, in der Thersandros von der Hand des Te- 
lephos filii. 


Cap. V. 

Die Tholos. Die Eponymen. Hadrian's Verdienste. 

S. 10,3. Paus. nimmt die 3,5 unterbrochene Beschreibung wieder auf. 
ebd. Die sog. Tholos. BoXo; bedeutet urspriinglich jeden Rundbau mit 
kuppelffirmigem Dach, hier im spezielleu den Raum fttr das heitige Herdfeucr, 
zugleich das Amtsiokal fttr die Prytanen, wo diese opferten und speisten; s. 
Poli. VIU 156, B. A. p. 204,26 und andere Stellen bei Milchhfifer S. t^. 
XCIIl 62. Ein anderer Name fUr das Gebliude ist Skias, s. C I A III 
1048 u. s. Ueber bauliche Anlage und Bestimmung handelt ausflihrlich 
Wachsmuth II 315; Qber die Entstehung vgl. Curtius 96. Das GebSude 
gehfirt der Bedeutung und der Lage nach mit den Cap. 3 a. E genannteu Bau- 
lichkeiten zusammen und ist daher, wie diese, im Sttden des Marktplatzes zu 
suchen; im speziellen weichen auch hier die Hypothesen der neueren Topo- 
graphen ab. 
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cbd. xot Mojoi. Paus. liebt die parataktische Ausdrucksweise mit xa(; auf- 
failend namentlich da, wo Unterordnung durch das Relativum das tiblichc 
wkre, vgl. z. B. 21,3. 30,2. 32,6. II 2,1. 38,1. 35,1. IU 24,9. IV 31,4. V 
5,6. VIT 5,5 u. s. w. — Schol. in M Vn Fab R Pc xpuravct; to Sixaxov pepo; 
t/; (JoeXi^ tiuv f' (xsvxaxooiusv M Vn R) av&puiv* ot (di Pc) &soixoovtEC ccxavTo xa uxii 
(exi M R) xij; pouXr|; xp«xxo|isva xpuxtivsi; sxaXouvxc. txpvxcrvcuov 8j dXXrjXcn; (aXXjjXw; 
Vn) ai 8sxa yvXai xKrookayr/jcr. (xXsjpsp Xcr/oyoai Pc, xXr;pouyouaat M). xpoxcrvstov xapd 
xo exsl ^oXsrnsabai xov xupov rupotajuiov (xupoxervsiov M R Vn) xai xpvwvEiov' foay&oy- 
yajpa&z txm 81 r xsp Xdy<p xou paXavetov I oxi eopiyTai xaxo 8tdtrraatv xpuxavsjfov. Quelle 
der Glosse ist das Etym. Magn, s. v. xpuxavt;. vgl. Reitzenstein Hermes 
XXIX 232. 

S. 10,4. Die silbernen Statuetten erklkrt Kbhler im Hermes V 
334 ftlr Bilder der Herdgbtter, unter Zustimmung von Wachsmuth II 317; 
bingegen bcstreitet letzterer Kiihlers weitere Vermuthung, dass die C 1 A 
U 417 genannten oynX.pxrca xoD orjp.ou mit denselben identisch seien. 

ebd. Statuen der Eponymen (rjpws; sxmvuiiot). Ross Theseion 8. 67, 
Raoul-Rochette topogr. d’Athenesp. 49 undVischer, Erinner. a. Griechenl» 
S. 184 hielten die zur sog. Gigantenhalle, einer Anlage aus riimischer Zeit, 
gehtirigen Telamonen fti r die Statuen der Eponymen; die richtige Deutung 
gab Gerhard A. d. I. IX 109. Die Hypothese, die schon durch die Lage 
der Gigantenhalle im nlird lichen Theile der Agora widerlegt wird, ist beut 
lkngst aufgegeben, s. Wachsmuth II 432. Die Lage der Statuen in der 
NShe der Tholos (denn diese oder der ganze Bezirk scheint mit xapa xpoxowiov 
gemvint zu sein) wird bestiitigt durch Schol. Ar. Pac. 1183; dass sie an einem 
nixo? ixior^oc standen, bezeugt Schol. Demosth. XX 94 j andere Stellen s. 
MilchhOfer S. Q. XLVH 36. NSher ISsst sich die Lage nicht bestimmen; 
doch deutet das dvoi-dpo) darauf hin, dass sie am Nordabhang des Areopag- 
hiigels standen, wohin sie auch fast alie Rekonstruktionsversuche setzen (nur 
Harrison und Fallis an den nordwestlichen Abhang). — Entstehungszeit 
and Verfertiger der Statuen sind unbekannt; Wachsmuth nimmt 1 509 die 
Zeit der neuen Ausstattung des Marktes seit Kimon ais Zeitpunkt der Er- 
richtung an, ebenso Curtius 117, Furtw Sngler Meisterw. 394 A. 1, wiibrend 
Fallis 40 meint, die Statuen der Eponymen seien zusammen mit den ersten 
Statuen der TvrannenmSrder (von Antenor) aufgestellt und mit diesen in den 
Perserkriegen geraubt worden. Weizskcker Jb. f. Ph. a. 0. 586 nimmt an, dass 
die Statuen vor dem Amtslokal des Archon eponymos gestanden hStten. Vor 
den Statuen standen vielleicht (nach Kiihler Hermes V 340 und Wachs- 
muth II 432) Altare. Ferner wurden dort die filr die einzclnen Phylen be- 
stimmten Bekanntmachungen angeschlagen, weshalb Michaelis A. M. II 85 
A. 1 das bekannte herkulanische Forumbild (Jahn Handw. auf Wandgem., 
Taf. 3,5) zum Vergleich herbeizieht, Wachsmuth eine gemeinschaftliche 
Basis filr alie Standbilder annimmt. 

S. 10,7. Zu sivcri S. 1 ,2, Hcrod. V 94 xoxet rrjfls xupawov «tvoi xoriSa. 

ebd. Herod. V 66. — xoi xooxa, wie so vieles Andere. — 29,6 nennt 
Paus. dann den Kleisthenes ais Schopfer der neuen Phyleneintheilung. 

S. 10,8. Aristot. ’Abrjv. xoX. 21 Tai; os foXaic Hoir/nv ixuvopotu; ex xiiv 
xpoxpdRvxiuv Exorcov dfyjrjrzwv tAK dvctXtv i t Ilubia 8sxa; im gewbhnlichen Leben 
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wurden sie auch op^i-an genannt, s. Bekk. Anecd. I 449,14, Hesych. 

S. 10,11. In friiherer Fassung behauptete die Sage, dass die TBchter 
Eubule, Praxithea (Phrasithea) und Theope Bich freiwillig geopfert hStten, 
s. Wachsmutb II 414, Anm. 2. 

S. 10,12. Erechtheus. Paus. IX 30,1 rtthmt ais ein vorzflgliches 
Werk des Myron tov 'Afbjvrpiv 'Eps^fria; ausser der hier genannten Statue er- 
withnt er noch I 27,4 die auf der Akropolis aufgestellte Kampfgruppe des 
Erechtheus und Enmolpos. FurtwSngler &. a. 0. vermuthet (wie bereits 
Leake S. 469, w&hrend Wachsmutb II 482 und Michaeiis A. M. II 85 
widersprechen), dass die Eponymenstatue von Myron herrtihrte, und zieht zum 
Vergieich den Erechtheus des Vasenbildes M. d. I. X39 hinzu, sowie einen 
Kopf im Museo Chiaramonti (FurtwSngler Fig. 87). 

S. 10,18. Dass Erechtheus den Immarados erlegte. steht Paus. fest, 
27,4; er ISsst sich daher nicht irre machen durch die gewBhnliche Tradition, 
welche den Eumoipos ais Gegner des Erechtheus bezeichnete (s. Apoll. III 
. 15,4, dazu Eurip. Fr. 362 v. 46 ff., Lyc. c. Leocr. 98, Isocrat 12, 
198 und Hygin. fab. 46). TBpffer Att. Geneal. 43 fg. setzt einleuchtend 
auseinander, dass die Version des Paus. Spuren alter unverfSlschter Sagen- 
bildung erhaiten habe: Immarados, identisch mit Ismaros (s. Maass Hermes 
XXIII 617), dem Eidam des ThrakerkBnigs Tegyrios, dessen Truppen das 
HtllfBheer der Eleusinier bilden, ist der ursprtlngliche Gegner des Erechtheus; 
um aber den Eumoipos mit Tegyrios genealogisch zu verbinden, wird Imma- 
rados zu einem Sohne des Eumoipos gemacht und schliesslich seine That auf 
den Vater tlbertragen. Die Quelle des Paus. sind ’ABt ( miiu* iooi -A ipjaia 
loosiv, 27,4. 

S. 10,15. Zu Akamas das Schol. (s. Spiro a. a 0. 148) 'Axaua; wri Ar r 

v, a,v Kopixiorj; jiEjivrjTat. tw Oi^uba 5' 4Cw 'A Br ; vJ>v Stooaov pubitiv pijropcc ^3av, 
vgl. Eur. Hec. 123, Reitzenstein a. a 0. 283- 

S. 10,16. tfptv iv ist eine sehr beliebte Wendung, vgl. 9,5. 26,4. 
27,9. IV 10,6. 81,8. VII 27,7. VIII 10,8. 88,9. IX 17,6. X 28,6; Herodot 
zieht das Medium vor, I 134, II 83. 

S. 10,19. S ts ’Ep. (statt o -au ’Ep. der Handschriften), s. zu n-olx- 

prnou 1,1. 

S* 10,20. Zu Mtfapa bemerkt Palmer MS. yuipav oTjtovd-n, oo ;op xm 
imtm «dXtc. 

ebd. Nach Apollod. III 15,5 heirathete Pandion, des Kekrops Sohn, 

Pylia, die Tochter des Pylas, erst nach seiner Flucht aus Athen. 

S. 11,2. Grab des Pandion in Megaris; s. I 39,4 u. 41,6. DerBei- 
name der Athene mButa findet sich auch bei Lycophr. 369; vgl Cap. 41,6. 

S. 11,7. Vgl. II 1,5 oBtoj xaXszov dvfipomp to Bsio {kdoaa&oi. 

S. 11,8. Xipn«iv, Asynd. explicat., vgl. z. B. 8,8. 17,4. IV 4,7 ex. V 

21,13. VI 14,7. VHI 5,11. 11,2. 24,10. IX 21,1. 

S. 11,10. Statue des Pandion auf der Burg. Bei dieser Statue 
wurden Denkmiller zu Ehren von solchen aufgestellt, die sich um die Phyle 
Pandionis verdient gemacht hatten ; vgl. C I A II 568, 566,8 u. a.; Milch- 
hSfer S. Q. m 48. 
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S. 11,12. Die Phylen Ptolemais und Attalis. Nach gewShnlicher 
Annahme wSre die nach Ptoiemaios Philadelpho» benannte, im Jahre 265 ein- 
gefhhrte Ptolemais an Stelle der damals abgeschafften Antigonis nnd Demetrias 
getreten, sidass bis zum Jahr 200, in welchem die Attalis kreirt wnrde, 
nur elf Phylen bestanden htitten, s. Hermann-Thumser Lehrb. d. griech. 
Staatsalterth. 775. Hiegegen sucht Beloch Jb. f. Ph. CXXIX, 481 ff. zuzeigen, 
dass die Ptolemais erst nach 229 an Stelle der Demetrias zu Ehren des Pto- 
iemaios Euergetes errichtet worden sei, die Antigonis habe bis zum Jahre 200 
fortbestanden. Da es aber nach der in ier 'E<p. dpy. 1887, 177 von Philios 
verSffentlichten Inschrift unter dem Archon Diokles 13 Phylen gegeben bat, 
und diese Inschrift in die Zeit nach Schaffung der Antigonis und Demetrias 
und vor Einfttbrung der Attalis gehBren rauss, so folgt, dass die Demetrias und 
Antigonis neben der Ptolemais fortbestanden; s. Thumsera. a. 0. 801, Gilbert 
Handb. d. griech. Staatsalterth. * S. 223 Anm. 1. — Ueber die Art, wie bei 
der Zusammensetzung der Ptolemais, Attalis und Adrianis verfahren wnrde, 
vgl. Dittenberger im Hermes IX 383 ff. Die Annahme von Pallis S. 41, 
dass auch die Statuen des Ptoiemaios und des Attalo» bei denen der anderen 
Eponymen gestauden hitten, ist sehr unsicher. 

S. 11,13. xax’ ’A Spurvov (’Avtptavov M) o Ilauaavt®; Vn M marg. Aus xar* 
iu (zu meiner Zeit) darf nicbt etwa auf damaligen Aufentbalt des Pans. in 
Athen geschlossen werden, denn die Ausschmticknng des panathenaiischen 
Stadiums mit Marmorsitzen, die 19,6 erwShnt ist, fUllt in die Jahre 138/9 bis 
142/8, s. Wacbsmuth a. a. 0. 

S. 11,18. ii» p Siipuiv. die palaistinensischen Syrer sindgemeint, s. X 12,9. 

S. 11,19. Nicht bloss das Verzeichniss der Gotteshftuser und der Ge- 
schenke stand in der Inschrift (ordw *tX.), sondern auch, dass Hadrian keinen 
Krieg freiwillig begonnen. aber die Juden niedergeworfen habe; selbst die 
Glflckseligkeit der Unterthanen werde in der Inschrift gestanden haben, meint 
Wilamowitz Hermes XXI 828. 

ebd. Heiligthum aller GBtter. Dies hadrianische Pantheon erwShnt 
Paus. auch I 18,9; es ist sonat nnbekannt. 


Cap. VI. 

Ptoiemaios Lagi. 

Paus. unterbricht die Periegese, um in lSngerer AusfUhrung 6,1 — 7,3 
von der Geschichte der beiden ersten Ptolemaier zu erz&hlen; 8,1 ist der- 
jenigen desAttalos gewidmet; nachdem sodann die Periegese 8,2 — 6 weiter 
gefBhrt ist, veranlasst die Erw&hnung der Statue des Ptoiemaios Philometor 
einen Nachtrag, in welchem die Geschichte dieses letzteren erzfihlt wird, 
9,1—8. 

S. 11, 20. Gurlitt 73 weist darauf hin, dass diese Stelle einen 
Einblick in die damalige Lektllre gewhhre: „die Schriflateller der Diadochen- 
zeit galten ais verscbollen, dagegen wird, was Herodot und Thukydides be- 
richtet haben, ais bekannt vorausgesetzt, z. B. I 5,1. 8,5. 28,10.“ Dic Worte 
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oi ~ rffMjbrpm sind auf Hieronymos v. Kardia zu beziehen, s. 

Pfundtner Jb. f. Ph. 1869, 454. 

S. 11,24. ixfjXfH jiot in den Sinn kommen, den Entschluss fassen, 

ebenso 12,2. 29,10. II 16,3. V 4,6. VD 10,6. 26,3. Vm 17,4. 

S. 12,1. Das Gerflcht, dass Ptolemaios ein natttrlicher Sohn des Phi- 
lippos sei, aucb bei Cnrt. IX 8,22 erwihnt, vgl. Suid. s. v. Aerjoc. 

S. 12,2. Die Mutter des Ptolemaios hieas ArsinoS. 

ebd. o! wie oft so gebrauctat, dass eine Verbindung mit dem Verbum, 
auch eine laxe, nicht mehr mfiglich ist, steht also statt eines Genetivs, s. z. B 
n 10,6. m 2,1. V 1,5. VII 1,3. VIII 2,1. 25,10. IX 7,3. 13,1. — Die 
Formel systv i» (rjj) -[aoxpi braucht Paus. hSufiger ais xiistv, s. z. B. II 22,6. 

26.4. 28,5. m 8,9. IV 9,8. 38,3. VIII 24,2. 36,2. 53,1; 3,6 mit einem Objekt 
wie xooj II 26,6. 

S. 12,8. JXXa w i* -qj 'Aiia loyxpd. z. B. die Verfolgung und Gefangen- 
nahme des Bessus, Arrian. III 29,30, die Erlegung eines indischen Feldherm 
IV 24,3 ff., die erfolgreiche Theilnahme an der Schlacht gegen die Aspasier, 
IV 25,1 ff., an der Eroberung von Sangala, V 23,24, an der UeberwSltigung 
der Kossaier VII 16,3, die Erstflrmung von Aornos IV 29 u. s. w. Die 
Angabe, dass Ptolemaios dem Alexandros im Lande der Oxydraken das Leben 
gerettet habe, wird von Arrian. VI 11,8 unter Berufung auf eine ErklSrung 
seines HauptgewShrsmannes, des Ptolemaios selbst, zurtickgewiesen, vgl. Diod. 
XVII 99. Nach Curt. IX 5,21 stammte die falsche Angabe von Klei- 
tarchos und Timagenes. Der weitern Ueberlieferung, er habe seinen Bei- 
namen Soter von jener That erhalten, widerspricht Paus. selbst 8,6. 

S. 12,6. S. die Rede, welche nach lustin. XIII 2,11 fg. Ptolemaios bei 
dieser Gelegenheit gehalten hat; anderweitig lgsst sich die Angabe, dass er 
die Vertheilung vom Jahr 323 veranlasst habe, nicht belegen; jedenfalls ist 
nicht zu bezweifeln, dass das Vorgehen des Perdikkas seinen eigenen Pl&nen 
entgegenkam, s. Droysen II 1,21. Im (lbrigen liegt der Verdacbt nahe, 
dass Paus. angenommen habe, die Scheidung in Kdnigreiche sei sofort nach 
Alexandros’ Tode erfolgt, ein Verdacht, mit dem man ihm nicht zu nahe tritt, 
spricht er doch gleich naehher von ciner ftcmWa des Ptolemaios nocb zu Leb- 
zeiten des Perdikkas. 

S. 12,7. Bei der Einrichtung Aigyptens im Jahr 331 war Kleomenes 
nur die Verwaltung des Bezirkes Arabien dstlich vom Delta, dazu die Er- 
hebung der Steuern des ganzen Landes zugewiesen worden, s. Arrian. UI 

5.4, aber mit der Zeit wuchsen seine Vollmachten; nicht nur hatte er den 
Bau von Alexandria zu tiberwachen (Ps. Aristot. Oekon. 2, p. 1352, lustin. 
Xffl 4,11) er war auch dem Zoll- und Steuerweaen des ganzen Landes vor- 
gesetzt (Curt. IV 8,5); schliesslich erscheint er ais Statthalter, s. Dem. LV1 7 
(KAxopivout xoo iv xp Aqump ap^avxoc, i" oy T7~* dpyijv xaptlat^rv xxX.), womit 
Ubereinstimmt Arrian. VII 23,6 (= a. 323). Wie das gekommen, ist. des 
nRhcren nicht bekannt. Dass Ptolemaios, dessen Sxapyo; zu werden er nach 
den Vereinbamngen der Fcldherrn in Babylon bcstimmt war (Arrian. bei 
Phot. 92, S. 69 a 34, Dexipp. ebend. 82, S. 64,33, lustin. a a. 0. cui (Ptole- 
maeo) ad tractandam provinciam Cleomenes — additur), ihn umbringen Hess, 
erfahren wir nur durch Pausanias. 
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S. 12,0. tooc Toyfrtvrac. nSmlich Arridaios; derselbe machte sich Knde 322 
oder Anfang 321 auf den W eg (Diod. X V 111 28 sgctov l-crj Edo dvaXmoa; xspt 
ztjm sapooaui^v) nach der Oase des Zeus Ammon, wo die Beisetzung nach Be- 
scbluas der Feldherrn stattfinden solite, Diod. XVIII 3, Iustin. XIII 4,6. 
Umsonst bemflhte sich Perdikkas, der die Leiche nach Aigai fhhren und selbst 
bestatten wollte, ihn daran zu hindern, Arrian. bei Phot. 70 b, 16 ff., Strab. 
xvn 704. 

S. 12,11. iv MinfEi, unter Ptolemaios Pbiladelphos wird der Leichnam 
nach Alexandria verbracht, s. 7,1, nach Diodor XVIII 28. Strab. a. a. 0. 
schon unter Ftolemaios Lagi. Nach Memphis wurde er zun&chst gefiihrt, 
weil die kbniglichen Gr&ber in Alexandria noch nicht gebaut waren. 

S. 12,15. i£<D36s!c ist ungenau, er wurde in Aigypten selbst ermordet 
a. 321; ebenso ist es ungenau, wenn die ocDjurtotpdkaxsi; ais dic Mfirder bezeichnet 
werden: der Leibw&ehter Peithon (Arrian. VI 28,4) hatte sich zwar von 
Perdikkas losgesagt, aber den Mord vollzogen Antigenes (Antigonus bei Corn. 
Nep. Eumen. 5), der FUhrer der Hypaspisten, und der Chiliarch Seleukos mit 
einigen Reitera, s. Cora. Nep. a. a. 0., Arrian. bei Phot. 71 b, 28, Diod. 

XVIII 36,4 (Strab. XVII 704 cm&avEv iyx;p'"ap;!; -mi; ooptaaai; sxskftdvrcuv 
auvov toiv ovptnuuTcov). 

S. 12,16. Staji«{i).Tjpsvo;, s. Arrian. bei Phot. 71 a, 17, Iustin. XIII 8,2. 

S. 12,17. Ueber die Ereignisse der niichsten Jabre berichtet Paus. sehr 
summarisch: die Okkupation von Syrien und Phoinike fiillt nach Diod. XVIII 
43 in’s Jahr 320, s. Droysen II 1,168 A. 1; Seleukos sucht. Schutz bei 
Ptolemaios a. 316, Diod. XIX 56,3, Appian. Syr. 53, s. Droysen a. a. 0. 
312 A. 1; Koalition gegen Antigonos a. 316, Diod. XIX 57, s. Droysen a. 
a. O. 2,4 Anm. 1; in demselben Jahre erobert Antigonos Syrien und Phoinike 
bis aufTyros, welches 314 kapitulirt, Diod. XIX 58 u. 61 ,' s. NieseGesch. d. 
griech. u. maked. Staaten I 283 A. 6. 

S. 12,21. ?opi v 1 * 7 « iv xoi — sivat. dieselbe Konstrnktion 32,6. 

S. 18,4. stpcoTvjxdvujv Kopipsniuv, hatte der Abfall von Kyrene wirklich a. 
315 stattgefunden, so l&ge bierin eine ErklSrung der Thatsache, dass Ptole- 
raaios sich Syrien und Phoinikien so leicht entreissen Hess, allein der Abfall 
geschah erst um 318, s. Diod. XIX 70. 

S. 13,5. xapaSodc, nach des Paus. Darstellung muss man annehmen, De- 
metrios sei in Syrien zurtlckgeblieben, und das ist auch die Meinung bei Diod. 

XIX 80 und Appian. Syr. 54; dagegen sagt Plut. Demetr. 5, Antigonos habe 
seinen Sohn erst auf die Knnde von dem Vorgehen des Ptolemaios nach 
Syrien geschickt. 

ebd. vdtp, tppovstv Es f,E>; Soxouvu, Diod. IX 60: (v fdp TT ( v 

f,ki«av dic av jt^ovu»; exrj Edo xpre. T'M' euootv; zwei Jahre vorher in der Schlacht 
in Gabiene hatte er zum ersten Mal ein Kommando, Diod. XIX 20, da- 
mals also zwanzig Jahre ait. 

S. 13,6. rmnfytpa. der codd. ist ito Zusaminenhang sinnlos, auch an sich 
falscb, da Antigonos allerdings an den Hellespont hinabzog, Diod. XIX 77. 

S. 13,7. Die Schlacht bei Gaza, in der Demetrios unterlag, oto vso; ra\ 
dzstpoi crvEpt oupxsoujv sx xty; ’AXc£avEpoo xai.moEpa;. fand 312 statt, Diod. XIX 
80—84. 


Digitized by Google 



164 


I 6,6 — 7,1. 




S. 18,9. p.vo; trliv Afj., nach Plut Demetr. 6 nahm er 7000 Mann mit 
ihrem Ftlhrer gefengen, vgl. Diod. XIX 93. 

S. 13,10. dwywpTjatv, im Jahr 312; aber nicht im Jahre 311 (SisMWvtoc 
too sondern erst 306 fohr Demetrios nach Kypros, Diod. XX 47, 

Plut. Demetr. 16; die Schlacht bei Salamis, in der Menelaos, ein Bruder des 
Ptolemaios (Plut. Dem. 15, Iustin. XV 2,7), unterlag, war keine Seeschlacbt, 
wohl aber die darauf folgende, vgl. Diod. a. a. 0. 61. 52, Plut. Demetr. a. 
a. 0. u. 16. Zu der an sich empfehlenswerthen Umstellung xo! vaopayia sind wir 
angesichts der fibrigen Ungenauigkeiten und OberflSchlichkeiten dieses Aus- 
zuges nicht berechtigt.. 

S. 13,12. Der aigyptische Feldzug des Antigonos beginnt mit Anfang 
November 306 nnd dauert bis Anfang 305, s. Reuss Hieronymus v. 
Kardia 172. 

S. 13,18. ixoltopnit. der Ausdruck insofern ungeoau, ais es sicb um keine 
eigentliche Belagerung handelte; die Heere lagen sich zu beiden Seiten des 
pelusischen Nilarmes gegenfiber, und Antigonos machte erfolglose Vereuche, 
den Uebergang zu forciren und auf dem Blachfeld an den Feind zu kommen; 
auch tpujpsav (16) ist ungenau, es waren 3 x 0*73 zoxojua nach Diod. XX 76, s. 
Droysen II 2,150 A. 1. 

ebd. s; xav d^tx^isvoa nvSt ivou, Paus. wechselt ohne sichtlicben Grund 
zwischen xo; und xxa;, doch sagt er stets dvd icdv ETQi, umgekehrt ist ic ixm 
weitaus hSufiger ais U xSv; so wie an dieser Stelle VII 12,3, dagegen IX 
13,1, vgl. I 25,1. II 29,5. IV 38,7. V 28,6. 7. VI 8,12. 6 , 6 . 17,8. VII 8,1. 
10,5. 15,8. 17,1. 24,10. VIII 6,7. 27,7.29,5. 42,18.47,2. 50,7. 54,5. 1X 13,1. 
19,8. 31,8. 37,1. X 17,7. 20,1. 28,8. 29,3. 80,8. 31,4; t; H 26,6; die 
Versuchung liegt nahe, an diesen wenigen Stellen ic Srav zu korrigiren. 

S. 13,17. Der Krieg gegen Rhodos 305/4, Diod. XX 82 — 88, 91 — 99, 
ktirzer Plut. Demetr. 21 u. 22. 

S. 13,21. Die Schlacht bei Ipsos, in der Antigonos fiel, fand im Sommer 
301 statt. Auch Ptolemaios gehOrte zur Koalition, Diod. XX 106, Iustin. 
XV 2,15; 4,1 wird er sogar ais Hauptperson bezeichnet, vgl. Polyb. V 67,7 f., 
aber er begnfigte sich mit der Besetzung von Syrien. 

S. 13,23. xaXaixropiJoa;, also besass Antigonos in den letzten Jahren seines 
Debens nicht mehr die alte Spannkraft; allerdings hatte ihm niemand mehr 
zu schaffen gemacbt, ais Eumenes. 

ebd. Kassandros war von Antigonos im Krieg gegen Polysperchon unter- 
stfltzt worden, aber selbstverstiindlich nicht in uneigenntttziger Absicht (Diod. 
XVIII 54 ex.), das Verdikt des Paus. fiillt also dahin. 

S. 14,2. «oftavivTO; ti 'Avxvjdvou: vielraebr war Ptolemaios schon im J. 302 
in Koilesyrien eingertlckt, also vor dem Tode des Antigonos; ais dann die 
falsche Nachricht eintraf, Antigonos habe gesiegt, zog er sich zwar vorsichtig 
nach Aigypten zurttck, liess aber Besatzungen in den PlKtzen, die er ge- 
nommen, Diod. XX 113. Da nach der Schlacht bei Ipsos Syrien von den 
Siegern mit Uebergehung des Ptolemaios, der fllr die gemeinsame Sache fast 
nichts gethan hatte, dem Seleukos zugetheilt wurde, trat zwischen beiden einc 
Entfremdung ein, die zu einem Bllndniss des letzteren mit Demetrios ftthrte; 
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dieser verwllstete nach einer Notiz bei Eusebios II 118 Sch. im J. 298/5 
die Stadt Samaria; nach Droysen II 2,243 hat Demetrios im Anschluss 
daran das ganze Koilesyrien mit Phoinikien genommen, s. dag. Niese 355 
A. 8; jedenfalls besass er Tyros und Sidon schon a. 299, ais er die Verbin- 
dung mit Seleukos einging, s. Plut. Demetr. 32. 

S. 14,3. Koxpov riXi. Plut. Demetr. 35. 

ebd. xiro^ogt. Plnt. Pyrrh. 4 fg., wahrscheiniich a. 298, s. Niese 
362 A. 1. 

S. 14,4. Kopjjvrjs «eoorasT-jt, Gen. abs. statt des Aecus., da der Gedanke 
ais selbstetttndige Vorstellung erscheinen soli, vgl. 26,3. 42,6. 44,8. Storch 
Syntax. Paus. 28. 

S. 14,5. si» xt|irap — a. 308, s. Droysen II 2,64 A. 1 n. 94 A. 1, 
die Notiz steht also an unrichtiger Stelle, s. Thriege Res Cyrenensium 217; 
Reus» a a. O. 171 setzt diesen Aufstand, der Reihenfolge bei Paus. zu viel 
Gewicht beimessend, in die Zeit nach der Schlacht bei Ipsos. Auch nach 
Suidas s. iijiijxpioc S. 270 Bkk. hat Ptolemaios nach seiner Rtlckkehr aus 
Oriechenland i. J. 308 Kyrene unterworfen, s. U. Kbhler SB.B. A. 1891, 
209 f. 

S. 14,7. ioxw, vgl. Herod. IV 76 «t u>v tqutt,; otxrqc 6 ’Avd^ap®c. toxu»- 
imfteyd,v. Paus. I 29,14. II 36,8. III 27,7. V 12,3. VI 13,10. 15,7. 16,8. 

ebd. xaxa vov xcrtspa xur... vgl. Polyb. VITI 11 (Osoxouxo;) dsparsotcrrov tj- 
tov dxotsiWn xpoc [u«ixo;. - Sc. relative Anknttpfung wie 8,3. — Eurydike 
ist Tochter Antipaters, Schwester des Kassandros. 

S. 14,9. ouvtxtp')*», wann die Vermfihlung mit Eurydike stattfand, ist 
nicht flberliefert, wahrscheiniich wurde sie beschlossen zur BekrBftigung der 
Abmachungen von Triparadeisos a. 321, s. Droysen II 1,147, nach Niese 
218 A. 7 etwas frflher. Berenike war nach dem Schol. Theocr. 17, 84 
eine Tochter des Lagos, eine Stiefschwester des Ptolemaios und Grossnichte 
des Antipatros, a. a. O. 61; von ihrem ersten Gatten, Philippos, batte sie den 
Magas und die Antigone, die Gemahlin des Pyrrhos, Plut. Pyrrh. 4; ihre 
Kinder von Ptolemaios waren ArsinoS, geb. spStestens 318, s. Droysen II 
2,236 A. 2, und Ptolemaios, geb. etwa 308 oder 809, s. Niese 388. 

S. 14,11. Eurydike wurde verstossen und verliess Aigypten um 287 
oder 286, und einige Zeit daraaf (285) wurde Ptolemaios Philadelphos zum 
KBnig ausgerufen; sein Vater lebte noch bis 283, Iustin. XVI 2,7 — 9, Appian 
Syr. 82. 

ebd. if' ou, vielmehr von Ptolemaios III Euergetes, wie .1. Beloch Jb. 
f. Ph. CXXIX 481 ff. nachweist. 


Cap. VII. 

Ptolemaios Philadelphos, sein Krieg mit Magas und Antiochos. 

S. 14,18. Arsinoe war zuerst einige Zeit nach der Schlacht bei Ipsos 
mit Lysimachos vermkhlt worden, Droysen II 2,286, Rohde Gr. Rom. 75 
A. 1 und daselbst A. v. Gutschmid, nach welchem die Ehe spStestens 298 
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vollzogen wurde ; nach der Schlacht bei Korapedion, in welcher Lysimachos 
fiel, verband sie Rich mit ihrera Halbbruder Ptolemaios Keraunos und schliesslich 
also mit ibrem rechten Bruder Ptolemaios Phil&delphos. Nach der Inschrift 
von Pitbom-Heroopolis (Teli el Maschutab), publizirt von Erman Zeitsch. f. 
aegypt. Spr. u. Alterthumskunde XXXII 74 ff., war Ptolemaios im Jahr 12 
sciner Rogierung bereits mit ihr verheirathet; das ist also ein terminus ante 
quem, s.Alfr. Wiedemann Philol. XLVII 84; U. KBhler SB. B. A. 1895, 
971 glaubt aus der dreimaligen ErwSbnung derKBnigin, sowie aus derForm 
und Beziehung, wie sie eingeftthrt wird, schliessen zu dflrfen, dass die Ver- 
mShlung in den Herbst odor Sommer 274 zu setzen sei. Schwer fillt es, zu 
glauben, dass der nngefiihr zebn Jahre jtlngerc Ptolemaios das r&nkestichtige 
Weib, welches liingst fiber die Jugendblttthe hinaus war, aus Liebe zu 
seiner Gattin gemacht habe. Bezeugt ist dies auch nur sehr mangelhaft; 
ausser Pausanias ist n&mlich nur noeh Herodian. I 3,3 zu bertteksichtigen, 
denn was Theokr. 17,130, Sotades und die offizielle Titulatur „Philadelphen“ 
hier beweisen sollen (Gercke Rh. Mus. XLII 274 A. 2), ist nicht einzusehen. 
Droysen Z. f. A. 1848, 56 u. Gesch. d. Hellen. III 1,267 u. Wilamowitz 
Phil. Unt. IV 225 A. 48 (wo Obersehen ist, dass Arsinoe von Lysimachos 
mehrere SBhne hatte) glauben mit Recht, dass Ptolemaios aus Grtinden po- 
litischer Natur gebandelt habe, wenn auch die Bfter wiederholte Ansicht, er 
habe sich dabei von der Hoftnung leiten lassen, gewisse Besitzrechte geltend 
machen zu kBnnen, die Arsinoe ais Wittwe des Lysimachos zustanden, zu 
verwerfen ist, s. U. KBhler a. a 0. 976. Nach KBhler waren es in erster 
Linie diplomatische Grtlnde, die Ptolemaios leiteten; er mochte glauben, „eine 
moralische Sttitze in dem Getriebe der am Hof und in der hBheren Beamten- 
welt spielenden Intrigen zuerhalten,“ wenn er Arsinoe heiratbete; doch macht 
auch KBhler darauf aufmerksam, daas sie, nach den Mtinzbildern zu schliessen, 
eine schBne Frau gewesen sei. 

S. 14,14. Diod. I 27 vopofrtTiJaai 5* tot>c Atpncxiouc rapa to xoivov ebo; 
vtiiiv dvftpwxcuv ,'auiLv dtsi.pa;, vgl. Phil. lud. de Special. Leg. Mang. II 303 
o ]uv o-jv 'Abxjvaio; Sokatv oporavptouc isui; afiabai "a; opopqtptou^ ExinXoaxv* 6 Si 
Aaxs5aipovKuv vopobtrijc cjixaLv tov tri rai; opopaarpioic papov iv.Tpi-ta; tov rpo; ver; 
opoxavptOL^ arstrev. 6 ti tu>v Acjurxirov, ^XxudOuv tt ( v ixaxtpujv sukaflEtav uj; jjjuEpfa 
ESiatartopsvtuv, euyopirjasv ic asitpiav — zapaT/ujv aoitav azaaa; aSckpdc aqeadai, xec rt 
i Sia; Tou ixipw tiuv poveuiv. tou^e. xai va; e£ ap<poiv xai vae ou vsumpa; povav, 

aXXd xai xpsafioTspac xai iaijkvxa c; vgl. Droysen Z. f. A. 1843, 55. 

S. 14,15. Dass dieser Argaios ein anderer ist, ais der Diod. XX 21 ge- 
nannte, ist nicht bloss wahrseheinlich (Droysen II 2,80 A. 2 und Niese 
306 A. 1), sondern sicher, denn wlire er ein Bruder, so wflrde er nicht neben 
Kallikrates einfach ais einer der ipAot bezeichnet werden. 

S. 14,16. ix M susito;, s. 6,3. 

S. 14,17. xai akkov aStkpiv. Droysen Iit 1, 264 A. 3 meint, die Stello 
sei der Art, dass man statt xai aXkov einen Namcn erwarten mfisste. Nach 
Champollion-Figeac Ann. d. Lagides II 19, dem v. Gutschmid bei 
Sharpe Gesch. Aeg. 180 folgt (s. A. Wiedemann Philol. N. F. 1 86 A.), war 
dies Meleagros, den die Kelten i. J. 279 aus Makedonien verjagten. — 
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Gerr.ke a. a O. 605 A. 1 meint, es kbnnt* das libyscbc Kypros, bzw. die 
Nilinsel gemeint sein; jedenfalls denkt Paas. nicht an diese. 

S. 14,19. Magas war Statthalter oder VizekBnig von Kyrene seit 808, 
wie schon Thriege gesehen hat, der fUr die Dauer seiner Herrschaft, 
die Zeit. von 808 bis 258 bestimmt, s. hieriiber das Nfthere bei U. Kbhler 
SB. B. A. 1891, 209 f. — DroysenHell. I* 418 (vgl. 111 1,269 A. 1) meint, 
gestiltzt auf eine Stello des Agatbarchides bei Athen. Xll 550 b (Morjav 
xiv Kupr^vrj; faitMuvjvxa Itr) isvTrjsovTa), Magas habe mbglicherweise schon von 
Anfang seiner Statthalterscbaft an sicb KBnig genannt. 

S. 14,20. Die'Annahme Droysen’s II 2,94 A. 1, des Magas Vater sei 
jener bei Arrian. I 14,2 erwhhnte Philippos, des Amyntas Sohn, der beim 
Granikos eine Phalanx befehligte, ist gegenllber dieser Stelle unbaltbar. 

S. 14,23. Aus der Erwlihnung der Kelten (S. 15,1) schliesst Droysen, 
dass Magas nach 280 losgeschlagen habe. s. III 1,270, A. 2; immerhin sei 
der Krieg der Vermfihlung des Ptolemaios mit Arsinob vorausgegangen ; heute 
wissen wir, dass er 274/3 im Gange war; damais stand ein aigyptisches Heer 
westwfirts vom Euphrat, s. C. Fr. Lehman n Philo!. Wochenschr. 1892 Sp. 
1465 und Zeitschr. f. Assyriol. VII (1892). 364 f., und zu Ende ging er vor 
Beginnder sechsziger Jahrc, wie U. KShlerSB. B. A. 1895, 974 erweist; vgl. 
anch Poole Catalogue of Greck Coins (Brit. Mus.), the Ptolemies, 1883, XXIX, 
welcber findet, dass der Aufstand des Magas und der syrische Krieg spfitestens 
im Jahre 269 zu Ende gewesen sein miissen. Auf den Aufstand des Magas 
beziehen sieh die zwei Strategemata bei Polyaen. II 28, das zweite, wie es 
scheint (toS' oSo» Paus.), auf eine sp&tere Phase. 

S. 15,1. Von den Kelten und ihrer Vernichtucg im Nil singt Kallimachos 
im hymn. in Del. 171 ff. 

S. 15,4. Mit Recht glaubt U. KBhler a a. 0. 969 f. nicht daran, dass 
Magas beabsichtigt habe, atlein mit seinen beschrfinkten Mitteln, nachdem er 
von Ptolemaios abgefallen war, gegen Aigypten zn zieben, ebenso wenig ais 
von Antiochos anzunehmen ist, dass er, nur um seinem Schwiegersohn sich 
gefiUlig zu erweisen, Ptolemaios den Krieg erkl&rt habe. Vielmehr wollte 
er das slldliche Syrien zurttokerobern und waren Magas und Antiochos von 
Anfang an mit einander im Bund, aus irgendwelchem Grande aber schlug 
Magas zu frtihe los. 

S. 15,7. SuztiKjisv 54 a; xxk., auch hierauf scheint eine Stelle aus der 
Inschrift von Pithom Bezug zu haben, nach welcher unter Ptolemaios II eine 
aigyptische Flotte um Arabien herum nach Persien gefahren ist und dort 
Truppen ans Land gesetzt hat, denen es gelang, aigyptische Gfltterbilder, die 
in der persischen Zeit entfUhrt worden waren, zurtlck zu gewinneu, vgl. U. 
Kbhler a a O. 967 f. 

S. 15,10. zpoxspov, 1,1. 

S. 15,11. <fe' aixoi, so 11 13,6, vgl. *apd III 2,3. IV 21,4. 

S. 15,12. Die Kinder dieser Arsinoe, der Tochter des Lysimachos (und 
vielleicht der Arsinoe, der Tochter des Ptolemaios Soter, s. Rohde Gr. Rom. 
76, Anm., nach Droysen U 2,318 der makedonischen Nikaia) waren Ptole- 
maios Euergetes, Lysimachos und Berenike; da Arsinoe dem Ptolemaios nach 
dem Leben trachtete, war sie verbannt worden, s. Schol. Theocr. 7, 128. 
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S. 16,18. xaxcXafiev axobavtiv, h&ufige Wendung s. z. B. I 29,6. II 6,8. 
III 10,5. 1X5,14.10,1; die Formel ist herodoteisch, vgl. III 118. VI 88; ebenso 
hSufig findet sich tiXtonj, to [ptiiiv, lj XETpti>u;vr ( ais Subjekt zu xaraXaiupovct, 
s. I 11,4. 13,5. 20,7. HI 1,3; hfiufiger noch ist sicOuniptrynv. s. zu 9,8. — 
dxaiSa, ebenso Scbol. Theocr. 1. 1. 


Cap. vm. 

Attalos. Verschiedene Bilds&ulen. Demosthenes. Tempel und 
Statuen. Das Odeion. 

S. 16 , 15 . axauxt ti 6 Xofoc, vgl. VI 1,2 ixiXsoacv 6 Xojo;, I 89,8 anxpivxv 
6 Xo^oc. 

ebd. td i; 'A— aXo» eine von Herod. entlehnte, sehr beliebte Wen- 

dung, s. im ersten Buch; 11,8. 20,7. 32,3. 48,8, ferner 2,4. 14,1. 18,1. 19,4. 
20,4. 21,1. 24,5. 26,6. 27,9. 43,3 und Herod. II 58. HI 16,82. 126. VI 2. 

S. 15,16. Doklmos ftthrt ais Feldherr des Antigonos im Jahr 313 das 
Landheer gegen Asandros, erobert mit dem Nauarchen Medios Milet (Diod. 

XIX 75), libergiebt Synnada an Lysimachos (Diod. XX 107). Wenn er bei 
Diod. (a. a O.) nochmals erscheint, so liegt jeden falis ein Fehler, sei es des 
Diodor, sei es der Abschreiber, vor, s. Droysen ;II 2,268 A. 1, der ihn 
fbr identisch balt mit dem General des Reichsverwesers Perdikkas, s. 11 
1,114 A. 1. 

S. 15,17. xa (pruozv, llSmlich {ktaiXuoc. die Grxooxsud; pamXuuf; (Diod. 

XX 107). 

S. 15,18. ifcXraipov IlapXcrfdva. aus dem KfistenstSdtchen Tieion, das 
Strabo zu Bithynien rechnet XII 548, Sohn der Hetaire Boa (Athen. XIII 
577 b), wurde bXipia; durch einen Unfall, der ihm ais kleinem Kinde zustiess 
(Strab. XIII 623), also nicht eigentlich xuvooxot. obwohl Strabo selbst ihn 
so nennt; er stirbt a. 263, s. Droysen III 1,277. 

S. 15,20. xapsvb^xrj, vgl. Herod. VII 5. 171; s. 10,4. — Philetairos 
hatte zwei Brflder, Eumenes und Attalos, von denen jeder einen gleichnamigen 
Sohn hatte. Eumenes regierte 263 — 241, Attalos 241 — 197. 

S. 16,2. raXdcac rtX., s. zu 4,5; es ist nicht ersichtlich, ob Paus. die 
falsche Meinung Strabo’s (XII 566) theilt, dass die Gallier damals erst das 
von ihnen genannteLand besetzt hstten, s. Mullenhoff 11 272. 

S. 16,4. Statue des Amphiaraos. KHhler im Hermes VI 99 ver- 
muthet, dass Amphiaraos, ais dem Kreis der unterirdischen Gfitter angehfirend, 
bereits in deren Bezirk, am Sstlichen Ende des Areopags, in der NShe des 
Heiligthums der Semnai gestanden habe, was Wachsmuth I 166 ais un- 
sicher, Milchhdfer 164 ais nicht wohl annehmbar bezeichnet; Fallis 
S. 41 setzt sie zu den Eponymen und der Eirene. Ebenders. S. 42 theilt die 
Vermuthung Wilhelms mit, dass die Verehrung des Amphiaraos in Athen 
in Zusammenhang mit der Thatsache stehe, dass Oropos nach der Schlacht 
von Chaironea nnter athenische Herrsohaft kam. Opfer an Amphiaraos sind 
bezeugt durch die lykurgische Bestimmung CIA II 162, Frgro. c 21. Die 
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Vermuthung von Klein Arch. epigr. Mitth. IV 20, dass diese Statue init dem 
contionans des Klteren Kephisodot (Plin. XXXIV 87) ideiitisch sei, steht auf 
sehr schwachen F (Issen. 

ebd. Statue der Eirene mit Plutos, nachPaus. IX 16,2 ein Werk 
des Kephisodotos (des dite ren, nach gewBhnlicher Annahme des Vaters des 
Praxiteles, nach Furtwkngler Meisterwerke S. 518 scines klteren Bruders; 
die Annahme Klein's a. a. 0., es sei der jdngere Kephisodot, der Sohn des 
Praxiteles, gemeint, ist unwahrscheinlich); vermuthlich aufgestellt, ais Athen 
durch den Sieg des Timotheos bei Lenitas sich aufs neue die Seeherrschaft 
gesichcrt glaubte und den Kultus der FriedensgOttin neu einfflhrte, also nach 
875, s. Curtius 206, Wachsmuth I 585 A. 3. (Andere Datirungsversuche 
s. Dondorff Ztschr. f. d. Gymn. Wesen N. F. XXVI 539, Klein arch. 
epigr. Mitth. a. Oest a. a. 0., der das Jahr 369 annehmen miichte). Nach- 
bildungen der Gruppe sind auf attiachen Mtlnzen nachgewiesen ; vgl. Fried- 
Under Zeitschr. f. Numism. V Taf. 1,6, Imhoof und Gardner p. 147, 
Pl. DD, 9 u. 10, unsere Mttnztafel (XI) No. 1, w&hrend Beule Monn. d’Ath. 
p. 203 in diesem Typus Demeter mit Iakchos sah, Friederichs A. Z. XVII 
4 im MUnzbild sowie in der MBncbener Statue der sog.Ino Leukothea eine 
Gaia Kurotrophos, Wieseler ind. Denkin. d. ait. Kunst 2. Auli. II 8,99 8.40 
eine Aphrodite Kurotrophos. Ais Naehbildung dieser Eirene ist die (von 
Friederichs Berl. ant. Bildw. 1 227 N. 4il ftir ein Originalwerk gehaltene) 
sog. Leukothea der Mllnchener Glyptothek erkannt worden, zunkchst vonSte- 
phani C. R. 1859 S. 106 und 185, und Stark Nnove Mem. d. Ist. p. 258; 
dann unter Zuziehung des Mdnztypus von BrunnAbh. d. Bayer. Akad. 1867: 
„Ceb. d. sog. Leukothea." Vgl. Overbeck II 8, Mitchell p. 434 und die 
bei Wieseler a. a. 0. 3. Aufl. S. 63 f. angegebene Litteratur (doch ist 
Wieseler selbst abweichender Ansicht); dazu Furtwkngler Meisterw. 514. 
Wiederholungen des Plutosknaben sind im Peiraieus, auf dem Palatin u. s. 
gefunden worden, s. KOhler A. M. VI 363 Taf. 13,1 (darnaeh Harrison 
p. 68), Overbeck S. 13 A. 7. — Die von Ross Hellenika 80 A. 10 
ausgesprochene Hypothese, dass die i. J. 1672 bei der Kapelle des Hag. Dio- 
nysios Areopagita gefundene Marmorgruppe einer angeblichen Madonna mit 
Christuskind, die bald nach der Auffindung zerstSrt wurde (s. Laborde 
Athenes I 192), eben die Gruppe des Kephisodot gewesen sei, wird von 
Wieseler a. a. 0., KShler im Hermes VI 99, Lolling 316 A. 6 u. a. 
getheilt, von Wachsmuth II 433 A. 5 zurttckgewiesen, bezw. dieNachricht 
auf eine Marmorkopie der (nach Brunn aus Erz gearbeiteten) Originalgrupiie 
hezogen, vgl. A. M. VI 368. Dass sich auf jeden Fall keine topograpbischen 
Folgerungen daraus ziehen lassen, bemerkt Wachsmuth I 166 A. 1 
mit Recht. 

8. 16,5. Erzstatue des Redners Lykurg. Die Vermuthung KSh- 
lers Hermes VI 99, dass diese, nach Ps. Plut. Vit. X orat. p. 852Aauf An- 
trag des Stratokles 01. 118,2=807/6 (vgl. C. Curtius im Philol. XXIV 91) 
i. trjopi (cf. p. 843 C: tv Ktpoptuiji) errichtete Statue (vgl. Wachsmuth I 
614) neben der des Amphiaraos stand, weil unter der Finanzverwaltung des 
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Lykurg Oropos mit dem Amphiaraosheiligthum au Athen kam, wird von 
Wachsmuth 1 108 bekSmpft. Das bei der Panagia Pvrgiotissa gefuudene B asis- 
fragment CIA III 944: Auxouppx; 6 pij-aop, stammt aus rbmischer Zeit; hin- 
gegen kOnnte das am Marktthor gefuudene mit der Inschrift [Auxouffo; Aux]o- 
(ppovos Ho[uxef?rjc], 8. 'Kz.jp. dvcxS. (1800) N. 22 u. AcXtiov 1888, S. 190, 2, rntig. 
licherweise zu dieser Statue gehbrt haben, s. Wachsmuth TI 401 A. 1. 
Fallis S. 42 glaubt aus beideu Inschriften kombiniren zu mttssen, dass Paus. 
nicht das Original, sondern nur eine auf der alten Stelle errichtete Kopie des- 
selben sah. 

ebd. Daas Kallias, des Hipponikos Sohn, nach Persien geschickt wurde, 
bezeugt schon Herodot (VII 151); ob es dagegen zum Abschiuss eincs ftirm- 
lichen Friedensvertrages kam, ist eine viel diskutirte Frage. Behauptet wird 
es von Ephoros bei Diod. XII 4, Demosth. XIX 273, Plut Kim. 13 u. a., 
letzterer fflgt aber hinzu, Kallisthenes sage, der KOnig sei auf die athenisehen 
Bedingungen nicht eingegangen, habe jedocb thatsSehlich darnach gehandelt; 
auch wurde die Vertragsurkunde, welche Krateros in seine ^«pijpjxuuv auvapuyi; 
aufgenommen, von Theopomp. fr. 108 fHr eine Fltlschung erklSrt, weil sie irn 
ionischen Alphabet abge&sst war. Thukydides schweigt, doch scheint VIII 
50,4 das Bestehen eines Vertrags voraaszusetzen. Die Litteratur flber die 
Frage bei Bnsolt Gr. Gescb. II 512 fgg. mit den Anmerkungen; fllr das 
Bestehen eines Vertrages spricht sich auch Beloch aus, Gr. Gescb. I 489 
A. 3. — KOhler a. a. 0. vermuthet, dass die Statue des Kallias bei der 
Eirene aufgestellt war, weil Kallias den Frieden vermittelt hatte. Doch erw&hnt 
Luc. Anachars. 17, dass es Sitte war, die Bildnisse verdienter Btlrger 
zopa tou; tzuivopou; J, tv x4Xit rapa xrv 'Aftrjvav aufzustellen. Vgl. Wachsmuth 

I 180. Die Statue des Kallias ist jedoch erst Utngere Zeit nach dem Friedens- 
schlusse aufgestellt worden ; vgl. Boeckh Staatshaush. I 8 453 Anm.c., Bergk 
Jb. f. Ph. LXV 395, Wiegand quaest. depaceCimon. p. 74, Wachsmuth 

II 402 A. 3. Dass die Statue, wie die Eirene, von Kephisodot herrflhrte, 
vermuthet Pallis S. 43 ohne Grund. Loeschcke Dorp. Progr. 1883, 0 
vermuthet zwar, dass die bei Andoc. I 38 erwShnte Figur des arpaxrjo; yaX- 
xoic, bei der sich Diokleides in der Nacht des Hermenfrevels niederliess, eben 
die Statue des Kallias war; doch ist dies nach den angefilhrten Darlegungen, 
besonders von Wiegand, sehr unwahrscheinlich. 

S. 10,7. Statue des Demosthenes, errichtet 01. 125,1 =280 auf 
Veranlassung seines Neffen Demochares (Ps. Plut. Vit X orat. p. 847 D u. 
850 C). Ihr Verfertiger war Polyeuktos von Athen; es war eine Erzstatue, 
und der Redner war mit ineinandergesehlungenen Fingern dargestellt, s. Plut. 
I. 1. und ders. Demosth. 30. JahnZ. f. A. 1844, 237, WagnerA. d. I. VIII 
159 und Braun Ruin. u. Mas. Roms S. 237 glaubten, in der vatikaniscben 
Statue des Demosthenes eine Kopie zu erkennen; aber dagegen Michaelis 
A. Z. XX 239. Vgl. hieriiber und Uber ein zweites Exemplar in der 
Amherst'schen Sammlung in Knole (Kent) Scharf Transuet of the R. Soc. 
of Litt N. S. IV, Michaelis Anc. Marb. in Gr. Britain p. 417 und in 
A. Schiifers Demosth. u. s. Zeit 111*401 u. 424, Overbeck II 146. 
Nach Ps. Plut. 1. 1. stand die Statue rXijatov TVJ xtpujyomauaro; xtn t w jhuuov 
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-»■< iiihsxu »«ibv; nach Plut. Demostb. 31 war eine grosse Platane (mit solchen 
batte Kimoo deo Markt bepflanzen lassea, Plut. Ciin. 13) dicht dabei. Ueber 
die rautbmassUcbe Lage des xtptaxoiviopa uud des ZwblfgStteraltars s. Wachs- 
rnuth 1 167, 11 434, MilehhBfer 165. Das Epigramm der Statue ist una 
bei Plut. Demosth. 30, Suid., Zosim. u. a. erbalten; s. Wachsmuth II 405 
A. 4. Vgl. sonat ebd. 407 fg. QurlittS. 318 f. vermuthet, dass von dieser, 
wie vou andern der erw&hnten Statuen, das Original nach Rom entfdhrt worden 
war und Paus. nur eine Kopie sah. 

ebd. Demosthenes im barpalischen Prozess verurtbeilt (a. 334) geht in 
die Verbannung; nach Dem. Br. 2,30 hielt. er sicb in Troizene nicht filr 
sicher und fubr desbalb nach Kalauria bintlber. (Plut. Dem. 26 iv Aqtvg iai 
TpotC JJvi xabtCdpxyo; ta xolld). — Kalauria, ein Inselcben an der Ostktiste des 
troizenischen Gebiets mit einem Poseidontempel, war der Mittelpunkt einer 
uralten Amphiktyonie und galt ala Asyl, s. ilber dass elbe Curtius Pelop. II 
449. 677, Bursian II 92 ff. 

S. 16,8. ijvdptaoav. Demosthenes war nicht fSrmlich verbannt, s. Dem. Br. 
3,39 fg., vielmehr war er aus dem Gef&ngniss entwichen, Br. 2,17, Plut. Dem. 26. 

ebd. fa£d|uvo! oi uraf o», nicht, wie Sch&fer, Demostb. u. s. Z. III s 
870 annimmt, a. 823, sondern erst im folgenden Jahre, s. Reuss a. a. O. 
166 fg. 

ebd. Suuxsuatv aufh;, er wurde in contumaciam zum Tode verurtheilt, s. 
Suid. 'Arasarpo; 3, vgl. Sch&fer a. a. O. 391 A. 1, wo die tlbrigen Stellen an- 
gegeben sind. 

S. 16,9. iv A apta, vielmehr nach derSchlacht beiKrannon, ebensofalsch 
VU 10,4. 6 u. Polyb. IX 29,2; dagegen unterscheidet Paus. richtig X 3,4 

« ‘boixsi; — xipt Aaptav xai iv Kpavvu»’, ivavna ’Avejccrcpou xai Maxetdvtsv ipaysaavto. 

Krannon ais Ort der Scblacht genannt bei Plut. Phok. 26, Camill. 19, Dem. 
28, Deinetr. 10, Vit. X or. p. 849 a. Vgl. Droysen II 1,78 A., Sch&fer 
a. a. O. 384 A. 2. 

S. 16,10. Tod des Demosthenes, s. namentlich Plut. Dem. 29 fg.; vgl. 
Sch&fer a. a. O. 393 fg. 

S. 16,12. 'A f>x to v der tptqaci o&rjpa; Phot. bibi. 494 b, 20 u. 496 a, 27. 

S. 16,14. «uouvxac otx7jv, Cap. 1,2 did. Zixaz, s. II 5,1. HI 4,5. 7,4. 17,9. 
IV 5,2. 29,12. V 2,2; so gewbhnlich Hx o; itxiynv 1 28,5. 8. 9. 43,7, aber 
iutr,v bx. V 8,1. — Zum Asyndeton explicati vum vgl. Cap. 5,4. 

S. 16,16. /u>psiv hier zum BSsen ausschlagen, sonst gelingen, 
12,1. VU 9,6, also wie xpo^cupiiv 1 16,2. H 1,5. 9,6, vgl. und xaluic 

axoflatvttv. 

ebd. Darum rflbmt er es ais das Vernllnftigste, was Isokrates getban 
habe, oxi xoActnac dxs^dpcvo; oiipatvt xai -d xotva o u xoluxpapiovujv, 18,8, ja er scheint 
sogar 80,4 die Menschenscheu des Timon zu billigen. Zum Qedanken vgl. 
ferner Cat. orat. rei. I 1 (Jordan): (Scio) ego atque iam pridem cognovi at- 
que intellexi atque arbitror rem publicam curare industrie summum peri- 
culum esse. 

S. 16,17. Tempel des Ares, sonst nicht erw&hnt, nur in Inschriften 
der Kult des Ares, vgl. MilehhBfer S. Q. XV 28. Fast allgemein wird 
Pausanias L 11 
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dieser Tempel an die Sttdaeite des Marktes in die Niihe des Areshttgels ver- 
setzt, nur Ross in seiner Schrift Das Theseion, 1852, versuchte, den unter 
diesem Namen noch erhaltenen Tempel mit dem des Ares zu identiflziren, 
was topographiscli ganz unmiJglich und von niemand angenommen worden ist. 
Die Neueren begntigen sich entweder mit der allgemeinen Angabe, dass der 
Tempel am Fusse des Areiopags gelegen habe (vgl. Lolling 810, Lange 
82, Curtius A. Z. I 100; ders. att. Stud. II 22), oder sie versuchen eine 
nShere Bestimmung, bei der freilich bedeutende Abweichungen stattfinden: so 
nimmt Curtius Stadtgesch. 177 (vgl. den Plan S. 171, unsere Taf. II) die 
am Nordostabhang des Areiopags hochgelegene Terrasse des Hag. Dionysios 
Areopagita an, ebenso Milcbhbfer 166 („oder deren n&chste Umgebung“), 
auch Lange in s. Plan Taf. VII (unsere Taf. III), withrend andere ihn tiefer 
ansetzen, wie Bursian I 284 „nahe dem nordUstlichen Fusse des HUgels“ ; 
Weizsficker Jb. f. Ph. 591 „noch ziemlieh weit unten am Berge, ganz nahe 
an der Orchestra Kfi hier Hermes VI 99: „auf dem Terrain, von dem aus 
die Felsentreppe auf den Areopag ftthrt.“ Nur Wachsmuth I 168 (vgl. 
II 421) nimmt den Tempel im Sttdwesten des Marktplatz.es an, und Harrison 
p. 76 versetzt ihn an den westlichen Abhang des Areiopags, iihnlich Fallis 
S. 44, nur noch hbher auf den nordwestlicben Rand des HUgels. FUr 
Wachsmuths Ansetzung entscheidend ist vornehmlich die Kontroverse Uber 
die Pindarstatue, s. die Bem. zu S. 17,1. 

S. 16,18. Zwei Standbilder der Aphrodite. Ueber die Verbindung 
von Aphrodite mit Ares im Kultus s. Welcker Gr. Gfitterl. I 069, II 707, 
Preller-Robert 339, ebd. 356. Den Beinamen 'Apua ftthrte sie nur in 
Sparta, Paus. III 17,5. Welcker und Wachsmuth II 423 stellen sich die 
hier erwtthnten Bilder ais bewaffnet vor. Die von Urlichs Skopas S. 132 
ausgesprochene Hypothese, dass die Venus von Melos ein Nachbild dieser 
Aphroditen, und diese selbst aus der Schuie des Alkamenes hervorgegangt n 
seien, entbehrt jeden Anhaltes. 

ebd. Statue des Ares von Alkamenes, sonst unbekannt; Furt- 
wSngler Meisterw. S. 121 will in der bekannten Statue des Ares Borghese 
und deren Repliken eine Nachbildung dieses Werkes erblicken (wie ver- 
muthungsweise bereits Conze Beitilige S. 9 A. 2); zustimmend Fallis S. 44, 
der auch die eine der beiden Aphroditestatuen dem Alkamenes zuweisen 
mSchte. 

S. 16,19. Statue der Athene vom Parier Lokros. KUnstler 
und Werk sind gleichermassen unbekannt. Dass ersterer ein Zeitgenosse des 
Pheidias war, vermuthet Ulrichs a. a. 0. 3 ohne Grund. 

S. 16,20. Statue der Enyo von den Sfihnen des Praxiteles(lve- 
phisodot d. j. und Timarchos). Das Aenssere dieser KriegsgSttin, die der 
rbmischen Bellona entspricht, ist uns nicht bekannt; die auf italischen MUnzen 
vorkommenden Typen (s. Mulier Handbuch § 406, 2, Panofka A. Z. 100*) sind 
die der Bellona. Eine Inschrift aus hadrianischer Zeit nennt einen ieptu; 'Apso; 
'EvuaXioo xat 'Evuot; xat Atoc rsliowoc (CIA III 2), woraus man schliesst, dass der 
hier verehrte Ares den Namen Enyalios fUhrte und mit Enyo gemeinschaftlieh 


Digitized by GoogI 



S. 16,17—17,1. 


163 


verehrt wurde; vgl. Ross A. Z. II 246. Dass beide zusammen auf einer 
Basis standen, vermuthet Wachsmuth |U 422 A. 3 aus CIA I 318 sq., 
wShrend KShler A. d. I. XXXVII 329 dies fUr Ares und Aphrodite annahm. 

S. 16,21. Statuen des Herakles, Theseus und Apollo. Letzterer 
war ais avaSotipsvo; mit der Taenie im Haupthaar dargestellt; nach der Ver- 
muthung von Overbeck S. Q. 1306 (vgl. Plastik n 94 u. 110 A. 5) wXre 
es der bei Plin. XXXIV 79 erwShnte Apollo diadematus das Leochares. 
Doch scheint der Wortlaut des Paus. darauf hinzudeuten, dass der hier dar- 
gestellte Apollo sich erst die Binde umlegte, wie die bekannten Diaduinenos- 
figuren. — Betreffs der Aufstellung der Figuren beim Tempel des Ares vgl. 
Kuhnert Jb. f. Ph., Suppi. Bd. XIV 296 A. 4, der -spi nur im Sinne von 
„an, bei“ fassen will. 

S. 16,22. Statue des Kalades, einer ganz unbekannten PersSnlichkeit, 
von der man nicht weiss, ob man darin einen Gesetzgeber (vdpou; (pd')»a;) 
oder einen Dichter und Komponisten von vdpoi sehen soli; fUr letzteres 
wiirde die Nachbarschaft mit Pindar sprechen, s. Bursian I 285 A. 1 und 
ihm sich anschliessend Wachsmuth II 405 A. 1. Ueber dic vorgesehlagenen 
Ver&nderungen des Namens s. die Adn. erit. 

S. 17,1. Statue des Pindar. Nach Ps. Aeschin. epist. 4,3 war der 
Dichter dargestellt xath)|isvo; sv svotipart xat Xtipq Stdov^xa i-jiuv xat ext 'tl>v ^ovemuv 
avsiXqpivov ptpltV Brunns Hypothese (A. d. I. XXXI 155), dass die sitzende 
Dichterstatue aus Villa Borghese (M. d. I. VI 25) den Pindar vorstelle, hat 
keine Aufnahme gefunden. Ueber die Attribute des Buches und des Diadems 
vgl. WelckerA.D. I 473, Wieseler G. g. A. 1848, 1231, Wachsmuth 
II 407 A. 2. Ueber die Zeit der Errichtung ist zu vgl. Wachsmuth ebd. 
402 A. 4. — Die Hauptschwierigkeit veranlasst die zitirte Stelle des Ps. 
Aeschin. dadurch, dass es dort heisst: xat r.v a-jvt; xat et; sxt xpo xi)c PaatXxtoy 
avod;. Diescr Standort der Statue vor der KSnigshalle widerspricht durchans 
der Annahme, dass Paus. bei ihrer ErwHhnung im SQdosten des Marktplatzes 
angelangt war, und widerspricht auch der weiteren Angabe, dass ou xoppw die 
Statuen der Tyrannenmorder standen, da diese nach den Ubereinstimmenden 
Angaben in der Nilhe des Aufgangs zur Akropolis gesucht werden mttssen. 
Die Angabe des Ps. Aesch. wird daher von den meisten ais irrthttmlich ver- 
worfen; Curtius eri. Text, 51 A. 1 meint, entweder sei xpo tij* paotUtou 
araat nur ein unbestimmter Ausdruck, der die Aussicht von der Halie auf 
die Statue bezeichne (ahnlich Milehhbfer 165), oder die Statue sei spkter 
versetzt worden (so auch Unger Philol. Anz. VIII 203, dem sich Fallis 
S. 45 anschliesst; gegen Unger vgl. Wachsmuth a. a. 0.); Weizsilcker 
592 will, da der Brief unecht sei, auf die Angabe gar nichts geben. Da- 
gegen wird sie aufrecht erhalten von Wachsmuth I 169, der aber, um dies 
zu ermfiglichen, die Stoa Eleutherios auf die Ostseite des Marktes verlegt 
und den Paus. an dieser entlang geben lksst, um dann voin Metroon aus der 
Siidseite der Agora entlang wieder nach Westen zu gelangen. 

ebd. oXXa -a, die Athener bezahiten Pindar das Doppelte der Strafe, 
welche die Thebaner ihm wegen dieses Liedes auferlegt hatten, s. Ps. Aeschin. 
Epist. 1. L, vgl. Bilckh zu Pind. Fr. 46. 

11 * 
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S. 17,2. Statuen der TyrannenmSrder. Zwei Gruppen standen 

zur Zeit des Paus. hier bei einander (nach dem Wortlaut Z. 4: oi yjv 

■coii; 8«): die kltere Gruppe von Antenor und die jtingere von Kritios nnd 
Nesiotes. Die Gruppe des Antenor (den man ungeftihr 01. 67,3 = 610 bis 
01. 75,4 = 477 ansetzt, da sein Werk nicht vor jenem Termin entstanden 
sein, er selbst aber in letzterem Jahre nicht mehr thitig gewesen sein kann) 
wird auch bei Plin. XXX IV 70 erwlihnt, wo jedoch der Ktinstlernarae erst 
von Urlich8 (A. Z. XXI 144) eingesetzt ist; ferner, ebenfalls ohne Nennung 
des Ktinstlers, Arr. Anab. III 16,7 u. VII 19,2, sowie Val. Mas. II 10, ext 1. 
Nach Plin. u. Arr. hstte die von Xerxes nach Susa entfilhrte Gruppe bereits 
Alexander d. Gr. den Athenern zurilckgegeben ; nach Val. Max. dagegen Se- 
leukos (Nikanor), der nach Geli. VII 17,2 auch andercs von Xerxes Geraubte 
an Athen zurilckgab. Daher vermutbet Wachsmuth II 394 A. 4, dass 
auch bei Paus. 8. 17,6 anst. 'AwtV^o; zu lesen sei £& euxo; 6 'Awxo^o o. Die 
Gruppe, auf die auch Ps. Dio Chrys. XXXVII 41 (II 122 R.) anspielt, war 
den Angaben der Alten zufolge von Erz. — Dass die zweite, zum Ersatz 
der geraubten und wohl nach deren Vorbild gearbeitete Gruppe, die eben- 
falls aus Erz war, nicht von Kritios allein, sondern von den meist gemein- 
schaftlich genannten (vgl. Brunn K. G. I 101) Ktinstlern Kritios und 
Nesiotes herrlihrte, geht aus Luc. Philops. 18 hervor, wo eine Kopie des 
Werkes crwShnt wird; vgl. auch Walz Rhet. Graec. 111 7 u. a. mehr bei 
Wachsmuth a. a. O. A. 3. Aufgestellt wurden diese neuen Statuen nach 
dem Marm. Par. Ep. 64 Z. 10 fg. unter dem Archon Adeimantos, 01. 75,4 
= 477. Naohbildungen der Gruppe hat man gefunden auf athenischen Mtlnzen 
(s. Beule monn. d'Athen. p. 335, KOhler Ztschr. f. Numlsm. Xll 103, 
Imhoof-Gardner p. 148 pl. DD 14 — 18 (unsere Taf. XI 2), Bleimarken 
(A. Z. XXIX Taf. 24,1, Arch. epigr. Mitth. a. Oesterr. III Taf. 6,2), einern 
Relief (Stackelberg Griib. d. Hellenen S. 33 fg., besser bei Michaeli s 
.lahrb. d. preuss. Kunstsammlg. V 146 Taf. 48 und Journ. of hell. st. 1884 
pl. 48), einer panathenaiischen PreLsamphora (A. Z. a. a. O. Taf. 24,2. M. d. 
I. X 48 d), und statuarisch in der zuerst von Friederichs A. Z. XVII I 
65 richtig gedeuteten neapolitanischen Gruppe, Mus. Borb. VIII 7 fg., Over- 
beck Fig. 27 fg. u. s., sowie wenigstens theilweise einer im Giardino Boboli 
in Florenz befindlichen Nachbildung, M. d. I. VIII 46, vgl. Benndorf A. 
d. I. XXXIX 311, A. Z. XXVII 106 (gegen den Widerspruch von Dtltschke 
A. Z. XXXII 163 u. Ant. Bildw. in Oberital. II 77 s. Furtw&ngler 
Berl. philol. Wochenschr. 1888, Sp. 1448 f.). Den von Curtius (Hermes XV 
147) gegen die Deutung der neapolitanischen Statuen, in denen er vielmehr 
Miltiades und Kallimachos (nach dem GemHlde Paus. I 15,3) erkennen will, 
erhobenen Bedenkeu ist Petersen (ebd. 475) und Wolters (Friederichs- 
Wolters Gipsabg. ant. Bildw. S. 68) entgegengetreten. Vgl. sonst Murray 
1 170, Mitchell p. 286, Harrison p. 80, Collignon I 367, Sauer An- 
fiinge der statuar. Gruppe S. 43, Petersen arch. epigr. Mitth. a. Oesterr. 
HI 73. Fast durchweg werden die neapolit. Statuen fiir eine Nachbildung 
der Gruppe des Kritios und Nesiotes gehalten; doch fand die von Stud- 
niczka A. Jb. U 141 auf Grund eines damals bekannt gewordenen Werkes 
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des Antenor aufgestellte Hypothese, dass sie vielmehr eine Kopie der alte ren 
Gruppe des Antenor seien, unbedingte Annabme bei Wachsmuth IT 396, 
Zustimmung bei Collignon p. 372, wkhrend Studniczka selbst sie wieder 
zurtiekgenommen hat. Vgl. die stilistische Wflrdigung der Gruppe in dem 
Anfsatz von B. Grttf, Die Gruppe der Tyrannenmdrder und stilistisch ver- 
wandte Werke in Athen, A. M. XV 1. — Dass der Platz, wo die Statuen 
standen, Orchestra hiess, sagt Tim. lex. Piat. v. ipyijytpo- ti tou ftstrxpou pi- 
»v yojpiov, xat toxik txwpetvi]? «i; xavijToptv, £vBa 'AppoSioa xai 'ApiowjtiTovoc s "xov*; ; 
es ist vermutblich dieselbe Orchestra, auf der nach Piat. Apol. p. 26 D die 
Buchhkndler ihren Standplatz hatten (vgl. Wachsmuth II 488, wo auch 
die abweichendeu Deutungen dieserStelle angefuhrt sind). Es war ein runder 
Platz (nicht balbrnnd, wie nach Analogie der spSteren Theaterorchestra und 
Phot. v. opyifc-tpa angenommen w<rd), da ja in alterer Zeit auch die Orchestra 
der Theatcr mnde Gestalt hatte, und eine solche sich auch fUr orchestische 
Zwecke am besten eignete; erwkbnt wird sie auch bei Andoc. I 88 (vgl. 
Loeschcke Dorp. Progr. 1883, 1 ff.). Dartiber freilich gehen dieMeinungen 
anseinander, ob diese Orchestra ihren Namen von ihrer ehemaligen Benutzung 
ais Tanzplatz oder nur von ihrer Aehnlichkeit mit einem solchen erhalten 
habe. DBrpfeld A. M. XVII 257 u. XX 185 ist der Ansicht, dass die 
Marktorchestra der Platz war, wo die musischen Agone vor der Erbauung 
des grossen Theaters stattfanden ; doch geht das weder aus Timaeus L 1. noch 
aus Phot. V. opyjjot p<r xpto-ov acXiJftrj sv -qj ayopa. elta xai toD bsatpou xo i^uxuxXiov 
hervor. — Die Lage dieser Orchestra genau zu bestimmen ist noch nicht ge- 
lungen; da aber die Statuen der TyrannenmBrder nach Paus. 06 mppm vom 
Arestempel standen, nach Arr. anab. III 16,8 £ mtjuv 1 ; xihv. nach Luc. pa- 
ras. 48 sv qj eqopf, so bleibt keine andere MtSglichkeit, ais sie fHr eine klinst- 
liche Erdterrasse anzusehen, die ungefShr dort sich erhob, wo das Terrain 
zwischen Akropolis und Areiopag anzusteigen beginnt (Bursian I 285, 
MilchhOfer 165; vgl. Lange 62). KBhler im Hermes VI 95 hielt die 
halbkreisfBrmige Felsterrasse des hl. Athanasios am Nordabhange des Areio- 
pags dafUr; doch bemerkt Wachsmuth I 172 mit Recht, dass dem die 
Worte des Arrian. 1. 1. entgegenstehen (vgl. II 393). Zwar sucht Judeich 
Jb. f. Ph. 750 ff. KBhlers Hypothese zu stfltzen, indem er den A'eg zur 
Akropolis, von dem Arrian spricht, nBrdlich vom AreiopagrBeken sich hin- 
ziehen lhsst; allein dasBedenken bleibt doch, dass niemand diesen Platz noch 
ais zur Agora gehBrig bezeichnen kBnnte. Und nun gar mit Wecklein 
(Sltz. Ber. d. bayr. Akad. 1887 S. 91) in der Pnyx die Orchestra erkennen 
zu wollen, ist vBllig undenkbar. Entschieden zu weit nach Norden liegt die 
Orchestra bei Curtio 8 Stadtgeech. S. 171 und noch mehr bei Weizs&cker 
Jb. f. Ph. 587, vgl. dens. Ztirch. Phil. Vers. 213 und die Bemerkung von 
Michaelis ebd. 225. Ganz abseits vom Marktplatz liegend erscheint sie 
auf dem, nach DSrpfelds Angaben gezeichneten Plane bei Harrison (s. 
nnsere Taf. VI); vgl. ebd. p. 77 u. 91: nfimlich zwischen Areiopag und 
NymphenhQgel, sfldBstlich von letzterem, nBrdlich von der Pnyx. Freilich 
berubt diese Ansetzung auf DBrpfelds Hypothese, dass die Enneakrunos auch 
in dieser Gegend zu suchen ist, dass also Paus. sich nicht auf dem Wege von 
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der Agora zum llisos, sondern nach der westlich vom Areiopag herumftihrenden 
Strasse zur Akropolis befand, sowie, dass diese Orchestra mit dem von DBrp- 
feld ebd. angesetzten Lenaion (A.M. XX 185 u. 368) in Beziehung stand. Pallis, 
der DBrpfeld sich anschliesst, setzt die Orchestra an den Xordwestabhang 
des Areiopags, also in die NShe der Stelle, wo Judeich sic angesetzt bat. 

S. 17,4. exipocp Herodot. V 55. VI 123, Thuk. I 20. VI 53 sqq. 

S. 17,6. Nicht Antiochos, sondern Alexandros hat die Statuen zurtick- 
geschickt nach Arrian. III 16,7. VII 19,2, Plin. XXXIV 70. Nach Val. Mas. 
II 10 ext. 1 dagegen ist Setenkos es gewesen. 

S. 17,7. Hier beginnt jener, bis Cap. 14,5 S. 32,1 reichende Abschnitt 
in der IVanderung des Pausanias, der unter dem Namen derEnneakrunos- 
episode bekannt oder bertichtigt und in sehr verschiendenartiger Weise erkl&rt 
worden ist. Die Hauptschwierigkeit ist folgende: von den anf diesem Wege 
beschriebenen Baulichkeiten — Odeion S. 17,7, Enneakrunos S. 30,6, Tempel 
der Demeter nnd Kora S. 30,8, Tempel der Artemis Eukleia S. 31,13 — 
sind zwar die meisten ihrer Lage nach unbekannt und streitig; doch nahm 
man bezflglich der Enneakrunos auf Grund von Thnc. II 15 in der Regcl 
an, dass diese identlsch sei rnit der am llisos befindlichen, heut noch denselben 
Namen ftihrenden Kallirrhoe. Man verlegte daher anch die andercn Baulich- 
keiten in diese Oegend resp. an den Weg, den Paus. von der Agora zum 
llisos machcn musste, speziell das Heiligthuin der eleusinischen Gottheiten 
nach Agrai am linken Ufer des llisos. So erklkrte bereits Leake 179 die 
Digression des Pausanias, und denselben Standpunkt nehmen auch die 
meisten neueren Topograpben, wenn auch bezllglich der Lage des Odeions 
und der Heiligthtimer von einander abweichend, ein; so Curtius att. Stud. 
II 15, eri. Text 49, Stadtgesch. 88 u. 294, B ursi an de foro 9, Geogr. I 
299, BBtticher im Philol., Suppi. Bd. 111293, Wachsmuth I 172 u. 272, 
Rh. Mus. XXIII 35, B. S. G. W. 1887, 381 (wo auf Grund rein philolo- 
gischer Behandlung von Thuc. II 15 die Lage der Enneakrunos sowie der 
bei Thuc. genannten Heiligthtimer im Sttden resp. Sfldosten der Burg zu er- 
weisen versucht wird), MilchhBfer 165 u. 185, Kalkmann 70, Gurlitt 
76 u. a. m. Ganz verschiedenartig sind die Versuche, die von eincm Thcil 
der Genannten gemacht worden sind, diesen Exkurs, bei dem Paus. sich 
so weit von der Agora entfernt, um nach demselbeu wieder (S. 32,2) mit 
der Marktperiegese fortzufahren, zu erklttren. Bursian (de foro 9 A. 1) 
vermuthet, Paus. habe in Athen in der Nlihe der Enneakrunos gewohnt und 
so habe ihn sein Heimweg am ersten Tage der Wanderung dorthin geftihrt: 
Curtius nahm zuerst (att Stud. II 15) an, Paus. habe, ais er am itoniscben 
Thore war (vgl. zu S. 3,6), die dort belegenen Sehenswiirdigkeiten verzeichnet 
und diese Notizen, allerdings ungeschickt, an dieser Stelle eingeflickt. Spiitcr 
(eri. Text 49 und SB. B. A. f. 1884, 503) fiihrte Curtius die Episode 
darauf zurttck, dass Paus. verschiedene Ktlhrungen der Periegeten mitmachte 
und diese in derselben Reihenfolge beschrieb, wie der Zufall sie ihn machen 
liess. 0. Mliller (Ersch-Gruber Sect I, VI 236) mcinte, Paus. mache 
seinen Sprung zum Odeion nur, um die Statuen bertihmter MSnner 
gleich hier in einiger Vollstttndigkeit aufzuzShlen, welcher Ansicht sich 
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Kalkmann a. a. O. anschliesst (vgl. Hirschfeld A. Z. XL 122), wfihrend 
Ourlitt a. a. O. an der lf oSos. dem Abstecher des Paus., darebaus nichts 
Aufifallendes findet, vielmehr etwas dem sonstigen Systeme des Paus. ganz 
entsprechendes (beachtenswerth ist der von Gurlitt S. 334 gegebene Hinweis 
auf II 20,7 sqq., wo die Marktperiegese von Argos ebenfalLs durch einen Ab- ^ 
stecher unterbrochen wird). Auch Erdmann Philol. Anz. XV 87 will den 
Abstecher ganz nattirlich erklfiren, indem er die Wanderungen des Paus. ais 
radiale mit dem Mittelpunkt der Agora auflusst. Dagegen findet Wachs- 
muth die Episode an dieser Stelle unerklfirlich und die Continuitfit der 
Marktperiegese peinlich untcrbrecbend, wfihrend sie durchaus an ihrem Platze 
■■wfire nach Cap. 19,6 (S. 42,3), wo Paus. den Ilisos tiberschritteu bat und 
von Agrai handelt; hier schliesse sich dann die Besprechung des (von Wachs- 
rauth auf dem linken Ilisosufer angesetzten) Odeions, der Enneakrunos und 
des Eleusinions ebenso ungezwungen an, wie Cap. 14,6 direkt ais Fortsetznng von 
8,5 passend erscheine. Er nimmt daher an, dass dies ganze Stilok Cap. 8,6 — 14,5 
durch Yersehen (event. durcb eine Blattversetzung) in den Hss. an eine falsche 
Stelle gerathen sei. Gegen diese Hypothese erklfiren sich, wegen schwerer 
diplomatischer Bedenken, Schubart Jb. f. Ph. XCVII 823, Lolling 310 
A. 2; vgl. Loeschoke Dorp. Progr. 1883, 9. Wecklein endlich (Sitzg. 
Ber. d. bayr. Akad. 1887 1 97) glaubt, die Enneakrunosepisode dadurch „end- 
gtlltig aus der Welt geschafft zu haben," dass er annahm, das sXujoiov des 
Paus. 14,1 (S. 30,6) sei nur eine Wiedergabe des sppc bei Thuc. II 15: 
nnr dass bei letzterem die Akropolis, bei Paus. das Odeion ais nahgelegen 
bezeichnet werde. Was mit dieser Hypothese geholfen sein soli, vermbgen 
wir so wenig einzusehen, wie Wachsmuth B. S. G. W. 1887, 395. 

Ganzanders fasst die Enneakrunosepisode Weizs&cker auf Jb. f.Ph. 602 ff. 

Er nimmt an, dass Pausanias eine Verwechslung begangen habe, indem er 
einen schOnen Brunnen (den Weizsficker im Zusammcnhang mit dem von 
Ziller A. M. II 113 nachgewiesenen Wasserleitungssystem, von dem ein 
Strang stidlich von der Akropolis bis nach Melite flihrte, etwas sllddstlich 
vora Odeion des Herodes Attikus ansetzt) flir die von Peisistratos verschfi- 
nerte Enneakrunos gehalten habe, von der er schon gelesen hatte. Ganz 
fihnlich nimmt Lolling 310 an (vgl. denselb. Dtsch. Litt. Ztg. 1884, 935, 
und zustimmend Loeschcke Dorp. Progr. 1884, 22 A. 10, ferner Judeich 
Jb. f. Ph. CXLI 746), Paus. habe irrthilmlich die Enneakrunos aus der Nfihe 
der kleinen Mysterienheiligthilmer am Uisos in die der grossen, beim Markte 
gelegenen versetzt und (ebd. 317) einen am Markt gelegenen Rtthrenbrunnen 
fttr die Enneakrnnos gehalten. Bei dieser Annahme bleibt das Bedenken, dass 
dieser RBbrenbrunnen zuffillig ebenfalls neun RShren h&tte haben mttssen, wie 
die wirkliche Enneakrunos; ferner, dass bei der Berflhmtheit, welche die 
Enneakrunos doch sicher auch noch in jener Zeit genoss. der Irrthum des 
Paus. ein sehr starker wfire, Ober den er bei etwas lfingerem Aufenthalte in 
Athen, auf den ja seine weitere Beschreibung sehliessen lisst, doch bald bfitte 
aufgeklfirt werden mttssen. Nun zeigt aber Cap. 14,1, dass er sich gerade Uber 
die Enneakrunos informirt hatte, indem er sie ais rrjpj von den zahlreichen 
spara der Stadt unterscheidet; vgl. die Bemerknng z. d. St und ttber die 
Unterscheidung von io]^, xpijvir; und tfpiap. 
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Eine dritte Ansicbt geht davon aus, dass eine Enneakrunosepisode boj 
Paus. gar nicbt existirte, vielmehr auch dieser ganze Abschnitt sicb ohne jede 
topographische Scbwierigkeit der Marktperiegese einfltge. Schon der Jesuit 
Babin in seinem Bericht an Abbd Pecoil in Lyon, 1674, bei Wachsmuth 
I 749, sprach es aus, dass ein mit Marmorreliefe verzierter Brannen, den er auf 
Stadtgebiet. sah, der von Paas. erw&hnte sei; vgl. Wachsmuth I 174; tiber- 
hanpt war damals die Ansicbt sehr verbreitet, dass die Enneakrunos in Wirk- 
lichkeit zwischen Akropolis und Areiopag gelegen habe. So auch Wagner 
zu Stuarts Altertb. v. Athen IT 86 und Dy er Anc. Athens p. 222 ff. und 
im Journ. of philol. ITI 81. AusfBhrliche Begrflndung erfuhr diese Hypo 
these dnrch Unger in den Sitzg. Ber. d. bavr. Akad. f. 1874 S. 276 ff. 
Zwar wurde diese Ansicbt von SchSll Jen. Litt. Ztg. f. 1875 S. 688 und 
Wachsmuth Bnrs. Jahresber. f. 1878 S. 1085 abgelehnt, dagegen fand sie 
Anfnahme bei Loeschcke Dorp. Progr. 1883, 11, wenn auch mit einigen 
Modifikationen und abweichender BegrOndung, und unbedingte Zustimmung 
auch bei Lange S. 62. Da nun die Lage der Kallirrhoe beim Ilisos hin- 
lfinglich bezeugt ist (vgl. vornehmlich Piat. Axioch. p. 364 A), bei Thuc. II 
16 aber berichtet wird, dass die frflher den Namen Kallirrhoe flihrende Quelle 
nach der Passung durch Peisistratos den Namen Enneakrunos erhalten habe, 
so nimmt TTnger an, dass jener Name durch die neue Bezeicbnung g&nzlich 
verdrkngt worden sei. Der von Pausanias erwkhnte Brunnen, im Sfldwesten 
der Akropolis belegen, sei die alte Kallirrhoe, die peisistrateische Enneakrunos; 
hingegen die bei Plato zuerst erwShnte Kallirrhoe am Ilisos, die mit der 
heut noch so beDannten Quelle identisch lst, sei eine ganz andere. Gegen 
diese Hypotbese ist von verschiedenen Seiten Verwahrung eingelegt worden, 
besonders von MilchhBfer S. 186. Es wfire daun schwer zu erkl&ren, wie 
Stat. Theb. XH 629 dazu kam, von der Callirrhoe novies errantibus undis 
zu sprechen (Unger S. 271 will es damit erklkren, dass er die Heroenzeit 
im Auge hat); auch das Etym. magn. v. 'Ewtonpouvoc. wo diese an den Ilisos 
verlegt ist, mflsste ein Irrthum oder lediglioh gelehrte Reminiscenz sein. Eine 
Stelle freilich, welche besonders schwerwiegend erscheint, darf die Bedeutung, 
die man ihr beigelegt hat, nicht beanspruchen, nSmlich Hierocl. Hippiatr. in der 
praef., wo es heisst: Tapovxtvo; ti iaxopsi, xov xoy Aioc vsoxv xoxtMMudCovxac 'ASr- 
vatooc ewcaxpodvou zXi^oiov efotXotfHjvai xd x^c 'Axxutfjc n'; xo asxu Ceopl 

Sxtrm. also die Lage der Enneakrunos in der Nitbe des Zeustempels (d. h. 
des Olympieions) bezeugt schednt. Unger dachte freilich (8. 281) an den 
Tempel und die Halle des Zeus Soter am Markt, und Loeschcke (Dorp. 
Progr. 1883 11 fg.) wollte durch Emendation helfen, indem er xo xou Aiovosou 
(d. h. das Dionysos-Theater) ftir xov xoo Aioqv«I>v setzte, Allein DBrpfeld hat 
bemerkt (vgl. auch Bodensteiner Bl. f. d. bayr. Oymn. XXXI 213), dass 
die Anekdote, um die es sich bei Hierokles handelt, bei Aristot. hist. anim. 
VI p. 577 B, 30 vom Ban des Parthenon (ore xov vtwv ipxoSopouv) erz&hlt wird; 
so auch Ael. nat. an. VI 49, der direkt xov Ilap&tvmva sagt, ferner bei Plut. 
terrestr. an aquat. anim. sint callid. p. 970 A (xov ijortopxttov vso>v sv dxpozdXu), 
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Cato mai. frg. 5 (ebenfalls tot ixoranK&ov), Plin. VIII 175 (templum in arce). 
Allerdinga wird in allendiesen, wohl durchweg auf Aristoteles zurflckgehenden 
Stellen die Enneakrunos nirgends genannt; und wenn auch daraus hervorgeht, 
dass Hierokles das Olympieion mit dem Parthenon verwechselt, resp. die Anek- 
dote von letzterem auf jenes Qbertragen hat, so bleibt doch das Bedenken 
bestehen, dass er das Olympieion und die Enneakrunos ais nahe beieinander 
liegend bezeichnete. 

Einen sebr bedeutenden Vertheidiger hat die letzte Hypothese in DOrp- 
feld gefunden, dessen Meinung zuerst wiedergegeben wurde nach mflndlichen 
Aeosserungen bei Harrison p. 87 sq., die darnach die Enneakrunos ais einen 
von der Wasserleitung gespeisten Brunnen an den Sfldwestfuss des Areiopags 
verlegte. Seither haben Ausgrabungen (vgl. die Berichte hierllber A. M. 
XVI 443, XVII 439 und eingehender ebd. XTX 143 u. 496) die Existenz 
einer grossen Brunnenanlage, westlich vom Westabhang der Akropolis, am 
Fusse des Pnyxhflgels belegen, ergeben. Hier kamen natttrliche Quellen aus 
dem Pnyxfelsen hervor, deren Zufluss durch kflnstlich ais Wasserbeh&lter her- 
gerichtete Felskammern und Stollen, dann aber noch durch Verbindung mit 
einer Wasser aus dem oberen Ilisosthale zuftihrenden Leitung vermehrt wurde. 
Diese Felsleitung (vgl. dartiber A. M. XVI 444) wird der Zeit des Peisistra- 
tos zugewiesen; auf dieselbe Zeit weisen die ThonrBhren hin, die das Wasser 
der Leitung dem Bassin des Brunnens zuflihrten, sowie die Resto des Brunnen- 
hauses, die man wieder aufgefunden hat. DemgemBss fSnde die Unger’sche 
Hypothese durch die Fuudthatsachen die erwUnschte Bestfitigung: die alten 
natflrlichen Quellen, ursprflnglich Kallirrhoe genannt, wurden durch die 
Wasserleitung des Peisistratos zur Enneakrunos, wkhrend der alte Name 
bcim Stadtbrunnen in Vergessenheit gerieth, daftir aber von den aus Melite 
ausgewanderten Diomeiern (Plut. de exii. 6 p. 601 C) auf die Quelle in dem 
neuen Demos iibertragen wurde, wie sicb auch die Heiligthiimer von Kollytos 
und Melite fast s&mmtlich in Diomeia wiederfinden. Ais Belegstelle, dass 
in der Kaiaerzeit Enneakrunos und Kallirrhoe ais zwei verschiedene Quellen 
betrachtet wurden (freilich aU einziger Beleg, da Solin. 7,18 nur davon ab- 
geleitet ist), wird Plin. IV 24 angeflihrt: in Attica fontes Cephisia Larine 
Callirroe Enneacrunos. 

So viel flir diese Hypothese, durch die somit die unselige Enneakrunos- 
episode aus derWelt geschafft wttrde, zu sprechen scheint, so darf doch aucb 
nicht verkannt werden, dass gewisse Bedenken dabei bestehen bleiben. Die 
Worte des Plin. XXXI 50: Athenis Enneacrunos nimbosa aestate frigidior 
est quam puteus in Iovis horto, machen es wahrscheinlieh, dass dieser 
puteus, der doch wohl im Bezirk des Olympieions lag, in der NShe 
der Enneakrunos sich befand; auch ist gar nicht anzunehmen, dass der im 
wesentlichen durch eine weitherkomraende Wasserleitung gespeiste Brunnen 
am Fusse des Pnyxhflgels so kalt war, wie die direkt'aus dem Fels hervor- 
sprudelnde Kallirrhoe im Ilisos (vgl. Isocr. de permut. 296, wonaeh die 
•Teunesse doree von Athen ihren Wein bei der Enneakrunos kflhlte). Fttr die 
Nkhe des Ilisos spricht auch Cratin. Frg. 186 (Kock): ivaj "AioUov, TO)V tXtt)V 
xmv pci^uztrov, xova/ota xrjf®. ^tu^ixaxpovvov xo axoy.a, 'IX130; iv y aptrfi. Ferner 
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die Notiz beiHerod. VI 137, wonach die bei der Enneakrunos Wasser holenden 
Tbcbter der Athener von den am Hymettos angesiedelten Pelasgern misshandelt 
wurden; das passt aber zu der Lage des Bnmnens zwischen Areiopag und 
Pnyx sehr wenig. Freilichwill Dbrpfeld dies Bedenken nicht gelten lassen, 
so wenig wie andere, von Nikolaides in der 'Kyjjp. ipjmoX. 1893' p. 178 
erhobene, die Dbrpfeld ebd. 1894 p. 1 zurdckweist; und in der That lassen 
sich ja anch die meisten Stellen ohne zu grosse Gewaltsamkeit anders denten. 
Doch wird die Deutung, die Dbrpfeld A. M. XVII 444 (und ebenso 'Ey. 
dpi. a. a. 0.) von Thuc. II 15 giebt (-reu-ra to pipo; bedeute dort nieht den 
am stldlichen Theil der Akropolls belegcnen Theil der Altstadt, sondern den- 
jenigen Theil der Stadt seiner Zeit, der die alteste Stadt war und damals 
auch amtlich -oL; genannt wurde), von Belger Berl. philol. Wocbenschr. 
1894 N. 3 S. 91 ais pbilologisch unmbgliche lnterpretation zurilckgewiesen. 
Aucb der emente Versuch Dbrpfelds A. M. XX 189, zu erweisen, dass 
mlt xouto to pipo; der ganze Burgkomplex gemeint sei, und dass dic flbrigen 
bei Thuc. genannten Oertlichkeiten (Pythion, Olytnpieion etc.) nicht stldlich 
beim Ilisos, sondern an der Westseite der Akropolis zu snehen seien, unter- 
liegt trotz allem gewissen Bedenken, die treffend formulirt hat Stahl im Rh. 
Mus. L 566 ff. 

Auch sind noch topograpbische Grtinde anderer Art, die Zweifel erregen. 
Lag die Enneakrunos am Fuss des Pnyxfelsens, so muss Paus. die Agora in 
ihrer Slldwestecke verlassen haben; dadurch bekommen wir mit Nothwendigkeit 
eine Verlegung der Marktorchestra, der Tyrannenmbrder etc. von der Ostseite 
des Areiopags nach dessen Westseite, an den Fuss des Nymphenhdgels, wie 
bei Harrison und Fallis, was mit den anderen Angaben in entschiedenem 
Widerspruche steht, wenn es auch von Dbrpfeld A. M. XVII 257 ff. XX 
183 vertheidigt wird. Denn nach Lue. Paras. 48 stand Aristogeiton iv qj 
orjopf. von der aber dic bei Harrison-Dbrpfeld angenommene Stelle be- 
trficbtlich abliegt (vgl. unsere Taf. VI) und wenn auch vom Markte her ein 
Weg um die Westseite des Areiopags herum zur Akropolis fBhrte (nach 
Dbrpfeld der Hauptweg), so kann doch die Bezeichnung der Aufstellung 
der Tyrannenmbrder bei Arr. Anab. III 16,8: (j dv.psv i; aiJ.iv, auf jenen von 
derBurg noch betrkchtlich entfernten Platz, bei dem auch von einem Hinauf- 
gehen dort nur wenig die Rede ist, ohne gewaltsame lnterpretation nieht be- 
zogen werden. Dbrpfelds Hypothese ist neuerdings zurOckgewieseu worden 
von Belger A. A. X 110 (s. die Gegenbemerkungen von Dbrpfeld 
Wochenscbr. f. klass. Phil. 1896 Sp. 47, mit Belgers Antwort ebd. Sp. 62), 
vertheidigt von Bodensteiner Bl&tt. f. d. bayr. Gymn. XXXI (1895) 209. 

ebd. Theater, das Odeion genannt wird. An dies Odcion knttpfen 
sich verschiedene, flir die Topographie von Athen bedentungsvolle Kragen an: 
1. wie viet Odeien gab es im alten Athen? 2. welches darunter ist das hier 
gemeinte? und 3. wo war dasselbe belegen? — Paus. nennt drei Odeien: 
einmal das hier und I 14,1 erwithnte, sodann I 20,4 das von Perikles erbaute 
(das er aber nur xenawsoaqia. nicht Odeion, nennt) und VII 20,6 das zur Zeit 
der Abfassung des ersten Bnchcs noch nicht existirendc Odeion des Herodes 
Atticus. Es gab also znm mindesten drei Odeien in Athen; wenn raan mit 
Unger a. a 0. 297 ff. und WeizsScker Jb. f. Ph. 806 annimmt, dass der 
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Neuban des Herodes Atticus au der Stelle des alten, hier und anderwSrts 
seblechtweg to 'QtSdov genannten Baues erriehtet wurdc, sind es nur zwei; ja 
Loeschcke Dorp Progr. f. 1883 S. 7 u. 22, der in der ErwShnung des periklei- 
schen Odeions I 20,4 einen Irrthum des Paus. sieht, nimmt gar nur ein ein- 
ziges an, indem das vorpcrikleische, das perikleische, der Neubau des Ario- 
barzanes (s. die Bem. zu 1 20,4) und der des Herodes alie an derselben Stelle 
iin Stldwesten der Burg gestanden h&tten (dass das perikleische Odeion mit 
dem hier bei Paus. erwkhnten identisch sei, nimmt auch Wilamowitz im 
Hermes XXI 601 A. 1 an). Die meisten Topographen bleiben dagegen bei 
der Annahme von drei Odeien, wobei das hier erwkhnte, der Enneakrunos 
benachbarte, in der Regel ais ein vorperikleischer, etwa aus der Peisistratidgn- 
zeit herrilhrender Bau betrachtet wird. So Leake 179, Forchhammer 
Topogr. S. 40, Bursian I 299, Wachsmuth I 280 und B. S. G. W. 
1888, 382, Curtius 54, Milchhofer 186 n. a. m. Hingegen hat zuerstHiller 
im Hermes VII 393 darzulegen versucht, dass es vorPerikles gar kein Odeion 
gegeben habe, dass vielmehr alie iilteren Nachrichten nur das perikleische 
Odeion meinen; ihm stimmt bei Unger 299, Loeschcke 10, Lolling 
318 n. 326 A. 3, Wecklein Sitzg. Ber. d. bayr. Akad. f. 1887 I 94, D8rp- 
feld A. M. XVH256; widersprochen habeo vornehmlich Wachsmuth S. 503 
A. 1 und Milchhdfer a. a. O. Mit dieser grundsStzlichen Differenz hSngen 
aueh die verschiedenen Ansichten liber die Lage des hier erwdhnten Odeion 
zusammen. Diejenigen Topographen, die ftir dic Enneakrunos die IdentitSt 
mit der Kallirrhoe am Ilisos voraussetzen, nehmen an, es handle sich hier 
um ein vorstSdtisches Odeion, in Agral belegen (so auch Kalkmann 70, 
der der Ansicht ist, dass ein in der N8he des Marktcs belegenes Odeion und 
die Existenz eines Odeions in Agrai die Verwirrung in den Excerpten des 
Paus. verursacht habe; vgl. Gurlitt S. 333 A. 33), wobei besonders hin- 
gewiesen wird auf Xen. Hell. n 4,24: i^sxdbcu&ov 5s ta i oi tmeete iv -aji 'Qidutp, 
too; x* rxzou; xat xdc aoxtSa; i^ovttc (Loeschcke S. 10 hklt die Worte iv Iip 
’S2i5tiip hier ftir einGlossem, entstanden aus der Erinnerung an H 4,9; Weiz- 
sScker a. a 0. 603 stimmt ihm bei oder proponirt, event. Mouwt'<|i zu lesen; 
vgl. aber dagegen MilchhSfer S. 187), wo freilich DSrpfeld S.256 indem 
Worte sxxaOsdSttv nur den Umstand, dass die Reiter ausserhalb ihrer Woh- 
nungen tibernachteten, finden will. Wachsmuth, der, wie oben erwiihnt, 
die Enneakrunosepisode durch Annahme einer Urastellung erkISrt, setzt dies 
Odeion am linken Ilisosufer an, da bei seiner Umstellung Paus. von dem am 
linken l T fer belegenen Stadion I 19,6 zum Odeion und von diesem zur Enne- 
akrunos kam ; Milchhofer, der dieselbe Wanderung des Paus. vom Markt 
zum Ilisos annimmt, sucht es noch auf dem rechten Ufer. Beide weisen auf 
die NMie des Pytbion (Paus. T 19,1) ais bedentungsvoll hin. Hingegen ver- 
setzen diejenigen, die die Enneakrunos in der Nlihe des Marktes suchen, auch 
das Odeion in diese Gegend. Cnger S. 300 hSIt es ftir ein frtlhestens aus 
der makedonisehen Periode stammendes GebSude (zwischen Apollodor um 
100 v. Chr. und Hadrian, vielleicht von Ptolemaios X erriehtet), und zwar 
auf der Stelle, wo spSter Herodes seinen Neubau auffUhrte; ebendort setzt es 
WeizsScker an, nur dass dieser den ursprltngliehen Bau ftir einen alten 
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vorpcrikleischen halt. Aehnlich verhalten sich, hinsicbtlioh der Lage des 
Banes, Loeschcke und Lange S. 62, nur dass diese, wie oben bereits er- 
wShnt, annehmeD, dass siimmtliche uns bekannte Odeien an derselben Stelle 
standcn (doch ist es ein Irrthum, wenn Lange dies ais die Ansicht Ungers 
bezeichnet, da dieser das perikleische, von Ariobarzanes nenerbaute Odeion 
von dem bei der Enneakrunos, das Herodes neu erbaute, unterscheidet). Bei 
Judeich Jb. f. Ph. S. 751 liegt das Odeion Bstlich vom Areiopag, nBrdlich 
von den Propylaien. 

Hingegen geht DBrpfeld a. a. O. 252 ff. von der Annahme aus, dass 
das Odeion bei der Enneakrunos identisch sei mit dem sog. Agrippeion, das 
nur erwiihnt wird bei Philostr. V. soph. II 5,4 (vgl. 8,4): to iv t<p Ksp*|uu(p 
fttarpov. 5 irujvopaTcai ’ApptirMTov (diese Hypotbese spracb, auf mlindliche Mit- 
theilung DBrpfelds, bereits Lolling S. 318 aus; ein Hinweis darauf auch 
bei Kalkmann S. 71). Damit kombinirt er die Notiz des Harpocr. (pSsmv- 
toxo; iv (i) xptv to Hiorpov xorasxsuasb^vai ot pat}«p$oi xat ot xibaptplot tjpuviCovro, 
Wfthrend sonst in dieser Angabe ein Argument fUr die Existenz eines Slteren 
Odeions geseben wird, beziebt sie DBrpfeld darauf, dass nach den Lexikogr. 
vor Erbauung des Theaters auf dem Markte oder im Lenaion Agone statt- 
fanden. Indem er nun das Lenaion am Markt ansetzt (neuerdings will er 
die Fnndamente des Lenaions sOdlicb vom Areiopag wiederfinden, s. A. M. 
XX 190, Bodensteiner Bl. f. bayr. Gymn. XXI 209) und, wie oben erwShnt, 
in der sog. Marktorcbestra den Platz sieht, wo vor Erbauung des grossen 
Dionysostheaters Agone der verschiedensten Art stattfanden, kommt er zu 
dem Schlnss, dass das Odeion bei der Enneakrunos von Agrippa neben der 
alten Marktorcbestra erbaut wurde, demnach, wie diese, westlich vom Areiopag, 
stidlich vom NymphenhUgel lag; und darnach s. Harrison p. 91 fg. und 
Pallis S. 48. Die neueren Ausgrabungen, von denen DBrpfeld Bestfitigung 
erwartete (A. M. XIX 146), haben solche nicht gebracht. Gegenbemerkungen 
s. b. MilchhBfer Berl. phil. Wochenschr. 1891 S. 763. 

Auf dies Odeion werden in der Re gei die Notizen bczogen, die von ander- 
weitiger Benutzung des einen Odeions in Atben berichten. Nach Dem. c. 
Phorm. 37 dicnte damals ein schlechtweg to 'SMilov genanntcr Bau alsMagazin 
fUr Getreide; nach Dem. c. Lept. 32, c. Neaer. 62, sowie nach Arist. Vesp. 
1109, Harpocr. v. psTpovopot und v. otTotpoXaxs; ais Gericbtslokal fttr die oito- 
fihzxtz; auch benntzten es die Philosopben zu Bffentlichen Vorlesungen, s. 
Athen. VIII p. 336 D, Diog. La“rt. VH 184, Plut de exii. 14 p. 605 A. 
WeizsScker folgert aus diesen Angaben, dass das Odeion, um das es sich 
handelt, am Markte gelegen haben miisse, wShrend DBrpfeld alie diese 
Notizen auf das perikleische Odeion bezieht. 

ebd. Statuen aigyptischer Kdnige vor dem Odeion. O. MQller 
vermuthete wegen dieser Standbilder, dass das Odeion von einem der Ptole- 
maier aufgeftihrt worden sei (Ersch-Gruber VI 236); diese Vermuthung 
hat, wie oben erwShnt, Unger a. a 0. 301 wieder aufgenommen. 

ebd. too Bitrtpou 5i xrX.. bemerke die Wortstellung. 

S. 17,10. Siu-rijpo. s. zu Cap. 6,2 u. vgl. Athen. XV 696 F., Diod. XX 
100, s. Niese 332 A. 7. 
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S. 17,11. Dem 6 piv entspricht 6 Si <t>t>.op7)nup im folgenden Capitel; die 
von Kuhn herrtihrende Capiteleintbeilung ist nicht Uberati gelungen, aber 
nun einmal recipirt. — OAdJeltpo;, s. zu Cap. 6,8. 

S. 17,12. ttopim hier ausnahmsweise mit dem Dativ konstruirt wie bei 
den Dichtern, cbenso, aber selten, ijp; II 18,6. VI 24,4. IX 30,10. 

ebd. Statue der Arsinoe; die Yeranlassung zur Weihung der- 
selben geht aus dem Psephisma C I A II 332 Z. 16 hervor, wonach Arsinot 
den Hellenen freundlich gesinnt war, rgl. Wilamowitz Antig. v. Karystos 
S. 226 A. 48. 


Cap. IX. 

Ptolemaios Philometor und seine Mutter Kleopatra. Statuen 
des Philippos und Alexandros. Lysimachos und die Thraker 
Hieronymos von Kardia. 

S. 17,18. Ptolemaios X Soter II Philometor II mit dem Spitznamen 
Lathyros (Plut.Cor. 11) war der iilteste Sohn von Ptolemaios IX Euergetes II 
und folgte seinem Vater im 208. Jahr der Lagiden — 117—116 v. Chr.; er 
regierte von 117 — 108 und von 89 — 81, s. DUmichen Zeitschr. f. aegypt. 
Spr. 1870,11. Bei Eusebius 1 171 Sch. tritgt er IKlschlich den Beinamen 
ttimuv, der vielmehr seinem Vater gegeben wurde. 

S. 17,14. ni ^lsua3)u|i. die Begrlindung zeigt, dass Paus. dem Beinamen 
die Brdeutung vindizirt, die vielmehr |iriipd:pilo; hiitte, ausserdem war ®iXo}ujTo>p 
ein offizieller Titel, kann also kein Spitzname sein, s. Letronne Recherches 
116. — 6n 6 (ptXopTjiujp xroXiualoc xai* avi uppaoiv guiuii utvopdstb; ScboL in 
Vn Pa. 

S. 17,16. xponpov Si ~ ipa^aia, es ist eine mehrere Male wiederkebrende 
Anomalie, dass bei der Koordinierung durch j&iv — St, Ii — xai, oui« — ovis, siit — ELIE, 
beim ersten Olied das Participium, beim zweiten das Verbum finitum gesetzt 
wird; das umgekehrte, wie hier, ist htichst selten, vgl. 12,1. II 8,3. 10,1 
(ohne juv). VII. 19,6. X 32,7. — III 3,3. 7,10. — Ptolemaios Euergetes II 
hinterliess den Thron seiner Gemahlin und demjenigen seiner zwei Siihne, 
den sie dazu bestimmen wtirde, lustin. XXXIX 3,1. Wahrscheinlich regierte 
sie zun&cbst einige Zeit allein: so erklttrt sich, dass Poseidonios bei Strab. 
II 99 sagt: KXtoxaipav ir ( v -pjvaixa vao.-aiba' lijv dpyijv. 

S. 17,17. Klsoxatp^, statt des Genetivs, s. VIII 3,6 o Kuv xatStuv vsuiiaio; 
Auxaovt dpsivtuv, vgl. Cap. 17,2. 

S. 17,18. xax^xoov, lustin. a. a. 0. § 2 cum pronior in minorem filium 
esset; das war sie ebendeshalb, weil er ihror Herrschsucht sich eher zu fflgen 
schien, vgl. Euseb. I 164 Sch. u. Letronne Rech. 106 ff. 

S. 17,20. tvavnocpLou, a populo compellitur maiorem eligere, sagt 
lustin. 1. 1. 
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S. 17,22 fT., diese nSheien UmstSnde hat nur Paus., populum in eum in- 
citat — exulare cogit, Iustin. 4,1; die gemeinsame Regierung hatte zehn Jahre 
gedauert, bis 107, s. Letronne Receuil I 57. 

S. 18,5. XEp'?).tl'v r t 3txr) vgl. Cap. 44,8, IV 17,4 (xwi;), 5 (6 foipjfop ox). 
Herod. III 4. Vm 106. 

ebd. chtofbrvoiiKv, im 285. Jahr der Lagiden = 90 v. Chr.; im folgenden 
Jahr vertrieben die Alexandriner den MUrder, s. DUmichen a. a. 0. 

S. 18,8. Zu OvjPatotx fragt Palmer. M S xdxcpov Aiyuxxtoe; I, "EAArjai. 

S. 18,9. Champollion-Figeac a. a. 0. 227, A. 1: „les expressions 
de Pausanias sont un peu exagerees." 

S. 18,10. Vgl. Hom. 11. IX 381 ff., 404 fg. 

S. 18,12. hOafa. s. zu 7,3, II 9,4. 20,6. 22,2. 80,7. 34,5. IU 2,4. 

4.5. 7,5. 10,2. IV 8,1. VI 4,9. 14,2. 21,11. VII 1,5. 8,1. 18,3. 21,2. VIII 
10,3. 24,10. IX 22,6. 23,4. 27,6. X 12,6. 19,10. 15,2 und unpersBnlich IV 

12.5. Ptolemaios stirbt a. 81. 

S. 18,13. Ein Verseben ist es, wenn Wachsmuth I 625 A. 3 hier 
an Ptolemaios Philadelphos und dessen Tochter Borenike denkt, und ein Irr- 
thum, wenn Kalkmann 65 A. 3 meint, es handle sich in Wahrheit um die 
Statue des Ptolemaios Philometor I, des sechsten Ptolemaiers, und Paus. er- 
zahle hier also ohne Grund die Geschichte des achten; s. Gurlitt 257 fg., 
der an die lnschrift C I A II 1 n. 464erinnert, in der gerade diesem Ptolemaier 
von den Athenern verschiedene Ehren dekretirt zu werden scheinen. Cham- 
pollion-Figeac a. a. 0. 230 ff. 

S. 18,15. Statuen des Philipp, Alexanders und Lysimachos. 
Aus der Bemerkung geht hervor, dass Paus. der Meinung war, dass das 
Odeion im 4. Jahrh. v. Chr. bereits gestanden habe. 

S. 18,18. Verdienste des Lysimachos um die Athener bezeugt Plut. 
Demetr. 12. 

S. 18,20. § 5 — 10,5. xa i; Auatua/ov (iyovxa) 8,1. VII 3,4. I 11,6. 

ebd. Sopo^dpox, Appian. Syr. 64 xuiv dxaoxisxiuv ovxa xiiv 'Ala^avopov. 

S. 18,21. Die Geschichte wird ausftlhrlich erztthlt von Iustin. XV 3, 
erwShnt von Plin. VUl 54 und Seneca de ira III 23; eine Fabel nennt sic 
Curt. VUI 1,17 ; vgl. auch Plut Demetr. 27. 

S. 18,23. Opyxtuv iftasiAxusv, Diod. XVIII 3 At>oi|ui^ip piv s&dftr, Opdxr, xoi xo 
st/voptCovxa xuiv thvuiv xapd xrv Ilovxxxrjv bxl.aasw, vgl. Arrian. bei Phot. 69 b, 
5 ff. Schol. in Pa Vn OTjpxtomt, oxi xat 'Hpo&oxox pvpisva; dvai xXxioo; 8pox mv 
tjxopst (toxopst xutv Hpaxujv Pa). In Pd ist nur noch zu lesen i) oxi xoi. 

S. 19,2. ou&vsx xlaioox stat, Herod. V 3 Oprpxuiv Zz IDvox pipax.lv saxi usxd 
ys 'Ivjoli; irotvxutv ervbptuxwv. 

S. 19,8. dvbecexdCovxt, dativus relationis, vgl. xapaxitiuaovxi 1,1, iaslUoost 
14,1, iovai 15,1. 18,4. 22,1, opuist 18,6, 8ta[ld3i 19,6, xapdvxi 21,3. u. s. w. 

S. 19,7. 'OSpdaaix. a. 322 kiimpft er gegen Seuthes, Diod. XVIII 14, 
Arrian. bei Phot 69 b, 23 ff., und zwingt ihn zur Unterwerfung, wie sich aus 
Diod. XIX 73,8 ergiebt, s. Droysen II 1,321; a. 313 fllllt Seuthes wieder 
ab, wird aber Qberwunden, Diod. ibd. 

ebd. «i Apoptyaixr,v s. Droysen II 2,274 ff., Fr. Reuss Hieronymos 
von Kardia 49 fg., Niese Gesch. der griech. u. mak. Staaten I 367—369. 
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Der Krieg liegt nach Droysen ‘274 A. 2 dem Jahr 292 um ein oder zwei 
Jahre vorans. 

S. 19,11 fg. Die Darstellung des Paus. weicbt von derjenigen Diodore 
(exc. XX 1 11) ab, nach welcher die Thraker den gefangenen Agathokles 
znriickschickten in der Hoffnung, dadurcb den Frieden und das ihnen ent- 
rissene Land wieder zu gewinnen. Aber der Krieg dauerte fort und endete 
schliesslich mit der Gefangennabme des Lysimachos, die von vielen erzdhlt 
wird, s. Diod. XXI 12, Strab. VII 302. 305, Memn. b. Phot, 225 a, 1 u. a., 
vgl. Niese 367 A. 2. Die Nacbricht, dass Agathokles die Befreiung seines 
Vaters bewirkt habe, steht nur bei Paus., dem zu glauben man Bedenken 
tragen wird, da die vorausgehende Angabe, nach dem Berichte anderer 
sei nicht Agathokles, sondern Lysimachos gefangen genommen worden, jeden- 
falls falsch ist; sie verdankt einer Verwirrang in den Notizen des Paus. oder 
der UnzuverlSssigkeit seines GedSchtnisses ihre Entstehung. 

ebd. zpoyrrahaz ucrya 1 .;. wie IX 37,2, gewUhnlicher iv u.. s. 4,2. 111 3,5. 
VII 18,6, Herod. IX 107 tt vcrjuayiV,- 

S. 19,16. Uier sagt Paus., die Heirath des Agathokles mit der Lysandra 
habe stattgefundon, ais Lysimachos aus der Gefangenschaft zurUckgekehrt sei 
a. 291), Cap. 10,3 dagegen, Agathokles habe schon Kinder von der Lysandra ge- 
habt zu der Zeit, ais der alte Lysimachos ihre Schwester ArsinoS heirathete; 
da nun diese Heirath sp&testens 298 stattfand (Droysen II 2,2, Reuss a. 
a. 0. 185, Bohde griech. Rom. 76, Niese a. a. 0. 354), so liegt hier ein 
Widerspruch vor, der aber filr Paus. desshalb nicht existirte, weil er den Krieg 
mit Dromichaites wohl vor die Schlacht bei Ipsos (a. 301) setzte, wie daraus 
hervorzugehen scheint, dass nach dem Bericht Uber den Getenkrieg mit der 
Hinweisung auf den Feldzug nach Asien forfgefahren wird. Uebrigens ddrfte 
aoch Diodoros a. a. O. angenommen baben, dass die Gefangennahme, nicbt 
des Lysimachos, aber des Agathokles, vor der Schlacht von Ipsos stattgefundeu 
habe, deno der Zusatz aupxsy povipcitiov dzdvtuiv ayeS 6v Tujv oiwrojjTdnuv [kxsiluvv xai 
wiipaxouvnuv dXX ijkoi; passt auf keinc Zeit besser ais auf diese. Es kann aber 
die Heirath des Agathokles nicht schon damals erfolgt sein, wenn die Nach- 
richt des Porphyrios bei Eus. chron. I 231 richtig ist, wonach Lysandra, die 
Gattin des Alexandros, welche Agathokles heirathete, erst im Jahr 295/4 
Wittwe wurde (Droysen a. a. O. 266). Hierher gehtirt auch die Stelle 
Plut. Demetr. 31, welcher berichtet, dass nicbt lange Zeit nach dem Abfalle 
Athens von Demetrios (a. 300) Seleukos um die Stratonike freite, imi xai 

Ayoipayov idtpa rdiv lltoLpaioa &ufovipu>v tijv uiv iauvtp, zr t v as ottp XaypdvovTa, 

d. h. also, die Heirathen seien glcichzeitig gewesen. Dieser Verwirrang 
gegenilber verwirft Droysen die Angabe des Paus. in Cap. 10,3 und setzt die 
Verm&hlung des Agathokles nach 292; Reuss dagegen bestreitet die Angabe 
des Porphyrios und llisst Agathokles im Frtthjahr 302, Lysimachos a. 299 
sich vermiihlen, Niese endlich gerfith auf den prekkren Ausweg, anzunehmen, 
Ptolemaios habe zwei TOchter des Namens Lysandra gehabt, von denen die 
eine um's Jahr 300, die andere spUter von Agathokles geheirathet worden 
sei. Richtiger wird man mit Reuss das Zeugniss Plutarchs bezweifeln und 
annehmen, er habe sich „vielleicht im rhetorischen Interesse zu einem Verstoss 
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gegen die Wahrheit“ verleiten lassen. DieWerbnng desSeleukos musste um 
so motivirter erscheinen, je enger die Verbindung des Lysimachos mit dem 
aigyptischen KSnigshause war, darura Hess er Sohn und Vater ungenauer 
Weise zu gleieher Zeit heirathen. 

S. 19,17. sil ’Aa/av. wie Cap. 12,4, um die feindliche Absicht anzudeuten 
(12,1 ttifb; ext 'Putpmouc, V 24,2 sxt 'E kkdla) nicht wie gewbhnUch s? xip» 'Aaisrv, 
vgl. 4,5. 6. 10,2. 5. 11,2. 20,4. 37,6. III 9,1. 5. 10,5. 12,6. VII 6,8 u. s. w. 

— Wjb), s. Diod. XX 106 ff. 

S. 19,18. Die Neugriindung vonEpbesos, s. Strab. XIV 640, fiillt nach 
Rohde Gr. Rom. 76 A. 1 nicht, wie man frilher glaubte, ins Jahr 302, 
sondern in die letzte Periode des Lysimachos zwischen 287 und 281; s. auch 
Droysen II 2,258 A. 1. — Die Ueberfilhrung der Einwohner von Lebedos 
und vonKolophon wieder erwiihnt IU 3,4. 5; von denen, die im Ephesischen 
angesiedelt wurden, seien die Kolophonier die einzigen, die gegen Lysimachos 
gekftmpft hStten, sagt Paus. daselbst. 

S. 19,20. Die Literatur Uber den Choliambendichter Phoinix bei Suse- 
mihl Gesch. d. gr. Lit. in d. Alexandrinerzeit I 229, A. 87. 

ebd. Ueber Hermesianax ebd. 184 ff. ; das argumentum ex silentio kann 
richtig sein, bleibt aber unsicher, denn mdglicherweise hat Hermesianax sein 
Gedicht schon vor der Zerstbrung herausgegeben. 

S. 19,22. I; xoXsjiov xfo; liippov, nicht gemeinl ist der Cap. 10,2 erwShnte 
Krieg, durch den Pyrrhos Makedonicn verior, wie hervorgeht aus «aXdJo; 
'Hxiipou— ix).otvoTo, sondern wohl einer, der erst s pii ter, nach der Vertreibung 
des Pyrrhos aus Makedonien stattfand. Er h&tte also auch erst spUter er- 
wShnt werden sollen, aber die Nennung zweier Schriftsteller legt diejenige 
des dritten nahe, gegen den Paus. zudem etwas auf dem Herzen hat. Dass 
Lysimachos in Epeiros etnflel und die KCnigsgrSber schSndete, wird nur hier 
erzfthit 

S. 20,4. Ueber Hieronymos v. Kardia s. guseinihl I 660 ff.; der ihm 
hier und Cap. 13,9 gemachte Vorwurf der Bevorzugung des Antigonos und der 
Herabsetzung der Ubrigen Diadochenkiinige, wird wohl nicht vOliig aus der 
Luft gegriffen sein, wenn auch im Grossen und Ganzen seine Wahrheits- 
liebe anzuerkennen ist. Man beaehtc, dass Paus. mit den Worten — ooto; 

psv xoi akkuQ 3o£«v xpo; i ziybtwv ipdtyai xu»v fajiUuiv xXijv Avf.fovoj, xbuxtp 3i 
oii tutiiai; yopiCsstbn ein ailgemeincs Urtheit Uber Hieronymos anfUhrt, denn die 
Worte heissen nicht, wie Reuss a. a. O. 156 gegen Droysen behauptet: 
Hieronymos scheint mir auch in andern Punkten nicht frei von Hass 

— — gesehrieben zn haben u. s. w.; das wUrde Paus. geben mit Soxsl poi, 
s. z. B. 17,6. II 19,8, oder 36^ ipj IU 14,5. IV 85,1. 

S. 20,10. Ueber die Verwandtschaft Alexanders d. Gr. mit dem Filrsten- 
haus der Epeiroten s. Cap. 11,1. 

S. 20,14. Grllndung von Lysimachia 01. 117,4, vgi. Diod. XX 29, 
Strab. fr. VU 52. 54; s. Niese 311 A. 3. 
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Cap. X. 

Kiiinpfe des Lysimachos init Demetrios and Pyrrhos. Seine Gattin 
Arsinoe lfisst den Agathokles ermorden. Folgen derThat fUr die 

Familie des Lysimachos. Sein Tod in der Schlacht gegen 
Seleukos. 

S. 20,17. tiuv sai&uv, die drei Sdhne des Kassandros : Philippos, Antipatros 
und Alexandro?. 

ebd. rtpitXftoowp — dpx>Jc. Demetrios bemSchtigt sich Makedoniens 01. 
121,3, Oktober 294. vgl. Reuss a. a. 0. 175. 

S. 20,18. iXxiCoi, meinen, dass etwas geschehen werde, geschehe, IV 82,2. 
VIII 60,5. — Vll 26,3. X 33,10. 

S. 20,21. prampxTov oro ’AXs£dv8poo xtL, Cap. 36,6, Plut. Demetr. 36, 
Pyrrb. 6 n. 7, Instin. XVI 1, Eus. I 231 Sch. 

S. 21,1. auyjlaXiv rpo? 'ApeirdXtu nach Plut. Pyrrh. 11 zieht Demetrios 
gegen Lysimachos, der in das obere Makedonien eingefallen war, kehrt aber 
um, bevor es zu einem Zusammenstoss kommt Iustin schweigt. Nach 
Ni ese 365 A. 3, 375 A. 1 gehiirt diese Notiz des Pans. ins Jahr 294/3, 
nach Wilamowitz Phil. Unt. IV 245 ins Jahr 287; dieser bemerkt A. 2: 
,Eine Vermittclung zwischen Pausanias und der Darstellung bei Plutarch im 
Pyrrhos 11 ist nicht rattglich; wer Recht hat, ohne weiteres nicht zu sagen, 
obwohl Pausanias ja ein geringerer Zeuge ist.“ Ftir die Richtigkeit der 
Darstellung des Paus. tritt Schubert ein S. 142 ff. 

ebd. ~ao' oXtfov /Xfkv, vgl. Cap. 18,6; /XS’V 13,4, II 7,1 scicpoc dXqoo TTV 
rdXiv ;ro(7]3zv avSpuiv eprjuov. 

S. 21,3. oartpov, d. h. in Folge des Theilungsvertrages zwischen ihm 
and Pyrrhos vom Jahr 286, s. Wilamowitz a. a 0. 248. 

S. 21,6. ooov uiv yjjovov xrX., s. Plut. Pyrrh. 12 -rfXo; Si Arflir^pioo xeratro- 
XayijUmoc iv Xopia Auatpayo; er’ aStto; yevopsvot; xai ayoXdCaJv sudbc iri rov IIuppov 

S. 21,7. {svopivoo Si iri HcXxdxip Arjjirfiptoo, a 285. 

S. 21,8. Ueber den Verlauf des Feldzuges s. Plut. 1. 1., Iustin. XVI 
3; von der Theilnahme des Antigonos an demselben spricht deutlich nnr Paus., 
angedeutet ist sie bei Plut. a. a 0. in den Worten jim» rijc 'Hraipai-ax^; xai 
ooypayai;!; Suvdpewc, so Reuss a a. 0. 51. 

S. 21,10. Nach Dexippos bei Synkellos 506 ed. B., mit dem Eus. I 
233 Sch. flbereinstiinmt, regierte Pyrrhos nur sieben Monatc Uber Makedonien. 
Im Kanon setzen Euseb. und Hieron. diese sieben Monate in 01. 123,1, d. h. 
a 288/7, s. Droysen Hell. II 2,312 A. 1; vgl. Wilamowitz a. a. 0. 
Dies stimmt also nicht zu der Angabe des Paus., dass die Freundscbaft 
zwischen Lysimachos und Pyrrhos gewUhrt habe, bis Demetrios dem Seleukos 
unterlag. 

ebd. Ein khnlicher Gemelnplatz Uber die Liebe VII 19,3 piws-nv ipara 
xai avftpoircuv ooyyiai vd^ijia xai avarpt^sn fteujv ripae; wenn drum das Wasser des 
Selemnos wirklich die Liebe vergessen machen kann, dann ist es sehStzbarer 
ais vieles Gold, VII 23,3. 

Pausanias 1. ^ 
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S. 21,12. 'A^aftoxXsi sa(5 luv qvtujv, s. ZU Cap. 9,6. 

S. 21,16. ’A|a6oxXiow; — i; (parca xt)l. nur von Paus. berichtet, docb vgl. 
Luk. Ikaromenipp. 15: Auoipcfyp TC.V u*ov irtfJaylxoovca, was nach dem Zu- 
sammenhang nur auf beabsichtigte VerfUhrung sich beziehen kann. 

S. 21,17. £j; — aij&ovco — tivai 3s, s. zu Cap. 1,2. 

S. 21,19. Wahrend nach Paus. Lyslmachos den Mord nur geschchen 
lfisst, befiehlt er die Vollstreckung desselben hei Porphyr. IV 4 (Mttller 
Frg. hist. Gr. III 698), Strab. XIII 623, Memnon bei Phot. 225b (nach ihm 
hat Ptolemaios Keraunos den Mord eigenhSndig vollzogen), App. Syr. 64, 
Iustin. XVII 1,4. 

S. 21,22. h; ntolapatov xaxatpsojoiwa, Siebelis denkt an Ptolemaios Kerau- 
nos, zu dem sie geflohen seien, was wegen Cap. 16,2 und der Stelle bei Memnon 
nichtangeht, es mtlsste Ptolemaios Philadelphos sein; im ttbrigen ist die Stelle so 
grttndlich verdorben, dass ttber den wahrscheinlichen Sinn besser keine Ver- 
muthung gewagt wird. 

ebd. Die Flucht der Lysandra berichtet Paus. allein, die des Alexandro» 
App. Syr. 64; vgl. Iustin. XVII 1,7. 

S. 22,2. txrcsoov EsX* uxov. Iustin. XVII 1,8. 

S. 22,8. dHAi-cmpo;, s. zu Cap. 8,1. 

S. 22,4. yaXtxuK «ifxuv, occisum iuvenem dolcbant, Iustin. XVII 1,6. 

S. 22,5. 1 1:p;7u ov r(v uxip KaExou, ebenso wird V 13,3. VII 16,1. Vlll 
4,9. X 25,10 Pergamon ais oberhalb des Kaikos gelegen bezeichnet, s. Rei tz 
de praepositionis bzip apud Pausaniam periegetam usu locali p. 34 fg. 

S. 22,6. 5p£ac, nur von Paus. berichtet. 

ebd. in der Schlacht bei Korupedion im Jahr 281, Porphyr. 

bei Eus. I 234 Sch., -epi 4>pupav ttjv iy' 'EkkTjsxovTip xoXspatv App. Syr. 62. 

S. 22,10. App. 64 giebt zwei verschiedene Berichte ttber Auffindung 
und Bestattung des Leichnama, von denen der zweite Alexandros ais den- 
jenigen bezeichnet, der die Leiche gefunden habe; Lysandra wird nicht er- 
wtthnt, dagegen von den Lysimachoern gesagt, sie hfitten den Todten In ihrem 
Heiligthum, das sie Lysimacheion heissen, bestattet. 


Cap. XI. 

Pyrrhos’ Abstaminung. Reich der Epeiroten. Pyrrhos’ Feldzttge. 

S. 22,13. Statue des Pyrrhos. Auch diese stand allem Anschein 
nach bei den Cap. 8 sq. genannten vor dem Odeion. Fallis 49glaubt, sie habe 
nicht in der Nahe der makedonischen KSnige gestanden; Paus. habe sie 
wahrscheinlich gelegentlich, ais er die Feststrasse gegen die Burg hin ver- 
folgte, notirt, 

S. 22,15. Wenn soinit Alexander d. Gr. und Pyrrhos SBhne von Ge- 
schwisterkindem waren, so war doch ersterer schon vier Jahre todt, ais 
Pyrrhos (219) geboren wurde. 

S. 22,16. Die Angabe, dass Tharypas, der zurZeit des peloponnesischen 
Krieges lebte (Thuc. U 80), der fttnfzehnte Nachkomme des Pyrrhos, des 
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Sohnes des Achilles sei, hat natttrlich in keiner Weise geschichtlichen Werth; 
denn abgesehen davon, dass der Eponym der Pyrrhiden zum Sohn des Achilles 
nur gemacht wurde, um das Ansehen des Geschlechts zu erhahen, kiime man 
mit ihr dahin anzunehmen, dass der alte re Pyrrhos ungefUhr um den Beginn 
der Olympiadenrechnung, nicht aber zur Zeit des trojaniscben Krieges gelebt 
habe. Bei Eusebios 1 234 Sch. findet sich eine die Verwandtschaft zwischen 
Achilles und dem iilteren Pyrrhos etwas besser bertlcksichtigende Berechnung, 
wonach der Ktinig Pyrrhos der dreiundzwanzigste AbkOinmling des Achilles 
gewesen wfire, s. Schubert Geschichte des Pyrrhus 89 f. — Die Kfinige 
vor Tharypas sind bis auf Admetos unbekannt. 

ebd. stvu avipd>» jtoi Sixa, wie hier wird Pyrrhos Sohn des Achilles 
genannt IX 23,6 und X 26,4, an letzterer Stelle mit Berufung auf die Kyprien, 
ebenso Theopomp. fr. 282, Pyrandros fr. 2 (Milller Fr. h. Gr. IV 486 = 
Tzetzes ad Lycophr. 1339), Diod. XXI 21,12, Iustin. XVII 3,3, Verg. Aen. 
111 296, Syncell. |p. 171; dagegen heisst er Sohn des Neoptolemos bei 
Strab. VII p. 326, Diod. XIX 36, Euseb. I 234 Sch. und Scbol. Venet. Eur. 
Androm. 24; nach Paus. X 26,4 erzkhlten die Kyprien, dass der Sohn des 
Achilles von Lykomedes Pyrrhos, von Phoinix aber Neoptolemos genannt 
worden sei; die Identifizirung auch bei Plutarch Pyrrh. 1, nach welchem 
Pyrrhos das xatlkxov irtuvoptov des Neoptolemos war, vgl. Apollod. DI 18,8, 
Eustath. ad II. 1187 21. — Mit der Identifizirung des Pyrrhos und Neoptolemos 
steht die Identifizirung des Achilles mit dem einheimischen Gotte Aspetos im 
Zusammenbang; dieselbe ist bezeugt durch Aristot. fr. 121 (Fr. h. Gr. II 
145) und Plut. a a. 0.; ursprllnglich galt der Eponymos des Herrseher- 
hauses ais Sohn des Gottes; ais dann beim Eindringen der griechischen Sagen 
Achilles mit Aspetos gleichgesetzt wurde, identifizirte man naturgerafiss auch 
die SChne; so Schubert a a. 0. 88. 

S. 22,17. spurco; — uxtpiiitv, avoydipijoiv r&., Pind. Scbol. N. 4,82. 
Plut. a a 0. 

S. 22,20. WShrend Molossos hier ais Sohn des Pyrrhos bezeichnet wird, 
erscheint er, wie Schubert a. a 0. 89 bemerkt, bei Proxenos und andern 
in den Euripidesscholien erw&hnten Schriftsteilem ais dessen Bruder, da diese 
zu der Gruppe gehBren, welche den Pyrrhos zum Enkel des Achilles macht. 

S. 22,21. -cou-cip 'AvSpo pdyTj ouvtpxrjo», II 23,6, Iustin. XVII 3,6. 

ebd. ctso&avo»To; tv AiXtpoi; IIuppou, s. Cap, 18,9, Iustin. XVII 8,7. 

S. 22,23. ouv xot; ifieXouotv, s. zu Cap. 4,2. II 13,2. 

ebd. Gjv «sp 8. xo-cayov incip mit dem Accusativ in der Bedeutung 
Jenseits" bei verba quiescendi, s. E. Heitz a a. 0. 48 ff. 

S. 22,24. iUpptpo; 61 Stupa; rdL, anders lautet die Erziihlung bei Eupho- 
rion Fr. 46 Mein. Anal. Alexand. p. 78 (Serv. zu Verg. Ecl. 6 72): Eury- 
pylus . . . Telephi filius — fuit, qui Grynum procreavit. Is cum patris occu- 
passet imperium et bello a finitimis lentaretur, Pergamum Neoptolemi et 
Andromaches filium ad auxilium de Epiro provocavit, a quo defensus duas 
urbes condidit, unam Pergamum de nomine Pergami, alteram Grynium ex re- 
sponso Apollonis, s. Thraemer Pergamos 242, der hllbsch ausfllhrt, dass in 

12 * 
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dieser Wanderung des Heros Pergamos nur eine aos Schmeichelei gegen den 
Sohn und Enkel der Olympias erfundene Pseudosage vorliege, S. 243. 

S. 23,1. xo vijv zeigt, dass Teuthrania wie Cap. 4,5 ais frtlherer Name 
der Stadt Pergamos verstanden ist. 

S. 28,3. Nicht der altes te Sohn, Molossos, sondern der zweite, Pielos. 
ist der Stammvater der epeirotischen KSnige; so auch Iustin. XVII 3,8. 

S. 28,5. Streit und Versbbnung zwischen Neoptolemos und Arybbas, den 
Sflhnen des Alketas, nur hier erwiibnt. 

ebd. ot' IzTfi ipx slv scheint nicht zu heissen, dass jeder eine H81fte des 
Landes bekommen habe (Amasaeus und Droysen Hell. I 1,95 A. 2), sondern 
dass sie gemeinschaltlich regierten {— communi consilio rebus praeesse). 

S. 28,6 f. Alexandros, nach der Vertreibung des Arybbas alleiniger 
KOnig von Epeiros geworden, folgt einem Ruf der Tarentiner nach Italien 
und fitllt von derBand eines lukanischen VerrSthers gegen Ende des Winters 
380, s. Sch&fer Demosth. III 1,197 A. 2, Schubert a. a. O. 106; die 
Expedit ion am ausfiihrlichsten erzdhlt von Livius VIII 17.24, s. auch 
Iustin. XII 2. 

ebd. 'OXopxiaJo; Si xxX., nachdem ihr Sohn Alexandros entschieden hatte, 
sie habe sich nicht in die GeschSfte des Antipatros zu mischen (Plut. Alex. 
39), begab sie sicb nach Epeiros, wo sie nach Livius VIII 24 schon war, 
ais ihrBruder in Italien erschlagen wurde; sie wird a. 317 durch Polysperehon 
nach Makedonien zurlickgebracht, Diod. XIX 11. 

S. 23,10. oyx s&tXovxtuv szsaftai, vgl. Diod. XIX 36: xo rX^do; xwv 'Hzstpo,- 
xmv axoosuo; iaxpdxsinsv ixi MaxeSoviW, genauer war es die Partei des Kassandros, 
die von dem Feldzug nichts wissen wollte; dieser fand statt im Jahr 317. 

S. 23,11. dvosia piv spfaoayivTj; xxX., S. VIII 7,7, Diod. XIX 11, Ael. V. 
H. XIII 36, Iustin. XIV 6,1. 

S. 23,12. oox tr/cr".a osxipov xxX., im folgenden Jahre, 316, fiel sie in die 
Hand des Kassandros, der sie steinigen liess, Cap. 25,6. IX 7,2, Diod. XIX 
51, Iustin. XIV 6,6 ff. 

8. 23,13. AtaxtSxjv — ooS’ — eor/ovxo, er wurde wShreod des Feldzugs ver- 
bannt, Diod. XIX 36, Plut. Pyrrh. 2, durfte aber spSter wieder zurtlekkebren, 
Diod. 74. 

S. 23,16. |id)fTj ? xpo; OtvuxSai;, a. 313, Kassandros besiegt die vereinigten 
Epeiroten u. Aitoler, Diod. a. a. 0. 

S. 23,17. 'AXxxxav izi ^niXoez xaxsSscavxo xxX., s. Diod. XIX 88. 89. 

S. 23,20. xouc iteioa;. den Hesioneus und den Nisos; das Schicksal der 
beiden andern Sflhne, Alexandros und Teukros, ist unbekannt, Diod. XIX 89. 
Dass tibrigens die Erhebung der Epeiroten nur eine Folge der schlecbten 
Behandlung durch Alketas gewesen, ist nicht anzunehmen, vielmehr hangt 
sie init der Ankunft des Demetrios in Europa zusammen, durch welche die 
antimakedonische Bewegung Uberall einen krliftigen Impuls erhielt, s. Schubert 
a. a. O. 118. 

S. 23,21. lldppov xaxtqooaiv. nach Plutarch Pyrrh. 3 war dieser damals 
zwOlf Jahre ait, er erhielt darum Vormtinder, wie Iustin. XVII 3,21 sagt, 
nach dessen Text Pyrrhus erst elf Jahre ait gewesen wSre, eine Angabe, die 
wohl in einer Textverderbniss ihren Grund hat, s. Schubert a. a, O. 119. 
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S. 23,22. rjxovn ii lifttu morpdxitu Kdssavipo;. da Pyrrho? im Alter von 
zwBlf Jabren auf den Thron kam und nach Plutarch Pyrrh. 4 erst mit siebzehn 
•lahren vertrieben wurde, liegt hier eine Ungenauigkeit des Paus. vor. Die 
Vertreibung erfolgte 302 oder 301, s. Droysen II 2,214, Schubert 119. 
Dass Kassandros selbst mit Heeresmacht den Pyrrhos aus seinem Reiche ver- 
trieben habe, sagt nur Paus., nach Plutarch a. a. 0. sind es seine eigenen 
Unterthanen, die ihn vertreiben; aber dass Kassandros dabei seine Hand im 
Spiele hatte, darf ohne weiteres angenommen werden. 

ebd. veip hgufige pleonastisehe Verbindung, z. B. § 7. 6,1. HI 

8,1. IV 1,1. V 7,7 u. s. w., vgl. das beliebte ps-pisi |iijes. 

S. 24,1. nicht sofort, vielmehr fllichtet sich Pyrrhos zunSchst 

zu seinem Schwager Demetrios Poliorketes und macht mit ihm den Feldzug 
mit, der mit Ipsos endet. Erst ungefshr 299 geht er ais Geisel des De- 
metrios zu Ptolemaios Lagi, Plut Pyrrh. 4; s. Droysen II 2,244 A. 2. 

ebd. jovalxa, die Antigone, Tochter der Berenike aus ihrer Ehe mit 
Philippos, Plut. a. a. 0. 

S. 24,2. ooiXiji xanjfsrysv, Plut. Pyrrh. 5, nach Droysen n 2,256 A. 1 
ist Pyrrhos im Jahre 296 bereits zurtickgekehrt, nach Unger im Philol. 
XLIII 363, dem sich Schubert 121 anschliesst, geschah es spfitestens a. 297. 

S. 24,3. {IooiXjomi;. zuerst gcmeinschaftlich mit Neoptolemos, den er aber 
bald ermorden liess, Plut a. a. 0. 

ebd. sx«6*to Kopxufx no»;, nach Plut. Pyrr. 9 w&re Pyrrhos a. 295 (s. 
Niese 483 A. 1) durch die VermShlung mit Lanassa, der Tochter des 
Agathokles von Syrakus, der die Insel erobert hatte, ohne Kampf in den 
Besitz von Korkyra gelangt. Wenn Paus. daher hier und 12,1 von cinem Krieg 
um den Besitz von Korkyra spricht, so soli er nach Droysen denjenigen 
vom Jahr 288 im Auge haben, in dem Pyrrhus die Insel, welcbe die ihm 
entlaufene Lanassa dem Demetrios tibergeben hatte, mit HUlfe der Tarentiner 
gegen diesen bebauptete, s. III 101 A. 1 ; diese Auffassung ist unvertrilglich 
mit dem Wortlaut bei Paus. (IIoppo; ii fayXto sa; "fxijToi; sxe&cto 'EXXjJvmv Kop- 
xopaioi;) und die Vermittlung zwischen Paus. u. Plut. richtiger durch die An- 
nahme herbeizufilhren, Pyrrhos babe einen Eroberungszug gegen Korkyra 
unternommen und ais Friedenspreis die Lanassa erhalten, zu deren Mitgift 
Korkyra bestimmt wurde; s. Schubert 126 fg. Trifft diese Auffassung nicht 
zu, dann bleibt nur ttbrig, Pausanias oberflttchlichen Studiums seiner Quellen 
zu zeihen. 

S. 24,9. Aiopijtf. rd., Verg. Aon. XI 225 sqq. erztlhlt von ihm, er habe 
mit einer Schaar Argeier in Apulien ein Reich gegrlindet, aber den Feinden 
des Aineias die nachgesuchte HBlfe verweigert. Mehrere StSdte wie Arpi, 
Canusium, Sipontum galten fUr seine Grilndungen, und vielerorts in Italien, 
namcntlich in Unteritalien, wurde er ais Oott verehrt. 
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Cap. xn. 

Pyrrhos’ Krieg gegen die RBmer. Elephanten und Elfenbein. 

Pyrrhos’ Krieg gegen die Karthagcr. 

8. 24,16. xipav 'loviou, vom Standpunkt der RBmer ans gesagt. 

S. 24,16. xai oyToc, wie Alexandro». 

ebd. cxcrfoqopivaiv Tapavxivwv, Plut Pyrrh. 13: Tpsojk'.: Ixtptjtav a 1 '; 'Hxtipov 
oiy ooxuiv jfivov. aXXd xai Tmv 'ItoXuuouv. 

S. 24,17. cftyvoxoi Ss xaza otpoic ivrei avxisyetv. die Gesandten zwar nahrnen 
den Mund voll, sie erkllirten ein Heer von 350000 Mann zu Fusa und 
20000 Reitera in’sFeld stellcn zu kBnnen, dagegen brauchten sie einen tflch- 
tigen und bertihmten Feldberra, Plut a. a. 0. Die Periode ist stark anako- 
luthisch gebildet: da Tapavxivot bei dvrs; zu denken ist, solite es nachher 
heissen pofXtoxa 5: But xuiv xpssfletov avexcioav; zu der Fortftibrung des Participiums 
xpovxap^oyorjs juv durch den Satz pdktsxa 8s — avexeioov vgl. zu Cap. 9,1. 

S. 24,18. S-a. ot xoXxpoyvxi xxJu von einem solchen Pyrrhos geleisteten 
Dienste erfahren wir nnr durch Paus. Ueber den Krieg vgl. zu Cap. 11,6. 

S. 24,19. xolspiov hSngt ab von xokxpowm (4,6. 29,14. IV 10,7), bei Paus. 
findet sich zwar apao&a •. xiilip-ov, z. B. III 2,8. 9,10, aber ayvdpao&ai nvt a; xov 
xoXspov 8. I 6,6. 

S. 24,24. Tpumj» ctxoixoix;. nach Droysen III 1,127 A. 2 stammt diese 
Notiz aus Timaios, vgl. Frg. 161; jedenfalls beweist letzteres, dass scbon zur 
Zeit des Timaios die Vorstellung von dem troianischen Ursprung der RBmer 
den Griechen gelSufig war. 

ebd. 'AyilXam; 5»v axBjovox. vgl. Diod. XXI 20: oy •Jap xic xo fEvo; xai xpv 
^aaiXstav xexXr;pov(ip.7jxc. xoiixoy BeX^oei xai Euto-ia; jsvca&m tidtoyoc aioypav -jap 
laxi xo p«v ovopo plpeiv ITyppoy xoy 'A/XXttup. xot; 81 xpa^cai ipaivtafiai Oepoixip». Ein 
gleicher Hinweis Plut Pyrrh. 7 u. 18, s. Reuss a. a. 0. 22. 

S. 25,1. vati; xx xxi... Plut. Pyrrh. 15: xoXXtuv ixxr^ujv xai xaxafpaxxtnv xai 
xopBpxuov xavxoSoxtyv ex Tapavxoe xoptoiHvxcuv. 

S. 25,4. eppuv yxopvijjioxa, DroyBen III 1,129 A. 2 identifizirt diese 
mit den jlasilixa yxopvijpaxa bei Plut. Pyrrh. 21 und Mfiller Fr. H. Gr. II 
461 weist unsere Stelle den Memoiren des Pyrrhos zu; solche hat dieser nach 
Dionys. XIX 11 selbst geschrieben, wflhrend Droysen a. a. 0. vermuthet, 
sie seien nur unter seinen Angaben verfasst worden; Shnlich Mfiller a. a. 0. : 
commentarios — ab aliis quibusdam iubente rege conscriptos esse. Sicher 
scheint, dass unter den avSpasiv oox ixuptrasiv i; sypfpcnpijv Pyrrhos nicht ver- 
standen werden darf; ebenso ist es bBchst unwabrscheinlich, dass fiir eine Ge- 
schichte des Pyrrhos allein der allgemeine Titel ip|u,v uxopvjjpaxa gewShlt 
worden wkre. Wernicke de Paus. stud. Herod. 102 denkt an eine Mira- 
biliensammlung des Prokles v. Karthago, dessen IV 35,4 mitgetheilte Ansicht 
fiber Pyrrhos hier illustrirt werde. Fr. Reuss a. a O. 7 versteht unter 
dvBpaoiv oyx ixi^avioiv s; oypfpa^ijv den Hieronymos. R. Schubert endlich a. 
a O. 8 glaubt wohl mit Recht, die £ppuv yxopvijpaxa seien ein allgemeines 
Sammelwerk gewesen, wie etwa die factorum et dictorum memorabilium 
libri IX des Valerius Maximus, und es seien in demselben die Thaten einer 
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ganzen Reihe von Feldherren, unter diesen auch des Pyrrhos, von verschie- 
denen Verfassern berichtet worden; um so weniger sei in unserer Stelle an 
die Kommentarc des Pyrrhos zu denken, ais die folgenden Angaben aus einer 
den RCmern freundlichen QQelle stammten. 

ebd. etvcn, liberflflssig, vgl. VHI 31,7 "IIa.io; ixwvt^uav c ytixv ocoxijp xs tlvai 
xai 'HpaxX^c. Bernhardy Wiss. Synt. 368; s. zn Cap. 6,1. 

S. 25,6. xoxt, noch vor Beginn des Frflhlings 280, Dio Cass. bei Mai 
p. 169: oo8i xo iap i|uwcv. 

S. 25,7. 'Piupafoo; «XsXtJUk xxX., Droysen III 1,136 A. 1: „Pausanias 
wird, was er in den kfiniglichen Denkwdrdigkeiten von der seitens der RCmer 
unbehioderten Ueberfahrt und Landung gelesen, in seiner oberflitchlichen Art 
so gedeutet haben.“ „ Woher dies Kuriosum staramt, mag der Himmel wissen, 
aus den Hypomnemata sicher nicht.“ Reuss a. a. 0. 53. Aber warum soli 
denn der dvijp oux mfavr^ K ouprpa<pi,v, dem Paus. hier folgt, nieht selbst in 
erster Linie die Verantwortung ftir den Unsinn tragen? 

S. 25,14. lx xij; pcryr,; - ir t iujxpiov, darnach wSren die Elephanten sein 
Eigenthum gewesen, nach Iostin. XVII 2,14 hStte er von Ptolemaios Kerannos 
neben 5000 Fussknechten und 4000 Reitern 50 Stttck Elephanten leihweise 
flir zwei Jahre erhalten, w&brend hinwieder Plut. Pyrrh. 15 erzfihlt: ivtpijiaCxv 
iXiyovxa; «ixooi xui xptj^iXtou; txoic, wCooc 81 Stopopiooc xai Va^iX/oi»; xo£oxa; xai 
xxxvtovxxa; «vxaxoataox. 

S. 25,19. 'Opxjpoc — &7]ptou iXi^avxo; pvijpyjv oySspiav ixoojaaxo, die Bemerkung 
ist richtig. 

S. 26,20. auxmv, pleonastisohe Wiederaufhahme eines vorausgegangenen 
Snbstantivs dureh die Casus obliqui von ooxdx ist sehr b&ufig; besser motivirt 
ais gewbhnlich ist sie dann, wenn, wie hier, die Allgemeinheit des vorans- 
gebenden Pluralis dureh ein folgendes Adjectivum eingeschrKnkt wird, s. z. B. 
Cap. 1,7. 2,6. 

S. 25,24. IIuppov ii i? DixsXto» dxijpxpx xxX., das geschah erst im Jahr 278; 
Uber diese Expedition Plut. Pyrrh. 22 — 24, Diod. XXII 11 u. 14, Dionys. XX 
8 — 9, Appian. Samn. 11, Zonar. VIII 5. 

S. 26,5. «ppovijoa^ Si ffux<p, Cap. 20,1 mit piyct. doch ohne dasselbe wie 
hier, 14,5. IV 1,2. VI 6,8. 20,14. — Zu dem Urtheil des Paus. vgl. Mommsen 
RSm. G. I* 411: „ Pyrrhos ging daran, sieh selber eine Kriegsflotte zu er- 

bauen. Nur Unverstand und Kurzsichtigkeit haben dies spkter getadelt; es 
war vielmehr ebenso nothwendig ais mit den Mitteln der Insel leicht durch- 
zufUhren.‘• Schief ist des Paus. Aeusserung auch insofern, ais Pyrrhos zu 
der Seeschlacht von den Karthagern auf der Rttckfahrt nach Italien gezwnngen 
wurde, s. Plut. Pyrrh. 24. 

S. 26,6. Hijpfbj, liess sich verleiten, s. IX 82,8. III 4,3. 9,9. 19,6. 

S. 26,9. Odyssee XI 122 fg. 
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I 18,1 — 8. 


Cap. XIII. 

Pyrrhos verlfisst Italien. Besiegt den Antigonos. Zieht gegrn 
die Lakedaimonier. Sein Tod. Aehnliches Ende dreier 
Aiakiden. 

S. 26,13. rate XouraTe. nach der Ubertriebenen Angabe Appians a. a. 0. 
hfitte Pyrrhos von 110 Kriegsschiffen nur zwBlf unversehrt davon gebracbt; 
wohl ebenfalls tlbertrieben wird dagegen von Piat. Pyrrh. 24 angegeben, er 
habe bei derLandung in Tarent noch 20000 Mann zu Fuss und 3000 Reiter 
gehabt. 

ebd. zpoasxratas, in der 8chlacht bei Benevent 275. — xpoosxratas osyctXm;, 
wiederum § 6, Ofler bei Herodot, s. I 16. V 62. VI 95. VII 170. 210. II 
161 xp. jupoltuaTt. 

S. 26,15. Iustin. XXV 3 und Polyain. VI 6,1 wissen unrichtigerweise 
nur von einer Gesandtschaft an Antigonos zu berichten, s. Droysen III 

1.179 A. 1. 

ebd. I; ts vijv 'Aoiav xei xpo; 'Avtijovov, die Stellung von a nach der PrS- 
position ist diehfiufigere, s. z. B. 1,8. 4,1. 3. II 9,2. 10,5. III 3,8. VIII 51,8; 
doch steht te hier und da auch nach dem Substantivum vgl. X 12,5 se i )>).'» 
Texat se AeXtpoue; II 7,5. 19,5. 21,5. IX 6,4. 

S. 26,19. avs-jtvataxsv. ausnahmsweise fiir das (ibliche exiXsKsa&m, s. 
19,3. 22,7. 37,4. II 2,2. 3,11. 4,2. 31,3. JJI 11,1. 18,10. IV 2,1. V 27,6. 
IX 29,2. X 24,8. 25,6. — Zur Sache vgl. Iustin. XXV 3,3, Polyain. 
VI 6,1. 

ebd. i 51, nach einem negativen Satz mit piv wird der folgende bSufig 
nach der Weise der Dichter und Herodote mit 6 81 eingeleitet, wie wenn ein 
neues Subjekt demjenigen des vorausgehenden Satzes entgegengestellt wdrde. 
w&hrend der Gegensatz vielmehr im Verbnm oder Objekt liegt, s. 14,5. II 
13,6. III 6,8. IV 6,2. 7,1. VHI 34,3. IX 5,5. 13,4. X 28,4. - Vni 1,6 
und IX 14,7 liegt die Negat.ion im Begriff des Verbums, vgl. Herod. I 17 
mit der Note von Stein, Storch Gymnas.-Progr. v. Waldenburg 1872, 4. 
S. 26,22. xspaioDrat, im Anfang des Jahres 274, s. Droysen III 

1.180 A. 2. 

S. 26,23. dvaxauoae. Iustin. a. a. O. 5: reversus in Epirum statim fines 
Macedoniae invadit. 

S. 27,1. Nach Plutarcbs ungeschickter Auffassung (cap. 26) h&tte 
Pyrrhos mit Antigonos Hfindel angefangen, nur um zu plflndern und sein 
Heer durch Krieg zu ernShren; erst die unerwarteten Eefolge hStten ihn ver- 
anlasst weiter zugehen, s. Droysen 202 A. 4. Welche anderen Beschwerden 
ais die angegebene Pyrrhos hatte, erfahren wir nicht, es dfirften wohl biosse 
Vorwfinde gewesen sein, s. Schubert 224. 

S. 27,4. exsxpary;oE. das N ah e re bei Plut. 26. 

S. 27,5. xapd xoXti. III 18,5. — I 10,2. 5. III 1,4. IV 5,6, vgl. Thuk. 
II 89,4. 

S. 27,6. ra avars&ivra oxXa, vgl. Plut. a. a. O., Diod. esc. Vat. 1. XXII 3; 
in beiden Stellen wird das erste Epigramm zitirt, ebenso Anth. Pal. VI 130. 
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Anth. Plan. f. 67 v: xou atixou, d. h. des Leonidas; gegen diese Zuweisung 
wird nichts einzuwenden sein, s. Susemihl II 535 A. 81. Th. Preger 
Inscriptiones Graecae Metricae p. 82. Das folgende, nur bei Paus. sich findende 
Epigramm mit Susemihl ebenfalls I.eonidas zuzuweisen, liegt kein triftiger 
Grund vor. 

S. 27,14. 'Asiis mit langem Anfangsvokal, IX 18,5 mit kurzem. 

S. 27,16. Ueber den dodonaischen Zsu; NsTo;, den Gott der Feuehtc und 
des qnellenden Segens, s. Preller-Robert 123. 

S. 27,17. Maxijisviax, vgl. VI3 8,9 MmojSovt; im Orakel der Sibylle. 

S. 27,18. xap’ dXiyov — ^xovxt, s. zu Cap. 10,2. 

S. 27,19. ixoipsxtpip xsi dXXw; dvxi IXiaBoi xa »v yxpsiv, Reuss vergleicht 
S. 54 folg. Steilen in der Vita des Plut.: 12 o jx tu xpi; ^suyiov xecpuxiu;, 13 o 

ite xo pr xapsystv exep ot; xsxd pr^ii iynv u<p’ ixipwv ctluv xiva vauxubit; vopiOuv, oux 
tpxpt xf,v Tyolijv, 14 ibv is utpii rro xsc clxiia; dftivai pr, iuvapsvov, 22 ix &Xxlia; 
au xakiv xatvd; tvixtat, 26 ii* spuixa xa>v axdvxxuv auisv stx o iti friabat xuiv yxspydvxuiv 
pfraaa;. ib. ijtuptixo xjj yvu>p^ xpox ixspax eXxiiax. 30 iXxiis; i; iXxiiiuv xuXtvioiv. 

ebd. xd iv yspat, LV 17,8. 

S. 28,11. KXttuvupo; ;xa]E‘. Iluppav, III 6 sq., Plut. a. a. O. 

S. 28,15. xpox xi vijaip SifoxxT,piy, gewbhnlich >j Stpoxxxipta vrao;, Cap. 15,4. 
III 5,5. IV 36,6. V 26,1; VI 22,6 'jxzp vrjaou x^; £tpsxxr;pia;. Zur Sache vgl. 
Thuk. IV 14 ff. 

S. 28,17. 'Avxsxdxpip — xpouixxaiosv. der Dativ ist bemerkenswerth: eine 
Niederlage erleiden gegen einen heisst sonst xposxx. xpdx xiva, vgl. Her. I 66. 
VI 45 (pi; xtpi Mapiovtip texatur; j; 'KXXd; IX 101). Gemeint ist die Schlacht 
bei Megalopolis vom Jahr 330, in der Agis flel, Diod. XVII 63, Curt. VI 
1, s. Droysen I 398 A. 4. 

S. 28,18. i Arjpijxptoo xdXtpo;. 01. 121,2, s. Plut. Demetr. 35, Droysen 
II 2,257, Reuss a. a. O. 177 ; darnals wurde Sparta in der Eile befestigt, 
s. VII 8,5, Iustin. XIV 5,6. 

S. 28,19. xdxt. a. 272. 

S. 28,20. Mtuoijviaiv ouppayoi, und zwar k&men sie ayxtxdyytXxot IV 29,6. 

ebd. Iltippox is o»; ixsxpdxijosv. bei Plut. ausgelassen, Polyain. aber, der 
derselben Quelle wie Plutarch folgt, spricht von einer pcr/yj; ioyupdx xpq xijc xo- 
Xliu; yrvopivqx. was zu Paus. Bemerkung dXZyou piv >,Xfrtv iXtiv avxujiott xfy> 
xdXiv passt. 

S. 29,7. ixnxdpxvox, darin tSuschte er sich nicht; Pyrrhos war ivohl Uber- 
banpt nur deshalb auf des Kleouymos Vorschlfige eingegangen, nm dnrch 
Vernichtung der Anhfinger des Antigonos in Griechenland sich den Rticken 
zum Kampf gegen diesen frei zu machen. 

S. 29,10. xpaxtuv ii xot xdxj ausflihrliche Darstellung des Kampfes 
bei Plut. Pyrrh. 31 ff; vgl. Iustin. XXV 5,1 sq. 

S. 29,17. Lykeas kennen wir nur aus Paus., wieder erwShnt II 19,6. 
22,2. 23,8 ; es ist hOchst wabrscheinllch, dass seine ixr, — hier also ein Schrift- 
steller ais i£f;|T)xV,; bezeichnet, s. zu Cap. 41,2. 4 — dem Paus. „fhr eineganze 
Anzahl der gerade in der Beschreibung von Argos zahlreich auftretenden 
Periegetengeschichten" gedient haben, s. Gurlitt 191 gegen Kalkmannl'46 
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I 13,8 — 14,1. 


ebd. Ivfta o Ilyppo; iaUJ-o-ocv, dass Pyrrhoa innerhalb der Manem von 
Argos seinen Tod fand, wird auch von Plutarch berichtet (c. 34), dagegen 
lasaen ihn Instin und Strabo vor den Manern fallen; ersterer sagt XXV 5,1 
Repulsas ab Spartanis Pyrrhus Argos petit: ibi dam Antigonum in urbem 
clausum expugnare conatur, inter confertissimos violentissime dimicans saxo 
de muris ictus occiditur, und Strabo Vili 376 xpo too T«t'xouc exesi. qpaoiou wo;. 
m; so* Xs. x£pajt:Sa dyevtoc ovtodsv exi xf,v xe^alijv. Diese Darstellung htilt Droysen 
III 1,217 f. fHr die richtige, da die Erzkhlung bei Plutarch auf Erfindungen 
des Phylarch beruhe, wiihrend die Angaben deslustin und Strabo ausbesserer 
Quelle geflossen seien; Droysen denkt an Hieronymos und Timaios. Gegen 
Droysen spricht sich Reuss aus, S. 55, ebenso Schubert, S. 249 ff., 258 ff.; 
nach diesen beruht die Hauptmasse der Ueberlieferung bei Plutarch auf Hie- 
ronymos und geht nur ein kleiner Theil derselben auf Phylarchos zurttck, 
wkhrend andrerseits fQr die Angaben des Iustin und Strabo irgend ein epi- 
tomirender Schriftsteller verantwortlich zu machen sei, der den Zeiten des 
Pyrrhos schon ferae genug gestanden habe, um sich grobe IrrthUmer flber 
ihn zu Schulden kommen zu lassen. 

S. 29,18. ispov iijp.TjTpoc. s. II 21,4. 

ebd. xoiooyun, eine Herodot eigene Umschrcibung, s. I 68. VIII 

74. IX 58, Ofterbei Paas. I 14,6. VI 2,10. VITI 17,4. 33,1. X 14,6, Ev bau^au 
xoteioba*. V 12,1. 

S. 29,20. "Ojujpo;, 11. XXII 359 sq. 

S. 29,21. i) Ilubta xpoofa£tv, Paus. Istesallein, der dies direkt sagt; X24,4 
ist es der Priester des Apollo, der den Mord vollzieht, II 29,9 beschliesst 
denselben Pylades, bei Euripides in der Andromache weiss Orestes das Miss- 
trauen der delphischen Priester gegen Neoptolemos zu erregen, ais sei er ge- 
kommen, den Tempel zu plflndera, sodass sie ihn mit Steinwtirfen umsLeben 
bringen (v. 1128), vgl. Veli. Pat. I 1,3, Iastin. XVII 3,7. Hygin. f. 123; 
bei Strab. IX 421 tddtet ihn Macbaireas, weil er glaubt, er wolle das Heilig- 
thum angreifen, vgl. Paus. X 7,1 ; nach Pind. N. 7,62 ffillt er im Streit um 
das Opferfleisch in Delphi, vgl. Pherekyd. im Schol. Eur. Or. 1654. 

S. 29,23. Sucpopa — o», der Genetiv selten, s. II 14,1. IV 5,5, hiiufiger 
der Dativ I 30,4. III 6,7. IV 5,1. 22,6. 23,6. 25,1, V 2,3. 6,4. 21,9; auch 
J«>po; J ( I 29,12. II 25,10. m 23,11. IV 8,8. 10,2. V 27,5, xctpi V 12,3, 
'k H 26,9. 

ebd. Sicreopct — 'hpdivjpoc xtX.. wenn Hieronymos, wie Droysen will, das 
berichtet hatte, was Iustin und Strabo tiber das Ende des Pyrrhos mittheilen, 
so ist dic folgende Bemerknng des Paus. (dv?p* qap — ouyjpaipsts) nicht recht 
verstandlich ; sie wird es, wenn man annimmt, Hieronymos liege dem Bericht 
des Plutarch zu Grunde, nach welchem Antigonos, von dem Tode des Pyrrhos 
tief ergriffen, den Leichnam mit allen Ehrenbezeugungen feierlich verbrennen 
und die Ueberreste durch Helenos nach Epeiros schaffen Hess; s. Schubert 264. 

S. 29,24. ovdptr) xooo, V 27,6, bei Herod. Sfter, I 112. II 22, ebd. 35. 

S. 30,1. ExeXxiCiuv. IV 26,3. 
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S. 29,17 — 30,6. 

Cap. XIV. 

Odeion. Enneakrunos. Tempel der Demeter and Kore, des 
Triptolemos. Epimenides und Thales. Tempel der Eukleia, des 
Hephaistos, der Aphrodite Urania. 

S. 30,6. Ueber die Frage nach der Lage der Enneakrunos und ihr 
YerhSltniss zur Kallirrhoe atn Illsos s. oben zu Cap. 8,6. Ueber die Qnelle 
im Flussbett des Ilisos, die heut noeh diesen Namen fHhrt, bemerkt Milch- 
hSfer 186 folgendes: „Die Quelle tritt am Fussc eines felsigen, 5 — 6 Meter 

hohen Absturzes scheinbar aus dem Kies hervor (vgl. die Ansicht ira Atlas 
von Atheu Bl. IX 3 und die Terrainaufnahme Bl. X 4). Noch vor 200 Jahren, 
ais Spon und Wheler reisten, floss das Wasser indess hbher und reichlicher; 
denn von zwei daselbst angelegten ttlrkischen Brunnen war wenigstens der 
eine noch in Gebrauch. Reste des Mauerwerks sind davon vor der sfldlichen 
Ausbuchtung der erwkhnten Felswand noch vorhanden, ebenda auch eine 
Anzahl aus dem Gestein hervortretender KanHle, ctwa sechs, einer derselben 
noch mit erhaltener BleirBhre. Ob dieselben Felsfiffnungen einst auch der 
Enneakrunos dienten, muss jedoch zweifelhaft bleiben. Jedenfalls ist das 
Profil der Felspartie, welche den Fluss durcbsetzt und heutc nebeneinander 
zwei Nischen oder Grotten bildet, durch nattirlicbe und gewaltsame Ab- 
brSckelung durchaus entstellt. Ebenso haben auch die Wasserzuflfissc seit 
dem Alterthum bedeutende Verfinderung erfahren; so scbeint es, dass die 
eigentlichen Quellen der Kallirrhoe mehr auf der rechten Uferseite gesucht 
werden mtissen, von woher man noch i. J. 1804 bei einer Nacbgrabung cinen 
friscben Strom wahrnahm (vgl. Leake S. 181). Heute sind auch hier nur 
auf der OberflSche des Felsens mehrere antike Abzugsgr&ben erkennbar, deren 
einer vora Olympieion herabkommt, w&hrend ein anderer das intermittirendc 
Wasser des Ilisos zu regeln batte.“ Vgl. auch die Beschreibnng bei Belger 
A. A. X 112. 

Paus. sagt weiterhin, dass die Enneakrunos die einzige mjpj, „ Quelle,” 
Sta risrf. 'soXiai; sei, w&hrend es fpiaza. „Brnnnen“, sonst liberali dort gebe 
(s. die Bemerkung weiter unten). Nun erwShnt er aber unten Cap. 21,4 die Quelle 
(iftjjvj)) beim Asklepieion und 28,4 die mjpj, die unter dem Namen 
bekannt war. Diesen Widerspruch erklHrte Leake 131 damit, dass Paus. 
nur solche Quellen meinte, deren Wasser zum Trinken am ge»uchtesten war; 
denn nach Vitr. VIII 3,6 war das meiste Quellwasser in Athen ungeniessbar 
und wurde daher wesentlich zum Waschen u. dgl. benutzt, wKhrend man zum 
Trinken sich des Brunnenwassers bediente. Vgl. auch Bnrsian I 257, 
MilchhBfer a. a. 0. Hingegen macht Unger S. 269 gerade diese Stelle 
dafllr geltend, dass die Enneakrunos im Innern der Stadt gelegen habe, da ausser- 
halb der Stadt es sonst noeb Quellen guten Trinkwassers gab, wie die bei 
Strab. IX p. 397 erwShnten Quellen des Eridanos vor dem Thore des Dio- 
chares und die bei Piat. Phaedr. p. 230 B (darnach Strab. IX p. 400) ge- 
rtihmte Quelle beim Ilisos (die aber wohl identiseh ist mit der Kallirrhoe). 
Dass jedoeh die Worte tid x aor^ vtj; toW; nichts fQr die Lage der Ennea- 
krunoe innerhalb der eigentlichen Stadt beweisen, bemerkt WachBmuth I 
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229 mit dem Hinweis, dass Paus. die Gegend lkngs des Ilisos noch zur 
eigentlichen Stadt Athen rechnet (vgl. I 27,3). Dbrpfeld ip/. 1894 
p. 9 findet auch bei der von ihtn angenommenen Lage iler Gnneakrunos die 
Bemerkung des Paus. ganz richtig, da in der That die Quelie an der Pnyx 
die einzige grSssere innerhalb der Stadt gewesen sei. 

S. 30,8 — 8. Ueber den Begriflf der Worte xpxjvx;, spiop, ergiebt sich 
ans Paus. folgendes: njprj bedeutet die Quelie ais Naturgabe, daher z. B. 
xxffl; — xo u&oip oux ovstotv ix ;r;. bci^pfit V ex xoy dpdtpou — ou onjlatov II 7,4, 

ex xixpa; IX 24,4, xx xXaxavou IV 34,4, pvEXrn xnj^xj IV 33,1 U. s. w. Ihr 

Wasser fliesst sic xpijvr,v 31,0. X 12,6; diese ist ein „kUnstlich hergestellter 
Wasserplatz" (Curtius Ges. Abh. I 122), meist wie hier ein solcher, dessen 
Wasser durch RBbren abfliesst.vgl. II 2,8, oft von reicher Anlage I 40,1. II 

27.5, entweder uzaiftpos II 3,3 oder mit einem ipoipo; 27,5; insofern aber ais 
das Wasser der xpxjvx; gewissermassen nur die kdnstlich gefasstc Milndung der 
Quelie ist, (anders VII 27,4 Ikuxpov xpxjvx;; = WasserbehSlter flir Regenwusser) 
kann die xpxjvx) aueh xrjxj heissen wie hier, vgl. II 4,5. V 16,8. IX 10,5. 

18.6, X 24,7, die xxj-p) aber nur dann xpxjvx;, wenn genauer der Brunnen ge- 
meint ist, den sie speist. ppitr-.i sollen nach Classen zuThuc. 1148 und andern 
Cisternen zur Aufbewahrung des Regenwasstrs sein; hiergegen spricht X 

35.6, wo das Wasser des ypiop in Gegensatz gebracht wird zu xo ex xoO dsoii, 

ebenso X 36,10, wo das <ppsap llberdacbt ist, und X 37,7 sx xs «ppEaxwv xai 

'jbajp xo ex xou &soy xivovxs;. In der That kann das cppsap xaXobpsvov KalXiyopov 
in Eleusis I 39,0, die xaUQopoi xapii Eur. Ion. 1075, kein Regensammler ge- 
wesen sein; wKre dies der Begriff von ?psap, so bfitten die Bewohner von 
Pyrrhichos keine Lrsache gehabt, Silenos fflr das Geschenk eines solchen 
sonderlich dankbar zu sein III 25,3; ^piaxa sind Brunnenschachte, die ent- 
weder durch Grundwasser oder durch eine nicht zu Tage tretende Quelie (X 
36,10) gespeist werden, deren Wasser aber nicht durch RShren abfliesst, 
sondern geschfipft werden muss, Her. VI 119. F(lr «ijjij steht X 18,3 das 
auch bei Herodot IV 189 vorkommende, sonst poetische xi8a£. 

S. 30,8. Die Worte oxip xijv xpxjvx,v werden von den Auslegern ver- 
schieden aufgefasst: entweder „oberhalb der Quelie" (diese Bedentung be- 
zeichneten Curtius Att. Stud. II 23,19 und Forebhammer Philol. XXXIII 
117 ais allein mdglich) oder „ Uber die Quelie hinaus." Die Sache ist jedoch 
nicht anszumachen, da « ip c. Acc. beide Bedeutungen haben kann, vgl. Ed. 
Reitz in der zu S. 22,5 angeftthrten Abbandlung, besonders p. 3 u. 70 
und Wachsmuth I 175. 

ebd. Tempel der Demeter und Kora. Begreiflicherweisc gehen 
auch bezdglicb dieses Tempels, sowie der zun&chst genannten Bauten, die 
Ansichten der Topographen ganz auseinander, je nachdem sie die Lage der 
Enncakrunos ansetzen. Alie diejenigen, die sie in der Kallirrhoe atn Ilisos 
sehen, nehmen an, die hier genannten Heiligthiimer hStten jenseits des Ilisos, 
im Bezirk Agrai, gelegen und seien dieselben, von denen uns Nachricht er- 
halten ist vornehmlich bei Eustath. ad II. II p. 361,36, B. A. I 326,24 und 
334,11, Stepb. Bvz. u. Suid. v. 'Aypat (vgl. Milchhdfer S. Q. XXIV 86), 
und in denen die sog. ptxpd puaxxjpia gefeiert wurden, vgl. Polyaen. strat. V 
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17, Himer. or. III 4; id. ecl. X 17, CIA II 315. Auch die Schatzurkunden 
der MiJ-o-jp tv’A;fpci;, C I A I 200 e und 273 e fg. gehdren hierher, und wahr- 
scheinlich auch B. A. I 273,20 : Kpoviov xijuvo; xo -apa ~<j vuv 'Okuynov psypt xoy 
H»^pipou tov i» 'Ajp-f. wie Wachsmuth flir <rjopx schreibt, vgl. ebd. 327,3, 
xo itpov xo (iTjTpcjiov xi iv ’A|potc. Dagegen ist Unger a. a. O. 282 ff. (unter 
Zustimmung von Loeschcke Dorp. Progr. 1883S. 13, WeizsScker S. 608, 
vgl. Lange >S. 62, Lolling B. 317, FallisS. 51) bemliht zu erweisen, dass 
die hier gen&nnten Tempel nichts anderes seien, ais das weiterhin S. 314 ge- 
nannte Eleusinion. Leider ist die Art, wie dort das Eleusinion ginannt 
wird, so unbestimmt, dass beide Deutungen inOglich sind. Denn obgleich 
Unger findet (S. 287), Paus. gebe „deutlich genug“ zu versteben, dass schon 
die vorausgegangene Auseinandersetzung den Merkwtlrdigkeiten des Elensi- 
nions gegolten habe, so hat doch sicher MilchhBfer mehr recht, wenn er 
(S. 187) es bestreitet, dass diese Art der ErwShnung die Nachbarschaft oder 
theilweise IdentitSt des Eleusinion» und der genannten Tempel nothwendig 
einsehliesse. Denn Paus. erkltirt, ein Traumgesicht verhindere ihn, fortzu- 
fahren in allen Dingen, die die Mysterien betreffen, also 1) xoWt xoo Mpo 
ipioui iivoi, d. b. die Beschreibung der hier erwtfhnten Baulichkeiten fortzu- 
setzen, und 2) xai 6 xoya s£i)fT;3iv v/n xi 'Abijv^stv itpov. xaioypsvov ii 'Elxusfvtov. 
d. h. nfiheres zu erzShlen fiber das unter dem Naraen Eleusinion bekannte 
Heiligthum in Athen. 

S. 30,9. Tempel des Triptolemos mit BildsSule. Ueber diesen 
Tempel ist sonst weiter nichts bekannt; dass er zum Eleusinion gehSrte, will 
Unger a. a. O. auf Grund des Paus. erweisen, aber ohne zwingende Grfinde. 
Fallis 51 bezieht vooi S. 30,8 auf Theile des Eleusinions, voo; S. 31,5 auf 
das Ganze. Seine Hypothesen ebd. fiber den Typus der Triptolemosstatue und 
deren Verfertiger sind haltlos. 

S. 30,10. Deiope nach Schol. Soph. 0. C. 1053 Tochter des Tripto- 
lemos, Mutter des Eumolpos. Der Name \rfmrr,, „dcr die Feinde schlagenden," 
soli nach Welckers Vermuthung, dem Creuzer zustimmt Symbol. IV 
278 A. 450, auf den Inbalt des Upo; lop;. den Paus. verschweigt, hinweisen. 

S. 30,11. ap^i3pr,xouvxs^ 'Alhjvatajv — ttoiv Apftio’, vgl. Aristid. or. 13, 
p. 307 Dind. oiov ’Apfsto* xakmoxaxoi xmv 'Ekkjjvmv a£ loootv uva*., oyxoyv xai jj xaiv 
’Afrr ( vai'tuv xdXti. 

S. 30,12. xotHrxip ^op^apaiv <bpyCiv Aipixxioi, vgl. Her. II 2. 

S. 30,13. Pelasgos wird Sohn des Triopas genannt II 22,1 und ist 
Bruder des Agenor II 16.1. Er stiftet der Demeter Pelasgis in Argos einen 
Tempel II 22,1. Wie er, sollen Mysios und Atheras die Demeter gastlich in 
Argos anfgenommen haben, II 35,4. 18,3. VII 27,9; ferncr in Pheneos Tri- 
saules und Damit.hales VIII 15,4; und wie Chrysanthis hier und § 3 Eubu- 
leus und Triptolemos die Demeter fiber das Schicksal ihrer Tochter aufklifren, 
so nach Apollod. I 5,1 die Hermioneer, nach Ov. Fast. IV 580 Helice, oder 
Arethusa Metamorph. V 494 f.; nach Steph. Byz. s. Ilorpo; war es Kabarnos. 

T. 30,14. Trochilos, bekannt ais Erfinder des Wagens; fiber ihn G. 
Knaack Quaest. Phaethonteae 59 ff. und fiber die Einflechtung des eleusini- 
schen Triptolemos in die argivische Genealogie Preller-Robert 774. 
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S. 31,4. Das Eleusinion, von Paus. sonst nirgends mehr erwShnt, 
war ein abgegrenzter Bezirk (Thoc. II 17: pipaiu* xXqmjy) ; es befanden sich 
darin ausser den Tempeln der eleusinischen Gottheiten verschiedene Grabmhler 
von Heroen (Clem. Alex. Protr. 3,45 p. 13 Sylb.; Immarados, S. des Eumol- 
pos, sowie Daeira), auch Volksbeschlflsse, auf denen A -ur> ass^sovtio» «p! ™ 
ikui xpobswo verzeichnet waren, Poli. X 97 (nach der Emendation von 

Bergk sv 'EXsosmip f. iv 'EXsusivi). Auch Rathsversammlungen wurden dort 
abgehalten, vgl. Andoc. I 110, CIA II 431 Z. 30; vgl. ebd. 372 Z. 4 and III 
2 Z. 8. — Ueber die Lage des Bezirkes gehen die Anaichten wieder sehr 
auseinander. Ghnzlich unhaltbar ist dieAnsicht, die Pittakis ’E®. «p*. 1854 
S. 1221 und Forchhamraer Philol. XXXIII 118 aufstellten, dass das Eleu- 
sinion bei der Enneakrunos in Agrai belegen gewesen sei; diese Hypothese 
wird schon dadurch widerlegt, dass Clem. Alex. 1. 1. ausdrttcklich die Lage 
mit den Worten toy 'EXewavtou tou uxd trj capoxdXxi bezeichnet, und ebenso heisst 
es in der Inschr. CIA III 5 Z. 11 (und ebd. Z. 38): TOU 'EXcosivtou 100 UXQ 
rjj xoXs i. Darnach ist also zweifellos, dass es am Fuss der Akropolis lag. 
FQr weitere Bestimmung seiner Lage sind von Wichtigkeit die Angaben, aus 
denen hervorgeht, dass der panathenaiische Festzug vom Kerameikos aus sich 
nach dem Eleusinion wandte, dies umging und lkugs des Pelasgikon hin die 
Burghbhe gewann; s. Philostr. Vit. soph. II 1,6; Schol. Ar. Equ. 566, und 
vgl. die Zusammenstellung bei MilchhOfer S. Q. XXV 93, sowie Wachs- 
muth 1 285 ff. Die Mehrzahl der frttheren Topographen verlegten das Eleu- 
sinion an den Ostabhang der Akropolis; so schon Leake S. 214, Gerbard 
Rh. Mus. N. F. XVIII 300, Mommsen Heortologie S. 249 Anm., in aus- 
ftlhrlicher Begrttndung Bbtticher Philol. Suppi. Bd. III 289 ff., Curtius 
SB. B. A. 1884, 503 = ges. Abh. I 435 (auf der Terrasse, die aus 
der spitz verlaufenden Ostecke der Akropolis vorspringt); dagegen vgl. 
Petersen A. Z. X 412. Im Westen setzte es Rhangabd an B. d- 
1. 1850 p. 36 und ibm folgend Bursian I 296. Hingegen entscheidet sich 
Wachsmuth I 302 fiir den Nordostfuss der Burg; ihn bekhmpft Unger, 
der es wiederum im Westen, oberhalb des Odeions des Herodes Attikus 
sucht (B. 296). Loeschcke Dorp. Progr. 1883, S. 13 f. versetzt es, unter 
Zustimmung von Milchhfifer 198 und Lolling 317, an den Sliden oder 
Sfld westen der Burg; Judeich stimmt zwar S. 755 Lolling zu, spricht 
aber dabei vom Nordwestabhang der Burg, und auf seinem Plane S. 751 (s. 
% unsere Taf. V) liegt das Eleusinion direkt nbrdlich von der westlichen H&lfte der 
Akropolis, also gar nicht „in der Senke zwischen Burg und Areiopag 11 (S. 762). 
Gurlitt, der im Gegensatz zu andern Erkliirern annimmt, dass Paus. mit den 
Worten S. 31,6 xpo tou vaoa -oD8e das Eleusinion meine, schliesst daraus, dass 
dieses zwischen dem Tempel der Demeter und Kora und dem Nordwestende des 
Marktes gestanden habe (8. 281 u. 332); Wcizskcker S. 608 versetzt es 
direkt stidlich vom Areiopag; ebendorthin (nach Dbrpfeld) auch Harrison 
p. 93 sq. und Fallis 51 (ungefShr an die Stelle, wo die Feststrasse die stid- 
liche Richtung verlSsst und nach Nordosten abbiegt), wShrend Lange zwar 
S. 63 die Lage ais hypothetisch bezeichnet, es aber auf seinem Plane Taf. 7 
im Nordeu der Propylaien verzeichnet, und Wilamowitz (Kydathen S. 128) 
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wieder an den Nordostfuss der Burg zurQckkehrt. Immerhin entscheidet 
sich, wie inan sieht, die Mehrzahl der Neueren flir die Lage sttdwestlich von 
der Barg; der panathenaiische Festzug verliess in diesem Falle den Kera- 
meikos in der SUdwestecke des Marktes, ging auf bequem ansteigender Strasse 
zwischen Pnyx und Areiopag hindurch, bog beim Eleusinion, dasselbe links 
liegen lassend, herum und gewann so die Einsattetung zwlschen Areiopag und 
Akropolis. Hier, wo der Aufgang zur Burg steiler wurde, zweigte das 
Schiff mit dem Peplos nach Norden ab und ging dem Pelasgikon entlang zu 
seinem Aufbewahrungsplatz. Dass das Eleusinion in der Nhhe des am West- 
abbang der Akropolis belegenen Pelasgikon gelegen gewesen sein muss, geht 
mit hoher Wahrscheinlichkeit aus der Inschrift von Eleusis hervor, CIA IV 
2,27 b Z. 54 fg., in Verbindung mit Thuk. II 17 ; und dass der Weg vom 
Kerameikos bis zum Eleusinion ein sanft ansteigender war, geht daraus her- 
vor, dass Xen. Hipparcb. 3,2 rath, die Reiterparade diesen Weg nehmen zu 
lassen (von den Hermen des Marktes bis zum Eleusinion, das nach C I A III 
5 Z. 11 auch das Ziel flir den Ephebenlauf war). — Sonst ist noch zu vgl. 
BOtticher im Philol. XXIV 226 Uber den Altar des Eleusinions und ebd. 
XXV 193 Uber Stiftung und Inhalt des Eleusinions. 

ebd. <tytc dvsiforoi wiederum ein Traum I 88,7. IV 33,6; andere Wen- 
dungen, das fromme Schweigen zu motiviren, sind osopprjvdapo; -- sovtv i ko;o; 
II 17,4, ou/ osiov — II 37,8. IX 25,6, Idaiaa i-; -oo; drsksovoo; jpatpsiv VIII 
37,9, Upo; ixav «jtw; W 70 ; II 13,4. VIII 15,4, s. KrUger Theologumena 
Pausaniae 54 fg. 

S. 31,7. Statue des Epimenides von Knossos. BOtticher Philol. 
Suppi. B3. III 320 wollte darin einen Irrthum des Paus. erkennen, der den 
Kreter Epimenides mit dem gleichnamigen Buzygen und eleusinischen Heros 
verwechselt hatte; zustimmend sprechen sich Loeschcke a. a. 0. 26 und 
Unger S. 288 f. aus, welch letzterer darin ein neues Argument fUr seine 
Identifizirung der oben genannten Tempel mit dem Eleusinion findet; daher 
stimmt auch Harrison p. 100 sq. bei. 

Sicher ist Epimenides neben Triptolemos und dem ehernen Stier der erste 
attische Heros BooCupi); (Servius ad Georg. I 19 Epimenides, qui postea Buzyges 
dictus est secundum Aristotelem, Hesycb. (s. BouCdpjc) i)pa>; 'A-raxo; 6 xpdiio; 
£ 00 ; irzo apovpov Csd£av ixaktfco os 'K-ipsv.or,;. xa&taTato fcip xap’ atkai; xat 6 too; 
ispob; dpovou; szvcsluiv BouCd-p);). Aber die mythische Gestalt dieses ersten 
Ocbsenjochers ist im Bewusstsein spkterer Zeit zusaminengeflossen mit dem 
kretischen SUhnpriester Epimenides, Uber dessen Zeitalter zwei unvereinbare 
AnsStze Uberliefert sind; nach dem einen hatte er Athen von dem kylonischen 
ops; befreit, so Arist. 'Alt. Iloi.. 1, Plut. Sol. 12, Suid. s. v. ’E®ptvi8»j; (vgl. 
Diog. L. I 110), nach dem andern dagegen, Piat. Leg. I 642 D, ist Epimenides 
erst zehn .Jahre vor den Perserkriegen nach Athen gekommen und hat da- 
selbst gewisse vom delphischen Orakel verlangte Opfer vorgenommen und 
prophezeit, dass der Krieg vor Ablauf von zehn Jahren nicht stattfinden, und 
dass es den Feinden schlimm ergehen werde. Diese Angabe Plato’s legt 
Loeschcke Dorp. Progr. 1883, 24 ff. der Cbronologie des Lebens von Epi- 
menides zu Grunde, indem er annimmt, dass derselbe erst spater mit dem 
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Kylonischen Frevel in Verbindnng gebracht und um ein Jahrhundert zurlick- 
datirt worden sei; ihm stimmen u. a. beiBusolt Gr. G. I 509 und Preli er- 
Robert 1 146 A. 1; umgekehrt sehen DielsSB. B. A. 1891, 387 ff. und 
Rohde Psyche 389,1 in dem Stthnpriester, der Atben reinigt, den histo- 
rischen Epimenides. Andere cndlich wollen die Gestalt des kretiscben Pro- 
pheten ganz und gar dem Gebiete des Mythos zuweisen, so u. a.T8pffer 
Att. Geneal. 141 ff., Wilamowit* Hippol. 243 fg., E. Meyer Gesch. d. Alt. 
II 460 mit A., wogegen sich Rohde a. a. O. mit Recht wendet. 

S. 31,9. ^Esoapoxooriv ero;, die Griechen hatten eine Vorliebe fUr diese 
Zaiil, sodass dicselbe hftufig fttr eine unbestimmte Vielheit gesetzt wurde. 
s. Arn. Hirzel B. S. G. W. 1885, 50 und daselbst A. 2, wo ein Zug 
der Gralsage in nordfranzdsiscber Ausbildung zitirt wird, wonach Joseph von 
Ariroathia, ais er mit Nikodemos Jesus vom Kreuz genommen, von den Juden 
dafttr eingesperrt wurde und nun ohne Essen und Trinken, nur vom heiligen 
Gral gentili rt, 40 Jahre hindurch im Kerker sass. — Varro giebt statt 40 
vielmehr 50 Jahre an de L. L. VII 3, nach Diogenes L. 1 109 schlief 
Epimenides 57 Jahre lang. 

S. 31,10. OdXij; — t);v vomv -aivr,. Uber ihm und seine Berufung nach 
Sparta, vgl. Bergk Griech. Lit. Gesch. II 224 ff. Nach Suidas stammte er 
von Elyros auf Kreta. Neben 8aXr;; findet sich oft die vollere Namensform 
OaXiJxac. 

S. 31,13. Tempel der Eukleia. Von Leake 183, Bursian I 319, 
Curtius 121 u. a. auf dem linken Ufer des Ilisos angesetzt; schon Wheler 
und Stuart hatten vermuthet, dass die Kirche der Agia Marina an der 
Stelle des alten Tempels stehe. Weil in Boiotien der Artemis Eukleia auf 
dem Markte Altkre und Statuen gesetzt zu werden pflegten (nach Plut. 
Arist. 20 u. Soph. 0. R. 161), vermuthete Loeschcke Dorp. Progr. 1884, 
20 dieselbc Lage filr diesen (nur bei Paus. erwShnten) Tempel der Eukleia; 
ebenso v. Wilamowitz Kydathen S. 150 A. 70, Preller-Robert I 315 
A. 2, doch widerspricht Lolling 318 A. 2. Bei Lange Taf. 7 (unsere Taf. III) 
liegt der Tempel ebenfalls am Markt, und zwar direkt sUdlich von der Stoa des 
Attalos, vgl. S. 63, ebenso bei Judeich a. a. 0.;bei Weizs&ckerdagegen (der 
den Paus. vom Odeion her zwischen Areiopag und Pnyx zum Markt zurdck- 
kehren ISsst) wieder in der SUdwestecke der Agora, dicht beim Metroon, s. 
S. 585 fg.; und bei Harrison p. 110 (Khnlich bei Fallis 62) sUdfistlich von 
der Pnyx, nach DUrpfeld, der den Tempel der Eukleia mit dem von The- 
mistokles geweihten Heiligthum der Artemis Aristobule (Plut. Them. 22) 
identifizirt. Indessen ist die Identifizirung der Eukleia mit Artemis (die auch 
Mommsen Heortologie S. 410 vermuthetl durchaus unsicher; auf Inschriflen 
finden wir sie zusammen mit Eunomia, s. C I A III 277 ; ib. 623 fg., Z. 12, 
ib. 738 n. s. (vgl. MilchhBfer S. Q. XXIX 89), welch letztere Loeschc ke 
a. a. 0. mit der Basileia in Verbindung bringt; doch machtRoscher S. 1400 
darauf aufmerksam, dass auf der Kylix CI G 8362 b Aphrodite von Eukleia, 
Eunomia, Klymene, Harmonia uni Pannychis begleitet ist, und auf der Vase 
ebd. 8364 Peitho mit Eukleia verbunden erscheint. Die Entstehungszeit des 
Tempels ist unbekannt; Fallis 53 schreibt ihn der Zeit des Themistokles zu, 
ais dvdfrr ( pa axo MrjBuiv. 
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S. 31,15. jiaXicno ist mit ^povija® zuverbiDden, nicht, wie Storch Walden- 
burger Programm 1872, S. 2 will, mit sixd&u, was durch den Zusatnmen- 
hang ausgeschlossen ist; auf den Sieg bei Marathon thaten sieh die Athener 
am meisten zu gute, wie das Folgende zeigt. 

ebd. Die Grabschrift des Aischylos lautet, s. Bergk L. Gr. II 241: 
Atoywlou Kyaopsuvo; ’Abr,veiov toSe uuBei 
ji.ruy jurtcKpihpEvov zupopypoto lalav 
dXxr ( v S 1 Euooxipov Mapaduivtov dlaoc av etxot 
xat fkz&uyaivjjsic M/rjo; ixiarnpEvoc, 

S. 32,2. Zu iizsp tov Kep«n«ix<i» vgl. die Bemerkung oben zu S. 30,8. 
An dieser Stelle fasst Wachsmuth I 170 bxip im Sinnc von „darttber hin- 
aus,“ hingegen MilchhBfer Philol. hist. Aufs. f. Curtius S. 348 ais „ober- 
halb,“ ebenso Weizsttcker Jb. f. Ph. 594. Lange S. 67 ilbersetzt, entsprechend 
der AuSassung von Bursian de foro p. 12: Jenseits des Kerameikos, und 
zwar an derjenigen Stelle, wo die KBnigshalle steht, ist der Hephaistostempel.“ 
Vgl. die Bemerkungen bei Reitz de praep. i>xip p. 08. 

ebd. Tempel des Hephaistos, nach allgemeiner Auffassung (schon 
bei O. Mttller Ind. lect Gott. 1840/41 p. 8 — Kunstarchaeol. Werke V 
154) identisch mit dem nach B. A. I 316,23 und Andoc. I 40 in der Nlihe 
des Eisenmarktes (7.aXx4, vgl. Wachsmuth 1 180, II 497) belegenen, auch 
sonst erwShnten (a MilchhBfer S. Q. XXXI 88) Hephaisteion, das nach 
Harpocr. v. KoXaivra; beim Kolonos agoraios und in der NShe des sog. Eury- 
sakeion lag. Leake S. 186 suchte den Kolonos agoraios am ndrdlichen Ab- 
hange des Areiopags, und die Tempel des Hephaistos und der Aphrodite Urania 
an einer Strasse, die von der Stoa basileios zu dem nBrdlichen Aufgang zur 
Akropolis ftihrte; er ist jedoch mit dieser in der Tbat ganz unmBglichen An- 
sicht allein geblieben. Die meisten Neueren folgen der zuerst von Bursian 
de foro 10 aufgestellten Ansicht, dass die Stelle des Kolonos agoraios der 
Hiigel sei, auf dem der heut unter dem Namen Theseion bekannte Tempel 
steht. Begrtindet wird dies vornehmlich damit, dass das Eurysakeion, dessen 
Lage am Kolonos agoraios ausser Harpocr. 1. 1. auch Poli. VII 132 und das 
Argum. II ad Soph. Oed. Coi. p. 16,10 bestiitigen, nach Harpocr. u. Suid. v. 
Eopuooutov (womit zu vgl. Plut. Sol. 10) im Gau Melite lag, wonach, da dieser 
Gau die Pnyxgegend mit ibren nBrdlichen Auslttufern einnahm (vgl. Milch- 
hBfer 150, Curtius Stadtg. 20), der Kolonos agoraios am Sstlichen Abbang 
des Theseionhdgels, westlich (lber der Agora, belegen gewesen sein muss. 
S. die ausfllhrliche Begrttndung von Wachsmuth I 170, der im wesentlichen 
beistitnmen Loeschcke Dorp. Progr. 1884, 20 A. 9, Lange S. 67, Lolling 
318, WeizsScker a. a. 0. 593, Harrison p. 113, vorObergehend auch 
Curtius eri. Text 62. Dagegen hatte letzterer in seinen att. Stud. II 28 
den Kolonos Agoraios mit dem Hephaisteion auf die Ostseite des Marktes ver- 
legt, und diese Ansicht wurde neu aufgenommen von MilchhBfer Atben 
166 u. 168, ausfUhrlieh vertheidigt in den Aufs. f. Curtius S. 848 (vgl. 
Woch. f. kl. Phil. 1890 N. 46 S. 1223), und darnach wieder aufs neue an- 
genommen von Curtins Stadtgesch. 294. Bei seiner BegrUndung geht 
MilchhBfer vornehmlicb von tnschriften aus, die sicli auf Hephaistos und 
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Athene beziehen and alie in der Ostliehen Gegend aufgefunden worden sind 
(CI A I 318 sq., II 114 u. 117), sowie von der Annabme, dass der xohevoc 
tqopoioi; ein Demos war, der sich vom xohuvo; imo; im Sussern Kerameikos 
bis in die Stadt ausdehnte und von letzterem auch seinenNamen erhielt, aber 
keinen eigentlichen xolmvo; (d. b. einen spitzen Httgel) in sich schloss. Vgl. 
die Gegenbemerknngen von Loeschcke und Weizshcker a. a. 0. Das 
Hauptargument, das gegen Milehhflfer and ftir die Identifizirung des Ko- 
lonos agoraios mit dem Theseionhttgel spricht, ist die Thatsache, dass das 
Eurysakeion bei dem Kolonos und in Melite lag, s. o. An welcher Stelle 
des TheseionhUgels der Hephaistostempel zu suchen sei, darflber geben die 
Meinungen auseinander; Lange setzt ihn sfidlich vom Theseion, in dem er 
den Tempel der Aphrodite Urania erkennen will, an; Weizskcker noch 
stidlicher, ganz an dem nach Stiden verlaufenden Ende des Hfigels, wUhrend er 
das Theseion fllr den Tempel des Herakles in Melite hfi.lt; Lolling (im An- 
scbluss anSurmelis 'Avaxa, 2. Aufi. 1853 p. 165 und Pervanoglu Philol. 
XXVII 660) identifizirte in den G. g. N. 1874, 17 und Topogr. 318 A. 3 
das Theseion selbst mit dem Hephaisteion, ebenso Judeieh Jb. f. Ph. 751, 
Fallis 54, Harrison a. a. 0. (gegen letztere s. MilchhOfer i. d. 
Berl. phil. Wochenschr. 1891 S. 758). Das Hauptbedenken gegen diese Iden- 
tifizirung liegt in den Darstellungen der Metopen und des Frieses; vgl. fiber 
diese, sowie den Tempel fiberhaupt die Diss. von A. Schultz de Theseo 
(Vratisl. 1874); Gurlitt d. Alter d. Bildwerke u. d. Bauzeit d. sog. Theseion, 
Wien 1875, und die Litteraturangaben bei MilehhOfer 170, ferner bei Bau- 
meister S. 1778, Overbeck I 4 , 469 f. 

S. 32,3. Statuen des Hepbaistos und der Athene. Den gemein- 
sehaftlichen Kultus des Hephaistos und der Athene bezeugen ffir Athen ausser 
Piat. Critias p. 109 C auch August. civ. dei XVIII 12, Clem. AI. protr. 2,28 
p. 8 Sylb.; ferner die Inschr. CIA II 114 a Z. 4 ('Albjwi 'ftpncma) u. a. m. 
Vgl. aueh Kuhnert Jb. f. Ph, SuppL Bd. XIV 249. Aus der Bemerkung 
Z. 15 fiber die 7X00x0! dfbaXpa der Athenestatue darf man schliessen, dass 
die Augen derselben eingesetzt waren. (Ueber die Bedeutung des Epithetons 
Tlauxibxtc vgl. Hildebrandt Philol. XLVI 201). Ob die Hephaistosstatue 
mit der nach Cie. Nat. deor. I 30 u. Val. Max. VIU 11 ext 3 in Athen 
befindlichen Hephaistosfigur desAIkamenes identisch war, was Reisch Eran. 
Vindob. S. 21 ais ausgemacht betrachtet, ist nicht auszumachen; vgl, fiber 
letztere FurtwSngler Meisterw. S. 119 f. und Reisch a. a. 0., der die 
Statuen des Hephaistos und der Athene mit den CIA I 318 sq. genannten 
Gfitterbildern, die darnach 421/20 vollendet gewesen sein mtissen, identifizirt, 
unter Zustimmung von Furtwkngler a. a. 0. 742 (vgl. MilehhOfer S. Q. 
XXXII 34). Letzterer will Meisterw. 120 in einem Casseler Torso, den er der 
Schule des Pheidias zuschreibt, eine Nachbildung jenes Hephaistos des Alka- 
menes erkennen, in der Athena Farnese in Neapel ebenfalls ein Werk des 
Alkamenes, event. die hier gemeinte Tempelstatue, vgl. a. a. 0. 118 und 
Fallis 55. Reisch wollte eine Replik der letzteren in der Athenestatue 
der Villa Borghese (B. S. G. W. 1861 Taf. 1 fg., HelbigFflhrer II N.928) 
sehen; ablehuend Fallis Anm. 248. 
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ebd. faufia xouta&ai, s. zu Gap. 13,8, 

S. 32,4. tov rxi 'Epiydovuu ivsTenuvo; kojov, nach welchem derselbe ein 
Sohn des Hephaistos war, dessen Samen, ais die jungfrSulicbe GOttin seine 
Umarmung zurtlckwies, auf die Erde floss, worauf Erichthonios aus derselben 
geboren wnrde, den aber Athene dann in miitterliche Pflege nahm, s. Prelie r- 
Robert I 198. 

S. 82,6. Dass Athene in der libyschen Sage des Poseidon Tochter sei, 
sagt Paus. nach Her. IV 180; die Folgerung, welche ebenfalls ais zur Sage 
der Libyer gehbrig bezeichnet wird, stammt von Paus. selbst, s. Wernicke 
de Pans. stud. Her. 38. 

S. 82,8. Heiligthum der Aphrodite Urania. Da dieser Tempel 
in unmittelbarer Nkhe des Hephaistostempels lag, so wird er, wie dieser, an 
aehr verschicdenen Stellen angesetzt: von Milchhdfer 166 aber der Sfldost- 
ecke der Agora, von Lolli ng 318 A. 4 im Westen des TheseionhOgels, von 
Harrison 122 und auf dem Plan nOrdlich von diesem Hdgel, von Weiz- 
Backer 601 auf dem HUgel selbst, und zwar sOdlich von dem dort noch er- 
haltenen Tempel, ebenso bei Fallis 55, w&hrend Lange 67 in diesem selbst 
den Tempel der Aphrodite erkennen will und darauf hinweist, dass die Ver- 
zierung des Tempels init Thaten des Theseus sich daraus erklSre, dass an- 
geblich Aigeus den Bau seiner anfSnglichen Kinderlosigkeit wegen der Aphro- 
dite gelobt habe. Reisch Eranos Vindob. 20 A. 1 und DOrpfeld A. M. 
XIX 602 weisen den an der Nordseite des Theseions gefiindenen Altar mit 
der Inschrift 'A-jspovr, tou 8iJ|iou der Aphrodite Urania zu. 

ebd. Der Notiz Ober die Aphrodite Urania liegt in der Hauptsache 
Herod. I 105 zu Grunde, wo allerdings das Heiligthum der Aphrodite Urania 
in Askalon ais das Klteste bezeichnet wird. Diese Angabe berichtigt Paus. 
nach eigener Vermuthung auf Grund von Herod. I 106 3t xa\ 

Oopavt^ dtlftv (oillipom), xapd is 'Aas-jpioiv u/iMvTs; xat 'Apafiuev, s. Wernicke a. 
a 0. 42 und Wilamowitz Kydath. 167 fg., der die phoinikische Abkunft 
der Urania von Kolonos verwirft. Nach Ermann, Kypros und der Ursprung 
des Aphroditekultus, in den Mdm. de 1’acad. de St. Pet. 1886, wSre der orien- 
talische Ursprung des Aphroditekultus Oberhaupt nicht zuzugeben, vielmehr 
hHtte man in der Aphrodite eine ursprilnglich altpeloponnesische Gdttin zu 
erkennen, deren Name Kypris mit der Insel Kypros nichts zu thun habe. In- 
dessen ist sehr frilhe Verbindung Athens mit Kypros nicht zu leugnon, s. 
Wilamowitz llermes XXI 600 A. 2, und damit hdngt doch wohl die Ein- 
ftlhrung des ttltesten Aphroditekultus, desjenigen der Urania, zusammen, s. 
Preller-Robert I 349 A. 6. 

S. 32,9. n®pi'oi;, VIII 5,2 nennt Paus. Agapenor ais Grilnder des Heilig- 
tbums in Alt-Paphos und berichtet, dass frflher schon die Gdttin in Golgoi 
verehrt worden sei. 

S. 32,10. Phoinikier in Askalon, s. F. Hitzig Urgeschichte und My- 
thologie der PhilLstaeer 244. 

S. 32,11. Ueber die Notiz, dass das Heiligthum der Aphrodite Urania 
eine Stiftung des Aigeus sei, s. Wachsmuth I 410, der dies Heiligthum 
flir eine Stiitte alten phoinikischen Kultus in Melite hillt und meint, Paus. 

18« 


Digitized by Google 


196 


I 14,7 — 16,1. 


habe nur irrthtimlich die Nachricht von Aigeus ais Stifter von dem Heilig- 
thum in den Gftrten (C. 19,2) auf das stiidtische Heiligthum iibertragen. 
Letzterer Meinung stimmt (neben l’reller-Robert a. a. 0.) Wilamowitz 
Kydathen S. 167 fg. zu, der aber die Notiz des Paus. von der assyrischen 
Orania lediglieh auf Benutzung von Herod. I 181 zurflekfHhrt. 

S. 32,13. Die mannome BildsUule der Aphrodite Urania von 
Pheidias ist sonst nicht nkher bekannt. Lolling 'AtHrjvo 111 601 meint, dass 
Paus. hier irrthUmlich ein Heiligthum der Aphrodite Pandemos der Aphrodite 
Urania zugeschrieben habe, und dass die hier erw&hnte Statue des Pheidias 
in Wirklichkeit nicht verschieden sei von der C. 19,2 erwiihntcn Statue des 
Alkamenes iv njxoi;, an die nach Plin. XXXVI 16 Pheidias die letate Hand 
gelegt haben solite. Aber s. die Gegenbemerkung von Rei sch Eranos Vindob. 
S. 20 A. 1. 

S. 82,14. Porphyrion von Athmonon, eigentlich der bekannte Gigant, 
naoh einigen der ReprSsentant der Phoinikier, s. Wachsmuth l 414, wie 
Palamedes, s. dagegen Wilamowitz Kydath. 184 A. 57. 

S. 32,16. Zu ouolVu; sai vgl. 1 22,6. IV 84,11, ev lOm X'i\ VII 23,6, 1m xai VU 
26,9, xax d xa auxd xai I 19,2. IIT 16,5, xaxa xauxa xai it L1I 14,8. IV 9,6. 19,1 
(codd. r, st. xa i). 


Cap. XV. 

Die Stoa Poikile und ihre Gem&lde. 

S. 32,18. Wiihrend dic C. 14,6 u. 7 beschriebenen Baulichkeitcn zwar 
in unmittelbarer Nahe des Markts, aber nicht an diesem selbst lagen, kehrt 
Paus. jetzt wieder auf den Markt zurfick, um noeh einige Sehenswtlrdigkeiten 
desselben anzufUhren, vornehtnlich den Hermes agoraios mit dem Markt- 
thor und die Stoa poikile. Auf welchen Platz des Marktes diese zu ver- 
setzen sind, hkngt theils davon ab, wie die frilher erw&hnten Baulichkeiten 
der Agora angesetzt und vertheilt werden, theils an welcher Stelle man den 
Paus. den Markt wieder betreten lKsst; und sehr wesentlich auch davon, ob 
man eine einheitliche Gestaltung des Marktplatzes oder eine Trennung in 
Kauf- und Staatsmarkt. annimmt. Auch sind dabei zu berdcksichtigen die 
von Paus. nicht erwKhnten Hermen, die nach Menekles bei Harpoer. v. 
' KppaT liefen axo xf ; xoixiXr,; xae x^c xov pasilim; sxov;. Ganz besonders kommt es 
hierbei darauf an, an welche Stelle des Marktes die Stoa poikile verlegt wird. 
Wir mtlssen uns auch hier damit begnHgen, die wichtigsten Ansichten zu re- 
gistriren, wobei wir ganz absehen kiinnen von der verfehlten Hyi»these 
Leakes S. 186, bei dem die bunte Halie ganz weit nach Osten, nicht weit 
vom Thor der Athena Archegetis, belegen ist. Ais wichtige Stellen, die zur 
Beurtheilung der topographischen Fragen herangezogen werden mttssen, sind 
ausser der angeftlhrten des Harpoer. vornehtnlich zu nennen: ftir die Hertnen 
Xen. Hipparch 3,2 I M i I chli ii fer S. <). XXXIV 1), wo dieselbeu ais Aus- 
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gangs- und Endpunkt der Festprozessionen bezeichnet werden ; ftir den Hermes 
agoraios Schol. Ar. Equ. 297, wonach er b> erj opi stand; Luc. Jup. 

trag. 33: o ajopaJoc 6 lapi tt ( v JIoasl.rv. B. A. I 339,1: «qopaio; ' Eppi;? iv 'ABrvr^-v 
tiptrzo x<ra ti;v irjopav; Uber die Lage der Poikile fehlt es ganz an nSheren 
Angaben. Bei der Ansetzung der Hermenreihe kommt es besonders darauf 
an, wie der Wortlaut. bei Harpocr. 1. 1. gefasst wird. Die einen deutcn ihn 
so, dass die Hermen die KBnigshalle und die Poikile verbanden; sie setzen 
also letztere am Ostrande der Agora an und lassen die Hermen quer Uber 
den Markt von West nach Ost gehen; so Curtius att. Stud. II 25, Stadt- 
gesch. 170, bei dem die Poikile ungefiihr in derselben Flticht liegt, wie die 
Stoa de.s Attalos; das Thor mit dem Hermes agoraios liegt zwischen beiden 
in der Mitte. MilchhBfer 166 setzt die Poikile zwar auch an den Ostrand 
des Marktes, der KSnigshalle gegenUber, ISsst aber die Hermen von diesen 
beiden Hallen aus parallel nach Norden gehen und versetzt das Thor vor das 
SUdende der Poikile, den Hermes in seine Niihe, ein wenig nach der Mitte 
des Marktes zu. Die meisten Topographen dagegen nehmen zwar an, dass 
die Hermen quer Uber den Markt von Westen nach Osten liefen, setzen aber 
die Poikile an den Westrand des Marktes, nBrdlich von der KBnigshalle, so- 
dass beide Hallen resp. das zwischen beiden stehende Thor mit dem Hermes 
agoraios den Ausgangspunkt der Hermenreihe bilden: soBursian de foro 12 
u. Gcogr. I 286; Wachsmuth I 201 ff., bei dem die Hermenreihe den Ost- 
rand des Marktes etwas sUdlieh von der Attalosstoa erreicht; zwischen Poikile 
und KBnigshalle mttndet die Strasse vom peiraiischen Thor her (auf der Paus. 
nach der Ansicht von Wachsmuth den Markt betrat), wShrend das Thor 
mit dem in der NShe aufgestellten Hermes ganz nahe dabei, aber in der 
Hermenreihe, lag. Aehnlich ist die, Disposition bei Lange S. 64: da er 
aber den Paus. vom Dipylon hcrkommen ISsst, mttsste bei Annahme seines 
Planes Paus. zuerst schon bei der Poikile vorbeigegangen sein, ohne sie zu 
erwShnen, und ebenso ohne Erwiihnung das in der Hermenreihe belegene Thor 
durchschritten haben. Anders denkt sich WeizsScker 593 die Lage der 
Poikile und den Lauf der Hermen: er versetzt jene, da er die Trennung von 
Kauf- und Staatsraarkt nicht gelten ISsst, an die Nordseite des Marktes, wo 
sie im rechten Winkel auf die KBnigshalle stBsst; zwischen ihnen, also in der 
Nordwestecke des Marktes, liegt das Marktthor, in der N&he davon, aber 
schon auf dem Markte selbst, der Hermes; die Hermenreihen aber gehen, in 
der Nordwestecke beginnend, nicht einander, sondern den beiden Hallen parallel, 
den Markt im Westen und Norden begrenzend. Nach dieser Anordnung hStte 
Paus. beim Betretcn des Marktes vom Nordwesten her zwar Thor und 
Hermes schen tnUsscn, sie aber nicht erwithnt. Dasselbc gilt von Judeich 
(Jb. f. Ph. CXLI 747, mit PlanS. 751), bei dem nur die Hermen anstatt vora 
Marktthor aus nach dem Markte zu vielmehr ausscrhalb des Marktes, ais 
parallele Begrenzung des Dromos, der nach dem Dipylon zu fUhrt, laufen, 
was Susserst unwahrscheinlich ist. Lolling S. 314 verlegt bunte, Halle, 
Thor und Hermes agoraios in dic Nordlinie des Staatsmarktes und ISsst die 
Hermen rechts und links vom Markttbore bis zu den beiden Stoen laufen. 
Harrison p. 126 verlegt die Poikile zwar auch an den Nordrand des 
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Marktes, aber so, dass sic im rechten Winkol an dic Nordscite der Attalos- 
halle anstSsst; wcstlich neben der Poikile liegt das Thor mit dem Hermes, 
die Hermen aber vor der Nordwestecke des Marites (nordtSstlich vom Theseion- 
htlgel) nach Osten znr Stoa Poikile, nacb SUden zur Konigshalle; Shnlich 
Fallis, bei dem die Stoa poikile unmittelbar uBrdlich hinter den Resten der 
sog. Gigantenhalle liegt, der Hermes agoraios in sttdwestlicher Richtung von 
der Stoa, vgl. S. 20 fg. Es ist zu bemerken, dass gegen jene Annahmen, bei 
denen die Hermen in sich trennenden Reihen einzelne Seiten des Marktes um- 
ziehen, wie bei Milehhttfer, Weizskcker, Lolling, Harrison, die 
Worte des Xenoph. 1. 1., wonach die Prozessionen xpgdycvoi «reo Tm/Epumv xinh» 
zipi ttv ajopav xai xa tspd xcpukauvouv, zu sprecben scheinen, da man daraach die 
Hermenreihe nur an einer bestimmten Seite des Marktes, und das ist doch 
hflchst wahrscheinlich die Nordseite, ansetzen kann. Bezflglieh des Markt- 
thores sei noch bemerkt, dass dasselbe das frflheste Beispiel eines Triumph- 
thores auf klassischetn Boden ist, s. Curtius S. 221 u. ges. Abh. I 101. 

S. 32,19. Hermes agoraios nach Hesvch. v. ijopalo:; 'Eppi;;- wpiSptm 
KspptSo; «prorae (vgl. dazu Wilamowitz Kydathen S. 207 A. 11, und gegen 
die von Michaelis Hermes XXI 493 vorgeschlagene Vertaderung 'Astsxopttou 
Wilamowitz ebd. 600 A. 2), unter dem Archontat des Kebris errichtet, das 
zwar nicht sicher bestimmbar ist, aber aller Wahrscheinlichkeit nach vor die 
Perserkriege f&llt, vgl. Wilamowitz a a 0. Wachsmuth I 201, H 481. 
Da nicht gut anzunehmen ist, dass die Statue, die von Bronze war, der Zer- 
sttlrung durch die Perser entgangen wSre, andrerseits sie nach Lue. Jup. 
trag. 33 von archaiscbem Stile war (so^pappo;, srespqpaxxo;. apiato; xijv avcAutv 
x^; xojn^), so vermuthet Wachsmuth a. a 0., dass diese Statue, die Paus. 
sah und von der zur Zeit des Lukian die Bildhauer Abgtlsse nahmen, wegen 
ihrer ebenmtLssigen Formen, nur eine nach den Perserkriegen errichtete Copie 
des alten Originals gewesen sei. Hinsichtlich des Aeussern namentlich der 
alterthflmlichen avdtsoi; x^s xdpTjx, vergleicht Pervanoglu A. I. XXVI 76 das 
Relief des arehaischen Hermes von der Akropolis; Arndt (s. Arndt- 
Bruckmann Einzelverkauf N. 134) einen von ihm publizirten Torso. 
I tnhoof-Gardner vermuthen, die Hauptzflge der Statue seien uns in dem 
Mflnztypus pl. DD 20 ihres Numism. comment. on Paus. erhalten. Klein 
Arch. epigr. Mitth. a. Oesterr. IV 24 A. 41 schrieb die Figur vermuthungs- 
weise dem Kalamis zu. Dass der Hermes agoraios mit Unrecht von manchen 
Seiten mit dem 'Epp^x xpox xjj xuiJSu cf. Harpocr. v. xpc>; xvh'ti 'E pp^t, ebenso 
Phot. u. Suid., identifizirt wurde, dass daher auch nicht die itulic (sicher ein 
MauerpRirtohen) mit dem hier crwShnten Marktthore identifizirt werden darf. 
weist Wachsmuth I 207 ff. nach. — Statuen des Hermes ais des Handels- 
gottes waren auch in anderen StSdten auf dem Marktplatze aufgestellt, vgl. 
Wachsmuth II 430 A. 1. Bei der hier erw&hnten hatte nach Ps. Plut. Vit. 
dec. orat. p. 844 B Kallistratos, Sohn des Empedos, einen Altar gestiftet, 
ebd. Thor mit Tropaion, bezflglieh auf den Sieg der Athener fiber 
Pleistarchos, den Reitcrobersten des Kassander, 319 v. Chr. Droysen ver- 
muthet, dass der Sieg, an wclchen dies xpozmov erinnern solite, zur Zeit der 
Belagerung des Peiraieus durch Polysperchon erfochten worden sei, II 1,226 
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Anm. t. l)a Kassander bereits 317 wieder Athen unter makedonische 
Herrschaft brachte, muss das Thor unmittelbar nach dem Siege errichtet 
worden sein, nach Curtins S. 224 ais Triumphalthor zum bleibenden An- 
denken des Sieges, w&hrend Wachsmuth I 205 es vornehmlich ais Festthor 
betrachtet, bestimmt fUr den Durchzug der vom Dipylon herkommenden 
Prozessionen. An wie verschiedene Stellen des Marktes es versetzt wird, 
haben wir oben gesehen; wenn Curtius eri. Text S. 52 es in der Hermen- 
rcihe ansetzte, wie Wachsmuth [ 206, Lange Taf. 7 und andere es eben- 
falls thun, so ist er Stadtgesch. S. 226 zu seiner frttheren Ansicht (att. 
Stud. II 24) zurflckgekehrt und setzt es direkt sttdlich von der Stoa des At- 
talos, zwischen diese und der Poikile an. 

8. 32,21. Die Stoa Poikile hiess urspriinglich nach ihrem Erbauer 
(d. h. wabrscheinlich Stifter, nicht Baumcister, s. Wachsmuth II 500 f.) 
Peisianax, Sehwager desKimon, die Iltimevobrmo; rmd, cf. Plut. Cim. 4, Diog. 
Laert. VII 5. Nach Robort Hermes XXV 422 w&rc Peisianax nur der 
Vorsitzende der Baukommission gewesen, doch widerspricht Furtw&ngler 
Meisterw. 56 A. 4 mit Recht. Erbaut wurde sie vermuthlich nach 457, 
vgl. ebd. S. 65. Wie trotz zahlreicher ErwShnuugen die n&here Bestiramung 
ihrer Lage am Markte nicht mfiglich ist (Wachsmuth, der I 207 die Poikile 
an der Westseite des Marktes nbrdlich von der Mttndung der peiraitschen 
Thorstrasse ansetzte, s. oben, erkllirt H 502 A. 1 dic genaue Bestimmung der 
Lage ais noch immer nicht gesichert), so ist auch ibre Gestalt nicht flberliefert. 
Da sie ais Lesche, d. h. zum Aufenthalt fiir das Publikum dienen solite, 
zuniichst aber nicht flir praktische Zwecke anderer Art bestimmt war (vgl. 
Wachsmuth II 445 f.), so darf man flir sie die bei Leschen (ibliche Forro 
einer langen, auf drei Seiten geschlossenen, auf der einen Langseite (vermuth- 
lich nach Sflden zu) offcnen Halle annehmen (vgl. Michaelis Compos, d. 
Giebelgr. d. Parth., Tttbing. 1870, S. 28 flber die Lesche in Delphi). Mit 
Gemfllden verziert wurde die Halle durch Polygnot mit seinen Genossen 
Mikon und Panainos nach Plut. Cim. 4, Harpocr. v. IIoGjvoito;, Plin. XXXV 
58; nachO. Jahn arch. Aufs. 16 ff. und Brunn gr. Kflnstl. n 19 scheint es, 
dass Polygnot den trojanischen Krieg, Mikon die Amazonenschlacbt, Mikon 
und Panainos die Schlacht bei Marathon malten, vgl. Wachsmuth II 503. 
Ob die GemSlde auf die Wand selbst oder auf Holztafeln gemalt waren, geht 
aus den Nachrichten der Alten nicht mit Sicherheit hervor; da nach Synes. 
epist 54 u. 135 gegen Ende des 4. .Tahrb. n. Chr. ein rSmischer Prokonsul 
sie wegnehmen liess, wobei Synesios den Ausdruck cawJs; gebraucht, so hat 
man in der Regel Holztafelgemitlde angenommon, und so auch Wachsmuth 
504; Freskogemiilde nahmen dagegen an Letronne lettr. d'un antiq. p. 202 ff., 
Brunn a. a. 0. 61 ff. u. a. Zur Litteratur flber die Gemlilde ist ausser den 
angefflhrten Schriften noch zu vgl. Blittiger Archkol . d. Malerei S. 249, 
Klflgmann die Araazonen S. 48, Heydemann Alexander d. Gr. u. Dareios 
Kodom. auf unterital. Vasenbildern, Halle 1883, S. 8, Benndorf Heroon von 
Gjolbaschi-Trysa S. 156. AusfUhrlich und zusammenfassend Wachsmuth a. 
a. 0. Ueber die Vertheilung der GemSlde auf die WandflSche s. unten. 
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S. 32,22. Gemttlde der Schlacht bei OinoP. Der Gegenstand dieses 
GemSldes ist streitig. Die Schlacht bei OinoH (die richtige Namensform ist 
Otvmo, s. Wilamowitz Herakles II 91), in der die Atheuer die Spartaner 
besiegten, erwShnt Pans. ausser hier noch X 10,4, sie Ist jedoch sonst un- 
bekannt. A. SchSfer A. A. 1862, S. 371 (Histor. Aufe. S. 43 f.) stellte die 
Vermuthung auf, dass hier ein Irrthum des Paus. resp. der athenischen 
Fremdenftthrer vorliege, entstanden durch das einer Figur des GemSldes bei- 
geschriebene Wort Oinott, womit die gleichnamige Stadt der marathonischen 
Tetrapolis gemeint gewesen sei, nicht das argolisohe OinoP; dargesteilt gewesen 
sei demnaeh eine heroische .Szene, die Beschtttzung der hiifesnchenden 
Herakliden seitens des Theseus gegen Eurystheus, worauf sich auch Arist. 
Plut. 382 ff. und Schol. ebd. beziehe. Diesc Hypothese erfuhr Billigung bei 
Micbaelis Parthenon S. 37, Heydemann a. a. 0. 10 A. 29; Widerspruch 
bei Kltigraann a. a. O. 44 A. 78, Benndorf a. a. 0., Briickner A. M. 
XIV 405 undeingchend beiWachsmuth S. 519, der vornehmlich davon aus- 
geht, dass das Gem&lde allem Anschein naeh mit den drei Darstellungen der 
Hauptwand garnicht zusammenhing, sondern fllr sich auf einer Schmalseite 
gemalt war. Die Schlacht bei Oinoe wird aus historischen und epigraphischen 
Grttnden (vgl. die Inschr. CIA II 161) von Brunn B. d. I. 1861, 135; 
Urlichs Jb. f. Ph. LXIX 380, KOhler Hermes V 5, Curtius Gr. 
Gesch. IU 4 763 in den korinthischen Krieg versetzt; vgl. Wachsmuth S. 521. 
Das Gem&lde wttrde also garnicht von Polygnot und seinen Genossen her- 
riihren und, wie vielleicht auch noch andere (cf. Plin. XXXV 76), erst 
spSter hinzugeftlgt worden sein, vgl. Curtius Stadtgeseh, 204. Auf einem 
ganz andem Standpunkt steht dagegen Robert Hermes XXV 412. Derselbe 
geht von der ZusammengehOrigkeit aller vier von Paus. beschriebenen 
GemlUde aus, sowie von der bei Paus. X 10,3 erwHhnten Gruppe in Delphi, 
die den von Argiveru und Athenern bei Oinoe errungenen Sieg Uber die 
Lakedaimonier verherrlicht und von den Bildhauem Hypatodoros uud 
Aristogeiton gefertigt war. Eine die Namen beider Meister cnthaltende 
KUnstlerinschrift (CIG I 25, LOwy Inschr. gr. Bildhauer S. 80 N. 101) 
galt frtiher fttr nachgeahmt archaisch (Kirchhoff Stud. z. Gesch. d. griecb. 
Alph. a S. 132), wird aber jetzt von Kirchhoff ebd. 4 S. 142 A. 1 fttr sehr 
betriichtlich Slter, ala der Anfang des vierten Jahrh. gehalten, sodass darnach 
dieser Hypatodoros mit dem von Plin. XXXIV 50 in 01. 102 angesetzten 
gleichnamigen Bildhauer nicht identisch sein kttnnte. Robert versetzt dem- 
nach, unter Berufung auf Thuc. I 102, wo von dem um 463 geschlossenen 
Bttndniss Athens mit Argos beriehtet ist, die Schlacht bei Oinoe in die Zcit 
der Pentakontaetie, die Entstehung des GemSldes und der delphischen Gruppe 
in die Jahre 462-458. Beistimmend Sussert sich Loeschcke Festschr. d. 
Ver. von Alterthums fr. imRheinl. 1891, S. 19; vgl. aber die Gegenbcmerkungen 
von Judeich Jb. f. Ph. 757 A. 12, der an der KBhlerschen Datirung 
der Schlacht und dem spSteren Ursprunge des Bildes festhttlt, eljenso Kurt- 
wttngler Meisterw. S. 64. 
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S. 32,20. GemSlde der Amazonenschlacht, Theseus und die Athener 
gegen die Amazonen. Nach Arist. Lysistr. 078 f., cf. Schol. ib., rfihrtr. dies 
Geinftlde von Mikon her; dasselbe bezeugt Arriau. Anab. VII 13,5, wo nur 
irrthtlmlich Kipwvo; anst. Mism»; in den Hss. steht. Beschreibungen des Bildes 
existiren nicht, nur geht aus Aristoph. 1. 1. hervor, dass die Amazonen zu 
Pferd dargestellt waren. Die von Kliigmann A. d. I. XXXIX 211 ver- 
suclite Rekonstruktion hat dieser selbst, nach dem Widerspruchc von E. 
Schulze de vasculo picto Amaz. pugn. referente (Gotha 1870) p. 4, wieder 
zariickgenommen (Amazonen S. 4P> A. 1); doch glaubt man sicher mit Recht, 
Reminiscenzen aus dem GemSlde in den Amazonenschlachten der rothfigurigen 
Vasenmalerei (Kliigmann Amazonen S. 40) und in den entsprechenden 
Reliefs des Heroons von GjSlbaschi-Trvsa (Benndorf Taf. XIV fg. und Text 
S. 139) zu crkennen, vgl. Wachsmuth II 513 f. 

S. 33,4. GemSlde der Einnahme llions mit Darstellung der zum 
Gericht fiber Aias versammelten FOrsten; Aias, Kassandra und andcre gefan- 
gene Troerinnen waren mit darauf dargestellt, nach l’lut. Cim. 4 auch die 
Laodike , deren Kopf die PortrStzUge der Elpinike, der Schwcster des 
Kimon, zeigte. Die Szene der Verhandlung fiber die Schuld des Aias liatte 
Polygnot auch in der Lesche zu Delphi dargestellt (Paus. X 20,3); dass er 
der Maler des Bildes in der Poikile war, bezeugt Plut. 1. 1. Wachsmuth 
II 510 f. vermuthet, dass auf dem GemSlde den attischen Helden Menestheus, 
Akamas und Demophon eine wesentliche Rolle zuertheilt war; auch nimmt er, 
entsprechend der Darstellung der Marathonschlacht, Dreitheilung des Bildes 
an, etwa so, dass der eigentlichen Eroberung der Stadt die Szene mit dem 
hblzernen Pferde vorausgeschlckt war. Dass „der den polygnotischen Werken 
durchweg eigene Charakter symmetrischer Anordnung mit hinlSnglicher Deut- 
lichkcit zu erkennen sei,“ vermag ich bei der SpSrlichkeit der Nachrichten 
gerade fiber dies GemSlde nicht einzusehen. Vgl. fiber dies GemSlde Robert 
lliupersis des Polygnot S. 73. 

S. 33,7. GemSlde der Schlacht bei Marathon, das berfihmteste 
unter allen Bildern der Poikile und daher oft allein genannt, s. die Stellcn 
bei W achsmuth II 505 A. 1. Ais Maler werden genannt Mikon bei Ael. n. 
an. VII 38, Arr. anab. VII 13,5, Harpocr. v. Mtxuiv, Sopatr. 1 8 p- 120 
(Walz), und Panainos bei Paus. V 11,0, Plin. XXXV 57, jedoch nie beide zu- 
sammen; dass ttbrigens von manchen auch Polygnot ais Urheber des Bildes 
bezeiehnet wurde, bemerkt Ael. 1. 1. — Nach der genauen Beschreibung, die 
Paus. von dem GemSlde giebt, nahm BSttiger a. a. 0. 249 eine Theilung 
des Bildes in vier Szenen an, Brunn II 21, dem Wachsmuth beistimmt, 
eine Dreitheilung: unentschiedener Kampf der Athener und Plataier mit den 
Perse rn (Z. 7 u. 8), Flucht der in den Sumpf getriebenen Perser (9 u. 10), 
Kampf bei den Schiffen (10 — 12). Die Ansicht von Lugebil Jb. f. Ph. Suppi. 
Bd. V 052, dass Z. 7 hinter jpirf ;;; eine Lflcke sei, in der einerseits die 
Beschreibung einer Szene des trojanischen GemSldes, andererseits die einer 
vorbereitenden Szene der Marathonschlacht (Miltiades die Athener anfeuernd) 
gestanden habe, weist W achsmuth 505 A. 2 und 500 A 1 mit Recht 
zurfick. 

S. 33,8. Die Plataier waren nach Ps. Demosth. LIX 94 dargestellt 
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w; sxaoro; tortos ;'/£v, ty8u; xposjtaij&tov. ot ia; xjva; 'a; Bountutac c/ovxi;. Benn* 
dorf, der mebrfach auf Analogieen derReliefs von Gjolbaschi init den Bildern 
der Poikile hinweist, vergleicht mit dieser Grnppe die Anfangsgruppen des 
Frieses mit der Feldschlacht, Taf. IX A. 2. 

ebd. Si jov J ( v 'Araniv, das attische Heer, V 4,7, Polyain. I 44. 

ebd. Die Barbaren waren nacb Pers. 3,63 bracati, also in ihren na- 
tionalen Anaxyriden dargestellt; wie es naeh Sopatros 1. 1. scheint, anoh von 
hBherem Wnchs, ais die Hellenen. NachPlin. XXXV 57 waren unter ihnen 
die Anflibrer Datis und Artaphernes portrStShnlich dargestellt. 

S. 33,10. s; to O. 0 J, in den grossen Sumpf von KaUeSuli, s. zu 1 32,7. 

33,12. Der Heros Marathon war vermuthlicb, ebenso wie die andem 
GBtter nnd Heroen: Theseus, Athene, Herakles und Gchetlos, im 
Mittelbilde dargestellt, wie Brunn S. 21 und Wachsmuth S. 507 f. an- 
nehmen, wkhrend Heydemann S. 9 sie an die Schlussszene versetzen will. 
Mit iviaufto Z. 18 ist aber nicht nur diese, sondern das ganze Gem&lde ge- 
meint. Ob die GBtter ais Theilnehmer am Karapfe oder ais blosse Zuschauer 
dargestellt waren, die durch ihr Erscheinen Schrecken und Entsetzen unter 
den Feinden verbreiteten (so Brunn u. Wachsmuth), erfahren wir nicht; 
doch war der Heros Ecbetlos, liber den Paus. I 32,5 noch handelt, wahr- 
scheinlich mit der Pflugschar dreinhanend dargestellt, wie eine iihnliche Kigur 
etruskischer Aschenkisten (vgl. A. d. I. VII 104, IX 256 u. s.) 

S. 83,15. xpuiTw;. ebenso Cap. 82,4, vgL Diod. IV 39 'Aftipenoi itpiitoi uuv oX- 
).i uv ft*ov sTi|i.7;3av ftuatai; -ov'HpmiXia. Aristid. Kede auf Herakl. I S. 58Dind., 

Leuktr. I S. 639. 

S. 33,16. Kallimachos und Miltiades. Letzterer gehSrte aller 
Wahrscheinliehkeit nach der ersten Szene an, obgleich Brunn die MOglich- 
keit zugeben will, dass sich einzelne Figuren in den verschiedenen Abthei- 
lungen wiederholten. Nach Aeschin. HI 186, Schol. Aristid. ni p. 566 
(Dind.), Corn. Nep. Milt. 6 war Miltiades gemalt, wie er mit ausgestreckter 
Hand auf die Barbaren hinweisend die Seinen zurn Kampf aufforderte. Benn- 
dorf vergleicht damit einzelne Figuren der Schlachtszenen von Gjfllbaschi 
(B 6, 8 u. 10), sowie eine auf der Schwertscheide von Nikopol (ebd. S. 157 
nach Compte-rend. de St. Petersb. 1864 Taf. V 1). Nach Plin. 1. I. waren 
Miltiades und Kallimachos, sowie der ebenfells abgebildete Kynaigeiros, por- 
tr&tahnlich dargestellt; letzterer befand sich naeh dem bekannten Bericht des 
Herod. VI 114 auf der letzten Szene, dem Schiffskampf, und hier waren 
nach Ael. n. an. VII 38 bei ihm noch Epizelos und Kallimachos, welch 
letzterer nach Herod. I. 1. beim Kampf bei den Schiffen Del. 

Betreffs der Vertheilung der vier Gem&lde auf die Wtade der Stoa 
(man nimmt in der Regel, den Leschen entsprechend, eine Langseite und 
zwei Schmalseitcn ais WandflSchen an) herrscht Meinungsverschiedenheit. 
Zwar schliesst man aus den Worten S. 32,26: iv ti vij> juat|i -auv ■mi/uiv, dass 
die Amazonenschlacht auf der Langseite, die Schlacht bei OinoB dagegen auf 
der einen Schmalseite gemalt war; doch unsicher ist die Vertheilung der 
beiden andern Bilder. Klttgmann a. a. 0. S. 44 dachte sich alie drei Ge- 
m&lde — Amazonenschlacht, das eingenommene Dion, Marathonschlacht — 
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auf der Langseitc, wobei die Schmalseiten znerst leer blieben und die eine 
erst spSter znr Verberrlichung derSchlacht bei Oinoh' benutzt wurde. Benn- 
dorf a. a. 0. stimmt ihm bei und vergleicht damit die Koraposition der 
Westwand des Heroons von GjBlbaachi; in der Poikile: Flotte — Schlacht in 
der Skamandrosebene — das eingenommenc Troja — Theseus und die Amazonen 
(also in umgekehrter Eeihenfolge von rechts nach links, wiihrend Paus. sonst in 
der Regel von links nach rechts beschrieben zu haben scheint; die Schlacht 
bei OinoS mOsste alsdann auf der reehten Schmalseite sich befunden haben); 
in GjBIbaschi: Flotte — Schlacht in der Skamandrosebene — das bestilrmte 
Troja — Achill und die Amazonen. Doch wendet sich Robert Hermes 
XXV 416 nicht mit Unrecht gegen diese mehr Susserliche Parallele; abge- 
sehen von zahlreichen Verschiedenheiten im einzelnen bilden dic vier Szenen 
von GjBIbaschi Theile einer einheitlichen Sage, wiihrend in der Poikile drei 
verschtedene VorgSngc dargestellt sind. Robert selbst litsst die Vertheilung 
unentsehieden, neigt sich aber dazu, dass die beiden mythischen Schlachten 
nebeneinander auf der Langwand, die beiden historischen einander gegenBber 
auf den Schmalw&nden der Halle vertheilt waren, was natfirlich nur angeht, 
wenn man die Schlacht von Oinod mit ihm in die PentekontaBtie verlegt und 
ais zu dem ursprflnglichen Bilderschmuck der Halle gehSrig betrachtet. 
Wachsmuth 502 schliesst sich KlUgmann an; Harrison p. 133 lilsst es 
unentsehieden. 

S. 33,18. Aco XxicnvmiD*, im Jahr 423 lieferten die Athener den Skio- 
naiern und den mit ihnen verbdndeten Peloponnesiern ein siegreiches Gefecht, 
s. Thuk. IV 181. 

S. 33,19. Pechfiberzug zum Schutz gegen Rost; auch Asphalt wurde 
in dieser Weise zum Anstrich von Eisen- und Bronzegerdthen verwandt» 
Plin. XXXIV 16, ib. 148, XXXV 182. Wachsmuth bezieht auf diese 
Schilde auch Arist. Vesp. 16 ff. 

S. 33,21. Dio Chrys. II 26 M nennt unter den bekanntesten Ruhmes- 
denkmitlern xd; Aaxdmuv dmcfta; xeov iv IluXm icoxi aXdvxwv. 


Cap. XVI. 

Bildsiiulen vor der Stoa Poikile. Seleukos’ BildsSule, Thaten 

und Tod. 

S. 34,1. Statue des Solon, von Erz, von Demosth. XXVI 28, 
Ael. var. hist VIII 16, Liban. III p. 64 (Reiske) durchweg ais iv cqopd 
beiindlich bezeichnet. Die Statue des Seleukos, Z. 2, wird sonst nicht erwShnt. 
S. 34,7. Seleukos flieht zu Ptolemaios Lagi, s. Cap. 6,4. 

S. 34,8. 7 x»xtcwcv, bei Ipsos, s. Cap. 6,7. 

S. 34,9. «X« — ooapov, 01. 123,2, a. 286 musste sich Demetrias nacb 
verlorener Schlacht ergeben. Plut. Demetr. 49, vgl. Iustin. XVI 2,6, Trog. 
Prolog. 16. 

S. 34,10. xd Aoacpd/ou xaxitf^aaxo, bei Korupedion a. 281, s. Cap. 10,5. 
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S. 34,1 1 . xf,v — apx*s v xapstoxsv 'Avrt(fytn, nach Memn. 226 a 40 wollte er 
nach Makedonien gchen xdbo» tycnv t>“^ xoxpfto;. s. Droysen 11 2,320. 

S. 34,13. Ilxokspaio; — xacptupb;. s. Cap. 10,4 AvsovSpo — apo ajopivT; xoyj 
doelxoo; toj; ayxijc. 

S. 34,14. xoXpfJoai xpo^eipo; xoi 8i’ ayxo Kspayvo; xalouprvo;. vgl. X 10,7: 
richtiger ais Memn. 226 b 15 t-.d xxp* 3x010x17x0 xoi axdw.ov. 

S. 34,16. SsXcoxov xxitvtt, Memn. 226 b 10, App. Syr. 62, lustin. 
XVII 2,1. 

ebd. Die [So®iui; sind, wenn der Text richtig ist, einc Art Gardc, s. die 
im krit. Apparat angegebenen Stellen. 

S. 34,17. IoAoto’.; xpiuxo; — ovxixo^aobo*., 8. ZU Cap. 4,1. 

S. 34,18. ovt 3<u3oxo, er bahnte sich dcn Weg nach Makedonien dureh 
den Sieg Uber die Kelten bei Lysimacheia a. 277, s. Droysen 11 2,355 
A. 1, vgl. Cap. 13,7. 

S. 35,1. Zur Grflndung von Scleukeia am Tigris dureh den ersten Sc- 
leukos vgl. Strab. XVI p. 738, App. Syr. 58, Ioa. Ant. XVIII 0,8, Plin. 
VI 122, Amm. Mare. XXIII 6,28. Er war (iberhaupt ein grosser 

StSdtegrUnder, s. das Verzeichniss bei Appian. Syr. 57, vgl. Droysen III 
2,264 ff. 

S. 35,2. oxtXfxsxo pjv — oxiVxtxo it. die emphatische Wiederholung mit 
oi des mit piv voransgehenden Wortes, die Herodot sehr gelSuflg ist (s. 
Pfundtner Paus. perieg. imitator Herodoti 22), kommt ungemein hSufig vor; 
wir fligen zu den von Pfundtner aufgeziihlten Bcispielen einigehinzu: 12,5. 
44,7, II 6,2, VI 15,4. 16,4. 19,8. 20,18, VII 14,5. 17,9, VIII 6,6. 19,1, X 
30,9. 32,10. 


Cap. xvn. 

Altar des Eleos, der Aidos, der Pheme und der Horme. Gym- 
nasion des Ptolemaios und BildsKulen darin. Ternpel des Theseus 
mit seinen Gemiilden. Minos und Theseus. Verschiedene Erziih- 
lungen Uber das Ende des Theseus. 

S. 35,5. oux it axovxas ixtsTjpd. s. zu Cap. 27,3. 

S. 35,6. Altar des Mitleids. Von Curtius att. Stud. II 34, eri. 
Text S. 52 nach der Sttdhiilfte des Marktes in die Gegend des ZwblfgOtter- 
altars (so auch Milchhtifer 167, wegen der den Altar umgebenden Bauro- 
pflanzungen), dagegeu von Wachsmuth I 211 auf die Nordhalfte des 
Marktes versetzt. NShere Bestimmungen fehlen; Wilamowitz Kydathen 
S. 201 A. 4 iiussert die Yermuthung, dass der Altar des Mitleids mit dem 
der zwdlf Gfitter (den Paus. gar nicht erw&hnt) vielleicht identisch sei. Er- 
w&hnt wird diese Kultstlitte, wegen des damit verbundenen ausgedehnten Asyl- 
rechtes sehr oft; vgl. besonders die Schilderung bei Stat. Tbeb. XII 481 ff. 
Ausfllhrliche Behandlung bei Wachsmuth II 436. 
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S. 36,7. |lov«. ist nicht ganz richtig, Wachsmuth IT 436 A. 8 erinnert 
(laran. dass z. B. in Epidauros ebenfalls ein 'EJuou jlai|u>; sich bef&nd, s. ’K*. 
ifl. 1883, Sp. 150; dagegen waren nach Diod. XIII 22 die Attaener die 
ersten, welche dem Eleos einen Altar errichteten; die <piXavftpo,*ta der Athener 
wird oft rilhmend erwahnt, s. Wachsmuth 437 A. 1. 

S. 35,8. tHoo; euosfioOaiv aXXmv xliov, Vgl. Acta apost. 17,22 xord xdvxo u»; 
op stfcnpovs otspoo; ojta; bsmpm, 

S. 35,9. Altlire der Aidos, Pheme und Horme, von Curtius 
eri. Text S. 62 in die NShe des ZwfilfgStteraltars versetzt, Monatsber. der 
Berl. Akad. 1878, 80 in die NShe des Leokorions; docb war der Altar der 
Aidos nach Eustath. ad II. X 451 p. 1279,39 xapd xov IEXtaSo; 'Attexi; v«ov. 
also auf der Akropolis (cf. Hesych. AiSoOc pujjio;. B. A. 1355,16), wohin viel- 
leicht auch die beiden andern Altfire zu versetzen sind, s. Wachsmuth 
IJ 440. 

AiW>;, die Personiflkation der Sittsamkeit, wird zuerst bei Hesiod op. 200 
erw&hnt, sie entflieht beim Entstehcn des eisernen Geschlechts mit der Nemesis 
von der Erde. Zrjvi suvUoxo; bpovuiv AtB«>; st’ spjoi; x&x heisst sie bei Soph. 
O. C. 1267; ihre Tochter ist die Sophrosyne C1 A U 2339; auch galt sie ais 
Amme der Athene, s. Schol. Aesch. Prom. 12. B. A. I 355. Paus. rhet. 
bei Eustath. a. a. O., vgl. auch IU 20,10. 

Zu vgl. 'Oooa Aio; dpfiXoc D. 2,94, Od. 24,413; nach Schol. Aesch. 
1,128 wurde der Altar errichtet zur Erinnerung daran, dass die Kunde von 
dem See- und Landsieg des Kimon in Pamphylien am gleichen Tage nach 
Athen gelangte; vgl. Aesch. 2,145 xq uiv 4>r)prj buojuv <i>; &«ip. — Die 

'Oppi; wird bei August. C. D. XIX 4 wiedergegeben durch impetus vel actionis 
appetitas, und Plutarch de Stoic. repugn. 1 1 erkl&rt sie ais xou dvdptoxoo Ufo' 
cpooxaxxtxo; aoxip xoo xotslv (Siebelis). 

S. 35,11. Gymnasion des Ptolemaios, jedenfalls des Ptolemaios 
Philadelphos. In diesem Gymnasion, das auch kurzweg unter der Bezeichnung 
Ptolemaion vorkommt, fanden Bffentliche VortrSge statt, vgl. Cic. definib. V 1,1, 
C l A II 417 Z. 19. Dass sich daselbst eine Bibliotbek befand, die vielleicht noch 
von dem Kbnige selbst gestiftet war, und zu der spUter die Epheben Beitritge 
stifteten, lehren darauf bezflgliche Inschriften wie C I A II 468 ; 480 ; 482 
u. a., meist mit der Fonnel: sSooov xai [xjjXia ti; xijv sv IlxoXspaiip (kpXiolh^xirpi ; 
vgl. Dittenberger de epheb. att. p. 51. Aus den in der Nfihe der Atta- 
losstoa in ungemein grosser Zahl gefundenen Ephebeninschriften, auf denen 
Sfters das Ptolemaion genannt wird, geht hervor, dass das Gymnasion in jener 
Gegend, d. h. im Osten oder Nordosten der Agora, belegen war; vgl. Wachs- 
muth I 217, Milchhiifer 169. Doch sah Leake 188 mit Unrecht in jenen 
Kuinen. die sich seither ais die der Attalosstoa herausgestellt haben, Reste des 
Ptolemaion; ebenso noch Bursian I 290. Die von Lolling 319 A. 3 und 
und Milchhiifer a. a. O. geSusserte Vertnuthung, dass das von Paus. erst 
I 18,9 erw&hnte Gymnasion des Hadrian, dessen Ruinen noch vorhanden sind 
(iistlich von der Attalosstoa), an die Stelle des Klteren Baues des Ptolemaios 
getreten sei, IKsst sich nur halten, wenn man dem Paus. die Autopsie bei Ab- 
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fassung seiner Beschreibung abspricht und dea Widerspruch auf die Benutzung 
verschiedenartiger Quellen zurttckftihrt, wie das MilchhBfer tbut, Wahr- 
scheinlicher aber sind die Ansetznngen bei Weizsttcker und Harrison, auf 
deren Plfinen das Gymnasion des Ptolemaios direkt iistlich von der Stoa des 
Attalos, resp. zwischen dieser und dem Gymnasion des Hadrian liegt (ebenso 
bei J u d e i c h a a. 0.). 

S. 36,13. Statue des Iuba Brunn wollte (A. d. I. XXXIII 412) in 
einem in jener Gegend gefundenen Kopfe von fremdartigem Aussehen den des 
Iuba erkennen. Wachsmuth I 678 A. 1 vermutbet, dass eine andere Statue 
des Iuba auf der Burg gestanden habe, wo die Basis einer Ehrenstatue seiner 
Prau gefunden worden ist. 

ebd. Statue des Chrysippos. Die Vennuthung Bursians de foro 
p. 6, dass die von Cie. de finib. I 11,39 ais in Ceramico befindliche Statue 
des sitzenden Chrysippos mit ausgestreckter Hand, die auch Diog. Laert. VII 
182 erwShnt (sie hiess schcrzweise Kpjj/irxo-, weil eine Pferdefigur sie zum 
Theil verdeekte), mit der hier angefUhrten identisch sei, wird von Wachs- 
muth a. a 0. A. 4 und von Lolling a. a. O. mit Reclit stark bezweifelt. 

S. 35,14. Tempel des Theseus. Seine Lage in der NKhe des Gymnasions 
bezeugt auch Plut. Thes. 36: xai xittm jiiv sv xg x6Xz\ xapa zo v-jv juuwst&v, 
Erbaut wurde das Heiligtbum durch Kirnon, der hier den auf Skyros aufge- 
fundenen Gebeinen des Heros eine Stktte grttndete (469 v. Chr.), vgl. Plut. 
Cim. 8, Schol. Aeschin. 3,13; Uber die Einholung der Gebeine vgl. Thuc. I 
98, Plut. Thes. 35 sq., Diod. IV 62, XI 60. Es war von einem umfang- 
reichen Bezirk tou C I A II 446 Z. 13) umgeben, der ais Asvl 

fUr Verfolgte diente, Diod. IV 62, Plut. Thes. 36, E. M. v. «goiiov und Orpnd-prt. 
bisweilen auch ais militfirischer Sammelpiatz benutzt wurde, vgl. Thuc. VI 61. 
Auch Rathssitzungen worden daselbst abgehalten, CIA II 481. Z. 4. Auf 
Spiele und Opfer im Theseion beziehen sich verschiedene Inschriften s. Milch- 
hiifer SQ. LV 1. — Wie oben erwkhnt, galt lange Zeit (zum ersten Male 
erwiihnt im sog. Pariser Anonymus, s. Wachsmuth I 748) der wohlerhaltene 
Tempel auf dem sog. KolonoshUgel, ein Hexastylos peripteros, dessen Metopen 
Thaten des Theseus aufweisen, fiir das Theseion, unter welcher Bezeichnung 
das Bauwerk heute noch geht. Vgl. Leake 362. Naehdem Ross zuerst die 
Richtigkeit der Benennung angezweifelt und den Tempel dem Ares zugeschrieben 
hatte, sind sehr verschiedenartige Ansichten Uber die einstige Bedeutung des 
Tempels aufgestellt worden, vgl. BBtticher Ber. Ub. d. Ausgrab. S. 181 
und Philol. Suppi. Bd. HI 883, [Curtius eri. Text S. 36 u. 58, Wachs. 
muth Rh. Mus. XXI 44, Lolling G. g. N. 1874, 17, anderes s. oben zu 
S. 32,2. An der alten Benennung halten unter den Neueren noch fest vor- 
nehmlich Bursian I 288, Schultz de Theseo (Bresl. 1874), Wilamowitz 
Kydathen S. 136, wtthrend besonders die Topographen entgegengesetzter Mei- 
nung sind. Die GrUnde, die gegen die Deutung ais Theseion sprechen, hat 
llbersichtlich zusammengestellt MilchhUfer 170. Sie beruhen haupts&chlicb 
auf dem Charakter des Bauwerks, dessen Eingangsseite nach Osten liegt 
wShrend die Heroa nach Westen orientirt waren;'der Stil der Architektur wie 
der Skulpturen spricht fUr Entstehungszeit unter der Staatsverwaltung des 
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Perikles; in den Metopen aber spielt Herakles eiae bei weitem wichtigere 
Rolle, ais Theseus. Ganz besonders aber sprechen gegen jene Identifizirnng 
topographische Bedenken; denn das Ptolemaion, in dessen unmittelbarer NShe 
nacb den oben angeflihrten Zeugnissen das Theseion lag, kann unmiiglich nach 
dem Westen der Agora verlegt werden. Auch macht Milchbdfer a. a. 0. 
darauf aufmerksam, dass nach Demosth. XVIII 129 u. XIX 249 das Theseion 
in der NShe des Heiligthums des rjpw; iaxp6z belegen war, welch letzteres 
nach dem Funde zweier grosser, darauf beztlglicher Inschriften (CIA II 
403 sq.) am oberen Ende der Athenastrasse gelegen haben muss. DemgemSss 
finden wir auf den meisten neueren Pl&nen das Theseion, resp. den Bezirk des 
Theseus, Ostlich von der Agora angesetzt, sUdlich vom Gymnasion des Ptolemaios. 

ebd. GemtUde im Theseion. Auch diese GemtUde rtihrten aus der 
Schnle des Polygnot her; nach Harpocr. v. noXiipsuto; (cf. Suid. und Phot. 
s. h. v.) war Polygnot selbst der Maler iv xtji 0rjoto>; ispiji (wie man allgemein 
anst. iv Tij; bijsaop» liest), w&brend Paus. selbst S. 36,3 den Mikon ais Maler 
nennt ; sei es nnn, dass Polygnot wirklich mitAnthe.il gehabt hat, sei es, dass 
man ihm spftter die Bilder beilegte, die sein Hauptgenosse gefertigt hatte. — 
Das erste GemSlde stellte die Amazonenscblacht dar; Uber die Z. 16 
erwiihnte Darstellung der Amazonenschlacht auf dem Schilde der Athene Par- 
thenos s. zu Cap. 24,7 ; Uber die auf dem Fussschemel (nicht dem jld&pov, wie 
Paus. hier irrthUmlich sagt) des olympischen Zeus zu V 11,7. In der Dar. 
stellung des Theseions spieltc jedenfalls Theseus die Hauptrolle, wie in dem 
GemtUde der Poikile, s. S. 32,25. 

S. 35,17. Gem&lde der Kentaurenschlacht, ebenfalls mit Theseus 
ais Hauptperson. Da Paus. S. 36,2 von dem dritten Gemtilde sagt, es habe sich 
auf der dritten Wand befunden, so ist anzunebmen, dass dies GemtUde anf 
der zweiten Wand des Tempels, also nicht auf derselben mit dem ersten Bilde, 
angebracht war. Vgl. Benndorf a. a. 0. 186. 

S. 36,2. Gem&lde mit Theseus und Amphitrite. Auf diesen 
seltenen (uns sonst nur aus Hygin. Astr. II 5 bokannten) Mythus beziehen 
sich vier VasengemlUde: 1. ein Krater in der Bibliotheque nationale, abgeb. M. 
d. I. 152 fg., vgL BrBndstedt Nouv. Ann. de 1'Inst. I 13q., Welcker A. 
d. 1. XII 253, Jahn Arch. Aufs. 20 A. 14. 2. Krater in Bologna, abgeb. 
Mus. Ital. d'Antich. classica III 1; vgl. Klein Enphronios S. 186 A. 2, 
nach Gherardini B. d. I. 1878, 236. 3. Schale des Euphronios im Louvre, 
abgeb. Monum. Grec. pubi, par l’Assoc. p. i’enc. des dtud. Gr., n. 1 fg., 
Wiener Vorlegeblfitter V 1, Klein Euphronios S. 182, Baumeister S. 1798, 
4. Vase aus Ruvo, abgeb. R. M. IX Taf. 8, vgl. Petersen ebd. S. 229, 
Jatta Not. d. scavi 1893 p. 242. Es ist wahrscbeintich, dass diese Vasenbilder 
von dem Gem&lde des Theseions beeinflusst sind, kein einziges jedoch eine Copie 
oder auch nur freie Nachbildung desselben giebt, vgl. Klein a. a. 0. 185 ff.; 
ebd. S. 190 f. Vermuthungen Uber das GemtUde des Mikon, die freUich bei der 
nngenauen Ausdrucksweise des Paus. durchaus hypothetisch bleiben. 

S. 36,3. xa M Mtxtuv — iypa^e. anakolnthisch dem ixa "ov ^pdvcv ent- 
sprechend statt einer causalen Wendung, vgl. X 8,2. 

S. 36,5. Periboia, Tochter des Alkathoos, s. zu Cap. 42,2; dieselbe Sagen- 
gestalt heisst auch Meliboia, Phereboia, Eriboia, s. TUpffer Att. Gen. 271. 
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— Die Erzfihlung vom Streite des Theseus mit Minos auch bei Hygin. Poet 
Astron. II 5. 

S. 36,6. Ein mit 'axi eingeleiteter Satz in einer oratio obliqua hat sein 
verbum oft ebenfalls im Infinitiv, s. I 32,6. V 26,1. VII 28,8. X 7,3. Das- 
selbe findet statt bei m; und Helativen, VIII 53,2. X 4,6. III 4,4. IX 33,4. 
X 4,4; s. Storch Waldenb. Progr. 1872, S. 12. 

8. 36,10. Tod des Theseus. Brunn II 24 spricht die Vermuthung 
aus, dass dies nicht bioss eine mythologische Abschweifung sei, sundern dass 
sich in dem Tempel wirklich noch ein viertes Gemiiide befunden habe, das auf 
das Ende des Theseus Bezug hatte; Overbeck S Q. 268 stiramt ihm zu, 
wfihrend MilchhOfer 170 und Harrison p. 149 das mit Recht bezweifeln. — 
Die Frage, ob die in Rede stehenden Gemfilde Wand- oder Tafelbilder waren, 
ist nicht zu beantworten, seitdem die Beschaffenheit der Mauern des sog. 
Theseions, auf die man frliher grosses Gewicht legte (vgl. Letronne Lettres 
d’un antiqu. p. 94 ff., Welcker A. D. IV 236, wo aoderweitige Litteratur 
angegeben ist), in dieser Frage keine Rolle mehr spielen kann. 

S. 36,12. mbtmuTaia xxL, sc. zauza ion, vgl. Cap. 36,7 xo S' sjioi IHtypa za- 
paT/6't. jjLapxvpiov ts pot; 41,6 u. fi. 

ebd. f.xojoo, nicht von milndlicher Ueberlieferung, s. Gurlitt 39 und 101. 

S. 36,13. ouxiu; nach vorausgehendem Particip zusammenfassend wie I 9,3. 
38,8. II 9,2. 13,2. 16,5. 18,5. 20,8. 21,5. 29,2. III 6,6. 8,3. 10,1. 18,2 
u. s. w.; hier nur bemerkenswerth, dass es nicht arn Anfang steht, ebenso 
IV 10,6. 

S. 36,14. oxsufciv xov pipov, wie Her. I 38. III 137. 

S. 36,16. jxipxxvtai Si totixou xou xolzou Kr/ypo;, (siidlich vom Vorgebirge 
Cheimerion), Tpcxcpov*E<pvpa, zo).ic OisrpwTiuv, Strab. VII 324, vgl. die Be* 
schreibung bei Thuc. I 46 und s. 0. Mtlller Proleg. 36311., welcher nach- 
weist, dass allerdings das epeirotische Local in die dichterische Schilderung 
hineindfimmert, s. auch Dor. 1 418 ff. 

S. 36,21. Der Zug der Dioskuren nach Aphidna Bfter erwfihnt, s. Cap. 41,4. 
6. II 22,6. III 17,2. 18,4. 5; sie ziehen hin, um ihre Schwester Helena zu 
holen, die Theseus entfllhrt hatte, III 24,11, vgl. Plut. Thes. 32, Hygin. fab. 79. 

8. 37,1. niiv piv zattuiv — uxxtslfiSvxdjv. dies und das Folgende fihnlich bei 
Plut. Thes. 35, die Einbringung der Gebeine 36. Nach Plutarch verlangte 
die Pythia die Heimschaflfung der Gebeine des Theseus und erfolgte dein- 
gemfiss zunficbst die Eroberung von Skyros, woran sich dann die Auffindung der 
Ueberreste anschloss; Paus. dagegen berichtet III 3,7, diis Orakel in Delphi 
habe die Einnahme von Skyros von der Auffindung abhfingig geraacht, die 
also der Eroberung vorangehen musste. Nach Plut. erhielten die Athener 
das Orakel a. 476/5, die Eroberung von Skyros dagegen und daran an- 
schliessend die Ueberfilbrung der Gebeine erfolgte nach Plut. Kimon 8 erst 
468, s. hierliber Busolt Gr. G. II 398 A. 3. Die Expedition erwfihnt auch 
Thuc. I 98 u. Diod. IV 62, XI 60. 

S. 37,7. Lykomedes ist eine Weiterbildung von Lykos. Dass Theseus 
der Sohn des Aigeus durch Lykomedes vom Felsen gestiirzt wird; ist das 
Gegenstiick zur Vertreibung des Lykos durch Aigeus, vgl. Llsener Giitter- 
namen 200 fg., s. zu Cap. 19,3. 
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S. 87,8. Die einzige Stelle, in der vorkommt; aueh die Wendung 
Tr;xfK 'AUxpattm iT«vra ist ungewiihnlich. Zu arjxoc vgl. Poli. X 0 oi piv jsp axpi- 
psorspov oirjxov tov (vtwv) Tijjv TjpojtDv Aifouaiv, ot ts mipii xai xov -ctuv ftsaiv. Bei 
Plut. Kim. 8 heisst die Grabst&tte des Tlieseus auf Skyros arpuSc. 

S. 37,9. iinjv. Apposition wie owpw Cap. 22,7. 


Cap. XVIII. 

Tempel der Dioskuren. Heiligthum der Aglauros. Aglauros und 
ihre Schwestern. Prytaneion. Heiligthum des Serapis, der Eile i- 
thyia. Statuen und Heiligthlimer im Peribolos des Tempels des 
olympischen Zeus. Isokrates. Tempel des olympischen Zeus. 

Bauten des Hadrian in Athen. 

S. 37,11. Heiligthum der Dioskuren, sonst auch 'Avouiov genannt ( 
vgl. Polyaen. strat. X 21,2, Thuc. VIII 93, B. A. I 212,12, Suid. s. v. 
u. s. Seine Lage wird theils dadurch bestimmt, dass nach Paus. X 18,2 der 
Bezirk der Aglauros oberhalb davon belegen war, dessen Lage am Nord- 
abhange des Burgfelsens feststeht, s. zu Z. 18; theils sprechen andere An- 
deutungen dafttr, dass man es in jener Gegend zu suchen hat, vgl. Lue. 
Pise. 42, Polyaen. 1. 1. Dass es ein umfangreiches Temenos war, geht daraus 
hervor, dass sich Truppen, und selbst Reiterei, dort versammelten, vgl. Thuc. 
VTH 93, Andoe. I 45. Dass mit dem Kultus der hier auch unter dem Namen 
lujrfpi; verehrten 'Ava«; (Ael. v. hist. IV 5, CIA III 195) nocb anderer 
Heroenkultus verbunden war, zeigt die Inschrift CIA III 290. Andere auf 
das Anakeion beztigliche Inschr. s. bei MilchhBfer S. Q. XLVH 9ff. — 
Ob man aus der Bezeichnung apyaiov schliessen darf, dass das Heiligthum noch 
aus der vorpersischen Zeit herrlihrte, muss dahingestellt bleiben. 

ebd. Statuen der Dioskuren und ihrer Sfihne, jene stehend, 
letztere (Anaxis und Mnasinus mit Namen) zu Pferd ; vgl. II 22,5, III 18,18. 
Die Meinung BOttigers Arch. d. Mal. S. 259, dass hier nicht Statuen, 
sondern ein Gemklde des Mikon gemeint sei, weist Brunn U 23 mit Recht 
zurilck. BBttiger folgte irrthtlmlich Preller Gr. Mythol. II' 98. Vgl. 
auch Sauer Anf. d. statuar. Gruppe S. 10. 

S. 37,18. Raub der Leukippiden durch die Dioskuren, Qe- 
mSlde von Polygnot. Dass der Raub, dem wir auf alten Denkmltlern 
sehr httufig begegnen, auch hier dargestellt war, ist schon an und fttr sich 
sehr wahrscheinlicb ; die Veritnderung des e^ovca i; aurou; in sup/tovxac autoi; 
stimmt zu dem vorauszusetzenden Inhalte des Bildes sehr gut. ICuhnert A- 
Jb. II 274 bringt mit diesem Gem&lde das von ihm auf den Leukippidenraub 
gedeutete Vasenbild A. Jb. I Taf. 10,2 in Verbindung, Benndorf a. a. 0. 
160 die entsprechende Darstellung des Frieses von Gjttlbaschi. 

ebd. Darstellung aus der Argonautensage, Gem&lde von 
Mikon. Bdttiger a. a. O. bringt hiermit die Notiz VIII 11,3 in Ver- 
hindung, wo Paus., von Medeas Betrug an den TOchtern des Pelias bericb- 
tend, hinzufiigt, Mikon habe den Hildern derselben die Namen Asteropeia und 
Pausanias I. 14 
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Antinoe beigeschrieben. Er vermuthet darnacb, unter Zustimmung von Brunn 
a. a. 0., daes auf dem GemSlde die Rttckkehr der Argonauten dargestellt 
gewesen sei. Akastos, den Pana, hier besonders hervorhebt, ist der Sohn des 
Pelias; seine Theilnahme am Argonautenzuge wird auch sonst crwahnt, vgl. 
Apoll. Rh. I 224 u. 321, Apollod. I 9,16 u. s. Wenn Paus. bemerkt, dass 
Mikon sich ganz besondere Milhe mit Akastos und dessen Pferden gegeben 
habe, so muss man sich daran erinnern, dass Mikon nach Ael. nat. an. IV 50 
sich im Malen von Pferden ganz besonders auszeicbneto, trotz des Tadels des 
Simon, Poli. II 12. Betreffs vorhandener Nachbildungen vgl. Robert A. d. 
L LIV 279, Benndorf a. a. 0. Nach einer Vermuthung vonO. JahnArch- 
Anfs. 19 gchfirte auch der anderweitig unter den Argonauten genannte Butes 
(Apoll. Rh. I 95, Apollod. 1 9, 16), auf den sich das Sprichwort ftdrrav \ Botra;;, 
bezog (Zenob. prov. I 11) und der nach Hesych. und Zenob. IV 28 sich auf 
einem Gemklde in der Poikile befand, vielmehr zu dieser Darstellung der Argo- 
nauten; zustimmend ilussern sicb Brunn a. a. O. und Wacbsmutb II 
609 A. 3, anders Robert a. a. O. 285. 

ebd. Die TBchter des Leukippos hiessen Hilaeira und Phoibe, mit 
ersterer verband Bich K astor, Polydeukes mit letzterer, Apollod. III 11,2; s. 
auch Paus. II 22,5; III 17,8; IV 31,9. 

ebd. tou; tutet 'lasovo ; i; zUtisttrar^ die 28 Helden, welche flber 

einstimmend ais Theilnehmer am Zug der Argonauten bezeichnet werden, zfihlt 
Seeliger auf bei Roscher I 508—510. 

S. 37,16. to tspov ist mit uiiv Aioatoupmv zu verbinden, nicht, wie Wachs- 
muth I 219 will, mit 'Aptaopou tipevoi. s. Reitz a. a. 0. 64, Anm. 140. — 
Die besser, namentlich allein inschriftlich, bezeugte Form ist Aglauros, in den 
Hss. findet sich daneben Agraulos, und dies dtirfte die ursprUngliche Form 
sein, s. Preller-Robert I 200 A. 2, Tiipffer bei Roscher I 105. — 
Die Lage des Heiligthnms der Aglauros lfisst sich aus der ErzShlung votu 
Ueberfall der Perser, die an dieser steilen Stelle (vgl. Z. 20: 5v3o r,v paTura, awTopov, 
Herod. VIII 53: azozpijpoo ivto; tt >0 pipiou) die Akropolis erstiegen, beurtheilen : 
es ist die von Eurip. Ion. 492 ff. beschriebene Stelle der Mtapoi (sc. UsTpoi), 
vgl. ib. v. 9 f. u. 1400, nSrdlich vom Erechtheion, nicht weit. Sstlich von der 
Pansgrotte; vgl. Leake 191 ff., der die frtihere Ansicht, wonach die Stelle 
am Ostabhang der Akropolis gesucht wurde, mit Recht zurBckweist. Die ge- 
wflhnliche Meinung ist (vgl. Wachsmuth I 219), dass eine ungefkhr 70 m 
Sstlich von der Pansgrotte befindliche Grotte, deren Wtinde mannichfache 
Spuren von Bearbeitung zeigen und die durch einen mSchtigen Felsspalt mit 
der oberen FISche der Akropolis zusammenh&ngt (doch ist der Gang oben auf 
der Akropolis nach wenigen Stufen abwUrts vSllig zerstOrt und am unteren 
Ausgang zugemauert), das Heiligthum der Aglauros (auch Agraulion genannt) 
sei, und dass die Perser einst durch diesen Felsspalt auf die Akropolis 
gelangt seien (vgl. Bursian 1 294, BStticher Bericht Ub. d. Untersuchgn. 
z. Athen S. 220); doch widerspricht bezfiglich des letzteren MilchhBfer 
172, und was das Agraulion anlangt, so ist nirgenda fiberliefert, dass es 
eine Grotte gewesen sei; vielmehr muss es ein gerttumiger Bezirk gewesen 
sein, da dort die athenische Jugend in feierlicher Versammlung den Epheben- 
eid abzulegcn pflegte, Demosth. XIX 303 mit Schol., Poli. VIII 105. 
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S. 37,17. Athene flbergiebt den Erichthonios den Aglaurides, den 
TCchtern der Aglauros, der Gemahlin des Kekrops, bei Eur. Ion. 22, dagegen 
bei Apollod. III 14,6 der Pandrosos allein, bei Hygin. Astron. II 13 den 
TOchtern des Erechtheus. Nach Antig. Karyst. hist. mir. 12 war die ge- 
horsame Schwester nicht Pandrosos, sondern Herse. Auch die Todesart wird 
verschieden angegeben, nach Apollod. 1. 1. werden sie von der Schlange, 
welche das KnBblein behdtete, umgebracht. 

ebd. Bemerkenswerth ist der Mangel einer Verbindung zwischen den 
beiden Participien xarabsToffv und dxnxouoav; wtirde Paus. toovat ^aotv zwischen 
die beiden gesetzt haben, so hktte die Stelle nichts auffallendes, s. flbr. Apollod. 
1. 1.: xxt xaxofrstaa erjxov st; xttrojv Ilcrvtpoo.!! rp Ksxpoxo; xapoxaxi&rcf), dxctxoooa xip* 
xtorrjv avotfetv. 

S. 37,19. dvo?S<n 7 <ip xtX., ausserordentlich bBufig wird ein mit pdp einge- 
leiteter Satz parenthetiscb eingefUgt zur BegrOndung oder ErklBrung des un- 
mittelbar Folgenden, s. z. B. ira ersten Buch 1,2 bis. 2,2. 12,2. 13,1. 20,3. 
21,2. 22,6. 23,10. 26,7. 26,5. 27,10. 31,3. 33,7. 43,3.7. 

S. 37,20. svba paltaxa ?v dxdxop&v, vgl. I 4,2 ( trwvmxtrxov ^v, X 14,7, Herod. 
1 111 iv&a brjpKoSsattmtv dx, xt»v oupscuv. 

S. 88,2. Mit der Angabe des Paus., dass die Vertheidiger den Zugang 
tnit Pallisaden und Balken verrammelt hBtten, stimmt die Schilderung bei 
Herod. VITI 61 Oberein, eine Stelle, die Paus. vor Augen gehabt hat; aber 
ira Widerspruch damit steht Herod. VH 142 rj -jcip dxpdxoXt; -b xalat x&v 'Aitr- 
vauuv pTix 1 ? ««tppaxro, s. Wachsmuth I 504 A. 1. 

S. 88,8. Das Prytaneion muss, nach der weiteren Wanderung des 
Paus. zu schliessen, etwas Sstlich vora Aglaurion, ebenfalls noch am Nord- 
abhange des Burgfelsens belegen gewesen sein; vgl. Judeich Rh. Mus. 
XLVII 66; dass es etwas auf der Anhflhe lag, geht aus Cap. 18,4 hervor, 
wo Paus. von dort i; xa xtrxm rtfi t6Xu >k geht. Vgl. Leake 196, Gerhard 
Philol. IV 382, Petersen A. Z. X 412, Bursian I 295, Wachsmuth I 
221. BOtticher Philol. Suppi. Bd. HI 359 glaubte Reste vom Bauplatz 
des Prytaneions zu finden zwischen den Kirchen Agios Soter und Agios Simeon, 
dicht hinter Agios Nikolaos, da wo die obere breite Terrasse des Burgfelsens 
beginnt und wo man auf die ausgedehnte Felsbettung zweier einander un- 
mittelbar bertihrender Gebfiude trefte. Doch bemerkt MilchhSfer 172, 
dass von diesen antiken Spuren heute nichts mehr vorhanden sei; iramerhin 
wird die Lage des Prytaneions ungefBhr in jener Gegend gesucht werden 
mQssen. Curtius, der ein Biteres Prytaneion (an dem von ihm angenommenen 
Altmarkt stidlicb von der Burg) von einem neuen, von Demetrios Phalereus 
gegrtindeten unterscheidet (vgl. Att. Stud. II 54, Eri. Text 24, Monatsber. 
d. Berl. Akad. 1873, 291; 1876, 48 [Ges. Abh. I 420], Stadtgeschichte 60 
u. 244: zustimmend SchSll im Hermes VI 19, Jen. Litteraturztg. 1876 
S. 690; abweisend Bursian de foro Ath. 13. Lolling 320 A. 3), will in 
dem hier erwShnten das neue, in dem Cap. 28,10 erwBhnten dagegen, in dessen 
NShe der Gerichtshof ixi Ilpuxavmip lag, das alte Prytaneion erkennen, vgl. 
Stadtgesch. S. 302. Dagegen will Polant in den Griech. Stud., Herm. 
Lipsius dargebracht (Leipz. 1894) S. 85 das Prytaneion im Bezirk des Dio 
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nysos «v lijivai; suchen, weil nach Aristot. 'a#. xoX. 8 daneben das floaxoXtuv 
gelegen hat, wo an den Anthesterien die eheliche Verbindung des Dionysos 
mit der Gattin des Archon Basilens stattfand; falis der Bezirk iv Xipm; mit 
DCrpfeld (A. M. XVII 439, XIX 148) utidlich vom Areiopag anzusetzen 
wttre, so wtirde Polant auch dort das Pryt&neion suchen, d. h. das (Utere, 
da er mit Curtius eine Verlegung nach dem Nordabhange der Akropolis 
annimmt Auch Ddrpfeld A. M. XX 185 entscheidet sich ftlr zwei Pry- 
taneien, von denen das zur 2ieit des Paus. am Nordabhang der Burg belegene 
ein rfimischer Ban gewesen sei, wHhrend das alte beim Areiopag gelegen habe. 
Vgl. noch Maass de Lenaeo et Delphinio (Greiftswald 1891) p. 7. Im all- 
gemeinen ist Uber das Prytaneion zu Athen zu vgl. die Dissertation von 
Hagemann de prytaneo, Vratisl. 1880, und Uber die mit dem Prytaneion 
zu3ammenh8ngenden Stiftungen, Gerichtsstatten etc. Bdttieher Philol. Suppi. 
Bd. III 328; anderes unten zu Cap. 28,10. 

ebd. Gesetztafeln des Solon, die sog. ijovt; oder xupjtui, ais deren 
AufbewahrungsstStte auch bel Plut. Sol. 25, Poli. VIII 128, Harpocr. v. <££ovc; 
das Prytaneion angegeben wird. Wenn nach Plutarch 1. 1. davon nur noch 
Uii/ava i uxpd Ubrig waren, so braucht man daraus noch nichl mit Wilamo- 
witz Kydathen S. 208 zu schliessen, Paus. habe sie gar nicht gesehen; vgl. 
Schubart Jb. f. Ph. CXXV 42, Gurlitt S. 456. 

S. 88,4. BildsKule der Hestia, auch erwllhnt Ps. Plut. Vit X orat, 
p. 847 D, wo allerdings auch der im Prytaneion befindliche beilige Gemeinde- 
herd (vgl. Poli. I 7, IX 40) gemeint sein kOnnte; vgl. die Anspielung bei 
Theocr. 21,36. Inschriftlich CIA II 478. 

S. 88,6. dv&purvTsc dXXot. Wir kennen davon die Statue der opalS; 
aus Ael. V. hist IX 89 und die des Demochares aus Plut a. a. 0. 

ebd. Statue des Pankratiasten Autolykos, letzterer wird auch 
bei Xenoph. Symp. 1,1 erwShnt; nach Piin. XXXIV 79: Leochares (fecit) 
. . . Autolycum panerati victorem propter quem Xenophon symposium scripsit, 
rtthrte die Statue von Leochares her. Ueber das Ende dieses Autolykos er- 
(Shrt man durch Diod. XIV 5, dass er ais ein Opfer der Dreissig gefallen 
sei, wenn wenigstens daselbst mit Becht rarptfxmaro;v fUr xapprpi ar&p der Hss. 
gelesen wird. 

S. 88,6. Deber das Umschreiben von Statueninschriften s. oben 
Cap. 2,4 S. 4,12. 

S. 38,7. Heiligthum des Serapis, nach Angabe des Paus. auf dem 
Wege nach der Unterstadt belegen. Leake, der frilher annabm, dass die 
Kirche der Panagia Vlastiki an der Stelle des Serapeions belegen sei, liess in 
der spUtern Auflage seiner Topographie diese Vermuthung fallen und meinte, 
dass die drei ionischen Sfiulen, die auf halbem Wege zwischen dem choregischen 
Denkmal des Lysikrates und dem Bogen des Hadrian lagen, zum Tempel des 
Serapis gehdrt hfitten, s. S. 196 und 198. Doch fehlt ftlr diese Vermuthung 
jeder Anhalt; dagegen ftihren Inscbriften darauf, dass das Heiligthum in der 
Gegend der heutigen Metropolitankirche belegen war. Die eine dieser In- 
schriften, die sich auf eine Kanephore dea Serapis und der Isis bezieht, C I 
A. UI 928, ist direkt an der Stelle der Kirche gefunden, weshalb Rangabr 


Digitized by Google J 


S. 38,3 — 38,15. 


213 


Antiqu. hellen. U N. 1097 schloss, dass der Serapis-Tempe) an derselben 
Stelle sich befundcn habe; dagegen ist eine zweite Inschrift mit einer Weibung 
an Serapis und Isis (CIA II 1612) in einer Kapelle am Nordabhang der 
Burg gefunden. Vgl. Wachsmuth I 228 f., MilchhBfer S Q XXXV 25 
nnd XXXIX 7. Darnach setzt MilchhBfer das Serapeion vermuthungsweise 
zur Metropolis, also Bstlich vom Serapeion, wShrend Cnrtins S. 238 es in 
der Bstlicben Stadt, unweit des Olympieions, ansetzt. Earrison p. 185 ver 
setzt es zwischen die Nordostecke der Akropolis und die Metropolitankirche, 
dagegen im Widersprneh hiermit auf ihrem Plane zn p. 1 nSrdlich vom 
Hadriansthor und nordSstl. vom Lysikratesmonument. Bursian I 295 A. 3 
glanbt, dass die in der Kirche der Panagia Gorgopiko erhaltenen Reste alter 
Bildwerke dem Serapistempel angehBrt hStten. 

S. 38,8. Gemeint ist Ptolemaios Philadelpho», der eifrige GBnner Athens. 
Nach der Erz&hlung aigyptischer Priester bei Tac. Hist. IV 83 fg. wurde 
Serapis in Alexandreia von Ptolemaios Lagi eingefllhrt und ihm ein Tempel, 
angemessen der GrBsse der Stadt (templum pro magnitudine urbis), erbaut, 
vgl. Plut. de Is. et Os. 28 und Uber die Varianten zu diesem Bericht die 
Ausgabe von G. Parthey p. 214 fg. — Suid. s. v. lipaxtr tooxou vao; dxo 
\4>a£dv5poo srtfoih; xcnutqifb;; xot xav*, Xapxpo;. Ueber den Serapistempel zu 
Memphis s. Strab. XVII 807. 

S. 38,10. zpiv av tov 'Axiv dtrxtum, vgl. Herod. III 27 fg. 

S. 88,11. StStte des Synthema zwischen Theseus und Feirithoos, 
von Bfitticher Philol. Suppi. Bd. III 871 nach der Nordstadt verlegt, 
doch ohne ausreichende Begrtindung, vgl. Leake S. 368 A. 2. Nach Plut. 
Thes. 30 wurde die Eidbrtiderschaft in der Gegend von Marathon geschlossen; 
Sopb. 0. C. 1590 verlegt die Stelle in den Hain der Eumeniden von Kolonos. 

S. 38,13. Tempel der Eileithyia. Isaeus 5,39 erwShnt es ais to - ri;; 
EtuilhKtK ttpdv; eine Inschrift eines dieser Gtsttin dargebrachten Weihgeschenkes 
ist nahe bei der Metropolis gefunden worden, CIA II 1586; andere, von 
verschiedenen Pundorten, ebd. ITl 836 a; 925 stj. Doch gab es, wie 
die Inschr. ebd. III 319 zeigt, auch ein Eileithyia-Heiligthum in Agrai, wes- 
halb man auch in Bekk. Aneed. I 326,30: vd ;uv ovv avo, vou 'Iltssoy xpd; "A ‘;pav 
KiXijBuia liest, anst. xpo; ajopdv, nach dem auch von MilehhBfer angenommenen 
(S. 177) Vorschlage von Wachsmuth I 225. Eine nBhere Bestimmung der 
Lage des hier von Paus. gemeinten Heiligthums IHsst sich nicht geben, da 
der Versuch BBttichers a. a. 0. 376, es an der Ostgrenze der Agora des 
Kerameikos anzusetzen, auf der corrumpirten Lesung in B. A. beruht. Auf dem 
Plane bei Harrison liegt es Bstlich vom Lysikratesdenkmal, doch ohne 
weiteren Anhalt, s. p. 185. 

ebd. Das Wunderland der Hyperboreier galt ais die eigentlichc Heimath 
des Lichtgottcs, und so Hess man, wie die Eileithyia, auch andere Figuren 
des apollinischen Kreises aus diesem Lande kommen, s. Preller-Robert 246. 
Nach anderer Sage war Athene Pronoia Geburtshelferin der Leto, s. Blass zu 
Hypereid. Del. frg. 87, TBpffer Hermes XXIII 330 fg. 

S. 38,15. upvov i vgl. VIII 21,8; IX 27,2. — Eine Grotte 
der Eileithyia zu Amnisos auf Kreta erwShnt schon die Odyssee XIX, 188, vgl. 
Strab. X 476, Diod. V 72. In Lato scheint sie HauptgBttin gewesen zu sein, 
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aucb in Einatos wurde sie verehrt, s. die Belege bei Preller-Robert 
512 A. 2. 

S. 38,17. [Li>vrA' 5s ’Aftr,vaiot; KtXttthaa; xexa). uirran *ra £oova xtX., dass dies 
nicht ricbtig ist, erfahren wir durch Paus. selbst, der VII 23,5 schreibt 

Aquosi 11 EtXsidutac tepdv «ouv apyatov xcr; r. EtXxtBota i; ixpixx; sx xxyaXiJ; "o>; rooo; 
bfaspim xtxxXurrai i-rruji xxX., und so ist sie auf MUnzen von Aigion dargestellt, 
s. Imhoof-Gardner 8. 88, R 8—8. Der statuarische Typus der Eilei- 
tbyia ist uns sonst nicht n&her bekannt; auf Vasenbildern rait Darstellune 
der Athenengeburt erscheint sie dfters ais langbekleidete Fran, vgl. M. 
d. I. IX 55, Gerhard A. V. I 1 u. s. 

S. 38, 19. 'Kpoaty&ova ix dijXou xopioat, s. Gap. 31,2; dasselbe bezeugt Plut. 
bei Eus. Praep. evang. III 8, und Beziehungen zu Delos Pbanodenios bei 
Atben. IX 392 D. 

S. 38,20. Tempel des olympischen Zeus. Der Tempe!, auf einer 
grossentheils ktlnstlichen Terrasse am recbten Ufer de» Uisos, nbrdlich von 
der Kallirrhoe, belegen, wurde bereits von Peisistratos begonnen (Aristot. 
Polit. V 11 p. 1313 B, 28, Vitr. VII praef. 15), doch scheint damals nicht 
viel mehr ais die Substruktionen fertig geworden zu sein. Die Fortsetzung 
libernahm Antiochus IV Epiphanes von Syrien (176 — 164), unter dem der 
rtSmische Baumeister Cossutius die von einer doppelten Reibe korinthischer 
SSulen umgebene Cella aufftihrtc (Vitr. 1. 1. Atben. V p. 194 A„ Liv. XLI 
20,8, Veli. Patere. I 10). Nach dem Tode des Kdnigs blieb der Bau aber- 
mals liegen (Strab. IX p. 896, Ps. Dicaearch I 1), sodass sein unvollen- 
deter Zustand bei hoher SchSnheit beinahe sprichwOrtlicb wurde (Plut. Sol. 
32, Luc. Icaromen. 24); nach der Einnahme Athens (86 v. Chr.) liess Sulla 
mehrere SSulen davon flir den Bau des kapitolinischen Jupitertempels nach 
Rom schaffen (Plin. XXXVI 45). Unter Augustus beabsichtigten befreundete 
KBnige den Tempel auszubauen und dem Genius des Augustus zu weihen, 
doch blieb es beim blossen Plane (Suet. Aug. 60). Erst Hadrian (tlhrte das 
Werk zum Abschluas und stiftete das cbryselephantine Tempelbild darin, 
(Cass. Dio LXIX 16, Spart. Hadr. 18, Philostr. Vit. Soph. I 26,8, Schol. 
Luc. III p. 57,2 (Jacob.), Steph. Byz. v. 'OXvpxuio*). S. sftmmtliche Beleg- 
stellen bei MilchhBfer S. Q. XLI 86 und vgl. Uber den Tempel ttberhaupt 
Stuart u. Revett Alterth. v. Atben III 10 Taf. 7 ff. ’Ey. apymoA. 1862 
p. 26, Curtius Eri. Text S. 47, Leake 376 ff., Bnrsian I 300, Milch- 
hbfer 177, Lolling 321, Bevier in den Papers of the americ. school at 
Athens I 183, Penrose im Journ. ofhell. stnd. VIII 272, Rparoxa 1888 pl. 1, 
DBrpfeld A. M. XI 332. 

Der Tempel, von dem heut noch 16 S&ulen mit GeblUkstUcken aufrecht stehen 
(eine sechszehntc wurde im Jahre 1862 durch einen Sturm niedergeworten), 
war ein korinthischer Dipteros Dekastylos (Vitr. 1. 1.) mit dreifachen Sfiulen- 
reihen am Pronaos und Opisthodom; der Unterbau, auf dem er sich erhebt, dessen 
Umfang nach Paus. vier Stadien betrug, ist 206,6 m lang und 130 m breit; der 
Tempel selbst hatte (an der Oberstufe) 107,75 m Liinge und 41 ra Breite; 
die Htjhr der S&ulen betr&gt rait KapiUil und Basis 20,16 m, ihr Durch- 
messer an der stilrksten Stelle 2 m, die Intercolumnien 2,92 m. 
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S. 38,21. Goldelfenbeinstatue des oly mpischen Zeus, von Hadrian 
gestiftet. Nach der Vermuthung von Imhoof-Gardner p. 138 (zustimmend 
Harrison p. 195) war die Statae eineCopie des olympischen Zeus von Pheidias 
und ist abgebildet auf rdmischen Bronce-Mlinzen (ebd. B B IV, s. ansere 
Taf. XI 3), die den Gott sitzend (nach 1.) mit der Nike auf der rechten, dem 
Seepter in der linken Hand zeigen. Ovcrbeck Kunstmytbol. II 63 nimmt 
/.war letzteres ebenfalls an, sucht aber nachznweisen, dass der Kllnstler sich nur 
in gewissen Grundzflgen (Thron und Attribute) an das Vorbild des Pheidias an- 
schloss, dagegen dieses im Geiste seiner Zeit umgestaltete (Stellung der Nike, 
Haiten des Scepters, verfinderte Gewandung). — Inschriften, die auf den 
olympischen Zeus sich beziehen, sind in Atben in zieralieber Zabl gefunden, 
s. Milchhdfer S. Q. XLI 72? 

ebd. oxi pij, nisi quod, vgl. II i 8,2; 19,2. IV 5,5, doch gewShnlicli ohne 
verbum finit., wie I 9,5. 21,1. 22,7 . 23,4, II 15,5. 30,4, III 4,6. 14,9, 
IV 31,10, V 6,7, VI 2,10. 19,11, VII 2,11. 4,7. 23,9, VIII 30,4. 6. 36,1. 3, 
IX 39,12. 41,1, X 22,6. 32,11. 

S. 38,22. Kolossalstatnen zu Rhodos und Rom. Gemeint sind der 
bekannte Koloss des Sonnengottes in Rhodos, und ftir Rom vermuthlich 
Statuen, wie die bei Plin. XXXIV 39 erwfthnte des Apollo auf dem Capito), 
des Iupiter auf dem Marsfelde u. a. m.; vgl. ebd. 46 (Statue von Zenodorus) 
u. 54 (kolossale Bilds&ule von Pheidias). Nach dem Wortlaut des Paus. mtlsste 
man annehmen, dass die Statue grOsser war, ais der Zeus in Olympia. 

38,23. xszotTfcm i/, vgl. cqdXpaxa ex xxjXoO I 2,5. 24,5. 44,6, II 10,6. 
17,5 ; hftufiger der blosse Genetiv, z. B. I 5,1. 18,9. 29,16. 32,5. 42,5. 
48,6. 8. 

S. 39,1. Statuen des Hadrian, zwei ans thasischem Marmor (in 
der rBtnischen Kaiserzeit ftir Architektur und Sculptor oft verwendet, s. 
B 1 ti m n e r , Technologie III 36 fg.), zwei von aigyptischem Stein (wohl 
Basalt oder Porphyr, jedenfalls irgend ein hartes Gestein). 

S. 39,2. Eherne Statuen der Kolonieen. Eine Vorstellung von 
der Art dieser ReprSsentationen von StSdten geben uns noch erhaltene Statuen, 
besonders die sog. puteolanische Basis, vgl. Overbeck II 501. 

S. 39,4. Andere Statuen des Hadrian. Eine Anzahl von dazu ge- 
hdrigen Basen mit Inschriften hat sich noch erhalteu , s. C I A III 479 ff. 

S. 39,6. Tempel des Kronos und der Rhea. Nach dem Wortlaut 
des Paus. solite man annehmen, dass derselbe auch im Peribolos des Olym- 
pieions belegeu war, wie auch Bursian I 301 meint; indessen wenn man, 
wie kaum anders thunlich, in Bekk. Anecd. I 273,20 : Kpdvtov xspsvo; xo xapa 
xv vvv 'OXdpmov jLxyp 1 . xou jir,xp(j»ou xou sv eqopo mit Wachsmu th Rh. Mus. XXIII 
17 u. Stadt Athen I 227 (zustimmend Mi lchhflfer 178) anst. sv jqop-/ 
liest ev ’ Ajpo (cf. B. A. I 327,3: xo itpov xo pijxpijiov xo Sv 'A^paix), so muss das 
Heiligthnm sich bis zum Ilisos erstreckt und zum Theil ausserhalb des Peri- 
bolos gelegen haben. Aus der Lage des Tempels im Bezirk des olympischen 
Zeus und nahe der Ge Olympia schlicsst Preller-Robert 1 51, dass der 
Kult nach Athen erst von Olympia aus, vielleicht nicht vor der peisistratischen 
Zeit, importirt worden sei. 
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S. 39,7. Temenos der Ge Olympia. Dies alte Heiligthum, das 
Thuc. II 15 tmter den filtesten Heiligthflmern erwShnt: xai -at s-m (xffi axpo- 
xolatux) xpo; xovxo T S pipo; xoXsu»; pdXXov tSpyxat, to t* xoy At w; voy 'OXypxtov 
xat to IlyBtov xat xo Ffjc lag nach Piat. Thes. 27 nahe bei der von 

Paus. I 2,1 erwShnten Stele der Amazone Antiope beim itonischen Thore, 
s. oben z. d. St. 

S. 39,8. xo ISapo; St ioxipts. Cap. 34,2 Sta3X?,vat tijv |^v, IV 31,6 Suaxrjxoxo; 
xoy iXipavxo;. 

S. 39,9. Dieses Opfer, das ais Seelenopfer aufzufassen ist, fand an den 
Anthesterien statt, s. Plut. Sull. 14, und war ein mit den Chytren verbundener 
Keatgebrauch, s. Rohde Psyche 218 A. 3. Der Erdschlund ist jetzt nicht 
mehr sichtbar. 

S. 39,10. Statue des Isokrates, auch erwShnt Ps.Plut.Vit. X orat, 
p. 839 B, ais Weihgeschenk des Aphareus. 

S. 39,12. stutppoviyxaxov, vgl. Cap. 8,3 gy Si po*. XgXgyfkti Soxgt avSpa apsiSat; 
ipxgaovxa it; xoXixgtav xat xtaxd ijpr^apsvov xct xou Srjpou pijxoxa /akin' xgXguxi r ( 3tr. ; im 
Panegyrikos 171 sagt Isokrates selbst ijpiv Si xou; xmv xoXixuudv i^stniy xgpi 
xr,Xixo6xtev xpoypdxuiv 3vp(joyXgygtv xapaXsXotxaoiv. Isokrates hat bekanntlich nicht 
auf jede politische Wirksamkeit verzichtet, aber er arbeitete nur ais Publicist, 
nicht ais praktischer Staatsmann, an der Verwirklichung seines politischen 
Ideals. 

S. 39,14. rtgXsyxrfSgv i#tXovx>j;. vgl. Dionys. de Isocr. indic. 1. Genauer 
wird von Andern erzShlt, er habe seinem Leben durch Enthaltung von Nahrung 
ein Ende gemacht, s. dic Stellen bei Blass Att» Bereds. H s 97 fg., welcher 
die Ansicht vertritt, dass Isokrates an einer Krankheit gestorben sei und, 
wenn er gekonnt, gerne weiter gelebt h&tte. 

S. 39,15. Statuen von Persern, aus pbrygischem Marmor, die einen 
ehernen Dreifuss tragen; sonst nirgends erwShnt, Da der phrygische 
Marmor ein harter Stein ist (der heut nnter dem Namen Paonazzetto bekannte), 
s. Blhmner Technol. III 52 f., der in der Architektur schon ziemlich frtib, 
in der Sculptur aber anscheinend erst in der rSmischen Kaiserzeit Verwendnng 
fand, so darf man das erwBhnte Werk fflr eine Arbeit der rSmischen Zeit 
halten, vielleicbt ebentalls ein Geschenk des Kaisers Hadrian. Zum Vergleich 
kann man an die rOmisehen Barbarenstataen erinnern, die ais GefKsstrSger 
dienen, z. B. im Vatikan, Mus. P.-Clem. VII 8, Clarae 858, 2164, vgl. 
Helbig, FUhrer I 267 No. 348. 

S. 39,16. xat o tptxou;, wie wenn xptxoy; gleich auxot eine nShere Be- 
Stimmung zu Ilipyot wSre, vgl. II 31,7 xgtvxat Si iv oxo^ rfj; tqopa; pwaixg;, Xt&oy 
xat auxai xat *>t xatSs;. 

S. 39,18. Bauten des Hadrian in Athen, grosstentheils sonst an- 
bekannt und daher von ungewisser Lage, da sie Paus. hier nur anhangsweise 
und ausserhalb des topographischen Zusammenhanges aufflihrt. Vom hadria- 
nischen Tempel der Hera wissen wir gar nichts weiter; Wachsrauth 1 
690 A. 1 nimmt an, dass im Tempel des Zeus Panhellenios Zeus und Hera 
gemeinschaftlich verehrt wurden, ihm folgt Gurlitt S. 286. Der Tempel 
des Zeus Panhellenios wird ais Stiftung Hadrians auch bei Cass. Dio 
XIX 16 erwiihnt; ein Fragraent einer darauf beztlglichen Inschrift hat sich 
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erhalten, CIA 111 18 Z. 10. — Das Heiligthum aller GOtter erw&hnte 
Paus. schoD obenCap. 5,6; der Name Pantheon ist jedoch dafOr nicht bezeugt, 
vgl. JordaaSymb. ad hiat, relig. Ital. (KSnigsb. Lect Vera. 1883) p. 6. — 
Ebenso ist man im Unklaren tlber die letzten von Paus. erwfihnten Bauten 
Hadriaus, die buudert S&nlen von phrygischetn Marmor mit Stoen, das 
Bibliotheksgeb&ude mit Bilds&nlen und Gem&lden und das ebenfaiLs 
mit 100 SBulen geschmtickte Gymnasiou. Zwar wird allgemein angenommcn, 
dass die unter dem Namen „Stoa des Hadrian" bekannte Ruine an der 
Aeolusstrasse (zu vgl. darflber npomxd 1885 p. 18, Harrison p. 195) zu 
diesen Bauten gehBrt, und zwar wird sie in der Regel ais Rest des Qym- 
nasions betrachtet (Bursian I 292, MilchhOfer 189); doch haben die 
neueren Ausgrabnngen gelehrt, dass der Bau ebenso gut anch der von Pans. 
znerst erw&hnte mit der Bibliothek sein kann (vgl. Lolling 819 A. 3), und 
ais solcher wird er denn anch von Kumanudes npanutd 1885 p. 20, Niko- 
laides ’Bp. ifx- 1888, p. 57, Cnrtius Stadtgesch. 266 bezeichnet. In diesem 
Palle wlirden die Reste eines in dem viereckigen Peribolos belegenen Geb&ndes, 
die jetzt in der Kirche der Panagia verbaut sind, der Bibliothek angehdren. 
Im Zusammenhang damit wird vermnthet, dass die beiden in der Nkhe ge- 
fnndenen Marmorstatnen, die Odyssee und Rias vorstellen, hier anfgestellt 
waren, vgl. Treu A. M. XIV 181 mit Taf. 5, Kabbadias PXi/nd toO tft*. 
(uwo. p. 286 N. 811 fg. Die heut noch stehenden Ruinen (zur Zeit Stuarts 
war noch betrSchtlich mehr erhalten) bestehen ausser den angefUhrten Resten 
in der Megale Panagia in einer Wand mit sieben monolithen S&ulen aus 
enboiischem Marmor mit korintbischen Kapitellen aus pentelischem Marmor. 
Das Ganze umfasste einen FISchenraura von 122 m L&nge nnd 82 m Breite- 
— Der libysche Marmor (S. 40,2) war vermuthlich identisch mit dem 
numidischen oder wenigstens, wie dieser, ein bunter Stein, s. BHimner a. 
a. O. 56. 

S. 89,19. bcott cdaiv apov xoivov. vgl. VIII 37,10, dagegen I 5,6 
jv Tlji 70 tV(ji XOIV Ssojv (6p(p > so III 22,8. V 15,10. 


Cap. XIX. 

Tempel des Apollo Delphinios. Aphrodite in den G&rten. (Cyno- 
sarges. Lykeion. KSnig Nisos. 1 1 i ros and Eridanos. Artemis 
Agrotera. Stadion des Herodes. 

S. 40,8. Statae des Apollo Pythios. Es unterliegt keinem Zweifel, 
dass hierin die Erw&hnung des uns anderweitig bekannten vt|uvo; dee pythischen 
Apollo, des Pythions, enthalten ist, sei es nun, daas Pans. hier nachlSssig 
excerpirte, wie Wilamowitz Kydathen S. 229 raeint, oder dass er, weil die 
Statue nicht in einem Tempel, sondem nur in cinem geweihten xiprw.; stand, 
diesen Raum nicht erst ausdrticklich erwRhnte, wie Schubart Jb. f. Ph. CXXV 
43 die Stelle erklKrt. Ueber die Lage des Pythions sind wir darch andere 
Nachrichten und dnrch neuere Funde gut unterrichtet, vgl. Cnrtius im 
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Hermes XII 492 (ges. Abb. I 451). Ea lag namlich stidwestlich vom Olym- 
pieum (aicbt nordBstlich, wie Bursian 1 302 annahin uod Wachsmutb 1 
231) am Ilisos; daber erwghnt Thuc. II 15 beide zusammen init dem Heilig- 
Iham der Ge ais die dites ten Stiftungen im Sttden der Burg (anders freilicb 
DBrpfeld A. M. XX 198). Dass es bereits ausserhalb der alten Stadt- 
mauer lag, wird auf Grund von Strab. IX p. 404, wonach der Herd des 
Zeus Astrapaios tv tiji Hr/I’. pexo^y xou Ilyfttoy xat toy 'OXupriou lag, ange- 
nommen, vgl. Wachsmutb I 230, Lolling S. 322 A. 1 (dessen An- 
gabe, dass das trennende Sttick der Stadtmauer am Nordrand beider Be- 
zirke vorbeilaufe, freilich nnverstdndlich ist), MilchhBfer 179, Harri- 
son p. 206 (aber im Widerspruch mit ihrein Plan); zwar ist dieser Schluss 
nicht sicher, da, aucb wenn beide Heiligtbtiraer innerhalb der Mauer lagen, 
ein in der Mitte der sie begrenzenden Mauer befindlicher Punkt mit obigen 
Worten bezeichnet werden konnte, doch macht ibn die jetzt konstatirte Iyage 
sehr wahrscbeinlich. Ce.ber die Annahme eines zweiten Pythions s. unten zu 
Cap. 29,1. Nacb Phot. u. Suid. v. lluIHov bat Peisistratos das alte Pythion 
ausgestattet; nach Thuc. VI 54,6 stiftete sein gleiclmamiger Eokel, der Sohn 
des Hippias, dorthin einen Altar, dessen von Thuc. uns mitgetheilte metrische 
Inscbrift im Jahre 1877 nebst der Altarplatte (C I A IV p. 41,873 e) wicder- 
aufgefunden wordcn ist, und zwar hart Uber dem rechten Ufer des Ilisos an 
einer Stelle, wo bereits 1872 andere Inschriften, dic sich auf die Weibung 
und Aufstellung von Dreifllssen bei der Thargelienfeier bezieben (vgl. Ilpax- 
tixa 1873 p. 25, MilchhBfer S. Q. XIV 98), gefunden worden waren, vgl. 
Reiscb Griech. Weihgesch. 8. 79 ff. Nach Piat Gorg. p. 472 A und Isaeus 
5,41 war es n&mlich tiblich, dass die Sieger bei den Thargelien ihre Preise 
hierher weihten. Das Heiiigthum wird in der erwKhnten Inschrift ais xspsvo; 
bezeiehnet; nach Hesych. v. iv IIufKip yioai hfitte Peisistratos einen Tempel 
dort errichtet. 

S. 40,4. Tempel des Apollo Delphinios, nacb Poli. VIII 119 auch 
der Arterais Delphinia geweiht; vgl. anch das Scbol. zu Demostb. XXIII 71 
im Bullet, de corr. bell. I 138. Das Heiiigthum war, wie die im folgenden 
«•rztthlte Sage beweist, sowie Plut. Thcs. 18, eng mit Theseus verkntlpft, und 
ebenso mit Aigeus, vgl. ebd. 12 und Poli. 1. 1.; es gehBrte also wohl zu den 
altesten HeiligthUmern der Stadt. Da Paus. von hier nach den „Gtlrten“ am 
Ilisos geht, wird das Delphinion bereits in dieser Richtung, d. h. Ostlich vom 
Olympieion gelegen haben, s. MilchhBfer 179. Ueber den Gerichtshof 
beim Delphinion s. unten Cap. 28,10; Inschriften mit dem Kamen des Apollo 
Delphinios CIA III 138 und 939. 

S. 40,5. opoyij. I 22,4, V 27,11, hfiufiger ipo»o;. — crpx!,;. IV 12,9, hkufiger 

opsuors;. 

S. 40,6. ytttiiva — xoSiipi; xai xsxkijpivrjj — xopr,« vgl. 'Iavovsc iXxfiytxmw; 

Hom. II. XIII 685, Poli. VII 71 Xtvoy; yvaiiv, 5v irpopouv zoyrjpT] xat ayftt; 

'luivsc, dazu Thuk. I 6. 

S. 40,9. ,7,pct | vu j , vgl. II 33,3. 

S. 40,10. Durch ein Versehen ist im Text mv ipofov vor zatfp gesetzt. 

S. 40,12. Tempel der Aphrodite in den Gfirten, nach Plin. 
XXXVI 16 extra muros belegen. Die x^xw lagen jedenfalls im Thal des 
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Uisos, das beate noch in jener Gegcnd frnchtbar und gartenreich ist. Leake 
S. 199 wollte, nnter Verwerfung des plinianischen Zeugnisses, die xijxot ais ein 
Quartier innerhalb der Maner erkennen, weil Pans. I 27,8 von einem ztptpoXo; 
iv xoXtt rr-; zcXojuivr; b Kr f x(H' ’A<pp&3tTr ( s w xoppui spricht; allein Paus. rechnet, 
wie Wachsmuth ( 229 mit Recht bemerkt, die Gegend lSngs des Jlisos noch 
zu der eigentlichen Stadt, da offenbar zn seiner Zeit die. Mauer auf der ganzen 
Ostaeite der Stadt nach dem Uisos hin abgebrochpn war (wegen der Anlage 
der hadrianischen Nenstadt). Man braucht daher auch nicht mit Bursian 
S. 321 A. 2 anzunebmen, dass Pans. vom Delphinion aus zu einem Thoro 
hinaus in die Giirten ging. Dagegen bestreitet er mit Recht die Hypothese 
von Rhangabe, der (B. d. I. 1850, 131) die xrpv. nach Ampelokipi, V/j Stande 
von der Stadt, versetztc, und betrachtet ais ihre Stelle den Raum zwischen 
dem recbten Ufer des Uisos und der (frfiheren) Stadtmaaer von der Kalirrhoe 
an aufwSrts; iihnlich Wachsmuth I 231, MilehhSfer 180, Lolling 323, 
Harrison 210. — Inschriftlich 'Afpo&tr] b xtJtoi; CIA I 278 e; ais Oupovb 
bezeichnet bei Luc. dial. meretr. 7,1. — Wachsmuth I 410 f. sucht zu er- 
weisen, dass das Heiligtham eine Stiftung des Aigens war, was Paus. X 14,7 
irrthOmlich von der Aphrodite Urania auf dem Kolonos agoraios berichte; 
MilehhSfer a. a. 0. stimmt ihm zu, ebenso Wilamowitz Kydathen S. 168, 
Preller-Robert S. 348 A. 5. 

S. 40,14. Herme der Aphrodite Urania mit Inscbrift, die sie ais 
Slteste der Moiren bezeichnete; vgl. dazu die Bemerkung von Wachsmuth 
1412 A. 8, der darin die Bestatigung daflir erkennt, dass dic Aphrodite Urania 
in den Giirten hellenischen Ursprungs war. 

S. 40,15. Aphrodite erscheint ais die Slteste der Moiren in einem Frag- 
ment des Epimenides beim Schol. Soph. O. C. 42 and Tzetzes ad Lyk. 400: 
pjpaTO 8’ Eoovopxp* SaXip^v Kpbo; iptoXopr)trj«’ b -coii xaXXaopoc jbreo jywoij AippoSirr, 
Motpai v’ ctSdvotot xat *Epiwiitc aio).48o>poi. Neben den Moiren wird Aphrodite 
(bdiXioc) in Sparta verehrt, C I G 1444. 

S. 40,16. Statue der Aphrodite von Alkamenes; auch erwkhnt 
bei Plin. XXXVI 16 ohne nShere Angaben. Bei Luc. Imagg. 4 und 6 wird 
sie aehr gepriesen und namentlich -ai piJXa xai osa x^; fytm; arauxi gelobt, so- 
wie 'fiifxh'/ <fxp a xai xapmuv to bpuBpov xai $axTuXtuv ro soapojov b Xsxxov axoX^fov. 
Reinach im Man. de philol. II 94 und Furtw&ngler bei Roscher I 
412 (auch L. Mitchell hist. of anc. sculpt. p. 320) haben auf diese Aphro- 
dite des Alkamenes einen Typus zurflckgefllhrt, dessen schonstes Exemplar 
eine Aphrodite (aus Frejus, Provence) im Louvre ist, abgeb. auch Overbeck 
I 4 377 Figur 100; tiber den Typus Bernoulli Aphrodite S. 86 ff., Reinach 
Gaz. areh. XII 257, Conze A. M. XIV 199. Freilich gehen die Ansichten 
flber diesen Aphroditetypus auseinander; er galt frilher ais der der Venus 
genetrix des Arkesilaos (so MQller Handb. § 376,3, Brunn I 600, Jahn 
B. S. G. W. 1860, 114, Bernoulli a. a. 0. 94 u. 115, auchOverbeck 
II* 349); indessen ist diese Ansicht, nach den Einwknden von Reiffer- 
scheid A. d. I. XXXV 361 (vgl. Conze Familie des Augustus S. 11), von 
FrSbner Notice de la sculpt. ant. du Louvre N. 185 p. 167, Kekule 
Areh. ep. Mitt. a. Oesterr. III 13 ff., Wieseler Dcnkm. d. a. Kunst II* 
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No. 268 S. 196, Wissowa de Veneris simulacr. Houi. p. 28 ff. Jast durch- 
weg aufgegeben worden. Eine andere Hypothese wollte darin die koische 
(verhflllte) Aphrodite des Praxiteles erkennen, s. Brizio B. d. I. 1872, 104. 
Curtius A. Z. XL 174; Reinacb Qaz. arch. 1887 p. 280 stimmte dem zu, 
aber mit der Modiilkation, dass der praxiteliscbe Typus nur eine Umgestaltung 
des alkamenisehen sei. Dagegen wollte sieWinter im 60. Winckelm. Progr. 
d. arch. Gesellsch. S. 118 ff. hdher hlnauf rttcken, in oder vor die Mitte des 
5. .Tahrhunderts, welcher Ansetzung Fnrtwkngler Meisterw. S. 31 A. 5 
lebhaft widerspricht, der gegen die von Re is ch Eranos Vindobonensis S. 18 ff. 
geSusserten Zweifel seine Zurflckfllhrung des Typus auf Alkamenes ebd. 
8. 741 vertheidigt. Reisch selbst, der ais Entstebungszeit, der Statue die 
•lahre vor 416, aber nach der Aphrodite Urania des Pheidias annimmt, ist 
der Ansicht, dass dic Aphrodite, mit der Alkamenes nach Plin. XXXVI 17 
den Sieg ttber die spiiter ais Nemesis verwandte Figur des Agorakritos er- 
mngen haben soli, eben jene in den Gttrten aufgestellte Statue sei, die er 
sich in mehr feierlicher Haltung denkt, ais die sog. Venus genetrix. 

ebd. 'Afpoiirr); iv K(tv.;. vgl. t rp iv Sojim 'AtppoSttTjv, ijv oi piv iv xakd- 

yot : takotja iv, ot Si iv tksi Athen. XIII 572 F, s. oben Cap. 1,3 'Atpp. Ampm; 
und Strab. VIII 843. „Es ist die GOttin derGSrten, der Blumen, der Lust- 
haine, die reizende Gdttin des FrQhlings und der Friihlingslust, die Gfittin 
des sinnlichen Reizes und der Liebe, kurz die Venus, an welcbe jeder bei 
diesem Namen zunSchst denkt.“ Preller-Robert 358. 

S. 40,17. Heiligthum des Herakles im Xynosarges, auch sonst 
Ufters erwllhnt ais iv Atoptioic 'HpaxXstov, cf. Hesych. s. h. v., Herod. VI 116, 
Schol. Arist. Ran. 661, Athen. VI p. 234 E, XIV p. 614 D; nach Liv 
XXXI 24 bestand die ganze Anlage aus dem templnm Heraclis gymnasium- 
que und dem lucus circumiectus. Vom Gymnasion. das nach Demosth. XXIII 
213 (Ur die Halbblirger bestimmt war, und in dem die darnach benannte 
kynische Schule ihr Lehrlokal hatte, spricht Paus. gar nlcbt; vgl. Milch- 
hbfer 180, Wachsmuth I 460. Bursian I 822. Das Xynosarges lag 
nach Diog. Laert. VI 13 nicht weit vom diomeiiscben Thore; nach Ps. Plut. Vit 
X orat. p. 838 B war dort ein Hflgel; das fflhrt, in Verbindung mit anderen 
Naehriehten (Herod. 1. L, Liv. L 1., vgl. Leake S. 201, Lolling S. 307 
A. 4), darauf, dass man die Stelle am sttdlichen Fusae des Lykabettos, zwischen 
diesem und dem Ilisos zu suchen hat; so Curtius Stadtgesch. 297, Wachs- 
muth I 231, Milchhbfer a. a. 0.; dagegen setzt es Harrison p. 216 
(nacb Dyer p. 286) sfldlicher an, mehr nach dem Stadion zu. Ueber den 
Namen vgl. Wachsmuth S. 461 A. 1. — tnschriften s. CIA I 66; ib- 
201. 214. 273. 

S. 40,18. -ai piv b; tt ( v xuva xrk., das N&here bei Hesych., Suid. s. v. : 

Atopo; o 'Afrrpoioc iftujv iv iatef sirar xomv Xnntoc xapiiv ijpTMS vo uptiov xst oxi- 
3 sto «c vivet voxov. o Si f ( v. I^pipi & auvtj» 6 attv; 5v i tic ixtfvov vov toxov. 

oo to itptiov axi&cvo, 'HpoxXioo? jlmpov dtpitln tSpooaafton’ obtv btXi{ftr; KuvOOTpqs;. 

S. 40,19. Altar der Hebe. Theatereitze mit der Inschr. s- 

CIA III 370 u. 374. 
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S. 40,21. Lykeion, mit Heiligthum des Apollo. Das Heiligthum 
des Lykeion gehBrte zu dea bltesten religiBsen Anlagen, s. Plut. Thes. 27, 
Cartias Stadtgesch. 36 n.64. Pelsistratos soli das (voaPaus. erst untenCap. 29,16 
erwilhnte) Gymaasion erbaut haben, nach Theopomp., wShrend Philochoros den 
Ban dem Perikles znscbrieb, s. Harpocr. u. Suid. v. Ailx«ov. Der gerSumige 
Peribolos diente fllr die Uebungen des Kussvolks und der Keiterei, Ar. Pao. 
353 mit SchoL, Xen. Hipparcb. 3,6. Lykurgos erweiterte und verschBnerte 
dann die Aalage dergestalt, dass man ibn Qberbaupt ais Stlfter des Oymnasions 
bezeichnete, s. Ps. Plut. Vit. X orat. p. 841 C; hier hielten die Peripatetiker ihre 
Lehrstundeo ab, Diog. Laert. V 2,61, Cic. quaest. acad. I 4,17. Beim Ein- 
tall Philippe V in Attika (200 v. Chr.) wurde die ganze Anlage zerstOrt, 
Liv. XXXI 24. Die Statae des Apollo Lykelos beschreibt Lac. Anachars. 7, 
vgl. Leake 97 and 201, Barsian 821. Nach Strab. IX p. 400 lag das 
Lykeion dem Ilisos zu; daPaus. erst Cap. 19,6 diesen flberschreitet, ist es noch 
auf dem rechten Ufer zu suchen, auch geht aus Piat. Lysis p. 208 A hervor, 
dass man von der Akademie immer der Aassenseite der Stadtmauer entlang 
bis zum Lykeion geben konnte, and aas Xen. Hell. II 4,27, dass von dort 
aus ein nach einem Stadtthore, ohne Zweifel dem des Diochares, fllhrte. 

Doch l&sst sicb seine Lage nicbt ganz genau bestimmen; Curtius eri. Text 
S. 68 setzte es (mit Rhangabd) an dieStelle des Priesterseminars Rizareion, 
ebenso Wachsmuth I 283; Milchhiifer 182 sddBstlich davon, etwas nfiher 
der Stadt zu. Oanz anders Harrison p. 222, was mit der von ihr adoptirten 
Hypothese DBrpfelds Qber den Eridanos (A. M. XIII 211) zusammenhSngt, 
dessen Quellen nach Strab. IX 897 kxto; twv Aio ^ ctpoor xaXoopivojv xoXiov xXr;a<ov 
to« Aoxctoo lagen. Durch diese Ansetzung, wobei das Kynosarges sttdlich von 
dem am SUdabhang des Lykabettos belegenen Lykeion zu liegen komrat, 
erklftrt es sich freilich am besten, dass Paas. jenes zuerst nennt, wkhrend er 
bei der sonst Ublichen Ansetzung auf dem Wege zum Kynosarges erst das 
Lykeion hfttte nennen mtissen. Nun sprechen aber gewicbtige Grtiude daflir, 
dass das Kynosarges schon etwas hoch lag (nach Herod. VI 116 sah man von 
da nach Phaleron hin); ist dies demnach der nSrdlichste Punkt, den Paus. 
hier erreicht, so wird man es nlcht mit Rbangabg, MilchhBfer u. a. an die 
Stelle des Klosters Ton Asomaton setzen dttrfen, sondern mit Wachsmuth 
weiter westlich, sodass Paus. rom Kynosarges zum Lykeion gehend sich sOd- 
Bstlich wandte, wilhrend er von Stldwesten aus dorthin gekommen war. (Auch 
Curtius Stadtgesch. S. 297 llisst ihn vom Kynosarges sddBstlich zum Ly- 
keion gehen; auf seinem Plan Taf. IV aber liegt es im Stldwesten davon, 
ebenso Ati. v. Athen Taf. II.) 

ebd. Auxttov Si ehco uiv Ayxou too llav&ovo; tysi to ovo|io(, diese Notiz hat 

Paus. aus Herodot I 178, VII 92. 

S. 41,2. Lykos bedeutet eigentlicb der „Leuchter“, „Liehtbringer°; so 
erkl&rt sich, dass das Lykeion genannte Gymnasion dem Lichtgott Apollo 
geweiht wurde. Seinen Beinamen Lykeios brachten die Griechen entweder 
richtig mit der Wurzel luk (vgl. dpftXoxij Zwielicht, Xuxdpo; „Lichtgang“, 
.Tahr) zusammen oder leiteten ihn gewBhnlicher, aber falscb, von Xtixo; Wolf 
ber, vgl. Preller-Robert I 258 und dazu Usener GBtternamen 198 A. 69. 
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— Lykos und st-in Bruder Aigeus, der 741111 Heros gewordene Poseidon, stehen 
sich gegenUber wie Licbt und Dunkel, Sommer und Winter, s. Csener 
a. a. 0. 200. Aigeus verdrfingt Lykos aus dem ikm zugefallenen Besitz des 
Bnboia gegentiberliegenden Ijandes, Soph. boi Strab. IX p. 392. Nach 
spfiterer Sage flieht Lykos nach Andania, wo er den Mysteriencnlt aus- 
gestaltete, s. (V 2,6. 

S. 41,8. Die Form TtppiXtn bei Herodot, Strab. XII 573. XIV 667. 678, 
Eust. ad D. Per. 857; Panyasis schrieb TpquXuc, Hekataios Tpquloi. s. St. 
By/.. v. Tpcpita]. 

S. 41,4. xai toutok, die Epanalepsis entspricht, wie die an sich nicht 
nothwendige Beiftigung von dx' advou, dem Sprachgebrauch des Paus., s. z. B. 
I 23,3. 24,6. 26,2. 43,3, II 3,8. 5,7, vgl. Cap. 22,1. 

S. 41,5. Nisos KBnig von Megara s. Cap. 89,4. 

S. 41,6. IWirraoui, das Praesens von diesem Verbum mit Vorliebe ge- 
braucht, s. z. B. 136,4. 44,4, II 9,4. 20,4. 30,7. 36,6, LII 8,3. 10,2. 11,10. 

V 4,4; vgl. xvsivosot § 5. 

ebd. i/i. M T oc. I 24,2. 27,9. 28.11. 36,7. II 5,3. 36,9. III 1,6. 16,1. 4. 

V 2,4 u. s. w. 

S. 41,10. li/xvo. — spaab^va. xai azixttpt, vgl. zu S. 1,18. — Zum Mythos 
von der Skylla vgl. 11 84,7. Nach alterer Tradition lksst sich die Tochter 
des Nisos bestechen, s. Aesch. Choeph. 613 ff.; Liebe wird ais Motiv der That 
bezeichnet zuerst bei Apoll. III 15,8; s. flber die Entwicklung des Mythos 
Waser Skylla und Charybdis iu der Litteratur und Kunst der GHechen 
und RBmer 56 ff. 

S. 41,11. IIo-opo! heissen sowohl stets fliessende GewSsser, ais wasser- 
lose Schluchten, in die nur Osovc»; voii 8 joD Bewegung kommt, vgl. Curtius 
Res. Abh. I 498 fg. 

S. 41,12. Eridanos. Diesen Nebenfluss des llisos glaubte Leake 
Demen v. Attika S. 9 u. Topogr. S. 205 in dem Bache zu erkennen, der aus 
einer Quelle am Hymettos entspringt (wo im Alterthum ein Aphroditen- 
heiligthum mit der Heilquelle KvUtoo Ilrjpa lag, beut das Kloster Kaisariani 
liegt mit berlihmtem Trinkwasser; s. MilchhBfer Kart. v. Attika II 18 
und 24) und siidlich vom Kynosarges nicht weit von der Gegend, wo man 
das Lykeion sucht, auf der linken Seite des llisos einmUndet; heut meist sehr 
wasserarm. Zugestimmt haben Bursian I 256, MilchhBfer a. a. O. und 
Athen 182, Curtius eri. Text S. 12 u. Stadtgesch. S. 8 . Anders 
Wachsmuth Stadt Athen 1 366, Rh. Mus. XL 469 und B. S. G. W. 
1887, 396 mit Bezug auf Piat. Critias p. 112 A (wonnch in der vordeuka- 
liontschen Urzeit die Akropolis von Athen gereicht habe xpo; vov 'HpiSavov xai vov 
T/..03QV dxopcpT;xuia xai v*p.s’.>.r ( 5fota swo; rr;v llyxva xai vov Ayxapr,wov opov ix voo 

xovowuipu Iloxvo; i-/ouw) und Strab. IX p. 397 (Kallimachos verhBhnte den 
Dichter, der von den attischen Jungfrauen geschrieben batte: xa- 

Bapov 7 avo; ’Upi3avoio; es seien aber noch jetzt ai irrjai xabapoo xa; xovtpou Utava;, 
nahe beim Lykeion); darnach meint Wachsmuth, dass der Eridanos auf 
dem rechten Ufer des llisos gesucht werden, also einer der klelnen, vom Ly- 
kabcttos dort herabkotnmenden Riunsale sein mtlsse, die in der Nahe des 
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Rizareion in den Ilisos mlinden. Doch wird von Milchhflfer (Kart. v. Att. 
II 18) die Existenz des einen dieser BKche Qberhaupt bestritten, der andere 
aJs so unbedeutend bezeichnet, dass er ttberhaupt nicbt in Betracht kommen 
kttnue. Dagegen wollte Lolling S. 295 A. 1 den Baoh, der die Nordgrenze 
der jetaigen Stadt bildet und wasserreieher ist, ais der vora Hyraettos kommende 
Arm des Ilisos, fOr den Eridanos erklliren, und diese Hypotbese ist aufge- 
noramen und weiter begrlindet worden von Dttrpfeld A. M. XIII 211 (dar- 
nach Harrison p. 222), der annahm, dass dieser Bach die Stadt im Westen 
durch das kleine Thor sttdwestlich vom Dipylon verliess und einst in der 
Gegend der Strasse nach dem Peiraieus in den Ilisos mtindete. Dadurch wird 
allerdings ftlr die Platostelle der Vortheil gewonnen, dass ebenso, wie mit 
Pnyx und Lykabettos die Ausdehnung der einstigen Urburg nach Westen 
und Osten bczeichnet wird, so mit Eridanos und Ilisos die nacb Norden und 
Stlden. HKtte Plato mit den Flttasen, wie Miicbhttfer meint, nur den 
liussersten (iist lichen) Punkt bezeiehnen wollen, nSrn licii da, wo Eridanos und 
Ilisos sich begegnen, so wflrde er wohl letzteren, ais Hauptfluss, an erster 
Stelle genannt baben. Doch vgl. die Gegenberaerkungen Wachsmuths B. 
S. G. W. 1887, 396. 

S. 41,14- Stelle des Raubes der Oreithyia, nach Herod. VII 189 

war dort am Ilisos ein Ipiv Bopscu, nach Piat. Phaedr. 229 B ein Altar des 

Boreas (vgl. die andern Stellen liber die StStte des Raubes am Ilisos bei 

MilchhBfer S. Q. XXIII 25). Bei Piat. 1. 1. wird die Stelle fixirt ais 

i rpo; ■a 0 ); 'Ajpa; (d. i. das Heiligthum der Artemis Agrotera) Siajlaivoiuv, 
also noch auf dem recbten Ufer des Flusses, nahe bei dem von Paus. unter 
Z. 18 erwShnten Uebergang tlber den Ilisos. Vgl. Mi lchhSfer Athen 183, 
Wachsmuth I 235. 

S. 41,15. Tmv tpujpwv vd>v ^ap^apixojv dxoXiaat xd; xoXXd;. Boreas zerschmettert 
die medische Flotte an den Sepiadischen Felsen VIII 27,14. 

S. 41,16. Gbtterkultus am Ilisos, nach Plato 1. 1. 230 B u. 279 B 
war dort Kultus der Nymphen, des Acheloos, des Pan und anderer Giitter; 
auf entsprechenden Naturkultus deutet das im Stadion gefundene (ira Berllner 
Museum beflndliche) Relief Nani mit Pan, den Nymphen mit Hermes, dem 
Acheloos, Demeter und Kora, vgl. Milchhtifer a. a. 0., Beschr. d. antik. 
Skulpt. v. Berlin S. 264 N. 909; die Inschrift (Dedikation der Wascher, 
xXovtjc, am Ilisos an die Nymphen) s. CIA II 1327. Ueber tihnliche Ilisos- 
reliefs s. Maass A. M. XX 352; vgl. auch Bursian I 321, Michaelis 
A. d. I. XXXV 312. 

S. 41,17. Altar der Musen vom Ilisos, auch erwithnt bei Steph. 
Byz. V. 'Iliso;* xsxatio; xijx *Axxuc^c. sv *p xipujvxat ai Mayoai 'Daouisx, u»; ’AxoXX68u>poc. 
Spon Voyage II 126 stellte die Vermuthung auf, dass die damals (1676) 
durch eine Ueberschwemraung zu Tage getretenen, aber schon zu Stuarts 
Zeit wieder verschwundenen Grundraauern eines kreisfbrmigen Tempels, et.wa 
150 Fuss oberhalb der Brtlcke beim Stadion, zum Tempel der Musen gehSrt 
bStten; vgl. Wheler p. 378, Leake 202, Wachsmuth I 235. Indessen 
steht gar nicht einmal fest, ob bei dem Altar der Musen auch ein Tempel 
gewesen sei. Wachsmuth I 238 wirft die Frage auf, ob dieser Musenaltar 
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nicht nur ais eine gelegentlich gemachte gelehrte Anmerkung zu betrachten 
sei; er kSnne dann ausserhalb des topograpbischen Zusammenhanges, etwa in 
der NHhe des Mnsenhflgeis, gesucht werden. MilchhSfer betraehtet den 
Besncb des Kodrosplatzes nnd des Mnsenheiligthnms ais einen Exkors and 
setzt beide auf dem recbten Ufer des Ilisos zwisehen dem Uebergang nach 
Agrai (Z. 16) und der spftteren Stadionbrficke an. 

S. 41,18. Stelle, wo Kodros getfidtet wurde. Nach Lycurg. Leocr. 
86 wurde Kodros ausserhalb der Stadt in n&cbster Nlihe des Thores getSdtet; 
vgl. B. A. 1 192,32. Eine ani ihn bezflglicbe Inschrift CIA m 948, eine 
andere, die auf ein Heiligthurn des Kodros, des Neleus und der Basile Bezug 
hat, s. MilchhSfer S. Q. LI 50, vgl. dazu Harrison p. 228. 

ebd. rnivooot, dies Verbum zeigt dieselbe Vorliebe fUr das Praesens wie 
Btnrai», vgl. 11,2. 16,2. 26,8. 86,8, II 4,4. 8,2, s. zu I 20,5. 

S. 41,19. Brtlcke nach Agrai. Die sonst verbreitete Ansicht, dass 
Paus. den Ilisos auf der Brtlcke beim Stadion flberschritt, von der zu Stuarts 
Zeit noch antike Reste vorhanden waren (vgl. Bursian I 320), wird von 
Wachsmuth 1 326 bekkmpft, da diese Brtlcke schwerlich Slter sei, ais das 
erst unter Lykurg entstandene Stadion selbst, vielmehr sei die Brtlcke, die 
nach Agrai fUhrte, weiter ntirdlich zu suchen, „da wo heut der einzige Weg 
voro Osten der Stadt her zwisehen der Chaussee nach Kephissia und der 
Enneakrunos fiber den Ilisos fflhrt.“ Noch weiter oberhalb setzt sie Milcb- 
hfifer 186 an. 

ebd. Tempel der Artem is Agrotera, (fiber 'Aipoxipo ais Beiname 
der Jfigerin Artemis vgl. Cap. 41,8), vermuthlich auoh gemeint in der sebon 
zitirten Stelle Piat. Phaedr. p. 229 B : ( zp 6; 'Afpac 8ujf ianop» ; cf. Eustath. 

ad II. II 852 p. 861,36: 'Atpotipo “Apupm . , . . xoi 'A jpaia zapa IlXerxcov-., Auch 
B. A. I p. 884,12, und auf Inschr. C 1 A I 210, 228, 273. — Spon und 
W hei er suchten das Heiligthurn an der Stelle des H. Petros Staurotnenos, 
wo aber die vorhandenen antiken Reste nicht dafiir sprechen (vgl. Wachs- 
muth 238 ,A. 2, MilchhSfer 188); Stark Augsb. allg. Ztg. f. 1872 
S. 5898 glaubte die Reste etwas nOrdlich vom Stadion in elnem Getreidefeld 
zu finden; ungefkhr ebenda MilchhSfer 184. 

S. 41,22 Stadion. Die Hauptstelle darttber befindet sich bei Ps. Plut. 
V it.. X orat. p. 841 D., wo es von Lykurgos heisst: v$ raititp x<5 IIawi(h)*aoup 

T7 ( v xpipdta ztpufcpcsv. E^tpfasdptvoc xoiizo TE xat xrjv ^apdtpm oftttkrjv xovfjoa;, AstvtVj 
zi»c, *; ix*xzr;xu xooxo xo /<i*piov, aytvzo; xjj zol». Vgl. die Inschr. C I A II 240 
Z. 7: xo zt zzdStov zo llavaihjvatxXv . . xaxtsxiSaciv (Ehrendekret fttr Stratokles) ; 
ebd. 176 Z. 16, in einem Ehrendekret ffir Eudemos vom J. 830/29, die rQh- 
mende Erw&hnung, dass er si; zy zoiijoiv zou sznSioo xai zoo ftroxpoo zoi Il<wo8r r 
«txou (d. i. wohl des Zuscbauerraumes, s. Loeschcke Dorp. Progr. 1883 
S. 12) ylha Ctujrj gestellt habe. Leake S. 142 A. 2 meint, daas das Thal 
schon vorher ais Stadion gedient, Lykurgos aber es erst geebnet und den 
Bau aufgeffihrt habe; Curtius eri. Text S. 80 (vgl. Stadtgesch. S. 217) 
glaubt ebenfalis, dass die Thalmulde am Ilisos schon frfiher ais Stadion ge- 
dient, Deinias aber sein Grundstflck dazu hergegeben habe, damit. die grosse 
Anlage rait der Brtlcke wilrdig hergestellt werden kSnne. Hingegen ver- 
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weist Wachsinuth I 237 aufSteph. Byz. v. 'KyOiSai, wonach die gymnischen 
Agone an den Panatbenaien in diesem Demo» stattfanden (cf. Et. magn. v. 
’E«7 »XiS«j. Xenoph. Hipparoh. 3,1), nSralich vorLykurg, und schliesst daraus, 
diiss Lykurg erat das Stadion hierher verlegt habe; ebenao MilchhOfer 184, 
Lolling 324, Harrison 231, Bursian 320. Die koatbare Aus- 
stattung des Stadions durch Herodes Atticus, die Pausanias anfllhrt, rtthmt 
auch Philostr. Vit. soph. II 1,6, wonach es Herodes innerhalb vier Jahren 
vollendete, lp*[ov iotip xdwj vd baupcrta; cf. Suid. v. ' Hpiutr ( ;. Nach Philostr. 

1. 1. 15 war Herodes auch dort begraben. — Die Lage des Stadions (von 
Philostr. I«tsp tov 'IXimov bezeichuet) war von jeher durch die Thalformation 
zweifellos; Ausgrabungen fanden aber erat 1869/70 durch Ziller statt, der 
dartlber berichtet hat in Erbkams Zeitschr. f. Bauwesen 1870 S. 455; dar- 
nach Michbiifer 185 fg. und die Skizze im Atlas v. Athen S. 13 (vgl. 
auch C. Curtius A. Z. XXVII 117). Die L&nge des Stadions betrug 
204,07 m, die Breite 33,36 m. Der an den Langseiten durch je 11, am 
haibkreisfSrmigen Abschluss durch 7 Treppen getheilte Zuschauerraum hatte 
einst tlber 50 Sitzreihen (von denen heut nichts mehr erhalten ist) und fasste 
40 — 50000 Menschen. Nur am Halbrund bedurfte er kflnstlicher Substruk- 
tionen, w&hrend an den Iaingseiten die HtigelbSschungen das geeignete Terrain 
hergaben. Von der die Renobahn umgebenden Marraorbrtistung sind Prag- 
mente gefunden worden. 

S. 42,3. Zu oi*o?opj; sagt Phrynichos p. 421 ou Xefitcn, avx' autou SI oixo- 
vgl. dazu Lobeck 487 — 91. Es kommt vor bei „Aelian nat. an. 31,21 
Arist. Theophr. Phil. Ios. Plut. LXX. NT;“ W. Schmid Atticismus IIT 248. 


Cap. XX. 

Tripodenstrasse. Praxiteles und Phryne. Ternpel des Dionysos. 

Einnahme Athens durch Sulla. 

S. 42,4. Tripodenstrasse. Paus. beginnt seine neue Wanderung 
wieder vom Prytaneion aus und gebt von da zum Theater. Wir kennen 
darnach den Ausgangspunkt seines Weges ungefkhr, den Endpunkt genau, 
und da von den Monumenten der Tripodenstrasse noch das choragische Denk- 
mal des Lysikrates erhalten ist, dessen Front (mit der Inschrift) nach Sfld- 
osten gerichtet ist, so lief die Tripodenstrasse demnach vom Nordabhang der 
Burg her utn den Ostfuss derselben, Bstlicb beim Lysikratesdenkmai vorbei 
nach dem Dionysostheater; s. Pervanoglu Philol. XXIV 459, Wachsmuth 
I 240 f. Andere Reste ahnlicher Anlagen sind noch in jener Gegend zum ' 
Vorschein gekommen; so Pundamente in einem Keller eines nahe dabei ge- 
legenen Hauses (Curtius A. Z. XXXII 162); zwisehen Lysikratesdenkmai 
und Theater eine grosse Dreifussbasis (A. v. Velsen A. A. XII 487, Per- 
vanoglu A. d. I. XXXIII 112 tav. G). Eine noch im 17. Jahrh. theil- 
weise erhaltene fthnliche Anlage (unter dem Xamen omap. -.ou iiopivr, bckannt, 
wie das Lysikratesdenkmai eovopi tou drjpoofRvou heisst) ist seither ver- 
Pausanias I. 15 
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schwunden; s. Ross Arch. Aufs. I 264. Vgl. auch BOtticher Philol. Suppi. 
Bd. III 808. 

S. 42,5. vaoi tHiuv i; xooxo DafUr schlug Clavier vaoi dea» «oiv 

o-j pqalw vor (Buttmann Ito» ou), in sciner Ausgabe schrieb er i; xooxo oi 
psjaXoi. I)ie EinfUgung einer Negation empfehlen auch Stuart Alterth. v. 
Athen 1 p. 166 und Leake S. 109 der ersten deutschen Ausgabe; dagegen 
wird bloss andere Interpunktion, nitmlicb vaoi fN<iv i; xodxo. psjaXoi etc. (sc. xpi- 
xoS:;) angenommen bei Siebelis, empfohlen ron Mttller zu Leake a. a. 
0. 181 und bei Leake S. 99 A. 3 der Ziiricher Ausgabe. Schubart und 
Walz behalten die urspriingliche Lesart bei; nichts desto weniger ist dieseibe 
sicher unrichtig und die Vertheidigung bei Westermann Act. Soc. Gr. 
Leipz. I 181, die vaoi hiessen gross, weil sie zwar nicht an sicb, aber im 
Hinblick auf ihren Zweck, nur einen Dreifuas zu tragen, gross seien, un- 
haltbar. Zink Verhandl. der philol. Gesellsch. in Wflrzburg S. 128 schlug 
(nach einer Vermuthung von Kayser) vor, vaoi iiovoaou iv-.aO&a — *ai' ofi*v 
s®« 3 T?jxao! xptxoBc; ^aXxoi, dtp' uiv Si; xaXoooi xo yujptov — oo pcfaXot IL1V etc. S. aber 

dagegen Schubart Jb. f. Ph. LXXXIX 45. Wicseler Philol. XXVI 353 
schreibt 1; xo oijio; oo 11 : 70 X 01 ; auch nicht gut denkbar, da die HShe im Ver- 
hBltniss zum geringen Umfang gar nicht so nnbedeutend ist. Robert im 
Hermes XIV 314 emendirt: vaoi oaov t; xoiixo lupaXot. was Wolters A, Z. 
XIolII 81 und Milchhofer S. Q. LVIII 62 biiligen; doch kann auch dieser 
Vorschlag nicht ganz befriedigen, da fOr die Postamente der Dreifhsse zwar 
vafSio oder vafaxot gesagt werden konnte, aber schwerlich vaoi ftidiv. 

S. 42,6. Satyr des Praxiteles. Verschiedene, durch die unklaren 
(vielleicht auch verdorbenen) Worte des Paus. noch vermehrte Bedenken 
knilpfen an diese Statue an; vornehmlich, war dieser Satyr eine Einzelfigur 
oder Theil einer Gruppe? Ist er identisch mit dem, unten S. 43,1 er- 
w&hnten Satyr? und wie verhitlt er sich zu dem bei Ath. XIII p. 591 B er- 
w&hnten «i xptxojiov oaxopo; und zn der bei Plin. XXXIV 69 erwiihnten 
Gruppe des Praxiteles: (fecit ex aere)et Liberum patrem Ebrietatemque no- 
bilemque una satyrum quem Graeci periboeton oognominant? Dieser letztere 
Satyr wird in der Regel ais ausser Betracht fallend bezeichnet, weil Plinius 
offenbar eine Gruppe (Dionysos, von Hethe und einem Satyr begleitet) be- 
schreibt, bei Paus. aber nur eine Einzelfigur gemeint sein kann (bezfiglich 
des Beinamens xsptjldT)xo; nimmt Brunn I 338 Verwechslung mit einem andern 
Satyr an). Nur Stark archaeol. Stud. 21 ff. hfilt alie drei Kunstwerke: 
den Satyr des Praxiteles, die unten erwShnte Gruppe und den Liber pater 
mit Ebrietas und dem Satyr fUr identisch, ist aber dadurch zu der Annahme 
genOthigt, dass Plinius den Eros ftlr eine weibliche Figur gehalten habe. 
Hingegen wird der hier erwtthnte Satyr vielfach mit dem Xtfxupoe xat;, der 
iv x<p vaiji xijj xXt; 3 cov (d. h. dem Tempel des Dionysos, s. u.) stand und einen 
Becher darreichend dargestellt war, identifizirt, so von Brunn a. a. O., 
Stark a. a. 0. S. 19, Overbeck kunstarchaeol. Vorlesungen S. 116, 
Stephani Compte rendu 1868, 106; 1873, 159, Melang. gr^co-rom. ni 368 
(gegen diesen Wolters a. a. O.), Ghirardini Bullet, munic. di Roma 1892 
p. 326; Benndorf Ztschr. f. d. Bsterr. Gyrnn. XXVI 731 schliesst sich 
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zwar dieser Ansicht an, aber unter Annahme einer grSsseren Ltlcke vor 
Sicupoj i*p tTnv. in der die bertihmtesten Knnstwerke der Tripodenstras.se auf- 
gezfihlt waren (ebenso Westermann Act. soc. Gr. I 182, Preller ausgew. 
Aufefitze S. 115); erst von diesen sei Paus. auf den in einem benacbbarten 
Tempel aufgestellten Satyr des Praxiteles gekommen. Ihm schliesst sich 
Gurlitt Pausanias S. 331 an, der mit Schubart jap naeh lldtupe; streieht 
und vor Edropoc S. 43,2 ein i einschiebt. Gegenbemerkungen bei 
Wolters a. a. O., vgl. auch Reisch griech. Weihgeschenke S. 111. Ab- 
gewiesen wurde dagegen die Identitfit der beiden Satyra von Siebelis, 
Jacobs im Attisch. Mus. III 24, 0. Mtiller zu Leake S. 453, Friede- 
richs Praxiteles S. 13, Lugebil Philologus XXXIII 67, Wolters a a. 
0.; Overbeck II 4 40 bezeichnet es ais zweifelhaft, ebenso FurtwSngler 
Meisterwerke S. 584. — Zieht man in Betracht, dass der Satyr des Praxi- 
teles hier, wie bei Athen. 1. 1., ais Objekt jener Wette der Phryne mit dem 
Praxiteles bezeichnet wird, also allem Anschein nach ebenso wie jener dabei 
in Betracht kommende Eros eine Einzelfigur war, so wird man sich auf die 
Seite derjenigen stellen mtlssen, die ihn fUr einen andera, ais den bei Plinius 
erwhhnten halten, der den Theil einer Gruppe bildete. Er muss aber auch 
ein anderer gewesen sein, ais der Stfrupo; xou in dem Tempel, da mit diesem 
Tempel keiner jener vaoi fhmv, auf denen die Dreiftlsse standen, sondern ein 
wirklioher Tempel gemeint sein muss. Wie freilich der praxitelische Satyr 
aufgestellt war, geht aus Paus. nicht deutlich hervor. Die Worte S. 42,6 
uv^pr; 5; paXicrca xspti^ovxs; sipfaapiva gehen der Konstruktion nach auf 
rpixois;; man mflsste also annehmen, dass Dreiftlsse mit Figuren unter dem 
Becken, resp. zwischen den F (Issen, gemeint seien, und dass auch der praxi- 
telische Satyr einen solchen Platz hatte; vgl. Benndorf G. g. A. 1871, 
608. Stark freilich, a. a. 0. 21, will, dass man sich die Statuen in den 
«io i denke, weil es auch nachher tv viii v«cj> heisse und diese Rundtempel nur 
erbaut seien, um Statuen aufzunehmen. Allein die uns bekannten choragischen 
Dreifussbasen haben geschlossene Form; auch lUsst sich ispuyovrtQ ohne ge- 
waltsaine Aenderung nicht auf «aoc beziehen. Ausserdem aber sind Dreifllsse 
mit figtlrlichen Darstellungen, mit Rundfiguren an Stelle der Ftisse oder 
zwischen diesen odcr unterhalb des Kessels genugsam bekannt; vgl. Paus. I 
21,3 u. III 18,8; Beispiele bei O. Mtiller kl. deutsch. Schr. II 595, Benn- 
dorf a. a. 0., Reisch a. a. 0. 109 A. 1 u. 118. Man wird demnach vor- 
aussetzen mtlssen (mit Wolters a. a. 0.), dass der praxitelische Satyr eine 
solche auf einem vadi innerhalb des Dreifusses stehende Figur war; da- 
gegen ist die vou Friederichs S. 17 gebilligte Vermuthung Viscontis 
Mus. Pio Clem. II 218 N. 2, dass die drei von Plin. genannten Figuren keine 
Gruppe bildeten, sondern zu eben diesem Dreifusse gehbrten, sodass also Paus. 
nur eine davon genannt, Dionysos aber und Methe (ibergangen hStte, gewiss 
zu verwerfen. Eine Zurtlckftlhrung eines der uns bekannten praxitelischen 
Satyrtypen (des ausruhenden oder des einschenkenden) auf den hier genannten 
scheint unthunlich, obwobl flir ersteren Stephani eintritt, letzteren Reisch 
fOr wohl geeignet zu einer Dreifussstatue h&lt. 

16 * 


Digitized by Google 



228 


I 20,1 - 3. 


S. 42,9. aoxif oi. Facins wollte mjT.f ala Glossem streichen, s. jedoch 
Her. III 72 aonjl oi d|utvov i; ypovov ijxa\ , auxij! heisst ipsi, wie IX 11,4 xol 
auxip jio*, xaphxarzo tysiv ooro). 

S. 42,10. oiyxa&at von leblosen Dingen im Sinn von untergehen, ver- 
loren gehen ist namentlich in Poesie gebrKuchlich. 

cbd. xupd; eoxesdvTo;, II 5,6 xup xobtv euxeoov. ' — otxTjpa heisst niernals 
Wohnhaus. 

S. 42,13. Eros des Praxiteles; nach IX 27,3 bezog sich die hier 
erztihlte Anekdote auf den Eros von Theapiai. 

S. 43,2. iv tw'. vEjuj tij> x’A.Tj3iov. gerade bei xXr ( oiov tiberUsst es Pana, sehr 
hiiuiig dem Leser, die nothige ErgSnzung dem Vorausgehenden zu entnehmen, 
s. im ersten Buch 2,4. 3,4. 5. 14,1. 7. 18,3. 6. 23,3. 28,4. 6. 36,5. 38.4. 
41,2, vgl. Stephani Bulletin de l’Acad&nie de St. Petersbourg XVII 543. 

ebd. Statae eines Satyra mit Beoher, Eros und Dionysos von 
Thymilos, nach der Vermuthung von Reisch gr. Weihgesch. S. 122 viel- 
leicht Anathem eines scenisehen Choregen. Ob anch dieser Satyr, der nach 
obiger Darlegang nicht mit dem vorher erwShnten identisch ist, von Praxi- 
teles herrtthrte, ist nicht auszumachen. Overbeck S. Q. 1224 S. 286, 
Plastik II 40 bezweifelt es, hSlt aber die drei hier angefUhrten Statuen ftlr 
eine geschlossene Gruppe, wShrend Stephani a. a. 0. und Wolters a. a. 
O. S. 84 ea fOr ausgemacht halten, dasa die Statuen des Thymilos mit dem 
jugendlichen Satyr keine Einheit bildeten. Lolling S. 326 A. 2 nimmt an, 
dasa die Figuren des Dionysos, Eros und Satyr eine von Thymilos gefertigte 
Gruppe bildeten, die wie der Satyr des Praxiteles innerhalb eines Dreifusses 
aufgestellt war. Furtwiingler Meisterw. 535 A. 1 stellt es ais mbglich 
hin, dass Praxiteles in der von Plinius erwShnten Gruppe (s. o.) denselben 
Satyr wiederholte, den er vorher in einer Gruppe zusammen mit Thymilos 
gemacht hatte, und vermuthet, dass uns des Thymilos Dionysos mit Eros viel- 
leicht in einer Neapler Gruppe (Gerhard Neap. ant Bildw. N. 96 S. 80) 
kopirt erhalten sei, wShrend Michaelis Anc. marbl. in Gr. Brit. p. 238 eine 
Gruppe der Sammlung Brocklesby (Clarae 690,1626) darauf zurtickfBhrt. 
Bienkowsky schliesst sich FnrtwSnglerB Hypothese an, Rev. arch. 1895 
I 285, und miichte eine Satyrfigur im Abgussmuseum in Dresden, deren 
Original verschollen ist (abgeb. ebd. pl. VLI) und die er der Schule des Pra- 
xiteles zuweist, mit zu dieser Gruppe ziehen. Uns scheint aus den Worten 
oiSiuotv ixxmoo fast mit Bestimmtheit hervorzugehen, dass der Satyr nicht allein 
stand, seinen Becher haltend (Paus. wttrde sonst ipipci oder iyu (cf. 25,3; 
28,3) sagen), sondern mit Dionysos gruppirt war, dem er den Becher dar- 
reichte; doch ist es bei der oft nur andeutenden Ausdrucksweise des Paus. 
sehr wohl miiglieh, dass hier zwei Gruppen zu verstehen sind : eine des Satyrs 
mit Dionysos, von nicht genanntem Meister, und eine des Dionysos mit Eros 
von Thymilos. Denn dass von einer aus Dionysos, Eros und einem Satyr 
bestehenden Gruppe Thymilos nur zwei Figuren, die dritte aber ein unbe- 
kannter Meister gefertigt haben solite, ist wenig wahrscheinlich. 

ebd. Zu der Verbindung X a i ot&oorv exxiupa vgl. II 3,5 ttsa; paXioxa 
«C ta r) xapd E 1 , vy/hw A(.teiuoo; xai o lkXXxpo^dvxr,; sxtott. V 17,11. Vi 18,1. 
VII 5,9. 
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S. 43,4. Heiliger Bezirk des Dionyso», auch Lenaion genannt, 
wenigstens nach der am meisten verbreiteten Auffassung, vgl. Hesych. «i 
Aijvedoo dptijv «oxiv tv tiji doxst Arjw.ov, rsptpoXov Ijov jiiyav roi Ev aoxtp Ajjvatou Aio- 
vuaou ccpov, «v n> cxcxskoovxo oi ctpLvix 'AUrpareov xpiv xo Usaxpov oixoSojiTjfr^vat, cf. B. 

A. I 278,8. Phot. v. Aijvatov. Et. M. v. iri Arp*aep. Auf Inschr. Awvdma xa tai 
Aijvcnip. C I A II 741. Ursprllnglich hiess die Gegend Aipvm; so erwShnt 
Thak. II 15 zusammen mit Pythion und Heiligthurn der Ge ais altes Heilig- 
thnm icpoc v4xov x^x xAe<i>; auch xo sv A/pvaix Aio woou; cf. Harpocr. v. 3V Atpvatx 
Atovosox. Steph. Byz. v. Aipwi, Arist. Ran. 217, Atken. XI p. 466 A; auderes 
bei Milchhdfer S. y. XXVII 65. WKhrend man diescn Bezirk in der 
Regel hier im Sfidosten der Burg sucht und das Lenaion mit dem Peribolos 
des Dionysos beim Theater identifizirt, ist neuerdings mehrfach eine ab- 
weichende Auffassung laut geworden. Wilamowitz Hermes XXI 619 
wolltc Limnai und das alte Lenaion iveiter sfldlich oder sflddstlich von der 
Burg ansetzen ; auf jeden Fall hftttcn sie mit dem Dionysostheater und dem 
alten Dionysostheater bei demselben nichts zu thun; wenn Paus. das Heilig- 
thum apxmoxnxov nenne , so habe er sich duroh die angeflihrtc Stelle 
des Thuk. tSuschen lassen. Maass Greiffswald. Progr. 1891/92 p. 1 ff. sucht 
(unter Heranziehung von Arist rep. Ath. p. 6) zu erweisen, dass das Le- 
naion an der Agora des Kerameikos belegen gewesen sci, und ebenso D#rp- 
feld A. M. XVII 257, der in den dort gefundenen Hesten das Lenaion er- 
kennt, A. M. XX 160, vgl. Bodensteiner Bl. f. bayr. Gymn. XXXI 209. 

ebd. Zwei Tempel des Dionysos. Der Slteste Tempel enthielt das 
uralte hblzerne Joavov des Dionysos Eleuthereus, von Paus. auch I 
29,2 u. 38,8 erw&hnt, wonach das ursprlinglich in Eleutherai (an der boiotischen 
Grenze) befindliche Kultbild bei der Vereinigung dieser Ortschaft mit Attika 
hierher ttberftihrt wurde. Nach Ps. Dem. c. Nener. 76 (p. 1372) wurde 
dieser Tempel nur einmal im .lahre (am 12. Anthesterion) geoffnet. Ein 
Ehrensitz im Theater, CIA III 240, ist dem Priester des Dionysos Eleu- 
therens gehdrig; vgl. auch ebd. 158. Die beiden Tempel versetzte Rhuso- 
pulos 'Kf. 4p-/<tioX. 1862, 287 vermuthungsweise rechts und links von der 
alten Sttdmauer des Theaters; s. dagegen Wachsmuth I 243 A. 3. Bei 
den Ausgrabungen sfldlich der Akropolis (ein genauer Bericht steht noch aus, 
man vgl. einstweilen Harrison S. 254, nach den Mittheilungen DSrpfelds, 
nebst Fig. 7) sind die Fundamente zweier Tempel zum Vorschein gekommen, 
die man ftlr die von Paus. erwHhnten zu halten berechtigt ist Von diesen 
ist der kleinere, dicht bei den spSteren Btthnenanbauten belegen, nach der 
Bauart und der Forrn der Verklammerung der Bldcke der tiltere, in vor- 
persischer Zeit entstanden; er bestand nur aus Pronaos und kleiner Cella. 
Etwas grosse r ist der sfldlich davon belegeae, der ebenfalls aus Naos und 
Pronaos besteht.; DSrpfeld ist geneigt, seine Entstehung erst nach 400 an- 
zusetzen, weil er sammt dem Fimdament der Basis des Tempelbildes aus 
Breccia bestehe, welches Material in den perikleischen Bauten gar nicht vor- 
komme und orst etwa vom Jahre 400 ab h&ufig verwendet werde (s. Koepp 
A. Jb. V 276 A. 30, DiSrpfeld A. M. XIV 811). Was die im jflngeren 
Tempel aufgestellte Goldelfenbeinstatue des Dionysos von Alkamenes 
anlangt, so halten Imhoof-Gardner p. 242 es (mit Beule Monn. d’Atb. 
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2(51, Thraemer hei Roscber 1 1104, Ovcrbeck 1* 378) f(ir sehr wahr- 
scheinlich, dass der Typos athenischer Silber- and Erzmllnzen, auf denen 
Dionysos bSrtig im Himation thronend, in der erhobenen Rechten den Thyrsos, 
in der vorgestreckten Linken den Kantharos haltend erscheint (s. Imhoof- 
Gardner CC 1 — 4 und nnserc Taf. XI 3), auf die Statue des Alkamenes 
zurtickgeht, vgl. Harrison p. 254. Diese Meinung wird unterstiitzt von Reisch 
Eranos Vindob. S. 1 ff. (vgl. Fu rtwangler Meisterw. S. 129 u. 741), der andere 
Mfinztypen zur Vergleichung heranzieht und aus den Massen des in den 
Fundamenten erhaltenen Batbrons sowie der ungefbhr zu berechnenden des 
Tempels selbst erweist, dass die Figur ein Sitzbild war. Ais Verfertigungs- 
zeit setzt er die Jahre 420 — 413 an. 

S. 43,5. GemBlde im Tempel des Dionysos: 1. Dionysos, den 
Hephaistos in den Olymp zurtickftihrend. Die Szene ist auf Vasenbildern, 
namentlich aut schwarzfigurigen, sehr bSufig dargestellt; vgl. Waentig de 
Vulcano in Olympum reducto (Lips. 1877) p. 17 sqq. Aus den weiteren An- 
gaben bei Paus. geht hervor, dass Hephaistos dabei, wie oft auf den Vasen, 
trunken dargestellt war ([ubuoac. Z. 10). 2. u. 3. Die Bestrafung des Ly- 
kurgos und des Pentheus, vermuthlich wohl in zwei gesonderten Dar- 
stellungen. Ueber die Darstellungen des Lykurgos vgl. Michaelis A. d. I. 
XL1V 248 ff. ; flber Pentheus 0. Jahn Pentheus und die Mainaden Kiel 1841, 
Dilthey A. Z. XXXI 84, Hartwig A. Jb. VII 153. 4. Ariadne, von 
Theseus auf Naxos rerlassen, und Dionysos, sich der Schlafenden nahend; 
eine besonders auf pompejanischen WandgemSlden und Sarkophagreliefs sehr 
hiiufig dargestellt* Szene, vgl. Jahn arch. Beitr. S. 289 ff,, Gerhard A. Z. 
XVII 97, Stark B. S. G. W. 1860 S. 23 ff.; zu vgl. ist auch Philostr. 
imagg. I 15. Birt im Rh. Mus. L 52 vermutbet, dass das vatikanische Re- 
lief bei Helbig FOhrer N. 214 (vgl. Jahn arch. Beitr. S. 280) auf dies 
OemSlde zurtlckgebe. — In welchem der beiden Tempel sich die Gemiilde 
befanden, geht aus den Worten des Paus. («Ouiftt Z. 6) nicht mit Bestimmt- 
heit hervor. Waentig a. a. O., der irrthilmlich auch den Dionysos des 
Alkamenes in den Slteren Tempel versetzt, glaubt, dass auch die OemSlde in 
diesem gcwesen seien, und neigt sich der Ansicht von Overbeck S. Q. N. 
1126 zu, dass dieselben dem Zeitalter Polygnots angehfiren, wShrend Helbig 
camp. Wandmalerei S. 256 f. an die Zeit nach Zeuxis und Parrhasios denkt, 
wegen des besonders in 2 und 8 erforderlichen dramatiscben Pathos. Hart- 
wig a. a. 0. setzt sie in die zweite Httlfte des 5. .Tahrh.; etwas frliher 
DUmmler Bonner Studien S. 79; MilclihBfer A. Jb. IX 82 wegen Be- 
ziehungen, die er zwischen den WandgemSlden und der Vasenmalerei an- 
nimmt, ebenfalls noch ins 5. .Tahrhundert. Ueber die Datirung DBrpfelds 
s. oben. 

S. 43,7. wegwerfen Cap. 24,1. IV 29,5. 

S. 43,8. aai xt s. zu Cap. 2,1. 

S. 43,14. xommaouspt, in Zeltforin; gemeint ist das von Perikles 
erbaute Odeion, das nach Vitr. V 9,1: exeuntibus e theatro sinistra parte, 
also im Osten des Dionysostheaters lag. Dass es angeblich eine Xachahmung 
vom Zelte des Xerxes war, berichtet auch Plut. Pericl. 13; es war jedenfalls 
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«in freistehender Rnndbau mit eigenthttmlich gcformtem Kuppeldach, daher 
auch der Witz des Kratinos bei Plut. 1. 1- 6 a^-.vnifaXoc Zeu^ 68' icpoasp/rrai 6 
Tqiiatov ext tou xpxvtou sya,v , im Innern dienten zahlreic-he Sftulon (Plut. 
I. 1., Theophr. char. 3) zur Sttitze des Daches, und naeh Vitr. 1. 1. (der irr- 
thftmlich den Bau dem Themistokles znschreibt) wart-n auch Masten und 
Raaen erbeuteter Perserschiffe zur Verwendung gekommen. Ais Sulla 
86 v. Chr. Athen belagerte, Hess Aristion (Paus. nennt irrthflmlich den Sulla 
ais den ZerstBrer) das Odeion niederbrennen, damit die Balken desselben nicht 
zn Belagerungszwecken verwandt werden konnten, vgl. App. b. Mithr. 38; 
der kappadokische KBnig Ariobarzanes II Philopator Hess es durch die 
Architekten C. und M. Stallius und Menalippos wieder aufbauen, Vitr. 1. 1. 
CIA III 541. Auf Grund dieser Angaben wird das perikleische Odeion 
in der Regel unter der Sfldostecke der Akropolis angesetzt, vgl. Stuart 
Alterth. v. Athen I 258, BBtticher Philol. Suppi. Bd. III 310, Wachs- 
muth I 242, MilchhBfer 192 („auf der Linie vom Lysikratesdenkmal 
zur Bstlichen Parodos des Theaters”), Lolling S. 326 („wenn auch dem 
Burgabhange nahe, doch nicht so unmittelbar wie das Koilon des Dionysos- 
theaters auf demselben angelegt, sondern frei in der Ebene“). Ueber die 
Frage der Anzahl der in Athen bestehenden Odeien s. oben zu C. 8,6. — 
Loeschcke Dorp. Progr. 1883, 7 ff. sucht nachzuweisen, dass das perikleische 
Odeion, von dem bei Andoc. 1,38 die Rede ist, am Stidwestabhangc der Burg 
belegen gewesen sei, Paus. demnach hier einen Irrthum begangen habe: bei 
seiner Anwesenheit in Athen habe er das Odeion des Ariobarzanes gesehen 
nnd erwfihne es an richtiger Stelle (I 8,6 u. 16,1); die Erwkhnung des 
wRowtunopo, das dem Zelte des GrosskSnigs glich, stamme aas seinen Quellen 
und sei auf gut GlQck hier eingeschoben worden. Vgl. die Gegenbemerkungen 
bei MilchhBfer a. a. 0., der zur ErklKrung von Andoc. 1. 1., wo 300 Leute 
vom Odeion zur Orchestra herabsteigen und sich dort in 20 Gruppen ordnen, 
annimmt, dass in jener Gegend ein gesonderter Tanzplatz sich befand, wie 
schon Leake S. 210 A. 8 annahm. Die Notizen tibor anderweitige Be- 
nutzung des Odeions (zur Aufbewahrung von Getreide, fflr Truppenversamm- 
lungen etc.), die Lolling hierher zieht, werden in der Regel auf das 1 8,6 
erw&hnte Odeion bezogen, s. oben. Ueber die Form des Baues ist zu vgl. 
Oehmichen Gr. Theaterbau S. 112 und in Iw. Mflllers Handbuch V 
3,223, der Theaterform (nicht Rundbau) annimmt. 

S. 43,18. zpotpasi; jus 8t’ r vnva — xai 3v vpoxov — xai bemerkenswerth 
ist die varietas orationis; ov xpo-tiv wie hier Cap. 29,14, vfsSxov ovn»a 43,3. Ili 
6,9. 9,8. 12,6. IV 29,12. 32,3, 6vnva vpvxov I 8,5. II 7,6. IV 27,4, vpBxtu 8s 
vu liyoooi vo:\;i I 24,8. 

S. 43,19. ic xf,v 'Aoiorv Sttffoj, gemeint ist das rBmische Asien, die Staaten, 
welche KBnig Attalos III den RBmern vermacht. hatte. 

S. 43,20. (uli-ou, persBnlich konstruirt wie IV 30,5. V 9,5. 15,10. — 
Mithridates hatte verschiedene Versuche gemacht, sein Reich in Asien auszu- 
dehnen, auf Verlangen der RBmer aber seine Eroberungen immer wieder auf- 
gegeben. Zum Krieg kam es erst, ais der rBmische Legat M’. Aquilius den 
KBnig Nikomedes von Bithynien veranlasste, das Gebiet des Mithridates zu 
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brandschatzen und zugleich Mithridates verbot sich dagegen 7.u wehren, s. 
Appian. b. Mithr. 12 — 14. Ueber dieseDinge und dasFolgende vgl. namentlich 
'Hi. Reinach Mithridate Bupator, roi de Pont 1890. 

S. 44,1. ’Apt3n’o>v ’A&»;vo:oc nach Poseidonios bei Athen. V 211 E 
(Mflller Fragm. h. Gr. III 266 ff.) ist er ira Hause des Peripatetikers 
Athenion ais Sohn einer aigyptischen Sklavin «ft* autou wxooarjc. sit' i? dfXXou 
nvo; geboren und erzogcn worden. Ais Athenion starb, wurde er sein Erbe 
und athenischer Biirger. Nun nennt ihn aber Poseidonios nie Aristion, sondero 
ebenfalls Athenion, und es raeint darum Niese Rh. Mus. XLII 574 ff., man 
habe an zwei verschiedene Persbnlichkeiten zu denken; s. dagegen Th. Rei- 
nach S. 139 A. 1, der es fllr moglich h&lt, dass Aristion wirklich wie viele 
Griechen seiner 55eit zwei Natnen ftihrte oder, nachdem «r von seinera natflr- 
licben Vater Athenion testamentarisch legitirairt worden war, dessen Namen 
annahm. Poseidonios steife sich aber deshalb darauf, ihn Athenion zu nennen, 
weil dieser Natne, den kurz vorher der Kfinig der rebelllschen Sklaven in 
Sizilien getragen, znr Bezeichnung eines aufstSndischen und gekrSntcn Sklaven 
iiblich geworden sei. 

S. 44,2. <5 Mibp.Wtr,; xptsfkuii* — iypjjto. Aristion war in den ersten Mo- 
naten des Jahres 88 von den Athenern zu Mithridates gesehickt worden, s. 
R. Weil A. M. VI 321; dass Mithridates seinerseits ihn zu Gesandtachaftcn 
verwendet habe, sagt nur Pausanias, dass er ihn sehr zu schhtzen wusste, 
aueh Poseidonios (vu>v fthnv et; spivrco lupytrjc tuyujv xpoapuyfjc). 

S. 44,3. avrxtcx U ou zdvw; — TapaywSc; xxL, nach Poseidonios sind es 
die ixX ot, welche die Revolution machten. Plut. Sulla 14 nennt Meidias und 
Kalliphon ais FlUchtlinge, Cic. Brut. 89,306 Philo von Larissa (cum princeps 
iicademiae Philo cum Atheniensium optimatibus Mithridatico bello domo pro- 
fugisset Roraamque venisset); andere flohen nach Amisos im Pontos, s. Plut. 
Luculi. 19. 

S. 44,5. jivonsvrjc 5s pr / tjc, nur von Paus. erwShnt. 

S. 44,8. Merpnrju; — vupthsxoosi, vgl. Appian. b. Mithr. 21, Liv. ep. 81, 
Plut, praec. ger. reip. XIV 3 — 4. Pausanias allein sagt ausdriicklich, dass 
es Magnesia am Sipylos war, welches Archelaos Widerstand leistete, die 
andern Stellen sprechen nur von Magnesia (Mcfpoyti;); da aber Magnesia aro 
Sipylos nach dem Krieg ImmunitSt bewilligt wurde, s. Strab. XIII 621, so 
ist dem Zengniss des Pausanias (ilauben zu schenken, s. Reinach I 128 
A. 1. Demnach ist Magnesia bei Appian. 21, welches sich flir Mithridates 
erkl&rte, das am Maiandros, 

S. 44,9. tixpiiffltoirai. eines der Verba, die mit Vorliebe im Praesens hist. 
stehen, 13,8. IT 6,2. III 15,5. 19,12; ebenso tpovsiisiv, 1 29,4. 40,8. 43,7. III 
3,3. IV 4,7. 5,9, s. zu S-41,18. 

S. 44,10. xoLopxia. Bie danerte sechs Monate bis in’s Frilhjahr 86 
(Plut. Sull. 14). 

ebd. Td^ilo;, nachdem im Friihjahr 86 Ariarathes, der an der Spitze 
eines grossen, Archelaos nachgesendeten Heeres durch Thrakien und Make- 
donien nach Thessalien gezogen war, von seinem Vater Mithridates durch 
Gift gettidtet worden (Plut. Pomp. 37), iibernahm Taxilos den Oberbefehl, 
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beeetste die Thermopylen und belagerte Elateia. Die Erzfililung des Pau- 
sanias leidet. an Ungenauigkeit: die Ereignisse vollzogen sich nieht so rasch, 
wie er angiebt, und ais Sulla der pontischen Armee nach Boiotien entgegen- 
zog, war die Stadt Athen — Mopoat; KaXiv8at;88, s. Plut. Sulla 14, Appian. 
b. Mithr. 88 — bereits genommen, dagegen leistete die Akropolis noch Wider- 
stand ; zwar erz&hlen Plutarch und Appian die Kapitulation der Akropolis 
ror der Schlacht hei Chaironeia, da aber Curio (Plut Sull. 14), den Sulla 
zur Belagerung der Akropolis zurtickliess, an der Schlacht nieht theilge- 
nommen zu haben scheint, so wird die Nachricht, dass diese und dic Einnahtne 
der Akropolis nngefShr gleichzeitig stattfanden, richtig sein, s. Rcinach 
176 A. 3. 

S. 44,16. ' AHr;vri!v;, s. Cap. 2,4 i; ov Kipot; 6 jiOfto; i ytu II 7,1. 111 13,4. 

S. 44,19. xabstpja; ic xin KspopLstxov, deutlich ist auch hier wieder Kepa- 
pturac ira Sinn von cqopa gebraucht, denn nur auf diescr war dic nSthige Ab- 
sperrung durchzufllhren, s. zn Cap. 3,1. — Die Dezimirung wird nur von 
Pausanias berichtet, Plut. Sulla 14 6 XEpi rijv erjopav «pavo; exstas xovra tov ivro; 
tou AtxuAoo Kspapstxov. 

S. 44,21. bStSpaaxouaiv. praes, hist, ebenso 10,4. 21,4. 25,7; gehlirt in 
dieser Beziehung zu xTttvw, ntptooxtt», Hoaoo, 8. o. § 5. 

S. 45,1. ■ni i; -ov aoxov i/cjvTa, s. Plut. Thes. 24: ’Asxo; flairuCiQ* Sivtr. Si 
tot oa 9ipt; sTttv. 

S. 46,2. SdkXqt — svsteasv r v4oo ebenso IV 9,1, extxfxmv I 43,7, IxtXajt- 
^trvttv II 7,7. III 6,9, ixvpfvjeDai V 5,5. Dass auch Pherekydes, der Lehrer 
des Pythagoras, an Phtheiriasis gestorben sei, ist mehrfach flberliefert, s. 
Artet Hist An. V31,l, Plut. Sull. 36, Ael. V. H. IV 28; V 2 u. a. a. o. 

S. 45,5. Dass Sulla in dieser Weise den Zorn des Hikesios heraus- 
gefordert habe, berichtet nur Pausanias; es ist eharakteristisch filr den reli- 
gibsen Standpunkt des Periegeten, dass von allen Freveln Sullas dieser ihm 
ais der schlimmste erscheint; IX 33,6 heisst es allgemeiner, Sulla sei so 
schrecklich bestraft worden, weil er gegen griechische Stfidte und die Gfitter 
der Griechen gewttthct habe. Dass A r ist ion mit dem Tode bestraft wurde, 
sagt auch Appian 1. 1. 39, nach Plut Sulla 23 wurde er einige Zeit nach- 
her durch Gift beseitigt 

S. 45,7. — aubt; 'ASpurvoy pootAEuovro; f,v(hjocv, vgl. hierzu Waehs- 

muth I 686 ff. u. Curtius Stadtgesoh. 264 ff. 


Cap. XXI. 

Bilds&ulen komischer und tragischer Dichter im Theater. Gor- 
goneion an der SUdmauer der Akropolis. Hbhle oberhalb des 
Theaters mit Dreifnss. Niobe. Kalos und Daidalos. Tempel des 
Asklepios. Saurouiaten. Linnenpanzer im Apollotempel 
zu Gryneion. 

S. 46,9. Das Theater des Dionysos wird von Paus. nur kurz er- 
wjthnt (auch S. 43,3 u. 14; 46,12). Die scbriftlichen Angaben, die sich 
darauf beziehen, s. Mitchhdfer S. Q. XCII 86 ff. Deber [die noch vor- 
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handenen Reste, vornehmlich die Ausgrabungen vom J. 1862, ist ra vgl. 
Vischer Kl. Schr. II 324, Julius Ztschr. f. bild. K. XIII 193 u. 263, 
Miiller Griech. Bilhnenalterth. S. 85 mit den Bemerkungen von DBrpfeld 
S. 415, Philol. XXIII 482 und J. Wheeler Papers of the Americ, School 
1885 p. 125, Reisch Ztschr. f. d. osterr. Gymn. 1887 S. 270, Kawerau 
bei Baumeister Denkm. III 1734, MilchhBfer 189, Lolling 327, 
Harrison p. 271. Bezfiglich des Historischen Hopken de theatro Attico 
saec. a. Ohr. V. Bonn. 1884, Wilamowitz Hermes XXI 397, Todt im 
Philologus XL VIII 505, Bodensteiner Jb. f. Ph. Suppi. Bd. XIX 645. Ueber 
den bildlichen Schmuck des Hyposkenions Matz A. d. 1. XLII 97, zu M. 
d. I. IX 16; Uber die Inschriften der Sessel im Zuschauerraum (CIA III 
77 ff.) Keil Philologus Suppi. Bd. II 628; Philologus XXIII 212 u 592, 
Gelzer Monatsber. d. Berl. Akad. 1872 S. 164. 

ebd. Statuen von komischen und tragischcn Dichtern; ge- 
nannt sind Menander, Euripides und Sophokles u. Z. 17 Aischylos. 
Von dem Standbilde des Menander ist die Basis bei der westlichen Parodos 
wieder aufgefunden worden, s. C I A II 1370; die GrBssenverhiiltnisse erweisen, 
dass die sitzende Menanderstatue des Vatikans (Mus. Pio431em. III 15) nicht 
darauf gestanden haben kann, wie vielfacb (Pervanoglu B. d. I 1862, 163, 
Lenormant Rev. archeol. 1864, 436, Brunn A. d. I. XLII 298) geglaubt 
wurde, vgl. FBrster A. Z. XXXII 100. Die ehernen BildsSulen der drei 
Tragiker hatte nach Ps. Plut. Vit. X orat. p. 841 F Lykurg errichten lassen. 
Eine Nachbildung der Sophoklesstatue besitzen wir vielleicht in der schilnen 
Marmorstatue des Laterans, vgl. Benndorf u. SchBne Lateran. Museum 
S. 159. Gurlitt S. 267 schliesst aus den Basisinschriften CIA III 949 ff., 
dass unter diesen Dichterstatuen auch solche aus der Kaiserzeit enthalten 
waren, und zwar nicht nur von spSteren Dichterlingen, sondern auch von 
frtlheren Dichtern (Thespis, Timostratos u. a.), die nur zur Vervollstkndigung 
der Reihe der dramatischen Dichter in der Kaiserzeit ihre Standbilder er- 
halten hiitten. Dass auch die Statue des Aischylos zu diesen spkten Werken 
zu rechnen sei, darf aus Z. 17 wohl nicht geschlossen werden. 

S. 45,10. «J xokhxt viov dxpavsovipoiv, vgl. den Vorwurf bei Dio Chrys. 
XXXI 346 M (628 R), die Athener hdtten die Statue eines unbedeutenden 
Dichters neben derjenigen des Menandros aufgestellt. 

S. 45,12. Xiyrtoi xvl., vgl. vit. Sophocl. : ©ooi 3’ ov xa: vip pipera auvoo 
3 Z'.p?y'i steottjmv, ot 3s XTjLjSove yaKxfjv . . . xar' ovap EXiard; AuatfvSpip exeXeoev 

emipsijiai tov dfvtpa sii; vov idtpov. Letzteres auch bei Plin. VII 109. 

S. 45,13. hioiavza oi, vgl. IV 26,6. IX 23,3. 4, Bhnlich I 4,4. 

S. 45,16. ssu&aoi — sixdCsiv, wie auf des Sophokles Grab, so sah man 
eine Sirene auf dem des Isokrates, s. Ps. Plut. vit. X or. vit Lsocr. 25 
p. 838 C. Anthol. Gr. Append. Epigr. lacobs 377: oeipijva Bsertpxuv xovos Mevov- 
opov. Cato grammaticus Latina siren, Suet. ili. gramm. 11. Von verfUhn'- 
rischen Reden Eurip. Androm. 916 Dcipf,vwv Xoyouc; oocpdiv. xavooppuv. zooclXuiv 
laXijpdvoxv. Heliod. I 23. 

S. 45,17. Sicherlich hat man hier an eine mit Sophokles und Euripides 
zusammen im Theater aufgestellte Statue des Aischylos zu denken, w&s 
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vou M t' it' r comment. do vita Lycurgi p. 28 geleugnet wurde, unter Xu- 
stiramung von Wieseler G. g. A. 1848. 1239, s. dagegen Welcker Alt. 
Denktn. 1 466 A. 17. Der Wortlaut. der Stelle selbst hat freilich vielfaeh 
Bedenken erregt.. Schubart, der in der Z. f. A. 1840, 610 die Aende- 
rungen loXX.jl ti und sx tijc ipaf?,', vorschlug, hringt damit den Sinn hinein, 
die Statue sei nach der Meinung des Paus. nach ilem Portrait des Dichters 
im GemSlde der Marathonschlacht (in der Poikile Cap. 15,4) gemacht; ini 
Text der kleinen Ausgabe dagegen schloss er sich an Wieseler an, der a. 
a. O. zwar roU.fi t. Sndert, dann aber das xai vor tfc jpoipr;; streicht, was 
den Sinn ergeben soli, dass von der Beendigung des GemSldes der Schlacht 
bei Marathon die Rede sei. Welcker a. a. O. liest zwar auch so, fasst 
aber den Sinn etwas anders. Ftlr Beibehaltung des Wortlautes xoXXtji ts nnd 
xai t^; jpafijz sprach sich Westermann Memoria Ernesti p. 7 und Kayser 
Z. f. A. 1848, 602 aus; Paus. erkannte an Stil und Arbeit der Statue oder 
vrusste aus der geschichtlichen Tradition, dass die Statue lange nach dem 
Tode des Aiscbylos und nach der Herstellung des GemtUdes in der Poikile 
gearbeitet war. Dieser Auffassung schliessen wir uns an. 

S. 45,18. to ipjov to Mapuibtw, vgl. 25,2. III 4,7. V 11,6. IX 1,3. I 

14.5, dagegen to 5v Mapa&um ipjov IV 25,5, tov sv tui Mapalium taupov I 27 ex., 
toy Mapaibuvtou ipjou X 10,1. 

S. 45,19. Ata^oXo; jisipaxiov iljv xaUso&ctv xtX., die sinnige Sage wird anderswo 
nicht erzBblt; im pio; heisst es § 2 «io; f,pJato twv tpapuSuiv ; seinen Wettstreit 
mit Pratinas und Choirilos verlegt Suidas auf 01. 70 = 500/499. 

S. 46,3. sxi 81 tou vottou xaXoopivoo tsfyou;, von Kimon aus der persischen 
Beute errichtet, Plut. Kim. 13, Corn. Nep. Cim. 2,5, s. Wachsmuth I 540, 
Curtius Stadtgesch. 130. 

S. 46,4. Vergoldetes Gorgoneion, an der SUdmauer der Akropolis 
angebracht; nach V 12,4 ein Weibgescbenk des Antiochos Epiphanes; das 
Medusenhaupt diente ais Apotropaion und wurde in solcher Bedeutung ebenso 
an Amuletten getragen, wie an Waffen, bes. Schildern, GerSthen etc., und 
auch an Mauern, Gebiiuden u. dgl. angebracht Vgl. .Tahn B. S. G. W. 
1854 S. 47, 1865 S. 69, Conze Reise auf d. Ins. d. thrak. Meers S. 13, 
Curtius Stadtgesch. 243. Die Annahme Clavi ers, dass dies Gorgoneion 
identisch sei mit dem nach Isocr. 18,57 von Philurgos gestohlenen, entbehrt 
der Begrtlndung. 

ebd. Stephani a. a. O. 551 sammelt eine Menge Stellen, in denen 
Paus. sich des Ausdruckes ovaxsiotia'. bedient woraus hervorgehe, dass dies 
Verbum nie mit dem Dativ verbunden erscheine; genauer war zu sagen, 
ovaxsialiw. in der Bedeutung ais Weihegesche nk aufgestellt oder ange- 
bracht sein, erscheine nie in Verbinduug mit dem Dativ des Gottes, Heros 
oder Menschen, dem das betreffendo Weihgeschenk gelte, denn s. I 34,2 
toi; Si xai avdxsivtcK xoXst;. Zu der Sammlung von Stephani mfigen hinzu- 
kommen folgende Stellen : I 18,6. 21,7. 25,1. II 14,4. 21,4. IV 16,7. VI 7,1. 

13.6. 15,9. 

S. 46,5. xopwprj die hOchste Spitze , axpozoXaiu; 42,4 , tov «thXi— stoo 
V 20,9. 
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ebd. Hohle unter der Akropolis. Diese Grotte Ut heute noch 
oberhalb des Theaters vorhanden und der Panagia Chrysospiliotissa geweiht. 
Sie Ut ungefS.hr 7 m breit und 16 m tief; Spuren von Votivnischen in der 
Felswand; s. d. Grundriss Alterth. v. Athen, Ati. Liefg. XXVIII Taf. 5. 
Vor der Htihle befand sieh das von Paus. nicht erwfihnte, jetzt lerstflrte, 
aber zur Zeit Stuarts noch leidlich erhaltene choragische Denkmal des 
Thrasyllos, vgl. Alterth. v. Athen II 28, Milchhdfer 193, Harri- 
son p. 268. Vgl. Taf. VII N. 45 n. 46. 

S. 46,6. Dreifuss mit Darstellung der TSdtung der Niobiden» 
Diese Darstellung des Apollo und der Artemis, wie sie die Niobiden erlegen, ist 
ais flglirlicher Schmuck des Dreifusses in runden Figuren oder in Relief zu 
denken (nioht ais Relief in der Grotte, wie Bursian S. 298 augiebt); wir 
haben auf pompejanischen Wandgemilden golden gemalte Dreifllsse, auf denen 
sterbende Niobiden, auf dem einen Siihne, auf dem andern Tfichter, angebracht 
sind, vgl. Mus. Borb. VI 13 fg., Helbig Wandgem. No. 1154. Reiseh 
Gr. Weihgesch. S. 108 f. will daneben die Mbgliehkeit hestehen lasseu, dass 
eine bildnerische Darstellung des Niobidentodes in der Grotte selbst auf- 
gestellt. gewesen sei. Der Dreifuss selbst mttsste, wenn das exeso. bei Paus. 
richtig und nicht etwa aus eveoo verdorben ist, oberhalb der Grotte gestanden 
haben, da wo heut auf besonderem Plateau zwei Sttulen mit korinthischen 
KapitSlen stehen, die jedenfalls auch einst Dreifllsse trugen; vgl. Milch- 
hfifer a. a. 0. Ebenfalls in der NHhe stand der bei Harpocr. v. «iranop^ 
erwHhnte Dreifuss des AUchraios. 

S. 46,8. Bild der Niobe am Sipylos, bereits bei Homer 11. XXIV 
614 crwShnt, vgl. Quint. Smyrn. 1 294 ff. Gange Zeit hat man geglaubt, 
dass die ain Sipylos oberhalb von Magnesia in einer Nische reliefartig aus 
dem Fels gehauene, sehr stark verwitterte Figur einer sitzenden Frau (abgeb. 
bei Stark Niobe Taf. I S. 98, besser A. M. XIII Taf. I 2) diese Niobe 
sei; allein diese Figur ist ohne Zweifel das bei Paus. Ill 22,5 erwHhnte 
Kybelebild, wie das mit Sicherheit Humann A. M. XIII 17 f. darlegt. Da- 
gegen war die Niobe vom Sipylos, wie sowohl aus Homer ais mit grBsserer 
Bestimmtheit aus Paus. hervorgeht, gar kein Artefakt, sondern ein Natur- 
gebilde, das nur aus einer gewissen Entfemung einer weinenden Frau Hhnlich 
sah. Schweisthal Gaz. arch. XII 213 glaubte, das Gebilde in einer hellen 
Stellc auf dem braunen Grande einer Felswand des Sipylos zu entdecken, 
doch hat. Humann a. a. O. 30 mit Entscbiedenbeit widersprochen. Vgl. 
Thraemer Pergamos S. 21 u. 407. 

S. 46,12. Grab des Kalos, des Neffen des Daidalos, der sonst auch 
Talos heisst; auch erwHhnt Luc. Pise. 42, wo die Akropolis an verschiedenen 
Stellen, daranter auch xarri vir» tqO KsXou xitpov. erklettert wird. Nach Phot. 
Iltpooto; «pov war auch dieses Heiligthum der Mut.ter des Kalos sopd 05 Aepo- 
T.ikn. jedenfalls in der NHhe des Kalosgrabes, wie Bbtticher Philol. Suppi. 
Bd. IU 291 A. 2 annimmt, wahrend Merklin Die Talossagc S. 54 und 
Wacbsmuth S. 244 A. 3 annchmen, dass beide Stfitten identisch sind, zn- 
mal der Neffe des Daidalos auch selbst in einigen Quellen Perdix heisst. Da 
Pans. das Grab vor dem Asklepieion erwHhnt, dessen Lage feststeht (s. u.), 
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und da dieses direkt an den Westrand des Theaters stBsst, so muss jenes 
wohl oberhalb gesucht werden (so Harrison p. 299, Lolling 329 A. 1); 
doch will MilchhBfer 194 auch die MBglichkeit offen lassen, dass die 
Stfftte noch tiefer gelegen haben konne. 

ebd. Zura Namen Kalos s. Schol. Sopb. O. C. 1320: TaXaoij ov tsw 5ui 
-oy % KaXaov rposcrfopsuouei xrk., bei Paus. auch I 26,4 die Forru Kdliuc, aber 
Domit. Calderinus an beiden Stellen Talos, welches dic Ublichcre Form war, 
s. Apollod. III 16,9, Diod. Sic. IV 76, Lue. Piscat. 42. 

S. 46,14. s; Kpijrrp' tipu^t nX.. s. Niiheres VII 4,5fg. und namentlich 
Diod. IV 77. 

S. 48,15. Heiligthura des Asklepios; auf Inschriften (CIA II 
159 B, Z. 10, 477 B, Z. 5) ais io 'AaxkTpnttov to sv aatst bezeicbnet, im Gegen- 
satz zu dem Bltvsten Asklepiosheiligthum im Peiraieus, Schol. Ar. Plut. 653 
(vgl. MilchhBfer S. Q. CVII 55). Ueber die Anlage des am Stldabhange 
der Akropolis (vgl. Luc. Pise. 42; die Xachbarschaft des Dionysostheaters 
bezeugt Marinas Proci. 29) sicb hinstreckenden Heiligthums haben die Aus- 
grabungen der Jahre 1876 fg. Licht verbreitet; vgl. KShler A. M. II 171 
u. 229, Bnll. de Corr. hell. I 169, II 584, Philologus XXIV 458, nach den 
Berichten im 'AIHJvaiov 1876 f. und in den Ilpax-sua derselben Jahre eingehend 
beschrieben bei MilchhSfer 194 ff., Girard L’Ascldpieion d'Ath6nes, 
Paris 1881, Harrison p. 300; Abbildungen und Plline A. M. II Taf. 13, 
Curtius-Kaupert. Ati. v. Athen Taf. XI, Harrison Fig. 35 ff, unsere 
Taf. VH 47. Es war eine sehr umfongreiebe Kultst&tte, die mehrere Ter- 
rassen des Burgabhangs bedeckte und zwei Tempel (auch inschriftlich er- 
wShnt CIA II 489 B, Z. 11 ff), Stoen, QuellhKuser and andere Bauten 
(Wohnungen filr das Tempelpersonal n. dgl.) enthielt 

ebd. Statuen des Asklepios und seiner Sohne resp. Kinder; ais 
solche gelten vornehmlich die homerischen Helden Podaleirios und Machaon, 
ferner die HeilgSttinnen Hygieia, Iaso, Panakeia, Aigle, Akeso u. a. Dar- 
stellungen des Asklepios mit seinen Kindern sind in Votivreliefs von den As- 
klepieien in Athen und Epidauros hiiufig ; vgl. v. Duhn A. Z. XXXV 139ff. 
A. M. II T. 15 ff. A. d. I. XLV tav. M. N. p. 114 ff. Ueber athenische 
M&nzen mit dem Bilde des Asklepios vgl. Imhoof-Gardner p. 150 mit 
Taf. EE 2 — 4. Die beim Asklepieion gefundenen Inschriften bezeugen vor- 
nehmlich den Kultas der Hygieia, ferner des Telesphoros, Podaleirios, Machaon, 
der Akeso, Aigle, Panakeia, Epione. S. MilchhBfer S. Q. XVII 36 ff. 

S. 46,16. *pi)vr,, „es scheint, dass sehr hiiufig (und vielleicht dflrften 
wir sagen, in der Kegel, wenn die Naehrichten nicht so ddrftig flBssen) die 
Tempel und HeiligthUmer des Asklepios eine Quelle oder doch ein kfinstlich 
herbeigeleitetes fliessendes IV asser umschlossen.“ Ross Reisen auf den 
griech. Inseln. I 47. — Die Quelle beim Asklepiosheiligthum wird auch er- 
wRhnt ais Aesculapii fons bei Plin. II 224, ferner in der Inschrift 'Albjvaiov 
V 527 N. 10 (vgl. A. M. [I 174); die Inschrift -Ipo; ipi^r,; (in voreuklidischem 
Alphabet) C I A IV 1,499 A (an der polygonalen Terrassenmauer) bezieht 
sich jedenfalls auf dieselbe Quelle; Reste der Anlage, besonders des Brunnen- 
schachtes sind wieder aufgefunden worden. Vgl. KShler A. M. IV 210 
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(ebd. II 183 u. 257), 'Atbjvmov V 331, VI 374, Girard L/Asclepieion p. 11, 
Curtius Hermes XXI 202 (Ges. Abh. I 405), uns. Taf. VII 48 u. 49. 

S. 46,17. ' AltppolHbv — d-o3av«tv ori, * Apim; rtA., s. CIG 2374 Z. 5, Bur. 
Iph. T. 45, EI. 1254 ff., Demosth. XXIII 66, Apollod. III 14,2, Preller- 
Robert 341. Das Gerlcht Uber Ares wieder erwfihnt Cap. 28,5. 

S. 46,19. Sarmatiscber Panzer aus Pferdehufen verfertigt. Ueber 
den Brauch, ethnographische Merkwflrdigkeiten in den Tempeln aufzubewahren, 
vgl. Kr i ed IS uder Sittengesch. Roms II 6 158. 

S. 46,20. Eaopopaicti; «i... Uber die Wohnsitze der Sauromaten spricht 
sich Paus. nirgends genauer aus, jedenfalls unterscheidet er sie von den 
Skythen wie Herodot, der sie (IV 110—117) aus einer Verbindung von 
Skythen init Amazonen hervorgehen IKsst; nach IV 21 bewohnen sie das 
Ijand von der Bucht des maiotischen 8ce’s gegen Norden hin; ebd. 57 wird die 
Xipvr; Matum; ais Grenze zwischen ihnen und den Skythen bezeichnet. 

S. 46,22. i£«6fiT)Te; atptatv. bei l£tupi«siv fehlt gelegentlich das Objekt, so 
dass es den Sinn von „ein Mittel, einen Ausweg finden" bekommt, a 
IV 15,6, ebenso suptoxttv X 1,11. Bemerkenswerth ist auch das Asyndeton, 
s. Cap. 8,3. 

S. 47,2. aetpat; rsptpa>.f£vte; xt>... vgl. Pomp. Mela 1 19,17, der von den 
Weibern der Maeotici sagt: equestre proelium ineunt, nec ferro dimicant, sed 
quos laqueis intercepere, trahendo conficiunt. 

S. 47,3. Der Optativus iterativus, obwohl im Hauptsatz kein historisches 
Tempus steht, s. V 5,7. VI 26,1; vgl. den zu Cap. 1,2 besprochenen Fall, 
wonacb auf das Praesens eines Verbums des Sagens im Satz mit J>; oder m 
der Optativ. Aor. oder Praes, folgt. 

S. 47,6. rl.rv uKrfr dfpta;, Herod. IV 21 rdaav loooav '(xXrv xai a^puuv xoi 

tjjuptov tivopiuiv. 

ebd. vopaJtu*, s. Strab. VII 306, Pomp. Mela III 4. 

S. 47,7. Pferdeopfer bei den Skythen, s. Herod. IV 61, bei den Massa- 
geten I 216, vgl. Eur. Hei. 1258. 

ebd. sulls^dpsvot 81 td; ozXd; — eoWotv, vgl. Ammian. XVII 12,2: quibus 
(Sarmatis et Quadis) — hastae sunt longiores et loricae ex cornibus rasis et 
laevigatis, plumarum specie linteis indumentis innexae. 

S. 47,9. oort; 81 oux ilot nach attischer Regel war |t( zu setzen, wie 
23,8. U 4,2, vgl. II 23,3, hSufiger pij statt oo, s. z. B. VI 4,2. 8. VII 4,6. 
10,10. VIU 6,5. 10,3. IX 1,6. 11,4. 17,7. 38,8. 39,3. 

S. 47,10. Linnene Panzer, schon bei Homer erwShnt, II. 11 529 u. 
880; spSter bei Alkaios fr. 16,5, Aen. Tact. 29,4, ais Weihgeschenk der 
Karchedonier in Olympia VI 19,7. Vgl. Droysen gr. Kriegsalterth. 
S. 8 A. 2. 

S. 48,2. Gryneion, Stadt in Aiolis, nicht weit von Myrina, vgl. Xen. 
Hell. III 1,6, Apollo rpovsti;, Strab. XIII p. 618. 
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Cap. xxn. 


Tempel der Themis. Hippolytos und Phaidra. Tempel der Ge 
Kurotrophos and Demeter Chloe. Die Propylnien. Tempel der 
Nike Apteros. Tod des Aigeus. Pinakothek. Musaios. Hermes 
Propylaios und die Chariten des Sokrates. 

S. 48,4. xaoxfi steht epanaleptisch, ohne dass durch das Dazwischentreten 
einer Reihe von Worten hierzu eine Nothwendigkeit geschaffen wSre, vgl. 
Vn 15,4 ct'5s ixolprjos xij; xpo; xj; Oixrj ftctloioar;; i; xxjtr; xcr.a5ovai xi ~0.WJ. V 
14,10. VUI 38,6. 48,4. X 81,8. 10. 

S. 48,5. Tempel der Themis, in der Litteratur sonst nicht erwShnt; 
doch kommt in Inschriften eine Ge Themis (CIA HI 318 n. 350; deshalb 
hKlt Wilamowitz Kydathen S. 141 u. 229 die Taia 6i|u; fUr identisch mit 
der weiter antea S. 48,20 erw&hnten D) xoopoxpdfo;) and eine Athena Themis 
(ib. 823) vor. Dicht dabei befand sieh das Grabmal des Hippolytos, 
dessen Lage in der NShe des Asklepieions, wie Wachsmnth I 245 bemerkt, 
wohi nicht zufSllig ist, da Asklepios den Hippolytos wieder vom Tode er- 
weckte (Paus. II 27,4; 82,4), wHhrend der Zusaramenhang mit der Tliemis 
dadureh erkl&rt wird, dass der Tod des Hippolytos die Polge der Verwtin- 
schangen seines Vaters Theseus war, welche zu vollziehen der Themis zukam 
(Leake S. 217). Da auch in Epidauros im Heiligthum des Asklepios ein 
Heiligthum der Themis, ein Tempel der Aphrodite (wie hier der Aphrodite 
Pandemos 22,3) und ein Denkmal des Hippolytos beisammen waren (Paus. II 
27), so erscheint die Annahrae, dass wie der Kultus des Asklepios so auch 
diese Stiftungen von Epidauros hierher nach Athen flbertragen waren, durch- 
aus gerechtfertigt, s. Kdhler A. M. II 176, Milchhbfer 196. Das Heilig- 
thnm der Themis glaubt Ktihler a. a. O. in noch erhaltenen viereckigen 
Substruktionen sfldlich von der oben genannten Quelle wieder zu finden; zu- 
stimmend Milchhbfer a. a. 0. Betreffs desGrabmals des Hippolytos schliesst 
Leake 218 aus dem Ausdruck xljrtusxat. dass es ein Grabhiigel war oder die 
Form einer Pyramide hatte. 

ebd. xoo 51 oi jitoo tr ( v xslit/rip- 30 ebenso VI 12,4; da der Dativ in 
dieser Wendung nach dem Sprachgebrauch beim Verbum nicht zu entbehren 
ist, s. I 2,6. 13,9. 32,4. II 21,4. III 1,6. 21,1. IV 31,3 u. s. w., muss oi 
trotz der Stellung von ooppijvai abhSngen, also dieselbe Erscheinung wie IV 
13,2 xijv 51 ot bofaxipa ixopav^vai. VI 17,2, ebenso auch der Dativ des Sub- 
stantivums IX 40,5 xo 91 vov xoi; Xmputvcuoiv ovopa pyoviva-. dzo Xatptuvo;. tthnlich 
frei die Stellung X 38,10 xa 51 poi Nau-<xxxuov — — ij yjyjpafj^, vgl. I 

41,2. Es ist bemerkenswerth, dass dieses"ot wie an xai — s. I 25,1. 28,2. 
41,7. VI 10,2. VIII 25,4 u. s. w. — so an 51 und fdp sich anzuschliessen 
liebt; bei der Verbindung 6 51 und 6 jdp ergiebt sich dann die ungewbhnliche 
Stellung des oi zwischen Artikel und zugehOrendem Substantivum, wKhrend 
ea sonst entweder vor dem Artikel — I 19,1. 35,3. 37,3. 43,1 — oder nach 
dem Substantivum — I 42,6. HI 11,4. VII 10,6. VIH 2,1.26,10.44,8. 49,2. 
- steht, s. z. B. II 2,2. 7,8. 9,6. 10,6. 24,1. 33,4. HI 2,1. IV 13,2. 18,7. 
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V 1,11. 21,13. VI 6,6- 12,4. 16,8. VII 1,3. IX 7,3. 13,1. Ebenso IV 
4,1. 27,6. VI 8,5; ungewflhnlich V 1,6 -niv ii Hikfmv «. 

S. 48,6. ix xatapmv, sc. II 27,4, vgl. Eur. Hippol. 44. — 

Rohde Gr. Rorn. 31 A. 4 vermuthet, es kflnnte die Sage vod der Liebe 
der Pbaidra bei den Barbaren im Osten den Anlass zu den mannigtachen 
ErziUilungen von der Liebe der Stiefmutter zum Stiefsohne, der Verklagung 
des Tugendhaften beim Vater u. s. w. gegeben haben. 

S. 48,8. Das Grab des Hippolytos in Troizene, s. II 32,1. 4. 

S. 48,9 ff. Pbaidra, «ine Tochter des Minos, wird von ihrem Bruder 
Deukalion dem Theseus zum Weib gegeben, Diod. IV 62. lhr Stieftobn 
Hippolytos wird meist ais Sohn der Amazone Antiope bezeicbnet, nach anderer 
Version war er Sohn der Hippolyte oder der Melanippe oder der Glauke, s. 
Klflgmann Die Amazonen i. d. att. Lit. n. Kunst 6. 

S. 48,11. Pittheus, des Pelops Sohn, mit dessen Tochter Aithra Aigeus 
den Theseus zeugte; ojvou lhtbtuK «nSsilturta heisst Hippolytos bei Eur. Hipp. 
11. Pallas war Sohn des Pandion, Bruder des Aigeus, s. Apollod. III 15,6. 
Theseus tfldtet ihn und seine Sflhne Paus. 128,10, Plut. Thes. 18, worauf er 
xa&apaiiuv £vwa nach Troizene geht, wie auch Orestes daselbst die Reinigung 
vom Morde der Mutter fand, II 31,4. 8. 

S. 48,13. tvtaOBa, so nach der Sage der Troizenier, bei Euripides sieht 
Phaidra ihren Stiefeohn zuerst in Athen, s. Hippol. 27 ff. und dazu den 
Kommentarvon Wilamowitz S. 187 f. Mit Euripides stimmt die Erzflhlung 
bei Paus. darin Oberein, dass die Tiidtung der Pallantiden zu einer Zeit statt- 
flndet, da Hippolytos schon herangewachsen ist, wShrend bei Plutarch die 
Pallantiden schon vor der Gcburt des Hippolytos umkommen, s. Thes. 18 u. 28. 

S. 48,14. juipotvT], 8. II 32,3; rjvirn ^itoptcu» j; QatSpa xai pvixwvr^ Tii) ipoiT 
tjui iptav supioxsv, k vau-njt to yokka eaivaptupct popaivrj^. Die Myrthe ist der 
Aphrodite geheiligt, VI 24,7. 

S. 48,15. Eia zaar^. die Verbindung von Eui mit zavtd^, raay; = gflnz* 
lich, durch und durch, ttberall ist ungemein hSufig, s. I 83,6. 44,4. 6. 11 

34.2. 1H 3,8. 19,1. V 4,1. VIII 14,7. 29,4. 31,2. 8. 46,5. IX 30,8. X 9,1. 

10.2. 17,11. 23,9. 32,7. 

S. 48,17. Tempel der Aphrodite Pandemos, die hier zusammen 
mit Peitho (Z. 19) verehrt wurde, nach Paus. eine Grflndung des Theseus, 
dagegen nach Nikander und Philemon bei Harpocr. v. xtivSigpoc 'AypoEiTT) und 
Athen. XIII 509 D aus dem Ertrage der von Solon eingerichteten Hetflren- 
hftuser gestiftet, wkhrend Apollodor bei Harpocr. 1. 1. Grflndung und Be- 
nennung auf die Vereinigung der attischen Gemeinden durch Theseus zurflck- 
ffihrte. Eine dritte Stiftungssage wflrde sich ergeben, wenn die Aphrodite 
Pandemos, wie vielfach und mit hoher Wabrscheinlichkeit angenominen wird 
(vgl. Leake 103 A. 8, Ross Theseion S. 30, Curtius att. Studien 1 48, 
M ilchhflfer a. a. O., Lolling S. 880 A. 1, Preller-Robert 1 348 A. 5) 
identiscb wlire mit der Aphrodite iy’ ' Irxd.oTip. inscbriftlich erwiihnt CIA 1 
212; nach Diod. IV 02,2 rapi tr ( v oxpozoXiv belegen; nach Eurip. Hippol. 30 sq. 
init Sehol. u. Schol. Hom. Od. XI 321 wiire Phaidra die Stifterin dieses Heilig- 
thums gewesen. Ereilich ist Wachsmutli S. 247 in Zweifel betrefls der 
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Identifizirung der Aphrodite Hippolyte ia mit der Pandemos, und S. 378 A. 3 
lehnt er sie (mit BBtticher Philol. Suppi. Bd. III 418) bestimmt ab, ist 
sogar geneigt, die 'AypoSrrrj 'ImtoXuria nicht am Sfldrand der Burg, sondern 
am Lykabettos anzusetzen, der mit der xizpa IldXXaJo; (Eur. Hipp. 80) ge- 
meint sein kcinne. Doch sprioht namentlicb die oben angeflihrte Ueberein- 
stimmung der epidaurischen Stiftungen mit den athenischen flir die von den 
meisten angenommene Identifizirung der in Rede stehenden HeiligthQmer, an 
der freilich neuerdings wieder erhebliche Zweifel ausgesprochen worden sind, 
da Inschriften (vgl. Foncart Bnll. d. Corr. heli. XIII 166, Lolling AiX-aov 
1889, 127) zeigen, dass die Benennung xdv{r;po; bereits im 6. Jahrh. Kult- 
name war; vgl. Preller-Kobert S. 508 A. 8. — Was die Lage des 
Tempeis anlangt, so war nach Enrip. 1. 1. und Diod. 1. 1. derselbe an einer 
Stelle angelegt, iftt* xaftopi» t»jv TpwC^va. Daranfhin bat Ross Theseion 
S. 39 die Annabme von Leake S. 218 A. 2, dass der Tempel nBrdlich vom 
Odeion des Herodes Atticus, sttdlich vom Tempel der Nike apteros lag (s. 
Taf. 3 bei Leake) zurUckgewiesen, weil dort die Aussicht nach Troizen 
nicht frei sei, und vielmehr den Tempel auf der Terrasse des Asklepieions, 
zwischen Theater und Odeion, angesetzt; aucb MilchhBfer a. a. 0. versetzt 
ihn auf die zweite (westliche) Terrasse des Asklepieions, von der aus Troizen 
noch sichtbar ist, Shnlich Curtius ges. Abh. I 880. Doch bemerkt Lolling 
a. a. 0., dass bei Eurip. wohl nur im altgemeinen die Partie des Burgabhanges 
gemeint ist, die nach Troizen gerichtet war, und setzt daher die Aphrodite 
Pandemos mit Leake nBrdlich vom Odeion an; ebenso Judeich Jb. f. Ph. 
CXL1 743. Harrison p. 830 endlich sttttzt sich auf die erwkhnten Inschrift- 
funde, die bei den Ausgrabungen am Sttdwestfuss der Akropotis gemacht 
worden sind (vgl. auch Ailtsov 1888, 187) und in denen Aphrodite Pandemos 
genannt wird, und setzt darnach sowohl deren Tempel, ais den der Themis 
und das Grab des Hippolytos westlich neben das Odeion, s. den Plan auf 
p. 296, was entschieden zu tief unterhalb des Burgabhanges ist, da dic betr. 
Inschriften zwischen dem Nikepyrgos und dem Westeingang zur Burg ge- 
funden worden sind, das Heiligthum also wahrscheinlich dort auf der Hfihe 
lag. — Im (lbrigen ist bemerkenswerth, dass Paus. den Tempel nicht erw&hnt, 
erst die folgenden Angaben lehren, dass er einen solchen vor Augen hat. 
Aebnlich wird z. B. I 27,2 zuerst vom heiligen Oeibaum gesprochen und nach- 
her vom Tempel, in dem er sich befand, s. Ulrichs Reis. II 149. 

ebd. exit te, s. z. Cap. 2,1. 

S. 48,18. ic jiitr, fjtrfiv — x6Xtv, vgl. Thuk. II 16, Plut. Thes. ‘24 # 

S. 48,19. Peitho in Verbindung mit 'Aypo&ryj IIpd£t; und IlapT^opot in 
Megara I 43,6, Plut. Coniug. praec. prooem. xat yjp ot saXaioi 'Atppotfcg xov 
'Eppj^v 3o;MtbtSpuoav — ttJv ts Ilstfryj xai ra; Xaptfac. vgl. Q. R. 2 p. 264 B, 
Preller-Robert 147 A. 2; eine Aphrodite Peitho in Thessalien I O A 827 und 
auf Lesbos, s. Preller-Robert 608,2. 

S, 48,20. Kotiporpiispo^ heisst die Mutter Erde ais GBttin, der das Wachs- 
thum der Kinder am Herzen liegt.; sie theilt diesen Beinamen mit einer ganzen 
Reihe von GBttinnen, mit Artemis, Hekate, Brimo, Leto, Demeter, Aphro- 
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dite u. a., s. Usener Gdtternamen 124 ff. — Ais XWij (Eo^Ur,) sorgt Demeter 
flir das Aufspriessen der Saat, vgl. Preller-Robert I 766. 

ebd. Heiligthum der Ge Kurotrophos und der Demeter Chloe. 
Der Tempel der bei Arist. Lys. 880 genannten Demeter Chloe lag nach 
Philochor. beim Schol. zu Ar. 1. 1. iv «ipoiriXK, genauer nach Schol. Soph. 0. 
C. 1600 itpoc T7j mtfwiriXsi; auf den Kultns der GBttin, ihren Tejnpelschatz u. 
s. w. nehmen zahlreiche noch erhaltene Inschriften Bezug, s. Kdhler A. M. 
II 177, Kern ebd. XVIII 194, MilchhOfer S. Q. XXV 41. Votivinschriften 
an Demeter Chloe sind beim Westaufgang zur Borg gefimden worden, in 
dessen Nhhe das Heiligtham belegen gewesen sein muss, s. AtX-aov 1889, 
S. 129, N. 4 fg., Bnll. de corr. hell. XIII 167,4. Aach aaf Ge Kurotrophos 
beziehen sieh verschiedene Inschriften, MilchhSfer S. Q. XXX 37, KOhler 
a. a. 0. und ebd. 240 A. 1; nach Suid. v. Hooporpofo; Ti; und CIA II 481 
Z. 39 wurden ihr an einem von Erichthonios sv ix posoXii gestifteten Altar 
von den Epheben Opfer dargebracht, wobeidieOrtsbezeichnung, da hierbei zugleich 
der Athene Polias und der Pandrosos geopfert wurde, wohl wBrtlich zu fassen 
ist. Leake S. 218 glaubte in einer kleinen Grotte siidlich vom Nikepyrgos, 
zu der zwei Thtiren flihren, das Adyton der Demeter und Ge zn erkennen; 
doch war Ietzteres jedcnfalls ein besonderer Bau, jene Grotte aber (richtiger 
Felsnische) zur Aufstellung von Gdtterbildern bestimmt, vgl. Beule 1’acropole 
I 267, Bursian I 304 A. 1 u. 305. Mehr Bstlich am Sfldabhang ist der 
Platz des Heiligthums angesetzt bei Jahn-Michaelis Paus. arc. Ath. descr. 
Tab. I No. 7. Die Heiligthtimer (Ge Kurotrophos hatte vermuthlich nur 
einen geweihten Bezirk, vgl. CIA III 411) lagen jedenfalls oberhalb des 
von Paus. hier nicht erw&bnten und bei Abfassung des ersten Buches noch 
nicht erbauten (cf. VII 20,6) Odeion des Herodes Atticus, nach Lolling 330 
A. 2 an dem vom Theater zum Burgeingang fdhrenden Wege, der durcb die 
Anlegung des Odeions theilweise zerstdrt worden sei; nach MilchhSfer 197 
in dem Peribolos, von dessen begrenzenden Mauern sich Spuren auf einer 
dritten Terrasse, westlich von der zweiten, den Brunnenbezirk enthaltenden, 
gefunden haben. DngefShr in derselben Gegend setzte es Kdhler an, A. A. 
1866, 167, der in dem terrassenartigen Plateau unterhalb der Nikebastion 
eine ungefhhr sechs Schritt im Geviert haltende quadratische Vertiefung, wie 
zur Aufnahme eines Altars, bemerkte s. unsre Taf. VII 4a; darnach ist das 
Heiligthum angesetzt bei Jahn-Michaelis; zustimmend Wachsmuth 247 
A. 1, vgl. jedoch Lolling A. M. XI 322, Kern ebd. XVIH 195. Die 
JStelle, wo Harrison auf dem Plane p. 296 das Heiligthum ansetzt, westlich 
am Fusse der Akropolis, unterhalb des sog. Beul&chen Thores, ist durchaus 
unwahrscheinlich. 

S. 48,22. i; \6foj' iXthi» tw ist eine aus Herodot bekannte Phrase (III 
4. VII 157. IX 44), bei Paus. H 28,3. VH 13,2, auch iwiifkr. Herod. II 
32. IH 52, Paus. HI 13,3. VII 14,4. 

S. 49,1. Von hier bis Cap. 28,4 reicht die Bescbreibung der Sehens- 
wtlrdigkeiten der Akropolis, von denen es V 21,1 heisst vd savro icrtiv opoim; 
ma 3>jp<rni, Shnlich Aristid. Panath. 268 C &tvat zdsav dvt’ pdXXov Ss 

avr' eqdXpato;. Ueber die Weihegeschenke auf der Burg hatte Polemon vier 
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Btlcher (Strabo IX 896), Heliodor deren ffinfzehn geschrieben (Athen. VI 
229 E). — Fflr die Denkmfiler und die Topographie der Akropolis koramen 
vornehmKch in Betracht: Pausaniae descriptio arcis Athenarum in us. scbol. 
ed. 0. Jahn (ed. pr. Bonn 1660), ed. ait. recogn. Ad. Michaelis, Bonn 
1860 (wozu zu vgl. Michaelis Rh. Mus. N. F. XVI 216), Beuld L’acro- 
pole d’Athenes, Paris 1858 fg., nouv. ed. 1862, A. Bfitticher Die Akropolis 
von Athen, Berlin 1888. Berichte fiber Ausgrabungen, Bemerkungen zurPe- 
riegese des Paus. u. a., siehe besonders K. BBtticher Ber. fiber d. Untersuch. 
auf d. Akrop. Berlin 1868; Erg&nzungen dazu Philol. XXI 41, XXII 96, 221 
885, 755, XXIV 227, XXV 18, 198, Suppi. Bd. III 285; Michaelis A. 
M. I 275, H 1 u. 85, Kfihler ebd. V 89, Benndorf ebd. VII 45, Dfirp- 
feld ebd. XI 338, XII 142, 263, 385, XIII 106, 224, 430, Kuhnert Jb. 
f. Ph. Suppi. Bd. XIV 273, Bohn Philol. Wocbenschr. 1883 N. 10, Ka- 
werau Dtsch. Bauzeitg. 1888 No. 1. Zur Geschichte vgl. Miller Amer. 
Jouru. of arch. VIU 473. Mtlnzdarstellungen auf unsrer Taf. XI 6 — 8. 

ebd. Aufgang zur Akropolis am Westabbang, wo allein ein be- 
quemer Zugang mfiglicb war; ais dvotoc erwfihnt Herod. VIII 53, Luc. pise. 
42. Sonst nur K letterpfade, wie der vom Agraulion hinaufftthrende, s. oben 
zu Cap. 18,2 und vgl. Diogen. Epist. 30, Arist. Lys. 288, oder Treppen- 
wege, wie namentlich der von der Klepsydra auf die HBhe ftlhrende, den 
Paus. Cap. 28,4 sclbst betritt, oder die Ostlich vom Erecbtheion in der Mitte 
der Nordmauer belegene Felstreppe, Taf. VII 30. Vgl. Curtius S. 49 
Wachsmuth B. S. G. W. 1887, 404. Ueber die Polizeiwache am Eingang 
der Burg im 6. Jahrh. s. Wernicke Hermes XXVI 51. Inschriften der 
zulmpw, der Thorwache, die in der Kaiserzeit den Wachtdienst beim Aufgang 
versahen, s. Milchhfifer S. Q. XII 75, LXXVH 22, dazuSchfine Hermes 
IV 291. Eine Inschrift (CIA IIT 898) aus dem 3. Jahrh. n. Chr. erwfihnt 
vjhbvtz am Aufgang zur Burg. Curtius S. 298 vermuthet, dass Paus. init 
der pia dies untere Thor gemeint habe. 

S. 49,2. Mauer der Akropolis, s. zu Cap. 28,3. 
ebd. Die Propylaien, vom Architekten Mnesikles 437 — 432 erbaut, 
vgl. Harpocr. IlporaXaia zama, Thuc. II 13, Plut. Pericl. 18; sonstige Stellen 
bei Jahn-Michaelis p. 1,3, Milchhfifer S. Q. LXXVII 69. Abbildungen, 
Plfine und Beschreibung vornehmlich bei R. Bohn Die Propylaeen der Akro- 
polis zu Athen, Berlin 1882, wo die filtere (jetzt antiquirte) Litteratur an- 
gegeben ist; hinsichtlich des SQdflfigels und des ursprfinglichen Entwurfes, 
von dem Mnesikles wfihrend des Baues abzuweichen genfithigt war, vgl. 
Julius A. M. I 216, II 192, Dfirpfeld ebd. X 38 u. 180; zusammenfassend 
v. Rohden bei Baumeister III 1414, A. B B ttich er Akropolis S. 176. — 
Der vorperikleische Thorbau (aus der Zeit der Peisistratiden oder des Kimon), 
auf dessen Fundamentspuren man an verschiedenen Stellen gestossen ist (vgl. 
Bohn Taf. 2 u. 10. A. M. X Taf. 2 u. 3, Baumeister Fig. 1569, 
Bfitticher Fig. 72, uns. Taf. VIII), war klein und nach Slidwesten orientirt, 
wfihrend der mnesikleische Bau nach Westen sich fiffnet. Dem ursprfinglichen 
Plane gemitss scheinen der Hauptthorweg (fttnfthfirige Mauer mit westlicher und 
Bstlicher Vorhalle) und der vorgelagerte Nordflttgel (die Pinakothek, s. u.) zu 
9ein, dagegen hat der Sfidflfigel, der in Anlage und Grfisse dem nfirdlichen 
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fihnlich werden solite, bedeutend reduzirt werden mtlssen (weniger wegen des 
Nikeheiligthums, das vermuthlich erst spftter errichtet worden ist, ais viel- 
leicht aus politischer Rancune gegen Perikles, vgl. FurtwSngler Meister- 
werke S. 209), and die beiden Hallen, die sfldlich and nfirdlich vom Mittel- 
gang projelttirt waren, sind nie zur Ausfilhrung gekommen. Die grosse 
Marmortreppe, die zu dem Thore hinaufftlhrte und von der noch betrScbtliche 
Reste vorhanden sind, stammt aus viel spfiterer Zeit (rgl. Tvanoff A. d. I. 
XXXIII 276); ebenso die Thurmanlage am Fosse der Treppe; ans noch 
spfiterer die Anlage des sog. Beule’schen Thores; vgl. Beuld Fouill. et 
decouv. I Paris 1872, ders. 1'Acropole’ p. 50 ff., Curtius A. Z. XII 198, 
Bnrsian Rh. M. X 480, Michaelis A. M. I 276, Robert bei Wilamo- 
witz Kydathen S. 173%. 

8. 49,4. Reiterstatuen, die Paus. vermnthungsweise ais die der 
StShne des Xenophon (Gryllos und Diodoros, aueh die Dioskuren genannt, 
nach Diog. Laert. II 52) bezeichnet. Die Vermuthung Leakes S. 236 fg., dass 
das westlich vor der Nordhalle der Propylaien befindlichePostament (nns. Taf. VII 
7), das nach der Inschrift eine Statue des M. Vipsanius Agrippa trug (nach deu 
Spuren auf den Deckplatten zu Wagen mit Viergespann), zu der einen dieser 
beiden Reiterstatuen gehflrt habe, indem man in rfimischer Zeit die Inschriften 
geSndert und an Stelle der Sfibne des Xenophon die Namen zweier vornehmer 
Rfimer gesetzt habe, hat Ross Tempel der Nike apteros S. 6 mit Recht zu- 
rtickgewiesen. Neuere Funde haben anch fiber diese Reiterfiguren Lieht ver- 
breitet; es sind nSmlich die Plintben und Reste der Weihinschriften (resp. 
einer spfiteren Umschrift) wieder aufgefunden worden (in der Sfldmauer der 
Burg und zwischen Agrippamonument und BeulFschem Thore), vgl. Lolling 
itXri-w 1889, S. 179 mit Zeichnung von Kawerau (ein schon frfiher be- 
kanntes Stfick s. CIA IV 418 h, vgl. Lfiwy Inschr. gr. Bildh. No. 67). 
Daraus ergiebt sich zuntlchst, dass es Ehrendeukmttler attischer Reiterffihrer 
waren, unter denen Lakedaimonios (hfichst wahrscheinlich der Sohn des 
Kimon) und Xenophon genannt sind; Verfertiger ist Lykios, Sohn des Myron. 
Man nimmt an, dass die Waffenthat, zu deren Erinnerung sie errichtet wurden, 
die Unterwerfung Euboias i. J. 446 war. Weiterhin hat sich gezeigt, dass 
Lolling mit Recht schon frfiher (Mfillers Handb. III 343) ais ehemalige 
Stelle der Statuen die Anten des Propylaienunterbaues annahm, die eine bei 
der kleinen, znr Niketerrasse ftthrenden Treppe, die andere unmittelbar hinter 
dem Agrippamonument. Hierher sind aber die Reiterfiguren, die ursprfinglich 
vermuthlich rechts und links bcim Aufgang der Burg standen (vgl. Curtius 
S. 165), erst spSter, d. h. bei Erbauuug der Propylaien, verlegt worden; bei 
dieser Gelegenheit wurde die Plinthe der sttdlichen Figur umgedreht, daher 
die Weihinschrift erneuert (vgl. die Skizzen bei Wolters Bonner Studien 
Taf. V fg.); ferner zeigen die Spuren der Basis, dass eben diese Reiterfigur 
spSter durch eine andere, vermuthlich eine Kopie der alten, ersetzt worden 
ist. In rfimischer Zeit wurde an einer etwas tiefer belegenen Stelle derAnten- 
platte eine neue Inschrift angebracht, wodurch die Statue dem Germanicus 
zugeschrieben wurde, nach der bekannten, auch bei Paus. Ofters erwfihnten 
Unsitte; vgl. die Ansicht bei Curtius S. 269. Die Statuen waren von Erz 
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und etwas unter Lebensgriisse. Der Irrthum des Paus. erklSi-t sich tbetls 
durch die vorgenommene Umschrift, theils durch seine Fllichtigkeit, die ilm 
aus der alten Inschrift nar dem Namen Xenophon Beachtung schenken liess. 
Damit ist auch die Hypothese von Wilamowitz Antigonos v. Karystos 
S. 332 A. 19 erledigt, dass die Deutung der Reiterbilder eine volksthiimliche 
sei, die dadureh veranlasst wurde, dass Gryllos den Namen des Mannes trug, 
der die Dioskuren entstlhnt batte. 

S. 49,6. Tempel der Nike apteros. Der Tempel selbst wird in der 
alten Litteratur sonst nicht erwiihnt, wohl aber das Tempelbild, Harpocr. 
Nijo) 'ASijvi Paus. III 16,7. V 26,6. Die Gottheit, die hier Nike apteros 
genannt ist, heisst bei Harpocr. und auch in den Inschriften (vgl. Milch- 
htifer S. Q. XXXVI 59) Athene Nike; eine Personifikation der Athene mit 
der Siegesgfittin, die sich auch anderwiirts findet (in Megara, Paus. I 42,4), 
wShrend sonst Athene nur ais voojipdpo; erscheint» Nach Preller-Robert 
I 216 ist Athene Nike identisch mit Athene Polias, und N6n; *rapo; nur eine 
scherzhafte Benennung, die sich aus Paus. III 15,7 erklSrt. Das Kultusbild 
war nach Heliodor bei Harpocr. ein Joavov mit der Granate in der Rechten 
und dem Heime in der Linken; Benndorf ab. d. Kultusbild der Athena 
Nike (in der Festschr. zur SOjfihr. Grdnd. d. arch. Inst. in Rom, Wien 1879) 
S. 17 f., glaubte den entsprechenden Typus auf Mlinzen von Side in Pam- 
phylien wiederzufinden, resp. die athenische Nike ais Nachbiidung einer Kult- 
statue von Side bezeichnen zu dflrfen; doch widersprachen (vornehmlich auch 
aus chronologischen Grfinden) Keku le Balustrade S. 25, Curtius A. Z. 
XXXVTI 97, Robert bei Wilamowitz Kydathen S. 184 A. 1, Furt- 
wiingler bei Roscher I 689, der vielmehr eine sitzende Athene nach ar- 
chaischen Vasenbildem (Gerhard Auserl. Vasenb. 242, Jahn antiqu. Min. 
simul. Taf. I 1, Benndorf a. a. 0. 22) zum Vergleich herbeizieht und 
der es Meisterw. S. 211 ff. fUr ein archaistisches Werk des Kallimachos h&lt. 
— Das Tempelchen, das auf einer eigens daftlr aufgemauerten Terrasse (dem 
sog. Nikepyrgos) sich erhob (vgl. Taf. VII 5), stand noch, ais Spon und 
Wheler 1676 die Akropolis besuchten (Spon n 80, Wheler p. 358). 
Bald darauf wurde es von den Ttirken abgebrochen und in eine Batterie 
verbaut, bei deren Abbruch i. J. 1835 die meistcn Bautheile so wohlerhalten 
zum Vorschein kamen, dass man den Tempel daraus (bis auf den Giebel) 
wieder aufrichten konnte; s. Ross, Schaubert u. Hansen Der Tempel 
der Nike apteros, Berlin 1839; dazu Ross Arch. Aufs. I 77, Prestel Der 
Tempel der Athene Nike, Mainz 1873; liber den Unterbau K. BiStticher 
PhiloL XXI 41, ders. Die Thymele der Athene Nike, Berlin 1880, Bohn 
A. Z. XXXVIH 85, ders. Propylaeen S. 29, Julius A. M. 1216, DBrpfeld 
A. M. X 46, zusammenfassend MilcbhBfer 202, A. Bdtticher Akropolis 
S. 193. Was die Zeit der Erbauung des Tempels anlangt, so baben ihn 
frtiher noch in kimonische Zeit verlegt Ross Tempel d. Nike S. 9, Beule 
L'acropole p. 262; neuerdings auch Benndorf a. a. 0., der die Ansicht 
aufstellt, dass Kimon nach der Schlacht am Eurymedon Kult und Bild der 
Athene Nike hier gestiftet habe, ferner Curtius Stadtgesch. S. 130. Vgl. 
dagegen Bursian Rh. Mus. X 511, und gegen Benndorf abgesehen von 
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dem oben angeftihrten noch Bohn Propylaeen S. 31, Wolters Bonner Studien 
f. Kekuld S. 92ff. Zwar die Annahme von Julius und Bohn, dass der 
Bau des Tempels erst wShrend des Baues der Propylaien beschlossen und 
ausgeflihrt worden sei, was dann zu der BeschrSnkung des Sfldfltigels der 
Propylaien geftihrt habe, hat DBrpfeld widerlegt, indem er nachwies, dass 
diese BesehrSnkung schon vor dem Beginn des Propylaienbaues eingetreten 
ist, vermuthlich wegen irgend eines auf dem Pyrgos stehenden Heiligthums, 
das aber, wie Wolters a. a. 0. dargelegt hat, nicht der jetzt noch vor- 
handene Niketempel war, da dieser vielmehr nach sioheren bautechnischen 
Anzeichen erst nach den Propylaien geplant wurde. Ais Bauzeit nimmt 
Wolters noch die Zeit des Propylaienbaues selbst an, dagegen Furt- 
w&ngler Meisterw. 207 ff. die Zeit nach 425. Flir den Nikepyrgos, der 
vor Erbauung des Tempels und der Propylaien hOher war, nimmt Furt- 
wttngler (im Anschluss an Bohn bei KekuleBalustrade S. 30 zu Taf. 8} 
den grossen Altar der Athene Nike an, der auch spSter noch dort stand, 
doch vielleicht noch ohne Heiiigthum. — Das Tempelchen ist ein ionischer 
Amphiprostylos tetrastylos; die Giebel scheinen ohne Schmuck gewesen zu 
sein, dagegen zeigt der Fries im Osten eine GBtterversammlung, an den 
andern Seiten Kampfszenen, theils zwlschen helleniseh gekleideten MSnnern, 
theils zwischen Hellenen und Barbaren, vermuthlich Persern (nach der ver- 
breitetsten Annahme die Schlacht bei Plataiai). Die Balustrade, die die drei 
abfallenden Rfinder des Pyrgos umgab, war mit Reliefs verziert, welcbe 
SiegesgBttinnen in verschiedenen Situationen (Opfer, Errichtung von Tropaien 
u. a m.) sowie Athene selbst darstellten. Ueber die Fries- und Balustraden- 
reliefs ist zu vgl. Ross a a 0., FriederichB-Wolters Berl. Gipsabgtisse 
S. 235 ff., Overbeck I 4 480, K e k u 1 e Die Reliefs an d. Balustr. d. Athena 
Nike, 2. Aufl. Stuttg. 1881, Julius b. Baumeister II 1024, Sauer Aus 
der Anomia S. 96 ff., Brflckner A. M. XIV 403, Michaelis ebd. 364, 
Frazer Joum. of hellen. stud. XIII 272, FurtwSngler Meisterw. S. 207. 

ebd. Blick auf das Meer, nSmlich von der Terrasse des Niketempels 
aus. Mit Recht erkennt Wachsmuth I 135 A. 2 in dieser Notiz einen 
direkten Beweis daftlr, dass Paus. diese Terrasse auch selbst betreten hat, 
wShrend Heberdey Reisen des Paus. S. 11 diese Stelle nicht zu den Be- 
weisen der Autopsie heranzieben will. 

S. 49,9. tAv Mtvti, xaXoujuvov taupov, wieder dieselbe Stellung III 18,11, a 
zu veu»; - otxot I 1 ,2. 

S- 49,10. tote txtfoti Xouxotc, Plut. Thes. 17: r 0 XtpoivtSTjc ou Xxuxov 
sivai — akXi tsotvixsov tottov ufptp rttpoppivov xptvou drvfrtt iptifatlAou. 

S. 49,12. atpsic ai>tov, wie oben ptya> iautov sc. xatd tij; xetpa;, vgl. Cap. 
30,1, Plut. Thes. 22, Diodor. IV 61: ovajidvta tt; trj* axpoxoXtv — iautov xata- 
xpmWaat. 

S. 49,13. Heroon des Aigens, auch Aigeion genannt nach Dinarch bei 
Harpocr. v. AqsTov, ebenso Suid. s. h. v. und B. A. p. 854,8. Lolling glaubte 
die Stelle dieses Heroons in der rechteckigen FelsglBttung zu erkennen, die 
KBhler fUr das Heiiigthum der Ge Kurotrophos in Ansprucb nahm, s. oben 
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zu S. 49,6 (bei Curtius und uns. Taf. VTI No. 4 a), vgl. Lolling 
S. 341 und A. M. XI 322 f. 

S. 49,14. Pinakothek, der nttrdliche Vorbau der Propylaien, be- 
stehend aus einem quadratischen Saal und einer sfidlich anstossenden Vor- 
halle, die sich mit drei Skulen nach Sllden hin iiffnet; der flir die Gemtilde 
bestimmte Raum empfing sein Licht durch eine Thiir und zwei Fenster, die 
auf diese Vorhalle hinausgehen, war also nicht sehr hell beleuchtet (die 
beut flir das Gebfiude flblicbe Bezeichnung Pinakothek ist raodern). Die hier 
befindlichen GemKlde haben vielfach ais Wandgemhlde gegolten, so bei Le- 
tronne lettr. d’un antiqu. p. 107 ss., Ross arch. Aufs. I 119 A. 4, 
Michaelis Rh. Mus. XVI 219, Bursian I 308 A. 1; dagegen traten fiir 
Tafelgemklde ein Raoul-Rochette Lettr. archeol. p. 64 und Journ. des 
Savants 1860 p. 349, W elcker Alt llenkm. IV 332, Beule a. a. 0. I 
204 (2. ed. p. 106), Bohn Propylaeeu S. 33. Flir erstere Ansicht wurde 
vornehmlich das Fehlen von NSgelspuren und die Beschaftenheit der WSnde, 
die angeblich zur Aufnahme von Stuck geraubt seien, geltend gemacht; doch 
haben die neueren Untersuchungen (vgl. Ivanoff A. d. I. XXXIII 278, 
Julius A. M. II 192) dargethan, dass gerade die Bescbaffenheit der Wfinde 
gegen die Annahme von Wandgem&lden spricht, auch ware es seltsam, wenn 
man einen Raum, der von vornherein zur Anbringung von Wandgem&lden 
bestimmt war, so spRrlich mit Licht ansgestattet hfttte. Man entscheidet 
sich daher heut in der Regel fiir Tafelgemlilde, die event. vermittelst eines 
Rahmenwerkes auigestellt waren (wie Bohn a. a. 0. meint), vgl. Robert 
Bild und Lied S. 182 A. 31 und Overbeck archaeol. Miscellen (Leipz. 
1886) S. 6 ff. Lolling S. 340 A. 1 nimmt an, die betr. GemSlde seien ais 
Weihgeschenke in die Tempel der Burg gestiftet gewesen und, um Platz zu 
gewinnen, in den sonst frei stehenden Saal geschafft worden. — Eine Schrift 
npi twv tv toR IlpoxuXatou; mvcrxujv hatte nach Harpocr. V. lapcac der Perieget 
Polemon verfasst. 

S. 49,16. Diomedes und Odysseus. Letzterer ist hier erst durch 
ErgSnzung der Lilcke in den Text gekommen, doch ist dieser Zusatz uner- 
l&sslich. Dass Paus. zwei verschiedene Bilder beschreibt, ist deutlich: die 
Abholung des Bogens beim Philoktet auf Lemnos und den Raub des Palla- 
dions aus Ilion. Nach dem Wortlaute des Paus. muss man annehmen, dass 
bei Philoktet nnr Diomedes, beim Palladienraub nur Odysseus dargestellt 
war; das widerspricht aber der gewbhnlichen Tradition, nach der Odysseus 
und Diomedes gemeinschaftlich das Palladion entfiihren. In der kleinen Ilias 
war freilich nach Proklos (Epie. Gr. fragm. ed. Kinkel I 86) nur Diomedes 
betheiligt, wkhrend dieselbe beim Palladienraube beide Helden nennt; doch 
wollte da Welcker Ep. Cykl. II 288 suv 'OSuami nach 4ioi«i3r^ einfUgen. 
Overbeck her. Gallerie S. 574 nabm an, Paus. drflcke sich nur nachlfissig 
aus, indem auf beiden Gem&lden auch beide Helden dargestellt gewesen seien, 
er aber nur denjenigen nenne, der eben die angegebene Handlung vollziehe, 
was nicht gerade wahrscheinlich ist. Nimmt man daher an, dass nur einer 
der Helden auf jedem der Bilder dargestellt war, so thut man wohl besser, 
mit Jahn im Philolog. I 48 A. 7 und Klein Euphronios* S. 97 A. 1 i |uv 
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auf Odysseus imd 6 ii auf Diomedes zu beziehen, ais mit Overheck a. a. 
0. und Raoul-Rochette lettr. archdoL I 47 umgekehrt, da der Raub des 
Palladions, ais die kUhnere Tbat, besser fllr Diomedes, die EntfBhrung des 
Bogens, ais die scblauere, besser flir Odysseus passt. Die chiastische Be- 
ziebung, die somit angenomtnen werden muss, Lst freilich nicht die Regel, 
doch lfisst sie sich immerhin belegen, s. Cap. 1,3. III 10,3. IV 6,2. VI 17,1. 
VII 5,6. VIII 62,2. IX 1,2. X 6,2. Dagegen scheint die Einschiebung von 
nach « 8« rathsam; zwar geht Schubart zu weit, wenn er in der 
praef. seiner Ausgabe bemerkt o uiv — 6 ii, nomine ntroqne in loco omisso, 
repugnat usui Pausaniae, aber ricbtig ist, dass nur da, wo ein Missverst&nd- 
niss ausgeschlossen erscbeint, die Auslassung stattfindet, s. z. Cap. 1,3. Nun 
war es freilich Sache subjektiver ErwSgung, ob die blosse Setzung von 
o )Uv — o 8« hier eine Unklarheit schaffen wttrde; bedenkt man aber die lange 
Reihe von Beispielen, in denen sich die Setzung des Namens bei o 8« findet, 
und die Thatsache, dass mit 6 ii, ganz wenige Ausnahmen abgerechnet, regel- 
mfissig der zweite der genannten Namen gemeint ist, so muss man es doch 
wahrscheinlich finden, dass wie xat ’08 o33eo; nach 4iofnj8rj« ^v, so iio|nj8r^ nach 
o ii ausgefallen sei. — Darstellungen der Abholung des Philoktet sind 
auf etruskischen Aschenkisten nachgewiesen (vgl. Overbeck a. a. O.), auf 
griechischen Reliefs vermuthet von BlochGriech. Wandschmuck (MOnch. 18951 
S. 26 ff. ; der Raub des Palladions ist in Kunstwerken aller Art sebr zahl 
reich vertreten (Overbeck 578 ff. 0. Jahn A. d. I. XXX 228). 

S. 49,17. Ermordung des Aigisthos durch Orestes, Pylades 
die SBhne des Nauplios tbdtend. Die Ermordung des Aigisthos ist auf 
Denkmfilern ziemlich hfiufig dargestellt, dagegen fehlt ein Denkmal, worauf 
auch Pylades mit den SOhnen des Nauplios abgebildet wfire. Vgl. Over- 
beck a. a. O. 694 ff. u. arcb. Misc. 11, tlber die Vasenbilder Robert 
Bild und Lied S. 149 f. 

S. 49,19. Tddtung der Polyxena beim Grabe des Achilleus; 
das Gemfilde wird auch X 25,10 erwfihnt. Auf eben dasselbe wird in der 
Regel (Brunn II 25, Overbeck S. Q. S. 202 N. 1061) das Epigramm des 
Pollianos Anth. Pal. app. Plannd. 160 bezogen, in dem eine Polyxena be- 
schrieben wird, die mit zerrissenem Gewand um ihr Leben fleht und in deren 
Blick o 4>pu[iiv olo; roliiioi; liege; nur wird dann zu Anfang a*s IlsXoxXrimie 
IIoXuEtva in floXopsiiToio gefindert. Ueber die Frage, ob diese vier ersten Ge- 
miilde der Pinakothek dem Polygnot zugeschrieben werden dttrfen, vgl. unten. 
Ueber die erhaltenen Darstellungen des Gegenstandes s. Overbeck Her. 
Gal. 661, Robert a. a. 0. 60 und Homerische Becher 75, wo unter der 
Ablehnung polygnotischer Herkunft ein Zusammenhang zwischen dem Gemfilde 
und dem ebd. 78 abgebildeten Becherrelief ais mfiglich bezeichnet wird. 

S. 50,1. £xopov toto 'A -/ iXkitiK alouoav, 11. IX 668. 

S. 50,2. oaot Xijoooiv — otoiTov, s. Apoll. III 18,8, Hygin. f. 96, Bion 15, 
Stat. Ach. I, Sen. Troad. 223, vgl. den Artikel Achilleus von J. Esc her in 
Pauly-Wissowa 1 226. 

ebd. Achill auf Skyros, Gemfilde von Polygnot; der Gegenstand 
ist in antiken Darstellungen nicht selten (vgl. Overbeck a. a. 0. 287), 
doch ungewSbnlich auf den Vasenbiidern, vgl. Loebr arch. epigr. Mitth. a. 
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Oest. XHI 168. Robert A. A. 188», 161 und Hermes XXV 428 hat die 
Vermuthung ausgesprochen, dass die Darstellung des goldenen Goryts von 
Nikopol (C. R. 1864 Taf. 4. Wiener Vorlegebl. Ser. B. Taf. 10) auf dies 
Gem&lde Polygnots zuriickgehe. Derselbe giebt im 18. Hali. Winckelm. 
Progr. (Die Marathonschlacht in der Poikile, 1896) S. 66 fg. einen Versueh, 
darnach das polygnotische GemiUde zu rekonstrniren. Nach der gewdhnlichen 
Annabme befand slch dies sowie das znn&chst erwShnte Gemfilde Polygnots 
(Nausikaa nnd Odysseus) ebenfaUs in der Pinakotbek und wird eben deshalb 
hier erwkhnt; and weiter wird daran (schon bei Bdttiger Ideen S. 290) die 
Hypothese geknflpft, dass anoh die vorher erwtthnten vier andern Gemiilde 
von Polygnot herrflhrten, weU ein kflnstlerisches Gesetz die Zusammen- 
gehBrigkeit von allen sechs verbfirge. Diomedes, den Bogen des Philoktet 
entfUhrend, und Odysseus, das Palladion raubend, seien ebenso ais Gegenstflcke 
gedacht, wie die TtSdtung des Aigisthos und die Opferung der Polyxena, und 
ebenso Achill unter den TUchtern des Lykomedes und Odysseus bei Nausikaa 
und ihren Dienerinnen. Man habe daher anzunehmen, dass alie Bilder nach 
einem einheit lichen Plane und von einem und demselben Kdnstler entworfen 
seien. So Brunn II 24; Kekule A. Z. XXIII 81 sowie Overbeckarcb. Misc. 9 
haben den Versueh gemacht, den innern Zusammenhang des ganzen Cyklus aufzu- 
weisen. Gegen diese Annahme wird jedoch geltend gemacht, dass ja Paus. selbst 
sagt, er z&hle nicht alie Bilder auf und ttbergehe schlccht erhaltene (Gurlitt 
97, Hauser A. Jb. VIII 108); ferner dass die betreffenden Bilder keine 
Wandgemfilde waren (nicht nur wegen der oben erwfihnten Beschaffenheit 
der Wlinde, sondern auch weil Polygnot schwerlich zur Zeit der Erbauung 
der Propylaien noch tb&tig war (vgl. Milchhbfer A. Jb. IX 72 A. 86); 
es sei aber, wie Robert Bild u. Lied S. 188 A. 81 ausftlhrt, durchaus un- 
wahrscheinlich (vornehmlich in Rflcksicht auf Plin. XXXV 60), dass Poly- 
gnot bereits Tafelbilder mythologischen Inhalts gemalt habe. Robert schliesst 
sicb daher (vgl. auch dens. Homerische Becher 76, Iliupersis 26, Marathon- 
schlacht 66) der Annahme von Gottfr. Hermann (de vet pariet pictura 
p. 19 = Opusc. V 207) an, dass die beiden Bilder Polygnots, Achill und 
Odysseus, sich gar nicht in der Pinakothek befanden, sondern nur von Paus. 
ais Beispiele fllr homerische Gem&lde Polygnots angefllhrt werden. Preilich 
ISsst sich damit nur die Anftihrimg des ersten Gem&ldes rechtfertigen, nicht 
die des zweiten; denn w&hrend Polygnot bei dem ersten eine Szene gemalt 
batte, die bei Homer nicht vorkommt, schliesst sicb das zweite Bild ganz an 
Homer an. War aber letzteres in der Pinakothek, so hat man dasselbe auch 
flir das andere anzunehmen; und da ansserdetn es wider den Brauch des 
Paus. wkre, von einem beiliiufig angefUhrten Kunstwerke den Ort unerwShnt 
zu lassen, w&hrend es durchaus seiner Gewohnheit entspricht, die Ortsbezeich- 
nung wegznlassen, wenn es sich um den gerade besprochenen Ort bandelt, so 
schliessen wir uns der klteren Auffassung, wonach auch diese beiden letzten 
Bilder in der Pinakothek waren, an. Ob auch die vier ersten Bilder 
von Polygnot waren, ist nach dem Wortlaut des Paus. nicht sicher auszu- 
machen. 
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S. 50,4. Odysseus bei Nausikaa; aueh auf Vasenbildern einige- 
male vorkommend, Overbeck Her. Gal.756; dochweist Marx Eh. M.XLII 
260 f. Beziehung des Vasenbildes bei Gerhard Anser). Vasenb. ni 218 auf 
Polygnots GemSlde zurflck, ebenso Robert Marathonschlacht 67. Gegen 
die ans dem Wortlaut sich ergebende Annahme, dass auch dies Gem&lde von 
Polygnot war, wird bingewiesen auf Plin. XXXV 101, wonach Protogenes, 
c.um Athenis celeberrimo loco Minervae delubro propylon pingeret, nbi fecit 
nobilem Parbalum et Hammoniada, quam quidam Nausicaan vocant, adiecerit 
parvolas navis longas (der in Athen befindliche Paralus pictus ist auch bei 
Cic. Verr. IV 186 erwlihnt). Was dies GemSlde daratellte and wie es 
kommen mochte, dass es neben seiner richtigen Bezeichnung auch den Namen 
Nausikaa flihrt, legt Sillig zu Plin. 1. 1. dar, und darnach Brunn II 288. 
Nun meinte O. Mttller Hantlb. ' S. 146, dass dies Gem&lde des Protogenes 
mit dem hier genannten identisch, daher der Name des Ktinstlers bei Paus. 
ausgefallen sei; ebenso schlug Rochette lettr. archeol. I 47 vor, Ijpo-.)* Si 
Kouwik IIporaqsvTjc zu schreiben, vgl. auch Welcker Ztschr. f. d. A. W. 
1887 , 674 und dagegen Westermann Jb. f. Ph. XXV 19, sowie Bursian 
Rh. Mus. X 507. Diese auch von Brunn a a 0. zurUckgewiesene Ver- 
muthung ist nach dem oben dargelegten nicht haltbar. 

ebd. xsrro vd cora — "OuTjpo; svoiqss. s. Od. VI 127 ff., vgl. hierzu Marx a 
a. 0. 251 ff. 

S. 50,6. GemSlde des Alkibiades; nach Plut Alcib. 16 von 
Aristophon, nach Satyros ap. Athen. XII p. 634 D von Aglaophon, dem 
Vater des Polygnot und Aristophon. Da dieser aber schwerlich so lange 
thStig gewesen sein kann, um ein Bild des Alkibiades zu malen, so ist ent- 
weder ein jttngerer Meister desselben Namens anzunehmen (mit Sillig catalog. 
artif. p. 24 und Bbttiger Ideen S. 268 f. unter Bezugnahme auf den ehro- 
nologischen Ansatz bei Plin. XXXV 60), oder bei Athenaeus ein Irrthum, 
resp. mit Brunn II 14 (vgl. schon VOlke 1 archaeol. Nachlass S. 113 f.) ais 
ursprtlngliche Lesart 'ApisxoipiuvTO: voo 'AjXao<pS)«<n einzusetzen. Gegen diese 
Annahme erhob Bursian Jb. f. Ph LXXIII 516 Einspruch, dem sich Over- 
beck S. Q. S. 215 anschliesst, ebenso Kalkmann S. 61 A. 2; auch Kroker 
Gleichnam. griech. Ktinstl. S. 23 f. entscheidet sich ftir die Annahme eines 
jUngeren Aglaophon, wfthrend Rossbach bei Pauly -Wissowa 1 826 sich 
der Brunnschen Ansicht anschliesst; vgl. tiber diese Frage auch Klein arch. 
epigr. Mitth. a Oesterr. XII 93. Die von Paus. nur angedeutetc Beziehung 
auf des Alkibiades nemeischen Sieg war in der Weise dargestellt, dass Alki- 
biades im Schosse der personifizirten Nemea sass. 

S. 50,6. Perseus, dem Polydektes das Medusenhaupt bringend. 
Vgl. Preller gr. Mythol. II* 71; vermuthlich war die Szene dargestellt, 
wo Perseus Polydektes und seine Edeln durch den Anblick der Gorgone 
versteinert. Ueber dies GemSlde ist sonst ebenso wenig NSheres bekannt, 
wie Uber die drei andern Z. 8 ff. erwtthnten, den Knaben mit den Hydrien, 
den Ringer von Timainetos und das Bild des Musaios. 

S. 50,7. Ueber die Medusa s. II 21,5. 6. 
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S. 50,10. «xsolhr. Mouaaiov, aus dieser Bemerkuug muss geschlossen 
werden, dass Musaios gefldgelt dargestellt war; fllr den Beschauer dies be- 
sonders zu bemerken, war (lberflttssig. 

S. 60,11. Onomakritos von Herod. VII 0 jgpijopoXdjoc xs xai tiafHxTjs ytr,- 
yf£n xiiv Mouoaiou genannt. Hymnos auf die Demeter von Mnsaios den Lyko- 
miden verfasst IV 1,6. Neben Mnsaios nennt Paus. IX 27,2 Pamphos und 
Orpheus ais Verfasser von Hymnen flir die Lykomiden (IX 80,12); flber diese 
s. Toepffer Att. Gen. 208 ff., Usener Gbtternamen 212 ff. 

S. 50,18. Hermes propylaios, von Sokrates, wenn die Angabe des 
Paus. richtig ist nnd nioht vielleicht nnr, wie MilchhSfer 208 vermuthet, 
ein Irrthum vorliegt. Ussing griech. Reisen u. Studien S. 125 ff. hielt den 
Hermes und die Chariten fiir eine einheitliche Reliefdarstellung des den 
Chariten das Dionysoskind flberbringenden Hermes, was zwar bei Brnnn B. 
d. I. •1858 p. 28 und Michaelis A. Z. XXV 7 Anklang fand, aber von 
Priederichs Bausteine S. 178 (vgl. Priederichs- Wolters S. 895) und 
Benndorf A. Z. XXVII 58 mit Recht zurtickgewiesen wurde. Vielfach 
ist mit dem Hermes propylaios der 'Eppijc ajivrjxo; identifizirt worden, der 
nach Diogenian. prov. IV 63 sprichwSrtlich war und nach Hesych. s. h. v. auf 
der Akropolis stand (vgl. Preller-Robert S. 402 A. 0), doch ist diese 
ldentifizirung sehr ungewiss. Ueber die betr. des Standpunkts der Statue 
ge&usserten Vermuthungen vgl. unten. 

S. 50,14. Chariten von Sokrates; von Paus. auch IX 85,7 ange- 
filhrt ais ip« tj*; i; xijv dxpoxoXtv iiiiou aufgestellt ; sie waren ev iatHjxi, bekleidet, 
so auch nach Diog. Laert. II 19, der aber von der angeblichen Autorschaft 
des Philosophcn Sokrates etwas zweifelnd spricht: m Ss aiixou zm xi; iv mpo- 
idXet Xaptxac bnol «paoiv, cvScSupiva; ouaac- Femer werden diese ‘Chariten des 
Sokrates erwlihnt bei Suid. v. Eantpdxr,; ais al ‘Afbjvrjatv ivSstupiwt XdptxEc, 
sodann beiPlin. XXXVI 32: Charites in propylo Atheniensium quas Socrates 
fecit, alius ille quam pictor (woflir Petit vorschlug philosophus zu schreiben), 
idem ut aliqui putant. Nach spSten Quellen wftre dies Werk ein Relief ge- 
wesen; bei Tzetz. schol. Arist. Nubb. 773 waren diese d|a7.(urm der Chariten 
Smaflt xfj; ‘Afhpdc «p[«TXopptw xiji xofyip, und ebenso nach einem andern Schol. z. d. 
St. «natu x(js ’A8r,v(i; J,3ov -jXutpsiom at Xdptxt? ev xtj> xofytp. Darnach hat Benndorf 
A. Z. XXVII 55 die Ansicht aufgestellt, dass die Reliefs mit drei bekleideten 
sich an den Hknden haltenden Frauen in archaischem Stile (vgl. ebd. Taf. 22) 
eben das Werk des Sokrates nachbildeten (s. die Kinw&nde dagegen von 
Blfimner A. Z. XXVIII 88), resp. dass das in Athen gefundene Exemplar 
sogar von der Hand des Sokrates selbst herrfihre; die bei Paus. IX 35,2 er- 
w&hnte Kultstiitte der Chariten, die xpo x^; t; x^v axpdxoXtv esoSou einen Geheim- 
kultus hatten, trennt er von den Chariten des Sokrates ab und nimmt ais 
Stelle jenes Reliefs des Sokrates die Felswand an, die sich sddlich von der 
Statue der Athene Hygiela (s. unten) erhebt, denn diese Athene Hygieia sei 
mit der Athene der Scholien gemeint Dagegen weist Wachsmuth I 136ff. 
die (auch schon von Bursian a a O., .Tahn A. Z. XVIII 127, Welcker 
Gr. Mythol. HI 201 A. 8 verdftchtigte) Autorit&t der sp&ten Scholien ab und 
versucht den Nacbweis, dass der Qeheimkult der Chariten in dem SUdflttgel 
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der Propylaien bestand, und das» die Chariten des Sokrates von diesem 
Heiligthum nicht getrennt werden kflnnten, wofllr in der That die ganz iden- 
tische Ortsangabe bei Pans. IX 86,3 u. 7 spricht. Eben in jener Gegend 
habe man den Hermes propylaios zu suchen, der mit dem Hermes djubjco; (s. 
oben) zu identifiziren sei (so anch bei Jahn-Michaelis p. 4, Benndorf a. 
a. 0. 59 A. 18); denn wie die Inschrift CIA I 208 Z. 8 den Hermes mit 
der Artemis Hekate verbindet, so eine andere ebd. III 288 die Chariten mit 
der Artemis ’E»*opp8t’a, die eben die auf dem Nikepyrgos (cf. Pans. II 80,2) 
verehrte Artemis Hekate ist. Demnach sei anzunebmeD, dass der Hermes 
propylaios in der NShe des Niketempels nnd des Charitenbeiligthums im SQd- 
flttgel der Propylaien stand, und dass er syjiyux; hiess, weil er an dem 
Mysterienkult der Chariten keinen AntheiI batte (vgl. Jahn Entftlhrung d. 
Europa S. 88). Ueber die Charitenreliefs hat dann aufs neue Furtw&ngler 
gehaudelt, A. M. III 181, und nachgewiesen, dass dieselben, die grossentheils 
anf der Akropolis gefunden worden sind, Votivreliefs an die Chariten waren 
und ihrem Stile naeh einen vor den Propylaienbau fallenden Typus (Meisterw. 
S. 48 setzt er die Entstehung der Reliefs um 470 an) reprfisentiren. Die 
alte KultstStte dieser Chariten setzt er (ihm sich anschliessend MilchhSfer 
208) ebenfalls an die Steile, die spftter durch den SUdfltlgel der Propylaien 
eingenommen wurde. Sodann hat Bohn (Propylaien S. 24) ais Platz ftir den 
Hermes und die Chariten die beiden Nischen in Anspruch genommen, die 
zwischen den Anten der Mittelhalle der Propylaien und den Fltigelbauten 
entstehen, da die Wtade innerhalb dieser Nischen bis zur SockelhSbe noch 
groben Werkzoll tragen, also einst nicht sichtbar waren, und die Untersuchung 
des Fussbodens in beiden Nischen passende „Lehren“ ergiebt, von denen die 
nSrdliche fBr eine viereckige Statuenbasis, die sttdliehe flir ein langes und 
schmales Relief geeignet erscheint. Ihm stimmt zu MilchhSfer a. a. O., 
der aber den Geheimkult der Chariten an eine andere Steile verlegt, ent- 
weder in die Sfldhalle selbst oder noch hSher in den Winkel Sstlich vom 
Nikepyrgos, stidlich von den Propylaien. Abweichend davon versetztLolIing 
S. 342 den Hermes in die Nische zwischen Nordostante des Sfldflflgels und 
Sttdwestante des Mittelbaus (wo Bohn das Charitenrelief ansetzt), die Cha- 
riten dagegen nebst ihrem Kult in den freien Raum zwischen der Sttdwand 
des Sttdfldgels und der Burgmauer. A. Botticher Akropolis S. 187 schliesst 
sich beztlglich der Aufstellnng der beiden Bildwerke an Bohn, bezdglich 
des Geheimkults der Chariten an MilchhSfer an; Harrison p. 374 an 
Lolling. — Was endlich die Autorschaft des Philosophen Sokrates anlangt, 
so wird in der Regel angenommen, dass die Tradition nur auf eine durch die 
Ktinstlerinschrift verursacbte Verwechslung zurilckzufQhren sei (vgl. 
MilchhSfer a. a. 0., Kalkmann S. 204), wolttr die Alterthtimlichkeit des 
Typus spricht. Ob die auf attischen Tetradrachmen im Felde abgebildeten 
drei Frauengestalten die Chariten vorstelleo oder drei Nymphen oder die 
KekropstiSchter, bleibt ungewiss; vgl. BeuleMonn. d'Ath. p. 297 und Imhoof- 
Gardner p. 160 fg. Pl. EE 6, uns. Taf. XI 9. Furtw&ngler beiRoscherl 
881 will den auf diesen MUnzen mehrfach erscheinenden Beamtennamen Sokrates 
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ais Deutung dea Beizeichens betrachten, iodem die Beigabe der Chariten dorcb 
jenen Sokrates veranlasst worden sei, der damit an den grossen Sokrates 
erinnern wollte. 

S. 50,15. < Ilofha fdpvK, vgl. Piat. Apol. Socr. 21 A; nach Diog. L. II 
37 b&tte der Sprnch gelautet: dv8pu>v aictwuv 2u«p<mj; oofujTavoc, beim Schol. 
Ar. Nnb. 144: 

sofCK XotfoxXi^, aofdj-apoQ 8' EupiittTjc* 
ervtpmv 8t vovrwv Xtuxpcrn^; swpwxsrcov 

ebd. jtYjoi im Relativsatz ohne hypothetische KSrbung statt oM s. 
zu Cap. 21,6. 

ebd. Der Skythe Anacharsis galt ais Zeitgenosse Solons ; er soli Reisen, 
namentlich in Griechenland gemacht haben, um hShere Gesittung kennen zu 
lernen; weise AussprOcbe von ihra werden durch viele Schriftsteller (iber- 
liefert, er selbst wurde an My8on’a Stelle unter die sieben Weisen versetzt, 
a namentl. Herod. IV 76, Diog. L. I 41 u. 101 ff. und W. Schmid bei 
Panly-Wissowa I 2017. 


Cap. XXIII. 

Die sieben Weisen Griechenlands. Hippias und Leaina. Dii- 
trephes. Silene und Satyrinseln. Andere Sehenswiirdigkeiten 
auf der Burg, darunter der Tempel der brauroniscben Artemis 
und das hOlzerne Ross. Thnkydides. Phormion. 

S. 51,2. Periander ist in der Liste der sieben Weisen bei Platon Protag. 
348 A durch Myson ersetzt, vgl. Paus. X 24,1. UngUnstig urtheilt Uber 
den korintbiscben Tyrannen namentlich Herodot V 92, auch der spfitere Be- 
richt, hauptsdchlich von Ephoros ausgebildet, zeigt ihn ais Despoten, s. E. 
Meyer Gr. Gesch. II 620. Immerhin gebBrt Periander nach gewOhnlicber 
Deberlieferung zu den sieben Weisen, s. Diog. L. I 13, Anthol. Pal. VII 81. 
Andere Namen Diog. L. I 41 fg. 

8. 51,3. Zur inneren und Susscrcn Politik der Peisistratiden vgl. 
z. B. die Schilderung von Wilamowitz Arist. und Ath. II 68 ff. 
und Ed. Meyer Gr. Gesch. II 773 ff., 784 ff. Bei Paus. erscheint 
richtig Hippias ais Herrscber, w&hrend die Volkstradition, wie sie in 
dem aus Platon’s Zeit stammenden Dialog Hipparchos und Chron. Par. 46 
vorliegt (vgl. Thuk. I 20. VI 54 mmp o! zoXXoi oioran), vielmehr in Hipparch 
den dite ren und herrschenden Sohn des Peisistratos sah. 

S. 51,4. «c o — «xp^oavo Uuptp, vgl. Herod. V 55. VI 123, Tbuk. VI 59, 
Aristot 'Ad. IIoX. 19. — Die Redensart ftupiji oder Tij> Sviuji kehrt Ufter 

wieder, z. B. II 9,4. IV 4,8. 7,8. VIII 25,6, <ap<rui xif fhjjup I 44,7, daueben 
nxsiv — IV 16,6, tgdpsdat uxo tbpoD V 17,8, tmipizitv vip III 6,8. 

S. 51,6. Aifoi — fjxoyza, hierin tfiuscht sich Paus.; er selbst zwar berichtet 
ohne Zweifel nach mllndlicher Tradition, dieselbe war aber bereits in die 
Literatnr eingedrungen, s. u. — «e — ^xora, dagegen arfxom I 89,3. 

X 32,1, wie (wiv und dv^xav X 5,8. 82,10. 88,5. — VI 17,1. 
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S. 51,8. tljrtv sv aixh xxk., Plin. XXXIV 72, Plut. de garrul. 8 p. 505E, 
Polyaen. VIII 45 und namentlich Atben. XIII 596 P . . . «ai uri 

tuiv xcpi 'Izriav tov Ttipawov oofcsv s^stxotbav svarsftavs voi; flacKrvoi^. 

S. 51,10. Eherne LiSwin, ais Denkmal der Geliebten des Aristogeiton, 
Leaina. Nach Plin. a. a. 0. ein Werk des Amphikrates; nach seinem Be- 
richt wKre die Ldwin, die die Leaina vorstellt, ohne Zunge gebildet worden, 
um damit die Schweigsamkeit der selbst anf der Folter nicbts verratbenden 
Hetkre anzudeuten. Indess h&t Jacobi Jb. f. Ph. CVII 366 ff. mit Wahrschein- 
lichkeit angenommen, dass die eherne Ldwin gar nichts mit jener Leaina 
zu thun hatte; fraglicher ist seine weitere Hypothese, dass die Statue ein 
Attribut der Aphrodite ais Herrin der Het&ren gewesen sei. Auch Reisch 
gr. Weihgesch. S. 13 A. 1 fasst diese Lliwin nur ais Symbol einer tapferen 
That auf. Was sonat die Statue anlangt, so glaubt Jacobi, dass die Ldwin 
ursprilnglich mit herausgestreckter Zunge dargestellt war, die aber spkter 
abbrach, worans sieh dann erst jeno Deutung auf die schweigsame Leaina 
entwickelte. Hingegen nahm Weizs&cker Jb. f. Ph. CXXXIII 23 stark ar- 
chaischen Typus der Ldwin an. die mit offenem Rachen, ohne Zunge, wahr- 
scheinlich liegend dargestellt gewesen sei, etwa zu den Fflssen der Aphrodite 
des Kalamis. Dass die Figur innerhalb der Propylaien stand, bemerkt Plut- 
1. 1.: iv iuXm; mpoioXiuic (bei Polyaen 1. 1. hat Hercher Hermes IX 113 
die V orte: ii tu dv^XfrEv k'; dxpoicokiv, tuipaxsv sv xtp Ilpoxulaup tijv Xtatvav ^aXxfjv 
getilgt). Das Heiligthum der Asm» 'A^poSi-n; aber (erw&hnt bei Ath. VI 
253 A), das Leake S. 106 A. 4 damit in Verbindung bringen wollte, hat 
damit nichts zu thun, da dasselbe zu Ehren der ebenfalls Leaina genannten 
Geliebten des Demetrios Poliorketes errichtet war. Vgl. auch Kalk- 
mann S. 52. 

S. 51,11. Aphrodite des Kalamis, von Kallias geweiht; vermuth- 
lich gehdrte dazu die noch erhaltene Marmorbasis mit der Inschrift Ka/.La; 
r Imcovaou dvEbrjKjv C I A I 892. Die Statue wird sonst nirgends erwShnt ; doch 
wird sie vielfach flir identisch gehalten mit der von Luc. imagg. 4 u. 6, dial. 
mer. 3,2 sehr gepriesenen Sosandra des Kalamis, die auch auf der Akropolis 
stand; so von Preller A. Z. IV 344, Feuerbach Plastik I 173, Jahn- 
Michaells p. 6, Michaelis A. Z. XXII 190, Overbeck Plastik I 4 278, 
Benndorf Kultusb. d. Ath. Nike S. 45, Milchhdfer 204 und S. Q. X 40, 
Lolling S. 342; dagegen WeizsScker Jb. f. Ph. CXXXIII 18. Ais Hera 
erkl&rte dagegen die Sosandra Friederichs Praxiteles S. 25 (ihm sich an- 
schliessend Blllmner Arch. Stud. zu Lucian S. 8); ais Priesterin derAthene, 
nach Hirt griech. Kunst S. 155, Bursian bei Ersch-Gruber Sekt. I 
Bd. 82 S. 419 A. 95 a; mit der Aphrodite pandemos wollte sie Petersen 
Nuov. mem. d. Ist. p. 99 identifiziren. Furtwftngler bei Roscher I 411 
glaubte in einem alterthttmlichen Relief eines barberiniscben Kandelabers 
(Mflller-Wieseler II 24,259) dio Aphrodite Sosandra des Kalamis zu er- 
kennen, vgl. Collignon sculpt. Gr. I 401. — DerStifter der Statue war, wie 
die erwShnte Inschrift zeigt, der unter dem Beinamen XandxXwiTot (weil er 
nach der Schlacht bei Marathon in einer Grubc einen versteckten persischen 
Schatz gefunden haben solite) bekannte Kallias, der Gemahl der Elpinike, der 
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Schwester desKimon; Benndorf a. a. 0. saeht unter Bezugnahme auf diese 
Verwandtschaft (weil Kallias den Kimon darcb Zahlung von 50 Talenten 
ans der Haft filr die Schuld seines Vaters befreit hatte) den Beinamen So- 
sandra zu erklkren. 

S. 51,12. Statae des Diitrephes. Die wieder anfgefundene Basis 
der Statue trkgt die Inschrift (C I A I 402) : ' Eppdloxo; Aircpi^oo; axaftyrp K prj- 
otio; ixoi7]aev; vgl. Ross Arch. Aafs. I 168. Da daraus hervorgeht, dass die 
Statue von Kresilas herriihrte, hat man die Bemerkung des Plinius XXXIV 
74 tlber den rolneratus deficiens, in quo possit intellegi quantum restet animae, 
von Kresilas, darauf bezogen; allerdings hat Ross, der zuerst diese Ver- 
muthung aussprach, Bpkter (Kunstblatt 1840 S. 161) dagegen eingewandt, 
dass die Basis zwischen Propylaien und Parthenon gefunden worden sei, 
wihrend der Diitrephes noch innerhalb der Propylaien gestanden baben 
mtlsse; doch wtlrde das, da Verschleppung der Basis sehr gut mSglich ist, 
wenig besagen. Bergk Ztschr. f. d. Alt. Wiss. 1845 S. 968 fand ixapyr] 
ais Bezeichnung ftir eine vom Sohne geweihte Statue des sterbenden Vaters 
unpassend (zustimmend Bursian Rh. Mus. X 616, aber vgl. die Bemerkungen 
von Michaelis A. M. I 295 und WeizsScker Jb. f. Ph. CXXX1II 16) 
und bezog dic Inschrift auf den bei Paus. weiter unten (§ 10) erwShnten 
Hermolykos, was Brunn I 262 zurttckwies, da mit letzterem Hermolykos, 
der Pankratiast dieses Narnens, Sohn des Euthynos (Herod. IX 105), gemeint 
sei, obschon man immerbin bei Paus. eine Verwechslung aus Flfichtigkeit an- 
nehmen kdnne. Schubarts Ansicht (Jb. f. Ph. LXXXVI1 804 fg., vgl. ebd. 
XCV11 158 f.), dass ein av*pid<; oioroic ^sp>.rjpivo; nur eine von Pfeilen ge- 
troffene Statue, nicht die Statue eines von Pfeilen getroffenen Mannes bedeuten 
kdnne (vertheidigt von Oertel Beitr. z. Alt. Gesch. d. stat. Genrebildnerei 
b. d. Hellenen, Leipz. 1879, auch Leipz. Stud. II 26), hat Michaelis A. 
M. II 105 mit Recht zuriickgewiesen (vgl. Furtw&ngler Meisterw. 277 
A. 1), der seinerseits an der Kombination der Inschrift mit der Statue des 
Diitrephes festhftlt und nur hervorhebt, dass man den Anlass zum Tode des 
Diitrephes nicht in dem von Paus. nach Thuc. VII 30 erz&hlten Unternehmen 
gegen Mykalessos sehen dfirfe, da Diitrephes dabei gar nicht fiel und noch 
spSter in Thrake befehligte (Thuc. VIII 64). Kirchhoff (zum CIA I 
402) wollte die Statue des Pankratiasten Hermolykos (Paus. I 23,10) von 
dem Weihgeschenk des Hermolykos, dessen Inschrift erhalten ist, und beide 
wiederum von dem (vielleicht mit dem volneratus deficiens des Kresilas iden- 
tischen) verwundeten Diitrephes unterscheiden, wfthrend Siz A. Jb. VII 
185 ff. s&mmtliche Notizen verband, indem er annahm, dass Hermolykos, der 
Sohn des Diitrephes, ais Weihgabe auf die Burg den glorreichen Tod seines 
Grossvaters Hermolykos, des Sohnes des Euthoinos, von Kresilas darstelten 
liess; Paus. habe aus der Inschrift fklschlich geschlossen, dass der Dargestellte 
ein Diitrephes sei, weiter ebenfalls falsch, dass er der bei Thuc. VH 30 er- 
wShnte Diitrephes sei, und endlich die Stelle Uber Hermolykos nur eingefUgt, 
weil er die Statue desselben in den Quellen erwahnt fand. (Gegen die von 
ihm gegebene Deutung der Pliniusstelle vgl. die Bemerkungen von Gercke 
A. Jb. VIII 113 ff.). Diese sehr willkdrliche Kombination weist Furt- 
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w&ngler Meisterw. S. 278 f. mit guten Orllnden zurflck; er selbst sucht die 
chronologische Schwierigkeit dadurch zu lfisen, dass er annimmt, der dar- 
gestellte Diitrephes sei der filtere Feldherr dieses Namens gewesen, der Vater 
des bei Thuc. III 76, IV 119 u. 129 genannten Nikostratos and vermuthlich 
auch des auf der Inschrift genannten Hermolykos; Pans., der von diesem 
Ulteren Diitrephes nicbts wusste, bezog daun irrthtlmUcb die Statae ani den 
jdngeren Feldherrn dieses Namens. Robert entscheidet sich, Marathonschl. 
21 ff., dafttr, dass darflber, ob der hier erwfihnte Diitrephes die auf der ge- 
fundenen Basis stehende Statae war, Sicherheit nicht zu gewinnen und nur soviel 
gewiss sei, dass der von Pfeilen getroffene Diitrephes nicht der volneratns 
deliciens des Kresilas war. — Was die Darstellong anlangt, so nahm 
Michaelis A. M. I 296 nach den Fnsssparen auf der Basis eine Figor nach 
Art des albanischen Kapaneus an (Overbeck her. Gal. 5,6); jedenfalls 
besser ais Kubnert, der (Jb. f. Ph. Suppi. Bd. XIV 277) den Weihenden in 
dem Moment der Gefahr dargestellt glanbte, indem er im Falle dor Rettung 
der Gfittin das Anathem gelobt, was zu der Beschreibung des Plin. durchaus 
nicht passt. Six a. a. O. erkennt in einer schwarzfigurigen Darstellong 
eines von Pfeilen verwnndeten Kriegers auf einer Lekythos (A. Jb. VII 185, 
besser FurtwSngler Meisterw. 8. 280 Fig. 85) die Nachbildang der in 
Rede stehenden Bronzestatue; zustimmend FurtwSngler a. a. 0., der in 
dem Torso des farnesischen Gladiatore (ebd. S. 283 Fig. 87) eine Marmor- 
kopie von der Statue des Kresilas sieht, und Robert a. a. O. 23. 

S. 51,16. MuxaXtpsoe. xdXic p&aoftca Bouuifac Steph. B., wieder erwKhnt 
IX 19,4. 

S. 51,19. papTopci 8* pol. vgl. papniptov 8g poi 41,6. VIII 24,11. 42,8, 
CTtytfiov 8s II 30,9. 

S. 51,21. eT,£,p'/Qua: tw IV 31,2, nettivcn Tivt VI 11,6, txmptynv nw 

I 20,6. 

8. 62,1. xapiovr, poi baupa, vgl. Herod. I 23; Ofter baupa xotstobai, s. oben 
zu S. 29,18. 

S. 52,2. Die Verwundung des Diitrephes durch Pfeilschdsse, liber 
die sich Paus. verwundert, erkl&rt FurtwSngler a. a. O. durch den Hin- 
weis auf die KSmpfe bei der grossen Expedition nach Aigypten und die vor 
und auf Kypern (459 — 449), da diese Orientalen ais Hauptwaffe den Bogen 
f&hrten. Doch kSmpfte auch der jtingere Diitrephes in Thrakien mit 
Nichthellenen, Thuc. VIII 64. Oertei a. a. O. findet gerade in der 
leichten Erklttrbarkeit einer solchen Verwundung die NHthigung, von ihr ab- 
zusehen und die durch die verwunderten Worte des Paus. geradezu gefor- 
derte BeschSdigung der Statue durch Pfeilschttsse anzunehmen. — Ueber die 
GeringschStzung des Bogens in Hellas s. Wilamowitz Herakles I 344, 
n 88 u. 92. 

8. 52,8. Aoxpoj; — oxXitsdovrac. S. Herod. VII 208. 

8. 52,4. cptpou£v<,: -to^a xai syevSdva;, Vgl. II. 13,712 fi. 

S. 52,8. BildsSulen der Hygieia und der Athene Hygieia. 
Ueber die Athene Hygieia ist zu vgl. Harpocr. v. 'Tytia 'Afhj*d (ebenso Suid. 
Phot. Et. magn.), sowie die auf ihren Kuit bezttgliche Inschrift C I A II 
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168,7, andere Inschr. s. MilchhSfer S. Q. XIX 61; Uber den Kultus und 
Typus der attischen Hygieia Kdpp A. M. X 255. Ais Veranlassung der 
Widmung der Statue erzShlt Plut. Pericl. 18 die (auch bei Plin. XXII 44 be- 
richtete) Geschlchte von dem Lieblingssklaven des Perikles, der beim Bau 
der Propylalen durch einen Sturz verunglttckte und durch das auf der Akro- 
polis wachsende Kraut Partbeneion geheilt wurde, auf das Athene den Pe- 
rikles im Traum verwiesen hatte ; zum Dank stiftete Perikles xi> yaXxoSv <fja>.pa 
t 'T piia! ’Afrr;v<i;. Die wiederaufgefandene Basis der Statue C I A I 385 (vgl. 
Ross Arch. Aufs. I 185) lautet: 'Abrvatm rfi 'Albpaty rjj 'Tpaiqt. Ilyppo; ixtiirpev 
'Albpmix;. Die Inschrift lehrt also, dass die Athener, nicht Perikles, die Statue 
stifteten; Wolters A. M. XVI 153 ff. sucht nachzuweisen, dass die Errich» 
tung der Figur im Aufang des peloponnesischen Krieges, vermuthlieh wegen 
der Beendigung der grossen Pest, erfolgt sei. Auf dieselbe Statue beziebt 
sich daher aueh Plin. XXXIV 80: Pyrrhus (fecit) Hygiam et Minervam (doch 
wollte Ross I 190 das et tilgen; ebenso Stephani Rh. Mus. N. F. IV 17, 
Bergk Ztschr. f. d. A. W. 1845 S. 96«, Overbeck S. Q. N. 904, Milch- 
h 8 f e’r S. Q. XIX 49; eher mBchte man vermuthen, dass Pyrrhos die beiden 
Statuen der Hygieia und der Athene Hygieia gefertigt hat, und dass eben 
diese beiden mit der Hygia und Minerva bei Plin. gemeint sind, vgL SchSll 
Mitth. a. Griechenl. S. 126, Brunn I 264; anders Michaelis A. M. I 286 
A. 2). Die Basis ist halbkreisfSrmig und wurde in situ gefunden, unmittelbar 
vor der sttdSstliohsten SKule der Propylaien (Taf. VII 9). Nach den Fussspuren 
war Athene mit vorschreitendem rechten Fusse dargestellt, ungefShr in Lebens- 
grbsse; Uber die mnthmassliche Gestalt der Gbttin bandelt Michaelis a. a. 
0. S. 288 f., doch wird der von ihm daittr in Anspruch genommene Typus 
heut der lemnischen Athene (s. unten zu Cap. 28,2) zngewiesen; auch weisen 
(nach Bohn A. M. V 831 und Wolters ebd. XVI 168) die Standspuren 
auf eine andere Stellung der Figur hin. Loeschcke bei Roscher I 699 
wollte in der Athene der Kandelaberbasis Mus. Pio-Clem. IV 6 eine Nach- 
bildung der Athene Hygieia sehen, zustimmend Puchstein A. Jb. V 93 
A. 29, abweisend Wolters A. M. XVI 168. Ein vor der Basis ebenfalls 
in situ befindlicher Marmorblock (vgl. die Skizzen bei Ross S. 189, A. M. 
I Taf. 16,3, Bohn a. a. 0., darnach Loewy Inschr. griech. Bildh. N. 58 
8. 45 und Harrison p. 384 F. 21, auch A. M. XVI 167) trug nach der 
Vermuthung von Ross und Michaelis a. a. 0. 292 die Statue des perikle- 
ischen Sklaven (s. u.), nach Brunn I 265 die Hygieia, nach Bergk a. a. 
0. den Altar der Hygieia, nach Bohn A. M. V 331 einen Altartisch (zu- 
stimmend Milchhfifer 204). Nach Aristid. or. 2 p. 26 C gab es einen sehr 
alten Altar der Athene Hygieia, dessen auch Plut. 1. 1. gedenkt; fUr ihn 
nimmt Michaelis (und Wolters A. M. XVI 160) eine rechteckige Anlage 
in Anspruch, die sich etwa 3'/s m Sstlich, etwas h8her belegen, vorflndet 
(abweichend Beule I 284). — Der vermuthlieh bei der Athene Hygieia auf- 
gestellte Sklave des Perikles war nach Plin. 1. 1. und XXXIV 81 von Styppax; 
ob der dort genannte splanchnoptes, der exta torrens ignemque oris pleni spiritu 
accendens dargestellt war, mit dem durch Athene gebeilten Sklaven identisch sei, 
wird von mancher Seite bezweifelt, doch mit Unrecht, vgl. Ross a. a. O., Bergk 
Pausanias 1. 17 
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a. a. 0., Michaelis S. 292, Overbeek I 4 494. — Nach der von Milch- 
hdfer gebilligten Vermuthung von Michaelis S. 294 bildete das Dreieck 
zwischen Propylaien, Brauronion and dem Hauptwege den mit Weihgeschenken 
besetzten Bezirk der Athene Hygieia. Was die Hygieia anlangt, so ver- 
muthet Lolling 3-13 A. 1, dass Paus. irrthttmlich das Kultbild der Athene 
Hygieia fttr eine Hygieia gehalten, und dass jenes auf einem der grtSsseren 
Felsausschnitte gestanden habe, die Ustlich von dem erwShnten Altarstein noch 
kenntlich sind; vielleicht sei demselben das Bild der Etjkrari; 'Ipsta zugesellt 
gewesen, deren Postament mit Inschrift (C I A IIT 400) nahebei gefunden 
wurde. — FUr die vorher genannten Bildwerke ergiebt sich aus dem durch den 
Fund der Basis bestimmten Platz der Athene Hygieia, dass sie noch innerhalb 
der Propylaien, in deren Sstlicher Vorhalle, gestanden haben mdssen, vgl. 
Lolling S. 348, WeizsSeker A. Z. XXXII 109; weiteres tiber ihren 
muthmasslichen Standort s. zu Cap. 28,2. 

S. 52,9. Ion 3i Xtfto;, ohne svxouiio, bta, aa-rfBt oder eine genauere Ortsbe- 
stimmung, vgl. I 24,2. 3. 4. 29,8. 11. 13. 14. 15. II 35,3. III 11,10. 11. 24,7. 
V 14,8. 17,11. VIII 14,5. IX 38,3. X 17,12. 

S. 52,11. Dass die Silene Kltere Satyrn seien, ist eine aus dem Satyr- 
drama stammende Vorstellung, von Haus aus aber besteht zwischen beiden ein 
grosser Unterschied, insofern ais letztere Berg- und Waldgeister sind, erstere 
dagegen ais Dttmonen des befrucbtenden und begeisternden Wassers an Quellen, 
FlOssen und Brunnen, in feucbten Grttnden und ttppigen Gitrten heimisch ge- 
dacht wurden, s. Preller-Robert 729. 

S. 52,1 3. Ei*p r)po( Kap avijp, eine unbekannte PersOnlichkeit, nicht einmal, 
ob er Schriftsteller war oder nicht, l&sst sich feststellen, s. Gurlitt 102, 
doch ist das letztere wahrscheinlicher; vgl. auch die Liste von GewUhrsm&nnern 
des Paus. bei Gurlitt 91. 

S. 52,15. ouxstt soli keinen Gegensatz zwischen jetzt und frtther statuiren, 
sondern will sagen, dass die Fahrt nicht weitergehe, VI 3,8. X 10,2, vgl. 
die Stellen aus andern Autoren bei W. Schmid Atticismus I 247. 

S. 63,2. larupibo;. sollen nach Oertel im Thesaur. Geogr. die Gorgades 
des Pompon. Mela III 9,9 sein, Islas de Cabo verde. Drei Satyrinseln 
(lioTopmv v^joi xptic) erwfihnt Ptolemaios, aber in Indien, VII 2,30; die Bewohner 
sollen Schwhnze haben, wie Satyrn, also geschw&nzte Affen; Mannert V 188 
denkt an die Anambasinseln, ostlich von Malakka. Auch die Beschreibung 
bei Paus. — puivrjv otAsptav iivai — nbthigt an Affen zu denken, deren Geilheit 
bekannt ist; mit Reeht erinnert Schubart Jb. f. Pb. CXI 415 an eine Stelle 
des Periplus des Hanno, Geogr. gr. min. ed. C. Mtiller T. I p. 12. Hanno 
kommt zu einer vijooc psori; dvffptoxtuv trjpin.v xoly ti xkuouc 'roav -pjvaixs; baaxtot 
tote otiipastv, ae ot ipuyvii; sxaXouv Toptlac. — xaxopooe, wie Dindorf nach 
Schaefer ad Long. p. 355 flir «at xuppobe der meisten Handschriften (xai xa- 
Tuppou; M Mo) schreibt, wird wohl geil bedeuten, s. Athen XV 657 B; 
Schubart a. a. 0. fasst es in der Bedeutung ausgetrocknet, dttrr, d. h. 
ohne Bauch und Waden; vgl. Dindorf praef. mai. 1. 

S. 53,6. imv opottoe vgl. zu I 28,10. 
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S. 58,7. &M3ct(itvo; o78a, die Verbindung von o!8a mit praedikativem Part. 
Aor. im Nominativ ist sehr beliebt, s. z. B. »«aooiuvo; IV 35,9. 11. V 27,5. 
VII 26,8. Via 17,3. X 25,10. iiwv I 24,7. 43,8. II 22,3. 32,4. III 20,1. 
21,2. IV 35,10. IX 32,8, axouoa; II 5,3. IX 28,2, X 31,2, sirixu^cuv 

VI 6,11, avsuptuv VI 18,2, jpdiv X 38,6. 

S. 53,8. Statue eines Knaben mit Weihwasserbecken, von Lykios. 
Plin. XXXIV 79 nennt ais Werk des Lykios einen puer sufflans languidos 
ignes; ebd. etwas weiterhin einen puer suffitor. Brunn l 259 spricht die 
Vermuthung aus, dass letztere Figur mit der von Pausanias erwShnten, beide 
event. mit der bei Plin. zuerst genannten identisch sein mBchten, infolge 
eines Versehens des Plin., der dasselbe Werk, ohne es zu bemerken, zweimal 
anftthrte. Doch widerspricht Klein arch. epigr. Mitth. a. Oesterr. VH 72 
nnd Overbeck I 4 505 A. 5 der ersteren Vermuthung mit Recht, da xspip- 
pmijpim als Weihwasserbecken nichts mit Feuer zu thun hat; dagegen 
stimmtersterer Brunn hinsichtlichderldentifizirung der beiden bei Plin. erwShnten 
Werke zu. Die Annahme von Ulrichs Reis. u. Forsch. II 162, daas der 
Knabe des Lykios ein zu wirklichem Gebrauch dienendes wptppavtijpwv ge- 
halten habe, wird von Michaelis A. M. I 294 und Overbeck I 4 492 ge- 
theilt; ebenso von Oertel Leipz. Stud. II 22, der bemerkt, der Artikel xo 
bezeichne das Weihwasserbecken geradezu als das zum Tempel gehSrige. 
Ulrichs nahm als Platz fiir die Figur die NShe des Burgeinganges an (liber 
die Sitte, beim Eingang in heilige Bezirke sich mit Weihwasser zu besprengen, 
vgl. Hippocr. de morb. sacr. 2, T. I p. 594 K., Poli. I 8), Bdtticher Tektonik s 
S. 486 ganz unwahrscheinlich dcn Pronaos der Athene Polias, Bursian I 
310 und Milchhofer 204 die zum Brauronion flihrenden Stufen, Michaelis 
a a. 0. das Plateau derAthene Hygieia; ebendort (zwischen Athene Hygieia 
und Felstreppe) Lolling 345, Wachsmuth I 143, Overbeck a a. 0. 
— Michaelis vermuthet, dass das Inschriftfragment CIA I 411 zu dieser 
Statue oder zu dem benachbarten Perseus des Myron gehSrt haben m8ge. 

ebd. Statue des Perseus von Myron; auch erwShnt Plin. XXXIV 
57, vielleicht auch Catuli. 55,25. N&heres ist darllber nlcht bekannt; nach 
dem Ausdruck des Paus. zu schliessen, hielt er das Medusenhaupt in der 
Hand. Gegen den Wortlaut des Paus. nahm Murray Gr. sculpt. I 230 die 
Szene der Verfolgung an, wiihrend Sauer Anf. d. statuar. Gruppe S. 61 
nach Analogie kleinasiatischer Mlinzbilder die Anwesenheit der getiidtetcn 
Meduse als mdglich betrachtet. Die Idee von M. Mayer A. M. XVI 246, 
es sei eine Szene aus der Kindheit des Perseus dargestellt, weist Collignon 
Sculpt.gr. I 465 A. 2 mit Recht zurtlck. FurtwSngler Meisterw, S. 382ff. 
(zu Taf. XXII) ftlhrt einen in zwei Repliken erhaltenen, als Perseus gedeu- 
teten Kopf (Murray Journ. of hell. stud. 1881, 55 pl. 9) auf diese Statue 
des Myron zurflck und sieht in dem Vasenbild A. d. I. LIII tav. F ein 
durch die myronische Figur angeregtes Werk. Als Standort der Statue wird 
fast allgemein unmittelbare Nachbarschaft mit dem Knaben des Lykios ange- 
nommen, nur KuhnertJb. f. Ph. Suppi. Bd. XIV 274 A. 5 will sie in den 
Bezirk der Athene Ergane verweiscn, ohne ausreichende Grtlnde. 

17 » 
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S. 58,9. Heiligthum der Brauronischen Artemis. Ueber die 
brauronische Artemis, ihren Kult, die ais ipr coi dienenden jungen MSdchen u. 
s. w. vgl. B. A. p. 444, 34 and die Abhandlung von Suchier de Diana Brau- 
ronia, Marb. 1847 (mit Ross Allg. Litt.-Ztg. 1847 N. 246 fg. S. 809 ff.). 
Inschriften, die auf den Tempelschatz der Gttttin (besonders FrauengewSnder 
and Schmuck) Bezug nehmen, sind sehr hRufig, s. MilchhOfer S. Q. XVI 
8 ff. Der theils durcli Mauern, theils dareh senkrecht abgearbeitete Fels- 
wknde begrenzte heilige Bezirk sttdlich and stidiistlioh der Propylaien (Taf. VII 
18) hat die Form eines unregelmSssigen Vierecks; eine Freitreppe von acht 
Stufen (Taf. VII 14) filhrt vom Hauptweg der Akropolis zu ihm hinauf. Vgl. 
Ulrichs II 158, Michaelis Rh. Mus. XVI 228, Beuld I 291 (* S. 162), 
Bnrsian I 310, MilchhBfer 204. — Statue der brauronischen Artemis 
von Praxiteles; Friederichs Praxiteles S. 97 ff. sprach die Vermuthung aus, 
dass die Artemis Colonna im Berliner Museum eine Nachbildung dieser brauro- 
nischen Artemis sei; hingegen nahm Studniczka Vermuth. z. Kunstgesch. S. 18ff. 
daflir die Diana von Gabii im Louvre. in Ansprucb, welcher Vermuthung 
Robert Arcb. MSrcben S. 144 ff. und Overbeck II* 78 A. 16 widersprechen, 
FurtwSngler Meisterw. S. 553 zustimmt. Die Inventarinschriften unter- 
scheiden bei der Tempelgarderobe (s. Jahn-Michaelis p. 8,40 sq., C. I. A, II 
751 sqq. Michaelis Parthenon S. 318) ein Stoc dpyaiov, dqaXpa op&dv, drpzXpa 
taxrpcoc, Xflkvov SSo;; doch gehen die Ansichten, wie diese Ausdrttcke zu ver- 
stehen seien, sehr auseinander. Sicher ist nur, dass das ipjmm ilo-, also das 
alte Tempelbild (aber nicht das in Z. 11 ais in Brauron beflndlich genannte), 
vom djaX|ia opftdv untersohieden wird, sowie dass das dqaXpa mit letzterem 

identisch ist; das XtDivsv Eto; dagegen fasste 0. Jahn (Nuov. Mem. deil Inst. 
28) ais ein drittes Bild, Suchier, Studniczka, Michaelis, MilchhiSfer 
identificirten es mit dem jilngeren, praxitelischen Bilde, Robert a a O. 155 
bezog es auf das Rltere Kultbild und nahm daher an, dass das jttngere Bild 
ein Holzbild, und zwar eine Arbeit des filteren Praxiteles sei, w&hrend 
Overbeck a. a O. es fUr eine Erzstatue hftlt Hingegen wollte Studniczka 
aus der Datirung der Inschriften erweisen, dass das jttngere Bild 01. 108,2 
aufgestellt worden sei. 

S. 53,10. axo Ilpaupdjvot 5^o'j, s. z. Gap. 1,2. 

S. 58,11. Schnitzbild der Artemis in Brauron, vgl. zuCap. 33,1. 

S. 63,12. Eherne Gruppe des hBlzernen Pferdes mit Menestheus, 
Teukros und den Sflhnen des Theseus. Wieseler G. g. N. 1885, 322 
meint, dass die Darstellung nicht, wie die noch erhaltenen (vgl. Overbeck 
Her. GaL 607), die im Heraussteigen begriffenen Helden zeigte, sondern dass 
die Helden aus dem Pferde oben hervorragend und ttber dasselbe hinweg- 
schauend dargestellt gewesen wSren, sodass je zwei derselben das Gesicht 
nach den entgegenstehenden Seiten hin wandten; er behRlt daher auch die 
Lesart uispiuruouoiv anst. des von Bursian Rh. Mus. X 517 daflir vorge- 
schlagenen inttxxdirtoosiv bei. Arist. Av. 1128 spielt mit den Worten czraov 
yrowuiv |u-[ido; doov d Sodpto; auf dieses Werk an, wie auch der Schol. bemerkt, 
der die Dedikationsinschrift des Chairedemos anflihrt; zu vgl. ist auch Hesych. 
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v, BotipiK nexos and v. xptoc dscVfoxspo»;, sowie das Epigramm Anth. Pal. IX 
156 (vgl. Benndorf A. M. VII 45). Die wiederaufgefundene Basis (CIA 
I 406), aus sechs MarmorblScken zusamraengesetzt, enthSlt ausser dem Namen 
des Weihenden auch den des Bildners Strongylion (cf. Paus. IX 30,1), 
Ober den zu vgl. Brunn I 267. DerCbarakter der archaischen Schriftziige 
erweist, dass das Werk nicht lange vor der Auffiihrung der VBgel (01. 91,2) 
anfgestellt worden sein muss. Man nimmt nach Ulrichs Reis. n. Forsch. II 
168 aa, dass die Figur in der Sfldostecke der Terrasse des Brauronions stand, 
wo die Spuren einer grossen viereckigen Snbstruktion im Felsboden sichtbar 
sind. Was die Aufstellung des Erzbildes im Bezlrk der Artemis Brauronia 
betrifft, so glaabte Ulrichs Abb. d. bayer. Akad. I Kl. III 684 die Ur- 
sache dazu in dem Vortrage der Ilias an den BranronieD zu finden, so auch 
Lolling 845, w&brend Bnrsian a. a 0. 518 vielmehr die attische Lokal- 
tradition berbeizieht, dass Iphigeneia im brauronischen Heiligtham ais Priesterin 
gedient habe und dort begraben sei (Eur. Iph. T. 1430). Vgl. sonst noch 
Loewy Inschr. griech. Biidh. N. 52 S. 44. 

S. 53,18, — «oijbtiav, vgl. Herod. I 131 pxnpfTjv exupepouoi, pavi7]v 

vi 112. vni io. 

S. 58,18. Statue des Hoplitodromen Epicharinos. Die i. J. 1839 
zwischen Propylaien und Parthenon wiederaufgefundene Basis der Statue (vgl. 
Ross arch. Aufs. I 164) enthfilt die Inschrift (CIA I 876, Loewy N. 39 
S. 31): 'Exi^aptvoc [dvfjBr;xrv it.... Kpieio; xa: Nljouuvqc «oftTjoJerrrjv. Es geht 
daraus hervor, dass der Ktinstler mit Unrecht bei Paus. Kritias genannt 
wird, dass derselbe vielmehr Kritios hiess und die Statue zusammen mit Ne- 
siotes fertigte; es sind dieselben, die die zweite Gruppe der TyrannenmBrder 
(s. oben Cap. 8,5) gefertigt haben. Withrend Ross ais Erg&nzung nach dem 
Namen oxXivoSpfyo; vorschlug, glaubte Michaelis (Rh. Mus. XVI 225), dass 
vielmehr der Name desVaters dagestanden habe; Wilamowitz Hermes XII 
345 geht noch weiter, indem er annimmt, bereits Polemon, aus dem Paus. 
schBpfe, habe die schon damals verstflmmelte Inschrift falsch erg&nzt, es sci 
auch gar nicht Epicharinos dargestellt gewesen, sondera eine andere, von Epicha- 
rinos nur geweihte Statue. Ihm widerspricht mit Recht SchBll ebd. XIII 
487, vgl. Loewy a. a. 0., Gurlitt S. 158 fg. Dass schon im 5. Jahrh. 
Privatlente hSufig ihre eigene PortrStstatue an irgend einen Bffentlichen Ort 
weihten, hat FurtwSngler A. M. V 26 ff. nachgewiesen, vgl. Kuhnert 
.Ib. I. Ph. Suppi. XIV 276. Bezweifelt wird die ZugehSrigkeit der Basis zu 
der Statue des Epicharinos von Wachsmuth I 145 A. 4, doch sicher mit 
Unrecht. DasB Epicharinos Hoplitodrom war, entnahm Paus. jedenfalls nicht 
der Inschrift, sondern der Darstellung selbst; man vgl. die (frtiher ais 
Wagenlenker gedeutete) Tux’sche Bronze A. Jb. I Taf. 9 und Hauser 
ebd. II 95 ff., bes. S. 106. 

ebd. Statue des Oinobios. Auch hier will Wilamowitz a. a. 0. 
einen Irrthum des Paus. (gedankenloses Abschreiben aus Polemons Schrift 
Uber die Akropolis) annehmen; von einer Statue des Oinobios sei ebensoweuig 
die Rede, wie von der Richtigkeit des historischen Faktums, da Thukydides 
(nach Didymos ap. Marcell. V. Tbuc. 16, MOller hist. fr. 111 116) nicht 
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anf speziellen Antrag des Oinobios, sondem aaf Grund der allgemeinen 
Amnestie des Jahres 413 nach Athen zurtlckgekehrt sei. SchBll a. a. 0. 
434 nimrat zwar auch an (wie bereits Bergk Z. f. d. A. W. 1845 S. 964), 
dass die Nacbrichten des Paus. Uber Oinobios and Thukydides aas Polemon 
stammen (so auch Kalkmann S. 61), leugnet aber die Existenz der Statae 
des Oinobios keineswegs; vielmehr habe Polemon eben bei Gelegenheit dieser 
Statue das Verdienst des Oinobios um die Rttckkehr des Thukydides erwShnt. 
Dagegen will Gurlitt S. 157 die Angaben des Paus. lieber auf eine Tbuky- 
dides-Vita zurUekftthren. Auf jeden Fall verbietet der Wortlaut des Paus. 
nicht, darin die indirekte Erwfihnung einer solchen Statue zu finden, da Paus. 
oft genug sich so unbestimmt ausdrtickt (vgl. Ulrichs Reisen II 149, 
Kuhnert a. a. 0. 277 A. 2); es ist daher auch die Annahme einer LUcke 
nicht nothwendig, wie sie Bergk a. a. 0. vorschlfigt, der Oivojlfou Kpr,cjfta;, 
Otvo^isfi oe etc. schreiben will (vgl. Brunn I 263 in zustimmendem Sinne). 
Sehr viel fUr sich hat die Vermuthung Scholis, dass der Oinobios, der auf 
einer Inschrift vom Jahre 410,9 (CIA IV 51) ais Strateg von Dekeleia 
vorkommt, mit dem Wohlthfiter des Thukydides identisch sei. Gilbert Philol. 
XXXVIII 243 ff. hat die Vermuthung aufgestellt, Paus. habe in seiner Angabe 
insofern eine Verwechslung begangen, ais er von einer Statue des Oinobios 
sprach, wShrend es sich um eine von Oinobios dem Thukydides errichtete 
Statue handelte. Vgl. auch SchBne in Burs. Jahresber. 1877 S. 816, 
Classen Thukydides I' Einl. S. XCII ff. Ein angeblich auf der Akropolis 
gefundenes lnschriftfragment (Quaterly Rev. 1837 p. 229) mit den Worten 
HouxAioi,; ’0Mpoo wurde von Prelier Rh. Mus. N. F. VI S. 366 ais ein Theil 
der Basis der Oinobios-Statue betraehtet, indem das Verdienst der Rttck- 
berufung des Thukydides in der Aufschrift der Basis erwiihnt worden sei; 
allein das Fragment ist verschollen (im CIA findet es sich nicht); Gurlitt 
S. 158 glaubt, dass es event. zu einer auf der Akropolis aufgestellteu Statue 
des Thukydides gehBrt habe. 

S. 54,1. Denkmal des Thukydides beim melitischen Thore; 
nach Marcell. V. Thuc. 17 auch bei Polemon erwiihnt, cf. ib. 28. Dass Thuky- 
dides ermordet wordeu sei, berichten auch andere Quellen, doch war Ursache 
und Art seines Todes schon den Alten nicht mehr genau bekannt, und ebenso, 
ob sein Grab wirklich seine Reste enthielt oder nur ein Kenotaphwar. Vgl. tiber 
die „Thukydides-Legende“ die Aufsktze von Wilamowitz Hermes XU 316, 
R. Hirzel ebd. XIII 46, R. SchBll ebd. 433, 0. Gilbert PhUol. XXXVIII 
243, Unger Jb. f. Ph. CXXXIII 97 und 145, Classen Thukyd. I 8 Einl. S. 
XXVin und LXXXVIH, Petersen de vita Thucyd., Dorpat 1873, Miiller- 
Strtlbing Aristophanes S. 627. 

ebd. Statue des Pankratiasten Hermolykos. Von diesem be- 
richtet Herod. IX 105, er sei ein Sohn des Euthoinos (oder Euthynos) ge- 
wesen, habe sich in der Schlacht bei Mykale ausgezeichnet und sei in einem 
Kriege zwischen Athen und Karystos in einer Schlacht bei Kyrnos gefallen. 
Ueber die Beziehung, in die man diesen Hermolykos zu dem in der Inschrift 
C I A I 402 genannten gleichnamigen Sohne des Diitrephes hat setzen wollen, 
vgl. oben zu S. 51,12. Wilamowitz a. a. O. nimmt sogar an, dass Paus. 
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den Sohn des Diitrepbes mit dem des Euthoinos verwechselt habe, ebenso 
Kuhnert a. a. 0. 277 A. 3, Furtwfingler A. M. V 28. Vgl. aber 
Gurlitt S. 159 fg., Robert Maratbonschl. 22. 

S. 54,2. Der Vater des Phormion heisst hier und X 11,6 Asopichos, bei 
Thuk. 1 64 und Schol. Arist, Pac. 347 and Lys. 804 Asopios, ebenso der 
Sohn des Phormion Thak. III 7. 

S. 54,5. k, 5 — ifajxtv, die Konstruktion ist verfehlt, denn i; o gehdrt 

dem Sinne nach zu oipoopiviuv, man erwartete also etwa i? o — ^poorai- 6 81 

ifMHv. vgl. den Schol. zu Arist. I. 1., der dieselbe Geschichte mit ge- 
naueren Angaben nach Androtion erz&hlt und sicb so ausdrttckt: — ev drpip 
iisxpipiv, sio; 'A xapvdvs; rzpauflm airtiv j-ouv. 6 5s 007 iinjsooot. Allerdings war 
Phormion arpa-n^o; 'Abrjvciimv vauTixionrro; — Schol. Arist. Equ. 562 — und 
solite eine Flotte filhren, aber Paus. durfte nicht sagen, dass die Athener 
ihn zum vauap-40; h&tten machen wollen, da dies kein attisches ovopa minuo» 
war; vgl. (ibrigens die Kritik der ganzen Stelle bei Wilamowitz Kyd- 
athen 67. 

S. 54,6. irclsosat, wie die codd. and Ausgaben haben, wurde durch 
cxxksoosoboi ersetzt, da der Infinitivus Aor. ohne dfv abh&ngig von einem Ver- 
bum dicendi oder putandi die Bedeutung des PrSteritums hat, vgl. Madvig 
Adv. erit. I 162-182. 

S. 54,7. xaps^isbat ippovr,pa, vgl. I 25,2. III 4,8. 


Cap. XXIV. 

Athena, den Marsyas schlagend, und andere Bilds&ulen von GSttern 
und Menschen auf der Akropolis. Verebrung des Zeus Polieus. 
Der Parthenon. Greife und Arimaspen. BildsSule der Athena 
im Parthenon. Apollon Parnopios. 

S. 54,9. Gruppe der Athene und des Marsyas, hBchst wahr- 
scheinlich identisch mit der von Plin. XXXIV 57 erwfihnten Gruppe des 
Myron: fecit.... et Satyrum admirantem tibias et Minervam; Nacbbildungen 
der Gruppe sind erkannt worden in einem athenischen Relief (Mllller- 
Wieseler Denkm. d. a K. II 239, A. Z. XXXVII Taf. 8), einem VasengemSlde 
(G. Hirschfeld Athene und Marsyas, Berlin 1872) und auf att. MUnzen 
(Imhoof-Gardner Pl. Z 20 u. 21); der Marsyas allein in einer Statue des 
Lateran (M. d. I. VI 23), vgl. Brunn A. d. I. XXX 374, Hirschfeld a. 
a O., v. Pulszky A. Z. XXXVII 91, Overbeck I* 268. Zweifelhafter 
ist die Zurfickftihrung einer kapitolinischen Athenenstatue auf dieselbe Gruppe, 
s. H. Hirzel A. d. I. XXXVI 235 mit tav. Q., L. v. Sybel Athena und 
Marsyas, Marburg 1879. Vgl. sonst Petersen A. Z. XXIII 58 und 
XXXVIII 25, Bursian bei Ersch und Gruber Bd. LXXXII 435; ab- 
weichend Micbaelis A. d. I. XXX 317, Wieseler Apollo Stroganoff 
S. 105, Stephani Compt. rend. de Petersb. 1862 p. 87, Benndorf und 
SchSne Later. Mus. S. 112, FurtwSngler Mcisterw. S. 357. Zusannivn- 
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fassend ausser Overbeck (der S. 399 A. 212 die Litterator genau ver- 
zeichnet) auch Murray Gr. sculpt. I 217, Mitchell anc. sculpt. p. 291, 
Collignon sculpt. Gr. I 466, Sauer Anf. d. statuar. Gruppe S. 68 ff. — 
Was die Lesart bei Paus. anlangt, so ist eine Verbesserung wohl nicht 
nSthig; Paus. mochte die Handbewegung der Athene, mit der die Gfittin ihre 
VerwUnscbung Uber die Flaten begleitet, irrthUmlich ais ein Schlagen ge- 
deutet haben. — Was den Platz der Gruppe betrifft, so meint Loiling 
S. 347, dieselbe werde, da die Ergane auch ais Erfinderin des P18tenspieles 
galt, ansserhalb des brauronischen Bezirkes neben der Terrasse der Athene 
Ergane gestanden haben. 

S. 54,10. Sn — ihiXoao, wiederum ist gegen die Regel der Optativ 
gesetzt, obwohl im regierenden Satze kein Nebentempus steht, vgl. zu 
Cap. 21,5. 

ebd. xoutou zlpov, vgl. die Bemerkung zu S. 6,10. 

8. 54,11. Kampf des Theseus mit dem Miuotauros, sonst unbe- 
kannte Gruppe; Uber die sehr b&ufigen Darstellungen der Szene vgi. 
Stephani d. Kampf zwisehen Thes. u. d. Minot., Leipz. 1842, Conze Thes. 
u. d. Minotaur., Berlin 1878; auch auf attischen MUnzen ist der Gegenstand 
zu finden, s. Imhoof-Gardner pl. DD 3 — 6, Harrison p. 410. Die Gruppe 
stand „der Marsyasgruppe gegenflber, sei es im Bezirk der brauronischen 
Artemis, sei es etwa auf der andern Seite des Hauptburgweges“ (Michaelis 
A. M. II 4), vgl. Dfirpfeld A. M. XII 64. 

S. 54,12. era avijp iit» fbjpiov yv, zu avrjp vgl. Philochoros bei Plut. Tbes. 
16, Palaipbat. d. Incredib. 2; zu brjpiov Eurip. bei Plut. Thes. 15; Asterion 
nennt ihn Paus. Cap. 81,1, 'Atnspiov vov xXij&ewa Mtvwxaupov Apoll. III 1,4, vgl. 
Diod. IV 61 und Palaiph. 1. 1. 

ebd. xexpdtTjxev 6 Wp;, fama obtinuit, gewflhnliche Wendung lyv, 

vgl. zu S. 41,6. 

S. 54,13. Statue des opfernden Phrixos. Mit dieser sonst unbe- 
kannten Statue wird von O. Jahu A. Z. XX 307 in Verbindung gebracht 
die Notiz bei Plin. XXXIV 80: Naucydes . . . . et immolante arietem censetur, 
sowie die auf der Burg gefundene Basisinschrift CIA II 1624 (Loewy 
No. 87) N]aoxu8i]; 'Appio; ixolips; doch ist hier die Lesang des ersten Buch- 
stabens nicht sicher, vgl. Hirschfeld A. Z. XXX 22, FurtwSngler 
Meisterw. S. 424 A. 6. Dass die Statue gar nicht den Phrixos, sondern 
„irgend einen athenischen B(lrger“ vorstellte, vermuthet Kuhnert Jb. f. Ph. 
Suppi. XIV 274 A. 5 ohne jeden Grund. 

S. 54,15. tip Aa(puTO<p xaXou|ievip, um den Zcus Laphystios bewegt sich 
die ganze Sage vom goldenen Widderfliess. Er wurde verehrt von den thes- 
salischen Minyern im phthiotischen Achaia, wie von den boiotischen um 
Koroneia und Orchomenos, Paus. IX 34,5. Bei Apollod. I 9,1 opfert Phrixos 
den Widder dem Zeus <M£to;; vgl. zur ganzen Stelle Herod. VII 197. 

ebd. voo; pi;poo; xaro vopov exxspoiv xov ' EX).ijvo>v, s. II. I 460. II 423, Od. 
XII 360, vgl. Hermann Gottesdienstl. Alterth. § 28 A. 21, P. StengeI 
Kultusalterth. 66. pTjpoo; sxvspvciv II 11,7, prjpta VIII 38,8. 
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8. 54,17. Herakles schlangenwflrgend, in zahlreichen Darstellungen 
erhalten, vgl. Heydemann A. Z. XXVI 83, Blttmner Lessings Laokoon * 
8. 713, FurtwHngler bei Rosoher I 2222. 

8. 54,18. Darstellung der Athenengeburt. Dass die Gruppe 
(Lolling S. 845 bezeiehnet sie ais Relief), wie O. Mtiller Archaeol. § 371,2 
vermnthet, ein altertbtimliches Kunstwcrk war, Ifisst sich aus dem Wortlant 
de* Paus. nioht nnmittelbar schliessen. Loeschcke A. Z. XXXIV 119 
nimmt vielmehr an, dass diese Grnppe, sowie die in § 3 erwfihnte des Poseidon 
mit Athene, mit Beziehung auf einander gearbeitet waren nnd der Zeit nach 
Pbeidias angehbren ; zugleich nimmt er an, dass ibre Aufstellung so angeordnet 
war, dass eine unmittelbare Vergleichang der Gruppen mit den entsprechenden 
Giebelkompositionen des Parthenon unmfiglicb war. Doch halten R. Schneider 
Gebort d. Athena S. 7 und Sauer Anf. d. statuar. Gruppe S. 63 ff. daran 
fest, das Werk der archaisehen Kunst zuzuweisen. 

ebd. Bherner Stier. Auf diese eherne Pigur bezieht sich das Prg. des 
Komikers Heniochos (Kock Frg. com. Att. II 432 N. 2) bei Athen. IX p. 396 D: 
6 pow; 6 yaXxai*; ?,v av tpbo; foxdxaXat, 6 5’ iis»; joXnlhqvov tsHyxe vov yotpov Xa{huv. 
Ais pooc * v toKxi war dieser Stier sprichwfirtlich txi uov rapa5o£tuv xai baopaCo- 
juvtuv, cf. Hesych. s. h. v. (wo nur die jSouXij, statt der Bule des Areiopags, 
wie bei Paus., ais Weihende genannt ist), Diogenian. prov. HI 67. Die Prov. 
Bodl. et Vatie, bieten den Zusatz Auooviae pip dvifrijx» (SoOv, der Cod. CoiBiin. aber 
Aoaovujj 8a sin {iooe, woftir Meineke (Exerc. philol. I 29) conjicirte Aaoaviae 
1’ exotti [iovv, besser Bergk (Ztschr. f. d. A. W. 1845, 980): Ilauoavtae ts «In* jio&c, 
wobei freilich nicbt der Perieget, sondern der Gramraatiker Pausanias, der Vf. 
eines attischen Lexikons, gemeint wSre. In lat. Fassung findet sich das Sprich- 
wort bei Lucii, v. 339 Lachm. (X 10 Mflll.). Die Entstehungszeit der 
offenbar kolossalen Figur ist unsicher; die Vermuthung, dass sie etwa gleich- 
zeitig mit dem Soopioc tntoc gefertigt sei, beruht auf einer Conjectar Meinekes, 
der bei Hesych. s. v. xp»; tbsXj<ix«pw; in das Frg. des Komikers Platon 
(Kock I 659 N. 410) die Worte xai -cov [ioOv xaXxoov einsetzte (nach 
Bergk a. a. O. 979). Die Vermuthung von Curtius A. Z. XVH1 37, 
dass die Stiftung des Stieres ebenso wie des in Delphi von den Karystiern 
und Plataiern geweihten (Paus. X 16,6) auf die Perserkriege Bezug habe, wird 
von Wachsmuth 1 543 A. 2. gebilligt. Die Vermuthung Bergks, dass 
Strongylion auch der Verfertiger dieser Figur sei, entbehrt ebenso der Sicher- 
heit, wie die weitere, dass dieser Stier identisch sei mit dem von Procop. b. 
Gotb. IV 21 erwShnten, der in Rom auf dem Forum Pacis ais Brunneufigur 
stand. Ebensowenig ist die Hypothese von Ross Arch. Aufs. I 208, dass der 
Stier dem Zeus geweiht gewesen sei, erweisbar. 

S. 64,20. XsXxxtai 5e pot xai xpotxpov, Zurtickheziehung auf I 17,1. 

S. 55,1. Heiligthum der Athene Ergane. Paus. fUhrt den Kult 
der Athene Ergane ais Beleg ftir die Frfimmigkeit der Athener an, doch 
war derselbe flberall in Griechenland verbreitet, und dass er in Athen auf- 
gekommen sei, wird sonst nirgends berichtet. Dass das Heiligthum der Athene 
Ergane sich auf der Burg befand, sagt Paus. nach seiner Art zwar nicht 
ausdrflcklich, doch geht es (wie zuerst Dlrichs Reis. u. Forsch. U 148 an- 
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genommen hat) sowohl aus dem Zusammenhang der Stelle ale aus deo auf 
der Akropolis gefundenen und auf diesen Kult beztiglichen Inschriflen hervor, 
s. M ilchhtif er S. Q. XIX 20, vgl. ausserdem Harpocr. v. 'Tytta 'Afrijvo, 
Piat, praec. reip. ger. 5 p. 802 B. Bestritten worden ist diesc Annahme von 
Robert Hermes XXII 135 und Dbrpfeld A. M. XIV 304; letzterer sieht 
in dem erwShnten vaoc (Z. 2) vielmehr den alten AtheaentempeI, vgl. dens, 
ebd. XII 52 ff. n. 210, mehr unten zu 8. 55,2. Miigiich ist jedoch aucb, 
dass, wie Dorpfeld a. a. 0. XII 54 meinte (vgl. Wieseler G. g. N. 
1885 S. 825), die vorliegende Stelle lUckenhaft ist; so auch Gurlitt S. 340. 
— Die Stelle des Heiligthums ergiebt sich aus der von Paus. inne gehaltenen 
Reihenfolge; der Tempel rauss auf der zweiten, bstlich tiber dem Bezirk der 
brauronischeu Artemis und stidlich vom Prozesaionswege sich erhebenden Ter- 
rasse gelegen haben, vgl. Ross I 83 u. 86, Ulrichs Reisen II 158 und 
Abhldg. d. bayr. Akad. III 679, Beuli l’acropole s S. 172 (I* 309), 
Bursian Rh. Mus. X 520. Lolling S. 346 A. 4 bitit die Grflndung des 
Kultes fUr sehr ait, Curtius S. 74 glaubt, dass das Heiligthum auf der 
Burg aus der Zeit der Peisistratiden stammte. 

ebd. Athena Ergane wurde verehrt in .Sparta III 17,4, in Olympia V 
14,5 (vgl. VI 26,3), in Megalopolis VIII 82,4, in Thespiai IX 26,8, in 
Samos Suid. Hes. s. v., in Delos ('Oppzvr,) Bull. d. corr. hell. VI 351, 
anderswo unter anderen Beinamen, s. Preller-Robert 221 A.3; der Beiname 
bezieht sich auf die Kunstiibungen der Gbttin, s. Suid. 'Kpjdvr) jj ’Afbrp« xap' 

5aov Iipopo; ion tujv pjvauuuv &p yaafat. 

ebd. Hermen. Auch III 33,3 berichtet Paus., wahrscheinlich nach 
Herod. II 51, die Athener htitteu die Hermenbildung erfunden ; dem cnt- 
sprechend hat daher hier die Annahme einer Ltlcke nach 'Eppac (etwa mit 
dvellsTOv zu fUUen, nach Porson; eine grflssere LUckc nimmt Gurlitt S. 320 
mit Dtirpfeld A. M. XII 54 an) grosse Wahrschcinlichkeit, da sonst Paus. 
hier berichten wflrde, die Athener hStten den Hermen zuerst diese Benennung 
gegeben. Lolling a. a. 0. nimmt an, Paus. meine hier Hermen, die im 
Temenos der Athene Ergane aufgestellt waren; ebenso Curtius S. 74, es 
seien alte Steinhermen „als Proben einheimischer Technik“ hier aufgestellt 
gewesen, was doch wohl zu viel herausgelesen ist. 

S. 55,2. Daimon Spudaion. Dieser dritte Beleg ftlr die axooti; ic xa 
ftsia der Athener ist viel umstritten. Auch bei Beibehaltung der flberlieferten 
Lesart ist die Deutung verschieden. Xylander und Kuhn schreiben axoe- 
octiujv Aoipojv, entsprechend tibersetzt Amasaeus genius bonorum, LSscher 
genius stndiosorum virorum, Nibby il Genio de’ diligenti; iihnlich fasste es 
Preli er I 8 182 ais taipiuv der ernsten Beschitftigungen, der die allgemeine 
Beziehung der Athene Ergane auf alie Kunst und Wissensc.haft ausdrticktc; 
Ulrichs Reisen II 155 identifizirte ihn mit 'Eppnoj Saipui» bei Ael. var. hist. 
I 2. Andere (Facius, Clavier, Siebelis, Schubart-Walz, Jahn- 
Michaelis n. s.) schreiben SxouJaAuv ais Eigenname; so ist er bei Welcker 
Gr. GiStterl. IH 218 der „Genius der Arbcitslust," Wieseler erinnert G. 
g. N. 1885 S. 326 mit Siebelis an die bei August. civ. dei IV 11 er- 
wiihnte dea Strenua. Von anderer Seite sind Emendationen versucht worden. 
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O. Mtlller (zu Leake S. 465) schlug 'IooScumv vor, was gebilligt wnrde 
von Franz Berl. .Jahrb. f. wissensch. Kritik 1841, 226, Dindorf praef. ad 
Paus. p. XXXV, neuerdings von Curtius S. 260, der sogar annimmt, es 
sei dieser „Gott der Juden“ eine Stiftung des Ktinigs Herodes von Judaia; 
immerhin seltsam, da der jUdischc Gott bekanntlich „weder Bildniss noeh 
Gleichniss" bekommen durfte. Gerhard (Zwei Minerven S. 11, Philol. III 
759 f. Abh. Berl. Akad. 1847 S. 488 A. 56) schlug i BoiraSuiv taquuv vor, 
worunter er die von den Butaden behUtete, im Tempel der Athene Polias ge- 
hegte Burgschlange verstand; eben dieselbe meinte Mercklin (A. Z. IX 365) 
mit seinem 'TsouJciujv oder 'IxoiAoto^ iatyum und Schubart (praef. p. Vll) rait 
'KtouSouiiv. Urlichs (PhiloL XVII 347) schlug sxovSwv faquvv vor; Homolle 
(Bull. de corr. hell. XVII 181) vd»v oxootaiuiv iXaia stra. 

Nacb der gewiihnlichen Annahme ist mit dem wo;. in dem sich dicse 
rfithselhafte Figur befand, der Tempel der Athene Ergane gemeint, Gerhard 
verstand darunter aber den der Athene Polias, Siebelis den Parthenon. 
Neuerdings hat Ddrpfeld die Ansioht aufgestellt, dass darunter der von ihm 
sttdlich vom Erechtheion in seinen Fnndamenten wieder aufgefundene alte 
Athenentempel verstanden sei, s. A. M. X 275, XI 337, XII 54 u. 190, XV 
420; dagegen Petersen ebd. XII 62, Fowler Americ. Journ. of archaeol. 
1893, 2 ff., Furtwfingler Meisterw. S. 153 ff., Curtius S. 71 BOtticher 
Akrop. S. 61. Der neuentdeckte Tempel war ein dorischer Peripteros mit 
6 : 13 SSulen und von eigenthttmlichem Grundriss: Vorhallen nach Osten und 
Westen; im Osten dreischiffige Cella, im Westen einschiffige, ungefHhr 
quadratische, zwischen beiden zwei kleinere Kammern. Nach dem Material 
ist der eigcntliche Tempel filteren Datums, ais die umgebende SSulenhalle, 
die der Zeit des Peisistratos oder der Peisistratiden zugeschrieben wird. Das 
eine Giebelfeld schmUckte wahrscheinlich eine Gnippe der Gigantomachie, von 
der uns Reste erhalten sind, vgl. Studniczka A. M. XI 185. Overbeck 
I 4 193. Ueber die ursprttngliche Bedeutung des Tempels, dessen alter Name 
iwrtdpmlSov uns in der von Lolling ’Afbr;vd 1890, 627 (vgl. AtX-aov 1890 S. 92) 
publicirten Inschrift ttberliefert ist, gehen die Ansichten auseinander. Dtirp- 
feld ba.lt ihn fllr den alten Tempel der Athene Polias, Petersen und 
Curtius (ebenso Michaelis altatt. Kunst S. 16) fdr das alte Hekatompedon 
ais peisistrateischen VorgUnger des Parthenons, Furtwkngler fUr den schon 
bei Hom. D. II 549, Od. VII 81 erwkhnten Doppeltempel der Athene und 
des Erechtheus, den man eben unter dem Hekatompedon zu verstehen habe. 
Vgl. auch Penrose im Journ. of. bell. Stud. XII 275, XIII 32. Dass dieser 
Tempel noch zur Zeit des Paus. gestanden habe, wird zwar von DBrpfeld, 
dem sich Harrison p. 417 u. 496 ff. anschliesst, behauptct, doch von den 
meisten bestritten; Furtwiingler S. 193 nimmt an, dass der alte Tempel 
abgetragen wurde, ais man an die Errichtnng des Ercchtheions ging. Die 
Vermuthung von Curtius (A. A. 1890, 163), dass der alte Tempel nach der 
ZerstBrung durch die Perser in seinem Hinterhause wieder aufgebaut worden 
und dass dieses der ais Schatzkammer dienende sei, ist von White 

The opisthodomos on the acropolis (1894) vertheidigt worden. Dass in der vor- 
liegenden Stelle des Paus. der Text verdorben ist, wird fast allgemein ange- 
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nommen; Schubart und Jahn-Michaelis setzen nach 'Epfui; eine Lflcke an 
(Forson schlug vor, dvefhaov einzufHgen); DBrpfeld nimmt Ausfall eines 
lttngeren Passns mit Beschreibung dea alten Atbenentempels an; FurtwBngler 
S. 183 A. 2 achlSgt vor, anst. «v -ct? vmj; zu lesen i* -rjj otw, womit die Vor- 
balle der Chalkothek gemeint aei. 

S. 55,4. Erzstatue von Kleoitas. Die Ausdrucksweise dvjjp KXsoitw 
ist so ungewOhhlich, dass Jahn-Michaelis eine Lflcke zwischen den Worten 
annehmen. Heydemann Hermes IV 384 A. 2 achlog vor, nur Ipjov ein- 
zusetzen; doch bleibt auch ao die doppeltc Erwahnung des Kflnstlers auffallend, 
da der Verfertiger des Ganzen doch woh! auch die silbemen NSgel verfertigen 
mnsste. Wieseler freilich G. g. N. 1885, 326 will nicht nur Ippw ein- 
schieben, sondern auch weiterhin st. KXtotta; lesen o KUoito, womit Aristokles, 
nach Paus. V 24,5 Sohn und Schtller des Kleoitas, gemeint sei, der ais Mitarbeiter 
des Vaters der Statne die silbernen Nfigel eingesetzt habe, was in dem Epi- 
gramrn ausdrttcklich bemerkt worden sei; hierauf bezSgen sich auch die 
Worte td obv rtxoir^iva Z. 2. Nach Paus. VI 20,14 h&tte Kleoitas die 
dftou; im Hippodrom zu Olympia verfertigt und sich dieses Werkes exi iMpi- 
dvn xcft ’A9i)vr|«* gerflhmt, womit denn doch wohl nur die hier erw&hnte Statue 
gemeint sein kann. Aus der von Paus. erwShnten Kflnstlerinschrift, sowie 
aus V 24,5 und aus mehreren attischen Inschriften geht hervor, dass Kleoitas 
Mitglied einer Slteren attischen Kllnstlerfamilie, Sohn eines Aristokles und 
Vater eines Aristokles war, vgl. Brunn I 106. Uebcr]Bronzearbeiten, die mit 
Silberpl&ttchen belegt sind, vgl. Wieseler a. a. 0. und ebd. 1886 S. 29 ff. 
Der Standort der Figur ist nnsicher. Dlrichs a. a. O. 150 versetzt sie noch 
in das Temenos der Athene Ergane, ebenso Bursian S. 310 A. 3; Heyde- 
mann Hermes IV 884 aui den Weg zum Parthenon; Wachsmuth 146 
lftsst es ungewiss. Was die Darstellnng anlangt, so vermuthet Reisch gr. 
Weihgesch. S. 39 darunter die Statue eines Hoplltodromen. 

S. 55,5. Figur der um Regen flehenden Erdgflttin. Die dazu 
gehSrige Inschrift Mfncoydpou xcrni pxvncav ist wieder aufgefunden worden 
(s. Heydemann Hermes IV 381), und zwar etwa 9 m niirdlich von der 
siebenten S&ule der Nordseite des Parthenons, in den Felsboden eingemeisselt und 
nach Nordwestcn orientirt (s. Taf. VH 24); das FacsimilebeiJHarrison p. 415 
(CIA III 166). Die Buchstabenform weist auf das Hlnde des 1. oder den Anfang 
des 2. Jahrh. unserer Zeitrechnung. Die eigenthtimliche Art, wie die In- 
schrift angebracht ist, veranlasste Heydemann zu der Vermuthung, Gaia 
sei dargestellt gewesen, wie auf Reliefs und Vasen mit der Pflege des Erich- 
thonios oder der Gigantomachie, d. h. nur mit halbem Leibe aus der Erde 
emporragend und daher ohne Basis, weshalb fflr die Inschrift kein anderer 
Platz gewesen sei; derselben Ansicht ist FurtwSugler Meisterw. 8. 257 ff., 
der ais Analogie den Abdruck eines Terrakottasiegels mittheilt (Fig. 83). 
Hingegen htQt Kuhnert bei Roscher I 1581 das Werk fflr ein Relief der 
Gaia mit Zeus, und FSrster A. Z. XXXII 185 verweist auf den Typus 
der Gaia auf den Sarkophagen mit dem Raube der Kora, wo sie gelagert, 
mit flehend erhobener Rechten, erscheint. 
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S. 55,6. supPa; aoxiuk, ein ganz analoges Beispiel dieses Nomio, absot, 
findet sich im Paus. nicbt, dennfalsch ist es, wenn Pfundtner Paus. Perieg. 
imitator Herodoti p. 18 I 82,6 hierher rechnet, da dort roios; Subjekt ist zu 
Ht/.t/rowT 3 (V; Totoust (es heisst nicht IlsXozowTjatoi zoioyvxcri), vgi. dagegeo Lucian. 
Scyth. 2 : hzaja pjxni Xoipsivwiv auvoot;, uts aruoo; ova' zovvjpou; 6 oivo; apeaa; 

ira UXa -a icXiov ttihtz » ijfwx i Tdvapi;, vgi. Schmid Atticum. I 260. 
II 68. III 96. 

S. 66,7. Stataen des Konon and seines Sobnes Timotheos. 
Die dazu gehbrige Inschrift CIA II 1 860 Kmdv Tipobiou TipilRoc Kovujvo;, ist 
ganz in der NShe der Gaia-Inschrift, etwa 2 m sildlich davon, aufgetunden 
worden. Es geht daraos hervor, dass die Stataen nicbt in der von Paus. 
angegebenen Reihenfolge standen, sondern links Konon, recbts Timotheos; 
Paus. aber zfihtt sie so auf, wie sie fUr den vom Westen ber kommenden 
standen. Die Aufflndung dieser beiden Tnschriften lehrt zugleich, dass 
Paus. bei seiner Besehreibung dem breiten Hauptwege, der niirdlicb um das 
Parthenon herum fllhrte und dessen Spuren beute noch stellenweise sichtbar 
sind, folgte. Ygl. Hermes IV 385. 

ebd. Gruppe der Prokne mit Itys, von Alkamenes geweiht. 
Michaelis A. M. I 804 will dies Werk in der Gruppe wiedererkennen, die 
1836 beim Abbruch der grossen Westbastion vor den Propylaien gefunden 
wnrde (Ross aroh. Aufi. I 108, abgeb. bei Michaelis Fig. 7 nach MQller- 
SchOll Mitth. a. Griechenl. Taf. 4,7) und die sonat ais Pandrosos und Erich- 
thonios oder ais Ge Kurotrophos gedeutet worden ist. Michaelis hitit die 
Gruppe fUr eine Arbeit aus dem Ende des 6. oder dem Anfang des 4. Jahrh., 
aber nicht flir das Werk des Biidhauers Alkamenes, sondern nur flir die Dedi- 
kation eines Gleichnamigen, wie Brunn I 237 (anders Urlichs Vcrh. d. 
Frankf. Philoi. Vers. 1861 S. 49). Dagegen weisen Sauer A. d. Anomia 
S. 109 A. 3 und Pallat A. Jb. IX 21 A. 42 die Deutung von Michaelis 
ab und greifen auf den Vorschlag von SchtSll (a. a. 0. S. 65), die Figur 
Ge Kurotrophos zu nennen, zurflck; flir Michaelis tretenein Reisch Eran. 
Vindob. S. 20 A. 8 und Winter A. A. 1894 S. 46, der nur darin weiter- 
geht, dass er die erhaltene Gruppe ais ein Werk des Alkamenes betrachtet, 
was Reisch dahingestellt lfisst. 

S. 66,9. Athene und Poseidon, jene den Oelbaum, dieser den Salz- 
quell erschaffend. Die Sage wird Cap. 26,6 erwKhnt, wohin Sie bei is die 
Worte zreotTjTnt Si bis IIoa«8<ov hat versetzen wollen; C. F. Hermann wollte 
sie dagegen, unter Zustimmung von Scbubart, in § 6 nach den Worten 
ijtsfj xtfi ^ einschalten, doch hat diese Vermuthung sonst keinen Anklang 
gefunden. Loeschcke A. Z. XXXIV 119 setzt die Gruppe an der Ostseite 
des Parthenon an. Jahn Nouv. Mon. d. Ist 13 f. weist darauf hin, dass 
die Gruppe nicht ohne Absicht beim Zeus Polieus stand, da dieser von der 
Sage in Beziehung zu dem Urtheil in dem Streite um das Land gebracht 
wurde; Lolling S. 347 sucht nachzuweisen, dass die sSmmtlichen hier er- 
wkhnten Monumente, mit Ausnahme der Portraits, legendarisch eng mit Zeus 
Polieus verbunden seien, und dass auch die wohl nicht von Staatswegen er- 
folgte Aufstellung des Konon und Timotheos gerade in diesem Theil der Burg 
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vermuthlich damit zusammenhSnge, dass ihre von Staatswegen errichteten 
Bilder auf dem Markte bei dera Altar des Zeus (Soter) standen. — Was die 
Darstellung der Grnppe anlangt, so bieten die Mflnzen zwei Typen des Streites 
der Athena mit Poseidon: der eine (Imhoof-Gardner Z 11, 12, 14, 16, vgl. 
uns. Taf. VII 11) entspricht ungefUhr der Darstellung der Petersburger 
Vase (Compte reudu 1872 pl. 1) und zeigt die Gtitter in lebhaftem Streit; 
der andere (Imhoof-Gardner Z 15, 17, vgl. Taf. VII 10), dem ein 
Terracottarelief aus Smyrna (Robert A. M. VII 48 Taf. I) entspricht, 
weist sie in friedlicher Unterredung auf. Man h&lt in der Regel den 
ersteren Typus ftlr hervorgegangen aus der den Streit der beiden Gfitter 
darstellenden Mittelgruppe vom Westgiebel des Parthenons, wShrend man 
den andern auf die hier erw&hnte Grnppe zurtickflihrt, vgl. Robert a. a. 
0., Imhoof-Gardner p. 131, Harrison p. 422; widersprochen hat der 
letzteren Annahme Sauer stat. Gruppe S. 65 A. 233 und A. d. Anomia 
S. 96 ff. 

ebd. Zeus von Leochares und Zeus Poliens. Der Zeus des Leo- 
chares ist sonst nicht bekannt, da die Annahme Silligs, dass er etwa 
identisch sei mit dem Plin. XXXIV 79 erwkhnten Jnpiter tonans auf dem 
Capitol, den dann Hadrian den Athenern wieder zurflckgegeben bStte, auf sehr 
schwachen Ftlssen steht. O. Jahn hat in den Nuov. Mem. d. Ist. p. 24 die 
Vermuthung ausgesprochen, dass der archaische blitzschleudernde Zens auf 
attisehenM(inzen(Overbeck Kunstmyth. II 19 Fig. 4, Imhoof-Gardner BB 1) 
ein Abbild von der Statue des Zeus Polieus, dagegen der Khnliche Mlinztypus 
spSteren Stils (Overbeck S. 54 Fig. 7, I mhoof-Gardner B B 2) eine Kopie 
nach dem Zeus des Leochares sei. Overbeck a. a 0. zieht zwar die Zurflck- 
flihrung jenes Typus auf den Zeus Polieus in Zweifel, stimmt aber bezflglich 
des zweiten Pnnktes bei, indem er noch auf den auf den MOnzen vor Zens 
stebenden Altar hinweist, da sich die Sitte der Buphonien oder Dipolien, von 
der Paus. hier und Cap. 28,10 berichtet, eben an den Altar des Zeus knfipft, der 
jedenfalls in unmittelbarer NShe der beiden Zeusbilder stand. Ist das richtig, 
so war der Zens des Leochares stehend und unbekleidet dargestellt und hie.lt 
in der gesenkten Rechten den Blitz, in der ausgestreckten Linken eine Schale. 
Chanot Gaz. arch. VI 80 (zu Taf. 11) bringt eine Bronzestatuette von 
Lyon, die in der Haltung mit den Mtinztypen Aehnlichkeit hat, in Zusammen- 
hang mit dem Zeus Polieus der Akropolis. Vgl. auch Overbeck Plastik 
II * 93. 

S. 55,11. tt;v sr.' ctuvot; Xvfoiuvrp atx iav oy 7pa^o), errinnert an die Art, wie 
Paus. sich ausdrttckt, wenn ihn ein religilises Bedenken hindert mehr zu 
sagen, s. z. Cap. 14,3. Ueber die am 14. Skirophorion stattfindenden Di- 
polien und die an diesen Ubliche Buphonienzeremonie s. die Schriftstellen bei 
Jahn-Michaelis p. 11 sq. und vgl. TOpffcr Att Geneal. 149 ff., der die 
Verbannung des Stiertddters ais ein Moment der alten Sage erklKrt, welche 
die Stiertfidtung ebenso wie den Menschenmord auffasst, eine ErklHrung, 
die sich stlitzt auf Schol. II. XVIII 483 verbunden mit Schol. Ar. 
Nub. 985. Des Paus. Angaben an unserer Stelle und I 28,10 entstammen 
der attischen Chronik, s. TSpffer 155; vgl. ttb. d. Opferbrauch namentlicb 


Digitized by Google 



S. 56,9 — 66,8. 271 

Ael. V. H. VIXI 3 und fiber dies™ und seinen Ursprung Theophr. bei Porph. 
d. abstin. II 29 fg. 

S. 55,14. -nva — pou^ovov, nicbt einen beliebigen, sondern einen aas dem 
Geschleeht der fMkamtai, den itptlic rou IloXiiox 4«Sc, desBen volksthfimliche Be- 
zeiehnung in jiotapovo; vorliegt, s. Tfipffer 168 fg. 

S. 56,1. Das Qericht findet iv Ilportwtup statt, vgl. 1 28,10, Demosth. 
XXIII 76. Dasselbe sagt auch Aelian V. H. VIII 3, vgl. auch Paua. 
VI 11,6. 

S. 66,3. Parthenon, der Tempel der Athena Parthenos, unter Perikles 
vom Architekten Iktinos erbaut und i. J. 438 eingeweiht. Das ausftlhr- 
lichste Werk fiber den Tempel und seine Bildwerke ist Michaelis, Der 
Parthenon, Text und Atlas, 1871 (NachtrSge A. Z. XXIX 110), wo die bis 
dahin vorhandene Litteratur vollstSndig zu finden ist. Wir mfissen uns hier 
damit begnfigen, die inzwischen wieder bedeutend angewaehsene neuere 
Litteratur nachzutragen. Von allgemeinen Darstellungen fiber den Tempel 
und seine Bildwerke sind anzufiflhren: L. v. Sybel bei Baumeister II 1171, 
Bfitticher Akropolis S. 110 ff., Fergusson, The Parthenon, London 1882. 
Ueber den vorperikleischen (nicht vollendeten) Parthenon, der meist dem 
Kimon, von FurtwSngler noch dem Themistokles zugeschrieben wird, ist 
zu vgl. Penrose Journ. of. hell. st. XII 275, Dfirpfeld A. M. XVII 158, 
KBpp A. Jb. V 270, Frazer Journ. of. hell. stud. XIII 153, FurtwSngler 
S. 162. Ueber die Bauzeit des perikleischen B&ues Loeschcke histor. 
Untersuch. A. SchSfer gewidm. S. 39, Kfihler A. M. IV 33, Furt- 
wSngler S. 169. Bauliche Details: Dfirpfeld A. M. VI 283. Zur Be- 
stimmung des Tempels: Julius d. Agonaltempel d. Gr., Mttnehen 1874, 
K. Bfitticher Philol. XVI 85, XVII 385, 577, XVIII 1, 385, XIX 1, 172, 
FurtwSngler S. 171. SpStere Schicksale des Tempels, Zeichnnngen etc.: 
Papayannakis Gaz. arch. I 26, Dnhn A. M. II 38, Waldstein Journ. 
of hell. st. IV 86, Michaelis A. Z. XL 367. — Ueber die Bildwerke im 
allgemeinen: Bfitticher Erkl. Verzeichn. d. Gipsabgfisse S. 80, Friedrichs- 
Wolters Gipsabgfisse S. 251, Murray Sculpt. of the Parthenon, London 
1892, Waldstein Essays on the art of Pheidias, Overbeck Plastik 
.1* 396, Murray hist. of. Gr. sc. II 15, Mitchell anc. sculpt. p. 327, 
Collignon Phidias 37, Petersen d. Kunst d. Pheidias am Parth- 
u. zu Olympia, Berlin 1873, BrunnBer. d. bayr. Akad. 1874, II, Overbeck 
B. S.. G. W. 1879, 72, 1880, 42 und 161, Puchstein A. Jb. V 72, 
Smith Journ. of hell. st. XIII 88, Sauer Festschr. f. Overbeck S. 73. 
Ueber die Giebelfelder: Brunn a. a. 0., BIUmner Rh. Mus. XXXII 118, 
FurtwSngler S. 223, gegen letzteren HarriBon Class. Rev. IX (1895) 
85 und FurtwSnglers Gegenbemerkungen ebd. p. 269 (auch Berl. phil. 
Wochenschr. 1895 N. 40 fg.); Carreys Zeichnungen neu publizirt: Ant. 
Denkm. d. Inst. I 6 u. 6a; fiber die Standspuren in den Geisa Sauer A. 
M. XVI 59, Ant. DenkmSler I 58. Ueber den Ostgiebel: Gerlach Philol. 
XXXII 374, Brunn a. a. 0., vgl. ebd. 1888 S. 177, FurtwSngler 
Meisterw. 243; fiber die Mittelgruppe mit der Athenengeburt R. v. Schneider 
d. Geburt der Athene, Wien 1880, Loeschcke A. Z. XXXIV 118, 
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FurtwSngler a. a. 0.; liber die Pferde des Helios Sauer A. M. XVI 81, 
liber den sog. Theseus FurtwSngler A. Z. XXXIX 304, Uber die Selene 
Smith Journ. of hell. st- IX 9, Sauer a. a. O. 84, Sellers Class. Review 
VI 870; Uber die (auch in den Westgiebel verwiesene) Nike Matz GUtt. 
gei. Anz. 1871, 1948, Michaelis A. Z. XXIX 115, XL 378 A. 11, ders. 
Academy 1880, 281, Trendelenburg A. Z. XXXVIU 180, Overbeck 
B. S. G. W. 1893, 24; Uber dieGruppe der drei Franen Ronch&nd Rev. 
arch. N. S. XLIV 173, de S4ze ebd. UI Ser. XXI 188. Ueber den West- 
giebel, insbesondere die Mittelgruppe und deren VerhSltniss zur Petersburger 
Vase mit dem Streit zwischen Athene und Poseidon: Stepbani Compte rendu 
1872 pl. I p. 6, Mdl. grtco-rom. IV 287, Gardner Journ. of bell. st. III 
244, Waldstein ebd. V 196, de Witte Monum. Gr. I 4,13, Robert 
Hermes XVI 60, A. M. VII 48, Petersen A. Z. XXXIII 115, Hermes 
XVII 124, Wiener Studien V 42, Michaelis A. Z. XL 387, Mommsen 
Jahrb. d. preuss. Kunstsammlg. IV 73, Loeschcke Dorp. Progr. v. 1884, 
Reinach Rev. erit. XIX 1,347, BIUmner Festscbr. f. Springer S. 240, 
FurtwSngler S. 223. Ueber die angeblichen FlussgStter in den Eeken 
Walz Progr. d. Semin. z. Maulbronn 1887, BUtticher A. Z. XXVIII 63, 
Gerber Jb. f. Ph. Suppi. Bd. XIII 277; Uber die Gruppe des sog. Kekrops 
mit Pandrosos BiStticher a. a. 0. 62, Uber eine in Eleusis gefundene Replik 
der Gruppe Philios 'E^p. df/. 1890 pl. 12 p. 212; Uber die Athene Gardner 
Journ. of hell. stud. III 244, Uber die Rosse des Poseidon Overbeck B. S. 
G. W. 1879, 72, Sauer A. M. XVI 73, Uber den angeblichen Herakles 
Loeschcke a. a. O., Sauer a. a. 0. 79. — Ueber die Metopen ist zu vgl. 
Robert A. Z. XXXHI 96, XLn 47, Waidstein Journ. of hell. st. IH 
228, M ichaelis In der Academy 1880 N. 441 p. 281, Rossbacb A. Z. XLII 
57, Malmberg 'Ep. «p/- 1894 p. 213 und Acta eteomment. univ. Iurievensis 
(Dorpat 1894) Heft 4 p. 15, Sauer Festschr. f. Overbeck S. 73, Pernice 
A. Jb. X 93. Ueber den Fries: BStticher Der Zophoros am Parthenon, 
Berlin 1875, A. Flasch Zum Parthenonfries, WUrzburg 1877, Waldstein 
Americ. Journ. of archaeol. I 10, Journ. of helL stud. XI 143, Harrison 
Classic. Rev. IH 378 u. 423, Michaelis A. Z. XLIII 58 und Festschr. f. 
Overbeck S. 178, Amelung Riim. Mitth. VIII 76, Pernice in Sybels hist, 
Ztschr. LXVI 406, FurtwSngler Meisterw. 8. 184; Uber den neugefundenen 
Kopf der Iris im Ostfries Waldstein Amer. Journ. of archaeol. V 1 pl. 2, 
Uber ein auderes Fragment des Frieses Amelung RCm. Mitth. VIII 76. 

S. 56,6. Chryselephantine BildsSule der Athene Parthenos 
von Pheidias. Die sonatigen alten Schriftstellen Uber die Statue s. bei 
Jahn-Michaelis z. d. St- und Michaelis Parthenon S. 266 (f.; darunter 
kommt betreffs des Aeusseren der Figur vornehmlich Plin. XXXVI 18, fllr 
den Schild Plut. Pericl. 31 in Betracht. Beste zusammenfassende Dar- 
stellung bis z. J. 1870 bei Michaelis a. a. O. 270 ff. zu Taf. XV. Seitber 
sind unsere Kenntnisse Uber die Statue vornehmlich durch das AufUnden der 
Statuette vom Varvakion, durch die Publikation der Goldreliefs von der Urini 
n. a. m. erweitert worden, man vgl. Schreiber Die Athena Parthenos des 
Phidias, Abh. S. G. W. f. 1883, NachtrSge dazu A. Z. XLI 198 u. 277. 
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Gegenbemerkongen Lange ebd. XLII 129; feraer ders. A. M. V 870, VI 
56, Waldstein Essays on the art of Phidias (Cambridge 1885) p. 269, 
Newton Academy 1881 N. 458 und Joum. of helL stud. II 1, Ltttzow Z. 
f. bild. K. XVI 8, Heydemann Rh. Mna. XXX VIII 811, Kieseritzky 
A. M. VIII 291, Pnchstein A. Jb. V 82, Amelnng Z. f. bild. X., N. 
F. n 194, Loeschcke Festschr. d. Ver. v. Alt. Fr. im Rheinl. Bonn 1891 
S. 1, Collignon hist. d. sc.gr. I 588, Overbeck I 4 850, FurtwSngler 
Meisterw. S. 54 ff. Ueber einen Neapler Kopf ais Nachbildung der Parthenos 
s. G rftf Aas der Anomia S. 61. Ueber die Mtlnztypen vgl. Imhoof- 
Gardner p. 126 und pl. Y. 18—25, uns. Taf. XI 18—16. 

8. 66,6. Helmscbmnck der Athene. Die Angabe des Pans., dass 
in der Mitte des Helmes oben eine Sphinx, an den Seiten Greifen angebracbt 
seien, ist nngenau. Wie die Reptiken (vornehmlich die Varvakionstatuette, 
die Goldmedaillons aus der Krim, attische Tetradrachmen mit dem Athenekopf 
(ons. Taf. XI 16), die Gemme desSteinschneiders Aspasios, vgL Overbeck Fig. 94 
n. 96 — 98) zeigen, batte die Athene drei HelmbUsche, von denen der mittlere 
von einer Spinx, die beiden seitlichen von Fltigelrossen getragen wurden, 
w&brend Greifen in flachem Relief die anfgeschlagenen Backenklappen 
zierten. — Die mythologischen Bemerknngen Uber die Sphinx stehen IX 
26,2-4. 

S. 66,9. Ueber den Wundermann Aristeas von Prokonnesos vgl. haupt- 
sSchlich Herod. IV 18 ff. Seine ’Aptpdax«a (In;), in denen er von diesen 
fabelhaften Dingen erztthlte, umfassten nach Snidas drei Bttcher. Herod. IV 
15 litsst ihn 240 Jahre (nach geringeren Handschriften 340) vor seiner Zeit 
leben, wtihrend Snidas seine Blfithe in die Regierungszeit des Kyros and 
Krolsos setzt Dass Paus. die Arimaspeia gelesen habe, ist nicht anzunehmen, 
vielmehr schBpft er seine Kenntniss aus Herodot HI 116 nnd IV 13. Die 
erhaltenen Fragmento Ep. frg. ed. Kinkel p. 245. Anf Aristeas nimmt Pans. 
wieder Bezng V 7,9. 

S. 56,10. 'Aptpaazoto toR uxsp 'loorfiovwv, die Issedonen wohnen nfiher &m 
schwarzen Meer ais die Arimaspen, noch weiter im Lande die Hyperboreier, 
s. I 31,2, Herod. IV 18, Steph. B. s. V. 'fxsp[fbpKioi: «vtu Xxulhuv Taor^bvao oi- 
*tiv, routujv 8' avunspu, 'Aptpaoxwc, bv<u 8’ 'Aptpaaxtuv ta 'Pixaia dpvj, vgl. E. Reitz 
a. a. 0. 30 fg. 

S. 56,11. Die Angabe von Phryniohos povdy&alpov ou pijriov, rapbpbalpov 
m ist dahin zn berichtigen, dass pov&p&alpw diejenigen mit Recht genannt 
werden, die von Natnr nur ein Auge haben, s. Lobeck ad Phryn. 
p. 186 b. 

S. 56,18. xdS« piv i? xoooSmv i(pi}a8ii>, gewdhnliche Schlussphrase, vgl. I 
33,6. VI 6,11. X 9,12 (ixi roaoStcv); andere Formeln: taura piv ty »um> li|rtai 
VI 26,9 (lijouat VIII 20,4), taura piv 81) oStiu ;tvb|uva taxw no X 28,14 (ouxaix; 
i^ovta VI 13,10), xd8* piv o&tw aupSuvta coptsxov VII 17,4, taura piv oov 3upjja: 
vovta «T8ov IX 18,4, ta8e piv k roaouto ijpiv StiijUiathu V 27,6, taJs piv io tooourov 
t^xdothu II 22,8. HI 18,5, io toodv8s ioro, pvrjpi; I 41,6. II 30,5, taura piv 81; 
ivtaubu iottv VHI 28,6, xoaaSt ivtauba a^\6fp*u fp VIII 81,9, -taura piv ofkrn xouiv 
vofuCouai Vni 38,8 u. s. w., vgl. Herod. IV 45. VI 55. 

Pausanias L 18 
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S. 56,14. <v /itom «oJrjpti; die Gdttin trilgt den einfachen, an der 
rechten Seite offenen Peplos mit Ueberschlag, mit zwei Schlangen ais Gflrtel; 
der bis zur Erde fallende Peplos liisst nor den Vordertheil der Fflsse her- 
austreten. 

S. 56,15. Nike, anf der rechten Hand der GOttin gehalten; vgl. Arrian. 
diss. Epict II 8,20. Ihre Stellung ist in den Kopieen verschieden (auf den 
Mllnzen dnrchweg der Athene zugewandt); doch ist nach der Darstellung der 
Varvakionstatuette (vgl. das Relief bei Michaelis Taf. XV 6) das Wahr- 
scheinlichste, dass die Nike eine Mittelstellung hatte, indem sie etwas seitlicb 
nach rechts hin schwebte, also den Beschauern im Profll erschien. In den 
H&nden hielt sie vermnthlich eine Siegerbinde, wie die Nike des olympischen 
Zeas (Paus. V 11,1). 

ebd. Lanze in der Linken; auf den Mllnzen hslt Athene mit der 
Linken den Schildrand und die Lanze zugleich; dagegen fehlt letztere 
meistens bei den Reliefs. Man schliesst aus der Handhaltung der beiden 
Statuetten, dass Athene mit der Hand nur den Schild gefasst hielt, die Lanze 
aber an der Schulter lehnte, wo sie vielleicht (worauf die Goldmedaillons hin- 
fflhren) durch eine Schlange vom Rande der Algis festgehalten wurde. 

ebd. Nach der von uns aufgenommenen Lesart entspricht einem voraus- 
gehenden -a im folgenden ?t, vgl. hierzu VII 10,2. X 20,6. 26,3, xt — H xai 
VI 6,7. 26,2. X28,6, s. Seemann Quaestiones gramm. et erit, ad Paus. spec- 
tantes 16sqq. 

S. 56,16. Den Schild, mit reichem plastischem Schmnck, den Pans. 
flbergeht , beschreibt besonders Plin. XXXVI 18, vgl. Furtwdngler 
Meisterw. S. 75. Freie Nachbildungen bieten der Schild der Lenormanfschen 
Statuette (Michaelis Taf. XV 1 b), der Strangford’sche Schild im Brit. Mus. 
(ebd. 34) und einige andere Shnliche Fragmente. 

S. 56,17. Die Burgscblange, nach Paus. Symbol des Erichthonios 
(cf. Plut. Cleom. 39 : oi zaXaioi paXuxa xdjv Ctpuiv TOV tpaxovra xot; rjp<uo'. suwpxstmsav, 
und Paus. VII 36,1. VI 20 u. s.), ringelte sich innerhalb des Schildes in die 
HShe, wie besonders die Statuetten zeigen. 

S. 56,18. Fussgestell mit Darstellung der Geburt der Pan- 
dora; nach Plin. 1. 1. 19 in Anwesenheit von zwanzig Gttttern (die Worte 
des Plin. sind freilich entstellt, die Codd. bieten: dii sunt nascentes XX nu- 
mero; VerbesserungsvorschlSge von BSttiger und Welcker: adsunt na- 
scenti; Letronne: adstantes, resp. nascenti adstantes; 0. Mulier: dona fe- 
rentes; Lenormant und de Witte: obstupescentes); die Beziehung auf He- 
siod (Theog. 570, Opp. et D. 60) lSsst vermuthen, dass die Schmtlckung 
des eben geschaffenen ersten Weibes durch die GStter dargestellt war. Die 
Lenormant'scbe Statuette bietet ein roh skizzirtes Relief, auf dem anscheinend 
links der aufsteigende Helios, rechts die abwdrts reitende Selene dargestellt 
ist, zwischen beiden einige ruhig stehende Figuren, nach Michaelis S. 277 
vielleicht eine abgeklirztc Darstellung von der Basis der Statue, was ander- 
weitig geleugnet wird. Eine authentische Kopie des Basisreliefe wollte 
Puchstein (A. Jb. V 114) an einer in Pergamon gefundenen, sehr freien 
Kopie der Parthenos finden; doch Sussert Overbeck I ‘ 370 A. 36 Zweifel 
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an der Treue der Wiedergabe. Vgl. aber Hnbert Schmidt diss. philol. 
Hal. XII 131 und Furtwttngler a. a. 0. 70. 

S. 56,20. Statue des Hadrian, vermuthlich im Innern des Parthenons 
aufgestellt; wie Michaelis Parthenon S. 44 A. 159 annimmt, in der Cella 
selbst, doch will Wachsmutb I 693 A. 4 t«au&a in allgemeinerem 
Sinne fassen. 

S. 56,21. Statue des Tphikrates, wohl identisch mit der bei Demosth. 
XXIII 130 erwfihnten ehernen, vgl. Aeschin. III 248, Cion. Hal. de Lysia 
12. K(lr dieses Standbild nimmt Michaelis a. a. 0. 40 A. 139 Aufetellung 
im Pronaos des Parthenons an, indem er unter der «oSoc die Thtir der Cella 
verateht; doch findet Wachsmutb I 584 A. 2 eine Aufstelhmg unmittelbar 
bei dem Tempel wahrscheinlicher. 

S. 56,22. Eherne Statue desApollon Parnopios von Pheidias, der 
Ostseite des Parthenons gegenilber (s. oben zu Cap. 3,3 und 24,1); nach der Aus- 
drncksweise des Paus. zu schliessen, trug die Figur nicht die Namensinschrift 
des KQnstlers, konnte daher wohl auch von einem Schfiler oder Qenossen des 
Pheidias herrflhren. FurtwfinglerS.671 vermuthet, dass sie identisch sei mit 
einer von ihm dem Slteren Praxiteles zugewiesenen Statue des Retters A polion 
(ebd. S. 140). Dass dieser Apollon Parnopios ursprtlnglich (?) in weiterem Sinne 
ais dXi£uto«K und <bmfi*au>z gedacht war, schliesst Robert aus dem Standortder 
Statue, s. Preller-Robert 276 A. 1. Auch die Aiolier in Kleinasien hatten 
einen Apollon Parnopion und einen Monat dieses Namens, und von den Oitaiern 
hielt Herakles Komopion die Heuschreckenplage fern, s. Strab. XIII p. 618. 
Vgl. fibrigens Hesych. xercoy^vTj . . . . xat uxb IIttoiSTpcixou xaXapata iuftpi; C«pov dxo 
T^; dxpczbXtoK xpojhpXTjyivov, bxoia tu xpo; fyaaxaviav. 

S. 57,2. t^saist pionoc mp; vgl. Exod. 10,19: da wendete derHerr den 
Wind, dass er stark aus Westen ging und die Heuschrecken aufhob und sie 
in’s Meer wart. 


Cap. XXV. 

Andere Bilds&ulen auf der Burg. Olympiod oros. Athen nach 
der Schlacht bei Chaironeia. Bdndniss griechischer Staaten 
gegen die Makedonier. Leosthenes. Demetrios von Phalerou 
in Athen, eingesetzt von Kassandros, wird von Demetrios, des 
Antigonos Sohn, vertrieben. Lachares ebenfalls von Demetrios 

gesttlrzt. 

S. 57,6. Statuen des Perikles und des Xanthippos. Wiihrend 
letztere auf dem Wege von der Ostfront des Parthenon zur Stidmauer (vgl. 
Z. 14) stand, befand sioh erstere, wie Cap. 28,2 zeigt, auf dem Rttckweg 
des Paus. zu den Propylaien, nahe bei der Athene Lemnia des Pheidias, s. 
dort. Doch meint Ourlitt S. 72, ixifxuik kdnne hier auch mit „gegentlber“ 

18» 
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Hbersetzt werden, sodass zwei Statuen des Perikles auf der Burg anzu- 
nehmen w Siren. 

S. 57,7. foci Myxeftoj, wie foc’ 'Aptipaup III 16,8, r.rxx. MuxaXq m 7,9, cv 
Mox. VIII 52,8. Zur Sache s. Her. IX 90 ff., Diod. XI 84 ff. 

S. 57,8. Statue des Anakreon, in der Haltung eines in derTrunken- 
heit Singenden. Mit dieser Statue brachte man einige Epigramme der Antho- 
logie in Verbindung (von Leonid. Tarent und Eugenes, App. Pian. 306 —308), 
in denen eine Statue des trunkenen Anakreon beschrieben wird, mit nach- 
schleppendem Gewande und nur einem Schuhe, mit schwankendem Gange, die 
Lyra spielend, mit verliebtem Ausdrucke. O. Jabn Abb. S. G. W. VIII 
728 ff. nahm (mit Jacobs) an, dass die Epigramme nur n&ber ausfbhrten, 
was Paus. kurz andeutet, wiihrend Welcker Kl. Schr. I 258 (vgl. 266) 
zwar zugab, dass die Epigramme auf eine tUmlicbe Statue, wie die der Akro- 
polis, sich bezfigen, die starken Zilge der Trunkenheit aber ftlr freie Erfln- 
dung der Dichter hielt. Wolters A. Z. XLI1 150 zog die Existenz des 
Werkes flberhaupt inZweifel. Die zuerst von Braun(B. d. I. 1836, 10, vgl. 
1853, 19) ausgesprochene Meinung, dass die sitzende Dichterstatue der Villa 
Borghese eine Kople der Anakreonstatue der Akropolis sei, wurde von 
Brunn A. d. I. XXXI 155 eingehend vertheidigt, von Jahn a. a. O. be- 
k&mpft, schon weil jene ais stebend zu denken sei; seitdem jedoch die andere 
stehende Dichterstatue der Villa Borghese mit Sicherheit ais Anakreon er- 
kannt ist (vgl. Wolters a. a. O., Kekuld A. Jb. VTI 119), muss jene Hy- 
potbese fallen gelassen werden. Ob freilich dieser borghesiscbe Anakreon, 
der den Stil des 5. Jahrh. zeigt (Winter A. Jb. V 169, Helbig Fflhrer 
N. 594 S. 459) und deasen Original von Kekuld dem Kresilas, von 
Furtwdngler 8. 92 dem Pheidias zugesprochen wird, ftlr identiscb mit der 
Akropolisstatue zu haiten sei, bleibt ungewiss; Wolters bezweifelt es wegen 
des ftlr die Statue nicht recht passenden Ausdruckes des Paus., Keknli und 
Furtw&ngler nehmen dagegen die Identit&t an, indem Paus. ais Grund der 
lebhaften Wendung des Kopfes eben den Weingenuss voraussetzte. — Hin- 
sichtlich der Aufstellung der Statue nahm schon Welcker (a. a. O. 255) 
an, Anakreon sei neben Xanthippos aufgestellt worden, weil sie befreundet 
waren, und Brunn (a. a. O. 183) schloss, Perikles selbst habe mit der Statue 
seines Vaters auch die des Dichters verfertigen und aufstellen lassen, was 
Jahn S. 729 bestritt, da Ehrenstatuen von Dichtern erst einer spSteren Zeit 
angehBrten; doch glaubt auch Furtw&ngler, dass Perikles beide Statuen 
gestiftet habe , nur nicht ais Ehrenstatuen , sondern ais private Weih- 
geschenke. 

S. 57,11. Statuen der Io und der Kallisto, von Deinomenes. 
Ob dieser Deinomenes identisch ist mit dem bei Plin. XXXIV 50 u. 77 ge- 
nanntcn Ktlnstler der 95. Olympiade, ist ungewiss. Eine auf der Burg ge- 
fundene Ktlnstlerinschrift (CIA II 1648, Loewy N. 233 S. 171) nennt ais 
Verfertiger einen Deinomenes, den Michaelis z. Paus. und MilchhBfer S. 
Q. LXI 25 mit dem hier genannten identiflziren. Loeschcke Dorpat. Progr. 
1880 S. 1 1 hS.lt auch den bei Tat. ad Graec. 58 genannten Deinomenes, Ver- 
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fertiger einer Statue der Besantis, fflr identisch, indem die Io bei Uebertragung 
nach Rom zur Besantis geworden wSre. Widersprochen hat Loewy Untersuch. 
z. KUnstlergesch. S. 36. 

S. 57,14. Oruppe der Gigantomaehie, der Amazonenschlaoht, 
der Perser- und Galaterkkmpfe (Weihgeschenk Attalos des I.); nur noch 
erwhhnt bei Plut. Anton. &0, wonach beim Aufenthalt des Antonius in 
Athen der Dionysos aus der Gigantomaehie vom Sturm ins Pionysostheater 
herabgeschleudert wurde. (Die ErwShnung in der Expos. tot. mundi 347, 
Geogr. Gr. min. II 524 § 32 Mttller, istdurchaus zweifelhaft, s. Bttcheler 
Rh. M. XXVU 476, Schbll Jen. Lit Ztg. 1875, 686, Michaelis A. M. 
II 18). Diese Gruppen werden von Schub&rt Jb. f. Ph. XCVII 164 (vgl. 
ebd. LXXXVII 802, CV 170, CXI 413, auch Pbilol. XXIV 587), sowie 
von Wachsmuth I 148 A. 1 (vgl. Sybels histor. Ztschr. X 17) fBr Reliefs 
gehalten; doch spricht die Angabe der GrOssenverhSltnisse, die Sitte des Pau- 
sanias, Reliefs nur zu erwfihnen, wenn sie Theile von Bau- oder Bildwerken 
sind, ferner die erwfihntc Notiz des Plut. dafBr, dass es Statuengruppen 
waren; vgl. die eingehende Begrtindung bei Michaelis A. M. n 6. Brunn 
hat in einer Anzahl Marmorfiguren verschiedener Museen Reste oder Naoh- 
bildungen von einzelnen Stdeken dieser Gruppen naehgewiesen A. d. I. XLn 
202 mit M. d. I. IX T. 19 vgl. dazu Benndorf A. M. I 167 T. VII, 
Mayer A. Jb. II 77, Michaelis A. Jb. VIII 130, Overbeck I* 234; 
doch sind bisher nur Figuren ans den Reihen der Unterliegenden bekannt 
geworden. Die Art der Aufstellung ist problematisch ; man bringt damit die 
am Slldrande der Burg bis zur Ostecke sich hinziehenden breiten Porosquadem 
(Taf. VII 19) in Verbindung, s. B eule Acrop. d’Ath. I 94, 11212(2. £d. 334), 
Botticher Ber. tlb. d. Unters. auf d. Akrop. S. 68, Michaelis Parthenon 
S. 110, A. M. II 14; fiber die Anordnung aber, ob auf gleicher H8he oder 
auf breiten Stufen etc., gehen die Ansichten auseinander. Ebcnso betreffs des 
Verhftltnlsses der Figuren zu den Originalen. Brunn, Overbeck u. a. 
nehmen an, dass die attalischen Figuren zwar Kopieen (verkleinerte) nach 
Originalen der pergamenischen Schule, die nachgewiesenen Reste aber eben 
diese Kopieen selbst seien; hingegen suchte MilchhBfer Berl. Winckelm. 
Progr. 1882 S. 27 (vgl. dens. b. Baumeister S.,207, Trendelenburg ebd. 
II 1247, Reinach Rev. arch. III Ser. XIII 20,20) zu erwelsen, dass dic athe- 
nischen Figuren aus Bronze bestanden, die erhaltenen aber in Pergamon selbst- 
gefertigte Originalkopieen waren. 

ebd. Das mythisebe Gefilde von Phlegra (BrandstStte), wie der Ort der 
Gigantomaehie genannt wird, verlegte man im 5* Jahrhundert meist nach der 
Halbinsel Pallene, s. Her. VII 123; spitter ist das Lokal des Kampfes die 
vulkaniscbe Gegend am Golf von Neapel, s. die Stellen bei Preller-Robert 
75, vgl. Wilamowitz zu Eur. Herakl. v. 1194, Holzinger zu Lykophron’s 
Alexandra S. 185. Nach Paus. VIII 29,1 behaupteten die Arkader, die 
Gigantomaehie habe vielmehr bei Bathos — zwischen Kyparissia und Mauria, 
s. Curtius Pelop. I 304 — stattgefunden. 

S. 57,16. Talaviuv tt;v sv Mvosv yfhpetv, dicselbe fand statt im ersten Re- 
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gierungsjahr des Attalos I. 240 oder 239, im Quellgebiet des Kalkos, s. 
ThrSmer Pergamos 258 ff. 

S. 67,18. Statue des Olympiodoros, eines am Kriege gegen Kas- 
saader (804) und gegen Demetrios Poliorketes (287) betheiligten Feldberra, 
vgl. Cap. 26,3, s. auch zu 26,1. 

S. 57,19. «npo; heisst zunSchst allgemein Zeit V 5,4 i« t3*j) x<ji xaiptp, 
dann Zeitpunkt, Termin V 21,13, dann Zeitumstfinde IV 7,9, so hier, endlich 
spezielt gtinstiger Zeitpunkt, rechte Zeit IV 25,3. IX 14,5 und in dem 
h&ufigen oi jioi xaza xmpiv #,v ni 8,5. V 9,8; wcder kommt das Wort bei Paus. 
im Pluralis vor, noch heisst es ungfinstige Zeit 

S. 57,20. dxw^7ftia xo ev Xaipujvth, vgl. IV 26,4. 32,4. 36,6, axujiiv [I 
20,8, Gegensatz xoxopfrmpa, xcrtop6o(u III 4,7. 5,7. V 24,2. I 26,1. IV 26,3. X 
15,4, vgl. xo iv Xcttp. oipsfXpa IX 6,5, xo xxaispa xo ev Xaip. IX 29,8. 

S. 58,1. f,pS« xaxoo. Iustin. IX 8,11: hic dies universae Graeciae et glo- 
riam dominationis et vetustissimam libertatem finivit 

S. 58,2. xo!* impitovxo*, die Neutralen, namentlich die Peloponnesier (die 
Arkader s. VHI 6,2. 27,10. VII 15,6, die Messenier IV 28,2, die Eleier V 
4,9). Ais Bundesgenossen [des Philippos zShlt Philochoros Frg. 135 auf 
Thessaler, Aianianen, Aitoler, Doloper und Pthioten, s. Dion. Hal. Br. 
an Amm. I 11 p. 742,9. Die Bundesgenossen der Athener bei Plut 
Dem. 17. 

S. 68,3. Nach Aelian. V. H. VI I hat Philippos die Vertrage, die er 
mit einzelnen griechischen Staalen nach der Schlacbt bei Chaironeia schloss, 
nicht gehalten (oo jujv etp6Xo£e xds xpo; aoxo* oy-oXopoc); des Paus. Wendung 
X6]!p oov&tpsvo^ Ipftp pdXtoxa ixaxtooe scheint einen Gegensatz zwischen Ver- 
einbarung und AusfHhrnng derselben, also ebenfalls Treulosigkeit des Phi- 
lippos behaupten zu wollen. Es ist aber sicher, dass Philippos die Athener ver- 
hkltnissmUssig schonend behandelt hat; allerdings hat te von jetzt an die See- 
hegemonie ein Ende, aber ihr Land und ihre Autonomie wurden nicht verletzt und 
es verblieben ihnen immer noch die Kleruchengebiete Salamis, Delos, Samos, 
vermuthlich auch Imbros und Lemnos, s. SchSfer Demosth. III 1,28. 

S. 68,5. r)au^«3ov. immerhin ist zu bemerken, dass auf die Kunde von 
der Ermordung des Philippos die Athener beschlossen, Pausanias, den Mdrder, 
zu bekrknzen und die Hegemonie Alexanders nicht anzuerkennen. Das schnelle 
Erscheinen des letzteren erstickte dann freilich die Bewegung im Keime, 
s. Plut Dem. 22, Diod. XVII 3, SchSfer a. a. 0. 88. 

S. 58,10. Der Katalog der Bundesgenossen auch bei Diodor XVIII 11, 
1. 2 und fragmentarisch C I A II 184. Paus. stimmt mit Diodor (lberein in 
der Nennung von Argos, Epidauros und Troizene (o! xj]v ’Axtt;v xaxoixoovx* Diod.), 
Sikyon, Elis, Messene, der Lokrer, Phoker, Karystier; wShrend Paus. ungenau 
Oeoa alot sagt heisst es bei Diod. OexxaXoi |iiv xavxsc xXr^ nxXiwasuv, feruer 
Otxcaoi Se xXijv r HpaxXeuixtov, Ayouj! Ss ip&itoxm xXijv OrfiatiDv, MvjXutc x\rp Acqnetuv. 
Im weiteren werden von Diodor angefUhrt AixwXoi. Aoiptijc. AfvuJvet, ASIonc. 

AeuxaSiot, MoXoxtwv oi xept 'Apoxxaiov, 'IXXupuuv xot Opvxmv oux oXijoi 
den bei Diodor und in der Inschrift genannten •AXoCaloi entsprechen bei Paus. 
'AxapvdvEc * xo AfuuXixov oovxxXovvxxc; Perrhaiber und Ambrakioten nennt nnr 
die Inschrift. Was Paus.jtiber die Boioter sagt findet”sich ebenfalls bei Diod. 
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S. 58,17. Leosthenes, s. Cap. 1, 3; dfvjpa ijiox^c Xaiixpdvrpi Jidfopov nenntibn 
Diod. XVII 111, s. Uber ihn SchSfer a. a. O. 365. 

S. 68,18. 6x6o(n pdp — iarpcrcsuovto VIII 52,5 sagt Paus. wohl 

ttbertreibeod, es seien ihrer etwa 50000 gewesen. Von der Absicht Alexanders, 
die StSldner in Persien anzusiedeln, und dass dieselbe von Leosthenes durch- 
kreuzt wurde, erfahren wir nur bei Paus. Nach Diod. a. a. 0. w&hlten die 
SOldner auf Tainaron Leosthenes zu ihrem Peldherrn. 

S. 58,22. Leosthenes' Tod III 6, 1, ausfhhrlicher Diod. XVIII 18, 
Iustin. XIII 5. 

ebd. oyalijvai I 8,3, VII' 10,4 ~o tv Aayio rtaTopa und X 3,4 to sv Kpawom. 

S. 59,1. ypaupd ■», it zur Verbindung von Sfitzen, wie z. B. II 2,8. 
4,2. 8,6. 21,6. III 8,5. 

ebd. Mouwxio* — layov, bei dieser ersten Besetzung dnrch Antipater 

а. 322 wurde die Htihe von Munichia in ein Eastell verwandelt, s. Leake 
Topogr. Ath. 288, MilchhSfer Text z. d. Kart. v. Att. I 32. — orapov, 
ira Jahre 319 besetzte Nikanor, der Kommandant der Besatzung von Munichia, 
durcb nfichtlichen Ueberfall ni xti'x» i toti nttpauoc xai ioo Xt|uvo; io xuifipa, sagt 
Diod. xvm 64, tiv Ilnpaia xtpu-awpptuot Plut. Phoc. 82. Die Besetzung der 
ptapa ttixT). der Schenkelmauern, wkre zwecklos geweeen. Dass auf der Akte 
eine Festung angelegt gewesen sei, hat man friiher angenommen (s. z. B. 
Dlrichs II 176), es lasst sich aber weder literarisch belegen (denn Paus. I 
26,8. II 8,6 bedeutet IltipmS (xai Moovuxtav) die Stadt, ebenso Plut. Demetr. 84), 
noch topographisch nachweisen, s. Milchhdfer a. a. 0. I 55%. undWachs- 
muth II 46. 

S. 69,2. Antipatros stirbt 319, Olympias kehrt nach Makedonien zu- 
rflck 317, s. Droysen II 1. 177. 239. Da Paus. hier, wie er sagt, nur er- 
zhhlt, was auf die Athener Bezug hat, so fragt sich, weshalb er der Olym- 
pias ErwShnung that. Die Antwort ergiebt sich aus Diod. XVIII 05, wo- 
nach Olympias an Nikanor die Weisung ergehen lilsst, den Athenern Munichia 
und den Peiraieus zurtlckzugeben. 

S. 59,8. oi xoUxp 8 i oTapo*. sie wurde 810 nach der Uebergabe von 
Pella gesteinigt, IX 7,2 (oc (sc. 6 Kcfaaav&po;) 'Olupicufta xapijjaXt xaraXtooai 
lof; ei' aoiip* MaxtStivujv xapui^uopivott;), Iustin. XIV 6,6 fg., Diod. XIX 51; bei 
diesem heissen die MBrder oi to>v avr prjir.uiv guyjtvtlc. Paus. berichtet damit 
ttbrigens ein Ereigniss , das zwei Jahre spfiter eintrat, ais die Wahl des 
Demetrios. 

S. 59,4. paaiLiira;, dieselbe Ungenauigkeit auf dic zu S. 12,6 aufmerk- 
sam gemacht wurde; KSnige giebt es erst seit 306. 

S. 59,6. tztjttot jtoi o I 070 C, httufig sich wiederholende Wendung, nie 0 
Xo T oc (ioo, vgl I 28,5. 29,7. 30,6. 39,3. II 19,8. 23,6. 32,10. 36,7. III 3,2. 8. 

б, 9. 7,5. 9,11. 10,5. 11,1 (cpot). 8. 14,2. 21,7. IV 2,3. 4. 29,12 (^v). 13. V 
4,5. 14,4. 15,4. 21,1 (p-« und 24,0. 27,9. VI 11,4. 12,5. 15,10. VII 
1,0. 3,4. 7,7. 8,6. 10,5. 19,1. VIII 6,11. 25,2. 27,10. 30,4. 32,5 (^). 86,7 
(Tftuv). 39,2. Ojpiv). 41,9. 62,5. IX 2,4. 19,4. 23,7. 41,2. X 19,5. 31,10. 32,10. 
37,4. 38,10. 
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ebd. Ilovaxxov Ttijot lag an der Strasse, die an der Festung Phyle vorbei 
nach Theben fiihrte, Uber der steinigen Ebene von Skurta. Ohne Grund be- 
anstandet Droyaen II 1,234 die Angabe dea Paua., indem er Kaasandros 
erat beim Abachlusa des Friedens mit Athen aich die Besetzung von Panakton 
anabedingen lfisat, s. Niese a. a. 0. 247 A. 4. 

S. 59,6. Die Einnahme von Salamis, Uber die I 86,2 nnd bei Polyaen. 
IV 11,1 nSheres berichtet wird, setzt Droyaen II 1, 230 ins Jahr 318 nnd 
zwar vor die Sendnng dea Nikanor zu Antigonoa; bierbei scheint er die 
Nachricht Diod. XVIII 69 nicht gebtlhrend zu bertioksichtigen, nach weleher 
Kaasandros in diesem Jahre einen durch Polysperchon vereitelten Veraucb 
machte, Salamis zn erobern. N i e a e a. a. O. 244 A. 4 und 247 A. 1 Itat mit mehr 
Wahrscheinlichkeit die Einnahme erat nach dem Seesieg Uber Kleitoa nnd 
also nach der Rtickkehr dea Nikanor vor aich gehen. U. Kdhler endlich 

A. M. IV 257 A. 1 zweifelt wegen jener Diodoratelle ohne Noth an der Richtig- 

keit der Angabe des Pausanias, ao weit sie die Zeit betrifft, und vermnthet, 
der Abfall der Insel Salamis gehfire in den Krieg, den Kaasandros aeit 306 
gegen Athen fUhrte. 

ebd. "6pawov -I rtk., bei Diod. XVIII 74 xapaXafhuv rrv iiaiuXstav xo- 

Xsok, XX 45 ixijuX?;T7^ zfjs xoXeu>;; tupawo; konnten ihn die Anhknger der 
alten Demokratie nennen, inaofern ala er nach den Befehlen des Kaasandros 
regierte und ftlr die Wiedergewinnung der Freiheit nichts that. Die Be- 
urtheilung des Mannes ist eine ungemein verachiedene, vgl. z. B. Wilamowitz 
Antig. v. Kar. 184 und Holm Griech. Gesch. IV 76 ff. — Von seinem 

Vater ist weiter nichts bekannt; die Konjektur ni xpo; xtrcpoi; trifft sicher 

nicht das Richtige. 

S. 69,8. d»j)njTj>ioc 6 'AvupSvou erschien im Jahre 307 mit zwanzig Schiffen 
im Peiraieus, s. Plut. Demetr. 8 sq., Polyaen. IV 7,6, Diod. XX 45. 

S. 59,9. Wilamowitz a a. 0. 239 verwirft die Angabe, dass 
Kassandros aus Haas gegen Athen Lachares angestachelt habe, sich znm Ty- 
rannen aufzuwerfen, da Kassandros schon 297, d. h. ehe Lacbares sich der 
Tyrannis bem&chtigte, gestorben sei und der Hass gegen Athen auf diese 
Zeit nicht zutreffe, s. die Gegenbemerkungen von Niese 359 A. 2. Der 
Beginn der Tyrannis des Lachares Itat sich nicht mit Sicherheit bestimmen, 
doch scheint er in’s Jahr 296 zu fallen, s. Droysen n 2,261 A. 3, Wila* 
mowitz 238 fg., Niese 359. — Die Vorwiirfe gegen Lachares sind theil- 
weise jedenfalls ungerecht, s. Wilamowitz 199 fg., Holm a. a. O. 65 u. 98. 

S. 59,13. 8iayopa usv *c xov tfyicv f tr, nov 'Ab., die Misshelligkeiten 
zwischen Demetrios und den Athenern werden ihren Grund in Vorg&ngen ge- 
habt haben, wie sie Plut. Demetr. 27 erzShlt werden. 

ebd. ralKOu 8' oyx»; xtL, klingt, wie wenn Demetrios aus einem Reste 
von Wohlwollen flir Athen den Lachares vertrieben hktte, wkhrend er selbst- 
verstkndlich nur eben in Griechenland festen Fuss fassen wollte. Dass er 
sich den Anschein gab, ais gklte es eigentlich nur dem Tyrannen, bemerkt 
Polyaen. IV 7,5. Der Sturz des Lachares erfolgte 294, s. Wilamo- 
witz 237 fg. 
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S. 69,14. aXuno|Uvo'j to5 xsifo^ die Stadt wurde nicht rait Sturm ge- 
nommen; ais vielmehr mit dem Abzug der aigyptischen Flotte die letzte 
Hoffnung schwand, \tqdprfi o xupawoz axiipa xposptvo^ t?jv xoXtv. 01 81 "Afbjvaioi 
— cu8bc avtijjpuaav xd; «xpc xuXac xxk. Plot. Demetr. 33 sq. Bei diesem Saeh* 
verhalt wSre dentlieher (liXXovxo; aXioxMfhn. 

S. 69,10. Nach Droysen Et 2, 253 A. 2 sagt Paus., das* Lachares 
auch das goldene Gewand der Parthenos mitgenommen habe; das ist nun 
freilich nicht riehtig, allein davon steht auch nicbts da, dass Lachares das 
Gold fdr die Vertheidigung verwendete (Niese 300), vielmehr ist der Aus- 
druck so gewHhlt, — man beachte fx t, — dass eben jene falsche Anffassung. 
beim Leser entstehen kann; nnd dass Paus. das Vorgehen des Lachares ais 
R&ub taxirt, sagt er selbst Gap. 29 a. E. Im (lbrigen hat Lachares von 
seinem Raub nur mitgenommen, was er bei sich tragen konnte, s. Polyaen. 
III 7,1. Zu dem, was er zurttckliess, gehBrte jedenfalls das Goldgewand, 
denn Paus. sah es noch, and dass die Athener etwa in der Zwischenzeit jemals 
in der Lage gewesen w&ren, ein solches neu zu beschaffen, ist nicht anzu- 
nebmen; auch wird nirgends erwShnt, dass etwa ein Monarch der GBttin ein 
neuee Gewand geschenkt habe, a Michaelis Parthenon 44, der A. 153flber- 
haupt nicht recht daran glaubt, dass Lachares der GBttin die GoldhUlle ab- 
gezogen habe, sondern vermuthet, ein Komiker habe den Rfiuber des ganzen 
xoepoc xopxutdi ais einen Menschen dargestellt, der xip» ’A Ibpdv i^iSoo* (Plut. de 
Is. et Os. 71 p. 879) oder jopip «xotystv (Athen. p. 405 F), was dann wBrt- 
lich genommen worden sei. Die Flucbt des Lachares wird bei Polyaen. a. a. 
O. beschrieben. Dass er von Koronaiern auf der Flucht von Athen — wie 
man doch wohl verstehen soli — erschlagen worden sei, stimmt nicht mit 
dem, was Polyaen weiter von ihm berichtet. Darnach hielt er sich zunSchst 
in Theben auf, von wo er bei der Belagerung der Stadt durch Demetrios 
entwischte, um von Land zu Land fllichtig bei Lysimachos in SeBtos und in 
Kassandreia wiederaufzutauchen, Polyaen. III 7,2. 3. VI 7,2. Wilamowitz 
verwirft die Angabe des Paus. mit Recht a. a. O. 240. 

S. 59,19. oyx axi&wxi af.T. tov Iltipata, nach Plut. Demetr. 84 beschlossen 
die Athener auf den Antrag des Dromokleides, dem Demetrios den Peiraieus 
und Munichia zu tlbergeben, die er Ubrigens faktisch wohl schon besass, s. 
Droysen II 2,255 A. 1, Wilamowitz 201; so war wenigstens die 
Form gewahrt. Die Quelle des Pausanias (lberging diese beschSmende 
Thatsache. 

S. 00,1. oropov xolipup xfxrojwn — to Mouoctov x. tsijisa;, demnach w&re 
das Museion erst in sp&terer Zeit nach einem siegreichen Kriege von Demetrios 
besetzt worden, wkhrend bei Plut. Demetr. 34 die Besetzung sofort nach dem 
Einmarsch erfolgt. Droysen II 2,274 A. 1 will Paus. Recht geben, er 
meint, die Besetzung werde erfolgt sein, nachdem im Jahr 293 der Versuch 
gemacht worden sei, die Besatzung, die Demetrios im Peiraieus hatte, zu 
(iberrnmpeln, vgl. I 29,10, Polyaen. V 17, ein Versuch, der flbrigens erst 
280 stattfand, s. Wilamowitz 281 A. 03. Nun kann aber der Ausdruck 
TaXiptp xponjoa; auf keinen andern Krieg ais auf einen mit Athen bezogen 
werden und dies ftlhrt eben auf die Einnahme Athens vom Jahr 294. Also 
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ist Srapov falscb ; wie Paus. zu dieser Notiz gekommen, ist nicht auszu- 
machen. — Zu Mooobov vgl. ausser Plut. Demetr. 34 auch C I A II 

816—318. 

S. 60,2. evroc xoD wptfkSXou xrX., s. Wachsmuth I 841,4; die hOchste 
Spitze des Mnseions war von der Umfassungsmauer mit eingescblossen. 

S. 60,8. Wie es scheint, will Paus. den Namen des Musenhiigels von 
Musaios ableiten, wie auch Welcker Griech. GBtterl. II 549. 

S. 60,4. Museionhtigel mit dem Grabe des Musaios und dem 
Denkmal eines Syrers. Von letzterem haben sich bedeutende Reste er- 
halten, s. Stuart und Revett Alterth. v. Athen II 440, mit Atlas XI 
11 fg. XII 1 — 9. Das zwischen 114 u. 116 n. Cbr. errichtete Grabmal (s. 
A. M. I 36) war nach den Inschriften (vgl. MilchhSfer S. Q. C 25, CI 
A III 557, CIL III 552) dem Antiochos Philopappos gewidmet, dem Enkel 
Antiochos IV. Epiphanes von Kommagene; es war ein umfangreichea Monu- 
ment, das die Statuen des Seleukos Nikator, des Antiochos IV. Epiphanes 
und des Philopappos selbst enthielt, sowie einen Marmorfries, anf dem der 
Verstorbene in Beziehung auf seine rbmischen Wtirden dargestellt war. Vgl. 
MilchhOfer 159. — Nach Diog. L. Prooem. 3 war das Grab des Musaios 
im Phaleron. 


Cap. XXVI. 

Olympiodoros befreit Athen. Tapferkeit des Leokritos und ibm 
erwiesene Ehre. Andere Verdienste des Olympiodoros, Ehrung 
desselben. Artemis Leukophryene. Sitzbild der Athene von 
Endoios. Das Erechtheion mit seinen Sebenswtirdigkeiten. Vom 
Himmel gefallenes Bild der Athene auf der Burg. Kallimachos 
Katatexitechnos. 

S. 60,6. Orapov. in den ersten Monaten des Archon Diotlmos 287/6, 
einige Zeit nachdem Dcmetrios (a. 287) Makedonien vcrloren hatte, s. Niese 
378 A. 4. Die Einzelheiten des Aufetandes giebt nur Paus., und zwar hitlt 
er sich an eine gut athenisch gesinnte, stark rhetorisirende Darstellung. Da 
der eine der Sfildnerftihrer, Strombichos, zu den Athenern tlberging, s. C I A 
II 317. 318, und im ganzen nur dreizehn Mann bei der Eroberung des Mu- 
seion fielen, s. Cap. 29,13, so ergiebt sich, dass die Erhebung mit Dnrecht 
ais eine besonderc Leistung geschildert wird. 

S. 60,8. Olympiodor ist nach Wilamowitz 206 A. 31 wohl der bei 
Diog. L. VI 28 ais Schriftsteller zitirte 'OXujnciofoupo; 6 *A6rp*otu»v xpooian^Mc 
(„die Variante ’A6rjv<i8oipoc sieht nach Corruptel aus, und es giebt keinen 
solchen Athenodor"), dagegen schwerlich identisch mit dem Schttler des Theo- 
phrast, bei dem ein Exemplar des theophrastischen Testamenta deponirt war, 
Diog. V 67. Freund des Theophrastos nennen ihn Andere, s. DroysenU 2,300 
A. 4. Holm Gr. Gesch. IV 69. 

S. 60,15. -n|ioi — xat SXX m, es wurde ihm mit den flbrigen Gefallenen die 
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Ehrengrabstktte im ttusseren Kerameikos bereitet, Cap. 29,13. Sein Schild 
wurde mit den flbrigen in der Halle des Zeas Eleutherios aufgeh&ngten von 
Solla geraubt, X 21,6. 

S. 60,18. Die Erwerbung des Peiraiens und von Munichia, Uber die 
NSheres nicht bekannt ist, gescbah nicht vor 284/3, a Wilamowitz 267. 
Wachsmnth I 620, A. 2 hfilt es fUr mBglich, dass nach dem Tode des De- 
metrios a. 283 derPhrurarch sioh bestimmen liess, abzuziehen; der Ausdrack 
des Paas. (avaaa>aa|uvoc) sei unbestimmt genug, um eine solcbe Deotnng zuzu- 
lassen, Auch wie Eleusis, das bei der Erhebung des Jabres 287 gleich dem 
Peiraiens in den Hknden des Demetrios geblieben war, zurUckgewonnen 
wurde, ist unbekannt; Niese 386 A. 3 vermuthet, es sei dies anf friedUchem 
Wege geschehen. Die Bedrohung von Eleusis dorcb makedoniscbe Truppen 
setzt Wilamowitz S. 256 in’s Jahr 283/2, indem er die eleusinische Inschrift 
CIA II 303 aof diese Ereignisse bezieht. Nach Droysens Auffassnng 
hatte dieser Kampf bei Eleusis in unmittelbarem Ansohluss an den Abfall 
Athen’s stattgefunden, s. S. 800. 

S. 60,19. «v6ca statt ivuojot, wie III 4,1 „ein Beleg fttr die UnfShigkeit 
des Pausanias ordentlieb griechisch zu schreiben," Wilamowitz 257; fast 
ausnahmslos ivtxa avef&ov; mehr zu m 4,1. 

S. 60,21. Das Biindniss mitAitolien und die attische HUlfeleistung nach 
Elateia setzt Droysen 241 A. 2 um’s Jahr 300; ihm schliesst sich Niese 
an 357, Wilamowitz dagegen sagt 206 A. 31, Pausanias habe den Krieg 
der Elateer mit Kassandros ebenso wenig chronologiscb zu fixiren vermocht 
wie wir. 

S. 60,24. Gem&lde des Olympiodor in Eleusis. Preller Demet, 
u. Perseph. S. 376 vermuthet, dass dies GemiUde das bei Plin. XXXV 134: 
Atbenion Maronites .... pinxit in templo Eleusine phylarchum erwShnte sei; 
zustimmend Brunn II 295 und Jahn-Michaelis z. d. St. 

S. 60,25. Unrichtig schreibt hier Paus., seiner historischen Quelle fol- 
gend, Olympiodoros habe eine Statue in Delphi; X 18,7 wird diese Angabe 
still8chweigend korrigirt. 

ZuCap. 25 und 26bemerkt Wilamowitz 206 A. 31, es sei zusondern 
1. Cap. 26, ein StUck Diadochengeschichte, entnommen einem unbekannten, 
auch sonst viel von Paus. benutzten Schriftsteller ; 2. Cap. 26,3 am Ende, 
Weihung eines LBwen in Delphi von den Elatecrn, dies Stttck aus der del- 
phischen Periegese hierher versetzt; 3. „das MittelstUck bezieht sich auf 
Weihgeschenke und Gemttlde, die zu Pausanias Zeit unzweifelhaft nicht mehr 
existirten, gehBrt somit der periegetischen Quelle des Pausanias, dem Polemon, 
der das hlstorische Material sich also mUhsam zusammengesucht hat.“ S. 
hierzu die Gegenbemerkungen von 'Gurlitt 339 fg. , der sich mit 
Recht gegen jenes „ unzweifelhaft" wendet und dafllr eintritt, dass die 
Angaben Uber Leokritos und die Ehrung des Olympiodor in Delphi einer 
historischen und nicht einer periegetischen Quelle entstammen. Zu bemerken 
ist ferner, dass Cap. 25 kein Stttck Diadochengeschichte ist, sondern ein Stttck 
atheniseber Geschichte von 838 — 286 mit, wie natttrlich, wesentlicher Beto- 
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nnng der Verhftltnisse zu den Machthabern; dazu gehdrt auch Cap. 26,1 und 
der Bericht, dem Pane, hier Uberall folgt, war rhetorisch geffirbt und in gut 
attisch demokratischem Sinn geschrieben. 

8. 60,26. Eherne Statue der Artemis Leukophryene, geweiht 
von den Sdhnen des Themistokies. Ueber die in Magnesia am Maiander ver- 
ehrte Artemis Leukophryene (auch Leukophryne oder Leukophrys), die der 
ephesiscben Artemis verwandt iit, vgl. Drexler bei Roscher II 2000, wo 
auch die Mttnztypen hesprochen sind; ferner Imhoof-Gardner p. 130. 
Ueber den Kultus ist zu vgl. die von Kern A. A. 1894, 122 rnitge- 
theilte und besprochene Inschrift von Magnesia. 

S. 61,4. ttcfvta ojLotto; ««Stdvxa xa 'EXXijvucd, s. die Bemerkung zu 1,1; da 
thats&chlich nicht ganz Hellas behandelt ist, so hat man wohl angenommen 
(s. z. B. KSnig dePaus. fide et auctor., Theses. 6), es seien mehrere BUcher 
verloren gegangen; dass dem nicht so ist, zeigen die zahlreichen Zitate bei 
Steph. Byz., die Herodian, einem jtlngeren Zeitgenossen des Paus., entnommen 
sind, s. tiber diese Frage Gurlitt 68. 

S. 61,6. Sitzbild der Athene von Endoios, geweiht von Kallias. 
Endoios, den die Sage zu einem SchQler des Daidalos machte, ist vielmehr 
ein KUnstler aus historischer Zeit, etwa Mitte des 6. Jahrh., s. Loeschcke 
A. M. IV 306, Klein arch. epigr. Mitth. a. Oesterr. V 88, Overbeck I 4 
91 ; eine Inschrift, die seinen Namen t.rSgt, hat sich noch erhalten, s. Loewy 
8. 11. Eine sitzende Athene des Endoios erwfihnt auch Athenag. leg. pro 
Christ. 17 (14) p. 61. Die Vermuthung, dass die an der Nordseite des 
Erechtheions gefundene Figur einer sitzenden Athene (Mfiller-Schfill 
Mittheil. S. 24 N. 5, Overbeck I 4 190 Fig. 40) eben die Statue des En- 
doios sei, ist durchaus unerweislich ; vgl. Jahn de antiqu. Minerv. simulacr. 
p. 2, Wachsmuth I 149 A. 1, Lebas-Reinach Voyage archeol. p. 61, 
Robert Archaeol. MSrchen S. 14. 

Wo die zwischen dem attalischen Weihgeschenk (Cap. 26,2) und dem Erech- 
tbeion (Cap. 26,6) erwithnten Bildwerke aufgestellt waren, geht aus der Beschrei- 
bung des Paus. nicht hervor. In der Regel wird angenommen, dass die 
Athene des Endoios schon in unmittelbarer Nfihe des Erechtheions aufgestellt 
war, doch vgl. Wachsmuth I 149. 

S. 61,8. Das Erechtheion, das Paus. jetzt betritt, ist wegen seiner 
ungemein komplizirten, geradezu einzig dastehenden Bauart und der fraglichen 
Bestimmnng der einzelnen RSume bis auf die neueste Zeit Gegenstand zahl- 
reicher Untersuchungen geworden. Erste Publikatlon bei Stuart und 
Revett Alterth. v. Athen, dentsche Ausg. I 470 mit Lief. 6 Taf. 4 bis 
Lief. 7 Taf. 10. W ei tere Literatur: 0. Mflller Minervae Poliadis sacra et 
aedes, Gdtting. 1820 (auch Kunstarchaeol. Schr. I 86), Inwood The Erech- 
theion, Lond. 1827, A. F. v. Quast Das Er. zu Athen, Berlin 1840, 
Thiersch Abh. der bayr. Akad. V Abth. 3, VI Abth. 1, Raoul-Rochette 
Journ. des Savants 1850, 654 u. 761, 1861, 27 u. 79, II pwnui rtjz txi zoo 
’Eptx&t(ou ixtxpoijjc, Athen 1863, deutsch v. Bursian Abh. d. bayr. Akad. 
VIII Abth. 2, Tetaz Rev. archdol. VIII 1,1 u. 81, Wiener allg. Bauztg. 
1851 S. 842, BStticher A. Z. XVI 117, ders. Ber. (Ib. d. Untersuch. auf 
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d. Akropolis, Berlin 1863 S. 189 ff., ders. Erbkams ZUchr. f. Bauwesen 
1869, 203 n. 827, Beati L’acropole IT 1 216, Fergusson ia den Transuet, 
of the Instit. of brit. architect. 1876/76, deutsch herausg. v. Schliemann, 
Leipz. 1880, ders. im Journ. of. hell. stud. II 83, Forcbbammer A. Z. 
XXXIV 106, J ulius Das Erechth., Mtlnchen 1878, ders. bei BaumeiBter I 
484, A. 8. Murray Journ. of hell. stud. I 224, Michaelis A. M. II 15, 
Borrmann ebd. VI 372, Rhangabe ebd. VII 268 a. 821, Petersen ebd. 
X 1. Wichtig sind aach die Plane and Durchschnitte bei Jahn-Michaelis 
tab. VI— VIII. Die wichtigen Bauinschriften (Jahn-Michaelis p. 44 N. 16 
bis 25) behandelt Boeckh CIO I 160, eine neagefandene Michaelis A. 
M. XIV 349. Ueber die Bildwerke vgl. SchBne Griech. Reliefs Taf. 1 ff., 
Welcker A Denkm. V 113, L. v. Sybel A M. V 288, Rhangabe ebd. 
VII 382, Overbeck I 4 471; die darauf bezttgliche Kfinstlennsehrift 
bei Loe w y Inschr. gr. Bildh. N. 626 S. 366 mit Robert im Hermes 
XXV 431. 

Der Hauptsache nach beateht das wabrscheinlich erst nach dem Frieden 
des Nikias begonnene (Michaelis A. M. XIV 368) und erst nach 408 vollendete 
GebSade (s. Taf. IX) aus einem von W est nach Ost gerieh teten Langbau, dem Bstlich 
eine Vorhalle A mit sechs ionischen SSulen vorgelegt war, wShrend im Norden 
eine Vorhalle F von vier ionischen S&ulen in der Front und je einer zu den 
beiden Seiten zn einer am westlichen Ende der Nordmaner belegenen Thtlr 
ftthrte, und im Sflden einer gegentiber liegenden Thilr eine kleine Halle E vor- 
gebaut war, die sog. Korenballe, deren Gebillk sechs Karyatiden tragen und 
zu der von Osten her eine Eingangsthtir fUhrt. Das Langhaus war im Innern 
durch zwei Quermauern in drei Rliume getheilt; wie es scheint, war der 
ttstliche Raum B mit dem Mittelraum C durch keine Thttr verbunden, da- 
gegen letzterer gegen den westlichen Raum D hin durch Thttren geflflhet. 
Fraglicher ist die Theilung der Gem&cher durch verschiedene Stockwerke, 
die von mehreren Seiten angenommen wird. Da das Terrain nach Nordwesten 
stark ab f alit, hat der Bau verschiedene Bodentiefen, der Sstliche Vorbau A 
liegt bedeutend hfiher, ais die westlich belegenen; da diese HBhendifferenz 
aber an der Sttdseite ausserlich ausgeglichen ist, musste man beim Eingang 
in die Korenballe mehrere Stufen hinuntersteigen, um zu der SHdthUre des 
Westraumes zu gelangen, von der man auf einigen weiteren Stufen zum 
Boden des Westraumes hinabsteigt. An der Nordmaner ftlhrtc von aussen 
eine breite Treppe von der Ost- zur Nordhalle herunter. In den vor der 
We8tmauer, die FensterBffnungen hatte, belegenen, nach Stlden durch eine bis 
zur Korenballe gehende Mauer (vielleicht auch gegen Norden und Westen 
durch andere Mauerzdge) abgeschlossenen Raum fUhrte vom Westraum her 
eine kleine Thttr, ausserdem ein Zugang zwisohen Ante und Thtlrpfeiler der 
ein wenig nach Westen zu liber die Mauerl&nge hinausgreifenden nttrd lichen 
Vorhalle. 

Ueber die Bestimmung der einzelnen Rttume s. unten. 

Was Paus. unter dem 'Ept^Btiov xaXoojuvov verstanden habe, dar- 

ttber gehen die Meinungen auseinander. Das Wort 'Epi-fau» kommt in der 
Litterator sonst nur noch einmal vor, Ps. Plut V. dec. orat. p. 848 E., wo es 
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offenbar nur den dem Erechtheus geweihten Raum bezeichnet. An unsrer 
Stelle hat tnan es in der Regel anf das ganze Geb&ude bezogen; doch hat 
Michaelis, gewiss mit Recht, dagegen geltend gemacht, dans auch im folgenden 
mit otxrjjia nur das Erechtheusheiligthum gemeint sein kann, und dass daher 
anch zu Anfang Paus. nur dieses, nicht den ganzen Bau, im Sinne habe; 
ebenso Furtw&ngler. (Schubart handelt im Philol. XV 385 tiber oixrjua 
im Sprachgebrauch des Paus. und weist nach, dass das Wort Uberati ein 
GebSude bezeichnet, das einem Bffentlichen, kirchlichen oder kdnstleriscbeo 
Zwecke dient, dass also an unserer Stelle nicht das „Wobnhaus“ des Erech- 
theus damit gemeint sein kfinne.) Der ganze Bau hat, wie Schriftstellen und 
Inschriften lehren (vgl. MilchhBfer S. Q. XXI 9), den Namen 6 apjeioc wa>«. 
den der vorher bestehende Bau geftihrt hat, auch ais Neubau weitergefBhrt, 
(vgl. RhangabB A. M. VII 259), was zwar DBrpfeld, der darunter den 
alten Tempel stidlich vom Erechtheion verstanden wissen will, bestritten hat 
(besonders A.M. XII 42 f.), FurtwSngler jedoch (S. 182 f., 193) mit guten 
Grttnden vertheidigt. Ziemlich allgemein wird ferner heut angenommen, dass 
von den Riiumen des Tempels der Bstliche B das Heiligthum der Athene 
Polias, hingegen die davon getrennten, untereinander jedoch verbundenen 
R&nme C D die Cella des Erechtheus waren; widersprochen hat vornehmlich 
Fergusson, der gerade das Entgegengesetzte annimmt, wie auch Beuld, und 
von den Aelteren neben Ulrichs Abh. d. bayr. Akad. Bd. III Abth. 8, 
Tafel zu S. 677 ff. besonders auch Boeckh a. a. 0. 

S. 61,9 f. Altar des Zeus Hypatos vor dem Eingang zum Erech- 
theion belegen. Wie Fergusson, gemSss seiner Hypothese, diesen Altar vor 
der Mitte der Ostfront ansetzt, so versetzt ihn auch Beuld an diesen Platz, 
da er ein besonderes Heiligthum des Erechtheus nicht zugiebt, sondern annimmt, 
der ganze Tempel habe diesen Namen gefflhrt, entweder weU dem Erechtheus 
hier zuerst Altar und Tempel errichtet worden, oder weil der Sage nach hier 
seine Wohnung und sein Grab war. Beule versetzt auch die im folgenden 
erw&hnten Alt&re etc. in die Cella der Athene Polias. Da aber Paus. mit der 
IsoSoc einen der Zug&nge zur westlichen Abtheilung gemeint haben muss, so 
kann der Altar nicht vor der Ostfront gelegen haben. Es fragt sich, welchen 
der beiden Zug&nge zur Cella des Erechtheus er meinte. Da Paus. von Sild- 
osten herkommt, ist nicht wahrscheinlich, dass er den Tempel von der Nord- 
thtir betreten habe, wo er erst um Ost- und Nordseite herumgehen musste, 
und darum nimmt Michaelis, dem sich Julius S. 27 anschliesst, an, dass Paus. 
den Bau durch den Eingang der Korenhalle betrat, und dass der Altar des 
Zeus in dessen N&he, Bstlich oder stldBstlich davon, belegen war. Nichts- 
destoweniger h&lt Petersen, unter Zustimmung von Furtw&ngler, die 
Nordthilr fHr den Eingang des Paus. und verlegt den Altar des Zeus Hypatos 
in die Vorhalle selbst, indem er ihn (wie bereits Thiersch gethan hatte, 
auch Bursian I 317) mit dem in den Bauinschriften (CIA I 322 a II 
95,824 a, b I Z. 61) erw&hnten Altar toD tKrrjyoD identiflzirt. Lolling da- 
gegen glaubt S. 351, dass der Altar auf dem Bezirk zwischen der Ost- 
seite der nBrdlichen Prostasis und der grossen, von der Osthalle die Nord- 
mauer entlang fhhrenden Treppe gelegen habe, wo die Ausgrabungen einen 
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wllrfelfBrmigen, schmucklosen Altar ergeben habeo; ablehnend FurtwBngler 
197 A.. 5. Dieser Altar, auf dem nach Sltestem Brauch nur Kuchen geopfert 
wurden, war nach Paus. VIU 2,8 eine Stiftnng des Kekrops, dessen Heilig- 
thum, -m Kctfxmov, die Bauinschrift C I A I 322 erwShnt, in der die Koren- 
halle nposrast; ij xpo; xtp Ksxpoz&p geoannt wird; io der Regel wird dies 
Kekropion ais ein aosserhalb des Erechtheions, sUdlieh der Korenhalle belegeoer 
Bezirk betrachtet, w&hrend FurtwBngler S. 196 es mit der Westhalle D 
identifizirt (ahnlich bereits Rhangabe A. M. VII 322) and daher auch die 
Nfihe des Altars des Zeas Hypatos bei dem Kekropion erklfirt. 
ebd. xspiurca dem Zeus Hypatos, xeXovoi VIII 2,3. 
ebd. tioSiv In f&llt auf, wird aber za erklkren sein aus der Neigung, 
die Negation temporal zu ftirben, s. zu Cap. 23,5. 

S. 61,10. Altare des Poseidon-Erechtheus, des Heros Butes 
and des Hephaistos. Die Verbindung des Kultus des Poseidon mit dem 
des Erechtheus fUhrte zu einer Identifizirang beider ais Poseidon-Erechtheus; 
so Ps. Piat. Vit. dec. orat. p. 843 B, Athenag. leg. pro Christ. 1, Hesych. v. 
'Ept^Bcic und auf Inschr., s. CIA I 887, HI 276, ib. 806. Preller- 
Robert I 203 A. 2 erklkrt diese Verschmelzung durch ipsx&tu, stossen, so- 
dass also ’Ep«)(lhoc gleichsam tmatyBu» wiire, doch ist diese Deutong mit Recht 
auf Widerspruch gestossen. Welcker Gr. GBtterl. H 287 leitete die Ver- 
bindung beider Namen von dem Bestreben her, das Zusammenwirken der 
beiden Gottheiten, Athene und Poseidon, dadurch recht deutlich zum Ausdruck 
zu bringen, dass der speziell athenische Erechtheus dem Poseidon beigelegt 
wurde; A. Mommsen Heortol. 8. 38 erklart dagegen den Zusammenhang 
durch das Ross, das Poseidon geschaffen, Erechtheus aber zuerst anschirrte. 
Die Erinnerung an die ursprtlngliche Identitat dea Poseidon und Erechtheus 
bleibt im Kultus bestehen, nachdem letzterer selbststindige Gottheit geworden 
ist; vgl. TBpffer atL Geneal. 115 f. — Der Heros Butes ist eine speziell 
attische Figur des Athenenkultus. Die gewfihnliche Sage macht ihn zu einem 
Sohn des Pandion und Bruder des Erechtheus (Apollod. HI 14,8); er ist 
Prie8ter der Athene und des Poseidon (nach Eustath. ad U. I 1 p. 18,50 so- 
gar dessen Sohn), Ahnherr des Geschlechts der Butaden, s. u. — Der dritte 
Altar ist dem Hephaistos geweiht, dessen Kultus in Athen neben dem der 
Athene herging, mit der er ja auch durch den Mythus von der Geburt des 
Erichthonios in Verbindung gebracht war. — Ais Platz der drei Altare wird 
in der Regel (liber die abweicbende Meinung von Beule und Fergusson s. 
oben, in die Kstliche Vorhalle setzt sie auch Rhangabe a. a. 0. 331) die 
westliche Abtheilung, ais das Heiligthum des Erechtheas, angenommen; die 
weitere Frage, ob sie im Mittelraum C oder in der Vorhalle D standen, 
hangt damit zusammen, ob erstere zweistfickig angenommen wird oder nicht, 
wortber s. zu Z. 12: !i*lo5v Michaelis, der mit BBtticher zwei 

Stockwerke fUr den Raum C annimmt, verlegt die drei Altare in den 
oberen Saal (A. M. II 28), ebenso Lolling S. 350, wogegen Borrmann 
AM. VI 376 (vorher schon Julius a. a. 0. 15) sicher mit Recht Einsprache 
erbebt; auch hat Michaelis infolge dessen seine Hypothese fallen lassen (s. 
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A. M. X 1 A. 1). Petersen A. M. X 2 verlegt die Alt&re, wie Julius, 
in die Westhalle, Furtwfingler dagegen (S. 198) ebenso wie die Malereien 
der Butaden in den Mittelraum C, bei dem er derartige Doppelanlage an- 
nimmt (nach Analogie des „alten“ Tempels), dass in der ndrdlichen Hfilfte 
der Cella der Altar des Poseidon-Ereohtheus (beim Salzquell) stand, in der 
stidlichen der des Hephaistos und des Butes. 

S. 61,11. Gemiilde des Butadengeschlecbtes. AusPs.Plut.Vit. X 
orat. p. 843 E geht hervor, dass dies eine Stammtafel war. Ismenias aus 
Chalkis hatte sie gemalt, dargestellt waren die Priester des Poseidon aus der 
Familie des Lykurg, dessen Sohn Habron das Bild geweiht batte. Ebd. wird er- 
w&bnt, dass am selben Ort, d. h. also imErecbtheion, auch die hblzernen Bilds&ulen 
des Lykurg, sowie seiner SOhne Habron, Lykurg und Lykopbron aufgestellt 
waren, verfertigt von Timareh und Kepbisodot, den Sbhnen des Praxiteles. 
Ueber das Geschlecht der Butaden oder Eteobutaden, in dem seit Urzeiten 
das Priesterthum der Atbene Polias und des Poseidon Erechtheus erblich war, 
s. 0. Miiller a. a. 0. p. 96. Michaelis setzt die Gem&lde (dass ausser dem 
von Habron geweihten nocb andere da waren, beweiat der Plur. ipcnpai) in 
den von ihm angenommenen oberen Saal des Raumes C, Furtwdngler dort- 
hin, wo er den Altar des Butes ansetzt. Beuld, der die drei Altare, sowie 
den von Paus. nicht erw&hnten der Dione (nur aus Inschriften bekannt, s. 
Milchhbfer S. Q. XXVI 86) in die bstliche Vorhalle A versetzt, ISsst die 
Gemalde der Butaden ais Tafelbilder an der Unsseren Mauer der Vorhalle 
aufgeh&ngt sein, was ganz unzulSssig ist. Am besten wird man sie an die 
Wand zwischen C und D versetzen, sodass sie von den Fenstern in der 
Westmauer Licht erhielten. 

S. 61,13. Der Salzquell. Dass Paus. mit der ErwAhnung des Salz- 
quells zugleich eine andere Abtheilung des Baues betritt, geht aus der 
Parenthese StxXo&v jdp h-a m oixi^ia deutlioh hervor. Da er bisher nur von 
dem Heiligthum des Erechtheus gesprocben, auf das der Athene Polias 
aber erst mit Z. 18 Ubergeht, so hat man auch hier oouri o von jenem, nicht 
vom ganzen Bau zu verstehen; die Trennung der Ost- und Westmauer kann 
also damit nicht gemeint sein. Bei den Rekonstruktionsversuchen (die von B e u 1 e 
und Fergusson kann man, da sie von der f&lschen Voraussetzung ausgehen, 
das bstliche Heiligthum sei das des Erechtheus, fhglich bei Seite lassen) 
geht Bbtticher davon aus, dass die in den unteren Lagen der nbrdlichen 
und sttdlichen Mauer befindlichen schmalen Fensterschlitze, je drei auf jeder 
Seite (s. die Ansichten A. M. II 21 Fig. 11), dem ursprtinglichen Bau an- 
gehdrten und zur Erleuchtung eines unteren Stockwerkes bestimmt waren. 
Darnach hat Michaelis die Zweistbckigkeit fUr den Raum B sowohl wie C 
angenommen und in die Krypta den Salzquell mit dem Dreizackzeichen ver- 
iegt, sodass Paus. zuerst aus der Westhalle D auf einer Treppe zum Ober- 
geschoss von C empor und dann, wiederum durch die Westhalle, in die 
Krypta hinabgestiegen wftre, um zuletzt den ganzen Westbau wieder durch 
die Korenhalle zu verlassen (s. A- M. II Taf. I). Andrerseits ist darauf 
aufmerksam gemacht worden (Schubart Philol. XV 394), dass Paus. mit JtiXou; 
bei Baulichkeiten immer nebeneinanderliegende Rftumlicbkeiten versteht; und 
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die den Hauptbeweis abgebenden Fensterschlitze, die vor Botticher allgemein 
ais mittelalterlich (Schies&scbarten) betrachtet worden waren, sind auch nach 
Battichers Untersnchungen ftlr der christlichen Zeit angeh8rig erkl&rt 
worden, niebt nur von Rhangnbe A. M. VII 261, sondern auch von 
Borrmann (ebd. VI 383), ais vermuthlich zur Beleuchtung der unter den 
Emporen der byzantinischen Kirehe beflndliehen Seitenglinge eingearbeitet. 
Kann demnach die ZweistBckigkeit des Raumes C nicht mehr gehalten 
werden, so ist SncXoD» am besten mit Thiersch, Julius, Borrmann, 
Peterscn u. a. anf die beiden neben einanderliegenden RSume C und D zu 
beziehen. Von dieser Annahme geht nur Furtwiingler ab, der, wie er- 
wiihnt, die Cella C in einen n8rdlichen und sfldlichen Raum zerlegt (worauf 
das JaXoiv des Paus. sich beziehen soli) und den Salzquell dem nordlichen 
zuweist. Dass der Salzquell auf der nSrdlichen Seite lag, ist allerdings sebr 
wahrscheinlich, denn unter dem Fussboden der Nordhalle befindet sich links 
von der Eingangsthiir eine alte Krypta, zu der eine kleineThtir in derNord- 
mauer ftlhrt (s. die Beschreibung bei Julius S. 24 f.); in dieser Krypta, in 
der Julius die Behausung der Erichthonios -Schlange vermuthete (mit 
Bursian I 318), haben wir Dach den Untersuchungen Borrmanns a. a. O. 
380 das Dreizackmal im Felsen (Z. 16) anzusetzen, das jedenfalls nicht weit 
von dem Salzwasserbrunnen lag; ein bedeckter Gang verband beide (Furt- 
w&ngler S. 196). 

Wie die Wand, welchc die Westcella C von der Westhalle D schied, 
gegliedert war, wie viel Thflren sie hattc, ob oben offene Pfeilerstellnng 
war etc., ISsst sich nicht mehr ausmachen; vgl. BStticher Ztschr. f. Bau- 
wescn S. 213, Michaelis S. 23, Julius S. 22 f.; ebensowenig ist Uber die 
Anlage der Westcella selbst, bei der von verschiedenen Seiten hypaethrale 
Anlage angenommen worden ist, irgend eine sichere Vermuthnng aufzastellen; 
die Rekonstruktionsversuche gehen bierin sehr auseinander. 

Der Salzquell, den Poseidon ais Zeichen seiner Macht auf der Akropolis 
geschaffen, hiess nach Apollod. III 14,1 'Epr^ttrjt;. Vgl. Strab. XIV 396, 
Paus. VIII 10,4, wo aber nicht die Karer von Aphrodisias genannt werden, 
wie hier Z. 14, sondern die von Mylasa. Michaelis fasst in seiner Aus- 
gabe nach Jahn die Worte xoe-m |i=v bis zvt gure ais Parenthese, bezieht also 
das Rauschen der Wellen auf den kariseben Quell. 

S. 61,18. Mit dem neuen Absatz vcrlSsst Paus. das Erechtheusheiligthum 
und wendet sich der Sstlichen Cella der Athene Polias zu. Welchen Weg er 
dabei genommen, ist nicht ersichtlich. Wenn wir wiederum von denen, die das 
Poliasheiligthum in der westlichen Abtheilung suchen, absehen, so nimmt 
Michaelis S. 27 an, Paus. habe denWestraum wieder durch die Korcnhalle 
verlassen und sei von der Osthalle her nach der Poliascella B gekommen, da 
zwiscben den Cellen B und C keine Verbindung bestanden habe; auch 
Curtius Stadtgesch. S. 300 bezeichnet dic Cella der Athena ais nur von 
Osten zugSnglicb, ebenso Petersen S. 6f. und FurtwUngler S. 190. 
Hingegen meint Julius S. 21, dass von der bSher gelegenen Ostcella eine 
Treppe in die tiefer belegeneWestcella ftthrte, wie bereits Tetaz annahm 
und nach ihm Beule, die diese Treppe ebenfalls an die Siidwand verlegen; 
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nur schneidet sie bei ihnen in die Ostcella ein, bei Julius in die Westcella, 
wo er eine Stiulenstellung ais DeekenstUtze anordnet. FUr die Annahme einer 
direkten Verbindung spricbt unsres Erachtens doch, obgleich Michaelis 
S. 36 f. es bestrcitet, die bekannte Geschichte aus Philochoros bei Dionys. 
Hal. de Dinarch. 13 von der Htlndin, die ii; xov xf t x IbAiaSo; vsu, v ctocX&ooaa 
xat ojoa £t; to II av8po3£iov i": xov ptupov avafidoa xob ipxstoo Aii; xov U7.0 Trj i/, ah 
«raxfivo. Denn die Geschichte ist viel natiirlicher, wenn der Hund aus der 
Ostcella direkt Uber dic Treppe nacli dem Westraum und aus diesem durch 
die Thtir in der Westmauer ins Pandroseion hinablief, ais wenn er, wie 
Michaelis annimmt, aus dem Poliastempel wieder hinauslief und um den 
Tempel herum Uber die grosse nlirdliche Treppe und so durch die Nordkalle 
ins Pandroseion gelangte. 

S. 61,19. oiSsv xi i-aoov, a; zuerst von attischen Dichtern Adjektiven und 
Pronominen zur Limitirung beigegeben, s. Usener Altgriecbischer Versbau 
52, vgl. die Sammlung herodoteischer Phrasen bei Stein zu V 33 und W. 
Schmid Atticismus I 137. 293. II 157 f. III 68. Bei Paus. steht ooSiv -a I 

35.5. 6. II 25,10. m 19,6. 23,11. 25,6. IV 10,2. 36,9. V 13,8. 21,6. VI 

13,9. 24,6. VII 16,4. 22,9.23,8. VIII 22,4. IX 11,2.24,2. 27,1. 30,3. 39,13, 
xoM a V 11,9. IX 31,5. 34,6. X 31,10, xolb tr, a II 27,5. VI 20,19. VIII 

45.5. IX 4,1, -liov a II 21,10, IV 10,3. 15,4. X 38,7, so Dup a I 21,2, soUu! 
01 " a V 27,4, 00 r.oX>4 avi IV 5,6. VII 5,13, 7,7. 18,10, o7u' T <p a V 14,8. VI 

15.6. X 32,2, pLcneptp avi IV 24,2, xv; a; VII 10,11, ixaoxo; a; IV 9,10, 
osoiov a I 27,3. 28,10. II 35,8, oos a; X 14,4, aitoSai; a; IV 10,6. 36,3, 
xotoafc a; TV 4,6. VII 24,11. — jispjXw; a VIII 16,4, pAlXov a III 16,7. 

26.3. V 1,4. VII 7,7. 8,9, eSn Jr; a II 8,2. 21,9. 37,4. IV 36,12. V 7,7 

(soli tv a ooau). VIII 12,1. 16,4. X 28,1, xctvu a X 9,2, xtpiaaw; tr’ a 111 

6.3. 12,9. 19,4. VIII 9,7. 14,8. 48,6. IX 12,6 (ohne Ir, a VI 26,5. X 17,3. 

28.6. s£faaaoapov a steht I 24,3), ova II 4,3. IV 35,9. V 27,3, oo pxp a II 

11.1. 19,5. 23,6. III 1,9. IV 8,12. 18,7. 33,7. — Bemerkenswerth Ist die 
Vorliebe ftir die Verbindung Srj a;, s. die FSlle im Vorausgehenden und vgl. 
naxa 8i) a Mpov u. U. I 44,1. 9. II 31,5. IX 32,10. (wahrscheinlich auch IX 
29,3 xaxi (5,)) a pcrvasua). II 33,1. V 25,2. Vll 16,5. VIII 12,8. 14,6. 15,3. 
43,5. IX 5,9. 25,2. 29,8. 32,10. 111 5,8. 10,3. AuUUllig xaxa 5tj a ap^atov 
ohne Substantivum III 13,5, es ist wohl Efto; einzuschieben wie I 44,1. V 

25.2, £t a I 4,6. VIII 43,1. 49,3, «’ Si} a oUo II 17,7. 28,7. 37,5. V 
21,14, VI 5,1. VII 24,10. VIII 18,4. 27,1 52,1. X 19,2. 

S. 61,21. Altes Bild der Athena, das in der Cella der Athene 
Polias aufbcwahrt wurde, ein angeblich aus Olivenholz gefertigtes (Athenag. 
leg. pro Christ. 17) Schnitzbild, gciavov, vgl. Plutarch de Daed. Piat. frg. 10 
p. 762 B (Wyttenb.), Enseb. praep. evang. X 9,22. In den Inschriften heisst 
das Bild meist ij Usi; schlechtweg, s. Jahn-Michaelis z. d. St Sein hohes 
Alter drUckte die Trndition dadurch aus, dass es nach Paus. vom Himmel 
gefallen, nach anderen von den Urbewohnem (Plutarch 1. 1.), von Erichthonios 
(Apollod. III 14,6) oder von Kekrops (Enseb. 1. 1.) gestiftet war; nur 
Athenag. leg. 14 nennt den Endoios ais Verfertiger. Die Figur zeigtc die 
Giittin im Typus der Promachos, mit Helm, Scbild, Aegis und Danze, s. 
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Wieseler coniect. in Aeschyl. Eumen p. LXIIund 103, Jahn de antiquiss. 
Min. simul, p. 9 ff. Betanntiich war es dies Atheuenbild, dem am Panathe- 
naienfeste der von den Athenerinnen gestickte Peplos dargebracht wurde. 
Scin Platz in der Cella war vermuthlich in der Mitte der Wand, dem Ein- 
gang gegentlber; Rhangabd A. M. VII 321 wollte die an der innem stld- 
westlichen Ecke derWesthalle befindliche Nische ftlr den Standplatz des alten 
Athenenbildes ausgeben, was ganz undenkbar ist. 

Was die Cella der Athene Polias selbst anbetrifft, so ward oben erwlihnt, 
dass BBtticher und Michaelis auch sie, wie die westlicke, auf Grund der 
besprochenen Fensterschlitze ftlr zweigeschossig hielten, was Borrmann a. a. 
0. VI 383 auch ftlr die Ostcella zurtickwies, ebenso Julius, Petersen 
u. a. Die Anordnung des Innern bleibt ira Uebrigen auch hier ganz unge- 
wias; in der RegeI wird in den Rekonstruktionsversuchen eine S&ulenstellung 
ais Deckensttltze angenommen ; BBtticher legte noch zu beiden Seiten der 
Thtir je ein Fenster an, was sicher fiberfltissig ist, da ja die goldne Lampe 
eben nur den Zweck haben konnte, die Cella, die durch die Thtlre zu wenig 
Licht erhielt, zu erhellen. 

ebd. ~'j~i o: 'Jvo]wCojiiv5' zoXst, vgl. Thuk. II 15: -za xpo toutoo (vor dem 
Synoikismos) ^ dxptzoh.z ij vyv ouoa rolt; ? v. 

S. 62,2. Goldne Lampe, von Kalliroachos gefertigt. Da die 
selbe angeblich einmal mit Oel geftillt ein Jahr lang brannte, so muss der 
Oelbehfilter von sehr betrfichtlicher Griisse gewesen sein. Der dazu benutzte 
Docht von Wvov Kapxdnm muss, der Beschreibung nach, von Asbest gewesen 
sein, der sonst auch «luavto; hiess und nach Diosc. I 155 auf Kypem vorkara; 
es ist daher nicht nOthig, U»oo KapzaotVj in Koposuou zu Kndern (wie Politus 
vorschlug, weil Asbest vomehmlich aus den Steinbrttchen von Karystos auf 
Euboia kam, nach Strab. X p. 446), vietraehr kam der hier gemeinte von 
Karpasia auf Kypem. Andere Erw&hnungen dieser „ewigen Lampe“ (iapEjro; 
W/voc) bei Strab. IX p. 396, Schol. Hom. Od. XIX 34, Plut.. Sull. 13. 

S. 62,6. Eherne Palme, ais Rauchfang dienend; Beule denkt sich 
diese ais Kandelaber, Julius ais stilisirten Stamm hinter der Lampe stehend, 
fiber der sich die BIStter wie ein Rauchfang ausbreiteten, wfihrend der liauch 
durch einen kleinen verborgenen Schomstein entwich. Benndorf Kultbild 
d. Ath. Nike S. 40 nimrnt an, dass der Rauch durch den hohlen Stamm ab- 
gefllhrt wurde. Ders. erinnert daran, dass die Athcner ftlr den Sieg am Eu- 
rymedon ein Palladion auf einer ehernen Palme nach Delphi weihten (Paus. 
X 15,4, Plut. Nic. 13), und meint, dass die Lampe des Kallimachos um dieselbe 
Zeit entstanden, wenn auch zuniichst erst ftlr den provisorischen Bau, der dem 
spkteren Erechtheion vorherging, bestimmt gewesen sei. FurtwUngler 
S. 201, der letzteres abweist, li2i.lt doch auch die Palme fur bedeutungsvoll, 
ais Symbol des bezwungeneu Orients, und glaubt, dass mit dem Palmbaum 
ira Erechtheion man absichtlich an die kimonische Vorstetlung vom nationalen 
Siege fiber den Orient angeknttpft habe. 

S. 62,7. Kallimachos wird bei Plin. XXXIV 92 khnlich charakterisirt 
wie hier: ex omnibus maxume cognomine insignis est Callimachus semper ca- 
lumniator sui nec finem habentis diligentiae, ob id catatexitechnus appellatus, 
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memorabili exemplo adhibendi et curae modum; huius sunt saltantes Lacaenae, 
emendatum opus, sed iu quo gratiam omnem diligentia abstulerit. Der Bei- 
name lautet im Cod. Barnb. calatexitechnus, in den iibrigen catotexitechnus, 
bei Vitr. IV l,10catateehnos(resp.catathecnos); anunsererStelle filhren diebessern 
Hss. wie bei Plin. auf acramjjra/vov, das seine Erkliirung findet durch die bei 
Dion. Hal. de v. Demosth. 51 ilberlieferte Redensart xaxanjuttv st; touto tb; 
■cs/va;, vgl. Robert archaeol. Mfirch. S. 59. Kallimachos (vgl. Uber ihn 
Brunn I 251) soli auch Erfinder des korinthischen Kapitells gewesen sein; 
Furtwfingler a. a. 0. weist nicht mit Unrecht darauf hin, dass sicherlich 
nicht nur zuffillig das Erechtheion das erste Denkmal in Athen ist, an dem 
der im korinthischen Kapitell verwendete Akanthus seinen Einzng in die 
Ornamentik hfilt (s. ders. Sammlg. Sabilroff Bd. I Einl. S. 8). Hingegen kann 
die Angabe des Paus., dass Kallimachos zuerst den Marmorbohrer erfunden 
habe, nicht richtig sein, da derselbe bereits in frUhcren Werken nachweisbar 
ist. Schr bedenklich ist auch die von Furtwfingler S. 205 gefiusserte Ver- 
mutbung, dass das Original des sog. kapitolinischen Puteals nicht nur eine 
Arbeit von Kallimachos (dessen Richtung Furtwfingler filr archalsirend 
hfi.lt), sondern sogar die beim Bau des Tempels neu hergestcllte MUndang des 
Brunnens im Erechtheion (oben S. 61,13) gewesen sei. Denn Puteale, wie 
das kapitolinische, das korinthische, das madrider, waren an Tempelbrunnen 
angebracht, deren Wasser zu ritualen Zwecken geschiipft wurde; davon ist 
aber bei dem tppSap des Erechtheions nicht dic Rede. Man vgl. die Bemer- 
kungen Kekules G. g. A. 1895, 627 zu Furtwfinglers Hypothesen Uber 
Kallimachos. 


Cap. xxvn. 

Weihgeschenke im Tempcl der Athena Polias. Ihr Oelbaum. Die 
Arrhephoren. Statue der Priesterin Lysimache. Kampfgruppe 
des Erechtheus und Eumolpos. Statuen des Tolmides und seines 
Sohnes. Athenastatuen. Eberjagd. Kampf des Herakles mit 
Kyknos. Einiges von Herakles und Theseus. Minos und 
Minotauros. 

S. 62,11. Holzeruer Hermes, ein altes Xoanon, angeblich von Ke- 
krops geweiht; die ihn bedcckenden Zweige sind jedenfalls auch ais geweihtc 
aufzufasscn; die von O. M ii 11 er kunstarch. Werke I 116 fiir das Bedecken 
mit Zweigen vorausgesetzte Ursache , nfimlich phallische Darstellung, 
ist sicherlich zurUckzuweisen. Man vgl. ferner II 11,6 die Bildsfiule der 
Hygieia in Titane, die mit Haaren der Frauen, die sich ihr zu Ehren scheren, 
und mit Bfindern last ganz zugedeckt war, ferner III 26,1 das Bild der Ino 
im Tempel am Wege zwlschen Thalamai und Otylos, das man vor Krfinzen 
nicht sehen konnte, und VIII 39,6 die Bildsfiule des Dionysos Akratophoros 
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in Phigalia, dessen unterer Theil vor Lorbeer- and EpheublSttern nicht 
sichtbar war. 

ebd. Weihgeschenke im Polias-Teinpcl : J) ein alter Klappsessel, 
iz\a Sta;. angeblich cin Werk des Daidalos, vermuthlich kunstvoll gc- 
schnitzt in alterthllinlicbem Stile; Sillig erklart ihn ohne Grund fiir eine 
Erzarbeit (catal. artif. p. 173). Nach Demosth. XXIV 129 befand sich cin 
Sttppa; ipppixw- ebendort, der aber nicht mit jenem zu identifiziren ist, da cr 
aas der Perserbeute herrtthrte und nach Harpocr. v. dppptixou; 8ty po; derselbc 
Scssel war, von dem aas Xerxes der Seeschlacht bei Salamis zusah. Freilich 
bemerkt Harpocr. dazu : dvixt\- o 81 et; xov Ilapthviijva ’Afti;vx;; doch liegt da 
entweder eine Verwechslung vor, oder man hat mit Michaelis Parthenon 
S. 291 zu lesen: tt; vov rfpyatov vtujv t 9jz *Afrr,v5;. — 2) Aus der Perserbeute 
(Thuc. II 13 erwShnt mala Mr,8txd ais zum Sffentlichen Schatz der Athener 
gehiirig) der Harnisch des Masistios, den er ais Reiterftihrer in der 
Schlacht bei Plataiai getragen; nach Herod. IX 22, war es cin goldner 
Schnppenpanzer (Xiv.Smvi;). — 3) Der Dolch (tmvotxr;;) des Mardonios; 
auch bei Demosth. 1. 1. erwShnt, wonach er 300 Dareiken werth war. Dies 
Anathcm erwShnt auch Dio Chrys. or. II p. 85 R. Der oxtvdxx); ist bei 
Persern, Skythen und andern Orientalen Nationalwaffe; es war ein grosses 
Dolchmcsser mit grader Klinge, das an der rechten Hilftc getragen wurde, 
wfthrend das Schwcrt, resp. der krumme SSbel, an der linken hiug, s. die Abb. 
bei Texier descr. de la Perse pl. 144 bis. Ein solches Dolchmesser von 
schoner griechischer Arbeit ist bei Nikopol gefunden worden, s. Compte rendu 
de la comm. archiol. de Petersb. p. 1883 pl. 5 p. 173. — Anderc, von Paus. 
flbergangene Weihgeschenke im Ereehtheion stellt Jahn-Michaelis p. 26,7 
zusammen ; auch die dort sich auf haltende Burgschlange erwfihnt Paus. nicht, 
s. ebd. p. 27. 

S. 62,17. uro dv3po; Exapnorrou, vgl. Herod. IX 64 dzoftvTjsxst 81 Map88v.t>; 
i ixo 'Asipvtjycoy avSpo; lv Xoppou. 

S. 62,19. Der Oelbaum, das von Athcne geschaffene Wahrzeichcn, 
galt fUr den Stammvater der gesammten Olivenknltur Attikas, besonders von 
den pop im. den heiligen Oelbltumen derAkademie, Suid. s. h. v., Schol. Soph. 
0. C. 701. Der Bauin wurde auch ais arri; «Xaia bezeichnet, Poli. IX 17, 
Enstath. ad Od. I 4 p. 1383,6; auch hiess er ra-pyio;, da er ait und ver- 
krilppelt war, Hesych. v. dari) IXata und v. xxptutpo;. Poli. VI 163. Vgl. auch 
Plin. XVI 240, Cic. de leg. I 1,2, Hygin. fab. 164, und tiber das Wunder 
des nach dem Brande neu herauskommenden SchBsslings Herod. VIII 55, 
Dion. Hal. XIV 2. — Wo sich der Oelbaum befand, sagt Paus. nicht; doch 
geht aus der oben zitirten Stelle des Philochoros, sowie aus Apollod. III 14 
1,2 hervor, dass cr sich im Pandroseion befand, s. u. 

S. 62,20. KoxaxcrjbfjVai plv .... xxwxay&tiaxv 81 ..... dieses p? ( pa lx pijpoxo; 
dvaxuxXstv. das schon bei Herodot eine Rolle spielt (vgl. I 8. 19. 30. 73. 130. 
H 39. 40. III 4. 39. 41. 64, 82. VI 84. 108. IX 20, s. Pfundtner Paus. 
Perieg. imitator Herod. 22 fg.) ist hHufig bei Pausanias, vgl. IV 4,6. 26,8. 


VI 6,9. 20,12. 22,9. VII 12,4. VIII 7,1. IX 8,2. 20,8. .39,6. 7. 18;.*ie und 
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da wird dic Wiederaufnahme durch .Synonyma bewerkstelligt, s. z. B. VII 
1,6. 26,2. VIII 20,3. IX 15,1. 

S. 63,1. a'j&7]|upov ooov ts £jci 5uo pXaoti^aai rnj^iiC. dagegen bei Hcrod. VIII 

55 oeutepr, os cizo t^q e|LXpi)sioq «>pcuv (ILitiov £« toti OTsXiyeo; !»> tt 

xr,-/yaiov avaosopojiTjxoTa, ebenso Dion. Hal. a. a. 0. 

S. 63,3. Tempel der Pandrosos, auch Iiovopoosiov genannt, anf In- 
schriftcn besonders, s. MilchhBfer S. Q. LII 68. Die Lage dieses Heilig- 
thums nebst dem darin beflndlichen Oelbaum ist sebr streitig. FrUher wurde 
ziemlich allgemein angenommen, dass es ein Theil des Erechtheions sei; so 
betracbtete 0. M(il ler a. a. 0. 118 die Westhalle D ais das Pandroseion 
und verlegte den Oelbaum in die Karyatidenhalle. Bei Beule ist die Halle 
C das Pandroseion, fttr das er demgemSss, damit der Oelbaum Licht und 
Luft habe, bypaethrale Anlagc annimrat. Rhangabe A. M. VII 270 fasst, 
wic Mflller, die Westhalle C ais Pandroseion, verlegt aber in diesc auch den 
Oelbaum, der durch die grossen Fenster der Westwand Licht und Luft er- 
halten habe; tih nlich Forchhammer A. Z. XXXIV 106. Indessen istdiese 
Meinung, das Pandroseion habe einen Theil des crhaltenen Baues gebildet, 
heut ais abgethan zu betrachten und mit Fergusson, Michaelis, Juliusi 
Borrmann u. a. anzunehmen, dass das Pandroseion in dem westlich an das 
Erechtheion anstossenden Bezirke gelegen habe, dass also bei Paus. hier mit 
Tt|"> voiji tijq 'Abrjvdq nicht die Cella der Athene Polias, sondern das ganze 
GebSude gemeint sei (vgl. besonders Michaelis A. M. II 31 ff.). Da- 
fllr spricht auch die ErwSgung der inschriftlichen Zeugnisse, besonders CIA 
I 322 und I 44 f., wo der Ausdruck: tilv novo» tiuv sxi toti tofyou too; xpoq toti 
Iltrvipoastoo nur auf die Westwand gehen kann, da der Zusammenhang der In- 
schrift lehrt, dass eine Aussenwand gemeint ist; vgl. auch Athitov 1888 
p. 87 fg. I B, Z. 27 u. 41: 6 xpoq to» llavSpoostVi aistoq, und Furtwangler 
Meistcrwerke S. 196. Dagegen will allerdings DBrpfeld A. M. XII 58 in 
dem vaoq tijq ’Afrr,voq den sog. altcn Athenentempel erkennen, den hier Paus. 
also zum zweiten Male (s. S. 55,1) erwShne; doch wttrde dadurch die Nach- 
barschaft von Erechtheion und Pandroseion nicht aufgehoben. In den Bezirk 
der Pandrosos fllhrte offenbar der Zugang aus der Nordhalle, westlich von 
der ins Erechtheion ftthrenden Thtir, da dieser Zugang zwischen Wand und 
Pfeiler sonst keinen Zweck hstte; es scheint sogar, dass man tlberhaupt nur 
um dieses PfUrtchens willen die Nordhalle so weit Uber das Hauptgebkude 
nach Westen hinaus vorgeschoben hat. Offenbar schloss die theilweise noch 
erhaltene, an die Korenhalle von Osten nach Westen angebaute Mauer den 
Bezirk nach SUden hin ab; Borrmann, der den Oelbaum in unmittelbarer 
NShe der westlichen ThUr ansetzt, nimmt auch die Existenz einer das Pan- 
droseion gegen Norden abschliessenden Mauer an (A. M. VI 376). Wo der 
Tempel selbst belegen war, lfigst sich nicht mehr ermitteln; Michaelis stellte 
die Vermuthung auf, er habe in der Ecke zwischen der Westwand und der 
sUdlichen Peribolosmauer an den Haupttempel gestossen (a. a O. 34), doch 
weist Julius S. 12 dies zurUck, weil die Westwand keine Marken eines an- 
stossendeg. BaukUrpers trage ; indess versetzt auch er ihn (S. 33) an dieselbe 
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Stelle, nur freistehcnd. Dass dicht bei dem beiligen Oelbaum sich der Altar 
des Zcus Herkeios befand, erfahren wir aus der bcsprochenen Stelle des 
Philoehoros. 

S. (13,5. oox t; ffsctvra; psuptpa, vgl. 1 4,6 oyx i; srzovtac xr/djpxjxsv ij ftjptj, 
17,1 oux 1; az. ixior uo, V 18,4 o^Xa c;att., VII 21,7. IX 25,6. 

S. 63,6. Arrhepboren, mtch Paus. zwei, nach Harpocr. v. dpprjipopsiv 
vier M&dchen aus edeln Geschlechtern im Alter von 7 — 11 .Jahrcn, die jiihr- 
lich eine bestimmte Zeit im Dienste der Gottin bliebcn und wtihrend dieser 
Zeit ihre Wohnung beim Tempel hatten; es wird daher auch ein Ballspiel- 
platz ftlr sie ervvShnt, der mit Statucn geschmUckt war, s. B. A. p. 202,3, 
Arist. Lys. 641 mit Schol., Suid. v. eppjjipopta oipatptovpa, Ps. Plnt. Vit. X orat, 
p. 839 B. Die Differenz der Zahlangaben erklSrt sich wohl daraus, dass 
nach Harpocr. zwei von den vier beim Anfertigen des panathenaiischen 
Peplos helfen mussten und vcrmuthlich die beiden andern zu dem von Paus. 
beschriebenen Geheimdienstc bestimmt waren; doch hatten sie jedenfalls auch 
noch anderweitige Geschliftc im Dienste der Gottin. Die Bezeichnung dppr^dpoi 
kommt auch in der Form jppr,pdpot vor, Hesych. s. v., Moeris p. 195, auf In- 
sehriften Jahn-Michaelis app. cpigr. 111 ff.; P reller-Hobert l 211 sieht 
im Namen mit Moeris die Thautriigerinnen, zumal die Zeremonie ausdrttck- 
lich auf Herse bezogen wird (vgl. ebd. S. 200 A. 2, wo die vorliegende Stelle 
mit Ov. met. 11 739: medium (thalamum) possederat Herse kombinirt und 
geschlossen wird, dass der Kultort der Herse am nBrdl. Burgabhang oberhalb 
des Agraulions lag)j Ross Arch. Aufs. I 86 erklSrt sie nur ais Korb- 
trSgerinnen, Schiill Mittheil. a. Griechenl. ais PfandtrSgerinnen. Vgl. 
MUllcr Kunstarch. Schr. I 160, Schoemann griech. Alterth. II 420, und 
Uber die nicht sicher bestimmte Kalenderzeit des Festes der dppryoopia, filr das 
nur der Monat Skirophorion fest steht (Et magn. p. 149) vgl. Hermann 
gottesdienstl. Alterth. § 61,13 und Mommsen Heortol. S. 443. — Den 
geheimen Weg, auf dem die Arrhepboren vom Pandroseion nach der Aphroditc 
tv xr-m; (s. Cap. 19,2) gingen, bezeichnet Curtius S. 50 ais noch nicht wieder 
aufgefunden, wlihrend Lolling S. 351 annimmt, dass damit die aus 23 Stufen 
bestehende, jetzt wieder freigelegte Treppe gemeint sei, die zum Agraulion 
hinabfdhrte. Mommsen S. 447 ist der Ansicht, dass die Arrhephoren den 
gewbbnlichen Weg, d. h. die Propylaien und die grosse Treppe, benutzten. 

S. 63,9. ouva — — ixturoiuvoic, auffallende Freiheit der Konstruktion; 
Wesseling (mit Siebelis) glaubtc erkliiren zu sollen: oua f, BiBouaa Bftarav 
eiooio oiotov vi, oua oittuei vate ^spouuat; tnuxopsvat^ eine ErklSrung, der der 
Nominativ ovalhtoai und die Stellung von BiSmutv widersprechen ; aber auch die 
meisten Ubrigen Herausgeber scheinen so zu konstruiren, wic daraus zu 
schliessen Ist, dass sic nach «nympivai; einen Punkt setzcn; nur Bekker und 
Schubart deuten dnrch Komma und Gcdankenstrich nach ir.otopivo-.Q an, 
dass sie eiByta und iX! jTx|uva'-; an Upcta und o^tow sich anlehnen lassen und in 
tsn ti — ouvo)uro) eine Parenthese erblicken. 

S. 63,15. Statue der Priesterin Lysimache, in der NShe des 
Athenentempels (womit hier wohl wieder der der Polias, nach DBrpfeld A. 
M. XH 60 freilich der alte Athenedlempel, gemeint ist) aufgesleHt Die von 
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Toup aufgestellte (von Bekker und Dindorf in ihrem Text gebilligte) An- 
nahme, dass es sich hier ura eine Dienerin der Lysimache, Namens Eneris, 
handele nnd demgemSss Edijpt; . . . Aesipayg zu lesen sei, hat mit Recht fast 
dnrchwegAbweisung erfahren, ausgenominen bei Schnbart Jb. f. Ph. CXXI116 
und U(rlichs) im Philol. Anzeiger VIII 418, der jnjper.; . . . Aoaijuixil zu lesen 
vorschlug. Vielmehr ist eine Priesterin der Athone Polias gemeint, Lysimache mit 
Namen, dieauch in ciner Anekdote bei Plut. de vit. pud. 14 p. 534 B vorkommt; 
und es ist nicht zu bezweifeln, dass die hier erwlihnte Statue identisch ist 
mit der bei Plin. XXXIV 76 genannten: Demetrius Lysimachen (fecit), quae 
sacerdos Minervae fuit LXIV annis. (Uebor den Bildhauer Demetrios von 
Alopeke ist zu vgl. Diog. Laert. V 83, Quintii, inst. or. XII 10,9, Luc. 
Philops. 18sqq.; dazu Brunn I 265, Overbeck l * 503, mit den Kiinstler- 
inschriften bei Loewy No. 62-64). Die Identifizirung beider Statuen ist 
angenommen worden von Siebolis z. d. St., Stephani M£m. de l’acad. de 
St. Petcrsb., Ser. VI T. VIII 486, Jahn B. S. G. W. 1858, 112, Benn- 
dorf A. M. I 48, Brunn Ber. d. bayr. Akad. 1880, 483, abgelehnt 
nur von Schnbart a. a. O. Der Text ist freilich bei Paus. unzweifelhaft 
verdorben. Die Hss. bieten aOijpr;;. tupijpt;, sO>;pi;, saijpi^ die Ausg. meist mit Pc 
Eoijpi;. welche Femininform, wie Benndorf a. a. 0. 50 beraerkt, ohne Ana- 
logie ist; Benndorf selbst vermuthet toyjjpaoc, wlihrend Michaelis A. M. II 
33 A. 24 soijpt^ (im Sinne von n wohlgefiigt“) beibehalten will, und Jahn B. 
S. G. W. 1858 S. 111 A. 5 suijpt;. ais aus einem Epigramm hcrrtilirend 
vertheidigt. Brunn a. a. 0. schlug eu7jlW;; vor, eine treuherzige Alte,“ was 
trotz seiner Berufung auf II 26,9 der Schreibweise des Paus. durchaus 
nnangemessen ist. Benndorf und Michaelis nehmen ferner nach svyuvT) 
eine Liicke an. Gemeint ist damit jedenfalls die (metrisch abgefasste) Dedi- 
kation der Statue (vgl. Paus. VI 13,6, ib. 17,6); es ist wahrscheinlich, dass 
die Inscbrift mehr mittheilte, ais die aligemeine Bemerkung, vielleicht (wie 
Benndorf vermuthet), tpctuivT) (8id vessapuov xat itojxovva txdjv v?; ' Attrjv-i;] Seixo- 
vo; Eivm. Es ist auch wahrscheinlich, dass die fragmentarisch erhaltene 
KflnBtlerinschrift CIA II 1376 (Loewy N. 64), die auf der Akropolis ge- 
funden worden Ist und bei der die Reste .... ora 8’ i-n) (xjai nasopa von selbst 
auf die ErgSnzung ojijxovai 8’ inj x«i -iaaapa ftihrcn, zu der in Rede stehenden 
Figur gehbrte, s. Benndorf A. M. VII 47. 

S. 63,16. Eherne Kampfgruppe des Erechtheus und Eumolpos 
Nach Paus. mtlsste der Gegner des Erechtheus Immarados, der Sohn des Eu- 
molpos (sonst auch Timaros genannt), sein, doch ist der von Erechtheus beim 
Kampf zwischen Athenern und Eleusiniern getodtetc auch bei Apollod. 111 
14,4, Steph. Byz. Atftw^, Hygin. fab. 157, Eumolpos; die anderc Tradition 
erwlihnt Paus. auch I 5,2 u. 38,3 (s. zu S. 10,13), ferner Sehol. II. XVIII 
483 und Schol. Eur. Phoen. 854. Den Kampf zwischen Erechtheus und Eu- 
molpos wollte Lolling G. g. N. 1874 N. 2 im Ostfries des Theseions 
dargestellt erkennen, untcr Zustimmung von Engelraann bei Roscher I 1300. 
— Michaelis A. M. II 85 hat die Vermuthung aufgestellt, dass sich aui 
diese Gruppe die Bemerkung des Paus. IX 30,1: ipyov -oiv Mupmoc ftsa; |ixtXiTw 
i£ov (utc yt -r,- V.frjjvystv ’Epey&ia beziehe, dass also nicht, wie andere meincn, 
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die unter den Eponyinenstatuen (1 5,2) befindliche Figur des Erechtheas, 
sondern dic hier erwShnte Gruppe ein Werk des Myron war, fiir den ein 
solches Hauptschema besonders passend sei; zustimmend IVilainowitz Kyd- 
athen S. 126 und Sauer Anf. d. statuar. Gruppe S. 60. Bcdenken iiussern 
Kalkmann S. 192 A. 2 und Furtwfingler S.394 A. I. Gnrlitt S.290 
(vgl. S. 309) will auf die Ortsbezeichnung 'Aftrjvqoiv iiberhaupt keinen 
Werth legcn. 

S. 64,1. Statuen des Feldherrn Tolmides und seines Schers; 
der Name des letzteren ist verloren gegangen (fiber die dazu gcSusserten Ver- 
muthungen s. die Anraerkung im krit. Apparat). Nach dem Wortlaut des 
Paus. muss man annehmen, dass diese Figuren auf derselben Basis standen, 
wie die Erechtheusgruppe; nach Lolling S. 351 wohl nicht in einer Reihe, 
sondern so, dass sie nach verschiedenen Richtungen gekehrt waren. Derselbe 
bemerkt, dass dem Wes tende der grossen Stfitzroauer des Erechtheionareals 
gegentlber eino dafiir passende Basis in Form eincs rechten Winkels gefundcn 
worden ist; der kfirzcre Schcnkel ist nach dem Erechtheion, der llingcre nach 
Norden gerichtet. 

ebd. Zum Zug des Tolmides vgl. Thuk. I 108, dazu Diod. XI 84 und 
Schol. Aeschin. II 75. wonach derselbe stattfand unter dem Archon Kallias, 
01. 81,1. Nach Diodor nahm Tolmides damals auch Naupaktos, dieses gaben 
die Athener den Messeniern nach dem Fall von Ithome (01. 81,2); die Ein- 
nahme von Naupaktos war kurz (vsma-a) vor der Kapitulation von Ithome er- 
folgt, Thuk. I 103, Diod. a. a. 0. Der gewfihnlichen Annahme, wonach also 
der Zug des Tolmides 456/455 stattgehabt hat, tritt A. Bauer Literarische 
und historische Forschungen zu Aristoteles 'Afflv. «X. 121 ff. entgegen; nach 
ihm w&re vielmehr 454 das .lahr des Zuges. Was die einzelnen Angaben 
des Paus. betrifft, so wird die Zerstbrung der Schiffswerfte von Gythion 
durch Thuk., Diod. und den Schol. zu Aesch. bestStigt, das siegrcichc Treffen 
gegen die Sikyonier durch Thuk. (DtxuomVjc iv dxo^dsst fle fle ExpErojsnv) und 
die Einnahme von Boiai und Kythera durch den Scholiasten. 

S. 64,8. fl; fle flv voXAijv, hie und da geschieht es, dass (i) -oXi; und 
Superlative sich in Numerus und Genus einem im Singularis stehenden Gene- 
tivus partitivus assimiliren, ein ungenauer Sprachgebraueh, der namentlich 
bei Plato auftritt, s. Krfiger 47, 28,9 und Classen zu Thuk. I 2,3. 

ebd. XonputvitGtv, s. Thuk. I 113, Diod. Xll 6. 

S. 64,9. s; flv 'AXtapvtav, nach Thuk. a. a. O. und III 62 fand die 

Schlacht statt ev Koptoveia, nach Xenoph. Mem. III 5,4 ev As^aoslor. 

ebd. to zdv ijoT) OTpcrEEupct, die Stellung von rtr; nach xav wie II 13,7. IV 

6,6. 7,1; vgl. -a w>XXd r,8rj fl; 'Asio; IV 17,5. 1 17,4. V 1,9. 

S. 64,11. Archaische Athenastatuen von Bronze. Dasscseherne 
waren, geht aus der Bemerkung, dass im Feuer nichts davon abgesehmolzen 
sei, hervor. Die andere, seltsame Bemerkung, die Figuren hStten so gelitten, 
dass sie zu sehwach wSren, um einen Schlag zu vertragen, soli wohl 
nur besagen, dass die (natiirlich hohl gegossenen) Statuen Beulen auf- 
wiesen. 
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S. 64,12. ineXapt — ij yXof, dieselbe Verbindung I 20,2. 111 4,1. VIII 
42,5. — II 5.5. IX 3,8. 

S. 64,14. oafs; olSo. st, vgl. 128,1. 37,4. II 18,2; dagegen *>yx £/uj 
v,'i ; stntv, eTt> I 22,4. II 35,2. 

ebd. Eberjagd, vicllcicht die kalydonische; es geht aus dem Wort- 
laut des Paus. nicht hervor, ob das eine Gruppe oder ein Relief war, cbenso 
beim folgenden Kunstwerk. 

S. 64,15. Kampf desHcrakles mit Kyknos, auch am amyklaiischrn 
Throne dargestellt, s. III 18,10; tiber nocb erhaltene Darstellangen (vor- 
nehmlich Vasenbilder) s. Engelmann A. 21 XXVII 186 und bei Roscher 
II 1692, Heydemann A. d. I. LII 80. — Der Kampf des Herakles mit 
Kyknos, dem gransamen Wegelagerer, der an der Strasse von Tempe nach Tber- 
mopylai den Wanderern auflauerte, fand nach Scho). Hom. 11. XXIII 346 genauer 
statt im Hain des pagasaiischen Apollon, iv'hrimp 'A/afi;. nach Nicol. Damasc. 
fr. 55 (F. H. G. III 389) und Apollod. II 7,7, dagegen 11 5,11 am Fluss 
Echedoros in Makedonien. Der Thraker Lykos wird selten erwKhnt, Martis 
filius heisst er bei Hygin. f. 159, bei Eur. Alc. 502 wird ein Sohn das Ares 
Lykaon genannt, der mit diesem Thraker Lykos ebenso identisch ist, wie Lycus 
rex insulae Propontidis, der die Argonauten freundlich aufnahin, Hygin. f. 18. 
Da in unserer Stelle von Spielen die Rede ist, bei denen Kyknos den 
Lykos getbdtct habe, so stellt Engelmann bei Roscher 1691 die Ver- 
muthung auf, es seien das dio Leichenspiele zu Ehren des Pelias, vgl. Hygin. 
f. 273, wo dann gelesen werden solite: Cygnus Martis filius armis occidit 
Lyeum, statt des Pilum der Ueberlieferung. 

S. 65,1. Zum zweiten vgl. Plut. Thes. 8 u. 6. 

S. 65,4. Bronzene Statue des Theseus, der die jvoipi '■jpaza unter 
dem Fels hervorholt, der Fels war aus wirklichem Stein gebildet. Die Szene 
ist auf Kunstwerken Bfters dargestellt; so auf einem Relief der Villa Albani, 
Zoega Bassir. 48, ein Shnliches s. Duhn A. Z. XXXV 171 N. 104, der 
dic Reliefs ftir Nachbildungen der athenischen Gruppe hfilt (das WandgemSlde 
Mus. Borb. II 12 stellt jedoch nicht Theseus und Aithra, sondern Io und 
Argos vor, s. Helbig campan. WandgemSlde S. 38 N. 131); auch auf atti- 
schen Miinzen kommt die Szene vor (Beule Monn. d’Ath. 398,2, Imhoof- 
Gardner DD 2 (uns. Taf. XI 17), Shnlich auf megarischen, ebd. M 11), 
wahrscheinlich ais Kopie der athenischen Gruppe (vgl. Iinhoof-Gardner 
p. 146). Ueber die DenkmSler, die sich auf diese Sage beziehen, handelt ein- 
gehend Wieseler G. g. N. 1886, 65 S. 

S. 65,5. Gruppe des Theseus mit dem marathonischen Sticr. 
Auch diese Szene ist auf Kunstwerken sehr hSufig dargestellt; vgl. die Zu- 
sammenstellung bei Heydemann Analecta Thesea (Berol. 1865) p. 21 ff., 
Uber die Darstellungen auf MUnzen Imhoof-Gardner a. a. O. mit Taf. 
DD 7 fg., uns. Taf. XI 18 fg. 

S. 65,7. Paus. mcint tov sv Kvwsw xatp&v V 10,9. 

S. 65,8. Ein parnasicher LUwe Ist nicht bekannt, wohl aber ein par- 
nasischer Eber, s. Odyss. XIX 439. K. F. Hermann vermuthet darum 


Digitized by Google 


S. 64,12 — 66,4. 


299 


im Philol. III 517, es sei ntpinjaio; (od. yopoapaioc), Wieseler G. g. 
N. 1885, 334, es sei Tsuprjaio; zu lesen; riehtiger nimmt man einen 
Irrthum des Paus. an, der aus dem parnasischen Eber einen parnasischen 
Lfiwen odor aus dem kithaironischen Lowen einen parnasischen machte; doch 
wiire es auch m&glich, dass die Worte xai i Ilapvasw* ursprtinglidi nach iv 
Kpopjuam gestanden haben, wo sie ganz am Platze wSren. 

S. 65,13. BaXaaarj; — iv -ppfj, bemerke die gesuchte Wortstellung. 

S. 66,1. Ueber das Labyrinth in Knosos s. HBck Kreta I 56 ff.; in 
Wirklichkeit war dasselbe eine Grotte, aus der dichterische Eiktion einen 
Bau machte, den Daidalos dem Minos zur Autbewahrung des Minotauros 
aufgefiibrt habe; vgl. HBfer bei Roscher II 1778 ff. otx?,aai hSngt wohl von 
irfttv ab, nicht von Xsjopiv<p, vgl. I 22,5. III 18,11, wo bcide Male bei der 
ErwShnung des Minotauros >aXou|uve« beigeftigt ist. Ist dem so, so hat Paus. 
nicht die bekannte Version im Auge, nach der die athenischen JQnglinge und 
Jungfrauen dem Minotauros ais Opfer bestimmt waren, sondern diejenige der 
Kreter, wonach, wie Philochoros berichtcte, ypoupa f,v 6 Aaj)opivfh>; ooMv Ijrmv 
xzzitv aXX’ r t to [ir ( Xizyojslv tobc (poXarropevoy;, Plut. Thes. 16. Der Infinitiv des 
Zweckes nach apiv bat nichts Auffallendes; zwar pflegt nach ijtiv das Par- 
ticip fut. zu stehen, vgl. I 3,5. 8,3. III 18,11. 12. IV 22,1. V 6,8. 19,5, 
aber finalconsecutive Infinitive finden sich sehr oft, s. z. B. nach: aipsiyftat I 

15.3. 25,3. VI 24,3. VIII 1,4, avzpivstv VII 16,1, axoXxtxsiv und xaxaXctxsiv I 
6,8. II 6,2. III 1,2. 8. 8,6. IV 10,5, ax oariXXv.v VI 18,3. VII 14,1. 15,8. X 
36,6, dtpueiaficR X 23,1, oiSovm VI 3,6. 7. 5,2. IX 14,1, sicca&m IX 13,4, izixpt- 
mv VII 17,5, curpextCc-v I 12,2, xapa^aXXuv IX 7,2, xa ipt/tiv X 19,10, xcpxsiv 1 

7.3. VII 9,3, spo-iven X 18,3 u. s. w.; IV 35,7 stehen Infinitiv und 
Part. fut. im Wechsel (xaxtaaiv exi ta xXaia otvdv ts axaSaa&ai xai ix xciiv ^apPaptuv 
avnXTy^opxvoi). 


Cap. XXVIII. 

Kylon. Atbena des Pheidias. Reliefs auf dem Schilde der Pro- 
maebos. Eherner Wagen und Lemnische Athena des Pheidias. 
Mauern der Akropolis. Klepsydra. Hfihlen des Apollon und des 
Pan. Areiopag. Heiligthum der Semnai. Statuen des Pluton, 
des Hermes und der Ge. Grab des OdysscuB. Excurs flber die 
athenischen GerichtshBfe. 

S. 66,4. Eherne Statue des Kylon. Furtwiingler A. M. V 27 
A. 1 nahm an, es handele sich hier nicht um ein von den Athenern dem 
Kylon gesetztes Denkmal, sondern um ein Weihgeschenk der Familie Kylons, 
nach einem Siege desselben; ihm stimmtKuhnert Jb. f. Ph. Suppi. XIV 278 
zn, mit der Modifikation, dass die Widmung erst nach dem Tode des Kylon 
erfolgte, event. liege vielleicht auch eine Verweehslung des bertlchtigten 
Kylon mit einem gleichnamigen Privatmanne spSterer Zeit vor. Dagegen 
meinte A. Sch&fer A. Z. XXIV 183, denGrund fttr Errichtung der Statue 
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des Kvlon in der Tendenz zur Silhnung der Blutschuld (wie Thuk. I 134 
bei den Standbildern des Pausanias) zu finden, allerdings erst im perikleischcn 
Zeitalter, dem auch die gepriesene SchBnheit der Figur entsprechen wtirde. 
Doch widerspricht Loescbcke A. M. IV 295 A. 1 dieser Vermuthung nnd 
meint, die Bemerkung Uber die SchBnheit sei durch das Epigramm der Sieger- 
statue hervorgernfen worden. 

ebd. yaXxoiiv dvi&Esov, so 1 26,3. V 2*1 ,4; dagegen V 17,3 'Kpp?,v Xidou, 
II 17,6. 

S. 66,5. Tupawt$a opii»; [looXxysawa. zur Sache Herod. V 71, Thuk. I 126. 
Beim konzessiven Partizip stcht opiu; bSufiger ais xaixsp. vgl. I 2,6. 13,4. 22,8. 
43,7. IV 7,5. 10,3. VI 3,1. VIII 49,6. X 19,7; xatwp II 17,7. III 8,10. 
9,2. 7. 

S. 66,6. avsXdptvo; foail.oy vijojv ‘OXypxix^v, Ens. zu Olympiade XXXV 
(640) : Spctpo; Aaxaiv ora&ov, xai tiaol.ov Kuljuv 'Aiirjvyio; 6 Ezi&spsvo; TjpywtO'. . 

S. 66,7. Hyfaxipa urijptx K^pa*. Osajsvau^, s. Cap. 40,1. 

ebd. ympi; Ss foa xavE).s£a, vgl. Cap. 14,5. 27,1. 

S. 66,9. Eherne Athcne des Pheidias. Ais Verfertiger der grossen 
Athene auf der Burg (mcist zutn Unterschiede von der Parthenos ais Athene 
Promachos bezeichnet, doch ungenau, da der Typus der Promachos die GBttin 
in der Angriffstellung zeigt) uennt nur Paus. den Pheidias; ausser hier auch 
IX 4,1 (vielleieht auch VII 27,2); bei Demosth. XIX 271 wird sie nur ais 
yaXx^ i; px-ja).»; ’Aftr,va erwShnt; ebenso ais yaXxi; neben der Parthenos und 
der Lemnierin (s. S. 66,16) bei Aristid. L p. 408,15. Sonst werden ais die 
vpia ayalpara der Athene auf der Burg das alte Schnitzbild der Polias, die 
Parthenos und die eherne bezeichnet, s. Schol. Aristid. XLVI p. 218,10 
(III 657 Dind.), Schol. Demosth. XXII 13 p. 597,8 (wo die eherne ais 
llpopotyo; unterschieden wird); beim Schol. Aristid. XIII p. 187,20 (III 320 
Dind.) wird ais Meister der ehernen Athene Praxiteles genannt, und darnach 
nimmt FurtwSngler S. 52 an, sie sei ein Werk des Slteren Praxiteles ge- 
wesen, eines Schtilers oder Mitarbeiters des Pheidias, und nur die Vulgiir- 
tradition habe das Werk dem lctzteren zugeschrieben. Bei Plinius scheint sie 
unter den Werken des Pheidias nicht genannt zu sein. Die XXXI V 54 ge- 
nannto Minerva ex aere des Pheidias ist die Lemnierin; die von Pctersen 
(observ. in Plin. hist. nat, Kopenbag. 1824 p. 6) aufgestellte, von Urlichs 
im Rh. M. XIV 599 (unter Zustimmung von Welcker griech. GBtterl. 
II 281 A. 10 a) vertheidigte Annahme, es sei mit der bei Plin. ebd. erwShnten 
cliduchus die eherne Kolossalstatue gemeint (und dadurch auch die folgenden 
Worte: et alterum colossicon nudum erst verstSndlich) hat Jahn B. S. G. 
W. 1858 S. 110 mit Recht zurlickgewiesen. Michaelis A. M. II 91 
A. 1 glaubt, dass dio Worte fecit et cliducum ein spStcrer Nachtrag sind, 
der an falscher Stclle vom Rande in den Tcxt gerathen sci und dort die Er- 
wShnung der Promachos verdrSngt habe, die etwa in den Worten et 
colossiaeam bestand ; doch hat diese Vermuthung nirgends Zustimmung 
gefunden. 

Paus. bezeichnet hier und IX 4,1 dic Schlacht bei Marathon ais Anlass 
der Errichtung der Statue, ebenso Aristid. XLVI p. 218,8 und der Schol. 
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Demosth. XXII 13, der aber wegen aeiner thtfrichten Bemerkungen iiber die 
Athene Parthenos ais unglaubwlirdig erscheint; es war daber Ublich, die 
Statue noch der kimonischen Periode zuzuweisen und ais ein Jugendwerk des 
Pheidias zu betrachten, vgl. Bursian bei Ersch-Gruber 1 Sect. LXXXU 436, 
Curtius eri. Text. S. 36, auch Overbeck noch Plastik l* 348. Der 
Widerspruch von Kirchhoff Monatsber. d. Berl. Akad. 1869 S. 414 
griindet sich auf ein Inschriflfragment aus perikleischer Zeit (C I A I 333, 
vgl. Rhangabd Ant. hellen. II N.748b), das er ais Epigraram von der 
Basis der Promachos auffasst. Obgleich Overbeck a. a. O. 368 A. 14 dem 
zustimmt (im W iderspruch mit seiner Datirung der Statue), scheinen doch 
dic von Wachsmuth I 541 A. 3, Michaelis a. a. O. 92, Schfitz hist. 
alpb. Att. p. 46 erhobenen Bedenken (besonders mit Rtlcksicht auf die Massa 
des Inschriftfragments) schwerwiegend genug, um diese Vermuthung zurtick- 
zuweisen. Doch bezweifelt auch Wachsmuth, dem Michaelis beistimmt, 
ob die Marathonschlacht mit Recht ais Anlass der Errichtung angegeben 
werde, da dies spiiter sehr oft bei Kunstwerken gefabelt wurde (vgl. Brunn 
l 162). Allerdings war die Statue nach Demosth. XIX 272 ein opiantov -t.5 
xpi; tob; flappdpou; lolipsu (cf. Schol. Arist. XLVI p. 218, wo sie schlechtweg 
■A aptorsTov heisst); die Mittel dazu gaben nach Demosth. die Hellenen, und 
zwar entweder, wie Wachsmuth die Stello (Mvcuiv tuiv ' EiJ.rjvwv ni /popani laihet, 
was FurtwSngler S. 63 al3 „rhetorische Uebertreibung und Ungenauigkeit" 
verwirft) deutet, das Gold, das Arthmios vor dem zweiten Perserkriege zur 
Bestechung der Lakedaimonier aus Persien nach dem Peloponnes gebracht 
hatte (die Bronzetafel, auf der seine Verfluchung deswegen aufgeschriebcn 
war, wurde nach Demosth. zur rechten Scite der Athenenstatue aufgestcllt), 
oder, wie Michaelis will, den aus der persischen Beute den Athencrn zu- 
gesprochenen Antheil. Immerhin weist Wachsmuth die Statue noch der 
kimonischen Zeit zu; Michaelis S. 94 entscheidet sich nicht, glaubt aber 
auch (mit RUcksicht auf Paus. IX 4,1), dass die Promachos die erste Athenen- 
statue des Pheidias in seiner Vaterstadt war. Hingegen verlegte Lange 
A. Z. XXIX 205 die Promachos erst in die perikleische Staatsverwaltung 
und nach der Parthenos (anders Loeschcke Histor. Unters. A. Schlifer 
gewidm. S. 45); und FurtwSngler sucht darzulegen, dass die Figur erst 
c. 445 — 440 entstanden, also etwas jlinger ais die Parthenos sei (Meisterw. S. 53). 

Die Gestalt der Promachos lemen wir am besten aus den Miinzen kennen, 
die eine Ansicht der Akropolis mit der Figur geben, s. Imhoof-Gardner 
pl. Z 3 — 7 (auch bei Michaelis Parthenon Taf. 15,28 — 31, 11 e u 1 e Monn. 
d’Ath. p. 394, uns. Taf. XI 5 — 8); wir entnehmen daraus, dass die GSttin 
ruhig stebend dargestellt war, mit der auf den Boden gesetzten Lanze in der 
Rechten ; Uber die Haltung des Schildes geben die Miinzen keinen Aufschluss. 
Lange a. a. 0. 197 erklSrt den Athencntypus attischer Bronzemdnzen 
aus rdmiseber Zeit, wo die Glittin den Schild am linken Arme triigt 
und den Kopf im Profil nach links (vom Beschauer) wendet (s. Imhoof- 
Gardner pl. Z 1 u 2, unsere Taf. XI 20), fUr Kopieen nach der 
Promachos des Pheidias (uuter Zuxtimmung von Imhoof-Gardner p. 128 
und Collignon I 524) und will auch Kopieen dieses Typus in 
Statuen (besonders in dem Torso aus der Villa Medici, jetzt in 
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Paria in der Ecole des beaux arts) und Reliefs nacbweisen (besproehen von 
v. Sybel A. M. V 102 ff. Taf. 5). NVidersprochen haben vornehmlich 
Schreiber A. Z. XL1 196, Puchstein A. Jb. V 90, Overbeck a. a. 
0.; zweifelnd Sussert sich Studniczka Vermuth. z. gr. Kunstgesch. S. 10 
A. 17, in durcbaus znstimmendem Sinne dagegen Pu rt w angi er S. 51, der 
infolge dessen auch aus dem Stile der Pigur seine Grttnde fUr eine spStere 
Datirung entnimmt. Ist die Vermuthung richtig, so war in der That der 
Kopf der Gilttin nach links (also dem die Akropolis betretenden Beschaner 
entgegen, da die Pigur jedenfalls an der linken Seite des Weges von den 
Propylaien zum Erechtheion stand) gerichtet und der Schild am linken Arm ge- 
boben. Dic vonGurlitt in den Analecta Graec. S. 101 ff. aufgestellte Ansicbt, 
dass die Promacbos nach einer Vermuthung des Byzantiners Arethaa (ala 
Marginale zu Ariatid. 1. 1.) apliter in Byzanz gestanden habe und mit der von 
Niketas Akominatos p. 740,5 (Bekk.) erwHhnten, mit der Linken das Ge- 
wand hebenden Athene identisch, also eine Figur im Typus der archaischen 
Prauenfigureu von der Akropolis gewesen sei, wird von FurtwSngler 
S. 789 mit Kecht bekfimpft, obgleich er eine IdentitSt der Promachos mit 
der von Niketas gesehenen, aber infolge Fehlens des Schildes misaveratandenen 
Statue ais mSglich zugiebt. 

Ala Standort der Athenenstatue wird in der Regel eine viereckige Bet- 
tung nebat Poroaresten angenommen, die sich etwa 30 m listlich von den 
Propylaien findet und einen Unterbau von etwa 6'/j m Durchmesser ergiebt 
(a. Taf. VII 40). Infolge der von Michaelis berichtigten Vorstellungen von 
der Grtisse der Figur (s. zu S. 66,13) hat Loeschcke a. a. 0. die Zuge- 
hHrigkeit dieser Basis zur Athene des Pheidias bestritten; Lolli ng S. 352 
stimmt ihm bei und versetzt die Promachos auf den stidlich angrenzenden, 
c. 7,10—8,20 m grossen Felsausschnitt. 

ebd. «xo^atvxiv i;, vom Schiff ans Land steigen, vgl. I 14,5. 28,4. 9. 
33,1. 2. 35,1. 36,2. II 29,10. 38,4. IV 2,7. 4,6, dwipaat; t; I 27,5. 

S. 66,10. Kentaurenschlacbt und andere Reliefs auf dem Schilde 
der Promachos, augefertigt von Mys, nach Zeichnungen des Parrhasios. 
Mys ist neben Mentor einer der beriihmtesten Toreuten des Alterthuma, vgl. 
Brunn II 409. Dass er auch sonst nach Zeichnungen des Parrhasios ar- 
beitete, geht aus dem bei Ath. XI p. 782 B mitgetheilten Epigramm hervor. 
Da Parrhasios aber erst 1 lingere Zeit nach Pheidias bltihte (er ist Zeitgenosse 
des Zeuxis, vgl. Brunn II 97), so machte diese A rbeit des Mys an der Promachos 
des Pheidias von jeher chronologische Sehwierigkeitcn, und um so grosse re, je 
frllher man die Statue des Pheidias ansetzte. Brunn nabm I 182 an, die 
Ciselirungen des Schildes seien, ais ein von der Konzeption des Ganzen un- 
abbfingiger Schmuck, erst spfiter hinzugefilgt worden; doch finderte er dies 
II 98 daliin, dass vielleicht noch Pheidias selbst die Zeichnung flir den Schild 
dem Parrhasios, sei es auch noch in ganz jugendlichem Alter, aufgetragen 
habe. Lange A. Z. XXXIX 199 und Overbeck I 4 348 schliessen sich 
dagegen der ersteren Auflfassung an, und ebenso nimmt Michaelis A. M. XIV 
363 etwa das Jahr 413 ais Zeit der Herstellung der Schildreliefs an. 
Wernicke A. A. 1890 S. 59 verwirft die Angabe betr. Parrhasios gfinzlieb 


Digitized by Google 



S. 66,9 — 66,14. 


303 


und sieht in dem Toreuten Mys einen gleichnamigen Slteren KUnstler, etwa 
den Grossvater des berflhmten MeLsters. FurtwSngler, der die Promachos 
erst nach der Parthenos ansetzt, hiilt es filr mBglich, dass Parrhasios schon 
gegen 440 gearbeitet habe, die Schildreliefs also mit der Errichtung der 
Statue gleichzeitig seien. — FUr die Frage nach der Haltung des Schildes 
ist die Nachricht Uber Mys bedeutungslos. Man hat zwar darauf hinge- 
wiesen, dass, je niedriger sich die zu verzierende Schildfliiche befand und je 
gttnstiger sie sieh den Blicken der Beschauer darbot, desto leiohter sie cinein 
bedeutenden KUnstler ais ein erwUnschter Raum zur Anbringung seiner 
Arbeiten erscheinen musste (Overbeck a a. 0.); allein man kann ebenso 
gut mit Lange a. a. 0. annehmen, dass Pheidias selbst die Verzierungen 
wegen der hohen Stellnng de3 Schildes (am Arme) nicht projektirt hatte, und 
dass man sie erst angesichts der bald popul&r gewordenen Schildreliefs der 
Parthenos anznbringen sich bcwogen fUhlte. 

S. 66,12. xiraqpaystv kommt nur hier vor. 

S. 66,13. Die Bemerkung, dass Lanzenspitze und Helmbusch den von 
Sunion Heranfahrenden sichtbar wttrden, ist vielfach so verstanden worden, 
dass man sie bereits bei Kap Sunion erblickt hiitte, und man hat darnach die 
Hfilie der Figur mit der Basis auf etwa 70' berechnet (z. B. Overbeck I s 
223). Da indess die Akropolis von Sunion aus garnicht gesehen werden kann, 
anch die Meinung, die Statue habe den Parthenon Uberragt, ifrig ist, so kann 
Paus. nur gemeint baben, dass man dic Lanzenspitze bei der Seefahrt von 
Sunion her bereits unterwegs erblicke, und es muss daher die Ansicht von 
der KolossalitSt der Figur berichtigt werden, wie das eingehend Michaelis 
A. M. Ii 87 ff. gethan hat, der (unter Heranziehung von Pans. IX 4,1) die 
Hohe der Statue inkl. Basis auf etwa 9 m berechnet. Die Ubermkssige Grosse, 
die die Figur auf den Mttnzen mit der Ansicht der Akropolis hat, entspringt 
dem Bestreben der Steinpelschneider, recht deutlich zu sein. 

S. 66,14. Eherner Wagen, Weihgeschenk aus dem Zehnten der 
Beute von den Boiotiem und Chalkidiem. Ueber die Veranlassung der 
Weihung dieses viSpento; (dem vielleicht nach der Vermuthung von 

Reisch grieeh. Weihgesch. S. 17 A. 3 eine Nike ais Lenkerin beigegeben 
war) berichtet ausfdhrlich Herod. V 77, wonach die Ereignisse, denen das 
Denkmal seine Entstehung verdankt, in die Geschichte der an die Revolution 
des Kleisthenes sich ankntipfenden Kriegsjahre (zwischen 510 — 505) gehiiren. 
(Dass Ageladas das Viergespann verfertigt habe, ist eine schwach begrUndete 
Hypothese von Reisch S. 12 A. 4; eher kann man demselben zustimmen, 
wenn er ebd. S. 148 das Viergespann in direkten Bezug zur Siegesbeute 
setzt, da sich Boiotier und Chalkidier noch in historischer Zeit der Streit- 
wagen bedient zu haben scheinen.) Herod. theilt auch die beiden Distichen 
mit, die ais Widmung an dem Denkmal angebracht. waren, ebenso Diod. X 
24,3; das Epigramm findet sich auch A nth. Pal. VI 348 und wird von Aristid. 
XLI p. 380,8 dem Simonides zngeschrieben. Vgl. Jahn-Michaelis z. d. 
St. Inschriltfnnde haben ergcben, dass eine Erneuerung der Basis stattge- 
funden hat; von der alten Basis ist ein (nschriftfragment, das dem Ende des 
6. .Tahrh. zugewiesen wird, nordiistlich vou den Propylaien (wo Lolling 
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S. 343 die Chalkothek ansetzt) gefunden worden, CIA IV 2,334 a (vgl. 
Kirchhoff Monatsber. der Berl. Akad. 1869, 409); ein Stiick der jttngeren, 
aus periklelscher Zeit stammenden Basis ist C I A I 334. Auf Grund 
letzteren Fraginentes vermuthete man, dass das Viergespann erst nachtriiglieh, 
vielleicht zum Ersatz fUr ein Ulteres (bei der Invasion der Perser verloren 
gegangenes?) Anathein aufgestellt worden sei, s. MilchhBfer 208, und 
Kirchhoff hat weiterhin (SB. B. A. 1887 S. 114) aus der Ver- 
tauschung der Stclle der beiden Disticben geschlossen, dass das Weih- 
geschenk seinen Standort gewcchselt habe; ihm stimmt Lolling S. 243 A. 2 
zu. Da nach Herod. 1. 1. die Fesseln der gefangenen Boiotier and Chnikidier 
noch zur Zeit des Herodot sx wijfgujv xspirsxXrjsyivmv rupi uzo voy Mj)3gu, avoov 
51 tgu ps^apou xou ~pa; isxspr,v wipappivoo aufgeh&ngt waren, so nimmt man au, 
dass das iiltere Weihgeschenk sich ebenfalLs dort, den brandgeschwirzten 
Mauern gegeniiber befunden habe. Freilich ist streitig, was Herod. mit dem 
pi^opov verstanden habe; Ross arch. Aufs. I 80 hielt es filr die westliche 
Mittelhaile der vorperikleischen Propylaien; Kirchhoff (Monatsber. d. Berl. 
Akad. 1869 S. 412), BBtticher (Philol. XVII 577 A., XXI 57), Koepp 
(A.Jb. V 274 A. 19) filr den Westraum des Parthenon ; doch hat am meisten 
filr sich dicAnsicht vonKayser Rh. Mas. N. F. V 364, Bursian Jb. f. Ph. 
LXXIU 436, Michaelis Parthenon S. 119, A. M. II 102, Lolling a. a. 
O., dass darunter der westliche Raam des Erechtheions zu verstehen sei. 
Lolling vermnthet, dass jene Mauern zum Bezirk des alten, sfldlich vom 
Ereehtheion gelegenen Tempels gehBrt haben kiinnten; das aitere Viergespann 
habe vielleicht an der Stelle gestanden, die man sonst ais Standort der Pro- 
machos betrachtet (s. oben zu S. 66,9). Noch schwieriger ist die Bestimmung 
des Standorts des jflngeren renovirten Weihgeschenks, dessen Neuaafstellang 
Kirchhoff ad CIA III 334 a und Lolling Ail-rio» 1889, 198 in das Jahr 
446, nach der Unterwerfung Euboias durch Perikles, ansetzen. Nach Herod. 
staod es dpioupv,; /£'.po; xpwiov ayiovu i; ~A IIpoxuLaa ~i iv dxpoxdlxt. Damit 
solite nach der Ansicht von Leake S. 252, Baehr zu Herod. I. 1., O. 
Mtiller kunstarcbaeol. Werke II 16 A. 3 das Betreten der Burg durch die 
Propylaien gemeint sein; doch ist diese Uebersetzung unmfiglich, vgl. 
Michaelis A. M. II 98. Fasst man isuivw wfirtlich, so muss man mit 
Curtius A. Z. XXXIII 53 (cbenso Stadtgesch. 8. 155) annehinen, dass das 
Viergespann noch ausserhalb der Propylaien links von der Eingangshalle (wo 
also das Monument des Agrippa steht) sich befunden habe. Allein das ist 
fUr die Zeit des Paus. unmBglicb, da dieser das Denkm&l sonst viel friiher 
erwiihnt biitte, nicht erst hier zwiscben derAthene promachos und den sicher 
noch nicht ausserhalb der Propylaien stehenden Statuen des Perikles und der 
Lemnierin; nimmt man aber an, das Denkinal habe in der perikleischen Zeit 
dort gestanden, so mUsste man ausser jener erwUhnten ersten noch einc zweite 
Neuaufstellnng annehmen, durch die es wieder von ausserhalb der Propylaien 
nach innen gebracht worden wlire, was iiusserst unwahrscheinlich ist. Weiz- 
sUcker versetzte (A. Z. XXXII 110, XXXIII 46) das Viergespann zu- 
sammen mit dem Perikles und der Lemnierin in die nSrdliche HSlfte der Osthalle 
der Propylaien, was Michaelis a. a. O. sowohl wegen der filr den Wagen 
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nothwendig anzunehmenden Maasse, ais wegen des Emovn bei Herod. verwarf. 
WeizsScker hat denn aucb, obgleich auch Studniczka Venn. z. gr. 
Kunstgesch. S. 16 das Anathem innerhalb der Propylaien (links vor oder 
innerhalb der Westhalle) ansetzte, sputer (Jb. f. Ph. CXXX1II 5) diese Ansicht 
fallen lassen und Michaelis beigestimmt, der es vor der Osthalle annahm, 
zwisehen dem Hauptweg von den Propylaien zum Parthenon und dem Neben- 
weg, der vom Erechtheion zum nbrdlichen Seitenschiffe der Propylaien fiikrte, 
wobei denn das Denkmal zur Linken dieses Weges zu liegen kSme und bei 
Herod. xa IlpoitoXaui xa iv xf, dxponiXi die innere Seite der Propylaien bedeuten 
wlirde. Dagegen schlug Wachsmuth I 150 A. 2 vor, bei Herod. zu 
schreiben i£io»xt xa IlpozuXma, und das Viergespann demnach gleich HnkerHand, 
wenn man aus den Propylaien heraustrat (von aussen herkommend) anzusetzen, 
hat aber init dieser Ansicht, die er in den Jb. f. Ph. CXIX 18 eingehend aufs 
neue vertheidigte, bei niemand Zustimmung gefunden. Auch Bursians Hy- 
pothese, L. CB1. f. 1875 S. 1080, dass das Viergespann in der Westhalle 
der Propylaien gestanden habe, ist nicht annehmbar. Lolling S. 343 kehrt 
zu der alten Auffassung, iatovxi prtisentisch zu fassen, zuriick, sodass das Vier- 
gespann etwa in die Nordostecke des Mittelbaues der Propylaien, der Perikles 
und die Lemnierin westlich davon ebenfalls in die NordhSilfte des Mittelbaues 
versetzt wiirden; dagegen nimmt er im JsXxiov 1889, 193 ff. an, das Denkmal 
sei bei seiner Erneuerung unter Perikles in der That vor die Propylaien, 
links vom Eintretenden, versetzt worden, und zwar ebendort hin, wo heut 
(und auch zur Zeit des Paus.) das Monument des Agrippa stand, auf dessen 
Basis Bohn die Spuren eines Viergespannes nachgewiesen hat (Propylaien 
Taf. 25), nach Lolling eben die Erneuerung des alten Weihgeschenkes. 
Die ErwKhnung des Viergespannes gerade an der vorliegenden Stelle des 
Paus. sei darauf zurttckzufilhren, dass er das frtlher iibergangenc Denkmal 
noeh nacbtriiglich erwfibnen wollte, gelegentlich des andern hochberiihroten 
Anathems der Akropolis, und dass er es dabei unterliess, die durch die RtJmer 
vorgenommene Umgestaltung des Denkmals und der Basis noch zu bemerken. 
Diese letzte Kombination ist in hohem Grade unwahrscheinlich. 

ebd. appa ist das zweite Weihgeschenk von Zehnten der Kriegsbeute, 
solite also wie dqaXpa ’A3rjv5; in der Form der Apposition zu Ssxdxr] folgen, die 
weite Trennung bewirkt aber Anakoluthie. 

S. 66,15. Bildniss des Perikles, scbon I 25,1 kurz erwiihnt Schon 
lange wurde vermuthet (vgl. Brunn I 262 und A. d. 1. XXXI 183), dass 
dieses Denkmal identiseh sei mit dem Perikles des Kresilas, von dem Plin. 
XXXIV 74 rlihint: mirumque in hac arte est, quod nobiles viros nohiliores 
fecit; diese Vermuthung hat erwtlnschte Bestitigung gefunden durch ein auf 
der Akropolis gefundenes Inschriftfragment, AtXxiov 1839 p. 36: [ILpJutXeot 
[KptoJiXo; Itou. Aus der Kleinheit. der Buchstaben und der muthmasslichen 
Breite der Basis schliesst FurtwSngler S. 270, dass sie fiir keine Statue, 
sondem nur fflr eine Herme bestimmt war, und dass die erhaltenen Perikleshermen 
im Brit. Museum und im Vatikan auf die Akropolisherme des Kresilas zurtick- 
gehen. Doch erregt Bedenken gegen diese Annabme, dass Paus. Cap. 25, 1 das 
Bild des Perikles avtpafi; nennt, was in der Bedeutung Herme nicht nach- 
Pausanias I. 20 
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weisbar ist N&ch der Insehrift zu schliessen, war der Perikles ein privates 
Weihgeschenk, vi tlleicht, wie Lolling ini Aitaiov verrauthet, das Kresilas selbst. 
Ueber den Standort der Figur s. u. 

S. 66,16. Lemnische Athcne des Pheidias. Diese, von den Letn- 
niern (d. h. wohl von den attischen Klorucbcn auf Lemnos, s. Preli er bei 
Erscb-Gruber Sect. III Bd. XXII 185) geweihte Athenenstatue wird von 
Lukian, bei dem sie kurzweg ij Ar^ivfc helsst, sehr gepriesen, besonders wegen 
des Umrisses des Gesichts, der Zartheit der Wangen, der Form der Nase 
(Imagg. 4 u. 6). Man nimmt daher allgemein an (vgl. Brunn I 182, 
Overbeck I 4 349, Collignon I 548), dass die von Piin. XXXIV 54 er- 
wiihnte eherne Minerva tam eximiae pulchritudinis ut formae cognomen ac- 
ceperit eben mit der lemnischen identisch ist, und ebenso die bei Himerius 
or. XXI 4 beschriebene Athene, die unbehelmt dargestellt war. Auch die 
Epigratnme Antb. Pal., App. Plan. 169 u. 170, in dcnen eine in Athen be- 
findliche Athene von besondcrer SchBnheit gepriesen wird, pflegt man auf die 
Lemnierin zurOckzuftihren. WeizsScker Jb. f. Ph. CXXXII1 13 nahm an, 
die attischen Kleruchen auf Lemnos hiitten das Bild der Athene bei Gelegen- 
heit der Erbauung der Propylaien errichtet, ais Tribut der Dankbarkeit gegen 
die milde Hoheit des perikleischen Athens; jedoch hat Loeschcke in den histor. 
Unters. A. SchSfer gewidm. S. 43 es wahrscheinlich gemacht, dass das Weih- 
geschenk schon bei dem Auszuge der Kleruchen (zwischen 450 u. 447) dar- 
gebracht worden ist; vgl. dazu FurtwSngler S. 12. Nachbildungen der 
Lemnia (die er wegen ihrer Aufstellung vor dem Burgeingang mit der cli- 
duchus des Pheidias, Plin. XXXIV 78, unter Beziehung auf Arist. Thesm. 
1142 identifiziren wollte) glaubte Studniczka Verm. z. gr. Kunstgesch. 
S. 5 ff. in dem Typus ciniger Reliefs (s. ebd. S. 12) wiederzufinden, doch 
vgl. dagegen Puchstein A. .Jb. V 96 A. 30. WeizsScker a. a. 0. 
wollte aus dem Epigramm bei Kaibel N. 794 auf eine von Pheidias ge- 
schaffene Athene Charis schliessen, die mit der lemnischen identisch sei 
Pervanoglu A. Z. XXXII 109 identifizirte sie mit Athene Kalliste. Doch 
verdient am meisten die Hypothese von FurtwSngler S. 1 ff. Annahme, 
dass der in zwei Dresdner Statuen erhaltene Athenentypus, zu dem ein frtiher 
ais JUnglingskopf betrachteter schoner Kopf in Bologna gehfirt (vgl. ebd. 
Taf. 1 — 3), uns die beste Vorstellung von der Lemnierin gebe. Einspruch 
dagegen hat vornelimlich erhoben Jaraot Monum. Grecs No. 21 sq. (1893/4) 
und gegen FurtwSnglers Abwehr Classic. Rev. IX (1895) p. 269 (auch 
deutsch Berl. phil. Wochenschr. 1895 No. 39) s. die weiteren Bemerkungen 
von Jamot Rev. archiiol. Ser. III T. 27 (1895) p. 8sqq. Ueber Darstellungen 
des Kopfes der lemnischen Athene auf Gemmen s. FurtwSngler Rev. arch. 
Ser. 111 T. 28 (1896) p. 1. 

Was die Aufstellung der letztgenannten Denkm&ier anlangt, so nahm 
WeizsScker A. Z. XXII 110 (vgl. XXXIII 45) an, dass das Viergespann, 
der Perikles und die Lemnierin im niirdlichen Theil der Osthalle der Propy- 
laien gestanden hiitten, und dass bei dicser Aufstellung eine Responsion mit 
den Bildwerken der sildlichen HSlfte beabsichtigt war, indem dem Vier- 
gespann die LBwin des Amphikrates, der Lemnierin die Aphrodite des Ka- 
lamis, dem Perikles der Diitrephes entsprach. Ueber die betr. des Standorts 
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des Viergespanns erhobenen Eimvendungen s. oben; bezUglich der andern 
Bildwerke niimnt. Michaelis A. M. II 104 zwar an, dass die LSwin und 
die Aphrodite innerhalb der slidlichen Halle standen, lSsst es dagegen bezilglich 
des Diitrephes unbestimmt: liabe dieser innerhalb der Halle, etwa an derStld- 
wand, gestanden, so kOnnte der Perikles ihm gegenUber an die Nordwand, 
die Lemnierin ais Pendant zur Aphrodite an die Zwischenwand der beiden 
nbrdlichen Eingangsthilren versetzt werden; stand er dagegen schon ausser- 
halb, etwa vor der sildlicheren der beiden Mittelsfiulen, so mtisse Perikles 
ungefiikr vor der nSrdlichsten Mittelsiiule gestanden haben, ais Gegenstilck 
zur Athene Hygieia. Weizskcker hat dann in den Jb. f. Ph. CXXXIII 5 
seine Ansetznng des Viergespanns zurtickgenommen, dagegen fiir den Perikles 
und die Lemnierin den Standort im nbrdlichen SeitenflUgel beibehalten, indein 
er annahm, dass die Athene der Aphrodite, die Statue des Perikles der des 
Diitrephes respondirte, ebenso MilchhSfer 208. Dagegen meint Furt- 
wiingler S. 12, dass alie die genannten Denkm&ler, ausser der Athene Hy- 
gieia , also stidlieh die LSwin , die Aphrodite, der Diitrephes und die 
Hygieia, nSrdlich das Viergespann, der Perikles und die Lemnierin, ausserhalb der 
Propylaien gestanden hStten, imd zwar die beiden letzteren auf der Fort- 
setzung des Weges des Paus. von der Promachos zum Thorc, nSrdlich von 
dem aus dem Thore fUhrenden Hanptwege. Dem steht aber wenigstens fttr 
die LSwin das bestimmte Zeugniss entgegen, dass sie iv -rijc AtpomiXsojc 
(Plut. de garrul. 8 p. 505 F), iv tiG IIpoTuXaiV (Polyaen. VIII 45) stand, und 
die Aphrodite xopi aun Jv, nach I 22,2. 

S. 06,18. Kimonische Mauer. Nach Plut. Cimon 13 errichtete Kimon 
aus dem ErlSs der Siegesbeutc vom Eurymedon die SQdseite der Burgmauer, 
ebenso Corn. Nep. Cim. 2. Diese Mauer ist eine Futtermauer, durch welche 
die ErdauffQUungen im nSrdlichen Theile der besonders nach SUdosten stark 
abfallenden BurgflSche Halt bekamen. Nach den Untersuchungen Zillers 
in der Ztschr. f. Bauwesen 1865, dazu Michaelis A. M. I 300 ff., haben 
vornehralich die Ausgrabungen der Jahre 1880 — 88 fiber die Beschaffenheit 
des Felsbodens, die Art und das Zeitalter der Anfschflttung, die Konstruktion 
der Manem Licht verbreitet. Die Hypothese von Michaelis, dass es sich 
bei der kimonischen Mauer nur um eine ErhShung einer schon vorhandenen 
handele, hat sich dabei nicht bestfitigt, vielmehr wurde durch die neue Mauer 
der slldliche Burgrand Uber die alte Pelasgermauer, die bei den Aufschllttungen 
vSllig verschwand, um 10 m vorgeschoben, s. die Skizze bei Curtius Stadt- 
gesch. S. 129 Fig. 23 (uns. Taf. X). Wahrscheinlich rfihrte auch die Mauer 
der Ostseite von Kimon her, der Rcst der Ummauerung fiillt vermutlilich in 
die perikleische Zeit. Vgl. auch BStticher Akropolis S. 88, Unger Sitz. 
Ber. d. bayr. Akad. 1874, 346. 

S. 66,19. Felasgische Mauer. Die Schriftstelleu der Alten Uber 
das ID-na-juiiv vsi-jto; sind zusammengestellt bei Jahn-Michaelis z. d. St. und 
MilchhSfer S. Q. LXXVI 10 ff. Gehandelt haben Uber Bedeutiing und 
Lage dieser alten Befestigung abgesehen von 0. MUller (bei Ersch-Gruber 
Sect. I, VI 230, zu Leake 1. Aufl. S. 466, de munim. Athen. p. 3 = Kunstarch. 
Werke IV 90) und Leake (2. Aufl. S. 223) vornehmlieh GSttling Rh. Mus. 

20 * 
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N. F. IV 321 (ges. Abh. I 68), ders., das Pelasg. u. d. Pnyx zu Athen, 
Jena 1835; die von ihm vertheidigte Ansicht, dass das Pelasgikon mit der 
sog. Pnyx identisch sei, darf hent ais durchaus unannehmbar bei Seite ge- 
lassen werden. Ihm stimmte theilweise bei Welcker Abh. d. Berl. Akad. 
1852, 309 und im Rh. Mus. X 30 u. 591; gegen beide Ross d. Pnyx n. d. 
Pelasg. zu Athen, Braunschw. 1853. Ferner ist zn vgl. Vischer Erinner. 
u. Eindrlicke aus Griechenl. S. 112, BBtticher Untersuch. auf d. Akropol. 
S. 215 und im Philol. III Suppi. Bd. S. 337, WnchsmuthRh. Mus. XXIII 
60, XXIV 46, ders. Stadt Athen I 289 n. B. S. G. W. 1887, 403, Unger 
Sitz. Ber. d. bayr. Akad. 1874, 275, Wilamowitz Kydathen S. 106 und 
173, Davidson The Parth. frieze and other essays (London 1882) S. 147, 
Curtius eri. TextS. 29, SB. B. A. 1884, S. 499 (ges. Abh. I 435, vgl. ebd. 
S. 417), MllchhBfer 199, Lolling S. 337, Harrison p. 535. 

Die Angabe des Paus., dass die Akropolismauer mit Ausnahme des ki- 
monischen Theiles ein Werk der Pelasger sei, Ist zweifellos unrichtig; hier 
liegt offenbar ein Missverstandniss des Paus. vor, vermuthlich in der Art, 
dass Paus. die alte pelasgische Mauer, die schon seit dem 5. Jahrh. grBssten- 
theils verschwunden war (s. unten), mit dem noch im 2. Jahrh. n. Chr. 
stehenden Rest im Westen der Burg verwechselte. Denn drei Bedeutungen 
hat man bei IIsi.Mpjwv (auch IRXappxov, Arist. Av. 882, Dion. Hal. I 28, 
Phot. s. h. v.) zu untcrscheiden : die alte Mauerlinie, die die Akropolis ein- 
schloss (Herod. VI 137, Dion. Hal. 1. 1.), den davon eingeschlossenen Festungs- 
raum, in dem sich die Peisistratiden vertheidigten (Herod. V 64, Aristot. 

resp. Ath. 19, cf. Schol. Arist. Lys. 1153, Marm. Par. ep. 45), und die Be- 

festigung am Westfuss der Akropolis, von der sich bedeutende Reste noch 
lange erhalten hatten (Thuk. II 17, CIA IV 2,27 b 54. 54 f., Lue. Piscat. 

42 u. 47, bis accus. 9, Philostr. V. soph. II 1,5). Zweifelhaft ist vornehm- 

lich, wo die alte Befestigungslinie sich hinzog und wie die neun Thore, von 
denen die Rede ist (Kleidemos bei B. A. 1 419,27, Suid. v. i«}o u. ijxi&Oiv, 
Schol. Soph. 0. C. 489), zu denken sind. Ueber ersteres knnn freilich, nach 
den letzten Ausgrabungen auf der Akropolis, kaum noch ein Zweifel sein, 
und die Ansicht von Curtius und Davidson, dass die Mauer am Fuss des 
Burgfelsens sich herumzog, diirfte augesichts der bei jenen Ausgrabungen zu 
Tage getretenen kyklopischen Mauerreste sehwerlich baltbar sein, man milsste 
denn mit Curtius Stadtgesch. S. 47, vgl. S. 61, und BBtticher Akropolis 
S. 57 11. einen doppelten Mauerring annehmen: die Mauer auf dem Burgfelsen 
selbst und den Mauerzug am Fusse desselben, was sicher sehr bedenklich ist. 
Da die vBIlige Applanirung des Burgfelsens, namentlich die Aufschiittungen im 
Silden und Siidosten, erst aus der Zeit nach den Perserkriegen herrilhrten, 
so mussten die Sltesten Befestigungen vornehmlich hier, wo keine Steilwande 
wie im Norden den Zugang erschwerten, die Burg sichern, und in der That 
sind auch dort sehr betriiehtliche Reste der alten Mauern aufgefunden worden. 
Am Ostrand lagen dieselben noch etwa 10 m innerhalb der Linie der nach- 
persiscben Mauer auf dem natilrlichen Felsboden; von da zogen sie sich im 
Bogen nm den Siidabhang, durchweg noch betr&chtlich innerhalb der sog. 
kimonisehen Mauer belegen. Die Reste, die davon nach der persisehen In- 
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vasion noch stehen gebliebcn waren, wurden bei der neuen Uinmauerung der 
Burg nnd der dabei erfolgenden Terrainaufschllttung einfacb mit zugeschttttet 
(s. nnsere Taf. VII 12). Ob diese pelasgische Mauer sich rings uin die 
ganze Burg herumzog, oder ob man sich, wie Lolling meint, nur darauf 
beschriinkte, einige von Natur schwMchere Stellcn zu sichern, die an und fUr 
sich unersteiglichen Stellen aber ohne Mauer zu lassen, muss dahingestellt 
bleiben. Auf jeden Fall aber lagen, wenn die Mauer nicht um den Fuss der 
Akropolis herumging, die neunThore nicht (wie Curtius will) in der Mauer, 
sondern man hat unter dem 'EwidruXov die den Wcstabhang mit dem Eingang 
schfltzende Befestignng zu verstehen (vgl. besonders dic Angabe flber die 
Lage des Kylonion ix-zo- xfixv iwia ruXaiv beim Schol. Soph. 0. C. 489), die 
aus neun sich hintereinander zurtickziehenden Redouten bestand (s. die von 
Wachsmuth S. 292 aufgefBhrten Analogieen); dieses Bollwerk muss eine 
ziemlicbe Ausdehnung gehabt haben, da es auch HeiligthQmer in sich schloss, 
und seine Reste behielten auch spHter noch den Namen Pelargikon, ais die 
flbrigen Theile der Befestigung verschwunden waren. 

ebd. nsXosfou; oiVrjoavro'; rors uro xijv azpdr oXiv, die Sage von der pelas- 
gischen Ansiedelung bei Herod. VI 137, vgl. Thuk. IV 109, Strab. V 221, 
s. andere Stellen bei Jahn-Micbaelis z. d. St. Nach Hekataios bei Herod. 

I. 1. hStten die Pelasger zum Lohn fllr ihre Arbeit einen Strich Landes am 
Fasse des Hymettos erhalten. Da Paus. an dieser Stelle aus einer anderen 
Quelle ais Herodot schiipft, so ist die Annahme, es sei uro tov ' T|it;ttov zu 
schreiben (ftlr uso Tr,v ebtporoXiv), abzuweisen und anzunehmen, es liege cin Irr- 
thum des Paus. vor; so Wilamowitz Herm. XVIII 252 A. 1. 

ebd. ’A 7 pdXav xoi 'Iripjliov, vgl. Plin. VII 194 laterarias ac domos con- 
stituerunt primi Euryalus (Agrolas Reinesius var. lect. p. 169 und C. 0. 
Mflller Orchom. S. 440) et Hyperbius fratres Athenis; antea specus erant 
pro domibas. 

S. 67,2. EutiWus td dppj; ovro;. Michaelis glaubt hier auf VIII 

II, 12 (Suidas SuuXio) verweisen zu ddrfen, wonach Sikelia ein unbedeutender 
Hflgel nicht weit von der Stadt war; sicher ist, dass Paus. nicht an diesen 
Hflgel, sondern an die Insel dachte. 

S. 67,3. osov uro rd rpuruXmo. vgl. II 17,2. IV 23,7. I 35,6; da bei ad- 
versativer Verbindung, speziell nach oX).a, die PrSposition nicht ausgelassen 
zu werden pflegt, Ist wohl Ausfall von vor osov anzunehmen, vgl. I 13,7. 
II 29,9. 

S. 67,4. Quelle Klepsydra. Paus. steigt zunSchst nicht den ge- 
wfihnlichen Propylaienweg hinunter, sondern besucht die Klepsydra, deren 
Namen er zwar nicht nennt, den wir aber aus anderen Schriftstellen (Arist. 
Lys. 911 mit Schol., Schol. ArLst. Av. 1694) kennen. Zu dieser fUhrt im 
flberhHngenden Bnrgfelsen eine lange, schmale Felstreppe (69 Stufen, oben meist 
modern), unten ist eine Kammer im Felsen ausgehauen, und im Boden derselben 
ein SchBpfloch, aus dem man das Wasser heraufzog (s. Taf. VII 58). Die Quelle, 
die frflher 'Epzttd, geheiasen haben soli (vermuthlich ais nie versiegende), er- 
hielt den Namen KXnj-iSpa, die „verborgen fliessende“, weil sie keinen sicht- 
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baren Abfluss hat. Vgl. Burnonf La ville et 1'acropole d'Athenes (Paris 
1877) p 165, Curtius im Hermes XXI 199 (Ges. Abb. I 402) u. Stadt- 
gesch. S. 38 u. 49, nebst der Skizze im Ati. v. Athen S. 22. 

ebd. irriffj oJcrto; scliion Letronnc sonderbar, so dass er xutpob beiftigte, 
vgl. IV 35,12. I 38,9. III 23,2, allein die beanstandete Verbindung findet 
sieh Ofter, s. IV 31.1. VIII 41,10. X 30,10 

ebd. HBhlen des Apollon und des Pan; letzterc muss, wie aus der 
Erz&hlung Z. 5 ff. bervorgeht, aucb erwiihnt gewcsen und die Erwiihnunz 
durch Textverdcrbniss ausgefallen sein. Dass beide Grotten nah bei einander 
waren, geht bervor aus Eur. Ion 938, wo die Grotte des Apollon beschrieben 
wird: evOo Ravo; aZu-.a *ai [Smpot xtXm;. In der Litteratur wird sie sonst nicht 
erwiihnt; doch beziehen sich Insehriften (s. MilchhOfer S. Q. XIII 41) aaf 
den Apollodicnst in der Grotte, und man kann daraus entnehmen, dass der 
hier verehrte Gott den Beinamen 'ftraxpais; oder bis' mcpai; ftlhrte, vgl.Kflhler 
A. M. III 144. — Der Grotte des Pan wird Ofters gedacht; ais beo v(j izpo- 
icoXi n«vb; ipov erwiihnt sie Herod. VI 105, wo ihre Griindung ebenso auf die 
Schlacht bei Marathon zurtickgeftthrt wird. dgl. Luc. bis ace. 9: beo ej i ipo- 
t4U\ omJXarav. Ferner Arist. Lys. 720, Schol. Clem. Alex, protr. III 3,4, 
vgl. MilchhOfer S. Q. XXXVII 77. Auf den Dienst des Pan und der 
ebenfnlls am Nordfuss der Akropolis verehrten Nymphen beziehen sich die 
zahlroichen in jener Gegend gefundenen Votivreliefs, auf denen Pan mit den 
Nymphen, dabei auch Hermes, Isis u. a. dargesteilt sind, vgl. Michaelis A. 
d. I. XXXV, 312, Furtwangler A. M. III 199, AiXuov a n . 1888, 183 auf 
dem Relief A . M. V Taf. 7 ist Pan in seiner Grotte abgebildet. Heute erkennt 
man am Nordabliang der Akropolis drei HOhlungen (Taf. VII 60, 54, 55), einc 
oberhalb der Klepsydra, zwei etwas eutfernt davon, unter sich nur durch 
einen schraalen Zwischenraum getrennt, nach Nordwesten gerichtet, s. Atlas 
von Athen Taf. IX 5 (danach auch bei BStticher Akropolis S. 54 Fig. 5, 
Harrison p. 541 Fig. 3), vgl. ebd. Text S. 22. Welche davon dem Apollo, 
wclche dem Pan zuzuweisen sei, ist streitig. Frllher nahm man an, dass 
beide GiStter in derselben Hbhle verehrt worden seien, weil man die Ltieke 
bei Paus. nicht erkannte; so 0. Miiller bei Ersch-Gruber Sect. I, VI 229, 
Leake S. 120, BeuU 1’Acropole p. 71, Bursian I 294; vertheidigt von 
Pervanoglu Jb. f. Ph. CI 52 ff. Gfittling dagegen Rh. Mus. VII 1 (Ges 
Abh. I 100), ferner BStticher Philol. XXII 69 u. Ber. tib. d. Ausgrab. 
S. 222, Wachsmuth S. 248, Curtius a. a O., MilchhOfer 208 i. cr- 
kennen die Grotte des Apollon in der westlieh belegenen, sehr flachen Nusche 
oberhalb der Klepsydra, in deren Nahe GOttling die (heut nicht nachweis- 
bare) Felsinsclirift [’A]zoX(l<ovt] erkennen w olite, und die des Pan in der 
grOsseren der beiden andern Hohlen, die mit zahlreichen runden und vier- 
cckigen Nischen ftir Votivbilder ausgestattet ist; BOtticher wies daselbst 
die Reste einer Treppe nach, die einst aus der Niederung des Marktcs dort 
hinauffUhrte. Eine abweichende Ansicht stelltc Lolling auf G. g. N. 1873 
S. 498 ff.; er hielt zwar auch die letztbezcichnetc Grotte fiir die des Pan, 
wollte aber die des Apollon in einem 8 m Bstlich entfernten Felsspalt erkennen, 
der jetzt durch vorgewlilzte FelsenstUcke grflsstentheils verschlossen ist; allein 
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diese Hypothese (die Lolling selbst in seine Topogr. S. 541 nieht aufge- 
noinmen hat) bekiimpft Wachsmuth a. a. 0. init Re olit, vornehmlich durch 
den Hinweis auf den Gang der AVanderung des Paas. — Auf den Mttnzen 
mit Ansicht der Akropolis (Michaelis Parthenon Taf. XV 28 — 31, Im- 
lioof-Gardner pl. Z 3—7, uns. Taf. XI 5 — 8) Ist in der Regel nur eine 
H filii e, die des Pan, der darin sitzend abgebildet ist, angegeben. 

ebd. Kptooap, — sujjsvioUai, vgl. Eur. Ion 10 ff.; 283 S'., 1482 ff., zu den 
daselbst mehrfach genannten Mcapoi. den Breitfelsen der Akropolis, egi. Curtius 
Stadtgesck. 43 u. 134. 

S. 67,5. Paus. erzShlt nach Herod. VI 105 fg., ist aber also der Mei- 
nung, dass das spartanische Heer jeweilen vor dem Ausmarsch den Ein- 
tritt des Vollmondes habe abwarten mlissen, — ebenso der Schol. zu Ar. 
Aeh. 84 u. Plut. de Her. mal. p. 861 E. Die Worte Herod. VI 106 ex. 

(:ao: uiv jloTjbeiv 'Alhjvaiotot, dotivata oe u<pi r ( v to xapauttxa xoiseiv tau ta, ou PooXo- 
psvoiat Xtistv zitv vopov' ?v |ap tstapivou slvcrtr), stvernf) 51 oox ^EXsuosobai Ipaoav 

pf, o-j sXrjpso; iovto; tou xuxXou) wollen aber nieht das besagen, sondern nur, 
dass die Spartaner im Monat Karneios xvShrend des neuntiigigen Kcstes vom 
7. — 15. (wie die ilbrigen Dorier) sich des Waffenhandwerks cnthielten, s. VII 
206, Thuk. V 54 u. 75 und Stcin zu Herod. VI 106. 

S. 67,10. #>; tii) xai Jti — bemerke den Wechsel von Konjunktion 
und Sfodus ; zu letzterem vgl. X 12,2, xpos^Xtuuev id; — tpapijooito xat id; TXiov 
aXtbottau VI 2,9. 9,6. X 6,6. 31,4. 

S. 67,11. —(’p7] tat, wie das geschah, sagt Herod. VI 105: iJpuoovto 
uxo tr; dxpoxdX». Havu; tpov xai autov aro tadtTjt tr; dy[iX'.’r ; fh>30Q3i xat Xap- 

raJt IXaaxovtat ; vgl. Lue. bis aecus. 10. 

S. 67,12. Areiopag. Die Lage dieses Gcricbtshofes ist zweifellos; schon 
lkngst hat tnan den westlicb von der Akropolis belegenen, dnrch eine Einsenkung 
davon getrennten dreiseitigen Felshllgel dafllr erkannt; vgl. Herod. VIII 52 
tov xatavnov tij; axpozaXxtu; 5/ftuv, tov ’Alb;vatoi xaX sooui 'Apijiov tdjov, andere Be- 
lege ftir seine Lage sind Luc. bis aecas. 9, piscat. 42, Schol. Clem. Alex, 
protr. III 3,4. Am nSrdlichen Fuss liegt die Kapelle des hl. Dionysios 
Areopagita. Die GerichtsstStte, die nach B. A. I 253 v. jxdvio Jtxastijptov auf 
der Hdhe des Hilgels lag, erkennt man in einem auf dem Ostlichen Gipfel 
belegenen, aus dem Felsen gehauenen Plateau, hinter dem ein Felsblock altar- 
artig aufragt; eine Treppe von 16 Stufen fiihrt vom Stlden her hinauf. S. 
Curtius Atlas Bl. IX 2, Harrison p. 555 Fig. 12 und vgl. Leake S. 255, 
Wachsmuth I 251, Milchhfifer S. 200, Lolling S. 330 A. 3. 

ebd. 'Apr,c — ixpflh), s. Cap. 21,4. Diese Erkliirung des Namens findet 
sich bei Hellanikos Frg. 69 Mllll., bei Eurip. EI. 1255 ff. und in der parischen 
Chronik Ep. 3. Nach Alschylos riihrt der Name davon her, dass die Ares- 
dienerinnen, die Amazoncn, vom Areiopag aus die Akropolis belagerten (Eum. 
086 ff., vgl. Kleidemos bei Plut. The.s. 27), was U. KChler dahin prSzisirte, 
dass der Areiopag ais natiirlicbe Angriffsbasls gegen den Bnrghilgel „der 
Kriegsh(igel“ gewesen sei, s. Hermes VI 105. Die gewBhnliche Annahme der 
Neuern geht dahin, der Areiopag sei genannt von dem an seinem nordOstlichen 
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Fuss gelegenenen Arestempel, wogegen sich Philippi Der Areiopag und die 
Epheten S. 8 init Recht erklSrt. Wachsmuth I 428 A. 2 glaubt von der 
Bedeutnng der Athene cipi ia ausgehen zn sollen, der einzigen Gfittin, die auf 
dem HUgel eine Stiftung batte (s. unsere Stelle) und erkl&rt demnach, wohl 
richtiger, dcn HUgel ais Fluch- oder SUhnehligel, s. auch Wachs- 
mutb bei Pauly-Wissowa II 627. Gilbert endlich Griech. Alterth. I* 
425 A. 4, zum gieichen Resultate gelangend, geht nicht von der Bedeutung 
der Athene apsia aus, sondern von dem am Fuss des Areiopag gelegenen 
Heiligthum der £t|ivat, deren Namen ’Apat durch Aischyl. Eum. 417 be- 
zeugt ist. 

S. 67,13. xai pot 5s?tjJ.mx!v o 'kifn-, in dieser Phrase (Perf.) pflegt sonst 
cin f,8ri nicht zu fehlen, vgl. Cap. 11,6. 29,14. 35,1. 41,6. II 23,6. IV 31,9. 
IX 27,3. 

S. 67,14. xptd^vcn — 'OpsatTjv, s. VIII 34,4. 

S. 67,15. Altar der Athene Areia; letztere kommt auf derlnschrift 
C 1 A II 333 Z. 5 vor, vielleicht auch II 163 Z. 9 fg. 

S. 67,17. Stein der Hybris und Stein der Anaideia. Nach 
Zenob. IV 36 bezcichnete sie Theophr. ais AltSre, Phot. s. v. fho; 'Ava i?r.« 
nennt ein itpov derselben, doch sagt Xen. conv. 8,35: ftsiv ou xi;v 'Avaiivm. aOA 
x> ;v Ai8w vop/Coo». Cic. de lcgg. II 11,28 spricht von einem Contumeliae fanum et 
Impudicitiae. — Auf dem )j&o; "IppiuK, dem Stein des Frevelmuths, stand der 
Angeklagte, auf dem 'Avcnoiioc, dem Stein des UnversBhntseins, der KlSger; 
die richtige Erklttrung des Namens der Steine gab Forchhammer im Index 
lect.. Kilon. 1843/4 p. 7 ff. Es waren zwei aus dem nattirlichen Felsen ge- 
hauene Bathra, vgl. Wachsmuth bei Pauly-Wissowa a. a. O. 

ebd. Abundierendes oOxiuv im zweiten Gliede bei S p - oli be- 
gegnet Bfter, s. z. B. 1 41,1. II 2,8. 30,1. 35,10. V 21,15, vgl. oben 
S. 25,20. Diesclbe Stellung wie hier II 4,6 : xijv uiv IlxXcryfov xijv 8; Ai^uxxiov 

ayxibv cxovo|ia'Coy3Lv. 

S. 67,18. Heiligthum der Scmnai. Die Lage des Erinyenheiligthuros 
in der Nfiho des Areiopags wird bestStigt durch den Schluss der Eumeniden 
des Aischylos, Bowie durch Eur. Eiectr. 1270, Iph. Taur. 961, Orest- 1650, 
ferner Paus. VII 25,2, Dinarch. c. Demosth. 47, Schol. Luc. III p. 68 
(Jacob.), Val. Max. V 3,3 u. a. m., s. MilchhBfer S. Q. XXIX 16 ff. Der 
Platz Itisst sich bestimmen durch den heut noch vorhandenen tiefen Erdspalt 
(-/dopo), von dem die Schriftsteller sprechen, im Sstlichsten Theile des Areiopag- 
felsens; ein Erdbeben liat die StStte zum Theil verSndert, zwischen den Fels- 
blScken sind noch Reste ehemaliger Terrassirung kenntlich, s. MilchhBfer 
199. Vermuthlich bildete die HBhle das Adyton des Tempels, der bei 
Aischylos ais unterirdisches Heiligthum erscheint, vgl. Leake S. 266, 
Bursian I 284, Wachsmuth I 252, Lolling S. 330 A. 3, KBhler im 
Hermes VI 101. Nach Diog. Laert. I 112 wSre das Heiligthum eine Grfin- 
dung des Epimenides von Kreta, doch bemerkt Bursian a. a. O., dass man 
dabei nur an eine Reinigung und theilweise Erneuerung desselben wegen des 
Kylonischen cqo; (Thuk. I 126, Plut. Sol. 12) denken dttrfe. 
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cbd. 6,<uv — xalousiv 'Afrjjvaiot £f|ivac. vgl. I 31,4. II 11,4. VII 25,2, 
Hesych. s. osjivai 6aar td; Kapvita; oytiu; IXip» xai 'Eptvda; «1 gutpTftimiuj). wobei 
zu bemerken, dass, wie ira Kultus Ubcrhaupt der furchtbare Cbarakter der 
Erinyen ais Racbegeister zuriicktrat, so vor allcm in Athen, wo sie vor- 
nehmlicb verchrt warden, die „Ebrwflrdigen u zwar ais „strenge und eifrige, 
aber alie Guten und das ganze Land segnende und wohlwollend behtitende 
ErdgBttinnen" galten, Preller-Robert 838. 

ebd. Hier sagt also Paus. ohne Bedenken, dass Hesiod der Verfasser 
der Theogonie sei, an andern Stellen spricbt er Zweifel an der Echtheit aus, 
s. VIII 18,1. IX 27,2. 35,5; vgl. flbrigens Hes. Theog. 185 u. 472. 

S. 08,1. tpdxovta; ixoirpgv opii Tai; iv rjj xtsa).(j 6p^!v ttvai, s. 

Choeph. 1049 nxlataviAuven suxvoi; Spdxoosw. Das Schlangenhaar der Erinyen 
ist ein Bild des aus der Wetterwolke hervorziingelnden Blitzes, und die An- 
gabe des Paus. dahin zu berichtigen, dass Aischylos zuerst die Erinyen mit 
Schlangen in den Haaren auf die Btthne brachte; er that es, weil der Volks- 
glaube sie sich so vorstellte, vgl. Rapp bei Roseher I 1313. 

S. 08,2. Statuen der Eumeniden, nach Paus. ohne furchtbaren 
Ausdruck. Nach Clem. AI. protr. 47 p. 13 (Sylb.), Schol. Aeschin. 1 188 
(p. 747 Reiske), Schol. Sopb. 0. C. 39 waren es drei Statuen, zwei von 
Skopas, aus parischem Marmor, die dritte eine Sltere Figur, ein Werk des 
Kalamis. Die Art ihrer Auffassung durch die Kunst Mngt zusammen mit 
der Bedeutung, die sie ais segenspendende Unterweltsgottheiten haben; so er- 
■scheinen sie auf Reliefs aus dem Enmenidenhain bei Argos ais drei l&ng be- 
kleidete Frauen, in der Rechten eine Schlange, in der Linken eine Blume 
haltend, A. M. IV Taf. 9fg. Vgl. Rosenberg die Erinyen, Berlin 
1874, Rapp a. a. 0., und fiber die Erinyen des Skopas Urlichs 
Skopas S. 48. 

S. 08,3. Statuen des Pluton, des Hermes u'nd der Ge. Auf den 
Kultus des Pluton bezieht sich, nach der Vermuthung von Kfihler im Hermes 
VI 100, die Inschrift CIA II 948 9., wonach der 'upoforoj; dem Pluton 
Lectisternien zu bereiten hatte. (Ein zu 949 gehSriges Fragment im AiVuov 
1889 S. 57 N. 2). Vgl. auch TBpffer att. Genealogie S. 50. — Da in 
Elensis die Giittertrias 6 fho;, 8;a und Eubuleus sich findet, welch letzterer 
ais chthonischer Gott mit Pluton identifizirt wurde (Hesych. s. v. 
Eo{iouk«*- 6 ID-oduov), da ferner Demeter und Kore ihrerseits nicht nur mit 
Pluton in Elensis in Verbindung stehen, sondern auch mit den Semnai am 
Areiopag identiseh sein sollen, was nicht bewiesen ist, so hat man angenommen, 
Hermes, Ge und Pluton seien identiseh mit o und r t M; und Eubuleus, s. 
Loeschckc Enneakrunosepisode 10 und Busolt Griech. Gescb. I 421, dazu 
die Gegenbemerkungen von Rohde Psyche 190. 

S. 08,6. Grab des Oidipus, nach Val. Mas. V 3 ext. 3 inter ipsum 
Arium pagum .... et ... . Minervae arcem belegen. — Nachdem der Areiopag 
durch die themistokleische Mauer in die Stadt einbezogen war, wurde das 
Grab des Oidipus mit dem Eingang zur Unterwelt nnd den Semnai zum Ko- 
lonos Hippios hinaus verlegt; s. Wilamowitz Kydathen 108. 
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S. 68,7. Dass des Oidipus Qebeine von Theben nach Athen gesehafft 
worden seien, berichtet sonst niemand; es ist darum naheliegend zu vermuthen, 
Paus. schliesse dies nur aus der Homerstelle, auf die er sich bezieht, II. 

XXIII 677 ff. FUr Paus. ist Homer der beweiskrhftigste Zeugo (II 21,10 
“pooxstpoi fap eXeoy tt r, ot Xotxoi 'OjiTjpoy iroujast); er hat ihn darum auch nicht 
bloss mips pfov geleseu (II 4,2), wiihrend er den Angaben der Tragiker wohl 
wcgen der Freiheit, mit der sie die Mythen bebandelteu (I 3,3), eher Miss- 
trauen entgegenbrachte; jedcnfalls sind sle wenig benutzt, am hSufigsten 
Aisehylos: I 28,6. II 20,5. 24,4. VIII 6,6. 37,6. IX 22,7. X 4,7; Sophokles 
wird nur an unserer Stelle zitirt, Euripides nirgends, dagegen Phrynichos X 
31,4, Choirilos I 14,3, von Ion wird V 14,9 ein Hymnos auf den Katpo?, VII 
4,8—10 die aoffpafij angefUhrt. — Ilie Komiker lieferten natUrlich wenig 
Stoff; die einzige Stelle, welche aus Aristophanes zitirt wird, V 5,3, ist ein 
Glossem. 

S. 68,10 ff. Exkurs ilber die athenischen GerichtshHfe. Dieser 
Exkurs ist offenbar durch die Besprecbung des Areiopag veranlasst und da- 
rum hier, unter Aufhebung der topographischen Reihenfolge, eingeschoben. 
Von diesem Gesiehtspunkte aus betraehtete sehon Leake S. 258 den Exkurs, 
und so aueh die meisten Neueren; allerdings hat Curtius (eri. Text S. 49, 
Stadtgesch. S. 289), entsprecbend seiner Hypothese Uber den Einfluss der 
FremdenfUhrer auf die Darstellung des Paus., angenommen, dass Paus. aueh 
hier nicht bloss eiuen antiquarischen Exkurs gegeben, sondern die Gerichts- 
stiitten aueh wirklich mit den dazu berufenen Periegeten besucht habe. In- 
dessen haben Schubart Jb. f. Ph. XCV1I 825 f., Waehsmuth Rh. Mus. 

XXIV 36 und Stadt Athen I 131, Hagemann de prytaneo p. 28 A. 46 mit 
Recbt widersprochen ; denn es ist einerseits nicht gerade wahrscbeinlich, dass 
es einen besonderen Giro der FremdenfUhrer nur fUr die GerichtshOfe gab, 
die ja wenig Sehenswerthes bieten mochten, und andererseits zeigt sich nirgends 
eine Andeutung, dass Paus. die StStten gesehen habe, er erwahnt nur anti- 
quarisch - mythologische Details, nichts von Monumenten oder dergleichen. 
Kalkmann S. 65 f. sucht nachzuweisen, dass die Queile des Paus. ein auf 
Caecilius (Quelle fdr Pollux im 8. Buch) zurUckgehendes Lexikon oder Kom- 
pendium gewesen sei; die Tbatsache der Benutzung einer litterarischen Quelle 
wird aueh von Gurlitt S. 274 zugegeben. 

S. 68,11. to — xoXoypsvov, Koordination statt Untcrordnung im Gcn. 
partit.; Clavier wollte -mv — xaXoupiviuv sebreiben, wobei er Uhersah, dass 
dann mit llapajSyavou xai Tptfthvoy fortzufahren war; es ist aber Sprachgebraneh 
des Paus-, das aus Nomina propria bestehendc Ganze den mit o piv — i Si 
folgenden Theilen im gleichen Kasus vorauszusehicken, vgl. z. B. V 1,2 
Aptiozs? 31 xai AtupiEit;, ot a;v lx [Iapvaaoy, Autptst? os sx vi;? Ofn;; s; IIsXotiowr,3ov 
etstv fftptfpivot.il 11,7 Ttji 31 ’AXs£avopt xoi Eoaueptum — vtp jiiv m; rotm — ivaftCoyatv, 
Eyapsptoivt Si — ftyoyoiv, III 18,11 Atovuaov 31 xai 'HpaxXia vov piv — iavtv ' Eppf,; 
tpeptov, 'Afbjva 31 arfoyaa 'HpaxXia. 

ebd. Parabyston; die Lage dieses Gerichtshofes, den Waehsmuth 
II 365 an den Markt, Kohler im Hermes VI 96 A. 1 an den Nordabhang 
des Musenhttgels verlegt, ist unbekannt; wenn Paus. den Namen damit er- 
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klSrt, dass er in eiium abgelegenen Stadttheile sich befunden habe, wird der- 
selbe, wohl richtiger, irn Et. M. p. 651,50 und B. A. I 292,25 davon abge- 
leitet: 8 XaBpa Jxpivs. ErwShnt wird er auch Poli. VIII 121, Sehol. A r. Vesp. 
120, Antiph. b. Harpocr. s. v., sowie in der Inschr. C I A II 822 Z. 12. 
Vielleicht geht darauf Ar. Vesp. 1109: ol 81 (StxdCous'.) zpo; ~oi; csc/jot; PonpsPu- 
opivoi xuxvov. 

ebd. Trigonon, dessen Namc auch bei B. A. 1307,12, Harpocr.s. v. von 
seiner Gestalt abgeleitet wird; erw&bnt wird er auch bei Poli, und Sehol. Ar. 
Vesp. 1. 1. Seine Lage ist unbekannt. 

S. 68,13. Die Gerichtshofe Batrachion und Phoinikion (Grlin und 
Scbarlaeh) sind sonst nirgends erwHhnt. Dass die athenische.n Gerichtshofe 
nach Farben untcrschicden wurden, wissen wir aueh aus Arist. rcsp. Ath. 
p. 33 (cf. Sehol. Arist. Plut. 278 und Vesp. 1110), B. A. I 220, Suid. v. 
jiax-njpta xai aopPo/.ov. Leake S. 258 vermuthet, dass die Farbenbenennungen 
bei den beiden genannten die andern Namen verdrSngt hRtten, und zwar 
nimmt er an, dass die beiden mit dem Gerichtshofe is! Xoxtp und dem Meti- 
cheion' identisch seien, die Poli. a. a. O. nennt; denn abgesehen von dem 
Gerichtshofe des Ardettos (Poli. VII I 122), der frtlh wieder eingegangen war, 
nennt auch Pollux zehn Gerichtshofe und stimmt in den iibrigen acht mit 
Paus. iiberein. 

S. 68,14. Heliaia, der oft crwShntc grBsste Gerichtshof der Athener 
(■» (lija ounsnjpiov), lag vermuthlich in der Niihe des Arciopags, etwa siidlich 
unterhalb desselben, da letzterer ais dviu poubj von jenem ais xdvoi oixaa-rjpiov 
unterschieden wird, s. Didym. ap. Harpocr. v. i xan u»ev v8|xo;, B. A. I 253,28. 
Vgl. Leake S. 259, MilchhBfer S. 200. Curtius eri. Text S. 56 und 
Stadtgesch. S. 62 f. nimmt nach Chr. Petersen d. ZwBlfgottersystem S. 36 
an, die Heliaia habe am Stidwestabhange der Akropolis gelegen, an der Stclle, 
wo spater Herodes Atticus sein Odeion erbaute, eine Ansicht, die Vachs- 
muth II 359 A, 2 ebenso zuriickweist, wie die von Wilamowitz Kydathcn 
S. 91, dass die Heliaia mit dem Thesmothesion zusammenhSnge. Wachs- 

muth selbst setzt den Gerichtshof in die NShe des Marktes; vgl. Judcich 
,lb. f. Ph. CXLI 748. Ueber die verschiedenen Ablcitungcn des Wortes 
vgl. Wachsmuth II 361 ff. 

S. 68,15. Palladion, vgl. Poli. VILI 118 und betreffs der Entstehungs- 
legendc Kalkmann S. 66. Zeus UDd Athene genossen hier Verchrung, s. 

CIA I 273 Frg. f, Z. 5 u. 22, III 71 u. 273. Seine Lage ltisst sich un- 

gef&hr bestimmen, da nach Kleidemos ap. Plut. Thes. 27 die Amazonen 

azb IlaXXaoiou xai ApSxjTcou xai Auxsioo den rechten Fldgel der Athener angriffen; 
es muss an der Grenze zwischen Athen und Phaleron gelegen haben (Curtius 
S. 68), zumal auch die Legende die Erbeutung des Palladions nach Phaleron 
verlegte (S. 69,3). Der Bezirk war in spSterer Zeit auch eine Unterrichts- 
stStte der Philosophen, s. Plut. de exii. 14 p. 605 A und Catal. Her- 
culan. coi. 24 (Bilcheler Ind. lect. Gryphisu. 1869/70 p. 15). Vgl. Milch- 
h«fer S. 179 f. 

S. 69,1. i<f' itiji 8s, ebenso mit zu ergSnzendem Verbum I 29,7. II 21,1. 
Die Entstehungslegende iihnlich, aber ungenau bei B. A. I 311, etwas 
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anders Kleitodemos Frgm. 12 MIlll. und Pbanodemos Frgm. 12 MttU., der 
Quelle fUr Pollux VIII 118 fg. ist, vgl. hieriiber Kalkmann 65 fg. 

S. 69,7. Nur xp^opoolta. nicht zpoopiv bei Paus. 

S. 69,10. Delphinion, auch bei Poli. VIII 119 erwiihnt unter Anfiihrung 
derselben Entstchungslegende; cf. Et. m. p. 358,56, Plut. Thcs. 18. Ueber 
die Lage des Heiligtbums s. oben zu Cap. 19,1. 

S. 69,11. aov tim 8«a»|) ist eine sehr beliebte Wendung, wieder § 11. 11 
3,7. III 4,5. V 19,6. VI 7,5. 15,5. VIII 4,10. 27,2. 35,4. IX 5,16. Mit 
Unrecht lassen die Hss. und Ansgaben VIII 40,1 den Artikel weg. (uti -vj 
iixaioo X 9,11. 

S. 69,12. spotspov — xa&na-njxsi *a» yiujitv. die Heroenzeit kannte keinen 
Unterschied zwischen vors&tzlichem, unfreiwilligem und gesetziich gerecht- 
fertigtem Todtschlag; wollte der MSrder nicht der Blutrache verfallen (xa-i 
Tao-oi bvijwit»), so musste er ausser Landes gehen (ipiii-jttv) oder von den Ver- 
wandten durch LSsegeld Verzeihung erlangen, vgl. Philippi der Areiopag 
und die Epheten 3 ff. W&hrend Paus. hier sagt, vor Theseus Zeit habe 
der MSrder fliehen oder sterben mlisscn, bemerkt er IX 36,8 bei ErwHhnung 
eines »<!«; Stxtno;, seit Drakon sei derjenige straflos, der einen Ehebrecher 
bei seiner Gattin erschlage. 

S. 69,14. Prytaneion, s. oben zu Cap. 18,3. Curtius Att. Studien 
II 178, ges. Abh. I 420, Stadtgesch. S. 302 h&lt freilich den Gerichtshof fiir 
nicht identisch mit dem dort erwShnten Prytaneion, da Paus. niemals ein Ge- 
bSnde zweimal beschreibe (er beschreibt es aber hier nicht, sondern erwShnt 
es nur, wie das Delphinion, dessen auch vorher ais Tempel des Apollon Del- 
phinios gedacht ist). Curtius bttlt das hier erwlihnte Prytaneion fiir den 
Sites ton Amtssitz der Unterstadt, an dessen Stelle spSter ais politisches 
Centrum das neue Prytaneion getreten sei, und verlegt es in den SUden der 
Burg. Zugestimmt haben ihm vornehmlich SchSll Hermes VI 18 u. 29, 
C. Curtius d. Metroon S. 13 A. 105, Hagemann de prytaneo p. 28. 

ebd. tvfta ttp o*.8)jpi]> xai xasiv opotcoc xot; GKjrtfyot; SueaCousiv, vgl. Dem. c. 
Aristocrat. 76, darnach Harpocr. v. iiri Ilpu-ansicp >md Pollux VITI 120, 
vgl. oben I 24,4. — xSstv opoio);, sehr beliebte Verbindung, s. I 23,6. 26,4. 6. 
27,8. 30,1. 33,5. 42,5. II 2,2. 16,1. III 3,8. 9,4. IV 7,6. 25,9. 31,9. V 20,5. 

21.1. VI 18,2. VII 18,12. 21,13. 27,9. 30,11. VIII 7,7. 15,7. 16,6. 25,3. 

33.1. 38,6. IX 3,8. 10,4. 24,4. 28,2. 35,7. 37,3. X 14,6. 32, 12. 

S. 69,18. dipti&Ti xpiftttc, viclmehr werden die Gegenst&nde, die den Tod 
herbeigefiihrt baben, ilber die Grenze geschafft (Paus. VI 11,6, Ael. v. h. 
VIII 3; vgl. Philippi a a. 0. 17 A. 25); das Beil des po-jyivo; wurde ins 
Meer geworfen, Porphyr. de abstin. II 30, Mommsen Heortol. 452 A. 1. 

S. 69,21. 5 Kapjkbou — oxivdxr,;. s. Herod. III 64; etwas anders ais 
dieser KtesiasExc. Pers. 12. Dass Kambyses sich die tSdtliche Wunde selbst 
beibraehte, wird durch die Felseninschrift von Bisitun bestfitigt. 

S. 69,22. Phreattys glaubte Dlrichs II 173 ff. an der kleinen Bncht 
zu erkennen westlich vor dem Eingang zum Hafen Zea; ihm stimmten die 
Keueren bei, s. Wachsmuth I 325 f., vgl. die Gegenbemerkungen 'von 
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Milchhfifer Text zu den Karten von Attika I 56 f., welcher (S. 59 f.) 
Phreattys vielmehr an der SUdostspitze der das Zeabecken Ostlich begrenzenden 
Halbinset ansetzt. 

ebd. Zu dera daselbst tiblichen GerichLsverfahren vgl. Poli. VIII 120. 
Bei der Erziihlung der Veranlassung der Stiftung begeht Paus., wie Kalk- 
mann S. 07 bemerkt, ein Versehen, da dem Teukros nicht die Sebuld am 
Tode des Aias gegeben wurde, vgl. II 29,10. 


Cap. XXIX. 

Das Panatbenaienschiff. Akademie mit Gymnasion. Uain der 
Artemis mit Schnitzbildern der Artemis, Artemis Ariste und 
Artemis Kalliste. Tempel des Dionysos Eleuthereus. Grtlber 
im iiusseren Kerameikos an der Strasse vom Dipylon nach der 

Akademie. 

S. 70,3. Panatbenaienschiff. An diesem , auf Rollen gehenden 
Schiff wurde beim Festzuge der Panathenaien der gestickte Peplos der Athene 
befestigt, vgl. Strattis ap. Harpocr. v. Toiuiov, andere Belegstellen sind zu- 
sammengestellt bei Michaelis Parthenon S. 329 N. 365 ff. FUr die Be- 
stimmung der Lage der Stelle, wo das Schiff fiir gewfihnlich (eine Ausnahme 
konstatirt die Inschr. CIA III 776, aus dem 3.-4. Jahrh. n. Chr.) aus dem 
Festzuge ausschied, da der letzte Theil des Weges dafllr zu steil war, ist 
wesentlich die sehr vielfach behandelte und verschieden beantwortete Frage 
nach dem Wege, den der Panathenaienzug einschlug. Die topographischen 
Angaben, die uns die Alton dariiber hinterlassen habcn, sind zusammengestellt 
und besprochen bei Wachsmuth I 285; da in denselben Baulichkeiten, deren 
Luge sehr bestritten ist, wie das Eleusinion, das Pythion, das Pelasgikon, 
eine weseutliehe Holle spielen, so gehcn die Meinungen tibcr dic Station des 
Schiffes eben so sehr auseinander, wie die tlber die Lage der genannten Bau- 
lichkeiten. Zu vgl. ist ausser den oben zu Cap. 28,3 angeftihrten Schriften 
Uber das Pelasgikon und der Litteratur Uber das Eleusinion Cap. 14,3 beson- 
ders Leake S. 210, Beule L’acropole I 151, Mommsen Heortologie S. 190, 
BOtticher Philol. III Suppi. Bd. S. 297, Bursian Rb. Mus. XXIII 379, 
Wachsmuth ebd. 53 u. 531, XXIV 46 u. Stadt Athen a. a 0., Curtius 
eri. Text S. 23, Lange Haus u. Halle S. 64, WeizsUcker Jb. f. Ph. CXXXV 
608. — Es ist, trotz des Widerspruches von Bursian, sehr wahrscheinlich, 
dass der Platz, wo Paus. das Schiff sah, identisch ist mit dem bei Philostr. 
Vit. soph. II 1,5 bezeichneten sopi to ILIhov, oo viiv ufturon; freilich kann 
dann dieses Pythion unmBglich jenes oben besprochene (Cap. 19,1) sein, dessen 
Lage beim Ilisos, sUdwestlich vom Olympieion, ais feststehend betrachtet 
werden darf (nur Bursian a. a 0. und Geogr. I 302 A. 3 nimmt dies 
ausserhalb der Stadtmauer belegene Heiligthum, und ais Ruhestation des 
Schiffes das nach seiner Vermuthung ebendort belegene Palladion an). Man 
hat hier durch VerSnderung des Textes helfen wollen; GUttling (Ges. Abh. 
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I 77, zustimmend Forchhammcr Rh. M. XXX11I 122) wollte bei Pbilostr. 

1. 1. Ilulhov und IlstoTfucov vertauschen, Pervanoglu (Jb. f. Ph. CI 54) IRtflotov, 
Loeschcke Dor]). Progr. 1883, 14 IlXovaiiviov schreiben. Unger Ber. d. 
bavr. Akad. 1874, 293 nimrat an, das Schiff sei, wenn der Poplos abgenommen 
war, noch weiter gefahren; da nach Philostrat der Peplos am Eleusinion ab- 
genommen wurde, so habe die Prozessionsfahrt des Schiffes dort ihr Ziel ge- 
funden. Wachsmnth, der im Hh. Mus. XXIII 56 unter dem Pythion bei 
Pbilostr. die Grottc des Apollo ozoxpaio; verstanden wissen wollte, ist davon 
zurflckgekommen und bezeichnet, Stadt Athen 1 295f., die Sache ais topo- 
graphisches RStbsel; auch Lange a. a. 0. entscheidet sich nicht. Auf alie 
F8lle ist dic Stelle, wo das Schiff dcn Zug verliess, in der Einsattelung 
zwischen Akropolis und Areiopag, slidlich von der Agora, zu suchen. 

S. 70,5. oiiiwx sw vunjTOvxo o’8a, hier irrt sich Paus.: Demetrios Polior- 
ketes hatte Scbiffe rait ffinfzehn und sechszehn, Ptolemaios Philadelphos zwei 
mit dreissig und cines mit zwanzig Ruderreihen, und Ptolemaios Philopator 
baute gar eine Tessarakontere, s. Plut Demetr. 43 und Athen. V p. 203 D. 

ebd. za&ijxui, von oben nach unten sich erstrecken I 19,6. II 1,5. 37,1. 
38,4. III 20,7. V 5,3. 16,3 u. s.w., von unten nach oben arfxw I 26,7. IU 

17.1. V 10,3. 14,5. 

S. 70,7. Hier verllisst Paus. die Stadt selbst, um bis Cap. 30 die 
Akademie und ihre nSchste Umgebung zu besprechen. — iv vof; 
s. z. S. 1,10. 

ebd. ta-i xo; oSoo;, hier also Landstrassen. „Der Landstrasse wUrdigster 
und bedeutungsvollster Schmuck waren die Grfiber", Curtius Ges. Abh. 174. 

S. 70,8. Akademie mit Gymnasion, vor dem Dipylon gelegen, 
dureh das also Paus. wieder die Stadt verlksst, wie er sie durch dieses Thor 
betreten liat. Die Schriftstellen fiber die Akademie s. bei Milchhfifer 
S. Q. LXXXV 12 zusammengestellt; vgl. sonst Bursian I 323, Milch- 
hfifer S. 176. 

ebd. enoxotxto, vij; z6\iw„ sechs Stadien betrSgt die Entfernung vom 
Dipylon, s. Cic. de fin. V 1,1 und vgl. Wachsmuth 1 258. 

S. 70,9. yyoptov zois dvBpo; ituiiTov, s. Hesych. 'AzdOi-viicf, KiliXa 1 . oi pjpivdaiov 
’AH-r'vr,3iv dio 'Auiiijpoo dvaBjvxo;. Der Debergang in iiffentlichen Besitz hat 
wohl in der Zeit der Peislstratiden stattgefunden, s. Suid. to 'Indp/oo ~I/o; 
und vgl. Curtius Stadtgesch. 89. 

S. 70,10. Hain der Arteinis, mit Schnitzbildern der Artemis Ariste 
und Artemis Kalliste. Aus Hesych. V. KaXXtan] 7 " iv Tij) Ktpep&txtfi 13pv]iivr, 
' Kxdvrj, vjv Jvioi ’Apxsp.v Ji(oo3! geht hervor, dass Artemis hier auch ais Hekate 
verebrt wurde. Es bezieht sich bierauf vielleicht das bcim Dipylon gefundenc 
Thiasotendekret, 'Ab^vaiov VIII 235, sowie CIA II 1610. Nach Paus. VIII 
35,8 war es der Dichter Pamphos, der zuerst Artemis mit dem Beinamen 
K«>.Xbv(j einftihrte, daher ist die von Heckel (s. krit. App.) vorgeschlagene, 
vcn Welcker gr. Giitterl. I 581 gebilligte Aenderung Ildirsui anst. larwj; 
der Hss. auch von uns aufgenommen wordcn. 

S. 70,12. ak\ov ii ayxd; Xojcv £tou>; bzepjjr'3opat, ohne Zweifel, weii es sich 
um einen Ueheimdienst handelte, vgl. II 3,4 und zu I 14,3. 
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S. 70,13. Tempel des Dionysos Eleuthereus: Das Kultbild des 
Dionysos Eleuthereus, das sich tiir gewohnlicb in dem einen Dionysostempel 
im Lenaion befand (s. Cap. 20,3), wurde alljiilirlich beim Anthesterienfeste in 
diesen kleinen Tempel im Sussern Kerameikos gebracht, um von dort wieder 
in feierlicher Pompe zur Stadt zurlickgebracht zu werden; vgl. Mommsen 
Heortol. S. 853. In Ephebeninschriften (CIA II 470 f.) kommt dieser 
Dionysos ais Aeiv.no; re! v^; cayapa; vor; liber die Identitiit beider vgl. Ditten- 
berger de epheb. Atticis p. 63, Keil Rh. M. XIX 631; vgl. auch Tfipffer 
att. Geneal. S. 207 A. Ueber die Herkunft des Bildes von Elcutherai vgl. 
Paus. I 38,8. 

S. 70,14. G rSberstrasse, deren Beschreibung den ubrigen Theil des 
Capitels fiillt. Die Griiber lagen zu beiden Seiten der Strasse, die vom 
Dipylon nacb der Akademie flihrte, im Gebict des Sussern Kerameikos, vgl. 
Arist. Av. 395 mit Schol., Hesych. s. Rspapejio;; die Strasse ging vom 
grosseren (niirdlichen) Dipylonthor aus, vgl. Liv. XXXI 24. Milchhiifer 
S. 175 und S. Q. XCVII 19 ff., Curtius S. 119, Leake S. 443. 

S. 70,16. dptowu, nicht apsivovo;, vgl. V 8,2, VIII 7,5; es licgt nioht 
eine Vermischung der beiden Wendungen twv ts ujztpov — — apsivovo; und 
avSpi; ravTmv apinoa vor (so erklSrt z. B. Classen zu Thuk. I 1,1) noch 
„gewissertnaassen eine VerwechsluDg des Superlativs und des Komparativs“, 
wie Madvig Gr. Gramm. § 96 A. 3 meint, denn der Genitiv ist kein 
partitiver, sondern ein genitivus comparationis, der bekanntlich ein Ablativ ist. 

— Das fast enthusiastisclie Lob des Thrasybulos beweist, dass Paus. den Vor- 
wurf der Erpressung und hochverrStherischer Absichten nicht kannte oder fiir 
unberechtigt hielt; vgl. hieriiber Lysias or. XXVIII und XXIX. 

S. 70,18. ouv avSpaaiv i^xovxa zo xaz' apya; oppr ( ltei; tx Oxjputv, Xen. Hell. 
II 4,2 oppr,lh!; ex Oijjkijv tu; oiv eji5opxjxovra. 

ebd. 'A&Tjvaiou; awreiaCovta; 3iakX.eq[iJva'. xtA., vgl. Xen. Hell. 11 4,20, 35 — 43, 
Arist. 'AS. zoL 38—40. 

S. 70,20. Grab des Periklcs; nach Cic. de fin. V 2,5 lag es zur 
Rechten der Strasse. 

S. 71,1. GrSber der bei Marathon Gefallcnen, s. Cap. 32,3. 

S. 71,2. xera yiipav, an Ort und Stelle, wie z. B. IV 11,6. 21,11. 27,8. 

— II 28,7 in Verbindung mit ai™. 

ebd. ot wepoi, I 32,3 vapo;. 

ebd. arulae zi ovipara Mpoou, vgl. IV 22,7; awi; — Xqouaa VI 19,13, 
Ofter auch sysiv, vgl. I 29,6. III 14,1. 

S. 71,4. GrSber der bei Drabcskos Gefallenen. Ueber das Datum 
der Schlacht bei Drabeskos (vgl. Ilerod. IX 75, Thuk. I 100, IV 102) 
herrseht Meinungsverschiedenheit; sie wird von Wilamowitz Aristot. u. Athen 
II 301 ins Jahr 464, von Schiifer de rer. post hell. Pers. in Graecia gestar. 
temporib. ins Jahr 465 gesetzt; Unger Philol. XL1 95 tf. schwankt zwischen 
407/6, 460/5, 465/4, ebenso Reuss Jb. f. Ph. CLI 552; dagegen setzt sie 
Bauer Eorschgn. zu Arist. ’A»t;v. mL S. 114 f. ins Jahr 459. Die Inschrift 
C 1 A I 432 wurde in der Regel ais die zum hier erwiihnten Denkmal ge- 
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hflrige betrachtet, doch hat KBhler im Hermes XXIV 85 hiergegen sehr 
begrflndete Einwendungen erhoben, unter Zustimmung von Baaer a. a. O., 
der der Ansicht ist, die Inschrift beziehe sich auf die Unternehmungen Kiinons 
zur Vertreibung der Perser. Wilamowitz a. a. O. II 292 A. 4 ist der 
Ansicht, Paus. habe hier Uberhaupt einen Irrthum begangen, der vielleicht 
dadurch erzeugt wurde, dass er die Herodotstelle IX 75 auf das wirklich 
Slteste Grabmai bezog, wlihrend das Grab der Todten von Drabeskos keines- 
wegs das lilteste Grab im Kerameikos war. Doch hat auch der Wortlaut 
des Pans. verschiedene Deutung erfahren. Leake S. 444 fasste ihn in dem 
Sinne, dass dies Grabmai das erste unter den Bffentlichen war, ebenso Krtiger 
hist. phil. Stud. I 68, Weissenborn Hellen S. 143 A. 27, Wachsmuth 
I 263, Milchhdfer a. a. O.; hingegen erklSrt Curtius Abh. der Berl. 
Akad. 1854 S. 266 u. Stadtgesch. S. 119 die Worte xpixot txdfijoav in dem 
Sinne, dass die in Drabeskos Gefallenen die ersten gewesen seien, deren Ge- 
beine man beimgebracht und im Kerameikos bestattet habe; jenes htltte mflssen 
xpuixw mlrxat heissen. Da indessen das Folgende zeigt, dass Paus. vor dem 
Denkmal stand, so ist, seiner Gewohnheit nach, auch anzunehmen, dass es das 
erste der Bffentlichen Grabm&ler war. 

S. 71,5. fovstloooiv, vgl. zu Cap. 20,5. 

S. 71,6. xspauwti xiootev ex' auxoti;, I 4,4 xepauvoi epepovxo e; auxouc, x. xaxa- 
axrjxxet t; V 11,9. 14,7. 

S. 71,7. Zu Leagros und Sophanes vgl. Her. IX 78 n. 76, den Paus. vor 
Augen hat. 

S. 71,8. dxexxetvev Eupupdxjjv, nach Herod. IX 75 ex xpoxXijowt. 

S. 71,11. Deber die verschiedenen Ansiedelungen auf Sardo s. zu X 17; 
die Atbener ais Theilnebmer am Zuge des lolaos genannt auch VII 2,2. IX 
23,1 und X 17,6, vgl. Geffcken, Philol. Unters. XVII 55 ff. 

S. 71,13. Grabmai des Melanopos und Makartatos. Curtius 
Ges. Abh. I 85 vermuthet, dies Grabmai seien die Philostr. V. Soph. II 8,2 
p. 261 erwShnten txxct;, die nicht weit von dem xapd xd; xoD Kepajestxou xdXa; 
erbauten pouleux^piov xAv xs/vixiv lagen; zweifelnd Wachsmuth I 264. Das 
Treffen, in dem sie fielen, gehBrt vermuthlich in die KHmpfe vor der Schlacht 
bei Tanagra, s. Leake S. 445 A. 6. 

S. 71,14. evorria hier mit dem Genitiv, wie I 12,5. 16,1. 29,13. HI 6,1. 
11,7. V 23,1, doch ebenso hiiufig mit dem Dativ, vgl. I 8,3. 13,4. 27,1. 37,1. 
III 10,5. IV 28,2. 29,9. V 4,9 u. s. w. 

S. 71,15. xijc 'EXeoma;, vgl. Strab. IX p. 404 xat o 'EXsiuv o’ eoxi xiap Teva- 
-;pix^, p. 405 laxi 5e x^ xsxpaxtupta; xi J; xepi Tdvajpav ’EXeu»vo; xxX. 

S. 71,16. OeaaaXutv — xaxd xaXaiav ipiXtav eXbdvxiov, vgl. Thuk. II 22. 

S. 71,18. xo|<Sx<n; Kprjsiv, dass solche im peloponnesischen Krieg von den 
Athenern verwendet wurden, sagt Thuk. VI 43. 

ebd. 'Afhjvairav pyjjpaxa . . , . xai ixxeOsiv, dieser Wechsel zwischen Genitiv 
und Dativ gehBrt zum grossen Capitel der Variatio, s. zu II 29,7. — Die 
G rabst&tten der Heiter scheinen immer gesondert gewesen zu sein, s. Wachs- 
rauth 1 264. 
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S. 71,20. KXuovaiot «ivrai, s. 01 A I 441, sie hatten mit den Argeiem 
auf Seite der Athener bei Tanagra gekiiinpft. 

S. 71,21. ipdtyui xoy Xoyoy pot xaxsX&dvxo; is xoy; 'Apjstouc, diese Absicht hat 
Paus, nicht ausgefiihrt. 

S. 71,22. Zu xaxsXflstv vgl. V 4,5. IX 2,4, sonat zposX&stv: xpocX&ovxo; — 
uot xoy X070U I 24,5, vgl. III 7,5, oder zpotsvcn II 12,8. V 21,1. 

ebd. xplv ?, axpaxeuya’ xov MTjtov, ob dies vor oder nnch der Schlacht bei 
Marathon geschah, ist streitig, s. die Literatur bei Busolt Gr. Gesch. II62A, 
der den Beginn des Krieges ins Frtihjahr 490 setzt, wiihrend Kdhler Rh. 
Mus. XLVI 6 ihn richtiger ins Jahr 488 verlegen mdchte, ebenso Beloch 
Griecb. Gesch. I 363. 

S. 71,24. Hier spricht Siebelis de Ubertate data sub finem belli Pe- 
loponnesii (und vergleicht Iustin. V 6); aUein es ist hier weder von Freiheits- 
verleihnng die Rede, noch liegt ein Grund vor, an andere Sklaven zu denken 
ais an solche, die im Kriege gegen Aigina fielen. 

S. 72,3. niv ix’ 'OXuv&ov iXfWvtujv, darunter sind Leute von den zwei 
ersten Hlilfesendungen der Athener nach Olynth a. 849 u. 348 zu verstehen. 

S. 72,4. MeXijaavBpo;, bei Thuk. II 69 erwlihnt, wo es aber heisst, er 
sei (im zweiten Jabr des peloponnesischen Krieges) in Lykien gefallen 
(dvajid; oxpaxta 'ABrjvaiuiv xs *wv axi» vsuiv xat xu>v ^uptidyujv e; xr,v Auxtav 6 MkXiJsqev- 
3po; dxoftvj)sxsi xat xij; axpaxta; pipos xt lEUtpfttipt vtxTjihi; . — Za Bta xoy Matdv- 
opou Vgl. I 7,2. 

S. 72,5. xoXxpoyvxes KaaaavBptp, I 25,6. 26,3. 

S. 72,7. AaxtSatpovtot; x^v xdXiv xoy ttsoy asioavxo;. s. IV 24,6, Thuk. I 101, 
Diod. XI 63, Plut. Cim. 16; Isstasv 6 fixo; ohne Objekt IU 5,8. 9. 8,4. 
VII 24,12. 

S. 72,8. ol KtXutxs; i; Tttmpijv dxeaxtjaav, die chronologische Ansetzung 
dieses Ereignisses, sowie der Sendung Kimons ist streitig; Wilamowitz 
Aristot. und Athen II 300 setzt das Erdbeben ins Jahr 468 und Kimons 
Erscheinen vor Messene 461, Busolt Gr. Gesch. II 438 u. 453 mit A. 2 das 
Erdbeben gegen Ende Sommers 465, die Htilfsendung 463, Beloch Gr. Gesch. 
I 457 u. 463 beides ein Jahr spSter, A. Bauer Liter, und hist. Forsch. zu 
Aristot. 'Aii. IIoX. S. 110 ff. u. 118 den Beginn des Aufstandes 460/59, die Sen- 
dung Kimons 457/6. 

ebd. ol AoxaBatpovioi (ioTj&oy; xat aXXou; xat xapd 'Afrrjvatuiv pxxsxspxovxo, Vgl. 
Thuk. I 102 AaxsBatpovioi Si,,., aXXoy; xs ezsxaliaavxo ^uppdyou; xat 'A&rpxttoy^. 

S. 72,10. axoxEpxoyaty . . . . xpo; yxo^tav, wie III 9,11 xpo; 6pjr t v axoxcpxoyot 
xijv xpsa^itav, dagegen IV 24,6 yxo xij; EXoyta; dxoxsp(»aa&ai. 

S. 72,11. xspiyjiptCto fifter bei Herodot, s. I 114. II 162. UI 137. 
IV 159. 

S. 72,13. Schlacht bei Tanagra, s. 11111,8. V 10,4; sie fand statt nach 
Busolt a. a. O. 453 A. 2 im Hochsommer 458, nach Wilamowitz a. a. 
O. 302 a. 457, nach Beloch a. a. O. 481 A. 1 bleibt die Wahl zwischen den 
drei Jahren 458, 457, 456, nach Bauer a. a. 0. 124 im Herbst 455. Ueber 
den Verlauf der Schlacht vgl. Thuk. 1 107. sq., Diod. XI 80, Piat. 
Menex. 242 B. 

Pausanias I. 21 
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S. 72,17. ’AxoX188u)po; — 8it^oXa£s IUpiv&ton xtjv roliv, im Jahre 340, 
Diod. XVI 75; 'Apoiti];, 5 tf; zpo; ' EU.Tj3ic<ivap 4>popa; jropyo;. (Arr. E.tp. 
AI. I 12,8) kfimpfte am Granikos ais Keiteroberst, Diod. XVII 19, und ent- 
leibte sich nach der Schlacht, Arr. I 16,3; vgl. Sch&fer Dem. 13 502. 
Droysen I 1,68. 

S. 72,19. Strab. p. 571 <bpop'a r’ piv xalsttat popAr;. /; o Mt5a; e^lastXfuot, 
xai pipo; ot Talchai xatxtr^ov, / 8; ptxpa'. ^ It’ 'EXXTjaxdvttp xai t" xepi tov 'Okupxov. 
^ xai 'Extxtrjto; lg|opiv7j, vgl. auch Diod. XVIII 39. 

S. 72,20. EojkuXo; 6 ExivfWpoo. der bekannte Gegner des Demosthenes 
und langjfthrige Leiter der athenischen Ilnanzen, s. SchSfer Dem. I 214,2. 

S. 72,22. tot; psv cxibspivot; — ot 8s ipodlxuoav, Anakoluthie, fthnlich § 1 1 
tot; ji£v . . teXeutjjtjaat, tol»; 81 — — oiatp&apijvat Sifjkot. wo tot; ot dtatp&apetat von 
der Konzinnitiit verlangt wird, 1 32,7. VIII 14,4. IX 19,6. X 32,7, s. Storch 
Syntaxeos Pausaniae part. pr., de anacoluthis, p. 5 sqq. 

ebd. fUtpait»; xatalr^iv, s. z. Cap. 25,8. 

S. 73,2. Grabmal der bei Korinth Gefallenen, (394/3 v. Chr.); 
vgl. Xen. Hell. IV 2,9 ff., Diod. XIV 83. Die Palmettenbekrdnung dieses 
Denkmals ist im Jahre 1861 wieder aufgefunden worden, s. KOhler Monatsber. 
d. Berl. Akad. 1870 S. 273; abgeb. Ati. v. Athen S. 3 und A. M. XIV 407. 
Die Insehrift (C I A II 3, 1673) enthiilt auch den Namen des Dexileos, der aber 
sein besonderes Grab auf dem Friedhof beim Dipylon hatte, s. v. Sybel 
Skulpt. v. Athen N. 3312, C I A II 2084. 

S. 73,4. to (ir,8sv <Jv«u fr/Tfi slvot, denn die Tyche ist die mBchtigste Gdttin 
in den menschlichen Angelegenheiten und vcrleiht die meiste Macht IV 30,5, 
vgl. VII 26,8; tij; 7oyr;< t; to ptjSiv dfoqodoT;; tst te Ipf a autou xai ta poAeupata 
IV 13,4 und VIII 33,1. elvai to pr,8:v auch VIII 33,3; von Personen wie in 
unserer Stelle auch Herod. VIII 106, sonst raehr dichterisch, Soph. EI. 1186 
Eur. Rhes. 812, Phfin. 599 tov oo8tv, Troad. 414, Heracl. 167, Lobeck z. 
Soph. Ai. 1231. 

S. 73,6. exaxtoih]aa», ein Paus. gelfiuflges Wort, es bedeutet schfidigen, 
herunterbringen namentlich durch Krieg, s. Cap. 4,1. 9,3. 20,7. 25,3. 27,5. 
10. 30,4. 40,4 u. s. w. 

S. 73,8. i» EOjiota xai Xttp ukeotijoaat, Euboia war vom attischen Bunde 
01. 83,3 = 446/5 abgefallen, vgl. Thuk. I 114, Diod. XII 7,22, Plut. Per. 
22 sq., und Siebelis meint, es handle sich hier um die bei Gelegenheit der 
Wiedereroberung gefallenen Athener. Nun fand aber ira Jahre 411 im Hafen 
von Eretria zwischen Spartanern und Athenern eine Seeschlacht statt, a 
Thuk. VUI 95, und es ist wahrscheinlieher, dass das hier erwShnte Grab ftlr 
die Opfer dieser letzteren bestimmt war, da tou; ev £txe)ij deutlich im pelo- 
ponnesischen Kriege Gefallene bezeichnet. Eben deshalb ist auch nicht mit 
Siebelis an den sog. Bundesgenossenkrieg zu denken, sondern an die Ver- 
luste, welche die Athener erlitten, ais sie a. 412 das nach dem sizilischen 
Ungltlck mit der Mehrzahl der Bundesgenossen abgefallene Chios angriffen, 
s. Thuk. VUI 24. 30. 38. 40. 55. 

S. 73,9. nri tot; ij/crtoi; t# ( ; 'Aatav^; r)xeipoo scheint eine Wendung der 
Insehrift selbst zu sein; an was ftlr Kkmpfe man zu denken hat, ist unklar. 
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S. 73,10. 7 a 7 pa|i(uvm Ss statv, lihnlich § 1 1 *iai Se ix’ dDqj trojXfl xai oi jxa- 
/2 adjuv'.', genauer ^qpxqquva iorl id dvGturtG. 

S. 73,11. Nach der Darstellung des Thukydides w5re die Brandmarkung 
des Nikias, die in dem Weglassen seines Namens auf dem Denksteine liegt, 
durehans ungerecht, vgl. VII 85 sq. 

S. 73,16. Grabmal der in Thrakien Gefallenen, s.' die dazu 
gehbrige Insehrift CIA IV 2, 446 a; vgl. Knmanudis im 'AOijvatov X 524 
und Kdhler im Hermes XVII 623. 

ebd. iv Mefopoi;. s. Thuk. IV 66—72, a. 424. — Nachdem im Jahr 
420 durch Alkibiades cin Bilndniss zwischen Athen, Argos, Elis und Manti- 
neia zu Scande gekommen war, fand im Jabre 418 die Schlacht bei Mantineia 
statt, an der sich anch attische Truppen betheiligten, Thuk. V 61. 

S. 73,18. oi xpiv — wputio&ai Ar^oab. lupaxouotmv xporojacivte;, Demosthenes 
kam erst a. 413, s. Thuk. VII 20. 

S. 73,19. xsp! tov 'EXXijaxovrov, die Siege bei Kynossema a. 411, Thuk. 
VIII 104 — 106, Diod. XIII 39. 40. 45. 46, Xen. Hell. I 1,4 — 7, Plut. 
Alc. 27. 

S. 73,20. pixa KXituvoc tc 'A|upixoXiv, 422, s. Thuk. V 2 — 3. 6 — 11. — 
iv 424, Thuk. IV 76. 77. 89—101. 

S. 73,22. Zug des Leosthenes nach Thessalien, s. Cap. 1,3. 

ebd. « xXtdaara; e; Kd-pov, 449, Doppelsieg bei Salamis auf Kypros, s. 
Thuk. I 112. 

S. 73,23. Olympiodoros, s. Cap. 26,1. 2. 

S. 73,27. ToXpu2ou — txxXsuxTjaav, s. Cap. 27,5. 

S. 74,8. to |iqa sp^ov, die Schlacht am Eurymedon. — xptraiv mit dem 
Akkusativ des innem Objekts auch IU 11,6. 

S. 74,5. Grabmal des Zenon, auch bei Diog. Laert. VII 11 ais im 
Kerameikos befindlich erwShnt (cf. ib. 15 u. 29). 

S. 74,6. mitbi Si xai ... . Xpiiaixro; o SoXttl;, vgl. I 17,2 dieselbe Wendung, 
es bandelt sich aber um eine Statue. 

ebd. Der Maler Nikias wird von Brunn II 167 in 01. 108 — 118 
angesetzt. Vgl. Uber ihn ebd. 194 ff. Besonders bekannt ist von ihm, dass 
er dem Praxiteles bei der F&rbung seiner Marmorstatuen beistand (Plin. 
XXXV 133) und dass er ein GcmSlde der Nekyomantie, wofllr ihm der 
Kdnig Attalos 60 Talente geboten hatte, der Stadt Athen schenkte (Plin. 
ebd. 132, Plut. non posse suav. vivi sec. Epicur. p. 1093 F). 

S. 74,9. Grabmal des Redners Lykurgos, erwShnt auch Ps. Plut. 
V. dec. orat. p. 852 A, wonach es gegentiber der Athene Paionia in dem 
Garten des Philosophen Melanthios lag. — Die Angaben des hier folgenden 
Exkurses gehen indirekt auf das Belobungsdekret des Stratokles 01. 118,2 
zurtlck, s. CIA U 240 und Ps. Plnt. 1. 1. 852 B und 841 C. 

S. 74,10. ixoptafbj xxX., nicht so zu erklftren, ais habe Lykurgos einen 
Schatz von dieser Grbsse angesammelt, wenn auch miiglicherweise Paus. die 
Sache so versteht; vielmehr ist die Summe allcr von Lykurgos ais eingegangen 
verrechneten Gelder angegeben, s. Boeckh Staatshaushalt I* 515. Nun 
wissen wir aus Isocr. Vni 126, dass Perikles 8000 Talente in die Burg 
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brachte (runde Zahl ftir 7900 nach Boeckhs Vermuthung a. a. O. 525), 
wir erhieltcn also fUr Lykurgos die Summe von 14500; dagegen spricbt 
der Volksbeschluss des Stratokles von 18900, der Verfasser des Lebens der 
zehn Redner 841 B von 18050 Talenten; letzterer fllgt bei, nach andern seien 
es 14000 gewesen, eben dies sagt Phot. Bibi. 497 a. Denkt tnan daran, dass 
Lykurgos zwblf Jahre die Verwaltung leitete und dass unter ihm die jShr- 
lichen Einktlnfte auf 1200 Talente gebracht wurden (Ps. Plut 842 F), so er- 
scheint die Vermuthung Boeckhs probabel, nach der Paus. durch Rechnung 
auf seine Angabe gekommen ist, indem er die 1200 Talente zwBlftnal nahm, 
das ergicbt 14400 Talente, d. h. 8500 + 7900, s. Boeckh a. a. O. 616. 

S. 74,11. xopxtta — N ixa- — xospov, s. Ps. Plut. 852 B und vita Lyc. a. 
a. O. ; Uber die Niken, die er herstellen liess, s. Foucart Bull. d. corr. hell. 
XII 292 f. 

S. 74,12. SzX a (ilv xokka xal fhXtuv jiopiaSa; xivxs avjjvxpuv x rjv dxpdxoliv. 

xsxpaxoatec xpnjpctc xkoufjioo; xaxsaxtueM, ea; |xiv imaxsuaaa;, xa; di i£ apyij; vaonjp;* 

odpevo^, Ps. Plut. 1. 1. vgl. Phot. a. a. O., Strab. IX 395. 

S. 74,13. Die ThStigkeit des Lykurgos fUrs Theater bezeugt durch die 
Inschrift Fr. II Z. 5 f., Ps. Pl. 852 B. u. 841 C, Hypereid. Frg. 121 Bl. 

S. 74,15. vsib; «imv otxoi xat xd — fupvcfatov, s. Inschr. Fr. II 8 f., Ps. Pl. 
a. a. O.; ijpipta xapaXafWiv heLsst es bei Ps. Pl. (s. auch Phot. a. a. O.); Paus. 
ist also ungenau, da nach ihm wenigstens der Bau des Gymnasions ganz dem 
Lykurgos zuzuschreiben ist; bei der ErwShnung der SchiffshHuser ist zu be- 
merken, dass der Artikel fehlt, der Ausdruck also den Angaben bei Ps. Plut. 
nicht widersprieht (gegen MilchhBfer Text I 32). Dass das Lykeion zu 
Paus. Zeit noch bestand, bezeugt Lucian. Anach. 7, doch war es jedenfalls 
ein auf Grund und Boden des Lykurgischen Gymnasions sich erhebender Neu- 
bau, s. Gurlitt 214, und ebenso verhUlt es sich mit den Schiffsh&usem, 
s. ebenda. 

S. 74,16. Aayaprjs — iaulijax, 8 . z. Gap. 25,7. 


Cap. XXX. 

Altar des Eros, des Anteros, des Prometheus. Fackelwettlauf. 
Andere Alt&re in der Akademie. Platons Grab. Thurm des 
Timon. Altar des Poseidon Hippios und der Athene Hippia. 
Heroon des Theseus und Peirithoos, des Oidipus und Adrastos. 

S. 74,18. Altar des Eros von Charmos geweiht. Nach Ath. XIII 
609 D (vgl. ebd. 501 D) und Plut. Solon 1 war der Weibende ein Liebhaber 
des Peisistratiden Hippias, an ersterer Stelle ist auch das Dedikations-Distichon 
mitgetheilt. Nach Plut. 1. 1. und Hermios ad Piat. Phaedr. c. 7 ging der 
Fackelwettlauf bei den Lampadedromieen von hier aus; doch ist es, wie 
Wecklein im Hermes VII 443 annimmt (zustimmend Wachsmuth I 268), 
wahrscheinlicher, dass der Ausgangspunkt in der That der von Paus. unter 
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S. 75,8 bezeichnete, nSmlich der Altar des Prometheus (und Hephaistos), war; 
8. unten z. d. St 

S. 74,20. Altar des Anteros, unbekannten Standorts. Paua. weiss, 
dass i ziki der ursprflngliche Name der Burg war ('Afhrpac apalpa ev qj vuv ir.pi- 
xrfXsi, tote os ovopaCopivj; t.ilv. I 26,6), er selbst aber nennt sie stets dxpozoXt; 
und die Stadt ij xihn (oder selten to iaru I 9,5. 25,8) ; man wird daher ev soXst 
der Ueberlieferung nicht auf die Burg beziehen dilrfen, sondern anzunehmen 
haben, dass hier, wie so hUufig in unsern Handschriften der Artikel aus- 
gefallen sei. — Die hier erzfthlte Veranlassung berichtet ausftihrlich, jedoch 
in abweichender Fassung Aelian Frg. 69, bei Suid. v. MeXtjto; (so heisst dort 
der hier MeIt;; genannte). Vgl. Rohde gr. Roman S. 43. — Anteros, eine 
Differcnzirung des Eros, eigentlich die Eigenliebe der mfinnlichen Jngend 
(daher Bein Altar neben dem des Eros im alten Gymnasion zu Elis VI 23,3. 5), 
spielt hier die Rolle der vtpiupoc Aiwj. s. Suid. a. a. O., des Rttchers ver- 
schmShter Liebc; Anth. Plan. 251 ist es dic Nemesis, welche ihn er- 
sch&ffen hat 

S. 75,1. xora tiji; *ETpoi;, gemeint ist ohne Zweifel die Akropolis, s. Suid. 
a. a. 0. 

S. 75,3. ; Et^cv ap£'.Sm;, sonstaoTou, s. IV 4,8. 8,1. 22,3. 

S. 75,4. ®s|xuv. cum impetu, s. Herod. VIII 87 tpipouoa ivifkXx, wkhrend 
sonst (91. VII 210. IX 102) im gleichen Sinn das Medium steht, vgl. Paus. 
IV 7,6. 21,6. 

S. 75,6. TO evteu&ev I 27,3. n 30,10. 36,4. IV 8,13. 25,2. 27.6, vi ivr. 
IV 13,1. 

S. 75,8. Altar des Prometheus, nach Apollod. ap. Schol. Soph. O. 
C. 57: petsu ifrjata xora tt,v Etoooov (der Akademie), tv ( voo te IIpopTjfKoj; COTI 

toto; xai tou ' HcpatoToo' ZEZoixjrai Si, os; xai Aoouia/ior;; tpTjotv, 6 pxv IIpopTj&BUC TpJ.To; 
xai TpEoSoTEpo; ev ax^zrpov eymv o Oi "Htoioto; vio; xai o; JTipo;. xai fS.uuo; aptpotv 
botiv sv rr Boioi 1 . oToTEToTinpEvor, Weeklein und Wachsrauth a. a. O. nehraen 
gewiss mit Recht an, dass dieser alterthQmliche Sockel Init dem von Paus. 
genannten Altar identisch ist Zum Fackelwettiauf vom iiussern Kerameikos 
her vgl. auch Schol. Arist Ran. 131, Et. m. v. Kepapeixoc, mehr bei Preller- 
Robert I 102 A. 3, Grasberger Erziehung u. Unterricht III 199 f., 
Weeklein a. a. O. 

ebd. eoti Pwpoc xai &iooatv a-' auToo, s. zu Cap. 5,1. Prometheus hat also 
kein Recht zu klagen, wie es bei Lue. Prom. 14 geschieht, dass er nirgends 
einen Altar babe. 

S. 75,13. Altar der Musen. Nach Prolegom. Platon, philos. 4 hatte 
Platon den Musen ein Tsptvoc in der Akademie gestiftet; dies Mooaeiov erwithnt 
auch Diog. Laert. IV 19; cf. ib. III 25. Die darin befindlichen Figuren der 
Chariten hatte Speusippos geweiht, Diog. Laert. IV 1. 

ebd. Altar des Hermes, wohl znsammenhSngend mit dem zur Aka- 
demie gehfircnden Gymnasion, Uber das Paus. nichts weiter sagt, ais dass er 
Cap. 29,2 es mit einem Wort erwiihnt. Auch der Altar des Herakles dUrfte 
sich darauf beziehen, s. Wachsmuth I 269. 
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ebd. Altar der Athene. Nach Apollod. ap. Schol. Soph. 0. C. 57 
befand sich in der Akademie ein heiliger Bezirk der Athene mit Tempel, 
auch bei Ath. XIII p. 561 D erwkhnt. Nach letzteren Zeugnissen war diese 
Kultst&tte ein saXaiiv 'Spupa. und die Akademie Uberhaupt der Athene geweiht. 
Paus. begnUgt sich mit der Anftihrung des Attars. 

ebd. xov jiiv vor 'AHrjwj; ausgelassen, wie (Stter, a. B. II 2,6 Aiioiov Ss, tov 

8s Baxyi-.OV ovapctCouat. 

S. 75,14. Oelbaum, wohl im Zasammenhang stehend mit den zwBlf 
liopm. den heiligen OelbSumen nahe beim Athenenheiligthum, die unter dem 
Schutz des Zeus Morios oder Kataibates standen und flir Absenker des 
heiligen Oelbaumes im Erechtheion galten; s. Arist. Nubb. 1105 u. Schol., 
Apollod. ap. Schol. Soph. 0. C. 705, Lstros ebd. 701, Phot. s. v. poptm iXam. 
Dass Paus. hier nur einen nennt, ist vielleicht dadurch zu erkl&ren, dass be- 
sonders einer der poptoi ais AbkBmmling des heiligen Baumes galt. 

S. 75,15. Grab des Platon, nach Pans. nicht weit von der Akademie, 
nach Diog. Laert. III 41 iv rr u 'Axaiijprf belegen. Leake S. 451 A. 11 nimmt 
an, dass das Grabmal, sowie der Z. 22 erwkhnte Thurm des Timon im 
Norden der Akademie waren und dass jenes in den bei Cic. de fin. V 1,2 
erwlihnten propinqui hortuli stand. Auch Wachsmuth I 271 glaubt, das 
Grab Platons mflsse in den platonischen Gtlrten belegen gewesen sein. Die 
Differenz zwischen Paus. und Diog. Laert. erklSrt sich daraus, dass vielfach 
diese platonischen Gkrten noch zur Akademie gerechnet wurden. Vgl. auch 
MilchhtSfer S. 176, Wachsmuth a. a. O. 590 und bei Pauly- Wissowa 
I 1183. 

S. 75,18. Der Traum des Sokrates bei Diog. L. III 5, vgl. Zeller 
Die Philos. der Griechen II 8 345. 

ebd. Isu 81 xuxvif Tiii fipvfftt pououtijc vgl. Mtillenhoff Deutsche 

Alterthumskunde I 1 ff., Preller-Robert 243, Wilamowitz Eur. Her. 
D J 80. 

ebd. DieLigyer wohnen jenseits des Eridanos Uber dem keltischen Lande 
drUbcn; der Znsatz iizip vij; ist deshalb gcmacht, weil ’Hpi8avo5 

-sptrv allein die Vorstellung wecken wUrde, dass die Ligyer am andern Ufer 
des Flusses ihre Sitze haben, s. I 9,6. 12,1. V 21,10, allein der Fluss ist 
ein keltischer (I 19,5. V 14,8) und fliesst durch das Land der Kelten (I 4,1). 
— Paus. orientirt nicht von dem Orte aus, wo er schreibt, sondern von 
Westen nach Osten, also wie z. B. Ps. Scylax init., Ps. Scymn. 199 ff, 
Strab. p. 122, Plin. III 3 sqq., Avien. Descr. orb. terr. 103 ff., vgl. 
Reitz a. a. O. 14. Wenn nun aber die Sitze der Ligyer (Ligurer) nach 
dem Eridanos und dem Keltenland bestimmt werden, so ist deutlich, dass jener 
nicht ins nBrdliche Meer fliessen kann; da ferner oi PoXarot — vtpovvtn vffc 
Eupturrj; t d tT/axa eitl xal i; xa viperro o-j zluifptp, SO kann der Eri* 

danos auch nicht der Po, sondern muss die Rhone sein, und mit dieser An- 
nahme steht Paus. nicht allein, s. Aischylos bei Plin. XXXVII 32, Dionys. 
Perieges. 288 ff. mit der Note von C. M ii 11 er. 

S. 75,20. Kyknos in einen Schwan verwandelt, s. Hyg. f. 154, vgl. 
Lactant. Pl. narr. fab. 2,111, Verg. Aen. X 189 ff., Sohn des Sthenelos genannt 
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Mytb. gr. S. 347, vgl. Engelmann bei Roscher II 1698, G. Knaack 
Quaestiones Phaetontcae 62 ff. Wilamowitz a. a. 0. 31 „Kyknos, der KBnig 
der Ligurer, der um Phaeton klagt, ist der Singscbwan in seiner Heimath.“ 

ebd. ’ A'cJ).lo)vo; jvuiy-r,. vgl. I 40,2. 43,1. 

ebd. yn\ unnBthigerweise durch liparav abgelBst, vgl. V 28,3. VIII 53,10. 
X 4,1. 

S. 75,22. Thurm des Timon. Die Nachbarschaft dieses, von der 
Tradition ais Wohnstatte des Menschenhassers Timon bezeicbneten Thurmes 
mit den platonischen G&rten wird auch durcb die oben zitirten Prolegom. 
Piat, phitos. c. 4 and Olympiod. Vit. Piat. a. E. bezeugt. Ross Erinner. u. 
Mittheil. S. 241 vermuthet, dass dieser Tburm auf dem Kolonos-HDgel lag. 

S. 76,1. KoXxuvi; ixmo;, nach gewBhnlicher Annahme der Httgel, welcher 
zunSchst im Nordosten der Akademie, etwa eine halbe Stunde vom Dipylon 
entfernt, sich aus der Kephisosebcne erhebt und jetzt die Grfiber von Ottfr. 
Milller und Charles Lenormant tragi:, so z. B. Bursian I 324, Curtius 
Stadtgesch. Karte IV, Lolling-Baedeker 107; anders Wachsmuth 1256, 
nach ihm w&re eine etwas weiter nSrdlich gelegene Anhflhe der Kolonos 
Hippios, da nur diese der Entfernung von ungefShr zebn Stadien, in welcher 
derselbe nach Thukydides VIII 67 von der Stadt lag, genau entspricht. 

S. 76,2. xai xtmv, mit Beziehung auf I 28,7. 

S. 76,3. lijooot 3’ oa», mit vorausgehendem piv eine hcrodotische Formel, 
s. IV 5. III 80. VI 82; li|oooi 31 Jjuu; II 198. 

ebd. Altar des Poseidon Hippios und der Athene Hippia. 
Bei Thuk. a. a. O. wird das Up3v IlosxiSiivo;. auf dem KoXmvo; erwShnt; 
eine darauf bezllgliche Schatzurkunde im CIA I 196. Es ist dies 
jedenfalls der Tempel mit Hain, den Antigonos nach der Angabe des Paus. 
niederbrannte. Bursian I 324 glaubt, dass dieser Tempel auf dem oben 
erwShnten Hiigei gestanden habe und dass die AltSre sich ebenfalls dort be- 
fnnden hStten. — Ueber den Beinamen *Ixx»; spricht sich Paus. selbst aus 
VII 21,8. Hippia heisst die Athene ais GBttin des Kriegsrosses und des 
Streitwagens, ais solche hat sie in Athen Erechtheus das Anschirren der 
Rosse (s. die Stellen bei Preli er- Robert 217 A. 4), in Korinth den Bellerophon 
die Zllgelung des Pegasos gelehrt, daher 'AB. XaKivro; n 4,5. 1. 

S. 76,4. Heroon des Theseus und Peirithoos, bereits bei Soph. 
O. C. 1599 erwShnt: oo xa Orjasoi; IBptUoy xs xstxai iri xx' asi ;yv&rjpaxa. Die He- 
roen sollten der Sage nach an dieser Stelle in die Unterwelt hinabgestiegen 
sein, vgl. Schol. Arist. Equ. 785, Schol. Soph. 1. 1. Der zur Unterwelt 
fUhrenden, dort belegenen /aXxozou; 633x gedenkt Soph. 0. C. 57, cf. ib. Schol. 
Dem Wortlaut nach ist es wahrscheinlich, dass dasselbe Heroon auch dem 
Oidipus und Adrastos geweiht war. 

S. 76,5. 'Avxqovoc eo^oluiv, s. zu I 1,1. 
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Cap. XXXI. 

Merkwttrdigkeiten in den kleinen Demen Attikas. Erstlings- 
gaben der Hyperboreier. Artemis Kolainis nnd Amarysia. 

Es folgt die Periegese der Landschaft Attika, reichend von 31,1—39,3. 
Eine gewisse Ausnahmestellung nehmen in diesem Abschnitt ein die Stficke 
31,1 — 32,2 und 35,1 — 36,2, insofern ais die Darstellung nach sachlichen Ge- 
sichtspunkten, nicht in lokaler Reihenfolge die Demen, Berge und Inseln von 
Attika behandelt, s. Beberdey Reisen des Paus. 97 ff.; nach Gurlitt 288 
hfitte Paus. allerdings bei der AufzShlung der Demen sich an die von 
Athen ausgehenden Strassen gehalten ; in diesem Falle mflssten die 
an der gleichen Strasse liegenden Demen der Reihe nach aufgeflihrt 
sein, nun schiebt sich aber Lamptrai ein zwischen Prasiai und Potamoi 
und ebenso Prospalta zwischen Zoster und Anagyrus. Wenn somit 

die Annahme iirtlicher Aufeinanderfolge auf Schwierigkeiten stSsst , so 
liegt dagegen ein sachlicher Zusammenhang bei der Gruppe Prasiai, 
Lamptrai, Potamoi und ebenso bei Phlya, Myrrhinus, Athmonon klar zu Tage : 
die drei ersten Demen sind zusammengestellt wegen der in ihnen sich findenden 
berlihmten GrSber (s. auch Kalkmann 69), die drei letztern wegen des 
Artemiskultus (s. auch Lolling A. M. IV 353); flir die Gruppe in § 1 bildet 
nach Heberdey a. a. 0. ein Bindeglied, dass sowohl die eleusinischen Gott- 
heiten, ais die GSttermutter und die Dioskuren in Kephale den Beinamen 
MqoiXoi Bso! flihren ; das Vorgebirge Zoster aber, welches hierbei nichts zu thun 
hat, so wenig ais es unter die Demen gehdrt, ist von Paus. aus seiner Quelle, 
durch die es an den nSchstgelegenen, von ihm ausgelassenen Demos Halai 
Aixonides angekndpft war, um des Leto-Heiligthums willen aufgenommen. 

S. 76,7. (itipot werden die Landgemeinden (s. z. Cap. 1,2) genannt im 
Gegensatz zur Stadt Athen. 

ebd. ixi ftuxr» Exaaxoc oimsbsi; soli nicht sagen, dass bei der Aufzfihlung 
eine bestimmte Ordnung innegehalten werde, sondern deutet auf die Ab- 
wesenheit eines Grttndungsplanes : wie es sich gerade traf, dass ein jeder ge- 
grtlndet wurde. 

S. 76,8. i; pvjjjiTp* xapsfyovxo, ebenso II 10,3. 29,1. i i I 6,2. 19,6 u. 20. 

ebd. Nach Strabo IX 398 lag Halimus zwischen Phaleron und Aixone; 
von Athen war es 35 Stadien entfernt, Dem. LVII 10; es wird von Bursian 
I 361 bei Tpdxcu«; angesetzt, wlihrend MilcbhSfer Kart. v. Atb. II 2,29 
diese Ortschaft flir den Demos Aixone in Anspruch nirnmt und in Ueberein- 
stimmung mit Leake Demen v. Att. 46 die Ansicht vertritt, es miisse 
Halimus in dem Gebiet zwischen H. Georgios (Trispyrgi) und H. Kosmas, 
im engeren Sinn in der unmittelbar dstlichen Umgebung von Hagios Georgios 
angesetzt werden, doch s. MilchhOfer S B. B. A. 1887 S. 47. 

ebd. Tempel der Demeter Thesmophoros und Kora in Halimus, 
beim attischen Thesmophorien feste (am 10. des Pyanopsion) ging die Prozession 
der Frauen hierher, die Otspofopto xa h 'ALpoDvxi Scbol. Arist. Thesm. 80, 
vgl. Plut Sol. 8, Polyaen. 1 20, Phot. v. Osopotfipiot. Nach Hesych. v. 
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KoiXid; war das Heiligthum ein !«piv xoXuoruXov. Vgl. Prcller-Robert 1 
778, Mommsen Heortologie S. 296 ff. 

S. 76,9. Altare dor Athene, des Apolloo, der Artemis und der 
Leto auf Kap Zoster. Die hier verehrte Athene hiess nach CIA l 273 f, 
24 Zoia-njpta; man bezog ihre Verbindnng mit Leto und deren Kindern darauf, 
dass Athene dic Leto von Kap Sunion nach Delos geleitet haben solite, s. 
Aristid. or. I p. 157 Dind. mit Schol., wonach dies der auf Delos verehrten 
Athene Pronoia zugeschrieben wurde (vgl. Hypereid. fr. 70 Blass); doeh 
meint Preller-Robert I 194 A. 5, dass die Benennung wohl ursprUnglich 
von dem Namcn der giirtelfBrmigen Landzunge (Bursian I 359) entlehnt 
war oder, auch wie bei der thebanischen Athene Zosteria (Paus. IX 17,3), auf 
die KriegsgSttin deutete. 

S. 76,10. -uMiv — xs£opsvn]v, so bereits Hypereides 1. 1.; allein es ist 
klar, dass die attische Geburtslegende ursprUnglich dahin 'ging, dass Leto 
da, wo sie den Gtirtcl lOste, auch gcboren habe; eine Spur bei Steph. Byz. 
s. Tsjvpa r s. TSpffer Att. Gen. 306. 

S. 76,12. IlpooroX-doic, dieser Demos wurde von Leake 51 fg. nBrdlich 
vom Htlgel von Vari in der Gegend von Zoster und Anagyrus gesucht, 
Ross Demen von Attika 93 verlegte ihn an die Stelle des Dorfes Keratia 
zwischen Zoster und Potamos, Bursian I 347 zwischen Keratia und 
Markopulo, heute endlich wird er von KShler A. M. X 111 zwischen Kuvara 
und Kalyvia Knvaras angesetzt, vgl. MilchhBfer A. M. XII 281 f. u. 28(5. 

S. 76,13. Anagyrus, von Strab. IX 398 zwischen 'AXauic oi Ai^uvtxoi 
und Sopsic aufgeffihrt, wird bei Vari angesetzt, s. Kart. v. Att. Bl. VIII, 
Leake 49, Ross Demen 61, Bursian 358, MilchhBfer Sitzungsber. 
a. a. 0. 47. 

ebd. Tempel der GBttermutter in Anagyrus. Leake Demen von 
Attika a. a. 0. vermuthet, dass die in der Ndhe des DBrfchens Vari sich 
findenden Sfiulenreste (s. Bursian a. a. O.) zu diescm Tempel gehBrt haben 
mBgen; doch haben die lnschriftfunde in jener Gegend auch andere GBtter- 
kulte (Athene, Hepbaistos, Anakes) ergeben, s. MilchhBfer A. M. XIII 
360 ff. 

ebd. KstpaXij, nach Ross Dem. 75 sfldlich oder Bstlich vom Hymettos, 
vielleicht in der Niihe von Prasiai und Kato Vraona; westlich von Steiria in 
der Mesogia, meint Bursian 351; nach KShler A. M. X 110 ist der Demos 
bei Keratia anzusetzen, ebenso MilchhBfer Sitzungsberichte 47. KsyoXrj und 
KtpaXai, vom Plural scheint nur die Porm KsipaXi;» vorzukommen, Arist. 
Aves 476. 

ebd. Der Kultus der ais pspiXoi 6soi' verehrten Dioskuren hat seinen 
Ursitz im Peloponnes, s. TBpffer a. a. 0. 220; in hellenistischer Zeit werden 
die Dioskuren den Kabiren gleich gesetzt, Preller-Robert 749 A. 5, Furt- 
w&ngler bei Roseher 1 1163. 

ebd. vopiOo im Sinne von ai^m III 14,5. IV 31,8. 32,1. IX 31,2. 

S. 76,15. Prasiai an der Bueht von Porto Raphti an der Ostkttste, s. 
Leake att. Dem. 61, Ross Dem. 92, Bursian I 351, Lolling A. M. IV 
353, MilchhBfer Kart. v. Att. III 9. Der Weg, den die hyperboreischen 
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Opfergaben nehmen, ftthrt nach dem Bericht der Delier bei Herodot IV 33 
zunSchst zu den Skythen, dann westlich bis an das adriatische Meer, hierauf 
ilber Dodona nach Euboia, daselbst von Stadt zu Stadt nach Karystos und 
endlich tlber Tenos nach Delos. Ueber die eigenmSchtige Einschiebnng von 
Prasiai durch die Athener s. Lolling A. M. IV 357. 

ebd. TempeI des Apollon zu Prasiai. Ueber die Beziehungen des 
Apollon von Prasiai zu dem delischen vgl. Lolling A. M. IV 354, Preller- 
Robert I 246 A. 1, TBpffer Hermes XXUl 328. Ueber Prasiai vgl. auch 
Ross Inselreisen II 9; Uber die Lage des Tempels und des Erysichthon- 
Denkmals Lolling a. a. O., der annimmt, dass ersterer auf dem Lande, 
letzteres aber auf der Klippe lag, wo das Denkmal des sog. pofrijc sich 
befindet. 

S. 76,16. 5s cncapya; — sv xaXctpr, xopdiv, Herod. IV 33 yauiv..' tpdt TJV- 
SsSepiva tv xaXapy, zuptuv 'Vzsp^opicuv dxixvusffat s; Ixdba; xxX. 

S. 76,20. DasGrab des Erysichthon in Prasiai, das einen Apollotempel 
batte, an der Ostkttste von Attika, wo die Ultesten ApolloheiligthUmer sich 
finden, seine Beziehungen zu Delos (s. Phanodemos fr. 1 = Athen. IX 392 D, 
Euseb. Praep. ev. IH 8, Paus. I 18,6) lassen Erysichthon ais ionischen Heros 
erscheinen, vgl. R. de Tascher Revue des Etudes Grecques IV 7. 

S. 77,3. Eti zpoTspov pot, s. Cap. 2,6. 

S. 77,4. AtijHrtpta, der zweitheilige Demos Lamptrai oder Lamptreis, wie 
gewBhnlich gesagt wird, lag in der Gegend des jetzt zerstBrten Dorfes Lam- 
brika; so schon Stuart und Revett Alterth. II S. 217 d. Uebersetz., 
dann Leake 52, Ross 81, Bursian 358, MilchhBfer Sitzungsber. 1887, 48 
und Text IH 14, s. Kart. Bl. VIII. 

S. 77,7. £w,)ipapxT|»«, vgl. II 14,2, lon erster Polemarch, s. Aristot. 
’AB. Ilo).. 3,2, d roXipapyo; ’ AUrv^Imv auch beim Schol. Arist. Av. 1627, bei 
Herod. VIII 44 ozfxndpyr^ 

ebd. Ho-rapoi, KBhler A. M. X 105 ff. filhrt aus, dass der Demos nicht 
mit Leake und Ross beim Dorfe Keratea anzusetzen sei, sondern es seien 
die drei Potamoi (tiravtp&sv, xafhkspUtv, Aiipa&uuicn) mit Bursian an der KUste 
in der Gegend von Dhaskalio zu suchen, stidlich von Prasiai, s. Bl. XI, vgl. 
MilchhBfer Text HI 25. — Das Grab des Ion in Potamoi VII 1,5. 

S. 77,8. 4>XusDsi, der Demos Phlya (Phlyeis) grenzte an den Demos 
Athmonon, dessen Lage durch das Dorf Marusi bezeichnet wird (s. Milch- 
hBfer Text II 37, der Phlya bei Chalandri ansetzt), Lolling S. 118. 
Ross Dem. 100 suchte Phlya in der OsthSlfte des Landes sildwSrts vom 
Brilessos, und Bursian meinte S. 347, die Ruinen von Koropi kfinnten viel- 
leicht von dem Demos Phlyeis herrtthren. — Der von jpXom abgeleitete Name 
weist hin auf grosse Fruchtbarkeit, dazu stimmt die Fttlle von Naturkulten, 
welche im weiteren aufgeftihrt werden. 

ebd. Das alte Myrrhinus lag in der Gegend des Dorfes Merenda, Sstlich 
von Markopulo, s. dartiber MilchhBfer Text in 11, Sitzungsber. 48, A. 
M. XII 277. 

S. 77,9. Altar des Apollon Diony sodotos; wahrscheinlich in dem 
von Tbeophr. ap. Athen X [ . 424 F erwShnten Daphnephorion, dem Heilig- 
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thum des Apollon Satpw^po; Plut. Themist. 15 (auch CIA III 298), den 
Bursian I 348 mit dem Dionysodotos identifizirt. Vgl. Preller-Robert 

I 283 und 288 A. 1. 

ebd. Dionysodotos (der von Dionysos, der den Kultus gestiftet, ge- 
gebene) ist anderweitig ais Beiname des Apollon nicht bezeugt; Uber 
die Beziehungen des Apollon zu Dionysos s. Preller-Robe rt 686,3. 

R. de Tascher sieht in Apollon Dionysodotos das Produkt einer gelebrten 
Kombination von Priestern in Phlya, s. Rev. d. Ed. Gr. IV 8. — Artemis 
Selasphoros auch auf Pholegandros, s. Revue Arch. 1865, I 126; <pwotp<>po; 
heisst sie anderswo, z. B. in Messene, s. Paus. IV 31,10, s. ferner Preller- 
Robert 312 A. 2. 

ebd. Altar des Dionysos Anthios; vgl. TBpffer att. Genealogie 

S. 39 und 208, und Uber Uhnliche Beinamen des Dionysos ais Gott des Frilh- 
lings, wo alles treibt und schwillt, s. Pott in Kuhns Zeitschr. VI 329 und 
Preller-Robert S. 708. 

S. 77,10. Zu den nach dem Pluss Ismenos benannten Nymphen vgl. 
Preller-Robert 722 A. 4. 

ebd. Der wichtigste Kult ist der der Ge, der grossen GSttin, sie ist 
die Mutter des Heros Eponymos Pblyeus IV 1,5, welche in orgiastiseher 
Weise gefeiert wurde, s. Welcker Gr. Gfltterl. I 322, Milchhlifer Text 

II 37, Tfipffer Att. Gen. 209, Preller-Robert 637,2, Drexler bei 
Roscher I 1573. Bemcrkenswerth ist, dass Apollo Daphnephoros nicht er- 
wkhnt ist, der nach Athenaios hier auch verehrt wurde, X 424 F. 

ebd. Tempel der Demeter, ein Weihetempel (wiUaniptov), der nach 
Simonid. ap. Plut. Themist. 1 von den Persern niedergebrannt, von Themi- 
stokles wieder aufgebaut und mit Gemftlden geschmttckt worden war. Demeter 
’AvT)9iSri)pa auch Plut. qu. conv. IX 14,4 p. 745 A, cf. Hesych. v. 'AvjjaiSmp <r 
>j ji)- 3ia -o «apzob; cmtvm. Wie die anderen in diesem Tempel verehrten 
Gottheiten gehfirte sie zu den speziellen Kultgotthciten des attischen Ge- 
schlechtes der Lykomiden, dem auch Themistokles angehUrte, vgl. TOpffer 
a. a 0. 209. 

ebd. Altar des Zeus Ktesios. Kultus des Zeus xtr;ou>; in Athen 
bezeugt, felis die Erglinzung richtig ist, CIA Itl 3851. Vgl. Hippocr. de 
insomn. II p. 10 K., Bull. de corr. hell. VIII 503. 

ebd. Die Athena Tithrone ist anderswo nicht nachzuweisen, und bc- 
merkenswerth erscheint, dass das Cognomen hier allein voransteht; Tpttuivr); 
wolltc Siebelis in der Allgem. Litt, Ztg. 1839, 238. 

S. 77,12. KopTj IIpaiTopivr,, auf der Bildsiule, dic Methapos in der Kapelle 
der Lykomiden zu Phlya stiftete, heisst sie xpmoiovo; IV 1,8. 

ebd. Die Utpvaf sind hier NaturgBttinnen wie in Sikyon II 11,4, wo sie 
Eo|uv{8ai heissen, s. MilchhSfer A. M. IV 176, Preller-Robert 838, Rapp 
bei Roscher I 1332. 

S. 77,13. Heiligthum der Artemis Amarysia in Athmonon; vgl. 
CIA I 526: opos 'Apxspt&o; xspivou^ s. Lolling A. M. V 290. Das 

Fest der 'Apapoma erwhhnt auch Hesych. a v. Der Flecken heisst heute 

Marusi. 


Digitized by Google 



332 


I 31,5 — 32,3. 


S. 78,2. Dass Kolainos den Tempel der Artemis gegriindet, sagen auch 
Hellanikos UDd Phanodemos, s. Schol. Arist. Av. 873, vgl. Preller-Robert 
311 A. 4, wo vermuthet wird, der Kultus stamme wie derjenige der Artemis 
Amarysia au» Euboia. — Vgl. die Inschr. CIA IU 216: Sioxotva 'Ap-rapt Ko- 
Xrnvi; cf. ib. 275. 360. 

ebd. jejpaxKn Zk ftrj |101 vgl. I 2,6. 14,7. 

S. 78,5. Acharnai, sechzig Stadien ntirdlich von Athen, sagt Thukyd. 
II 21. Ueber die Lage vgl. Milchhbfer Tezt II 42, wonach die von 
Hanriot, Bursian, Kiepert vertretene Ansicht, e» sei Acharnai genau bei 
Menidi anzusetzen, nicht richtig ist, wie (lbrigens schon Leake Demen 30 ff. 
gezeigt bat, vielmehr lag der Demos stldwestlich zwisohen Menidi und 
Kamatero. 

S. 78,6. Zu Apollon Agyieus (Agyiates, Thyraios), Schfitzer der 
Wege and Strassen, des Ein- und Ausgangs, s. Preller-Robert 276. 

S. 78,7. Dionysus Mclpomenos, vgl. I 2,5. 


Cap. XXXII. 

Gebirge von Attika nebst ihren GOtterbildcrn und AltSren. 

Marathon und scinc Merk wflrdigkciten. Quelle Makaria. 

Sumpfsee. 

S. 78,9. vi IIsraXtziv Jpos. Brilettos (-essos), so benannt nach dem Demos 
IhvisLj an seinem Stldabhang, jetzt Mendeli. 

ebd. Die Marm orbrflche des Pentelikon, heut nocb in Arbeit, mit 
den deutlichen Spuren der alten Bearbeitung, der Schleifbahnen etc. Vgl. 
Fiedler Reise in Gr. I 29, Ross im Kunstblatt f. 1837 N. 2 ff., Weloker 
Tagebueh einer gr. Reise U 122. 

ebd. q Ilapvr^, doch auch 6, s. Bursian 252 A. 1, jetzt Ozea. 

S. 78,10. Der Honig, den die Bienen aus den duftigen Kriiutern, den 
optimorum doliola florum (Plin. XI 32) auf dem Hymettos sogen, galt 
ais der beste, s. Strab. IX 399, Etym. M. 'Tpjj-raov piiu, Horat. Carm. II 6,14, 
Stat. Theb. XII 622 und vgl. Ael. V. H. X 21 und dazu Lucian. de mere, 
cond. 35. 

S. 78,11. Die Alazonen werden bei Herod. IV 17 und 52 erwkhnt. 
Darnach waren sie ein ackerbautreibendes Volk, dessen Gebict vier Tagereisen 
oberhalb der Mflndung des Hypanis (Bug) an dasjenige der Acker-Skythen 
(Sui#» opoT^ps;) grenzte. Die bei Homer II. II 850 angefilhrten Alizonen wurden 
nach Strabo XII 550 von einigen mit den IxiiDoi 'AXaCdivt; identifizirt und 
demgemSss bei Homer die Schreibung geiindert. Dagegen wusste Hekataios 
von Alazonen zu berichten, durch deren Gebiet der Odrysses fliesse, und von 
ihrer Stadt Alazia im Gebiet von Kyzikos, whhrend Menekrates das Volk 
der Halizonen oberhalb Myrleia suchte und Demetrios von Skepsis Alazia in 
der NShe seiner Heimath fand, vgl. Strab. p. 552. An welche Alazonen 
Pausanias denkt, liisst sich mit Sicherheit nicht sagen, Siebelis nimmt an. 
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er habe die europtiiscben im Ange, da, was Aristoteles H. A. V 22,8 von 
den Bienen am Pontos berichte, besser auf diese passe, ais auf dieskythischen; 
zweifle doch Herodot V 10 daran, ob tiberhaupt Bienen jenseits des Ister 
wegen der KSJte fortkommen kBnnten. 

S. 78,13. xa3t(p£avxs; I^ouotv, Particip. mit 1^« iv, vgl. V 13,5. X 14,7. 
VIII 40,2. IX 16,1. 

ebd. aujepui; xo tpfov xxL, Vgl. Ael. N. A. V 42 xept 81 Tr,v XiTiv Kaxza- 
odxiuv ytjv dvxu xrjpiiov xo jiiXi xd; jultxxac ippiCio&at paoi, irayu 81 stvai xoyxo xaxd xo 
Raiov Xd;o; fysi. 

8. 78,15. xd oprj xai Bxmv (qdlpox a i/E'., vgl. gleicb nachher Ze>; ’A]yE3}r.ox, 
’0).dpxioc I 18,6, Ki&aipumo; IX 2,4; daber Zto; dxpatoc. oxaxo; I 26,5, oyEOTo; II 
2,8. V 15,6. IX 8,5. 

S. 78,16. Statue des Zeus auf dem Hyraettos, wahrscheinlich des 
auf Berggipfeln oft verehrten Zeus sxdxpio;, der naeh Et. m. v. «dxpioc Ze6; 
auf dem Hymettos und dem Parnes verehrt wurde; vgl. Preller-Robert 
S. 116 A. 11. 

S. 78,17. Ziui 'OpPpio; als*Regenspender, vgl. iiix fyjipo; Homer II. V 91 
und 8« Zsu; ebd. XII 25, Paus. I 24,3, ' Vixrox in Argos 'II 19,8, auf dem 
Arachnaion 25,10, iu Lebadeia IX 39,4, s. Preller-Robert 119 A. 1. 

ebd. ApollonProopsios d. i. der freien und weiten Aussicht, vgl. 
Preller-Robert 258 fg. mit A. 3. 

ebd. Neben Ilapvijfhot auch die Form Ilapvijsioc bei Arist. Ach. 348, 
Ilapv^ootoc Ross Dem. V. 

S. 78,18. ErjiiaXiou i»;, nur hier erwkhnt, nachBursian I 262 „wahr- 
scheinlich auf dem im westlichsten Theil der ganzen Kctte, nahe bei dem 
Kastell Phyle sich erhebenden, kahlen und langgestreckten Felsrilcken, von 
seiner Gestalt der Wagen (xo Jppa) genannt, welcber von Athen aus deutlich 
sichtbar ist und daber den athenischen Pythaisten ais Zielpunkt ihrer Be- 
obaehtungen der Blitze diente,“ s. Strab. IX 404. Valckenaer schlug vor 
'IxpaXloo zu Hcrod. p. 401 Wessel. 

S. 79,1. Zu 7 , sux 'Axrjpio; vgl. Kallim. in Iov. 92 8uixo>p oTT^uoviV;;. 

S. 79,2. ’AT7_e3pox wkre nach Leake nur ein anderer Name des Lyka- 
bettos, s. Topogr. v. Ath. 160, wShrend die Neneren darunter den HiShen- 
rflcken der Turkovuni verstehen, s. Bursian I 255, Lolling 295, Milch- 
hBfer Text II 19, 

S. 79,3. Von den Inseln spriebt Paus. 35,1—36,2. — ic III 

11,1. IV 29,13, wechselt mit 

S. 79,4. Zur Topographie von Marathon vgl. namentlich Lolling A. 
M. I 67 ff. und MilchhBfer Text III 40 ff. Gegen die Annahme, der alte 
Demos Marathon habe sich an Stelle des heutigen Dorfes Marathona befunden 
(s. die KarteDrakonera), haben sich alie Neucren ansgesprochen, s. Leake 
Dem. 74 ff., Ross Mitth. aus Griechenland 186, Bursian I 339, Lolling 
Topogr. 119 (anders A. M. I 6811.) und MilchhBfer Text IU 52. Naeh 
Leake uud MilchhBfer ist Marathon beim heutigen Vranas anzusetzen, 
wShrend es von Ross und Bursian etwa zehn Minuten Bstlich von Vranas 
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am sfldwestlichen Rand der Ebene gesucht wird, wo Leake das Herakleion 
vermuthet; naeh Lolling endlich ]ag Marathon „wahrscheinlich in der Nlihe 
des Meeres." 

S. 79,5. In Wirklichkeit ist Karystos etwas weiter entfernt 

S. 79,6. Grabhflgel der gefallenen Athener bei Marathon. 
Diesen erkennt man in dem im sfldlichen Theile der marathonischen Ebene 
gelegenen, ktlnstlichen Erdhiigel von 36 Fuss HBhe und 200 Schritt im Um- 
fang, der beim Volke i ampo; heisst und in dem zahlroiche Pfeilspitzen u. dgl. 
gefunden worden sind. S. Leake Demen S. 83 f., Bnraian I 337 f., Bae- 
deker Griechenland 8 S. 128. Curtius A. Z. XI 154 meint, dass die Be- 
ziehung des Htlgels auf die Perserscbiacht sieherer BegrUndung entbehre; 
wegen der Funde von Pfeilspitzen aus Feuerstein ist er mehrfach fllr prS- 
historlsch gehalten worden; doch vgl. Bursian a. a. 0. 338 A. 1. Ueber 
Schliemanns (resultatlose) Ausgrabungen auf dem Httgel s. Ztschr. f. 
Ethnol. 1884 S. 85; Uber die Ausgrabungen vom Jahre 1890 AAz. dpytr.iX. 
1890 p. 65 ff. u. 123 mit Taf. 8, die bestfitigt haben, dass der Grabhflgel 
kein Kenotaphion war, sondern wirklich die Reste der athenischen Ge- 
fallenen barg. 

S. 79,8. Grabhflgel der gefallenen Plataier und Sklaven; 
von diesem haben sich keine Spnren nanhweisen lassen. Die Meinung Luge- 
bils Jb. f. Ph. Suppi. V 655, unter SoDXoi seien die Boiotier gemeint, die zwar 
den Athenern unterworfen, )>ers8nlich aber frei waren, ist abzuweisen, einmal 
weil von der Theilnahme soloher Leute am Kampf niemand berichtet, andrer- 
seits aber, weil VII 15,7 und X 20,2 ganz deutlich von eigentlichen Sklaven 
die Rede ist. 

S. 79,9. Grabmal des Miltiades. Leake S. 85 nimmt an, dass eine 
nordlich von dem angeftthrten Hflgel belegene Ruine, die im Volksmund 
Pyrgos heisst und aus den Fundamenten eines viereckigen Monuments aus 
grossen MarmorblScken besteht, zu dem Denkmal des Miltiades gehfirt habe; 
ebenso Bursian a. a. 0., wShrend Ross in den Bl. f. litter. Unterhaltung 
1833 S. 432 sie dem weiter unten er wiihnten xprfxatov zuschrieb; doch hat eine 
i. J. 1890 angestellte Untersuchung ergeben, dass die Quadern des Baues 
anderswoher verschleppt sind, Baedeker S. 129. 

S. 79,11. Dieser nflehtliche Kampf der Geister in Marathon ist das 
Klteste „Vorbild der tthnlichen Legende, die bei Gelegenheit des Berichts von 
dem Kampf der erschlagenen Hunnen und Rflmer Damascius V. Isid. 63 mit- 
zutheilen weiss", Rohde Psyche 638 A. 1. 

S. 79,12. xanwrijvai — ouvrjvspuv, vgl. Herod. VI 117, wo erzithlt ist, 
dass in einem Fall Blindheit die Folge des Erblickens eines Heros war, s. 
Rohde a. a. O. 

S. 79,14. oipovrai oi Mapaftdjv..oi xxk., vgl. C I A II 471,26 und Aristides 
II p. 229 fg. Dind. 

S. 79,15. ^po»a; dvojidCovTs;, vgl. VIII 41,1 xai d>; 7jp<uoiv auwi; (den im 
Kampf gefallenen Orestasiern) ivcrjtCoosiv dvd xdv eto;, vgl. Rohde a a. 0; 
zum Heros Marathon s. Cap. 15,3. 

S- 79,16. 'Hpaxlia bsov. s. ebd. 
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S. 79,18. ripdzfxp, genauer mit einer tjret Xr;, Pflngsterze, woher der Name 
Echetlaios, der Ubrigens I 15,3 Echetlos lautete. 

S. 79,19. i; auro typr, asv o05tv, vgl. I 33,8 I; touxo — ?,xoo3a ouSev. 

S. 79,20. thuJv — das delphische Orakel hat bei Gelegenheit seiner 
Befragung wegen wunderbarer Gesichte oder befingstigender Erscheinungen 
eine Reihe von Heroenkulten gestiftet, s. Rohde Psyche 160. 

ebd. Tropaion. Nach der Mittheilung von Leake S. 80 glaubte 
Bankes in einer an der Siidwest-Spitze des Sumpfes sich findenden ioniscken 
SSule den Rest dieses Tropaions zu erkennen, vgl. zu S. 79,9. 

S. 79,24. Die Quelle Makaria entspringt hart vor dem Dorfe Kato 
Suli — dem alten Trikorythos — amjWege, der von Sllden her am Sumpfe hin- 
flihrt, s. Strab. VIII 377 und vgl. Lolling A. M. I 80, MilchhBfer Text 
III 49, welcber angiebt, dass die StStte auch nach dem abgeschlagenen und 
dort begrabenen Haupte des Eurystheus EipajfHu»; »<paLj genannt wurde. — 
Ais Eurystheus von Keyx die Auslieferung der Kinder des Herakles ver- 
langte und fllr den Fall der Weigerung mit Krieg drohte, flohen dieselben 
freiwillig, s. Apollod. II 8,1, Diod. IV 57. Von dem Einfall des Eurystheus 
in Attika sprechen schon Pherec. fr. 39 nnd Herod. IX 27, vgl. Schol. Arist. 
Eq. 1151. Den heldenmiithigen Tod der Makaria feiern die Herakliden des 
Euripides; vgl. Plnt. Pelop. 21. 

S. 80,10. Xi|iv7j, gemeint ist der Bstliehe Snmpf, jiaVwc, bei Kato Suli, s. 
Lolling A. M. 1 93, MilchhBfer Text III 53, nicht der Sumpf um De- 
kaneta, wie Ross Mitth. a. Griechenl. 192 annahm (s. Blatt XVIII Drako- 
nera). In der ErzShlung der Schlacht schweigt Herodot von dem Sumpfe, 
dagegen ist er bezeugt durch das Gemalde in der Poikile I 16,3 und es er- 
wShnen ibn Schol. Piat. Menex. 368, Aristid. Panath p. 203 Dind., Anecd. 
Gr. Oxon. IV 154 ed. Cramer. 

S. 80,12. Krippen der Pferde des Artaphernes. Leake S. 81 
hielt eine kleine Grotte am Abbange des Berges Drakonera fiir den „Stall 
des Artaphernes 14 , doeh widersprach Ross Bl. f. Iit. Unterh. 1833 S. 428 und 
MilchhBfer Karten v. Attika III 50. Lolling A. M. I 80 glaubt, dass 
die flachen, nischenfBrmigen AushBhlungen in dem Hflgel bei Kato Suli fiir 
die <f<rrwn gehalten wurden. 

S. 80,13. fiii 81 xoi xoxopo; ix Lpvrjc. aus diesen "Worten schliesst 
MilchhBfer a. a. 0., dass einst an Stelle des dnrch Verengung aufgestauten 
Sees Drakonera ein breiterer direkter Ausfluss vorhanden gewesen sei. — 
ta piv — xapr)H)|tfvo;. xarzi 8s — pvsxat, S. zu I 29,10. 

S. 80,16. Grotte des Pan, nach Leake S. 82 bei dem Berge Stav- 
rokoraki zu sueben (s. ebd. Taf. II); Ross glaubte dieselbe in einer am Ab- 
hange des Drakonera sich findenden HBhle mit Stalaktiten zu erkennen, a. a. 
0. (vgl. Bursian I 350 f.), doch Mit Lolling A. M. I 71 eine HBhle bei 
Ninoi, die schon von filteren Reisenden dafUr angesehen wurde, fUr die Pans- 
hShle, da sowohl die von dem durchsickernden Wasser sich bildenden Becken 
auf die BUder hinweisen, ais die Stalaktitenbildungen der WSnde leicht von 
der Phantasie ais Thiervliesse oder Thiergestalten gedeutet werden konnten. 
Dagegen mdchte MilchhBfer a. a. 0. 48 die Grotte Uber dem nordBstlichen 
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Theil der Ebene suchen, wo eine kleinere HBhle gleichfalls klliftige Nator des 
Gesteines anzeigf. 

S. 80,18. zizpm. — n'xo3|isvai, eher ais die Apposition erwartet man rrcfA* 

— Esxaausvtov. 


Cap. XXXIII. 

Brauron. Schnitzbild der Artemis. Rhamnus und Nemesis 
Rhamnusia. Verschiedene VBIker der Aithiopen. Der Atlas. 

Nemesis oline Fltigel. Darstellungen auf dem Sockel. 

S. 80,19. Dem tjj ptv entspricht kein folgendes qj os, wie VIII 12,5 (8). 
— Brauron wird von LeakeDem. 61, Ross Arch. Aufs. 1 222, Baedeker 
132 bei Vraona angesetzt, s. Karten v. Att. Bl. VII, Bursian dagegen 
suclit es in der Gegend von Merkuriu zwischen Spata und Palaio- Vraona, s. 
I 350 A. 1. 

S. 81,2. Xoanon der brauronischen Artemis. Wie zu Cap. 23,7 
bemerkt, nennen die zum Heiligthum der brauronischen Artemis auf der Burg 
gehBrigen Urkunden neben einem ipiX|in opWv oder (fjaXpa schlechtweg ein 
UlK»o» ESo;, ein ip/aim iJo; oder ein ESo; schlechtweg. Ferner berichtet Pans. 
III 16,8 und VIII 46;3, Xerxes habe das alte taurische Bild der Artemis 
aus Brauron nach Susa entflihrt, und dasselbe befinde sich bis auf seine Zeit 
in Ijaodikeia in Syrien. Petersen Arch. epigr. Mitth. a. Oesterr. V 20 
nimmt an, dass das in den Inventaren genannte alte Sitzbild eine Kopie des 
brauronischen Schnitzbildes war. Da nun, nach Arr. Anab. VII 19,2, 
Alexander den Athenern r^; 'ApxxpiSo; KsXxata; to £io; zurlickgab, so 
vermuthet Petersen weiter, es sei dies eben das Slteste Bild der Brauronia 
gewesen, entweder das der Sage nach von Brauron nach Athen verpflanzte 
und in Brauron durch eine Kopie ersetzte, oder wahrscheinlicher wohl eine 
vor 480 gemachte Kopie, die nach der Entfiihrung durch die Perser alsbald 
ersetzt worden war; eben das tioc io apyatov der Inventare. 

ebd. aovifh bezieht sich nicht auf das unmittelbar vorausgehende ’App>;, 
sondern auf Rpaupiuv. 

S. 81,3. iv rei pip Mpp, S. III 16,7 popnlpiov is poi xai zdZt t tjv iv Aaxciatpovt 
*0plh‘av vo ex Ttnv papPdp<uv sivat £davov. 

S. 81,4. Ueber die Lage von Rhamnus s. Leake Dem. 117, Ross 
Arch. Aufs. II 397, Lolling A. M. IV 277 ff., liber die Ergebnisse der 
Ausgrabungen daselbst A. M. XII 316 fg., N. 389 — 406; heute heisst 
der Ort Ovriokastro, MilchhBfer Text III 41 fg. 

S. 81,6. Tempel der Nemesis in Rhamnus. Auf einer aus grossen 
Marmorquadern erbauten Terrasse sind noch die Trllmmer zweier Tempel er- 
halten, eines kleineren von 10,70:6,40 m, der nur aus einer rings ummauerten 
Cella und einem Vorraum bestand, letzterer vorn von zwei dorischen Poros- 
Sliulen begrenzt; und eines grBsseren Peripteros, der, wie die nicht ausgeflihrten 
Canneluren zeigen, nie vollendet war, im VerhSltniss von 22,90:11,30 m. mit 
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zwdlf dorischen SSulen an den Lang- und sechs an den Schmalseiten. Man 
nimmt an, dass der kleinere Tempel das von den Persem zerstlirte Heiligthum 
war, der grtissere, der spSter (wohl in perikleischer Zeit) errichtete Neubau; 
die Vermuthung, dass ersterer der ebenfalls in Rhamnus verehrten Themis 
(vgl. CIA II 1570, Leake S. 22 und mehr bei Preller-Robert S. 475 
A. 2) angehSrt habe, wie Bursian S. 342 annimrat, ist nicht haltbar. Zwar 
hat sich dort die Kolossalstatue der Themis gefunden, ein Werk des Chai- 
restratos aus Rhamnus (4sXt dpy. 1880 p. 116); aber die neueren Ausgra- 
bungen haben auch das alte Knltbild der Nemesis, ein sehr kleines Sitzbild, 
zu Tage gefbrdert, s. Preller-Robert S. 537 A. 2. Ross Detnen S. 94 
und A. Z. VIII 167 (= Arch. Auiis. II 897) wollte den kleineren Tempel 
der Artemis Ooxic oder 'KvoStci zuweisen, mit Bezug auf CIO 6280,61 
(Kaibel Ep. gr. 1046); doch wird diese von Preller-Robert S. 299 A. 2 
tflr identisch mit der Nemesis gehalten. Vgl. Alterthflmer von Attika 
Cap. VI fg., Leake S. 118 ff., Bursian Jb. f. Ph. LXXIII 436, Baedeker 
S. 131, Lolling A. M. IV 277. 

ebd. i) btdiv — diapcrf-njtoc, neben dieser Auffassung der Nemesis ais einer 
den Uebermuth strafenden Macht existirt eine andere, nach der sie fhr eine 
Gdttin der Natur galt, ais solche der Aphrodite und der GSttin Erde nahe- 
stehend, s. Preller-Robert 536 und zu § 7. — Der Dienst der Nemesis 
von Rhamnus war so beriihmt, dass sie auch die Rhamnnsische schlechthin 
genanntwird, s. dieStellen bei Preller-Robert 536 A. 4, in Rhamnus soli sie 
auch geboren sein nach Schol. Eur. Rhes. 342. 

S. 81,10. Statue der Nemesis von Pheidias, der auch S. 83,6 ais 
Verfertiger genannt ist. Nach der Ansicht von Wilamowitz Antigonos v. 
Karystos S. 12 ff., dem sich Posnansky Nemesis und Adrasteia (Bresl. 1890) 
S. 35 anschliesst, folgte Paus. in dieser Angabe dem Polemon; ebenso wird 
Pheidias ais Verfertiger genannt bei Pompon. Mela II 46 (darnach Solin. VII 
26), Hesych. v. 'Papoootd Nsptoic. Dagegen schrieb nach Zenob. V 82 Anti- 
gonos v. Karystos die Statue dem Agorakritos zu, und ebenso berichtet Varr. 
ap. Plin. XXXVI 71, Alkamenes habe bei einem Konkurs um eine Venus- 
statue den Agorakritos besiegt und letzterer seine Statue unter der Bedin- 
gung, dass sie nicht in Athen bleibe, ais Nemesis nach Rhamnus verkauft. 
Eine Kombination beider Nachrichten bieten Phot. und Suid. v. 'Papvooaia 
Ni(ustc, Mantissa paroem. II 76, Tzetz. Chii. VII 154; darnach hfitte zwar 
Pheidias die Statue gefertigt, sie aber seinem Liebling Agorakritos in der 
Weise geschenkt, dass dieser seinen Namen daraufeetzen durfte. Die Frage 
ist von den Neueren vielfach erdrtert worden; s. die Besprechung und Litte- 
raturangabe bei Posnansky a. a. 0. S. 94 f. Die meisten betrachten den 
Agorakritos ais Verfertiger; so Ross A. Z. VIII 167 A. 2, Brunn I 240, 
Overbeck I 383, Wilamowitz a. a. 0., Posnansky a. a. 0., Furt- 
wSngler Meisterwerke S. 119, Pallat A. Jb. IX 15 ff.; doch nuhmen 
Sillig catal. artif. p. 29 und Stephani Rh. Mus. N. F. IV 16 Mitarbeiter 
schaft des Pheidias an, und Kekule Festschr. z. Feier d. 50jahr. Best des 
arch. Insk S. 26 meint, Pheidias werde das Modell gemacht, Agorakritos es 
ausgef&hrt haben. — Die bei Paus. erzithlte Anekdote, wonach die Perser 
Pausanias I. 22 
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den Marmorblock, aus dem die Nemesis gefertigt wurde, zur Antertigung 
eines Tropaions mitgebracht hiitten, wird aach anderwSrts, namentlich in Epi- 
grammen, erwShnt, vgl. Anth. Pal., App. Plan. 221, 222 u. 263, Auson. 
epigr. 42, epist. 27,51, s. Posnansky S. 40. Schon Zoega Abhandl. S.62 
hat dic Erziihlung ais Erfindung verworfen, was alie Neueren ebenfalls thun, 
vgl. Gurlitt S. 179. — Von der Statne haben sicb unbedeutende Reste, 
ein Fragment des kolossalen Kopfes und Gewandstficke, erhalten, die sich im 
Brit. Mus. befindeu und von Rossbach A. M. XV 64 ff. publizirt sind. 
Furtw&ngler a. a. 0. vermuthet in der kolossalen sog. Ceres im Vatikan 
(Helbig Ftihrer N. 297 S. 222, Mus. Pio-Clem. II 27, Overbeck Kunst- 
myth., Atlas Taf. 14,22) eine Naehbildung der Nemesisfigur; ablehncnd 
Pallat a. a. 0. S. 12, wo eine Rekonstruktion der Statue versucht ist. 
Eine Naehbildung der Statue wollte Six Numism. Chron. 1882 p. 89 pl. 5 
auf einem kyprischen Silberstater erkennen; zustimmend FurtwSngler a. a. 
0. 16, Imhoof-Gardner p. 151; abweisend Posnansky S. 101. 

S. 81,12. Diadem (oriipovo;) der Gfittin, verziert mit Hirschen und 
Niken. Diese Attribute sind verschiedenartig gedeutet worden: Herder 
in der Abhandlung ttber die Nemesis (im II. Theil seiner Zerstreuten BIStter) 
deutete die Hirsche auf die Flucht der Perser, die Niken auf den Sieg 
der Griechen; Zoega Abhandl. S. 45 fasst sie ais Sinnbilder von Leben 
und Tod; Welcker Gfitterl. III 28, dem sich Posnansky S. 25 anschliesst, 
betrachtet die Hirsche ais Symbol der Artemis, aus der die Nemesis hervor- 
gegangen, die Niken ais Andeutung des Sieges. Preller-Robert S. 537 
halt die kleinen angeblichen Niken ftlr gcflligelte Artemisidole, Loeschcke 
bei L. v. SchrBder Griech. Gdtter u. Heroen I 44 A. 7 fUr gefltigelte 
Nemesisflguren ; gewdhnlich fasst man sie ais Bcziehung auf den Sieg der 
Griechen, Posnansky S. 97. Das erhaltene Kopffragment weist noch die 
Spuren des dort angebrachten Kopfschmuckes auf; Rossbach a. a. 0. ver- 
muthet damach, dass die Fignren ganz ausgearbeitet, nicht Reliefs waren 
und so vertheilt, dass die Hirsche die Kussersten Enden einnahmen (vier 
Hirsche und drei Niken). Zum Vergleich fUr diese Art Kopfschmuck zieht 
Six Numism. Chronicle III Ser. II 101 eine Mlinze des KOnigs Nikokles von 
Kypern herbei, Rossbach eine Castellanische Thonstatuette (Catal. Castellani, 
Paris 1884, N. 569). 

S. 81,13. x(j uiv — 3«£G 31 — Vin 30,10. II 10,5. 17,3, vgl. Sylb. 

ed. Kuhn. 931. 

ebd. Apfelzweig in der Linken, von Zoega S. 50 mit den Aepfcln 
der Hesperiden und der mit diesen verknQpften Adrasteia in Verbindung ge- 
bracht; besser ais ein von Aphrodite auf Nemesis tibertragenes Attribut ge- 
fasst, vgl. Posnansky S. 95. 

ebd. Schale mit Darstellung von Aithiopen (Negern) in der 
Rechten. Die Schale, ais Symbol der Spende, ist ein zahlreichen GStter- 
bildern gegebenes Attribut, das man im vorliegenden Falle nicht mit Ross 
arch. Aufs. Q 398 A. 3 mit den marathonischen Spielen in Beziehung zu 
setzen braucht. Fraglicher ist die Bedeutung der Aithiopen; Paus. verwirft 
die ihm mitgetheiltc Deutung. Winckelmann (Werke n 685 Fernow) 
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meinte, die Aithiopen erschienen hier ais die besonderen GBtterlieblinge, was 
Herder billigte; Zoega S. 43 erkannte in den Mohren den afrikanischen 
Ursprung der GOttin ; Ross a. a. 0. (mit J. H. Voss und Dodwell, s. 
Posnansky S. 90) eine Anspielung auf die von den Persern besiegten 
Morgenl&nder; Welcker a. a. 0. S. 29 eine auf Achilleus ais Sieger Uber 
Memnon; FurtwSngler Samml. Saburoff Esk. zu Taf. 71 S. 9 ff. einen 
Hinweis auf die Bedeutung der Nemesis ais LichtgBttin. Am wahrschein- 
lichsten ist die (auch von Posnansky a. a. 0. zugegebene) Ansicht, dass 
die Aithiopen Uberhaupt keine tiefere Bedeutung hatten, sondern nur ein zu- 
flilliges Ornament waren ; Trinkbecher in Form von MohrenkBpfen sind gerade 
in jener Zeit in der Vasentechnik nichts UngewShnliches. 

S. 81,15. tujv ouvuvot xsibopivmv, diese werden Vll 5,3 einfach ais 'AlHrjvQiGi 
bezeichnet. 

S. 81,16. Okeanos, Vater der Nemesis, so auch Schol. Eur. Rhes. a. a. 
0., Sohol. Lykophr. 88; nach anderer Angabe ist sie Tochter des Zeus und 
der Peraeter, endlich gilt sie auch ais Tochter der Dike oder der Nacbt, s. 
Preller-Robert 536 A. 5. 

S. 81,17. Zu 'ilxsavcji pip oo soxapui x-X. vgl. Herod. II 28 oo ;ap uva iyajys 
ot&a xovapov 'ilxectvov covxa, "Oprjpov r t -civa uov ltpowpov ycvopivuiv xooytuiv taxim to 
odvopa tbpavza s; vrjv roi7)aiv sscvcixao&ai (11. XVIII 607, Od. XI 13). 

S. 81,19 ff. In dem Exkurs Uber die Aithiopen benUtzt Paus. in erster 
Linie Herodot, aber zu seinen Ausftlhrungen ist Folgendes zu bemerken: 
Dass die Ichthyophagen selbst ais Aithiopen bezeichnet werden, hat Paus. 
nicht aus Herodot, der sie III 19 von diesen unterscheidet. Die Angabe 
ferner, dass die meroltischen Aithiopen den Sonnentisch (Herod. III 17 — 19 u. 
23) besessen hfitten, stimmt wiederum nicbt Uberein mit Herodots Erziihlung; 
Paus. wirft die Makrobioi und die MeroYten zusammen, vgl. die Anm. Steins 
zu Herod. III 17. Falsch ist es ferner, wenn Paus. sagt, Herodot nenne die 
Nasamonen Atlanten, II 32 sagt dieser vielmehr, die Nasaraonen wobnten 
Ostlich an der grossen Syrte, wabrend die Atlanten um den Atlas wohuen, 
die beiden VSlker sind also nach Herodot verschieden, vgl. IV 184. — Aus 
anderer Quelle ais Herodot stammt auch das w8fov Aifkoxudv, welches anderswo 
nicht erwtlhnt zu werden scheint. 

S. 82,5. Was die Worte ot t; pixpa <pap*voi yijc oi&evai hetrifft, so ver- 
muthet schon Bernhardy zu Dionys. Per. 571 (ebenso Maass Deutsche 
Litteraturzeitg. 1884 Jahrg. V p. 1721), s. Strab. XVII 825, Erato- thenes 
sei gemeint, s. auch Kalkmann 167, welcher, wie schon Siebelis, darauf 
aufmerksam macht, dass jene Wendung nach den bei Herodot I 47 aufbe- 
wahrten Worten der Pythia o!So V qtu <J>dppoo v’ apiftpov xai prcpa ge- 

bildet sei, s. auch zum ganzen Capitel Wernick.e a a 0. 7 ff., nach 
welchem Artemidor neben Herodot Quelle wSre (11 A. 17); Kalkmann 
dagegen 167 A. 3 glaubt die Abweichungen von Herodot durch die Annahme 
erklkren zu sollen, dass Paus. hier nicht Herodot selbst vor sich gehabt, 
sondern seine Angaben einer unvollstkndig excerpirten Vorlage entnommen 
habe. — Mit der Wendung oi psxpa ydpsvot siSsvai vgl. das h&uffg vor- 

22 * 
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kommende o! ta dpyma (dp^cndzoro) uvt ( uoviggvtz; V 7,6. VII 18,2. VIII 14,12. 
84,4. IX 18,2. — Vm 41,5. X 15,6. 

S. 82,11- xfoxoSsiXm, die Angabe kebrt wieder II 28,1, vgl. Herod. IV 
192, der die Krokodile drei EUen lang sein Ifisst 

S. 82,14. Ueber die HBbe des Atlas vgl. Herod. IV 184. 

S. 82,18. Schnitzbilder der Nemesis zu Smyrna. In Smyrna 
wurden, wie aus Paus. VII 5,8 hervorgeht, zwei Nqiionc verehrt, und 7,war 
in der Gestalt von geflUgelten DUraonen, s. Eckhel Doctr. numm. II 548, 
Posnansky a. a. O. 01 ff.; es waren also jedenfalls noch (Utere, flfigellose 
Bilder der GSttin im Tempel vorhanden. Ueber die BeflUgelung der Nemesis, 
die sp&ter hiiufig, aber keineswegs Regel war, vgl. Amm. Mare. XIV 11,26: 
pinnas autem ideo illi (sc. Nemesi) fabulosa vetustas aptavit, ut adesse velo- 
citate volucri cunctis existimetur. S. dazu Zoega S. 45, Jahn arch. Beitr. 
S. 149, Posnansky S. 112, Preller-Robert S. 588, und Uber dieQuelle, 
der Paus. bier gefolgt zu sein scheint (Karystios von Pergamon?), s. 
Ealkmann S. 206, Robert arcbaeol. M&rchen S. 119. 

S. 82,19. Zu dem von Schubart hergestellten |ir,8i vgl. III 18,10. IX 
88,8. 39,3, s. zu I 21,0. 

S. 83,1. oi 8i Gcrtipov, Uber diese Auffassung der Nemesis s. o. zu § 2 und 
vgl. die Stellen bei Ealkmann 206 A. 4. 

S. 83,2. «OiXitv, wollen, im Sinn von dicere, contendere I 4,6. 19,5; so 
auch II 16,1. 32,1. IV 82,4. V 5,3 u. a a O. 

S. 83,8. 8iei(u, oratione persequi, wie 8u£irwn III 10,5. 

cbd. Fussgestell der Nemesisstatue. Leake S. 119 erwShnt 
Pragmente von Reliefs, die in den Ruinen des Tempels gefunden wurden und 
muthmasslicher Weise zu dem Schmuck der Basis gehBrten, dieselben sind 
seither verschollen. DafUr haben die Ausgrabungen an Ort und Stelle im 
Jahre 1890 eine Reihe von Resten der Basisreliefs ergeben, die theilweise 
von Stais in der 'Eyrip. apyrnol. 1891 Taf. 8 fg. S. 63 fg., vollstSndig von 
Pallat im A. Jb. IX Taf. 1 — 7 S. 1 ff. verflffentlicht und besprochen 
worden sind. 

8. 88,4. Helena, Tochter der Nemesis, s. Kypr. fr. 6 Kinkel = Atben. 
VIU 334 C, Apollod. IU 10,7, Hvgin. Astr. 2,8, Schol. KalUm. Dian. 232, 
Schol. Lykophr. AI. 88. — AtJSov 8« uaorav iaioyttv xxX., diese Wendung der 
Sage, durch welche Leda zur Amme der Helena wurde, ergab sich leicbt, 
nachdem einmal Nemesis zu ihrer Mutter gemaebt war, s. Welcker Gr. 
Gbtterl. I 677. III 27. 254. — tx-.aytiv. vgl. IX 25,2 «iusy«v 

S. 83,7. ZufUbrung der Leda an Nemesis durch Helena. Die 
Richtigkeit dieser von Paus. gegebenen Deutung (die Wilamowitz a. a. O. 
8. 12 auf Polemon zurUckftihrt, zustimmend Ealkmann S. 62, abweisend 
Gurlitt S. 179) ist bezweifelt worden, vomehmlich von Eekuld Festschrift 
a. a. O. S. 20, der vermuthet, dass wahrscheinlich die Zuftlhrung der Helena 
zu Leda durch Nemesis dargestellt war. Doch tritt Pallat a. a. O. S. 11 
fUr die Deutung des Paus. ein. Posnansky S. 98 A. 1 nimmt an, dass 
auf der Basis die Namen beigeschrieben waren. Ueber die Beziehung des 
Ledamytbus zur Nemesis s. ebd. S. 7 ff. 
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S. 83,11. 'Kftuovrf; — Ttxouarjc *cri^a, den Tisamenos II 18,6, den Orestea 
nach Steph. Byz. b. 'Opsorm. 

S. 88,13. Es giebt in Attika zwei Demen des Namens OinoS, der eine, 
zur Phyle Hippothoontis gehSrig, lag in der NShe von Eleutherai, der andere 
bei Marathon gehbrte zur Aiantls. Ueber jenen vgl. Buraian I 260 u. 332, 
Uber dieaen 339, Kart. v. Att. Bl. XIX. Siebelis sagt, ohne einen Grund 
anzugeben, ersterer Demos sei hier gemeint. 


Cap. XXXIV. 

Oropos. Tempel des Amphiaraos, seine Verehrung. Traumorakel. 

Zur Geschichte von Oropos vgl. namentl. 0. Mil lier Orehom. 411 fg., 
Preller B. S. G. W. 1862, 170 ff., Bursian I 219 fg., U. Kbhler A. 
M. IV 259 ff., Wilamowitz Hermes XXI 91 ff. 

S. 83,16. xoXi|uj3avnc — xpovov, ursprOnglich war Oropos boiotisch, am 
Ende des sechsten .Tahrhunderts aber (01. 68,3) wurde es vermuthlicb zuerst 
von den Athenem erobert und blieb in ihren H&nden bis zur Besetzung von 
Dekeleia; am Anfang des folgenden Jahrhunderts kam es wieder an die 
Athener, aber nur, um im Jahr 366 neuerdings verloren zu gehen. Nach- 
dem dann Philippos, um sich an Theben zu rSchcn, nach der Schlacht bei 
Chaironeia es den Athenem fibergeben hatte, verloren diese es 16 Jahre 
spSter nach dem lamischen Kriege an die Boiotier und erhielten es erst defi- 
nltiv im ersten Jahrhundert v. Chr. in der Zeit des Antonius oder Augustus, 
sodass also das des Paus. zu verwerfen ist, s. namentlich A. M. a. 

a. O. und Hermes a. a. 0. 101 ff. Nur das ist richtig, dass einmal in der 
Zwischenzeit, nSmlich 156, die Athener Oropos vortibergehend okkupirten, 
und auf diese Zeit der Okkupation, welche ein paar Jahre gewShrt zu haben 
scheint, bezieht Wilamowitz die von U. Kiihler a. a. 0. publizirte Kle- 
rachenmtinze von Oropos, wiihrend dieser selbst sie ins erste vorchristliche 
Jahrhundert setzt (S. 263), in die Zeit, da Oropos wieder attisch ge- 
worden war. 

S. 83,18. ixi faXaaarfi, dafiir sprechen Ruinen und Zeugnisse von Schrift- 
steUera, s. Thuk. III 91. IV 96. VIII 60. 95, Diod. XIV 17, vgl. Bur- 
sian I 220. 

S. 84,1. StiiSsxa — 'Apyuzpdou, vielmehr anderthalb Stunden stidfistlich von 
der Stadt, die Entferaung ist also von Paus. irrig angegeben, s. dartiber na- 
mentlich Bursian 1 221,1, B&deker 183. 

S. 84,5. iiaorijvai — uxt?i^axo, s. zu Cap. 1,2; uzoSs^cs&ai wieder von dem- 
selben Ereigniss II 28,2. Die Sage von der EntrUckung des Amphiaraos 
warschon in der Thebais erzShlt, s. R oh de Psyche 107 A. 1, und wird in der 
Kolge in iibereinstimmender Weise tSfter berichtet, vgl. namentlich Pind. Nem. 
IX 24 und Apollod. III 6,8; s. feroer die Stellen bei Bethe in Pauly- 
Wissowa u. Amphiaraos 8. 1691. Ais Ort der EntrHckung wird Harma 
wiederam bezeichnet IX 19,4, Strab. IX 404, Trisimachos (Lysimachos? 
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Bethe) F. H. G. III 337 bei Plut. Parallel. Minor. 6, Steph. Byz. s. Appa, 
dagegen ein Peribolos zwischen Potniai und Theben Pans. IX 8,3, endlich 
das Amphiarcion bei Oropos selbst St.rab. IX 399 (Soph. fr. 873 N.), Schol. 
Pind. 01. VI 21 u. 23. Harma lag im Gebiet von Tanagra, eineStnnde sOdlich 
von Mykalessos, auf einem vom Ostlichen Fuss des Hypatos vorstehenden 
Httgel, s. Bursian I 217. Den Namen soli es eben von dem Ereigniss der 
Entrlickung des Amphiaraos mit seinem Wagen haben, s. IX 19,4 n. Strab. 
IX p. 404 dico tou 'A|icpiapdou dppato; ovoua. 

S. 84,5. Amphiareos ais Gott in Oropos verehrt, s. Pind. Pyth. VIII 
40, Soph. EI. 840, Herakleides F. H. G. II 256,6, Cic. de div. I 88, Liv. 
XLV 27, C I G 1570 A. 25, ’K<p. dp X . 1884, 97. 

S. 84,6. xcci oi xdvxs; 'EUnic »jpr]VTOt, Kultus und Mythen dea Amphiareos 
sind nur in Mittelgriechenland und im Peloponnes nachweisbar, ansserdem in 
Byzanz, s. Bethe a a. O. 

S. 84,7. toI; Je xai dvdaivTnv, Uebergang aus der relativen in die demon- 
strative Konstruktion, vgl. II 34,6. IV 31,6. VIII 14,8. 24,8. 

S. 84,8. Protesilaos, in Eleus ais Gott verehrt, s. Herod. IX 116, weis- 
sagte wie Amphiareos und Trophonios, namentlich suchten ihn Kranke auf. 

S. 84,9. Tempel und BildsBule des Amphiaraos in Oropos. 
Die Vermuthung Leakes (S. 124 ff.), dass das Heiligthum des Amphiaraos 
beim heutigen Mavrodhilissi, zwischen Kalamo und Skala Oropu, gelegen war, 
haben die neuerdings dort stattgehabten Ausgrabungen, die Reste des Tempels, 
von Altaren, einer Hallc, eines Theaters etc. ergeben haben, bestatigt Vgl. 
Rhangabd Antiqu. hell. II 252, Preller B. S. G. W. 1852 S. 140, 
Leonardos npcnmxd 1884, 11; 1886 61; 1887, 59, DSrpfeld ebd. 1884, 88, 
A. M. XVIII 253, Dtirrbach De Oropo et Amphiarai sacro, Paris 1890, 
Bethe bei Pauly-Wissowa I 1893 mit Plan nach DSrpfeld und Dlirr- 
bach. Der Tempel hatte eine von sechs dorischen SBulen getragene Vor- 
halle und war im Innern durch zwei Saulenstellungen von je ftlnf Saulen in 
drei Langschiffe getheilt; die Breite betragt 4,90 m, die Gesammtlange 
26,58 m. Eine im Hauptschiff stehende quadratische Basis von 1,60 m Seiten- 
lange halt Leonardos filr dasPostament der Statue des Amphiaraos, DBrp- 
feld ftlr einen Altar. Der Kultus des Amphiaraos kommt in den dort ge- 
fundenen Inschriften, namentlich den Proxeniedekreten, sehr hAufig vor, s. 
Dittenberger Inscr. Gr. sept. 1 235 ff. 

S. 84,10. Grosser Altar, in ftlnf Theile getheilt, die verschiedenen 
GBttern und Heroen geweiht sind; es ist jedenfalls der vor der Ostfront des 
Tempels aufgefundene, der 8,60 m lang und etwa halb so breit und von 
zwei kleineren Altaren Uberbaut ist. Von der zu der dritten Abtheilung 
gehBrigen Inschrift ist ein Fragment: 'A|^*apao ['Anf.Xdx'!] ”Epvc[o ' Eonac] wieder 
aufgefunden worden, s. ’Eifi;n. dp X . 1885 S. 155, Dittenberger Inscr. Gr. 
sept 421; vgl. Bethe im Genethliac. Gotting. S. 176 und A. KSrte A. M. 
XVIII 253 A. 2. 

ebd. Apollon Paion, der Heilgott, s. Preller-Robert 1 277. 
Siebelis erklkrt die Zuweisung dieses Theiles an Zeus, Herakles und Apollon 
daher, dass Zeus Orakel ertheilte und anch Herakles jurrac war. 
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S. 84,12. Amphilocho», Sohn des Amphiarao», vgl. Bethe beiPauly- 
Wissowa I 1938 und Stoll bei Roscher I 365, wo jedoch die Angabe, dass 
Amphilochos und seine Kinder in Oropos verehrt wurden, ein Missverstftnd- 
niss des Textes ist, da 'ApipiXdyou von iptTov pipo; abhiingt, id»v xalbuiv ais Gen. 
part. von 'Apf tXdyou ; vgl. die oben zitirte Inschrift. 

S. 84,13. xapd TcjJ 'AiupiXdyqi, damit ist der Antheil des Amphilochos am 
Altar gemeint, nicht ein eigenes Heiligthum des Amphilochos, wie Facius 
wollte, der deshalb zapi zip 'Apmlo/m konjizirte; s. Siebelis z. d. St. 

S. 84,14. Iaso, Panakeia und Hygieia, Heilgottheiten, TOchter des 
Asklepios, s. Preller-Robert S. 526fg.; Uber Athene Paionia ebd. 
S. 218 A. 5. 

S. 84,15. Altar der Nymphen, des Pan and der FlussgBtter, 
wahrscheinlich der nach SUdwesten gerichtete Theil des Altars, der heut noch 
vorhandenen Quelle zugewandt. 

S. 84,16. Altar des Amphilochos in Athen. Eine athenische ln- 
schrift bei Sittl Parerga z. ait. Kunstgesch. (Wttrzburg 1893) S. 12 nennt 
einen ttptua tou rpiuo; TOJ tarpoo too 'Ap^tXtSyou. Vgl. Deneken bei Roscher 
I 2482 ff. 

S. 84,17. Mallos war nach der Sage von Amphilochos gegrHndet, dem 
Alexander daselbst Sm ^pwi opferte, s. Strab. XIV 675, Arrian. Exp. 
AI. n 5,9. 

S. 84,18. Eine andere 'Apftapaou erwShnt Paus. in der Nfihe von 
Lerna II 87,5. Hirschfeld ist der Ansicht (Roscher Lex. s. 'Aptptapdoo njpj), 
Athen. II 46 C meine diese, da das Wasser derselben tpaiiXov genannt wird, 
was von der Quelle bei Oropos nicht gesagt werden konnte ; andere Bursian 
I 221 A. 1 und Ulrichs Reis. II 66 A. 45, welch letzterer tpaiiXov, aber kaurn 
mitRecht, auf das Wasser in Eretria bezieht, sodass derAnstoss, den Hirsch- 
feld nahm, wegfiele. — buovrsa — i; auTi)v, vgl. II 12,1, opav i; jlbtlpoua, 37,6, 
VII 21,5 exiotp o£tv eoutjjv ia ttjv mppjv, IX 18,6 ia ao-cJ }v (xptpajv) to alpo 

*vt'(t€TTO. 

S. 84,19. voaou aasaUitarjc. dass das Orakel hauptsSchlich von Kranken 
benutzt wurde, zeigen die Weihgeschenke, welche die Inschrift C I G 1570 
aufzfihlt. Bader haben bei den Heiiungen hier wie anderw&rts eine Rolle 
gespielt, daher Anth. Pal. II p. 490 lac. (XII 129) pi/pi Xoiapoiv 'Aptptapaoo u. 
Steph. Byz. s. 'ilptuxoc: AuXta t’ 'Uptuxda vi xai ‘Apcptapsta XoETpc. Die GeldstUcke 
werden die Priester rechtzeitig an sich genommen haben. 

S. 85,3. 'Ioipuiv Kvtiiaw; ist sonst nicht bekannt. 

ebd. -div iJrjpjxAv. der partitive Genetiv mit dem Artikel ohne -nc oder 
ita abhkngig von einem Nomen proprium, s. I 35,6. II 1,1. III 22,11 u. s. w. 

S. 85,5. to e; xoba xoXXnua ixapupiv, wie IX 12,5, vgl. I 19,6. 21,1. 
n 19,3. 

ebd. ywpia xXijv, sonst /topia r { wie I 28,2. VIII 46,3 oder -/topia cum gen. 
wie I 26,3. 

S. 85,8. xpoatutaBm, sich eifrig mit etwas abgeben, IV 9,3, vgl. II 
21,10. X 28,6. 
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S. 85,18. xadciSouaiv. epfoqiTjoi^ auf dem Peli des geopferten schwarzen 
Widders am Heroon des Kalchas in Apulien, s. Strab. VI 284, Lykophr, 
1047 ff., vgl. RohdePsyche 174 A. 4 u. 118. Ueber den Tempelschlaf Uberhaupt 
s. d. Stellen bei Hermann Gott. Alt § 41,17, vgl. die Heilurkunde von 
Epidauros in der ’K<p. apy. 1883 S. 197 ff. u. 1886 S. 1 ff. 


Cap. XXX V. 

Die Inseln des attiscben Gebietes: Insel des Patroklos, Helene, 
Salamis. Zur Geschichte von Salamis. Merkwiirdigkeiten der 
Insel. KBrpergrBsse des Aias. Andere Gebeine grosner Mknner. 

Geryones und Hyllos. 

S. 85,15. rd ie — SsSiJWcai, s. Cap. 1,1. 

ebd. dfXXrj Ss vxip louvtou xtA., vgl. Strab. IX 399: xpo jtsv Ooptxou xai xoy 
Souvto u v^30' 'Elivrj, Tpaxaio xat fip7]|io;. xapapijxTj; xrA.; nach anderer Sage trftgt 
sie ihren Namen desbalb, weil Alexandro* dort sein Beilager mit Helena hielt, 
Strab. a. a. 0., vgl. Lycophr. 110; Ross Inselreisen II 9 beschreibt sie ais 
ganz kahl nnd ohne Reste des Alterthums. Wegen ihrer lSnglichen Gestalt 
hiess sie auch Makris, s. Steph. Byz., jetzt Makronisi, Ross a. a. 0. 1 106. 

S. 86,4. Pherekydes bei Markellinos vit. Thuc. 3, Herodot VI 36, 
Plut. Sol. 10, Steph. Byz. s. <t>0.af5<n, Tzetzes zu Lyk. 63 geben dem Aias 
den Philaios zura Sohn, entfemen also den Eorysakes ais Mittelglied zwiscben 
beiden: es soli die onmittelbare Abstammung des Ahnherrn von dem horne- 
rischen Helden den Glanz des Geschlecbtes erbBhen, s. TBpffer Att. Gen. 
276; bei Didymos (Schol. Pind. Nem. II 19) und Plut. a. a. 0. werden 
Philaios und Eurysakes alsBrtider, SShne des Aias, bezeiehnet. — ihXaiou toO 
Atctvto; xm5o; jxvopivou xpuixou otxiaz tovttjc 'Adr^aiou sagt Herod. a. a 0. 
Gegen die Bchauptung der Legende, dass Philaios die Insel den Athenern 
Qbergeben habe, ist festgestellt, dass dieselbe erst recht spSt in den Besitz 
der Athener gekommen ist; vgl. Uber die Sltere Geschichte von Salamis 
Ed. Meyer Gr. Gesch. II p. 646 mit der dort verzeichneten Litteratur. 
Nach Plut. 1. L treten die beiden Brflder, Philaios und Eurysakes, den 
Athenern gegen ihr BUrgerrecht, die Insel ab. 

S. 86,6. usTspov xoXXotc l-eaiv, a. 318, vgl. oben Cap. 25,6. 

S. 86,7. ifttAoxax^am ist ein bei Herodot Sfter vorkommendes Verbum, s. 
z. B. I 127. V 78. VI 15. 

S. 86,8. psupu 30 xlsov, vgl. Cap. 9,6 dvdyxr to xliov, 39,3 aofta to xX_, 
'jto Xvzrfi od xA. III 7,5. 

S. 86,9. iprjto — oTpsmjxdc, Salamis ist nie in den athenischen Staats- 
verband aufgenommen worden, war vielmehr nur Kleruchenbesitz, Wilamo- 
witz Hermes XII 343 f., Kbhler A. M. IV 254. Solche BUrgerkolonieen 
verwalteten ihr Gemeinwesen selbst, aber der Staat liess sie durch milita rische 
Beamte Uberwachen. Der hier genannte Aischetades ist der erste fdr Salamis 
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bezeugte oTporrfldc, a. Kiihler A. M. I 267 und vgL CI A II 469. 595. Ein 
Hipparcb in Salamis A. M. VII 40 ff. 

S. 86,11. Tempel des Aias mit Bildsfiale. Ueber das Pest der 

Atcrrata vgl. Hesych. s. h. v. and die Inschriften dpi- 1884 p. 169, 

CIA 466 ff., dazu Meinhold de rebus Salaminiis p. 39, TOpffer bei 
Pauly-Wissowa I 925. — Ueber Ebenholz ais Material ftir Statuen vgl. 
Blilmner Technologie II 268. 

S. 86,18. Altar des Eurysakes in Atben. Das Tipxvoc des Eury- 
sakes, Eapooawov genannt^ lag nacb Hesych. s. h. v. and Piat. Solon 10 im 
Demos Melite, nahe dem Kolonos agoraio», vgl. Harpocr. v. Koluivra;, Poli. 
VII 132, Argam. II Soph. O. C. S. Curtius S. 21, MilchhiSfer 168* 
Bursian 1 287, Mommsen Heortologie 355. 

S. 86,16. to ivtto;. gemeint ist die Iris communis (Germanica), deren 
BIStter die Bnchstaben A I tragen ; nacb Euphorion bei Eustath. II. 285 = 
tr. 36 Mein. sprosste diese Blume (imxiv&os) aus dem Blute des Aias auf, vgl. 
Theokr. 10,28 mit der Anm. von Fritzsche, Ovid Met. XIII 393 ff. 

S. 87,1. -«fyov. beim Rhoiteion, s. Quint. Smyrn. V 656, vgl. Strab. 
XIII 595. Der Schild des Achilles beim Grabe des Aias ans Land gesptllt, 
s. Anth. Pal. IX 116 u. 116. 

S. 87,2. § 5—8. Ein „Konglomerat aus eigener Beobacbtang und litte- 
rarischer Ueberlieferung“, Heberdey 11 A. 3. Wirklich gesehen hat Paus. 
wohl nur die Gebeine in Temenuthyrai, wie er auch nur £Ur diese Autopsie 
behauptet, s. Gurlitt 101. 

S. 87,4. mraibKou xmtdc. in der 38. Olympiade wurde das Pentathlon f&r 
Knaben angeordnet, s. V 9,1. Bei Pbilostr. Heroic. I 2 wird die Bloss- 
legung des Grabes des Aias durch das Meer ebenfalls berichtet und von den 
Gebeinen gesagt, sie seien xard evSsxvxrj^ov dfvbpaixov gewesen. 

S. 87,5. xaXouyivat Si, Si abandirt wie I 14,3. 17,2. II 31,4. 32,7. III 
2,1. 7,1 a. s. w.; vgl. crutGjsiv 5i II 10,2. III 15,6. 

S. 87,6. (uilac, vgl. Hippocr. 411,13, Arist. h. a. I 15. 

S. 87,7. KoPapti;, mSglicherweisc die Cavares des Plinius III 5. 

S. 87,8. To vgl. X 20,7 «Vi Ss xai alXa>; ol KsXvot yoxptp -aviae 6 «p* 

r,pxdT«; (itJxii toue dv&pdirooe. Ueber exceptionelle GrSsse derAigvptier ist sonst, 
wie es scheint, nichts bekannt, doch beruft sich Winckelmann Werke III 
69 (VII 17) auf die Thatsache der Auffindung der Mumie eines ungewSbnlich 
grossen Aigyptiers. 

S. 87,9. IIpfuioydvT]^, s. V 21,10. — xuiv aortuv, s. zu I 34,4. 

S. 87,18. akXi — (v Uebergang von der Partizipialkonstruktion in den 
selbstst&ndigen Satz, II 8,3. IU 8,3. IX 19,8 u. s. w., s. zu I 29,10. 

S. 87,14. vd&ae, s. Aret. ed. Lugd. p. 19,14 loco ifjoi vdfr^oi (xXxup(joi) und 
p. 42,5 ineo -ai; »d#ac, Poli. II 165. 181, wonach der Name fiir die iibrigen 
pnjoiat war. 

S. 87,15. Ueber die Insel Lade s. Strab. XIV 635. 

S. 87,16. Asterios war wie sein Vater Herrscher dos Landes der Mi- 
lesier, und so lange sie regierten, hiess dasselbe nach diesem Anaktoria, VII 
2,5, vgl. Didymos bei Steph. Byz. s. M&ijroe. 
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S. 87,17. Tij; roiSo, die Urmenseben galten ais Erdgeborene, Pind. fr. 
83 Bergk, Horaer II. II 548, Paus. IV 1,5, vgl. Welcker Gr. GOtterl. I 
324. III 327 ff. -- Auffindung von Riesenknoehen III 22, 9. VIII 82,5. Solche 
sind Ueberreste xaXou|uvoiv r'p<;*„v VI 5,1, vgl. Robde Psyche 151 A. 1. 

S. 87,18. Trjpivoo ftiipai lag auf der Sddseite des T^jlvov opoc, da wo der 
Hyllos, ein Zufluss des Herrnos, entspringt, vgl. W. H. Ramsay Journ. of 
Hell. Stud. VIII 517. 

S. 88,1. ^tt(ui)va, Regen wie X 6,2. Nach (iblicher Annahme ist der 
Wohnsitz des Geryoneus die Insel Erytheia, welche nach Hes. Tbeog. 290 im 
Okeanos, nach Stesichoros bei Strab. III 148 gegehtiber dem Tartessos (Gua- 
.dalquivir) liegt. SpSter wird zumeist ein bei Gades liegendes Eiland Ery- 
theia genannt oder trkgt die Gadesinsel selbst diesen Namen, s. Strab. III 
169, Herod. IV 8, Apollod. II 5,10, andere Stellen Drexler bei Roscher I 
1634 fg. 

S. 88,8. osvopov, Vgl. Philostr. vit. Apoll. V 5 5ev5pv IY,pu<>vsia — xapaX- 
Xjccnovra sx xtxuo; TE xa: xsdxrjs st; cTSo; stspov. Tzetz. ad Lyc. 652. 

S. 88,10. 'IXlov, von diesem Fund spricht auch Philostratos im Her. I 
3, p. 289,86 K., doch verlegt er ihn nach Phrygien und nennt Hyllos Sohn 
des Herakles, s. Gurlitt 101. 

S. 88,11. wvo|«t3ibj, der Wechsel des Modus hindert nicht, den Satz 
ebenfalls von iitixvoov abhkngen zn lasscn, vgl. z. B. VI 2,9. X 6,6. 12,2. 
32,11. 


Cap. XXX VI. 

Andere Merkwilrdigkeiten auf Salamis. Psyttaleia. Denkm&ler 
an der heiligen Strasse nach Eleusis. Anthemokritos. Molottos. 

Der Seher Skiros. Kephisodoros. Krieg der Athener mit 
Philippos, Demetrios’ Sohn. 

S. 88,14. Das xpdxaiov scheint erw&hnt zu sein in der von Tsuntas 
publizirten Inschrift ’Ey. dpy. 1884, 170, Z. 33 to OsiuavoxXioo; xpdxaiov xaxa 
Ilepotuv. vgl. TSpffer Quaest. Pisistr. S. 21 A. 2. 

ebd. Irajxiv axd, ebenso III 24,6. VIII 10,6, bedeutet eigentlich „er- 
richtet sein aus den Waffen der Besiegten,“ vgl. IV 32,6; daneben findet 
sich hSufig s*; xm, so z. B. II 20,1. 21,4. III 2,6. 14,7. IX 40,9, auch xord 
Ttvo^, s. II 21,8. 

S. 88,15. Die Verwandlung des Kychreus, des mythischen KBnigs von 
Salamis, weist hin auf seine autochthone Natur; er hilft den Griechen in Ge- 
stalt eines Drachen, wie Sosipolis den Eleiern VI 20,5. Kychreus ist ein 
Sohn der Salamis und des Poseidon, und seine Tochter heisst Glauke, Apoll. 
III 12,6, Diod. IV 72, darnach scheint er ursprtlnglich eine Meergottheit zn 
sein. Die alte Stadt soli wie die Insel Koypxia zubenannt gewesen sein, ’E«. 
apy. a. a. 0. Z. 32, Strab. IX 393; vgl. Aesch. Pers. 570 axxdt djiipi Ku ypeia; 
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und den KoypeTo; xdyo; (Steph. Byz.), den Lolling in dem jetzt Macula ge- 
nannten Htigel an der Bucht von Ambelaki erkennt, s. Hist. u. phil. Anfs. 
E. Curtius gew. 8 fif. u. Tfl. I. — Die Schlange wurde aueh in anderer 
Weise in Beziehung zu Kychreus gebracht, nach Apoll. a. a. 0. § 7 hiitte 
sie Salamis verwdstet und w&re von Telamon getddtet worden, der daftlr, ais 
Kychreus ohne SOhne zu hinterlassen starb, die Herrschaft erhielt ; Strab. a. a. 
O. erzShlt, nach Hesiod habe Kychreus den Kuypsfflip oyn anfgezogen, Eury- 
lochos ihn vertrieben, Demeter aber ihn zu ihrem Tempelw&chter in Eleusis 
gemacht, vgl. Steph. Byz. 1. 1.; bei Apollod. und Diodor a. a. 0. und Schol. 
Lykophr. 451 ist es Kychreus (ksyyptd;) selbst, der die Schlange tSdtet. 
Endlich ist noch die rationalistische Wendnng zu notiren, nach der Kychreus 
den Beinamen ’0cpic erhalten habe 3id ttjv Tpayuwjta nbv vpdmev, s. Steph. Byz. 
a. a. 0. und vgl. zu dem Gesagten TOpffer Att Gen. 272 fg. und Stoll 
bei Roscher II 1672. 

ebd. Heiligthum des Heros Kychreus. Eckhel Doctr. num. 
II 218 wollte in dem Krieger, der auf attischen Mtlnzen mit Kranz und 
Tropaion auf einem Schifife steht, auf dessen Vorderteil sich eine Eule und 
eine Schlange befinden, den Heros Kychreus erkennen, doch wird derselbe 
besser mit Imhoof-Gardner p. 153 zu EE 21 fg. ais Themistokles erklftrt 
und mit dem Z. 14 erwShnten Tropaion in Verbindung gebracht. 

S. 88,18. Psyttaleia, nahe der Ostspitze (Kynosura) von Salamis, dem 
Peiraieus gerade gegentiber, xpo XaXaiuvo; ev xif x6 p<p witai Plut Arist 9, 
s. Karten v. Att. Bl. XXI, nach Strabo VIII 895 ein vrjotov :pr;uov 
heute Lipsokutali, vgl. Bursian I 366. — sc xau-n|v — daop^vai, vgl. Herod. 
VIII 76 u. 96, Aesch. Pers. 447 fif., Plut 1. 1., Lolling a. a. O. Dass es 
600 Perser gewesen seien , wie Lolling bei Baedeker S. 45 schreibt, 
ist wohl ein Irrthum, unseres Wissens giebt nur Paus. die Zahl an. — Zur 
Form des Namens ist zu bemerken, dass er bei Strabo TuvtaXia geschrieben 
wird, ebenso bei Arrian Cyn. 24,6 und Paus. selbst IV 36,6; 'Fuvnfl.») lautet 
er bei Herodian und Steph. Byz. 

S. 88,21. d>; txarav Ivjyi. wie es gerade kam, d. h. mehr oder weniger 
kunstlos, vgl. I 31,1. 32,6. IV 12,9. 18,1. Pan ist bier zu Hause, vgl. 
Aesch. Pers. 1. 1. vijod; ti; . . . . rv 6 tptXrfyopo; Ilav e^Pawysi, 

S. 89,1. o8ov iapdv. es ist die Strasse, >)v oi jiuaTat xopeuovxtn axo xoo dorsa; 
«*’ 'EXsuciva, Harpocr. s. v. — Ueber die Bedeutung der GrabplStze unmittel- 
bar am Thore vgl. E. Curtius Ges. Abh. I 85 fg. 

S. 89,2. Grabmal des Anthemokritos. Dies vor dem thriasischen 
Thore belegene Denkmal wird auch Plut. Pericl. 30,4 erwiihnt, nach Demosth. 
XII 4 und Harpocr. v. ’Av&mdxpvra; war es ein Portrait des Heros, d. h. 
wohl, da Paus. Z. 6 es eine ott-Xt; neont, ein Relief nach Art der Grab- 
reliefs von H. Triada. Die „heilige Strasse“ begann bei dem ara Dipylon 
belegenen Friedhof von H. Triada, wo zwei Grenzsteine mit der Bezeichnung 
ip<K vij; o5ou ti); ’EX»usi»d5s gefunden worden sind (CIA II 1075, IV 505 a). 
Nach MilchhBfer 176 und Kart. v. Attika II 15 war der eigentliche 
Ausgangspunkt der heiligen Strasse die Stelle, wo sich die vom kleineren 
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(sHdwestlichen) Dipylontbore aus ftthrende Strasse mit der yom grflsseren 
(nordOstlichen) Dipylonthore kommenden Peiraieusstrasse kreuzte, dicht bei 
einem nordwestlich von H. Triada belegenen Reservoir (s. die Skizze bei 
Curtius S. 201 Fig. 29). An derselben Stelle setzt MilchhOfer dasGrab- 
inal des Anthemokritos an, in dessen Nfihe (nach Isaios b. Harpocr. 1. 1.) ein 
Bad gelegen war, das vielieicht aus jener Wasserleitung gespeist wurde. Es 
kommt dabei allerdings in Betracht, wo man das thriasische Tbor ansetzt; 
die meisten Topographen (Curtius, MilchhOfer, Lolling u. a.) halten es 
flir identiseh mit dem Dipylon liberhaupt, nach Plut. Pericl. 30; Scbmidt die 
Thorfrage S. 15 hftlt nur das stidwestliche kleinere Tbor des Dipylons fiir 
das thriasische und dies flir identiseh mit dem „heiligen“ Tbor (so schon 
Leake S. 163 f.) und meint, das Grab des Heros werde dem durch das Tbor 
ins Freie Tretenden zur Rechten gewesen sein. Dass das ganze Thor seinen 
Namen des thriasischen von dem westlichen kleineren hergenommen habe, 
glaubt auch Lolling S. 304. — Ueber die heilige Strasse liberhaupt ist zu 
vgl. Preller ausgew. Aufstttze S. 117, Lenormant La voie sacree Eleusi- 
nienne, Paris 1864, MilchhOfer Karten v. Attika IT 15. Ueber die Upa oW; 
hatte Polemon ein Buch verfasst, s. Preller Polemon, frg. p. 44. 

ebd. dvwjuu-Krcov lp 7 ',v, dieser That gedenkt auch Plut. Per. 30 unter den 
Ursachen des peloponnesischen Krieges; sie wurde von den Megarensem in 
Abrede gestellt, vgl. auch Ps. Dem. XII 4. 

S. 89,8. tijv /ii ) petv = vljv tipdv Totv frtaiv ogfrfta Harp. s. ' Avfh|i6xw*.o; ; 
Paus. spricht wieder von der Sache XII 4,6, wo aber nicht der Dual (dieser 
auch I 38,3), sondern der Plural gebraucht ist, ebenso § 2 daselbst. 

S. 89,4. rapaiiivei — ur : v:ua. Gegensatz xsvooxai IV 26,6. 

S. 89,5. lira xai EitauSij^vai, von SiebelU falsch erkl&rt : ut opibus 
etiam sicut reliqui augerentur, vielmehr wird durch xai die Handlung des 
ixoujril^voi ais derjenigen des i-vxpxax entsprechend bezeichnet. 

S. 89,6. Nach Plut. Phoc. 14 lOste Molottos (o ust' Ixslvov sXOuiv st! xc 

xfsrfuorm) den Phokion ab, wkhrend man auf Grund der Worte des Paus. eher 

annehmen mochte, er sei ais Kollege des letzteren nach Euboia gegangen, 
vgl. A. Schttfer Dem. II 84 A. 1; der Aufbruch zum Feldzug geschah 
Ende Februar 350, s. ebenda S. 79. 

S. 89,8. Der Platz Skiron wird von MilchhOfer im Oussern Kera- 
meikos angesetzt, links und rechts der heiligen Strasse, 2—4 Stadien vor dem 
Dipylon, s. Kart. I a und Text II 15. Der Platz stand in schlechtem Ruf 
wegen der sich dort heramtreibenden Dirnen und Spieler, s. Steph. Byz. s. 
v., Alkiphr. III 81. 26,2, Harp. u. Phot. s. anpa^ia. Der Giessbach ist der 
niirdlich um Athen sich herumziehende und im Westen der Stadt verschwin- 
dende, von E. Curtius (Atlas v. Athen S. 11) nach „wahrscheinlicher An- 
nahme“ (MilchhOfer Text II 15), „sicherlich unrichtig" (Wachsmuth II 
274 A. 3) Kykloboros genannte, vgl. E. Curtius Stadtgesch. S. 183. 

S. 89,9. Dass Skiros ein Seher aus Dodona gewesen sei, wird nur hier 
berichtet. Pbilochoros fr. 42 kennt ihn ais elensinischen Seher, nach dem 
dieAthene S»pci; genannt sei. Dies bestritten aber dieMegarer, nach welchen 
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sie den Beinamen von ihrem Heros Skiron hatte, Phraxion tv fi MspiputiTiv hei 
Harp. s. £xi'pov, und der megariscbe Skiron sei es denn auch gewesen, der im 
Kampf fOr Eleusis und zwar von der Hand des Theseus gefallen sei, s. Plut. 
The*. 11. 

S. 89,10. Tempel der Athene Skiras in Phaleron ; schon erw&hnt 
Cap. 1,4, w. m. s.; streitig ist, ob auch hier im Quartier Skiron sich ein 
Tempel der Athene Skiras befand, wie Poli. IX 96, B. A. p. 300,26, Eust. 
ad Hom. Od. p. 1397,10 berichten, oder nicht. Ersteres, u. a. von BiStticher 
Philol. XXII 221 ff., Wachsmuth 1441, Lolling A. M. I 129 angenommen, 
wurde bestritten von Robert Hermes XX 357 ff. (vgl. Preller-Robert 
205 A. 2), gegen ihn vgl. jedoch Rohde ebd. XXI 119 f. und Wachsmuth 
II 275. Besonders aus E. M. p. 717,31 und B. A. 304,9 geht hervor, 
dass ein solcher Tempel dort bestanden haben muss. S. auch TSpffer att. 
Geneal. S. 119. 

S. 89,12 ff. Im Folgenden schopft Paus. aus einer prahlerischen Quelle, 
welche Athen das Verdienst beimass, die Aktion gegen Philippos ins Leben 
gerufen und damit am meisten zu seinem Sturz. beigetragen zu haben. Das 
ist falsch; ebenso ist auch die Aufeinanderfolge der Ereignisse unricbtig an- 
gegeben; zuerst, d. h. im Frtihjahr 200, schickten die Athener eine Gesandt- 
schaft zu den RSmern, um deren HUlfe zu erbitten, hernach erst erfolgte der 
Abschluss des Bfindnisses mit Attalos und den Rhodiern, welche beide schon 
in Asien mit Philippos Krieg gefiihrt hatten, s. Liv. XXXI 5.14. Im Winter 
198/7 wies sodann Flamininus den Philippos mit seinen FriedensvorsehlSgen 
an den rfimischen Senat, und Polybios nennt ais damals von Seite des Demos 
der Athener in Rom anwesend auch o\ rapi Kijftod&opov, XVII 10; anderswo 
wird Kephisodoros nicht genannt, sodass es dahingestelit bleiben muss, 
ob er bei jener ersten Gesandtschaft tiberhaupt eine Rolle gespielt hat 
oder nicht. 

S. 89,14. U. xd |u8l iaxa, vgl. II 33,5. III 6,7. 9,2. IV 9,9. V 12,3. 17,8 
u. s. w. 

S. 89,15. jiaoiXti;, auch [lao-.Xiax II 4,4. VII 1,7, so s. B. NatntXi ei; IV 
27,8, Oeaxtttx IX 13,8. 14,4, Awpu t; X 8,2, MaXu:; X 8,3, dagegen MaXua; X 
8,2, <hmxia; ibd., Mavxweax VIII 8,7. 10. IX 14,4, <Dqa)iax 41,9, Mc;apda; 50,4, 
ndXipda; IX 15,4, KaXXiea; X 22,3, 'Kf/tXia; IX 5,3. 

S. 90,1. Paus. unterscheidet nicht deutlich die beiden Demetrii; Philippos 
war nicht der Sohn, sondern der Urenkel des Demetrios, welcher den Ale- 
xandros ermorden Hess. Nfiheres (iber Philippos bringt VII 7,5 ff., wo auf 
unsere Stelle verwiesen wird. 

S. 90,3. u>; xd xpdxspov i/f. pot xoy Xd|0'j, II 36,7 u»; xal xd xpdxipa Eyt' poi 

x. 1_ so auch VI 12,5. IV 31,9. VI 12,9, dagegen iv xoU rpoxtpov II 30,10. 
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Cap. XXXVII. 

Andere DeDkmSler berUhmter MSnner am heiligen Wege. 
Akestion. Phytalos. Merkwllrdigkeiten jenseits des Kephisos. 
Tempel des Kyamites. Harpalos. Tempel des Apollon. Kepbalos 
und seine Nachkommen. 

S. 90,4. Heliodoros Halis, in diesem Heliodor, den Siebelis flir den 
Periegeten oder den tragischen Dichter hieit (Steph. Byz. s. «buXoxT,), dessen 
Bild sichim Parthenon befunden habe, glauben Preller Ind. Lect. Dorp. 1841, 

I p. 7, Schubart Jb. f. Ph. LXXXVll 301 and Michaelis Parthenon 41 A. 
140 vielmehr einen Maler sehen zn sollen, (iber den freilich sonst nichts bekannt 
ist, weshalb auch cicht auszumachen, was mit "AXic angefangen werden soli. 

S. 90,6. Diesen Poliarchos hiiltBfickh Seeurkonden 239 fHr einerlei 
mit Archeptolis, der bei Plutarch Them. a. E. unter den SHhnen des Themi- 
stokles genannt wird. Da aber -spero; chsdpovo; den Enkel bedeutet und der 
Vater genannt ist, so mtisste auffallen, dass Paus. nicht sagt OsjuoroxX^; Iloi.i- 
dpypu tou 0siu3toxX«oo<^ und es ist darum, wenn nicht in rpiro; ein Fehler steckt, 
anzunehmen, dass Poliarchos der Mann einer Tochter des Themistokles war. 

S. 90,8. Die Akestion findet sich aufgeftihrt in einem Verzeichniss vor- 
nehmer Jungfrauen C I A II 956 I Z. 23 ('Axsonov EevoxXioo; A/afyvim;), in 
dem U. Kdhler A. M. IX 57 ff. attische Ergastinen erkannt hat. Diese 
Liste stammt, wie Kdhler S. 62 nacbweist, aus dem Jahre 98/7 ; es war also 
damals Akestion noch unverheirathet; da sie nun, wie sich aus Paus. ergiebt, 
ein hohes Alter erreicht zu haben scbeint, kann ihr Grabstein, von dem Paus. 
seine Angaben abgelesen haben wird, kaum vor Mitte des ersten Jahr- 
hunderts v. Chr. gesetzt worden sein; so richtig Gurlitt 259. 

S. 90,9. SqiSouxouc, also gehdrten sie zum Geschlecht der Keryken, 
s. Dittenberger Hermes XX 1 ff. und Tdpffer Att. Gen. 86 fg. 

S. 90,10. Dieser Sophokles ais Mann der Ktesikleia genannt CIA 

II 1414. 

S. 90,14. Aaxiou ■csjisvo;, in jedem Demos, stftdtischem und vorstSdtischem 
wie Ifindlichera, befand sich vor allem das Heiligthum seines Heros eponymos, 
eines der sogenannten „Hundert Heroen", Wachsmuth II 248. — Nach 0. 
MlUler Dor. 1 113. 226 A. 2, Prolegg. 139 w&re Lakios = Rhakios, da im 
Kretischen pdxo; und Xdxo; dasselbe bedeuten. 

S. 90,15. Der Kitharoede Nikokles aus Tarent wird sonst nicht erwShnt. 
S. 90,16. Dass in dieser Gegend, wo das GSrtnergeschlecht der Phytaliden 
zu Hans ist, Zephyros einen Altar hat, h&ngt mit der Bedeutung dieses 
Windes fHr das Gedeihen der Vegetation zusammen, Zitpopo; i -A Cijv «papaiv, 
Yerg. Georg. I 43 mit Serv., Homer Od. VII 119, Bakchylides fr. 49 

Ttj) rdvttov avefuuv morcrop Zstpjpiv. 

ebd. Tempel der Demeter und Kora im Demos Lakiadai. 
Preller ausgew. Aufsfitze S. 124 vermuthet, dass dieser Tempel identisch ist 
mit dem der Demeter rifopaia, cf. Et. m. v. 1’spopsi;. Ueber die muthmass- 
liche Lage des Heiligthums vergi. MilchhHfer Kart. v. Attika II 16 
(gegen Lenormant a a. 0. p. 229). 
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S. 90,19. Nach dem heiligen Feigenbaum fUhrte auch die Gegend 
selbst den Namen ispa ou»fj, cf. Philost. v. sophist. II 20,3, Ath. III p. 74 D, 
Plut. qa. Symp. VII 4,4 p. 703 C u. s. 

S. 90,21. Da 1 » dieses Epigramm aus spKterer Zeit stammt, geht schon 
aus der Form Ar^rjxpcrv hervor, welche in voralexandrinischer Zeit nicht ge- 
braucht worden zu sein scheint, s. Th. Preger Inscrpt. gr. metr. 162, 
welcber im weitern darauf aufmerksam macht, dass Paus. rait Unrecht das 
Denkmal des Phytalos mit dem Worte xatpo; bezeichne, wiihrend es nur eia 
p-v^pio sei, wie dasjenige, welches die Megarenser dem Orrippos errichteten 
(C I G 1050); der Fehler liegt indessen schwerlich an Paus., der wohl nur 
die Tradition wiedergiebt 

S. 91,3. Theodoros war auch nach anderen ZeugnLssen ein sehr be- 
deutender Schauspieler des vierten Jahrhunderts, s. z. B. Arist. Rhet III 2,4. 
Ael. V. H. XIV 40. In letzterer Stelle, sowie bei Diog. Laert. II 104, wird 
er ais TragSdiendichter bezeichnct, was wahrscheinlich auf einem Vcrsehen 
berubt, s. Susemihl Anm. 968 zu Arist Pol. II 208. 

S. 91,4. Statuen an Kephisos, nach Siebelis die der Mnesimachc 
und ihres Sohnes; dagegen Itat. Schubart Z. f. A. 1847, 289 den Gen. 

nicht von crjdXpaxa, sondern von dvabqpo abhkngeu, sodasss xo piv 
vor MvTjaipoTrjjc ausgelassen wSre; gemeint seien also zwei Bilder von un- 
genannten Gdttern, nach der Inschrift das eine ein Weihgeschenk der Mnesi- 
mache, das andere eins ihres Sohnes. Da, wie Schubart hier ausfUhrt, i;a/.pa 
bei Paus. nur von Gdttern resp. Heroen gebraucht wird, so empfiehlt sich 
seine Deutung am meisten. Ueber den Brauch, das Hauptbaar oder Locken 
davon den Gdttern zu weihen, vgl. Preller-Robert I 646. 

S. 91,6. 'Oji^poy — xoujssi, s. II. XXIII 144 ff. 

S. 91,9. StajSis-. ii xov Kijftaov. die Brflcke wird hier nicht erwiihnt, wohl 
aber bei Strab. IX p. 400; anch bezieht man darauf das Epigramm Anth. 
Pal. IX 149. Schon Leake Demen 189 bemerkt, dass „das alte Bett des 
Kephisos durch seine gegenwSrtige Zerstdckelung in verschiedene KanSle 
ganz nngewiss geworden <i sei, doch glaubt Milchhdfer Text II 16, dass 
nach Ausweis der Karte (III) der mittlere unter den drei Armen, welche die 
Strtae kreuzen (280 m dstlich von der Kirche des H. Sabas), dem alten 
Flusslauf am meisten entspreche, und dass also hier die durch die |fc<puptopoi 
bertihmt gewordene Briicke zu suchen sei. 

ebd. Altar des Zeus Meilichios, nach der Vermuthung von Milch- 
hdfer Kart. v. Att II 16 an der Stelle, wo heut die Kirche des H. Sabas st bt. 

ebd. Deber Zeus Meilichios vgl. Preller-Robert 129 ff., Max 
Mayer bei Roscher II 1518 ff., und Uber die Beziehung der Phytaliden 
zu ihm Tdpffer Att. Gen. 249 fg. Zeus Meilichios steht ais Schdtzer der 
FeldfHicbte in enger Beziehung zu Demeter, und die Gabe der Demeter ist 
es hinwiederum, welche den Nachkommen ihres Lieblings Phytalos die stlh- 
nende Kraft verleiht. Da die Reinigung des Theseus durch die Phytaliden 
(Plut. Thes. 12 apviMvxs; xai ptiii/is ttooavxs;) jenseits des Kephisos vor sich 
geht, so vermuthet Preller Ausgew. Aufs. 128, dass die Grenze des athe- 
nischen Gebietes durch die Brticke bezeichnet worden sei. 
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S. 91,11. Zu Sinis vgl. II 1,4. 

ebd. vi xpo; IlfcOtui; ojyftvi), Pittheus von Troizene war durch seine 
Tochter Aithra Grossvater des Theseus. 

ebd. Grab des Theodektes, auch erwilhnt Vit. X orat. 4 p. 837 C, 
wonach das Denkmal zur Zeit des Vf. xaxspj;p«|i|iivov war; Theodektes batte 
die Statuen bertihmter Dichter dort aufgestellt, es stand aber damals bloss 
noch die des Horaer. Zu Theodektes vgl. Steph. Byz. s. 4>B3r,)u's; die daselbst 
erhaltene Grabsehrift spricht von acht Krfinzen, die derselbe bei dreizehn- 
maligem Auftreten ais Tragddiendichter davon getragen habe. 

S. 91,12. Der Arzt Mnesitheos aus Athen war auch ais Schriftsteller 
tliiitig, Plinius zitirt ihn mehrfach unter seinen Quellen, auch Athenaios zitirt 
ihn Sfter. 

8. 91,13. Bildskulen, darunter Iakchos. Da Paus. den Platz dieser 
Bildwerke nicht angiebt, so ist wobl anzunehmen, dass sie bei jenem Grab- 
mal in der Nfihe aufgestellt waren, zumal die Figur des Iakchos flir die nach 
Eleusis filhrende heilige Strasse sehr gut passte und die Analogie der Grab- 
anlage des Theodektes daftir spricht. Es ist daher nicht nfithig, rait Kdbler 
A. M. IX 80 anzunehmen, dass Paus. hier nur Polemons Schrift benutzt habe 
(vgl. Gurlitt S. 315); ebenso ist dessen Annahme (getheilt von Gurlitt 
S. 323), dass dieser Iakchos identisch sei mit dem C. 2,4 erw&hnten, zur 
praxitelischen Gruppe von Demeter, Kora und Iakchos gehSrigen, nicht gerade 
wahrscheinlich, kann also auch nicht ais Stfltze fOr die Datirung jener 
Gruppe dienen. 

S. 91,14. Tempel des Kvamites, auch bei Plut. 1. 1. unter dem 
Namen Koaytv.s (sc. iy>pd?) ais dem Grabmal des Theodektes benachbart ge- 
nannt Leake Demen S. 140 vermuthet, dass die Kapelle des h. Georg die 
Lage bezeichne, wShrend Kruse Hellas II 174 und Lenormant p. 337 
andere, von MilchhSfer Kart v. Attika II 17 flir den Unterbau eines 
Grabmals gehaltene Reste auf das Heroon bezogen. Die Vermuthung von 
Salmasius: Si oi xord t(v 6Sov, wonach KoapixT^ Beiname des Iakchos w&re, 
wurde zwar von Sturz ad Empcd. p. 656 und Lobeck Prol. de Thriis 
Delpb. p. 8 gebilligt, hat aber sonst keinc Annahme gefunden. Die Litterator 
(iber den xu api-nj; s. bei Stoll bei Roscher I 1633 fg.; einen Bohnenheros in 
dieser flir Feld- und Gartenbau sich vorziiglich eignenden Gegend zu findrn, 
ist an sich nicht auffallend, auch der Bohnenmarkt lag in der N&he, Ps. Plut 
dec. oratt. vita Isocr. 10, vgl. Phot. s. Kuaytnjc : Stoxi xap’ aixtp ixJ.Ty»ouvxo ot xoo- 
|u’toi dp^ovxs; ( o xoapo; ixtxpaaxrco xap’ adttp. 

S. 91.16. Ttuv xoaptuv ctvsvs;xxtv oux fcra oyiotv it; AT)|LV}ipa TT ( v typsoiv, vgL VIII 
15,4 xtiapov piv oov io’ oxtp xabapov ttvai votu'Cot>9tv dsxptov, tsxiv t;po; ix’ 
aortj» W70C. 

S. 92,1. otrac Si — oiS*v 0 li;tu, vgl. Her. II 51 oaxt; Si — yxpur^at — 
otSc xo Xijto. 

S. 92,2. ic xal xospov rjxu, vgl. Cap. 23,1; die verschiedenen Ver- 

wendungen des Verbums rjxttv sind bemerkenswerth : i; Srfgav, 8o£r)t ic tooothnfv) 
I 14,5. 21,1. 28,8. V 18,7. VI 7,5. 25 extr., ixt xliov d^ubpatoc IV 21,2, 
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ac Toooyxov suxpciattt; X 31,12, i; II 13,3, s? ooyfpa^v I 23,2, ic |lvt^lt ( v 

V 8,9. X 5,8. 32,10. 38,5, sc Ljfrrp* VI 17,8, i; ovUpmr&y Xojts^dv IV 18,4, i; 
rcliov subdita; VI 13,2, e; to layaxov (tosouvov) azovotac IV 21,12. 25,4, es |isTa- 
[JoXjjv I 26,1, es oqi^PijTTjaiv IV 2,3, es apycnoT^xa I 24,3, es -o fretov VIII 8,3, 
es euoepeiav X 31,11, es apiiva VI 11,4. — tuc ouvapmw; IV 21,10, es ooov Sovapoo; 
I 6,6. 25,4. II I 7,11, TMfi' OSfov I 13,4. Gelegentlich wird dtpixsofiai ge- 
braucht. 

S. 92,3. Grabmal der Pythonike, errichtet von Harpalos. Dies 
prSchtige Grabmal lag naoh Plut. Phoc. 22 im Demos Hermos; Diod. XVII 
108 gedenkt seiner, und verschiedene Bemerkungen von Schriflstellern darllber 
hat Athen. XIII p. 594 E ff. zusammengestellt. Wir lernen daraus, dass 
es dort lag, wo man von Eleusis herkommend zuerst Stadt und Burg er- 
blickte; darnacb nimmt man an, dass es in der N&he des Httgels mit der 
Kirche des h. Elias gestanden habe (s. Preller S. 129), wo Leake (Demen 
S. 141) freilich keine Ueberreste des Alterthums entdecken konnte. Die An- 
sicht Lenormants a. a. O. p. 461, dass die im Jahre 1854 stidlich von der 
heutigen Strasse aufgefundenen Mauerrestc (s. A. A. 1854 S. 119) zu diesem 
Denkmal gehSrten, wird von MilchhSfer a. a. 0. II 46 bestritten, da die- 
selben offenbar nur zn einer gewiihnlichen Grabeinfassung gehSrten, nieht zu 
einem so kostbaren Denkmal, wie das der Pythonike war. (Vermuthlich 
meint Schliemann Journ. of hell. stud. II 122 f. mit den angeblichen Resten 
des Grabmals der Pythonike eben dieselben). Nach Theopomp. b. Ath. 1. 1. 
koeteten die beiden Grabmhler, die Harpalos der Pythonike errichtete (das 
andere in Babylon), mehr ais 200Talente; Plut. 1. 1. findet, dass das attische 
Grabmal die darauf verwandten 30 Talente nieht werth sei. 

ebd. Zu Harpalos in Athen vgl. Schiifer Demosthenes und seine Zeit 
III 308 ff. Nach Ps. Plutareh Vit. dec. or. S. 846 B wurde die Entweichung 
des Harpalos dem Demosthenes zum Vorwurf gemacht. Ungenau sagt Plutareh 
Dem. 25 dx£xt|i^av sx ttJq "oXato; xov "ApxaXov. 

S. 92,6. Da Pythonike nach Theopomp. fr. 277 und Diod. XVII 108 
in Babylon gestorben ist, so muss das Monument in Athen ein Kenotaph ge- 
wesen sein. 

S. 92,10. Tempel des Apollon, auch Hufhov genannt, a Sopb. 0. C. 
1047 mit Schol., Strab. IX p. 392; vgl. Curtius ges. Abh. I 29 f. Es 
wird allgemein angenommen, dass der Tempel dort stand, wo heut das Kloster 
Daphni steht; hier sah man noch bis 1801 drei zu dem Tempel gehBrige 
ionische SSulen in eine der Kircbenw&nde eingemauert: Lord Elgin nahm sie 
fort, die Reste befinden sich heut im Britischen Museum. Gegenwfirtig er- 
innern noch einige ionische SKulenrestc und Marmortrtlmmer in den Hofrfiumen 
des Klosters an das alte Heiligthum. S. Leake S. 141 f., Preller S. 130, 
Baedeker S. 118, Rhangabe Metn. de l'Acad. des inscr. I Ser. T. V 
(1857) 280, MilchhSfer II 47, Schliemann Journ. of hell. st. II 123. 

ebd. Nach Tiipffers wahrscheinlicher Vermuthung, Att. Gen. 2t50 A., 
bhngt das Hinzukommen der Athene einerseits und der Demeter und Perse- 
phone andrerseits mit der Einverleibung des eleusinischen Priesterstaates 
zusammen. 

Pausanias L 23 
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S. 92,12. ITeber den Kephalosmy thus vgl. namentlich TBpffer a. a.0. 
266 ff. and Rapp bei Roscher II 1089 ff. Da Deion Konig von Phokis ist, 
hat man annehmen wollen, Kephalos sei ais fremder Einwanderer nach Attika 
gekommen; dass dies unrichtig, zeigt TBpffer a. a. 0. 

ebd. An dem Teleboerzug des Amphiaraos ISsst die Sage den Kepbalos 
theilnehmen, um so die Meinung, es sei derselbe der Eponym von Kephalenia, 
zu sttltzen. Dass er zum Lohn flir seine Theilnahme die Insel erhalten und 
nach sich benannt habe, ist mehrfach berichtet, s. z. B. Strab. X p. 456, Etym. 
m. 507 s. KsfoXXrjvto, Tzetz. ad Lyc. 932. Wenn non auch jene Meinung nor 
infolge der NamensShnlichkeit entstanden ist, so galt sie doch so sehr flir 
richtig, dass sie sich auf kephalenischen MBnzen wiederspiegelt, vgl. CataL 
of greek coins in the Brit. Mas., Peloponnesus S. 84 ff. Die Verbannung 
des Kephalos wird an die Begegnung mit Amphitryon auch anderswo ange- 
knlipft, s. Strab. 1. 1., Etym. m. 1. 1., Eustath. 307,5. 

S. 92,15. ocxotiq 5s Osispov TEvti, diese genaue Bestimmung weist darauf 
hin, dass hier eine authentische Angabe vorliegt, „vielleicht irgend eine aus 
den Geschlechtstraditionen der Kephaliden geflossene Aufzeichnung“ , 
TBpffer 261. 

S. 92,18. Das IIoixiXov xalwlpivov opo;, zu dem die beiden Wanderer auf 
dem Wege von Delphi nach Athen kommen, ist nicht, wie gescbehen, an der 
attischen OstkUste zu suchen, sondern ist der mittlere Theil des Aigaleos, durch 
welchen die heilige Strasse fhhrte, s. Bursian I 253. 

ecd. Die EinfUhrung des Drachen in die Kepbaloslegende gehBrt mit zu 
den ZUgen, die den inneren Zusammenhang derselben mit der Apolloreligion 
bekunden. 

S. 92,21. Tempel der Aphrodite. Auch dessen Stelle glaubte 
Leake S. 142 (vgl. auch Ross KBnigsreisen II 97 f., der auch Ueberreste 
des Walles wiedergefunden haben wollte, ebenso Schliemann a. a. 0.) 
wieder aufgefunden zu haben, etwa eine engl. Meile von Daphni, wo sich die 
Fundamente eines, den Fragmenten nach zu urtheilen, dorischen Tempels 
unterhalb einer steilen Felswand finden, in der zahlreiche, flir kleine Weih- 
geschenke bestimmte Nischen und Inschriften, die Weihungen an Aphrodite 
bezeugen, angebracht sind; vgl. CIA II 1556 fg., Bursian I 327, Bae- 
deker a. a. 0., Curtius de portub. Athen. p. 2 A. 1 und die Abbildungen 
bei Curtius-Kaupert Ati. v. Athen p. 30 und Taf. VIII 3, nebst Milch. 
hBfer Kart. v. Attika II 47. Deber neuerc Ausgrabungen daselbst vgl. 
islttov 1892,4, ebd. 37, 49 u. 72. Doch wird die von Leake ausgesprochene, 
von Preller a. a. 0. und Schliemann a. a. 0. getheilte Vermuthung, dass 
die hier verehrte Aphrodite die 4>iXa 'Afpoiivr,, die gbttlich verehrte Gattin des 
Deinetrios Phalereus gewesen sei (vgl. Ath. VI p. 252, Keil im Philol. VIII 
169, Conze ebd. XIV 150), da in einer Inschrift <t>CKr : vorkommt, von 
Bursian a. a. 0. A. 2 bezweifelt, aber vgl. MilchhBfer a. a. 0. S. 48. 
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Cap. XXXVTTT. 

Die Rheitoi. Krokon. Euraolpos. Die Tdchter des Keleos. Keryx. 
Zarex. Der Kephisos bei Elcusis. Das rarische Gefilde. Heros 
Eleusis. Attische Grenze gegen Boiotien. Eleutherai. Antiope 
and ibre Kinder. 

S. 92,23. Die Rheitoi waren „starke, aus etwa sieben Quellen (s. 
Fiedler Reise dureh Griechenland I S. 82) gespeiste SalzbSche“, Milch- 
hdfer Text II 48. Heate sind es zwei mit salzigem Wasser angefullte 
Teiche, Barsian I 327, vgl. Vischer Erinnerungen und Eindrllcke aus 
Griechenland 95 fg., Hesych s. v. 

S. 92,24. boXaasa im Sinn von Meerwasser, oSwp froXdaaiov l 26,5, vgl. 
Her. VIII 55 ’Kps£&eoc — vrj d;, £V tuj eXait; ve xat BdXaaaa svi, Poiyb. 
XVI 5. 

S. 93,1. peooaiv into rij« pljc, diese Meinung nochmals ausgesprochen II 
24,6, vgl. Etym. m. 703,13. 

ebd. xotXo; hat hier den Sinn von tiefgelegen, vgl. z. B. xova|ioi . . . xoiXo, 
xai vaxEtvol sppuTjsav PluL Catn. 3, j) 'HXi; ^ xoO.tj Paus. V 16,6, 8. i. d. 
d. Lex. 

S. 93,2. ol 'Ptitol Kopijc ispot xal A^jiTjTpo;, genauer sagt Hesych. s. v. 
'PsiTot: 6 |iiv xpoc vj) daXdtr^] T?; xpeo^yvspct; Ikou vopiCrrai, 6 51 xpo; to datu 
vcuripa^, 

S. 98,5. Krokon, der Stammvater des Priestergeschlechts der Kroko- 
niden, wird hier ais Gatte einer Tochter des Keleos bezeichnet, eine Wendung 
der Sage, die im Widerspruch steht mit der Ueberlieferung, dass er ein Sohn 
des Triptolemos, des Sohnes des Keleos, sei, Bekk. Aneed. I 273. Saisara, 
die Tochter des Keleos, wird sonst nicht erwfthnt, doch sagt Hesych. Soiaapta 

^ 'EXxUolv XpOTEpOV. 

S. 93,7. Der zur Leontis gehdrende Gau Skambonidai, den schon 0. 
MUller in die eleusiniscbe Ebene verlegte, befand sich unmittelbar hinter 
den Rheitoi, s. MilchhSfer Text U 48; mit Unrecht wurde der Gau von 
einigen zu einem st&dtischen gemacht, s. d. Stellen bei E. Curtius Ges. 
Abh. I 431. 

S. 93,10. Ankndpfend an die thrakische Abkunft des Eumolpos giebt ihm 
die Sage die „Schneejungfrau“, eine Tochter des Nordwindes, zur Mutter; ihre 
MutterOreithyiahinwiedemm,ursprdnglicheineMeerjungfrau(Hom.ll. XVIII48), 
passt ais solche sehr gut zu dem Poseidonsohne, s. Tdpfier 37. Dass aber 
ein wilder Thraker die Feier der eleusinischen Mysterien eingefilhrt haben 
solite, erschien so unglaublich, dass die Legende sich bildete, nicht jener 
Eumolpos sei der Stifter, sondern ein spdterer, ein Sohn des frommen SSngers 
Musaios, s. TOpffer 26 ff., vgl. auch den Artikel Eumolpos v. Engelmann 
bei Roscher I 1402. 

S. 93,12. Statt d';r)vopa ist im Hymnus in Cer. 154 nyopovoc EdpdXxoio 
dberliefert und folgt im ndchsten Verse xorcpo; trpjvopo;; dass ein Irrthum des 
Paus. vorliege, ist weniger wahrscheinlich, ais dass er einen andern Text vor 
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sich hatte, doch s. die Ausftihrungen von Gemoll die homerischen Hymnen 
S. 291. 

S. 93,13. Ueber den Kampf der beiden HeerfUhrer s. I 5,2. 27,4. 

S. 93,10. t:).:7v scheint allerdings zu sagen, wie Foucart Bullet, 

de corr. hell. IV 234 erkliirt, dass bei dem Kompromiss (auvUipcat IT 14,2) 
das eleusinische Geraeinwesen ais solches die selbstst&ndige Feier der Mysterien 
erhalten habe, in der That aber wurde nur den erblichen Priestergeschlechtern 
ibr Recht gewahrt, vgl. TSpffer a. a. 0. 40. 

S. 93,17. Nach unserer Ueberlieferung hiessen die Tbchter des Keleos 
im Hymnus in Cer. 100 fg. KakXi8txT; xai KlsiatStxr] Ar ( jjuu V Iposasa KaXXtIWTj 3', 
i) xiuv xpotsvtsiartrj f,ev axaalaiv-, Gemoll a. a. O. 289 meint Uebereinstimmung 
scbaffen zu kiinnen mit der allzu ktihnen Annabme, dass zu lesen sei: xoXh 
81 a<pd; ou xaxd xauTcl xai "Opjpo; . . . Aiofivciav xai nappspdrrjv xai xpiirp. iiaiaapav, in 
der Lficke hstte gestanden, wie Homer die Tochter nannte; andere nehmen 
eiuen GedSchtnissfehler des Paus. an, s. die Litteratur bei Gemoll S. 288; 
uns scheint hier wie oben, dass der Text, den Paus. vor sich hatte, anders 
lautete ais unsere Ueberlieferung. Denkbar ist auch, dass der so gelilufige 
Name Homers einen minder geltiufigen verdrkngt habe, z. B. den des Orpheus, 
vgl. I 14,3. 37,4, aus welchen Stellen hervorgeht, dass die TSchter des Keleos 
in den Hymnen vorgekommen sein kSnnen. 

S. 93,20. Nicht Aglauros, sondern Pandrosos wird ais Mutter des Keryx 
genannt bei Poli. VIII 103, Schol. Hora. II. I 334, SchoL Aesch. I 20, aber 
die Keryken selbst bezeichneten Herae ais Stammmutter, Kaibel Epigr. 1040, 
TOpffer 81 fg.; letzterer bemerkt, der fttuiv xi>puS sei naturgemfcss der Ahn- 
herr des Geschlechts der Heroide, das sich durch eine Pereonifikation der 
ThStigkeit des wesensverwandten Gottes den Eponymen schuf, den es dann 
genealogisch mit dem Gotte verkntlpfte. 

S. 94,1. Jo-n 81 ' Ixxo&oojvTo; i5p<po», mit diesem Heiligthum identifizirt 
Wachsmuth II 244 A. 0 das CIA II 607 b (S. 429) 'Ixxofcuvaov genannte. 

S. 94,2. Zarex, der Sohn des Karystos, galt nach Schol. Lyk. 580 ais 
der meuschliche Vater des Anios von der Insel Delos, den Apollon die Mantik 
lehrte. Steph. Byz. s. v. Zcipi-- zitirt Pausanias. Ueber die Stadt Zarax an 
der Kfiste Lakouiens s. III 24,1. 

S. 94,9. Tempel des Triptolemos. Die Lage dieses Heiligthums ist 
durchaus ungewiss, doch wird vermuthet, dass die aus alten Werkstflcken 
erbaute, mehrere Statuenfragmente und Inschriften umschliessende Kapelle da 
H. Zacharias (in der Ntihe wurde das sog. eleusinische Relief mit Demeter, 
Kora und Iakchos gefunden) die Stelle des alten Triptolemostempels bezeichnet. 
S. Alterth. v. Attika I Taf. 8, Conze im B. d. I. 1800 p. 177, Bursian I 
329, Baedeker S. 121. 

S. 94,10. Tempel der Artemis Propylaia. Man vermuthet diesen 
mit grosser Wahrscheinlichkeit in dem kleinen Tempel, dessen Unterbau sich 
etwa 30 Schritt nordfistlich von den grossen Propylaien von Eleusis erhalten 
hat; er bestand aus einer Cella mit doppelter, durch je zwei dorische SSulen 
zwischen Anten gestiitzter Vorhalle, vgl. Alterth. v. Attika Cap. 6, Bursian 
S. 329, Leake S. 155, Baedeker S. 120. — Ueber die Artemis ais Thor- 
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gBttin Preller-Robcrt S. 322 A. 5 und Rubensohn Mysterienheiligth. in 
Eleusis 106 f., der daran erinnert, dass auch am Eingang der Akropolis die 
Chariten mit Artemis verehrt wnrden (CIA III 208). 

ebd. Tempel des Poseidon Pater; die Lage desselben ist unbekannt, 
es miisste denn, wie Bursian a. a. O. meint, der vorhin genannte Tempel 
der Artemis nnd dem Poseidon gemeinschaftlich gehBrt haben. Ueber den 
Kultos des Poseidon in Eleusis s. Tfipffer S. 30 und 253, Preller- 
Robert S. 677 A. 3. 

ebd. Der Beiname xax rjp, den Poseidon sonst nicht trSgt, wird im Zu- 
sammenhang stehen mit der Thatsache, dass die Eumolpiden ihn ais Ahnherrn 
verehrten, s. TBpffer 30; unrichtig bezog Siebelis «rnjp auf Artemis Pro- 
pvlaia, indem er unter ihr die Persephone verstand, er vergleicht VIII 
37,1. 6. 9. 

ebd. Brnnnen, KaUiyopov ypiap genannt; in einem mit der antiken 
runden Fassung und Resten einer viereckigen steinernen Umfriedigung vor- 
handenen, nfirdlich vom iiusseren Peribolos des Heiligthums am Fusae des 
HUgels belegenen Brunncn glaubt Leake dies K<AXi’xopov ippsap (cf. auch Eur. 
Suppi. 362, 619, Ion 1075, Apollod. 1 4,6) wiederzufmden (Top. S. 154), ebenso 
Bursian S. 331; doch widerspraeh Rhangabd a. a. O. p.283. Jetzt erkennt 
man ihn wieder in dem von Philios vor den grossen hadrianischen Propylaien 
aufgefundenen, s. A. M. XVITI 451. Der Brnnnen wird von Sp&teren mit 
dem I 39,1 erwiihnten 'Avfhov ypivp verwechselt, weshalb Apoll. I 5,1 neben 
diesem die ajiX. -i-pa nennt, auf welcbe sich die trauernde Demeter ge- 
setzt habe. 

S. 94,12, Das 'Papiov xcStov zu beiden Seiten des KaXXt^opov ypiap, s. 
Bursian a. a. O. 

ebd. sTopjjvat xpuiiov, vgl. Eur. Suppi. 80. 

S. 94,14. dljuc, vgl. 'Ey. dpy_. 1883 , 122,20 . ... ^ tf ( v dXiu tjjv iepav. 

S. 94,15. Demetertempel (grosser Mysterientempel), innerhalb des 
heiligen, ummanerten Bezirkes, von Paus. wegen religiBser Bedenken nicht 
beschrieben. Zur Geschichte des Tempels und (iber die noch erhaltenen Reste, 
sowie flber die neueren Ausgrabungen ist vornehmlich zu vgl. Alterth. v. 
Attika K. III, B. d. I. 1860, 225, Leake Demen S. 155, Bursian S. 329, 
Baedeker S. 120, Blavette Bull. de Corr. hell. VEII 254, mit Plan ebd. 
IX pl. 1, Kubensohn Die Mysterienheiligthttmer in Eleusis u. Samothrake 
I (Dissert. v. Strassburg) Bonn 1892; (iber das Kultbild Kern A. M. 
XVII 125. 

ebd. toD IspoO scheint von -»u Teiyoi»; abzuhSngen, nicht Adjektivum zu 
sein, wie es Atnasaeus fasst, m ispdv ist der Demetertempel. 

ebd. ovctpov axeixs fpdyeiv, Vgl. I 14,3, Gurlitt 84. 

S. 94,18. Adsipa oder Aatpa ist eine schon den Alten rSthselhafte GBttin, 
die bald der Persephone (Aesch. fr. 271, Etym. m. s. v., Schol. Lyk. 710), 
bald derAphrodite und der Demeter (Phanodemos frg. 21) gleicbgesetzt wurde; 
Scbwester der Styx heisst sie bei Pherekydes fr. 11. 

S. 95,1. exi Bouotttv wie z. B. IX 2,4 o5ov TT 7 ext (pwxiuiv. 
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S. 95,2. Die Gewinnnng von Eleutherai gesnbah nnter Hippias and 
war eine Folge des Krieges mit Theben, s. E. Meyer Griech. Gesch. § 478. 

S. 95,8. Tetnpel des Dionysos mit Schnitzbild, einer Nachbildung 
des alten fimo», das sich nach T 20,3 in dem einen Dionysostempel beim 
Theater in Athen befand. Vgl. Hesych. v. 'EXeubsprj; Aiovooos ev 'Afijjvo 1 .; xv. 
cv 'EXso&ipatc. Nach Suid. v. pslorv and 'AiTioepta scheint der Gott in Eleutherai 
den Beinamen |«X.avotp'; geflihrt zu haben. 

S. 95,10. tqv zo'.\ihta tiipavza to'j; zatSa;, bei Hygin. fab. 7 aind es mebrere 
Hirten. ein Hirte des Oineus war es nach Dion Chrys. XV 447 R. 

S. 95,11. Manern von Eleutherai; die Befestignngsmauern sind 
zum Theil mit zahlreichen Thfirmen (besonders an der Nordseite) heute noch 
gut erhalten (beim Volke reip-raxaaTpo genannt), s. Ross Wanderungen I 14, 
Arch. Aafs. I 234, Vischcr Erinnerungen S. 531. 


Cap. XXXIX. 

Merkwiirdiges auf dem Wege von Eleusis nach Megara. Brunnen 
Anthios. Heiligthum der Metaneira. GrSber der vor Theben Ge- 
fallenen. Aiope unjd Eerkyon. Theseas, Erfinder der Ring- 
knnst Mythische Geschichte von Megara. 

S. 95,14. Megara von Elensis vierStunden westwSrts, Bursian I 331. 
S. 95,15. Was nach Pamphos am "Avfkov ypfap geschah, verlegt der 
Hymnus in Cer. 99 an das sonst nirgends erwdhnte llopdsvwv yplop, nach E 
Curtius Abb. Gott. Ges. d. W. VIII 1859, 165 bedeuten beide Epitheta 
dasselhe. Gemoll schreibt mit Wolf zip 0« < «,> ypeon. 

S. 95,16. ^pai cixaapEvTjv, Hymn. in Cer. 101 *;p7jt xaAatjsvii tvoAtptto^. 

S. 95,17. axe pjvatxo 'Apjsiorv, im Hymn. in Cer. 123 giebt sie sich ais 
von Kreta kommend aus, II 5,8 in einer andem Khnlichen Geschichte allge- 
mein ais 'pvf 

S. 95,18. Statt Keleos nennt Schol. Nicand. Alex. 130 Hippothoon, den 
Eponymos der Phyle, zu der Eleusis gehOrt, s. Gemoll 288. Ovid Fast, IV 
511 u. 644 spricht nur von einer Tochter. 

ebd. Metaneira, Hymn. in Cer. 161 u. 206. Nonn. XIX 82 u. a. a. 0., Apoll. 
I 5,1, Ov. 1. 1. 539. , 

S. 95,19. Der Unterschied der Entfemung wird bei ckmupui mit dem 
Dativ und Akknsativ gegeben, also z. B. oroStoi»; VII 22,5 und oto8ioic VU 
24,5; allein nur hier ist tlberliefert olrpp oiurapui, sonst immer oT-qov I 18,1. 
32,7. 38,9. II 3,2. 6. 11,2. 16,7. 20,5. 24,6. III 25,9. IV 31,1. 36,2. V 6,6. 
Vm 24,3. 38,1. 

S. 95,21. sxtTporECKuv tov 'KiGoxXiou;, den Daodamas nach IX 5,13. 

S. 96,2. Die dem attischen RnhmesbedUrfniss schmeicheinde Sage, dass 
Theseus die Herausgabc der Gefallenen erzwungen habe, findet sich nach- 
weisbar zuerst bei Herodot IX 27 und liegt bekanntlich den Hiketiden des 
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Euripides zu Grunde, vgl. ferner Ps. Lysias 2,7 ff., Isocr. 4,55 ff. (Diod. IV 
65), Apoll. III 7,1. 

S. 96,5. Zum Alopemythus s. namentlich Hyg. f. 187. — Nach Hesych. 
s. ’A).«r t , Hyg. 1. L gab es auch eine nach 'AM-r, benannte Quelle im Ge- 
biet von Eleusis, nahe der Grenze von Megara, „wahrscheinlich die am sfid- 
westlichen Fusse des Kerataberges hart am Strande hervorsprudelnde, die 
wohl ais die lokale Vcranlassung der Sage von der Liebe des Poseidon zur 
Alope zu betrachten ist“, Bursian I 331. 

S. 90,7. Der Schol. Lucian. Iup. trag. 21 (Iacob. IV 178) schreibt 
diese Stelle in folgender Weisc aus: 6 5: Kepxywv xai oyxoc a3ixo; (v xdXXa < 1 ; 
xobc ^i-vyy; xai zalatxtv r)vaptoCs xai xov ou jioy/.yusvyv gttylhips. xai 0 x&co; xa Xaiaxpa 
ixaAsrxo iv ii’ <pxs\ xArpiov ’E).iyftepu»v. 3ti<pf>iipe ravia; xobc xaxaaxavxac ayxtjj sic 
xaXxjv. xXrv Oxjsliec, 8r ( 3sy; 8s xaxsxaXmssv ayxov 00 'vix xXiov xalataxixo; 'fyp eypsb^ 
Bifiotyc xai ps^ibsi xpdixov xai piupiQ ‘/piiipsvoc sic xac xalataxpai;. — Nach dem Schol. 
Pind. Nem. V 89batten Pherekydes nnd Polemon den Phorbas, den Wagen- 
lenker des Theseus, ais Erfinder der Ringkunst bezeichnet, nach Istros da- 
gegen war Athena die Lehrerin des Theseus. 

S. 96,11. syps, dazu xpwxo; abundirend, II 21,3. III 12,10. 20,2. 

S. 96,14. xa! btaip^paaiv, man bemerke, dass die Ueberlieferungen 

vor den Sehenswtirdigkeiten genannt sind, bei Pausanias stehen die Mjoi in 
erster Linie, s. Gurlitt 5 fg. Nur das besonders Merkwllrdige will Paus. 
beschreiben, vgl. namentlich HI 11,1; ferner VI 1,2. 17,1. X 9,1, Wachs- 
muth I 42,3, Schubart Jb. f. Pb. CXXIX 94 ff. und die Stellensammlung 
von Gurlitt a. a. 0. 69. 

Hier nun ist die Beschreibung von Attika zu Ende, und es folgt bis zum 
Schluss des Buchas reichend diejenige von Megara, 1 ; Mrjapi tr, oy^paipi j II 
19,8 (IX 19,2 ij yyfipayr; r' Ms^apis). 


S. 96,17. x^c ' A9rvai(uv (v xai ayxr;, vgl. Cap. 42,2; Paus. nimmt hier 
flberall ffir die attische Fassung der Tradition Partei, sodass der ganze Ab- 
schnitt sich zu einer fortgesetzten Polemik gegen dic einheimische megarische 
Ueberlieferung gestaltet. — Der Beweis fBr die urspriingliche Zugehdrigkeit 
Megaras zu Athen wird nicht geleistet, denn weun der megarische KCnig 
Pylas das Land dem Attiker Pandion hinterlfisst, so ist damit nicht mehr be- 
wiesen, ais dass Megara eine Zeit lang von attischen Ftireten regiert wurde. 
Auch Strabo IX 392 behauptet, dass Attika und Megara ursprttnglich zu- 
sammengehHrten, aber seine Beweisflihmng ist besser ais die des Paus. 

S. 96,18. Pylas (ibergab seinem Schwiegersohn Pandion die Herrschaft, 
ais er selbst durch Blutschuld genothigt wurde, das Land zu verlassen, s. 
Apoll. III 15,5. Pylas lautet der Name hier und Cap. 5,3, ebenso auch bei 
Apoll. L 1., dagegen nach unserer Ueberlieferung IV 36,1 IIoXo; und IlyW 
VI 22,5. 

S. 96,19. Grab des Pandion, s. I 5,3 u. 41,6. 
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S. 97,2. Dorier gegen Attika, am ausftihrlichsten Lyc. geg. Leocr. 84ff. 
— Her. V 76, Polyaen. I 18, Conon 26. 

S. 97,4. KopivfK.iiv, vgl. Anon. (vulgo Scymni) orb. descr. 502 ff., Schol. 
Pind. N. 7,155, Schol. Piat. Euthyd. zu 292 E, Schol. Arist. Ran. 439, 
Zenob. V 8. 

S. 97,5. Aoipisi; (rjovoat, ebcrso Strab. IX p. 393. Wilamowitz Hermes 
IX 324 erkl&rt es ftlr eine UnmBglichkeit, dass die Dorer einc ionische Be- 
vBlkerung in der Megaris fanden. 

S. 97,8. In dem Namen Ka'p (Kapia Cap. 40,6) scheint eine Erinnerung 
daran auibewahrt zu sein, dass einstens wie auf Delos (Thuk. I 8) und in 
Epidauros nnd Hermione (Aristot. bei Strab. VTTI p. 374), so auch in Megara 
Karer sich niedergelassen hatten, s. Thraemer Perg. 356 ff., M. Mayer 
Hermes XXVII 504, vgl. Seeliger Alkathoos und die megarische KSnigs- 
iste, Festschrift fUr Overbeck, S. 82 A., E. Meyer a. a. 0. S. 59. 

S. 97,8. Spezieller heisst es Cap. 40,6 zoifjow. 5s auro (-rfjc Arurjxpo; zo x«- 
Xod|uvov Mifapov) JaoiXidovxa Kapa iXspsv; aber nicht von dem Megaron der De- 
meter ist der Name abzuleiten, er ist vielmehr ais Herrenburg zu erklfiren, 
s. Wilamowitz a. a. 0. 325, Homer. Unters. 252; „die Burg, die ein do- 
rischer Ftlrst inraitten der einheimischen DorfbevBlkerung errichtete, wird 
sich allmShlich zu einer Stadt Megara entwickelt baben", Seeliger a. 
a. 0. 31. 

S. 97,9. Boudtoi Si iv ’0;/j;axip, Wilamowitz a. a. 0. sucbt den Beweis 
zu fllhren, dass Megara ursprtlnglich boiotisch gewesen sei; ihm widerspricht 
E. Meyer a. a. 0. S. 269. Der Onchestier Megareus dem Nisos gegen Minos 
zu Htilfe eilend, vgl. Apoll. III 15,8, Hellan. fr. 47. 

S. 97,10. zdlspov auvStotaovra, ebenso III 10,5, auch bei Herodot I. 18. V 
79. 99, das einfache Siaipipsiv I 26. 74, Thuk. I 11. VI 54. VIII 75. 

S. 97,12. omSgxaT^ — ftvsi, an der Spitze der ganzen List* steht Phoro- 
neus, der erste Mensch (Akusil. fr. 14), wie in Argos, und wie dort ein 
Dynastiewechsel dnrch aigyptische Einwanderung stattflndet (II 16,1), so auch 
in Megara, s. Seeliger a. a. 0. 30, der nachweist, dass die megarische 
KBnigsliste von der argivischen abh&ngt, und im weiteren vermuthet, dass sie 
in jener Epoche entstanden sei, in der Megara zur Amphiktyonie von On- 
chestos gehBrte (223 — 192). — Deleger in Megara kennt auch Aristoteles bei 
Strab. 322. Ueber das VerhSltniss der Leleger zu den Karern, denen 
sie sich fast (iberall zugesellen, s. EM. Meyer Qesch. d. Alt I § 252. II 
§ 38. 160. 

S. 97,17. Der Genealoge, welcher die Listc zusammenstellte, wusste 
Skiron in der Reihe der KBnige keinen Platz anzuweisen, so mussto dieser 
sich mit der FeldherrnwUrde begntigen, s. Seeliger 36. 

S. 97,18. Dieser von den Megarern anerkannte Megareus, Sohn des Po- 
seidon, hat doch nur den Zeussohn (Cap. 40,1) verdrSngt, welcher kraft seines 
Namens und seiner Abstammung in der urspriinglichen Sage ais erster Be- 
herrscher des Landes und Stammvater der KBnige galt. 
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Cap. XL. 

Brunnen des Theagenes. Sithnidische Nymphen. BildsSulen 
rCmischer Kaiser und der Artemis Soteira, der zwBlf GBtter. 
Olympieion mit Tempel des Zeus. Bild des Zeus von Theokosmos. 
Streit der Mcgarer und Athener ura Salamis. Mcrkwfirdiges auf 
dem Burgbttgel Karia. 

S. 98,3. Megara. Ueber die Alterthlimer von Megara ist zu vgl. 
die Schrift von Reinganum Das alte Megaris, Berlin 1825, und Rhangabe 
a. a. 0. p. 285 ff. 

ebd. Brnnnenbaus, erbant von Theagenes. Von diesem Pracht- 
gebSude ist nichts mehr erbalten; auch die ZugehBrigkeit der Grundmanern, 
die Dodwell Reise durch Griechenl. II 280 (vgl. Reingannm a. a. 0. 
S. 128) darauf bezog, erseheint zweifelhafl. Rhangabe p. 287 versetzte 
das Brunnenhaus in die N&he der NupipoBte xoXrn C. 44,3; v. Velsen A. A. 
1853 S. 272 ebenfalls in den stidlichen Tbeil der Stadt. Doch ist auch 
mBglich, dass die heut im Norden des westlichen BurghUgels entspringende 
Quelle mit der Quelle der Sithnidischen Nymphen identisch ist, vgl. 
Bursian I 374. 

S. 98,4. e*Epv?)3lhp>, s. Cap. 28,1. 

S. 98,7. Ueber den Namen Sithnides ISsst sioh nichts Sicheres sagen. 

S. 98,9. Der megarische Schriftsteller Dieuchidas aus dem vierten Jahr- 
hundert (s. Uber ihn Wilamowitz Homer. Untersnch. 240 ff. u. 253 ff.) beginnt 
die Geschicbte Megaras mit der deukalionischen Fluth, s. Clem. AI. VI 2 
p. 752 P = frg. 1 bei Mtlll. F. H. G. IV 388. Ancb fllr das Gebirge Ge- 
raneia ist er bezeugt, s. Harpocr. s. v. = Mfiller a. a. 0. 390. Kalkmann 
152 fg. nimmt an, dass die entsprechenden Notizen des Paus. auf Dieuchidas 
zurtlckgehen, Gurlitt dagegen S. 100 u. 456 will die MSglichkeit offen 
la3sen, dass es sich hier um mtlndliche Mittheilung des megarischcn Ezegeten 
handle; nach ibm besthtigen alie Bertlhrnngen mit Dieuchidas bloss, dass bei 
Paus., wie er selbst sage, megarische Tradition vorliege, S. 435. Direktc 
Beniitzung des Dieuchidas durch Paus., welche flbrigens auch Kalkmann 
nicht behaupkt, s. S. 154, Ichnt Seeliger ab, S. 29 u. 43. 

8. 98,12. Eine andere Erklttrnng des Namens Geraneia s. beim Schol. 
Thuk. I 105 Ttpttvfa axpuiTjjpidv isu ete T7V xai ETTijir.xi; xai 

theo to5 apparo; oi-n»; ovopaCmn. Wahrscheinlich ist der Name ebenso wie die 
hier lokallsirte Fluthsage lelegischen Ursprungs, s. Bursian I 367 A. 1. 

S. 98,18. Tempel der Artemis Soteira. Auf die Artemis Soteira 
beziehen sich auch die megarischen Inschriften Dittenborger 16 c. u. 112. 

S. 98,14. Statuen rBmischer Kaiser. Die Vermuthung, dass die 
sUdiSstlich vom westlichen Burghiigel gefundenen Togastatucn rSmische Kaiser 
darstellten, und dass daher dort die Stelle des Tempels der Artemis Soteira 
zu suchen sei (Rhangabe p. 288), ist sehr unsicher. Doch kann daran er- 
innert werden, dass in der megarischen Inschrift Dittenberger 111 eine 
dpjrttpcta tuiv Ztjlacraov vorkommt. 
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S. 98,16. Dass Perser vom Heere des Mardonios bis nach Megara vor- 
rfickten, bestStigt Herodot IX 14, docb war es ein Reiterkorps. 

S. 98,16. 7 vd,[ii[; 'Apripi&o;, vgl. Cap. 30,3. 

S. 99,1. d^iivai timv flskwv, ebenso der Genetiv X 11,1. VHI 37,7. 

S. 99,6. Statucn der zwBlf GBtter von Praxiteles. Nach der 
Annahme von Klein in d. arch. epigr. Mitth. a. Oesterr. IV 13 (dem sich 
Overbeck I* 500 anschlicsst) wSren dies Werke des (hypothetischen) Slteren 
Praxiteles, des Grossvaters des berllhmten Kflnstlers; er begrttndet dies damit, 
dass der Gegenstand dem 5. Jahrhundert angemessener sei, ais dem 4., ferner 
damit, dass Paus. Ipjcc slvai lEjopr» Ilpa^i-dloo; sage, und zwar, weil ihm der 
Stil zu dem Kflnstlernamen nicht zu passen schien. Docb sind die von 
Brunn Sitz. Ber. d. bayr. Akad. 1880 S. 446 geltend gemachten EinwSnde 
sehr beachtenswerth. 

S. 99,7. Statae der Artemis Soteira von Strongylion. Sillig 
Catalog. artif. p. 432 nahm entschieden irrig an, dass diese Artemis zu der 
erw&hnten Gruppe der zwBlf GBtter gehBrt habe, und schloss daraus, da«s 
Strongylion ein Zeitgenosse des Praxiteles gewesen sei. Da aber zweifellos 
feststeht, dass Strongylion ein Zeitgenosse des Pheidias war (vgl. zu I 23,10), 
so hat Brunn I 267 mit Recht diese Artemis ais die Tempelstatue der Ar- 
temis Soteira mit dem S. 98,14 genannten Erzbilde identifizirt und von 
der praxitelischen Gruppe getrennt. Nach Paus. I 44,4 glieh das Artemis- 
bild im Tempel zu Pagai der Artemis Soteira von Megara durchaus. Da 
uns nun jene auf Mtinzen dargestellt ist, laufend, im knrzen Chiton, in jeder 
Hand eine Fackel haltend (s. unten zu S. 111,8), so ist es zweifellos, dass 
einc entsprechcnde, auf MUnzen von Megara vorkommende Figur (Imhoof- 
Gardner pl. A. 1 p. 4, s. uns. Taf. XI 21) die Statue des Strongylion 
vorstellt, vgl. Wieseler Denkm. d. ait. Kunst II 16,174 b, Overbeck 
a. a. O. 498. 

S. 99,8. Olympieion. Die Lage des Heiligthums ist dadurch bestimmt, 
dass sich an der nordwestlichen Seite des Kariahtigels Reste der Peribolos- 
mauer erhalten haben, die den heiligen Bezirk umgab und von der ein Theil 
mit Proxeniedekreten bedeckt ist, die die Formel «vfti|uv (oder dvltyrm) si; w 
'Okopxuto* aufweisen, vgl. Rhangabe Ant. hell. II p. 294 n. 693 flf., Mem. 
de 1’Acad. p. 275, v. Velsen A. A. 1853 S. 380, Lebas Inscr. II 26 flf., 
Oonze im Philol. XIV 153, Korolkow A. M. VIII 183, Ditten- 
berger Inscr. Gr. sept. I 1 — 14. Darnach lag das Olympieion in der die 
beiden Burghttgel trennenden Einsattelung, wo es bereits Reinganum (a. a. 
0. 126) vermuthet hatte; vgl. Bursian S. 374. 

S. 99,9. Statue des olympischen Zeus, von Theokosmos unter 
Beistand des Pheidias gearbeitet; der Kopf von Gold (Haar und Bart) und 
Elfcnbein, der ilbrige KBrper aus Thon und Gips, nattirlich bemalt und ver- 
goldet. Die Mitarbeiterschaft des Pheidias ist vielleicht nur lokale Tradition, her- 
vorgegangen aus der Aehnlichkeit, die die Statue mit dem Typus des olym- 
pischen Zeus des Pheidias gehabt haben muss. Das geht, ausser der Notiz 
S. 99,14, aus den Mlinzen hervor, die erweiscn, dass auch der Zeus des Theo- 
kosmos die Nike auf der Rechten and in der Linken das Szepter hielt; docb 
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war die Gewandung abvveichend, indem hier der Oberkbrper entblBsst war. 
S. Imhoof-Gardner p. 5 pl. A 3, uns. Taf. XI 22. Was das Technische 
anlangt, so ist die Annahme von Scbubart Rh. Mus. XV 88, der Kfirper 
sei von gebranntem Thon, HSinde und Filsse von Gips, die ganze Statue aber 
mit GewSndern bekleidet gewesen, wenig wahrscheinlich. Vgl. Bltimner 
Technologie 11 114 u. 146. 

ebd. xoXcyo- cxiXopPsrvet ist gesagt wie vjr. cxtXapjldvtt II 20,2. IV 

7,6. 12,9. 26,7. VIII 58,3 (axspxfe), wenn nicht richtiger angenommen wird, 
es sei zvd', too vor xpoc ausgefailen, vgl. IV 21,1 efpa; apuva txsiXirppoTa. 

S. 99,15. Horen und Moiren, Uber dem Kopfe des Zeus angebracbt, 
d. h. wohl auf der RUckenlehne des Thrones, wie beim Zeus in Olympia, wo 
die Chariten und die Horen tx! toI; dvwxduu xou dpovou uxip xijv x;xaXr ( v xoti 
xjAiiotoc angebracht sind, V 11,7, vgl. Brunn I 245. 

S. 99,17. £oXa ijyLtspya, diese Stelle soli aus Dieuchidas stammen und zu 
denjenigen gehfiren, die beweisen, dass der Abschreiber Paus. von Dingen, die 
zu seiner Zeit nicht mehr vorbanden waren, behaupte, sie existirten noch; so 
Kalkmann S. 153, s. dagegen Gurlitt S. 433 fg. 

S. 100,1. oyoXoyouot ia xai 'Afrrjvatoi xtX., vgl. die fast gleicblautende Stelle 
bei Aristid. I p. 474,10 Iebb — dxoeTijvctt DaXaptvoc M.fapsOoi */p8vov eoTiv ov; 
die Nachricht steht nur bei diesen beiden Schriftstellem und es zeigt 
ihrc Uebereinstimmung, dass eine litterariscbe Quelle zu Grundc liegt, s. 
Gurlitt S. 100. 

S. 100,2. XdXwva — xp oxpifyv. vgl. Plut. Sol. 8. 

S. 100,5. avipac yupitac — xpoioyvm XaXapTva 'A&rpatot;, hierzu bemerkt 
TOpffer Att. Gen. 269: „nach einer unanfechtbaren Ueberlieferung haben 
salaminiscbe Kleruchen die Insel den Athencrn in die Hiinde gespielt.“ Viel- 
mehr steht hier, da3s megarische Fltichtlinge die Kleruchen auf Salamis an 
die Athener verrathen haben. Uebrigens ist dies megarische Tradition, und 
die Unanfechtbarkeit nicht zu erweisen. 

S. 100,7. Akropolis, Karia genannt. Die Ansichten der Neueren 
gehen auseinander, welcher von den beiden Hflgeln von Megara die Akropolis 
Karia, welcher die des Alkathoos (C. 42,1) sei. Reinganum S. 122 hSlt 
den Bstlichen ftir die Karia, Rhangabe p. 290 den westlichen, zumal mit 
Rflcksicht auf die ein hBheres Alterthum vei#athenden Mauerrestc; ebenso 
Bnrsian a. a. 0., wShrend bei Baedeker S. 153 wiederum die Osthohe ais 
Karia bezeichnet ist. 

S. 100,8. Kaptav, hiemach Steph. Byz. txaXsrco 8s xal i) Mtyapoiv axpoxoXt; 
Kapia axo Kapo; toy 4>opmve<u;. 

ebd. Aiovosou vai; NuxxsUou, ein Beiname, der sich auf die nocturni orgia 
Bacchi bezieht, Verg. Georg. IV 521, daher die NuxtiXta Plut. Quaest. conv. 
IV 6,2 p. 672 B, Serv. Aen. IV 303, vgl. Rohde Psyche 333 A. 3, Thr li- 
ra er bei Roscher I 1037. 

ebd. 'AypoMxi; 'Exio-po-pra = die Zuneigung einflbssende, vgl. I 43,6 
’A. IIti6ti> und Ilupilyopo;, dagegen IX 16,3. 4 ’A. 'Axoaxpoipio, s. Furtwfingler 
bei Roscher I 400, Preller-Robert 368. 
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S. 100,9. Das Nvnoc xakoojuvov jiovieiov bringt Rohde Psyche 342 A. I in 
enge Verbindung init Atovu»; Nura).'.»; und erinnert daran, dass Dionysos vor 
A polion in Delphi zu Hause war. 

ebd. Der Beiname Kdvtoc, Stauberreger, den Zeus nach den Hand- 
schriften fflhrte, scheint keine plausible ErklSrung zuzulassen, vgl. den 
krit. App. 

S. 100,10. Statuen des Asklopios und der Hygieia von Bry- 
axis; ein Asklepios von Brvaxis auch bei Plin. XXXIV 73 erwkhnt. Auf 
Mtinzen von Megara kommt sowohl Asklepios und Hygieia ais jede Gottheit 
allein vor, beide in ihren stehenden Typen (Imhoof-Gardner pl. A 6 und 
7); die Verrauthung von Wroth (Journ. of helL stud. V 90), dass diese 
Typen auf die Zeit des Skopas und vielleicht auf diesen Kflnstler selbst zu- 
rlickgehen, wird von Imhoof-Gardner p. 6 berichtigt und die Mfiglichkeit, 
dass die Mfinztypen die Statuen des Bryaxis darstcllen, nicht ausgeschlossen. 
Vgl. auch Loewe de Aesculap. figura (Argentor. 1887) p. 28. 

S. 100,11. Teinpel der Demeter. Megariscbe Mtinzen mit Darstellung 
der Demeter s. Imhoof-Gardner pl. A 12 fg. p. 7. 


Cap. XLI. 

Grabmal der Alkmene. Der Platz Rhus. Grabmal des Hyllos. 
Tempel der Isis, des Apollon und der Artemis. Alkathoos und 
der Kithaironische LSwe. Heroon des Pandion. Hippolyte. 

Tereus, Prokne und Philomele. 

S. 100,15. Die ErzShlung vom Tode der Alkmene im Gebiet von Me- 
gara und von dem Streit der Hcrakliden findet sich nur bei Pausanias. Nach 
Pherekydes bei Anton. Lib. 33 (fr. 39) starb sie in Theben, wo es aber 
kein Grab von ihr gab, IX 10,7. Nach anderer Sage befand sich dasselbc 
in Haliartos, s. Plnt. Lys. 28 u. de genio Socr. 5 p. 578 A. 

S. 100,18. toic 'Hpootliou; zctiat — zayov elvai xai 'Aui-.Tpjuivo;, bemerkens- 
werthes Beispiel der variatio, ebenso I 29,6. 

S. 101,2. Hier und V* 10,7 ist zweifellos von einem eigentlichen 
Fremdenfflhrer die Rede, wSbrend I 13,8 und wohl an allen ttbrigen Stellen, 
wo das Wort s£rj-p;xij; sich bei Paus. findet, darunter im Grunde genommen 
nichts anderes zu verstehen ist ais eine Lokalperiegese oder ErlSuterungs- 
scbrift, s. zu I 42,4 und vgl. Heberdey die Reisen des Paus. 9, Gurlitt 
91 A. 47. 

ebd. Zur Stellung von 15p.1v zwischen den zwei zusammengehbrenden 
Worten vgl. X 5,13 xov 0’ ty’ ^|u»v tijl ftttj! tov vaov (pxotdpyjaav, s. oben 
Cap. 22,1. 

ebd. Da es sich hier immer nur um ein bescheidenes Wfisserchen ge- 
handelt haben kbnne, meint Wachsmuth 1 418 A. 8, der Versuch, 'Poii; von pim 
abzuleiten, sei zweifelhaft, ebenso sei es bedenklich, den Namen vom Sumach- 
baum herzuleiten, weil unbekannt sei, wann dieses Gewitcbs in Griechenland 
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eingefllhrt wurde (immerbin wird poo; schon im 6. Jahrhundert genannt, 
Phot. Lex. poOv to IoXujv); Wachsmuth denkt daher an semitischen 

Ursprung, indem er an Rus-Melkart und Ruzasus in Mauretanien erinnert; 
M. Mayer dagegen Hermes XXVII 497 A. I findet, mit 'Poo; sei offenbar 
ursprflnglich der alte Wasserlauf gemeint Da eine ganze Reihe von I<’luss- 
namen eine Beziehung anf Kliessen enthalten (s. die Aufzlthlung bei E. 
Curtius Ges. Abii. I 512) und auch ein ganz unbedeutendes Wfisserchen 
zotopd; heissen kann , so icbeint aucb uns die Abieitung von piu> das 
Kichtige zu treffen. Nach M. Mayer sind beide Wasserl&ufe noch wohl 
erkennbar. 

S. 101,7. i-Kpiuth _ VIII 5,1. Echemos war des Kepheus Enkel, des 
Aleos Urenkel und erhielt nach des Lykurgos Tod die Herrschaft fiber die 
Arkader. An jener Stelle wird der letzte Satz des Paragraphen dahin be- 
richtigt, dass Echemos, nieht Orestes, damals die Achaier regiert habe; vgl. 
Her. IX 26, wo der Grossvater Phegeus heisst, Diod. IV 58, Schol. Pind. 
01. X 79. 

S. 101,10. Tempel des Apollon und der Artemis. Ueber den 
Apollon crtpoio; s. Preller-Robert I 272, fiber Artemis crjpovipa ebd. 316. 

ebd. Ueber Alkathoos s. zu § 6. Wie das hier erziihlte, so wird auch 
allcs weitere, was wir fiber Alkathoos hfiren, im Anschluss an SehenswUrdig- 
keiten berichtet (Cap. 42,1. 2. 6. 43,2. 4), Paus. bat also hier eine Periegese 
von Megara zur Hand. 

S. 101,13. Nach Hereas zog Alykos, Sohn des Skiron mit den Dios- 
kuren gegen Aphidna und fiel von der Hand des Theseus, frg. 3 aus PluL 
Thes. 32. 

S. 101,17. Der Artemis Agrotera (s. Cap. 19,6) und dem Apollon Agraios 
wird der Tempel geweiht ais JagdgBttern zur Erinnerung an die Erlegung 
des LOwen; in dieser Eigenscbaft werden sie nieht selten zusammen verehrt, 
s. Preller-Robert a. a. O. 

S. 102,1 S. Der erste Grund also, weshalb Paus. der megarischen Sage 
von der Erlegung des Timalkos durch Theseus den Glauben verweigert, ist 
der, dass keine Autoritfit ihr zur Seite steht. Zweitens sagen gewichtige 
Zeugen, dass Theseus damals nieht im Lande gewesen sei. Endlich gerathen 
die Megarer in Kollision mit der gemeingriechischen Mythologie, insofern ais 
Pelops, der Vater des Alkathoos, derselben Generation angehfiren mfisste wie 
Theseus, der doch nach sonstiger Ueberlieferung sein Urenkel ist 

S. 102,3. Nach Robert Hermes XXIII 439 hfitte der lakonische 
Dichter Alkman nur die Sage von dem peloponnesischen Aphidna geben 
kfinnen, und litge hier ein Irrthnm des Paus. vor, der eine Stelle des Polemon 
(vgl. Schol. II. IU 242) falsch verstehend, was ais Versio^ des Hellanikos 
gegeben war, ffir diejenige des Alkman ansah, wobei ferner also anzunehmen 
wRre, dass er in dies falsch verstandene Zitat, der Fassung der spSteren 
Zeiten folgend, 'Abrjv?; ffir 'Asiovac einsetzte — ein unwahrscheinlicher Vor- 
gang; gegen Polemon ais Quelle spricht sich Seeliger a. a O. 44 aus, und 
gegen die Annahme, dass nach peloponnesischer Sage Aphidna in Lakonien 
der Ort gewesen sei, wo Theseus seinen Raub geborgen habe, Maass Par- 
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erga Attica 4 und TOpffer Aus der Anomia 36 fg. — Herod. IX 73 and 
Hellnn. fr. 74 haben zuerst erziihlt, dass die Dioskuren ihre geraabte 
Schwester aus dem attischen Aphidna befreiten, erst SpStere denken sich die 
Helena in Atben untergebracht, TOpffer a. a. 0. 

S. 102,5. Die Pindarstelle, auf die sich Paus. bezieht, ist nicht erhalten, 
s. Boeckh fr. 163, der erkl&rt: Theseus Castorum affinitatem merere eo co- 
natus est, quod Molossorum regis Aidonei filiam Pirithoo in matrimonium 
raptum ibat; das Zeile 6 folgende i; i wird also von Boeckh in durchaus un- 
gewOhnlicher Weise erkliirt, was um so bedenklicher ist, ais wir die Pindar- 
stelle, die allein zu dieser Erkllirung berechtigen kOnnte, nicht besitzen. 

S' 102,7. o» oopipcrroiv auch bei Piat. Thes. 30, wo er von dieser 
Unternehmung spricht. 

102,13. atpixo)L£vo; — — x£ 'HXt&oc, vgl. Dieuch. fr. 8 = Mliller F. H. G. 
IV 39U; darnach musste er fliehen, weil er seinen Bruder Cbrysippos er- 
scblagen hatte. Er kommt naeh Megara und heirathet die Pyrgo, deren 
Grab Pausanias (I 43,4) gezeigt wurde. Von Megara wird er vielleicht auf 
eine Botschaft von Pelops hin neuerdings ins Elend getrieben, da trifft er den 
Kithaironischen LOwen u. s. w. Die Sage von der Erlegung desselben soli 
die Uebersiedelung und Niederlassung des Alkathoos in Megara motiviren, s. 
Seeliger a a. 0. 28. — Paus. lHsst also den Alkathoos sofort auf Nisos 
folgen und streicht somit den Megareus aus der Liste der KSnige. 

S. 102,19. Grab des Pandion, s. zu Cap. 5,3. 

ebd. Atftoia 'Atbjva. vgl. I 5,3, Athena die Taucherin, ein Beiname, den 
sie triigt ais Beschfitzerin der Seefahrten. Ino Leukothea reicht aiftooj Etxoia 
dem schiffbrflchigen Odysseus den rettenden Schleier, Hom. Od. V 358. 

S. 102,21. Hippolyte, hier Schwester der Antiope genannt, flihrt die 
Amazonen gegen Athen auch bei Imkian Anach. 34. 

ebd. Grabmal der Amazone Hippolyte, nachS. 103,7 inFormeines 
Amazonenschildes errichtet, also halbmondfUrmig, wie die Pelta der Amazonen 
auf den Bildwerken erscheint (vgl. Verg. Aen. XI 663). Hierflber berichtet 
Plut. Thes. 27 : deucvuouai is Mti MEfapEt; 'AjiaCovtov &7)x7jv xap aux oi; lici tov xaXod- 
|uvov ' Pouv (cf. oben S. 101,2) [ia&iCooaiv e£ crjopa^ orou to ' VoiLpov.iis. Lelzteres 
ist aller Wahrscheinlichkeit nach mit dem Grabe der Hippolyte identisch, 
doch braucht man deswegen nicht mit Bursian S. 376 A. 1 pop-ftor.?/,; mit 
„kreiselfbrmig“ zu Ubcrsetzen, da die Grundform der Pelta sich viel mehr dem 
verschobenen Viereck, ais dem Kreise nShert. Die Stelle, die den Namen 
RhusfUhrte, sucht Bursian ebd. an einem heut Palaeochoro genannten Platze, 
wo sich zahlreiche Architekturfragmente vorfinden. 

S. 103,10. Paus. schliesst sich der Meinung des Thuk. an II 29,3. 

S. 103,13. Es ist kaum anzunehmen, dass der Text Klekenlos Ober- 
liefert sei, vgl. Heracl. de incredib. 35 : dzoxtEtWoai tdv "Ituv xaf zopthjoas® 
tov otxov, ei; -u xAoiapiov Epjidsai xtr/iia* t(v {po|Jjv sxoijjaavro* o 6s TrjpEo;, ixv. £ui,ta; 
oo xavsXaflEv auxdc. autov dveipei, demnach ktinnte man etwa vermutben: (6 
ituutev aord; u>; aicoxtEvujv, ai Se taystav x T[v fujrjv ezoi^oetveo iosie) iksiv o Tr- 

pso; oux etdvxrto. 
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S. 103,16. Dass das Opferthier statt init heiliger Gerate mit Steinen 
bedeckt wird, lst eine Zeremonie, die ais Ueberrest ehemaliger Steinigung zu 
verstehen ist, s. M. May er Hermes XXVII 493. 

S. 103,13. Zur Verwandlnng des Tereus in einen Wiedehopf vgl. Oder 
Rh. Mus. XLIII 541 ff u. M. May er a. a. 0. 489 9. 


Cap. XLH. 

Die Burg des Alkathoos. Merkwflrdigkeiten auf derselben. 

Apollon hilft dem Alkathoos beim Bau der Mauer. Bild des 
Memnon. Rathhaus. Die Tempel der Athena auf der Burg. 
Tempel und BildsSulen Apollons. Natur des Ebenholzes. Ende 
der SShne des Alkathoos. Heroon der Ino und was die Megarer 
von ihr erzShlen. 

S. 103,20. iXXij — tixpoioXi;, die westliche (?) Hfihe, s. zu S. 100,7. 

S. 103,22. S; — 'Ox/rjaxou, nSmlich nach der boiotischen Sage, 

die Megarer selbst wollten ja von dem kretischen Krieg ilberhaupt nichts 
wissen, s. Cap. 39,6. 

S. 104,1. Der Beinamen lipocyti; wird durch das Folgende erklilrt, es 
sollen demnach die Gfitter so genannt sein, die bei Beginn eines Baues ange- 
rufen wurden. 

S. 104,2. Mauern von Megara, heut nur noch in geringen Resten 
an der SUdseite des westlichen Hilgels und etwas stldlicb von der jetzigen 
Stadt erhalten, s. Dodwell II 1,279, Bursian S. 373. 

S. 104,3. xcnathivat Xejoooiv 'AxoXXuiva Tr ( v xitlapav, vgl. Ps. Ver g. Cir. 105 ff., 
Ov. Met. VIII 14 ff. 

S. 104,7. auvspjdCxvat' is — xai — xaii&T,xsv, Paus. hat eine sebr ausge- 
sprochene Neigung, mit den Tempora der ErzShlung abzuwechseln, s. z. B 
VI 2,2 dvstijosv — ua^Tvp, j3iv, 11,3 w — ixiksuos, 6. 7. 13,9. 14,8. VII 1,6. 8. 
2,6. 4,3. 6. 10,2. 11,2. 5. 13,3. 15,4. 16,2. 5. 18,2. 6. 21,2. 26,2 u. s. w. 

S. 104,11. Supi^tt heissen die unterirdischen Grabkammern der aigyp- 
tischen KBnigebei Theben, s. Ael. n. an. VI 43, B. A. p. 64,11, Callistr. stat. 
1. Vgl. Perrot et Chipiez Hist de Part I 156 A. 1, 293 ff. 

ebd. Memnonskoloss, bei Gelegenheit des kliBgenden Steines von 
Megaris besprochen. Dass Paus. den Koloss selbst besucht habe, worauf 
seine Worte schliessen lassen, hat Kalkmann S. 21 A. 1 und 43 A. 6 in 
Zweifel gezogen, dagegen Gurlitt S. 88 f. durch seine ausfiihrliche Dar- 
legnng sehr wahrscheinlich gemacht. Heberdey a. a. 0. 23 glaubt den 
Aoristus rjrpz ais Beweis daftir ansehen zu dtirfen, dass Paus. an Ort und 
Stelle gewesen sei; dies ist unrichtig, denn der Aoristus steht gar nicht selten 
von Dingen — GebrUuchen, Einrichtungen, natttrlichen Erscheinungen — die 
zu geschehen pflegen, s. z. B. VUI 15,2. 16,5, 54,2. IX 3,8. 39,11. X 13,1, 
vgl. Hultsch B. S. G. W. Xin 456 ff. Ueber die verschiedencn Namen 
des Stifters, die Paus. aus den Inschriften am Denkmal selbst entnommen zu 
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haben scheint, vgl. Gurlitt a. a. 0. Die Nachricht, dass Karobyses das 
Denkmal zerstdrt habe , hatte ein Schriftsteller Polyaen (F. H. G. III 
522 Mfllier), doch wiirde sie anch in den Inschriften erwShnt. Ueber 
den heut noch stehenden Koloss vgl. Perrot et Cbipiez a. a. O. 295 
und 691. 

S. 105,4. ctvto^Gvto; ijktou, vgl. IV 18,8. VI 24,1. VIII 16,1. X 11,5. 

ebd. jioav von leblosen Dingen „laut t8nen“ ist poetisch, r'j^a fyjdn Hom. 
Ii. XIV 394, Aesch. Prom. 481, ^<dvt; podtuatv Hom. 11. XVII 265. 

S. 105,6. Buleuterion, erwfthut auf der Inschrift Dittenberger 
n. 25. 

S. 105,8. Statue der Athene; die vergoldeten Bestandtheile waren 
vermutblleh, wie Bursian S. 377 annimmt, von Holz. (Reinganum S. 131 
flbersetzt fhlgchlich „ganz von Gold“.) Dass das Gesicht, das ebenso wie die 
Evtremititten von Elfenbein war, vergoldet gewesen sei, wie die Gewandung, 
ist nicht wabrscheinlieh, obgleich man es aus dem Wortlaut des Paos. 
schliessen mtisste. 

S. 105,11. Mipzpfuiv napsiven vote hier weist Paus. sehr dentlich 

auf seine schriftliche Quelle hin. An eine solche ist auch IV 83,6. V 21,8. 
9. 18,6 zu denken, vgl. I 13,8, wo von Lykeas, dem argivischen Exegeten, 
gesagt ist, dass er i* luat» tipijuv, s. H. Hitzig z. Pausanias frage 62 n. ob. 
zu S. 101,2. 

S. 105,12. WShrend die Worte Cap. 17,3 auf ein LiebesverhSltniss der 
Periboia mit Theseus hinweisen, womit (ibereinstimmt, dass dieser da und 
dort ais ihr Gatte bezeichnet wird, s. z. B. Plut. Thes. 29, Istros bei Athen. 
XIII 557 A, wo sie wie bei Stat. Silv. III 6,48 Meliboia heisst, wird hier 
nach raegarischer Tradition Telamon ais Gatte der Periboia genannt Diese 
Sage bildete sich, nachdem Salamis megarisch geworden war; „wie naehmals 
Alhen, so sucht In dieser Periode Megara sich den epischen Helden zu eigen 
zu machen, indem es ihn in das angestammte Herrscherhaus verwebt und 
ihm Antheil am Staatskult gewiihrt. In dieser Zeit wird in der dorischen 
Hauptstadt der Tempel der Athena Aiantis errichtet worden sein.“ Tdpffer 
S. 272. 

S. 105,13. xotijaoi nicht vom Verfertiger, sondern vom Besteller ge- 
braucht, wie z. B. I 37,5. 40,6. 41,2. 3. 43,1, hiiufiger ist in diesem Sinn das 
Medium wie I 40,3. II 2,7. 29,8. 30,4. 37,5. 

S. 105,14. Die Statue der Athene Aiantis war, wenn man aus der 
Datirnng des Paus. einen Schluss ziehen darf, alterthOmlich, daher vermuthen 
Imhoof-Gardner p. 7, dass eine arcbaische Athene auf megariscben Mttnzen 
(pl. A 11) sich dem Typus der Athene Aiantis nbhern mttge. Betr. die 
Entstehungszeit des Tempels vgl. Tdpfier a. a. 0. (oben zu S. 105,12). 

S. 105,16. Apollon Pythios, demselben zu Ehren wurde in Megara 
das Fest der Ilubasia begangen, Dittenberger 18, 48, 106. 

S. 105,17. Apollon Dekatephoros, dem der Zehnte dargebracht wird 
(vgl. Preller-Hobert 1 261 A. 1), der Beiname kommt auch inschriftlich 
vor, C IG 1142. 
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ebd. Apollon Archegetes, auch erwfihnt in der Inschrift Ditten- 
berger Sylloge 211 Z. 22; ihn preist Theogn. 773 ff. ais Erbauer der 
Manern von Megara, ais Schirmer der Stadt und Fillirer der Chfire; vgl. 
Preller-Robert S. 269 A. 3. Die ebd. S. 274 A. 3 ausgesprochene An- 
nabme, dass die Statue eines lanzenschwingenden Apoll, die die Megarer nach 
Plut de Pyth. orae. 16 p. 402 A nach Delphi weihten, eine Nachbildung des 
Apollon Archegetes war, ist ungewiss, es kOnnte ebenso gut der Apollon Pro- 
staterios (C. 44,2) gewesen sein. — Paus. charakterisirt den Stil der drei 
Apollostatuen, die sUmnatlich von Ebenholz waren (vgl. Uber dieses ais Ma- 
terial der Bildschnitzkunst Blllmner Technol. 11 258), dadurch, dass er die 
beiden ersten mit aigyptischen Xoana, das dritte mit aiginetischen Werken 
vergleicht. Aehnlich unterseheidet er VII 5,5 aigyptischen, aiginetischen und 
attischen Stil. Wahrscheinlich verstand er unter den der aigyptischen Kunst 
sich nShernden hochalterthtlmliche Idole, wShrend der aiginetiscbe Stil den 
fortgeschritten alterthiimlichen, wie ihn die Giebelgruppen von Aigina uns 
zeigen, bedeutete; so fasst wohl mit Recht Overbeck Kunstmythol. IV 6 u. 
9 seine Unterscheidung auf. Derselbe bespricbt Plastik I 37 die Annahme 
von Ebers (Allg. Ztg. 1882, Beil. v. 1. Ang. A. 72), dass Paus. hier die 
Apollobilder mit aigyptischen Holzbildern, die ira Stil freier sind, ais die 
Steinbilder, vergleiche. Allein das ist schwerlich richtig; Paus. rneinte hier 
mit Joava wohl nur schlechtweg alterthUmliche Idole und glaubte, wie auch 
andere alte Schriftsteller, eine Aehnlichkeit ira Stil der altgriechischen Werke 
mit den aigyptischen Gbtterbildern zu finden. lleber Paus. Auffassung des 
aiginetischen Stils vgl. auch Robert arch. Miireh. S. 13 und Furtwiingler 
Meisterwerke S. 721, der aber wohl zu fein distinguirt, wenn er annimmt, 
Paus. habe unter aigyptischen Werken solche verstanden, bei denen der 
linke Fuss vorgesetzt war, unter aiginetischen solche, bei denen die Beine ge- 
schlossen waren. 

S. 105,18. Herkunft des Ebenholzes. Ausser von Indien kam das- 
selbe vornehmlich aus Afrika; die Kenntnisse von der Beschaffenheit des 
Baumes und der Herkunft des Holzes waren ira Alterthum sehr unsicher und 
fabelhaft, vgl. Schubart Rh. M. XV 105. 

S. 105,19. r,x ousa ts avSpo; Kuxptou, der Zusatz Staxpivai xoac I; crvbpmviov 
iooiv siloTos weist auf eine litterarische Quelle hin, s. Heberdey 9. 

S. 106,3. chro&awjvroi;, der Gen. abs. gesetzt, obgleich sein Subjekt das 
Objekt des verbum finitum ist, s. zu S. 14,4. 

S. 106,8. Prytaneion, von Rhangabe p. 294 ftlr identisch gehalten 
mit dem C. 42,4 erwShnten Buleuterion, was jedoch unrichtig ist, da es auch 
inschriftlich unter dieser Bezcichnung vorkommt, Dittenberger n. 16 a. 

S. 106,10. Nach gewdhnlicher Sage wurden die Leichname von Mutter 
und Sohn an den korinthischen Isthmos getragen und von dort zu Sisypbos 
gebracht, s. z. Gap. 44,7. 


Paujutni «a L 
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Cap. XLIII. 

Iphigeneia. Adrastos. Grabmfiler im Prytaneion. Der Felsen 
Anaklethra. GrSber in der Stadt, das Aisymniou. Verehrung 
der Ipbinoe. Tempel des Dlonysos und der Aphrodite mit ihreo 
Bildsiiulen. Tempel der Tyche mit Bildsiiale des Praxiteles. 
Tempel mit Bilds&ulen des Lysippos. Koroibos und sein Grab- 
mal auf dem Marktplatz. 

S. 106,16. Mjcv uri 'Apnofcuv XrpSptvov, Seeliger die Ceberlieferung der 
griech. Heldensage bei Stesichoros 1 16 will zur Erklhrung dieser Stelle bei- 
ziehen Schol. Pind. 01. 8,54, wo von Artemis Orthosia die Rede ist, die ihreo 
Namen von einem arkadischen Berge Orthios oder Orthosion habe. Im achten 
Buche aber sucht rnan umsonst nach diesem /. 070 ; ; was Paus. berichtet, ist 
argivische Sage, daher denkt Wilamowitz Hermes XVIII 252 A. 2 an eine 
FlUchtigkeit des Paus., indem er annimmt, er habe 'Apjemv schreiben wollen. 

S. 106,16. 'Hstofioy rot^affvra • — 'Exdxrjv stvae, die Verwandlung der Iphi- 
geneia in Hekate bat nach Philod. r. tossfl. 24 Stesichoros dem Hesiod nach- 
erzfihlt ; damit steht Paus. II 22,7 im Widerspruch, s. darOber Wilamowitz 
a. a. O. 252 u. 259. 

S. 106,17. *ApTt|jLtio;, vgl. I 30,3. 40,2. 

ebd. vodvw; 'llpotovo; s jpcrji, s. IV 1 08; die Uebereinstimmung 

bezieht sich nur auf den ersten Theil des Vorausgehenden = ’lfij£*st«v oO* dro- 
hovtiv, nicht auch auf ihre Erbebung zur Hekate. 

S. 107,2. Dass das wirkliche Grab des Adrastos in Megara sei, in Si- 
kyon dagegen ein Kenotaph, sagt Dieuchidas fr. 3. Ein Heroon desselben auf 
dem Kolonos Hippios in Athen hat Paus. I 30,4 erw&hnt. 

S. 107,8. Adrastos ist hier also gedacht ais Ftthrer des Epigonenzuges, 
wie bei Pind. P. 8,50. Nach Hygin. f. 242 starb Adrastos und sein Sohn 
Hipponoos, indem sie sich infolge eines Orakelspruchs von Delphi ins Feuer 
stUrzten, vielleicht in das Feuer, welches die Leiche des Aigialeus verzehrte, 
s. Stoll bei Roscher u. Adrastos I 81. 

8 . 107,4. Tempel der Artemis, nicht identisch mit dem oben er- 
w&hnten der Artemis Soteira, sondern wohl in der Nkhe des Prytaneions 
belegen. 

S. 107,5. Die anderweitig nicht bezeugte Nachricht, welche Iphigeneia, 
Agamemnon und Kalchas mit Megara in Beziehung setzte, konnte an Theognis 
11 ankntlpfen, der einen Dienst der Artemis thjpoyovr; bezeugt, und dass auch 
ein Megarer Kalchas sich nachweisen ISsst, der freilich nur mit Unrecht mit 
dem Seher identifizirt wurde, zeigt Maass Hermes XXIII 619. Sicher in- 
dessen ist es keineswegs, dass die Theognisstelle einen Kultus der Artemis in 
Megara voraussetzt; Theognis ist da und dort im Elend gewesen, u. a. auch 
in Euboia (v. 784), und es hindert nichts zu glauben, dass er die mkchtige 
Artemis von Amarynthos meinte, von der Kallimaehos beim Schol. Ar. Av. 
873 sagt vijv uj^apipyiuv, u/; 6 uCiit',;. Etoavo. Im (lbrigen ist es nicht nothwendig 
anzunehmen, die ruhmredige Quelle des Paus. behaupte, dass die Opferung 
der Iphigeneia in Megara stattgefunden habe, denn Agamemnon erscheint nach 
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ihr in Megara nnr, nm den Kalchas an holen, bei welcber Gelegenheit er 
das Artemisheiligthum grOndete; vielmebr dflrfte sie die aus dem Skythenland 
mit dem Bilde der GiSttin znrllckkehrende Iphigeneia fUr Megara in Anspruch 
genomroen baben, s. Seeliger Alk. 42 A. 1. Haas, hat diese Angaben, sowie 
diejenige, welche das Grabmal des Adrastos betrifft, aus seiner scbrifllichen 
Lokalquelle. Diese letztere Angabe stand also scbon bei Dieuchidas; damit 
fXllt auf all diese wunderbartn Nachrichten ein bedenkliohes Licht: nicht mit 
ciner wirklichen Landessage scheinen wir es zu tbun zu baben, sondem „mit 
frecben Rdubereien an der Sage, begangen zu dem Zweck, das armselige 
Megara herauszuputzen" (G. Finsler). 

S. 107,8. ’Ev ii tui Ilputavuij), es ist vielfach nachzuweisen, dass, wo ein 
Heros besonderer Verehrung geniesst, auch sein Grab sich an hervorragender 
Stelle befindet, vgl. Robde Psyche 149. 

ebd. tsfcrpBm (Uv — tsfkiy&m Se, das mit |i»v vorausgehende Verbum wird 
zu Beginn des folgenden Satzes in derselben Form und folgendem St scbon 
bei Herodot sehr oft wiederholt, s. die Beispiele aus Herodot und Pausanias 
bei Pfnndtner Paus. perieg. irait. Herod. 22, zu denen wir noch einige 
ftigen: VI 15,4. 16,4. 19,8. 20,18. VII 14,5, 17,9. VIII 6,6. 19,1. X 30,9, 
vgl. zu S. 62,20. 

S. 107,7. Stein Anaklethra; cf. Et. m. s. v. 'Avoxlrjftpi;. 

S. 107,10. iv tq «SXet, die gegen die Perser Gefallenen galten alsHeroen, 
wie das Folgende zeigt (xoi toDto ijpramv), vgl. 1 32,4, und ihr Grab befand 
sich auf dem Marktplatz der Stadt ; das von Simonides verfasste Epigramm, 
das einst auf dem Grabmonument stand, ist erhalten, s. C I G 1051 mit den 
Ausftihrungen von Boeckb. 

S. 107,12. Ueber das Aisymnion in Megara und seine Entstebungs- 
ursacbevgl. Tbpffer bei Pauly-Wi.ssowa u. Aisymnetes I 1090; nach Siebelis 
und TSpffer bittte Paus. das Aisymnion mit dem puuXtutijfc.o» identifizirt; dies 
ist nicht der Fal), vielmebr werden die beiden von einander unterschieden: 
o tar^o; irTtv Tjpi u(„v, d. h. das Aisymnion (to Sa Aiaupwsv pv^pa (v eoi tooto Tjpfmnv). 
wurde ivxo; tou pouXcutejpiou (S. 108,2) gelegt. 

S. 107,16. ipx°vto« atpetoot. d. h. Aisymneten, oder, wie sie in Megara 
biessen, aioipotat, deren Vertreter eben Aisymnos ist, s. Tbpffer a. a. 
O. 1089. 

S. 107,17. fjlft tv — tl3wy, s. zu S. 62,20. 

S. 107,18. prca tmv zXeiovm*. bekannter Euphemismus ftir die Todten, 
vgl. Ar. Eccl. 1078, Anth. Pal. VII 731. XI 42. 

8. 108,3. Heroon des Alkatboos, ais Archiv dienend, vielleicht iden- 
tisch mit dem bei Xen. Hell. V 4,58 (cf. Plut. Ages. 27) erwShnten dp^tiov. 
bei dem Agesilaos einen Aderbruch erlitt. 

S. 108,4. pvjftui, man erwartet visura, vgl. zu S. 2,12. 

S. 108,8. t(j 'Exaipffi xat 'QmSi, vgl. V 7,8 ex tutv ' Vtep^opeiov xai autoi . . . . 
dyixovto U A>;kov, hyperboreiische Mtidcben, die eigentlich nichts anderes sind 
ais Artemis selbst, s. Preller-Robert 299. 

S. 108,12. Wie hier zwei Nachkommen des Melampus, Polyeidos und 
Euchenor, ais Stifter dionysischer Heiligthflmer genannt werden, so war Me- 
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lampus selbst ein Hauptvertreter des Dionysosdienstes, s. Robde a. a. 0. 
339 ff. Polyeidos war ein berlihmter Seher, s. Hom. II. XIII 363 ff., Pind. 01. 
13,105 mit Schol., Cic. de div. I 40,89, de leg. II 13,33. Eucbenor wird 
Sohn des Polyeidos genannt bei Hom. I. 1., Schol. Pind. 01. 13,78; vgl. 
Wilisch bei Roscher u. Eucbenor I 1397. 

S. 108,13. Schnitzbild des Dionysos; unter axoK«f,jpnsvov wird man 
wohl zu verstehen haben, dass die Figur bis auf den Kopf ganz von Kleidern 
eingehftllt war. Nach /. 15 hatte er den Beinamen n«pmo;. 

S. 108,15. Statue des Dionysos Dasyllios; nach Et. m. s. v. 
AasuMuo; kam dieser Beiname axo TO J Sasuveiv x&z dp.xO.oo;. 

S. 108,17. Tempel der Aphrodite, auch bei Plut. Agesil. 27 ais 
’Aypo?ioiov erwShnt; es geht auch aus letzterer Stelle hervor, dass der Apbro- 
ditetempel tiefer lag, ais das opysiov, und dass man auf diesem Wege nach der 
Akropolis emporstieg. Der Beiname IIj>5£- ; kommt sonst nicht vor; Urlichs 
Skopas S. 88 deutet ihn ais die (i tJttin der erfolgreichen Werbung, also der 
Ehe, bezeichnend. 

S. 108,19. Statuen der Peitbo und Paregoros, ais Personifika- 
tionen der Ucberrcdung zur Liebe und des Trostes bei unglllcklicher Licbe, 
von Praxiteles. Peitbo ist auf Kunstwerkcn, besonders Vasenbildern, mehr- 
fach zu finden (durch Inschrift kenntlich, vgl. Preller-Robert S. 508), 
hingegen ist Paregoros bisher noch nirgends nachgewiesen. Vgl. auch .Tahn 
Peitho S. 19, Urlichs Skopas S. 89. 

S. 108,20. Statuen des Eros, Himeros und Pothos von Skopas. 
Ueber diese Personifikationen gewisser Seiten der Liebe, der Sehnsucht und 
des Verlangens, die auf Vasenbildern im Typus des Eros nicht seiten sind, 
vgl. Preller-Robert S. 502; Uber die Bildwerke des Skopas Urlichs 
Skopas S. 89, wo angenommen wird, daas die drei Eroten den Statuen des 
Praxiteles auf einer Basis so gegendberstanden, dass Pothos der Paregoros, 
Himeros der Peitho entsprach, Eros aber dic Mittelstelle ais Gegenbild der 
Aphrodite einnahm. Vgl. auch Overbeck II 30, der ebd. S. 37 seinen 
friiher (S. Q. N. 1 105) gemachten Vorschlag, tt8rj st. ti Sf, zu lcsen, wiederholt 
und Unterscbeidung der Figuren durch verschiedene Attribute annimmt. 

S. 109,3. Musenstatuen, von Lysipp. K. Lange Motiv d. auf- 
gestlitzt. Fusses S. 32 spricht die Vermuthung aus, dass das Original des 
Melpomenetypus eine dieser lysippischen Statuen gewesen sei. 

S. 109,4. izr r „quae de eo a poeti3 narrantur" Sieb. 

S. 109,6. II 19,8 erinnert Paus. an die hier mitgetheilto Legende und 
giebt dabei Linos ais den Namen des ausgesetzten Kindes an. Die argivische 
Linoslegende hatte Kallimachos behandelt, vgl. Knaack Anni. Alex.-Rom. 
14 ff., Preller-Robert 403 ff., besonders ausfilhrlich die Legende bei Stat. 
Theb. I 562 ff., Con. narr. 19. Gegen U. Hdfer, der (Konon 38 ff.) Paus. 
sowie auch Konon diese Legende aus dem mythologischen Kompendium 
schiSpfen ISsst, fflhrt Seeliger a. a. 0. aus, wie vielmehr alles darauf hin- 
weise, dass Paus. in seiner megarischen Periegese diese Geschichte von Psa- 
mathe und Koroibos gefunden babe. 
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S. 109,16. Tripodiskos lag drei Stunden nordwestlich von Megara am 
Eingang des fiber die Geraneia filhrenden Passes, s. Bursian I 380. 

S. 109,17. Grab des Koroibos, mit Epigramtn und Gruppe. Es ist 
xehr wahrscheinlich, dass das uns noeh erhaltene Epigramm Anth. Pal. VII 
154 «5; Kdpo’Pov eben das von Paus. erwiihnte ist. Hier wird die von Pans. 
geschilderte Grnppe mit den Worten: tipi U Ki;p Tupjioiiyo;' i ?i rcsiva; ps Ko- 
pupo; beschrieben; daraas schliesst Kuhnert Jb. f. Ph. Suppi. XIV 321, es 
habe nur eine Statue auf dem Grabmal gestanden, und zwar cine geflflgelte 
Harpyie, etwa ais Apotropaion bei einer Seuehe errichtet; Paus. crdichte also 
nur seine Autopsie (Z. 20). Allein mit Reeht wendet sich Sauer Statuar. 
Gruppe S. 53 f. gegen diese Auslegung des Epigramms. Die Ker konnte 
ebcnso gut Poine benannt werden, wie Erinyen unter diesem Nameo vir- 
kommen (vgl. Mon. d. Inst. VIU 9) und ebenso ais Keren bezeichnet werden 
(Hesiod. Theog. 217, vgl. Preller-Robert S. 834). Dass der xvtiva; Kopo-jlo; 
nicht mit dargestellt war, geht aus dem Epigramm nicht hervor, vielmehr ist 
gerade dieser Zusaty. erst reeht verstiindlich, wenn das Bildwerk die TSdtung 
darstellte. Dass es ein Rundbild war, ist wegen der Ansdrticke i*tlB;pa (vgl. 
II 2,4) und ajalpcrra, das nur sebr selten Relief bedeutet, wahrscheinlich. Zu 
der von Paus. gegebenen Altersbestimmung wird man sich allerdings ctwas 
skeptisch verhalten mfissen, wenn es auch ein hocharchaisches Werk gewesen 
sein mag. 

ebd. Agora; dieselbe war, wie p. 110,5 zeigt, hoher gelegen; nach 
der Vermuthung Bursians (S. 375) in der Mitte der Einsattelung zwischen 
beiden Akropolen, westlich oder sQdwestlich vom Olympieion. 


Cap. XLIV. 

Orsippos. Tempcl des Apollon Prostaterios mit seinen Bild- 
siiulen. Gymnasium mit seinen Merkwttrdigkeiten. Merkwttr- 
diges in der Hafenstadt Nisaia, auf der Burg Nisaia, auf dem 
Wege nach Pagai und in Pagai. Verehrung des Melampus in 
Aigosthena. Grab der AutonoS in Ereneia, des Elbtenspielers 
Telephanes. Muschelmarmor. Der skirnnische Weg und der 
Felsen Moluris. Ino und Melikertes. Der Rkuber Skiron von 
Theseus ins Meer gestlirzt. Tempel des Zeus Aphesios. Bild- 
skulen der Aphrodite, des Apollon und des Pan. Grabmal des 
Eurystheus. Tempel des Apollon Latoos. 

S. 109,21. Grabmal des Olympioniken Orsippos; Uber diesen 
Olympioniken vgl. Hesycb. v. Cuoorto, Schol. Thuk. 1*6, Eustath. ad II. XXIII 
683 p. 1324,12. Er siegte, wie Boeckb Kl. Schr. IV 173 nacbgewiesen hat, 
01. 15 (etwa 720 v. Chr.), nicht, wie Et. m. p. 242 und Schol. Hom. II. 
1. 1. angeben, 01. 32. Die metrische lnschrift vom Grabe des Orsip- 
pos hat sich in einer, wie ebenfalls Boeckb a. a. 0. nachgewlesen hat (da- 
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gegen .Tacohs ad Anth. Pal. tll p. 046; aher vgl. Eaibel Epigr. Gr. n. 
843), aus dem fi. oder 5. .lahrh. v. Chr. herrflhrenden Ernenerting erhalten, 
Dittenberger n. 62. 

S. 1 10,3 Tn\ '0 potxxw azo-ujuo&ot vgl. C I G 1060 V. 4 roXXarv '.'.Tirviujv 
ydrv mtoT£|i»oi«vo^ die Feinde werden Korinthier gewesen sein, mit denen die 
Megarer hSufige Grenzkriege flihrten; vgl. znr Inschrift Th. Preger Inscript. 
graec. metr. S. 120. 

S. 110,4. p^iiiv hier im Sinn von expeditior. 

S. 110,5. xomoZx 68oO. zu dem lokalen (nrapriinglich partitiven) Ge- 
nitiv, der freilich mehr in der Poesie zu Hause, doch auch der Prosa nicht 
fremd ist, vgl. nicht mit Slebelis Xen. Cyr. VII 2,1 (denn in dieser Stelle 
ist der Genitiv von xpostuxermi abhkngig), sondern Paus. VIII 48,1, wo ii;; 
ipopd; wieder anfgenommen wird durch sv oa-rj, 34,6. VII 20,9. VIII 30,7. 
10; dazn Herod. IV 12. VII 124. IX 89, Antiph. I 16, Piat legg. 
810 D, s. Bernhardy Wissensch. Syntax S. 138 und vgl. auch Classen zu 
Thuc. IV 33. 

S. 110,6. Tempel des Apollon Prostaterios. Nach einer Ver- 
routhung von v. Velsen A. A. 1854, 421, gehbrten noch vorhandene Reste 
(Fussboden eines Tempels, sowie des dazu gehdrigen Peribolos) diesem Tempel 
an, doch vgl. Bursian S. 375 A. 4. Inschriften bei Dittenberger n. 39fg. 
(vielleicht auch n. 42); vgl. Korolkow A. M. VIII 189 ff. Den Bei- 
namen xpoowmjpio; fiibrte Apollon auch in anderen Kulten, vgl. Preller- 
Robert S. 27fi. 

8. 110,7. Statuen des Apollon, der Artemis und der Leto, von 
Praxiteles. Hier bezog Bergk Z. f. d. A. W. 1846 S. 799 «XXn dpftjiorra 
auf \rpu> xai ol xxiXs; und nahm an, die erste Gruppe habe Apollon und Ar- 
temis erwachsen neben Leto, die zweite, von Praxiteles herrfihrende, ais 
Kinder auf dem Arm der Mutter vorgestellt. Indessen ist diese Vermuthung 
durch nichts begrtindet; die ilXa djaXpara stellten wahrscheinlich auch irgend 
etwas anderes vor, nicht dieselben Gottheiten. Die Gruppe der Leto mit 
ihren Kindern kommt auf Mtinzen von Megara vor (Imboof-Gardner A 
10, FF 2, uns. Taf. XI 23); Apollon steht in Kitharodentracht, mit Kithar 
and Plektron, in der Mitte; zu seiner Recbten Leto mit Szepter, zur Linken 
Artemis mit Bogen. Wkhrend Imhoof-Gardner p. 7 finden, dass die 
Typen der Figuren nicht im Widerspruch zn dem Stile des Praxiteles stehen, 
raeint FurtwSngler Meisterw. S. 538 A. 1, dass der strengere Charakter 
der Gruppe diese zum mindesten der Frtlhzeit zuweise, event. sogar dem 
Slteren Praxiteles; letzterem wnrde sie auch, obschon aus unzureichenden 
Grlinden, von Klein Arch. epigr. Mitth. IV 16 zugeschrieben, und im An- 
schlnss daran von Overbeck 1* 500 (anders Knnstmythol. IV 98). 

S. 110,10, Nymphadenthor. Rhangabe a. a. 0. 287 versetzt dieses 
Thor, ebenao wie Reinganum, in den Sttden der Stadt, an die Stelle, wo 
heut die Gemeindeschule steht; er nimmt an, dass Paus. Megara auch durch 
dieses Thor bctreten habe. Dass dort auch das Z. 9 erwkhnte Gymna- 
sium lag, wird durch die dort in der Nfihc gefundenen agonistischen In- 
schriften (C I G 1063 f. Ditttenberger 97 — 99) bestStigt. 
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ebd. Apollon Karinos, sonst unbekannte Knltform; das anikonische 
irjakjm des Gottes in Form einer Pyramide entspricht der Verehrung des 
Apollon djuuiK, derhSufig untcr der Form der Spitzsftule oder des Kegels ver- 
ehrt wurde, vgl. Preller-Robert a. a. O., Overbeck Kunstmythol. IV 4. 

S. 110,11. Eileitbyia ist pluralisch gedacht schon bei Homer II. XI 270, 
s. hierdber Usener Giitternamen 209. 

S. 110,15. Heiligthum der Demeter Malopboros, deren Kult 
aucb tflr Selinunt bezeugt ist, Kaibel Inscr. Gr. Ital. et Sic. 288. Die 
Deutung des Beinamens auf die in Megara verbreitete Schafzucbt (vgl. 
Bliimner gewerbl. ThKtigk. S. 71) wird naeh Welcker gr. Gbtterl. II 474 
durch Mttnzen von Pagai bestlitigt, die neben der Demeter einen Schaf- 
bock zeigen. 

S. 110,18. Ueber die Lage der Akropolis von Nisaia vgl. Lolling 
A. M. V 11 flf. und die das. S. 6 angeflihrte liltere Litterator. 

S. 111,1. Mit Sicherheit lassen sich die Leleger nor an der Westkiiste 
Kleinasiens ais ein den Karern nahe verwandtes Volk nacbweisen, doch treten 
sie in der genealogiscben Poesie da und dort in Griechenland mit dem An- 
sprucb der Autochthonie auf, vgl. E. Meyer Gesch. d. Alt. II 60 fg. und die 
Litte ratur bei Busolt Gr. Geseb. I 32 A. 8. 

S. 111,3. Mivi /x wird irrthtlmlicb von Paus. ais Insel bezeiohnet; ur- 
sprtinglich war sie dies freilich, s. Thuk. III 51. IV 118, allmltlicb aber ver- 
sandete der Meerarm, der Minoa vom Festland trennte, sodass schon Strabo 
von einer azpa Mmu a spricbt, IX 891 ; endlich wurde sie zu einem HUgel an 
der Ktiste. Nach Bursian I 380 hat Paus., weil er die Umgestaltung des 
Terrains nicht erkannte, eine der weiter Sstlich gelegenen Inseln mit dem ihm 
aus der Geschichte gelSufigen Namen Minoa belegt. 

S. 111,5. Pagai, am korinthischen Golf gelegen, jet/.t Alupochori, bei 
den Attikern regelmiissig Iirjcn geschrieben; die einen leiten den Namen von 
daselbst sich beflndenden Quellen ab, anden: denken an raqtn, s. M. May er 
Hermes XXVII 491. 

ebd. -at Aqdofteva, auch ( Agosbcveia. Bursian I 381, ist die nbrdlichste 
megariscbe Ortschaft beim jetzigen Porto Germano in der NShe des Meeres 
nach Boiotien hin gelegen. 

S. 111,8. Erzbild der Artemis Soteira in Pagai, der Artemis- 
statue in Megara gleicbend, s. oben S. 99,7; Abbildungen auf Miinzen bei 
Imboof-Gardner A 1 u. 2, vgl. p. 8. 

S. 111,11. Glisas in Boiotien am Hypaton Oros, dort wurde die Ent- 
scbeidungsschlacht im Epigonenkrieg geschlagen, Hellan. fr. 11, Paus. IX 
8,6. 19,2. 

S. 111,18. Heiligthum des Melampus (MAapicobtiov), diente auch 
ais Archiv zur Aufbewahrung der Volksbeschlflsse, s. die Inschriften Ditten 
berger 207 fg., das Fest der MElorpzukia ebd. 228, cf. 219. Vgl. Durr- 
bachBull. decorr. hell. IX 828. An den Kultus des Melampus erinnertauch 
das Vorkommen der Namen Melampodoros und Melampodora in megarischen 
Inschrifteu, Dittenberger 216, 232. 
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S. 112,1. Die Lage von Ereneia ist nicht festzustellen, Bursian 
I 382 A. 1. 

S. 112,6. Telephanes wird in Hypoth. 2 zu Dem. or. XXI bezeichnet 
ais xaXMoto; -oiv ouIvjxujv, vgl. Anth. Pal. VII 159. 

S. 112,9. M uschelkalk, 'mHo; xopyror;; oder xojjpjMaj, cf. Aristoph. ap. 
Poli. VII 20, Xen. Auab. 111 4,10, Philostr. V. Apoll. II 20; der Musehel- 
kalk von Megaris wird anch bei Strab. IX p. 395 erwtthnt; vermuthlich 
sind die bei Cic. ad Attic. I 8 erw&hnten signa Megarica aus solchem Ma- 
terial gefertigt gewesen. Vgl. Fiedler Reis, dureh Griechenl. I 221. 

S. 112,12. Sttdwestlich von Megara tritt dieGeraneia in betrfichtlicher 
H6he heut ans Meer heran und bildet auf eine Strecke von etwa zwei Stnnden 
von Ost nach West eine steile Felswand, fiber deren Fnss sicli eine untere, 
wiederum steil gegen das Meer abfallende Schicht von briickeligem Konglo- 
meratatein gelagert bat, die von so geringer Breite ist, dass der in der HOhe 
von 50—80 Fuss fiber dem Wasser binflibrende Weg (die Extfwuvi; iW; Herod. 
VIU 71) durchg&ngig nur fUr ein Saumthier Raurn bietet, s. Ross Mittheil. 
a. Griechenl. 235, Bursian I 368, E. Curtius Peiop. 1 9. Der Weg 
heiBst beute Kaki Skala (vgl. Via Mala in Graubllnden), seine Gefabrlichkeit 
hat den Mythos von Skiron veranlasst, von welcbem § 8 sprichL Vischer 
Erinnerungen und Eindrficke 226 A. nimmt an, dass schon vor Hadriau eine 
Fahrstrasse existirt habe. 

S. 112,13. Hxfpwv — izjj/.zu-dp/i'. s. Cap. 39,6. 

S. 112,17. Mokoopcc (auch MoXoupia; oder -o Moloopio» genannt, s. Curtius 
Peiop. I 26) Tiz f>a wird von Ross a. a. 0. 236 mit dem bei Diod. IV 59 
X«Mjvt| genannten Fels identifizirt, „eine ungeheure, etwas konvexe Felsplatte 
von weisslicher Farbe und so glatt, ais ob sie kfinstlich polirt wlire, senkt 
sich unter einem Winkel von 60 — 70 Graden von der Bergwand bis ans 
Meer hinunter." Nach Curtius a. a. O., Bursian I 868 A. gehSrt die 
Chelone zu den ivcrjtf; xs-cpcn, welche auf die Moluris folgen (§ 8). 

ebd. i; piv MoUupfoa xtL wird anakoluthiscb fortguffihrt im § 8, wo 

mit xtjv piv Mvl., dem dann korrekt das weitere entspricht , neu ange- 
hoben wird. 

S. 113,1. Die Sage von Athamas und Ino wird mit allerlei Abweichungen 
im Einzelnen von Vielen erztthlt, s. Seeliger bei Roscher I 670f. Bei 
Apollodor I 9,1. 2, dessen Bericht auf dieselbe (puelle zurUckgeht, wie der 
desPaus. und des Philostephanos bei Schol. Hom. 11. VII 86 (s. Bethe Gene- 
thliacon Gott, 44 f.) beredet Ino, um die Kinder der Nephele zu verderben, 
die Weiber des Landes, den Weizensamen zu riisten; es entsteht Bungersnoth, 
von Ino bestochene Gesandte bringen den Bescheid von Delphi, Phrixos mtisse 
geopfert werden, allein Nephele rettet die Kinder dureh den goldvliessigen 
Widder. Sptlter aber tddtet Athamas, dureh den Zorn der Hera wahnsinnig 
geworden, den Learchos, wfihrend Ino sich mit Melikertes ins Meer stflrzt. 
Es wird also bei Paus. (Mjnm Si xai) und ebenso bei Philostephanos der Ver- 
such gemacht, das Vorgeben des Athamas gegen Ino und ihre Kinder ethisch 
zu begrtiuden. 
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ebd. Xijror piv — Jpyym, lijrai Si m «, Wechsel der Konstruktion trotz 
der Anaphora, vgl. zu S. 1,18. 

S. 113,6. i£svgy&ivro; — *oy xatod;, vgl. II 3,4, Lue. Dia), mar. 8,1 u. 9, 
Pbilostr. imag. II 16, Pind. Schol. Isthm. Hypotk. p. 615 B., Tzetzes Lyk. 
107. — Zum'Gen. aha. vgl. zu S. 14,4. 

S. 113,9. In rjp-v.o. welches Haupt glaubte in ijpjvxm verbessern zu 
sollen, liegt angedeutet, dass Pans. an Ort nnd Stelle Kundc von der That- 
sarhe erhielt; er denkt sich in die Zeit, da er dieselbe vernahm, vgl. Heber- 
dey a. a. 0. 23; dieser Auffassung stebt durchaus nicht ira Wege, dass 
Paus. mit dem Praes. vojirCoyyi fortfHhrt, vgl. z. B. VIII 9,10 ix’ spoD i-tquuv 
— vipovoiv, III 18,8 — iaav — sotr,xsv. Paus. braucht in prae- 

sentischem Sinn hSufig, wie Herodot, s. z. B. III 18,1. 6. IV 5,5. V 12,1. 
VI 13,2. 21,1. VIII 54,7. X 6,5. 32,7, Her. I 126. II 40. 69. 72. 115. 

S. 113,11. Bei Diod. IV 59 erscheint XsXiivi) ais der Fels, von dem 
Skiron seine Opfer ins Meer stiess; vgl. Str. IX 391, Plut. Thes. 10. Die 
Weiterbildung der Sage, welche Paus. hier giebt, findet sich auch bei Schol. 
Eur. Hipp. 979. 

S. 113,13. xdSa; ioixotat; syouot reti; puixai;, diesc Behauptung beruht nach 
einer Mittheiluug von Prof. A. Lang auf ungenaner Beobachtung : die Flisse 
der beiden im Mittelmeer vorhandenen Arten der yilmvai Wijwr. Dermato- 
chelys coriacea (LSnge 2 m) und Thalassochelys' corticata (LSnge 1,25 m), sind 
in Flossen umgewandelt und gleichen den Ftissen von Sirenen, Delphinen oder 
Walfischen. Dagegen haben dic SumpfschildkrBten (LSnge 21 — 26 cm) die 
FUsse vonRobben oder Seehunden, d. h. die Zehen sind durch SchwimmhSute 
verbunden. 

S. 113,15. Tempel des Zens Aphesios; Paus fiihrt, wie einc Ver- 
gteichnng dieser Stelle mit der II 29,7 sq. erzfihlten Legende zeigt, den Bei- 
namen des Gottes auf Sendung von Regen zurtick, er ist aber zu deuten ais 
Beschtitzer glticklicher Abfahrt, s. Preller-Robert S. 118 A. 3. Einc dritte 
Deutung Et. raagn. p. 176,32: 'Asisio; Zsu; iv 'Apqsi apdvor E<p7jvai Si, ott Asy- 
xa/.iaiv .... eepetlbj ix toy xcrtaxlyypoy. Die Reste des Tempels sind im Jahre 1889 
wieder aufgefunden worden, s. Philios und Lolling 'Eyr;p. <ipy. 1890, 
46 u. 65. 

S. 114,2. xposl&oyyi os i; xpoyiy — svrayfia wro&avsfv, Shnlich erz&hlt 
Apollodor II 8,1, nur ist es wie bei Diod. IV 57 Hyllos, der Eurystheus 
erlegt, dagegen wieder Iolaos bei Pind. P. 9,137 mit Schol. In den Hera- 
kliden des Eur. wird Eurystheus bei den skironisehen Felsen von Iolaos ge- 
fangen, ais Gefangener nach Attika gefUhrt und von Alkmcne dem Tod 
Bberliefert, v. 859. 928 ff. Nach Strabo endlich VIII 377 ISllt Eurystheus 
bei Marathon durch Iolaos und liegt sein Rurapf in Gargettos begraben, der 
Kopf in Trikorytbos bei der Quelle Makaria an dem Orte, der darnach 
Eupyyfaox; xstpali) genannt wird. 


J. S. Preufts, Berlin W., Leiptrigeratrassc 31 ,'32. 
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Nachtrage, 

S. 137 zu S. 5,20. Bei den Ausgrabungen im Winter 1895/96 ist man 
Bstlich vom Kolonoshttge! auf die Fundamente zweier GebSude gestossen, vod 
denen die nBrdlich belegenen der KBnigshalle zugewiesen werden, s. DBrp- 
feld im Berlincr Tageblatt f. 1896 N. 159 (mit Skizze). 

S. 170 zu S. 17,7. Nach eincr Hittheilung DBrpfelds im archaeol. 
Institut in Athen htitte sich auf dem in Paris aufbewahrten Plan von Athen 
aus dem 17. Jahrh. (dem sog. Plan der Kapuziner) nachweisen lassen, dass 
die auf einigen spSteren PISnen westlich von der Akropolis verzeichnete En- 
neakrunos mit Ruinen eines Theaters in der NShe auch dort ursprilnglieh 
angegeben gcwesen, aber spSter ausradirt worden sei. DBrpfeld erkennt in 
diesen Ruinen das von Paus. nahe bei der Enneakrunos erwShnte Odeion, A. 
M. XX 510. 

S. 196 zu Cap. XV. Vgl. Robert Die Marathonschlacht in derPoikile 
und Weiteres liber Polygnot, 18. Halliseh. Winckelm. Progr. (Halle 1875); 
die Schrift kam leider zu spSt in unsere Hiinde, sodass wir sie nur noch filr 
die GemHlde der Pinakothek benutzen konnten. 

S. 198 zu S. 32,19. Robert S. 12 A. 12 widerspricht der Annahme 
AY achsm uths, dass der Hermes agoraios nur einc Kopie des ursprilnglichen 
Bildwerks gewesen sei. 

S. 199 zu S. 32,21. Dic Ansicht, dass PeLsian&x nur der Vorsitzende 
der Baukommission gewesen sei, hat Robert S. 8 A. 6 zurUckgenommen. 
Ebd. nimmt er an, dass der Bau der Halle begonnen wurde, ais Kimon noch 
in Athen war, die Ausmalung aber zwischen 460 und 457 falle, also in die 
Zeit von Kimons Verbannung. Ihre Gestalt denkt er sich (S. 10) ais dic 
ciner hinten gescbloasenen, vorn durch SBulenstellungen geBflfneten Halle mit 
zwei im rechten Winkel vorspringenden Seitenflllgeln. 

S. 200 zu S. 32,22. Gegen die Einwendungen von .Tudeich und 
FurtwSngler vertheidigt Robert S. 4 ff. seiue, chronologische Pixirung der 
Schlacht bei Oinoe in eingehender Weise. Dic Darstellnng denkt er sich 
(S. 12 f.) ais grosse geschlossene Kiimpferreihen, wie auf korinthischen Vasen, 
dem Nereidendenkmal und dem Heroon von GjBlbaschi, dabei die Nymphe 
Oinoa (S. 7) und andere Gottheiten. 

S. 201 zu S. 32,25. Ueber die Amazoncnschlacht der Poikile handelt 
Robert ebd. S. 13 f., woselbst auch seine A. d. I. LIV 285 aufgestellte 
Behanptung, daas der sprichwBrtliche Butes (s. zu S. 37,13) sich auf diesem 
Gemfilde, nicht in der Darstellung der Argonauten im Anakeion, befunden habe, 
wieder vertheidigt wird. 

S. 201 zu S. 33,7. Filr die Marathonschlacht nimmt auch Robert 
S. 15 drei Stadien an, die aber im Bilde nicht scharf geschieden waren; s. 
die Tafel mit der Rekonstruktion von H. Schenck. Ais Maler betrachtet er 
(S. 41 ff.) nicht den Polygnot, sondern Mikon und Panainos. 
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S. 201 zu S. 33,8. Ueber deu Kampf der Plataier und Athener gegen 
die Barbaren s. Robert S. 16 ff. 

S. 202 zu S. 83,8. Ueber die Darstellung der Perser im GemSlde ebd. 
S. 18; Uber Datis und Artaphernes S. 27. 

S. 202 zu S. 83,12. Ueber den Heros Marathon und die anderen am 
Kampfe betheiligten Gbtter und Heroen ebd. 29 ff. 

S. 202 zu S. 33,16. Ueber Miltiades, den auch Robert der ersten 
Kampfszene zuweist, s. ebd. 17 ; Uber Kallimachos, den er in dem Kampf 
bei der Plotte einreiht, und Uber seinc Darstellung s. S. 19 ff. Ueber Kyne- 
geiros, Aischylos u. a. ebd. 23 ff. — Die GemSlde werden S. 44 so vertheilt, 
dass die Schlacbten von Oinoe und Marathon an den SeitenflUgeln, die 
Amazonensehlacht und die Uiupersis an der Mittelwand sich befanden. 

S. 206 zu S. 35,14. Ais Zeit der Erbauung des Theseions nimmt 
Robert S. 52 die Eroberung von Skyros 476,5 an, mit Wilamowitz 
Aristot. u. Athen 1 146, 157, 269, II 299. 

S. 207 zu S. 35,14. Ueber die Gem&lde im Theseion handelt Robert 
.S. 46 ff., wo die Verhesserung bei Harpocr. v. IIoMfwuTo; von f.v 6r,osa>; tcp>f> 
f. iv gegen Curtius Stadtgesch. 132 und Ghirardini Rendiconti 

dell’ Accad. dei Lincei 1895 p. 98, die die Ueberlicferung halten wollen, ver- 
theidigt wird. FUr den Maier der Amazonomachie und der Kentaurensehlacht 
hSlt er Polygnot, gegen GrSf, der (bei Pauly-Wissowa I 1778) dic Amazonen- 
schlacht dem Mikon zuweist, ebd. S. 47 A. 2; Uber die Darstellung der 
Amazonensehlacht S. 48. 

S. 207 zu S. 35,17. Ueber die Kentaurensehlacht ebd., mit Verweisung 
auf Vasenbilder, die durch dies Gem&lde becinflusst scheinen. 

S. 207 zu S. 36,2. Ueber die Theseusdarstellung ebd. S. 50 ff. und 
gegen Ghirardini, der a. a. 0. 86 ff. den Zusammenhang des Bologneser 
Kratcrs mit dem GemHlde des Mikon leugnet, ebd. A. 8. Ais Entstehungs- 
zeit der Bilder werden S. 52 die .Tahre 474/3 angenommen (MilchhSfer A. 
Jb. IX 72 die Zeit nach 470 oder 468). 

S. 209 zu S. 37,13. Ueber die GemSlde im Anakeion vgl. Robert 
S. 53 ff., ihre Entstebung versctzt er in die Zeit zwischen 474 und 
460. Zur Darstellung des Ijeukippidenraubes werden die VasengemUlde 
herangczogen ; zum Argonautenbilde s. ebd. 61 f. (Uber Butes s. oben 
zu S. 201). 

S. 211 zu S. 38,3. Ueber das Prytaneion vgl. Gruppe in Mttller, 
Jahresber. f. 1895, 1X1 218. 

S. 218 zu S. 49,4. Ueber den Apollon Delphinios vgl. Gruppe ebd. 
195; zum Delphinion ist noch nachzutragen Maass de Lenaeo et Delphinio 
Greiffsw. 1891. 

S. 240 zu S. 48,17. Ueber die Lage des Tempels der Aphroditc 
Pandemos (am sUdwestlichen Abhang der Akropolis) s. DCrpfeld A. M. 
XX 511. 
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Druckfehler 


S. fi fehlt mu Rand bei Zeile 3 dic Paragrapbenbezcichnung 2; statt 2 bei 
Zeile 9 ist 3 und statt 3 bis Zcile 21 ist 4 zu setzen. 

S. 7 1. 6 st. 4 am Rand. 

S. 13 Z. 23 1. $uvd|U(u^ st. Suvpcrsm;. 

S. 15 Sp. a Z. 9 sind dic Worte coni. F (nicht c coni. F) in Kommata zu 
setzen. 

S. 17 Z. 2 a. R. fehlt 5. 

S. 24 Z. 17 1. dSyvoroi st dSovatov. 

S. 25 Sp. a Z. 4 v. n. 1. ak\o x>. 

S. 27 Sp. b Z. 6 v. u. dele Vn. 

S. 29 Z. 18 a. R. 1. 9 st. 8. 

S. 87 Sp. b Z. 5 v. u. dele 21. 

S. 38 Sp. b Z. 1 V. U. I. SsutvuVTW. St. &SIXWT6P.. 

S. 39 Sp. a Z. 9 v. u. 1. vi) v st. vrv. 

S. 40 Z. 10 i. xepijje "cov opofov st. tov opo^ov rapide. 

S. 42 Z. 11 fehlt a. R. 2. 

S. 44 Sp. b Z. 3 1. 12 st 11. 

S. 45 Sp. b Z. 3 1. iri st. txi. 

S. 58 Z. 13 1. 8tjPo('ojv st. 8i]j3cnmv. 

S. 59 Sp. b Z. 10 1. N Pa, V op-m; Lb, xebiiis &e oyut; 1 .h Pd Fa. 

S. 63 Sp. a ist Va vor Pa zu streichen und vor ad marg. zu setzen. 

S. 67 Sp. b Z. 4 fehlt 8 vor 

S. 67 Sp. b. Z. 5 ist statt 8 cin Strich zu setzen. 

S. 71 Z. 7 1. Aeappoc st. Aeappoc- 

S. 73 Sp. a Z. 4 ist a in Pacd zu streichen. 

S. 82 Sp. b Z. 3 ist bei Pb einzuschieben Lb. 

S. 85Sp.aZ.8 1.XK st. A K. 

S. 86 Z. 8 1. At'3^r ( Td?oy st AfaxTjvd&oy. 

S. 112 Z. 5 am Rand 1. 6 st. 7. Z. 16 ist ara Rand 7 zu schreiben. 

S. 183 Z. 14 v. u. ist II einzuschieben vor 1,7. 

S. 313 Z. 13 v. u. 1. (hi st. b:v. 
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Druck von E. Oldcnbcurg in Mimchtn. 
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Tafel II. 


Dfnkmal d 
Eubuluic* 



Agora des Kerameikos. 


StammKcrocn 


lKonujshaUc 

i Zirolfqdttcrhalle 8 Tempcl dttArtt 

Tempel <U, Apollo Patroo» 9 Statu«n d Tyranmnmird«iJ 


10 Buntc HalU (FollcOc) 

11 Zwolfg»lt(raltar 

12- Hci-me» -lijaraiot 


Sogcn 

^Tkeseiou 


Dic Agora von Athen 

nach der Reconstruction von E. Curtius. 
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PERIEGE3E DES PAUSANIAS 


PANATHENAEISCHER FESTZUG 
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nach der Reconstruction von K.Lange 
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Taf.IV. 



0m ▼.V Tf#ia«A(^u*r U»gr M»t v '**£»« t >*«•« .Wjrit^ 

Die Agora von AUlcn 
nach derltecaiurtruction von i' IWizMirkiT 
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Die Agora von Athen 
nach der Reconstruction von W. Judeich. 
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Grundriss der Propylaeen in Athen 
nach Bohn. 



Tafri IX. 
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Grundriss des Erechthriona 
nach Michaclis. 



Tafel X. 



Akropolis von Athen 

Durchschnitt von N. nach S. (nach Curtius). 
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